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BL0R0N6  of  de  geldgedin  der  JaTanen. 

{Met    eene   afbeelding). 

Onder  de  Yoornaamflte  middelen,  (1)  die  de  inlander 
er  op  meent  te  weten ,  om  zonder  te  arbeiden  (2)  schat- 
rijk te  worden;  bekleedt  Njaï  of  Kjaï  (S)  Blorong  (4)  - 
immers  men  is  't  over  de  kunne  niet  geheel  eens,  hoewel 
verreweg  de  meesten  Blorong  voor  eene  vrouw  houden  - 
eene  eerste  plaats. 

Bijna  ieder  Javaan  gelooft  vast  en  zeker,  dat  deze 
machtige  djim  of  djin  (5),  zoo  men  zich  maar  geheel 
overgeeft,  den  mensch  op  de  gemakkelijkste  wijze  een 
groot  fortuin  kan  bezorgen. 

Over  geheel  Oost- Ja  va  zal  men  u,  natuurlijk  gevari- 
eerd, met  de  grootste  ingenomenheid,  het  volgende  ver- 
haal doen. 

Er  was  eens  een  zeer  arm  (6)  man.  Hoewel  hij  iederen 
dag  hard  werkte  (7),  bleef  hij  toch  steeds  in  behoeftige 
omstandigheden  verkeeren.     Dit  verdroot  hem. 

Op  zekeren  dag  overl^de  hij  met  zijne  vrouw ,  zeggende ; 
bokné  aéndoek  (8),  ik  ben  voornemens  naar  een  ver  land 
te  gaan  en  niet  weder  te  keeren,  v66r  ik  een  middel 
heb  gevonden  om  rijk  te  worden.  Zijne  ega  bewilligde 
hierin.     Zij    zeide:    goed    pakné,    ga  gij  (9)  maar.     De 

man  nam  na  afscheid,  en  ging  op  reis. 
xsi».  v.z.0.  xxm.  1 


Al  voortgaande  nam  hij  het  besluit  een  bekwaam  en 
beroemd  goeroe  (10)   te  zoeken. 

Met  deze  gedachte  doolde  hij  overal  rond,  iedereen 
dien  hij  tegen  kwam  vragende:  fki  sanak  (11)>  weet  a 
mij  ook  te  zeggen  waar  de  groote  goeroe  woont ,  die 
rijk  is  in  wetenschap?''  Meestal  werd  hem  geantwoord i 
yLoI  Kisanak,  daar  hebben  wij  ook  wel  eens  van  gehoord. 
Er  moeten  velen  zijn,  die  door  zoo  iemand  schatten  hebben 
verkregen.  Maar  gezien  (12),  hebben  ook  wij  zijne  woning 
niet.  Volgens  gerucht  moet  zij  in  't  Soerabajasche  gezocht 
worden,  't  Is  ons  echter  onmogelijk  om  aan  kang  (vriend 
of  broeder)   het  verlangde  plekje  (13)  te  wijzen." 

Zoo  doolde  en  dwaalde  de  arme  man  altijd  maar  verder, 
totdat  hij  eindelijk  in  een  poel  belandde.  Welna,  mid- 
den in  dien  plas  stond  een  sierlijk  huis.  Daar  ging  hij 
op  af.  Nabij  gekomen  silode  (14)  hij,  en  riep:  f  met 
uw  verlof  Kjaï."  En  ja  wel,  het  duurde  niet  lang  of 
daar  kwam  iemand  naar  buiten.  Het  was  een  grijsaard. 
Deze  sprak:  fljö  ger  (15),  kom  jij  maar  binnen,  en  zet 
je  hier  wat  naast  me  op  de  amben  (16)  neer."  De 
arme  man  zei  daarop  zeer  beleefd:  f  Goed,  Kjaï",  en  nam 
plaats.  De  oude  vroeg  hem  nu:  fëngger,  waar  woon 
je  en  wat  is  't  doel  van  je  komst  hier?"  Waarop  hij 
antwoordde:  f  Met  uw  verlof,  Kjiüi,  sta  mij  toe  u 
't  volgende  meé  te  deelen.  Ik  ben  hier  verdwaald,  Mqne 
woonplaats  is  de  desa  -  't  dorp  -  Soegih-saras,  distrikt 
Sid6*kantoen,  onder  Soer6-pringg6.  De  reden  van  mijn 
ronddolen  is,  dat  ik  iemand  zoekende  ben." 

f  Zoo",  hernam  de  grijsaard,  f  en  wat  zocht  je  dan, 
een  kjai  of  een  njaï?" 

De  arme  verdoolde:  f  Dat  u  mij  toch  niet  verkeerd 
Tersta,  ëmbah  (1 7).  Ik  moge  ëmbah  't  geval  ophelderen. 
Ik  heb  vijf  broeders,  allen  rijk  (18).     Zij   hebben   alles 
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in  orenrloed.  Maar  wat  mij  betreft,  ik  ben  erg  be- 
hoeftig. Steeds  werkte  ik  hard.  't  Lag  niet  aan  mijn' 
ijver.  Toch  bleef  ik  arm.  Wilde  ik  een  enkelen  maal 
eens  iets  van  mijne  broeders  leenen^  dan  stootten  zij  mij 
Toor  't  hoofd.  Ja,  overlaadden  mij  met  scheldwoorden. 
DsD  stond  ik   erg  beschaamd  en  verleen.'' 

De  onde :  f  Em,  ëm  I  zoo.  En  wat  is  dan  nu  je  verlangen?'' 

De  arme:  y  Het  zg  mij  vei^nd  u  dit  openhartig  te  ver- 
klaren. De  reden  dat  ik  tot  hier  zoo  zwervende  kwam, 
is  geen  andere,  dan  om  rijk  te  worden,  rijker  dan  al 
mijne  broeders,  al  is  't  dan  ook  dat  mij  het  oordeel  der 
hel  treffe. 

DeKjaï:  f  Ah  zoo!  blij  toe  (19).  Is  datje  zielsverlan- 
gen,  ënggerP  Welnu,  ik  kan  je  gelukkig  de  noodige 
unwijzing  geven.  Maar  ik  moet  je  eerst  iets  vragen. 
Zal  't  je  niet  aan  den  moed  ontbreken  om  die  vreeselijke 
pijnen  te  ondergaan,  die  reeds  door  de  menschen  hier- 
achter worden  geleden  P" 

De  man,  die  smachte  naar  rijkdom,  antwoordde:  ir  Ja, 
Kju,  waarachtig  heb  ik  daartoe  den  moed."  Hierop 
Boodigde  de  gr^saard  hem  naar  het  achterhuis.  Dit  huis 
vas  zeer  groot  en  met  ontzettend  vele  kostbaarheden 
▼oorzien.  Het  schoot  er  overal  stralen  van  vonkelend 
edelgesteente.  Het  rijk  verguldsel  glinsterde  en  schitterde 
er  in  't  rond  met  ongeëvenaarde  pracht.  Als  versuft 
stond  de  arme  man  dit  alles  een  poosje  met  open  mond 
ttn  te  staren.  Toen  op  eens  een  algemeen  gekerm  en 
gesteen  zijn  ooren  trof.  i^Ach!  w^  lijden  de  smarten  der 
Teroordeelden  I  O,  inderdaad,  ontzettend  pijnlijk  is  ons 
lot.    GK>d!  Godl  wie  is  in   staat  dit  te  verduren?" 

De  arme  man  keek  nu  links  en  rechts,  naar  onderen 
en  naar  boven.  En  ziel  wat  trof  zijne  verschrikte  blik- 
ken?   Hoe!    Menschen,   levende  menschen,  dienden  hier 
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tot  onderdorpels  voor  de  deuren  I  De  maren  waren  er 
op  gemetseld!  Ja,  zelfs  de  keaken,  de  stallen ,  de 
lijstscharen  en  wat  dies  meer  zij,  alles  rustte  er  op 
levende  menschenl 

De    oude    vroeg    hem   nu:  «rëngger,  heb    je  dit  alles 
gezien  en  gehoord?" 

#Met  uw  verlof,  ja  Kjai." 

i^Zoo,    en    heb  je  nog  steeds  den   moed   het  zelfde  te 
ondergaan  V 

j^Wel  zeker  Kjaï,  gelijk  ik  u  reeds  mocht  zeggen,  als 
ik  maar  rijker  wordt  dan  al   mijne  broeders." 

yNu  dan,  ik  verheug  me  over  je  standvastigheid.  Gedraag 
je  'nu  maar  verder  naar  mgne  aanwijzing.  Yoorloopig  keer 
je  naar  je  desa  terug.  Aanstaanden  Vrijdag  legi  (20) 
mag  je  zelfs  dag  noch  nacht  uitgaan.  Je  legt  dan  gereed 
eene  nieuwe  mat  en  een  nieuw  kussen.  Smeer  daar  wel- 
riekende zalf  op,  en  bestrooi  die  met  geurige  bloemen. 
Zorg,  dat  er  een  lampje  op  de  slaapplaats  brandende  is. 
Dan  houd  je  de  wacht  op  't  bed,  tusschen  de  klamboe, 
die  je  zoo  zorgvuldig  mogelijk  sluit.  Slaap  volstrekt  niet 
omstreeks  het  middernachtelijk  uur.  Uiermede  heb  ik 
gezegd.  Ga  naar  huis  en  vertel  alles  naar  waarheid  aan 
je  vrouw." 

i^Goed  Kjaï^  ik  neme  dan  afscheid  van  u  en  keere 
terug." 

Thuis  gekomen  trof  de  man  vrouw  en   kinderen   allen 
in  den  besten  welstand  aan.      Al  spoedig  bestormde  hem 
z^ne  wederhelft  met  vragen. 
.  i^Wel  pakn^,  waar  zijt  ge  toch  zoo  lang  gebleven?" 

ir  Ja,  bokné  sëndoel,  ik  heb  't  wat  lang  gemaakt,  dat 
-wil  ik  wel  bekennen." 
-  ffEn  hoe  is  't,  zijt  gq  geslaagd?" 

ir  Ja  wel ,  maar  waarschijnlijk  geheel  buiten  je  gis.  Dat 


verkrijgen  van  rijkdom  heeft    zeer  veel  in.     Als  je  mijn 

wedervaren  begeert  te  weten,  hoor  dan  toe.     Ik  zal  alles 

vertellen.     Mu  dan,  nadat  ik  van  je    weg   was,  liep  ik 

maar  in  den  blinde  door,  zoodat  ik  welhaast  verdwaalde, 

eo  eindelijk  zoo  zeer  den  klus  kwijt    raakte,   dat   ik   de 

windstreken  (21)  niet  meer  kon  onderscheiden.  Ten  laatste 

belandde  ik  in  een  poel  of  moeras.     Te  midden  daarvan 

zag  ik  eeii  hnis.     De  eigenaar  en  eenig   bewoner  was  een 

grijsaard,    die    mij   terstond   vriendelijk    bejegende.     Het 

duurde  niet    lang,    of   hij  vroeg  mij   naar  het  doel  van 

mijn  omzwerven.     Nu,  ik  zei  't  hem  beleefd  maar  zonder 

omwegen.     Daarop  leidde-   mij   de  Kjaï    naar   een    groot 

achterhuis,    en    toonde    mij    daar  alles.     01  ol  wat  een 

pracht!     Een  weelderige  inboedel  zonder  voorbeeld I    Bqk 

en    overvloedig    aangebracht    verguldsel    schitterde  aller- 

wege.      Edelgesteenten    vonkelden    er    overal.     Glans  en 

kleuren  vervulden   het  geheele   huis.     Maar    er   was  ook 

een  verschrikkelijk  schouwspel  te  zien.  Denk  eens :  deuren 

en    muren   en    al    de   bijgebouwen   stonden    op    levende 

menschen,  zoo  als  ik.     Yan  alle  kanten  hoorde  ik  gesteun 

en  geween.  (22)    Op  eens  vroeg  mij  de  Kjaï:    /^éngger, 

wel  heb  je  daar  die  slachtoffers  gezien?"     Ik  antwoordde 

toestemmend    en    zeide:    «rik    heb  alles  hier   gehoord   en 

aanschouwd,    en    't  heeft    mij     vreeselijk    aangegrepen." 

fZoo"    sprak    toen   de  oude   weer,    «rdat  wil  ik  best  ge- 

looven.     Maar  't  zijn  als  't  ware  je   lotgenooten.     Want 

zoo  is  je  voorland.     Hoe    is   't,   nog  altijd  vol  moed?" 

O,    vrouw,  't  ging  mij  door  alles  heen,  toen   ik  hierop 

bevestigend  antwoordde." 

's  Mans  trouwe  wederhelft  dit  hoerende,  viel  dadelijk  in 
onmacht.  Na  eenige  oogenblikken  kwam  zij  wéér  bij, 
zeggende:  »0  God!  wat  een  hachelijke  onderneming!" 
Zoo    veel    in    zijn   vermogen   was    trachtte    haar  echtge- 
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noot  haar  na  te  troosten.  Eindelijk  stemde  zij  dan 
ook  in  alles  toe.  De  arme  man  sprak  vervolgens:  «rBokné 
sëndoely  om  't  kort  te  maken  ^  ga  jij  nu  fluks  een 
nieuwe  mat  koopen^  en  maak  een  nieuw  kussen  gereed. 
Zorg  dat  ons  bed  kraakzindelijk  is.  Want  die  ons  rijkdom 
zal  bezorgen^  staat  Vrijdag  legi  te  komen."  De  vrouw 
deed  spoedig  wat  haar  bevolen   was. 

Op  den  bepaalden  tijd  maakte  de  arme  man  het  bed 
gereed.  Alles  was  tot  in  de  puntjes  in  orde,  geheel 
overeenkomstig  het  voorschrift  van  den  Kjaï.  ^s  Avonds 
ten  zeven  ure  stak  hij  het  lampje  aan  en  plaatste  het 
midden  op  het  bed.  Daar  waakte  hij  vervolgens^  de 
klamboe  nauwkeurig  gesloten.  Naast  het  lampje  brandde 
hij  doepa  (23),  bestrooide  zijne  legerstee  met  bloemen,  en 
smeerde  er  welriekende  zalf  op.  De  heerlijkste  aromatische 
geuren  (24)  stegen  omhoog.  Omstreeks  middernacht  nu, 
hoorde  hij  een  geluid  als  van  een'  stormwind.  Toen  het 
weder  stil  werd,  verscheen  Blorong.  Als  eene  vrouw  van 
gedaante,  uitnemend  schoon,  zoo  zag  de  verschijning  er 
uit.  Voeten  waren  niet  te  bespeuren.  In  de  plaats  daarvan 
was  een  slangenstaart  te  zien ,  geheel  met  gouden  schubben 
bedekt.  De  staart  was  meer  dan  een  vadem  lang.  De 
arme  man,  niet  aan  zulke  verschijningen  gewoon,  was 
vreeselijk  ontsteld ,  toen  hij  eene  vrouw  bemerkte,  van  wie 
hij  niet  wist  van  waar  zij  kwam.  De  staart  was  hem  nog 
niet  in  't  oog  gevallen.  Eensklaps  zat  de  gedaante  op  het 
bed,  betooverend  schoon  van  uiterlijk.  Dit  was  zelfs  van 
die  uitwerking,  dat  onze  vriend  tot  over  de  ooren  ver- 
liefd geraakte.  Langzamerhand  rees  Blorong  overeind. 
In  een  ommezien  den  man,  die  om  rijkdom  gevraagd 
had ,  omarmende.  Hij  stond  ijlings  op  (25)  van  schrik , 
zoodra  hij  den  staart  om  zich  heen  voelde  kronkelen.  Maar 
hij  herinnerde  zich  gelukkig  het  onderricht  van  den  Kjaï 
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goeroe  en  hield  zich  zoo  goed  hij  kon.  Maar  al  had  hij 
zich  ook  willen  loswringen,  er  was  geen  denken  aan 
geweest^  zoo  knellend  was  de  omarming i  zoo  geducht 
de  omstrengeling.  Zijne  vrees  mocht  dan  ook  nog  zoo 
groot  zijn,  hij  bedwong  zich  om  het  maar  tot  iederen  prijs 
met  volle  bemsting  uit  te  honden.  Blorong  sprak  boven- 
dien :  ffTas  op ,  als  je  me  zoadt  willen  ontglippen ,  komt 
er  niets  van/'  De  gedaante  klemde  zich  nu  bij  toeneming 
aan  hem  vast,  zoodat  hij  't  ten  laatste  bijkans  niet  meer 
kon  uitstaan,  't  Matte  hem  zoo  geducht  af,  dat  hij  eindelijk 
meer  dood  was  dan  levend.  Dat  duurde  zoo  een  vol  uur. 
Toen  schudde  Blorong  den  armen  man  van  zich  af,  en 
liet  t^lijkertijd  een  rinkelend  (26)  geluid  hooren.  Lang- 
zamerhand kwam  hij  nu  tot  zich  zelven  en  bevond,  dat  Blo- 
rong verdwenen  was.  Waar  hij  ook  rondzag,  h^  zag  ze 
nergens  meer.  Alleen  geld ,  veel  geld  en  niets  dan  geld  - 
allemaal  rijksdaalders  -  vond  hij  verspreid  op  de  nieuwe  mat. 
Overgelukkig  stond  de  arme  man  thans  al  hoofdschuddend 
in  stomme  verbazing  rond  te  kijken.  In  zijn  geheele 
leven  had  hij  nog  nooit  zoo  veel  geld  bijeen  gezien.  Zijn 
bed  verlatende,  nam  hij  spoedig  een  sarong  en  wikkelde 
er  de  blinkende  schijven  in. 

Er  wordt  verhaald,  dat  Blorong  iederen  Vrijdag  legi 
op  dezelfde  wijze  terug  k?ram,  en  daarmee  niet  ophield, 
v66r  de  man  niets  meer  begeerde.  Hij  werd  welvarend 
en  gelukkig  in  deze  wereld,  om  na  zijn'  dood  voor 
immer  het  eigendom  van  Idadjiel  (eene  soort  van  boozen 
geest)  te  zijn'  en  eeuwig   hellepijn  te  ondergaan. 

J.   KEBBMER. 


Aanteekeuingen^ 


(1)  De  Javaan,  bij  uitstek  materialistisch,  niet  minder  bijgeloo?ig  en 
daarbij  wars  Tan  inspanniog,  hoadt  er  onderscheideiie  middelen  op  na, 
om  op  gemakkelijke  wijse  zijn*  wensch  te  verkrijgen.  Behalve  Blorong 
worden  genoemd :  te  Ngèsong  -  onder  Pasoeroean  -  een  tgdelijk  verblijf 
in  een  wild  varken  of  in  een*  aap,  op  aanwijzing  van  den  goeroe  aldaair; 
een  tocht  naar  Bongkeng  onder  Mddjö-kertö;  een  bedevaart  naar  Ngam- 
pel,  Gin  of  Kfindjerran;  de  duivel  koopen  te  Grissé;  de  toovergebeden 
karoen  en  karang;  het  zorgvuldig  bergen  van  eenig  wapen  en  ge- 
reedschap e.  m.  a. ,  te  veel  om  te  noemen.  Dit  soort  bijgeloof  karakte- 
riseert het  leven  en  streven  van  den  inlander.  Wij  stellen  ons  voor 
hierop  nader  terug  te  komen. 

(2)  Een  tegenhanger  van  dit  verhaal  *  maar  die  geheel  op  zich  self 
staat  -  is  het  sprookje  omtrent  Oewii.  Men  kan  dit  op  de  volgende 
wijze  hooren  vertellen»  Ben  visscher  ging  dagel^ks  met  zijne  netten  naar 
een  ondiep  meertje.  Telkens  als  hij  zqne  netten  bezocht,  zag  hij  se 
bewegen.  Hij  vermoedde  nu  iets  vreemds,  en  zette  zich  daarom  achter 
het  struikgewas  verborgen,  op  den  uitkijk.  En  ja  wel,  daar  bemerkte  hij, 
dat  een  tiental  wesen^es,  die  er  als  kinderen  uitzagen,  op  den  kant  van 
het  water  rondspartelden.  Zij  maakten  een  leven  als  herdersjongens,  die 
djëmblongan  (*)  spelen.  Toen  zij  hiermede  ophielden,  gingen  zij  op  de 
netten  af.  Daarop  sprak  de  man  bij  zich  zelf:  «Gelukkig,  nu  ben  ik 
er  achter  wie  mijne  netten  in  de  war  sturen.  Thans  sprong  hij  op 
eens  te  voorschijn,  en  schreeuwde:  »ah!  je  bent  er  bij.'*  Maar  de  Oewil 
gingen  er  gauw  van  door.  Slechts  één  geraakte  in  het  net  verward,  en 
werd  door  den  visscher  gevangen.  In  minder  dan  geen  tijd  was  hij 
met  den  lijfgordel  gebonden.  Huilende  en  gillende  als  een  kind,  riep 
de  Oewil  nu  onafgebroken:  »0  Kjaï!  laat  me  toch  los,  ik  zal  u  dan 
de  tooverspreuk  leeren  om  rijk  te  worden.  De  man  vertrouwde  hem, 
en  haastte  zich  den  gordel  te  ontbinden.  Maar  vrij  zijnde,  liep  de  Oewil 
op  eens  gezwind  van  den  ouden  visscher  weg,  niets  roepende  dan :  «Kjaï, 
kasgih!  kasgih!   m.a.w.  die  ijverig  is,  wordt  rijk.'' 

(3)  De  Javaan  heeft  tal  van  Kjaïs  en  Njaïs,  die  over  *t  een  of 
ander  macht  uitoefenen  en  hem  zoo  beschermen.  De  bekende  Njaï  loro 
kidoel,  beschouwd  als  de  gemalin  van  den  regeerenden  vorst  te  Solo, 
wordt  vooral  aangeroepen  bij  epidemiën.  Njaï  Sri  bewaakt  de  rijstvelden, 
als  haar  doorlachte  broeder  Kjaï  Séddnö,  door  haar  up  bedriegelijke 
wijze  ten  doode  gedoemd,  die  als  wild  varken  tracht  te  verwoesten. 
Kjaï  Boejoet  houdt  een  oogje  in   't  zeil,   als  vrouwen  en  kinderen  zich 


(*)    De  jaTnansche  kinderen  hebben  een  groot  aantal  zeer  aardige  spelen.    Wy  komen 
hierop  wel  eens  terug. 


badea.  Njaï  Pamëagkang  Sari  staat  de  kraamvrouwen  ter  zijde.  Kja'i 
Oédé  Nabijen  U  den  bezoekers  van  bosschen,  ten  goede  nabij.  Kjaï 
Gëdé  Soemoernja  is  de  bewaker  der  wateren.  Kjaï  Owar  Tali  houdt 
de  winden  in  zijne  vaist.  Kjaï  ëmpoeh  zorgt  voor  bet  snijdende  van 
werktuigen  en  wapens.  Njaï  en  Kjaï  Omong  -  om  niet  meer  te  noe- 
men -  omringen  de  znigeUngen  mei    de  nauwlettendste  zoig. 

(4)  Blorong  ia  niet  geheel  onbekend.  (Zie  Mededeelingen  van  het 
Nederlandscbe  zendelinggenootscbap  jaarg.  8,  bL  237  enz.  en  vbth's 
Java  D.  I  bl.  319).  Zij  wordt  doorgaans  voor  eene  godin  -  geldgodin  ^ 
gebonden.  Hier  in  *t  Malangsche  spreekt  men  ook  van  haren  ega,  Kjaï 
Blorong,  maar  als  in  den  strijd  gedood,  door  Buk  Loro  Dinno.  Na 
zijn*  dood  zwerft  hij  steeds  rond.  In  stilstaande  wateren  vindt  zij  haar 
•dement  of  liever  overalt  waar  zij  maar  eenigen  tijd  vertoeft,  ontstaat  een 
poel  of  moeras.  In  de  Kediri  schijnt  men  hare  residentie  in  de  nabij- 
heid van  het  zuidergebergte  te  zoeken.  Hier  wijst  men  als  zoodanig  een 
meertje,  Mé^jfinang,  onder  Mödjö-kërtd  gelegen,   aan. 

Volgens  hiet  algemeen  gevoelen  in  deze  streken  is  Blorong  een  djim  in 
de  gedaante  van  eene  schoone  vrouw,  met  een' slangenstaart,  verblin- 
dend en  veelkleurig  -  bont  -  (van  daar  den  naam),  geschubd  met 
gond  en  edelgesteenten.  Zij  staat  in  gemeenschap  met  Idadjlel,  den 
oversten  der  setans.  Die  zich  aan  haar  verpandt  is  zijn  eigendom.  De 
ziel  aan  den  duivel  verkoopen.** 

(5)  Al  wat  4jim,  pri,  prijangan,  lélémboet  heet,  behoort  tot  het  ge- 
alachtl  geesten,  die  't  niet  best  met  de  menschen  meenen.  In  't  eind 
geyen  zij  hun  steeds  een  koopje,  hoe  lief  z^  het  aanvankelijk  ook  aan- 
leggen. De  booze  is  er  toch  bij  in  het  spel.  't  Is  daarom  raadzaam  ze 
te  bedotten.  Zoo  leert  een  beroemde  goeroe:  «Neem  een  koekoesan  met 
een  gat  er  in.  Zorg,  dat  er  verder  eene  geheime  opening  onder  is. 
Als  er  nu  een  djim  of  zoo'n  soort  bij  je  komt  en  zegt:  •  «hoor  eens,  ik 
wil  dat  ding  voor  je  vullen  met  rqst,  maar  als  't  vol  is,  neem  ik  je  mee 
naar  setan"  ** ,  dan  moet  je  driestweg  zeggen:  «goedy  dat  neem  ik  aan." 
Kn.  dan  kat  je  hem  maar  begaan.  De  koekoesan  komt  natuurlijk  nooit 
vol,  en  jij  hebt  den  djim  leeUjk  beet.*' 

(6)  Arm  is  zeer  zelden  bedelarm  op  Java*  Althans  in  de  binnen- 
landen weet  men  van  geen  bedelaars.  De  Inlander  kan  met  verbasend 
vreinig-  toe.  Bij  duurte  en  schaarschte  moge  hij  soms  dagen  achtereen 
over  zelfii  geen  cent  en  geen  korrel  rijst  kunnen  beschikken,  hij  leeft  dan 
van  bladen  en  wortels,  die  in  't  wild  grueqen.  Zoo  moge  hij  verzwak- 
ken, uitteeren,  door  *t  slechte  voedsel  doodelijk  ziek  worden,  maar  vol- 
slagen gebrek  zal  hem  zeer  zelden  ten  grave  sleepen. 

(7)  Men  weet,  dat  de  Inlander  gewoonlqk  minder  uren  op  den  dag 
werkt  dan  de  Buropeaan.  Hy  werkt  ^verig  en  hard ,  als  hij  -  een  of 
twee  dagen  rustende  in  de  vijf  dagen  -  's  morgens  overigens  geregeld, 
na  zich  errst   midden  in   zijn  huis  bij  eene  rockende   boomstronk    wat 
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gewarmd  en  berookt  te  hebben,  ten  7  of  8  are  kalmtjes   naar    't  Teld 
gaat,   omstreeks   10  are    thais    komt,    na  gegeten  en  behoorlijk    gerost 
te  hebben  als    de  grootste  hitte  wat  over  is,  tegen    2    are    's  middags, 
sijne    slapende    wederhelft    en   spratten ,    weer    Terlaat    en    met    loome 
schreden    zich   nogmaals   ten    arbeid    schikt,  tot  dat  de  zon  ter   kimiaa 
daalt.    De    reden    van   *8mans  lethargie  is  niet  de  warmte  in  de    eerste 
plaats;    immers   de  Baropeaan  onder  den  zelfden  verlammenden  iiiTloed 
van  een  hem    vreemd  klimaat,  ontwikkelt  veel  meer  werkkracht^  toont 
▼eel  meer  weerstandsvermogen;  maar  de  werkelijke  oorzaak  is  *t    arme- 
lijke   leven    van    den    inlander,   en    dit  oit  slear  of    door  gebrek:    bij 
woont  slecht,  slaapt  ondoelmatig  en  eet  bij  zijn  rijstdieet  -  had   hij    dit 
altijd    nog  maar  -  zeer  weinig  of  geen  dierlijk   voedsel.    *t  Is  dan  ook 
opmerkelijk  hoe  zeer  de  kweekelingen  der  zendelingen,  voor  wie  intusschen 
minder  te   goed  gedaan   wordt  dan   voor  's  Gouvernements    misdadigers, 
en  die   't  dan  wezenlijk  ook  nog  beter  gegeven  moest  kunnen  worden, 
hoe  die  jongelai,  schoon  zij  steeds  bezig  zijn,  er  gewoonlijk  veel  frissdier 
en  opgewekter  uitzien  dan   hunne   desagenooten.     Over  *t  geheel  komt  n 
het  javaansche  volk  als  een  erg  vervallen,  leeUjk,  armelijk,  misselijk  ras  voor, 
waarran    men    wel    den  diepsten  indruk  ontvangt,  's  morgens  vroeg*  als 
de   lui   uitzwermen    naar  de  pasar.    Dan  ziet  gij  hoogst  zelden  iemand 
met  een  wel  onderhouden,  delicaat,  zacht,  fiksch  en  aantrekkelijk   voor- 
komen.     Hoe  daarin    *t  Christendom    verandering  vermag  te    brengen, 
dat  blijkt  inzonderheid  steeds  meer  te  M&djd-wamö,  waar  ook  de  vQanden 
der  zending,  getroffen  worden  door   *t  gesoigneerde  en  fktsoenlijke,   dat 
daar  velen  individuen  eigen  is. 

(8)  Bokné  sendoek  beteekent  altijd,   moeder    van   't  dochtertje. 

(9)  «Ga  gij  maar."  Bij  de  niet-christenen  wordt  met  de  vronw 
nauwelijks  geraadpleegd.  Wat  hier  overleggen  heet,  is  eigenlijk  het  kort  en 
goed  aankondigen  van  een  reeds  gerijpt  besluit.  Opmerkelijk  is  de  taai- 
soort, die  de  echtgenooten  ,  meestal  ook  de  christenen  onder  elk&ar ,  ge- 
bruiken. De  man  spreekt  gewoonlijk  laag  javaansch  tot  zijne  vronw. 
De  vroaw  spreekt  de  midden ,  of  hooge  taal  tot  haar  wederhelft.  Dat 
zij  minder  geacht  wordt,  blijkt  ook  uit  het  ongezellige  in  javaansche  hnis- 
gezinnen.  Doorgaans  eet  de  pater  familias  alleen  en  eerst,  in  een  afge- 
scheiden gedeelte  van  het  huis.  Wat  hij  overlaat,  is  voor  vrouw  en 
kinderen,  die  hun  nat  en  droog  samen  in  de  keuken  verorberen. 

(10)  «Het  Goeroe  zoeken*'  is  op  Java  aan  de  orde  van  den  dag. 
Van  daar  dat  het  getal  Santris  legio  is.  De  lui,  die  er  zich  voor  uitge- 
ven is  het  te  doen  om  kleêren  en  eten,  die  sij  bg  den  Kjaï  Goeroe 
gewoonlijk  verdienen,  met  Undwerk  -  maar  vooral  om  den  «pagër  télird** 
de  ommuring  der  persoonlijkheid  ~  d.  w.  z.  om  onkwetsbaar  te  x^n,  in 
de  toekomst  ook  Goeroe  Ie  worden  en  om  het  oordeel  van  den  laatsten 
dag  onbevreesd  het  hoofd  te  kunnen  bieden.  Zq  studeeren  daartoe  rapal, 
niets  dan  rapaL  *t  Ware  hier  omtrent  komt  men  moeilijk  goed  te  weten. 
Hoort  men  er  den  onontwikkelden  Javaan  over,  dan  blijken  zijne  voor- 
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steiliogen  zoo  ontmoedigend  vlottend  en  verward,  dat  men  al  spoedig  wan- 
hoopt, eene  geregelde  vooratelling  uit  sijne  vertelgdtjes  op  te  tallen  diepen. 

(11)  Ki  sanak  komt  veel  in  de  wajangverhalen  voor.  Het  beteekent 
«igenlgk  familielid. 

(12)  A^et^^A  N.  w.  b.  bet.  duidelijk  zien  van  een  plaats. 

(13)  tqaKtT^tptvnjfK  N.  w.b.  =s  tui»h\  plaats,  plek. 

(14)  «Silode  bij"  d.i.  ging  op  een'  kleinen  afstand  neer  gehurkt  met 
de  beenen  kruiselings  onder  *t  lijf  zitten. 

(15)  Ger  of  ëngger,  onvertaalbaar.  Een  oud  man  in  Nederland  zou 
zeggen:  «vriendje,  kind,  of  zoo  iets. 

(16)  Bij  de  meeste  javaansche  woningen  is  een  voorhuis,  waar  men 
gasten  ontvangt^  onze  salon.  Daar  staat  een  breede,  maar  lage,  soms 
zeer  hecht  getimmerde  bank  -  amben  -  bedekt  met  een  mat,  waarop  - 
komt  er  iemand  die  meer  dan  recht  toe  is  -  nog  eene  fijnere  wordt 
neer  gelegd.  Met  de  onmisbare  siridoos  tusschen  zich  en  den  bezoeker 
in,  zet  zich  de  Heer  des  huizes  dan  bij  dezen  neer.  Worden  zij  meer 
Tertrouwelijk,  dan  siloën  beiden  op  den  amben  vlak  tegenover  elkaar. 

(17)  ëmbah    dat  zoo   wel   grootvader  als  grootmoeder  beteekent  kan 
men   even   als  Kjaï  hier  *t  best  door  oude  heer,  eerwaarde  oude  of  zoo' 
iets  temg  geven.    , 

(18)  «Allen  rijk."  Naarmate  *t  maatschappelijk  kapitaal  geringer  is, 
is  natuurlijk  ook  de  maatstaf  kleiner,  waarnaar  iemands  vermogen  wordt 
berekend.  Zoo  wordt  op  Java  van  een*  inlander,  die  een  flink  bamboezen 
huis  bewoont,  eene  goed  gevulde jirijstschuur  heeft,  eenige  koeien  of  kar- 
bouwen  en    een    paard   er    op    nahoudt  en  over  een  weinig  geld,   stel 

y  100  beschikken  kan,  reeds  gezegd,  dat  hy  een  rijk  man  is. 

(19)  êawi^\  N.  w.  b.  =  MM  sasftJttms    blij. 

(20)  Vrijdag  legi."  Zoo  als  men  weet,  hecht  de  Javaan  zeer  aan 
bepaaldf  dagen,  waarvan  hij  gelooft,  dat  zij  hem  ramp  of  geluk  zullen 
aanbrengen.  Wat  is  voor  hem  de  Vrijdag,  die  samen  valt  met  den 
eersten  pesardag:  legi?  Het  ingewonnen  gevoelen  hieromtrent  is  verdeeld. 
De  man  die  op  mohammedaansch  standpunt  staat,  verklaart :  «*t  Is  een 
uitgelezen  dag,  daar  mohammbd  op  Vrijdag-legi  vervuld  geraakte  met  den 
Doer  boewat.**"  De  Pasek  zeggen:  «Vrijdag-legi  en  Maandag  légi  zijn 
de  dagen  der  démit,  pri,  lëlèmboet,  enz.  Ze  zijn  ^<mrmMÊ\  (deze  bet. 
geesten-dagen  niet  in  't  Wb.)  d.  w.  z.  de  geesten,  de  setan  voeren  dan 
heerschappij  en  op  de  winden  gezeten,  vervullen  zij  de  bosschen.  Op 
deze  dagen  is  dus  ook  Blorong  op  weg.  Zelden  is  de  mohammedaan- 
fdie  inlander  zuiver  van  't  gevoelen  der  Pasek.  De  meesten  nemen 
aUes  aan,  en  onderscheiden  slecht,  't  Is  dan  ook  een  feit,  dat  geen  Javaan, 
zich  op  deze  dagen  in  het  bosch  durft  ophouden. 

(21)  <u«n^sssM«of\  streek.    In  deze  beteekenis  niet  in  het  Wk. 

(22)  BotoAM^s  vorm  van  adoeh,  niet  in  het  Wk.  genoemd. 
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(23)  Doepa  bestaat  gewoonlijk  uit  drie  iogrediënten :  geraspte  aëpét 
(klapperschil) ,  geraspt  suikerriet  ea  fijn  afgeschraapte  bensoio.  Soms 
wordt  er  ook  nog  aloëhout  en  sandelhout  bij  geschrapt.  Meestal  wordt 
doepa  op  de  pasar  in  kleine  pakjes  door  eene  Trouw,  die  tevens  bloemea 
en  welriekende  smeersels  van  de  hand  set,  tegen  i  cent  het  stuk  ▼erkocht* 


Ten  slotte  b^  w^ze  van  bladvulling  een  proeve  ter  verklaring 
van  nog  enkele  woorden,  die  niet  in  *t  Woordenb.  voorkomen. 

MKn^\  verkort.  ?.  ajiiJ»pojnsn^\    ajivn^\   10  a3t\ 

on^A^N  ook  de  oogleden  niet  open  kunnen  houden  # 

^^*r^\  een  kleine  doorn  in  *t  vleesch  gekregen,   of  aangeraakt  door   de 

haren  Tan   een    kwaadaardigen    rups.  oji  ^'\ 
^\    [OjiUM xn ttnjf\  r >^iAaXji KI oojf\  ook  boorde  ik  «i^<i««:riiO||\ 
ttutr^êjntanjfs.  verklaard  door    crn(9ntv§\ 
«^i^'UTx  foppen  een  boosen  geest,  ook  nvntu^ 
»tn{^98i »(rijf\    van   StSiêmjf\  als  kippetjes  loopenp  trippelen. 
«oi(<c|«^«^A  als  paarden  loopen,  trappelen. 
«>n  AJ»  «LI  o  •^jnjf^  de  boeman  voor  kinderen  die  niet  op  hun  tyd  slapen  willen . 

«yninTiifx    ook  xfn9Jt^\  in  rijn  schik,  dankbaar,  als  iemand  in  den   val 

loopc,  dankbaar  voor  eens  anders  ongelak. 
Men  segt   dan  vut^mnv^Ttt^  bij  wijze  van  uitroep. 

aj»'aEM»njfK  ook,  afkeerigheid  in  het  huwelijk. 

<n^<nom\  ook,  DOg  frisch;  nog  niet  verwelkt. 

ftkiSi9!rijf\  ioiakken  van  't  lichaam. 

KnSh\  de  lucht  die  gelooide  bamboe  afgeeft. 

tctcf»^jf\  langzame  vermagering. 


c«<èyi«m|\    verklaard  door  f^^vnj^  van  een  siekte. 

«A>t«^r(m»«m|>  xich  stooten. 

'£ltf^rujf\  langdurige  hoest. 

êma^ax  't  open  barsten  van  laaddosen. 

^r^'^êJt'    ^^  oogen  niet  open  kunnen  houden. 

J.  K. 


ALQEMEENE  LAND-  EN  VOLKENKUNDE. 


<«^«»«ki 


De  chineesche  LandTerhulzlng. 

Hoe  zou  het  er  toch  wel  in  de  wereld  uitzien,  als 
alle  menschen  denzelfden  maatstaf  gebruikten  bij  de  be- 
oordeeling van  elkanders  daden,  en,  niet  te  vergeten, 
er  geen'  anderen  bij  de  schatting  van  eigen  handelin- 
gen  op  na  hielden?  »Gij  ziet  den  splinter  in  het  oog 
uws  broeders,  en  den  balk  in  uw  eigen  oog  bemerkt  gij 
niet'',  blijft  nog  altijd  een  woord  van  hoog  ernstige 
toepassing. 

Europa  breidt  zich  naar  alle'  kanten  uit.  Waren  het 
eeuwen  lang  de  kustlanden  van  Azië,  Amerika  en  het 
Zuiden  van  Afrika,  die  den  invloed  van  het  europeesche 
element  moesten  ondervinden,  bleven  de  binnenlanden  on- 
bezocht en  onbekend,  de  tweede  helft  van  onze  eeuw 
zet  met  kracht  de  onderzoekingen  door,  reeds  in  de 
eerste  helft  begonnen ;  de  nederzettingen  vermenigvuldigen 
zich  en  men  kan  gerust  aannemen,  dat  in  de  volgende 
eeuw  geen  plekje  op  Gods  wijden  aardbodem  gevonden 
zal  worden,  waar  niet  de  Europeaan  zijnen  invloed,  zijn 
gezag  beeft  doen  gelden,  't  Geeft  stof  tot  blijdschap, 
dat  aldus  de  beschaving  zich  verbreidt,  't  Zou  schooner 
.  zijn,  als  de  Europeaan  overal  vrede  en  welwillendheid, 
regt  en  geregtigheid  aanbracht I  Alles  echter  op  zijn'  tijd: 
eerst  aanraking  van  de  volken,  later  verbroedering,  en 
verbroedering  teelt  ger^igheid  en  regt. 

Dat    Europa  anderen  veroordeelt,  die  op  hunne   wijze 
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uitbreiding  zoeken,  't  is  niet  billijk,  't  moest  anders  zijn. 
China  bevat  eene  bevolking,  bijna  dubbel  zoo  groot  als 
die    van    geheel    Europa.     Lang  heeft  men    het  er  voor 
gehouden,    dat  zijn  bodem  ruim  geno^,  vruchtbaar  ge- 
noeg   was    om    die  460   millioenen  het  noodige,  ja  zelfs 
het    nuttige  en  aangename  te  verschaffen.     Thans   is   het 
echter  wereldkundig,  dat  het  Hemelsche  rijk    niet  langer 
in    staat    is    zijne    zonen    van  het  dagelijksch   brood   te 
voorzien.      Was   op    de  kustplaatsen  overbevolking  reeds 
sedert    lang  de  moeder  van  landverhuizing;   hongersnood 
en    ziekten   zijn   de  furiën  geworden,  die  de  stille  hais- 
lieden    in    het    binnenland    van    haardsteden    en    bodem 
verdrijven.     Dat  zal  nog  wel   verkeeren,  en   gelijk  na  de 
uitbarsting  van  een'  vulkaan,  de  wijngaardenier  altijd  wéér 
naar  den   verraderlijken  bodem  terugkeert,  om  hem  nieuwe 
vruchten  te  ontwoekeren,  zoo  zullen  ook  Sjantong,  Sjansi, 
Petsjeli  en  welke  provinciën  van  China  al  meer  van  den 
algemeenen  nood  geleden  hebben,  na   weinige  jaren    hare 
bevolkingen  zien  groeijen  en  bloeijen  als  weleer. 

En  toch,  het  is  maar  al  te  duidelijk,  dat  wel  niet  de 
eerste,  maar,  meer  dan  deze,  de  krachtige,  doorwerkende, 
afdoende   stoot   tot  volksverhuizing  in  China  gegeven  is, 
en  dat  in  eene  volgende  eeuw  het  chineesche  element  eene 
gewigtige    rol    zal    vervullen    op    het  schouwtooneel  des 
menschdoms.      Het   is   te  voorzien,  dat  hier  en  daar  de 
Bataviaasche    gruwel    van  1740  zich  herhalen  zal;  maar 
geen    geweld    of   list  is  in  staat   eene    krachtige    volks- 
beweging te  beteugelen.     De  wgsheid  kan  haar  leiden,  de 
liefde    haar  veredelen  en  op  een  goed  doel  rigten.     Het. 
is    meer    dan  ooit  de  vraag  of  wijsheid  en  liefde  zullen 
voorzitten    bij    de    christenvolken,    die  kier  de  Chinezen 
inhalen,  om  hen  tot  hun  voordeel  te  gebruiken,  daar  hen 
zoeken  te  weren,  omdat  zij  hun  het  leven  te  bang  maken. 
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Men  zoekt  sedert  lang  de  Chinezen  als  koelies  of  ar- 
beiders te  trekken,  A6,éit  waar  handen  te  kort  komen 
voor  cultures.  Om  niet  verder  te  gaan,  op  Banka,  Su- 
matra,  welligt  op  Borneo  gebruikt  men  de  Chinezen,  in 
de  Minahassa  verlangt  men  hen,  zoo  wordt  althans  be- 
weerd. De  stoomvaart  moet  medewerken  tot  de  land- 
verhuizing, en  het  was,  ook  uit  dit  oogpunt,  niet  zonder 
beteekenis,  dat  v66r  weinige  maanden  door  de  Tweede 
kamer  eene  subsidie  ontzegd  werd  aan  de  Nederlandsch- 
Oost-indische  stoombootmaatschappij,  toen  zij  eene  gere- 
gelde vaart  op  China  wilde  openen.  De  tijd  zal  komen, 
dat  zulke  maatschappijen,  zonder  subsidie,  hare  lijnen 
vermeerderen,  en  dan  kon  het  bij  ons  worden,  266  als 
het  thans  reeds  in  Californië  is.  Nog  eens:  eene  groote 
beweging  laat  zich  niet  bedwingen ;  zij  moet  geleid  worden. 

HoeP  Vragen  van  zooveel  omvang  en  beteekenis  la- 
ten zich  niet  met  een  eenvoudig  «raldus"  beantwoorden. 
Zij  vorderen  de  bestendige  studie,  de  schranderheid,  het 
doonigt  van  den  Staatsman,  die  van  zijn  standpunt  een* 
mimen  blik  kan  slaan.  Maar  niet  minder  moet  het 
denkend  deel  der  natie  zich  daarmede  bezig  honden,  en 
wie  zich  geroepen  acht,  al  is  het  in  beperkten  kring, 
mede  te  werken  ter  bevordering  van  de  hoogere  en  hoogste 
belangen  van  het  menschdom,  wie  besef  heeft  van  de 
beteekenis  der  £vangelie*verbreiding,  moet  zulke  vragen 
niet  ter  zijde  leggen.  Een  gezond  oordeel,  bij  heldere 
kennia  is  hier  even  noodig  als  een  vrome  zin  en  een 
warme  ijver.  Men  moet  gewapend  zijn  tegen  valsche 
theoriën,  niet  onbillgk  zijn  tegenover  de  belangen  van 
anderen,  al  schijnen  die  de  onze  niet  te  raken.  Een 
voorbeeld. 

Waar  de  bodem  op  ontginning  wacht  en  de  bevolking 
niet  geschikt  of  talrijk  genoeg  is^  hem  vruchten  te  doen 
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dragen,    daar    ligt  het  op  den  weg   van  den  euergieken 
planter    zich     van    elders  hulp  te  verschaffen.      Laat    hij 
zich  door  liebzucht  vervoeren  tot  het  aanwenden  van  af- 
schnwelijke    middelen,  onze  eeuw  heeft  den  slavenhandel, 
den   menschenroof,  het   rkidnapping''  der  Zoidzee,  het  on- 
menschelijk    vervoer  van  arbeiders,  den  koeliehandel,  zoo 
al    niet    geheel    bedwongen,  dan  toch  gebreideld,    binnen 
enge    grenzen  gedrongen.     Hierin  heeft  het  Christendom 
eene  nergens  anders  gekende  kracht  geopenbaard,  en  men 
wachte  zich ,  laag  neer  te  zien  op  eene  natie  als  de  En- 
gelsche,    die   getoond    heeft   wat  het,  zelfs  voor   magtige 
Begenten,  zegt,  als  het  volk  weet  wat  het  wil,   als  daar 
de  geest   van  Christus,  na  worsteling  en  strijd  de  boven- 
hand   houdt    (1).      Waar  industrie  en  landbouw  handen 
behoeven,  daar  sluite  men  haar  den    weg  niet  af  om  die 
te    verkrijgen ;    daar  lette  men  echter  ook   met  adelaars- 
blik  op   hare  daden  en  spare  haar  -den  geesel  niet,  waar 
zij    dien    verdient.      Daar  zorge  men,  dat   zij   menschen 
niet   als    lastdieren  gebruike  en  verzorge,  maar  hun  den 
weg  opene  tot  veredeling,  tot  het  openbaren  van  menschen- 
waarde.     Het  vee  laat  zich  opsluiten  in  stallen,   en  tiert 
als  het  goed  gevoederd,  niet  met  arbeid  overladen  wordt; 
de  mensch  moet  al  zeer  laag  gezonken  zijn,  als  hij  on- 
der   zulk    beleid    in  toom  blijft.     Men  onderzoeke  maar 
wéér    eens    wat  in   den  jongsten  tijd  aanleiding  gegeven 
heeft  tot  de  opstanden  en  gruwelen  in  Mieuw-Caledoniö, 
lang  geroemd    als  een  model  van   fransche   militaire  di- 
scipline.    Doch    wij    kunnen    de    planters-quaestie,    van 
hoeveel   belang  ook,    verder  laten  rusten. 


(1)  Het  is  hier  de  plaats  niet  dit  nader  nit  een  te  letten.  In  Engeland 
kan  een  bekwaam  staatsman  langen  tyd  aan  *t  roer  big?en  door  te  werken 
op  den  nationalea  trots;  maar  steeds  is  bet  de  openbare  goMt,  die  vroeger 
of  later  aan  christeiyk  regt  en  billykheid  den  boventoon  geeft. 
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Het  punt,  waarop  ik  thans  de  aandacht  wilde  vesti- 
gen is  van  veel  jongeren  datum,  van  niet*  minder  be- 
teekenis;  het  vordert  in  hooge  mate  de  aandacht  van 
Europa;  reeds  vervult  het  in  Amerika  de  gemoederen. 
De  Chinezen  zoeken  hun  brood  buiten  hun  vaderland, 
slagen  daarin  op  uitnemende  wijze,  en  keeren  met  gevulde 
beurs  naar  huis  terog,  of  hebben  althans  maatregelen  ge- 
nomen om  hun  stoffelijk  overschot  in  den  geboortegrond 
te  doen  bijzetten.  De  Chinees,  die  vroeger,  als  hij  een- 
maal naar  H  buitenland  getrokken  was,  niet  meer  geduld 
werd,  zal  daar  thans  met  open  armen  ontvangen  wor- 
den, vooral  wanneer  de  fortuin  hem  gunstig  geweest  is. 
't  Zijn  niet  meer  de  vreemde  bodems  alleen,  die  Chinezen 
naar  de  oostelijke  havens  van  de  Zuidzee  vervoeren,  chi- 
neesche  reeders  en  kooplieden  hebben  de  voordeelen  van 
de  passagiers-vrachten  leeren  kennen  en  versmaden  ze 
niet.  Maar  't  zijn  onwelkome  gasten,  ten  onregte  ge- 
haat om  hunne  deugden,  maar  niet  zonder  grond  verfoeid 
wegens  onkiesche,  ja  walgelijke  volksgewoonten. 

Het  Tahitische  gouvernement  vaardigde  in  het  laatst 
des  vorigen  jaars  een  streng  besluit  uit  tot  weering  van 
het  chineesche  element.  Geen  Chinees  mag  op  een  van 
de  eilanden  aan  wal  komen,  dan  na  van  de  Begering 
acte  van  vast  verblijf  (a  written  residential  permit)  ver- 
kregen te  hebben.  Hij  moet  zich  daartoe  tot  de  autho- 
riteiten  wenden,  die  het  noodige  onderzoek  behooren  te 
doen  naar  den  aard  van  het  .werk,  waartoe  de  man  in 
staat  is  en  de  mate  van  bekwaamheid,  die  hij  zich  daarin 
verworven  heeft.  £n  als  een  van  de  i^Hemelingeu''  ont- 
dekt wordt,  zonder  in  het  bezit  te  zijn  van  zulk  eene 
acte,  .dan  wordt  hij  dadelijk  per  eerste  scheepsgelegenheid 
teruggezonden.  /^Heeft  hij  de  middelen  niet  om  zijn' 
overtogt  te  betalen",  zoo  luidt  het  besluit,  «ydan  zal  men 
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hem  op  de  gouTeiDements  werven  laten  werken,  tot  dat 
hij  genoeg  •  verdiend  heeft  om  de  kosten  van  zijn  repa- 
triëren te  voldoen/'  (1) 

De  Begering  der  irYereenigde  Staten  van  Moord-Ame- 
rika^'y  die  zich  waarschijnlijk  tot  het  nemen  van  rigon- 
reuse  maatregelen  niet  bevoegd  acht|  zal  zich  toch  ook 
genoodzaakt  vinden  voorzieningen  te  nemen.  In  CaHfomië 
is  de  spanning  tot  eene  schrikbarende  hoogte  geklommen. 
Men  wil  daar  de  chineesche  indringers  niet  langer  dulden. 
De  rnwe  menigte,  door  bekwame  leidslieden  aangevoerd^ 
wil  hen  verdelgen;  de  meer  gematigden  willen,  dat  de 
Begering  hnn  zware  lasten  oplegge,  of  verbiede,  dat  meer 
dan  1 6  Chinezen  met  elk  vaartuig  worden  aangebracht,  en 
zoo  meer.  Socialistische  en  democratische  bewegingen  gaan 
met  de  woede  tegen  de  Chinezen  hand  aan  hand,  en  het 
was  daarom  niet  zonder  grond,  dat  een  fransch  schrijver 
het  socialisme  in  de  Vereenigde  staten  in  betrekking  tot 
de  chineesche  invasie,  zoo  als  hij  deze  landverhuizing 
noemt,  behandelde.  (2)  De  fransche  schrijver  moet  geput 
hebben  uit  dezelfde  bronnen,  die  bmile  güimet  ten  dienste 
stonden  voor  eene  nota,  die  hij  op  het  Internationaal 
Congres  der  Americanisten  in  1877,  ter  vergadering  te 
Luxemburg  voorlas,  en  die  daar  tot  niet  onbelangrijke 
ofschoon  er  niet  geheel  t'huisbehoorende  bespreking  aan- 
leiding gaf.  (8)  Misschien  was  het  wel  deze  nota,  die 
den  Heer  dk  vajugny  de  pen  in  de  hand  deed  nemen. 

Na  te  hebben  herinnerd,  hoe  men  in  de  Vereenigde 
staten    de  handen  vol  heeft  met  Boodhuiden  en  Negers, 


(1)  Zie  Weekly  Times,  Jaonarg  81,  1879. 

(2)  Zie,  in  de  Revoe  des  deux  mondes,   ?ftn   1  October,    1878,,  I'Ibv^ 
sioo  Chiooiae  et  Ie  Soeialitme  anx  EUts-Uoit,  par  C.  DB  Varignt. 

(8)    Zie    Congres  inteniatioDal  des  Américaoistes.    Compte  renda  de  la 
seoonde  sessioa  Laxemboaig.  1877.  I>  p.  65  e.  s. 
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mnar  toch  ook  de  ▼eiwachting  te  hebben  uitgesproken, 
dat  men  het  met  dezen  nog  wel  klaren  zal,  gaat  hq  dos 
▼oort:  fMet  de  Chinezen  zal  men  meer  moeite  hebben. 
Zij  overstroomen  langzamerhand  Californië;  reeds  telt  men 
er  40000  te  San-Francisco,  en  hoewel  hun  invloed  zich 
nog  maar  op  één  punt  openbaart,  zoo  heeft  Amerika  een 
gevoel  als  van  een  lastige  buil,  die  op  het  gestel  inwerkt, 
jeukt  en  beangst. 

F  Wat  verbazing  wekt,  is,  dat  de  Chinezen  gaan  ko- 
loniseren. Maar  men  vergeet,  dat  dit  volk,  dat  gaarne 
zijn  land  voor  vreemde  natiën  sluit,  ten  allen  tijde  met 
groot  gemak  zijne  overtollige  landgenooten  aan  zijne  na» 
buren  heeft  overgedaan.  Deze  verhuizingen  hebben  door* 
gaaos  op  eigenaardige  wijze  plaats,  overeenkomstig  de 
godsdienstige  begrippen  en  gebruiken  van  dit  zonderlinge 
ras.  Zoo  gaat  in  Californië  de  koloniale  bew^ng  uit 
van  vennootschappen,  waarin  iedere  kolonist  aandeel  heeft, 
en  die  niet  alleen  zich  de  stoffelijke,  maar  ook  de 
sedelijke  en  godsdienstige  belangen  der  emigranten  aan- 
trekken. Zij  zorgen  er  vooral  voor  dezen  na  zekeren 
tijd  weer  naar  Cliina  terug  te  voeren,  en  sterven  zij  in 
Amerika,  zich  met  het  overbrengen  hunner  lijken  te  belasten. 
Van  tijd  tot  tijd  vindt  men  op  de  vaartuigen,  die  van 
San-Francisco  naar  Hongkong  vertrekken,  ladingen  van 
chineesche  doodkisten. 

yToen  in  1849  de  eerste  werklieden  uit  het  Hemelsch 
rijk  aankwamen,  verheugde  men  zich  in  Californië  daar- 
over in  hooge  mate.  Er  was  gebrek  aan  werkkrachten. 
Hen  had  goudmijnen  gevonden,  die  men  niet  ontginnen 
kon ;  de  bodem  was  naauwelgks  bebouwd  en  alle  eetwaren 
golden  baitensporige  prijzen.  De  Chinezen  leverden  niet 
alleen  mijnwerkers,  maar  betoonden  zich  uitstekende  land- 
bouwers,   tuiniers,    bedienden;    voor    allerlei  soorten  van 
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bedrijf  waren  zij  te  gebruiken,  en  het  was  door .  deze 
vreemdelingeni  dat  alle  geriefelijkheden  onder  het  bereik 
der  Galifomiërfi  kwamen. 

/f  Daar  echter  de  Chinezen  in  alles  slaagden,  en  men 
hen  kon  gebruiken,  zoowel  voor  hei  ruwste  als  voor  het 
fijnste  werk ;  daar  zij .  aldus  rijk,  talrijk,  magtig  werden, 
begon  men  hen  te  benijden  en  hunne  gebreken  te  doen 
wegen. 

.f  Men  bemerkte,  dat  z^'  gevaarlijke  concurrenten  waren 
voor  de  blanken;  dat  z^'  gaarne  werkten,  terwijl  de 
anderen  hunne  rust  namen;  dat  zij  zich  met  ioen  veel 
te  gering  loon  tevreden  stelden;  eindelijk,  dat  zij  zich 
met  de  Europeanen  niet  inlieten,  wier  taal  zij  met  moeite 
aanleerden  en  wier  vermaken  zij   barbaarsch  vonden. 

fMen  maakte  zich  ongerust  over  hunne  compagnie- 
schappen, en  strooide  uit,  dat  de  directeurs  en  administra- 
teurs, door  hen  zelven  gekozen,  rijke  kapitalisten  waren, 
die  de  Chinezen  hadden  ingevoerd  enkel  om  zich  van 
hen  als  slaven  te  bedienen. 

/^Maar  bij  lasteren-  bleef  het  niet,  men  ging  over  tot 
geweld.  In  de  mijndistricten  viel  men  sommige  Chine- 
zen gewapend  aan^  beroofde  hen  van  hunne  bezittingen; 
brandde,  stal,  wondde,  doodde,  zonder  'dat  de  beleedigde 
partij  ooit  regt  verkrijgen  kon.  Het  oppergeregtshof  van 
Californië  verklaarde  zelfs,  dat  de  Chinezen  met  de  Ne- 
gers en  Indianen  van  die  dagen  moesten  gelijk  gesteld 
worden,  en  dat  zij  niet  tegen  de  blanken  konden  getuigen. 

fDe  belastinggaarders  vonden  goed  van  de  gelegenheid 
gebruik  te  maken,  om  de  Chinezen  af  te  zetten;  zij  lie- 
ten hun  de  belastingen  meermalen  betalen,  eischten  mijn- 
geld,  zelfs  van  hen,  die  niet  in  de  mijnen  werkten, 
schreven  personen  buiten  elkanders  ressorten,  voor  be- 
lastingen   aan,    ten    koste    van    de    arme  Chinezen,  die 
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Tegts  en  links  betaalden,  altijd  wéér  betaalden.  En  als 
zij  zich  soms  verzetten,  dan  bonden  de  gaarders  ben  aan 
een'  boom  en  geeselden  hen,  of  lieten  hen  voor  han 
paard  aitloopen  onder  het  toebrengen  van  slagen  met 
de  carawats;  lag  er  sneeuw,  dan  volgde  men  hen  op 
het  spoor,  als  wilde  dieren,  en  voor  sommigen  van  die 
heeren  was  de  jagt  op  Chinezen  eene  soort  van  liefheb- 
berij geworden,  die  zij  openlijk  dreven. 

fHet  voorbeeld  werd  aanstekelijk,  en  ieder  chineesch 
kolonist  stond  gedurig  bloot  voor  den  strop  om  den 
hals,  bet  mes  op  de  keel  of  den  revolver  voor  den  neus, 
wanneer  het  er  op  aan  gelegd  werd,  hem  de  bekentenis 
af  te  persen  van  de  plaats  waar  hij  zijn  goud  zou  ver- 
borgen hebben. 

f  Al  deze  kwellingen,  onregtvaardigheden  en  gruwelen 
beantwoordden  de  Chinezen  met  betooning  van  voorzig- 
tigheid,  zachtmoedigheid  en  eerbied. 

ifDe  openbare  meening  werd  veeleer  geprikkeld  dan 
geroerd  door  de  rampen  van  de  gele  lui. 

f  Men  merkte  aan,  dat  de  Chinezen  hunne  huisgezinnen 
niet  mede  brachten;  deze  antwoordden  hierop,  dat  het 
onthaal  niet  uitlokkend  was,  en  dat  de  chineesche  vrou- 
wen, met  hare  kleine  voetjes,  zoo  moeijelijk  reisden. 

i^Men  drukte  er  op,  dat  terwijl  alle  andere  emigranten 
flink  weg  Amerikanen  werden,  de  Chinezen  zich  bleven 
aftluiten.  Waarop  de  Chinezen  antwoordden,  dat  de 
Europeanen  zich  in  China  ook  afgezonderd  hielden,  en 
dat,  daar  zij  als  buiten  de  amerikaansche  wet  gesloten 
waren,  het  voor  hen  moeijelijk  was  Amerikanen  te  worden. 

fMen  ontdekte  in  de  chineescbe  kwartieren  bordeelen 
en  speelhuizen.  De  beschuldigden  antwoordden,  dat  als 
et  te  San-Francisco  chineesche  overheden  waren,  zulke 
huizen  niet  zouden  kunnen  bestaan,  en  dat  het  de  zaak 
van  den  staat  was,  die  te  doen  sluiten. 
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fOm  aau  dezen  pijolijkeii  toestand  een  einde  te  ma- 
ken, wendden  de  verdrukte  kolonisten  zich  in  L  856  tot 
het  Congres,  met  eene  petitie,  waarin  zij  al  hunne  grie- 
ven bloot  legden.  Zij  eindigden  met  het  verzoek  om 
bepaald  antwoord  op  de  vraag,  of  het  Congres  al  dan 
niet  hen  beschermen  wilde  en  hun  r^t  wilde  doen  weer- 
varen, en  mogt  men  tot  het  laatste  niet  kunnen  besluiten, 
dan  verzochten  zij  drie  jaren  tijds  om  hunne  zaken  te 
liquideren  en   naar  huis  te  gaan. 

f  De  ongelukkige  emigranten  kregen  gelijk,  en  konden 
in  Californië  blijven. 

i^Sedert  heeft  het  onregt  plaats  gemaakt  voor  kwellin- 
gen.  Men  heeft  allerlei  soorten  van  reglementen  bedacht, 
die  hen  op  alle  punten  raken:  eene  wet  op  de  appren- 
tices,  eene  wet  op  het  verbluf,  eene  wet  op  de  patenten, 
eene  wet  op  den  zondag,  eene  wet  op  de  loonen,  eene 
wet  op  de  gezondheid  en  de  beruchte  wet  op  de  lucht 
benoodigd  voor  de  ademhaling,  volgens  welke  dagelijks 
Chinezen  veroordeeld  worden  om  in  de  gevangenis  adem 
te  halen,  onder  voorwendsel,  dat  zij  zich  ziekten  op  den 
hals  zullen  halen,  door  te  groote  ophooping  in  de  wonin- 
gen, die   men  hun  tegen  buitensporige  prijzen    verhuurt. 

f  En  dit  alles  belet  onze  luidjes  niet,  zich  bij  duizenden 
op  dien  rijken  bodem  van  Californiö  neder  te  zetten; 
zij  maken  zich  langzamerhand  meester  van  alle  bedrijven, 
dringen  door  in  alle  werkplaatsen,  in  alle  huizen,  oefenen 
allerlei  vakken  uit,  worden  horlogiemakers,  tabakskoopers, 
schoenmakers,  restaurateurs,  waschvrouwen,  vervangen  de 
mannen,  ligten  de  vrouwen  den  voet.  Het  is  meer  dan 
eene  assimilatie,  't  is  eene  substitutie,  eene  mongoolsche 
silicatisatie,  eene  omzetting,  molecule  voor  molecule,  van 
het  blanke  element  in  het  gele. 

fEn  wat  valt  er  te  doen  tegen  de  invasie  van  men- 
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BcheD,  die  jaarlijks  800,000  dollars  opbrengeix  aan  de 
schatkist^  die  goedkoopte  van  alle  levensbehoeften  aan- 
brengen, die  door  bannen  stillen  en  geduldigen  arbeid 
den  rijkdom  des  lands  vervijfvoudigen? 

irZeker  soort  van  werkvolk,  vooral  de  Ieren,  die  meer 
onmiddellijk  schade  lijden  bij  de  chineescbe  overstrooming, 
varen  hevig  uit  over  de  verkorting  hunner  belangen, 
en  eischen  in  ernst,  dat  aan  de  zaak  een  einde  gemaakt 
worde  6(  door  uitsetting  6{  door  een  St.  Bartholomens- 
Bchandaal. 

fWant  ééne  sociale  quaestie  treedt  daar  in  hare  volle 
kracht  op:  kan  men  de  concurrentie  in  handenarbeid 
beperken?  Zij  staat  bijna  gelijk  met  eene  loongrieve. 
Moet  men  daarin  door  reglementen  voorzien? 

fEn  zoo  mengde  zich  verder  de  politiek  in  de  zaak. 
Bij  de  in  1876  ophanden  zijnde  verkiezingen  plaatste  de 
democratische  partij  zich  vierkant  tegenover  de  Chinezen. 
Daar  nu  deze  laatsten  geen  stem  hadden,  zoo  kon  het  zijn, 
dat  hunne  vijanden  talrijker  waren  dan  hunne  vrienden, 
en,  werden  de  democraten  verkozen,  dan  was  hun  opge- 
legd het  programma  uit  te  voeren,  hierop  neerkomende, 
dat  de  Chinezen  verdreven  wierden,  en  Californië  te 
gronde  gingl 

>Het  was  op  dezelfde  wijze,  dat  de  negerquaestie  be- 
gon, en  de  tijd  was  eenklaps  gekomen,  dat  men  verder 
moest  gaan,  dan  men  bedoeld  had. 

irDe  Amerikanen  zullen  zich  dan  ook  wel  mogen  be- 
denken. Over  het  geheel  zijn  zij  niet  zoo  ruw,  als  zq 
schijnen.  Ik  houd  my  overtuigd,  dat  zij  het  er  werke- 
Iqk  niet  op  toeleggen,  zwarten  of  gelen  of  zelfs  rood- 
hniden  uit  te  loeqen ;  maar  de  onverbiddelijke  uitkomsten 
zouden  wd  eens  kunnen  doen  twijfelen  aan  de  opregtheid 
van  hunne  goede  bedoelingen.'' 
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De  spreker  kon  niet  nalaten  ten  slotte  nog  op  te 
merken,  dat  bij  de  jongste  troebelen  te  San-Francisco, 
de  brandweer,  uit  blanken  bestaande,  de  Chinezen,  wier 
huizen  men  in  brand  gestoken  had,  geholpen  had,  en 
dat  de  autoriteiten  haren  pligt  vervulden  door  tegen  de 
muitelingen   op  te  treden. 

Het  voorgedragene  gaf  eenigen  leden  van  het  Congres 
aanleiding  tot  het  uitspreken  van  zeer  uiteenloopende 
gevoelens  over  de  verhouding  tusschen  blanken  en  kleur- 
lingen. De  een  achtte  versmelting  van  de  rassen  door 
huwelijken  noodig;  de  ander  beweerde,  dat  de  vermen- 
ging steeds  tot  verlaging  van  het  blanke  ras  had  gestrekt; 
dan  weder  werd  aangevoerd,  dat  er  groot  verschil  was 
tusschen  de  half-casts  te  midden  van  de  beschaving  en 
die  in  de  wildernis  geboren  en  opgevoed.  Yon  hsllwald, 
die  zich  weinig  goeds  van  de  vermenging  voorstelde,  deed 
uitkomen,  dat,  als  het  kleine  hoopje  Europeanen,  dat  zich 
het  eerst  te  Nieuw-Amsterdam  vestigde,  zich  met  de  in- 
boorlingen verzwagerd  had,  zeker  nooit  eene  mogendheid 
als  de  Vereenigde-staten  zou  ontstaan  zijn.  £n  als 
pfiTBKKBN  op  zijne  beurt  het  werk  van  de  Jezuiten  in 
Paraguay  aanvoert,  als  op  het  punt  van  volksbeschaving 
ruim  opwegende  t^n  dat  van  de  kolonisten  in  Noord- 
Amerika,  en  von  hsllwald  daartegenover  weer  Canada 
stelt,  en  van  weerszijde  nog  voorbeelden  voor  en  t^n 
de  vermenging  zyn  aangevoerd,  sluit  het  debat,  zonder 
tot  eenig  practisch  resultaat  geleid  te  hebben,  zoo  als 
het  op  congressen  wel  meer  gaat. 

Maar  nu  de  maatstaf  van  beoordeeling.  De  Europea- 
nen verlaten  als  kolonisten  hun  Yaderland,  vestigen  zich 
in  Noord-Amerika,  aan  de  Kaap,  in  Nieuw-Holland,  op 
Nieuw-Zeeland,  en  weten  overal  de  oorspronkelijke  be- 
volking   tot    hunne  doeleinden   te  gebruiken,   of,  indien 
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hun  dit  niet  gelakt^  zoo  verdringen  zij  haar  z66  lang 
tot  het  voortbestaan  haar  onmogelijk  geworden  is.  Zij 
▼ertoonen  den  inlanders  eene  hoogere  beschaving,  doen 
hnn  daarvan  den  ganschen  last  gevoelen;  maar  brengen 
zeer  weinig  aan,  dat  strekken  kan  om  onbeschaafden  of 
balfbeschaafden  tot  hooger  standpunt  op  te  voeren.  Han- 
del|  industrie,  landbouw,  administratie,  hier  en  daar  eene 
betere  regtsbedeeling^  bij  fnuiking  van  defmagt  van  in- 
landsche  tirannen,  vormen  de  lichtzijde  van  het  schouw- 
iooneel;  maar  veel,  dat  den  dag  niet  zien  mag  en  toch 
▼oor  den  inlander  maar  .  al  te  duidelijk  zigtbaar  is,  brengt 
sedelijk  verderf  aan,  belemmert  de  verstandelijke  ontwik- 
keling, verwoest  niet  zelden  de  physieke  kracht,  doemt 
Tcle  stammen  tot  vernietiging.  Geen  wonder,  waar  den 
mensch  geen  hooger  waarde  wordt  toegekend  dan  die 
Tan  eene  werkkracht,  die  de  hooger  ontwikkelde  tot 
zijn  doel  aanwendt,  waar  zelfs  de  oorspronkelijk  vrije 
grondbezitter  tot  het  proletariaat  ^vernederd  wordt. 

Waar  de  europeesche  volken  in  de  16de  en  17de  eeuw, 
als  gewapende  handelaars,  verbonden  sloten  met  de  magt- 
hebbenden,  de  oude  veroveraars,  in  het  vreemde  land  of 
wel  zich  ook  tegenover  dezen  geheel  als  veroveraars  gedroe- 
gen,  daar  verging  het  der  eigenlijke  bevolking  niets  beter. 

Wat  nut  hebben  de  kolonisatie,  de  gewapende  handel, 
de  verovering  voor  Boodhaiden,  Zuidzee-eilanders,  Kaifers, 
Hottentotten,  Hindoes,  Maleijers,  Boeginezen,  Makassaren 
en  zoo  vele  andere  vreemde  volksstammen  opgeleverd? 
Direct:  luttel  of  geen;  indirect:  niet  veel;  en  toch  nog 
veel  meer  dan  in  de  bedoeling  lag  van  zelfzuchtige 
Europeanen,  die  zich  christenen  noemden,  die  overal  als 
heeren  optraden,  nei^ens  als  dienenden,  overal  voor  zich 
lieten  werken  en  de  vruchten  van  dien  arbeid  grootendeels 
tot  hnn  eigen  voordeel  aanwendden. 

KID.  ]i.x,o.  zznt*  t 
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Anders  waren  de  kolonisaties  van  de  Hindoes,  als  niet 
alles  ons  bedriegt^  waar  wij  hannen  invloed  op  de  vol- 
ken van  den  Archipel  meenen  te  kunnen  aantoonen. 
Anders  was  de  kolonisatie  der  Grieken^  waar  zij  de 
edelsten  van  hunne  zonen  en  dochters  naar  het  vreemde 
land  zonden,  om  nieuwe  steden  te  bouwen;  anders  zelfs 
waren  de  koloniën  der  Bomeinen,  waar  bet  dezen  te 
doen  was  om  behoud  van  de  vruchten  hunner  verove- 
ringszucht.  Het  schoonst  nog  vertoonen  zich  de  Engel» 
schen  in  hunne  koloniën  op  Nieuw-Holland^  en  de 
Nederlanders  in  die  aan  de  Kaap  de  Goede  hoop.  Glans- 
rijk is  de  uitkomst  van  de  kolonisatie  naar  Noord- Amerika; 
maar  toch  ook  deze  lichtpunten  doen  steeds  de  zwarte 
vlekken  te  sterker  uitkomen,  die  den  ondergang  van  den 
inlander  aanduiden. 

En  nu  de  Chinezen?  Zij  worden  door  overbevolking 
van  bun  land,  door  hongersnood  en  de  daaruit  natuur- 
lijk geboren  zucht  tot  verplaatsing  gedreven.  Zij  komen 
als  arbeiders,  gereed  tot  allerlei  diensten  en  tot  alles  en 
overal  te  gebruiken;  ook  zij  zoeken  hun  voordeel,  maar 
zij  werken,  zwoegen,  sparen  er  voor,  zich  aanvankelijk 
alles  ontzeggende.  Behoeft  meer  genoemd  te  worden 
om  hunne  kolonisatie  in  oorzaak  en  aard  boven  die  der 
Europeanen  te  stellen  ?  Neen !  wij  mogen  niet  onbillijk 
zijn.  De  zonen  van  het  Bijk  des  middens  zijn  de  ware 
kolonisten.  W^  mogen  het  ons  zei  ven  niet  verheelen; 
zij  zullen  vroq;er  of  later  hunnen  invloed  op  een  groot 
deel,  ook  van  de  besdiastfde  wereld  doen  gevoelen.  Blijft 
het  zoo  voortgaan,  dan  is  de  toekomst  aan  hen. 

En  loch,  wie  huivert  niet  bij  de  gedachte,  dat  nog 
eens  het  mongoolsche^  ras,  dat  nog  eens  de  Turaniërs  den 
Ariërs  de  loef  zullen  trachten  af  te  winnen  f  Wie  ziet 
niet  in,   dat  bij  allen  aanleg  tot  kunstvaardigbeid  bij  die 
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stammen  de  hoogere  beschaving^  het  hoogste  beginsel 
gemist  wordt?  Wie  kan  als  christen  vergeten,  dat  bij 
het  vele  voortreffelijke,  dat  in  China  zelf  gevonden  wordt, 
en  waarbij  vooral  gedacht  moet  worden  aan  de  betrekking 
tnsscfaen  ouders  en  kinderen,  de  tegenwoordige  chineesche 
volksverhnizers  voor  een  groot  deel  als  het  uitschot  van 
hun  volk,  de  grofste  zonden  van  het  heidendom  mede- 
brengen?....  Zoo  is  het;  niemand  kan  dit  ontkennen. 
En  toch  moet  ieder,  die  dit  uitspreekt  gevoelen ,  dat  een 
ernstige,  weemoedige  blik  op  hem  geslagen  is,  dat  be- 
denkelijk de  vinger  tegen  hem  wordt  opgeheven,  en  daarbij 
vemerae  men  nogmaals  het  woord:  /^Oij  Europeaan!  Oij 
die  u  naar  Mij  noemt  I  bespeurt  gij  dan  nog  niet  den 
balk  in  uw  eigen  oog,  al  is  het  ook,  dat  meer  dan  de 
splinter  het  oog  uws  broeders  verduistert?" 

De  chineesche  emigratie  is  niet  te  verhinderen.  Zij 
is  eene  noodzakelijkheid  geworden  in  de  wereldgeschiede- 
nis. Wij  mogen  er  de  oogen  niet  voor  sluiten,  en 
kunnen  noch  mogen  de  christelijke  volken  haar  stuiten 
of  bedwingen,  het  is  hun  pligt,  hunne  roeping,  ze  te 
leiden.  Maar  daartoe  is  volstrekt  noodig,  dat  China  in 
bet  volkerenverkeer  deele,*"  dat  de  Chinees  zijne  vooroor- 
deelen  tegen  den  barbaar,  de  Westerling  zijn'  afkeer  van 
éen  zoon  des  middens  aflegge.  Drie  wegen  zijn  daartoe 
beproefil,  en  zij  loopen  werkelijk  ineen  bij  het  groote 
dod.  China  was  gesloten  voor  eiken  vreemdeling;  de 
ooric^  van  1842  hééft  althans  enkele  poorten  geopend,  en 
de  vrede  van  Tientsin  (1858)  waart)orgt  althans  tot  zekere 
hjogte  den  to^ng  tot  het  Hemelsche  rijk.  Wie  zal 
wenschen,  dat  het  zwaard  nog  eens  en  al  weder  getrok- 
ken worde  ?  Mogten  Europa  en  Amerika  dien  weg  nooit 
wéér  betreden! 

De   diplomatie,     die    het    vernieuwen    en    versterken 
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en  uitbreiden  van  tiactaten  kan  bewerken,  is  een  weg 
des  vredee,  die,  ofschoon  niet  zonder  struikgewas  en 
valkuilen  toch  meer  en  meer  begaanbaar  wordt,  na 
enkele  verlichte  mannen  in  China  beginnen  te  begrij* 
pen,  dat  hun  isolement  onhoudbaar  is  bij  het  drukke 
wereldverkeer,  nu  Chinezen  zich  vertoonen  op  onze  in- 
ternationale tentoonstellingen  en  hun  handel  tot  in  Europa 
zelf  gaan  drijven;  nu  ook  voor  chinesche  landverhuizers 
regten  en  voorregten  kunnen  bedongen  worden,  die  de 
Westerling  voor  zich  zelven  van  China  eischt.  Maar 
de  diplomatie  strekt  haren  arbeid  zelden  tot  den  mid- 
denstand, veel  min  tot  de  mindere  volksklassen  uit» 
Een  derde,  breede  weg  moet  gebruikt  worden.  Hij  staat 
open,  maar  nog  klein  is  het  getal  van  hen,  die  hem 
gebruiken.  Die  weg  is  de  zending.  Zij  kan,  zij  zal, 
goed  begrepen,  goed  toegepast,  met  zelfverloochening  en 
volharding,  uitwerken  wat  noch  door  het  zwaard,  noch 
door  de  tractaten  te  verwezenlijken  is.  Zij  wordt  daartoe 
geroepen.  Zij  mag  niet  achterblijven.  Maar  ook  zij 
vinde  steun  bij  de  magthebbenden,  die  op  gegeven  oogen- 
blikken,  in  tijden  van  spanning  en  gevaar  alles  vermogen, 
maar  die  zich  ongeschikt  en  onbevoegd  moeten  achten^ 
om  het  groote  werk  der  beschaving  en  der  christianise- 
ring  te  verrigten  of  zelfs  te  organiseren.  De  zending 
heeft  akkermanswerk  te  verrigten;  zij  zaait  en  plant  en 
maakt  nat  en  houdt  zich  verzekerd,  dat  God  den  was- 
dom geven  zal.  Zij  wil  niet  stryden  of  dwingen;  zij 
zoekt  geen  vertooning  of  glans;  zij  jaagt  niet  naar  eer 
r  of  roem.  Zij  vindt  haren  lust  in  de  werken  des  vredes : 
^.  Jeeren,  heelen,  troosten,  bemoedigen,  verlichten  en  heiligen, 
;.^at  is  haar  werk,  en  het  hoogste  geluk  van  medemenschen 
'as  haar  doel. 

Wat    zonden    eenvoudige,    vrome,  maar  daarbij  vooral 
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energieke  zendelingen,  vrij  van  alle  mogelijke  bekrompen* 
heid,  onder  deze  emigranten  veel  vermogen!  De  Voorzitter 
Tan  fthe  American  board  of  Commissioners  for  Foreign 
misrions''.  Dr.  jakbs  h.  faibchild  prees  dit  werk  in 
1877  aan  (1).  In  onze  Oost-indiën  is  het  beproefd; 
maar,  zoo  als  zoo  veel  in  onze  zendingen,  met  zeer  be- 
perkte krachten.  Wil  men  daar  iets  verrigten,  dan  zorge 
men  vooral  geschikte  mannen  te  vinden,  en  beperke  hen 
niet  te  zeer  in  hnnne  methode.  Wie  dit  werk  begint, 
moet  zelf  best  weten,  hoe  hij  het  aan  moet  vatten. 

9  Febmarij  1879.  i.  c.  nbubdsnbubg. 


(1)     Zie  iQne  redefoeriog:  Mededeelingen,  Deel  XXI.  p.  379.  e.  r.  meer 
bepuldelgk  aldtar  blx.  89S. 


Aanteekening^en. 


1.  Chahlm  vordhoff  geeft  in  zQd  werk  » Northern  Califomia,  Oregon, 
aad  the  Saodwidi-Islaoda'*  (1874)  eene  leer  levendige  besehrynng  rma 
het  leven  der  Chineseo  in  Galifomië.  HQ  doet  oitkomen,  hoe  ty  door 
leegloopers  beleedigd,  bij  de  regtbtnken  miskend  worden.  Hg  spreekt  ook 
▼aa  de  boeten  op  overbevolking  van  de  hniien;  maar  xegt,  dat  terwyi  de 
Chinesen,  in  hnnne  onwetendheid,  veioofdeeld  worden,  da  eij^Buars  van  die 
krotten  er  groote  huren  oit  trekken,  vry  loopen,  en  lich  in  weelde  baden. 

Califomië  is  een  prachtig  land,  dat  alleen  gebrek  heeft  aan  werkkrach- 
ten. De  grondbezitters  vinden  zich  wel  genoodzaakt  Chinezen  te  gebmiken, 
al  wilden  zfj  ook  liever  landgenooten  het  brood  gnnnen.  Uaarby  komt 
echter  ook,  dat  de  chioeescfae  arbeider  zeer  geregeld  werkt,  en  men  nooit 
over  hem  te  klagen  heeft. 

•  Ik  vroeg'*,  zoo  schrift  nordhoff,  >aan  een'  wQngaardenier :  ••Hoe 
legt  gQ  het  toch  aan  om  nwe  Chinezen  te  krQgen?**'*  H\j  antwoordde 
m^:  ••Ik  heb  maar  naar  een  Chineesch  arbeiderskantoor  te  San  Francisco 
te  gaan,  en  te  zeggen,  dat  ik  zóó  veel  man  voor  dit  of  dat  werk  tegen 
een*  pqjs,  dien  ik  zelf  bepaal,  noodig  heb.  Dadel^k  komen  de  menschen, 
met  een*  eigen  opzigter,  met  wien  alleen  ik  te  maken  heb.  Ik  behoef 
dezen  slechts  te  zeggen  wat  ik  verlang  dat  gedaan  worde;  ik  bespreek  allee 
met  hem,  en  heb  ik  te  klagen,  dan  wend  ik  mij  tot  hem ,  als  alleen  ver- 
antwoordelijk. Hy  verstaat  Engelsch;  en  zoo  gaat  alles  hoogst  eenvondig. 
Gebrnikte  ik  blanken,  dan  zoo  ik  hen  moeten  onderrigten,  berispen,  nagaan, 
en  ieder  afzonderlyk  zQn  loon  moetan  uitbetalen;  en  had  ik  er  honderd, 
dan  zonden  er  ten  minste  vyf  en  twintig  dag  aan  dag  em  de  eene  of 
andere  reden  wegloopea.  Verder  brengen  de  Chinezen  voor  iedere  twintig 
man  een*  kok  mede,  dien  ik  betaal,  en  den  noodigen  mondkost,  dien  zy 
zelven  bet:tlen.  Zoo  heb  ik  niemand  den  kost  te  geven,  voor  niemand  te 
zorgen.    Zy  zorgen  voor  ziclizelven."  '* 

Bn  dan  werken  de  Chinezen  niet  eens  zoo  goedkoop.  Zoodra  zij  de 
markt  kennen,  weten  zy  wel  het  gewone  loon  te  bedingen.  Daarby  is  hun 
arbeid  zeer  verschillend,  zoodat  er  zya,  die  heel  wat  meer  dan  de  gewone 
arbeiders  verdienen. 

In  1870  was  volgens  de  volkstelling  het  getal  Chinezen  in  Califomië 
49310,  tegen  54421  Ieren,  29701  Doitschers  en  339199  uit  de  Vereenigde 
Staten. 

Naar  des  Schrgvers  berekening  vallen  de  Chinezen  betrekkelgk  minder 
onder  de  termen  van   de  strafwet,  dan  de  overige  bevolking. 

Er  wordt  geklaagd,  dat  de  Chinezen  zoo  veel  geld  uit  het  land  brengen. 
De  Schrgver  meent,  dat  dit  veel  minder  van  de  zgde  dezer  natie,  daz.  van 
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de   aodere    oationaliteiteo  plaaU  heeft,   terwijl   de  GhinezeA  veel   meer,  ak 
vruchteo   vin   hanDen  arbeid,  in  het  land  laten. 

•Ik  waa  hanienwd",  segt  de  SehrQver,  >iets  omtrent  de  ehineeache  ven- 
Dootaehapimi  te  vernemen.**  Het  volgende  vernam  h|j  daarvan:  «Er  iQa 
aa  van  dese  compagnieeehappan,  ala  Yong  Wong,  Howk  Wah,  Sam  Top, 
Ten  Wah,  Kong  Chow  en  Tong  Woh.  Het  s^n  Ikfdadighaids-maatsdiap* 
pjjea;  ieder  zoigt  voor  de  menaehen,  die  oit  bet  distriet  of  de  provinda 
bnen,  voor  welke  ig  f^n  opgerigt. 

•AIb  een  lehip  met  Cbineien  in  de  haven  komt,  gaan  de  agenten  van  de 
compagnite  aan  boord,  en  ieder  neemt  de  namen  op  van  ben,  die  tot  lijne 
pvotiBcie  behooren.  0eie  komen  dan  onder  de  sorg  van  hiuine  eigene  oom* 
pagUB.  Dese  loigt  voor  haa  verbluf,  en,  xoo  noodig,  voor  lum  onderhond; 
soo  apoedtg  mogalQk  benrgt  zy  bon  werk ;  en  moeten  qj  naar  eese  meer 
a%el€gene  plaata,  dan  verechaft  sQ  hnn  reiageld.  De  oompagnie  aorgt  ook 
voor  de  aieken,  als  iQ  geen  vrienden  of  middelen  hebben;  ea  belaat  ach  met 
bet  temgaenden  van  het  gebeente  van  hen,  die  in  Gali£gnuë  sterven.*' 

Voarta  worden  alle  twisten  door  de  oompagnie  b|{gel^;  de  overtreders 
worden  beboet,  en  wil  een  Chinees  naar  hnis,  dan  onderaoekt  de  compagnie 
a|De  rekeningen  en  verpligt  hem  z\|ne  schnlden  te  betalen  vudr  f^jn  vertrek. 

Tbor  al  deae  diensten  betaalt^  iedere  Chinees  aan  de  oompagnie  een  hooü- 
geUL  £n,  volgens  de  getnigenis  van  de  hoofdlieden  gaat  dit  steeds  geregeld. 
*t  Gebeurt  hoogst  zeldaam,  dat  iemand  aan  de  bepalingen  te  kort  doet. 

Zoo  gnnatig  no,  als  NORDHOFP  over  deae  Chioeaen  denkt,  kan  h\i  toch 
niet  venwygeo,  dat  ook  het  invoeren  van  pnblieke  vroowen  georganiseerd 
is,  en  dat  dit  niet  lelden  met  groote  schandalen  gepaard  gaat,  vooral  wan- 
neer jonge  meisjes  ait  Cbina  ontvoerd  worden. 

2.  De  Baron  DB  HüBNBR,  die  in  1871  Califomië  bezocht,  geeft  in 
aÜnc  » Promenade  antoor  da  Monde"  dezelfde  voorstellingen.  In  een*  styi, 
dea  Fransehman  waardig,  beschrgffc  hij  zQn  wedervaren  op  zekeren  avond,  dat 
hq  te  5ïan  Francisco  verdwaald  zQnde,  in  het  ehineeache  kwartier  geraakte. 
Oe  tegenetelliag  was  groot;  want  hy  kwam  ait  een  daitsch  gedn,  regt 
•haoalieii,  poëtisch,  mosikaliseh,**  waar  OöTHB  en  SGHILLBR  werden  aange* 
haaid,  de  monek  van  BBBIHOVEN  l^peeld  werd.  Zeer  pryst  hy  die  ge- 
zinnen.   Maar  na   .  .  .     Ik  wil  trachten   zyne  besohryving  weer  te  geven. 

•Op  zekeren  avond,  kwam  ik  vry  laat  uit  snik  een  geaelsobap,  waar  ik 
den  avond  regt  aangenaam  bad  dooxgebracht.  Daar  ik  zeker  meende  te  zgn 
van  alleen  den  weg  te  zollen  vinden,  sloeg  ik  het  aanbod  om  my  te  verge- 
zellen af.  »Pas  vooral  op,  dat  gy  niet  in  het  Chineeeehe  kwsrtier  versglt,** 
riep  men  my  van  alle  kanten  toe,  en  zoo  ging  ik  op  weg.  Maar  het  waa 
een  donkere  avond;  een  vochtige  nevel  vermeerderde  de  daistemis,  en  te 
San-Francisoo,  ligt  tosachen  Diütschland  en  Chioa  slechts  eene  schrede.  Eens- 
klaps bemerk  ik,  dat  ik  in  een  steegje  geraakt  ben,  biykbaar  niet  anders 
dan  door  gele  wezens  bewoond.  Ik  stap  goed  aan,  maar  in  de  verkeerde  rig- 
tiag,    ea   zoo    bevind   ik  my  weldra  in  de  groote  straat  van  het  cfainecscho 
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kwartier.  Zoo  ▼«  de  duisteniit  my  toelut  iets  te  oodencheideD,  it  er  geen. 
sterveling.  De  haiqes  zyo  bedolven  in  het  yale  naehtiloers.  Hier  en  daar 
hangt  eene  lantaren  van  ▼anrrood  papier  te  slingeren  aan  een  baloon,  dat 
ook  al  rood  gererwd  is.  Boste  seh^nsels  dwalen  over  den  met  hont  gepla- 
veiden  weg,  kroisen  elkander,  dansen  da&r  waar  balken  nitsteken,  om  iets 
verder  te  verdwenen.  BQ  eiken  stap  stoot  ik  tegen  de  uithangborden,  lang«, 
smalle  planken,  regtstandig  aan  yseren  driehoeken  hangende,  die  door  den 
wind  heen  en  weer  bewogen  worden.  Het  somber  knarsen  van  de  hengsels 
gaat  veneld  van  doffe,  raanwe,  flaanwe,  verwarde  geldden.  De  hdsen  flois* 
teren,  de  nithangborden  hebben  het  verraden,  dat  er  een  indringer  in  de 
bnnrt  is.  Ik  loop  alt^d  benedenwaarts.  Op  sommige  plaatsen  is  het  geheel 
donker,  es  kan  ik  niet  dan  tastende  voort.  Op  andere  streken  onverklaar- 
bare reflecties,  de  hemel  weet  van  waar  uitgegaan,  over  de  aitsteeksela 
van  de  vergalde  blinden  van  een'  winkel,  verlichten  de  gelaatstrekken  van 
een  of  ander  potsierlQk  monster  of  de  cabalistisehe  l|jnen,  in  rood  en  zwart 
van  een  aithangb<»d.  Wat  verder  kan  ik,  by  het  rosse,  matte  licht  van 
eene  enkele  gaspit»  den  weg,  dien  ik  heb  af  te  leggen,  niet  sien,  maar  ver- 
moeden. De  wind  is  met  kracht  toegenomen.  Door  mkwinden  voortgexweept, 
lyn  de  wolken  in  de  straten  genkt  en  giyden  over  het  plaveisel.  Onder 
hare  vlogtige  schaduwen  verkrygen  de  uithangborden  de  gedaante  van  men- 
scheiyka  weien  aan  weêrsiyde  van  de  straat  opgesteld,  maar  in  woedende 
beweging,  dan  op  mQ  aanloopende,  dan  tegen  elkander  aanbonsende,  een 
onbegrypeiyke  doodendans.  Ik  stap  voorby  eene  openstaande  deur.  Een 
flaauw  licht  dringt  naar  buiten ;  ik  hoor  stemmen,  andere  verdachte  geluiden. 
Het  is  een  speelhol.  Een  man,  op  de  wacht,  staat  regt  op  tegen  den 
muur.  Zoodra  hy  my  bemerkt,  schiet  hy  naar  binnen  om  te  waarschuwen. 
Hij  heeft  my  voor  een  agent  van  poiicie  gehouden.  Ik  spoed  voort,  zoo 
vlug  als  my  de  glibberige  trappen,  die  ik  nn  af  moet,  toelaten.  Beeds  kan 
ik  daar  onder  eene  der  groote  dwarsstraten  onderscheiden,  reeds  wordt  myn 
oor  aangenaam  getroffen  door  het  rollen  van  een  rytuig,  een*  of  anderen 
omnibus,  die  wat  laat  is.  Nog  een  honderd  passen,  en  ik  ben  weer  in  da 
beschaafde  wereld.  Maar  op  eens  wordt  ik  op  den  hoek  van  een  gangetje 
door  een  troep  vrouwen  overvallen.  Die  harpyen  pakken  mg  by  de  kleede- 
ren,  grypea  my  aan  met  hare  kleine  handjes,  met  tengere  vingertjes,  met 
nagels  ds  klaauwen.  Zy  zyn  dien  geblanket,  wit,  rood,  geel,  en  verspreiden 
een  geur,  geen  wdriekende,  die  het  ras  van  bet  ryk  des  middens  kenmerkt. 
Met  de  ellebogen  my  werende,  scheur  ik  my  met  groote  moeite  los,  en 
achtervolgd  door  haar  geschreeuw  -  gdnkkig  lieten  hare  verminkte  voeten 
haar  niet  toe  my  oa  te  loopen  -  bereik  ik  einddyk,  in  het  zweet  myns 
aanscbyns,  den  uitgang  van  deze  hel,  een  hdf  uur  later  het  gastvrye  dak 
van  myoe  herberg. 

•  Het  chineesch  kwartier,  verwaarloosd  en  slecht  bewaakt  door  de  po- 
iicie, die  overigens  zeer  goed  de  orde  in  de  stad  weet  te  handhaven,  is 
dikwyk    het   tooneel   van    misdaden;    maar    de  schddigeo  zyn  byoa  dtyd 
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blankeOy  oit  de  mg  oen  gekomen  om  hanue  saturnaliën  te  vieren,  hnnne 
dooblonen  te  verspelen,  een*  gelen  te  verderven,  en,  zonder  atnsien  van 
klear,  de  voorbijgangers  uit  te  schndden.  Het  zyn  de  epigonen  of  laatst 
overgeblevenen  van  het  ras  van  boosdoeners,  dat  bet  comité  voor  de  open- 
bare veiligheid  met  zoo  geringe  pligtpleging  heeft  uitgeroeid/* 

Niettegenstaande  dit  nachtelQk  avontuur  getuigt  UüBKBR  niet  ongunstig 
van  de  Chinezen,  is  hQ  zelft  ingenomen  met  de  aanzieniyke  kooplieden, 
en  z^ne  berigten  komen  geheel  overeen  met  die  van  NORDHOFV.  HQ 
preekt  schande  van  hnnne  behandeling,  en  acht  niet  alleen  het  volk  maar 
jel&  de  regtbanken  daaraan  schuldig.  H||  is  vast  overtuigd,  dat  de  naar 
hnn  vaderland  terngkeerende  Chinezen,  behalve  hunne  overwinsten,  niet 
anden  dan  verachting  voor  onze  beschaving,  haat  J6gens  de  christenen 
medebrengen. 

3.  Het  Hoogdnitsche  Maandblad  »Globus"  heeft  in  No.  3  van  den 
jaargang  1879,  onder  het  opschrift  «Zur  chinesischen  Auswandernng,*' 
het  ▼olgende: 

•Voor  het  oogenblik  8ch\jnt  in  Noord- Amerika  het  Chinezen- vraagstuk 
z(iDe  oplossing  te  gemoet  te  gaan,  daar  het  Congres  den  President  ge- 
magtigd  heeft,  stappen  te  doen  tot  wijziging  van  het  tractaat  met  China, 
vraardoor  de  onbeperkte  overkomst  der  Chinezen  verhinderd  zal  worden. 
Tevens  is  het  eerste  gezantschap,  dat  ooit  uit  China  in  Amerika  kwam, 
te  Washington  aangekomen,  nadat  het  te  San  Francisco  met  weinig  hof- 
felQkbeid  ontvangen  was.  Aan  het  hoofd  daarvan  staat  TSCHBN-LAH-PlN, 
die  voor  eenige  jaren  den  toestand  der  chineesche  koelies  op  Cuba  onder- 
zocht; de  tweede  gezant  is  MIN-JUMO-WIK,  die  reeds  vele  jaren  in  Amerika 
gewoond  heeft.  Het  comité  van  de  zes  chineesche  compagnieën,  te  San- 
Francisco  heeft  een  berigt  aan  President  HATE8  gezonden,  waarin  fart 
BDodedeelt,  dat  gedurende  de  twee  laatste  jaren  tot  op  1  Jnni  1878  het 
getal  der  teruggekeerde  en  gestorvene  Chinezen  ongeveer  500  grooter  was, 
daa  dat  der  aangekomene,  en  dat  volgens  de  registers  der  acht  compagnieën 
het  gaasche  getal  der  Chinezen  op  de  kusten  van  den  Stillen  Oceaan 
sfoehta  65000  bedraagt,  terwyi  andere  vertronwbare  berigten  gewooniyk  het 
«Qfer  van  meer  dan  100000  vermelden.  Het  jongzte  adresboek  van  San- 
f^ciaco  sehat  de  chineesche  bevolking  in  de  stad  op  32000,  wier  be- 
dr^veo  verdeeld  zyn  als  volgt:  1000  kooplieden,  5000  dgarenmakers,  1500 
waaehmaonea,  7000  dienstboden,  2600  bnishoudsters  (Hansirar  (1;),  1000 
dagkxMien,  2000  schoen-  en  laarzenmakers,  800  pantoffelmakers,  1400 
•pelen  (Spieier)  (?),  8000  lakenwevers,  1000  visschers  en  3800,  die*  op 
andere  wQzen  hnn  brood  verdienen.  Voorts  2000  vronwen,  van  welke  men 
net  behoeft  te  vragen,  hoe  zf|  aan  den  koet  komen.  (Weiber  von  sweifelioeer 
Bce^ftigung).     In  de  stad  New-Tork  moetan  ook  reeda  2000  Chinezen 


(1)  Mea  ta!  bier  editer  aan  manaea  moeten  denken:  1*  oai^at  de  ChineieB  geea. 
fwwea  TOOT  verktaambedea  of  hnishoodiBK  medebraaceas  S*  om  de  w^te  waarop 
de  TfOBwcB  aan  'i  dot  vtraMld  worden*         V. 
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wonen.     Van  de  2082  chineeeche  kinderen  te  San-Franciaco  bezoeken   109 
de  school. 

•In  de  engelache  kolonie  Victoria  heeft  het  Parlement  eene  wet  aange- 
nomen, waarby  iedere  Chinees  een  hoofdgeld  van  40  OoUar  {J  100)  *8jaars 
op  te  brengen  heeft»  en  reeds  was  men  met  de  invoering  van  die  belas* 
ting  begonnen»  toen  het  Oppergeregtshof  de  wet  voor  onwettig  verklaarde. 
De  uitroer  van  koelies  naar  Peru  is  aQi^nit  op  zwarigheden  van  dezgde 
der  Ëugelsche  regering»  die  dien  verbiedt.  In  1S76  trokken  alleen  uit 
Hongkong  44000  Chinezen»  en  wel  14000  naar  Amerika  en  30000  naar 
Australië.  Ook  de  Japansche  regering  heeft  de  verhaizing  naar  Pem 
verboden,  wegens  de  slechte  behandeling  der  koelies  in  dat  land.  Daaren- 
tegen nam  onlangs  een  stoomschip  van  San-Francisco  een  aantal  Chinezen 
over  Panama  (1)  naar  Pem  mede,  waar  zy  voor  drie  jaren  op  soiker- 
plantaadjes  gehuurd  sgn.  Het  geheele  aantal  Chinezen  in  Peru  moet 
thans  meer  dan  80000  bedragen. 

4.  J.  THOMSON  zegt  in  de  voorrede  van  zyn  werk  «The  straits  of 
Malacca,  Indo-Cbina  aiid  China*  (1875):  «Het  sehynt  zeker,  dat  China 
niet  veel  langer  ongestoord  in  statu  quo  kan  bUjven.  Zyn  hoog  vereerde 
politiek  van  werkeloosheid  en  stilstand  heeft  overstroomingen,  hongersnood, 
pest  en  burgeroorlog  tot  nasleep  gehad;  zy  kan  de  zwoegende  massa's 
tot  geen  dieper  ellende  doen  vervallen,  noch  de  jammerkreeten  van  de  me- 
nigten verstikken,  die  om  voedsel  schreyen,  terwyi  de  rivieren  hunne 
vruchtbare  akkers  oventroomen  en  de  wegen  in  waterpoelen  verkeerd  zyn.'* 

Dezelfde  schryver  acht»  dat  het  beste  middel  om  den  maatschappeiyken  en 
zedeiyken  toestand  van  chineesche  emigranten  te  verbeteren  zou  zyn,  als  in  de 
verdragen  bepalingen  omtrent  het  overbrengen  van  chineesche  vrouwen 
werden  opgenomen.  Er  syn  altyd  vrouwen  te  veel  in  China,  en  toch  neemt 
de  Chinees  zelden  lyne  vrouw  mede.  Daarentegen  koopen  zekere  agenten 
meiq'es,  ten  vervoer  naar  den  vreemde,  die  zy  dan  in  opium-kitten  en 
bordeelen  opsluiten,  totdat  ly,  zoo  als  het  heet,  haren  overtQgt  hebben 
vergoed.  JOHNSOtf  meent,  dat  tal  van  koelies  hnnne  vrouwen  en  kinderen 
gaarne  zouden  medenemen,  als  siy  maar  konden;  maar  ook  dat  chineesche 
dienatmeiqes  uitstekende  diensten  bewyzen  zouden  in  den  vreemde. 

Hoe  dan  ook,  tal  van  achryven  dringen  aan  op  eene  gq[iaste  regeling  van 
de  chineesche  landverhnüdng,  en  de  voorteekenen  bestaan,  dat  ook  de  Neder- 
landache  regering  niet  lang  daar  buiten  sal  bnnnen  biyven,  zonder  te  kort 
Ie  doen  aan  de  pligten.  die  zy  heeft  jegens  de  inlandsehe  bevolkingen. 

5.  De  N.  Bott.  Coori.  berigtte  v66r  eenige  weken  liet  aannemen  van 
een  wetsontwerp  tqgen  de  ChinaMn  in  de  Vereenigda  Staten.  In  haar 
Nommer  van  19  Maart  leest  men  verder: 

■  Nadat    de  President    zyn    veto    had    nitgesproken   over   de  wet  tegen 


(1)  Men  tal  hisr  saa  eane  linie  van  Saa-Frandsoo  op  Paaama  Ie  denkea  hebbcm 
terwyi  vaa  daar  dan  weto  oeat  a&dore  linie  de  vaart  op  Xeoador,  Pom  ea  Chili  tot 
taat  Jago  oadsihrait    u. 
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de  Chioezen,  moest  zg  volgens  de  coDstitatie  wederom  ia  het  Hais  der 
VolIcsvertegenwoordigeTs  worden  gebracht.  Terstond  h&d  de  stemming  plaats. 
Ysn  de  aanwezige  leden  stemden  109  voor  en  95 .  tegen.  Daar  eene  meer- 
derheid van  2/8  der  stemman  noodig  is,  wordt  na  de  wet  als  verworpen 
besehoawd. 

■De  verontwaardiging  over  dezen  loop  van  zaken  is  in  de  Zoidzee-staten 
seer  groot.  Men  bescholdigt  daar  de  Vertegenwoordiging  van  gebrekkige 
kennis  der  toestanden  en  van  *t  opoflbrea  der  belangen  van  een  deel  der 
Unie  aan  een  kroidenierspolitiek.  De  repnblikeinsche  bladen  werpen  die 
beschnldiging  verre  van  zich  en  werpen  integendeel  de  blaam  op  de  Znidzee- 
staten,  dat  m  mt  eigenbelang  het  oog  siaiten  voor  het  nationaal  belang. 
Dat  in  de  Chineesche  immigratie  eea  gevaar  dreigt,  wordt  ook  ia  het 
oosten  der  Unie  niet  ontkent,  maar  dit  rechtvaardigt  nog  geen  maatregelen 
die  tegen  alle  recht  en  biliykheid  indrnischen.  Zoo  beschonwt  ook  de 
President  de  zaak  biykens  de  uitvoerige  boodschap,  die  zijn  veto  vergezelde» 
waarin  hg  o.  a.  zegt,  dat  de  ontevredenheid  in  Californië  de  ernstigste 
asndacht  van  *t  geheele  volk  en  de  belangstelling  en  zorg  van  het  Congres 
en  ds  Uitvoerende  Macht  verdient. 


DAGBOEKEN,  VERSLAGEN  EN  BRIEVEN 

UIT  DE  ZENDING. 


Uit    den   werkkring    van    den   zendeling 
W.  HOEZOO,  in  1876. 

(Zoo  als  HOBZOO  reeds  vioegei  ous  berigtte,  was  het 
steenen  kerkje  te  Kajoe-apoe  in  droevig  verval  geraakt; 
het  scheen,  dat  men  zou  moeten  besluiten  tot  het  op- 
rigten  van  een  bamboezen  gebouwtje,  -  en  hoe  voldoende 
dit  op  zich  zelf  kon  geacht  worden,  zou  zulk  een 
achteruitgang  in  het  stoffelijk  aanzien  ligt  nederdruk- 
kend  op  de  christenen  hebben  kunnen  werken,  -  toen 
het  Nederlandsch-indische  Zendeling-  en  fiij belgenootschap 
de  vriendelijke  broederband  reikte  en  /  800  van  de 
tot  herstel  benoodigde  ƒ  500  schonk.  Br.  ho£ZOO  wenscht 
daarvoor  het  Bestuur  van  dat  Genootschap  openlijk  zijn' 
dank  te  betuigen.  Eene  houtsoort  beter  tegen  bederf 
bestand  werd  nu  gebruikt,  en  de  gemeenteleden  met 
den  voorganger  phij^uon  aan  het  hoofd,  hadden  zich 
uitstekend  geweerd.  Daardoor  bleek  de  ontvangen  som 
voldoende,  zóó  zelfs  dat  er  nog  eene  kleinigheid  overbleef 
voor  latere  reparaties.  Na  de  voltooijing  trad  hobzoo 
met  een  dankbaar  hart  op,  doopte  bij  die  gelegenheid 
een'  volwassene  en  eenige  kinderen  en  vierde  met  de 
gemeente  het  II.  Avondmaal.  Naar  aanleiding  van  deze 
mededeelingen  gaat  hij  aldus  voort): 

Een  mijner  europeeBche  vrienden,  dien  ik  op  reis 
ontmoette,    informeerde    zich    mot  belangstelling,  of    de 
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javaansche  christenen  bij  het  bouwen  en  verbouwen  van 
httizeo^  enz.  ook  irnog  aan  al  die  bijgeloovi^heden 
Aoen"  die  men  onder  de  andere  inlanders  bij  zulke  ge- 
legenheden kan  waarnemen.  Hij  bedoelde  de  offermaal- 
tijden alsdan  gehouden,  en  in  het  algemeen  al  die  voorzorgen 
in  het  belang  van  welslagen,  die  een  uitvloeisel  zijn  van 
het  geloof  aan  goede  of  booze  geesten  en  wat  dies  meer 
zij.  Ik  moest  antwoorden,  daarop  niet  te  hebben  kunnen 
toezien,  en  bekennen,  daarnaar  ook  niet  in  het  bijzonder 
te  hebben  gevraagd.  Niet  dat  het  mij  onverschillig 
zou  zijn,  of  de  christenen  zulke  zaken  nog  in  eere  hou- 
den. Integendeel  waar  het  pas  geeft,  vermaan  ik  hen 
daartegen,  en  tracht  het  ijdele  of  belagchelijke  daarvan 
in  het  licht  te  stellen.  Verder  echter  gaat  mijn  be- 
strijding van  dit  bijgeloof  veelal  niet;  zelfs  heb  ik 
geleerd  in  dezen  zeer  veel  toe  te  geven,  en  moet  ik  mij 
soms  verwonderen  over  anderen,  die  dit  niet  weten  te 
doen.  Gevoelen  zij  welligt  de  betekenis  niet  van  hetgeen 
ze  overigens  gaarne  toestemmen,  dat  de  voorstellingen 
en  denkbeelden,  die  ons  hier  hinderen  of  bevreemden, 
er  bij  den  Javaan  -  zoo  te  zeggen  -  zijn  ingegroeidp 

Of  meenen  zij  inderdaad,  dat  de  aanneming  van  het 
Evangelie  genoegzaam  is,  om  zelfs  bij  volwassenen  al 
die  idëen  in  ééns  weg  te  vagen  P  Maar  hoe  komt  het 
dan  dat  zelfs  onze  opregte  en  getrouwe  discipelen  zich 
liierboven  nog  niet  geheel  kunnen  verheffen?  Laat  ons 
toezien,  vooral  niet  te  willen  maaijen  wat  we  niet  ge- 
zaaid hebben,  en  bedenken,  hoeveel  bijgeloof  in  ander 
opzigt  ook  nog  ten  onzent  wordt  aangetroffen.  Dat 
altijd  voortgaand  onderwqs  aan  jong  en  oud,  veeleer 
dan  ernstige  berisping  of  bestraffing,  ook  in  dezen  ons 
atreveki  zij;  en  zien  wij  nimmer  voorbij,  dat  hier  in 
ieder   geval    slechts  eene  dwaling  des  verstands,  en  geen 
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verkeerdbeid  des  gemoeds  te  befcreureu  valt.  Wie  met 
de  bijzonderhedeu  aangaande  sommige  nederzettingen  vau 
javaansche  christenen  vertrouwd  is,  weet,  dat  zij  zich 
hier  en  daar  als  bestrijders  van  het  volksgeloof  ten 
aanzien  van  büoze  geesten  hebben  doen  kennen,  Eu 
vele  andere  inlanders  geven  hun  getuigenis,  dat  ^ij  in 
menig  opzigt  boven  den  invloed  der  lélémboet  ver- 
heven zijn.  Yoor  deze  ervaring  mogen  wij  al  vast  dank- 
baar wezen.  Komt  het  ons  echter  voor,  dat  sommigen 
in  dezen  dikwijls  niet  weten  «rvan  hoedanigen  geest''  ze 
zijn,  dan  ergeren  we  ons  daaraan  niet  te  zeer.  't  Is  zeer 
wel .  mogelijk,  dat  de  christenen  te  Kajoe-apoe  voor  een 
'of  ander  deel  vau  hun'  arbeid  aan  de  kerk  ireen  goeden 
of  gelukkigen  dag"  hebben  uitgekozen,  'k  Heb  zeliEs 
eenige  reden  om  te  vermoeden,  dat  dit  werkelijk  het 
geval  is  geweest.  Desniettemin  mag  en  moet  gezegd 
worden,  dat  zij,  zoowel  bij  het  begin  als  het  einde  van 
het  werk,  bij  gemeenschi^pelijken  maaltijd,  den  naam  van 
den  éénen  waarachtigen  God  hebben  aangeroepen,  en  van 
Jezus  Christus,  dien  Hij  gezonden  heeft.  En  nu  spreke 
men  niet  met  wantrouwen  of  minachting  van  ireene  soort 
van  christelqke  slametan*',  want  ik  maak  geen  oogenblik 
bezwaar  om  deze  benaming  te  aanvaarden,  en  zal  het 
voor  ons  doel  steeds  hoogelijk  waardeeien,  wanneer  het 
ons  gelukken  mag,  aan  bestaande  gewoonten  en  gebruikeui 
die  rigting  en  beteekenis  te  geven,  waardoor  ze  niet  al 
aanstonds  uit  de  gemeente  behoeven  te  worden  verbannen, 
maar  daar  zelb  voor  het  christemk-godsdienstig  bewuat- 
zijn  kunnen  gehandhaafd  bleven* 

Wat  de  fsUmetan''  bq  het  eindigen  der  xepantie 
aangaat,  wel  gaarne  bad  ik  gezien,  dat  men  die  tot 
mqne  komst  had  uitgesteld.  Doch  ook  nu  bdioefde 
m^  niets  te  verhinderen,  nogmaals  met  de  gemeente  een* 
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dergelijken  maaltijd  te  houden.  Een  der  oudste  christe- 
neu  ging  bij  die  gelegenheid  voor  in  den  gebede,  en  ik 
Tcreenigde  mij  daarmede  van  ganscher  harte  in  die  regt 
dankbare  en  tevredene  stemming,  die  zelfs  aan  eene  een- 
voudige zamenkomst  voor  het  gevoel  iets  feestelijks  bijzet. 
(Iets  verder  lezen  wij  over  de  viering  van  het  A.vond- 
maal  het  volgende:)  In  verband  met  het  te  houden 
Avondmaal  gaf  ik  ook  weder  eene  afzonderlijke  zamenkomst 
aan  de  voorbereiding  tot  die  plegtigheid.  Ook  deze  ech- 
ter had  voornamentlijk  een  catechetisch  karakter,  en 
ik  trachtte  daarbij  zoowel  aan  het  stichtend  als  aan  het 
onderwijzend  element  (wanneer  ik  die  onderscheiding  hier 
nog  maken  mag)  regt  te  doen.  Te  midden  daarvan 
verraste  mijn  Medehelper  mij  met  de  vraag,  waarom  te 
Mödjö-warnó  het  H.  Avondmaal  niet  anders  gehouden 
wordt  dan  op  verzoek  der  gemeenteleden.  Met  de  ge- 
woonte van  Br.  kbuijt  in  deze  niet  onbekend,  kon  ik 
de  reden  daarvan  wel  ophelderen,  en  liet  ik  daarbij  ook 
niet  na,  op  de  goede  zyde  van  dit  gebruik  te  wijzen. 
Ik  moest  echter  tevens  doen  uitkomen,  waarom  ik  zelf 
de  viering  van  het  Avondmaal  niet  van  dergelijk  aan- 
zoek afhankelqk  maak,  en  moeqelijk  kon  mij  dit  wel 
niet  vallen  b^  de  herinnering  aan  's  Heeren  bevel:  #doet 
dat  tot  myne  gedachtenis",  en  bij  de  voorstelling  der 
pl%tigheid  als  zinnebeeld  en  onderpand  der  liefde  Gods, 
ons  in  den  dood  van  Jezus  bewezen.  Ik  stem  toe,  dat 
deze  objectieve  beteekenis  van  't  H.  Avondsiaal  niet 
genoeg  is  om  tot  de  viering  daarvan  in  onze  gemeenten 
uit  te  lokken;  en  niet  minder  dan  anderen  betreur  ik, 
dat  de  gezindheid  van  den  waren  avondmaalganger  over 
het  algemeen  nog  in  zoo  geringe  mate  aanwezig  is;  bij 
velen  zel6  in  het  geheel  niet  wordt  waargenomen. 
Doch  het    komt   mq    voor,   dat  wie  zich  daardoor  laat 
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weerhouden  van  zelf  nu  en  dan  de  gemeente  tot  de 
viering  van  het  Avondmaal  uit  te  noodigen,  haar  ligte- 
lijk  berooft  van  eene  onwaardeerbare  gel^enheid  om 
juist  datgene  deelachtig  te  worden,  wat  hij  als  de  eerste 
voorwaarde  tot  eene  waardige  avondmaalsviering  tracht 
te   handhaven  en  aan  te  prijzen. 

Met  dat  al  ben  ik  toch  ook  van  gevoelen,  dat  eene 
eenigszins  spaarzame  bediening  des  Avondmaals  er  toe  lei- 
den kan,  om  de  waarde  en  beteekenis,  en  dus  ook  den 
weldadigen  invloed  dezer  instelling  voor  onze  gemeenten 
te  verhoogen.  Het  gebruik,  om  dezen  heiligen  maaltijd 
steeds  te  verbinden  aan  voorvallen,  die  met  het  gemeen- 
televen  in  naauwe  betrekking  staan,  't  zij  dan  van  blijden 
of.  droeven  aard,  verdient  zeker  aanbeveling,  ofschoon  dan 
ook  veelal  slechts  in  grootere  gemeenten  toe  te  passen. 
Ook  in  kleinere  gemeenten  echter  kan  men  daarnaar  trach- 
ten, en  overigens  het  Avondmaal  steeds  vereenigen  met 
de  meer  opzettelijke  prediking  van  Jezus  lijden  en  dood. 

De  gedeeltelijke  vernieuwing  van  het  Kerkgebouw  te 
Kajoe-apoe  scheen  mij  eene  zeer  gepaste  aanleiding  tot 
de  viering  des  H.  Avondmaals,  die  bovendien  in  ge* 
ruimen  tijd  niet  had  plaats  gevonden.  En  niet  minder 
kan  als  zoodanig  de  toetreding  van  nieuwe  lidmaten 
worden  beschouwd.  In  tijden  van  heerschende  ziekten 
of  andere  beproevingen  van  algemeenen  aard  zal  menig 
leeraar  gaarne  de  gemeente  tot  deze  verkondiging  van 
den  dood  des  Heeren  willen  oproepen.  En  wat  zou 
ik  hier  nog  meer  kunnen  noemen?  Dit  verslag  in  de 
lijdensweken  zamenstellende,  denk  ik  als  van  zelf  aan  den 
f  goeden  Vrijdag'',  die  zoo  eigenaardig  voor  het  H.  Avond- 
maal is  aangewezen,  gelijk  de  gemeente  alhier  dan  ook 
thans  bij  iedere  zamenkomst  daaraan  herinnerd  wordt. 
Welligt  is  in  die  voorafgaande  en  telkens  herhaalde  voor* 
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stelliiig  yan   's  Heeren  lijden  en  sterven  de  oorzaak  gelegen, 
dat  de  riering  van  het  Avondmaal  jaist  bi}  die  gelegen- 
heid   nog    eenigen    meerderen    indrak   schijnt  te   maken* 
Of  mag  ik  mij  zelven  in  dezen  niet  tot  maatstaf  nemen? 
Doch  ook  met  dit  voorbehoud  durf  ik  van  iedere  avond- 
maalsviering vertrouwen,  dat  zij  momenten  bevat,  die  voor 
de  ontwikkeling  van  het  geestelijk  leven,  althans  bij  som- 
migen niet  zonder   vrucht  blijven.     En  waar  ik  het  ge- 
noegen had,  hier  of  daar  een'  Europeaan  als  belangstellend 
vriend    onder   onze    Javanen    te  zien  aanzitten,  mogt  ik 
▼edal  datzelfde  vertrouwen   terug  vinden,  al  was  dit  dan 
ook  slechts  gegrond  op  den  indruk,  dien  hij  van  het  ge- 
heel   had    weggedragen.     In  zulke  oogenblikken  uitte  ik 
wel    den    wensch,    dat  ook  onze  zendingvrienden  in  het 
vaderland    van    zulk    een    Avondmaal    eens  een  enkelen 
keer    getuigen    konden    wezen.     Zeker  zouden  zij  in  het 
ceremonieel    niets    bijzonders    aantreffen,   en  van  de  taal 
daarby  gesproken  ligt  weinig  of  niets  verstaan,  maar  toch 
zoa    hetgeen    ze   zagen    en  hoorden   eene  stille  bezieling 
bij  hen   te  weeg  brengen.     Met    het  oog  beurtelings  op 
dexe  eenvoudigen,  die  in    stille  devotie  zijn   neergezeten, 
en  op  den  Verlosser,  die  ook  voor  hen  zich  zelf  gegeven 
heeft,  zou  zijn  lijden  en  sterven  hen  aangrijpen  met  dubbele 
kracht,  en   opgestaan  van  deze  tafel,  zouden  ze  elkander 
opwekken  om  nimmer  te  vertragen  in  ons  vereenigd  streven, 
wetende,  dat  onze  arbeid  niet  ijdel  zijn  zal  in  den  Heer/' 
(Over   de    meest    geschikte  vestiging    van  de  zending 
laat    HOizoo    zich    aldus    hooren:)     Dat    het   terrein  te 
Kajoe-apoe    niet  gunstig  is  voor   de  uitbreiding  der  ge- 
meente, heb  ik  reeds  vroeger  aangeteekend.     't  Is  trou- 
wens  bekend,   dat  de  geheele  afdeeling  Koedoes  betrekkelijk 
aeer  digt   bevolkt  is.    Het  bewoon-  of  beplantbare  gedeelte 
wordt  er  overal  geoccupeerd,  en  verhuizing,  die  vau  daar 
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naar  andere  afdeeliugen  en  andere  resideaties,  tot  zelfs 
in  de  Preanger  plaats  heeft,  moet  juist  hieraan  worden 
to^eschreven.  In  verband  hiermede  moest  ik  dan  ook 
reeds  vroeger  afzien  van  mijn  verlai^n,  om  eenige  ver* 
spreid  wonende  gemeenteleden  te  Kajoe-apoe  of  niet  verre 
van  daar  bijeen  te  brengen.  In  de  desa  zelf  bestaat 
daartoe  in  't  geheel  geen  gelegenheid.  De  eenige  on* 
bebouwde  plekt  di®  ^^  vro^r  daar  aantrof,  is  sedert 
eenigen  tijd  door  de  christenen  ingenomen ;  doch  ofschoon 
daar  voor  woonerven  nog  wel  ruimte  is  te  vinden,  de 
landbouwende  Javaan  heeft  voor  zijn  bestaan  bovendien 
een  stuk  grond  noodig;  en  juist  dit  kan  aan  nieuwelingen 
te  Kajoe-apoe  niet  worden  verstrekt.  Dese  omstandigheid 
heeft  reeds  aanleiding  gegeven,  dat  van  de  aldaar  wo* 
nende  christenen  sommigen  naar  elders  zijn  heengetrokkenj 
en  hoe  ongaarne  ik  dit  ook  zie,  moet  ik  toch  zwichten 
voor  het  motief,  dat  zij  op  die  wijze  beter  in  hun  on- 
derhoud kunnen  voorzien.  Uit  dezelfde  beweegreden 
had  onlangs  een  der  gemeenteleden  zelfs  het  voornemen 
opgevat,  zich  naar  Malang  te  verplaatsen.  Men  ziet: 
de  afstand  geeft  hier  geen  bezwaar.  Het  terrein,  door 
de  christenen  aldaar  geoccupeerd,  had  hem  aangetrokken 
en  ook  andere  vreemdelingen  hadden  zich  daar  met  goed 
succes  neergezet.  De  zoo  even  bedoelde  mogt  onder  de 
beste  mijner  discipelen  ie  Kajoe-apoe  gerekend  worden.  Als 
jongeling  verkeerde  hij  eenigen  tijd  onder  mijne  bijzondere 
leiding,  en  ook  als  man  en  vader  toont  hij  het  destijds 
genoten  onderwijs  op  prijs  te  stellen.  Met  zekere  teleur- 
stelling vernam  ik  zijn'  wensch  om  zich  voor  goed  van 
Kajoe-apoe  te  verwijderen.  En  ook  onder  zijne  dorps-  en 
geloofsgenoten  waren  sommigen,  die  hem  van  zijn  plan 
zochten  terug  te  brengen.  Te  midden  van  de  hierdoor 
ontstane    weifeling    werd  hij  verrast  met  een  voorstel  om 
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zich  tot  Br.  de  boss  te  Njemoh  (Salatiga)  te  begeven^ 
en  dezen  als  helper  in  het  E?angeliewerk  ter  zqde  te 
staan.  Deze  uitnoodiging  nam  hij  aan,  en  nog  onlangs 
vernam  ik  met  genoegen,  dat  hij  sedert  genoemden  broe- 
der alle  reden  tot  tevredenheid   geeft. 

Oppervlakkig  zou  men  oordeelen,  dat  eene  goed  be- 
volkte (en  niet  onwelvarende)  streek  een  zeer  begeerd 
'terrein  voor  de  Evangelisatie  moest  aanbieden.  Dit  ver- 
moeden wordt  echter  door  de  geschiedenis  der  Zending 
op  Java  niet  bevestigd. 

Integendeel  leert  deze,  dat  de  christenen  op  sommige 
plaatsen  zich  van  dergelgke  streken  verwijderd  hebben, 
en  op  nog  geheel  onontgonnen  gronden  aan  eene  eigene 
en  betrekkelijk  afgezonderde  nederzetting  de  voorkeur  ga- 
ven. De  reden  van  dit  verschijnsel  behoeft  hier  niet 
andermaal  te  worden  opgegeven.  Wél  mag  nog  eens 
herinnerd  worden,  dat  een  plan  of  voorstel,  onder  het 
motto  van  f  Landbouw  en  Evangelisatie/'  reeds  voor  lang 
aan  onze  zendingvrienden  niet  onbekend,  mede  hierop 
is  gebaseerd.  Zullen  wij  nog  zoo  gelukkig  zijn  de  ver- 
wezenlijking daarvan  eens  te  aanschouwen?  Hoe  gaat  het 
veelal  daar,  waar  de  aanvankelijk  toegetredenen  in  hunne 
desa  blijven,  en  dus  dagelijks  met  de  niet-christen-massa 
op  en  neer  gaat?  In  den  beginne,  wanneer  de  zaak 
nog  nieuw  is,  komen  nu  en  dan  wel  meerdere  overgan- 
gen voor,  inzonderheid  onder  familieleden  of  ook  wel 
anderen,  wanneer  een  persoon  van  invloed  zich  aan  de 
uitbreiding  laat  gelegen  zijn.  Al  spoedig  echter  wordt 
de  gemeente  stationair.  De  zucht  naar  propagatie  ver- 
flaanwt  of  verdwijnt  tegenover  de  totale  onverschilligheid 
der  menigte;  en  zelfs  de  voorganger  der  gemeente  (onze  mede- 
helper) l^t  zich  daarbij  allengs  neder,  zoodat  evangelisatie 
onder  heii,  die  nog  niet  zijn  toegetreden,   weldra  slechts 
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zelden,  en  dan  nog  maar  occasioneel  plaats  heeft.  Herhaalde 
aansporing  van  onze  zijde  blijft  niet  ait.  Vroeger  liet 
ik  piiiLÉifON  zelÜB  schriftelijk  verslag  doen  van  bezoeken 
in  zijne  omgeving  in  het  belang  eener  gewenschte  uit- 
breiding. Waar  ik  hem  thans  opwek  om  die  bezoeken 
voort  te  zetten  of  te  herhalen^  bespeur  ik  maar  al  te 
goed,  dat  na  veel  teleurstelling  in  dezen  de  lust  niet< 
bijzonder  groot  is.  Intusschen  worden  van  zijne  zijde 
zoowel  als  van  enkele  anderen  nog  wel  eens  zamen- 
spreking  uitgelokt,  ten  einde  de  nieuwe  leer  of  ge- 
bruiken aan  te  bevelen.  H  Gebeurt  zelfis,  dat  van 
den  kant  van  de  mohammedanen  aanleiding  tot  zulke 
gesprekken  wordt  gegeven,  in  dit  geval  echter  veelal 
door  spot  of  schimp.  In  zulk  eene  controverse  is  ge- 
woonlijk niets,  dat  mij  behagen  kan.  Toon  en  inhoud 
verraden  van  weerszijden  drift  of  opgewondenheid;  enten 
slotte  blijkt  geene  toenadering,  veeleer  grooter  verwij- 
dering veroorzaakt  te  zijn.  Ik  verzuim  dan  ook  nimmer 
op  het  verkeerde  van  dergelijk  strijdvoeren  te  wijzen, 
en  zulks  te  eerder,  dewijl  het  mohammedaansch  element 
te  Koedoes  vrij  sterk  vertegenwoordigd  is.  Ik  geloof 
wel  niet,  dat  dit  element  zich  aldaar  fanatieker  voordoet, 
dan    op   andere    plaatsen;  en   ook  niet,  dat  het  bij  het 

volk  in  hooger  eere  staat  dan  gewoonlijk,  doch  wie, 
hierop  afgaande ,  kon  meenen ,  deze  massa  niet  een 
weinig  te  moeten   ontzien,  zou  zich  zijne  onvoorzigtigheid 

waarschijnlijk  te  laat  beklagen.  (1) 

(l)  Ik  denk  hier  aan  eene  scène,  die  jaift  deier  dngen  te  Koedoet 
heeft  plaats  gehad  by  gelegenheid  der  chineesche  feesten  en  optogten,  die 
gewooniyk  in  het  begin  des  jaars  gebonden  worden.  Bij  bedoelde  optogten 
werd  o.  a.  door  de  Chineeien  iemand  rondgevoerd  in  het  gewaad  van  een* 
ha4)i  met  eene  amfioenpyp  in  de  hand  od  eene  rongging  (dansmeid;  aan 
zgne  lyde.  In  zyn  gevolg  werd  de  gamelan  bespeeld  en  by  iederen  slag 
op    de  groote  gong  deed  de  hadji  een  trek  aan  syne  pyp,  en  stoeide  hy 
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Hiervan  overtuigd,  schijnt  het  mij  alleszins  pligt^  tegen 
noodeiooze  botsingen  te  waarschawen^  en  daarbij  te  her- 
inneren, dat  tot  aanprijzing  van  het  Christendom  geduld 
en  verdraagzaamheid  verreweg  te  verkiezen  is  boven 
hartstogtelijke  redewisseling,  en  bij  een'  goeden  wandel 
in  bet  eind  ook  zeker  meer  harten  kan  winnen  voor 
den  Heer. 

Het  verdient  opmerking,  dat  in  de  jongst  verloopen 
jaren  onder  de  nieuw  toegetredenen  meer  Javanen  ge- 
vonden worden  uit  de  desa  dan  van  de  hoofdplaats 
Samarang  zelve.  Ook  thans  weder  z^n  zoo  successievelijk 
een  zes-  of  een  achttal  desabewoners  naar  Meiaten  ver- 
huisd of  hebben  bereids  hun'  wensch  daartoe  te  kennen 
gegeven.  De  eerste  aanleiding  tot  deze  overgangen  moet 
gezocht  worden  in  •  de  tijdelijke  nederzetting  van  mijn' 
oud- medehelper  nathanabl  in  eene  dier  desa's  (Noreh). 
Sommige  personen,  door  hem  destijds  met  het  Christendom 
bekend  geworden,  hebben  zich  toen  reeds  bij  de  gemeente 
aangesloten;  en  hetzij  door  tusschenkomst  van  deze  laat- 
sien  of  ook  door  voortgezette  bezoeken  van  nathanasl 
zelf,  en  nu  en  dan  ook  van  mijn'  medehelper  asa,  komen 
sedert  nog  altijd  enkelen  uit  die  streek  naar  Meiaten, 
deels  om  er  slechts  een  paar  dagen  te  vertoeven,  deels  ook 
om  voor  goed  daar  een  verblijf  te  zoeken.  Die  het 
laatstgenoemde  begeeren,  doen  zulks  voornamelijk,  om  op 
die  w^ze  des  te  beter  in  hun  onderhoud  te  kunnen  voor- 
zien; en  dit  in  verband  met  de  omstandigheid,  dat  zq 
overigens  toch  dikwijls  naar  de  hoofdplaats  trekken,   om 


st  de  lehooDe,  onder  aitboodig  gejuich  van  de  menigte,  die  biykbair 
met  dit  sclioawspel  was  ingenomen.  Toen  doM  peniflage  echter  op 
den  tweeden  arond  herhaald  werd,  smeet  men  nit  het  midden  van  de  massa 
den  qnad-ha^ji  met  steenen  naar  het  hoofd,  en  schoon  hy  gelukkig  dsar- 
docr  niet  werd  getroffen,  was  dit  voor  de  spotlnstigen  toch  een  wenk, 
«m  sicfa  niet  andermaal  aan  zuUe  eene  vertooning  schnldig  te  maken. 
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er  koeliediensten  te  verrigten^  of  op   den   pasar  het  eene 
of  ander  te  verkoopen  van  hetgeen  de  desa  oplevert. 

Uit    het    bovenstaande    blijkt    genoegd    dat    hier  geen 
sprake    is   van  gezeten  landbouwers^   veeleer  van  minver- 
mogende,   soms    wel  eens  armoedige  desalieden^  doch  die 
nog    last    en  kracht    behouden    hebben,  om   hun  lot   te 
verbetereui   en    daartoe  gebruik  maken  van  de  middelen, 
die    hun    zoowel    in    moreel    als  in  materieel  opzigt    op 
hunne    nieuwe  woonplaats   worden  aangeboden.     De  aan- 
vankelijk   behoeftige    toestand     dezer  nieuwelingen  geeft 
bij   eenige  tegemoetkoming  dus   ook  geen  ernstig  bezwaar. 
Wel  moet  de  weinige  beschikbare  ruimte,  die  de  christen 
kampoeng  aanbiedt,  al  meer  en  meer  bedenking  baren,  en 
is    het   hieraan  dan  ook  toe  te  schrijven,  dat  ik  verhui- 
zing derwaarts  niet  opzettelijk  kan  'aanmoedigen,  't  geen 
ik  anders  wel  gaarne  doen  zou. 

In  het  kerkje ,  dat  in  het  midden  dier  kampoeng  is 
opgerigt,  werden  ook  in  het  afgeloopen  jaar  des  2jondags 
en  soms  ook  in  de  week  de  godsdienst-oefeningen  der 
gemeente  geregeld  voortgezet.  Van  hetgeen  op  de  in- 
rigting,  enz.  dezer  zamenkomsten  betrekking  heeft,  is  in 
vorige  verslagen  successievelijk  menige  bijzonderheid  mee- 
gedeeld, waaraan  voor  het  tegenwoordige  niets  belang- 
rijks is  toe  te  voegen.  Ik  stip  dus  slechts  aan,  dat  de 
opkomst  bij  die  gelegenheden  over  het  geheel  op  de- 
zelfde hoogte  d.  i.  db  50  is  gebleven.  Verreweg  de  . 
meesten  laten  zich  met  voorbeeldige  trouw  daar  telkens 
weder  vinden.  Wél  zijn  er  ook  nalatigen,  doch  voor  zoo- 
verre deze  aan  de  gemeente  getrouw  blijven,  toonen  zij 
zich  ook  voor  aansporing  van  mij  of  mijn'  medehelper 
op  dit  punt  niet  ongevoelig.  Intusschen  moet  nog  altijd 
gezegd  worden,  dat  degenen,  die  niet  te  Melaien,  en  dus 
op  meer  of  mindor  afiitand  van  de  kerk   woonachtig  zijn. 
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ook  Diet  onder  de  trouwe  kerkgangers  kunnen  gerekend 
worden.  Wil  men  hieruit  afleiden,  dat  het  kerkgaan  voor 
de  anderen  misschien  geldt  als  eene  huishoudelijke  in- 
stelling, die  nu  eenmaal  aan  de  kampoeng-gredja  is 
Terbonden,  en  waarttan  zg  zich  dus  ook  niet  goedschiks 
kunnen  onttrekken,  dan  zal  ik  dit  ten  aanzien  van 
sommigen  niet  tegenspreken.  Doch  het  ontbreekt  ook 
niet  aan  anderen,  die  uit  eigen  begeerte  steeds  aan  de 
onderlinge  zamenkomsten  deelnemen,  terwijl  ik  ten  opzigte 
Tan  allen  bq  Toortdoring  met  onverminderde  opgewektheid 
gebruik  maak  van  deze  hooggewaardeerde  gelegenheid  om 
de  gemeente  op  te  bouwen  in  baar  allerheiligst  geloof. 

Zoolang  de  vrucht  van  dit  ons  streven  en  van  onzen 
arbeid  in  het  algemeen  zich  naar  buiten  rertoonen  moet 
in  verbeterd  gedrag  bij  velen,  en  in  een'  onergerlijken 
levenswandel  bij  idlen,  blijft  de  vraag  gepast  en  geoor- 
loofd, of  en  rn  hoeverre  onze  christenen  aan  dezen  eisch 
beantwoorden,  en  alzoo  van  hunne  opregtheid  blijk  geven? 
Zoo  lang  echter  het  grooter  deel  der  gemeente  bestaat 
uit  de  soodanigen,  die  reeds  op  volwassen  leeftijd  zich 
daarbij  aansloten,  en  ook  de  jeugdige  leden  deser  kleine 
schare  nog  veelszins  opgroeijen  onder  de  groote  massa, 
van  wier  ondeugden  zij  dagelijks  getuigen  zijn,  en  wier 
▼ooroordeelen  zij  onbewust  tot  de  hunne  maken,  zoo 
kng  dos  de  zedelijke  strijd,  die  Mer  moet  gevoerd  wor- 
den, dubbele  kracht  vordert,  en  daarentegen  van  buiten 
nog  zoo  sohaarsch  wordt  aaiq;emoedigd  als  hier  werkelijk 
het  geral  is:  zoo  lang  ook  moet  men  het  den  zendeling 
ten  goede  houden,  wanneer  hij  ietwat  schoorvoetend  tot 
het  antwoord  op  deze  vraag  overgaat.  Wat  mij  betreft, 
neennden  faeb  ik  als  mijne  oTertuigrng  uitgesproken, 
dat  het  gehalte  oneer  christenen  nog  niet  merkbaar  hortn 
het   zedelijk    peil    van  bedoelde   massa  verheven  is.     En 
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zoo  ik  die  uitspraak  nog  steeds  onderteeken,  dan  is  dit 
-waarlijk  niet  onder  den  invloed  van  eenzijdige  redenee- 
jing,  maar  veeleer  op  grond  van  wat  mijne  ervaring  mij 
bij  voortduring  te  zien  en  te  hooren  geeft. 

Wat  heeft  die  ervaring  mij  te  dezen  aanzien  ook  in 
het  afgeloopen  jaar  j  weder  geleerd  P  Dat  er  enkelen  zijn, 
die  zich  voortdurend  zeer  goed  f  gedragen ;  velen  over 
wier  zijn  en  doen  wel  niet  te  klagen  valt,  maar  die 
men  toch  ook  juist  niet  roemen  of  prijzen  kan;  sommigen 
die  na  en  dan  door  wangedrag  ergernis  geven.  Deze 
voorstelling  blijft  zeker  verre  beneden  het  ideaal,  dat 
deze  of  gene  zich  naar  aanleiding  van  andere  berigten 
wel  eens  van  eene  christen-gemeente  uit  de  heidenen 
of  mohammedanen  mag  gevormd  hebben.  Doch  gelijk 
de  hier  beschreven  feitelijke  toestand  niemand  onzer  ver- 
hinderen kan,  onverdroten  voort  te  gaan  in  de  prediking 
des  Evangelies  met  al  de  leering  en  vermaning  daaraan 
verbonden,  zoo  behoeft  zij  ook  geen  onzer  vrienden  te 
ontmoedigen  bij  zijn  pogen  en  streven  om  dezen  heili- 
gen arbeid  te  bevorderen  of  te  ondersteunen  met  al  de 
middelen,  die  hem  daartoe  ten  dienste  staan. 

f  Kunnen  wij  voorshands  ook  n(^  slechts  op  enkelen 
injzen,  die  door  hun'  handel  en  wandel  aan  anderen 
ten  voorbeeld  mogen  gesteld  worden;  het  staat  bij  ons 
vaat,  dat  juist  zij,  als  onze  beste  gemeente*leden  boven 
anderen  aan  de  kracht  en  de  waarheid  des  Evangelies 
getuigenis  geven.  En  blijft  de  meerderheid  bij  dezen 
nog  steeds  ten  achteren,  geven  enkelen  zelfe  reden  tot 
aanstoot  en  droefheid,  onder  de  prediking  van  datzelfde 
Evangelie  zal  de  zonde  ook  onder  dezen  langs  zoo  meer 
gekend  en  veroordeeld  worden,  beter  en  krachtiger  dan 
buiten  het  Christendom  immer  mogelijk  zou  zijn.^ 
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DE  ZENDINQWETENSCHAP. 


De  Islam  in  Mederlandseh-indië. 

(Vervolg  van  blz.  393  des  vorigen  deels.) 

Tlit  de  Minahassa  ontvingen  wij  mededeelingen  van 
de  Zendelingen  schwabz,  gsaafland  en  wibbsma,  die 
iner  volgen.  Dat  deze  berigten  een  ander  karakter 
diagen  dan  de  vorige,  laat  zich  verklaren  uit  de  'zeer 
gewijzigde  toestanden  in  dat  gewest  sedert  het  Christendom 
daar  gevestigd  is;  maar  men  zal  er  toch  niet  weinig 
oit  kannen  leereD,  en  het  is  te  hopen,  dat  zij  mogen 
dienen  om  een  nadenken  te  wekken,  dat  leidt  tot  het 
ernstig  beantwoorden  der  vraag,  of  de  Islam,  de  gods- 
dienst der  Maleijers,  ooit  zal  kannen  medewerken  tot 
veredeling  van  de  inlandsche  bevolkingen,  en  of  het  niet 
hoog  tijd  wordt,  dat  het  Christendom  althans  AéAr  gepre- 
dikt worde,  waar  het  Heidendom  wegkwijnt  en  het 
Mohammedanisme,  als  een  betere  vorm  van  godsdienst, 
daarvoor  in  de  plaats   treedt. 

Be  zendeling  sghwarz  schreef,  als  antwoord  op  de 
door  de  Commissie  gestelde  vragen,  bet  volgende. 

Bij  de  beantwoording  uwer  letteren  in  d.d.  14  April 
j.l.  met  de  daarbij  behoorende  vragen  namens  de  Com- 
miasie,  zal  het  mij  het  gemakkelijkste  zijn  dit  geheel 
naar  de  gegeven  volgorde  te  doen.  Derhalve  begin  ik 
met  de  eerste  vraag,  welker  beantwoording  niet  zonder 
beswaren  is  voor  iemand,  die  in  een  gechristianiseerd 
land     woont.     Het    is   moeijelijk   de   gevoelens  over  een' 

nro.  jr.z.e.  xxin.  3 
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godsdienst  te  bepalen  van  mannen,  die  zich  daarbij,  zoo 
niet  uitsluitend,  dan  toch  hoofdzakelijk,  laten  leiden 
door  staatkundige  oTerwegingen. 

flet  staat  niet  aan  mij  te  bepalen  in  hoe  verre  Heeren 
Besidenten  hier  in  de  Minahassa  voorstanders  der  evan- 
^lisatie,  waren ;  doch  al  waren  zg  dit  allen  geweest,  toch 
blijft  het  de  vraag,  of  zij,  in  een  ander  gedeelte  van 
den  Indischen-archipel  verplaatst,  niet  ijverige  tegenstan- 
ders der  evangelisatie,  voorstanders  van  den  Islam  zouden 
bevonden  worden.  De  bovendrijvende  rigting  te  Batavia 
is  niet  zonder  invloed  op  het  gevoelen  en  de  gedragslijn  der 
Besidenten,  en  het  gevoelen  van  dezen  wijzigt  wederom  dat 
der  inferieure  ambtenaren   van  het  binnenlandsch  bestuur. 

Hierbij  mag  ik  niet  onvermeld  laten,  dat  kort  na  de 
amok  door  de  lieden  van  Bwool,*  mij  van  geachte  sijde 
leedwezen  betuigd  werd,  dat  het  Zendelinggenoötschap 
geen  zendelingen  naar  Bolaang-Mongondou  zond;  men 
hoopte,  dat  de  missie  zich  daar  toch  spoedig  mogt  ves- 
tigen; den  invloed  van  den  Islam  op  de  bevolking  achtte 
men   verderfelijk. 

Spreekt    men    met  mannen,  die  hier  korter  of  langer 
gevestigd  zijn,  dan  bevindt  men,  dat  een  enkele  bepaald 
ongunstig  over   den  invloed  van   den  Islam  op  de  bevol- 
king   denkt,    en    het    werk    der    evangelisatie    toguieht. 
Denken  velen  ongunstig  over  den  Islam  en  zijn'  invloed 
op    de    bevolkingi    zoo   achten  van  dezen  niet  weinigen 
'dien  van  het  Christendom  nog  minder  gewensoht,  en  zien 
„daarom    het    liefst    een    Heidendom,    gelqk  dit  bq   den 
«tam    der    Bantik,   b.v.   wordt  gevonden.     In  elk  geval 
«.^-•oordeelen    zij   den    Islam  geschikter  voor  deae  bevolking 
^^-dan    het    Christendom.     Niet  onaanrienlqk  is  het  aantal 
Tan  hen,   die  den  invloed  van  het  Christendom  op  deze 
ütammen  toejuichen,  zoo  lang  hun  die  op  eenigerlei  wijse 
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zigtbare  voordeelen  aanbrengt.  In  het  najaar  van  1875, 
tijdens  de  ontsteltenis  over  de  Bwoolers ,  heb  ik  het  door 
Telen  hooren  betreuren,  dat  de  Islam  zich  onder  de 
stammen  van  Noord-Celebes  ongehinderd  uitbreidt.  Van 
een'  industrieel  vernam  ik  verleden  jaar  den  wensch^  dat 
er  zendelingen  naar  Bolaang-Mongondou  mogten  gaan; 
De  zoo  donkere  toestanden  d&ar  zouden  dan  wel  verande- 
ttü;  het  werkelooze  volkje  kon  dan  toch  nieuwe  behoeften 
leeren  kennen,  en  daardoor  gedreven  virorden  tot  den  arbeid; 
het  zou  dan  wel  tabak  willen  aanplanten.  Voorzeker,  de 
beschavende  invloed  van  het  Evangelie  laat  zich  ook  zien 
in  het  cultiveren  van  den  grond  en  de  vermeerdering 
van  hoogere  levensbehoeften ;  doch  verder  en  dieper  strekt 
hij  zich  uit,  en  wanneer  die  invloed  zich  nu  ook  gaat 
toonen  op  het  gemoedsleven  en  in  het  familieleven^  en 
zich  daar  met  zijne  dringende  eischen  doet  gelden,  dan 
is  het  gemakkelijk  te  begrijpen ^  dat  vele  Europeanen, 
die  aanvankelijk  en  oppervlakkig  het  Christendom  boven 
Islam  en  Heidendom  verkiezen,  -van  opinie  veranderen, 
daar  het  Christendom  dan  in  strijd  komt  met  hunhe 
neigingen   en  eischen. 

Op  weinige  uitzonderingen  na  heb  ik  onder  de  inlan- 
ders in  mijnen  werkkring  geen  ingenomenheid  met  den 
laiam  bespeurd.  En  die  is  bij  geen  der  stammen  in  de 
Minahaséa  te  bespeuren ,  uiigëtootiden  in  het  district  Pono* 
sakkan  (Afdeelibg  BelaDg). 

Vele  hoofden,  districtshoofden  vooral,  gaan  druk  met 
mohamoledaanMhe  handelaren  oili,  evenwel  niet  uit  inge« 
nommiheid  met  den  godsdienst  door  dezen  beleden,  maar 
met  de  goedeién  döór  hén  aafigebracht,  en  die  zij  éan  de 
hoofden  op  ere  die  t  geven,  éene  bijzonderheid  welke 
Toor  slechte  betalers   van  onbétakdbaair   hpoge  waarde  id. 

Bezitten    voor  de  hoofden  de  goederen  op   crediet 
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€ene  grooie  aantrekkingskracht,  aanzienlijken  en  geriogen 
plegen  Teel  te  hechten  aan  de  medicijnen  door  moham- 
medanen toegediend.  De  arabische  en  maleische  toover* 
spreuken,  de  vele  geheimzinnige  bezweringsmanualen, 
welke  het  bereiden,  toedienen  en  gebruiken  dier  genees- 
middelen vergezellen,  trekken   velen  aan. 

In  1869  werd  van  een  districtshoofd  de  huishoudster 
met  haar  kind  aan  de  Bano-i-apo  door  een'  krokodil  ge- 
pakt en  verslonden.  Alle  moeite,  vele  dagen  achteréén 
aangewend,  om  het  monster  magtig  te  worden,  bleef 
vruchteloos.  Een  mohammedaan  liet  toen  aan  het  hoofd 
weten,  ,  dat  h^  magt  had  over  den  krokodil,  daar  deze 
een  zijner  voorvaderen  was.  Aanstonds  was  de  Majoor 
gereed  om  met  den .  mohammedaan  te  onderhandelen,  hem 
de  nog  al  vrij  groote  som  uit  te  betalen,  welke  hij 
vooreerst  noodig  had  om  met  zijne  toovermiddelen  den 
voorvader  te  roepen.  Op  den  bepaalden  dag  was  op 
het  aangewezen  punt  aan  den  oever  der  rivier  eene  groote 
menigte  verzameld,  -  Chinezen,  mohammedanen,  heiden- 
8che  inlanders,  en  ook  christenen,  -  allen  in  volle  ver* 
wachting,  zekerlijk,  een  enkele  welligt  uitgezonderd,  in 
bet  vaste  geloof,  dat  de  mohammedaan,  zijn'  grootvader 
zou  oproepen  en  vangen.  Men  bleef  den  geheelen  dag 
wachten,  dacht  aan  werk  noch  voedsel,  totdat  des  avonds 
de  mohammedaan  verklaarde,  dat  zijn  grootvader  heden 
nog  geen  lust  had  te  komen.  Er  moest  nog  meer  geof- 
ferd worden. 

Over  het  algemeen  kan  men  z^gen,  dat  de  Islam  in 
-de  Minahassa  niet  wordt  gepropageerd.  In  1864  en  186& 
tot  het  begin  van  1866  was  er  te  Menado  een  Arabier, 
«en  koopman,  die  pogingen  deed  om  den  Islam  onder 
christen-inlanders,  die  zich  bij  hem  kwamen  verhuren , 
ingang  te  doen  vinden.     Dit  werd  mij  bekend  door  leden 
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mijner  geoaeeute  te  Kapoja ,  die  zich  te  Menado  bij  dien 
Arabier  hadden  verhuurd;  allen  waren  zeer  met  hem  in* 
genomen,  prezen  zijne  mildheid  en  goedheid,  en  tpraken 
steeds  met  eerbied  van  den  ^toewan  Arab/'  Vooral  een 
hunner  stond  bij  hem  in  hooge  gunst;  dikwijls  liet  de 
Arabier  hem  arabische  kleederen  aantrekken  en  hem  dan 
oaast  zich  op  het  matje  zitten,  om  hem  de  verschillende 
baigingen  bij  het  gebed  voor  te  doen  en  arabische  gezegden 
{ik  fermoed  de  geloofeformule)  voor  te  zeggen.  Door  het 
opioeken  van  deze  lieden  te  Menado  en  het  spreken  in 
de  gemeente  te  Kapoja  over  deze  aangelegenheid,  is  het 
mij  gelakt  deze  huurlingen  van  den  Arabier  af  te  trekken. 
De  bedoelde  man,  die  sedert  drie  jaren  geen  enkel  maal 
meer  naar  zijne  n^ëri  was  terug  geweest,  bleef  nog  een 
poosje;  maar  zich  door  zijne  makkers  verlaten  ziende,  is 
hij  eindelijk  ook  van  den  Arabier  weggegaan ,  en  naar 
Kapoja  teruggekeerd,  waar  hij  thans   getrouwd    is. 

lu  de  nabijheid  der  hoofdoegëri  Sarongsong  is  eene 
mohammedaansche  nederzetting  van  bannelingen;  van  dezen 
hebben  onderscheidenen  zich  eene  gedoopte  tot  vrouw  ge- 
nomen. Eene  van  haar  is  eene  gedoopte  uit  de  gemeente 
van  Bamboennan,  tot  mijnen  werkkring  behoorende.  Het 
meisje  werd  door  haren  vader  aan  den  mohammedaan 
verkocht. 

De  gevallen,  dat  gedoopte  vrouwen  in  het  huwelijk 
treden  met  een'  mohammedaan,  en  daardoor,  ofschoon 
dan  ook  niet  formeel  tot  den  Islam  overgaande,  geheel 
verloren  gaan  voor  de  christelijke  gemeente,  komen  nu 
en  dan  voor  op  plaatsen,  waar  vele  mohammedanen  wonen^ 
zoo  als  op  vele  strandplaatsen    en  te  Tondano. 

Het  tweede  voorbeeld  van  dezen  aard  uit  mijn'  werk- 
kring levert  de  weduwe  van  een'  onderwijzer  te  Kapoja.. 
Zij  was  vroeger  eene  aanhangster  van  den  Islam,  geborea 
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en  woDonde  te  Belang ,  waar  haar  echtgenoot,  tijdens  het 
ICiVen  van  wijlen  den  zendeling  van  der  veldek  vak 
CAPSLL9N  onderwijzer  was.  Met  hem  in  den  echt  tredende, 
weid  zij  gedoopt,  en  woonde  eenige  jaren  achteréén  te 
Kapoja,  toen  haar  echtgenoot  daar  als  onderwijzer  werd 
overgeplaatst.  Na  het  overlijden  van  dezen  keerde  zij  naar 
Belang  terug,  leidde  daar  een  zedeloos  leven,  is  daarna 
formeel  tot  den  Islapi  teruggetrc^dfin ,  zwierf  vervolgens 
met  onderscheidene  n^annen  in  Mongondou  rond,  en  is 
thans   wc4er  in  de  Minahassa. 

Een  derde  voorbeeld  van  eene  gedoopte,  die  met  een' 
mohammedaan  w^s  getrouwd,  trof  ik  te  Poïgar  aa,n.  Daar 
woonde  in  het  bpsch  een  Mpngondouer,  een  mohammedaan, 
die  eene  gedoopte  van  Karimbou  (werkkring  van  Br. 
ULFEKs)  tot  vrouw  had.  Nadat  Poïgar  onder  mijne  leiding 
iras  gekomen,  is  d^ze  vereeniging  ontbonden,  en  de  vrouw 
naar  hare  gebporteplaats  tot  de  haren  teruggekeerd,  waar 
zij  zich  gelukkiger  gevoelt,  dan  bij  den  man,  die  haar 
zeer  streng  behandelde,  langs  allerlei  wegen  wilde  dwin- 
gen tot  den  Islam  formeel  over  te  gaan  en  daarenboven 
gedurig  dreigde  haar  te  willen   verlaten. 

Te  Poïgar,  die  uiterste  grensn^ëii  in  de  Minahassa, 
waar  het  verkeer  met  Bolaang  drukker  en  vaak  gemak- 
kelijker is  dan  met  de  Minahassa,  waar  de  hoofden  en 
priesters  van  Bolaaog  minder  vreemdelingen  zijn  dan  de 
districtshoofden,  enz.  van  de  Minahassa,  zijn  er  nu  eu 
dan  wel  pogingen  aangewend  door  priesters  en  aanzien- 
lijken van  Bolaang  om  menschen  voor  den  Islam  te  win- 
nen, maar  zonder  eenig  gevolg. 

Opmerking  verdient  het,  dat  de  Miuahassers  en  hunne 
afstammelingen,  die  zich  in  Mongondou  te  (Pppo  bij 
Pontodon)  en  bij  Bolaang  in  de  n^rién  Mariri  en  te 
Nanassi  hebben  gevestigd,  zoo  langen  tijd  wederstand  hebben 
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veten  te  bieden  aan  alle  pogingen ,  door  de  hoofden  vaa 
Bolaaog-mongondou  aangewend  om  hen  tot  den  Islam  te 
doen  overgaan.  Met  de  Bantikers,  die  anders  zoo  bekend 
sip,  en  door  menigen  Europeaan  zoo  hoog  geroemd  wor- 
den om  hunne  vasthoudendheid  aan  den  voorvaderlijken 
godsdienst  en  die  in  de  Minabassa  zich  tot  heden  toe  zeer 
ver  hebben  gehouden  van  het  Christendom,  is  dit  niet 
het  geval  geweest.  Velen  hunner,  die  nabij  Bolaang  zijn 
gevestigd  I  hebben  reeds  den  Islam  omhelsd*  Moet  men 
de  verklaring  der  hoofden  te  Bolaang  gelooven,  dan  zijn 
daar  alle  Bantikers  reeds  mohammedanen  gei^orden. 

De  betuigingen,  en  zeer  zeker  opregt  gemeends    hetui« 
gingen,  die  de  Minahassers  te  Popp-Mongondou  aan  Br. 
DM  LéLNGi  en  mij  deden,  zijnju  bekend.     Ook  de   Mina- 
hassers in  de  beide  Moriri  'Aoen.  tot  nu  toe  dezelfde  be- 
tuigingen.    Het    komt    mij    hard    voor,  hunne  wenachen 
niet    op    te    volgen.     Hunne    volharding  heeft  van  ons 
eene    andere    behandeling    verdiend.     En    die  volharding 
mag  niet  gering  geacht  worden;  zij  hebben  veel  te  ver- 
duren   gehad:    uitzuiging,    onderdrukking,    minachting, 
bespotting  op  allerlei  wijze,  welke  zij  .gemakkelijk  hadden 
kunnen  ontgaan,  door  eenvoudig  den  Islam  te  omhelzen. 
Zouden    wij    oorzaak   hebben    om  ons  te  troosten  met  de 
verwachting,  dat   zij   nog  veel  langer  zullen  bestand  blij- 
ven  t^n    de   pogingen  en    maatregelen    van  mobamme- 
daansche   hoofden    en    priesters?     Hebben  zij  tot  nu  toe 
nog,   zich    bij    toeneming    ontwassen  gevoelende  aan  het 
voorvaderlijk  heidendom,  de  hoop  gevestigd  op  het  Chris- 
tendom,  als   bij    heu    de   gedachte  post  vat,  dat  het  ons 
christenen  toch  inderdaad  onverschillig  is,  of  zij  christenen 
of  mohammedanen    worden   of  wel  heidenen  blijven,  daa 
eindigen  zij  met  zich  den  Islam   in  de  armen   te  werpen^ 
Hoe   ook  ontaard,  verduisterd,  vermengd  met  feti^isme. 
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yereering  van  voorouders ,  enz. ,  de  Islam  komt  aan  stam- 
men, die  ten  opzigte  van  hunnen  godsdienst  in  een' 
toestand  verkeeren  als  hierboven  bedoeld ,  bij  gemis  aan 
een'  beteren  godsdienstvorm ,  ten  laatste  toch  als  verkieselijk 
voor  boven  hun  voorvaderlijk  Heidendom.  Een  godsdienst, 
die  leert  een'  éénigen,  almagtigen  God,  die  in  het  bezit 
is  van  een  heilig  boek,  die  hun  gebracht  wordt  door 
menschen,  wier  meerderheid  boven  hen  zij  gereedelijk- 
erkennen ,  moet  hen  aantrekken.  De  dragers  van  den  Islam 
onder  deze  stammen  zijn  Arabieren,  Maleijers,  Tematanen, 
Boeginezen ,  Makassaren ;  zij  zijn  meer  ontwikkeld  en  be- 
schaafd dan  de  heidensche  stammen  hier,  zijn  voegzamer 
gekleed,  hebben  betere  manieren,  maken  deze  stammen 
bekend  met  verschillende  zaken,  die  hun  nuttig  zijn  en 
het  dagelij ksch  leven  veraangenamen;  zij  verstaan  en 
spreken  het  Maleisch,  de  taal  der  beschaving,  en  oefenen 
veel  invloed  en  aantrekking  uit  door  hunne  geneesmid- 
delen en  tooverformulen.  Hiermede  is  tevens  gez^, 
naar  mijn  gevoelen,  in  hoe  verre  de  propagatie  van  den 
Islam  onder  de  bevolkingen  in  deze  streken  bevorderd 
wordt  door  zijne  verhevenheid  boven  het  Heidendom.  (1) 
Over  schoolwezen  valt  ten  opzigte  der  mohammedanen 
hier  niet  veel  te  zeggen;  onder  de  aanhangers  van  den 
Islam  alhier  bestaat  geen  schoolwezen.  Kinderen  van 
mohammedanen,  die  ter  school  gaan,  bezoeken  de  openbare 
school  van  het  Gouvernement  of  die  van  de  missie.  Tut  heden 
toe  zijn  echter  zulke  leerlingen  bier  nog  zeldzaam.  Enkele 
priesters  hebben  natuurlijk  hunne  leerlingen,  die  hen  volgen. 


(1)  Op  de  Saogi-eiUDdeo  z\|n  eenige  jaren  geleden  krachtige  pos^ngen 
aangewend  om  den  Islam  onder  Christenen  en  Heidenen  te  terbreiden. 
De  zendelingen  daar  hebben  toen  het  hunne  gedaan  om  dien  invloed  te 
■tuiten  en  te  vernietigen.  Tvree  der  radja's  echter,  die  van  Siao  en  die 
van  Taboekan,  hebben  in  dien  tijd  het  Christendom  afgeiworen  en  den 
Islam  omhelsd. 
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en  geregeld  of  ongeregeld  van  hen  onderrigt  ontvangen  ia 
bet  mèngadji.  Daarin  bestaat  het  geheele  schoolwezen 
?aD  den  Islam  in  deze  streken.  Zelfs  in  Bolaang-Mongondou 
bestaat  onder  den  invloed  van  den  Islam  niets,  dat  naar 
een  schoolwezen  gelijkt.  De  langgars,  welke  daar  op 
vele  phiatsen  zijn  opgerigt,  hebben  nog  niet  de  bestem- 
ming van  mohammedaansche  /rlagere  scholen'^  maar  die- 
nen in  enkele  negëriën  als  lokalen,  waarin  het  gebed 
dagelijks  wordt  verrigt,  doch  in  de  meeste  negëriën  wor- 
deu  ze  uitsluitend  gebruikt  gedurende  de  poeasa  voor 
de  godsdienstige  bijeenkomsten  en  maaltijden.  Deze  ge- 
boawen  worden  daar  elk  jaar  even  v6<5r  de  poeasa  in  orde 
gebracht,  en  worden  daarna  op  nieuw  geheel  verwaarloosd 
tot  de  volgende  poeasa. 

Door  enkele  priesters  wordt  aan  hunne  leerlingen  het 
mëngadji  geleerd. 

De  man,  die  eenig  ander  onderwijs  gedurende  eenige 
jaren  aan  zonen  van  hoofden  en  die  zijner  vrienden  in 
Bolaang-Mongondou  heeft  gegeven,  is  sah  thohas.  Bij 
dat  onderwijs  bezigde  hij  de  boekjes  in  de  missiescholen 
liier    gebruikt,    en  liet  zijne  meest  gevorderde  leerlingen 

lezen in  het    Nieuwe     Testament.      Dit    onderwijs 

stond  dos  noch  direct  noch  indirect  tot  den  Islam  in 
betrekking. 

Enkele  personen  trof  ik  in  Mongondou  en  te  Bolaang 
ttn,  die  in  de  Minahassa  ter  school    waren  geweest. 

De  Islam  is  eene  vreemde  plant  in  de  Minahassa. 
^ne  meeste  aanhangers  zijn  vreemdelingen,  en  eenige 
Hinahassers,  die  tot  den  Islam  overgingen,  legden  daarbij 
iN>k  hunne  nationaliteit  af.  Hieruit  is  het  zeker  te  ver- 
Uaren,  dat  over  het  algemeen  de  aanhangers  van  dea 
Islam  meerdere  vrijheden  genieten,  dan  de  Minahassers, 
betzij  christenen  of  heidenen  -  iels  wat  op  plaatsen,  waar 
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vele  mohammedaneii  te  midden  der  Minahaseers  wonen, 
sterk  in  het  oog  valt. 

Op  bet  district  Ponosakkan  (Belang)  is  het  hier  ge- 
zegde niet  van  toepassing;  daar  is  bijna  de  geheele  be- 
volking,  die  zorgwekkend  in  aantal  vermindert,  tot  den 
Islam  overgegaan.  Daar  is  de  bevolking  aan  dezelfde 
verpligtingen  onderworpen,  en  ziet  zich  tot  dezelfde 
werkzaamheden    opgeroepen  als  die  van  andere  districten. 

Met  het  gestelde  in  het  referaat  (zie  Med.  XX  bl. 
85 1  en  v.)  kan  ik  mij  geheel  vereenigen.  Alleen  merk 
ik  op,  dat  het  op  bl.  361  sub.  a  en  b  gestelde  uit- 
voerbaar kan  zijn  in  geheel  aan  het  Nederlandsch  gezag 
onderworpen  gewesten,  6{  in  gewesten,  waar  de  vorsten 
of  hoofden  een  contract  sloten  met  het  Nederlandsch. 
Gouvernement,  en  waarin  aan  het  Gouvernement  het 
regt  is  tokkend  om  in  deze  aangelegenheden  handelend 
tusschen  beide  te  treden. 

De  zendeling  graaïland  schrijft  als  volgt: 
In  Nederlandsch-indië  vindt  men,  onder  de  ambte- 
naren over  het  geheel  het  zonderling  verschijnsel,  dat 
zij  dqn  Islam  stellen  boven  het  Christendom.  De  meeste 
ambtenaren,  die  hier  komen,  en  niet  tot  de  kategorie 
behooren  van  aspiranten,  zijn  vroeger  reeds  in  streken 
geweest,  waar  de  Islam  zich  voor  goed  gevestigd  heeft. 
Zij  zijn  dus  met  die  toestanden  vertrouwd,  en  vinden  het 
natuurlijk,  dat  de  inlander  mohammedaan  is.  Naar  het 
gehalte  en  de  werking  van  den  Islam  onder  de  inlanders 
vraagt  men  niet.  En  even  natuurlijk  als  zij  het  vinden, 
dat  de  inlander  mohammedaan  is,  even  vreemd,  ongerijmd^ 
onnatuurlijk  vinden  zij  het  hier  christenen  te  vinden. 
Dat  is  de  godsdienst  der  Uanken:  jrmoeten  die  in- 
landers ook  al  christenen   worden  ? !     Wat  zullen  ze  zich 
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wel  verbeelden!''  £n  alwedei,  naar  het  gehalte  Tau  dat 
Christendoin»  zijne  geschiedenis  hier,  en  zijne  vrachten 
Toor  beschaving,  ontwikkeling  en  veredeling  van  het 
fdk,  vraagt  men  niet! ^Dat  z^'n  immers  dwaas- 
heden, hersenschimmen,  verzinsels!'' 

Men    brengt    dos   mohammedaansche   bedienden  mede, 
want  men  wil  van  de  christenen  niet  gediend  zijn.     Zij 
zqn    maar  ^ verwaand,   Ini,   brutaal!''     Maar,  het  gebrek 
aan    islamsche    bedienden,    maakt    het  noodzakelijk  ook 
inlanders    van    hier  te  nemen.     Nu  krijgt  men  de  proef 
op   de    aom.     De   Minahasser  is   werkelijk  niet  half  zoo 
veel    van    nut    als  bediende,  presteert  niet  de  helft  van 
het    werk,    heeft  voor  geen  tiende  de   zorg  en   gehecht- 
heid   aan    zijnen  meester  als  de  Javaan  en  de  Maleijer. 
Zelfs  de  Amboinees  staat  verre  boven  hem  in  ditopzigt. 
Dat    is    alles    waar;    maar  men  vergeet,  dat  dit  het 
volkskarakter  geldt,  en  niet   den  godsdienst.    De  heiden- 
sche,    minahassascbe   bedienden  zijn  in  geen  enkel   opzigt 
van    hunne  christen-landgenooten  onderscheiden;  en   om* 
gekeerd  is   dit  even  zoo.     Maar  men  zegt  niet :  de  Javaan 
en  Maleijer  is  beter  bediende   dan  de   Minahasser,    maar 
ialammers    zijn    beter    dan    christenen.     Dat   is  duidelijk 
en   duldt  geen  tegenspraak! 

En  nu  moest  men  zien  welke  egards  de  Europeanen 
hebben  voor  den  godsdienst  dier  mohammedanen.  Zij 
moeten  in  alles  ontni^n  worden  wi^t  op  hunnen  godsdienst 
beirekking  heeft»  I^9geert  men  bij  u,  die  cbristenbedien- 
den  hebt,  di^^  zal  ipcm  u  wel  in^tailtelijk  verzoeken  of 
de  ialuLPMche  l^die^de.  ajleen  u^ig,  e(«n,  omdat  h^  met 
de  chri^tcfpen  ni^t  ete^i  vf^.  Hij  npiiyir  in  niets  gekwetst, 
woideD :  ej.  mogL  eepa  vail^enavieescl^  Qf  vet  gsg^ten  wor* 
den.  Is  I^  de  tijd  der  poeasa,  da^  wordt  dfo  bedienden,. 
aUe    vrijheid  gelaten,  om  vooral  hunne  godsdiens^ligteik 
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te  kunnen  nakomen.  Mijnheer  en  Mevrouw  zullen  ge- 
durende dien  tijd  de  gewone  diensten  der  bedienden  des 
avonds  met  de  grootste  gelatenheid  ontberen,  en  zelfe 
worden  huiselijke  omstandigheden,  uitgaan  en  op  reis  gaan, 
daarnaar  geregeld!  Dit  geldt  voor  de  Europeanen  in  het  al- 
gemeen, zoo  ambtenaren  als  particulieren.  Zelfs  worden 
hunne  feestelijkheden  bij  het  eindigen  der  poeata  door  de 
heeren  en  dames  geheel  bekostigd  of  voor  een  deel 
gedragen. 

Op  dit  alles  wensch  ik  niet  de  minste  aanmerking 
te  maken.  Men  zou  toch  aan  die  Europeanen  te  kort 
doen,  als  men  in  dit  alles  niet  den  geest  van  verdraag- 
zaamheid en  waardeering  van  godsdienstige  uitingen  wilde 
erkennen  en  loven I  .....  Jammer,  dat  men  voor  de 
christenen  uit  de  inlanders  niet  zoo  verdraagzaam  is,  en 
hunne  godsdienstige  neigingen  niet  zoo  weet  op  prijs  te 
stellen!  En  toch  zijn  die  inlanders  geen  slechter  chris- 
tenen, of  van  minder  gehalte  met  opzigt  tot  den  gods* 
dienst,  dan  die  islammers  in  den  hunnen !  Maar  willen 
die  christenen  b.  v.  naar  de  kerk  gaan  -  wat  zij  als 
een'  godsdieustpligt  of  uiting  van  hunnen  godsdienst 
aanmerken,  -  dan  zijn  Mijnheer  en  Mevrouw  niet  zoo 
toegevend ,  hebben  voor  hunne  christen-bedienden  geen 
^ard,  weigeren  eenvoudig  hun  die  vrijheid  te  geven! 
Als  de  mohammedanen  's  avonds  en  's  nachts  mengadji, 
(d.i.  den  Koran  hard  oplezen),  dan  zal  men  dit  zeer 
natuurlijk  vinden;  maar  als  de  christenen  zingen,  dan 
vindt  men  het  afschuwelijk  vervelend!  En  toch  zou  ik 
het  oordeel  wel  eens  willen  vernemen  van  iemand  met 
een  goed  muziekaal  gehoor,  wat  het  dragelijkst  is !  Ook 
de  christenen  hebben  hun  Nieuwjaar  en  hunne  feesten, 
maar*  voor  hunne  meesters  is  het  alsof  die  niet  bestaan. 
Het    is.  wel    mogelijk,   dat    Mijnheer  en  Mevrouw  het 
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kerkguD  ontwasaen  zijn;  maar  met  welk  regt  zgn  zij 
niet  eren  verdraagzaam  ten  aanzien  van  het,  naar  hun 
inzien,  lage  standpunt  hunner  christen-bedienden ,  als  zij 
dit  toonen  omtrent  hunne  mohammedaanscheP  En  waarom 
stellen  zij  de  godsdienstige  uitingen  van  die  christenen 
op  minder   prijs? 

Ziedaar  eene  zonderlinge  inconsequentie,  maar  -  die 
iets  beteekent. 

Dat  dus  die  vooringenomenheid  met  den  Islam,  het 
oordeel  over  zijne  werking  en  de  mogelijke  nadeelige 
gevolgen  van  zijn'  voortgang  voor  ons  bestaan  in  Indie 
geheel  in  beslag  neemt,  behoeft  zeker  niet  gezegd  te  worden. 
Ik  heb  dan  ook  ambtenaren  in  gemoede  hooren  beweren, 
dat  het  Islamisme  het  onschuldigste  element  is,  dat 
Indië  in  zich  bevat;  en  een'  ander,  dat  de  verhalen  van 
&natisme  bestaan  in  de  verbeelding,-  en  dat  er  nooit 
moeijdijkheden  in  Indië  zijn  ontstaan  door  het  fanatisme, 
maar  veeleer  door  verkeerde  handelingen  van  ambtenaren 
of  van  het  Gouvernement. 

Het  spreekt  van  zelf,  dat  met  een  ontzien  van  den 
bltm,  tot  zelfs  in  minntieuse  gevallen,  en  het  vleijen 
nn  den  Islam,  dat  werkelijk  soms  belagchelijk  is,  de 
houding  van  de  Regering  al  zeer  moeijelijk  aanleiding 
kan  geven  tot  het  opwekken  van  fanatisme:  daar  is 
nooit  ergernis  van  die  zijde!  Men  is  daar  even  voor- 
sigtig,  als  men  ten  opzigte  van  de  christenen  soms  tergend, 
hüdadig  is.  Op  Zon-  en  feestdagen  durft  men  aanslag 
hoaden  van  de  belasting;  men  weet  eenvoudig  van  die 
dagen  niets  af. 

In  zooverre  had  dus  die  ambtenaar  gelijk,  dat  men 
ftlden  of  nooit  moeqelqkheden  krijgt  door  fanatisme; 
naar  hij  had  er  aan  moeten  toevoegen:  yomdat  men 
Mrgt    geen    ergernis    te  geven  !*'     Komt  er  echter  door 
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andere  oorzaken  onrust  of  opstand,  dau  zien  wij  wel 
degelijk    aanstonds    het  fanatisme  opgewekt,  en    gebezigd 

om  ons  gezag  te  wederstaan! Blijk  genoeg  welke 

geest  den  Islam  kenmerkt  tegenover  ons  gezag  I  Oyerigeos 
breng  ik  in  herinnering  de  padri-oorlogen  op  Sumatra; 
den  strijd  met  Diepo  Negoro ,  met  Kiay  Modjo ;  het 
bidden  in  de  messigits  op  Java  voor  den  voorspoed  van 
de  wapenen  der   /^tjihnezen! 

JBedroevender  is  het,  dat  men  ambtenaren  aantreft,  die 
eene  islamsche  bevolking  veel  onderdaniger  achten  en 
gehoorzamer,  dan  de  christenen! 

Bewijs?!  -  De  Islamsche  onderdaan  zal  nooit  tot  a 
komen,  dan  met  den  grootsten  eerbied!^'  -  Men  deed 
beter  te  zeggen:  dan  in  de  meest  slaafsche  houding. 
-  /rHij  maakt  eerbiedig  zijne  sèmbah,  gaat  kruipend 
voorbij  of  gehurkt  zitten/'  Hoe  aangenaam  vopr  den 
overheerscher ,  den  blanke,  een  van  het  overheerschénde 
ras,  als  hij  daar  dien  inlander  vóór  zich  ziet  buigen, 
bukken,  nederhurken,  kruipen! 

Maar,  alweder,  die  sémbah  en  al  het  overige  is  niet 
specifiek  islamsch:  dat  is  alles  Oostersch,  Maleisch  en 
Javaansch!  De  javaansche  christen  blijft  dat  doen,  zells 
tegenover  zijn'  pandita.  De  Minahasser  doet  het  niet; 
hij  kende  als  beiden  de  sèmbah  niet,  en  leerde  van  de 
Europeanen  het  gewone  groeten,  door  den  hoed  af  te 
nemen  en  zijn  irtabeh"  (tabik)  te  doen  hooren.  Vindt 
meu  dat  niet  zoo  onderdanig,  vindt  men,  dat  de  inlander 
langs  dien  weg  met  ons  meer  op  gelijken  voet  komt» 
wel,  ik  verkies  liever  het  gulle,  opregte,  niets  kwaads 
verbergende  ftabeh''  met»  neigend  of  knikkend  hoofd, 
maar  open  blik,  Aa^a  het  kruipen  en  hurken  en  de 
slaafsche  aëmbahj  mtt  eene  gesmoorde  verwensching  aoiis 
of  bitteren   scheldnaam  uit  het  diepste  der  ziel  aan  het 


63 


adres  van  den  f  kafir"  of  ^ blanken  hond'',  met  dien  on- 
heilspellenden  blik,  die  de  geheime  overtuiging  geeft,  dat 
men  op  zijne  hoede  moet  zijn. 

Wat  was  het  oordeel  der  verlichte  Minahassers  bij  al 
de  krasse  veranderingen  in  de  Minahassa  in  den  laatsteu  tijd 
ingevoerd?  -  fZoo  doet  men  ons,  omdat  w^  christenen 
fijn  geworden,  wien  het  geleerd  wordt  onderdanig  te  zijn ! 
Men  zou  dit  niet  doen,  als  wij  nog  heidenen  waren  als 
vroeger,  -  nog   minder  als  wij  islamsch  waren  geworden  I'' 

Laat  men  het  verklaren  waarom  de  Islam  zoo  ontzien 
wordt,  -  als  het  niet  is  uit  vrees  voor  het  ons  vijandige 
element,  dat  hij  in  zich   omdraagt! 

Eén'  ambtenaar  heb  ik  leeren  kennen,  die  het  Chris-^ 
tendom  stelde  boven  den  Islam,  hoewel  hij  zelf  buiten 
het  Christendom  stond.  Hij  had  eerst  eene  gechristende 
bevolking  bestuurd,  en  had  het  Christendom,  zoo  als 
het  daar  gebracht  werd,  bestreden  met  buitengewone  he- 
vigheid. Hij  was  echter  zeer  voor  ontwikkeling  en 
verlichting  der  bevolking,  en  bracht  het  zijne  daartoe  op 
niet  karige  wijze  bij.  Later  bestuurde  hij  eenige  jaren 
eene  islamsche  bevolking,  en  had  een  open  oog  voor  het 
ilecbte  en  goede,  dat  hij  daar  vond.  De  conclusie  van 
zijne  studiën  op  dit  gebied  is,  dat  hij  het  een  ongeluk 
rekent  voor  een  volk,  als  men  toelaat  dat  de  Islam  zich 
daar  nestelt,  waar  bij  nog  niet  is,  en  dat  hij  zich  ge- 
drongen gevoelde  pogingen  aan  te  wenden,  dat  men  toch 
hier  en  daar  den  Islam  zou  voorkomen,  door  de  in- 
voering van  het  Christendom.  Zoowel  maatschappelijk 
>U  politisch  achtte  hij  het  Christendom  voor  deze  volkeren 
te  verkiezen  boven  den  Islam. 

Ingjenonuuiheid  met  den  Islam  moge  men  vinden  by 
den  Indo-Eoropeaan,  bq  den  Minahasser  vindt  men  die 
niet!    Hij  zegt:     jfAls  men  met  de  lui,  met  den  hoofddoek 
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verkeert y  moet  men  voorzigtig  zijn;  den  hoofddoek  kan 
men  niet  vertrouwen."  De  overval  van  de  Bwool  heeft 
dat  gevoelen  op  nieuw  versterkt.  Die  antipathie  is  niet 
gegrond  in  het  verschil  van  godsdienst,  essentieel;  want 
de  Minahasser  is  niet  fanatiek :  veeleer  is  het  hem  onver- 
schillig, welken  godsdienst  men  volgt.  Maar  evenals 
velerlei  antipathie  moeijelijk  te  verklaren  is,  zoo  ook 
hier.  Toch  wordt  daardoor  niet  voorkomen,  dat  enkele 
individuen  tot  den  Islam  overgaan;  daar  geldt  echter  die 
overgang  niet .  zoo  zeer  den  godsdienst,  dan  wel  het 
maatschappelijk  belang,  -  een  huwelijk,  of  het  in  dienst 
zijn  bij  een'  Arabier.  Het  indifferentisme  van  den  Mi- 
nahasser zal  hem  nooit  in  gevaar  brengen  ter  wille  van 
den  godsdienst  zich  tegen  den  Islam  te  stellen;  maar 
wel  heeft  hij  de  antipathie,  voortspruitende  uit  ras- 
verscheidenheid,   op  den  hoofddoek  overgebracht. 

Van  eene  eigenlijke  propaganda  van  enkele  fanatieken, 
die  met  dat  doel  het  land  bereizen,  is  hier  geen  sprake. 
Wel  trachten  sommige  mohammedanen  enkelen  in  hunne 
omgeving  of  aan  hen  verwanten  of  bedienden  tot  hunnen 
godsdienst  ie  brengen.  Leggen  zij  het  daarop  ernstig 
toe,  dan  kunnen  zij  ook  den  Minahasser  wel  overhalen; 
want  weerzin  tegen  het  Islamisme,  als  zoodanig,  bestaat 
niet;  alleen  zonden  zij  iets  kunnen  hebben  tegen  het 
verbod  van  het  eten  van  varkensvleesch !  Wat  tegenzin 
zou  kunnen  wekken,  en  den  Minahasser  welligt  het  langst 
zou  terughouden  van  tot  het  mohammedanisme  over  te  gaan, 
is  de  behandeling  der  lijken.  De  Minahasser  heeft  van 
nature  een^  afschuw  van  vieze  handelingen,  en  iets  viezer 
en  afschuwelijker  dan  de  lijkenbehandeling  bij  de  mo- 
hammedanen, zal  wel  moeijelijk  t«  bedenken  zijn.  Hooge 
beweegredenen  zijn  dit  niet;  maar  men  verwachte  nog' 
niet  veel  meer! 
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Van  daar  dat  er  van  geen  vergelijking  van  godsdienst 
en  godsdienst  gerept  wordt.  Zelfs  het  monotheïsme  van 
den  Lilam  en  het  polythèisme  van  den  Minahasser  zijn 
voor  den  laatste  geen  in  het  oog  springende  punten  van 
verschil,  't  Is  hoofddoek,  of  geen  hoofddoek;  var- 
kensvleesch  eten,  of  dat  niet  te  mogen;  fosso  maken  of 
poeaaa  bonden,  wat  de  opmerkzaamheid  trekt,  om  verschil 
te  bespeuren.  Voor  den  christen-Minahasser  komt  het 
verschil  meer  te  voorschijn,  omdat  hij  er  op  gewezen 
wordt  in  mwe  trekken;  maar  wat  weder,  behalve  den 
hoofddoek,  het  meest  de  aandacht  trekt,  is  varkensvleesch, 
of  geen  varkensvleesch,  en   monogamie  of  polygamie ! 

Het  doet  mij  leed  van  geen  hoogere  en  diepere  ideën 
€0  motieven  te  kunnen  gewagen.  Zelfs  voor  den  christen- 
Minahasser  is  het  geen  zaak,  die  hem  belang  inboezemt, 
gesteld,  dat  zijne  aandacht  er  door  ons  bij  bepaald  wordt, 
dat  de  mohammedaan  even  als  de  christen  het  mono- 
theSsme  aanneemt  of  belijdt.  Wat  hem  in  het  oog  valt, 
en  hg  als  specifiek  mohammedaansch  aanmerkt,  zijn  de 
bijgeloovigheden  van  den  mohammedaan,  terwijl  hij  ver- 
geet, dat  de  zijne  in  geen  opzigt  daarvan  verschillen, 
dan  in  de  grillige  toepassing  van  het  dwalend  vernuft 
om  de  ongerijmdste  dingen  uit  te  denken,  maar  die 
overigens  even  ongegrond,  dom,  onkiesch  en  gemeen  zijn. 

Het  lage  standpunt  van  het  Islamisme  in  Indië,  wordt  hier 
bij  nitstek  goed  gehandhaafd.  De  mohammedanen  hebben^ 
voor  zoover  mij  bekend  is,  in  de  Minahassa  nergens  eene 
school;  wel  weet  men  hier  en  daar  van  mengadji.  Het 
Gouvernement  wil  daarin  voorzien,  en  enkele  mohamme- 
danen laten  hunne  kinderen  ter  school  gaan.  De  ja- 
Taansche  groeten  -  bannelingen  -  gaan  daarin  voor,  en 
schijnen  hooger  begrip  vau  maatschappelijke  eischen  te 
hebben.      De  Chinezen  zijn  hun  echter  ook  in  dit  opzigt 
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vooruit;   het    is    belangwekkend    wat  dit  volk  over  beeft 
voor  het  onderwijs   van  zijne  kinderen! 

Eerbied  voor  eene  andere  overtuiging  in  den  waren  zin 
des  woords ,  verdraagzaamheid  op  grond  dat  men  ieders 
overtuiging  vrij  moet  laten,  is  niet  de  grond,  voor  de  ge- 
dragalyn,  die  hier  gevolgd  wprdt,  en  kan  het  niet  zijn, 
omdat  men  dan  met  gelijke  maat  zou  meten  voor  Chris- 
tenen en  Islamieten,  hetgeen  veel  te  wenschen  overlaat. 
Tal  van  voorbeeldc^n  zijn  hiervoor  bij  te  brengen. 
Maar  er  kan  geen  sprake  zijn  van  overtuiging  bij 
de  mohammedanen  bier,  want  er  is  zelfs  geen  zweem 
van  geloofsbelijdenis?  Zelfs  islam  men  van  ouder  tot 
ouder,  echt  islamsche  familiën,  waaronder  velen,  die 
vroeger  tot  den  slavenstand  behoorden,  verstaan  of  ken* 
nen  te  naauwernood  den  inhoud  van  de  hoofdformule  hunner 
belijdenis:  lyGod  is  God  en  Mohammed  is  zijn  profeet/' 
Dezen  zijn  van  het  minste  gehalte;  anderen  zijn  verder 
gevorderd ,  en  kennen  wel  eene  en  andere  formule,  en  onder- 
houden ook  enkele  formaliteiten  van  hunnen  godsdienst; 
de  beteekenis  echter  van  het  streng  monotheïsme  in 
tegenstelling  van  het  polytheïsme  der  heidenen,  of  de 
drie-eenheidsleer  der  christenen,  zooals  die  door  de 
mohammedanen  wordt  voorgesteld,  kennen  zij  niet.  Wel 
vindt  men  bij  hen  de  meest  consequente  toepassing  van 
het  fatalisme,  waarbij  de  formule:  f  God  is  magtig"  alles 
afdoet;  overigens  hebben  zij  niets  dan  een  rapsodie  van 
de  meest  heterogene  bijgeloovigheden,  die  wedijveren  iu 
dwaasheid,  onmogelijkheid  en  onkieschheid.  Die  bijge- 
loovigheden beheerschen  het  gansche  leven,  en  worden 
ongelukkigerwijze  door  christenen  in  hunne  omgeving 
maar  al  te  gretig  overgenomen.  Om  vasten  en  bidden 
bekommeren  zij  zich  niet  veel,  en  zelfs  zouden  zij  dit 
geheel  vergeten,  als  zij  daaraan  niet  nu  en  dan  door 
geloofsgenooten  van  elders  berinnerd   werden. 
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Boven  heb  ik  gesegd^  dat  er  van  eene  eigenlijke  pro- 
paganda van  den  Islam  in  de  Minahaeaa  geen  sprake  is* 
Het  is  hier  de  plaats  eene  enkele  episode  in  te  iasschen, 
die  te  Kema  heeft  plaats   gevonden. 

Het  was  in  186D,  het  jaar  der  vrijverklaring  van  de 
slaven  onder  het  Nederlandsch  bestuur.  Te  Kema  waren 
ook  een  aantal  slaven,  meest  van  Gorontalo  en  Papoea 
afkomstig.  Zij  waren  in  naam  mohammedanen,  maar 
wisten  van  hunnen  godsdienst  hoegenaamd  niets.  Van 
den  Koran  wisten  zij  niets:  zq  kenden  hem  zelfs  niet; 
sij  hielden  geen  poeasa  (vasten),  baden  niet;  de  circum- 
cisie was  op  hen  niet  toq;epast,  en  bij  de  begrafenis  hadden 
de  gewone  alfoersche  formaliteiten  van  reiniging,  baden, 
omzwachteling,  etc.  plaats.  Mogt  het  nu  ook  al  zijn, 
dat  de  overige  mohammedanen  in  de  islamsche  kamp, 
en  ook  oorspronkelijk  geen  Minahassars,  hierin  meer  aan 
de  eischen  van  hunnen  godsdienst  voldeden,  zooveel  is 
zeker,  dat  dit   geen  invloed  had  op  genoemde  slaven. 

Te  dien  tijde  woonde  in  de  islamsche  kampong  een 
hadji,  DJOKAfiiA  geheeten,  die  werkelijk  naar  Mekka  scheen 
geweest  te  zijn,  ter  bedevaart:  hij  durfde  dat  bezweren. 
Ik  heb  anderen  aangetroffen,  die  bij  eenig  onderzoek  naar 
de  plaatselijke  gesteldheid  van  Mekka  en  de  kaabah, 
trachtten  zich  er  af  te  maken ,  en  later  nooit  meer  onder 
mijne   oogen  kwamen. 

Genoemde  bjokabia  was  van  Ternate  afkomstig,  en 
schijnt  zijne  geloofsgenooten  te  Kema,  wel  te  hebben 
ingelicht,  of  verweten,  dat  zij  slechte  islammen  waren. 
Overigens  had  hij  omgang  met  velen,  ook  met  de  nota- 
belen onder  de  christenen,  en  hoewel  niet  fanatiek, 
blijkens  zijne  deelneming  aan  huiselijke  feesten  en  begra- 
fenissen van  christenen,  zijne  bekenden,  hield  hij  wel  van 
redetwisten   over  den  godsdienst,  contro versies,  die  meest 
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een    joviaal,    soms    een    grappig    karakter    hadden,    en 
waarvan  het  niveau  zelden  hoog  lag. 

Toen  de  vrijverklaring  der  slaven  werd  geproclameerd, 
besloten  deze  nu  ook  /y degelijke  islammen^'  te  worden,  ea 
DJOKABiA  greep  die  gelegenheid  aan  om  hun  tot  leidsman 
te  dienen.  Velen,  die  wegens  hunne  maatschappelijke 
positie  als  slaven,  een'  hoofddoek  droegen,  maar  nooit 
tot  den  Islam  waren  overgegaan,  volgden  hunne  stand* 
en  lotgenooten  en  werden  mohammedanen,  vrouwen  en 
mannen  beiden.  Djoka&ia  kende  beter  de  eischen  van 
den  Islam,  en  liet  de  neophieten  des  avonds  behoorlijk 
bij  zich  komen  om  te  leeren  mengadji.  Djokaria  stelde 
orde  op  alles.  De  echtelingen  werden  nu  ook  door  hem  in 
het  huwelijk  bevestigd,  en  hij  werd  hun  geestelijk  hoofd , 
die  voortaan  ook  in  deze  functie  zijn  onderhoud  vond. 

De  poeasa  kwam,  en  de  vrijgelatenen  toonden  dien  tijd  ook 
te  kunnen  genieten.  Dat  was  een  slenteren  en  luijeren  en  op 
bezoek  gaan,  kortom,  een  leven  naar  den  trant  van  hen,  die 
als  zulke  lieden  het  doen  de  vrijheid  begrijpen.  Viel  hun  het 
vasten  wat  lastig,  zij  voldeden  dan,  in  vredesnaam,  maar  aan 
hunne  behoeften:  /^al  zondigde  men  dan  ook;  wie  kon  dat 
uithouden !''  Dxoka&ia,  die  met  zijn  gezin  streng  de  vasten 
hield,  had  onder  hen  groot  gezag,  en  werd  door  hen  ont- 
zien; dus  zorgden  zij  wel,  dat  hij  het  niet  te  weten  kwam. 

Zij  zouden  nu  ook  een  feest  -  een  islamsch  feest  — 
hebben,  door  djokaria  georganiseerd,  en  pbtong  pisang 
geheeten,  d.i.  het  pisang  kappen.  Ieder  kampongbewoner 
van  zijne  gemeente  moest  half  rijpe  pisang  hebben  op 
zijn  erf,  vóór  zijn  huis,  en  wie  ze  niet  had,  moest  ze 
met  stam  en  al  elders  koopen,  en  naar  zijn  erf  overplan- 
ten.  Men  mag  gerust  de  offervaardigheid  van  die  lieden 
roemen:  zonder  beginsel  of  strekking  te  kennen  van  wat 
nu  eenmaal  als  godsdienstige  handeling  werd  aangemerkt. 
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Sommigen  gaven  tot  drie  gulden  voor  een'  pisangstam, 
dien  men  anders  voor  dertig  k  vijftig  cents  koopt,  en  er 
varen  er,  die  drie  k  vier  stammen  voor  hun  huis  geplant 
hadden  voor  die  gelegenheid. 

De  vrienden  en  bekenden  onder  de  christenen  werden 
nilgenoodigd.  Zij  kwamen  in  grooten  getale:  over  onver- 
draagzaamheid zal  men  dus  bij  die  lieden  wederzijds  niet 
klagen!  Des  namiddags  ten  vier  ure  was  alles  gereed.  Groot 
en  klein  van  de  islamsche  kamp  was  nitgedoscht  in  de  beste 
kleederen,  waarbij  de  schelle  kleuren  en  groote  figuren  in 
geel,  groen  en  rood,  van  de  hoofddoeken  der  mannen  en 
de  sarongs  der  vrouwen  hen  aanstonds  deden  onderkennen 
als  mohammedanen.  De  geheele  kampong  prijkte  met 
half  rijpe  pisang  aan  de  stammen;  alles  was  groen  ge- 
maakt en  opgesierd  met  guirlandes  en  eerepoorten  van 
bloemen  en  bladeren,  en  allen  waren  opgetogen.  Ieder 
der  gasten  werd  uitgenoodigd,  een'  zakdoek  om  een'  pisang- 
stam,  naar  keus,  te  binden,  als  teeken,  dat  hij  dien  ver* 
koos  tot  zijn  deel.  Op  een  gegeven  teeken  viel  de 
mannelijke  helft  der  kampougbewoners  met  blanke  kap- 
messen op  de  pisangstammen  aan,  en  in  weinige  minuten 
lagen  zij  allen  geveld.  De  gasten  namen  hun  deel,  en 
lieten  dat  naar  huis  brengen,  en  het  feest  werd  voortgezet 
met  het  eten  van  gebak  en  het  drinken  van  koffij  of  thee. 

Goed  liep  het  feest  ten  einde.  De  gasten,  meest  tot 
de  vrouwelijke  kunne  behoorende,  keerden  voldaan  huis- 
waarts: het  was  de  eerste  maal,  dat  men  zulk  een  feest  had 
bijgewoond.  Het  gold  eenvoudig  voor  eene  pret.  Invloed 
voor  propagatie  had  het  niet  gehad,  en  was  ook  zeker 
niet  bedoeld. 

Een  paar  dagen  daarna  stierf  de  dochter  van  djokaria, 
eene  blozende,  gezonde  jonge  dochter,  f  Zij  ging  naar  den 
zevenden    hemel,    om    hare   reinheid   als  maagd."     Toen 
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kon  de  priester  eene  volledige  behandeling  der  doode, 
het  doodenfeest  en  de  gebruikelijke  ceremonies  den  volke 
toonen.  Hij  deed  dit  met  al  den  ernst  aan  zijne  waar- 
digheid verschnldigd.  Tot  slot  der  ceremonies  was  aan- 
gegeven,  dat  ieder  der  gasten ,  geloovigen  en  niet-gdoovigen 
zijn  offer  zou  brengen  in  klinkende  munt,  -  sedekah. 
Voor  de  geloovigen  was  dat  verpligtend.  Velen  der 
christenen  deden  het  ook.  Weder  was  de  offervaardigheid 
groot,  en  dit  verdient  den  lof  der  stomme  volgzaamheid. 

Ettelijke  jaren  later  heerschte  de  cholera  in  de  kampong- 
islam.  Geen  wonder,  als  die  ziekte  onder  hen  feller 
woedt ,  en  meer  slagtoffers  raapt,  dan  onder  de  christenen. 
Onreinheid  is  het  voedsel  der  cholera.  De  behandelii^ 
der  lijken  is  eene  oorzaak  van  meerdere  besmetting.  En 
ten  overvloede  is  de  Islamsche  kamp  te  Kema  op  eeti 
zeer  ongezond  terrein  gelden. 

Oenoeg,  ook  b^okaria.  verloor  zijne  vroufw  en  twee 
kinderen.  Hij  was  radeloos,  en  alleen  schaamte  voor 
zoovelen,  die  hem  kenden,  weerhield  hem  van  tot  het  Chris- 
tendom over  te  gatm !  Het  zon  eenvoudig  eene  daad  van 
bijgeloof  zijn  geweest.  Hij  deed  het  niet,  en  is  als 
mohammedaan  en  priester  gestorven. 

Het  zal  duidelijk  zijn  met  welk  doel  het  verhaal  van 
BiOKARiA  hier  is  ingevend.  Ik  heb  in  een  levend  beeld 
willen  aantoonen,  dat  men  den  Islam  hier  niet  moet  aftneten 
naar  den  inhoud  van  den  Koran. 

Het  is  uit  deze  schets  gebleken,  dat  de  Islam  hier  wer- 
kelijk alleen  bestaat  in  naam,  en  dat  er  dus  geen  sprake 
kan  zijn  van  eenige  vergelijking  met  den  Islam  in  Turkije, 
Perzie,  Arabië  of  Engelsch-indië.  Alleen  het  fimatieke 
element  -wordt  aangebracht  door  Hadjis,  AndiièreB  en  koop- 
lieden, die  propageren,  w^r  zij  ktinnen,  en  is  slechts 
onschadelijk    zoolang   er    geen  aanleiding  bestaat  om  het 
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in  beweging  te   brengen  tot  bereiking  van  andere,  meest 
tot  politieke  doeleinden. 

Het  gehalte  van  den  Islam  is  natuurlijk  ook  in  Indië 
Tenchillend.  Atjeh  staat  bovenaan,  dewijl  het  ardbische 
element  daar  den  boventoon  heeft :  daar  bestaat  de  Islam 
in  werkelijkheid.  Palembang  en  westelijk  Borneo  schijnen 
ook  van  méér  gewigt  te  zijn  in  mohammedaansch-gods- 
dienstigen  zin  dan  Java;  het  fanatieke  element  is  daar 
ook  grooter;  maar  in  de  meeste  streken  van  Indië  zijn 
alken  enkele  uitwendige  vormen  van  den  Islaih  aaüwe- 
zig,  hier  en    daar  zelfs  onherketlbaar  verbasterd. 

Voor  verstandelijke  ontwikkeling  doet  de  Islam,  als 
zoodanig,  in  gansch  Nederlandsèh-indië  niets.  In  domheid 
ligt  de  kracht  voor  autocratisch-willekeurige  handelingen 
en  knevelarijen ,  en  daarom  willen  de  islamsche  hoofden 
geen  ontwikkeling.  Voor  hunne  kinderen  willen  zij  het 
echter  wel,  èn  om  den  drang  vim  den  geest  des  tijds, 
èn  omdat  zij  geno^  begrijpen  ddt  «kennis  magt  is,^' 
ook  voor  hen  van  waarde,  al  ware  het  slechts  om  haar 
ik  wapen  te  bezitten  tegenover  het  europeesch   gezag. 

Het  lijdt  geen  twijfisl,  dat  juist  onkunde  de  vrucht- 
bttnte  grond  is  voor  het  fietnatisme.  Mansobr,  de  aan- 
voerder der  Bwools,  bij  den  overval  van  Menado,  had 
het  volk  diets  genittakt,  dat  bij  was  gestorven  geweest 
en  na  drie  dagen  opgestaan,  en  dat  Ood  hem  had  be- 
volen het  Ishmisihe  te  gaan  verbreiden,'  onder  de  onge- 
loovigen,  omdat  de  kiamat,  bet  einde  aller   dingen  nabij 

"vas.    En hg  kreeg  bijna  vijftig  volgelingen ,  die 

ndi  ten  doode  wijdden,  aonder  dat  zij  ^ïh  eenig  begrip 
hadden  van  de  zaak ! 

Verder  heb  ik  bier  niets  bij  te  vb^n  dan  mijne  adliuesie 
te  betuigen    met   alle  volgende  punten  van   het  referaat. 

Eeoe  enkele   zaak  wensoh  ik  hi«r  nog  aan  te   stij^pen. 
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De  aandrang  der  Nederlandsche  natie  heeft  de  Reling 
er  toe  gebracht  het  onderwijs  in  Nederlandsch-indiê  op 
groote  schaal  te  bevorderen.  Daarmede  is  de  Regering 
op  den  goeden  weg,  en  zonder  het  te  bedoelen,  of  wel» 
ligt  te  willen,  werkt  zij  mede  om  het  fanatisme  van 
den  Islam  te  verzwakken ,  het  domme  bijgeloof  te  bestrij- 
den, en  alzoo  den  Islam  zelven  te  ondermijnen.  Het  is 
nu  maar  de  zaak,  dat  er  van  de  zijde  der  christenen 
genoeg  gewerkt  wordt  om  het  licht  te  verspreiden  van  eenea 
redelijken  godsdienst,  die  de  vorderingen  in  kennis  van 
natuurkunde  in  den  uitgebreidsteii  zin  van  het  woord, 
niet  behoeft  te  vreezen.  Zoo  niet,  dan  zal  later  vol- 
slagen ongeloof  de  plaats  innemen  van  het  thans  heer- 
schende  bijgeloof. 

Het  volgende  bevat  een  en  ander  van  de  ervaringeo 
van  den  2^ndeling  wisssma: 

Willen  de  zendelinggenootschappen  op  directe  wijze 
den  Islam  bestrijden,  zij  ondernemen  dit  dan  ook  door 
't  oprigten  van  scholen  en  door  persoonlijken  invloed; 
maar  proselietenmakerij,  waarbij  dan  maar  al  te  vaak  de 
eene  formale  voor  de  andere  wordt  verwisseld,  kan  tot 
niets  leiden.  Zij  hebben  zich  te  haasten,  ja  werkelijk 
er  is  haast  bij,  al  die  landen  en  volken  op  te  zoeken, 
die  nog  niet  of  slechts  weinig  onder  den  invloed  van 
het  mohammedanisme  zijn  gekomen.  Daarom  schreef  ik 
ons  Genootschap  steeds  over  de  golf  van  Tomini,  daarom 
vooral  las  ik  met  ingenomenheid  het  woord  in  onze 
Berigten  ten  behoeve  der  Zaid-Wester-eilanden.  De  oude 
alfoersche  godsdiensten  schijnen  uitgediend  te  hebben , 
2ij  wijken  voor  den  Islam  of  voor  het  Christendom. 
Wie  'i  eerst  komt   die  wint. 

Waarom  die  heidenen  zoo  gaarne  den  Islam  omhelzen? 
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Yermoedelijk  draagt  de  propagande  door  Arabieren  en 
Maleijers,  die  als  meer  beschaafden  een  bepaald  overwigt 
bezitten,  veel  daartoe  bij,  gelijk  ook  zeker  de  propaganda 
van  't  Christendom  in  vele  opzigten  door  het  overwigt 
der  zendelingen  grootendeels  bevorderd  wordt. 

Hebben  tot  hiertoe  de  Zaid-Wester-  en  andere  eilanden 
zeer  eenzaam  gelegen,  de  Bandasche  stoomvaart  zal  niet 
het  minst  door  mohammedaansche  kooplieden  en  priesters 
gebruikt  worden;  daarom  dient  er  werk  van  gemaakt  te 
vorden.  Dat  ik  onder  die  zniver  heidensche  volken  eene 
meer  directe  zending-methode  zon  voorstaan  is  nit  mijn 
boekje  genoeg  gebleken,  zonder  dat  ik  daarom  de  in- 
directe zon   verwaarloozen.    (1) 

Na  deze  algemeene  opmerkingen  ga  ik  er  toe  over  een 
en  ander  uit  mijn'  eigen'  werkkring  omtrent  den  Islam 
mede  te  deelen.  Er  zijn  in  mijn'  werkkring  twee  plaatsen 
aan  het  strand,  waar  ik  met  den  Islam  in  aanraking 
kom,  Belang  en  Benthenan. 

Belang  is  eene  allerongelukkigste  plaats,  waarvan  men 
naar  't  schijnt  kan  zeggen:  /y Opgeschreven  ten  doode!'' 
In  hoe  ver  het  mohammedanisme  daar  schuld  aan  heeft 
dorf  ik  niet  bepalen.  Vroeger  woonde  dit  volk  meer 
op  de  bergen,  niet  ver  van  waar  nu  Liwoetoeng  ligt; 
het  was  toen  een  stam  van  500  huisgezinnen. 

Bet  Gouvernement  echter  had  behoefte  om  de  hoofdplaats 
▼an  Belang  naar  't  strand  te  brengen.  Dit  geschiedde  nu 
niim  50  jaren  geleden;  van  dien  tijd  af  is  het  moham- 
medanisme daar  heerschende  geworden,  en  de  bevolking 
is  tot  op  100  gezinnen  versmolten.  Belang  lijdt  aan 
moecaskoortsen  en  er  zijn  tijden,  in  Augustus  en 
September,  dat  niemand   daar   koortsvrij  is.     De  Resident 


(1)  BrvariogeD  gedomide  mijn  twtamarig  Zendiogsleveo,  door  J.  M.  wiBRSlf  A . 
BflttodMB,  D.  J.  P.  STOaM  LOTZ,  1876. 
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van  Deinse  heeft  echter  vast  gesteld^  dat  Belang  gezond 
was;  doch  zijn  opvolger  de  Heer  van  der  cbab  heeft 
twee  kampongs  verplaatst ,  een  paar  paal  landwaarts  in, 
een  maatregel ,  dien  ik  zeer  toejuichte;  eene  dier  beide 
kampongs  lijdt  echter  niet  minder  aan  sterfte  dan  het 
oude  Belang  zelf.  Het  aanleggen  van  nieuwe  n^erijen 
kost  altijd  zijne  slagtoffers,  door  de  kwade  uitdampingea 
van  den  nieuwen  grond,  en  welligt  was  dit  volk  al 
te  zeer  ontzenuwd  om  zulk  eene  verhuizing  te  kannen 
verdragen.     Het  is  daar  een  vuil   troepje. 

Aan  pogingen  tot  missioneren  heeft  het  daar  niet 
ontbroken.  Vader  schwakz  heeft  er  in  1888  en  volgende 
jaren  reeds  een  30  tal  gedoopt.  Later  heeft  van  de  vbldb 
VAN  CAPPELLEN  te  Belang  velen  gedoopt.  Bij  mijne  komst 
kreeg  ik  natuurlijk  Belang,  doch  vond  er  bijna  geen 
spoor  van  eene  gemeente. 

Eene  lijst  van  gedoopten  te  Belang  vond  ik  onder  de 
papieren  te  Langowan;  doch  bij  onderzoek  bleek,  dat 
bijna  allen  dood  of  verhuisd  of  tot  het  mohammedanisme 
overgegaan  waren.  Slechts  een  paar  familiën  vond  ik 
nog  aanwezig,  waarvan  nog  steeds  sporen  overig  zijn. 
Eene  school  was  er  geweest;  de  vroegere  meester,  met 
een  meisje  van  Belang  getrouwd,  was  naar  Kapoja  over- 
geplaatst  in  den  werkkring  van  Br.  schwabz,  maar 
verlangde  wéér  naar  Belang,  Ik  verzocht  en  verkre^ 
vergunning  van  het  Genootschap ,  om  daar  wéér  eene  school 
te  openen,  en  plaatste  er  een'  mijner  jongens  als  mees- 
ter, die  echter  spoedig  ziek  werd ;  en  het  heeft  mij  veel 
moeite  gekost  hem  van  die  koorts  af  te  helpen.  Anderen 
volgden  hem  op,  maar  niemand  kon  het  daar  uithou- 
den.  De  opkomst  der  schoolkinderen  was  ook  gering: 
niet  dan  eenige  gioote  lummels  van  jongens,  de  kleinen 
moesten  eerst  in   de  mohammedaansche  scholen  den  Koran 
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leeien  opdreonen.  Die  scholen  zijn  al  heel  onbeduidend. 
Eiodelijk  kreeg  ik  den  meester  van  Kapoja  van  Br. 
SCHWARZ.  De  man  bad  zijn  verstand  wel,  doch  was  Ini 
en  onverschillig;  hij  kon  mooi  over  't  werk  redeneren, 
doch  voerde  niets  uit.  Hij  staat  onder  de  meesters 
niet  alleen,  en  wij  zijn  met  die  soort  verlegen.  De 
school  ging  al  heel  spoedig  te  niet;  de  meester  werd 
ook  ziek  en  wilde  wéér  naar  Kapoja,  alwaar  hij  nog  lang 
gesukkeld  heeft,  en  eindelijk  overleden  is,  misschien  ook 
al  door  de  Belangsche  koortsen.  Zijne  Belangsche  vrouw 
is  later  weer  Islamiete  geworden,  en  leidt  een  liederlijk 
le?en(l).  In  1868,  bij  de  algemeene  bezuiniging,  heb 
ik  de  school  van  Belang  opgeheven,  waarvan  ik  toch 
later  wéér  spijt  had. 

A^gesien  vau  die  school,  die  al  zeer  weinig  vrucht 
heeft  opgeleverd,  heb  ik  ook  getracht  te  evangeliseren, 
en  ik  meende,  dat  ik  daartoe  al  een'  heel  verstandigen 
ifeg  had  ingeslagen.  Ik  was  met  de  Hoofden  overeen- 
gekomen om  hun  de  geschiedenis  van  Mohammed  te 
vertellen,  en  kwam  maandelijks  bij  hen,  als  wanneer  de 
Hoofden  en  eenigen  uit  het  volk  vergaderden.  Een  achttal 
vergaderingen  werden  steeds  getrouw  bezocht  en  met  eer- 
bied en  aandacht  bijgewoond.  Ik  vertelde  van  Moham- 
med en  zijne  opvolgers,  prees  waar  ik  prijzen  kon  zonder 
de  fouten  te  verzwijgen.  Op  ,,de  laatste  vergadering  trok 
ik  eene  lijn  tusschen  mohahxid  en  jizü8.  Islam  en  Chris- 
tendom, waarbij  natuurlijk  de  meerderheid  vim  het  laatste 
niikwam.  Sedert  dien  tijd  kwam  ik  te  vergeefs  te  Belang. 
Onder  allerlei  uitvlugten,  kwam  er  geen  mensch  meer 
in  die  vergadering.  Ik  zeg  nu,  dat  ik  dom  heb  gedaan; 
doch  er  zijn  jaren  over  heen  gegaan,  eer  ik  dit  mij  zelven 


(l)  Zie  bofen  bl.  58  en  64. 
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*wilde  bekennen.  Wat  behoefde  ik  die  menschen  te  ergeren 
door  mijne  tegenstellingen?  Had  ik  door  de  vergaderingen 
geen  geschikte  gelegenheid  om  het  goede  zaad  uit  te 
strooijen?  En  nu  sloot  ik  mij  zei  ven  buiten.  En  toch 
meende  ik  toen  zoo  goed  gehandeld  te  hebben!  Doch 
genoeg  daarvan;  misschien  is  er  nog  gelegenheid  iets 
voor  Belang  te  doen;  doch  het  voor  het  Christendom 
te  winnen,  dat  zeker  in  mijn'  tijd  niet  meer.  Wij  zullen 
zien.  Ik  leef  met  hen  allen  in  de  beste  harmonie;  doch 
er  is  niets,  dat  ons  aan  elkander  verbindt,  en  om  dat 
niets  tot  iets   op  te  voeren,  is  de  zaak. 

Of  de  mohammedanen  te  Belang  fanatiek  zijn,  zou  ik 
niet  durven  beweren;  ik  heb  persoonlijk  niets  van  hen 
te  vreezen.  Wel  onderscheiden  zij  zich  in  woestheid; 
er  hebben  te  Belang  nu  en  dan  ernstige  vechtpartijen 
plaats;  doch  er  is  ook  allerlei  slag  van  volk :  Boeginezen, 
Gorontalezen,  Ternatanen,  Badjo's  en  wie  daar  meer 
mogen  zijn.  Sommigen  gaan  en  komen,  anderen  blijven 
er  hangen,  en  veel  brengen  ze  niet  meé.  Datzelfde  is 
ook  het  geval  te  Benthenan.  De  Benthenaers  behooren 
echter  tot  den  Batahanschen  stam,  terwijl  die  van  Belang 
aan  Bolaang  Mongondou  verwant  zijn.  Te  Benthenan  heeft 
de  Islam  zich  niet  als  te  Belang  van  de  oorspronkelijke 
bewoners  meester  gemaakt.  Het  Batahansche  opperhoofd, 
nu  reeds  voor  de  tweede  maal  vervangen,  werd  in  1356 
reeds  christen,  en  was  er  daardoor  tegen,  dat  zijne  on- 
derdanen den  Islam  omhelsden.  Bij  mijne  komst  vond 
ik  onder  de  heidensche  bevolking  eenige  christenen,  en 
ik  rigtte  ook  daar  eene  genootschapsschool  op.  In  186 S 
stelde  ik  daar  een'  meester  aan,  die  echter  een  jaar 
ibiarna  plotseling  overleed.  Men  fluisterde  toen  van 
vergiftiging  door  de  mohammedanen.  Ik  was  niet  in 
^e    gel^enheid    het    lijk  te  zien;  ik   ontving  het  berigt 


77 


te  Belang,  en  kon  onmogelijk  toen  nog  tijdig  genoeg  te 
Benthenan  komen.  H  Was  een  stevige,  groote  man;  hij  was 
wel  niet  knap,  doch  voor  dien  tijd,  werkte  hij  nietkwaad. 
Ik  sloeg  aan  die  praatjes  van  vergiftiging  niet  veel  ge- 
loof, de  inlanders  praten  daar  al  ligt  over.  Ik  verplaatste 
kort  daarop  den  Meester  van  Tatengesan  derwaarts.  Deze 
hield  het  er  geen  jaar  uit,  en  stierf  ook.  Dat  berigt 
deed  mij  werkelijk  schrikken.  Ik  spoedde  mij  derwaarts, 
en  vond  nog  het  lijk  boven  aarde.  Een  treurig  gezigt 
dat  lijk.  De  buik  vreeselijk  gezwollen,  en  het  schuim 
om  den  mond.  Zoo  was  ook  het  lijk  van  den  vorigen 
Meester,  fluisterde  het  dorpshoofd,  en  ik  kreeg  den  in- 
druk, dat  deze  beide  Meesters  als  slagtoffer»  van  den 
Islam  gevallen  waren.  Het  bleek  mij ,  dat  ze  beiden  vrij 
gemeenzaam  met  de  mohammedanen  omgingen.  Ik  vroeg 
aan  Br.  ora/ifland  en  wilken,  aan  wie  ik  mijne  overtui- 
ging mededeelde,  wat  in  dezen  te  doen.  Beiden  achtten 
het  voorzigtiger  te  zwijgen,  daar  ik  geen  bewijzen  had, 
en  een  onderzoek,  in  opgraving,  enz.  bestaande,  vermoe- 
delijk tot  niets  zou   leiden. 

Ik  had  echter  geene  vrijmoedigheid  er  weer  een^  Meester 
te  plaatsen;  ik  mogt  die  arme  menschen  toch  zoo  maar 
niet  opofferen.  Ik  liet  de  school  door  een'  mijner  jongens 
waarnemen,  wien  ik  met  het  oog  op  het  verledene  voorzig- 
ligheid  aanbeval,  en  de  Meester  van  Tatengesan  bezocht 
nu  en  dan   de  gemeente. 

Zoo  duurde  het  tot  in  1868,  toen  door  de  Boomsche 
woelingen,  scholen  en  gemeenten  bijna  geheel  te  gronde 
gingen.  In  dien  tijd  vond  de  Meester  van  Tatengesan 
meer  sympathie  te  Benthenan  dan  te  Tatengesan.  Hij 
vroeg  mij  om  overplaatsing.  Ik  had  de  genootschaps- 
fchool  van  Benthenan  naar  Wijaï  overgeplaatst,  een 
klein    dorp,    waarvoor    ik    geen    school    durfde   vragen , 
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maar  waar  in  dien  trenrigen  tijd  veel  begeerte  naar 
onderwijs  bestond.  Ik  vervalde  echter  den  wensch  van 
den  Meester,  ontblootte  Tatengesan  en  gaf  aan  Benthenan 
school  en  Meester  terug.  Sedert  dien  tijd  is  Meester 
Wilhelmus  daar  werkzaam,  dat  is  nu  negen  jaren  geleden , 
en  Benthenan  is  thans  welligt  mijne  beste  gemeente.  Het 
is  mij  steeds  een  genot  daar  te  zijn.  De  gemeente  is 
zeer  belangstellend,  en  ontwikkeld  ook;  de  school  is 
klein;  maar  er  zijn  vele  meisjes  op,  en  die  leeren 
zeer  goed. 

De  Islam  heeft  daar  in  de  laatste  jaren  niet  meet 
proselieten  gemaakt.  In  de  eerste  jaren  zijn  er  dikwijls 
vrouwen  over  gegaan,  die  met  Islamieten  trouwden;  thans 
geschiedt  dat  onder  de  heidensche  nog  nu  en  dan,  maar 
onder  de  christenen  niet.  De  gemeente  heeft  zich  in 
den  strijd  gevormd ,  en  gevoelt  zich  boven  het  Islamisme. 
De  vrouwen  hebben  in  den  regel  wel  neiging  om  met  de 
vreemde  Oosterlingen  te  trouwen,  omdat  zij  bij  hen  een 
gemakkelijker  leven  hebben,  dan  bij  de  landbouwende 
Minahassers.  Te  Benthenan  is  dus  eene  bloeijende  ge- 
meente en  eene  goede  school;  maar  te  Belang  is  niets 
van  dat  alles,  zelfs  geen  straaltje  van  hoop. 

Tot  dusverre  wiersma. 


Voor  het'  tegenwoordige  hebben  wij  geen  andere  be- 
rigten  of  mededeelingen.  Wij  blijven  ons  daarvoor 
aanbevolen  houden,  gaarne  zullen  wij  er  gebruik  van 
maken. 


De  eischen  Tan  het  Inlandseh  onderwijs 
in  Nederlandseh-indië. 

{Voorgedragen  in  eene  vergadering  van  kei  ikdisch  genoot- 
schap, ie  *i  Gravenhage.) 


De  eiachen  vau  het  Inlandseh  onderwijs  in  Nederlandsch- 
indiëy  ziet  daar  M.  HH.  het  onderwerp,  dat  voor  dezen 
avond   onze  aandacht  en  onze  belangstelling  vordert. 

Ik  acht  het  een  voorregt,  dat  ik  aan  uwe  overden- 
kingen en  redenen  eene  rigting  geven  mag  door  het 
woqrdj  dat  gij  mij  vergunnen  wilt  tot  u  te  spreken. 
Maar  ik  gevoel  ook  het  gewigt  van  deze  taak,  de  be- 
zwaren, die  daaraan   voor   mij   verbonden   zijn. 

Immers,  laat  mij  het  niet  verheelen,  ik  kan  mij  niet 
scharec  aan  de  zijde  van  hen,  die  met  deo  bestaanden 
gang  van  zaken  tevreden  zijn,  al  stel  ik  den  ijver  op 
prijs  van  mannen,  die  het  volksonderwijs  ter  harte  ne- 
men en  daaraan  hunne  beste  krachten  wijden.  Ik  geloof 
niet,  dat  wij  op  den  goeden  weg  zijn.  Zoo  lang  ik 
kon,  heb  ik,  naar  vermogen  getracht  de  aandacht  te 
vestigen  op  eenen  anderen,  mijns  inziens  beteren.  Toen 
ik  zag,  dat  ik  daarin  te  kort  schoot,  heb  ik  mij  ont- 
houden en  gezwegen;  maar  daarom  niet  opgehouden  de 
zaak   ter   harte  te  blijven  nemen. 

Ik  kan  mij  vergissen,  het  kan  zijn,  dat  wat  ik  ver- 
langde onuitvoerbaar  is;  welnu!  M.  HH.,  als  dit  uw 
gevoelen  is,  spaart  mij  niet;  gelieft  mij  aan  te  tooneu^ 
waarin    ik    dwaal.     Of  mogt  gij  meenen,  dat    mijne    be- 
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schoawiogen  aan  de  zijde  der  waarheid  liggen^  dat  dan 
ook  uit  aw  midden  stemmen  opgaan^  die  zich  verklaren 
voor  het  betreden  van  eenen  anderen  weg.  Zoo  zon  dan 
welligt  de  mogelijkheid  geboren  worden,  dat  een  volgend 
geslacht  zich  te  verheugen  had  in  den  bloei  van  een 
waarlijk  populair  volksonderwijs  in   Neêrlandsch-indië. 

Om  den  geregelden  loop  van  mijne  voorstellingen  en 
redeneringen  te  steunen  en  binnen  de  mij  noodzakelijk 
gestelde  grenzen  te  blijven^  stel  ik  mij  voor  uwe  aan- 
dacht  te  bepalen  tot  de  volgende  punten. 

1^.  Een  kort  overzigt  van  de  geschiedenis  van  het 
volksonderwijs   in  Nederlandsch-indiê. 

2°  De  algemeene  beginselen,  waarvan  dit  onderwijs 
behoort   uit  te  gaan. 

3^  De  middeleUi  die  naar  rede  en  billijkheid  voor 
dezen   tak    van  volksbeschaving  aangewend  kunnen  worden. 

Ik  zou  hieraan  een  vierde  punt  hebben  toe  te  voegen, 
te  vervatten  in  de  vraag:  i^wat  kan  hier  gedaan  worden 
om  eene  gewenschte  verbetering  aan  te  brengen  ?*'  Doch 
ik  zou  daardoor  vooruit  loepen  op  uw  oordeel  over 
mijne  zienswijze. 

1 .  !N  iet  zoodra  had  de  Oost-indische  compagnie  vasten 
voet  gekregen  in  de  'Mol  ukken,  op  Cejlon  en  elders,  of 
zij  zorgde  voor  het  stichten  van  scholen  en  het  uitzen- 
den van  onderwijzers  uit  Nederland,  alsmede  voor  het 
aanstellen  van  inlandsche  schoolmeesters,  en,  toen  bleek, 
dat  voor  dezen  opleiding  noodig  was,  voor  het  openen 
van  kweekscholen,  wel  hoofdzakelijk  bestemd  voor  voor- 
gangers bij  de  christelijke  godsdienstoefeningen,  maar 
toch  ook  voor  een  belangrijk  deel  voor  het  vormen  van 
onderwijzers  naar  de  behoeften  en  de  begrippen  van 
dien    tijd.      Ik  herhaal,  naar  de  behoeften  en   begrippen 
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van    dien    tijd;    want    bij    de   beoordeeiiug  van   dit   ge- 
deelte   van    het   werk  onzer  Vaderen   wordt   wel  eens  te 
veel    voorbij    gezien     de    toestand    van    het  onderwijs  in 
Europa    eu     niet   gelet  op  de   eischen,   welke  in  die  da- 
gen door  Staat  en   Eerk^  gemeenschappelijk  voor  het  lager 
onderwijs  gesteld  werden.     Kerk   en  School  vormden  toen 
een     noodzakelijk    onafdcheidbaar    geheel.     (1)     Aan    dit 
stelsel    hebben    wij     te    danken  een   groot  aantal  scholen 
op   Ceylon    (2),     in   de   Molnkken,  op  de  Zuid-Wester- 
eilanden,    op    Ternate,    het    Noordelijk-schiereiland     van 
Celebes,    enz.,    die    deels   vervielen  ten   gevolge  van   de 
verachtering  der   Compagnie,  maar  ook,  in  niet  geringen 
getale,    meestal    door    de    zorg    van    inlandsche  Hoofden, 
in  stand  gebleven  zijn.     Dat  deze  scholen  doorgaans  tot 
een  zeer  laag  peil  zonken,  zoo  wat  lokalen,  hulpmiddelen, 
leermiddelen,    leerstof,    methode,   als    onderwijzers  betreft, 
is   zoo    natuurlijk  als  het  verval  van    een   huis,  waaraan 
niet    of    naauwelijks    de   hand  gehouden  wordt  door  den 
bewoner,    die    van  het  noodzakelijk   onderhoud  zelfs  geen 
begrip  heeft.     Waar  nog  onlangs  de  Heer  van  bbb  chys 
eenige   van  die  scholen  op  Rotti  teekende  (3),  daar  stelde 
hij    het  groot  publiek  in  de  gelegenheid  te  gevoelen  wat 
verachtering,  uit  verwaarloozing  geboren,  te  weeg  brengt. 
Het  inlandsch   volksonderwijs  werd  niet  vergeten,  toen 
Nederland,    met    zijn    volksbestaan,  zijne  koloniën   terug 
kreeg.     Onder  zooveel  meer  strekt  het  den  Commissarissen- 
generaal     ELOUT,     VAN     DER     CAPPELLEN     CU     BUT8KES,    tot 

eer,     dat    zij     in      het    Begeringsreglement    van     1818 

(1)  ik  beb  dit  onderwerp  io  1864  uit?oerig  behandeld  in  een  geschrift, 
dst  thans  tot  het  ?erledene  behoort,  getiteld;  > Geschiedenis  tegenover  kri- 
tiek'* en  wel  wa  bladz.  78  -  120,  ald. 

(2)  Zie  o.  a. :  •  Dit  deden  onie  Vaderen  in  de  beide  ▼orige  eeawen  eaa 
bet  ▼olkaonderrigt  op   Ceylon,  door  F.  MUNMICH,  1850.** 

l.3^  Tijdschrilt  van  het  Bataviaascb  genootschap.  Deel  XX  V,  bli  l,  e.v. 
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art.  100  plaatsten^  luidende:  ^De  Regering  maakt  ook 
de  noodige  verordeningen  omtrent  de  scholen  der  In- 
landers. De  Regering  geeft  aan  de  Inlanders  gel^n- 
heid,  om  op  de  Nederlandsche  scholen  onderwezen  te 
worden.  Zij  beraamt  tevens  de  geschiktste  middelen  tot 
uitbreiding  van  de  kennis  van  de  Maleische,  Javaansche 
en   andere  talen  ^  onder   de  Europesche  bewoners.'^ 

In  het  Regeringsreglement  van  1827  is  dit  artikel, 
onder  hetzelfde  nommer,  gewijzigd  als  volgt:  /yDe  Re- 
gering neemt  ook  de  noodige  maatregelen  tot  instand- 
houding Van  de  scholen  der  Inlanders,  en  zorgt,  in 
gevolge  de  bestaande  bepalingen,  voor  de  uitbreiding  der 
kennis  van  de  Inlandsche  talen  onder  de  Europesche 
ambtenaren,  in  afwachting  van  de  meer  krachtdadige 
middelen,  welke  er  tot  dat  einde  in  het  moederland 
zelve  zullen   genomen  worden.'^ 

Overweegt  men  den  zin  van  beide  redacties,  dan  ligt 
in  de  eerste  tot  grondslag  toenadering  van  het  inland- 
sche en  het  europesche  element:  Scholen  voor  inlanders, 
toelating  van  dezen  op  de  scholen  voor  Europeanen, 
door  dezen  weder  beoefening  van  de  inlandsche  talen; 
een  schoon,  goed  sluitend  geheel,  dat  tot  gepaste  organieke 
wetten  is  uit  te  spinnen.  Lagere  volksscholen  voor  den 
kleinen  man,  gelegenheid  tot  hoogere  ontwikkeling,  in 
de  rigting  der  europesche  beschaving,  voor  de  zonen  van 
meer  gegoede  en  aanzienlijke  inlanders,  waarbij  niet  over 
het  hoofd  mag  gezien  worden,  dat  eene  ^rOrde  voor  de 
scholen  voor  middelbaar  onderwijs''  van  1819  in  hare 
bepalingen  denzelfden  geest  ademt  en  gelegenheid  geeft  tot 
het  openen  van  eene  Hoogeschool  ter  waardige  beoefening 
van  de  inlandsche  talen  voor  hen,  die  eenmaal  geroepen 
zouden  worden  tot  het  bekleeden  van  aanzienlijke  ambten. 

De    tweede   redactie,    die   van   1827,  spreekt  van   het 
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# instandhouden  van  de  scholen  der  inlanders**,  alsof  het 
getal  van  die  scholen  toen  groot  was,  alsof  dezen  waren 
nitg^aan  van  bij  het  volk  bestaande  behoefte !  Geen  woord 
van  toelating  van  zonen  van  inlanders  op  europesche 
aeholen,  't  geen  trouwens  reeds  toen  onuitvoerbaar  moest 
bevonden  zij^,  ook  ten  gevolge  van  gebrek  aan  goede 
inlandsche  scholen.  En  dan  wordt  aan  die  instandhou- 
ding yastgeregen  de  jykennis  van  de  inlandsche  talen 
onder  de  Europesche  ambtenaren!''  Ik  vraag  u^  of  daarin 
nog  een  zweem  van  belangstelling  in  het  inlandsch  volks- 
onderwijs te  bespeuren  isP 

Daar  dezelfde  .  geest  bleef  heersohen,  is  het  niet  te 
verwonderen^  dat  het  Begeringsreglement  van  1836  een- 
voudig het  stilzwijgen  over  het  inlandsch  onderwijs  bewaart. 
Ën  immers  zelfs  het  onderwijs  voor  zonen  van  Europeërs 
liet  in  die  dagen  zooveel  te  wenschen  over!  Het  krachtig 
en  edel  optreden  van  eenen  van  HOlÊyBLL  was  noodig 
om  daarin  eenig  leven  te  brengen.  En  hij,  die  zooveel 
heeft  bijgedragen  om  hier  te  lande  de  geesten  wakker 
te  schudden,  hij,  en  hij  vooral,  is  het  geweest,  die  de 
mogelijkheid  heeft  doen  ontstaan,  dat  de  oogen  van  een 
aanzienlijk  gedeelte  van  ons  volk  geopend  wierden  voor 
dit  gedeelte  van  de  belangen  der  inlanders.  Hoe  men 
ook  denken  moge  over  de  verhoudingen  tusschen  het 
Moederland  en  de  koloniën,  de  geschiedenis  heeft  geleerd, 
dat  op  zeer  gewigtige  punten  het  initiatief  moet  uitgaan 
van  het  eerste.  Het  komt  er  maar  op  aan,  dat  Neder- 
land zich  vertrouwd  make  met  de  toestanden  in  zijne 
koloniën  en  bovenal  de  daar  ontstane  behoeften  leere 
kennen  en  op  prijs  stellen. 

Het  B^eringsreglement  1864/66  bevat  in  art.  128 
4b  bepaling:  f  De  Gonverneor-Generaal  zorgt  voor  het 
oprigten  van  scholen  ten  dienste  der  inlandsche  bevolking/' 
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Het  is  niet  meer  yde  Regering  maakt  de  noodige  ver- 
ordeningen^^  het  luidt :  ^^De  Gouverneur-Generaal  zorgt 
voor",  /rhet  oprigten",  /rvan  scholen  ten  dienste  der 
inlanders'';  dat  wil  dus  zeggen:  de  gansche  inrigting 
van  het  onderwijs  wordt  op  het  gezag  van  de  hoogste 
magt,  706  geregeld,  dat  de  Inlanders  daaruit  het  meeste, 
ja  alle  nut  trekken. 

Het  duurde  lang  aleer  aan  dit  artikel  uitvoering  ge- 
geven werd.  In  1866  werden,  bij  de  ^Begeling  van 
het  Algeineen  Burgerlijk  Bestuur  in  Nederlandsch-indië", 
tot  den  werkkring  van  het  Departement  van  Onderwijs, 
eeredienst  en  nijverheid  gebracht:  ^het  onderwijs,  zoo 
voor  Europeanen  als  Inlanders,  de  kweekscholen  voor 
inlandsche  onderwijzers  en  de  ambachtsscholen."  In  1867 
werd  den  Besidenten  en  voorts  den  Regenten  het  toezigt 
op  het  Inlandsch  onderwijs  opgedragen.  Eerst  in  1871 
werden  bij  Koninklijk  besluit  #de  Grondslagen''  vastge- 
steld, ^waarop  het  inlandsch  onderwijs  in  Nederlandsch- 
indië  zal  zijn  gevestigd." 

Art.  1  van  deze  Grondslagen  luidt:  ^Tot  vorming 
van  onderwijzers,  bestemd  om  onderwijs  te  geven  aan 
de  kinderen  der  inlandsche  hoofden,  alsmede  der  verdere 
inlandsche  bevolking  van  Nederlandsch-indië,  on- 
verschillig van  welke  godsdienstige  gezindheid,  worden 
in  verschillende  gedeelten  van  Nederlandsch-indië  kweek- 
scholen opgerigt. 

f  Het  getal  onderwijzers  en  kweekelingen,  alsmede  de 
vakken  van  onderwijs,  worden  voor  elke  kweekschool 
door  den  Gouverneur-generaal  bepaalt. 

#  Onder  de  vakken  van  onderwijs  wordt  steeds  opge- 
nomen de  kennis  der  Nederlandsche  taal. 

Art.  2  handelt  over  de  aanstelling  der  kweekelingen,  na 
volbrachten  leertijd,  tot  hulponderwijzers  en  onderwijzers. 
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Alt.  S  luidt:  irHet  onderwijs  op  de  iulandsche  scholen 
wordt  g^even  in  de  volkstaal.  Waar  deze  voor  het 
onderwijs  onbruikbaar  is^  hetzij  wegens  hare  geringe  ont- 
wikkeling, hetzij  wegens  het  ontbreken  van  leermiddelen, 
wordt   het  onderwijs  gegeven  in  de  Maleische  taal. 

,Het  onderwijs  omvat  minstens: 

irhet  lezen  en  schrijven  der  volkstaal  of  der  maleische 
taaly  alsmede  de  kennis  der  vier  hoofdregels  van  het 
rekenen. 

^Buitendien  kan   op  de  scholen   nog  onderwijs  worden 
gegeven  in  een  of   meer   der  volgende  vakken  als: 
#de  kennis  van  eene  of  meer  inlandsche  talen; 
f  de  kennis  der  Nederlandsche  taal; 
ir  de  rekenkunde  verder  voortgezet; 

ifde    aardrijkskunde    van    Nederlandsch-indië    en    de   al- 
gemeene; 

#de    geschiedenis    zoo    van    Nederlandsch-indië    en    van 
Nederland  >   als  de  algemeene; 
fde   b^nselen  der  kennis  van  de  natuur; 
f  die  der  landbouwkunde ; 
yhet  teekenen; 
yhet  landmeten;  en   . 
fbet   zingen. 

#  Gelegenheid  tot  meer  uitgebreid  onderwijs  kan  worden 
g^even,  hetzij  in  a&onderlijke  inrigtingen,  hetzij  in 
inrigtingen  aan  eene  kweekschool  voor  inlandsche  onder- 
wijzers verbonden.'' 

De  drie  laatste  artt.  handelen  respectievelijk  over  het 
godsdienstig  onderwijs,  het  toezigt  op  de  scholen  en  de 
kosten  voor  het  onderwijs. 

Het  is  duidel^k,  dat  in  de  bedoeling  ligt:  onderwijs 
voor  alle  Inlanders   van   welken  stand  of  stam   ook. 

Op  dece  grondslagen  nu  berust  het  ^Algemeen  Begle- 
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ment  op  het  Gouvernements  lager  onderwijs  voor  Inlanders 
van  Janij  1872^  dat  in  77  artt  een  groot  aantal  bij- 
zonderheden vast  stelt  ^  doch  waarin  geen  woord  voorkomt 
over  leervakken ;  hoewel  niet  mag  worden  voorbijgezien  , 
dat  in  art.  22  bepaald  wordt,  dat  ifhei  onderwijs  moet 
worden  dienstbaar  gemaakt  aan  de  zedelijke  en  verstan- 
delijke ontwikkeling  en  vorming^'  (lees:  vorming  en  ont- 
wikkeling) fder  leerlingen  en  dat  hanne  ligchamelijke 
ontwikkeling  daarbij  niet  uit  het  oog  mag  verloren  wor- 
den"; dat  in  art.  28  het  Javaansch,  Soendaasch,  Bataksch 
en  Maleisch  worden  aangenomen,  als  de  talen  bij  het 
onderwijs  te  gebruiken.  Op  de  kweekschool  te  31akasser 
was  toen  blijkbaar  nog  niet  gerekend.  Terwijl  art.  35 
goede  bepalingen  bevat  omtrent  het  getal  onderwijzers 
voor  iedere  school,  hoewel  toch  ook  weer  minder  is  goed 
te  keuren,  dat  daar  gerekend  wordt  op  de  overbevolkte 
scholen  en  klassen  van   Nederland. 

Van  een'  anderen  aard  is  het  jrBesluit  van  den  Gou- 
verneur-generaal van  Nederlandsch-indië  van  den  16^«>^ 
December  deszelfden  jaars  (1872),  tot  oprigting  te  Pro- 
bolinggo,  Fort  de  Koek,  Tondano  en  Amboina  van 
kweekscholen  voor  inlandsche  onderwijzers.  Daarin  wor- 
den /^eerstelijk"  het  getal  onderwijzers  aan  die  kweek- 
scholen en  hunne  tractementen  bepaald;  yten  tweede'' 
dat  aan  de  op  te  rigten  kweekscholen  te  /r Tondano  (resi- 
dentie (Menado)  en  te  Fort  de  Koek  (gouvernement 
Sumatra's  Westkust)"  de  volgende  vakken  zullen  worden 
onderwezen,    als: 

ifü.  de  nederlandsche  taal ;  b.  de  maleische  taal ,  met  de 
inachtneming,  enz.;  c.  de  rekenkunde,  Toor  zoo  ver  die 
op  de  lagere  scholen  wordt  behandeld;  d,  de  beginselen 
der  vormleer;  e.  de  aardrqkskunde  van  Nederlandsch- 
indië    en    de    algemeene;  ƒ•    de    geschiedenis,    zoo    van 
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Nederlandsch-iudië  en  van  Nederland ,  als  de  algemeene; 
g.  de  beginselen  der  kennis  van  de  natuur;  h.  de  be- 
ginselen der  landbouwkande;  L  het  regtlijnig  en  band- 
teekenen;  y.  de  beginselen  der  landmeetkunde;  h,  de 
pedagogie^  hoofdzakelijk  ter  verkrijging  van  dnidelijke 
begrippen:  1^.  van  klassikaal  onderwijs^  2^.  van  gepaste 
middelen,  waardoor  orde  en  tucht  in  de  school  worden 
gehandhaafd,  3^.  van  de  bepalingen  op  het  gouverne- 
aients  lager  onderwijs  voor  inlanders  in  Nederlandsch- 
indiê;  /.  het  zingen,  waarmede  wordt  verstaan  de  kennis 
van  het  notenschrift  en  de  toonschalen,  voor  zoo  ver  die 
noodig  is  voor  het  schoolonderrigt  in  het  zingen  en  m. 
de  gymnastiek." 

Een  yten  derde''  wordt  met  enz.  aangeduid.  Tn  de 
vierde  en  vijfde  plaats  wordt  gehandeld  over  de  acteu 
van  bekwaamheid  en  de  examens  der  onderwijzers,  die 
bestemd  zijn  om  het  onderwijs  aan  bedoelde  kweekscholen 
te  geven. 

Het  ligt  niet  in  mijne  bedoeling  eene  kritiek  van  dit 
yBesIuit"  te  leveren.  Alleen  wil  ik  niet  verzwijgen, 
dat  de  omvang  van  het  onderwijs,  ook  als  men  op  den 
voorgrond  stelt,  dat  de  onderwijzer  een  wel  ontwikkeld 
man  moet  zijn,  veel  te  groot  is,  en  dat  de  geest  van  het 
verlangde  geheel  van  onze  westersche  begrippen  is  uitge- 
gaan. Later  zal  van  zelf  blijken  op  welke  gronden  deze 
uitspraken  berusten,  als  ik  genaderd  ben  tot  de  bespre- 
king van  de  algemeene  beginselen,  waarvan  het  onderwijs 
aan  den  Inlander  behoort  uit   te  gaan. 

Ik  herinner  nog  slechts,  dat  een  krachtige  aandrang 
van  de  zijde  onzer  Yert^enwoordiging  noodig  was,  om 
de  uitvoering  van  art.  128  op  gang  te  brengen,  dat 
aansienlijke  sommen,  laatstelijk  /  1,186,914  (een  millioen 
honderd   zes  en  dertig  duizend  negen  honderd  en  veertien 
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galden)    voor    het    iiilandscli    onderwijs  op  de  begrooting^ 
voor    1879    werden    gebracht^  dat  na  de  reeds  bestaande 
kweekscholen    van   Tanah-batoe,   naar  Padang  Sidempoean 
verplaatst^  van  Magelang  en  Bandong^  de  zoo  even  reeds 
vermelde  van  Fort  de  Koek  en  Tondano^    later   die    van 
Probolinggo^   Makasser^  Amboina  en  Bandjerroassing    ge- 
opend   werden.     Ten    slotte  mag  hier  ook  niet   vergeten 
worden,  dat  naast  deze  kweekscholen  op  Java  drie  scholen 
voor    meer    uitgebreid    lager    onderwijs  ten   behoeve    der 
zonen    van  hoofden  en  andere  aanzienlijke  inlanders   veer- 
den   gesticht^    eene    zoodanige    voor    de    Minahassa     (te 
Tondano)     werd    ontworpen,    dat  ook  de    school  te  Am- 
boina   voor    Ambonsche    burgers    tot    deze    kategorie    te 
brengen    is,    dat    subsidiën    aan     particuliere    inlandsche 
scholen    worden    verleend,    dat    men    voortgaat  met  het 
bezorgen    van    Javaansche,    Maleische    en     Soendanesche 
schoolboeken    en  dat  het  getal   lagere  scholen  in   1879, 
voor    Java    en  Madoera   185,  voor  de  Buiten  bezittingen 
245  zal  moeten  bedragen. 

Overziet  men  het  korte  tijdperk  van  al  deze  werkzaam- 
heden, de  cijfers  der  begrootingen,  dat  der  kweekscholen 
en  der  ontworpen 'scholen,  dan  verrijst  een  liefelijk  beeld 
voor  den  geest ,  dan  ziet  men  in  de  toekomst  het  dank- 
bare Insulinde,  herschapen  en  hervormd,  der  Nederland- 
sche  maagd  de  eerekroon  aanbieden,  met  het  opschrift 
fGij  hebt  ons  het  hoogste  heil  aangebracht/' 

Dat  ik  niet  deel  in  zulke  verwachtingen,  vloeit  waar- 
lijk niet  voort  uit  miskenning  van  al  dien  arbeid.  Ik 
zou  mij  er  zeker  in  verblijden,  als  ik  niet  eene  werke- 
lijkheid voor  oogen  had,  die,  naar  mijne  wijze  van  zien, 
niet  had  mogen  geïgnoreerd  worden.  De  geschiedenis 
van  1818  tot  1871  geeft  nog  andere  bladzijden  te  lezen. 
Het  verdriete  u   niet,  ook  deze  vlugtig  te  doorloopen. 
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Wij  zagen  reeds,  dat  van  de  scholen ,  in  naam  der 
Oost-indische  compagnie  gesticht,  nog  eenige  in  stand 
waren  ten  tijde  der  herstelling  van  ons  gezag  in  Neder- 
landsch-indië.  Het  Goavernement  heeft  zich  aan  deze 
niet  onttrokken^  en  althans  hier  en  daar  geldelijke  onder- 
steuning verleend  y  terwijl  ook  de  HH.  Ambtenaren  eenig 
toezigt  op  die  scholen  hielden.  Doch  veel  verder  dan 
dit  een  en  ander  strekken  zich  de  bemoeijingen  uit  van 
de  particulieren,  vooral  van  hen,  die  als  afgevaardigden 
van  het  Nederlandsche  zendelinggenootechap  en  van  het 
Nedeilaiidsche  bijbelgenootschap  werkzaam  waren.  Door 
dezen  werd  het  volksonderwijs  gedurende  het  gansche 
tijdperk  Y  dat  wij  laatstelijk  doorloopen  hebben^  behartigd. 
Op  Ambon,  de  Oeliassers,  Timor,  Rottig  de  Zuidwester- 
eilanden,  in  de  Minahassa,  enz.  werden  de  bestaande 
scholen  gesteund  en  werd  haar  getal  aanzienlijk  vermeer- 
derd. Die  particulieren  beschikten  over  geringe  hulpmid- 
delen, en  vooral  daardoor  kon  hun  werk  niet  dan  met 
groote  omzigtigheid  worden  voortgezet.  En  toch  weder, 
de  tijden  verschilden.  De  bevolkingen  droegen,  door 
het  oprigten  van  schoolgebouwtjes,  het  leveren  van  rijst 
aan  de  onderwijzers  en  het  verleenen  van  hulp  bij  de 
bewerking  van  hunne  tuinen,  niet  weinig  voor  het  onder- 
wijs bij.  De  onderwijzers  vervulden  gaarne  tegen  zeer 
geringe  bezoldiging  eene  betrekking,  die  in  hooge  eere 
stond.  Maar  ook,  zij  bleven  in  bestendige,  vrij  intieme 
betrekking  tot  Europeanen,  die  zich  voor  goed  te  midden 
van  de  bevolking  hadden  nedergezet;  zij  werden  door 
hen  gesteund,  verder  onderwezen  en  naar  vermogen  ge- 
holpen. Die  inlandsche  onderwgzers  vormden  den  natuur- 
lijken band  tusschen  landgenooten  en  Europeanen.  Hoe 
dikwijls,  met  hoeveel  nadruk  werd  bij  de  Begering  aan- 
gedrongen   op    bevordering     van    het     inlandsch    onder- 
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wijs!  Jjin  en  dao  werd  dan  ook  van  wege  de  Regering 
hulp  verleend  aan  de  particuliere  scholen;  niet  zelden 
werden  zij  door  welgezinde  Ambtenaren  met  hun  gezag 
gesteund;  een  paar  malen  scheen  het,  dat  de  Regering 
de  taak  aan  de  particulieren  wilde  opdragen;  maar  zelve 
aan  het  werk  te  gaan,  daartoe  bestond  zelfe  het  voorne- 
men niet.  In  1845  schreef  de  afgevaardigde  van  het  Ned. 
bijbelgenootschap  y  osriokb:  fOnder  bijkans  8  millioenen 
mensclien ,  waarop  de  bevolking  van  Java  geschat  wordt^ 
bestaat  tot  heden  geen  enkele  school ,  waarin  de  jeugd 
in  het  lezen  en  schrijven  en  andere  nuttige  kundigheden 
onderwezen  wordt/'  En  verder:  yHet  onderwijs  der 
javaansche  jeugd  ligt  niet  in  het  plan  van  het  Neder- 
landache  Gouvernement  op  Java.  Particulieren ,  die  het 
belang  daarvan  inzien,  en  daarbij  gaarne  zouden  willen 
medewerken,  hebben  nu  en  dan  over  dit  gewigtig  onder« 
werp  hunne  stem  doen  hooren;  maar  er  is  nog  niets 
beproefd  en  gedaan  om  het  lot  der  javaansche  jeugd  door 
het  oprigten  van  scholen  te  verbeteren/'  De  Schrijver 
zocht  tot  dit  doel  eene  maatschappij  in  Nederland  te 
stichten ,  daar  men  in  Indië  geen  hart  voor  de  zaak  had. 
Was  het  zóó  op  Java,  op  Ambon  opende  het  Neder- 
landsche  zendelinggenootschap  in  1835  eene  kweekschool 
voor  inlandsche  onderwijzers,  onder  bestuur  van  den 
onderwijzer  boskott,  die  tot  in  1864  tal  van  onderwijzers 
voor  de  Molukken,  Timor,  Rotti,  .enz.  geleverd  hééft. 
Gedurende  vele  jaren  bezoldigde  het  Nederlandsche  zende- 
linggenootschap, eerst  in  vereeniging  met  het  Nederlandsche 
bijbelgenootschap,  daarna  alleen  vele  onder?rijzers  op  die 
eilanden.  In  1864  hield  dit  geheel  op  en  nam  de 
Regering  de  scholen  op  Rotti  over,  terwijl  reeds  iets 
vroeger  die  van  Timor  en  Ambon  aan  de  zorg  van  de 
Regering  moesten  worden  overgelaten ,  omdat  het  Genoot- 
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schap  zijne  gelden  niet  over  snik  een  uitgebreid  veld 
verdeelen   kon. 

In  1849  opende  de  zendeling  graafland  zijne  kweek- 
school in  de  Minahassa^  en  ik  durf  met  vrijmoedigheid 
iedereen^  dien  de  zaak  van  bet  inlandsch  onderwijs  ter 
harte  gaat,  uitnoodigen  het  werk  van  dezen  onderwijzer 
te  bezien.  Voor  zoover  het  uit  geschriften  te  kennen 
is,  bestaat  daartoe  gelegenheid  in  het  tijdschrift  i^Mede- 
deelingen  van  wege  het  Nederlandsche  zendelinggenoot* 
schap''  en  in  de  leerboeken  en  kaarten  door  g&aapland 
bezorgd,   voor  rekening  van  het  Genootschap  uitgegeven. 

Was  de  kweekschool  van  robkott  nog  eenigszins  op 
de  leest  der  wet  van  1806  geschoeid,  die  van  obaaf- 
LAND  openbaarde  steeds  in  allen  deele  het  streven  om  in 
methode,  leer-  en  hulpmiddelen  met  den  tijd  mede  te  gaan. 

De  inlandsche  scholen  op  de  Ambonsche  eilanden 
stonden  gedurende  vele  jaren  onder  toezigt  van  den 
onderwijzer  R06K0i*r,  gesteund  eerst  door  de  zendelingen, 
later  door  de  Hulppredikers.  Hij  stond  als  zoodanig  in 
dienst  van  het  Oouvernement.  De  scholen  in  de  Mi- 
nahassa,  ten  getale  van  150  a  160,  waarvan  minstens 
125  genootschapsscholen,  werden  door  zendelingen  trouw 
bezocht,  en  de  onderwijzers  vereenigden  zich  gaarne  bij 
deze  hunne  opzieners  tot  het  ontvangen  van  aanwijzingen 
en  nader  onderrigt.     Er  bestond  een  goed  verband. 

De  Hoofden  verleenden,  deels  gaarne,  deels  in  weerwil 
van  zich  zei  ven,  den  steun  van  hun  gezag  bij  de  op- 
komst der  schooljeugd,  ja!  waar  de  aanmoediging  van 
Resident  of  Controleur  niet  ontbrak,  daar  durfden  zelfs 
de  onwilligen,  zij  die  liever  de  menigte  in  onkunde 
deden   vergaan,   niet  achterblijven. 

Het  zou  den  schijn  hebben,  alsof  ik  van  deze  gele- 
genheid   gebruik    wilde    maken   om  in    uw  midden  den 


92 


lof  te  verkondigen  van  eene  instelling,  waaraan  ik  zoo 
naaow  verbonden  ben.  Ik  weet  echter,  dat  ik  slechts 
het  inlandsch  onderwijs  voor  oogen  heb;  maar  dit  legt 
mij  dan  ook  de  verpligting  op,  niet  voorbij  te  gaan 
wat  zoo  veel  heeft  bijgedragen  tot  zijne  instandhouding 
in  Indië.  Stond  ik  geheel  bniten  dit  gedeelte  van  het 
werk,    ik    zou  er   meer   van  zeggen. 

En  toch  M.  HH.!  moet  ik  nog  voor  enkele  oogen- 
blikken  uw  geduld  op  de  proef  stellen.  Ik  moet  het 
uitspreken,  dat  de  Begering  niet  wel  deed,  toen  zij  nageno^ 
alles  wat  door  particulieren  tot  stand  gebracht  was 
voorbij  ging,  en  behandelde,  als  niet  bestaande.  Z6<$  heeft 
de  Engelsche  regering  niet  gedaan,  toen  zij  het  onderwijs 
in  Hindoestan  regelde.  Integendeel  zij  heeft  de  particu- 
lieren opgenomen  in  haar  stelsel,  hen  tot  verbetering  van 
hunne  instellingen  aangespoord  door  hare  wijze  verordenin- 
gen.   Zij  heeft  begrepen,  dat  dit  de  roeping  is  van  den  Staat. 

Ik  zou  minder  regt  hebben  dus  te  spreken,  als  wij 
niet  leefden  in  een'  tijd  van  overgang,  als  niet  van  de 
zijde  der  particulieren  alle  mogelijke  pogingen  waren 
aangewend  tot  toenadering,  als  de  toestanden  in  Indië 
gelijk  stonden  met  die  in  Nederland,  als  de  geschiedenis 
reeds  uitspraak  had  gedaan  over  stelsels,  die  voorloopig 
althans  hadden  kunnen  vereenigd  worden,  die  thans 
echter,  opgenomen  door  de  partijen,  beschouwd  worden 
als  elka&r  te  weerstreven,  uit  te  sluiten,  als  niet  man- 
nen vertrouwd  met  de  inlandsche  toestanden  zich  in 
denzelfden  zin   hadden   doen   hooren.  (1) 

Toen  de  wet  van  1806  in  Nederland  werd  afgekondigd 
waren  ook  nieuwe  begrippen  omtrent  het  schoolonderwijs 
in   Europa  ontstaan;  de  scholen  waren  toen  tot  het  laagste 

(1)     Zie  o.  a.:  a.  w.  f.  VERKERK  PISTORIUS,  Cevlon,  blz.  102,  e.  v. 
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peil  gezonken.  Is  men  toen  begonnen  met  tabula  rasa  te 
maken?  Het  tegendeel  is  waar,  en  waarlijk,  voor  zoo 
verre  wij  behooren  tot  den  middelbaren  of  zelfs  meer  dan 
middelbaren  leeftijd,  hebben  wij  ons  over  het  genoten  lager 
onderwijs  niet  meer  te  beklagen,  dan  eens  ons  tegenwoordig 
jeugdig  geslacht  zal  doen,  als  hét  onzen  leeftijd  zal  bereikt 
hebben^  over  het  thans  vf'^erc^iide.  Overgang,  gelijkmatige 
voortgang,  oi.:"  ;  :'j--^,  liggen  in  de  wetten,  waardoor 
de  maatschappij  beheerscht  wordt.  Waar  deze  wetten 
verkracht  worden,  daar  moge  het  oade  door  iets  nieuws, 
in  het  oog  van  het  tegenwoordige  geslacht  iets  schooners 
en  beters  vervangen  worden,  volgende  geslachten  zullen 
er  den  staf  over  breken,  als  de  scherpe  tand  des  tijds 
de  nieuwe  stichting   zoo  lang  gespaard  heeft. 

Mijn  beknopt  historisch  overzigt  is  langer  geworden 
dan  ik  berekend  had.  Ik  spoed  mij  das  tot  het  tweede 
punt,   dat   ik  u  ter  behandeling  wilde   voorhouden. 

2.  De  algemeene  beginselen  waarvan  het  in- 
landsch  volksonderwijs  behoort  uit  te  gaan, 
aldus  bepaalde  ik  dit  punt. 

Laat  mij  het  in  drie  onderdeden  ontvouwen:  de 
grondslagen,  de  grenzen  en  het  karakter  van  het 
bedoelde  onderwijs. 

o.  De  eerste  grondslag  voor  het  lager  volksonderwijs 
is  de  aanschouwing.  Yan  zien,  hooren,  voelen,  ruiken, 
proeven  behoort  daarbij  alles  uit  te  gaan.  Moge  de  uit- 
spraak  van  een  Duitsch  paedagoog  overdreven  schijnen, 
fals  gij  over  een  kalf  wilt  spreken,  breng  dan  vooraf 
een  kalf  in  de  school'^  zij  behelst,  in  wel  wat  plomp 
paradoctischen  vorm,  eene  gewigtige  waarheid.  Ik  zou 
haar  echter  willen  wijzigen,  aldus:  Wilt  gij  met  uwe 
leerlingen    over    een    kalf   spreken,  ga  met  hen  naar  de 
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wei.  Ik  zou  den  leerling  niet  maar  het  voorwerp  op 
zich  zelf,  maar  het  voorwerp  in  zijne  natuurlijke  omge- 
ving willen  doen  aanschouwen.  Dit  wordt  te  veel  voor* 
bijgezien,  als  men  in  de  lagere  school  de  methode  der 
hoogere  wetenschap  overbrengt,  waarbij  analysis  en  klas- 
sificatie  zulk  eene  belangrijke  plaats  in  nemen.  Hei 
zamenstel,  de  deelen  der  plant,  de  verdeeling  van  het 
plantenrijk  naar  een  of  ander  bothanisch  stelsel,  om  hier 
slechts  een  enkel  voorbeeld  te  gebruiken,  liggen  buiten 
het  waamemings-  en  denkvermogen  van  het  kind,  terwijl 
het  zeer  goed  elk  a£ionderlijk  voorwerp  van  een  ander 
leert  onderscheiden,  ook  als  dit  als  deel  van  een  geheel, 
maar  dan  ook  als  weer  op  zich  zelf  een  geheel  vormend, 
zich  aan  hem  voordoet.  Van  buiten  leeren!  Ja,  dat 
kan  het  kind,  op  voor  ons  vaak  onbegrijpelijke  wijze! 
Hoe  vaak  wordt  van  dit  zoo  eigenaardig  kinderlijk  ver- 
mogen misbruik  gemaakt!  Wat  men  bij  ons  aanschou- 
welijk onderwijs  noemt,  gaat  vaak  nog  veel  te  veel  uit 
van  de  hoc^re  empirie,  waarbij  het  op  waarnemen  aan- 
komt, zoodat  de  capaciteit  van  het  kind  ten  eenenmale 
te  kort  moet  schieten.  Er  worden  voor  den  onderwijzer 
eene  zeer  eigenaardige  studie,  een  bijzondere  tact,  veel 
liefde  voor  het  kind,  kortom  er  wordt  kinderzin  gevor- 
derd, om  tot  het  kind  te  kunnen  afdalen,  met  het  kind 
te  kunnen  gevoelen,  denken  en  spreken,  om  het  smo 
volstrekt  noodige  aanschouwelijk  onderwijs  te  kunnen 
geven ;  dat  is,  om  met  het  kind  weer  kinderlijk  te  kunnen 
aanschouwen,  ten  einde  het  zelf  tot  de  ware  aanschouwing 
te  brengen.  Ik  vertrouw  met  dit  weinige  te  kunnen 
volstaan  ter  aanstipping  van  deze  dmkbeelden,  die  ik 
vroeger   meer  dan  eena  breeder   ontvouwd  heb.  (I) 


(1)  Zie  o.a.    •MededeeUngen*'  D    XIX,  bli.    147,  e.  ▼. 
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Een  tweede  groudslag  i»,  van  het  gebruik  der  zin- 
tuigen op  gepaste  wijze  over  te  gaan  tot  de  oefening 
van  het  denkvermogen  door  vergelijking,  als  van  voor- 
werpen, hoedanigheden,  grootheden,  afmetingen,  enz.,  enz. 
Dit  veld  is  zóó  ruim,  dat  het  den  ganschen  kinderlijken 
leeftijd  door  bewandeld  kan  worden. 

Een  derde  grondslag  is,  het  gebruik  leeren  maken 
van  het  spraakvermogen,  om  alles,  wat  door  de  aan- 
schouwing en  de  vergelijking  verkregen  wordt,  met 
juistheid,  maar  ook  in  goede  vormen  en  met  eenvoudigen 
sm^,  das  natuurlijk  te  kunnen  en  te  willen  mededeelen. 

2ietdaar,  mijns  inziens,  de  grondslagen  voor  het  lager 
onderwijs,  waar  ter  wereld  dit  ook  gegeven  worde.  Laat 
mij,  ter  voorkoming  van  misverstand,  hier  bij  voegen, 
dat  in  deze  elementen  het  rekenen,  wel  te  onderscheiden 
?an  het  cijferen,  van  zelf  begrepen  is. 

Het  lezen,  schrijven  en  cijferen  behooren  daartoe  niet. 
Zij  moeten  eenmaal  in  onze  maatschappijen  op  de  lagere 
school  geduld  worden,  zij  hebbeu  daar  zelfs,  tot  zekere 
hoogte,  regt  van  bestaan  verkregen;  doch  waar  deze  leer- 
vakken in  de  regten  van  het  aanschouwelijk  onderwijs 
treden,  daar  oefenen  zij  een'  verderfelijken  invloed.  Ik 
geloof  niet  te  overdrijven,  als  ik  daaraan  voor  een  goed 
deel  toeschrijf  de  geringe  of  ook  soms  slechts  kunstma- 
^S  gewekte  sympathie  voor  de  school  bij  onze  mindere 
volksklasse.  Zeer  zeker  is  daaraan  toe  te  schrijven  de 
geringe  lust^  die  bij  velen  gevonden  wordt  om  een  am- 
bacht te  leeren,  en  wat  gladstonb  nog  dezer  dagen 
opmerkte  de  neiging  om  den  kantoorlessenaar  of  eenig 
schrijverspostje  als  eenigen  toevlugt  voor  een  bestaan 
te  beschouwen.  Niet  minder  vloeit  daaruit  voort  die 
ongeschiktheid  om  zich  op  andere  wijze  dau  door  lezen, 
praten    of   spel   onledig  te  houden,  om  door  eenig  lief- 
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hebberq-  of  küutselwerk  zijne  kamer,  zijne  woning  te 
versieren,  om,  wat  toch  blijkbaar  in  sommige  landen 
veelvoudig  plaats  heeft,  door  eenig  winterwerk,  in  het 
onderhoud  van  het  gezin  te  helpen  voorzien. 

En  wat  geeft  dan  nog  dat  lees-  schrijf-  cijferonderwijsP 
Lezen  is  eene  te  edele  kunst,  dan  dat  zij  door  de  lagere 
school  tot  eene  hoogte  zou  kunnen  worden  opgevoerd, 
die  haar  nut  en  beteekenis  geeft  voor  het  leven.  Verre 
is  het  van  mij,  dit  onderwijs  van  de  lagere  school  te 
willen  bannen.  Het  behoort  daar  eenmaal,  maar  dan 
ook  alleen  als  middel,  niet  als  doel  van  het  onderwas. 
Het  boek  is  de  onderwijzer,  de  raadsman,  de  vrieud, 
de  trooster,  tot  wien  de  meer  ontwikkelde  zijne  toe- 
vlugt  neemt,  als  hij  zich  kennis,  leering,  genot,  be- 
moediging wil  verschaffen  buiten  den  dagelijkschen  kring* 
Schrijven  kan  tot  niets  anders  dienen,  dan  tot  het  me- 
dedeelen  van  gedachten,  die,  om  welke  reden  dan  ook, 
niet  door  de  spraak  kunnen  worden  overgebracht.  En 
cijferen  is  het  gebruik  maken  van  de  krukken  en  steun- 
sels,  die  het  vermogen  tot  het  vergelijken  van  grootheden 
vordert,  waar  het  zonder  die  hulpmiddelen  te  kort  zou 
schieten. 

De  geschiktheid  tot  aanschouwen,  de  vaardigheid  en 
schranderheid  in  het  vergelijken,  het  gemak  en  de  klaarheid 
in  het  mededeelen  van  hetgeen  door  den  geest  is  opge* 
nomen  en  verwerkt,  zijn  hoedanigheden,  die  steeds  en 
overal,  en  voor  iederen  mensch,  in  welken  stand  ook 
gevorderd  worden.  Het  is  waar,  dat  ieder  mensch,  die, 
tot  zekere  hoogte,  verkrijgt  door  levenservaring;  maar 
het  is  niet  minder  waar,  dat  de  lagere  school  al  zeer 
weinig  bijdraagt  om  hem  dien  overgang  in  het  maat- 
schappelijk en  huiselijk  leven  gemakkelijk  te   maken. 

Ik  vergeet  niet,   dat  t^nwoordig  veel   werk  gemaakt 
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wordt  van  vakken  als  taalkunde,  natuurkunde,  teekenen, 
enz.  Doch  ik  mag  ook  niet  nalaten  op  te  merken,  dat 
de  yruchten  van  dit  onderwijs  bij  de  meeste  leerlingen 
van  de  volksscbool  gemist  worden.  Waar  de  taalkunde 
gebouwd  is  op  de  r^len  der  spraakkunst,  en  dan  nog 
meer  op  die  der  spelling  en  de  kennis  der  rededeelen 
dan  op  die  van  den  zinsbouw;  waar  de  natuurkunde 
uitgaat  van  de  resultaten  der  physica;  waar  het  teekenen 
niet  is,  bet  teruggeven  op  het  vlak  van  wat  de  natuur 
als  ligchaam  te  aanschouwen  geeft;  waar  dus  bet  vak- 
onderwijs berust  op  de  grondslagen  van  wetenschap  of 
kunst  naar  eene  doorgaans  vrij  oppervlakkige  opvatting, 
daar  bestaat  het  gevaar,  indien  niet  de  werkelijkheid,  dat 
de  aanschouwing  verwaarloosd  wordt.  En  leert  de  ervaring 
dit  niet,  wanneer  de  leerling,  die  voor  eenig  vak,  vooral 
voor  de  hoogere  disciplinen,  wordt  opgeleid,  blijkt  van 
meet  af  aan  te  moeten  beginnen,  waar  het  op  waarne- 
men en  proefiiemen  aankomt?  Blijkt  dan  niet  maar  al 
te  veelvuldig,  dat  het  hem  nog  ontbreekt  aan  het  regte 
gebruik  van  zijne  zintuigen?  Vergis  ik  mij,  als  ik 
meen  te  hebben  opgemerkt,  dat  de  minder  scboolsch- 
opgebrachte  kinderen  van  Europeanen  in  Indië  en  vooral 
de   half-casts   het  hierin   winnen  van   onze  schooljongens? 

Gij  b^nt  mij  reeds  te  beschuldigen,  dat  ik  de  in- 
landsche  school  uit  het  oog  verloren  heb.  Maar  is  het 
dan  niet  zoo,  dat  wat  reeds  voor  onze  volksklasse 
waar  is,  het  ook  en  nog  veel  meer  moet  z^jn  voor 
den    onbeschaafden    of    half    beschaafden  inlander? 

Neenl  juist  met  het  oog  op  ons  onderwerp,  meende  ik 
mijne  gedachten  over  onze  volksscbool  hier  niet  te  mogen 
achterhouden.  Ik  kan  dan  ook  thans  met  dit  enkele 
woord  volstaan:  het  inlandsch  onderwijs,  zoo  als  het  tot 
nogtoe  is  ingerigt,  stelt  lezen ,  schrijven ,  cijferen  tot  doel, 

MXD.  ]f.z.a.  xxm.  ^ 


98 

terwijl  het  nog  eenigszins  twijfelachtig  is  of  het  als  mid* 
del  veel  kan  uitrigteD,  en  het  zoo  noodzakelijk  aan- 
schouwelijk onderwijs  y  gepaard  aan  spraakoefening,  bestemd 
tot  ontwikkeling  van  het  verstand,  tot  vorming  van  den 
zedelijken  en  aesthetischen  zin,  wordt  daardoor  zoo  goed 
als  geheel  verwaarloosd ,  ook  omdat  de  onderwijzers  er  geen 
begrip  van  hebben,  en  er  dus  ook   het  hart  voor  missen. 

Toen  de  Maatschappij  tot  Nut  van  den  Javaan  eene 
poging  aanwendde,  om  op  de  boven  aangeduide  grond- 
slagen eene  kweekschool  voor  onderwijzers  te  stichten, 
stuitte  zij  op  gebrek  aan  belangstelling  bij  ons  publiek» 
En  ofschoon  de  Begering  zich  niet  onbereid  verklaarde 
om  met  haar  mede  te  gaan  en  daartoe  adviezen  in  Indië 
inwon,  moest  zij  toch  eindigen  met  de  verklaring,  dai 
de  als  grondslagen  voor  die  school  ontwikkelde  denk- 
beelden wel  bijval  gevonden  hadden,  dat  men  daarvan 
zelfs  gebruik  wenschte  te  maken  bij  de  opleiding  van 
Gouvernements  onderwijzers;  maar  dat  de  toepassing  voor 
de  scholen  op  onoverkomelijke  bezwaren  stuitte,  dat 
vooral  het  onderwijs  in  de  rigting  van  kunstvaardigheid 
op  de  scholen  niet  gewild    zou  zijn. 

Welke  bezwaren  kan  het  hier  gegolden  hebben?  Mijns 
erachtens  geen  andere,  dan  dat  eenmaal  het  inlandsch 
onderwijs  op  eenen  we^  gevoerd  was,  dien  men,  voor- 
eerst althans ,  niet  meende  te  kunnen  verlaten ;  dat  ook 
de  tegenwoordige  onderwijzers  de  geschiktheid  zouden 
missen  tot  het  geven  van  zoodanig  onderwijs.  (1) 

Nog  iets:     Waar   ik    deze    denkbeelden  over  het  aan- 

flchouwelijk     onderwijs    wel    eens    meer    ontwikkeld   heb, 

^4laar  trad  doorgaans  bij    mijne   hoorders  de  zoogenaamde 


(1)  Men  gelief  e  hieroter  te  raedplef^  bet  Maandblad  van  de  Maata.  tot  N. 
'▼.  d.  Ji^aao  1874,  N^.  3,  en  df  »Mede4eeIingen  lan  het  Ned.  Zend.  gen.  boven 
diangehaald.  Volledigbeidthahe  is  bet  eente  stok  bierby  opgenomen  als  Bijlage. 


99 


fbewaarschool''  voor  den  geest.  Ik  heb  dit  attijd  moeteu 
afwijzen.  Al  zou  ik  kannen  toegeven,  dat  de  methode 
der  goede  bewaarschool  in  mijn  cadre  wel  voegt,  zoo 
moet  ik  toch  zeer  bepaald  er  op  wijzen,  dat  de  leerstof 
voor  de  inlandsche  school  verschilt.  Reeds  dadelijk  merk 
ik  op,  dat  het  den  inlander  in  vele  opzigten  niet  aan 
een  geoefend  aanschonwingsvermogeu  ontbreekt,  dat  dit 
2eI6  wat  de  capaciteit  aangaat  veel  hooger  staat  dan  dat 
van  onzen  man  uit  het  volk;  maar  dat  zulks  voor  een 
groot  deel  hieraan  is  toe  te  schrijven,  dat  zijn  gezigts- 
liisg  beperkt  is.  De  Inlander  is  hierin  eenigermate  te 
vergelijken  met  het  dier,  b.  v.  met  onzen  hnishond, 
die,  binnen  den  kring  van  zijn  vermogen,  veel  beter 
gebruik  maakt  van  zijne  zintuigen,  van  gezigt,  gehoor, 
leak,  smaak,  zelfe  gevoel,  dan  de  zoo  rijk  begaafde 
menach,  zijn   meester. 

i.  Het  is  zeer  noodig  voor  bet  welslagen  van  het 
volksonderwijs,  zich  juiste  grenzen  af  te  bakenen.  Het 
vdd  is  in  allen  deele  te  rnim;  het  is  onafzienbaar,  als 
de  meeste  onzer  heidevelden,  en  gelijk  deze  niet  op  eens, 
naar  van  de  reeds  bebouwde  gronden  uitgaande,  van 
bunder  tot  bunder  ontgonnen  worden,  terwijl  de  natuur 
op  venehillende  wijze  gesteand  wordt,  zoo  'behoorde  me^n 
eok  de  uitgestrekte  terreinen  van  het  volksleven  in>  Indië 
niet  dan  voet  voor  voet,  mcÉ  Mieid  vor»r  de  ontginning 
te  openen.  Java  en  de  Mol4ikke>n  zijn  geographisch 
en  ethnisch  de  >aaHvaBgsp«intan  en^^ok  uit  eenhistoriaoh 
oogpunt  zqn  zq  als  zoodao^  tmmgsmun*,  Wat  daar 
groeit,  kan  zaad  opleveren  voor  ottgebseideven  kring. 
De  leeds  aanvankelijk  hooger  beiohaMde  inlanders,  kunnen, 
^  nj  daartoe  genoegzaam  gevorderd  en  bezield  z^n, 
^  door  hen  verworvene  tot  aaidéresstanmen  overbsengen. 
Zij  zullen  dit  doen.     De  geschiedenis  van  ons  eigen  we- 

5* 
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Telddeel   beeft  dit  geleerd,  en  ik  kan  u  in  het  klein   op 
een    merkwaardig    voorbeeld    wijzen.     Het  bovenvermelde 
instituut    van    roskott    heeft   onderwijzers  geleverd  voor 
Botliy    Tiroor»    Savoe  en  andere  eilanden^  en  daar  ondear 
mannen,  die  liefde  betoonen  voor  hunne  taak,  die   alleen 
meer    aanmoediging,    beter    bezoldiging,  beter  toezigt   op 
hun    werk    zonden    behoeven.      Nu  men    naast  Java   en 
de    Molukken,    Borneo,    Sumatra,    Celebes    bij  het  plan 
heeft    opgenomen,    loopt    men    gevaar    van    nog  eens  de 
waarheid  van  het  spreekwoord  te  ondervinden;   jrqni  trop 
embrasse,  mal  étreint.'* 

Andere  grenzen  zijn  gesteld  in  de  eigenaardige  behoeften 
van    de    school  voor  verschillende  streken.     Ook  hier  te 
lande    heeft    men    dit  te  veel  uit   het   oog  verloren,  en 
wat    maakt    bij  ons  het  verschil  van  stad  en  land,   van 
gewest    en  levensstand   nog  weinig,  vergeleken  bij  dat  in 
Indiël     De  Javaan  heeft  in  zijne  langgars  en  pesantrian» 
scholen,  die  hij  van   zijn  standpunt   volkomen  voldoende 
moet  achten.     De  langgar  is  voor  hem  de  lagere  volks- 
school;  door  deze  bij  onze  nieuwe  instellingen  te  ignoreren, 
geheel  aan  zich  zelve  over  te  laten,  bevordert  men  niet 
de  populariteit  van  de  gouvemements-scholen.    En  even- 
zeer   heeft   de  christelijke  volksschool   op  Ambon  en  de 
Oeliassers   al    sedert    derdehalve    eeuw    r^  van  bestaan 
gekr^en,    omdat   z^'  aan  de  behoeften  van  het   volk  be* 
antwoordt.      Ik    zou  hier  niet  vragen  naar  de  gevoelens 
der    Hoofden,  die,  voor  zoover  zij  wel  gezind  zijn,  zeker 
hunne  instemming  betuigen  roet  wat  hun   van  Begerings* 
wege    als    waar  en  goed  en  heilzaam  wordt  voorgesteld. 
Ik    zou    trachten    te    vernemen    wat    het   volk  over  de 
zaak    denkt;    en  als   ik    meende   te   bespeaien,    dat  de 
mindere    man    tamelijk    onverschillig    was  op  dit  punt, 
200    zon    ik  beginnen  met  een'  heilzamen  twijfel,  of  ik 
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hem  wel  begreep  ea  of  hij  zich  wel  vrij  genoeg  gevoelde 
tegenover  zijne  meerderen  om  onverholen  zijn  gevoelen 
uit  te  spreken.  Of,  als  ik  bevond,  dat  hem  werkelijk 
nog  het  nadenken,  de  zelfstandigheid  ontbraken  om  hier 
omtrent  ook  maar  eenig  denkbeeld  te  vormen  of  te 
voeden,  zoo  zou  ik  mij  zelven  met  den  hoogsten  ernst 
de  vraag  voorleggen,  of  dan  ook  de  afstand,  die  mij 
vsn  znlke  menschen  scheidt,  niet  te  groot  is,  om 
vooreerst  door  mijne  begrippen  hen  tot  zelfbewustheid 
en  nadenken   te  brengen. 

Hoe  kan  met  mogelijkheid  voor  den  Javaan,  den 
Ambonees,  den  Snmatraanschen  Maleqer,  den  Batak,  den 
Dajak,  den  Macassaar,  den  Alfoer,  weldra  ook  den  Papoe 
betzelfde  onderwijs  dienen  p  Heeft  dan  de  historie  geene 
waarde  meer^  als  zij  ons  in  de  verschillende  phasen  der 
europesche  volksontwikkeling  zoo  geheel  verschillende 
flcholen  te  aanschouwen  geeft?  Heeft  Nederland  geen 
gioote  mannen  opgeleverd  in  de  dagen,  toen  de  lagere 
school,  naar  de  begrippen,  die  w  ij  ons  van  haar  vormen, 
ten  eenenmale  ongeschikt  was? 

Verder  vind  ik  grenzen  in  het  toezigt  op  het  on- 
derwijs, in  Indië  veel  meer  noodzakelijk  dan  bij  ons. 
Be  bepalingen,  die  het  instellen  van  schoolcommissies 
voorschrijven,  gaan  uit  van  de  veronderstelling,  dat 
bet  ambt  den  man  vormt.  Hoe  kan  men  verwachten, 
dat  Heeren  Controleurs,  die  toch  al  zoo  veel  voor  hunne 
lekening  hebben,  tijd  en  lust  zullen  vinden  om  meer 
dan  oppervlakkig  de  scholen  na  te  gaan,  om  met  veel 
meer  dan  hun  prestige  en  gezag  de  school  te  dekken? 
Wat  is  te  verwachten  van  inlandsche  Hoofden,  die  naau- 
Telijks  begrip  kunnen  hebben  van  de  eischen  der  wet, 
en  die  de  school  op  zijn  best  als  een  luxe-artikel 
beschouwen,    dat    zij  even   gaarne  door  elk  ander  zullea 
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doen    yervangeOy    als   hun    blijkt,    dat  zulks  de  begeerte 
der  magtige  Compagnie  is? 

En  nu  de  Heeren  Inspecteurs!  Reeds  is  bijna  van 
jaar  tot  jaar  hun  getal  vermeerderd^  en  toch  hond  ik 
mij  vertekerd,  dat  zij  de  eersten  zullen  zijn  om  te  ver« 
klaren,  dat  hun  'toezigt  geheel  onvoldoende  is;  toch 
moeten  zij,  dunkt  mij,  als  zij  niet  door  zwei^iekte  zijn 
aangetast,  het  zich  tot  een'  last  rekenen,  dat,  althans 
in  de  Buitenbezittingen,  het  verblijf  op  zee  een  groot 
deel  van  hunnen  tijd  inneemt,  en  dat  zij  op  huanebe- 
zoekreizen  geen  gelegenheid  kunnen  vinden  om  zich 
met  plaatselijke  toestanden  vertrouwd  te  maken.  .Beperkt 
men  den  kring,  dan  zal  men  mannen  vinden,  die  zich 
geheel  en  uitsluitend  aan  hunne  taak  willen  wijden  en 
die  dan  ook  spoedig  al  de  behoeften  van  het  volkson- 
derwijs zullen  leeren  kennen. 

Eindelijk,  om  dan  niets  meer  te  noemen,  stellen  de 
financiën  grenzen,  die  niet  te  overschrijden  zijn.  De 
kosten  voor  het  inlandsch  onderwijs  zullen  zoo  als  wg 
reeds  zagen,  over  1879  /  1136934  bedragen,  verdeeld 
als  volgt: 

Voor  inspectie  en   toezigt f      62050 

w     kweekscholen f     S40975 

f     scholen  van  meer  uitgebreid  onderwijs,  fi       63750 

f     onderwijzend  personeel n     442385 

n     schoolbenoodigdheden f     132900 

n     drukwerk jr  5744 

n     het  vervaardigen  van  boeken  en  collec- 

tenloon ,        30200 

/r     subsidiën  aan  particuliere   scholen.  .  .  n       58980 

te  zamen/  1136934 

Voor    onderwijzend    personeel  en  schoolbenoodigdheden 

komt    dus   op   deze  begroeiing  eene  som    van  /  575285 
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of   voor    iedere    van    de   430  gouverüementsscboleiiy  ge- 
middeld, /  1338. 

Nu  heeft  het  Nedeikndsche  zendelinggenootschap  in 
de  Minahassa  alleen  nog  125  scholen  te  zijnen  laste. 
Neem  ik  aan,  dat  van  deze  25  bij  de  begrooting  zijn 
opgenomen,  (men  spreekt  van  35),  dan  blijven  er  altijd 
Dog  100  over,  die  tegen  het  bovenvermelde  cijfer  aan 
het  Gouvernement  f  133800  zullen  moeten  kosten.  Het 
is  duidelijk  genoeg,  dat  niet  al  deze  scholen  door  Gou- 
vemementsscholen  zullen  kunnen  vervangen  worden.  Hoe 
zon  men  hei  anders  elders  moeten  stellen?  Maar  niet 
miader  zeker  is  het,  dat  van  de  dan  nog  overblijvende 
genootschapescholen  geen  enkele  gemist  kan  worden, 
zonder  nadeel  voor  de  bevolking. 

Beken  ik  nu  de  bevolking  in  de  Minahassa  op  125000 
zielen,  het  hoogste  cijfer,  dat  kan  worden  aangenomen, 
het  getal  scholen  op  150,  voorts  de  bevolking  van  Java 
op  18  millioen,  dan  zou  Java  naar  dezelfde  verhouding 
r^  hebben  op  21600  scholen,  en  het  budget  zou  daar- 
voor alleen  tot  een  cijfer  van  ongeveer  29  millioen 
gulden  moeten  worden  opgevoerd,  ongerekend  de  uitgaven, 
die  aan  een  zooveel  uitgebreider  schooltoezigt,  enz.  ver- 
bonden zouden  zijn.  Niemand  zal  er  wel  aan  denken, 
het  onderwijs  op  Java  tot  zulken  omvang  uit  te  breiden. 
Niemand  mag  echter  ook  ontkennen,  dat,  naar  den  een- 
maal aangelegden  maatstaf,  zulk  eene  uitbreiding  in  de 
toekomst   moest  liggen. 

Of  ligt  het  in  de  bedoeling,  zich  vooreerst  te  bepalen 
tot  de  districtsscholen?  Gaat  men  in  den  Almanak 
voor  Neêrlandsch-indië  de  lijst  na,  (1)  dan  vindt  men^ 
dat  in  1877  Java  128  Gouvernements-  en  85  gemeente^ 


(1)     Vaa  de  school verslageo  hoort  men  sedert    laog  niet  meer. 
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scholen  telde.  Van  de  laatste  komen  alleen  op  de  Pcean* 
gers  38  en  op  Bagelèn  38,  terwijl  Fekalongan  er  nog  10, 
Tagal  nog  é,  de  o?erige  Besidenties  geen  enkele  van 
deze  kategorie  tellen.  Hiemit  laat  zich  op  maken,  dat 
voor  Java  reeds  grenzen  gesteld  zijn.  Is  dit  volgens 
de  wet?  In  de  Baitenbezittingeny  bepaaldelijk  in  de 
Minahassa,  blijkt  zulks  echter  geenszins.  Men  moet  ook 
inzien,  dat  wanneer  het  getal  scholen  op  Java,  thans 
185,  ook  maar  tot  op  het  tienvoudige  van  dit  cijfer 
vermeerderd  wordt,  men  niet  kan  spreken  van  voldoend 
volksonderwijs,  zelfe  al  wordt  het  onvoldoende  getal 
gouvernementsscholen  door  zoogenaamde  gemeentescholen 
aangevuld. 

Ik  heb  goed  vertrouwen,  dat  de  Regering  in  hare 
organisatie  de  gepaste  financiële  grenzen  vinden  2al.  Maar 
dan  zal  ook  blijken,  dat  deze  grenzen  op  andere  wijze 
moeten  bepaald  worden. 

c.  Het  karakter  van  de  inlandsche  school  ligt  thans 
aau  de  beurt.  Uit  hetgeen  ik  boven  gezegd  heb  over 
de  grondslagen  van  het  onderwijs,  kan  reeds  veel  daar 
omtrent  worden  afgeleid.  Zal  zij  volksschool  zijn,  dan 
moet  zij  zich  rigten  naar  de  behoeften  van  het  volk. 
Een  betrekkelijk  zeer  klein  gedeelte  van  de  bevolking 
wordt  geroepen  tot  het  vervullen  van  ambten  of  van 
werkzaamheden  op  bureaux  of  plantages.  Verreweg 
het  grootste  gedeelte  behoort  tot  de  landbouwende 
klasse,  een  klein  gedeelte  tot  de  handwerkers  en  fabriek- 
arbeiders. Deze  verdeeling  bepaalt  nader  het  karakter 
van  de  school.  De  landbouwer  zal  vooreerst  zeer  weinig 
hebbeu  aan  lezen  en  schrijven,  al  behoeft  men  hem  van 
het  onderwijs  in  die  vakken  niet  uit  te  sluiten.  Hg 
heeft  behoefte  aan  het  ontwikkelend,  aanschouwelijk  on- 
derwijs.    Daar  hij   echter,  ten  gevolge  van  den  primitieven 
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toestand  der  maatschappij,  waarin  hij  verkeert,  in  al 
zijne  levensbehoeften  zelf  voorziet,  zijn  eigen  huis  bouwt, 
zijne  eigene  gereedschappen  en  kleeding  vervaardigt,  zoo 
ligt  hier  een  ruim  veld  open,  om  hem  tot  eenen  trap 
van  beschaving  op  te  voeren,  waar  nog  eene  andere 
▼erdeeling  van  den  arbeid  heerscht,  dan  de  bij  hem  ge- 
broikelijke,  in  gemeenschappelijk  werken  bestaande.  De 
flchool  moet   daartoe  medewerken. 

Waar,  bij  goeden  aanleg  voor  kunstvaardigheid,  de 
handwerken  nog  zeer  onvoldoende  beoefend  worden,  berust 
bij  den  volksbeschaver  de  verpligting  ook  hierin  verbetering 
aan  te  brengen,  en  het  vormen  van  een'  handwerkersstand, 
zij  het  aanvankelijk  een  heen  en  wéér  trekkenden,  te 
bevorderen.  De  school  kan  ook  daartoe  veel  bijdragen 
door  hare  methode   en  door  de  stof  van  haar  onderwijs. 

Bij  het  bewerken  van  de  edele  metalen,  van  ijzer  en 
koper,  bij  het  vervaardigen  van  pottebakkerswerk,  bij 
het  verlakken,  het  verwen  van  stoffen,  het  weven,  maar 
vooral  bij  het  vaak  schrander  gebruik  maken  van  den 
rijken  voorraad  der  eenvoudigste  natuurproducten  zal 
men  langzamerhand  den  inlander  van  de  hoogte,  waarop 
hij  sedert  eeuwen  staat,  tot  hooger  standpunt  moeten 
opvoeren.  De  industrie  van  China  en  Japan  moest  voor 
meer  dan  ééne  bevolking  van  Neerlandsch-indië  het 
ideaal  vertegenwoordigen.  Ons  machinewezen  is  zulks  niet: 
scheepsbouw,  middelen  van  vervoer  te  lande,  handel, 
naar  de  begrippen,  die  wij  er  ons  van  vormen,  vrije 
coltuies  en  zooveel  meer,  komen  later  in  aanmerking. 
Het  kan  niet  in-.mijn  plan  liggen,  hier  eenig  stelsel  te 
ootwikkelen. .  J^t  vordert  nieuwe  studie  en  zou  ook 
Toor  verachilJiaiilAd  landaard  en  trap  van  ontwikkeling 
gewijzigd  moaMw  worden*  De  algemeene  beginseleni  daarop 
komt  het  vooreerst  aan. 
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Wat  eenmaal  de  Hindoes  voor  Java  waren,  behooieo 
wij  Enropeaneu  thans  voor  ganscb  Indië  te  zijn,  en  men 
mag  toch  veilig  aannemen,  dat  de  Hindoes  niet  in  de 
eerste  plaats  door  hnnne  literataur  beschavend  gewerkt 
hebben. 

Doch  er  ié  nog  één  punt,  dat  ik  niet  voorbij  nag 
gaan  bij  het  bepalen  van  het  karakter  der  volksschooL 
Gelijk  de  hindoesche  en  mohammedaansche  dcholen  het 
karakter  van  den  volksgodsdiensl  droegen,  zoo  mag  aan 
onze  scholen  het  christelijk  karakter  niet  ontbreken.  Pri- 
mitieve en  halfbeschaafde  volken  zijn  allerminst  in  staat 
zich  een  denkbeeld  ie  vormen  van  neutraliteit  op  een 
gebied  als  dat  van  het  godsdienstig  leven.  Het  moge 
dan  een  kenmerk  zijn  van  onze  hoogbeschaafde  maat- 
schappijen, dat  zij,  naar  den  trant  van  de  gepetrifieerde 
godsdiensten,  al  wat  op  dit  gebied  ligt  aan  eene  bepaalde 
kaste  opdragen  kunnen,  dat  zij  dit  element  uitsluiten  van 
de  school,  het  is  zeker,  dat  de  minder  beschaafde  zich 
van  die  scheiding  geen  denkbeeld  kan  maken;  dat  Mj 
althans,  door  die  scheiding,  zich  ten  slotte  het  meest 
getrokken  gevoelt  tot  de  geïsoleerde  priesterschap,  of, 
deze  braverende,  tot  een  indifEerentisme  vervalt,  dat  niet  dan 
nadeelig  op  de  algemeene  zedelijkheid  kan  terugwerken. 

Nu  vergeet  ik  niet,  dat  geen  enkele  Begering,  naar 
zuiver  christelijk  beginsel,  zich  geroepen  kan  achten 
tot  propogatie  van  eenigen  godsdienst;  maar  ik  mag 
ook  niet  voorbij  zien,  dat  de  Islam' zich  tot  deze  ont- 
houding niet  gebonden  acht.  Ik  weet  zeer  wel,  dat  de 
verd^dheden,'  het  sectewezen  ook  wél  de  pnesterheer- 
schappij  in  Europa  aan  dé  fittingen'  de  droevige  nood- 
zakelijkheid hdbben  opgelegd,  zich '  buiten  alle  bemoeijing 
met  godsdienst  te  houden;  maar  ik  weet  ook,  dat  de 
philosoof  er  zelden  in  slaagde  zijne  leerlingen  binnen   de 
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grenzen  van  zijn  begiDsel  te  houden,  en  dat  het  wel  geen 
enkele  Regering  gelukken  zal  aan  het  gros  harer  ambtenaren 
de  juiste  grenzen  van  haar  beginsel  zóó  te  doen  vatten, 
dat  deze  niet  buiten  hare  bedoelingen  treden,  en  b.  y. 
voor  neutraliteit,  verzaking,  minachting  in  de  plaats 
stellen,  wat  zeker  iets  anders  is  dan  het  beginsel  van 
den  Staatsman.  Ik  meen  daarbij,  dat  het  nog  gansch 
iets  anders  is,  zich  van  alle  bemoeijing  met  eene  zaak 
te  onthouden,  haar  te  laten  geworden,  verkankeren,  zoo 
lang  er  nog  geen  gevaar  bestaat  voor  het  Staatswezeu, 
dan  zich  krachtens  het  christelijk  beginsel,  echt  liberaal 
te  gedragen  en  zoo  in  geen  enkel  opzigt  iemands  ge- 
wetensvrijheid te  beperken.  Het  woord  neutraal  blijft 
voor  mij  een  zeer  ongelukkige  term ;  doch  woorden  ver- 
krijgen hunne  waarde  door  het  gebruik.  Welnu,  men 
bepale  dan  de  beteekenis  van  dat  woord  zóó,  dat  het 
voor  den  inlander  zin  kan  verkrijgen.  Yeel  gemakkelijker 
zal  het  zijn,  hem  te  beduiden  dat  men  als  christen  zich 
geroepen  acht,  hem  de  meest  volkomene  vrijheid  van 
denken  en  godsvereering  te  laten;  maar  dat  men,  ook 
uit  een  christelijk  beginsel,  wil  optreden  fils  zijn  be- 
scbaver,  wil  medewerken  tot  zijne  veredeling. 

Met  alle  regt  zal  men  mij  vragen:  ^Maar  wat  ver- 
staat gij  dan  toch  door  het  christelijk  karakter  van  de 
inlandsche  volksschool,  b.  v.  op  het  mohammedaansche 
Java  en  Sumatra  ?"  Zelfs  mag  men  er  aan  toe  voegen : 
#Aan  welk  Christendom  zult  gij  dat  karakter  ontleenen? 
Aan  dat  van  den  Katholiek  of  aan  dat  van  den  Protestant  ? 
£n  welke  on4erwijzers  zoudt  gij  dan  op  die  185  gou- 
vemementsscholen  willen  plaatsen?"  Mijn  antwoord  is 
gereed:  zprg  voor  goede  onderwijzers,  en  van  de  kweek- 
scholen ga  de  geest  uit,  die  hen  bezielen  moet.  Men 
wil    den    onderwijzer  door  de  elementen  van  Je  natuur* 
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wetenscbappeuy  door  de  geschiedenis  van  onze  oorlogen 
en  staatsberoeringen  tot  hooger  ontwikkeling  brengen. 
Ik  wil  hem  de  eerste  niet  onthouden,  maar  ze  hem  in 
plastischen  vorm,  ontdaan  van  alle  hypothese  en  formule 
mededeelen,  en  in  plaats  van  de  tweede  wil  ik  hem 
evenzeer  in  plastischen  vorm  de  geschiedenis  van  Israël 
en  de  zuiver  aethische  trekken  uit  het  leven  van  jbzub 
voorhouden,  waartoe  zelfs  de  Koran  mij  de  vrijmoedigheid 
geeft.  Voorts  zoo  ik  levensgeschiedenissen  uit  verschil- 
lende periodes  aan  dit  onderwijs  verbinden.  Een  dorre 
schets  van  de  algemeene  geschiedenis  kan  blijven  rusten 
tot  latere  tijden.  Ik  wil  alle  dogma's  op  elk  gebied 
van  de  kweekscholen  en  daardoor  ook  van  de  scholen 
geweerd  zien;  maar  ik  «wil  den  eenvondigen  inlander  niet 
onthouden  wat  eeuwen  lang  Europa  verlustigde  en  zoo 
veel  tot  de  volksbeschaving  bijbracht,  da^ne  wat  in 
de  literatuur  der  Middeleeuwen  verweven  is,  terwijl  het 
langen  tijd  de  schering  en  inslag  was  en  grootendeels 
nog  is  van  de  volksboeken  in  Europa.  Ik  zou  den  in- 
lander bijna  eerder  den  Walewein  of  de  Eloris  en  Blan* 
cefloer  of  de  geschiedenis  der  Vier-heemskinderen  geven, 
als  parallel  loopende  met  vele  wajang-verhalen ,  dan 
hem  eene  oppervlakkige  voorstelling  bijbrengen  van  de 
politieke  en  martiale  gebeurtenissen,  waarvan  zelfs  ons 
volk  den  zin  in  de  verste  verte  niet  begrijpt.  Ik  zou 
de  gedichten  van  jacob  van  maehlant,  in  een  ja* 
vaansch  kleed  gestoken,  meer  geschikt  achten  voor  de 
geestesontwikkeliug  van  den  Javaan,  dan  veel  van  wat 
hem  thana  wordt  aangeboden  uit  zijne  eigene  of  uit  de 
arabische  literatuur.  De  phantasie  speelt  reeda  al  te  zeer 
de  hoofdrol  bij  hem.  En  van  deze  tot  het  opnemen  en 
verwerken  van  onze  westersche  begrippen  met  het  koele 
verttfnd,  is    de    overgang   op    eens  al  te  groot*    Doch 


109 


waar  ik  hier  geschriften  tegenover  geschriften  stel^  daar 
bedoel  ik  niet  meer  dan  door  deze  tegenstelling  gedachten 
uit  te  lokken.  De  zaak  zou  in  allen  gevalle  bepaalde 
stadie  vorderen^  en  wel  waard  zijn  in  dit  Genootschap 
een  onderwerp  van  opzettelijke  behandeling  uit  te  maken. 

Ik  zou  in  allen  gevalle  zeer  voorzigtig  willen  zijn  met 
het  voordragen  en  behandelen  van  onderwerpen,  die  eerst 
in  onze  eeuw  gemeen  goed  van  den  beschaafden  Europeaan 
sijn  geworden,  en  die  dus  voor  de  volken  in  Indiê 
moeten  behooren  tot  de  vaste  spijze^  nog  ongeschikt  voor 
hnone  voeding. 

Ik  durf  gerust  de  wetenschappelijke  en  de  chnstelijke 
dogma's  naast  elkander  plaatsen,  om  tot  de  verklaring  te 
komen,  dat  beiden  even  schadelijk  zijn  voor  het  kind 
en  voor  den  half  beschaafden. 

Met  het  oog  op  den  Islam  zou  ik  verwachten,  dat, 
als  de  Javaan  eens  ontwaakt  is  uit  zijn'  apathischen 
toestand,  zijn  geest  zich,  nog  lang,  krachtiger  verzetten 
zal  tegen  onze  moderne  begrippen  op  het  gebied  der 
natuarwetenschappen  dan  tegen  de  eenvoudige  leer  van 
het  Evangelie. 

Dit  en  meer  gelieve  men  niet  over  het  hoofd  te  zien, 
als  ik  beweer,  dat  de  inlandsche  school  een  christelijk 
karakter  behoort  te  hebben.  Ik  zoek  daarin  een'  waarboj^ 
tegen  oppervlakkigheid,  ligtzinnigheid  en  ongodsdienstig- 
beid,  die  bij  den  mi nont wikkelde  zoo  vaak  hand  aan 
band  gaan.  Ik  wil  den  geest  nieuwe  stof  tot  nadenken 
geven,  waar  hij  reeds,  blijkens  hetgeen  wij  van  de 
ngelmoe  weten,  tot  mystisch  of  philosophisch  peinzen 
neigt,  en  in  allen  deele  de  zelfstandigheid  wekken,  die 
de  kracht  en  de  bevoegdheid  verleent  tot  onderzoek  en 
tot  het  behandelen  van  onderwerpen,  die  ten  allen  tijde 
de  uitstekendsten  van  ons  geslacht  hebben  beiig  gehottdeOi 
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en  die  in  onze  dagen  wel  eens  al  te  zeer  als  uitgemaakt 
beschouwd  en  op  het  gebied  der  exacte  wetenschappen 
overgevoerd  worden. 

3.  Ik  heb  al  te  lang  het  woord  gevoerd^  en  toch 
mijn  onderwerp  niet  dan  kort  kunnen  behandelen;  ik  heb 
liiet  op  verre  na  niet  uitgeput.  Ten  einde  geen  misbruik 
te  maken  van  uwen  tijd,  wil  ik  slechts'  aanstippen  wat 
mij  voorkomt  te  behooren  tot  de  middelen,  die,  naar  rede 
en  billijkheid,  voor  het  inlandsche  volksonderwijs  kunnen 
aangewend  worden. 

Deze  middelen  zijn  altijd  v^eêr  in  de  eerste  plaats  het 
stichten  van  scholen;  doch  in  andere  verhoudingen  en  volgens 
andere  kategoriën  dan  de  bestaande.  Om  kort  te  gaan 
zou  ik  de  volgende  soorten  van  scholen  uoodig  achten: 

a.  Voor  de  aanzienlijken  op  Java  alleen,  waarin  het 
onderwijs  tot  eene  hoogte  wordt  opgevoerd,  dat  de  jongeling 
naar  Europa  overgebracht,  daar  met  vrucht  zijne  studiën 
in  verschillende  rigtipgen  kan  voortzetten,  indien  hij 
daartoe  de  behoefte  gevoelt.  Zeker  kunnen  de  scholen 
voor  uitgebreid  lager  onderwijs,  die  thans  reeds  bestaan 
tot  dit  doel  bruikbaar  worden. 

b.  Voor  de  inlandsche  ambtenaren  door  gansch  Indië, 
waarin  het  onderwijs  zich  be^ioort  te  regelen  naar  de 
mate  van  beschaving  en  de  maatschappelijke  behoeften 
van  elke  landstreek.  De  tegenwoordige  gouvemements- 
scholen  zullen  daartoe  kunnen  dienen.  Ik  voorzie,  dat 
sij  na  eenigen  tijd  zullen  blijken  alleen  voor  dit  doel 
geschikt  te  zijn. 

c.  Voor  den  kleinen  man,  en  op  deze  zou  ik  dan 
vooral  willen  toegepast;  hebben  de  boven  ontwikkelde 
denkbeelden  over  de  grondslagen,  de  grenzen  en  het  karakter 
der  volksschool, 
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d.  Bij  wijse  van  overgang  zoa  ik  nog  willen  gesticht 
xien  scholen  bepaaldelijk  voor  de  inlandsche  kinderen  (de 
half-casts^  de  Eoiasiërs)  en  daarbij  vooral  het  oog  willen 
festigen  op  het  vrouwelijk  geslacht.  Deze  scholen  zullen 
bet  peil  der  ontwlkkeliog  van  dit  deel  van  Indië's  bevolking 
tot  eene  hoogte  moeten  opvoeren ,  dat  eenmaal  de  earo- 
peesehe  schopl  dienen  kan  voor  inlandsche  kinderen  ^  zonder 
dat  voor  dezen  gevaar  bestaat  ^  dat  zij  daar  niet  op  hunne 
plaats  zijn. 

e.  Eindelijk  zou  ik  de  taak  der  Begering  willen 
verligt  zien  door  de  hulp  van  particulieren.  Bloeijende 
bijzondere  scholen ,  gesteund  door  de  welwillendheid  van 
het  Gouvernement y  vooral  van  de  Heeren  Ambtenaren, 
naast  de  gouvemements-scholen ,  zouden  niet  anders  dan 
bevorderlijk  kunnen  zijn  aan  de  volksbeschaving.  De 
taak  der  R^ring  zou  daardoor  verligt  worden  en  bij 
voldoend  toeragt  zouden  de  particuliere  scholen,  vooral 
wanneer  deze  voor  den  kleinen  man  moesten  dienen, 
Toor  die  van  het  Gouvernement  niet  behoeven  onder 
te  doen,  veel  beter  kunnen  worden  ingerigt  naar  bijzon- 
dere en  plaatselijke  behoeften. 

Wilde  de  Begering  verklaren,  dat  zij  hare  bemodjingen 
voortaan  slechts  zal  uitstrekken  tot  de  onder  a  en  i 
aangeduide  scholen,  dat  zij  deze  vooral  op  Java  en  voorts 
waar  zij  daaraan  behoefte  heeft  ter  opleiding  van  inlandsche 
ambtenaren  zal  stichten ,  dan  zou  zij  zich  grenzen  stellen, 
die  het  budget  van  onderwijs  niet  buitensporig  zouden 
doen  stijgen.  Eu  dan  zou  zij  ook  den  tegenwoordigen 
toestel,  mits  veel  vereenvoudigd,  voor  haar  doel  bruikbaar 
yinden.  Wilde  zij  voorts  het  particuliere  onderwijs  matig 
subsidiëren,  onder  voorwaarde  dat  het  aan  billijke  eischen 
voldoet,  het  getal  scholen  voor  den  minderen  man  zou 
vel    niet   snel,    maar    toch   geregeld    toenemen,   zij    zou 
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zich  ook  minder  behoeven  te  bekommeren  over  het 
verschijnsel,  dat  de  inlandsche  onderwijzers  tot  andere 
betrekkingen  overgaan.  En  wilde  eindelijk  de  Begering 
zich  meer  dan  ooit  het  onderwijs  der  inlandsche  kinderen, 
vooral  van  het  vrouwelijk  geslacht  aantrekken ,  dan  zou  zij 
aan  Indië  eene  grootere  weldaad  bewezen  hebben  dan 
eenige  andere^  want  waarlijk  daarin  gaan  uitstekende 
elementen  te  loor.  Onder  de  bestaande  omstandigheden 
ontstaat  meer  en  meer  vervreemding «  en  heeft  deze  een- 
maal eene  zeer  belangrijke  hoogte  bereikt  ^  dan  is  de 
ellende  niet  te  overzien.  Yan  hoëvell  heeft  er  reeds  op 
gewezen  y  en  ik  zou  mij  zeer  moeten  vergissen ,  als  wij 
op  dit  punt  sedert  vooruit  gegaan  waren. 

Gij  vindt  zeker  goed  M.  HH.!  dat  ik  hier  sluite,  en 
liever  voor  latere  gelegenheid  bespare  wat  onmogelijk  thans 
kan  worden  a^edaan.  Met  ware  belangstelling  zie  ik 
uwe  bedenkingen  en  vragen  te  gemoet,  al  mag  ik  niet 
ontveinzen,  dat  uwe  instemming  mij  in  nog  hooger  mate 
zou  verblijden.     Altijd  echter:  waarheid  bovenal  I  (1) 

Maart,  1879.  j.  c.  neubdenburo. 


(1)  Vao  de  betpreking  ftn  dit  onderwerp  wordt  venlag  gegeven  in  de 
gedrukte  Notulen  Tan  het  Indiieh  Genootschap,  die  aan  de  Leden  wordan 
toegesonden. 


BIJLAGE  1. 

Emi^e  denkbeelden  over   het   inlandech  onderwijs^ 
hepaaldeKjk  voor  den  Javaan. 

Herhaaldelijk  reeds  heb  ik  in  geschrifte  gewezen  op 
cene  fout  bij  de  opleiding  van  onbeschaafde  of  haifbe- 
schaafde  volken^  begaan  door  mannen ,  die  het  uitstekend 
met  den  inlander  meenden^  en  die  het  noch  aan  liefde 
Toor  henii  noch  aan  ijver  en  volharding  in  hunne  plan- 
nen ontbrak.  Ik  schrijf  de  physieke  verachtering  van 
enkele  Znidsee-stammen  voor  een  deel  toe  aan  het 
onderwijs  in  lezen  ^  schrijven  en  rekenen ,  met  de  daaraan 
noodzakelijk  verbonden  opsluiting  in  school  vertrekken, 
benevens  den  te  snellen  overgang  van  den  aard  der 
leerstof,  de  geheel  nieuwe  methode  van  onderwijs,  en , 
bij  schijnbaar  goed  slagen,  daaruit  voortvloeiende  ^ er- 
stomping  of  ziekelijke  aandoening  der  herseaen».  Ik  heb 
dit  gevoelen  nader  ontwikkeld,  en  hier  en  daar  met 
voorbeelden  gestaafd  in  het  Tijdschrift  /rMededeelingen 
van  wege  het  Nederlandsche  Zendelinggenootschap^'. 

Het  kind  van  den  zoogenaamden  natuurmensch  ont- 
vangt even  goed  onderwgs  als  dat  van  den  hoog  beschaafde, 
en  het  geniet  daarbij  zelfs  voorregten,  die  de  beschaafde 
maatschappij  mist.  Zijne  school  is  de  vrije  natuur;  de 
woning  dient  hem  slechts,  soms  naauwelijks  tot  slaap- 
plaats. Zijne  leerstof  voert  hem  altijd  terug  tot  het 
werkelijke  leven:  het  leert  wapenen  gebruiken  en  maken, 
jagen,  visschen,  strikken  spannen  of  vischtuig  vervaar- 
digen, woningen  bouwen,  enz.  Het  onderwijs  dat  het 
ontvangt  bestaat ,  zoo  het  niet  reeds  zelf  heeft  afgezien 
en  op  eigene  gelegenheid  beproeft,  in  voordoen  en  na- 
doen, in  vooriseggen  en  napraten;  en  daarbij  bestaat  geen 
baad  hoegenaamd,   want  aan  dat  onderwijs  ontbreekt  alle 
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methode.  Het  kiad  geniet  zijn  onderwijs  waar  het  hem 
lust;  het  vindt  den  prikkel  tot  leeren  in  zichzelf.  Het 
ontwikkelt  266  zijne  vermogens,  oefent  zijne  zintuigen 
en  leert  zijne  ledematen  op  de  voor  hem  meest  gepaste , 
maar  qok  mee^t  gemak^elgke  wijze  gebruiken,  ir  Geen 
banden  y  geen  d^ang'^  kon  zijn  motto  zijn.  Al  wat  het 
kind  leert,  heeft  voorts  betrekking  op  het  oogenblik,  en 
de  maatstaf  zijner  kennis  en  bekwaamheid  is  de  kennis 
en  bekwaamheid  y  die  zqn  stam  verworven  heeft,  bij  die, 
welke  hij  door  overlevering  bewaard  heeft.  Het  individu 
neemt  de  totaliteit  daarvan  in  zich  op,  en  verwerkt  die 
naar  eigene  behoefte,  om  iets  boven  of  beneden  het  lang- 
zaam dalend  of  rijzend  peil  der  ontwikkeling  van  zijn' 
stam  te  blijven. 

Hoe  geheel  anders  is  het  gesteld  met  het  kind  van 
den  hoogst  beschaafde.  Het  leert  zeker  niet  zoo  vroeg 
als  het  kiad  van  den  onbeschaafde  zijne  ziutuigen  en 
ledematen  gebruiken.  In  die  periode  is  het  veel  meer 
een  voorwerp  van  zorgj  dikwijls  van  uitnemende  zorg, 
waarbij  zintuigen  en  ledematen  naar  eisch  geoefend  wor- 
den, en  vooral  de  ontwikkeling  van  het  spraakvermogen 
alle  aandacht  van  de  zorgvuldige  ouders  trekt.  Men 
achte  het  voorregt,  dat  het  kind  van  den  beschaafde 
in  die  eerste  periode  geniet,  niet  gering:  het  legt  den 
grondslag  voor  zijne  volgende  ontwikkeling,  deze  strekt 
zich  uit  over  zijn  geheele  leven.  Maar  wat  dan  volgt 
bederft  in  den  regel   veel. 

Doorgaans  toch  wordt  die  eerste  gelukkige  periode 
voor  onze  kinderen  te  vroeg  gesloten;  soms  om  ze  een- 
voudig gedurende  eenigen  tijd  te  laten  vegeteren  of  om 
ze  aan  de  gevaarlijke  proeven  van  onze  opvoedingskun- 
sieuarijen  te  onderwerpen.  In  dit  laatste  geval  kan  het 
kind    zoo   pas    loopen   en   praten,    (met   zijne   fijne   zin- 
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toigen)  zoo  wat  zien  en  hooien,  wanneer  men  het  de 
periode  laat  intreden^  waarin  de  beschaafde  mensch  niet 
meer  leeft  bij  het  tegenwoordige»  maar  het  verledene  en 
tot  zekere  hoogte  de  todcomet  in  zijn  brein  bealuit; 
waarin  zijn  blik  zich  niet  meer  beperken  laat  binnen  de 
grenzen  Tan  zijn'  dagelijkschen  gezigteinder,  maar  de 
gansche  aarde,  ja  het  heelal  tracht  te  omvatten;  waarin 
hij  zich  niet  bepaalt  tot  het  zinnelijke  en  concrete,  maar 
doordringt  tot  het  onstoffelijke  en  abstracte. 

Zoodoende  wordt,  ten  gevolge  van  eene  verkeerde  op* 
vatting  van  het  doel  van  het  onderwijs,  voor  den  jeug- 
digen menach  één  tijdperk  te  vroeg  afgesloten  en  een 
ander  geheel  overgeslagen.  Het  kind  verlaat  de  armen 
der  voedster,  om  zijn'  weg  aan  te  vangen  en  voort  te 
zelten  aan  de  hand  van  den  stroeven  paedagoog;  het 
leert  zijne  zintuigen  niet  voldoende  gebiniken,  de  be- 
hoefte aan  de  realiteit,  aan  levendig  verkeer  met  al  wat 
gevoeld  en  getast  kan  worden,  wordt  bij  hem  onderdrukt; 
het  mag  zich  bezig  houden  met  abstracties,  en  daarbij 
niet  eens  de  abstracties  uit  het  hem  omringende  aflei- 
den, maar  met  de  zoodanige  als  gedurende  den  loop  der 
eeuwen  door  het  menschelijk  geslacht  zijn  opgemaakt, 
verzameld ,  vaak  weer  als  valsch  bevonden  verlaten,  voorwer- 
pea  van  twist  geworden  en  gebleven;  in  één  woord:  het 
kind  wordt  opgevuld  met  ouverteerbaren  kost,  terwijl  het  nog 
wel  heet  het  voorwerp  van  de  naauwlettendste  zorg  te  zijn. 

Men  is  niet  gezind,  dit  gaaf  te  erkennen,  eo  daarom 
is  het  noodig  bewijzen  te  leveren,  bewijzen  die,  natuurlijk 
alleen  zullen  gelden  voor  den  onbevooroordeelde  (l). 

(l)  Ik  spreek  hier  van  onbevooroordeelde,  en  men  soa  n)||  tegemoet 
knoneo  voeren:  »gij  zelf  sijt  bevooroordeeld".  Ik  antwoord  hierop:  Het 
vooroordeel  komt  voort  ait  vasthouden  aan  het  onde,  zoogenaamd  beproefde. 
Ik  verlang  niet  anders  dan  dat  men  dat  oade  aan  eene  gezonde  proef 
onderwerpe,    (Ik  heb  geen  predilectie.) 
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Het  kind  komt  bij  ons  op  zijn  zesde  jaar  ter  school» 
\66t  dien  tijd  ontwikkelen  zich  zijne  vermogens  door 
den  invloed  van  het  huisgezin,  ook  wel  eens  van  de 
bewaarschool,  als  deze  binnen  hare  grenzen  blijft  en  niet 
te  ver  afwijkt  van  het  beeld  des  hoisgezins  (1).  In  beide 
gevallen  hangt  zeer  veel  af  van  de  wijze,  waarop  het 
met  zijne  omgeving  in  contact  werd  gebracht.  In  den 
regel  laat  dit  in  de  beste  huisgezinnen  veel  te  wenschen 
over;  in  vele  is  het  kind  geheel  aan  het  toeval  en  aan 
zichzelf  overgelaten. 

De  school  ontvangt  daa  ook  kinderen  van  allerlei  ont- 
wikkeling: geheel  anders  zijn  die  uit  de  hpogere  dan  die 
uit  de  lagere  standen;  geheel  anders  die  in  de  steden 
dan  die  op  het  platteland;  geheel  anders,  zelfis  in  ons 
kleine  landje,  in  de  eene  of  de  andere  provincie.  Gaat 
het  kind  eenmaal  school,  dan  wordt  in  den  regel  in 
het  huisgezin  niet  veel  meer  aan  hem  gedaan,  anders 
dan  in  de  rigting  der  school  ook ,  niet  zelden  in  tegenge- 
stelde rigting,  maar  dan  nog  minder  ten  gunste  van  eene 
gezonde  ontwikkeling. 

Wat  leert  nu  het  kind  van  zijn  zesde  tot  zijn  twaalfde 
jaar? 

Lezen,  dat  is:  de  taal  der  spraakgeluiden,  overge- 
bracht in  die  der  geluidsteekens ,  uit  deze  reconstrueren 
in  spraakgeluiden.  Het  kind  leert  dus  aanvankelijk  het 
door  anderen  gesprokene  en  in  letterteekens  overgebrachte 
uitspreken,  en,  heeft  dit  uitspreken  eenige  beteekenis^ 
in  zich  opnemen,  om  het  desgevorderd  te  kunnen  weer- 
geven, er  over  te  kunnen  nadenken  en  er  nieuwe  ge- 
dachten   uit    te   ontspinnen.      Met  andere   woorden:   aan 


(1)   Is  dit  niei  het  geval,  dan  brengt  de  bewaarschool  geen  ontwikkeling^ 
maar  verstomping  teweeg. 
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lei  kind  wordt  een  middel  in  handen  gegeven  om  on- 
derwijs te  knnnen  genieten^  wanneer  het  den  opvoeder 
(den  onderwijzer)  niet  in  persoon  voor  zich  heeft.  Lezen 
is  nooit  anders  dan  middel ,  geen  doel.  Dat  er  eenigen 
tijd  noodig  is,  om  het  zóó  ver  te  brengen  laat  zich  be- 
grijpen; maar  dat  van  honderd  kinderen  geen  twintig  het 
100  ver  brengen  is  toch  nog  al  opmerkelijk.  De  gelnids- 
teekens  teruf^even  (ir  machinaal  lezen'',  zoo  als  men  dat 
Tieemd  genoeg  noemt I)^  ja,  dat  leeren  allen;  maar  zóó 
opnemen  en  teruggeven,  dat  uit  de  leesstof  nieawe  ge- 
dachten voortkomen  y  die  natuurlijk  behoefte  aan  meer- 
dere en  andere  kennis  doen  ontstaan,  daartoe  brengt  onze 
lagere  school  het  kind  in  den  r^el  niet. 

En  waarom  dat  nietP  Omdat  het  kind  van  6  tot  8 
i^  9-jarigen  leeftijd  de  viva  vox  en  daarbij  de  leidende 
haod  en  niets  anders,  maar  die  ook  volstrekt,  behoeft; 
omdat  het  kind  op  dien  leeftijd  behoort  te  leeren  zien, 
booren,  voelen,  enz.,  d.  i.  zgne  zintuigen  moet  leeren 
gebruiken  in  huis  en  in  de  natuur;  omdat  het  moet 
leeren  rekenschap  geven  van  wat  het  hoort,  ziet,  proeft, 
nikt,  enz.;  omdat  het  moet  leeren  spreken,  zijne  lede- 
maten moet  leeren  gebruiken;  in  één  woord  omdat  het 
op  dien  leeftijd  alleen  onder  persoonlqke  leiding  van  een' 
▼entandigen  opvoeder  iets  kan  worden.  Het  spreekt  van 
>elf,  dat  de  kundige  onderwijzer  of  onderwijzeres  met 
utatekend  gevolg  een  zeker  aantal  kinderen  bij  dat  on- 
derwijs vereenigen  kan,  ja,  dat  zulks  noodig  is;  maar  ook, 
dat  onze  overvolle  laagste  klassen  op  de  volksschool  totaal 
ongeschikt  zijn  voor  het  geven  van  zoodanig  onderwijs.  (1) 


(1)  De  fioaw  is  Toor  d«t  ODderwQs  de  aaDgeweMoe;  maar  reeds  menig 
>a>^ie  is  fhjuék  ea  moreel  te  gronde  geholpen,  doordal  iq  om  den  broode 
^  vit  ftlsche  ambitie  un  talrQke  klassen  ooderwys  heeft  gegeven.  Er  sijn 
Wel  Wit  andere  Igders  (!■  onie  schoolwereld)  dan  de  minimompatienten. 


118 


Is   deze   periode   voorbije    dan    volgt  eene,  waarin  het 
kind    den    tijd    tegemoet    gaat,    dat  het  uit   zichzelf  zal 
moeten  gaan  leeren,  en  dat  het  niet  altijd  kan  beschik- 
ken  over  de  viva  vox.     Eigenlijk  gaat  het  kind  uit   de 
mindere  klassen    dan   reeds  de  periode  tegemoet,  waarin 
de  maatschappij  niet  meer  vraagt  naar  zijne  ontwikkeling, 
naar  zijn'   welstand,  maar  eenvoudig  naar  het  werk,  dat 
hij  presteert.     Maar  om  beide  redenen  moet  het  kind  nu 
leeren  lezen,   en  dat  zal  het  op  dien  leeftijd  (tnasohen 
8  en    12  jaar)  onbegrijpdijk  snel  loeren.     En  omdat  het 
gevoelt  waartoe  het  lezen  leert,   bij  eiken  stap,  dien   het 
op  dezen  w^  aflegt,  nieuw  licht  op  ziet  gaan,  zoo  out* 
vangt    het    ook    den  lust  om  dat  nieuwe  middel  te  ge- 
bruiken;   het   beschikt   over  den  sleutel  der  kennis,    en 
het  zal  dien  niet  ongebruikt  laten. 

Wij  vertellen  onzen  kinderen,  dat  zij  ol  zoo  knap 
zijn,  als  zij  kunnen  lezen;  en  daardoor  verstompen  wij 
hen  voor  het  genot  van  dat  lezen.  Men  ga  dan 
ook  na,  hoeveel  in  onze  beschaafde  maatschappij  gelesen 
wordt  in  den  zin,  die  redel^kerwqze  aan  dat  woord 
gehecht  moet  worden!  Het  zal  niet  noodig  zijn  hierbij 
langer  stil  te  staan. 

Als  nu  échter  de  boer  en  menige  handwerksman  geen 
lust  hebben  ooit  een  boek  in  handen  te  nemen,  is  dit 
dan  niet  gtooiendeels  daaraan  toe  te  schrijven,  dat  han 
het  oj^aan  tot  lezen  ontbreekt,  en  dat  wel,  omdat  hun 
als  kind  onthouden  werd  wat  zij  noodig  hadden,  gegeren 
werd  wat  hun  later  van  bitter  weinig  nut  zou  zijn? 
Meer  waarde  voor  hen  had ,  als  moeder  hun  netten  knoopen 
of  kousen  breijen  leerde;  dat  was  ook  stille  werkzaam- 
heid binnenshuis. 

En  wat  bevatten  nu  de  leesboeken  op  school?  Is  het 
de  kennis^  die  oit  het  ons  omringende  te  putten  is,  ge- 
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taigende  althans  van  goed  inzigt  omtrent  de  leerstof  vóór 
bet  kind  geschikt,  dan  is  het  boek  (als  zoodanig)  al 
ïeer  weinig  geschikt  om  die  kennis  haar  behooren  bij 
te  brengen.  Men  behoeft  slechts  een  oog  te  slaan  in 
deze  of  gene  i^  Anschanurigslehre*'^  om  te  bespeuren  wat 
een  magt  van  woorden  gebruikt  moet  worden  om  het 
kind  door  eigen  opmerken  en  nadenken  tot  het  vinden 
van  eenige  waarheid  te  helpen.  Men  kan  er  tevens 
nit  leeren^  dat  dit  de  ware  methode  is,  om  het  kind 
tot  eene  mate  van  ontwikkeling  te  btengen,  die  den  waar- 
borg geeft  voor  gezonde  ontwikkeling  op  lateren  leeftQd. 
Hen  kan  er  uit  leeren,  dat  die  zaken  uit  de  boeken 
niet  te  leeren  zijn;  dat  boeken  zeer  dure  leermeesters 
kannen  worden,  enz. 

Oij,  staathuishoudknndigen ,  hebt  gij  wel  eens  nage- 
gaan, hoeveel  tijd,  d.  i.  hoeveel  maatschapi^elijk  kapitaal 
verloren  gaat,  door  het  verkeerd  gebruik  van  boeken; 
door  het  bezighouden  van  kinderen  met  zaken,  die  voor 
de  ontwikkeling  hunner  vermogehs,  voor  'de  vorming 
van  hunne  individualiteit  Geinig  waarde  hebben?  Oij, 
geneeskundigen!  laat  gij  u  wel  geno^  hoorèn,  wanneer 
gq  siet,  hoe  de  flinke  boerenknaap  een  deel  ^an  zijne 
kracht  op  de  s*éhoolbanken  vermorst;  hoe  onze  stads- 
knapen  door  ove^prikkeling  ^an  hunhe  zenuwen,  physlèk 
verslappen?  Acht  gij  waarlijk,  dat  tw^ee  &  drie  uren  in 
de  wieek  voldoende  zijn  om  het  evënwigt  van  het  werk- 
▼ermogen  te  herstellen?  En  gij,  paedagogen!  waarom 
zoekt  gij  toch  de  gebreken  van  het  onderwijs  alleen  in 
de  maatschappij  en  bij  het  huisgezin?  Pbstaiozzi  beeft 
u  den  w^  geweron,  en  jsan  jacqubs  zelfs;  op  dien 
weg  alleen  kan  van  ons  lager  onderwijs  worden  wat  onze 
maattèhappij  regt  heeft  er  van  te  verwachten. 

En  wat   is   die   leesstof  zelfs  voor  den  meest  gevor- 
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derden  knaap ^  die  de  lagere  school  verlaten  heeft?  Is 
zij  stof,  waarvan  hij  bouwen  kan?  Leeft  hij  nog  bij 
zijne  schoolboeken,  als  hij  in  den  winkel  staat  of  achte 
den  ploeg  loopt?  Als  schenrpapier  gaan  die  boeken  de 
wereld  uit;  en  waar  blijft  de  kennis,  die  er  uit  opge- 
zameld  is? 

Zulk  lezen  leeren  acht  ik  verderfelijk  op  onze  scho- 
len; -  kan  het  nog  twijfelachtig  zijn,  dat  ik  het  ver- 
oordeel op  scholen  onder  min  beschaafde  volken? 

Wilde  ik  op  dezelfde  wijze  al  de  leervakken  van  het 
lager  onderwijs  bespreken,  ik  zou  te  uitvoerig  worden; 
ik  wil  mij  dus  b^'  de  overige  deelen  van  het  programma 
tot  enkele  opmerkingen  bepalen. 

Schrijven  is  het  uitdrukken  van  eigene  gedachten  in 
geluidsteekens.  Copiëren  is  het  namaken  van  schrift. 
Het  leervak  heet  schrijven,  en  de  leerling  moet  dus 
leeren  eigene  gedachten  uitdrukken;  die  gedachten  be- 
hoeven niet  poëtisch  of  philosophisch,  zelfs  niet  strikt 
logisch  te  zijn;  zij  behoeven  ook  niet  in  onverbeterlijk 
grammatischen  vorm  te  zijn  neergevleid;  als  het  maar 
eigen  gedachten  zijn,  en  dan  zoo  praktisch  mogelijk 
medegedeeld*  Hoe  leeren  kinderen  uit  onze  mindere 
klasse  dit  in  den  regel?  Waarom  niet  beter?  Omdat  men 
te  vroeg  begint,  daardoor  eene  ontwikkelingsperiode  over- 
slaat, en  in  den  regel  meer  let  op  copiëren  dan  op  schrijven. 

Bekenen  behoort  tot  de  leervakken.  Uitmuntend! 
daarmede  kan  men  niet  ligt  te  vroeg  beginnen ,  als  men 
maar  indachtig  is,  dat  cijferen  eerst  op  8  &  9-jarigen 
leeftijd  moet  geleerd  worden.  Aanschouwelijk  rekenen, 
rekenen  uit  het  hoofd,  het  vormen  van  getalbegrip  en 
hoe  men  dat  al  meer  mag  genoemd  hebben,  dat  behoort 
TÓór  dien  leeftijd  266  te  worden  behandeld,  dat  men 
daarna  gerust  tot   cijferen  kan  overgaan. 
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De  beginselen  der  moedertaal  zijn  reeds  vervat 
in  het  lees-  en  schrijfonderwijs,  als  hei  goed 
wordt  opgevat.  De  moedertaal  goed  spreken,  p;oed  lezen, 
goed  schrijven  moet  het  doel  van  dit  onderwijs  ziju« 
Dit  komt  te  pas  gedeeltelijk  bij  het  onderwijs  voor  den 
6  k  9-jarigen  leeftijd,  gedeeltelijk  bij  dat  voor  den  9 
ik  12-jarigen.  Doorgaans  wordt  het  verlaagd  tot  het 
kunstmatig  ontleden  van  den  zin  en  het  correct  spellen  der 
woorden,  met  wat  daaraan  verbonden  is. 

De  beginselen  van  aardrijkskunde,  geschie- 
denis, natuurkennisi  Ziedaar  termen ,  die  zeer  slecht 
uitdrukken  wat  bedoeld  moet  zijn ,  zal  het  onderwijs 
aan  de  behoeften  van  de  lagere  school  in  het  algemeen 
voldoen.  Zooals  door  bovengenoemde  termen  wordt 
uitgedrukt,  moet  het  kind  worden  ingeleid  in  drie  weten- 
schappen, die  ieder  een'  grooten  omvang  hebben.  Nu 
ligt  wat  wij  wetenschap  noemen  buiten  het  bereik  van 
het  kinderlijk  vermogen.  Wetenschap  onderstelt  nood- 
zakelgk  een  methodisch  geheel,  opgetrokken  uit  de  ervaring 
van  alle  geslachten,  alleen  te  omvatten  door  eene  goed 
ontwikkelde  denkkracht,  en  dan  nog  maar  alleen  voor 
een  gedeelte.  Wat  op  de  lagere  school  als  leerstof 
gebruikt  wordt,  is  dan  ook  niet  om  het  kind  in  te  leiden 
in  die  wetenschappen,  maar  om  uit  het  aanschouwelijke 
het  niet  waarneembare  te  leeren  afleiden,  en  266  de  ver- 
mogens te  ontwikkelen.  De  strijd  tusschen  wetenschap 
en  lager  onderwijs  zal  hoe  langer  hoe  feller  worden, 
naarmate  dit  verschil  meer  uit  het  oog  wordt  verloren. 
De  reden  toch,  waarom  onder  ons  nog  zooveel  verschil 
is  over  den  omvang  en  den  aard  van  dit  onderwijs,  is 
juist  daarin  gelegen,  dat  de  kundige  onderwijzer  zeer 
goed  weet,  dat  hij  het  kind  de  beginselen  van  geen 
enkele    wetenschap   kan   onderwijzen,  terwijl  de  man  van 

xn».  H.K.e.  xxm«  6 
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cle  wet,  afgaande  op  de  letter,  vordert ,  dat  bij  aan  de  wet 
Toldoe,  en  de  pas  beginnende  onderwijzer  meent  zicb 
bijzonder  uit  te  sloven  als  hij  die  beginselen  goed 
inprent.  —  Dit  moet  het  kind  leeren:  zich  oriënteren 
en  in  de  werkelijkheid,  door  wandelen  of  reizen,  naarmate 
de  hulpmiddelen  bij  zijn  onderwijs  te  gebruiken  ruimer 
zijn,  den  kring  van  zijn  te  huis  uitbreiden;  in  dien 
kring  moet  het  zich  geheel  kunnen  vinden;  wat  daar  op 
te  merken  valt,  moet  onder  zijne  aandacht  gebracht 
worden;  daarover  moet  het  zich  kunnen  verklaren, 
daarvan  moet  het  zich  rekenschap  kunnen  geven.  Zoo 
leert  het  kind  zijn  huis,  de  plaats  zijner  woning,  de 
omliggende  landstreek  kennen ,  zoover  dit  noodig  en  nuttig 
is;  maar  dit  is  geen  aardrijkskunde;  't  zou  hoogstens, 
topographie  zijn ,  en  deze  dan  verbonden  met  hjdrographie^ 
orographie,  oeconomie,  industrie,  en  wat  dies  meer  zij» 
Klinkt  dit  bespottelijk,  men  leide  er  dan  uit  af,  hoe 
dwaas  het  is  aan  de  lieve  jeugd  uit  de  lagere  volksklasse 
geographie  te  willen  leeren. 

Verder,  het  kind  moet  leeren,  dat  het  tot  een  geslacht 
behoort,   dat  zijn^  oorsprong  heeft  in  een  lang  verleden; 
dat  het  tegenwoordige  geslacht  eeoe  schakel  vormt  van  eene 
lange  keten  van  geslachten,  die  geleefd,  gezwo^,  geleden, 
gedacht    hebben,  zooals  het  tegenwoordige.     Het  doet  er 
niet  toe,  of  het  de  lange  lijst  van  vorsten  en  veroveraars 
kent;    het    moet  die  iafereelen  leeren  liefhebben,  iïie  als 
in    eene    camera    obscnra   zich    voor    den    geest    kunnen 
stellen.      Dat   is    geen    geschiedenis,   de   wetenschap,   die 
noodzakelijk  de  genealogie,  heraldiek,  diplomatie,  chronologie 
etc.  tot  hulpwetenschappen  moet  hebben;  dat'mag  hoo^tens 
^noemd  worden  plastische  vóórstelling  van  het  verledene, 
met  het  doel,  het  kind  door  het  verledene  voor  het  tegen- 
woordige   te    vormen    en  dus  op  zijn  gemoed,  zoo  goed 
als  op  zijn  verstand,  te  werken. 
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Met  wetenschap  moet  meu  niet  spelen,  en  wat  de  lagere 
school  geeft  van  de  resultaten  der  wetenschap,  dat  zou 
bij  den  wet^ischappelijken  man  een  schoaderophalen 
teweeg  brengen,  als  h\j  werkelijk  zich  ging.  yeoistellen,  dat 
hier  de  giondslagen  gelegd  werden  voor  zijne  wetene 
wetenscituip,  Sn  vond  hij  het  heel  mooi,  dan  zou  de 
paedagoog  moejken  zeggen:  onverteerbaar.  Alleen  voor 
het  kind,  dat  als  jongeling  eene  wetenschappelijke 
opleiding  zal  ontvangen,  moet  wel  eene  iets  van  de 
wetexi9^h{|j^elijke  metbode  worden  opgenomen,  dat  sl^kt 
genomen   voor  zijn^  leeftijd   nog  niet  geschikt  is. 

Niet  dan  vlugtig  heb  ik  deze  denkbeelden  kannen 
aangeven;  wie  begr^pt  wat  ik  bedoel,  die  zal  niet  meenen, 
dat  ik  over  Nederland  had  moeten  zwijgen.  Hij  zal 
gevoelen»  dftt  wat  voor  Nederland  geldt,  voor  Java  nog 
veel  meer  wamt  moet  zijn. 

Waarin  onderscheidt  zich  het  Javaansche  kind  van  het 

onze?      De    Javaan    behoort    niet  tot    de    natanrvolken ; 

zijne  beaohavingi  overtreft  wdligt  die  van  den  Europeaan 

van    y66t    5    ^600  jaeen.     Hiji  woont,  goed,  hij  kleedt 

zich    behoorlijk,    met    smaak   zeUs;  hij  ia  landbouwer  en 

veehouder    of    handffrerkeit    of     beambte    of  ondevwqzev 

en    geeatelgke;   hij    heeft   geechrevenet  wetten^  eea  goed 

geregeld   bestunr;   hij    heeft  eene    sehoone  taal   en    eene 

niet    venrerpelyke    letÉcvkunde^      Bij  >  btm    bestaab   ook 

veiscliil  vaa  standeni,  dat  vao^^stedelingen.  en  plattelands)» 

bewoners.      Maar  de   Javaan^  ia  <  in  t^enstelKng  met  de 

meeste,   volken    vaiiiEuiopa   eer   aditemit'  daoi  vooruit- 

gegMA.  in    beaohaiiingi  en   ontwikkeling.      Hier.  hebben 

w^   niet    te  'doen    met  e»  ras/  dai  uitsterft,*  gelijl^  de 

Zaidaeenseeii;  alleen^  het  heeft  zioh  niet"  ontwikkeld^  zóó 

als  het  had  behooren  te  doen. 

Mijns    erachtens    is    dit    voor*  een  groot    deel  toe  te 
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schrijven  aan  den  invloed  van  den  Islam.  Het  is  Yolkomen 
waar,  dat  onder  christenen,  meer  welligt  dan  onder  zolk 
soort  van  mohammedanen  als  op  Java  gevonden  worden, 
allerlei  hartstogten  gewerkt,  gewoeld,  gegist  hebben; 
maar  het  is  ook  waar,  dat  Europa  door  het  Christendom 
op    den  weg  van  ontwikkeling  gebracht  en   gehouden  is. 

Datzelfde  Java  zou  een  gansch  ander  land  zijn,  als 
de  handelsgeest  der  Hollanders  niet  zoo  strikt  allen 
grootschen  invloed  van  beschaving  en  Christendom  van 
daar  geweerd  had;  en  thans,  terwijl  eindelijk  eene  liberale 
politiek  alles  wil  aanwenden  om  den  Javaan  op  een 
verhevener  standpunt  te  brengen,  nu  men  daartoe  onder 
anderen  wil  aanwenden  een  der  krachtigste  hef  boomen , 
het  onderwijs  namelijk,  nu  vergrijpt  men  zich  in  de 
methode,  omdat  men  geen  regte  stadie  gemaakt  beeft 
van  de  eischen  der  volksschool  onder  zulk  eene  be- 
volking. 

Wat  was  in  Europa  de  school  sedert  Karel  den  Oroote 
tot  aan  het  begin  van  deze  eeuw?  Immers  niets  anders 
dan  de  aanvulling  van  het  huisgezin ,  het  vehiculum  van 
de  Kerk,  in  zamenwerking  met  den  Staat.  Nog  wordt 
de  strijd  onder  ons  gevoerd ,  of  het  de  Staat  dan  de  Kerk 
lal  zijn,  die  aan  het  huisgezin  den  noodzakelijken  dienst 
zal  bewijzen;  want  het  huisgezin  kan  in  geen  beschaafde 
maatschappij  buiten  den  steun  der  school;  en  het  huis- 
gezin heeft  nog  niet  de  zedelijke  kracht  verworven  om 
in  eigen   behoeften  te  voorzien. 

Op  Java  is  het  de  geestelqkheid,  die  de  school  in 
hare  magt  heeft.  Zij  alleen  heeft  in  de  binnenlanden 
liehoefte  aan  de  school  voor  hare  bedoelingen.  Volgens 
3iet  regeringsverslag  over   1871  (1)  waren  op  Java  2112 


(1)    Vra  dtt  over  1872  mis  ik  nog  iteedi  de  tabellen. 
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pesantrians  of  hoogere  mohammedaansche  scholen  met 
45,883  leerliDgen,  8728  langgan  of  lagere  mohamme- 
daanscbe  scholen  met  140,808  leerlingen,  en  756  privaat- 
scholen  met  6069  leerlingen;  dat  maakt  1  leerling  op 
«ene  bevolking  van  84,4  personen.  Het  is  niet  noodig, 
hier  over  den  aard  van  dat  onderwijs  te  spreken;  het  is 
volksonderwijs,  ingevoerd  door  een'  vreemden  veroveraar, 
inheemsch  geworden  door  den  tijd;  en  ik  beweer,  dat  als 
At  Javaan  mohammedaan  moet  blijven,  de  pesantrians  en 
langgars  de  meest  geschikte  plaatsen  zqn  voor  de  opleiding 
zijner  zonen;  alleen  zon  uit  hei  volk  eene  stem  moeten 
opgaan,  dat  die  inrigtingen  verbetering  behoeven,  meer 
behoorden  te  beantwoorden  aan  de  behoefte  van  den  tijd, 
zooals  dit  onder  de  mohammedanen  op  het  vaste  land 
van  Indiè  begint  begrepen  te  worden. 

Naast    dit  groot  getal  mohammedaansche   scholen  telt 
Java  76  (1)  gouvemements-  inlandsche  scholen,  met  7611  . 
leerliogen  en    108   particaliere  inlandsche  met  4890  leer- 
lingen;   d.  i.  1   op  de   1298  inwoners. 

Alles  te  zamen  genomen  telt  men  dus  op  Java  één 
leerling    op   ongeveer  80  inlanders. 

De  gouvemementscholen  alleen  leveren  niet  meer  dan 
één  leerling  op  de  2132  inlanders;  terwijl  één  van  die 
scholen  op  de  218,500  zielen  komt.  Zeer  langzaam 
slechts  kan  dit  getal  vermeerderen;  daar  de  onderwijzers 
van  de  drie  kweekscholen  moeten  komen.  Men  zegt, 
aan  geld  zal  het  niet  ontbreken,  doch  dan  zal  men  het 
op  anderen  voet  moeten  aanleggen  dan  men  begonnen  is. 

Volgens  de  begrooting  voor  187é  zal  men  voor  het 
inlandsch  onderwijs  op  Java  alleen  de  volgende  uitgavea 
te  doen  hebben: 


(1)    83  in  1872. 
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De  traotementeD  en  baieelkosien  der  inspeciearsy  ten 
genuenlijke  bednge  van  /  S7850; 

Zegge  voor  Java  | ƒ     12600 

Voor  de  drie  kweekBchokn »     82080 

f    het    onderwijzend    personeel,    school- 

behoeften,  enz f  159500 

Aangenomen,  dat  alleen  het  laatste  cijfer  stijgt ,  en 
wel  in  evenredigheid  van  het  getal  schdleti;  aangëncttien 
dai  het  getal  soholen  sleehta  klimt  tot  872S  of  tot  het 
getal  laif^rs;  aangenoioen,  dat  het  cijfer  vati  f  159500 
bestemd  is  voor  200  scholen,  zoódat  dan  iedere  school 
f  797.50  koet,  dan  souden  de  uitgaven  voor  de  bedoelde 
scholen  alleen  tot  mim  7  mülioen  gttlden  stijgen,  en  dan 
had  men  ééne  school  op  de  1860   bewoners. 

Ik  voor  mij  zal  dit  zeker  niet  te  veel  achten,  ak  de 
gelden  goed  worden  besteed,  fiiaair  ik  heb  bedenkingen 
tegen  de  methode;  ik  meen,  dat  men  het  voorgestelde 
doel  niet  bereiken  zal. 

Immers :  Art.  8  van  het  Koninklijk  besluit,  dd.  3  Mei 
1871  Ixiidt:  f  Het  onderwijs  wordt  gegeven  in  de 
volkstaal."  Voortreffelijk.  #Waar  deze  voor  het  onder- 
wijs onbruikbaar  is,  hetzij  wegens  hare  geringe  ont- 
wikkeling, hetzij  wegens  het  ontbreken  van  leermiddelen, 
wordt  het  onderwijs  gegeven  in  de  Maleisehe  taal.'' 
Hierin  ligt  eene  gewigtige  fout,  die  ik  echter  daarlaat, 
omdat  zij  in  Indië  bijna  niet  meer  te  herstellen  schijnt; 
voor  ons  Hollanders  althans  niet.  Ik  merk  intusschen 
op,  dat  nagenoeg  al  de  talen  van  de  Zuidzee,  soms 
gesproken  door  bevolkingen,  die  geen  20000  zielen  tellen, 
tot  literarische  talen  verheven  zijn;  dat  je  Engelschen 
magtig  veel  werk  gemaakt  hebbeu  van  die  inlandsche 
talen,  en  toch  Engelsche  scholen  voor  de  inlanders  hebben 
gesticht,   waar    zij  er    prijs   op    stelden ,   dat  de   inlander 
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2icb  op  de  hoogte  zou  stellen  vaa  de  westersche  wetenschap, 
en  dat  het  Maleisch  de  taal  is  van  den  vroegeren  ver- 
overaar, waarbij  dan  nog  zeer  opmerkelijk  is,  dat  men 
meer  acht  gegeven  heeft  op  het  behoud  van  het  literarisch 
Maleisch,  dan  op  de  behoeften  van  de  verschillende 
bevolkingen,  door  te  bepalen ,  dat  men  bij  uitsluiting  het 
Maleisch  van   &iouw  gebruiken  zal. 

Ik  meen,  dat  dit,  behoorlijk  ontleed,  in  dubbelen  zin 
aDÜnationaal  is.  Dat  de  Portugezen  hun  best  deden  in 
de  overwonnen  landen  het  Portugeesch  element  te  doen 
heerachen,  was  niet  menschkundig,  maar  toch  zeer  nittionaal. 
Hebben  de  Hollanders  hunne  taal  onder  de  Hottentotteh 
overgeplant,  *t  heeft  niet  bijgedragen  tot  de  ontwikkeling 
van  die  volken,  maar  den  stempel  hunner  nationaliteit 
hebben  onze  voorvaderen  toch  op  hen  afgedrukt.  Dat 
men  in  den  jongsten  tijd  er  veel  over  gesproken  heeft, 
het  HoUandsch  in  Indië  in  te  voeren  ,  bewijst,  dat  men 
niet  veel  idee  van  taal  had ;  't  was  in  allen  geval  regt 
nationaal.  Dat  men  als  Hollander  den  Timorees,  den 
Ambonees,  den  Cerammer,  enz.  enz.  wil  helpen,  hunne 
taal  te  verwaarloozen,  om  eene  zoogenaamde  lingua  franca^ 
die  hier  en  daar  een  echte  brabbeltaal  is,  te  gaan  ver- 
heffen, en  zoo  de  taal  van  den  vro^ren  veroveraar  het 
bnrgerregt,  aan  de  mohammedaansche  propaganda  gereeder 
toegang  te  verschaffen,  dat  acht  ik  in  dubbelen  zin 
antinationaal. 

Dat  wij  nog  zoo  weinig  van  onze  Indische  bezittingen 
weten,  is  het  gevolg  van  de  onverschilligheid,  die  sedert 
het  begin  der  18^«  eeuw  omtrent  die  gewesten  onder  ons 
{eheerscht  heeft.  Wij  zijn  op  weg,  onze  schade  in  te 
halen;  laat  ons  dan  niet  op  nieuw  gaan  bederven  door 
ondoordachte  maatregelen.  Zendt  u.we  zendelingen  uit, 
zon  ik  tot  de  Regering  willen  zeggen,  die  van  u  geen^ 


128 

anderen  last  ontvangen,  dan  zich  door  verkeer  onder  het 
volk  met  zijne  taal  en  gewoonten  bekend  te  maken;  ea 
kant  gij  dat  niet:  moedig  dan  elke  poging  van  particu- 
lieren daartoe  aan.  Wordt  dit  goed  aangevat,  dan  kunnen 
wij  in  twintig  jaren  tijds  gansch  Indië  leeren  kenneu, 
en  dan  zal  men  tot  de  overtuiging  komen,  dat  er  nog 
vele  talen  zijn,  die  tot  literarische  waarde  behoorden 
verheven  te   worden. 

Men  vergeve  mij  deze  uitweiding.  Ik  zou  kunnen 
wenschen,  dat  ik  ongelijk  had,  en  waarom  zou  ik  mij 
dan  niet  daarvan  laten  overtuigen? 

De  inlandsche  schoolwet  zegt  verder  in  art.  3: 

j^Het  onderwijs  omvat  minstens:  het  lezen  en  schry ven 
der  volkstaal  of  der  Maleische  taal,  alsmede  de  kennis 
der  vier  hoofdregels  van  het  rekenen.'' 

Minstens  moet  hier  dus  beteekenen,  dat  ook  de  minst 
beschaafde,  de  minst  ontwikkelde,  als  hij  het  geluk  of  wel 
het  ongeluk  heeft,  eene  school  in  zijne  buurt  te  krijgen, 
lezen  en  schrijven  moet  leeren.  Want  waartoe  dienen  de 
scholen  als  zij  niet  bezocht  worden?  En  de  inlander 
zal  zeggen:  f  wat  hebben  wij  aan  lezen  en  schrijven?'' 
Het  is  zeer  gemakkelijk  hem  toe  te  voegen:  f  Gij  weet 
niet  wat  goed  voor  u  is;"  maar  dan  moet  hij,  die  het 
geneesmiddel  toedient,  ook  wèl  weten  of  het  dienen  kan 
voor  de  kwalen,  waaraan  die  inlander  lijdt.  Mijns 
inziens  hebben  zulke  inlanders  iets  gansch  anders  noodig, 
en  zal  lezen  en  schrijven  voor  hen  eerst  veel  later  te 
stade  komen. 

f  Buitendien  kan  op  de  scholen  nog  onderwijs  gegeven 
worden  in  een  of  meer  der  volgende  vakken,  als:  de 
kennis  van  eene  of  meer  inlandsche  talen ;  de  kennis  der 
Nederlandsche  taal;  de  rekenkunde  verder,  voortgezet;  de 
aardrijkskunde  van  Nederlahdscb -Indië  en  de  algemeene; 
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de  geschiedenis  zoo  van  Nederlaadsch-Indië  en  van 
Nederland,  als  de  algemeene;  de  beginselen  der  kennis 
van  de  natuur;  die  der  landbouwkunde;  het  teekenen; 
het  landmeten  en  het  zingen. 

fGelegenheid  tot  meer  uitgebreid  onderwijs  kan  worden 
gegeven,  hetzij  in  afzonderlijke  inrigtingen,  hetzij  in  inrig- 
tingen  aan  eene  kweekschool  voor  inlandsche  onderwijzers 
verbonden." 

Dat  kan  zegt  hier  magtig  veel;  of  liever  het  problema- 
tische in  dit  artikel  maakt,  dat  men  er  weinig  vat  op  heeft. 
Toch  valt  in  het  oog,  dat  het  programma  der  Nederlandsche 
school  op  de  inlandsche  wordt  overgebracht  met  toevoeging 
van:  de  kennis  van  eene  of  meer  inlandsche 
talen,  de  kennis  der  Nederlandsche  taal,  de 
beginselen  der  landbouwkunde  en  het  land- 
meten/' 

Men  behoeft  niet  aan  te  nemen,  dat  de  wetgever  bedoeld 
zoa  hebben  al  die  vakken  op  alle  scholen  of  ook  maar  op 
ééoe  te  doen  onderwijzen,  om  te  verklaren,  dat  zulke 
scholen  niet  meer  beantwoorden  aan  het  karakter  van  de 
lagere  school.  Wat  voorstelling  zou  men  zich  van  den 
inlander  maken,  om  te  knnnen  aannemen,  dat  zulk  eene 
lagere  school  aan  zijne  behoeften   beantwoordt. 

Bestond  er  middel  om  voor  de  kinderen  van  hoofden, 
beambten,  geestelijken  en  daarmede  gelijk  staanden  scholen 
te  stichten;  was  het  te  doen,  om  kleine  ambtenaren,  be- 
dienden, enz.  op  te  leiden,  zoo  zou  meu  het  met  het  onder- 
vijg  in  lezen,  schrijven  en  rekenen  ver  brengen;  tot  nog 
toe  levert  het  onderwijs  niet  veel  meer  op;  maar  men  kan 
daarbij  dan  het  overige,  onder  ^buitendien"  begrepen, 
mÏBsea.  De  wetgever  heeft  echter  zulk  een  bekrompen, 
-ceozqdig  onderwijs  niet  gewild ;  hij  bedoelt  onderwys  Toor 
het  gansche    volk,    niet    afrigtend,   maar   ontwikkelend. 


130 


vormend  onderwijs.  Altqd  zeg  ik  weer:  de  leerstof  is 
slecht  gekozen. 

Zal  de  landbouwer^  eigenlijk  het  boertje  van  de  kleinste 
soort  of  de  arbeider  voor  zijne  kinderen  zulk  onderwijs 
verlangen?  Zal  de  geestelijke  het  kannen  dulden?  De 
beambten  zullen  het  voor  hunne  kinderen  verlangen,  omdat 
zij  hoop  hebben  hen  aan  een'  postje  te  helpen;  maar  zelfe 
de  handwerkers  zullen  het  nut  er  niet  van  inzien.  En 
waar  de  wet  zoo  weinig  aan  de  behoeften  van  het  volk 
beantwoordt,  daar  moet  men  van  hare  uitvoering  niet  veel 
verwachten.  *t  Is  nog  zelfs  geheel  iets  anders,  of  een 
particulier  zulk  eene  school  opent,  met  een  bepaald  doel, 
dan  dat  de  wetgever,  die  niet  anders  mag  uitgaan  dan  van 
de  behoeften  van  het  volk ,  op  deze  wijze  over  de  hoofden 
heen  lèeraart. 

Ik  zou  door  de  voorstanders  van  de  wet  nog  wel  eens 
willen  zien  uiteeugeset,  wat  hare  strekking  is,  en  in  hoever 
de  wetgever  zich  voorstelt  een  zeker  doel  te  bereiken.  Stelt 
hij  zich  alleen  voor,  de  kinderen  aan  schoolgaan  en 
daardoor  aan  orde  en  regel  te  wennen,  ik  zou  er  dan 
tot  zekere  hoogte  vrede  mede  kunnen  hebben;  maar  altijd 
zou  ik  dan  toch  blijven  vragen:  waarom  uwe  leerstof 
niet  beter  gekozen? 

En  vraagt  men  mij  nu  wat  ik  wil,  dan  antwoord  ik: 
Ik  zou  voor  den  Javaan  verlangen  twee  soorten  van 
onderwijs : 

a.  Een  eenvoudig  ontwikkelend  en  vormend  onderwijs 
voor  kinderen  van  alle  standen;  ik  zou  dit  inlandsch 
lager  onderwijs  noemen. 

k  Daarna  een  onderwijs,  dat  gerigt  is  op  de  levens- 
bestemming van  het  kind  of  van  den  jongeling;  en  dat 
noem  ik  inlandsch  middelbaar  onderwijs. 

Ik  wil  uiteenzetten,  wat  ik  door  een  en  ander  versta: 
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a.  Eeu  eenvoudig  ontwikkelend  en  vormend 
onderwijs,  dat  ik  inlandsch  lager  onder- 
wijs beet. 

Op  de  goede  bewaarschool  zal  inen  bet  kind  leeren^ 
21)06  zintuigen  te  gebruiken  tot  waarnemen,  vergelijken, 
onderscheiden,  voorts  spreken,  zingen,  tellen ,  spelen.  Z66 
worden  de  geestvermogens  geoefend,  wordt  het  kind  gewend 
aan  orde,  maat  en  regel,  aan  omgang  met  andere  kinderen, 
en  266  wordt  voorkomen  dat  stomp  en  onverschillig  zitten, 
li^n,  hangen,  aan  kinderen  eigen,  die  niet  leeren  hun' 
tijd  te  besteden. 

Het  javaansche  kind  wordt  door  zijne  ouders  gebruikt 
tot  het  verrigten  van  diensten,  berekend  naar  zijne  kracht. 
Dit  moet  niet  worden  afgekeurd ;  het  is  op  zich  zelf  voor 
den  javaanschen  knaap  meer  ontwikkelend  en  vormend 
dan  op  school  zitten  om  te  leeren  wat  hem  niet  of  weinig 
nnt  kan  aanbrengen;  maar  de  wijze  waarop  dit.  plaats 
heeft,  is  verderfelijk,  omdat  de  jongen  rondloopt  aan  - 
zichzelf  overgelaten,  dus  niet  z(5<5  onder  den  invloed  van 
meer  ontwikkelden  komt,  als  dit  voor  de  opvoeding  van 
den  menscb  noodig  is.  Het  gaat  echter  niet,  hierin 
^x)edig  verandering  te  brengen;  het  zou  zelfs  ter  wille 
▼an  het  huisgezin  niet  willekeurig  mogen  veranderd  worden. 
Hen  zal,  evenals  bij  elke  gewigti^e  hervorming,  te  rade 
moeten  gaan  met  den  toestand  der  maatschappij. 

Daarom  wil  ik  hoogstens  2  uren  daags  school  houden, 
€n  gedurende  dien  tijd  het  kind  op  tweeërlei  wijze 
bezig  houden  : 

1^.  door  met  hem  te  spreken  : 

2^.  door  het  iets  te   leeren  maken. 

. /1  '■ ,       j  t'      '.  »       •      ■       'I  ' ' 

Ad.  l"*.  dat  spreken  zou  loopen  over  de  dinffen,  die  het 
kmd  voor  de  oogen  te  plaatsen  zijn,  over  den  grond,  zijne 
gedaante,    zijne    voortbrengselen  en   zijne   bewoners;  over 
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lucht  en  water;  over  kracht  en  hare  wijzigingen  door  een- 
voudige werktuigen;  over  ruimte  en  grootte i  over  vorm. 
en  kleur;  en  dit  alles  nooit  anders  dan  met  de  voor- 
werpen onder  het  oog  en  bij  de  hand.  Dit  is  eene  eerste 
series  van  voorstellingen  en  begrippen.  Daar  naast  zoa 
staan  eene  tweede :  het  kind  zon  aangenaam  bezig  gehou- 
den worden  met  verhalen  uit  de  geschiedenissen  van  alle 
tgden,  zonder  anders  dan  welligt  zeer  ter  loops  op 
tijdsbepalingen  acht  te  geven.  Aangenaam  vertellen  en 
aansporen,  om  het  gehoorde  terng  te  geven,  en  zoo  te 
werken  op  verbeelding,  smaak,  gemoed  zou  het  doel  zijn 
van  dat  onderwijs.  In  de  derde  plaats  zou  een  geruime 
tijd  besteed  worden  aan  oefeningen  in  het  oriënteren,  het 
meten  van  afstanden,  't  bepalen  van  de  standen  van  zon 
en  maan,  van  hoogten,  oppervlakte,  enz.  Bij  al  dit 
onderwijs  zou  het  formele  doel  zijn:  het  leeren  gebruiken 
van  de  zintuigen  tot  waarnemen,  vergelijken,  oordeelen, 
opnemen  in  den  geest,  weergeven  door  de  spraak;  ia 
't  algemeen  het  oefenen  der  vermogens ,  om  daardoor  ook 
te  bevorderen  welvoegelijkheid ,  gepaste  vrijmoedigheid, 
en   wat  boven  reeds  genoemd  is. 

Aan  dit  gedeelte  van  het  onderwijs  zou  ik ,  als  hoogste 
trap,  de  uitbreiding  willen  geven  tot  lezen  en  schrijven; 
maar  dan  altijd  in  den  zin  boven  door  mij  reeds  aange- 
geven. Ik  merk  hierbij  op,  dat  het  Javaansche  kind 
seer  gemakkelijk  de  letters  leert,  en  die  spoedig  goed 
schrijft;  vandaar  dat  het  er  maar  op  aan  zou  komen, 
het  geschikte  boeken  te  bezorgen,  om  het  met  lust  aan 
't  lezen  te  krijgen. 

Ad  2">.  het  kind  iets  leeren  maken.  Het  spreekt  van 
lelf,  dat  hier  vooral  naar  plaatselijke  omstandigheden 
sou  moeten  gehandeld  worden,  en  dat  men  dus,  zooveel 
mogelijk  het  gezochte  en  gekunstelde  zou  moeten  vermij- 
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den.  Ik  vraag  echter  of,  als  de  onderwijzer  met  tact 
te  werk  ging,  hij  dan  niets  zou  kannen  vinden  wat  den 
jongen  Javaan  aantrok  en  tevens  het  huisgezin  te  stade 
kwam.  De  ondelrwijzer  behoeft  daartoe  slechts  de  noodige 
bekwaamheid  en  daarbij  de  vaste  overtuiging  te  hebben , 
dat  hij  aan  zijne  waardigheid  niet  alleen  niet  te  kort 
doet^  maar  die  veeleer  vérhoogt.  (Mogt  men  meer  den- 
ken aan  de  geschiedenis  van  den  Gordiaanschen  knoop! 
Niet  het  doorkappen ,  maar  het  leggen).  Tot  het  bedoelde 
zou  zeker  te  brengen  z^n:  teekenen,  vlechten,  manden- 
maken,  houtsnijden,  het  vervaardigen  van  speelgoed  en 
huishoudelijk  gereedschap;  het  komt  mij  voor,  dat  zelfs 
menig  bedrijf  onder  behoorlijk  opzigt,  door  kinderen  zou 
kunnen  worden  verrigt:  b.v.  het  onderhoud  van  een' 
tuin.  Op  geregeld,. ordelijk  werken  zou  het  vooral  aankomen. 

Door  mannen,  die  den  Javaan  kennen,  wordt  verzekerd, 
dat  hij  met  groote  ingenomenheid  voor  hem  nieuwe  dingen 
ziet  of  er  over  hoort;  maar  dat  hij  eens  iets  gezien  of 
gehoord  hebbende,  later  al  zeer  ligt  zegt:  o  ja!  dat  ken 
ik  al.  Getuigt  dit  van  oppervlakkigheid  of  van  eene 
hooge  mate  van  receptiviteit  P  Het  is  vooral  bij  het 
onderwijs,  dat  men  van  zulke  hoedanigheden  uitstekend 
gebruik  kan  maken,  evenzeer  als  de  min  ervaren  onder- 
wijzer zich   zeer  in  dergelijke  leerlingen  bedriegen-  kan. 

Het  is  verder  bekend,  dat  de  Javaan  verzot  is  op  de 
wajang,  hoewel  nu  daarbij  veel  komt  buiten  den  eigen- 
lijken toestel,  wat  den  Javaan  tot  die  vertooning  trekt, 
200  zou  men  toch  moeten  verwachten,  dat  het  gebruik 
daarvan  bij  verhalen,  ook  wel  bij  ander  onderwijs,  door 
hem  op  prijs  zou  gesteld  worden.  Welligt  was  zóó  het 
onderwijs  aan  volwassenen  met  dat  aan  kinderen  te  vei^ 
cenigen.  Het  is  zeker,  dat  door  zeker  landheer  in  het 
Soerabajasche  met  goed  gevolg  van  de  wajang  gebruik  ia 
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gemaakt,    om    zijne    onderhoorigen    te   leeren.     Maar   hij 
was   ook  in  vele  opzigten   een   eenig  man. 

b.  Daarna  zou  ik  willen  geven  een  onderwijs 
dat  gerigt  is  op  de  levensbestemming  van 
het  kind  of  van  den  jongeling,  en  dat  noem 
ik  in'landsch  middelbaar  onderwijs. 
Immers,  heb  ik  op  de  boven  omschrevene  wijze  voor 
de  gansche  jeugd  den  weg  geopend  tot  vermeerdering 
van  kennis  en  knnstvaardigheid ,  tot  opscherping  van  het 
verstand,  tot  veredeling  van  den  smaak,  dan  kan  in  de 
tweede  plaats  de  weg  geopend  worden,  om  al  wat  zich 
naar  stand  of  aanleg  verheft  boven  het  dagelijksche  hooger 
op  te  leiden,  vooral  met  het  oog  op  de  bedreven,  die 
voor  het  tegenwoordige  op  Java  beoefend  worden.  Daartoe 
zon  zeer  wel  kunnen  dienen  het  plan  van  de  Begering, 
wanneer  het  verminderd  wordt  met  de  twee,  drie  talen, 
het  landmeten,  welligt  staten  trekken,  enz.,  als  zijnde 
alles  te  speciaal  om  voor  de  school  te  kunnen  dienen. 
De  Javaan,  die  meer  dau  ééne  taal  noodig  heeft,  leert 
haar  als  van  zelf;  landmeten  kan  even  als  bij  ons  een 
afzonderlijk  vak  worden,  en  al  wat  op  administratie  be- 
trekking heeft,  leert  iedereen  best  op  't  kantoor.  Maar 
al  wat  verder  tot  ontwikkeling  van  den  geest,  in  de  rig- 
ting  van  het  beroep,  kan  dienen ,  dat  behoort  op  de  school 
behar*tigJ  te  worden.  Zoo  leeren  de  leerlingen  daar  verder 
lezen,  schrijven  en  rekenen,  vooral  met  toepassing  op 
het  leven;  wat  de  leerling  reeds  als  voorstellingen  van 
ruimte  en  tijd'  beeft  opgenomen  wordt  daar  uitgebreid 
tot  meer  bepaalde  noties  uit  natuurkunde,  aardrijkskunde 
en  geschiedenis;  laat  de  onderwijzer  dat  dan  zoo  ver 
uiCbteiden  als  tij(![  en'  krachten  veroorlooven,  alleen  zorge 
mèn',  dat  hij  zich  niet  gaat'  verbeelden  een'  cursus  over 
Indische  of  Algemeene'  geschiedenis^  enz.  te  houden.  Voorts 
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worde  veel  werk  gemaakt  van  teekenen ,  vooral  ook  van 
reg;tlijnig  (en  ornament-}  teekenen  in  streken  waar  am- 
bachten beoefend  worden;  terwijl  daar,  waar  de  landbouw 
en  veeteelt  de  voornaamste  middelen  van  bestaan  zijn, 
geen  landboawkunde  worde  geleerd,  maar  de  leerling 
worde  gebracht  tot  het  geven  van  rekenschap  van  het 
bedrijf,  dat  hij  dagelijks  voor  zich  ziet,  om  zoodoende 
hem  met  de  noodige  voorzigtigheid  tot  klaarder  inzigten 
te  brengen. 

Alleen  zouden  leerlingen ,  die  voor  hoogere  inrigtingen 
b.  V.  de  geneeskundige  school  of  de  onderwijzerskweek- 
scholen bestemd  worden,  door  bijzonder  onderwijf  in  den 
trant  van  onze  lagere  scholen,  daartoe  kunnen  (moeten?) 
worden  voorbereid. 

Ziedaar  mijne  voorstelling  van  de  school  voor  den  Javaan. 

En   nu    de  uitvoering? 

Het  Qouvernement^  zal  niet  ligt  den  ingeslagen  weg 
verlaten;  ik  stel  mij  althans  niet  voor,  dat  eenig  vertoog 
daartoe  zal  kunnen  strekken.  Dit  zij  dan  ook  zoo;  geheel 
DDtteloos  zal  de  Gtouvernemeutsschool  niet  zijn ,  en  door  de 
ervaring  zal  men  welligt  op  een'  anderen  weg  geleid  worden. 

Kon  nu  eene  Maatschappij  als  die  tot  Nat  van  den 
Javaan  voorwerken,  zoo  als  dit  indertijd  door  de  Maat- 
schappij tot  Nut  van  H  Algemeen  hier  te  lande  geschiedde, 
dan  werd  die  weg  intusschen   gebaand. 

Welligt  ook,  dat  particulieren  op  Java,  zoo  Inlanders 
als  Europeanen,  tot  ondersteuning  bereid  beTonden  zouden 
worden,  wat  zelfs  zoo  goed  als  zeker  is,  als  de  zaak  een 
Bationaal  kanè'ter   krijgt. 

Ik  zoa  dus  wenscfaen,  dat  onze  Maatschappij  handen 
tui  bet  werk  sloeg,   en  wel  op  de  volgende   wijze. 

Zij  doe,  op  kleine  scha&l,  eene  kweekschool  ergens  in 
de  binnenlanden    van   Java   stichten   door  een'  man,  die 
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goed  bekend  is  met  deu  Javaan ,  zijne  taal ,  denkbeeldea 
en  levenswijze,  en  die  de  bekwaamheid  en  den  lust 
heeft  om  onderwijzers  te  vormen  voor  de  lagere  school , 
zoo  als  deze  omschreven  is.  Die  man  zal  aanvankelijk 
tastende  te  werk  moeten  gaan,  en  dus  ook  zijne  eerste 
jaren  voor  een  deel  moeten  besteden  om  de  noodige 
bouwstoffen  te  verzamelen  voor  een'  Javaanschen  onder- 
wijzersgids.  Het  is  niet  anders  te  verwachten  bij  de 
geringe  ervaring,  die  men  nog  op  dit  gebied  heeft. 

Intusschen  geeft  hij  zijnen  kweekelingen  gelegenheid 
den  landbouw  te  beoefenen,  en  make  daarvan  gebruik 
om  hen  op  te  leiden  tot  de  theoretische  behandeling  van 
dit  bedrijf.  Hier  zijn  het  de  leerlingen,  die  bouwstoffen 
verzamelen  voor  hun  toekomstig  onderwijs. 

De  kweekelingen  worden  verder  geoefend  in  de  behan- 
deling van  Europeesche  gereedschappen ,  vooral  waar  die 
met  goed  gevolg  de  inlandsche  kunnen  vervangen.  Het 
spreekt  van  zelf,  dat  het  hier  aankomt  op  eene  verstan- 
dige keus,  met  het  oog  op  behoeften,  die  kunnen  ont- 
staan, en  ook  dat  niet  elke  kweekeling  alle  soorten  van 
gereedschap  kan  leeren  gebruiken. 

Verder  worden  de  kweekelingen  zeer  zorgvuldig  geoefend 
in  teekenen,  vooral  het  schetsen  van  allerlei  voorwerpen  uit 
de  hand,  in  het  vervaardigen  van  verschillende  voorwerpen, 
die  in  den  smaak  van  den  Javaan  vallen,  met  het  doel  tevens 
door  de  nette  bewerking  dien  smaak  te  veredelen.  Ik  zou 
daarvan  niet  willen  zien  uitsluiten  pottenbakken,  in  streken 
waar  dit  door  de  bevolking  beoefend  wordt,  en  daarbij  ge- 
dachtig zijn  aan  Wedgwood,  staalbereiding,  koperbe- 
werking, enz.  Wel  te  verstaan  niet  om  op  eens  alles  aan 
te  vatten,  maar  om  het  veld  te  beter  aan  te  duiden,  en 
het  dus  den  onderwijzer  gemakkelijker  te  maken  eene 
verstandige  keus  te  doen. 
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Vooral  ook  moeten  die  kweekelingen  geoefend  wordeu 
in  het  bespreken  Tan  alles  wat  boven  als  leerstof  is  opge- 
geven, en  hebben  zij  zelf  eenig  vak  niet  praktisch  beoefend, 
dan  moeten  zij  toch  de  manipulaties  daarvan  kennen,  en 
in  staat  zijn  al  wat  daarop  betrekking  heeft  te  beschrijven. 
Dat  soa  zijn  de  technologie  voor  den  Javaan.  Hunne 
kennis  behoeft  niet  zoo  diep  te  gaan,  allerminst  zich  uit 
te  strekken  tot  de  nieuwe  en  nieuwste  toepassingen  der 
wetenschap;  zij  mag  niet  den  westersch  wetenschappelijken 
vorm  aannemen;  zij  moet  zich  op  javaansche  wijze  voor 
den  Javaan  ontvouwen. 

Eindelijk  moeten  de  kweekelingen  zich  handleidingen  eu 
modellen,  teekenvoorbeelden  en  dergelijken  vervaardigen, 
om  in  allen  deele  gereed  te  zijn,  als  zij  aan  het  hoofd 
▼an  eene  school  geplaatst  worden. 

Na  een  paar  jaren  behoorde  aan  deze  kweekschool  verbon- 
den te  worden  eene  normaalschool,  waarin  de  kweekelingen 
gelegenheid  hadden  zich  in  het  onderwijzen  te  oefenen. 

£n  heeft  de  Maatschappij  het  na  ongeveer  vier  jaren 
zd6ver  gebracht,  dat  zij  hare  methode  op  de  lagere  school 
kan  toepassen,  dan  zal  het  tijd  zijn  met  de  Regering  in 
overleg  te  treden,  zoo  over  de  plaatsing  van  hare  scholen, 
als  over  het  genieten  van  subsidiën  en   wat  dies  meer  zij. 

Het  zal  genoegzaam  in  't  oog  vallen ,  dat ,  hoezeer  ik 
mg  ook  overtuigd  houd  van  de  zuiverheid,  ja  zelfs  de 
alleengeldigheid  van  het  beginsel,  ik  toch  nooit  dat  beginsel 
in  toepassing  zou  willen  gebracht  zien,  dan  met  de  wijsheid, 
die  verhoedt,  dat  men  op  een'  nieuwen  weg  anders  dan  met 
voorzigtigheid  voortschrijdt.  Veel  zal  afhangen  van  den 
man ,  die  de  noodige  proeven  neemt;  heeft  hij  het  beginsel 
begrepen  en  is  hij  er  mede  ingenomen,  dan  moet  hem  de 
vrijheid  gelaten  worden,  naar  eigene  overtuiging  te  handelen. 

Aleer  ik  eindig  moet  ik   nog  ééne  opmerking   maken: 
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ik  heb  niij  moeten  plaatsen  op  het  standpunt  van  onze 
Maatsbhlip^j,  en  Aat  kan  ik  doen,  voor  zoover  het  de 
liefde  tot  den  Javaan  betreft.  Ik  geloof  echter,  dat  zij 
in  haar  edel  streven  door  hetzelfde  blok  belemmerd  wordt, 
dat  ónze  Bégering  aan  't  been  hangt;  de  vrees  voor  den 
Islam.  Ik  bén  zoo  ver  als  iemand  verwijderd  van  de 
gédkchte,  iets  te  verrigten,  dat  den  mohammedaan  ergernis 
zou  kunnen  geven,  waar  hét  de  oefening  van  zijn' 
godsdienst  geldt;  maar  ik  meen,  dat  men  znlke  dwaasheden 
en  onvoorzigtigheden  kan  nalaten  en  zich  toch  christen 
kan  noemen  en  betoonen,  ja  zelfs,  dat  men  naarmate 
men  zich  meer  als  christen  doet  gelden,  in  achting  bij 
den  mohammedaan  zal  rijzen.  Ik  moet  hier  alweer  het 
Engelsche  Gouvernement,  over  het  geheel  de  Engelsche 
natie,  tot  voorbeeld  stellen.  Zij  ziet  hoe  langer  hoe  meer 
in,  dat  al  de  concessiën  van  de  oude  Compagnie  aan 
Brahmanen  en  Moslems  tot  niets  anders  geleid  hebben, 
dan  tot  stijving  van  den  trots  eener  aristocratie,  die  toch 
eiken  vreemdeling  blijft  verfoeijen,  hoe  beleefd  zij  hem 
ook  ontvange. 

Ik  spreek  hier  geen  woord  voor  eenig  kerkendom,  maar 
ik  mag  niet  verzwijgen,  dat  Nederland  zich  meer  in  moeije- 
lijkheden  zal  wikkelen  naarmate  het  in  eene  neutraliteit 
volhardt,  die  voor  den  Javaan  ,  naarmate  hij  op  booger 
standpunt  van  ontwikkeling  komt,  gedurig  meer  het 
karakter  zal  verkrijgen  van  eene  heerschzucht,  die  zich 
vermomt  om  hare  zwakheid  te  verbergen.  Wilt  gij  iets 
degelijks  voor  dan  Javaan  tot  stand  brengen:  betoont  u 
Nederlanders;  dat  is,  per  se,  Christenen. 

Het  Lid  der  Commissie  voor  het  Schoolfofids  der 
Maatschappij  tot  Nut  van  den  Javaan. 

Botterdam,  £0  December  1873.  J.  C.  Neurd&nburo. 


BULAGE  %. 

(Kort  YÓót  het  afdrukken  van  boyenstaand  stuk,  ont- 
vang ik  het  Soerabajasch  Handelsblad,  van  24  Janaari, 
1879,  waarin  het  volgende  artikel  voorkomt,  dat  mij 
toeschijnt,  onder  de  stemmen,  die  van  tijd  tot  tijd  op- 
gian,  wel  de  aandacht  te  verdienen.  Yoor  desse  klasse 
Tan  Insolindes  2ouen  en  dochteren  kan  niet  te  veel 
gedaan  worden.     J.  c.  N.) 

Goedkoop   of  gratis   oodenqjs. 

Ik  beD  maar  iemand,  die  gewoonlyk  door  de  Europeanen 
genoemd  wordt  -  wanneer  zg  zich  fittsoenlgk  willen  nitdruk- 
ken  -  »een  Inlandsch  kind'*  en  anders  kortweg  een  »Sinjo'\ 

Daar  ik  nooit  in  Europa  geweest  ben  en  mjne  opvoeding 
op  een  QouvememenVs  lagere  school  voltooid  heb,  kan  ik 
geene  fraage  termen  bezigen,  om  mgne  denkbeelden  uit  te 
drukken. 

Maar  dat  is  mgn  schuld  niet.  Mgn  vader  was  niet  rgk 
genoeg ,  om  zgne  kinderen  *  en  hg  had  er  9  in  het  geheel, 
6  jongens  en  8  meisjes  -  naar  Europa  te  zenden ,  ten  einde 
daar  die  fijne  beschaving  op  te  doen,  die  men  gewoon  is  van 
de  Europeanen  in   Indi€  op  te  merken. 

Maar  apa  boleh  boewat?     (Wat  is  daaraan  te  doen?) 

Wg  konden  geen  gzer  met  handen  breken  en  wg  gingen, 
xoo  als  reeds  boven  gezegd  is,  naar  een  Gouvernement's 
lagere  school. 

Nn  ben  ik  door  het  onderwgs,  dat  ik  daar  genoten  heb» 
niet  bgzonder  knap  geworden,  hoewel  mgne  moeder  beweerde 
dat,  toen  ik  mgn  15de  jaar  bereikt  had,  ik  reeds  volleerd 
▼as.  Immers  ik  schreef  eene  mooge,  nette  hand,  kon  tot 
xelfii  met  den  regel  van  drieën  rekenen  en  wist  heel  wat  van  de 
Vaderlandsche  Geschiedenis,  waar  op  bgna  elke  bladzgde  de 
roemrgke  daden  en  deugden  van  onze  voorouders  vermeld 
>taan;  -  en  waarin  geleerd  wordt,  dat  de  Engelschen  en 
Franscheo,  enfin,    bgna  elk  volk   in  Europa  op  zgn  beurt  er 
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door  hen  «van  langs  kregen''.  Ook  heb  ik  de  N.  I.  Geschie- 
denis geleerd,  waarin  niet  minder  de  deugden  van  onze  voor- 
ouders rermeld  staan.  Zij  leert,  hoe  die  tegen  de  Indische 
▼olken  gestreden  hebben,  en  hoe  zg  goed  en  bloed  voor  Vorst 
en  Vaderland  veil  hadden ,  en  altgd  trouw  bleven  aan  het 
eens   gegeven   woord. 

Daardoor  moesten  w^  wel  een  grooten  eerbied  voor  de 
Hollanders  krggen,  en  het  tegenovergestelde  voor  alles,  wat 
niet  Hollandsch  is. 

Misschien  schuilt  daarin  wel  wat  partijdigheid,  maar  zg  is 
mj  bggebleven  en  strekt  zich  zelfs  uit  tot  de  HoUandsche 
boter,   kaas  en  blikjes. 

Ik  heb  gezegd,  dat  ik  een  grooten  eerbied  heb  voor  de 
Hollanders,  die  overal  licht  en  beschaving  onder  de  volken 
verbreiden  en  nimmer  handelen  uit  eigenbelang,  zoo  als  de 
Kussen ,  Ëngelschen ,  Duitschers  en  andere  natiSn  doen ,  maar 
alleen  de  door  hen  veroverde  landen  met  hunne  zegeningen 
weuschen  te  bedeelen. 

Als  een  recent  voorbeeld  heb  ik  o.a.  habib  slechts  te  noe- 
men. Hoe  is  die  niet  gezegeud,  nadat  hg  zich  aan  de 
Nederlanders  had  overgegeven ! 

Noem  mg  een  menschlievender  Generaal  dan  van  swiktkn, 
die  de  gevangen  Atjehers  met  rijksdaalders  beloonde. 

Ziet  u,  als  ik  dat  alles  naga,  kom  ik  tot  de  conclusie,  dat 
het  Nederlandsche  volk   het  beste  is  op  aarde. 

Maar  ik  dwaal  af.  Op  school  nu  heb  ik  toch  zooveel 
geleerd,  dat  ik,  na  25  jaren  trouw  en  onafgebroken  dienst 
te  hebben  gedaan,  nu  toch  onlangs  bevorderd  ben  tot  kleik 
op  ƒ  100, —  's  maands.  Ze  zeggen  wel,  dat  ik  niet  geschikt 
ben  voor  redactiewerk,  maar  dat  is  niets,  want  Euin  den 
anderen  kant  heet  ik  onmisbaar  voor  archief  en  klerken  besognes. 

Ik  ben  ook  getrouwd,  manheer  de  Redacteur,  en  heb  6 
kinderen,  -  4  jongens  en  2  meisjes,  allerliefste  kinderen  al 
zeg  ik  het  zelf.  Wel  niet  erg  blank,  neen,  dat  moet  ik  be- 
kennen ;  integendeel,  de  mannelgke  sexe  is  een  beetje  kofig- 
kleurig,  maar  de  meisjes,  waar  ik  trotsch  op  ben,  zgn,  zoo 
als    dat    genoemd    wordt,    poetiekoening  (ligtgeel)  -  even  als 
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han  moeder,    die    toen  ik  haar   pas  trouwde,  er  bepaald  lief 
uitzag.     Soengoe!  Soengoe!     (Inderdaad!  Inderdaad!) 

Na  heb  ik  my  voor  die  jongens  er  steeds  in  verheogd,  dat 
de  Hooge  Regering  in  hare  goedheid ,  om  ons  Inlandsche 
Underen  te  beschaven  ,  Hoogere  Burgerscholen    heeft  opgerigt. 

Toen  ik  dat  voor  't  eerst  hoorde,  heb  ik  dadel^k  uitge- 
roepen: -  » Leve  de  Koning!  Leve  Nederland !  Leve  de  Blandas 
(Hollanders) ! 

Na  zal  ik,  zoo  was  mgn  overleg,  mgne  kinderen  ook  flinke 
meoBchen  zien  worden ,  en  veel  knapper  dan  hunne  domme 
onders  z^n.  Nu  zullen  w^  niet  alleen  in  naam  gelgk  gesteld 
wezen  met  de  Europeanen,  maar  ook  inderdaad. 

Wg  spraken  er  in  den  beginne  over,  dat  vrjj  onze  kinderen 
naar  de  Hoogefe  Burgerschool  zouden  zenden,  want  daar 
konden  z^  alles  leeren ,  -  alles ,  wat  noodig  is  om  een  mensch 
meer  te  doen  worden,  dan  klerk,  z^n  leven  lang. 

Doch  uu  kwam  de  vraag  voor  den  dag :  ~  Hoeveel  zal  voor 
een  kind  betaald  moeten  worden? 

Iemand  antwoordde  daarop  heel  zachtjes,  alsof  h^  bewust 
vas  van  de  zwakheid  van  z^n  antwoord: 

-  Ik  geloof  toch  -  hm!  hm!  -  niet  meer  dan  op  een  ge- 
wone lagere  school  -  of  iets  meer,  maar  veel  meer  toch  niet. 
Het  is  immers  het  belang  van  het  Inlandsch  kind,  dat  hier 
bedoeld  wordt.  Het  is  immers  in  het  belang  van  het  Gouver- 
nement, dat  de  Inlandsche  kinderen  degelyk  onderwas  genie- 
ten, -  opdat  z{j  brave  burgers  mogen  worden  van  een  vrg  en 
liberaal  Qouvemement. 

Hierop  werd  niets  meer  gezegd ,  -  men  gelooft  zoo  g^aarne 
wat  men  wenscht. 

Gaauw  genoeg  kregen  wy  evenwel  te  weten,  dat  al  onze 
ülasién  in  rook  waren  opgegaan. 

Het  onderwjjs  was  alleen  verkrijgbaar  voor  hen,  die  het 
betalen  konden,  maar  voor  menschen  van  onze  positie  was 
het  onbereikbaar.  -  Hoe  konden  wg  met  /  100,  of  wel  met 
/  200  tractement ,  ook  als  wy  maar  één  kind  hadden ,  /  20 
en  andere  kosten  betalen  voor  zyne  opvoeding.  Dat  was 
ondenkbaar,  ergo  moesten  onze  kinderen  maar  klerken  worden 
of  naar  de  wiqkels  gaan  om  daar  te  arbeiden. 
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Het  aantal  toch  is  gering  van  hen,  die  hunne  kinderen  naar 
eene  Hoogere  Burgerschool  knnnen  zenden,  in  verhoudiD^ 
naar  de  hoeveelheid,  die  er  bestaat 

Ik  heb  nu  hooren  zeggen,  dat  het  batig  saldo  a^eschaft 
zal  worden;  ook  heb  ik  dit,  meen  ik,  in  een  der  bladen 
gelezen;  -  als  dat  nu  eens  plaats  vond,  dan  geloof  ik  wel, 
dat  het  middelbaar  onderwgs  goedkooper  zou  worden. 

Wat  zouden  w^  er  meê  in  onzen  schik  zgn! 

Als  ik  wist,  dat  het  wat  hielp,  zou  ik  Nederland  wel 
willen  toeroepen: 

O  Nederland!  09k  wg  zgn  uwe  kinderen,  behandel  ons, 
zoo  als  het  behoort.  Wg  vragen  u  niefcs  anders,  dan.  Stel 
ons  in  de  gelegenheid  om  goed  en  goedkoop  onderwas  aan 
onze  kinderen  te  kunnen   verschaffen. 

Bigt  het  zoodanig  in ,  dat  zelfs  de  armste  klerk  in  staat 
is ,  om  zyne  kindere^  een  flink ,  degelgk  onderwas  te  doen  ge* 
niete^ .  Wg  vragen  u  niets  anders  dan  wt^t  elk  weldenkend 
mensch  zal  appreciëren.  De  toekomst  onzer  kinderen  is  ons 
heilig.  De  toekomst  van  Nederl.-indiê  hangt  van  opvoeding^ 
en  beschaving  en   regtvaardigheid  af, 

Hoevelen  onzer  dwalen  niet  rond  in  de  kampongs ,  niet  veel 
beter  dan  Javanen,  en  denkt  g^,  O  Nederland,  dat  deze  men» 
schen  geen  verkeerd  element  zgn  in  den  Staat? 

£r  zgc^  genoeg  onder  ons,  die  slechts  behoefte  hebben  aan 
wat  beter ,  of  laat  ik  liever  zeggen ,  wat  meer  uitgebreid  lager 
onderwgq,  dan  wat  de  lagere  schopl  oplevert,  om  zich  op 
eene  gelgke  Ign  te  kunnen  stellen  met  de  Nederlanders. 

Qeef  ons  het  gewenschte  onderwgii  en  overal  zult  gg  ze 
te  voorschgn  zien  komen. 

O  Nederland!  Onzer  aller  moeder!  Wg  smeeken  u,  laat 
onze  stem  uw  oor  bereiken  en  gunstig  woirden  opgeopaient  u 
en  ons   tot  zegen  l 

In  dezQ.  donkere  t4iden,  waarin  een  annexatiegeest  door 
Europa  zweeft,  hebt  gg  vrienc^n.  noodig.  Laten,  wg.  uwe 
Trienden  zgn ,  die  tot  elkander  zeggep :  ~  Broeders  1  Elke  ver» 
andering  is  geene  verbetering.  Wy  big  ven  Nederlanders  en 
eiken    vgand  van  Nederland  weren  wg  van  Indiërs  bodem. 
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Oj  hebt  Tiienden  noodig,  om  uw  Insulinde  te  verdedigen 
in  de  ure  des  gevaars. 

Laten  wjj  awe  vrienden  zjjn  en,  waar  de  nood  dringt,  voor 
Q  strgden.  Wg  kannen  dat ,  Nederland  I  Wg  zgn  allen  jagers 
«tt  gehard  tegen  vermoeienissen ;  waar  uwe  Europeesche  mili- 
laiien,  a%emat  en  uitgeput,  het  geweer  op  den  grond  laten 
Tallen,  -  daar  stapt  uw  bruine  zoon  -  gelj^k  de  Javaan,  maar 
meer  te  vertrouwen  •  langs  berg  en  dal ,  tegalvelden  en  door 
aawahs. 

Waar  vindt  gg  betere  schutters  dan  onder  ons?  Aanschouw 
eiken  schietwedstrgd ;  -  10  tegen  14  z$n  het  de  Indische  jon- 
gens, die  de  beste  prgzen  behalen. 

Maakt  ze  dankbaar,  dwingt  hen  zich  te  herinneren,  dat 
Nederland  het  land  is,  waar  hunne  vaderen  het  leven  zagen 
en,  al  is  de  huid  veranderd,  -  de  kleur  van  het  bloed  en  de 
stem  des  harten  nog  dezelfde  z)jn. 

Beschouw  hen  als  broeders  van  denzelfden  stam,  en  dwingt 
lien  vooral  door  goede  opvoedingsmiddelen  de  zegeningen,  die 
gg  over  hen  uitstort,  te  begrjjpenl  Waar  duisternis  heerscht 
in  den  geeet,  kunnen  zich  onmogelgk  edele  denkbeelden  ont- 
wikkelen ! 


VARIA. 
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De    Roomseh-katiiolleke    Missie    op  het 

eiland  Flores. 

{Overgenomen  uit    nde  Locomotief,) 


Bij  de  overneming  van  het  Oostelijk  deel  van  het  eiland 
Flores  van  Portagal  -  in  1859  bekrachtigd  *  heeft  het 
Nederlandsche  Gouvernement  de  verpligting  op 'zich  ge- 
nomen, om  in  de  godsdienstige  behoeften  der  roomsch- 
katholieke  inlandsche  christenen  van  dat  gewest  te 
voorzien.  De  Portogeezen  hadden  daar,  vroeger  en  later, 
eenige  duizenden  inlanders  gedoopt ,  op  de  wijze  zoo  als  ze 
dat  ook  elders  deden,  zonder  zich  veel  te  bekommeren 
om  het  onderwijs  en  de  verdere  opbouwing  dier  gemeenten. 
De  verst  gevorderden  kenden  eenige  Portugeesche  gebeden 
en  liederen  van  buiten,  waarvan  zij  echter  bijna  geen 
"woord  verstonden.  Alleen  enkele  zonen  van  inlandsche 
hoofden  te  Larentoeka,  die  te  Deli,  de  hoofdplaats  der 
Portugeesche  bezitting  op  Timor,  schoolonderwys  hadden 
genoten,  konden  een  weinig  lezen  en  schrijven.  Op  Flores 
zelf  bestonden  geen  scholen.  Een  priester  van  Deli  of  Ooa 
bracht  er,  van  tijd  tot  tijd,  een  kerkelijk  bezoek  van 
korteren  of  langeren  duur ,  waardoor  de  uiterlijke  vormen 
van  den  roomsch-katholieken  godsdienst  althans  eeniger» 
mate  in  stand  werden  gehouden.  Niet  zelden  bleven  de 
christenen  ook  wel  eens  jaren  achtereen  van  alle  geestelijke 
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hulp  verstuken.  Op  zeer  onvoldoende  wijze  werd  alzoo 
van  wege  Portugal  in  de  godsdienstige  behoeften  der 
inlandsche  christenen  voorzien ,  en  bij  de  uiterst  geringe 
bezoldiging  der  Portugeesche  prie9ter8,  waren  aan  die 
voorziening  ook  zeer  weinig  uitgaven  verbonden,  zeker 
geen  /'  1000  'sjaars. 

Teregt  merkt  de  kundige  pater  f.  c«  H£IJNen,  die  iu 
1874  van  uit  Nederland  een  bezoek  bracht  aan  Larentoeka^ 
hierbij  aan:  (De  kerkelijke  statiën  op  Flores,  blz. 
65)  ^In  die  omstandigheden  was  het  voorzeker  geen  ramp 
voor  oostelijk  Flores  en  aijne  christenen,  dat  het  Por- 
tugeesch  Oouvemement  zijne  regten  op  dat  eiland  en  op 
andere  daar  om  heen  gelegene  eilanden,  bij  minnelijke 
schikking  aan   ons   Gouvernement  afstond."  (1) 

De  eerste  pastoor  te  Larentoeka  bezoldigd  door  het 
Nederlandsch  Gouvernement ,  werd  daar  geplaatst  in  1860. 
Van  lieverlede  werd  het  getal  vermeerderd,  tot  nu,  bij 
besluit  van  den  4^°  Maart  1878,  een  vierde  pastoor  op 
Flores  in  het  genot  werd  gesteld  vati  een  gouvernements 
tractement.  De  inkomsten  van  vier  pastoors  ten  koste 
van  den  lande  bedragen  ruim  20000  gulden  'sjaars, 
ongeveer  een  zevende  van  de  gezamenlijke  uitgaven  voor 
de  residentie  Timor  en  onderhoorigheden. 

Deze    vermeerdering    van  het  getal  B.  K.  geestelijken 


(1)  Danrvoor  werden  echter  niet  alleen  een  paar  tonnen  gondt  betaald, 
ix  ook  het  frachtbare  en  thans  loo  ^eel  ioffij  opleferende  Manhara  op 
Timor,  tegen  den  betlisten  wil  der  bevolking,  aan  Portugal  afgestaan;  eene 
ruiling  die  voor  ons  seer  koetbaar  is  geworden  en  voor  de  Portogeesen  zeer 
voordeefig  is  geweest.  -  Hoe  weinig  de  bevolking  van  Maobara  ook  thans 
Mg  met  bet  Portageesch  bestuur  is  ingenomen,  blQkt  dezer  dagen  wederom, 
êuÊT  ét  bevolking  op  het  oogenbtik  in  eene  vijandelgke  verhouding  staat  tot 
de  Portogeeien;  de  Chineesche  handelaars  van  Deli  zyn  geplunderd  en  ver- 
jBsgd,  en  de  hoofden  begeeren  onder  het  Nederlandsch  gesaii;  te  werden 
tcnggebneht. 
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grondt  zich  op  het  dooi  hen  opgegevene  getal  der  inland* 
sche  ohristeoen,  onder  hunne  verzorging  gesteld.  Vol|$en8 
hunne  laatste  opgaven^  zou  dit  getal  ongeveer  J5000  be* 
dragen.  Er  is  evenwel  verschil  in  de  opgaven  der 
BooBische  geestelijken  en  die  van  de  Oouvernemente  amb* 
tenaren.  Zoo  werd  enkele  jaren  geleden  door  genoemde 
geestelijken  het  aantal  christenen  in  het  rijk  van  Sik  ka 
op  Flores,  gesteld  op  8000  zielen.  De  toenmalige  ge- 
zaghebber te  Larentoeka  teekende  in  zijn  officieel  verslag 
aan  den  Resident  van  Ti  mor  daarbij  ironisch  aan  f  dat  dit 
getal  van  8000  zielen  of  vooc  hem  ouzigtbaar  was  bf 
dat  daar  chxisteaen  wareu  met  twee  en  dfie  zi^en'\  Te 
Djenilo  op  het  eiland  Timor  (Atapoepoe)  wordt  het  aantal 
inlandsche  christenen  door  de  Roomsche  geestelijken  op' 
gegeven  als  bedragende  drie  honderd,  terwijl  de  offieieele 
opgaven  van  de  Qouvernements  ambtenaren  aldaar  spreken 
van   een  getal   van  slechts  twee  en  dertig. 

De  telling  van  de  Heeren  geest^rlijken  is  dan  ook  soms 
wel  wat  vreemd.  Volgens  opgave  van  1873  bedroeg  het 
getal  christenen  onder  de  zorgan  van  de  geestel^kea  te 
Maumerie,  N.  K.  van  Flores,  6300.  Een  paar  jaar  later 
schrijft  de  Heer  hbijnsn  dienaangaande:  f  Doch  onlangs 
is  bet  gebleken,  dat  het  getal  der  inlandsche  christenen, 
die  door  de  geestelijken  van  Maumerie  bediend  wotden» 
een  hooger  cijfer  bereikt.  Immers  toen  men  in  het  rijk 
Sik  ka  allengs  met  den  pastoor  tbn  brink  (de  tegenwoor- 
dige pastoor  te  Maumerie)  gemeenzaam  en  meer  vertrouwd 
was  geworden  I  verklaarden  vele  hoofden,  die  zich  tot  doe 
verre  Heidenen  geveinsd  hadden ,  dat  zij  en  hunne  bevol- 
kingen christenen  waren.  Zonder  gevaar  voor  overdrijving 
kan  men  dos  thans  veilig  het  getal  der  onder  Maumerie 
'behoorende  inlaÉdsche  christenen  stellen  op  ten  minste 
J  0.000."     (p.  c.  HiiJNBN,  Pr.     Het  Christendom  op  het 
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eiland  Flores  in  n°.  8,  jaarg.  1876  va»  het  R.  K.  Tijdsch. 
rStadiën  op  6odsd.  Wet.  en  Lett.  gebied'\ 
'«  Hertogenbo9ch  w.  van  oüliok.) 

Men     kan    uit    deee    medeéeeling  tot   het  gehalte  dier 
inlandsche  christenen  besluiten.     Dertien   of  veertien  jaren 
lang   waren  de  Boomsche  geestelijken  op  Flores  gevestigd 
geweest,    en    gedurende    al    die  jaren   had  men  aan  niets 
kunnen    bespeuren,    dat  die  vele  hoofden  en  hun   bevolk 
kingen,  die  %\eh  tot  dusverre  irheidenen  hadden  geveinsd''  (?) 
iets     anders    dan  ook  inderdaad  heidenen   waren,  tot  dat 
7,ij  nu  onverwachts  veriilaren ,  dat  zij  christenen  aijn !  Wat 
moet    men    van   zulk  een  Christendom  denken?     En  hoe 
mogen   zulke  belijders  tot  de  ohristelijke    gemeente   gere- 
kend   worden P     Het    kan    zijn,  dat  de  voorouders  dezer 
zoogenaamde  christenen ,  door  de  Portugeezen  gedoopt  zijn 
geworden,  doch  van    alle  onderwijs  verstoken,  zoo  als  te 
verwachten  was,  tot    het   heidendom    terug  vervielen,   of 
beter    gezegd^    heidenen   z\]ik  gebleven,     fin    evenzeer  als 
de    I^us    de    vervallen    bisdommen  in  de  thans  moham* 
medaansche    landen ,   als  nog  bestaande  blijft  erkennen  en 
de    titels    dier    bisdommen    verleent    aan  bisschoppen  in 
partibus  infidelium  (Colophon,  Tranopoli,  enz.),  schijnt 
de  Hoomsche  kerk  ook  de  nakomelingen  van  vroeger  ge- 
doopte heidenen  te  beschouwen  als  nog  tot  de  christelijke 
kerk  te  hehooren.     Tn   dezen  zin  kan  ook  alleen  verklaring 
wovden  gegeven  van   het   bovenvermelde  verschil  van   het 
aantal  christenen   in  de  afdeeling  Atapoepoe  op  het  eiland 
Timor.  Zoo  als  daareven  vermeld  is,  geeft  de  officieele  opgave 
der    ambtenaren    zoo    vele    tientallen,    als  de  telling  der 
geestelijken    honderdtallen    bedraagt. 

Vödr  de  vestiging  der  Nederlanders  in  deze  streken,. 
waren  velen  van  de  Timoreesche  bevolking  door  de  Por- 
iugeezen   gedoopt   geworden.     Niet    lang  geleden   bezocht 
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een  pastoor  van  Larentoeka  in  dienstreis,  de  binnenlanden 
van  Atapoepoe.  Door  middel  van  een'  tolk  deed  hij  on- 
derzoek, of  het  den  Timoreezen  nog  bekend  was,  dat  in 
vroegeren  tijd  hunne  voorouders  christenen  geweest  waren. 
De  overlevering  daarvan  was  bij  het  volk  nog  niet  geheel 
verloren  gegaan,  en  zelfs  werd  den  pastoor  een  brokatak 
vertoond  van  een'  Portugeeschen  catechisinus ,  dat  als  een 
soort  van  talisman  nog  zorgvuldig  bewaard  werd.  Op 
de  vraag  of  zij  niet  genegen  waren  het  voorbeeld  hunner 
voorouders  te  volgen  en  christenen  te  worden ,  werd  geen 
bepaald  afwijzend  antwoord  ontvangen.  De  pastoor  stelde 
voor,  reeds  terstond  enkelen  hunner  kinderen  te  doopen. 
Daar  hadden  sommige  ouders  niet  op  tegen,  mits  hun 
vooruit  de  verzekering  werd  gegeven,  dat  de  kinderen 
daarbij  niet  zouden  te  lijden  hebben,  dat  hun  geen  pijn 
zou  worden  aangedaan.  Ze  wisten  natuurlijk  niet  wat  de 
doop  was,  en  op  welke  wijze  die  werd  verrigt.  Nadat 
de  pastoor  de  ouders  had  gerustgesteld,  dat  hun'  kinderen 
geen  leed  zou  geschieden,  is  de  christelijke  doop  aan 
een   paar  kinderen  door   hem   bediend  geworden. 

Ook  in  het  landschap  Amarassie,  niet  ver  van  de 
hoofdplaats  Koepang,  waar  nog  tot  omstreeks  het  midden 
der  vorige  eeuw  eene  Portugeesche  vestiging  was ,  werden 
vele  Timoreezen  gedoopt.  Onderwijs  werd  niet  gegeven, 
alleen  eenige  Portuge-esche  gebeden  van  buiten  geleerd, 
waarvan  men  den  zin  niet  verstond.  Nog  vindt  men 
daar  enkele  bejaarde  lieden,  die  het  jrAve  Maria''  en  het 
^Onze  Vader"  weten  op  te  zeggen  in  een  zoo  zeer  ver- 
minkt Portugeesch ,  dat  het  zelfs  voor  een'  Portugees  niet 
meer  kenbaar  is.  Ook  heiligenbeeldjes ,  crucifixen  en 
paternosters  worden  nog  hier  en  daar  bij  sommige  hoofden 
gevonden,  die  nu  als  fetischen,  bij  bijzondere  gele- 
genheden,   dienst    doen.      Dat    de    Timoreezen    van     het 
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Christendom,  zoo  als  ze  dat  door  de  Fortugeezen  hadden 
leerea  kennen,  al  heel  weinig  begrip  hadden,  blijkt 
onder  anderen  uit  het  volgende.  Het  graf  van  een'  over- 
grootvader van  een  der  tegenwoordige  hoofden  van  Ama- 
rassie  was  van  een  houten  krois  voorzien.  Toen  Atnarassie 
onder  Nederlandsch  bestuur  kwam ,  besloot  de  familie  dit 
kruis  met  den  meesten  spoed  te  verwijderen  jr opdat  de 
Hollanders  niet  zouden  meenen,  dat  de  Amarassiërs  beide, 
de  Hollandsche  en  Fortugeesche  vlaggen,  volgden".  Men 
beschouwde  het  kruis  als  het  uitsluitend  symbool  van  de 
Fortugeezen. 

Vit  het  voorgaande  is  gebleken,  dat  van  wege  het 
Nederlandsche  Gouvernement  op  vrijgevige  wijze  wordt 
voorzien  in  de  godsdienstige  behoeften  der  Roomsch- 
katholieke  inlandsche  christenen  in  de  residentie  Timor. 
Wij  misgunnen  der  Roomsche  missie  die  ruime  stoffelijke 
voordeelen  niet.  Men  weet,  de  missie  op  Flores  is  in 
handen  der  Jezuïeten.  Door  de  ruime  inkomsten  van 
den  Staat  worden  haar  de  middelen  geschonken,  om  bij 
de  door  den  lande  bezoldigde  priesters  nog  enkele  andere, 
oiet  van  den  Staat  bezoldigde,  geestelijken,  benevens  eenige 
«broeders"  mede  tot  de  orde  behoorende,  in  het  belang 
der  zending  werkzaam  te  stellen.  Wij  zullen  ons  verblij- 
den, wanneer  hunne  gezamenlijke  pogingen  mogen  leiden 
tot  de  geestelijke,  zedelijke  en  stoffelijke  verheffing  van 
de  nog  op  zoo  lagen  trap  van  ontwikkeling  staande 
inlandsche  bevolking.  Maar  daarbij  kunnen  we  den  wensch 
niet  onderdrukken,  dat  het  Nederl.-Indisch  Gouvernement 
niet  minder  vrijgevig  moge  zijn  in  de  behartiging  der 
belangen  van  de  Frotestantsche  inlandsche  christenen,  hier 
en  elders  in  Nederlandsch-indië.  Treedt  men  hierbij  in 
vergelijkingen ,  dan  komt  men  tot  de  overtuiging,  dat  de 
Roomsch  katholieke  inlandsche  christenen   bevoorregt   zija 
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bovea  de  ProlesUntscbe^  en  deze  Iaati<ten  kariger  bedeeld 
worden  dan  de  eersten.  Daar  zijn  b.  v.  de  Sangi-eilanden 
ten  noorden  van  Celebes.  De  cbristelijke  bevolking  daar, 
reeds  dagteekenende  uit  den  tijd  der  O.  I.  compagnie, 
bedraagt  thans  ongeveer  25000  zielen,  dns  nog  een  tien 
duizend  meer,  dan  de  Eoomsch-katholieke  bevolking  in 
de  residentie  Timor,  aangenomen  dat  dit  getal  15000 
beloopt,  volgens  de  opgaven  van  pater  f.  c.  hbtnbk: 
Schetsen  uit  de  N.  I.  Missie,  1876,  blz.  97  en  98. 
De  christelijke  gemeenten  op  de  Sangi-eilanden  werden 
in  vroegeren  tijd,  door  elkander  genomen,  eenmaal  in  de 
zes  of  zeven  jaren  door  een  reizend  predikant  bezocht, 
uitgebreid  en  onderwezen.  Bij  zulk  eene  stiefmoederlijke 
bedeeling  behoeft  niet  opzettelijk  te  worden  vermeld,  dat 
de  toestand  van  het  Christendom  op  die  eilanden  wel 
niet  veel  zal  hebben  verschild  van  dien  op  het  eiland 
Flores  onder  het  bestuur  der  Portugeezen.  In  1854 
werd  de  aandacht  van  den  Minister  van  Koloniën  bij 
dien  ongunstigen  toestand  bepaald ,  en  in  eene  missive  aan 
bestuurders  van  het  Nederlandsche  zendelinggenootschap 
te  kennen  gegeven,  dat  het  Zijne  Excellentie  bijzonder 
aangenaam  zou  zijn ,  zoo  het  Genootschap  zijn  werk  ook 
tot  de  Sangi-eilanden  kon  uitstrekken.  Terwijl  bestuur- 
ders van  het  Genootschap  zich  nog  bezig  hielden  met  de 
overweging  van  een  plan,  om  zoodra  mogelijk  deze  eilan- 
den in  hun'  werkkring  op  te  nemen,  ontvingen  zij  ander- 
maal een'  brief  van  den  Minister  van  Koloniën,  waarin 
Zijne  Excellentie  hun  meldde^  uit  een  schrijven  van  den 
Gouverneur-generaal  vernomen  te  hebben,  dat  in  de 
behoefte  aan  christelijk  onderwijs  op  de  Sangi-eilanden  zon 
worden  voorzien,  door  derwaarts  een  viertal  zendeling- 
werklieden af  te  vaardigen.  (Verslag  eener  bezoek- 
reis  naar  de  Sangi-eilanden  enz.  in  de  Mededee« 
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lingen  van  wege  het  Nederl.  zendelinggenoots., 
1857,  Ie  dl.)  Het  Nederlandsch-Tndisch  Gouvernement 
meende  aldus  op  zeer  goedkoope  wijs  in  de  behoeften  der 
christelijke  bevolking  op  de  8angi -eilanden  te  kannen 
voorzien.  —  Deze  vier  zendelingwerklieden  zijn  sinds  1855 
nog  steeds  werkzaam  op  die  eilanden.  Jaren  lang  genoten 
zij  eene  toelage  uit  *s  lands  kas,  elk  van  f  600  'sjaars^ 
en  eeret  in  de  laatste  jaren  werd  deze  toelage  op  f  1000 
gebracht^  zonder  dat  zij  overigens  de  voordeelen  genieten 
aan  ambtenaren  toegekend.  Bedenkt  men  nu,  dat  de 
Boooische  missie  op  Plores  met  15000  zielen,  vier  pastoors 
van  den  lande  bezit  met  tusschen  de  £0  en  25000  gulden 
inkomen  'sjaars,  benevens  het  genot  der  voorregten  van 
Mands  ambtenaren,  dan  zal  men  moeten  toestem  men  ^ 
dat  de  Sangi- eilanden  met  hun  25000  Protestantsche 
christenen  vrij   wat   kariger  bedeeld  zijn   geworden. 

Aan  de  inlandsche  christen-bevolking  van  het  eiland 
Saparoea  in  de  Mol  ukken,  ten  bedrage  van  11000  zielen, 
is  maar  één  faulpprediker  toegestaan.  Evenzeer  aan  de 
christen-bevolking  van  het  eiland  Bottie,  residentie  Timor, 
die  men,  tellende  op  de  wijze  van  de  Roomsche  geeste- 
lijken op  Flores,  minstens  op  10,000  zou  kunnen  schat- 
teu.  En  toch  zouden  hier  althans  een  tweetal  hulppredikers 
dienen  te  zijn,  in  aanmerking  genomen,  dat  de  christenen 
over  de  geheele  uitgestrektheid  van  het  eiland  verspreid 
wonen.  De  voorbeelden  konden  nog  vermeerderd  worden, 
doch  de  g^vene  zullen  reeds  voldoende  zijn,  om  duide- 
lijk in  het  oog  te  doen  vallen,  dat  niet  zonder  reden 
gesproken  kan  worden  van  eene  bevoorregting  der  Roomsche 
missie  op  flores  boven  de  Protestantsche  inlandsche  ge- 
meenten in   Néderlandsch-indië. 

Deze  bevoorregting  trekt  te  Timor-Koepang,  waar  men 
meer   bijzonder    met    alle   daarmede    in    verband  staande 
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omstandigheden  bekend  is,  sterk  de  aandacht.  In  het 
Koloniaal  Verslag  van  1876  blz.  95,  wordt  medegedeeld, 
dat  de  Gouverneur-generaal  ^magtiging  verleend  had  ooa. 
Larentoeka  op  het  eiland  Flores  -  waar  eene  belangrijke 
Roomsch -katholieke  missie  gevestigd  is  -  in  de  Molukken- 
vaart  op  te  nemen'%  zoodat  nu  de  stoomschepen  der 
Nederlandsch-indische  Stoom  vaart- Maatschappij  zes  maal 
'sjaars  Larentoeka  aandoen.  Dit  aandoen  van  Larentoeka 
kan  ten  volle  worden  goedgekeurd.  Maar  wat  de 
jybelangrijkheid"  der  Roomsche  missie  daar  aangaat,  in 
geen  enkel  opzigt  is  de  maatschappelijke  toestand  der 
inlandsche  bevolking  op  de  Oostkust  van  Flores  en  haar 
vooruitzigten  op  materieele  en  intellectueele  ontwikkeling 
gunstiger  te  noemen,  dan  die  van  de  bevolking  der 
Saugi-eilandeu. 

De  meening  doet  zich  hier  ter  plaatse  gelden,  dat 
het  hoofd  der  Boomsch-katholieke  kerk  te  Batavia  bij 
sommige  hooggeplaatste  personen  daar  geen'  onbeduidenden 
invloed  oefent.  Het  is  hier  geen  geheim,  dat  sommige 
ambtenaren  deswegens,  vroeger  en  later,  niet  onverschillig 
waren  voor  de  gunstige  gezindheid  van  de  Roomsche 
geestelijken  te  Larentoeka,  met  het  oog  op  de  bevordering 
hunner  eigene  belangen.  Moge  men  soms  te  hooge  be- 
teekenis  toekennen  aan  den  invloed  van  den  Bisschop  te 
Batavia ,  geheel  denkbeeldig  schijnt  deze  toch  niet  te  zijn. 
Onlangs  werden,  door  den  Resident  van  Timor,  in  het 
belang  van  een  welgeregeld  bestuur,  eenige  voorstellen, 
ingediend  en  daaronder  de  plaatsing  van  een'  posthouder 
te  Glitting  op  de  noordkust  van  Flores,  ten  einde  in  dat 
beruchte  roo vernest  te  waken  tegen  menschenroof  en  sla* 
venhandel.  Thans  verneemt  men,  dat  ten  gevolge  van 
de  vertoogen  van  den  Bisschop  te  Batavia,  de  posthouder 
niet  te  Glitting  maar  op  het  vijf  palen  van  daar  verwij- 
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derde  Maumerie  -  de  2^  kerkelijke  statie  op  Flores  - 
zal  worden  geplaatst.  Aan  dienzelfden  invloed  wordt  ook 
de  bevoorr^ing  van  de  fioomsche  missie  op  Flores 
toegeschreven.  (1) 

Niemand  zal  het  den  Roomschen  kerkvoogd  te  Batavia 
eavel  kannen  duiden,  indien  het  hem  gelukken  mag,  door 
zijn'  persoonlijken  invloed,  eenige  gunstige  beschikking  te 
verkrijgen  in  het  belang  der  missie  op  het  eiland  Flores. 
Alleen  mag  een  Protestant  daarbij  den  wensch  uitspreken, 
dat  het  Bestuur  over  de  Protestantsche  kerk  in  Neder- 
landsch-indië  de  belangen  der  inlandsche  protestantsche 
gemeenten  in  sommige  streken  van  Nederlandsch-indië  in 
geen  mindere  mate  wete  te  behartigen,  dan  de  Bisschop  te 
Batavia  die  zijner  Boomsch-katholieke  inlandsche  christenen. 

KoaPANG,  S  October  1878.  p. 


Zoid-aflrikaansehe    Tolkssprookjes ,    Fabelen, 

Yertelsels,  enz. 

In  de  Kaapstad  wil  men  een  Genootschap  oprigten,  dat 
zich  ten  doel  stelt  Zuid-afrikaansche  volkssprookjes,  fa- 
belen en  vertelsels  te  verzamelen,  eer  de  mogelijkheid 
daartoe  beuomen  wordt  door  het  doordringen  van  de 
enropesche    beschaving.       Zoo    als     bekend    is,    heeft    de 


(1)  Op  voorstel  van  eeo'  Torigen  Resident  vao  Timor  werd  door  de  Regering 
bedotcD,  dat  na  de  intrekking  der  militaire  bezetting  te  Lareutoeka,  de 
Mndplaats  voor  den  ciyielen  gesagbebber  der  Solor-eilanden  kou  worden 
▼erlegd  van  het  dorre  en  onvruchtbare  Larentoeka  naar  het  betrekkelyk 
meer  bevolkte  en  vruchtbaarder  eiland  Andonara.  Ten  gevolge  van  de 
van   de  zQde  der  Rooniache  geestelgken  ingebrachte  bezwaren,  door 

*  volgenden  Resident  van  Timor  bevestigd,  werd  bovenbedoeld  besloit  inge- 
trokkeo,  en  bepaald,  dat  de  civiele  geiaghebber  te  Larentoeka  -  de  1ste 
kerkeiyke  statie  op  Flores  -  gevestigd   blijft. 
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mondeling  over^leverde  literatuar  van  Zoid^afrika  eenen 
grooten  omvang  en  is  zij  zeer  oud,  zoo  als  blijkt  uit 
verouderde  uitdrukkingen.  Zendelingen  en  andeve  blanken 
in  niet  geringen  getale,  zijn  wel  in  staat  deze  ethnologisch 
belangrijke  overleveringen  te  verzamelen,  en  voor  dezen 
moet  in  dit  Oenootsehap  het  middelpunt  van  hunne 
werkzaamheden  gevormd  worden.  Secretaris  van  het 
Genootschap  is  Miss  l.  c.  lotd,  de  schoonzuster  en 
gedurende  vele  jaren  de  medearbeidster  van  wijlen  Dr* 
BLKBK^  uit  Berlijn,  die  zich  voor  de  afrikaansche  philo* 
logie  en  ethnologie  in  zoo  booge  mate  verdienstelijk 
gemaakt  heeft  (1).  (Olobus,    1879,  N.  8.) 

Waar  blijven  wij  toch  met  al  zulke  zaken?  N. 


De  Nyi-beYolklng. 

Eement,  24  February   1879. 

«Inshallah,  binnen  twintig  dagen  kunnen  wg  de  boonen 
snijden.'"  Dit  antwoordt  men  ii  thans  geregeld,  als  gg  vraagt 
naar  de  ellende,  die  nu  voor  het  grootste  deel  geleden  is; 
het  schijnt,  dat  de  fellahs  niet  gaarne  in  bijzonderheden  tre- 
den. Zy  hebben  eerst  het  gebrek,  daarna  den  honger,  laat- 
»teiyk  ook  den  hongersnood  geduldig  gedragen,  en  nu  het 
einde  nabp  is,  willen  zg  maar  alles  vergeten.  Doch  een  tyd 
als  dien  de  fellabs  in  de  jongste  drie  maanden  beleefden,  moet 
wel  z|joe   sporen  nalaten.     Van  Assioet  (Sioet?)  hooger  op  tot 


(1)  Het  is  misschten  niet  overbodig  hierby  te  herinneren,  del  Dr. 
CALLUWAY,  VBO  1868-1870  reeds  nitgaf :  The  Religiont  Systen  ui  tbe 
Amazoln,  waarvan  bet  eerste  fsedeelle  bevat:  Unknlankulu;  the  timdttMB 
of  ereation  as  cxisting  among  the  Amatnlu  and  other  tribes  of  Soath  Africa^ 
in  tbeir  own  wordt,  with  a  translation  into  Bnglish  and  notes;  het  tweede: 
Aroatongo;  or,  Ancestor-worship,  at  existtng  among  the  Amasolo,  enz.  ais 
voren;  het  derde;  Izinyanga  zokabola;  or,  divination,  as  eiisting  among  the 
Amazolo,  enz.  N. 
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Luior  moeteo  de  ellenden  van  het  volk  vreeselgk  geweest 
qjo,  en  nog  zyn  die  niet  voorbij  in  enkele  dorpen,  die  weinig 
besocbt  worden.  Zelfs  in  de  grootste  en  betrekkelijk  bloedende 
stad  Aasioet  (Sioet)  deden  zich  in  de  straten  en  aan  den 
oever  der  rivier  akelige  tooneelen  voor.  Gp  zekeren  morgen 
eagen  w^j  in  't  voorbygaan  eene  ongelukkige  oude  vrouw  en 
twee  kinderen  aan  den  oever  van  de  rivier  liggen.  De 
kinderen  waren  vel  over  been ,  en  de  vrouw  had  naanwely ks 
Dog  eene  menachelijke  gedaante.  Wy  gaven  haar  brood ,  maar 
zy  scheen  het  niet  meer  te  kunnen  gebruiken,  en  na  eenig 
zuchten  en  stennen  verviel  ay  weder  in  haren  toestand  van 
bewusteloosheid.  Zy  kon  den  nacht  moeyelyk  doorgekomen 
zgn;  en  zoo  waren  er  verscheidene.  (De  briefschrijver  geeft 
hiervan  ook  nog  enkele  voorbeelden). 

De  Amerikaansohe  zendelingen  reiken  hier  even  als  elders 
de  helpeode  hand ,  maar  zy  kunnen  betrekkelyk  slechts  weinig 
nitrigten:  zeven  brooden  onder  vyf  duizend!  Doch  is  de 
ellende  groot  te  Assioet,  hoe  groot  moet  die  dan  niet  zyn  te 
Uaou,  te  Bagoer  en  op  de  kleinere  dorpen  aan  den  linker- 
oever. Vele  mensohen  aldaar  zyn  niet  meer  te  helpen;  zy 
zitten  naakt,  als  wilde  dieren,  zich  voedende  met  wortels,  de 
kbelba,  die  tnssehen  de  klaver  ingroeit,  de  klaverbladen  zei  ven 
en  de  wilde  zuring;  terwyl  sommigen  huünen  honger  stillen 
met  den  afval  van  het  suikerriet ,  dat  gedistilleerd  is.  Enkelen 
zyn  gelokkig  genoeg  van  een  paar  boonen  te  kunnen  stelen 
en  ter  sluiks  te  koken,  maar  dat  zyn  uitaonderingen.  De 
gekuitsnitdrakkiiig  van  die  arme  sohepsels  is  onbesofaryfelyk 
akelig.  Lgden,  wanhoop  en  dol  zinnigheid ,  door  deü  honger 
^  weeg  gebracht,  geven  een  voorkomen  aan  die  verhon- 
gerde fellahs^  dat  zich  niet  beschreven  laat.  Al  is  hun 
gelaat  bedekt,  zooak  gewoonlyk,  tegen  de  felle  hitte  en  de 
kwellmide  vliegen,  zoo  kan  men  toch  genoeg  afleiden  uit  de 
vertehrotipride  armen  en  beenen  en  de  uitstekende  knoken. 
Er  zyn  volwassene  mannen,  wier  beenen  naanwelyks  dikker 
zyn  dan  die  van  een*  hond  en  wier  armen  er  uitzien  als 
kippenpooten.  Het  is  walgeljjk  zulk  een  mensch  in  de  zon 
te  zien  liggen  met  de  vliegen  om  hem  heen  zwermende,  alsof 


156 


hy  al  dood  was ,  terwyl  dan  ook  de  uitgeputte  haud  geen 
kracht  genoeg  heeft  om  ze  van  de  oogen  en  lippen  te  rer- 
drgven.  En  deze  ellende  is  hun  ten  deel  gevallen,  zonder 
dat  zg  er  tegen  op  hunne  hoede  konden  zgn,  tengevolge  van 
de  overstroomingen  van  verleden  jaar.  Doch  om  dit  te  be- 
grypen  moet  men  ook  weten ,  dat  de  fellah  van  de  hand  in 
den  tand  leeft,  en  dat  hg  nooit  iets  oplegt  tegen  den  dag- 
van  gehrek.     Hg  heeft  volstrekt  geen  begeerte  naar  r^kdom. 

(De  schryver  toont'  hier  verder  in  het  breede  aan,  hoe  deze 
onverschilligheid  voortspruit  uit  de  schandelgke  afpersingen , 
waaraan  de  bevolking  bloot  staat.  Hg  eindigt  zgn*  brief 
als  volgt:) 

Op  onzen  terugtogt  hielden  wjj  stil  te  Beljaneh,  waar  de 
menschen  op  de  markt  liggen  aan  hongerdood  ten  prooi,  zonder 
dat  de  minste  poging  wordt  aangewend  om  hen  te  helpen. 
De  kinderen  en  de  vrouwen  zyu  er  het  ergste  aan  toe,  en 
zy  vochten  om  brokjes  brood  als  wilde  dieren.  De  sterkeren 
ontnamen  het  altgd  weer  aan  de  zwakkeren,  en  het  was  on- 
mogelijk veel  hulp  te  verleenen.  De  inwoners  zeiden,  dat 
daar  ter  plaatse  meer  dan  1000  menschen  gestorven  waren. 
De  ellende  in  de  straten  gaat  alle  beschrgving  te  boven. 
De  helft  van  het  volk  zag  er  uit  als  wandelende  geraamten , 
als  zg  nog  zooveel  kracht  bezaten  van  te  kunnen  gaan.  Te 
Girgeb  vonden  wy  nagenoeg  hetzelfde.  Het  schynt ,  dat  niemand 
naar  de  menschen  omziet.  Geen  commissarissen  en  slechts 
enkele  Europeanen  hebben  eene  van  de  groote  steden  langs  de 
rivier  bezocht.  Niemand  denkt  ook  slechts  aan  de  binnens- 
lands gelegene  dorpen,   waar  de  bevolking  sterft  als  honden. 

Te  Edfoe  vonden  wy  eene  oude  vrouw,  die  twee  dagen  en 
nachten  half  in  het  water  gelegen  had,  zonder  dat  iemand 
haar  te  hulp  was  gekomen.  Zy  kon  zelfe  geen  soep  slikken, 
zonder  dat  men  haar  de  keel  van  buiten  wreef,  en  toen  zy 
wéér  wat  bygekomen  was,  moest  men  haar  gesopt  brood  in 
de   keel  duwen. 

Een  Correspondent  van  »the  Times.' 


>♦ 


LAND-  EN  VOLKENKUNDE  VAN 
NEÉRLANDSCH  INDIË. 


•  •^•» 


Eanktersehetsen. 

(Uit    het   deia-Uven    op  Java)» 

Ajonah  en  satikah  zijn  twee  vrouwen  van  ongeveer 
gelijken  leeftijd.  Auinah  werd  geboren  in  eene  desa  in 
de  Asrifltent-Besidentie  Grësiq  en  wel  in  1853.  Haar 
vader  beet ,  naar  javaansche  gewoonte  Paq-Ahinah  , 
(Asunab's  vader).  Satirah  werd  in  een  kediriscbe  desa 
gd)oren.  Hare  ouders  zijn  ecbter  beiden  van  Md^ö- 
kertö  (Soerabaja)  afkomstig ,  van  waar  zij  later  naar  de 
Bendentie  Kediri  verhuisden.  In  Eediri  ontmoet  men 
leer  veel  menschen  uit  de  residentie  Soerabaja  afkomstig; 
koewei  nog  een  veel  grooter  aantal  uit  P6n6rögd ,  Toeban , 
Bodj£-n^örd  en  de  Yorstenlanden   overkwam. 

De  ouders  van  aminah  verkeerden  tijdens  hun  verblijf 
in  de  desa  hunner  geboorte  in  armoedige  omstandigheden, 
CD  de  man  achtte  het  dan  ook  meermalen  noodig  op 
roof  en  diefstal  uit  te  gaan,  om  in  de  behoeften  van 
^D  gesin  te  voorzien.  Een  loemboeng  (rijstschuur) 
ksd  de  man  in  die  dagen  niet  noodig;  de  voorraad  padi, 
die  hij  van  tijd  tot  tijd  in  bezit  had,  kon  best  in  een 
tnnoedig,  nietig  huisje,  dat  aan  hem  en  de  zijnen  tot 
woning  verstrekte,  bewaard  worden;  als  men  echter  bras 
bezat,    was    die    meestal    op  de  pasar  of  aan  den  weg 

iBD.  H.z.«.  zxm.  8 
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gekocht  (némpoer),  voor  geld^  dat  met  grassnijden  of 
koeliediensten  of  zoo  iets  verdiend  was;  doch  het  grootste 
aantal  dagen  des  jaars  was  men  genoodzaakt  djagoeng 
(turksche  tarwe)  oewi,  ga^oeng  (beide  aardvruchten) , 
of  andere  surrogaten  daarbij  te  zoeken,  om  het  leven 
te  honden.     De  nood   kon  soms  nijpend  zijn. 

Het  plotseling  sterven  van  paq-aminah's  broeder  deed 
hem  naar  de  Kediri  verhuizen,  en  bracht  tegelijk  eene 
geheele  verandering  in  zijne  levenswijze  en  stoffelijke 
welvaart  te  weeg.  Dit  moet  hier  wel  in  het  oog  ge- 
houden   worden. 

Onze  FAQ-AMiNAH  en  zijne  vrouw  zijn  beiden  inlanders 
van    den   gewonen    stempel.      Javaansch-mohammedaansch 
door  geboorte  en  opvoeding,  denken ,   gevoelen  en  leven  zij 
geheel  als  al  hunne  landgenooten.     De  vrouw  is  wel  oor- 
spronkelijk   van    iets    betere    familie    dan   de  man;   doch 
de  dagen  van  gebrek  hebben  ook  haar  niets  overgekten 
van    hetgeen    anders    de    meer    gegoeden    nog   wel   eens 
kennelijk   van   hunne    armere  en   lager  geplaatste  landge- 
noofei.\    onderscheidt.     Beiden    hadden    dan  ook  eene  op- 
voeding   genoten,    zoo    als    die    te   beurt  valt  aan  tden 
kleinen    n'utn^'    in    eene    zeer    armoedige  desa,  met  zeer 
weinig  saw^^h-  of  tëg al -arbeid,  koeliediensten,  enz.,  en 
^(^r  men  du.  ^  hoofdzakelijk  leeft  van  hetgeen  men  in  het 
boflch    of   op   L^^    gebergte   vindt.     Van  schoolgaan  was 
nooit    sprake  ge^  ''eest;  en  men  was  niet  godsdienstig  ge- 
^o%i  om  den  jon    ^^  °^^  ^°'  Ejai-goeroe  te    zenden, 
^^J    wien    hij    zou  hv  "^^^^    kunnen    leeren    lezen.      Van 
anderen    leerde    paq.ai  "^^^^^    ^^    ®^®^   ™^°>    *^^  ^^^^ 
iater,  en  zijne  vrouw     n    ^^^^^Vi^*   ^^8  minder. 

I^e  opvoeding  vooral  ^*^  ^®"  ™*°  schijnt,  zelfe  in 
inlandschen  zin,  zeer  slecht  8®^^*  ^  ^^'°-  ^  bestaat 
*och    eene    inlandsche  opvoedii     ^'   ^"^    "^'  *^^  ^  ^^^ 
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hebben  gehad,  eene  zoodanige    te    genieten^    onderschei- 
den zich   vrij  daidelijk  van  hunne  stand-  en  lotgenooten, 
die   dat  voorregt  moesten   derven.     Paq-aminah  is  dom, 
onbeschaafd,  meer  nog  dan  zijne  vrouw,  en  schreeuwt  als 
hi)  praat.    Bedeneren    kan  hij   niet,  en  van   sparen    heeft 
hij    evenmin    verstand    als  zijne  vrouw.     Sijk  zullen   zij 
wel  nooit  worden,  hoe  hard  zij    ook  werken   en  hoezeer 
sij  eene  natuurl^ke  slimheid   bezitten,  waardoor  zij   toch 
altijd    vrij    wel    hun    eigen   belang   in  het  oog  weten  te 
bonden.     Beiden    zijn    werkzaam,    bewegelijk,    druk,    en 
oploopend    van   karakter.     De    vrouw    heeft  het  daaraan 
dan  ook  te  danken,   dat  zij   slechts  ^n  oog  heeft;  want 
het  andere  heeft  paq-aminah  eens  in  zijne  drift  met  een 
tampah  (rijst-wan)  uit  geshigen.    Hun  aard  is  op  al  hanne 
kinderen  overgegaan.     Deze  loopen  vlugger  dan  gewoonlijk 
de  desa-man  doet,  en  werken  van  's  morgens  tot  's  avonds, 
als  het    noodig    is.     Als  de  man  's  nachts  moet  waken, 
sal  hij  al   spoedig  gaan  zingen;  en  is  hij  heel  goed  gehu- 
meurd,  dan  zal  hij,  als  een  ^^It^ng,   een   stuk  lakon 
gaan    opdreunen,    wat   soms   waarlijk   schreeuwen   wordt, 
en    vrij    lastig    is    voor   iemand,    daaraan  niet  gewoon. 
Beiden,    man    en    vrouw,    zijn  daarbij  gastvrij  en  hulp- 
vaardig.    Zij  halen  gaarne   uit;    feestvieren  is  hun    lust; 
zij  honden  veel  van  goed  eten  en  drinken,    en   zetten  dat 
ook  vrij  gul  aan  hunne  gasten   voor,    die  zulks   natuur- 
lijk   wel    weten,    en  dus  ook  niet  nalaten,  hen  dikwijls 
te  bezoeken. 

Het  karakter  der  vrouw  is  overigens  moeijelijk  nader 
te  omschTijven;  het  is  zoowel  als  dat  van  haren  man, 
een  wonderlijk  zamenstel  van  goede  en  kwade  eigen- 
sdiappen.  Zij  gaat  geheel  op  in  haar  aardsche  leven, 
fot^  dat  hare  kinderen  eten  en  kle^n  hebben,  en 
vooral  niet  al  te   lang  ongehuwd   blijven.     Nu  eens  zag 

8» 
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ik    haar   vreemden    in   ziekte  en   zorg   met  sonderlingoD 
ijver  en    belangstelling   bijstaan^    ja    in    baar    hois    etsa 
tijdelijk    onderkomen    geven,    dan    weer     een'    schalde* 
naar,   die  wat  traag  in  bet  afdoen  zijner  schold  was  mei 
buitengewone   hardheid    behandelen.     Was  er  ook  al  iets 
verschoonbaars     in    tegenover    de    onverschilligheid     dee 
schuldenaars,   die   zich,    gelijk    wel    meerderen  van  zijne 
landgenooten  doen,  al  zeer  weinig  bezwaard  scheen  te  ge- 
voelen over  zijne  schuld,  al  was  die  reeds  verjaard,  -  hare 
hardheid    zal    wel    voornamelijk    uit    het  zwijgen  en    de 
onverschilligheid  van  haren  man  gesproten  zijn,    daardoor 
opgewonden   tot  barschheid   en   zeker   nog   wat  meer   ge* 
prikkeld ,  dan  anders.    Want  ook  in  dit  huisgezin  heeft  * 
zoo  als  wel  elders  ook   het  geval  is  -  de  vrouw  eigenlijk 
het  roer  in  handen.     Wel  schreeuwt  de  man  harder  dan 
zijne   vrouw,    als  er   het  een  of  ander  aan  de  hand  is; 
doch    zij    is  slimmer,  en  houdt  vol,  en  weet  de  zaken 
wel  zóó  te  leiden,  dat  in   het  eind   inbaar    haan  koning 
kraait''.     £en'  enkelen  keer  laat  zg  zich  ook  in  de  kerk 
zien-  want  de  geheele  familie  ia  sedert  hare  komst    in 
de    Kediri  christen  geworden  -  doch  van  haar  innerlijk 
leven  laat  zich  door  vreemden  weinig  waarnemen.  Moest 
ik  haar  christelijk  leven  op  grond  van  haren  handel   en 
wandel    beoordeelen,    dan    zou    ik  z^gen,  dat  zij  thans 
eene  even  góéde  christin   is,  als  zij  vroeger  eene  mobam* 
medaansche  was.     Dat  wil  zeggen:  geen  feestdag,  gioote 
of  kleine,  zal   voorbijgaan,  zonder  dat  zij   in  de   bijeen- 
komst   der   christenen   is   geweest;    den  zendeling  en  de 
inlandsche    medehelpers   ziet  zij  gaarne  in  hare  woning; 
Teel  praten  over  godsdienstige  onderwerpen  doet  zij  niet^ 
maar  voor  een  godsdienstig-huiselijk  feest  zal  zij    zorgen  i 
dat  alles  in  orde  is;  hare  dochters  zal  zg  —  des  noodig  -> 
met  een'  Islamiet  doen  trouwen;  maar,  zoo  als  het    ook 
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met  aminah's  man  is  gebeard^  niet  lang  daarna  zal 
de  islamiet  ook  christen  zijn  geworden.  Christin  is  zij, 
en  zij  wil  het  weten  ook ;  maar  dat  zij  van  het  innerlijk» 
christelijk  leven  veel  begrip  heeft,  zal  ik  niet  beweren. 
Geheel  anders  is  het  met  den  man.  Hij  is  ijverig 
en  een  ijverend  christen.  Beeds  meerdere  inlanders  kwamen 
door  hem  met  het  Christendom  in  kennis ,  en  werden 
christen.  Hij  maakt  eene  nitzondering  op  de  christenenj 
door  aan  iedere  plegtige  omstandigheid  in  zijn  huiselijk 
leven  eene  godsdienstige  wijding  te  geven.  Als  hq  van 
plan  is  te  oogsten^  zal  hg  eerst  een  djagongan  aan- 
rigten,  en  den  zendeling  persoonlijk  verzoeken^  des  avonds 
eene  godsdienstige  toespraak  in  zijne  woning  te  houden 
en  met  de  verzamelde  vrienden  te  bidden.  Hij  komt 
gMrne  bij  den  zendeling  een  praatje  maken ;  hij  vertrouwt 
hem ,  en  luistert  ook  naar  hem.  Ik  heb  ontelbare  malen 
het  bewqs  ontvangen,  dat  hij  mijn'  raad  opvolgde;  soms 
een  raad,  die  voor  den  driftigen,  heftigen  man  wel 
zeer  moeijelijk  moet  geweest  zijn  op  te  volgen.  Het 
behoeft  echter  naauwelijks  gezegd  te  worden,  dat  er  met 
zulk  een'  man  heel  wat  geduld  geoefend  moet  worden, 
en  ik,  bijv.  van  hem  wel  eens  uitdrukkingen  moet  aan- 
hooren  en  verdragen,  die  een  ander  wel  zou  nakten 
zellB  tq^  zijns  gelijken  te  bezigen.  Ik  meen ,  dat  hij 
thans  eerlijk  is;  dat  hij  ook  wel  wat  voor  een  ander 
over  heeft.  Hij  spreekt  gaarne  van  een  fvroeger*'  en 
een  t tegenwoordig"  bestaan.  Zijn  vroeger  leven,  toen 
Iq  n€)g  geen  christen  was,  is  voor  hem  een  volkomen 
a^^oten  tijdperk.  Toen  was  hij  arm,  thans  in  verge- 
Iqking  rijk;  toen  was  hq  slecht,  leefde  zonder  wet  of 
gebod,  thans  heeft  hq  het  woord  van  God,  dat  hem. 
gedurig  voor  den  geest  komt,  en  kracht  geeft  over  harts* 
togten  en   neigingen  te  heerschen.     Meermalen  zegt   hq. 
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in    gevallen,    die  hem  bijzonder  aangrijpen:    «als  ik   nog 

zoo    ware  als  vroeger ,  dan ''     Het  oog   van  zijne 

vrouw  zal  hem  wel  eens  daaraan  herinneren.  De  vrees , 
dat  zijne  drift  hem  meester  zou  worden,  als  hij  met 
dezen  of  genen  van  gevoelen  verschilt,  doet  hem  nu 
meestal  maar  zwdjgen,  en  dus  ook  meestal  zijne  zaak 
verliezen,  daar  hij  verstandelijk  niet  genoeg  ontwikkeld 
is,  om  goed  en  overtuigend  zijn  woord  te  doen  en  zijne 
zaak  te  bepleiten. 

Met  zulke  ouders  is  het  ongeveer  na  te  gaan,  hoe 
AMiNAH,  hunne  dochter  zal  zijn. 

Zij  heeft  de  goede  en  kwade  eigenschappen  van  hare 
ouders  voor  een  goed  deel  in  zich  vereenigd.  Haar 
veeljarig  verbluf  en  verkeer  in  de  zendelingswoning,  waar 
zij  dagelijks  werkzaam  was,  na  als  meisje  ook  school- 
gegaan  te  hebben,  heeft  natuurlijk  grooten  invloed  op 
haar  gehad.  Zij  heeft  eenige  beschaving,  bezit  een  vrij 
gelukkig  geheugen,  leest  en  schrijft  goed,  zingt  wel 
aardig,  houdt  veel  van  praten,  kan  ook  goed  vertelleii, 
en  gul ,  hartelijk  lagchen.  Zij  gaat  trouw  ter  kerk , 
luistert  goed,  en  vertelt  gaarne  wat  zij  gehoord  heeft 
aan  anderen  weer  over.  Maar  daarbij  is  zij  achteloos, 
meermalen  onnadenkend,  onvoorzigtig.  Niemand  worden 
zoo  dikwijls  de  kleêren  ontstolen  als  haar.  Zij  heeft  veel 
voor  haar  huishouden  noodig,  daar  zij  graag  ruim  in 
alles  te  werk  gaat.  Zij  is  trouw  aan  haren  man,  maar 
jaloersch;  en  als  die  jaloezie  opgewekt  is,  is  zij  haren 
hartstogt  en  hare  tong  niet  meer  meester,  en  praat  dan 
veel  te  veel,  ja  dan  vervalt  zij  tot  lasteren,  en  plaatst 
een  ander  in  het  slechtste  daglicht. 

Een  en  ander  heeft  aanleiding  gegeven  tot  eene  zeer 
ingewikkelde,  bedroevende  geschiedenis,  zoo  als  blij* 
ken  zal. 
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Maar  vooraf  moeten  wij  satirah  en  hare  familie  wat 
nader  leeren  kennen. 

Sarmö  en  kami&ah  zijn  de  namen  der  ouders  van 
8ATIRAH,  twee  menschen,  die  in  uiterlijk  voorkomen  noch 
in  eenig  ander  opzigt  eenige  aantrekkelijkheid  bezitteti» 
Ik  heb  hen  nooit  anders  dan  zéér  arm  gekend.  Thans 
wonen  zij  te  Soerabaija  op  het  erf  van  een'  Chinees,  bij 
wien  zij  soo  wat  in  dienst  zijn;  de  man  om  het  erf 
schoon  te  honden  en  boodschappen  te  doen  of  zoo  iets, 
de  vrouw  om  in  de  keuken  te  helpen.  Men  zegt^  dat 
de  man  schuift;  doch  of  het  waar  is,  weet  ik  niet.  Zij 
gingen  reeds  v6ör  mijne  komst  tot  het  Christendom  over, 
en  lieten  al  hunne  kinderen  doopen,  en  -  zoover 
bekend  -  ook  met  christenen  trouwen.  Of  het  Christen- 
dom overigens  dieper  op  hen  ingewerkt  heeft,  kan  ik 
bevestigen  noch  ontkennen.  Het  gedurig  verhuizen  en 
zwerven  van.  die  menschen  maakte  alle  nadere  kennis- 
making zoo  goed  als  onmogelijk.  Het  was  hun  dan  ook 
eene  verligting,  dat  zij  hunne  dochter  in  de  woning 
des  zendelings  zagen  opgenomen,  zoodat  zij  van  alle  zorg 
voor  haar   ontslagen  werden. 

Deze  dochter,  satikah  heeft  een  echt  javaansch  karak- 
ter. Zij  heeft  van  haar  schoolgaan  en  verblijf  in  de 
zendelingswoning  goed  geprofiteerd.  Zij  ziet  er  niet 
kwaad  uit,  zonder  nu  juist  mooi  te  zijn  en  is  niet  groot 
▼an  gestalte.  Zij  gaat  stil  haren  gang,  is  bedrijvig  en 
'  ijverig.  Onberispelijk  en  dood  eerlijk,  zal  zij  niemand 
ook  maar  het  geringste  te  kort  doen;  maar  voorkomend, 
innemend,  behulpzaam,  openhartig,  is  zij  niet.  Zij  is 
galoten,  hard  van  natuur,  niet  gaarne  vergevend,  niet 
in  het  minst  toeschietelijk.  Eene  trouwe  kerkgangster  ^ 
eene  goede  huisvrouw,  altijd  bezig,  zoekt  zij  maar  met 
veinig  menschen  verkeer,  zij  heeft  aan  zich  zelve  al  vrij 
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wel  genoeg.  Yooi  hare  kinderen  gevoelt  zij  niets,  of 
althans  niet  veel.  Zg  zorgt,  dat  deze  goed,  op  zijn'  tijd, 
geregeld,  eten  en  drinken  hebben;  hunne  kleeding  laat 
niets  te  wenschen  over;  allen  zien  er,  even  als  alles  wat 
van  de  vrouw  is,  rein  en  zindelijk  uit;  maar  z^'  be- 
handelt hen  hard,  beknort  ze  veel,  en  toont  nooit  eenige 
liefde  of  genegenheid. 

Ik  geloof  wel,  dat  in  haren  aanlq;  de  kiemen  tot  dit 
alles  lagen;  maar  het  zou  zich  zeker  nooit  zoo  gevormd 
en  ontwikkeld  hebben,  als  zij  gelukkiger  gehuwd  ware 
geweest. 

fieeds  zeer  jong  werd  zij  aan  een'  christen  jongeling 
uitgehnwd,  die  in  betrekkel^'k  goeden  does  verkeerde, 
tot  de  best-ont wikkelde  christenen  behoort,  onberispdijk 
is  tot  in  de  kleinste  b^'zonderheden  van  leven,  handel 
en  wandel;  maar  wiens  gemoed  van  schoenleer,  wiens 
hart  van  steen  schqnt  te  zijn.  Dat  huwelijk  werd  als 
een  buitenkansje  voor  satisah  beschouwd;  ik  twijfel  echter 
zeer,  of  zij  ook  van  dezelfde  meening  was.  Min  of 
meer  werd  dat  huwelijk  haar  opgedrongen;  zij  had  geen 
zelfstandigheid  genoeg  om  er  zich  t^n  te  verzetten,  en 
zoo  was  zq  sedert  22  Ootober  1865  de  vrouw  van  haren 
man,  en  werd  zij  moeder  van  vier  kinderen.  Voor  de 
buitenwereld  was  het  een  vrij  gelukkig  echtelijk  leven; 
stoflEelijk  had  men  aan  niets  gebrek;  de  man  was  bij 
ieder  gezien;  de  vrouw  hield  zich  met  niemand  en  niets 
dan  haar  huis  en  hare  kinderen  bezig ;  en  zoo  zouden  die 
beiden  wel  tot  hunnen  dood  hebben  voortgeleefd,  als  er 
dezer  dagen  niet  iets  had  plaats  gehad,  dat  dit  echtelijk 
leven  geheel   verwoestte. 

Keeren  wij  tot  aminah  terug.  Ook  zij  werd  door 
hare  ouders  uitgehuwelijkt.  In  October  1866  moest  zq 
met    een'   jongen   troawen,    dien    zij  -  als  ik    mij   niet 
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bedrieg  -  noch  liefde  noch  afkeer  toedroeg.  In  Julij 
1869  werd  dit  huwelijk  dan  ook  al  wéér  door  echtschei» 
ding  ontbonden;  de  man  had  haar  toen  reeds  meer 
dan  een  jaar  verlaten,  zonder  voor  haar  te  blijven 
zorgen.  De  oaders  van  aminah  konden  het  op  den  duur 
met  den  jongen  niet  vinden;  er  hadden  oneenigheden 
plaats;  er  werd  geen  kind  geboren  -  kortom,  in  1870 
was  AMINAH  de  vrouw  van  haren  tegenwoordigen  man, 
bij  wien  zij  vier  kinderen  heeft.  Dit  is  inderdaad  een 
bawelijk  door  wederzijdsche  liefde  gesloten.  De  man  ziet 
er  goed  uit,  heeft  iets  dat  hem  wel  aantrekkelijk  doet 
zijn  voor  anderen,  is  een  goed  christen,  onberispelijk 
in  handel  en  wandel,  wel  niet  zeer  vlug  in  zijne  bewe- 
gingen, maar  toch  ook  niet  lui;  is  daarbij  een  weinig 
^del,  en  kan  het  een  en  ander  knutselen.  Ik  herinner 
mij  niet,  eene  javaansche  woning  gezien  te  hebben,  waar 
zooveel  gepraat,  gezongen  en  gelagchen  werd,  en  zooveel 
aaDloop  was,  als  bij   aminah. 

Ook  dit  huwelijk  was  niet  alleen  voor  de  buitenwe* 
leld  gelukkig,  maar  de  vrouw  gevoelde  zich  wezenlijk 
gelukkig  in  het  bezit  van  haren  man.  Deze  was  en  is 
haar  alles.  Doch  aminah's  jaloezie  en  praatzucht  -  in 
babbelzncht  en  lasteren  ontaard  -  heeft  dat  echtelijk 
leven  voor  een'  tijd  geheel  verstoord. 

Haar  man  houdt  er  veel  van,  nu  hier  dan  daar 
een  praatje  te  gaan  houden.  Maar  dat  kon  aminah  niet 
goed  hebben;  zijn  hart  mogt  eens  van  haar  afgetrokken 
worden.  Dan  werd  zij  onaangenaam  gestemd;  door  ij  ver- 
sacht geraakte  zij  opgewonden,  en  als  de  man  dan  t'huis 
kwam,  moest  hij  heel  wat  hooren.  Nu  eens  dacht  zij, 
dat  deze  weduwe,  dan  weer  gene  jonge  vrouw  zijn  hart 
trachtte  te  veroveren,  en  dan  moest  de  man  wel  zijn 
Qilerste    best    doen    en    zijne    bezoeken    aan     zoodanige 
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woning^  waar  zich  zulk  eene  ?erleidelijke  en  verleidende 
weduwe  of  jonge  yroaw  bevond,  zeer  beperken ,  om  zijne 
vrouw  de  overtuiging  te  geven,  dat  er  toch  wezenlgk 
niets  van  aan  was. 

Helaas,  eindelijk  viel  de  verdenking  ook  op  satirah. 
De  gedachte,  dat  deze  haren  man  verleiden  wilda,  hield 
de  naijverige  aminah  maanden  en  maanden  bezig.  Zij 
kon  er  niet  over  zwijgen ;  en  eerst  hare  grieven  vertrou- 
welijk aan  familieleden  en  geburen  vertellende ,  was  weldra 
de  geheele  kampoeng  bekend  met  de  al  te  intieme  ver- 
standhouding van  haren  man  met  satirah,  naar  de  voor- 
stelling van  de  javaansche  vrouw.  Deze  laatste  hinderde 
dit  geweldig;  vooral  in  de  laatste  maanden  toen  ook  haar 
drooge,  koude  man  met  de  zaak  bekend  werd,  en  er 
zelfs  spionnen  op  ging  aanstellen,  om  zijne  vrouw  na  te 
gaan  en  te  beloeren.  Toch  schijnt  deze  geen  woord  van 
zijn'  achterdocht  te  kennen  gegeven  te  hebben,  dan  op 
het  laatst,  toen  hij  er  ook  mij  officieel  kennis  van  gaf; 
waarbij  hij  intusschen  verklaarde,  te  willen  afwachten,  hoe 
de  zaak  verder  zou  loopen.  Natuurlijk  -  flink  optreden, 
en  toonen,  dat  hij  een  man  was,  viel  niet  zoo  in  zijn 
karakter.     Hij   spioneerde,  en    wachtte  af. 

Nu  wilde  daarbij  het  ongeluk,  dat  hij  in  een'  ouden 
bekende  een'  raadgever  bad,  die  een  tegenstander  was 
van  aminah's  man ;  naar  bet  algemeen  gevoelen ,  omdat  hij 
dezen  gaarne  wilde  verdringen  uit  zijne  betrekking.  Die 
vriend  nu  stookte  den  naijverigen  man  op,  door  bem  heel 
broederlijk,  op  listig,  zoetvloeijende  wijze  te  vertellen, 
wat  er  zoo  al  gezegd  werd,  en  hoe  hij  ook  meende, 
dat  er  wel  wat  van  aan  kon  zijn,  zoodat  hij  als 
vriend  meende,  hem  er  kennis  van  te  moeten  geven.  Ik 
hoorde  dit,  en  gaf  den  man  den  raad,  niet  al  te 
zeer    aan    die    booze    inblazingen    en   praatjes  van  zijn' 


167 


vriend  te  gelooven.  Hij  onthield  zich  dan  ook  van  iets 
te  doen ,  of  te  zef^gen ;  maar  zoo  schijnt  hij  in  zijn  dor 
gemoed  alles  dat  hij  geloofde  en  vreesde  bewaard  te 
hebben.  Daar  er  nooit  eenige  liefde  of  sympathie  tusschen 
hem  en  zijne  vrouw  heeft  bestaan,  kon  het  ook  wel  niet 
anders,  of  h^  moest  al  heel  spoedig  geneigd  zijn,  alles 
te  gelooven  wat  er  gezegd  werd. 

De  man  van  aminah  kwam  natuurlijk  ook  op  de  hoogte 
van  wat  er  gezegd  en  gefluisterd  werd.  Maar  hij  zette  er 
zich  tegen  in,  hoewel  inwendig  verbitterd.  Hij  kwam  bij 
sahkah  aan  huis,  als  altijd,  misschien  in  den  laatsten 
tijd  nog  wel  opzettelijk  meer  dan  vroeger.  Doch  het 
gepraat  werd  te  erg  en  te  luidruchtig,  zoodat  ik  meende 
hem  den  raad  te  moeten  geven  van  niet  meer  dan  noodig 
bij  SATiRAH  aan  huis  te  komen,  en  dan  nog  alleen  als 
haar  man  t'huis  was. 

Deze  vrij  gespannen  toestand  duurde  voort  tot  er  een 
broer  van  aminah  zou  trouwen,  bij  welke  gelegenheid 
er  als  altijd  veel  aan-  en  toeloop  plaats  had.  Een  ieder 
sprak  over  de  bestaande  spanning  tusschen  aminah  en 
SATi&AH.  De  man  van  aminah  kreeg  er  ongenoegen  over 
met  zijne  schoonouders,  vooral  met  paq-aminah,  die  toen 
even  als  gewoonlijk  weer  veel  te  veel  schreeuwde;  en 
een  ieder  zag  er  satibah  op  aan.  In  hare  tegenwoordig- 
heid zelfe  werd  de  zaak  door  allerlei  vreemden  besproken, 
waarbij  dan  aminah  tamelijk  luide  al  haar  gal  over  het 
hoofd  van  de  ongelukkige  satirah  uitstortte.  De  laatste 
was  dus  wel  gedrongen,  zich  verder  van  alle  hulp  bij 
het  feest  te  onthouden.  In  de  keuken  stonden  de  tongen 
der  werkende  en  bezoekende  vrouwen  niet  stil,  en  werd 
menig  laag  en  vuil  woord  gesproken  ten  nadeele  van 
SATIRAH,  wier  hart  verbitterd  was.  Zij  was  vernederd,, 
beschaamd    gemaakt    en    zedelgk    vernietigd;    en    in    de 
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liefde  van  en  tot  haren  man  kon  zij  geen'  steun  vinden 
tegen  zalk   een'  zedelijk-moorddadigen  aanval. 

De  maat  was  volgemetenl     Aminah  zorgde  door  haar 
babbelen,  dat  die  overliep. 

Op  den  Zatnrdag^  voora^aande  aan  den  Zondag  waarop 
het  zoo  even  bedoelde  huwelijk  zon  voltrokken  worden, 
ontving  ik  een'  brief  van  aionah's  man,  waarin  hij  mg 
meedeelde,  dat  hij  was  vertrokken  -  waarheen  wist  hij 
nog  niet  -  en  dat  hij  zijne  vrouw  en  kinderen  aan  mij 
en  hare  ouders  toevertrouwde.  Aan  zijne  vrouw  liet  hij 
ook  een'  brief  achter,  waarin  hij  hetzelfde  meedeelde, 
met  de  bijvoeging,  zooals  later  bleek,  dat  hij  over  een 
jaar,  of  iets  korter  of  langer,  terug  kwam.  Of  er  nog 
meer  in  stond,  weet  ik  niet;  doch  zeker  is  het,  dat 
AMINAH  dien  brief  dadelijk  heeft  verbrand.  Het  zal  later 
blijken,  dat  zij  dit  met  overleg  deed,  opdat  de  brief  door 
niemand  zou  kunnen  gelezen  worden.  Zij  wachtte  op  de 
terugkomst  van  haren  man.  Doch  voor  de  buitenwereld 
stelde  zij  zich  als  wanhopig  aan,  en  hield  zij  zich  als 
of  zij  van  niets  wisti  Zij,  zoo  min  als  iemand  anders, 
wist  werwaarts  de  man   getrokken  was. 

Twee  dagen  daarna,  des  Maandag  morgens,  was  ook 
SATiRAH  verdwenen ,  zonder  taal  of  teeken  achter  te  laten. 

Haren  man  met  al  de  kinderen  z66  te  verlaten  was 
gruwelijk. 

i^Wat  hebben  wij  nog  meer  bewijzen  van  noode?" 
Zoo  zeide  iedereen:  lyNn  heeft  zij  verkregen  wat  zij 
bedoelde,  en   is   met  aminah's  man  doorgegaan!" 

Natuurlijk  was  de  verlaten  echtgenoot  woedend,  ja 
bijna  duivelsch  van  wraakzucht.  Zoo  gaarne  had  hij 
gewild,  dat  de  politie  of  ik  zijne  vrouw  weder  bij  hem 
in  huis  had  gebracht,  -  niet  om  weer  tot  eene  verzoe- 
ning te  geraken  -  dat  was  natuurlijk  onmogelijk!  -  maar 
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om  de  schaldige  te  kunnen  aangrijpen,  te  schelden ,  te 
slaan,  te  trappen,  te  vernietigen,  en  aan  de  algemeene 
fenchting  prijs  te  geven.  Hij  meende,  dat  de  politie 
haar  voorbeeldig  moest  straffen,  en  begreep  niet,  dat 
deie  zich  met  dergelijke  misdaden  niet  bezig  houdt. 
't  Lag  echter  ook  niet  in  zijn  karakter  om  pogingen  te 
doen,  hetzij  door  de  politie,  of  langs  anderen  weg  de 
Troaw  wéér  in  zijne  magt  te  krijgen.  De  politie  moest 
handelen,  zonder  dat  hij  het  vroeg.  Ik  gevoelde  natuurlijk 
geen  roeping  of  lust  om  satibah  aan  hem  over  te  leve- 
ren, al  had  ik  dit  kunnen  doen.  Ik  had  medelijden 
met  de  vrouw,  meer  dan   met  den  man. 

En  de  booze  en  babbelachtige  wereld  versterkte  hem 
io  ^ijne  opvatting.  Deze  had  de  beide  voortvlugtigen  in 
een  karretje,  gene  op  eene  praoe  gezien;  een  ander 
vist  zeker,  dat  zij  zich  in  den  omtrek  ergens  schuil 
hielden,  terwijl  een  vierde  geloofde,  dat  zij  te  Soerabaja 
zoaden  zijn  I 

Thans,  negen  maanden  na  beider  vertrek,  is  het  uit- 
gekomen, dat  ieder  zijns  weegs  is  gegaan.  Aminah's 
man  ging  eerst  naar  Madioen,  vertrok  van  daar  naar 
Sidajoe,  later  naar  Grësiq,  en  eindelijk  naar  Soerabaja. 
Hier  kre^  hij  eene  betrekking,  die  hem  in  de  gelegen- 
heid stelde,  meermalen  in  de  Kediri  te  komen,  waarbij 
dan  ook  zijne  vrouw  ontmoette,  en  met  haar  besprak  hoe 
verder  te  zullen  handelen.  Steeds  vertrok  hij  weer,  om 
ipoedig  terug  te  komen. 

Satirah  was  echter  op  hare  eigen  gelegenheid  naar 
Soerabaja  getrokken,  waar  zij  zich  bij  hare  ouders  ver- 
Toegde,  om  daarna  in  een'  dienst  te  gaan. 

Doch  dit  alles  wist  men  toen  niet.  En  had  ahinah 
zich  nu  maar  later  eenigsziris  over  hare  voortdurende 
verstandhouding  met  haren  man   uitgelaten,  dan  bad   zij 
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veel  soes  ah  kunnen  voorkomen.  Maar  dat  durfde  zij 
niet  -  zoo  zei  zij  later  -  uit  vrees  voor  hare  ouders , 
die  het  er  voor  hielden,  dat  hun  schoonzoon  voor  goed 
verdwenen  was ,  en  die  na  verloop  van  eene  itiaand  of 
wat  er  al  weer  eens  over  begonnen  te  denken ,  aan  wien 
zij  nu  hunne  dochter  zouden  kunnen  uithuwelijken.  Toen 
zij  AMiNAH  zelve  daarover  spraken,  wist  zij  allerlei  uit- 
vlugten  te  bedenken,  waardoor  uitstel  verkregen  werd; 
maar  toen  de  aandrang  sterker  werd,  nam  deze  den  schijn 
aan  van  toe  te  geven.  Er  was  echter  nog  geen  sprake 
van,  wie  de  uitverkorene  voor  baar  zijn  zou. 

Het  is  mij  niet  geheel  duidelijk  geworden,  hoe  het 
eigenlijk  in  zijn  werk  is  gegaan;  doch  zeker  is  het,  dat 
sati&ahN  man ,  -  die  aanvankelijk  het  voornemen  had , 
naar  hij  zeide,  niet  te  hertrouwen  -  aminah  ten  huwelijk 
vroeg.  En  als  ik  alles  met  elkander  in  verband  breng, 
wat  ik  zoo  hoorde  en  zag,  dan  heeft  het  er  allen  schijn 
van,  dat  akinab  zelve  meegewerkt  heeft,  om  dezen  man 
te  bewegen,  haar  ten  huwelijk  te  vragen.  Mij  zeide 
zij  later,  dat  zij  aldus  had  gehandeld  uit  vrees  voor 
hare  ouders,  die  haar  met  allerlei  bedreigingen  dagelijks 
lastig  vielen  en  bang  maakten. 

Dit  huwelijksaanzoek  was  intusschen  geheel  naar  het 
hart  van  aminah's  ouders,  die  gaarne  en  onmiddellijk 
een  toestemmend  antwoord  gaven,  en  aminah  nam  open- 
lijk den  schijn  aan,  alsof  zij  er  ten  hoogste  mede 
ingenomen  was. 

Ook  ik  kreeg  twee  maanden  vooruit  oflSciëel  kennis 
van  het  voorgenomen  huwelijk,  met  opgave  van  dag  en 
datum  waarop  men  het  gaarne  voltrokken  zou  zien.  Als 
naar  gewoonte  volgde  daarop  de  kennisgeving  aan  het 
publiek ,  en  begon  men  toebereidselen  te  maken  voor 
het    feest,     dat    tevens    tot    doopfeest    voor    het  jongste 
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kind  van   aminah   en  tot  oog8tfee8t  van  hare  ouders  zou 
dienen.     Die   feestdag  zou  dus  groot   zijn! 

Amihah  speelde  intusscben  hare  rol  zoo  goed^  dat 
zoowel  hare  ouders,  als  de  toekomstige  bruidegom,  en 
vele  anderen  er   volkomen   door  misleid  werden. 

Hare  ontmoetingen  met  haren  man  hielden  aan ;  iedere 
reis,  dat  hij  in  de  Kediri  kwam,  wisten  zij  elkander 
ook  te  ontmoeten.  Eindelijk  lekte  er  iets  van  uit.  Men 
begon  wantrouwen  te  koesteren.  Hare  ouders  spraken 
er  liaar  over  aan,  doch  zij  ontkende.  Eindelijk  kwam 
haar  vader  bij  mij,  en  vertelde  mij,  dat  de  man  zich 
iii  den  omtrek   bevond.     Men  had  hem  gezien. 

Een  paar  weken  later.  Vrijdags,  twee  dagen  v66r  het 
nieuwe  huwelijk  zou  voltrokken  worden,  kwam  werkelijk 
de  man  wéér  terug.  Nu  echter  om  aminah's  ouders 
zeWen  te  ontmoeten,  en  bun  meê  te  deelen,  dat  hij 
om  zijne  vrouw  kwam;  wilde  zij  niet  met  hem  meé 
gaaa  naar  Soerabaja,  dan  zou  hij  daar  zijn'  dienst  op- 
zej^gen,  en  voor  goed  weer  in  de  Kediri  terugkomen  en 
zich  daar  vestigen.  Doch  zijn  plan  stond  vast,  en,  naar 
hij  zeide,  ook  bij  zijne  vrouw,  om  zich  weer  met 
elkander  te  vereenigen.  De  ontmoeting  was  alles  behalve 
liefelijk:  Aminah's  ouders  overlaadden  hunnen  schoonzoon 
met  verwijtingen  en  allerlei  onaangename  woorden,  en 
het  huwelijk  met  den  man  van  satiuah  zou  en  moest  nu 
doorgaan.  Doch  de  schoonzoon  stoorde  zich  daar  niet  veel 
*an,  en  gaf  vrij  ernstig  te  verstaan,  dat  hij  niet  toe  zou 
staan,  dat  zijne  vrouw  aan   een  ander    gegeven    wierd. 

Ik  ontving  dien  Vrijdag  ook  tot  driemaal  toe  een 
brieQe  van  aminah's  man,  waarin  hij  mij,  onder  meer, 
ook  hetzelfde  schreef  als  hij  aan  zijne  schoonouders  had 
g^gd;  doch  hij  kwam  niet  bij  mij.  Ik  had  dan  ook 
niets   aan    de    zaak  kunnen   doen,  en   moest  afwachten, 
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wat  men  beslissen  zou,  hoewel  het  mij  verheugde,  dat 
man  en  vioaw  wéér  als  vroeger  bij  elkander  kwamen.  Ik 
meende  echter  Yrijdag  's  avonds  aan  satirah's  man  en  Atfi- 
nah's  vader  te  kennen  te  moeten  geven ,  dat  zij  nu  maar 
moesten  weten,  hoe  die  zaak  te  behandelen,  doch  dat 
ik  den  daarop  volgenden  Zondag  het  huwelijk  niet  kon 
sluiten,  als  er  geen  echtscheiding  tusschen  amihab  en 
haren  man  bestond;  en  dat  deze  niet  kon  plaats  hebben 
als  geen  van   beiden  mij  daarom  verzochten. 

En  AMiNAH  zorgde  er  wel  voor,  dat  het  zoover  niet 
kwam.  Overigens  bleef  zij  ook  dien  Yrijdag  en  Zaturdag 
hare  dubbelzinnige  rol  spelen.  Yrijdag  's  avonds  ont- 
moette zij  haren  man,  en  toch  vertelde  zij  aan  een 
ieder,  die  het  hooren  wilde,  dat  zij  met  satirah's  man 
moest  en  zou  trouwen. 

Nu  moet  men  zich  in  den  toestand  van  een'  inlander 
verplaatsen ,  om  eenigszins  te  kunnen  begrijpen,  hoe  hare 
ouders  en  vermeende  bruidegom  te  moede  waren. 

Wat  de  ouders  betreft,  iedereen  wist,  dat  hunne 
dochter  de  vrouw  van  8atibah*s  man  zou  worden,  en 
zelfs  een  aardig  cadeau  in  den  vorm  van  mooije  kleêren 
had  ontvangen.  Wederzijdsche  familie  en  kennissen  waren 
tegen  Zaturdag  avond  uitgenoodigd,  waarvoor  de  ouders 
alles  in  gereedheid  gebracht  en  veel  onkosten  gemaakt 
hadden. 

En  daar  komt  nu  de  man  terug,  die  haar  als  zijne 
vrouw  terug  eischtl  Algemeene  verwarring;  men  is  verle- 
gen,  wanhopig,   en  vooral beschaamd. 

In  den  loop  van  den  Zaturdag  kreeg  ik  weer  een', 
brief  van  aminah's  man,  waarin  hij  op  beslisten  toon 
verklaarde,  dat  aminah  door  hare  ouders  gedrongen  werd 
tot  dit  huwelijk,  doch  dat  hij   zich  daartegen   verzette. 

Ik  gaf  dezen  brief  onmiddellijk  aan  den  man  van  satibah; 
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na  dien  gelezen  te  hebben^  gaf  deze  hem  aan  aminah's 
▼ader.  Al  heel  spoedig  kwam  de  laatste  daarop  bij  mij 
met  het  verzoek,  dat  zijne  dochter  en  haar  man  in  ons 
beider  tegenwoordigheid  mogten  gehoord  worden.  Zijn 
doei  was  natuurlijk,  mij  te  laten  hooren,  dat  hij  zijne 
dochter  niet  dwingen  wilde.  Zijn  verzoek  werd  ingewilligd. 
Axikah's  man  werd  door  haren  vader  hard  behandeld , 
doch  bleef  bij  zijne  bewering  en  zijnen  eisch ;  aminah  zelve 
?erweet  hem  zijn  heengaan,  zijne  ontrouw,  enz.  enz.,  en 
....  verklaarde  luide  niets  meer  met  hem  te  doen  te 
willen  hebben. 

Ik  was  toehoorder,  maar  ten  hoogste  verbaasd.  Beeds 
eenige  dagen  te  voren  had  ik  aminah  vermaand,  opregt 
te  zijn,  en  geen  nieuw  huwelijk  aan  te  gaan,  als  zij 
toch  niet  van  plan  was,  dat  getrouw  gestand  te  doen. 
Maar  ook  toen  stond  zij  er  op,  met  satieah^s  man  te 
trouwen. 

Toch  wist  ik  met  welke  menschen  ik  te  doen  had. 
Van  echtscheiden  was  dien  Zaturdag  geen  sprake,  en  de 
Zondag  ging  voorbij  zonder  dat  het  voorgenomen  huwe- 
lijk voltrokken  werd.  Zondag  des  avonds  kwam  ami- 
NAH*s  man  bij  mij  om  afscheid  te  nemen,  en  naar 
Soerabaja  terug  te  gaan.  Hij  zou  zijn'  heer  om  ontslag 
uit  sgn'  dienst  vragen,  en  dan  onmiddellijk  terug  komen, 
om  zich  met  zijne  vrouw  in  eene  naburige  desa  te  ves- 
tigen. Alles  was  met  haar  afgesproken;  zij  wilde  zeUs 
na  reeds  met  hem  me^;aan,  doch  dat  wilde  hij  niet 
kebben.  Wel  wetende,  dat  ik  van  mijne  zijde  niets  zou 
doen,  dan  wat  kon  dienen  om  hen  bij  elkander  te  bren- 
gen, en  te  houden ,  ging  hij  heen  met  de  belofte,  binnen 
een  paar  weken  terug  te  zullen  komen.  Een  paar  familie- 
leden vergezelden  hem  op  zijne  reis. 

Ook    akinah's    vader    moest    mij    dien   Zondagavond 
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spreken.  Hij  bad  mij  te  zeggen ,  dat  als  ik  aminah 
met  haren  man  weer  in  vrede  in  mijne  nabijheid  liet 
leven,  èn  hij  met  zijne  familie^  èn  satirah's  man 
onmiddellijk  verre  weg  zouden  gaan  verhuizen.  Ik  liet 
den  man  uitspreken;  -  hij  was  erg  opgewonden,  bingoeng 
in  den  volsten  zin  des  woords,  -  en  raadde  hem  ten 
slotte  aan,  nu  maar  gerust  te  zijn,  daar  de  zaak  wel 
teregt  zou  komen.     £n  zoo  is   't  ook  geschied. 

En  hoe  hield  zich  nu  satibah's  man? 

Zoo  lakoniek  mogelijk.  Zaturdag's,  na  het  ontvangen 
van  het  laatsbedoelde  briefje,  waarin  hem,  nota  bene, 
de  bewering  trof,  dat  f aminah  tot  dit  huwelijk  gedwon- 
gen was  geworden'',  hoewel  hij  meende,  gelijk  ook 
aminah's  ouders  en  aminah  zelve  beweerden,  dat  het 
geheel  vrijwillig  zou  plaats  hebben,  deelde  hij  aan  ami- 
kah's  vader  mee,  dat  hij  de  zaak  nu  geheel  aan  de 
ouders  en  AniNiH  zelve  overliet;  dat  hij  van  zijne  zijde 
bleef  bg  zijn  woord,  en  zich  hield  aan  de  afspraak. 
Zaturdag  's  avonds  was  hij  nog  van  hetzelfde  gevoelen, 
maar  met  de  ouders  van  aminah  het  eens,  dat  onder 
deze  omstandigheden  het  huwelijk  moeijelijk  gesloten  kon 
worden.  Zondag  's  avonds  sprak  ik  hem  nog,  en  be- 
weerde hij,  nu  zelf  geheel  van  het  hnwelqk  af  te  zien; 
zijne  familie  en  kennissen  achtten  dat  verrew^  het  best. 

En   Maandag    's  morgens    ten    zeven    uur  had  ik 

alreeds  een'  brief  van  hem,  waarin  hij  mij  meedeelde , 
dat  hij  wel  van  het  huwelijk  afgezien  had,  doch  aange- 
zien AMINAH  daarmede  geen  genoegen  nam,  en  wilde  dat 
het  huwelijk  zou  gesloten  worden,  hij  nu  ook  besloten 
was,  haar   wèl  te  trouwen. 

Ik  bleef  afwachten  hoe  dit  zou  loopen,  maar  was 
vast  besloten,  geen  woord  meer  met  den  man  over  de 
zaak  te   spreken. 
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Amutae's  man  ging  intnsschen  dien  eigen  Maandag- 
moigen  op  leis.  Yoor  het  uiterlijke  keerde  alles  tot 
de  oude  rast  wéér;  avinah  hield  zich  stil;  doch  na 
ongeveer  eene  week  kon  men  bemerken,  dat  zij  zich  tot 
▼ertiekken  gereed  maakte.  En  na  een  paar  weken  wist 
een  ieder,  dat  haar  man  terug  zou  komen ^  en  zij  met 
lirai  in  eene  naburige  desa  zou  gaan  wonen.  En  z66  is 
't  ook  geschied.  Haar  man  kwam  weldra  terug  -  en 
nu  wonen  zij  te  zamen  met  hunne  kinderen  in  de  be- 
doelde desa. 

Wat  SATiRAH*s  man  nu  verder  zal  doen,  zal  de  tijd 
lenen.  Hij  houdt  zich  -  zoo  als  zich  verwachten  liet  - 
stil.  Wat  er  echter  in  zijn  hart  omgaat,  weet  niemand. 
Zijne  moeder  neemt  het  huishouden  waar,  en  alles  gaat 
overigens  zijnen  gang. 

Aminah's  ouders  zijn  wanhopig.  Haar  vader  kwam 
één  dag  voor  haar  vertrek  bij  mij.  De  man  zag  er 
mistroostig  uit.  Hij  begon  te  zeggen,  dat  het  hem 
moeijelijk  viel,  mij  te  zeggen,  wat  hij  eigenlijk  wel  wilde. 
£n  dat  was  ook  zoo.  Hij  had  mij  volstrekt  niets  te 
zeggen,  doch  had  behoefte  met  mij  over  het  geval  eens 
te  praten.  En  daartoe  was  ik  ten  volle  bereid.  Vooral 
zijn  schoonzoon,  maar  ook  zijne  dochter  hebben  het  ge- 
heel bij  hem  verkorven.  Hetgeen  niet  belette,  dat  hij 
hen  toch  bij  het  vertrek  uitgeleide  deed.  Zijne  vrouw 
echter  was  reeds  's  morgens  heel  vroeg  naar  de  sawah 
gegaan,  daar  de  oogst  moest  binnen  gehaald  worden. 
Blijkbaar  is  zij  nog  niet  zoo  als  haar  man.  Bedrieg  ik 
mij  echter  niet,  dan  zullen  wij  over  eene  maand  of  wat 
wel  hooren,  dat  zij  hunne  kinderen  al  weer  eens  gesproken 
en  bezocht  hebben,  en  ten  slotte  zal  alles  weer  vergeten 
en  vergeven  zijn.  Dat  is  meestal  de  afloop  van  derge- 
lijke gevallen.    Het  verlangen,  met  zijne  familie,  en  vooral 
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met  zijne  kinderen  en  kleinkinderen  in  zijne  nabijheid  te 
leven,  is  sterk. 

Zoo  openbaart  de  menschdijke  natuur  haar  karakter 
hier  en  overal  op  dezelfde  wijze.  Neem  uit  het  meege- 
deelde de  meer  speciaal-javaansche  trekken  weg,  en  het- 
zelfde zon  even  goed  ook  elders  gebeurd  kunnen  zijn. 
Een  schrijver  van  onze  dagen  zou  ook  hierb^  kunnen  op- 
merken, dat  de  geheimen  van  het  vrouwenhart  onpeilbaar 
zijn.  Eene  volledige  oplossing  van  de  raadselen,  die  het 
bevat,  vermag  geen  menscbenkind  te  geven.  Gelukkig, 
zoo  er  gegevens  zijn,  om  de  handelingen  eenigszins  te 
begrijpen. 

C.   POSNSBN. 
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Een  Ghineeseh  Instltant  in  de  Tereenigde  Stoten 

yan  Noord-Amerika. 

{üU    ^Harper'g    Weekly''). 

f  Het  Chineescb' Instituut  (Chinese  College)  te  Hartford, 
Gonnecticat  is  eene  van  de  merkwaardigste  paedagogische 
instellingen.  Nieuw-Engeland  heeft  zich  reeds  y66t  jaren 
den  roem  verworren  van  zelf  in  het  onderwijs  voor  alle 
standen  van  zijn  eigen  land  te  kannen  voorzien.  Het 
is  daarbij  opmerkelijk,  dat  zyn  invloed  zich  ook  gaat 
uitstrekken  tot  de  tegenvoeters,  en  dat  het  de  meest 
aristocratische  regering  ter  wereld  de  overtuiging  zal 
geven,  dat  zij  hare  toekomstige  staatslieden  in  ons  land 
moet  doen  opvoeden  en  vormen. 

f  De  geschiedenis  van  wat  men  zou  kunnen  noemen 
de  zending  voor  het  onderwijjs  aan  Chinezen  in  Amerika 
is  zoo  naaaw  verbonden  aan  die  van  haren  stichter,  dat 
eene  levensschets  van  dien  man  het  best  de  bedoelingen 
en  verrigtingen  der  Inrigting  aan  het  licht  brengt. 

fin  het  jaar  1828  werd  in  eene  der  voorsteden  van 
de  stad  Macao  in  het  zuiden  van  China  een  knaap  ge- 
boren, genaamd  luiro  wing.  Zijne  ouders  waren  onaan- 
zienlijke menschen,  doch  genoegzaam  verlicht  om  het 
voordeel  in  te  zien  van  hunnen  jongen  Engelsch  te  doen 
leeien,  waartoe  zij  hem  zonden  naar  de  Morrisonsschool , 
gesticht  door  robibt  xo&bison,  den  eersten  Protestantschen 
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zendeling  in  China.  Toen  tuno  wing  eerst  naar  de 
school  gezonden  werd^  was  deze  te  Macao  gevestigd, 
doch  ook  toen  zij  kort  daarop  verplaatst  werd  naar 
Hongkong,  bleef  hij  haar  bezoeken.  Zijn  ijver  voor  zijne 
studiën  en  zijne  snelle  vorderingen  begonnen  spoedig  de 
aandacht  van  zijne  onderwijzers  te  trekken,  en  in  1847 
noodigde  de  zendeling  J.  r.  bbown  ,  die  eenigen  tijd  aan 
het  hoofd  van  de  school  gestaan  had,  yüvq  wing  en 
twee  van  zijne  medescholieren  uit,  hem  naar  Amerika  te 
vergezellen.  Een  milddadige  Schot,  die  te  Hongkong 
woonde,  nam  de  kosten  voor  den  overtogt  voor  zijne 
rekening,  en  zoo  werden  de  jongelieden  naar  Amerika 
gebracht ,  en  in  huis  genomen  door  de  betrekkingen  van 
den  zendeling,  die  zich  hunner  het  eerst  had  aangetrokken, 
f  De  eerste  merkwaardige  gebeurtenis  in  het  leven  van 
TUNG  WING,  na  zijne  aankomst  in  Amerika,  was  zijn 
overgang  tot  het  Christendom;  de  tweede  zijne  toelating 
tot  de  klasse  der  nieuwelingen  van  bet  Yale-instituat 
(Yale  College).  Hier  had  de  jonge  Chinees  met  vele 
bezwaren  te  worstelen,  want  zijne  voorbereiding  was  over- 
haast en  onvoldoende  geweest,  uit  hoofde  van  zijn  ver- 
langen, om  zoo  min  mogelijk  tijd  te  verliezen  met  de 
voorbereiding  voor  zijne  levenstaak.  Nogtans  zijn  moed 
en  zijne  volharding  deden  hem  alle  moeijelijkbeden  over- 
winnen, en  in  1864  verwierf  bijeen'  academischen graad, 
met  lof.  Doch  nu  stelde  tüng  wino  zijne  vrienden  ie 
leur.  Natuurlijk  hadden  zij ,  die  zich  zijner  hadden  aan- 
getrokken, gehoopt ,  dat  hij  Evangeliedienaar  zou  worden. 
Doch  deze  loopbaan  trok  hem  niet  aan.  Zijne  bi^erte 
was,  zich  nuttig  te  maken  voor  zijn  vaderland;  en  de 
bezwaren,  waarmede  hij,  naar  het  hem  toescheen,  nood- 
zakelgk  zou  te  kampen  hebben,  hadden  hunnen  grond  in 
de   regering  zelve.     Al    was  hij  dus  van  harte  christen. 
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en  al   begeerde    hij    varig    de  bevordering  van  het   hem 
dierbaar   geloof^    toch  lag,    naar  zijne  overtuiging,  zijne 
roeping  hierin^    de    oogen    der    chineesche    regering    te 
openen   voor    de    noodzakelijkheid   van  degelijk  onderwijs 
Toor  hare  bestnarders.     Yvso  wing  stelde  zich  voor,  een- 
maal   staatslieden    te    vormen.     Op    het    coUegie   gloeide 
de  jonge  enthoasiast  van  verontwaardiging  bij  de  gedachte, 
dat  de  chineesche  legers  werden  aangevoerd  door  vreemde 
officieren,  dat  vreemde  kooplieden  de  handelsbelangen  van 
bet  rijk  behartigden ,  en  dat  het  in  zijne  onderhandelingen 
met    andere    landen  door  vreemde   diplomaten  werd  ver- 
tegenwoordigd.    Hoe    dit   alles    te    veranderen,    dat   was 
voor   TUNG   WING    dc  groote  vraag,  tijdens  hij  studeerde. 
Dat    het    veranderd   is,  en  wel  door  zijne  bemoeijingen, 
zal  hem   ongetwijfeld  voldoening  verschaffen,  wanneer  hij 
na  eene   lange    en    werkzame    loopbaan    zal    rusten    van 
zijnen  arbeid. 

f  Het  was  in  de  maand  April  1855,  toen  de  chineesche 
g^radneerde  van  yale,  zonder  vrienden  en  in  diepe 
armoede,  zich  gereed  maakte  om  terug  te  keeren  naar 
zijn  geboorteland,  waarvan  hij  zelfs  de  taal  bijna  was 
vergeten;  en  tusschen  den  tijd,  dat  hij  voor  het  laatst 
in  de  gelegenheid  was  geweest,  om  voor  zijne  redenen 
aandacht,  voor  zijne  plannen  belangstelling  te  wekken, 
en  heden,  ligt  een  tijdperk  van  arbeid,  van  teleurstelling 
en  van  lijden,  dat  alleen  ware  heldenmoed  hem  heeft 
knnnen  doen  doorworstelen.  Tüng  wing  geloofde  in  zich 
selven  en  in  zgne  roeping,  anders  had  hij  niet  met 
zooveel  vertrouwen  gestreden  tegen  armoede  en  minachting, 
met  versmading  van  iederen  weg  tot  bevordering ,  als  deze 
niet  te  gelijkertijd  eene  gelegenheid  aanbood  tot  verwezen- 
Iqking  van  zijne  geliefde  plannen.  H^  verkreeg  de  eene 
betrekking  na  de  andere,  maar  liet  die  ook  weder  varen, 
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omdat  zij  niet  voerden  naar  het  gewenschte  doel.  Zijne 
vrienden  begonnen  te  meenen,  dat  bij  mislukt  was. 
Menschen,  wien  bij  zijne  plannen  bloot  legde,  luisterden 
naar  hem  met  onverschilligheid;  de  behoudzucht  van  het 
chineesche  rijk  verzette  zich  tegen  hem,  en  zel&  de 
weinigen,  die  zich  verwaardigden  belang  in  hem  testellea, 
schenen  hem  nog  te  beschouwen  als  een  utopist  en  een 
droomer. 

f  Eindelijk  echter,  na  twintig  jaren  van  wachten  en 
hopen,  deed  zich  de  lang  gewenschte  gelegenheid  voor. 
In  Junij  1870  viel  de  vreeselijke  moord  te  Tientsin  voor, 
waarbij  tal  van  zendelingen  omkwamen  door  het  inlandsche 
gemeen.  Dit  had  inmenging  van  vreemden  ten  gevolge, 
en  de  chineesche  zaakgdastigden  kwamen  in  aanraking 
met  vertegenwoordigers  van  andere  mogendheden,  bij  wie 
zg  echter  veel  achterstonden  wegens  hunne  beperkte  kennis 
van  staatkunde  en  van  de  wetten,  die  de  diplomatieke 
betrekkingen  der  regeringen  onderling  r^len.  Yümo 
wiNG,  die  nu  eene  hooge  regeringsbetrekking  bekleedde, 
werd  geroepen;  doch  trad  eerst  op  toen  de  onderhande- 
lingen gesloten  waren.  Hij  kwam  echter  niet  te  laat 
om  in  de  drie  zaakgelastigden  warme  verdedigers  van 
zijne  tot  hiertoe  verworpene  plannen  te  vinden.  Bijgestaan 
door  hunnen  invloed,  werd  eene  memorie  opgesteld, 
waarin  werd  aangedrongen  op  het  benoemen  van  eene 
commissie  om  te  voorzien  in  de  opleiding  van  jongelingen 
buitenslands  ^ten  dienste  van  de  chineesche  regering.  Geen 
tijd  werd  verzuimd  om  dit  op  alle  mogelijke  wijzen  te 
ondersteunen.  Het  verzoekschrift  werd  naar  Peking  ge- 
zonden, en  bionen  drie  maanden  na  den  moord  nam  de 
keizerlijke  regering  het  plan  over,  en  stond  zij  de  som 
van  1,600,000  dollars  (/  8,750,000)  toe  om  het  te 
helpen    uitvoeren.     Yüng    wino    zag   zich  beloond.     Hg 
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werd  aangesteld  tot  Hoofdcommissaris,  en  aan  hem  werd 
de  keuze  gelaten  van  het  land,  waar  de  inrigting  zon 
tct  stand  komen.  Natuurlijk  rigtte  hij  het  oog  naar 
Nienw-Engeland  en  naar  den  Staat,  waar  zijne  eigene 
geliefde  alma- mater  was.  En  zoo  hebben  wij  nu  in  de 
lieve  stad  Hartford  een  chineesch  Instituut  als  hoofdzetel 
?an  eene  commissie  van  onderwijs,  onder  wier  leiding 
jonge  Chinezen  worden  onderwezen,  ten  einde  hen  in  staat 
te  stellen  als  bekwame  en  verstandige  bestuurders  hunne 
plaats  in  de  regering  van  hun  land  in  te  nemen.  En 
het  is  geen  cursus  voor  eerstbeginnenden,  dien  zij  te  door- 
loopen  hebben;  zij  moeten  vijftien  jaren  blgven.  Slechts 
een  gedeelte  van  den  tijd  brengen  zij  in  hunne  eigene 
inrigting  door,  daar  het  doel  is,  hun  die  vrije  opvoeding 
te  geven,  die  noodzakelijk  moet  voortvloeijen  uit  de  aan- 
raking met  Amerikanen  in  hunne  eigene  colleges  en  scholen/' 

De  gebouwen  van  het  chineesch  Instituut,  hoewel  ge- 
riefdijk  en  in  allen  deele  geschikt  voor  het  aangewezen 
gebruik,  onderscheiden  zich  in  geenen  deele  door  hun 
uiterlijk.  Het  tijdschrift  u  Harper's  Weekly",  waaruit  wij 
dit  artikel  overnemen,  bevat  het  portret  van  deti  Mandarijn 
TUK6  WIN6,  voorts  afbeeldingen  van  het  gebouw ,  van  een 
der  ruime  schoolvertrekken^,  waarin  ieder  der  leerlingen  zijne 
eigene  tafel  heeft,  van  de  stadie-  en  eetzaal,  van  de  gezel- 
schapskamer en  van  het  eenvoudige,  landelijke  huis  van 
den  directeur. 

Uit  den  volgenden  brief  blijkt  welke  onderwijzers  ver- 
der nog  aan  de  inrigting  verbonden  zijn. 

f  Hartford,  Connecticut,  29  April  1879. 

f  Waarde  Heer!  Tot  hiertoe  had  ik  het  te  druk  om 
den  uwen  van  den  24*^n  ji.  te  beantwoorden.  De  gebouwen 
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van  het  cbineescbe  lustitnut  werden  opgerigt  in  1876 
en  1877.  De  kosten  bedroegen  omstreeks  56,000  doUais 
(ƒ  132^500).  Zij  zijn  gelegen  aan  de  Colliis-street.  Onze 
jongste  leerling  is  omstreeks  twaalf,  onze  oudste  omstreeks 
twee  en  twintig  jaren  oud.  De  heer  noeü  ngoh  hang 
is  een  van  de  leden  der  commissie,  de  heeren  tuko 
TSANG  CHE0K6  eu  UN  KI  TSiN  Zijn  onderwijzers,  en  de 
beer  kwang  ki  ohan  is  tolk.  Sommigen  der  leerlingen 
zullen  hoogstwaarscbignlijk  tot  de  studie  der  klassieken 
overgaan  en  zich  voor  eene  ambtelijke  loopbaan  yoor- 
bereiden;  anderen  zullen  hunne  opleiding  ontvangen  voor 
de   technische  wetenschappen. 

f  Hoogachtend  de  uwe, 

•    YÜNG    WING." 

Wij  hebben  hier  weer  een  voorbeeld,  boe  Engelschen 
en  Amerikanen  bij  al  wat  zij  opzetten  met  veerkracht 
en  vaardigheid  te  werk  gaan,  maar  tevens  kan  uit  dit 
voorval  blijken,  hoezeer  de  tijden  rijp  worden  om  niet 
alleen  de  Japanezen,  maar  ook  de  Chinezen  in  het  verkeer 
der  volken  op  te  nemen. 

In  een  later  nommer  van  yHarper's  Weekly"  komt 
onder  den  titel  y China  en  zijn  volk''  een  artikel  voor, 
geteekend  euosnb  lawbbnce,  De  schrijver  heeft  daarin 
niets  dan  lof  voor  de  Chinezen ,  en  haalt  tot  staving  van 
eljn  gevoelen  plaatsen  aan  uit  een  viejtal  schrijvers,  die 
uit  eigen  ervaring  getuigen. 

Na  het  onredelijke  en  onzedelijke  van  het  gedrag 
zijner  landgenooten  tq^over  de  chineesche  emigranten 
te  hebben  aangetoond  en  gegispt,  besluit  hij  zijn  artikel^ 
als  volgt: 

f  Zie  hier  dan  eenige  opmerkelijke  uitkomst^  van  het 
jongste    onderzoek    aangaande    het    dagelijkach    leven   in 
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China.  Wij  zien  chineesche  christelijke  maatschappijen  (1) 
te  San  Francisco  verriJBen ,  terwijl  hare  leden  zich  naauwe- 
lijks  onttrekken  kunnen  aan  het  christelijk  gemeen^  dat 
met  steenen  naaï  hen  werpt.  Wij  ontdekken  in  Chinezen 
deugden,  die  tot  de  verhevenste  vruchten  der  beschaving 
kunnen  opvoeren;  den  liefhebbenden  zoon,  den  getrouwen 
Tiiend,  den  eerlijken  koopman  kan  men  onder  de  Chinezen 
vinden.  Er  openbaart  zich  onder  de  volgelingen  van 
ooNFUCius  eene  zucht  naar  het  verwerven  van  kennis,  die 
eerlang  zich  tot  de  gansche  westersche  letterkunde  kan 
uitstrekken.  En  er  schijnt  alle  reden  te  bestaan  voor 
den  eisch,  dat  de  Chinezen  vriendelijk  behandeld  worden, 
en  van  een  christen  volk  geen  andere  lessen  dan  die  der 
liefde  en  der   humaniteit   ontvangen/^ 

De  voorstelling  moge  eenigszins  gekleurd  zijn,  toch 
blijkt  uit  vele  andere  berigten  genoeg,  dat  men  het 
chineesche  volk  vroeger  veel  te  zwart  heeft  afgeschilderd. 
Moge  de  nieuwe  bewe^ng  vruchten  dragen  voor  de  uit- 
breiding van  het  Godsrijk !  De  zending  heeft  hier  zeker 
eene  taak  te  vervullen,  en  het  is  wel  bedroevend,  dat 
vooral  in  Nederland  zoo  weinigen  gevoelen ,  dat  zij  als 
christenen  geroepen  zijn  hun  deel  daarvan  te  dragen. 

J.  c.  N. 


(1)  Dit  moet  zien  op  de  xob  chineesche  maatschappljeo,  in  ons  vorig  art. 
(Zie  lite  Stok,  bk.  31)  ▼ermeld.  Z\|  worden  hier  blikbaar  christel^k 
genoemd,  omdat  sQ  in  hare  inrigting  aooreel  hebben,  dat  in  overeenstem- 
oiog  is  met  de  ehristelQke  liefde. 
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RECAPITULATIE. 


xSAMËV 

NAMEN 
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ZBNDINGPOSTEN. 

Aantal  scholen. 

Getal   kinderen. 

DF.R 

ZËN'DELI.VGEN. 

a 
Ha 

*s 
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'S 
H 

Gezet  op- 
komende. 

f.  H.  Lioemftoii.  • . 
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20 

18 
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12 

11 
20 
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282 
907 

1138 
604 
546 
582 
672 

1185 

449 
162 
625 
576 
205 
421 
254 
312 
690 

1238 
444 

1532 

1714 
709 
967 
886 
984 

1875 

S.  Ulfew 

Koemelemboeai  . . . 

Taoawangko  

Tondano  

576 

N.  GraaflaDd 

H.  Rocker  

95 
969 

E  J.  Tendeloo 

J.  A.  T.  Schwan. . 

Ajermadidi 

Sonder 

761 
344 

C.  J.  rao  de  Liefde . 
J.  N.  Wiersma. . . . 

Amoerang 

Ratahao 

492 
295 

J.  Loowerier 

M.  Brouwer 

Tomohon 

Langowao 

418 

964 

Totaal 

124 

6605 

3694 

10299 

4909 

47,6  7o 

N^.  1  tot  3  moestea  oniugevald  bleven,  omdat  der  ?ereenigiiig 
geene  opgaven  geworden  zjjn.  N^.  24  is  voor  rekening  van  de 
Gemeente.  N^.  30,  te  Eoembjj  is  eene  Qonvernementsschool  op- 
gerigt.  Al  de  kinderen  in  die  gemeente  bezoeken  die.  De 
Genootschapsschool  werd  dus  overbodig  en  gevolgelgk  gesloten. 
De  onderwgzer  bl^'ft  voorloopig  als  voorganger  en  catecheet 
werkeaam.  N^.  84,  te  Marawas  werd  in  den  loop  van  1878 
eene  school  geopend.  Dat  kon  niet  langer  wachten.  De  hnlp- 
zendeling  van  Tondano-beneden ,  tot  wiens  ressort  de  gemeente 
behoort ,  geeft  daar  onderwas.  Eerlang  moet  daar  een  onderw^zer- 
voorganger  aangesteld  worden.  Bezoldiging  zal  geschieden  door 
de  gemeenten  in  den  werkkring.  N^.  82  is  voor  rekening  van 
den  Zendeling;  N°.  111  voor  die  van  den  Holpprediker. 

ToNDASO,  81  December  1878. 

Voor  de  waarheid  van  deze  opgaven, 

De  Secretaris  van  de  Zendelingfereeniging  in  de  Minahassa, 

H.  ROOKER. 


STATISTIEKE    OPGAVEN 

van  het  aantal  gedoopte  volwassenen  en  kinderen ,  aangenomen 
lidmaten  en  ingezegende  huweljjken  in  de  Minahassa,  gedurende 
het  jaar  1878;  behoorende  by  het  Berigt  nopens  den  voortgang 
der  evangelisatie  in  de  Minahassa  over   1878. 
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ült   het   yerslag   ?an  Br.  C.  P0EN8EN, 

over    1878. 


Over  de  Kedirische  gemeenten  schreef  ik  vroeger.  Ik 
wil  ditmaal  de  Madioen'sche  gedenken  I  Een  bezoek  der* 
waarts^  meer  bepaald  naar  P6ndrögö^  heeft  te  aangename 
herinneringen  bij  mij  achtergelaten ,  om  daarvan  nu  te 
zwijgen.  Beeds  uit  mijne  vorige  verslagen  is  het  u  be- 
kend, dat  er  in  de  Madioen  christenen  wonen.  Telken 
jare  zond  ik  twee  der  Kedirische  medehelpers  naar  de 
Madioen.  De  reis  is  ver  en  kostbaar,  zoodat  ik  mij  wel 
meermalen  voornam  derwaarts  te  gaan,  maar  er  kwam 
niet  van.  Met  een  gevoel  van  groote  verpligting  herdenk 
ik  dankbaar  den  £erw.  Heer  t.  radersma,  predikant  te 
Madioen,  die  mij  de  reis  zeer  gemakkelijk  en  weinig 
kostbaar  maakte,  door  mij  in  zijn*  reiswagen  eene  plaats 
aan  te  bieden  van  Kediri  over  Madioen  naar  Pónördgö 
en  terug  naar  Madioen,  benevens  een  vriendelijk  onthaal 
en  logies  ten  zijnent. 

In  de  Kotta  Madioen  zelve  trof  ik  maar  een  paar 
christelijke  gezinnen  aan;  doch  door  hun  geïsoleerd  leven 
en  bijna  volkomen  gebrek  aan  verkeer  met  andere  chris- 
tenen, is  er  van  hen  niet  veel  te  zeggen.  Dit  geldt 
nog  meer  van  de  christenen  in  de  afdeeling  Ngawi,  die 
evenzeer  door  volkomen  afwezigheid  van  leiding  en  ver- 
keer met  andere  christenen,  en  onder  den  invloed  van 
het  slechte  voorbeeld  van  een'  gewezen  medehelper,  tevens 
oud-kampoenghoofd ,  al  zeer  weinig  blijken  van  christelijk 
geloof  en  leven  geven.     Maar  met  des  te  meer  lof  maak 
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ik  melding  van  de  christeiien  in  de  afdeeling  Pönórógö, 
waar  ik  88  doopelingen  had  en  9  huwelijken  sloot.  Al  ware 
het  alleen  om  hannentwil,  dan  zou  ik  nu  wel  weer,  even 
als  ik  vroeger  reeds  deed ,  willen  aandringen  op  de  vestiging 
van  een'  zendeling  aldaar.  Dat  die  menschen  waarlijk 
prijs  stellen  op  het  Christendom ,  blijkt  o.  a.  wel  daaruit, 
dat  er  onder  hen  nooit  een  huwelijk  gesloten  werd  dan 
door  mij;  hetzij  dat  dit  te  Kediri  voltrokken  wordt^ 
waarvoor  zij  zich  dan  de  kosten  en  vermoeijenissen  eener 
verre  reis  getroosten ,  zoo  als  in  vorige  jaren  meermalen 
plaats  had 9  dan  wel«  zoo  als  nu  het  geval  was,  dat  zij 
op  mijne  komst  wachten.  Men  toonde  dan  ook  onge- 
veinsde ingenomenheid  met  mijn  verblijf  in  hun  midden, 
dat,  naar  ik  meen,  nog  lang  in  hunne  herinnering  bewaard 
zal  blijven.  Ook  de  Heer  kadkrsma  heeft  hun  eens  een 
bezoek  gebracht,  en  was,  ook  op  grond  van  de  gunstige 
berigten,  die  zijn  Eerw.  omtrent  hen  kreeg,  met  hen 
ingenomen.  Veel  van  al  dit  goede  moet  dank  geweten 
worden  aan  sbmbu,  een  oud-leerling  van  gakswijk,  en 
een  paar  andere  christenen.  Zoolang  zij  daar  met  elka&r 
blijven,  zal  deze  toestand  ook  wel  voortduren.  Maar 
er  is  één  groot  bezwaar.  De  desagronden  zijn  beperkt; 
van  uitbreiding  door  ontginning  als  anderszins  valt  niet 
veel  te  verwachten,  en  hun  zielental  neemt  intusschen 
onafgebroken  toe.  Het  gevolg  van  een  en  ander  is  met 
logische  zekerheid  vast  te  stellen:  men  zal  door  armoede 
en  gebrek  gedrongen  worden  uit  elkander  te  gaan,  en 
elders  zijn  levensonderhoud  moeten  gaan  zoeken.  Ik  heb 
dan  ook  alreeds  zeer  ernstig  het  voorstel  met  hen  be- 
sproken, dat  de  oudsten  in  jaren  blijven,  en  de  jongeren 
elders  een  goed  heenkomen  gaan  zoeken,  zoo  mogelijk 
in  de  nabijheid  Tan  hunne  tegenwoordige  woonplaats,  eu 
anders    verder   weg,   liefst   in  de  rigting   van  de  Kediri. 
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Woonde  er  nu  iu  de  Madioen  zelve  een  zendelinge  dan 
zou  die  quaestie  vrij  wat  gemakkelijker  en  meer  in  het 
belang  der  zending  zijn  op  te  lossen. 

Ziet  -  deze  menschen  zonden  o.a.  de  eerste  bevolking 
voor  mijne  landbouw-onderneming  opgeleverd  hebben; 
gelijk  er  elders  ook  nog  wel  zijn  (1).  Maar  ....  het 
schijnt  wel  e  dat  ik  de  hoop  op  de  verwezenlijking  dezer 
plannen  zal  moeten  laten  varen.  £n  toch  is  het  on- 
twijfelbaar één  der  middelen  ^  die  behooren  aangewend 
te  worden  om  eene  goede  en  vruchtbelovende  kern  voor 
het  Christendom  in  deze  streken  te  verkrijgen,  van  waar 
met  succes  later  naar  buiten  zal  kunnen  gewerkt  worden. 
Ik  kan  niet  verzwijgen,  dat  mij  één  ding  nu  en  dan 
wel  eens  bevreemdt;  namelijk,  dat  ik  meermalen  heb 
vernomen,  dat  er  niets  van  komen  kan,  omdat  het 
geld  er  voor  benoodigd  niet  gevonden  wordt.  Geen 
enkele  reden  kwam  te  mijner  kennis,  waarom  men  dan 
eigenlijk  wel  geen  geld  voor  die  zaak  kan  vinden; 
vooral  daar  hier  niet  gevraagd  wordt  om  giften,  aan- 
gezien na  een  niet  al  te  lang  tijdsverloop  alles  wéér 
aan  den  geldschieter  terugbetaald  zal  worden  met  of  zon- 
der billijke  renten,  naar  hij  zelf  mogt  verlangen.  Dat 
ik  geen  hooge  renten  voorgespi^eld  heb,  spreekt  wel 
van  zelf.  Dat  heb  ik  in  mijne  nota  breedvoerig  genoeg 
uiteengezet.  Dat  de  onderneming  in  het  belang  van  de 
opgezetenen  en  niet  van  de  geldschieters  behoort 
beproefd  te  worden,  spreekt,  mijns  inziens,  evenzeer  van 
lelf.  Waar  dit  beginsel  verlaten  mogt  worden,  zou  ik 
liefst  niets  met  de   zaak  te  doen  hebben. 

Dit  nog  zeg  ik ,  en  men  zal  wèl  doen  het  zéér  ter 
harte  te  nemen:   niet   altijd    zullen  er  gronden  te  ver- 


(1^    Zie  MededeeÜDgoD,  D.  XX,  bl.  1  e.  ▼. 
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krijgen  zijn,  geschikt  voor  eene  zoodanige  onderneming. 
Door  de  toenemende  aitzetting  der  inlandsche  bevolking, 
de  buitengewoon  vele  aanvragen  van  europescbe  onder- 
nemers om  perceelen  voor  koffij-  en  andere  cultuur,  en, 
ten  gevolge  van  een  en  ander,  de  voorzigtigheid,  zel£s 
vermindering  van  bereidwilligheid,  van  het  Gouvernement 
in  het  toestaan  van  aanvragen,  zoodat  zelfs  in  enkele 
residentiên  -  naar  ik  meen  gehoord  te  hebben  -  reeds 
wenken  of  voorschriften  tot  voorzigtigheid  en  eenige  be- 
perking in  het  uitgeven  of  voorstellen  tot  uitgifte  van 
woeste  gronden  gegeven  werden  -  door  deze  en  andere 
omstandigheden,  zal  het  niet  zoo  lang  meer  duren,  of 
er  zullen  geen  geschikte  gronden  meer  gevonden  worden; 
d  w. z.  dat  hel  dan  te  laat  zal  zijn  voor  onze  plannen. 
Zoo  heb  ik  hier  een  perceel  in  handen  van  een'  Chinees 
zien  overgaan ,  waarover  ik  wel  zou  kunnen  schreijen , 
dat  het  niet  ons  is  toegevallen.  Die  Chinees  zal  er  rijst  y 
gambir ,  tabak ,  enz.  van  halen ,  en  wel  weten,  hoe  er 
fortuin  uit  te  kloppen.  Het  was  juist  een  perceel  als 
wij  noodig  hebben:  uitstekend  voor  rijstbouw.  Maar 
men  vertrouwt  onze  plannen  niet!  Gaf  men  dan  daar- 
voor de  redenen  maar  opl 

Wat  mij  het  meest  in  deze  zaak  hinderen  kan,  is  het 
gebrek  aan  vertrouwen.  Heb  ik  dan  illusiên  gepredikt, 
en  zulke  prachtige  resultaten  van  dergelijke  onderneming 
voorgespiegeld,  dat  een  ieder,  die  een  weinig  op  de 
hoogte  van  dergelijke  zaken  is,  bij  eenig  nadenken  ze 
terstond  als  onmogelijk  moet  brandUnerken?  Of  heb  ik 
geredeneerd  als  iemand,  die  maar  wat  vertelt,  denkende, 
als  men  eenmaal  maar  begonnen  is,  zal  er  wel  meer 
geld  komen;  daar  er  veel  meer  zal  blijken  noodig  te 
zijn,  dan  ik  berekende?  Maar  heb  ik  dan  niet  voor* 
gesteld,   als  men  ernstig  de  zaak  wilde,   haar  nog  eens 
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goed  te  wikken  en  te  wegen  met  deskundigen,  v66t 
men  begon P  Of  zou  het  zijn,  omdat  men  ons  niet  als 
de  geschikte  personen  voor  zulke  zaken  houdt?  Maar 
heb  ik  er  dan  niet  zeer  nadrukkelijk  op  gewezen ,  dat 
er  deskundigen  aan  de  onderneming  verbonden  moeten 
worden  ?  Ik  kan  toch  niet  aannemen ,  dat  het  geldgebrek 
is,  of  gebrek  aan  belangstelling  in  de  zending,  als  ik 
let  op  de  aanzienlijke  giften,  die  het  Genootschap  van 
tijd  tot  tijd  toekomen.  Waarschijnlijk  zal  de  zending 
op  Java  op  den  duur  geen  andere  middelen  dan  den 
landbouw  kunnen  aanwenden,  om  blijvenden  invloed  op 
de  bevolking  te  verkrijgen. 

Na  een  dertig-jarig  werken  op  Java  weten  wij,  dat 
gemeente- vorming  uitgaande  van  bestaande  gemeenten, 
schaars   plaats  vindt. 

Wonó  Hasrie  is  eene  der  oudste  gemeenten;  daaromheen 
ontstaan  geen  nieuwe.  De  nederzettingen  van  christenen, 
tot  den  werkkring  van  de  gemeente  W6n6  Hasri  be- 
hoorende,  zijn  allen  weer  nieuwe  ontginningen.  In 
bestaande  desa's  ontstond  geen  nieuwe  gemeente. 

Maron,  het  vroegere  Dogoggan,  is  eene  oude  gemeente; 
daaromtrent  ontstaan  in  andere  desa's  geen  nieuwe  ge- 
meenten. 

Adi  Tojó  is  eene  oude  gemeente;  daaromheen  ontstond 
ook  geen  enkele  gemeente. 

Er  is  veel  grond  voor  de  stelling:  gemeente-vorming 
van  eenige  beteekenis  geschiedt  alleen  ten  gevolge  van 
nieuwe  nederzettingen.  De  verspreide  nieuwelingen  in 
mohammedaansche  desa's  voegen  zich  6f  bij  de  christenen 
in  christen-desa's,  61  vereenigen  zich  ter  ontginging  en 
stichting  van   eene  nieuwe   desa. 

Aan  de  oostzijde  der  groote  Kediri-rivier  bestond,  bij 
mijne  vestiging  hier,  benoorden  de  hoofdplaats  geen  enkele 
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gemeente,  er  woonde  zelfs  geen  enkel  christen.  Thans 
zien  wij  op  den  hier  voorafgaanden  i^Staat"  verschillende 
namen  van  desa's,  die  vroeger  onbekend  waren,  wel  is 
waar  met   nietige  cijfers  er  naast,  maar  ze  zijn  er   toch. 

Hiernit  leeren  wij  -  wat  ik  ook  vroeger  betoogd  heb  — 
dat,  waar  zich  een  zendeling  vestigt,  daar  ook  langzaam 
aan  gemeenten  ontstaan.  Maar  tevens  leeren  wij  daarait, 
dat  belangrijke  gemeente- vorming  tot  nog  toe,  door  onze 
tegenwoordige   methode   niet   gezien    werd. 

Dat  leeren  ons  ook  de  Spenda-landen.  Maar  z^  leeren 
tevens,  dat,  waar  geen  andere  middelen  aangewend  worden 
dan  de,  -  laat  het  zijn  getrouwe,  bekwame,  ijverige  - 
prediking  des  Evangelies,  al  gaat  die  ook  gepaard  met 
schoolhouden  en  het  verleenen  van  eenige  geneeskundige 
hulp,  gemeente-vorming  zeer,  zeer  langzaam  plaatsheeft. 
In  de  Soenda-landen  begint  men  dan  ook  al  met  stoffe- 
lijke hulp ,  ook  van  landbouwkundigen  aard ,  en  helpt  de 
menschen  aan  sawah's. 

Hoe  zqn  onze  grootere  en  oudere  gemeenten  ontstaan? 
Zeker  niet  door  de  zendelingen  alleen  en  onmiddellijk. 
De  stoffelijke  hulp,  die  de  zendelingen  konden  verleenen, 
maakte  dat  de  nederzetting  gelukte ,  spoediger  vooruitkwam, 
dat  het  gebrek-lijden  niet  zóó  algemeen  was,  als  gewoonlijk 
bij  ontginningen  zonder  veel  kapitaal  en  hulp  van  invloed- 
rijke personen  het  geval  is.  Maar  na  verloop  van  een 
tien,  vijftien,  twintigtal  jaren  zijn  al  die  oudere  gemeenten 
als  Mödjö-warnö,  Maron,  W6n6-hasrie  enz.  als  desa  vol- 
komen gelijk  aan  alle  andere  desa's  geworden.  Trouwens 
bijna  iedere  desa  ontstaat  door  en  na  ontginning.  Na 
verloop  van  een  zeker  aantal  jaren  vindt  men  een  dorp 
of  gehucht  met  velden  daarom  heen  en  een  geregeld 
bestuur.  M6dj6-warnö,  en  alle  andere  christen-desa's  maken 
daarop   geene    uitzondering.     En    nu    hangt    het    van  de 
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meiischen  zelven  af,  of  hunne  desa  als  zoodanig  christelijk 
of  niet-christelijk  zal  zijn  en  blijven.  Mddjd-warn6  bijv. 
geeft  als  desa,  bij  wier  ontstaan  en  ontwikkeling  door 
de  zending  belangrgke  hulp  werd  verleend,  nu  zij  een- 
maal eene  gevestigde  en  door  het  europesche  bestnur 
georganiseerde  desa  is  geworden ,  volstrekt  geen  meerderen 
waarborg  voor  blijvend  bestaan  als  christen-desa,  dan 
iedere  andere  gemeente,  waar  dan  ook.  Dat  is  ook 
natuurlijk,  en  kunnen  wij  ter  plaatse  duidelijk  aantoonen. 
De  desa  is  nu  eenmaal  gevestigd^  en,  ingerigt  als  iedere 
andere,  opgenomen  in  het  groot  geheel  der  maat- 
schappelijke orde  en  regeling  van  toestanden,  waar  het 
europeesch  Bestuur  alles  alléén  te  zeggen  heeft  en  de 
zending  niets,  en  waar  nu  de  werking  der  stoffelijke 
hulp  van  vroeger  niet  langer  gevoeld  wordt.  Zoo  lang 
de  ouderen  van  jaren  nog  in  leven  zijn  en  getrouw 
blijven,  zal  de  invloed  dier  stofPelijke  hulp  misschien  nog 
altijd  eenige  beteekenis  behouden  en  nawerken;  maar 
langzamerhand  gaat  dat  gevoel  toch  verloren.  Ons  blijft 
in  al  die  desa's  niet  dan  de  invloed  van  onze  persoon- 
Igkheid  over;  maatschappelijk  of  stoffelijk  zijn  wij  er 
bijna  niet  meer  noodig;  alleen  in  enkele  gevallen  kun- 
nen w§  nog  wel  eens  de  behulpzame  hand  bieden.  Waren 
al  die  desa's  echter  op  ondernemingen  gevestigd  gelijk 
ik  die  heb  voorgesteld,  dan  zou  dat  geheel  anders  zijn. 
Op  de  onderneming  blijven  zendelingen  voortdurend 
noodig;  daar  moet,  krachtens  ons  aanwezig  zijn  en  het 
bezit  der  onderneming,  het  Christendom  ongedeerd  blijven 
bestaan  en  voortwerken;  de  buitenwereld  kan  daar  geen' 
invloed  uitoefenen,  of  tot  iets  dwingen  meer  dan  de 
administrateur  zelf  wil  toelaten.  Genoeg!  zoolang  de  onder- 
neming bestaat,  hebben  allen  en  heeft  alles  den  zendeling 
noodig;  en  is  men  min  of  meer  van  hem  afhankelijk. 
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Naar  onze  tegenwoordige  methode  van  werken  kan  in 
mohammedaansche  desa's  van  eenige  beteekenis  eerst  dan 
aanzienlijke  gemeente- vorming  plaats  hebbeu,  als  rondom 
haar  reeds  eene  belangrijke  gemeente-vorming  heeft  plaats 
gehad.  Misschien  dat  Mödjó-warnö  dat  zal  leeren.  Doch 
daarover  zou  kbtjut  gehoord   moeten  worden. 

£n  eindelijk  moge  bier  nog  de  ook  reeds  vroeger  door 
mij  uitgesproken  meening  herinnerd  worden,  dat  in  het 
algemeen,  de  hoofd-  of  voorname  plaatsen  op  Java  niet 
de  meest  geschikte  zijn  voor  de  vestiging  van  zendelin- 
gen. Oeen  der  op  eene  hoofdplaats  gevestigde  zendelingen 
heeft  het  tot  nogtoe  tot  eene  eenigszins  belangrijke  ge- 
meentevorming kunnen  brengen. 

Op  Java  schijnt  de  vestiging  des  Christendoms  van 
beneden  naar  boven,  eerst  de  geringere,  dan  de  hoogere 
klasse  der  maatschappij,  eerst  de  desa  dan  de  stad, 
verwacht  te  moeten  worden.  Yoor  het  tegenwoordige 
althans  dringt  alles  de  zending  naar  de  desa,  en  is  de 
landbouw  het  voornaamste  middel  van  stoffelijken  aard, 
dat  de  zending  behoort  te  bezigen  om  tot  de  eerste 
belangrijke  gemeente-vorming  te  komen. 

In  het  kort,  ik  wensch  geen'  enkelen  factor  oit  het 
zoo  ingewikkelde  maatschappelijke  leven  door  de  zending 
ongebruikt  te  laten;  en  waar  de  zending,  zooals  op  Java 
al  te  zeer  plaats  had,  zich  soo  goed  als  geheel  buiten 
dat  maatschappelijk  leven  en  streven  blijft  plaatsen,  en 
geen  meer  ingrijpenden  invloed,  vooral  op  stoffel^k  ge- 
bied» weet  te  verkrijgen,  zoodat  ieder  resultaat  afui  de 
persoonlijkheid  en  het  initiatief  des  enkelen  zendelings 
door  middel  van  zijne  medehelpers  moet  dank  geweten 
worden,  daar  zal  nooit  iets  groots  en  duurzaams  op  touw 
gezet  kunnen  worden,  en  zou  de  w^,  dien  de  zending 
te  begaan  heeft,  yóói  zij  haar  doel  zal  hebben  bereikt, 
wel  eens  lang  en  afmattend  kunnen  worden. 
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Ziet  naar  Mödjö-warnö,  en  weiwaarts  gij  wilt.  Zoolang 
er  op  velschillende  wijze  hulp  kon  verleend  worden  bij  de 
ontginning  van  die  streek,  hadden  er  belangrijke  over- 
gangen plaats.  Ook  zoo  te  Ngörö  en  te  Sid6-ardj6j 
onder  den  invloed  van  een'  landheer  en  een'  industrieel. 
Maar  toen  éénmaal  die  streken  ontgonnen  waren  ^  toen 
die  invloedrijke  personen  van  het  tooneel  waren  getreden, 
hield  die  belangrijke  uitbreiding  op.  Zeer  langzaam 
vormden  zich  sedert  gemeenten  om  M6dj6-warnö  heen. 
Maar  belangrijke  o vei^angen  in  andere ,  bestaande  moham- 
medaansche  desa's  hadden  niet   plaats. 

Zal  het|  na  al  het  gezegde,  nog  noodig  zijn,  dat  ik 
opzettelijk  het  resultaat  van  ons  schoolwezen  in  het 
bijzonder  en  het  gouvernementeel  onderwijs  in  het  alge- 
meen ten  opzigte  der  zending  bespreek?  Ik  houd  het 
er  voor,  dat  het  gouvernementeel  onderwijs  der  zending 
volstrekt  niet  zal  baten  en  voorthelpen;  en  door  middel 
van  onze  eigene  scholen  zie  ik  niet,  dat  wij  voor  gemeente- 
vorming veel  gewonnen  hebben.  Voor  mij  heeft  onze 
school  -  ook  die  te  M6djó-wamó  zelfr  -  alleen,  maar 
dan  ook  groot  e  beteekenis,  als  zij  werkt  waar  de  zen- 
ding reeds  eene  gemepte  kon  stichten;  en  ook  dan  nog 
alleen  of  vooral  als  de  zendeling  zich  goed  aan  haar 
geven  kan.  Niet,  zooals  zelfs  te  M6dj6-wam6  plaats  heeft, 
waar  de  zendeling  alléén  voor  alles  staat,  en  de  inland- 
sche  medehelpers  dus  eene  groote  beteekenis  in  de  school 
moeten  hebben  verkregen.  Onze  inlanders  nu  mogen 
goede,  gewillige,  en  zelfs  ijverige  meesters  zi|jn,  wat 
natuurlijk  niet  altijd  het  geval  is,  bekwame  meesters  in 
den  zin  zooals  wij  dat  verstaan,  zijn  zq  niet,  of  zeer 
betrekkelqk;  de  beste  niet  te  na  gesproken. 

De  Heer  nbubdxkbubo  heeft  eene  belangwekkende  bro- 
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chare  over  het  Inlandsch -onderwijs  geschreven.  Ik  ontving 
onlangs  zelfs  een  exemplaar  van  Goavemementsw^  f  tot 
noodig  gebraik''^  wel  eene  getuigenis  voor  die  verhande- 
ling, en  tegelijkertijd  een  bewijs,  dat  er  ook  in  de 
hoogere  kringen  van  ons  europeesch-maatschappelijk  leven 
mannen  zijn,  die  inzien,  in  welke  rigting  het  inlandsch 
onderwijs,  zal  het  productief  kunnen  werken,  moet  ge- 
stuurd worden.  Maar  waar  zal  men  het  personeel  vinden, 
in  staat  die  methode  toe  te  passen?  Wij  zendelingen 
zouden  zulks  in  onzen  zendingkring  allereerst  moeten 
doen;  maar  kbüyt  en  hobzoo  zijn  onderwijzers  -  het 
zou  wel  eens  nuttig  kunnen  zijn,  als  Bestuurders  van 
hen  advies  verzochten  omtrent  de  beteekenis  van  ons 
schoolonderwijs  in  het  bijzonder  voor  gemeente- vorming , 
en  hoe  zij  in  het  algemeen  de  methode  in  de  Nota  van 
den  Heer  neurdbnbubg  uiteengezet,  toepassen  en  toepassen 
kunnen.  Het  zou  mij  alwéér  verwonderen,  als  zg  in 
hoofdzaak  iets  anders  konden  opgeven,  dan  hetgeen  ik 
vroeger  heb  geschreven,  en  dat  den  grond  mijner  voor- 
stelling   van  het  bovenstaande  uitmaakt.  (1) 

Doch  hoe  dan  ook,  met  onderwijs  zal  de  zending 
voortgaan ,  en  geen  enkel  niet-christen  kind  van  de  school 
weren.  Integendeel,  als  een  belangrijk  deel  van  onzen 
arbeid  kan  ook  de  school  nuttig  werken.     Maar  wij  be- 


(1)  De  opmerking  mag  hier  niet  achterwege  blijven»  dat  ik  het  school- 
onderwijs nooit  beschoawd  heb  als  middel  tot  het  vormen  van  gemeenten. 
Ook  ik  ben  van  gefoelen,  dat  de  school  van  de  gemeente  moet  uitgaan, 
maar  dan  ook  haar  krachtig  kan  stennen.  In  de  Minabaasa  is  niks  ge- 
bleken. Dat  de  lendelingen  t66  weinig  gedaan  hebben  om  de  door  mQ 
sedert  vele  jaren  aangepresen  en  ontwikkelde  methode  toe  te  passen,  heeft 
mU  genoeg  ge&gerd.  Maar  ik  moest  billijk  i^n»  en  erkennen,  dat  een 
getraeeerde  weg  eerst  bruikbaar  is,  als  hQ  behoorlijk  gedekt  is,  en  ook 
dat  het  groote  publiek  zich  geen  ander  onderwijs  denken  kan,  dan  dat  met 
lezen  en  schrijven  begint.  De  tegenstroom  was  ons  steeds  te  magtig,  en 
de  wetgeving  veranderde  op  dit  pont  nog  niet.  J.  0.  N. 
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toogen    dan    ook    niet,    dat   onze    tot  na  toe  gevolgde 
methode    volstrekt    niet    deogt,    wij  ontkennen  nog  veel 
minder,    dat   zij   belangrijke  resultaten  heeft  opgeleverd: 
wij  wenschen  aan  te  dringen  op  verbeteringi   op  uitbrei- 
ding,   op  krachtiger  optreden  der  zending,  om  tot  meer 
belangrijke    gemeente-vorming    te    komen.     Want    zie  ik 
wel ,  dan  kan  niet  verwacht  worden ,  dat  op  Java  gemeente- 
vorming   van    eenige    beteekenis    door    ons  schoolwezen, 
vooral   niet    in    zijn'  tegen woordigen  toestand,  zal  plaats 
hebben ;  in  dit  opzigt  heeft  het  onderwijs  ongeveer  dezelfde, 
zoo  niet  nog  minder  waarde  en   beteekenis  dan  ons  ver- 
strekken van  eenige  geneeskundige  hulp,  hoe  noodzakelijk 
overigens  ook.     Ik  gevoel  groote  geneigdheid  de  stelling 
te  verdedigen :  de  zendingschool  dient  wèl  tot  bevestiging 
van   het   Christendom,    maar   niet  tot  vestiging  van  het 
Christendom!     Ik  spreek  natuurlijk  alléén  van  Java!   (1) 
Met   vrijmoedigheid    spreek    ik    over   de  zendingschool 
daar  ik  sedert  jaren  getoond  heb,  veel  over  haar  gedacht 
en    voor   haar    geijverd  en  gewerkt  te  hebben.     Ik  ben 
er  nog  voor  werkzaam.   Ik  schreef  een  liederenboekje,  een 
leesboek  in  drie  deeltjes,  (het  4^  en  6«  deel  zijn  ook  reeds 
naar  Batavia    verzonden).     Van   al  het  andere  zwijg  ik; 
maar  voor  de  gemeente  verwacht  ik  natuurlijk   nog  meer 
van  mijne  /ybijbelsche  geschiedenissen'' ,  waarvan  het  hand- 
schrift nu  in  uw  bezit  is.     Het   ligt  niet  in  mijn'  aard, 
lust    tot    zweven  of   het  opbouwen  van  luchtkasteelen  te 
koesteren.     Ook  houd  ik  er  niet  van,  anderen  iets  voor 
te  spi^elen  en  met  phrasen  te  schermen. 

(1)  MQna  iasieas  behoeft  den  ttelling  neaowelgln  verdediging.  De  school 
behoort  tot  de  middelen,  die  aan  de  lendisg  ten  dienit  staan;  zQmoet 
opgenomen  blQ?en  onder  die  middelen;  maar  op  zich  xelre  kan  xg, 
althans  onder  de  berolkingen  Tan  Neèrlandseh-indio ,  weinig,  indien  al  ieta 
mtwericen.  Dit  sal  ook  ten  slotte  biyken  de  uitkomst  te  zQn  Tan  het 
goBTvmementeel  onderwfjs  J-  C«  K. 

Mii>.  xf.z.e.  zxm.  10 
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Gemeente-vorming  van  eenige  beteekenis  kunnen  wij 
op  Java ,  nevens  al  wat  wij  doen ,  alléén  verwachten  van 
eene  zoo  eenvondig  mogelijke,  geloovige  prediking  des 
Evangelies,  met  persoonlijke  toewijding,  blijkbaar  in  woord 
en  wandel,  die  invloed,  steun,  en  gezag  weet  te  ontlee- 
nen  aan  maatschappelijk  of  stoffelijk  nuttig  zijn  voor  de 
bevolking.  Wij  moeten  het  Evangelie  prediken,  niets 
meer  en  niets  minder,  en  door  eene  christelijke  persoon- 
lijkheid het  christelijk  leven  in  al  zijne  werkingen  en 
hoedanigheden  te  zien  en  te  gevoelen  geven ;  wij  moeten 
aan  die  prediking  invloed  en  gezag  weten  te  geven  door  ons 
in  het  maatschappelgk  leven  nuttig  en  noodig  te  maken, 
en  door  landbouw,  handel,  industrie,  en  zoo  veel  meer, 
welke  raderen  meer  nog  in  de  groote  machine  der  maatschappij 
mogen  werken ,  invloed  en  beteekenis  trachten  te  verkrijgen» 
Wij  moeten  onzen  gezigtskring  veel  verder  uitbreiden  dan 
tot  nu  toe  het  geval  is;  en  hoeveel  bezwaren  er  ook 
tegen  zoodanig  streven  en  werken  mogen  ingebracht  kunnen 
worden,  het  toch  aanvaarden.  Ons  isolement  moet  opge* 
heven  worden,  en  geestelijk  en  stoffelijk  moeten  wij  in 
allerlei  rigting  werken.  Het  Bestuur  zal  voor  een  perso- 
neel in  de  zending  moeten  zorgen ,  dat  veel  meer  speci- 
aliteiten bezit  dan  nu  het  geval  is.  Een  ieder  onzer 
moet  geheel  kunnen  werken  naar  den  aard  zijner  persoon- 
lijkheid. Het  Nederlandsche  zendelinggenootschap  —  het 
zij  tot  zijnen  lof  hier  gez^!  -  laat  zeker  veel  vrgheid 
in  dit  opzigt  aan  zijne  zendelingen.  En  daarin  kan  ook 
alleen  het  groote  geheim  en  de  kracht  van  ons  eendrag* 
tig  zamenwerken  gezocht  worden.  Maar  het  gemeen- 
schappelijk ,  broederlijk  overleg  moet  tot  resultaten  leideo^ 
en  wij  j  zendelingen  moeten  véél ,  zéér  véél  van  Bestuur- 
ders vragen  en  verwachten.  Te  meer  wql  de  vrijmoedig* 
heid  daartoe  in  onze  onderlinge  verhouding  gevestigd  is» 
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Ik  wenschte  wel,  dat  ons  Bestunr  over  schatten  te 
beschikken  had  I  Waarom  zouden  wij  op  Java  niet  kannen 
werken  als  bnilenlandsche  genootschappen,  bijv.  Bazel  in 
Indië  doetP  Weet  iemand  veel  bezwaren  tegen  die  methode 
in  te  brengen?  Wij  ook?  tk  herinner  mij  nog  levendig 
den  tijd,  dat  ik  mij  tegen  die  methode  meende  te  moeten 
verklaren.  Maar  dat  is  al  eenige  jaren  geleden,  en  al 
sedert  lang  ben  ik  begonnen  wat  meer  geloof  aan  de 
groote  beteekenis  van  die  wijze  van   werken  te  hechten. 

Jellbsma  is  ongetwijfeld  met  ijver  en  takt  begonnen 
op  Java.  Hij  heeft  wel  ingezien,  dat  Java  een  geheel 
ander  terrein  voor  zendingarbeid  was,  dan  Ceram.  Maar 
waarom  wist  hij  niet  dadelijk  aan  de  zending  op  Java 
eene  rigting  als  die  op  Ceram  te  geven?  Onwillekeurig 
zijn  wij  hier  al  te  veel  geestelijken  geworden.  Onder  andere 
omstandigheden  mag  deze  positie  niets  te  wenschen  over- 
laten; maar  op  Java  is  zij  zeker  niet  bevredigend.  In  de 
Minahassa  heeft  de  zending  misschien  ook  te  weinig  in 
maatschappelijk  of  stoffelijk  opzigt  gewerkt ;  maar  toch  kon 
zij  daar  eenige  gereedschappen  invoeren ,  om  niets  meer  te 
noemen.  Wij  hebben  onder  onze  christenen  nog  niets  in 
die  rigting  gepresteerd.  Werken  onze  christenen  met  betere 
gereedschappen  en  op  betere  wijze  dan  de  mohammedanen? 
Wonen  zij  in  andere  of  betere  huizen  ?  Kleeden  zij  zich 
anders  of  beter?  Zijn  zij  meer  gefortuneerd?  De  wel- 
vaart, die  in  de  stteben  vato  Mddj6-wam6  gevonden 
wórdt,  bepaald  zich'niet  tot 'de  christenen  alleen,  Sicker 
heeft  de  zending  daar  belangrijken  invloed  geoefend,  en 
ook  wel  elders;  en  ook  de  mohammedaansche  bevolking 
heeft  in  de  'voordéelen  der  christenen  gedeeld.  Maar  ons 
nuttig  zgn  was  niet  direct,  niet  methodisch  genoeg  ge- 
rigt;  alles  had  te  veel  occasioneel  en  als  bij  voorkomende 
gelegenheid  plaats.     Van  daar  dat  er  ook  geen  meer  be- 
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langrijke  gemeente-vorming  heeft  plaats  gehad.     Die  fout 
moeten  wij  trachten  te  herstellen. 

Als  wij  zoo  schrijven,  verdenke  niemand  ons  van  on- 
geloof, ongeduld  of  wat  dies  meer  zij.  Wij  wenschen  on» 
alleen  van  sleurwerken,  van  indommelen  te  vrijwaren. 
Niemand  zal  het  ons  euvel  kunnen  duiden,  dat  wij  na- 
denken, waarnemen,  en  door  ervaring  ons  willen  laten 
leeren  en  leiden. 

Gelukkig  I  Ook  op  Java  werken  nu  verschillende  zen- 
dingcorporatiên.  Zij  kunnen  o.  a.  ook  dienen  om  onze 
personen  en  methode  van  werken  te  regtvaardigen  of  te 
veroordeelen.  De  zending  van  het  Nederlandsche  zende- 
linggenootschap voornamelijk  in  Oost- Java  mag  op  nog 
meer  dan  haren  leeftijd  wijzen.  —  Zie  de  Soenda-landenl 
Hoeveel  zielen  telt  het  Christendom  daar,  door  zoovele 
zendelingen  sedert  zooveel  jaren  reeds  bearbeid?  Het 
getal  is  klein.  En  is  men  ook  dadr  onlangs  niet  be* 
gonnen,  gelijk  ik  boven  reeds  herinnerde,  door  hulp  in 
het  verkrijgen  of  bewerken  van  sawah's  de  christenen  te 
helpen  en  te  steanen?  En  uit  welke  klasse  der  bevol- 
king zijn  die  christenen  voortgekomen?  Aan  ijver  in 
het  prediken  en  schoolhouden  heeft  het  den  zendelingen 
daar  niet  ontbroken.  En  tochl  Hun  schoolhouden  en 
prediken  alléén  brengt  hen  blijkbaar  niet  spoedig  tot 
1)elangrijke  gemeente-vorming. 

Tagal  en  Banjoemaas  van  de  Amsterdamsche  Zending- 
vereenigingl  Daar  zijn  reeds  meer  christenen  dan  in  de 
Soenda-landen.  Heeft  de  methode  daar  tot  belangrijke 
gemeente-vorming  geleid? 

Bagelénl  Het  Christendom  nam  daar  v66t  een  paar 
Jaar  een  belangrijke  vlugt  door  de  ijverige  bemoeijingen 
van  den  heer  en  mevrouw  philipsI  Na  hunnen  dood 
waijpn   de   christenen    we6r   half  en   half  aan  hun  eigen 
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lot  overgelaten  I  Volgens  officieele  rapporten  -  maar  die 
dienen  altijd  nog  nader  geconstateerd  te  worden  -  vielen 
▼elen  weer  tot  het  mohammedaDisme  terug.  Sedert  ver- 
leden jaar  is  bibgbr  daar  werkzaam  geweest ,  dat  mij 
▼erblgdt.  't  Zal  na  voor  hem  de  vraag  zijn,  hoe  het 
bestaande  te  bevestigen  en  uit  te  breiden.  Omtrent  de 
wijze,  waarop  het  Christendom  zich  aanvankelijk  hier 
gevestigd  en  uitgebreid  heeft,  en  of  daar  ook  nog  andere 
middelen  hebben  gewerkt,  dan  de  eenvoudige  prediking 
van  den  heer  en  mevrouw  philips,  gesteund  door  een 
paar  inlanders,  is  niets  duidelijk  geno^  gebleken. 

Wat  HOEZOO  in  het  Samarangsche ,  en  jansz  te  Japara 
deor  prediken  en  schoolhouden,  de  laatste  vooral  ook 
door  medicineren,  hebben  gewonnen,  is  van  algemeene 
bekendheid.  Maar  jansz  heeft  ook  een  -  vooral  van  het 
standpunt  der  zending  merkwaardig  —  landbouw-ontwerp 
publiek  gemaakt.     Dit  z^  alles! 

En  wij  in  den  Oosthoek!  Ja,  wij  gaan  vooruit,  meer 
«elfs  dan  anderen  elders,  dank  zij  de  betrekkelijke  uit- 
gebreidheid, die  onze  gemeenten  reeds  verkregen  hebben. 
Maar  de  voortdurende  jaarlijksche  uitbreiding,  behalve 
door  geboorten  van  kinderen  uit  christenouders,  kan  ons 
toch  niet  zoodanig  bevredigen,  dat  wij  bij  de  t^enwoor- 
dige  wijze  van  werken  zouden  kunnen  berusten  en  ons 
blijven  bepalen.  Wij  moeten  meer  ingrijpend  weten  te 
werken,  anders  zal  de  weg  ons  lang,  en  voor  de  zen» 
dingvrienden  misschien  al  te  lang  gaan  worden  (1). 

Bq  de  intrede  van  dit  nieuwe  jaar,  vooral  na  de  be- 
langrijke periode,  die  ons  Oenootschap  in  het  afgeloopen 


(1)  Zie:  H0B0O*8,  Evtngelisttie  op  Java,  voorkomende  in  dit- 
Tgdwhrift,  D.  IX,  bl.  1  e.  ▼.  Dit  opitei  dagteekent  reeds  van  1862,  maar 
liet  Terdient  nog  altyd  herleno,  en,  in  verband  met  de  opmerkingen  van 
FOBSSESy  overwogen  te  worden.  J.  c.  ■. 
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jaar  in  Nederland  heeft  doorleefd,  en  die  van  belang- 
rijke gevolgen  voor  de  Minahassa  in  de  eerste  plaats  zal 
zijn  i  achtte  ik  het  van  mijn'  pligt  en  op  zijn'  tijd ,  het 
in  het  bovenstaande  op  nieaw  uitgedrukte  en  aanbevolen 
denkbeeld  nog  eens  met  de  meeste  bescheidenheid  onder 
de  aandacht  van  Bestuurders  te  brengen,  met  verzoek 
om  ernstige  overweging  (1). 

Voor  ieder  zendingveld  is  eene  eigene  methode  noodig; 
het  groote  publiek  is  allerminst  competent  daarover  te  oor- 
deelen.  £n  voor  Java  de  juiste  methode  te  vinden ,  is  in 
vele  opzigten  zeer  moeijelijk!  De  europesche  regering  en 
maatschapp^'  staan  ons  hier  zelfe  op  velerlei  wijze  in  den 
weg.  Ziet  eens,  hoe  geheel  anders  het  in  de  Minahassa  gesteld 
was,  toen  de  zending  daar  begon  krachtig  op  te  treden ; 
hoe  geheel  andere  toestanden  Tbffbr  bijv,  op  Savoe  vondt 
en  hoe  hij  geheel  andere  resultaten  verkreeg.  En  vergeet 
vooral  Sumatra  niet  te  beschouwen,  tot  hoe  lang  het 
daar  een  v66r  den  wind  varen  is  geweest,  om  nu  door 
erge  tegenwinden  opgehouden  te  worden.  Het  zou  mij 
niets  verwonderen,  dat,  als  de  zending  op  Sumatra  niet 
zeer  spoedig  en  krachtig  gaat  optreden,  zij  weldra  voor 
een'  zelfden  staat  van  zaken  en  voor  dezelfde  bezwaren, 
zoo  niet  nog  erger,  dan  hier  op  Java  het  geval  is,  zal 
komen  te  staan!  Waar  het  NederL-indisch  gouvernement 
zich  vestigt,  en  tot  in  het  bijzondere  leven  der  inlan- 
ders ingrijpend  gaat  werken,  daar  vat  ook  tegelijk  het 
mohammedanisme  post,  of  wordt  er  bevestigd,  en  het 
terrein  voor  de  zending  wordt  er  hoe  langer  hoe  ongun- 
stiger.    Dit  is  geen  ongegronde,  ondoordacht  daar  heen 


(\)  Het  onderworp  is  door  Bestuardera  meermaleo  overwogen;  mtar  zy 
bleven  stoiten  op  gebrek  aan  medewerking.  Zoolang  ome  kapitelitten  sich 
ontbonden,  kan  aan  de  laak  niets  gedaan  worden;  en  op  baadden  komt 
bet  aan.  i,  c.  N. 
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geworpen  aanklagtl  Het  is  een  noodwendig  gevolg  van 
het  tot  uu  toe  bestaande  regeringssysteem  en  van  den 
geest  des  tijds,  dien  de  Nederlanders  uit  Europa  naar 
Indië  meebrengen.  Het  regeringsbeginsel,  noch  meê, 
noch  tegenwerken  y  hoe  schoonklinkend  het  zich  ook  moge 
aanbevelen,  is,  vooral  door  den  geest  en  de  gezindheid 
jc^ns  Christendom  en  zending,  die  de  meeste  Europeanen 
bezielt,  een  treurig  beginsel.  Onze  Regering  kan  wel 
besluiten  eene  prachtige  moskee  te  Kotta-radja  te  bouwen, 
waarvan  het  nog  altijd  de  vraag  is,  of  zulks  door  de 
inlandsche  bevolking  ook  verlangd  wordt,  en  of  het  van 
het  standpunt  der  Regering  te  verdedigen,  althans  wijs 
te  achten,  is;  maar  is  het  zoo  ongegrond  en  dwaas,  als 
de  zending  ook  eenige  blijken  van  toegenegenheid  voor 
de  Evangelisatie  wenscht,  waaruit  de  inlandsche  bevolking 
kan  opmaken ,  dat  het  Gouvernement  in  den  grond  toch 
meer  gen^enheid  voor  het  Christendom  dan  voor  bet 
mohammedanisme  gevoelt?  (1) 

En  wat  zal  ik  u  nu  nog  meer  scbrqvenP  Omtrent 
den  algemeenen  toestand  mijner  gemeenten  weet  ik  niet, 
dat  ik  iets  noodzakelijk  te  melden  heb.  Beoordeelingen 
van  het  zedel^k-godsdienstig  leven  moeten  niet  al  te 
dikwerf  herhaald  worden,  om  niet  vervelend  of  onwaar 
te  worden.  (2) 

Januarij,   1879. 


(1)  Men  Tergeiyke  hier  het  pw  vencheBen  Maaodberigt  N®.  7.    J.  C.  N. 

(2)  Zeer  leker  geldt  dit  de  beoordeeling  van  dat  leven;  doch  te 
meer  bestaat  er  by  ons  behoefte  aao  teekeningen  van  het  volksleven,  vooral 
in  betrekking  tot  den  invloed  van  het  Christendom,  on  als  loodanig  ma^ 
beaehoQwd  worden  de  bydrage  van  den  schryver  in  dit  lelfde  stok  opgenomen* 
Het  overige  van  tyn  versh^;  kon  hier  aehterw^e  biyveo.  J.  C.  N. 
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Een  Inlandsehe  sehoolmeester  in  Bengalen. 

#6aboe  dsjot  kisssk  moekbrdsjis,  een  zamindar  (landheer) 
in  Bengalen  schreef  in  1871  een'  prijs  van  50  £8t.  uit  voor 
den  besten-  roman ,  in  het  Bengaleesch  of  in  het  Engelsch 
geschreven,  waarin  eene  duidelijke  voorstelling  gegeven 
moest  worden  van  het  f /^  Maatschappelijk  en  huiselijk 
leven  van  de  landelijke  bevolking  en  het  werkvolk  in 
Bengalen/'*'  Met  deze  woorden  opent  de  weleerwaarde 
LaL  BBHaRi  DAT,  leeraar  aan  het  Hpoghly  College  te 
Chinsoera,  de  voorrede  van  het  werk,  waarmede  hij  den 
uitgeloofden  prijs  behaalde.  Het  duurde,  schrijft  hij,  tot  in 
1874  aleer  de  toewijzing  plaats  had.  De  eerste  druk 
verscheen  te  Chiusoera  onder  den  titel  Govinda  Samanta 
of  de  geschiedenis  van  een'  Bengaalschen  Baijat. 
De  tweede  te  Londen  bij  macmillan  and  Co.,  onder  den 
titel  Bengal  peasant  life.  Het  boek  is,  zoo  als  wij 
zulks  van  Hindoes  reeds  gewoon  zijn,  in  zuiver  Engelsch 
geschreven ,  en  laat  zich ,  hoe  eenvoudig  ook  van  inklee- 
ding, met  het  grootste  genoegen  lezen,  wegens  de  aan- 
schouwelijke voorstelling,  die  het  geeft  van  het  leven 
des  bengaalschen  landbouwers. 

De  levensgeschiedenis  van  den  held  des  verbaals,  govinda 
vangt  aan  met  zijne  geboorte  en  de  drukte ,  die  daarmede 
gepaard  ging.  Hoe  zijn  vader  badan  en  het  gansehe  ge- 
zin, waartoe  nog  een  paar  broeders  van  dezen  behooren, 
hoe    moeder  en  grootmoeder  te  moede  en  in  de  weer  zijn. 
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Hét  dorp,  het  huis,  dat  sij  gezamenlijk  bewonen,  huisraad  en 
akkergereedschap  y  godsdienstige  pl^igheden,  bijgeloovige 
handelingen  en  veel  meer  worden  allen  soo  beschreven , 
dat  men  weldra  in  dien  kring  leeft.  De  goede  en  de 
kwade  zijde  van  den  inlander ,  de  gunstige  en  nadeelige 
sijde  van  het  Engelsche  bestnur,  niet  het  minst  echter 
de  ongeregtigheden  van  inlandsehe  hoofden  worden  daarin 
klaar  voorgesteld.  Nog  eens:  het  boek  draagt  in  zijne 
eenvoudigheid  al  de  kenmerken  van  waarheid  en  mag  ten 
voorbeeld  gesteld  worden  aan  allen ,  die  ons,  Europeanen 
eene  voorstelling  willen  geven  van-* het  dagelijksch  leven 
in  Indië,  juist  omdat  het  romantische  zulk  eene  onder- 
geschikte rol  daarin  vervult,  terwijl  het  verhaal  toch 
van  het  begin  tot  het  einde  boeit. 

Als  eene  proeve  volgen  hier  een  paar  hoofdstukken, 
waarin  de  schrijver  ons  verhaalt,  hoe  govinda  ter  school 
gedaan  werd  en  wat  men  daar  leerde.  Het  zal  wel  bijna 
overbodig  zijn  te  herinneren,  dat  wij  hier  te  doen  hebben 
met  de  oude  inlandsehe  school,  en  dat  deze  in  Engelsch- 
indie  op  vele  plaatsen  geheel  verdrongen  is  door  de 
gouvernements-  of  door  de  zendingschool.  Hoofdstuk  XII 
voert  tot  opschrift: 

D£   DOBFS8CHOOLMBB8TSR. 

De  lezer  zal  zich  herinneren,  dat  midden  in  het  dorp 
K&ntsjanpoer  (de  geboorteplaats  van  oovimda),  twee  tempels 
van  Siva  t^;enover  elkander  staan,  en  dat  een  van  deze 
aan  de  voorzijde  een'  luilengaog  heeft.  In  dezen  zuilengang 
werd  de  dorps -p^tbs^U,  de  eigenlijke  dorpsschool  ge- 
bonden, waar  de  zoons  van  Brahmanen,  Kajasihas  en 
rijke  bankiers  hun  onderwijs  ontvingen  van 'een'  brah- 
maanschen  goeroemahasaja  (schoolmeester).  Deze 
goeroemah&saja'  of  mahas-aja,  soo  als  hij  doorgaana 
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in  Boerdwan  genoemd  wordt ,  behoorde  tot  een  geslacht 
Tan  erfel^'ke  paedagogen,  daar  zijn  vader i  grootvader, 
overgrootvader  en  al  aijne  voorvaderen  tot  in  het  veer- 
tiende voorgeslacht ,  de  schoolmeesters  van  het  dorp  waren. 
Nu  was  er  echter  in  het  dorp  een  andere  paedagoog,  wiens 
iKhool  tot  de  eerste  atond  in  de  selfde  verhouding  ab 
in  Engeluid  de  kerk  der  dissenters  tot  die  van  het 
kersspel.  Hij  bekleedde  eenen  veel  lageren  maatschappe- 
lijken  rang;  hq  was  dan  ook  geen  Brahmaan,  maar 
een  K6jastha|  en  daarom  had  hij  ook  driemaal  minder 
kinderen  op  zijne  school  dan  de  andere.  Men  kon  dage- 
lijks in  de  school  van  den  Brahmaan  tusschen  de  zestig 
en  zeventig  jongens  tellen ,  terwijl  in  de  andere  zelden 
meer  dan  twintig  verschenen.  En  toch  was  de  Brahmaan 
in  geenen  deele  een  beter  onderwijzer  dan  de  Edjastha. 
De  eerste,  alhoewel  hij  een  gedeelte  van  de  Sanksjipta- 
S&ttL,  de  sanskrietsche  spraakkunst,  die  men  in  het  district 
Vardham&na  gebruikte,  gelezen  had  en  tal  van  Sanskriet- 
ache  slokas  (dichtregelen)  van  buiten  kende,  waarmede 
hij  dan  ook  zijne  redenen  doorspekte,  beging  toch  be* 
lagchelyke  fouten  in  de  spelling  van  het  Bengaleesch.  De 
laatste  maakte  geen  aanspraak  op  sanskrietsche  geleerd- 
heid, maar  stond  algemeen  te  boek  voor  een'  eersten 
rekenmeester,  en  hij  was  sterk  in  het  zamindar- boekhouden, 
waarvan  de  Br&hmaan  geen  besef  had.  Hoewel  de  school 
van  de  K^astha  hoofdzakelijk  bezocht  werd  door  kinderen 
uit  de  lagere  kasten  en  de  armere  klassen,  zoo  kwamen 
er  toch  enkele  Brahmaans<^  knapen,  voord  zij  wier 
ouders  hun  mathematisch  ondnwga  en  begrip  van  de 
geheimenissen  van  bét  zamindar-boekhouden  wilden  doen 
geven.  Badan  gaf  de  voerkeur  aan  den  Kajasiha  boven 
den  Brahmaanachen  onderwijzer,  om  twee  redenene  ten 
eerste,  omdat  de  school  van  den  laatsteade   meest  aria- 
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tocratische  was,  en  hij  zijn'  zoon  wilde  doen  onderwijzen 
met  ben,  die  met  hem  gelijk  in  stand  of  in  allen  ge- 
valle niet  veel  hooger  waren,  en  ten  tweede  omdat  hij 
GO  VIN  DA  bet  zamindar-boekhouden  wilde  doen  leeren.  Zoo 
gingen  dan  badan  en  govinda  naar  het  huis  van  BaiCA 
B08PA  RAR^aBA ,  (zoo  heette  de  meeBter) ,  die  achool  hield 
op  de  opene  plaats  van  zijn  huis,  in  de  schaduw  van 
een  kdntala  (jacca-  of  nangka-boom  -  artocarpus  inte- 
grifolia),  behalve  in  het  legensaizoen ,  wanneer  hij  naar 
de  voorgalerq  van  zqne  hut  verhuisde. 
.  #Wel,  BADAN,  wat  is  er  aan  de  hand?  Wat  voert 
u  hier?*'  vioeg  aéuA  bobpa,  terwijl  hij  op  aijne  mat 
bleef  zitten  v66r  een  twaalftal  leerlingen,  die  aan  het 
schrijven  waren ^  deels  op  papier,  deels  op  pisangblad, 
deels  op  palmblad. 

Badan.  Gij  ziet,  mah&saja,  mijn'  jongen  hier;  ik  wou 
hem   b^  u  school  doen,  opdat  gij  een  man  van  hem  maakt. 

BduA.  Heel  goed,  badakI  Gij  verlangt,  dat  uw  zoon 
lekhd-pa^é  (lezen  en  schrijven)  leeie,  dat  gij  zelf  niet 
kunt!  Nu,  gij  hebt  gelijk.  De  dichter  Ts/aNAKJA  zegt: 
«Vidjaratna  mahadhanam,  dat  wil  z^gen,  leeren  of 
onderwijs  is  een  groote  schat." 

Badan.  Ja,  mijnheer,  dat  is  volkomen  waar.  Een 
man,  die  niet  lezen  eu  schrijven  kan,  is  waarlqk  een  arm 
man;  h^  is  blind.  Hoewel  ik  twos  oogen  heb,  ben  ik 
werkelijk  blind,  want  ik  kan  niet  lezen  wat  op  een 
stukje  papier  geschreven  is. 

B&MA.  Badan,  blijf  niet  staan,  ga  zitten,  en  rook  een 
pijp.     Modo!  zorg  eens  voor  tabak. 

Badan  zat  op  den  blooten  grond,  oovinda  bleef  naast 
hem  staan  en  madhob,  een  van  de  verst  gevorderde 
leerlingen,  ging  tabak  en  vuur  halen  voor  zijn'  onder- 
wijzer.    In    Bengalen    en    zeker    wel  elders  in  Indië  be-» 
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toónen  de  leerlingen,  vooral  op  de  dorpen ,  zouder  tegen- 
zin,  zelfis  de  geringste  diensten  aan  hun'  onderw^'zer;  ja, 
z^'  beschouwen  bet  als  eene  vereerende  onderscheiding , 
daarvoor  gebruikt  te  worden.  En  nu  rigtte  de  mah^jia 
het  woord  tot  gotinda,  aldus:  f  Wel,  mannetje ,-  dus 
zou  je  graag  een  Pancjlit '  (een  geleerde)  worden.  Kom 
eens  bij  mij."'  De  arme  oovinda  beefde  van  het  hoofd 
tot  de  voeten.  Hij  had  gehoord  van  jongens  van  zijn' 
leeftijd,  dat  iedere  schoolmeester  een  tweede  Bhadamanthus 
(doodenregter)  was,  en  iedere  school  eene  plaats  waar 
knapen  onbarmhartig  geranseld  worden.  Hij  naderde  düs 
BaMA  ftOEPA  niet  zoo  spoedig;  maar  badan  duwde  hem 
zachtjes  naar  den  meester  toe,  die  hem  op  het  hoofd 
klopte,  en  hem  zeide,  dat  hij  maar  een  zoete  jongen 
moest  zijn  en  niet  bang  wezen  voor  zqn'  meester. 
Toen  moest  een  van  de  verst  gevorderde  leerlingen  op 
den  grond  de  vijf  eerste  letters  van  het  Bengaleesch 
alphabet  schrijven.  Badan  haalde  het  rimkha<j[i  (eene 
soort  van  krijt)  uit  de  kleederen  van  zijn  zoontje,  en 
gaf  het  hem  in  de  hand.  BdHA  robpa  greep  de  hand 
van  GO  VIND  A  en  bestuurde  die  over  al  de  letters,  die  op 
den  grond  getrokken  waren.  Intusachen  bracht  de  ge- 
vorderde leerling  madhob  de  hoekah,  waaruit  de  geur  van 
den  ontstoken  tabak  opsteeg,  en  gaf  die  b£ma  boepa  in 
de  hand.  Daar  badan  en  b&üil  boepa  tot  verschillende 
kasten  behoorden,  konden  zij  niet  uit  dezelfde  hoekah 
rooken.  (1)  De  laatste  reikte  dus  den  eersten  den  aarden 
kop  over,  kalki  genaamd,  waarin  de  tabak  en  hét  vuur 
gedaan  worden,  en  badan  vatte  dien  van  onderen  aan  met 
beide    handen-  eu'  rookte  door  de  opening,  waarvoor  hij 

(1')    Meo  denke  hier  aan  de  inrigting  y»D  deze  pyp,  coo  als  die  geBpeg- 
gaam  te  ketooen  is  uit  afbeeldiogen.    Aaa  den  grooten  kop,  die  op  den  grond 
'itaat,  kan 'men  meer  dan  ^''roer  teriiindeé.  '         '    .    >' 
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den  daim  en  voorvinger  van  zijne  regterhand  geplaatst 
had«x  Nadat  bij  twee  of  drie  minuten  dua  gerookt  bad, 
gaf  bij  de  kalki  weer  aan  den  mabaraja  over,  die  er 
na  krachtig  op  los  rookte. 

Terwijl  de  geduchte  paedagoog  van  K^ntsjanpoer  nu  aan 
het  rocken  is,  in  een'  toestand  van  rust  (en  tabak,  zegt 
men,  heeft  eene  verwonderlijk  kalmerende  uitwerking), 
zullen  wij  beproeven  hem  te  pbotographeren,  hetgeen  niet 
altijd  gelukt,  vooral  niet,  als  hij  door  drift  vervoerd 
wordt,  wat  dikwijls  het  geval  is,  en  zijn  gansche  ligchaam 
van  woede  trilt,  terwijl  de  rotting  slag  op  slag,  met  elec- 
triesche  snelheid,  op  den  rug  van  zijne  ongelukkige  leer- 
lingen nederkomt.  Uit  den  vorm  van  een'  zijner  beenen, 
en  de  wijze  waarop  het  ligt,  zoudt  gij  al  hebben  mogen 
besluiten,  dat  hij  mank  is,  en  dit  vermoeden  zou  beves* 
tigd  worden  door  het  gezigt  van  eene  kruk,  die  naast 
hem  lag.  Om  de  waarheid  te  zeggen,  was  hij  nog  iets 
meer  dan  wat  men  gewoonlijk  kreupel  noemt;  hij  kon, 
zelfs  met  behulp  van  zijne  kruk ,  moeijelijk  ook  maar 
van  de  eene  naar  de  andere  kamer  van  zijn  huis  gaan; 
en  op  straat  kwam  hij  naauwelijks  eens  in  de  zes  maan- 
den. Uit  hoofde  van  dit  ligchaamsgebrek  werd  h^*  altijd 
khon4^  mahésaja,  dat  is  de  kreupele  schoolmeester 
genoemd,  ter  onderscheiding  van  den  Br&hmaanschen 
paedagoog.  Zijne  leerlingen  hielpen  hem  dikwijls  een  handje, 
als  hij  van  de  eene  kamer  naar  de  andere  ging,  en  het 
gebeurde  ook,  tot  mgn  leedwezen  moet  ik  het  erken- 
nen, dat  zij  hem  wel  eens  lieten  vallen,  ter  vergoeding 
voor  het  ruggesmeer^  dat  zij  zoo  vaak  van  hem  genoten. 
'Hij  was  ongeveer  teertig  jaren  oud,  had  eene  donkere 
baid ,  een  schraal  ligchaam ,  een*  haviksneus  en  voor  een' 
Bengalees  een  ietwat 'hoog  voorhoofd.  Hij  zat  erg  voor- 
over.    Behalve    het   genoeihde  gebrek,    had   hij  nog  een 
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ander ,  dat  veel  bijbracht  om  zijn'  iuvloed  te  verzwakken, 
en  dat  dikwijls  den  lachlnst  opwekte:  hij  sprak  door.  den 
neus.  Wij  konden  in  bovengenoemd  gesprek  met  badak 
dien  nensklank  onmogelijk  in  de  Engelsche  taal  weer- 
geven, oÜBchoon  zulks  in  het  Bengaleesch  heel  wal  te 
doen  is.  • .  Had  hij  moeten  zeggen  fhow  do  you  do?" 
(Hoe  vaart  gijp)  dan  zou  BaMA  bospa  gezegd  hebben 
irhnou  dno  ynon  dno?*'  (Nhoe  nwaar  nje?}»  Zqn  neus- 
klank  was  zoo  sterk ,  dat,  had  h^  in  den  donker  gesproken, 
kinderen  hem  voor  een'  geest  hadden  moeten  hou- 
den, -  want  de  Bengaleesche  geesten  spreken  erg  door 
den  neus. 

Maar  hoezeer  ook  kreupel  naar  het  ligcbaam  en  een' 
geest  gelijk  in  zijn  spreken ,  toch  bezat  b^a  bospa  een' 
uataurlijken  aanleg  van  geen  gering  gehalte.  Hij  was 
de  eerste  wiskundige  van  het  dorp.  Hq  kende  niet  alleen 
Subbankara,  den  indischen  Bartjes  (of  Boeser)  op  zijn 
duimpje,  maar  hij  was  ook  bekend  met  de  eerste  beginselen 
van  de  Vijaganita  of  algebra.  Toch  was  er  nog  een  ander 
wiskundige  in  het  dorp,  die  op  den  paedagoog  met  diepe 
verachting  neerzag;  het  was  de  sterrenwigchelaar ;  doch 
er  was  dit  verschil  tusschen  de  beide  g^ën,  dat  terwql 
de  sterrenwigchelaar  de  hemelsche  wiskunde  beoefende, 
de  schoolmeester  zijne  wiskunde  op  aardsche  aangd^n- 
heden  toepaste.  Maar  niiiA  bob?a  was  niet  enkel  mathe- 
metisch,  hij  was  ook  bij  uitstek  logisch.  Al  had  hij  de 
80  et  ras  van  Qotama  niet  gelezen,  zoo  was  hij  toch 
scherp  in  het  redeneren.  Kwam  de  christen  eendeling  van 
Vardham&na  pp  z\jne  rondreise  in  het  dorp,  dan  liet  hij 
nooit  na,  een  bezoek  te  brengen  aan  den  kreupelen  school- 
meester, die  menige  taaije  redenatie  met  hem  had;  en 
de  dorpelingen  meenden  alt\jd,  dat  de  zendeling  hflt 
zonder  uitzondering  kwqt  was. 
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BaMA  £OSPA  was  een  strenge  tuchtmeester.  Hij  had 
altijd  naast  zijne  krak  een  don,  maar  vrij  lang  endje 
bamboe  liggen  i  dat  dikwqls  niet  alleen  op  de  handpalmen 
van  aijne  leerlingen,  maar  ook  op  hunne  hoofden  en 
roj^n  klonk;  en  soms  kon  hij  met  wreede  schrander- 
heid hen  op  de  kneakels,  op  de  knieën  en  op  de  enkels 
daan.  Men  kon,  gedurende  de  schooluren,  niet  dik- 
wijls de  deur  van  het  huis  voorbij  gaan  zonder  het 
sjoppesjop,  sjoppesjop  van  het  rottbgtje  te  hooren. 
Maar  hij  had  nog  wel  andere  middelen  om  de  tucht 
te  handhaven.  Eene  geduchte  straf  voor  den  jeugdigen 
overtreder  heette  n&4oe-Gop&l,  dat  is  Qopal  (de 
god  Krisjna)  met  lekkers  in  de  hand*  De  jongen  moest 
dan  op  den  grond  zitten  met  eene  knie  gebogen, 
daarop  werden  de  beide  armen  ter  volle  lengte  uitge- 
strekt en  op  iedere  hand  een  groote  steen  geplaatst.  In 
deze  houding  moest  de  jongen  dan  verscheidene  uren 
achtereen  stil  zitten.  Viel  een  van  de  steeoen  van  de 
hand  af,  dan  kreeg  de  schuldige  met  den  stok  op  het 
hoofd.  Wij  zullen  nog  slechts  één  ander  artikel  uit 
het  strafwetboek  van  saHA  bobpa  vermelden.  Den 
jeugdigen  overtrieder  werden  de  handen  bijeen  gebonden 
en  zijne  voeten  werden  met  touwen  aan  een'  boom 
vastgemaakt.  Terwijl  de  jongen  dus  aan  handen  en 
voeten  geboeid  ww,  weiden  de  bladeren  van  eene  stekende 
plant,  bitsjhoeti  (Tragia  involucrata)  genaamd, 
op  verschillende  plaatsen  van  zi}n  ligchaam  aangebracht. 
Wie  ooit  eeo'  steek  vafi  eene  wesp  of  van  een'  horzel 
gevoeld  heeft,  kan  zich  eeoigszins  voorstellen,  welk  een 
gevoel  door  de  bi tsj hoe ti  wordt  teweeg  gebracht. 
De  pijn  is  opoitstaanbaar.  Gaosch  hulpeloos,  buiten  de 
mogelijkheid  van  wq;  te  loopen  of  z^Us  met  de  hand 
•rgens    bij    te   komen,    kan   de    jongen    alleen    bnl)Len. 
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Om  den  kreupelen  schoolmeester  van  K&ntsjanpoer  regt 
te  doen  weérvaren,  moet  ik  hier  opmerken,  dat  boven* 
vermelde  straf  niet  nit  zijn  eigen  vruchtbaar  brein 
was  voortgevloeid;  het  is  eene  eerbiedwaardige  instelling, 
die  bij  de  Bengaleesche  dorpsschoolmeestera  van  geslacht 
tot  geslacht  is  overgebracht. 

Met  enkele  woorden  over  VüiuL  bobpa'8  finaociên 
willen  wg  dit  hoofdstuk  sluiten.  Het  schoolgeld  was 
dooreen  eene  a  n  n  a  (zeven  en  een  halve  cent)  per  maand 
en  per  jongen.  Aangenomen  dat  hij  dertig  of  twee  en 
dertig  jongens  had,  en  ik  geloof  niet,  dat  hij  er  ooit 
meer  had,  dan  bedroeg  zijn  maandelijksch  inkomen  twee 
ropijen  of  twee  gulden  veertig  cents.  Doch  daarbij  had 
hij  een  stelsel  van  rreqnisities''.  De  meeste  jongens 
brachten,  als  zij  's  middags  school  kwamen  (want  de 
school  werd  eerst  van  's  morgens  vroeg  tot  ongeveer 
elf  ure,  en  daarna  van  drie  ure  des  namiddags  tot  dat 
het  tijd  werd  om  licht  op  te  steken  gehouden),  de 
meeste  jongens  dan  brachten  van  huis  voor  den  meester 
6(  een  betelblad  óf  eene  betelnoot  6{  een  balletje  tabak 
mede.  Behalve  deze  dagelijksche  geschenken,  werd  ook 
van  eiken  jongen  maandelijks  door  den  meester  eene 
si  da  verwacht,  bestaande  uit  eene  zekere  hoeveelheid 
ongekookte  rijst,  met  de  noodige  groenten,  erwten, 
moftaard-olie,  zout  en  zelfe  klare  boter  er  bij.  Dit 
alles  vermeerderde  zeer  zeker  het  maandelijksch  inkomen 
van  twee  gulden  veertig  nog  al,  maar  toch  was  het 
niet  voldoende  voor  het  onderhoud  van  'den  paedagoog, 
syne  vrouw  en  twee  kinderen;  het  ontbrekende  werd 
aangevuld  door  de  opbrengst  van  ongeveer  twee  bigb4s 
(27  vierk.  roeden)  land,  die  hij  echter  zelf  niet  kon 
bebouwen  I  loodat  hij  de  opbrengst  met  een'  bber  in  de 
buurt  deelde. 
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Zoodanig  was  de  beroemde  paedagoog  van  Kantsjanpoer, 
aan  wiens  voeten  Oovinda  onderwezen  zou  worden.  Welke 
vorderingen  onze  held  in  zijne  stadiën  maakte  en  hoe  lang 
hij  op  school  bleef,  zal  in  een  volgend  hoofdstak  blijken. 

(En  dit  levert  de  schrijver  ons  dan  in  Hoofdstak  XVII, 
ten  titel  voerende:) 

GOVINDA   OP   SCHOOL. 

Wij  moeten  na  zien  welke  vorderingen  onze  held  maakte 
in  lezen  en  schrijven  onder  dien  gedachten  paedagoog 
B^UA  BOBPA  SABKaa  van  Eantsjanpoer.  Wij  zagen,  hoe 
hij  den  eersten  dag  zijne  letters  met  krijt  op  den  grond 
natrok;  hij  ging  daarmede  ongeveer  zes  maanden  voort, 
waarna  hij  den  grond  met  palm-bladeren  en  het  krijt 
met  het  riet  en  inkt  verwisselde*  Ik  zeg  riet,  want 
de  inwoners  van  Bengalen,  hetzij  'Mji  of  r&ijat  (land- 
bouwer) gebraiken  geen  ganzen-  of  zwanen-  of  stalen- 
pennen;  hun  kal  a ma  is  gemaakt  van  het  riet  kh^^a 
(saocharam  spontaneum);  alleen  de  geleerde  beoefenaars 
van  Sanskrietsche  tols  of  middelbare  scholen  verkiezen 
de  meer  gewone  bamboe.  Wat  het  schrijfgereedschap 
verder  aangaat,  leijen  waren  onbekend  tot  op  den  tijd, 
dat  zij  door  de  Engelschen  ingevoerd  werden,  en  nog 
worden  zij  alleen  gebraikt  op  scholen  naar  den  engelschen 
trant  ingerigt.  De  bladeren  van  den  waaijerpalm  zijn 
voor  beginners  te  verkiezen  boven  leijen,  om  drie  redenen: 
in  de  eerste  plaats  kosten  de  palmbladeren  niets,  vooral 
op  de  dorpen;  ten  tweede,  doren  zij  langer,  daar  zij 
nooit  breken  en  zelden  scheuren;  ten  derde  zijn  zij  ligter 
dan  leijen  en  kannen  dus  door  de  kinderen  gemak- 
kelijker gedragen  worden.  Met  een  pak  van  ongeveer 
twintig  stuks  bladeren  onder  den  linker  arm,  de  rieten 
pen    achter    het    regteroor,    een'  aarden   inktpot  in  zijne 
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linkerhand  en  de  regterhand  vrij ,  ging  onze  held  iederen 
morgen  en  middag  naar  de  pathsala,  met  andere  jongens 
uit  de  buurt.  Hij  keerde  altijd  huiswaarts  met  handen, 
gelaat  en  dhoeti  (onderkleeding)  met  inkt  bespat;  want 
iederen  keer  als  hij  op  het  palmblad  eene  verkeerde  of 
eene  leelijke  letter  schreef,  ve^de  hij  die  dadelijk  met  de 
palm  of  met  de  muis  van  de  hand  af.  Doch  zijne  ouders 
waren  eer  in  hun*  schik  daarover  dan  ontevreden,  daar 
de  overvloed  van  inkt  op  zijn  ligchaam  en  zijne  kleeding 
niet  anders  getuigde,  dan  dat  hun  lieveling  ijverig  was 
in  zijne  studiën. 

In  de  ouderwetsohe,  orthodoxe  dorpsscholen,  die  men 
zelfs  nu  nog  door  het  gansche  land  vindt,  leert  een  jongen 
alleen  eenige  jaren  achtereen  schrijven  en  een  weinig 
rekenkunde,  maar  zelden  leest  hij  een  boek,  daar  de 
leerstof,  die  het  meest  belangstelling  wekt  in  schoon- 
schrijven  en  rekenkunde  bestaat.  Als  oovinda.  's  morgens 
vroeg  ter  school  gekomen  was,  besteedde  hij  eenige  uren 
aan  het  schrijven  van  de  vijftig  letters  van  het  Benga< 
leesche  alphabet,  van  de  zamengestelde  schrijfkarakters , 
die  zoo  lastig  ^ijn  voor  vreemdelingen,  van  de  getallen  van 
een  tot  honderd  en  dergelijken.  Alvorens  de  voormid- 
dagschool  eindigde,  zeide  hij  met  andere  jongens,  in 
koor,  die  zamengestelde  karakters  en  de  getallen  op.  Na 
den  middag  schreef  hij  wefir  hetzelfde,  en  's  avonds, 
alvorens  de  school  uitging,  werd  door  al  de  jongens  op 
drennenden  toon  de  geheele  tafel  van  vermenigvuldiging 
opgezegd  tot  twintig  maal  twintig,  eene  tafel  waarmede 
de  Bengaleesche  jongens  gemakkelyker  omgaan  dan  alle 
andere  jongens  ter  wereld.  Na  het  schrqven  van  het 
alphabet,  volgde  dat  van  eigennamen,  vooral  die  van 
personen;  de  namen  van  al  de  jongens  op  school  en  die 
van  de  meeste  inwoners  van  het  dorp  verschenen  achter- 
eenvolgends  ten  tooneele  op  het  palmblad. 
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De  beoefening  van  de  rekenkunde  ging  op  gelijken 
Toet  als  die  van  het  schoonsehrijven  en  de  orthographie. 
Eerst  kwamen  tal  van  rekenkunstige  tabellen,  die  allen 
van  buiten  geleerd  .werden;  de  optelling,  zoo  in  enkele 
als  zamengestelde  getallen  volgde  dan;  daarop  de  aftrek- 
king, enkelvoudig  en  zamengesteld;  en  dan  ging  de 
jongen,  daar  de  behandeling  van  de  vermenigvuldiging 
en  deeling  naar  onsen  trant  niet  bestaat,  eensklaps  over 
tot  wat  men  in  Ëuiopa  de  evenredigheden  of  den  regel 
van  drieën  noemt,  dooh  wat  in  het  Bengaleesch  de 
namen  draagt  van  Serkasja,  mankasja,  (1)  kéntsjan^- 
mdsjé,  sudkasjd  (interestrekening),  kathdkéli,  bighd- 
kdli  (landmeten) ,  naar  de  toepassingen  voor  welke  de  leer 
der  evenredigbeden  vatbaar  is.  De  lezer  moet  niet 
meenen,  dat  govinda  dezen  geheel  rekencursus  doorliep; 
zijn  schooltijd  werd  afgebroken  (zoo  als  de  schrijver  dit 
dan  weer  in  een  volgend  hoofdstuk  doet  zien),  nadat 
hij  de  zamengestelde  aftrekking  geleerd  had.  Daar  leijen 
op  de  dorpsscholen  niet  gebruikt  worden,  en  borden 
even  onbekend  zijn  in  de  pathsal&s  als  de  rekenmachine, 
en  daar  palmbladen  niet  zeer  geschikt  zijn  om  lange 
rijen  cijfers  op  te  schrijven,  zoo  worden  alle  becijferingen, 
ten  minste  gedurende  eenige  jaren  van  den  schooltijd,  op 
den  leeman  vloer  van  het  schoolvertrek  verrigt. 

De  laagste  klasse  van  eene  Bengaleesche  pathsalé, 
van  de  oorspronkel^ke  orthodoxe  soort,  is  de  krijt* 
of  vloerklaase;  in  deze  klasse  bleef  oovinda  ongeveer 
zes  maanden.  De  volgende  klasse  is  de  palmblad-klasse, 
waarin    onze    held    ongeveer    drie   jaren   doorbracht.     In 


(1)  Volgens  de  rerklaring  ?an  den  Seliry?er  is  serktsja,  het  nitwerkea 
van  eene  som  in  sers,  enkele  ponden,  mankasja,  hetielfde  in  man 
80  pond.  Katb&kali  is  landmeten,  loo  goad  als  bighi  kili,  doch  ook 
f  enehiUende  grootbeden. 


^  I 
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het  begin  van  het  vierde  jaar  werd  hij  bevorderd  tot 
de  pisang-klas^e.  Hooger  dan  de  pisang-klasse,  is  de 
papier-klasse,  in  welke  de  jongens  op  papier  in  plaats 
van  op  pisang-bladeren  schrijven;  maar  zoo  hoog  liep 
het  onderwijs  van  govikda  niet.  Het  sloot  met  de 
pisang-klasse,  omtrent  welke  de  lesser  wel  iets  naders 
zal  willen  vernemen.  Gbvinda  wierp  nu  asgne  palmbla- 
deren weg,  en  werd  bevorderd  tot  de  pisang,  van 
welks  bladen  hij  eene  aanzienlijke  hoeveelheid  in  zijn 
eigen  huis  had;  maar  als  de  voorraad  nu  en  dan  was 
uitgeput  ten  gevolge  van  het  vieren  van  een  feest,  b^ 
welke  gelegenheid  pisang- bladen  voor  borden  dienen, 
moest  hij  er  6f  bedelen  6t  ze  stelen  uit  naburige  huizen 
of  tuinen.  Govinda  was  nu  het  schrijven  van  enkele 
persoonsnamen  te  boven,  en  was  begonnen  aan  het 
brievenschrijven.  De  studie  van  brievenschrijven  of 
correspondentie  voeren  is  een  zeer  belangprijk  gedeelte 
van  het  Bengaleesche  onderwijs  en  duurt  jaren  in  de 
dorps-pdthsal&s.  Het  schrijven  van  opstellen  of  verhan- 
delingen is  onbekend  in  de  lagere  scholen  van  Bengalen, 
alleen  omdat  het  in  het  dagelijksch  leven  niet  te  pas 
komt.  Wat  daar  van  dienst  kan  zijn,  wordt  met  ijver 
beoefend ;  en  men  moet  erkennen ,  dat  het  schrijven  van 
brieven  van  groot  belang  is  voor  menschen,  die  in 
zaken  zijn.  Ook  is  het  schrqven  van  brieven  in  het 
Bengaleesch  niet  gemakkelijk.  Er  zyn  honderden  vaste 
vormen,  waarin  men  de  menschen  moet  toespreken, 
naar  hunnen  levensstand  en  de  betrekking,  waarin  zij 
tot  den  schrijver  staan.  De  vorm,  waarin  de  schrijver 
van  een*  brief  aan  z^n'  vader  moet  schrijven,  verschilt 
van  dien,  waarin  hij  aan  zijn'  oom  schrijven  moet,  en 
aan  den  oom  van  vaderszijde  wordt  we£r  anders  geschreven, 
dan    aan  dien  van  moederszqde;  en   hetzelfde  geldt  van 
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al  de  graden  van  bloedverwantschap;  zoodat  de  reeks 
van  briefvormen  in  der  daad  oneindig  is.  Op  dezen 
duisteren  en  onpeilbaren  oceaan  van  het  briefiBchrijven 
zette  onze  held  nu  koers. 

In  het  voorbijgaan  gezegd^  mijten  onze  engelsche  lagere 
en  middelbare  scholen  wel  ten  dezen  een  lesje  nemen 
van  de  dorps  pa^hsdla.  Onze  jongelui,  die  van  de 
academie  komen,  onze  B.A's  en  M.A's  (Baccalanreï  en 
Meesters  in  de  vrije  kansten)  over  het  geheel,  kun- 
nen naauwelijks  een*  goeden  brief  in  dagelijksch  Engelsch 
schreven.  Zq  zullen  u  eene  lange  verhandeling  leveren 
over  het  feudaal-stelsel  in  Europa  of  eene  kritiek  van 
MACBBTH  of  ccnc  aualjsc  van  f  The  flower  and  the  leaf^ 
maar  zij  zullen  het  koninklijk  engelsch  vermoorden,  als 
zij  een'  gewonen  brief  schrijven.  Er  moet  iets  gebrekkigs, 
iets  in  den  grond  verkeerds  in  zulk  eene  methode  van 
onderwijs  zijn.  Tan  de  beide  methoden  is  die  van  de 
dorps-pathsala,  die  op  het  practische  en  nuttige  gerigt  is, 
oneindig  verstandiger.  Neem  het  versierende  gedeelte  bij 
uw  onderwijs  op ;  maar  breng  dan  het  nuttige  niet  aan  de 
sieraden  ten  ofier.  (En  hier  laat  de  schrijver  dan  een  voor- 
beeld volgen  van,  een'  Meester  in  de  vrije  kunsten 
en  Fellow .  van  de  universiteit  van  Calcutta,  die  in  een 
eenvoudig  brieQe  het  perfectum ,  in  plaats  van  het  imper- 
fectum gebruikte,  waarop  hij  laat  volgen:)  O  tempora! 
O  mores!  (O,  tijden!  O,  zeden!)  Is  er  niets  te  doen, 
om  een  eind  te  maken  aan  zulke  droevige  toestanden? 

Men  kan  gernstelqk  aannemen,  dat  onze  held  dikwijls 
het  voorwerp  werd  van  het  tuchtigingsstelsel,  waarvan 
BBMJL  BOBPA  zulk  ccu  warm  voorstander  was.  Als  boeren- 
zoon, jong,  krachtig  en  in  het  volle  genot  van  zijne 
gezondheid,  haatte  gotinda  de  school  en  spijbelde  of  schier- 
lokerde    dikwijls.     In    plaats    van    naar  school  te  gaan. 
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begaf  hij  zich  meermalen  op  de  oevers  van  een  a^legen 
water    of   naar  een   of  ander  boschje   om  daar  te  spelen 
met    jongens,    die  het  vee  hoedden.     Maar  bbma  rospa 
had    krachtige    maatregelen  tot  zijn'  dienst  om  de  spijbe- 
laars   te  pakken.     Hij  had   eene   soort   van   spear-policie 
(detective    polioe)    gevormd,  bestaande  nit  vier  stevigge- 
bouwde    sard&rpo^os    of  oudste  leerlingen,  die  er  op 
uitgezonden    werden,    zoodra    een    van    de  jongens  moest 
worden  opgepakt.     Als  govinda   van  school  afwezig  was, 
ging  een  van  de  agenten  naar  zijn  huis,  en  vroeg  zijne 
moeder  of  zijne  grootmoeder  waar  hij  was.     Als  de  bood- 
schap dan    luidde ,  dat  hij   als  naar  gewoonte  naar  school 
was,    zochten    zij    hem    in  den  omtrek  van  het  dorp  en 
vooral  op  zijne  geliefkoosde  plekjes  en  kregen  hem  altijd 
beet.     Bood  hij  weerstand ,  dan  grepen  twee  jongens  hem, 
ieder  bij  een  been  en  twee  andere,  ieder  bij  een'  arm.    Dus 
hangende    tusschen    vier    kloeke    dragers,  werd  govinda, 
vaak  half  dood  van  angst,  naar  de  path'sala  gebracht, 
en  door  den  paedagoog  dapper  afgeranseld.     Deze  speur- 
policie    diende    den    schoolmeester  nog  op  andere  wijzen. 
Als  er  feest  gevierd  moest  worden  in  zijn  huis ,  en  feesten 
komen    van    tijd  tot  tijd  voor  in  alle  hindoesche  huizen, 
hoe    arm    ook,    en    hij    pisangbladeren   noodig  had,   tot 
borden  voor  de  gasten,  dan  behoede  hij  zijne  lui  er  maar 
op    uit   te   sturen,   en  dan  ging  het  op  een'  of  anderen 
tuin  los,  waar  zij  de  bladen  voor  hunnen  meester  stalen, 
en  deie,  die  gewetenshalve  niet   vroeg,    hoe    z^   er   aan 
kwamen,  nam  ze  regt  gaarne  dankbaar  in  ontvangst. 

OoviUBA  doorliep  acbtereenvolgends  deze  verschillende 
graden  van  verstandelijke  opscherping,  gezonde  tucht  en 
uitstekend  zedel^ke  opleiding,  toen  zijn  schooltijd  eensklaps 
een  einde  nam  door  een  voorval,  dat  wij  eerst  in  een 
later  hoofdstuk  kunnen  beschrijven. 


i^ 
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De  schrijver  verhaalt  namelijk ,  hoe  een  der  leden  van 
bet  huisgezin  op  zekeren  dag ,  terwijl  hij  op  het  veld  aan 
het  werk  was,  het  leven  verloor,  door  de  beet  van  eene 
vergiftige  slang  en  dat  niet  tegenstaande  alle  aangewende 
middelen  en  gebeden,  niet  tegenstaande  de  hulp  van  een' 
beroemden  slangenvanger,  alhoewel  BaDAK  het  been  sterk 
had  afgebonden  boven  de  wond,  enz.  enz.  En  als  ge- 
volg van  dit  droevig  voorval,  dat  tot  allerlei  bespiege- 
lingen bij  de  vrouwen  en  overig  bij  de  mannen  aanleiding 
gaf  f  werd  het  .besluit  op  eens  genomen,  dat  govinda 
niet  langer  naar  de  Path'séld  zou  gaan.  Dus  eindigde 
dan  de  loopbaan  van  onzen  held  op  school,  waar  hij 
had  leeren  optellen,  aftrekken  en  zijne  handteekening 
zetten.  Doch  er  is  eene  opvoeding^'  zoo  sluit  dan  dat 
hoofdstuk,  f  gansch  verschillend  van  die,  welke  op  school 
gegeven  wordt;  en  welk  nut  govinda  daarvan  trok,  zal 
blijken  in  latere  hoofdstukken.^ 
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Het  boek  van  LdL  beh^t  dat  bevat  61  hoofdstukken 
en  levert  bovendien  eene  lijst  van  woordverklaringen» 
Het  beschrijft,  op  dezelfde  wijze  als  in  de  voorgaande 
proeven,  allerlei  levenstoestanden  en  maatschappelijke  be- 
trekkingen. Het  komt  mij  voor,  dat  men  uit  zulke 
boeken  meer  leert,  dan  uit  de  meeste  handboeken  voor 
Land-  en  volkenkunde.  Zij  kunnen  deze  althans  op  uit- 
nemende  wijze  aanvullen. 

J.  c.  n. 


Mederlandseh-indisehe  Prenten. 


Onder  dsMi  titel  wordt  deier  dagen  door  den  Heer  gualth.  kolff,  te 
Leiden  eene  ferauneling  van  24  schoolprenten  uitgegeven,  die  ons  op 
aitttekende  wgie  blikken  doen  slaan  in  het  Indische  leven.  Daar  vindt  mea 
allerlei  figuren  alt  het  hniselijk  bedrjjf,  nit  de  desa,  van  de  markt,  op  reis, 
bQ  de  bron,  in  den  tnin,  op  den  akker,  t66  jnist,  t66  karakteristiek,  dat 
iedereen ,  die  met  Indië  bekend  is ,  zal  moeten  erkennen :  zoo  ziet  het  er 
ait;  dat  is  de  koetsier,  dat  de  lampenjongen ,  dat  zQn  de  mannen  van  de 
polieie,  dat  is  de  brandweer,  dat  z||n  de  kooplui,  dat  de  boerenarbeiders,  eai. 
ena.  £n  loo  volgt  hieruit,  dat  iedereen,  die  nog  wat  meer  van  Indië  nit 
afbeeldingen  wil  leeren,  zich  hier  eene  school  geopend  siet;  te  meer  daar 
onder  iedere  afbeelding  eene  aanwijzing  staat  zoo  in  het  Maleisch  als  in  het 
Hollandsch. 

Zyn  dus  de  prenten  oonpronkeiyk  voor  de  school  en  voor  het  kind  in 
Indië  bestemd,  sQ  kunnen  hier  te  lande  ook  uitnemende  diensten  bewijzen. 
Ik  sou  se  op  elke  school  in  Nederland  willen  zien,  en  dan  alleen  nog  maar 
wenschen,  dat  de  levende  stem  des  onderwQsers  de  uitspraak  van  het  Maleisch 
den  leerlingen  zuiver  ken  doen  hoorsn. 

Ik  zon  die  prenten  op  elke  school  in  Indië  willen  doen  gebruiken,  en  dan 
den  oaderwysers  in  de  eerste  plaats  op  het  hart  willen  drukken :  Praat  met 
uwen  leerling  over  iedere  afbeelding  266  lang  tot  g|j  hem  hier  al  zQd 
Soendaneesch ,  daar  al  sijn  Javaanseh,  elders  al  ayn  Boegineeseh  of  Bataka 
ontwrongen  hebt! 

Doch  ho!  daar  ga  ik  te  ver.  De  prenten  geven  ons  eigeniyk  slechts  het 
leven  op  Java  te  aanschouwen,  en  zoo  zullen  zQ  veel  bevatten,  dat  ook  voor 
kinderen  op  andere  eilanden  vreeoul  is.  Toeh  meen  ik,  dat  het  kind  dan 
in  elk  geval  nog  tienmaal  meer  uit  en  door  en  met  salke  prenten  leerea 
kan,  dan  uit  en  door  en  met  de  fraaiste  boeken  over  geschiedenis,  algemeene 
of  Nederlandsch-indisehe,  of  wat  van  dien  aard  zoo  al  meer  geeischt  wordt. 

Maar  toeh  weet  ik  iets,  dat  nog  beter  is.  Laat  de  kinderen  ^e  meosche» 
en  voorwerpen,  de  bedreven  en  toestanden  in  het  leven  aanschouwen!  Laat 
uw  onderwas  van  het  dageiyksch  leven  niti^aanl  Met  voorwerpen  ver- 
moogt gfl  daarbQ  alles,  met  prenten  niet  weinig,  met  boeken  zoo  veel  als  niets. 

De  nitgave  van  bedoelde  prenten  is  tweeërlei:  gekleurd  en  ongekleurd.  De 
eerste  soort  zal  de  kinderen  meer  aantrekken ,  maar  de  tweede  is  zuiverder. 
Het  papier  is  goed,  en  het  zou  voor  kinderen  geen  onnut  werk  syn,  die 
prenten,  onder  goede  aanw^zingen,  te  kleuren,  maar  dan  Tooral  niet  te  bont. 

Moge  deze  schoons  nitgave  door  onie  onders  en  onderwyzers  op  verdienden 
prQs  gesteld  worden  I  Dit  zal  zeker  voor  den  Uitgever  een  gezonde  prikkel  ayn 
om  op  den  ingeslagen  wsg  voort  te  gaan.  Er  valt  op  dit  veld  nog  veel  te  doen  > 

J.  C.  N. 


LAND-  EN  VOLKENKUNDE  VAN 
NEÊRLANOSCH  INOIË. 


-■>♦•■  - 


Djimat. 

Een  paar  jaar  geleden  werd  hier  een  beruchte  dief 
gevangen  genomen  en  veroordeeld.  HQ  bezat  een',  voor 
hem,  grooten  schat,  in  den  vorm  van  eenige  djimat, 
d.z.  amuletten,  talismans,  waarvan  één  van  eene  metaal - 
soort  en  een  weinig  aarde  tot  een  pakje  gemaakt;  en 
verder  een  pakje,  bevattende  eenige  schrifturen  in  een 
papier  gewikkeld,  waarop  insgelijks  bet  woord  djimat, 
met  den  naam  van  den  eigenaar,  geschreven   stond. 

Een  en  ander  willen  wij  thans  meer  nauwkeurig  bezien, 
in  de  eerste  plaats  de  eerstbedoelde  djimat;  en  daarna 
de  bedoelde  schrifturen,  die  wij  voor  ons  als  het  meest 
belangrijk  beschouwen. 

Of  dit  laatste  ook  het  geval  met  den  eigenaar  was, 
zouden  wij  niet  durven  verzekeren,  daar  hij  meermalen 
te  kennen  gaf,  dat  hij  het  eerste  voorwerp  voor  eene 
grroote  som  gelds  gekocht  had  en  er  groote  waarde  aan 
hechtte;  natuurlijk  om  de  daaraan  toegekende  bovenna- 
tonrlijke  krachten ;  reden  waarom  hij  dan  ook  meermalen , 
toen  hjj  reeds  in  de  gevangenis  was,  verzocht,  dat  hem 
die  djimat  teruggegeven  mocht  worden,  hetgeen  hem 
echter  niet  kon  worden  vergund. 

Hoe  die  djimat  er  dan  wel  zoo  wat  uitzag P  Och, 
al  zeer  onaanzienlijk.  Wij  vreezen  zelfs,  dat  men  na  de 
kennismaking    daarmee    zal   zeggen:      fis  dat    nu  alles? 
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't  Is  de  moeite  waard!''  Doch  dan  zou  men  toonen, 
niet  bedacht  te  hebben,  dat  de  waaide  der  djimat,  - 
en  dit  geldt  voor  iedere  dj  i  mat  in  het  algemeen  -  niet 
zit  in  den  vorm  of  de  stoffelijke  waarde,  -  al  zijn  er 
ook  die  vrij  kostbaar  kannen  zijn,  -  maar  eenig  en  alleen 
in  den  oorsprong  en  de  krachten,  die  men  er  aan  toe- 
kent. En  zóó  kan  dan  natuarlijk  het  meest  ellendige 
voorwerp  tot  de  hooge  waarde  eener  djimat  verheven 
worden.  Het  bevreemde  dan  niet,  als  men  iemand  ont- 
moet in  het  bezit  van  eene  djimat,  bestaande  uit  het 
vel  van  een  foetus;  of  een  moestika  (kostbare  steen); 
een  weinig  aarde  van  het  graf  van  dezen  of  genen,  een 
nagel  of  iets  anders  van  een'  tijger,  kaaiman  of  krokodil, 
een  gouden  of  zilveren  voorwerp  tot  zelfs  van  groote 
waarde,  een'  ring  van  edel  of  niet-edel  metaal  met  een 
stuk  tand  of  kies  er  in,  en  wat  niet  al  meerP 

Het  bezit  van  zulk  eene  djimat  zal  echter  in  vele 
gevallen  tamel^'k  nutteloos  zijn,  als  de  eigenaar  niet 
tevens  de  dowa  of  rap  al  kent,  die  bij  eene  bepaalde 
djimat  gezegd  wordt  te  behooren,  en  hij  die  niet  bij 
voorkomende  gel^enheid,  als  hij  de  kracht  dier  djimat 
zal  behoeven,  uitspreekt;  of  wel  de  voorschriften  opvolgt, 
die  bg  enkele  djimats  moeten  nagekomen  worden.  De 
persoon,  die  hem  die  djimat  bezorgde ^  heeft  hem  ook 
die  formaliteiten  en  ceremoniën  geleerd;  en  daar  de  eene 
djimat  vergezellende  kracht  geacht  wordt  door  hoogere 
machten  verleend  te  worden,  kan  er  ook  geen  twijfel 
bestaan,  of,  bij  eene  getrouwe  opvolging  der  g^ven 
voorschriften,  de  kracht  dier  djimat  zal  blijken.  Het 
vertrouwen    op    haar   is  meermalen  inderdaad   verbazend. 

Hoe  de  door  ons  boven  bedoelde  dief  in  het  bezit 
van  zijne  djimat  gekomen  is,  werd  ons  op  verschillende, 
soms  zeer  geheimzinnige  wijze  meegedeeld.     Men  zegt.  .  . . 
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maar  laat  ons  nu  eerst  die  dj i  mat  zelve  eens  naauw- 
keurig  bezien! 

Zie  hier  een  pakje  gewikkeld  in  een  donkerblauw, 
smerig  lapje.  Het  ziet  er  niet  zeer  aantrekkelijk  uit. 
Dat  komt  o.a.  ook  daardoor^  dat  de  man  gewoon  is, 
het  in  den  wrongel  van  zijn  haar  te  bewaren.  Dat  ia 
zoowel  de  aangewezen  als  ook  de  meest  veilige  plaats. 
Men  kan  nu  ook  berekenen»  hoe  groot  dat  bundeltje  zoo 
wat  moet  zijn.  Wij  maken  het  uiterst  voorzichtig  open. 
Zie  hier  een  vuil  rood«laken  lapje!  Wij  maken  ook  dit 
open.  Daar  hebt  gij  de  eigenlijke  djimati  Een  weinig 
aarde,  waarin  een  staaQe  metaal,  ter  lengte  van  ongeveer 
^n  centimeter  en  ter  dikte  van  ongeveer  een  paar 
millimeter.  De  eigenaar  zegt,  dat  het  wësi-koening 
is,  hetgeen  anderen  betwijfelen.  Men  verhaalt  -  en  wie 
zal  het  betwisten?  de  waarheid  kan  men  toch  niet  te 
weten  komen,  -  dat  een  en  ander  afkomstig  moet  zijn 
van  een  zeker  gewijd  graf.  Daar  in  de  diepernstige  stilte 
des  wonds,  waar  wellicht  het  hoog  vereerde  stoffelijk  over- 
schot van  den  een'  of  anderen  kjaï  rust,  werd  dan  den 
eersten  eigenaar  dat  voorwerp  op  geheimzinnige  wijze  door 
den  een'  of  andepen  bewoner  der  geestenwereld  geschonken, 
nadat  hij  daar  eenigen  tijd  vastende ,  in  diepen  aandacht 
verzonken  en  gebeden  fluisterende,  had  doorgebracht. 
Daarna  keerde  de  man  wéér  huiswaarts;  en  een  ieder 
stond  verbaasd  over  wat  hij  van  hem  hoorde.  £n, 
misschien  omdat  de  man  geld  noodig  had,  of  zij n^  vriend 
eene  gunst  wilde  betooneo,  verkocht  hij  deze  djimat, 
aan  onzen  dief,  naar  deze  zegt,  voor  ƒ  60  nadat  deze  de 
bg  die  djimat  behoorende  dowa  of  rapal  had  geleerd 
en  misschien  nog  enkele  ceremoniën ,  op  bepaalde  dagen, 
bijv.  Djoemoengah-Lëgi,  die  hg  in  acht  te  nemen  had. 

De    vraag  blijft  nu    nog  over,   welke  kracht  aan  deze 
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dj i mat  toegekend  wordtp  'tb  niet  noodig,  dat  die 
uitsluitend  ten  behoeve  van  een'  dief  strakke.  In  het 
algemeen  kan  het  voor  een  beveiligingsmiddel  gehouden 
worden j  en  dus  ook  wel  als  men  uit  stelen  gaat;  doch 
even  goed  in  allerlei  andere  omstandigheden! 

Zien  wq  nu  het  pakje  schiiftoran  eens  in  I  Wij  vinden 
daarin: 

4  boekjes  van  propatria  papier,  geheel  of  gedeeltelgk, 
met  javaansch  karakter,   beschreven. 

1  boekje  van  javaansch  papier,  waarvan  enkele  blad- 
zijden   met  kabbalistische  figuren  zijn  versierd. 

i  4  losse  blaadjes  propatria  papier ,  het  rampzalig  over- 
schot van  een  boekje  in  pégon,  zoo  als  er  meerderen 
elders  aangetroffen  worden  en  die  bekend  zijn  onder  den 
naam:  Primbon. 

Achtereenvolgens  staan  wij  bij  ieder   dier   boekjes  stil. 

Het  eerste  boekje  kan  ons  niet  lang  bezig  houden, 
daar  het  nog  geheel  onbeschraven  is.  £r  zijn  blgkbaar 
bladen  aitgescheurd ;  van  één  is  nog  een  stuk  overge- 
bleven, waarop  met  potlood  geschreven  staat:  ^ hieronder 
volgt  de  donga-slamat.''  Doch  deze  zullen  wij  straks 
nader  leeren  kennen. 

Maar  het  tweede  boekje,  in  javaansch  schrift,  trekt  te 
meer  onze  aandacht.  Het  bestaat  uit  44  bladzijden,  vrij 
duidelijk  beschreven,  en  de  inhoud  is  ontleend  aan  de 
zoogenaamde  Fawoekon  en  andere  inlandsche  weten- 
schappen.    Het  behandelt  achtereenvolgens: 

A.     De  geboortedagen  en  hunne  voorspelling. 

B*  De  ziekten,  die  ons  op  ieder  der  zeven 
dagen  kunnen  treffen,  haar  oorsprong  en 
geneesmiddel. 

C.  De  Eclipsen  en  hare  voorspelling. 

D.  De  Aardbevingen  en   hare  voorspellingen. 
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Laat  ons  booreo ,  wat  in  het  boekje  omtrent  ieder  dezer 
Tier  onderwerpen  medegedeeld  wordt. 

A.     De  geboorieiagen  en  hunne  voorêpelling. 

Het  is  voor  den  mennch,  zegt  de  inlandache  weten- 
schap, lang  geen  onverBchillige  zaak,  op  welken  dag  hij 
geboren  wordt.  Aan  den  deskundige  toch  wordt  daarmee 
t^lijk  te  kennen  gegeven,  of  dat  kind  later  gelukkig 
of  ongelukkig  zal  zijn;  oud  zal  worden  of  spoedig  sterven; 
een  goed  karakter  zal  hebben  en  een  knap  mensch  wor- 
den, dan  wd  het  tegenovergestelde,  enz.,  in  het  kort: 
als  men  iemands  geboortedag  weet,  kent  men  ook  tq^elijk 
zijn  levenslot  en  bestaan,  en  wat  men  behoort  te  doen 
om  het  voorspelde  onheil  af  te  weren. 

De  ongunstige  voorspelling  behoefk  dus  nog  niet  in 
ieder  geval  de  ouden  tot  wanhoop  te  brengen.  Alleen 
voor  kinderen,  die  in  de  Woekoe-Sinta  geboren  wor- 
den, schijnt  men  al  heel  weinig  hoop  te  koesteren. 
Immers  is  het  vrq  algemeen,  en  wij  zelven  hebben 
meermalen  het  bewijs  voor  de  waarheid  daarvan  ontmoet, 
dat  men  zoodanig  kind  liefst  maar  onmiddellgk  aan  dezen 
of  genen  ten  geschenke  geeft.  Een  kind  in  de  Woekoe- 
Sinta  gebormi,  zal  ongetwqfeld  sëër  jong,  op  de  eene 
of  andere  wijze,  bijv.  door  in  een  put  te  vidlen,  door 
eene  van  den  boom  vallende  klappemoot,  en  anders  door 
de  eene  of  andere  ziekte,  omkomen.  Wij  hebben  vroeger 
reeds  een  interessant  geval  van  dezen  aard,  dat  wij 
zelven  bijwoonden,  meegedeeld. 

Toch  wordt  voor  kinderen  in  de  Woekoe-Sinta 
geboren,  zoo  goed  als  voor  al  de  anderen,  een  bepaalde 
sla  mét  an  op  bepaalde  dagen  voorgeschreven;  en  zoo 
goed  als  het  verwaarloozen  dier  slamétan  het  gelnk 
van    een  op  een  gunstigen  dag  geborene  kan  doen  ver- 
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loren  gaan,  zoo  zA&t  kan  een  nauwgezette  waarneming 
daarvan  het  gevreesde  onheil  ook  afweren  of  verminderen* 

De  samenstelling  der  verschillende  dagen  van  de  vijf» 
en  zevendaagsche  week,  anders  gezegd:  de  pasar-  en 
woe koe-week,  geeft  een  getal  van  6x7  =85 
dagen.  Voor  ieder  dezer  dagen  geeft  ons  boekje,  even 
als  ieder  dergelijk  geschrift  en  dat  Pawoekon  wordt 
genoemd,  maar  onvolledig,  eene  beschrijving  of  voor- 
spelling, beginnende,  als  al  dergelijke  berekeningen,  met 
Saptoe-Païng,  en  dus  eindigende  met  Djoemoengah- 
Lègi,   d.i.  85  dagen. 

De  volledige  voorspelling  nu  voor  iederen  dag  bestaat 
standvastig  uit  de  yolgende  14  deelen. 

1.  De  opgave  van  den  geboortedag.  De  formule  begint 
altijd   met   de   uitdrukking:    ^^  MtAt«n«j»i«ns»«&dui«%3iA«n 

d.i.    rAls  een  kind  geboren  wordt  op......'' 

en  dan  den  naam  van  den  dag;  bijv.  Saptoe-Lègi, 
Ahad-Pon,  Sënèn-Wagë,  ena.;  dus  altgd  een  samen- 
stelling van  den  naam  van  een  pasar-  en  een  woekoe-dag. 

2.  He  opgave  van  de  Woeioe  van  den  geboortedag. 
Zoo  als  bekend  is,  zijn  er  80  Woekoe's,  naar  de 
namen  van  even  zooveel  goden,  namelijk  Watoe-goe- 
noeng,  een  vorst  van  Qiling-wësi,  zQne  twee  vrouwen 
Dëwi-Sinta  en  Landép,  en  hun  27  zoons.  Ieder 
dezer  80  godheden  regeert  een  woekoe;  op  de  veron- 
derstelde eigenschappen  en  het  karakter  dezer  80  goden 
berust  het  stelsel  der  Woekoe- predictie,  die  het 
geboren  worden  op  een  bepaalden  dag  als  gunstig  of 
ongunstig  aanwijst,  al  naar  die  door  dezen  of  genen  der 
bedoelde  goden  geacht  wordt  geregeerd  te  worden. 

Daar  niet  ieder  lezer  in  het  bezit  van  de  80  namen 
dier  woekoe 's  zal  zijn,  en  de  kennis  der  geregelde 
volgorde  voor  het  goed  verstaan   van   het  volgende  toch 
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ais  noodig  mag  worden  geacht,  laten  wij  hier  de  namen 
dier  30  woekoe's  volgen:  1.  Sinta,  2.  Landëp, 
8.  Woekir,  4.  Koerautil,  5.  Toloe,  6.  Goembrëg, 
7.  Warigalit,  8.  Warigagoeng,  9.  Djoeloeng- 
Wangi,  10.  Soengsang,  II.  Galoengan,  12.  Eoe- 
ningan,  IS.  Langkir,  14.  Mon^a-sia,  15.  Djoe- 
loeng-Poedjoet,  16  Pahang,  17.  Eoeroe-wèloet, 
IS.  Marakèb,  19«  Tambir,  20.  Ma4ang-koengan, 
£1.  Magtal,  22.  Woejë,  28.  Manahil,  24.  Prang- 
Bakat,  25.  Bala,  26.  Woegoe,  27.  Wajang, 
28.  Eoelawoe,  29.  Poekoet  en  80.  Watoe-Ooe- 
noeng.  Overigens  kan  de  lezing  van  hetgeen  Prof.  ybth 
(Java  I  pag.  827  v.v.  502}  omtrent  de  woekoe- 
berekeningen  heeft  geschreven ,  sseer  aanbevolen  worden. 
Daar  kan  men  o.a.  dan  vernemen,  dat  men  van  woekoe  - 
jaren,  -  maanden,  -  weken  en  -  dagen,  spreekt.  Voor 
ons  doel  hebben  wij  ons  echter  met  die  tijdrekenkandige 
bijzonderheden  nu  niet  op  te  houden.  Alleen  moet  op- 
gemerkt  worden,  dat  in  de  Pawoekon  iedere  eyclos 
7  X  5  =:  85  dagen  telt,  en  jaist  samenvalt  met  de 
tegenwoordig  nog  gevolgde  berekening  van  de  gewone 
week  van  7  dagen  met  de  Pasarweek  van  5  dagen, 
wier  cycins  alzoo  ook  nit  7  x  5  =  35  dagen  bestaat. 
In  deze  35  dagen  komen  alle  mogelijke  combinaties  van 
een  woekoe-dag  met  een  pasar-dag  voor,  die  elkander 
Bteeds  in  deaelfde  orde  opvolgen.  Aangesien  er  slechts 
30  woe koe-namen  zijn,  moeten  er  in  ieder  35  tal  dagen 
5  namen  te  kort  komen;  dit  te  kort  van  5  namen  wordt 
echter  aangevold  door  de  5  eerste  woekoe -namen  in 
iedere  85  dagen  tweemaal  te  doen  voorkomen.  Voor 
de  namen  der  dagen  gebruikt  men,  zoo  als  boven  reeds 
onder  1  ter  loops  kon  blijken,  de  aan  de  Arabieren  ont- 
leende namen  Ahad,  Sënèn,  Salasa,  Rébo,  Këmis, 
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Djoemoengah  en  Sapioe;  en  voor  de  pasardagen  de 
volgende  5  namen:  Lëgi,  Pahing,  Pon,  Wagé  en 
Kliwon.  De  woekoe's  begint  men  in  de  Pawoekon 
altijd  te  tellen  met  Sinta;  de  woekoe-dag  met  Sap- 
toe,  d.i.  Zatnrdag,  en  de  pasarweek  met  Pahing;  de 
cyclns  eindigt  alzoo  met  Vrijdag-Lègi,  d.i.  85  dagen. 

De  dagen  volgen  elkander  geregeld  op,  hetgeen  met 
de  namen  der  bij  iederen  dag  genoemde  woekoe  niet 
het  geval  is.  Zij  verspringen  gedurig  8  tegelyk,  op 
deze  manier: 

Zaturdag-pahing  heeft  de  woekoe-Sinta,  n^.  1. 
Zondag-pon  www  Djoeloeug-wangi,  n^.  9. 

Maandag-wagé        www  Koeroe- wéloet«  n^.  17. 
Dingsdag- kliwon  www  Bala,  n^.  25. 
Bala  is  reeds  de  £5ste  woekoe,  zoodat  men,  daar  8  bij 
tellende,  n^.  33  zou  krijgen.    Dit  is  echter  onbestaanbaar  en 
men  begint  dos  na  n^.  30  wéér  met  I,  2,  3  en  krijgt  dan : 

Woensdag- Lëgi,  de  woekoe-Woekir,  n^  8. 
Nu  zou  men  verwachten,  dat  Eëmis,  d.i.  Donderdag- 
pahing  ook  de  achtste  na  woekir,  of  de  llde  woekoe 
kreeg;  doch  dit  is  niet  het  geval.  Na  Woensdag- Lég i, 
gerq^eerd  door  woekir,  n°.  3,  telt  men  slechts  3  woe- 
koe's  verder,  en  krijgt  dan  voor: 

Donderdag-Pahing,  de  woekoe-Goembrég,  n\  6, 
om  dan  weer  verder  voort  te  tellen  als  boven,  door 
gedurig  de  achtste  woekoe  te  nemen;  altqd  bij  het 
op  nieuw  beginnen  van  30,  en  het  ontbrekende  cijfer, 
even  als  boven,  slechts  8  bqtellende.  Op  deze  w\jze 
de  telling  voor  de  35  dagen  voortzettende,  zal  men 
van  zelf  ervaren,  dat  ook  de  namen  der  5  eerste 
woekoe 's  tweemaal   voorkomen. 

Het  gevolg  van  deze  wijze  van  berekening  is,  dat  iedere 
woekoe  ook   onveranderlijk  denzelfden  dag  regeert.   Bijv.: 
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S  i  n  t  a ,  n^.  1      heeft  alty d  Zaturdag-p  a  h  i  n  g  en  Maandag-p  a  h  i  n  g. 

Landëp,  n^.  2     n       m      Dingsdag-wagé     //  Zondag- wa gé. 

Woekir,  n^  3     #       #      Woensdag-légi     //  Maandag-lëgi. 

Koarantil,  n^.  4 /y       h      Donderdag- pon     9  Dingsdag-pon. 

Toloe,  n^.  5        m       k      Vr^dag-kliwon   it  Woensdag- kii won. 

Goembrëg,  n^.  6  /y       n      Donderdag- pah ing, 

enz.  ens. 

Boven  deelden  wij  meé,  dat  men  ook  van  woekoe* 
weken  spreekt;  het  zijn  weken  van  7  dagen,  ieder  één 
der  80  woekoe -namen  dragende «  waardoor  men  een 
cycins  van  30x7  1=:  210  dagen  als  woekoe -jaar  krijgt. 
De  woekoe -week  is  al  sedert  overonde  tijden  onder  de 
inlanders  bekend  en  is  ook  nog  steeds  in  gebruik,  zoodat 
bijv.  ook  iedere  javaansche  almanak  de  woe koe-week 
naauwkeurig  zal  opgeven.  Nu  verdient  het  opgemerkt  te 
worden»  dat  in  een  woekoe-week,  bijv.  Goembrëg, 
nooit  de  gelijknamige  woe koe-dag,  in  dit  gesteld  geval 
Donderdag- pa  hing  zoo  als  wij  zoo  even  opgaven,  zal 
voorkomen;  voor  Donderdag -pa  hing  zullen  wij  altijd 
krijgen  Donderdag -lëgi,  waarvan  de  woekoe-dag 
Langkir,  n^.  18  is.  Deze  opmerking  geldt  voor  alle 
andere  gevallen;  waarop  natuurlijk  een  uitzondering  ten 
opzichte  van  de  twee  dagen  in  een  cyclus  regeerende 
woekoe's,  namel.  de   5   eersten,  zal  voorkomen. 

Nu  moet  het  intusschen  de  aandacht  trekken,  dat  bij 
de  in  ons  boekje  gevolgde  berekening  der  woekoe's, 
zooals  wij  boven  meedeelden,  gedurig  8  overgeslagen 
worden,  en  men  telt  1,  9,  17,  25,  3,  6,  14,  enz.; 
daar  toch  een  woekoe  voor  een  tijdperk  van  7  dagen 
geldt.  Men  zou,  oppervlakkig  gezien,  zoo  z^gen,  dat 
het  natuurlijker  of  eenvoudiger  zou  zijn  geweest,  als  men 
nu  ook,  in  geval  men  de  woekoe 's  niet  even  als  de 
dagnamen  in  geregelde  volgorde  verkoos  te  nemen,  dan 
ten  minste  bij   7    had  geteld.     In  dit  geval  had  men  dan 
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teD  minste  nog  eenige  aanknooping  gevonden  in  het 
▼erhaal  omtrent  het  ontstaan  der  woekoe's,  zooals  ons 
dat  in  de  geschiedenis  van  Watoe-goenoeng  meege- 
deeld wordt;  en  zoo  als  het  o.  a.  voorkomt  in  de 
yBabad-Tanah«  Djawi'',  uitgegeven  door  J.  J.  veinsma^ 
pag.  2-10  en  ook  in  den  'Javaanschen  Almanak*'  voor 
1877^  uitgave  van  g.  c.  t.  van  dorp  &  Co.  teSamarang. 

De  volgende,  slechts  zeer  korte  mededeeling  omtrent 
Watoe«Goenoengf  vorst  van  Oiling-Wësi,  moge  den  niet- 
deskundigen  lezer  eenigszins  op  de  hoogte  zijner  geschiedenis 
brengen.  Nadat  Watoe-Goenoeng  in  een  krijg  door 
Batara-Wisnoe  verslagen  was,  doch  op  last  van  Batara- 
Goeroe  door  Sang-Hjang-Narada  weer  in  het  leven 
teruggeroepen,  werd  Watoe-Goenoeng  door  Batara- 
Goeroe  gelast,  den  s  war  ga  (hemel)  te  verlaten  en  we6r 
naar  GUiug-wësi  terug  te  keeren.  Op  dringend  ver- 
zoek van  Watoe-goenoeng  echter  beloofde  Batara- 
Goeroe,  dat  hij  met  zijne  üamilie  in  den  swarga  zou 
opgenomen  worden  en  wel  in  deze  volgorde,  dat  iederen 
Zondag  één  hunner  derwaarts  zou  gaan.  Zoo  verliepen 
er  80  Zondagen  Y66r  dat  allen  voltallig  bij  elkander  in 
den  swarga  waren.  Dit  verhaal  nu  wordt  als  aanlei- 
ding tot  het  bestaan  der  Woe koe* jaren  van  30  weken 
i^  7  dagen  opgaven. 

Doch  wordt  nu  door  dit  verhaal  wèl  het  bestaan  der 
30  woekoe-weken  op  javaansche  wijze  verklaard,  niet 
dat  der  regering  van  iederen  dag  door  één  dier  80 
woe  koe-personen;  een  denkbeeld  -  hetzij  hier  ter  loops 
aangeteekend  -  van  geheel  dezelfde  beteekenis  en  in  den- 
zelfJen  geest  als  het  verdeden  van  den  dag  in  vyf 
perioden,  die  onder  het  bestuur  van  Ahmad,  Djaba- 
raïl|  Ibrahim,  Joesoep  en  Ngidjraïl  gesteld  wer- 
den.    Afgaande  op  de  namen^  schijnt  deze  dagverdeeling 
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echter  van  jonger  datum  te  zijn,  dan  die  der  woekoe's, 
daar  de  namen  dei  eerste  door  of  met  het  mohamma- 
danisme  eerst  bekend  zijn  geworden,  en  die  der  woekoe's, 
wellicht  aan  ood-polynesische  godheden  of  geesten  be- 
hooien.  Mogen  wq  het  er  nu  voor  honden,  dat  het 
denkbeeld  dier  lering  van  bepaalde  perioden  als  zoodanig 
van  zuiTei  indischen  oorsprong  is,  dan  is  het  aannemen 
dier  vqf  mohammadaansche  namen  voor  de  roering  van 
de  verschillende  deelen  van  den  dag  wel  een  opmerkings- 
waardig  voorbeeld  van  de  kracht  van  heerschenda  denk- 
beelden, die  bij  het  kenbaar  worden  van  nieuwe  denk- 
beelden niet  onmiddeUgk,  als  een  kleed,  afgelegd  worden, 
maar  zich  integendeel  met  deze  assimileren,  die  in  den 
geest  van  het  oude  en  bestaande  verwerken,  weten  te 
gebruiken  en  toe  te  passen. 

Wij  hebben  hier  een  fraai  geschreven  handschrift,  ook 
een  Pawoekon,  voor  ons  liggen,  waarin  de  schrijver 
ons  een  verklaring  geeft  van  het  feit  der  rq;eering  van 
de  dagen  door  de  woekoe's.  Het  verhaal  is  intusschen 
niet  anders  dan  eene  omwerking  of  illustratie  van  de 
boven  reeds  meegedeelde  geschiedenis.  Verkort  luidt  dit 
verhaal  aldus: 

Déwi-Sinta  verlangde  van  haren  echtgenoot  Watoe- 
Goenoeng,  dat  hij  eene  Widadari  uit  den  soeralaja, 
namelijk  Ni-Déwi-Sri,  nevens  haar  tot  vrouw  zou 
nemen.  Dit  had  den  boven  reeds  bedoelden  strijd  van 
Watoe-goenoeng  met  Batara-Wisnoe,  heimelijk 
gevolgd  door  zijn  zoon  £adèn-Sri-Gati,  ten  gevolge, 
waarin  Watoe-goenoeng  en  al  zijn  zonen  omkwamen. 
Déwi-Sinta  en  Landëp  wenschten  toen  haar  man  en 
kinderen  in  den  soeralaja  te  bezoeken.  Toen  nu  Batara- 
Goeroe  met  dit  haar  verzoek  bekend  was  geworden, 
bepaalde   hij,    dat  haar  verzoek  zou  ingewilligd  worden. 
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met  dien  ventande,  dat  zij  gedurende  één  dag  ook  slechts 
één  zoon  zonde  ontmoeten,  en  steeds  begeleid  woiden 
door  een  Déwa  uit  den  soeralaja*  Praboe-Adji- 
Saka  na  -  zoo  gaat  het  handschrift  Toort  -  heeft  naar 
aanleiding  hiervan  later  de  Pawoekon  opgesteld,  opdat 
men,  den  dag  der  zeven-  en  vijfdaagsche  week  en  den 
datum  zijner  geboorte  kennende,  ook  zijn  geluk  of  on- 
geluk zon  weten,  alsmede  de  Boe  wat  (waarover  beneden 
nader)  om  zich  te  beveiligen. 

Hageman  schrijft  in  zijne  f  Handleiding  enz/' (II  pag. 
358)  ter  verklaring  van  de  woek  o  e -dagen  het  volgende: 
#Ter  gedachtenis  van  de  overwinning  door  Batara- 
Wisnoe  op  Watoe-Goenoeng  en  zgne  zonen  behaald, 
waardoor  de  hemelen  van  eene  verwoesting  gered  werden, 
stelde  Batara-Ooeroe  de  woekoe's  in,  namelijk  hij 
stelde  vast,  dat  ieder  der  gesneuvelden,  doch  daarna  on- 
sterfelijk geworden  verslagenen,  het  beheer  zonde  hebben 
over  zekeren  dag,  en  dat  hun  zouden  worden  toegevoegd 
onderscheidene  attributen  van  macht.''  En  4  bladzijden 
verder  schrijft  hij:  f  de  mythe  geeft  aan,  dat  ter  gedach- 
tenis van  de  zeven  dagen  weenens  van  Déwi-Sinta, 
de  vrouw-moeder  van  Watoe-Goenoeng,  de  week  van 
zeven  dagen  werd  ingesteld  door  Batara-Goeroe,  opdat 
de  na  wereld  weten  mogt,  dat  de  goden  de  menschen 
hadden  weten  te  overwinnen." 

Nog  een  enkele  opmerking.  In  het  zoo  even  door 
ons  bedoelde  handschrift  komt  de  beschrijving  van  iederen 
dag  met  ons  boekje  vrij  wel  overeen,  doch  is  meer  vol- 
ledig; alleen  de  volgorde  verschilt.  In  dit  handschrift 
volgen  namelijk  de  namen  der  80  woek  o  e 's  zoowel  als 
dio  der  zevendaagsche  week  elkander  geregeld  op,  doch 
wordt  de  volgorde  der  pasardagen  nu  eene  andere;  en 
wel  zoodanig  dat  er  gedurig  één  overgeslagen  wordt. 
Zoodai   wij   deze  volgorde  krijgen: 
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!•  Sinta Zaturdag  -  Pahing. 

2.  Landëp.  .  .  .  Zondag  -  Wagë. 

3.  Woekir  .  .  •  Maandag  -  L%i. 

4.  Koeiantil.  .  .  Dingsdag  -  Pon. 

6.  Toloe.  .  .  •  •  Woensdag  -  Kliwon. 

6.  Goemfar^  •  .  Dondeidag  -  F^ng. 

7.  WarigaUt.  .  .  Yiqdag  -  Wagé. 

8.  enz.  ens. 

waardoor  de  SSate  dag  ook  wéér  Yrqdag-Légi  wordt,  de 
Woekoe-Toloe. 

Het  is  ons  nog  niet  gelokt^  eene  verklaring  te  vinden 
▼oor  de  eene  of  andere  volgorde ,  of  waaraan  het  verschil 
tosBchen  de  verschillende  Pawoekon's  toe  te  sohrqven. 
Eenvondiger  toch  -  zon  men  zoo  z^;gen  -  ware  bet 
leker  geweest»  als  men  dn  week*  èn  pasardagen  èn  de 
woekoe-namen  elkander  in  geroeide  orde  had  laten  op« 
volgen;  te  meer,  daar  het  resultaat  toch  in  alle  Pkwoe- 
kon 's  hetzelfde  is.  £n  zoo  zou  men  ook  kunnen  vragen, 
waarom  men  juist  altijd  mei  Zatnrdag-pahing  begint 
te  tellen  en  niet  met  den  Zondag  bqvoorbeeldP 

Ten  slotte  zij  hier  nog  opgemerkt,  dat  de  inlanders 
niet  alleen  de  woekoe-dagen,  maar  ook  de  woekoe* 
weken  in  hunne  waarneming  en  behartiging  opnemen. 
Vele  inlanders  zullen  bijv.  inde  woekoe-week  Ooem- 
brég,  ten  behoeve  hunner  buffels  een  slamëtan  geven; 
het  vee  wordt  dan  met  bloemen  versierd,  en  men  geeft 
een  maaltijd,  waarbij  o.a.  sëga-koepat  voo]^;eschreven 
is.  Naar  het  schijnt,  zal  men  die  slamëtan  dan  het 
lie6t  op  den  Yrijdag  van  die  week  geven;  doch  wij  weten 
ook  wel  van  andere  dagen*  Men  houdt  het  er  voor, 
dat  het  vee  ziek,  krachteloos  zou  worden  en  sterven  in 
geval  die  slamëtan  verwaarloosd  werd.  Zoo  ontmoeten 
wij  ook  wel  desa-lui,  die  óp  Vr^dag- Pahing  hun  buf- 
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fels  en  op  Vrijdag -"W  agé  hun  koeijen  nooit  des  morgens 
op  de  sawah's  gebruikten;  wel  des  middags.  Ook  dit 
geschiedde  om  dezelfde  reden. 

Zooals  wij  boTen  reeds  te  kennen  gaven,  Yolgt  in  de 
formule  der  pawoekon,  na  de  opgave  van  den  dag  — 
d.i.  de  woekoe*  en  pasar-dag  -  steeds  onmiddellqk 
de  naam  van  de  Woekoe  die  dien  dag  regeert.  Volgens 
ons  meerbedoeld  handschrift  geeft  die  Woekoe-naam  te 
kennen,  welke  geaardheid  de  op  een  gegeven  dag  ge- 
borene zal  kenmerken.  Zoo  heet  het  bijv.  dat  Saptoe* 
Pahing  de  Woekoe-Sinta  heeft,  en  dan  wordt  later 
daaromtrent  gezegd :  «Aittrcyiffi»&flm|<mANitoi^io\  d.i.  als 
volwaasene  zal  dit  kind  schrander  en  w^s  zijn.  -  Voor 
Maandag -Kli won  heeft  men  de  Woekoe-Soengsang- 
en  daarvan  wordt  gezegd:  oAi«^i|v«Aittrrufi»«n^'n^<i^\ 
hetwelk  wil  te  kennen  geven,  dat  iemand  die  op  dien 
dag  geboren  wordt,  van  nature  afkeerig  van  ledig  zitten, 
van  niets  te  doen  te  hebben ,  zal  zijn.  -  In  dezen  geest 
nu  wordt  de  Woekoe  van  eiken  dag  toegepast  ea  als 
aanwijzing  beschouwd. 

Omtrent  de  Woekoe 's  en  hunne  berekeningen,  kan 
men  voorts,  behalve  de  reeds  genoemde  werken,  nog 
vergelijken  Tqdschr.  voor  I.  T.  L.  en  V.  kunde  VI.  611.  v.v. 
en  nieuwe  Serie  I.  342  v.v. 

S.  De  Déwa  vam  dm  geboortedag.  Onmiddellijk  na 
de  opgave  van  de  Woekoe,  wordt  in  de  formule  steeds 
de  Dëwa  van  dien  dag  genoemd.  Zoo  bijv.  voor  Saptoe- 
Pahing,  de  Woekoe-Sinta,  de  Déwa  Jama*dipati; 
een  boeta,  naar  de  omschrijving  in  het  Lexicon:  f  de  Ood 
der  onderwereld,  de  Pluto  van  de  Indianen/' 

Zie  hier  de  lijst  der  Dëwa's  in  de  volgorde  der 
Woekoe 's  die  zij  begeleiden,  met  de  cijfers  voor  de 
dagen  die  zij  regeeren ,  waarbij  men  onthoude ,  dat  Zatur» 
dag-Pahing  n^.   1  heeft: 
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1.  SinU 
81.      • 
18.  Luidep 
83.      > 

5.  Woekir 

10.      > 
S7.  KoenntU 
88.        • 

14.  Toloe 


19.      » 

6.  Ooembreg 
88.  WarigAüt 
16.  Warigagoeng 

8.  Djoeloeng-Wangi 
84.  SoeDgsaog 
11.  GtloengUD 


38.  Koeningin 
80.  Laog^ir 

Deze   lijst 


Ltngsoer. 
Sri-Gana. 

Bajoe. 

Sakri. 


beeft  Jama  dipati.      7.  Monda-Sia         heaft  Brama 
Samboe.  89.  DjoaloeDg-Poe^joet 

Soeija.  16.  Pfthang 

Mahadéwa.        8.  Koeroe-Wëloet 
TbaDgk4Ml.(?}  86.  Hankdh 


TSflubooroo. 


Goerttiia(?) 
(and.Ooeroe). 

Siwah. 

Baaoaki. 

Sangkoer. 


Maba-J«qti.    18.  Tambir 

Aimara.  84.  ICadaag-KoengBa 

81.  Maqtal 

(and. Brama  of  Ujang  Soeija.) 

8.  Woqjé  haeft  Ptagariq'an. 

(and.  Hjang-Bkawaia  ?.) 

30.  Maoahil  heeft  ISitnhGatra. 

87.  Praagbakat  >    Biima. 

4.  BaU 

86.  Woegoe 


Soeija. 

Braiiia(a,Sraba?)18.  Wigaag 
Gana.  86.  Koelawoe 

Kama^jqa.       88.  Doekoet 


Doefga. 
Bjalma.  (?) 
Defn*Sn. 


Endre. 
Kala. 


P<Ni^ïa-iiiboe(P) 
(?)  (and.  Baaoeaènna.) 

9.  Watoe-Goenoeng  heeft  Ontaboga. 


komt  met  geen  der  opgaven  by  hagbman^ 
(o.  c.  IL  pag.  859)  geheel  overeen;  het  meest  gd^kt  sij 
nog  met  de  opgave  in  kolom  !• 

Welke  beteekenis  hebben  wij  nu  te  heehten  aan  de 
toevoc^ng  dezer  déwa's  voor  lederen  dagP 

Hoogstwaarschijnlijk  hebben  wij  in  het  laatst  medege- 
deelde verhaal  de  aanleiding  te  zoeken  voor  het  opnemen 
dezer  Déwa\  die  Dëwi-Sinta  en  Landép  moesten 
vergezellen  naar  de  Soeralaja,  tevens  tot  medebeheer- 
8chers  van  dien  dag  werden  verheven.  Zij  hebben  dan 
ook  volkomen  dezelfde  beteekenis  voor  ieder  afsonder- 
lijken  dag.  Zoo  bijv.  Saptoe-kliwon,  de  Woekoe- 
Djoeloeng-poedjoet,  heeft  tot  Déwa:  Batara- 
Bësi;  volgens  het  meerbedoelde  handschrift  wil  dit  te 
kennen   geven ,    dat  de   op    dezen  dag  geboren  mensch: 

«;»s»n4^a^^Mftn«n«mietf<ii^4C«orD««&i<m«ftaiik    d«W.Z.   hij   dik- 
wijls   door    de   hoofden  of  aanzienlijken  zal  uitgenoodigd 
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worden  om  hun  raad  te  geven  i  of  zijn  gevoelen  over 
zaken  meê  te  deelen. 

4.  De  opgave  van  den  Boom  van  den  dag.  Nu  volgt 
in  de  formule  de  naam  van  den  een  of  anderen  boom; 
bijv.  kèn^ajaq'an,  tjampaka^  pari-djata,  goerda, 
waringin,  djangkang  katjir,  enz. 

Het  kenmerkende,  het  meest  in  het  oog  vallende  van 
een  boom,  het  den  eenen  boom  van  den  anderen  bqflon- 
derlijk  onderscheidende,  geeft  den  dichterlijk  gestemden 
beschouwer  meermalen  een  denkbeeld,  eene  gelijkenis,  hei 
symbool  van  een  den  mensch  bqzonder  eigen  karaktertrek, 
aan;  en  een  zoodanige  karaktertrek  is  het,  die  met  meer 
of  minder  poëtische  waarheid  in  de  formule  door  den 
naam  van  een  boom  aangewezen  wordt. 

Zoo  geeft  bijv.  de  boom  kèn4aja4'an  te  kennen,  dat  de 
op  dien  dag  geboren  mensch  ca&MtncMciiMi'^M«^oi«ütto«^M% 
dat  is  8.v.a.:  hq  zal  een  beschermer  of  schuilplaats, 
toevlucht,  z^n  voor  fisimilie  en  vrienden. 

Op  deze  wijze  nu  wordt  voor  lederen  dag  in  het  beeld 
van  een  boom  een  bepaalde  karaktertrek  des  mensehen 
aangewezen, 

5.  De  opgave  van  den  Vogel  van  den  dag.  Voor 
iederen  dag  wordt  ook  de  naam  van  een  vogel 
opgegeven,  waarvan  de  beteekenis  geheel  dezelfde  is  als 
die  voor  de  boomen  zoo  even  aangewezen.  Bgv.  de 
dan4&iigt  goen^ilang,  poetèr,  ajam-alas,  pla- 
toeq-bawang,    enz.     De   dan^ang  geeft   te  kennen: 

MMiüt9jfJtêfnK^musnjfi  êfnêKpffmnêAajtAntnx  iuSiOJtêjtnên&ÊSHLê 
Mjf^ênjf\  n»JU&f^0fiavftnÊsn9n^Mjn&\    hetgeen   scbljut  tC  wU* 

len  zeggen,  dat  zoo  iemand  scherpzinnig  in  het  gebruik 
van  zijn  woorden  zal  zqn,  altijd  groote  voorzorg  ge- 
bruikende, hq  zal  zijn  heel  lief  in  zijn  spreken,  doch 
daarna  zal  het  blijken,  dat  zij  niet  de  minste  waarde  hebben. 


245 

6.  De  cpgave  van  de  OUomg  van  den  dag.  Het  woord 
gé4oDg  beteekent:  een  steenen  geboaw,  kamer»  afson- 
derlijk  huis  op  het  erf  voor  ▼ooRaacbchuar  of  pakhaiB, 
eos.  -  Haoucan  geeft  het  als  altribant  yan  den  dag 
door:  huisje  wéér. 

De  gë^ong's  worden  op  yerschillende  wijse  omschre* 
ven:  T^dr,  links ,  gesloten,  achteroverliggende,  achter, 
lehter-teizijde,  terzqde  geojpend,  drie-boven-elkander»  naar- 
boven-gericht,  beneden,  achterovervaUende,  op  bet  hoofd 
gedragen,  d.i.  hoog  vereerd,  enz.  Yan  al  deze  bepa- 
lingen komen  die  met  TÓtfr,  achter  en  gesloten  het  ?eel- 
Toldigst  voor. 

Dese  g84ong's  worden  in  al  de  handschriften  aan- 
getroffen. Maar  ons  boekje  geeft  meestal  in  iedere  for- 
mule tweemaal  een  gë^ong  op;  die  tweede  gédong 
komt  altijd  aan  het  slot  der  formule  voor,  waarvoor  in 
andere  handschriften  de  dj i mat  en  radjah  (sie beneden) 
genoemd  wordt. 

Wat  wordt  nu  door  die  gS^ong's  te  kennen  g^even? 
Vq  hebben  hier  -  even  als  bq  de  boomen  en  de  vogels  - 
met  niets  anders  dan  beeldspraak  te  doen,  en  de  toe- 
psssing  heeft  ook  op  deaelfde  wijze  plaats,  als  wq  boven 
by  de  boomen  en  v^^jels  vernamen.  Bedriegen  w\j  ons 
niet,  dan  is  de  beeldspraak  ontleend  aan  de  waarneming 
dat  de  geaardheid,  het  karakter,  van  den  mensch,  di. 
de  bewoner  der  g64ongr=  woning,  dch,  meer  of  min- 
der duidelijk,  dikwijls  laat  onderkennen  uit  sgne  wijze 
Tan  noodigen  of  ontvangen  van  gasten,  uit  sqne  door- 
gaande gewoonte  zijne  woning  met  meer  of  minder  zorg 
te  onderhouden  of  te  beveiligen.  Ook  onder  ons  sgn 
aitdrukkingen,  als:  zgne  deur  staat  voor  ieder  open,  en 
detgelijken  veelvuldig  in  gebruik.  Greeft  een  gierigaard 
bqv.    niet  dikwijls  zelfs    tot  in  het  gesloten  en  somber 
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houden  van  eijne  woning  gegronde  aanleiding  tot  de 
meeniog,  dat  men  wel  zien  kan  dat  hq  een  gierigaard 
iaP  En  is  het  ook  niet  waar,  dat  de  slordige ,  zoi^e- 
looie,  onverschillige  aard  van  een  bewoner  maar  al  te 
dikwijls  blijkt  uit  het  onvoldoende  beveiligen  sijner  goe- 
deren, uit  het  niet  a&initen  van  woning  en  erf?  Menige 
diefstal  zou  niet  hebben  kannen  plaats  hebben ,  als  men 
zorgzaam  en  oplettend  ware  geweest.  Doch  oit  deze 
zelfde  verklaring  blijkt  na  ook  tevens,  dat  één  zelfde 
gë^ong  voor  verschillende  verklaring  vatbaar  moet  zijn. 
Bijv.  voor  Zaturdag-Pahing  wordt  als  gè^ong  in  ons 
boekje  opgegeven,  gë4ong-ing-arsa;  of  zoo  als  in  een 
handschrift  laidt:  gé4ong-ë-minép-ing-ar8p'an  het- 
geen beteekent  z.v.a.  dat  zijn  g 64 on g,  zijne  woning,  is 
gesloten  aan  de  voorzijde.  En  dan  wordt  dat  lager  aldus 
toepasselijk  omschreven:    »jiJüvfifffêAiÊtcpfJf)t&mt'9»Krttnnvfên\ 

^'^S*^i^^*^^''^f*^^r?^  ^'^^'^fl'^'^'P^'7'^^  dat  z.v.a.: 
dit  kind  zal  als  volwassene  van  nature  zuinig  op  zijn 
goed  zijn,  dikwijls  zijn  r^'kdom  vermeerderende  door  op 
slinksche  wijze  met  zijn  goederen  te  handelen.  (Het  woord 
•>»a5}a)j  wil  eigenlijk  zeggen:  optellen,  en  roemen,  loven; 
doch  wij  meenen  dat  de  bedoeling  door  vermeerderen  toch 
beter  weergegeven  wordt,  hoewel  daar  anders  een  ander  woord 
voor  bestaat.)  Elders,  bijv.  voor  Sënèn-Pahing  komt 
ook  de  gë^ong  op  deze  zelfde  wijze  omschreven  voori  doch 
wordt  daar  aldus  toepasselijk  verklaard:  êfntKnfQ&tsn/f\ 
guSj^Qi^^iavfutvftLM^  z.  V.  a.  dit  kind  zal  als  volwas- 
sene een  gierigaard  zqn  en  aan  z^n  eigen  buik  denken  i 
hg  zal  een  ^oïst  zijn. 

7.  De  opgave  van  de  Sët^'ëH  voor  den  dag.  Het  woord 
Bëdjëki  beteekent:  al  wat  tot  levensonderhoud  dient; 
ons  dagelijksch  brood. 

'Deze   opgave   komt  alléén  in  ons   boekje  voor;  in  de 
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handsdinften  troffen  wij  haar  nog  niet  aan. 

Zij  wordt  immer  gevolgd  door  het  woord:  vdór,  in 
het  midden,  of  achter. 

Welke  de  toepasselijke  verklaring  dezer  uitdrukking  ky 
weten  wij  niet.  Misschien  slechts  een  verzinsel  is  de 
verklaring,  die  wij  wel  eens  hoorden,  dat  de  op  dien  dag 
geborene,  een  offer  vötfr,  in  het  midden  van,  of  achter 
in  zijn  hnis  moet  plaatsen,  als  hij  slagen  wil  in  het 
zoeken  naar  zijn  dagelijksch  brood. 

8.  De  opgave  van  de  Pangan  van  den  dag.  Het  woord 
Pan  ga n  beteekent:  voedsel,  spijze;  het  volgt  alt^'d  op  de 
Bëdjëki  en  wordt  immer  gevolgd  van  de  bepaling:  west, 
znid,  noord  of  oost. 

Ook  deze  opgave  komt  alléén  in  ons  boekje  voor,  niet 
in  de  handschriften. 

Er  wordt ,  naar  men  zegt ,  meé  te  kennen  gegeven , 
dat  de  op  dien  dag  geborene  z^n  Pangan »  in  westelijke^ 
zoidel^e,  noordelgke  of  ooetelqke  richting  z^n  woning 
verlatende,  zal  vinden;  of  wel:  in  de  aangewezen  wind- 
streek het  best  in  zijn  onderneming  slagen  zal. 

9.  De  opgave  van  de  Bingtól  van  den  dag.  In  ons 
boekje  wordt  slechts  bij  zeven  dagen  een  Bingkël  opge» 
geven;  in  ons  meerbedoeld  handschrift  bij  bqna  iederen  dag. 

Het  Lexicon  zeg^  omtrent  dit  woord,  dat  het  s«v.a.. 
apës  is,  ongelukkig,  ongunstig,  een  term  bij  het 
berekenen  van  gelukkige  en  ongelukkige  dagen.  Er  zijn 
5.  ringkëls:  B.  mensch,  B.  dier,  B.  vogel,  B.  visch 

en  B.  blad. 

Nu  heeft  men  ook  nog  den  afgeleiden  vorm:  Paring* 
kèllani,  een  tijdvak  van  zes  dagen  en  in  den  javaanschen 
almanak  ook  opgenomen ;  die  zes  dagen  dragen  de  namen: 

en4f|»\  ÊBfiaMjfs  mêtcknjx  ajiAvf'ntêojfK  éJuui»  CU  M**}*^^  Waar- 
van  n"".    2    en    n^    6    alleen    maar  in  het  woordenboek 
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▼oorkomeD.     Doch  van  deze  dagen  is  in  de  Pawoekon 
geen  sprake ,  en  wij  laten  deze  dns  verder  msten* 
In  ons  boekje  wordt  de  Bingkèl  aldna  omschreven: 

De  Woekoe-wocj^  heeft  de  BiagkSl  êataMA&^jtMênjfx  ss  de  SiwiUan  boom 


>        •      galoengui         > 

«^(mt«^(£j>«4Bii^    CS  gebladerte. 

•        •      wtrigagoeDg    > 

•jtvfÊsnts                —  dier(iiniM«d  wiU). 

•         •      warigalit          » 

am9K^\                               aem    OÜfiUlt. 

>         >      sinti                 • 
»        >      koelawoe           • 

«ic«Y^                      ■*"  meaaeh. 
fitm^N                  B  fogel. 

»        »      wigeng              • 

'^Pf^                    "^  mensch. 

In  ons  meergenoemd 

handschrift  verschillen  de  opgaven 

nog  al: 

De  Woekoe-sinta             heeft  de  Risgkël  naoniufoa    *s  dier. 

•        B      toloe                 • 

tn(mtn£3it\  ^^  blad. 

•         >      goemhrëg          • 

f)t8i«üè8t\  :=  geweldige  beroerisg  eo  ge- 

bolder  id  de  lucht* 

»         •     warigagoeog       » 

«f  u t<no t^tun anjfi        ■*  ▼roehtea. 

•         >     djodoeng-waogi » 

«%«o>                           a*  toebereide  iirih. 

•         •     koeBingan          • 
>         9^  djoeloesg-poedjoet* 

ÊMÊOijMms                   =■  letter. 

eDB.  eni. 

A«S»N                           a- bloem. 
en 

Blijkens  deze  voorbeelden  kom«i  de  opgaven  niet  altqd 
overeen.  Waar  de  namMi  anders  luiden  dan  de  vijf  boven 
opg^vene,  hebben  wij  die  als  omscfarqvingen  of  ab 
benamingen  van  geheel  dezelfde  beteekenis  op  te  vatten; 
olifant  is  gelijk  dier;  bloem  =:  blad  of  ook  =  vruchten. 
Maar  om  de  benaming:  letter,  toebereide  sirih,  enz. 
t'huis  te  brengen  is  lastiger. 

l)e  beteekenis  van  de  Bingkël  hebben  wq  boven 
alreeds  opgegeven;  zij  geeft  het  apës,  d.i.  het  ongeluk- 
kige van  den  mensch  op  een  bepaalden  dag  te  kennen. 
Bijv.    Zondag-Lègi,    van    de  woekoe-Mènahil,  enz. 
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heeft  totBingkël:  dier.  Als  nu  iemand  op  dien  dag 
geboren  is,  is  voor  hem  ook  alles  wat  dier  is,  apés, 
op  dien  dag;  hij  moet  sgn  dieren,  d.i.  baffels^  koeien, 
paarden,  enz.  dan  niet  in  een  anderen  stal  plaatsen,  of 
naar  een  andere  stad  of  desa  vervoeren,  of  wat  dies 
meer  z^;  want  dan  zullen  lij  ongetw^'&ld  een  ongelnk 
krijgen ,  of  ziek  worden  en  sterven.  Voor  iemand  die  op 
Zatardag-wagé,  de  woekoe- Woejé,  geboren  is,  heet 
de  Eingkël:  de  boom  Siwallan.  Siwallan  heet  de 
vracht  van  den  Tal  boom,  en  van  daar  die  boom 
zelf  ook  wel.  Die  boom  is  op  iederen  Zatnrdag-wagë 
voor  zoo  iemand  in  den  vollen  zin  des  woords  taboe. 
Hij  ga  niet  onder  dien  boom  zitten,  rake  hem  niet  aan, 
gebraike  niets  van  hem  op  dien  dag.  Zondag -pon, 
woekoe  Djoeloeng-wangi,  heeft  tot  Bingkèl:  ki- 
nang,  een  siribpruim.  Iemand  op  dien  dag  geboren, 
mag  dan  geen  sirih  gebruiken;  of  hem  zal  daardoor 
een  ongeluk  overkomen. 

Niet  in  het  boekje,  maar  in  ons  meerbedoeld  hand- 
schrift wordt  de  Bingkël,  die  het  apës  voor  den  ge- 
boortedag aanwijst,  steeds  onmiddellijk  gevolgd  door  het 
t^novergestelde,  dat  door  de  woorden  lëqsaua,  bëg- 
dja,  daalat,  uitgedrukt  wordt,  en  z.o.a.  fortuin,  ge- 
lak,  voorspoed,  enz.  wil  te  kennen  geven.  Zoo  bijv. 
heeft Trgdag-Lëgi,  woekoe-koelawoe,  totBingkël: 
YogA;  waarop  dan  onmiddellijk  volgt:  o^êA^/ff^^KMaju^'ns 

9nSttm&9Jiijf&atZ4nMtZ!mn§o\  tatpMinên^ru^nên^  d.Z.V.a. 

z=,  zoo  iemand  zal  gelukkig  in  zijn  bedrijf,  voornamelijk 
^  WS^T^»  zijn,  maar  hij  kan  zqn  bezitting,  zijn  goederen, 
niet  bewaren,  omdat  hij  te  veel  vertrouwen  op  een  goede 
vangst  stelt.  Van  andere  dagen  wordt  gezegd,  dat  zij 
geheel  en  al  zonder  geluk  (soewoeng)  zijn  en  van  anderen 
wederom  wordt  hetzelfde  onder  bepaalde  voorwaarden  ge- 
zegd.    Doch  wij  behoeven  hierbij  niet  langer  stil  te  staan. 
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10.  Ik  opgave  van  ie  Simghda  vam  dem  dag.  Als 
de  sCngkala,  of  ook  wei  enkel  kala,  opgegeren  woidt, 
Tolgt  die  onmiddell^k  op  de  Bingkël. 

De  predictie  yan  de  sengkala  is  ook  een  ongunstige, 
maar  ten  gerolge  yan  zeer  aiteenloopende  oorzaken,  allen 
echter,  naar  het  schijnt,  in  den  persoon  zelven  te  zoeken. 
Bijv.  in  ons  boekje  worden  o.a.  de  volgende  sengkala 
opgegeven : 

êi»'n%Mmmm  ÊojfK  ^  ontsvreden  van  aard. 
tOnêm^s  =  hoogmoedig. 
Q»AKnto^\  =  (door  eigen  onvoorzichtigheid)  een  tak  op 

zich  gevallen  krijgen. 
&&ÊAÊWfi»tMj»(m\  =  (door  eigen  schold)   verdriet  van   de 

hoofden  hebben. 
ÊfnMr^Sl^njfK  =:javaansche  pokken  hebben. 
£kAtS^i^Kn\  =  onder  een  steen  geraken. 

Aên*jiS)injiM^Knia»jt^Kns  door  dcn  bUkscn  of  een  wapen 

(geweer  bijv.)  getroffen  worden. 
tu9nMJi\  =  gulzig  eten. 

lÈsï  nu  nog  een  enkel  voorbeeld  uit  het  meergenoemde 
handschrift : 
AcnQvfmft^êoêmj^s  =  bij  het  beklimmen  van  het  een  of  ander 

(door  onvoorzichtigheid  enz.)  vallen. 
^iA(^(M^  =  onder  iets  verpletterd  geraken,  overreden  wor- 
den, enz. 
A^ê^Sht^Ats  =  belofte  niet  nakomen,  iu  hetgeen  verwacht 

wordt  teleurstellen ,  aan  de  belofte  niet  be- 
antwoorden. 
ê^tmTtmtêaên/fs  n  mct  gewdd  dwingen. 
«^•^Ai-^N  =  door  overal  tegenspoed  of  wederwaardigheden 

te  ondervinden,  ronddolen,  rondzwerven. 
iA^(Kn^,nji\  =  door  een  slang  omsliugerd  worden. 
t/jijm?\  =  praatziek,  babbelachtig. 


tai 
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«l«n»Mio^%  =r  vadsig,  traag  van  aard, 
ami2&i|^4Vï^  =  marmiurereii. 

]>e  sëngkala  schijnt  alzoo  voornamelijk  te  duiden 
op  het  ongelok,  dat  door  eigen  geaardheid,  hebbelijkheid 
en  onkonde  of  verkeerdheid,  ons  treffen  kan.  Zij  staat 
dan  tegenover  de  Bingkël,  ten  opsichte  waarvaq  men 
meer  of  minder  lijdelijk  of  onde^aande,  is;  het  ongeluk, 
dat  ons  zonder  eigen  toedoen  of  van  onzen  wil  onafhan- 
kelijk, kan  treffen. 

Als  das  een  kind  op  Vrijdag -pon,  de  woekoe-Mon^a- 
Sia,  geboren  wordt,  zegt  de  Pawoekon,  dat  het  als 
mensch  tot  sëngkala  heeft:  «ii«o«üfnig^i  =  driftig,  op- 
loopend, opvliegend  van  aard,  zijn.  Tegpa  die  geaaid- 
heid zal  hij  dos  voortdurend  op  zijne  hoede  moeten  zijn 
en  strijden,  anders  zal  hij  er  ongelukkig  door  worden. 

11.  Ik  opffave  pan  de  Lara  en  de  Tamba  van  den  dag. 
Voor  iedeien  dag  wordt  in  de  formule  getrouw  de 
Lara  opgegeven,  d.i.  de  ziekte,  het  ziek  zijn.  In  ons 
boekje  worden  genoemd:  de  ziekte  in  de  linkerzijde  des 
lichaams,  de  rechterzijde,  en  het  hoofd. 

Het  handschrift  bepaalt  de  ziekte  nauwkeuriger  Het 
noemt:  de  rechterarm,  de  linkervoet,  beiden  gelijktijdig 
of  ieder  afzonderlijk,  linkerzijde,  schaamdeel,  hoofd, 
navel,  rechtervoet,  linkervoet,  linkerknie  en  linkerhiel. 

Ons  boekje  geeft  de  Tom  ba  =  medicijn,  voor  de 
ziekte  niet  op;  het  handschrift  wel.  Bijv.  voorVrijdag- 
wagë,  woekoe-Wariga,  is  de  zetel  der  ziekte  het 
hoofd  en  de  medicijn  daarvoor:  kaneel  in  poedervorm; 

waarop   volgt:    tjêJuQinrfarntêAtai^nAAinncrntêm^'s    d.W.Z«  als 

men  gedurende  het  g<ri)ruik  van  die  medicijn  kleéren  aan 
heeft,  moet  men  er  vooral  op  letten,  dat  er  iets  geels 
aan  zg.  En  deze  laatste  herinnering  ontbreekt  nooit, 
hoewel  de  klenr  varieert;  bijv,  rood,  wit,  zwart,  loeriq. 
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blauw,  groen,  enz.  Bij  de  opgave  der  medicijn  is  aim* 
mer  vergeten  te  ver  melden,  of  die  *8  morgens,  'saTonds, 
'b  middags  of  's  nachts  moet  aangewend  worden.  Ms  dos 
bijv.  iemand  op  Zondag-kliwoa,  de  woekoe-  Watoe- 
goenoeng, -geboren  is,  weet  bij  dat  een  ziekte  in  het 
hoofd,  hetzg  hoofdp^n  als  anderszins,  i^jn  dooq^nde 
ziekte  zal  zijn;  doch  die  zal  hij  alléén  overwinnen,  als 
hij  tot  medicijn  gebruikt:  aloë  en  kaneel,  die  's  mor- 
gens inneemt,  en  aan  zijn  kleeding  het  een  of  ander  rood  ia. 

12.  De  opgave  vam  Djhnbangan  a»  Oembael-oeaAoel 
van  de»  dag.  In  ons  boekje  nergens,  maar  in  het 
handschrift  wordt  bij  iederen  dag,  één  van  beiden  of 
worden  beiden  t^lijk  genoemd. 

Een  djémbangan  is  een  groote,  steenen  pot,  of  blanw- 
kuip,  ook  wel  als  bloempot  gebruikt.  Een  Oemboel- 
oemboel  is  een  lange  smalle  strook  katoen  -  wit. 
rood  of  beiden  te  gelijk  -  langs  de  lengte  van  een  sto : 
of  bamboe,   al  of  niet  met  een  wimpel  er  aan. 

De  Djëmbangan  wordt  omschreven  als: 

StmfcnJkut^s  =:  onderste  boven  achter  (het  huis) 
of  enkel  i£I»«:|-%n  = 
if^i&iut^s  =  hellende 

Snin^^nat^nnts   =  twcc  achter  t     enz. 

En  de  Oemboel-oemboel: 
»mA^&iciêfê^  =  twee  véér  (het  huis). 
MonSiêojfK  =  omwinden,  omslingeren. 

Titen^x  =  omvallen. 

Oiu^^x  =  achter. 

&ofm^jSi^^«ni^=dedjembangana.d.linkerzijde  hebben. 
«$ncictJi\  =  ergens  boven  opstaande. 

Hoe  men  aan  het  denkbeeld  dezer  beeldspraak  gekomen 


achter 
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achter 
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is,    is  ons   niet   duidelijk;  wat  wij  daaromtrent  hoorden 

Terhalen,  ontleend  aan  de  geschiedenis  van  Wrëkodara 

(Bratasènna),    toen    bij    uitgezonden    was    door    zijnen 

leeraar  Drona  om  het  water  amrëta  in  de  Zuidzee  te 

loeken,   en    daar   Déwa    Roetji    ontmoette,    die    hem 

▼erklaaide    waar    dat    water    te    vinden   is,    durven    wij 

hier     niet     meêdeeleu;     deels   ook     uit    vrees,    dat    de 

verklaring  toch  niet  de  juiste  is,  en  in  ieder  geval  ons 

niet    verder   helpt;    alleen   kunnen   wij    zeggen»    dat  de 

toepasselijke  verklaring  in  het  handschrift  altijd  betrekking 

beeft  op  den  een  of  anderen  karaktertrek,  of  de  mate  van 

den    voorspoed  des   menschen.     Zoo    wordt   gezegd,   dat 

een   djèmbangan   v6dr    (het  huis)  geeft   te   kennen: 

van  nature  pradah,   d.  i.  gul,   mild,   gastvrij,   te  zijn; 

en    een     djëmbaugan     achter:     koemëd,    dat     het 

teguiovergestelde  daarvan  is.     De  Oemboel-oemboel 

v^r:    dat  de  fortuin  iemand  gunstig    zal    zijn;    achter 

dat  zijn  fortuin  hem  eerst  later  op  ver  gevorderden  leeftijd 

zal  toekomen;  andere   bepalingen  stellen  weer  wijzigingen 

daarvan  voor.     Naar  het   schijnt,  zijn  beide  benamingen 

echter  slechts  technische  uitdrukkingen  van  die  wetenschap. 

Een  put  lóÓT,    ter   z^'de  of  achter  het  huis  kan  ook  in 

gegeven  gevallen  een  djëmbaugan  heeten;  en  zoo  meer; 

bet  is  de  wijsheid  van  den  poedjongg&  (geleerde)  die  deze 

taal  op  zijn  tijd  weet  te  gebruiken.     2^o  komen   ook  nog 

andere  definities  voor;  bijv.  cjr^M£|^v8i(md^\  z.o.a.  een 

ontbloote   kris  boven   het    hoofd  houden  ten  teeken  van 

hooge  vereering;  of:   /^j<»/u<t|^a&rmi^\  =  een  ontblotte 

kris  op  den  schoot  hebben;  hetgeen  Ie  kennen  moet  geven: 

driftig,  opvliegend  van  aard  te  zijn.     266  wordt  ook  bij 

iedere   woekoe  nog  de    lampah   (of  wijos)   van   het 

een    of  ander  genoemd.     De    Woekoe*Doekoet   bijv. 

heeft   de   lampah^'ing-pratala  (=^  aarde)  en  wil  te 

HID.  II.Z.0.   %xuu  12 
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jkenuen  geven ,  dat  iemand  op  den  dag  van  die  Woekoe 
geboren  köëwat,  sterk ,  sal  zijn.  Eenandere  Woekoe 
heeft  de  lampah  van  het  vuur,  en  dat  geeft  te  kennen: 
kort  aangebonden  zijn,  v. e.  mensch;  of  van  het  water, 
dat  milddadigheid  van  natuur  wil  te  kenneo  geven. 
Doch  reeds  genoeg  om  een  denkbeeld  van  deze  termen  te  geven. 

18.  Le  opgave  van  de  êlamëóan  {of  elamH) ,  of  wel 
de  Boewal  van  den  dag.  Hetgeen  in  ons  boekje  alamèt 
heet,  wordfc  in  het  handschrift  Roewat  genoemd.  De 
bedoeling  van  beiden  i?  dezelfde.  Den  op  een  gegeven 
(lag  geborene  wordt  aangewezen,  welke  offers  en  hande- 
lingen hij  moet  in  acht  nemen,  om  gelukkig  en  voor- 
spoedig te  zijn,  bevrijd  van  het  kwaad,  dat  de  geboorte 
op   een  bepaalden  dag  kan  met  zich  brengen. 

In  de  opgaven  zei  ven  loopen  onze  beide  geschriften 
nog  al  uiteen.  Ieder  voor  zich  heeft  een  vasten  vorm 
van  beschrijving,  zoodat  een  paar  voorbeelden  zullen 
kunnen  volstaan  ter  kenschetsing. 

In  het  boekje  bijv.  heet  het: 

Voor  Woensdag«Pon,  Woekoe  Tambir,  déwa  batara 
Siwah; 

//  %(£l'q9igP»'mv^rmtri  d.  i.  Do  oJObrmaaltijd  bestaat  nit  in  een 
«^«i9<airt»Pi^x^^«^  blad  gewikkelde  bal  gekookte  rijst,  en 
A»aj\  (O» S:Knj  12  \  tot toespijs  ccu  Waterige  moes  van  groente 
aj&é)»oii's  «»A/niyg>xen  gebroken  rijst,  en  toebereid  kippc- 
&^i^S^rus  A^i^t  vleesch  aan  fijne  vezels  gescheurd,  bene- 

^  ^^  vens  18  duiten  voor  iederen  gast;  ia  de 

maand  Bësar  (:=  ISe  maand  v.h.  Mo- 
hamm.  jaar),  het  jaar  Djé  (=  het  4e  jaar  van  de  8  Windoe- 
jaren),    Windoe-Manila,  gë^ong  zilver, 

In  dezen  geest  wordt  in  ons  boekje  voor  iederen  Woekoe* 
dag  een  slamët  opgegeven.  Geheel  anders  luidt  de  roewat 
jn  ons  handschrift  voor  denzelfden  dag  als  boven : 
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II  'n(Uf'ni^\9fngA^J[nn  d.i.  men  wassche  zich  bet  hoofdhaar  in 
^cntvftmt^Mtêm/fy  Water,  Vermengd  met  een  stuk  van  een 
&^tj»|^*/»  »n -fta^  «y  rottigen  pisangstam  in  een  aarden  pot; 
oy«.>  e»^nm,£iA0f^^^  gebruike  Këmbang-borèh  en 
,y.:^.,-n^i?^«^xMënjan  daarbij,  en*  een  blauw  bad- 
£i  ^fl^^,^««r*«a  ^^^'  ^^  maaltijd  van  rijst,  die,  in  een 
-ri^a^S^^^^iiJUf  ^^^  ^^^  ««»  *>^1  gewikkeld,  gekookt  is, 
^  o  O  •  waarbij  9  personen  aanzitten  moeten,  en 
'  het  gebed:  Boewahdiamak  uitse- 
O  sproken  moet  worden. 


Dit  ééne  voorbeeld  is  voldoende,  daar  al  de  andere 
opgaven  in  vorm  volkomen  aan  elkander  gelijk  zijn; 
alleen   de  opgave  der  spijze  kan  verschillen. 

14.  De  opgave  van  de  Djimat  en  Badjak  van  den  dag. 
Ons  boekje  bevat  voor  den  Woekoedag  geen  bijzonder- 
heden meer;  tenzij  daartoe  nog  in  aanmerking  mocht  komen 
het  aan  het  slot  van  iedere  formule  voorkomende  woord 
gëdong,  met  de  toevoeging:  gouden,  zilveren,  bronzen, 
ijzeren  of  van  edelgesteente;  doch  hierover  spraken  wij 
boven  reeds  onder  6,  en  gaven  er  een  voorbeeld  van  onder 
18.  Misschien  hebben  wij  hieronder  hetzelfde  te  ver- 
staan, wat  in  het  handschrift  aan  het  slot  van  iedere 
formule  voorkomt  onder  den  naam  djimat,  d.  i.  amulet, 
en  waarvan  men  zich  als  voorbehoedmiddel  behoort 
te  voorzien. 

Die  djimat's  zijn  onderling  zeer  onderscheiden.  A^u 
eens  is  het  een  voorwerp  van  goud,  dan  van  zilver,  lood, 
ijzer,  spinsbek,  koper,  lontarblad,  hout,  papier,  leer  of 
bamboe;  soms  een  ring;  maar  in  ieder  geval  behoort 
zoodanig  voorwerp  -  nu  eens  door  middel  van  een 
pangot,  dan  van  een  pen;  soms  met  kalk,  soms  met, 
inkt,  of  met  schapenbloed  -  voorzien,  beteekend  te  worden 
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van  een  ra  dj  ah,  z.  v.  a.  geheimzinnige  figuren.  Voor 
iedere  ra  dj  ah  wordt  dan  ook  getroaw  de  teekening 
aangegeven,  waarvan  de  figuren  soms  wel  eens  iets  hebben 
van  arabische  letterteekens,  maar  meestal  niets  beteekenende 
figuren  zijn.     Dp  eenvoudigste  daarvan  is  wel  'deze: 


N^^^ 


Voor  ééïk  dag  wordt  als  dj i mat  opgegeven:  een 
tijgernagel  aan  een  band  in  een  beurs  bij  zich  dragen ; 
voor  een  anderen:  een  groenen  buikgordel  dragen. 

Proeve  van  heêchryving.  Daar  niet  ieder  in  het  bezit 
van  een  Pawoekon  zal  zijn,  laten  wij  hier  eene  proeve 
van  volledige  beschrijving  eener  formule  volgen ,  en  vo^en 
daarbij  eene  vertaling  voor  hen  die  het  oorspronkelgke 
niet  verstaan. 

ffiii  \  &»nSnasn\  Mna3it9m9<itnênÊ\ 

Als  een  kind  geboren  wordt  op  Maandag-Kliwon,  de 
Woekoe-Soengsang,  de  Déwa*Hjang  Gana,  beet 
de  boom:  Djaja-Koesoema,  de  vogel  Oaroe4&i 
goeden  raad  neemt  hij  in  twqfel  (wantrouwt  hij),  de 
gëijlong  is  achter,  de  Rëdjëki  v66r,  de  Pangan  in 
het  zuiden,  als  hij  wat  wil,  moet  daar  ook  onmiddellijk 
aan  voldaan  worden ,  hij  zal  gelukkig  zijn  in  het  planten 
van  boomvruchtcn ,  zijn  8ëngkala  zal  zijn:   door  overal 
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tegenspoed  of  wederwaardighedeu  te  onderviuden,  rond- 
dolen, rondzwerven;  in  de  linkerzijde  van  zijn  lichaam 
zaü  hg  aji^  ziekte  hebben,  bij  zijn  offermaaltijd  behoort 
hij  een  schaap  te  slaciitaa»  dat  iets  geels  in  zijn  kleur  heeft; 
de  gasten  krijgen  ieder  bij  die  gelegooheid  twaalf  duiten; 
in  de  maand  Bësar^  van  het  jaar  Z>jiBLmakiry 
Windoe-Tirta;   de  gë^ong   is   van  geel  koper. 

Ons   handschrift   verschilt   nog  al    in   de  opgave  voor 
dezen  dag.     Dit  heeft: 

ffM»nnêan9nukêmtik^(Ai\    laünêrnêfnaKpAtman^nniacms  m«o«ji 
*%>  cnmjnên&th<fft^njt^\  §stchrtmÊiA^pSicm»Qjf\  êmêKpfnoêafnan 

«j»«LfMcgf\  9sng»n§o^n<m9fQ'ri\  &«nAJi«iUffli4giA»Cf^  taiêotêêrn 

Dit  beteekent: 
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Als  een  kind  geboren  wordt  op  Maandag- K 1  i  w  o  n  ^ 
de  Woekoe-Soengsangi  de  Déwa-Batara-Oana» 
heet  de  boom  Djajaningrat,  de  gë^ong  is  achter, 
de  twee  Oemboel-oemboel's  achter,  draagt  een  ont- 
bloote  kris.  De  Woekoe-Soengsang:  als  volwassene 
zal  dat  kind  ?an  natare  niet  zonder  bezigheid  willen  zijn; 
de  Déwa-Batara-Gana:  zijn  aard  zal  zijn,  als  hij  het  een 
of  ander  te  doen  heeft,  zal  hij  daar  niet  van  af  te  honden 
zijn;  de  boom  Djajaningrat:  het  zal  maar  voor  een 
oogenblik  kunnen  zqn  als  hij  door  zijn  bloedverwanten 
beschermd  wordt;  de  gë^ong  is  achter:  zijn  aard  zal 
zijn  wat  te  kannen  bewaren;  de  OemboeUoemboel 
achter :  eerst  op  meer  gevorderden  leeftijd  zal  hij  voorspoed 
genieten,  draagt  een  ontbloote  kris:  hij  zal  wat  al  te 
veel  praten  en  dikwijls  spoedig  klaar  zijn  om  klappen 
te  geven;  de  Woekoe-Soengsang  heeft  tot  symbool 
(lampah  of  wijos)  boomvrachten;  totringkël:  ?pgel: 
zijn  geaardheid  heet  raga-m^ga,  gelijk  het  vaar  heeft 
hij  een  golzigen  aard;  zijn  SCngkala  zal  zijn:  door 
overal  wederwaardigheden  of  tegenspoeden  te  ondervinden, 
zal  hij  gaan  ronddolen  of  rondzwerven.  De  Boe  wat  na 
bestaat  hierin :  het  hoofdhaar  wassche n  in  loogwater  van 
gebrande  padistengels  in  een  nieuwen  pot  {=z  een  pëngaron), 
met  Tja^paka-  en  Mëlati  bloemen  «n  Mënjan, 
met  een  sindjang  (d.  i.  het  bij  wijze  van  een  rok 
om  het  onderlijf  en  de  beenen  te  dragen  kleed)  van 
ga (][o eng- mëlati- bat iq  (naam  van  de  klenr-teekening 
van  dat  kleedingstuk)  tot  badkleed;  en  een  offermaaltijd, 
waarvoor  een  schaap  geslacht  moet  worden,  dat  hier  of 
daar  in  zijn  kleur  wat  geels  heeft.  Bijzonder  gelukkig 
zal  hij  zijn  in  het  verkoopen  van  katjang  en  het 
blauw  verven  van  kleedingstukkeh.  Als  hij  ziek  is  in  den 
linker-voet  en  de  oogen,  is  de  aangewezen  medicijn  daarvoor  : 
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joDge  uiUpraitsels  van  den  Waroeboom^  sida  wajah 
(een  plant?),  en  djadam  (:=  een  soort  van  aloë), 
des  morgens  te  gebruiken;  men  vergete  daarbij  niet,  dat 
er  aan  de  kleeding  het  een  of  ander  rood  moet  zijn. 
De  Dj  i mat  (=  talisman)  na  moet  van  rood-koper  zijn , 
beschreven  door  middel  ven  een  pan  go  t  (=:  een  klein 
bom  mes)  van  staal  met  de  volgende  Bad j ah:  (Zie 
bovem). 

Meerdere  proeven  van  deze  predictiën  te  geven,  zal 
wA  niet  noodig  zijn.  Men  kan  voorts  ook  nog  hiermee 
vergelijken,  hetgeen  wij  over  iets  dergelijks  uit  het 
geschrift  Adji-Sdkd  vroeger  (Meded.  XIII,  828  v.  v;) 
meedeelden. 

Wq  gaan  nu  voort  met  de  lectuur  van  ons  boekje, 
en  worden  dan  ingelicht  omtrent: 

B.    Den  ooreprong  en  het  geneeemiddel  der  ziekten,  die 
ons  op  ieder  der  zeven  dagen  kunnen  treffen, 

In  twee  bladzijden  worden  de  ziekten  (=  la  ra)  voor 
ieder  der  zeveo  dagen  afgehandeld.  Wij  laten  hier  al 
dadelijk  de  beschrijving  der  beide  eerste  dagen  volgen, 
waarna  men  die  der  anderen  wel  zal  kunnen  gissen.  Voor 
den  lezer,  die  Javaansch  verstaat,  zal  het  verkieselijker 
zijn,  de  formulen  in  het  oorspronkelijke  te  vernemen,  en 
wij  laten   die  hier  dus  eerst  volgen. 

wiarvan  de  beteekenis  aldus  kan  weergegeven  worden: 

f  Als  men  des  2k>ndag8  ziek  wordt,  .is  de  plaats  van 
oorsprong   in    de    deur,     den    ingang,    des    huizes    te 
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zoeken;  men  gebraike  dan  als  smeersel,  bij  wijze  van 
medicijn,  een  papje,  gemaakt  van  onder  elkander  fijn 
gewreven  siri h-bladeren,  een  stnkje  tëmoe,  roode  aien, 
venkel  en  poelasari;  voor  den  offermaaltijd  is  rijstepap 
aangewezen.  4^ 

f  Als  men  des  Maandags  ziek  wordt,  is  de  plaats  van 
oorsprong  der  ziekte  het  erf;  en  dan  is  als  medicijn 
aangewezen  een  smeersel  van  fijn  gemaakte  laös-bladeren, 
in  water  van  mënoer*bloemen.  Voor  den  offermaaltijd 
is  rijst  op  de  gewone  wijze  toebereid  in  snikerbroodvorm 
voor  te  zetten  met  kippevleesch  van  een  geheel  witte  kip, 
voorgeschreven.^ 

In  dezen  vorm  nn  wordt  verder  iedere  dag  beschreven. 
Z66  komt  des  Dinsdags  de  ziekte  van  den  duivel  (=  Iblis); 
des  Woensdags  van  de  rivier;  des  Donderdags  van  de 
slaapplaats;  des  Vrijdags  van  de  weide;  en  des  Zatnrdags 
van  den  weg. 

Ter  verklaring  van  den  oorsprong  der  ziekte  neemt 
men  dan  aan,  dat  men  op  één  der  aangaven  plaatsen,  - 
of  des  Dinsdags  rechtstreeks  van  Iblis  onverschillig 
waar,  -  de  een  of  andere  ziekte  heeft  opgedaan,  wijl  daar 
dan  een  booze  geest  zich  ophield;  of  wel  dat  men  daar 
werd  getroffen  door  de  eeue  of  andere  bezwering  of  be- 
toovering.  Het  gebruik  van  de  medicijn  en  de  offer- 
maaltijd zijn  dan  als  het  middel  te  beschonwen,  waardoor 
men  die  bezwering  of  betoovering  te  niet  doet  en  verijdelt. 

Uit  deze  geheele  beschouwing  van  den  oorsprong  der 
ziekten  blijkt  dan  tevens,  welke  beteekenis  wij  aan  het 
geneesmiddel  hebben  te  hechten.  De  bepaling  der  medieijn 
is  hier  niet  afhankel^k  van  den  aard  der  ziekte;  het  is 
hier  niet  de  diagnose  der  ziekte,  die  het  recept  bepaalt, 
maar  de  veronderstelde  dag  en  plaats.  Hier  is  dns  ook 
geen  sprake  van  de  wetenschap  der  geneesmiddelleer,  zoomin 
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als  van  die  der  ziekten;  het  is  hier  de  wetenschap  des 
geloofs,  die  boven  alle  andere  wetenschap  staat ,  en  zegt 
door  welke  ceremoniën  en  offers  men  van  zijne  ongesteldheid 
verlost  kan  worden. 

En  M  wordt  het  ons  vrij  duidelijk,  waarom  men  vrij 
algemeen  niet  gediend  is  van  de  halp  onzer  doctoren; 
en  men  veel  meer  vertrouwt  op  de  djapa-montra's  der 
doek  oen 's  met  haar  -  vaak  vrij  vieze  -  wrijf-  en 
spnwmiddelen.  De  kracht  der  geneesmiddelen  tot  genezing 
is  in  den  grond  der  zaak  niet  afhankelijk  van  soort  en 
hoeveelheid  en  wijze  van  gebruik  daarvan;  de  genezing 
wordt  tot  stand  gebracht  door  de  dowa  en  het  vermogen 
der  doekoen^  waarbij  het  voorgeschreven  geneesmiddel 
eenvoadig  als  ceremonie,  als  voermiddel  van  die  buiten- 
gewone kracht  der  doek  oen,  moet  dienen. 

Waar  nu  de  inlandsche  wereld  roet  de  europesche  in 
aanraking  komt,  wordt  dit  geloof  wel  ongemerkt  en  zeer 
langzaam  ondermijnd,  en  worden  hier  en  daar,  vooral  in 
de  ambtenaarswereld,  en  daar  waar  inlandsche  christen- 
gemeenten zijn  ontstaan ,  verschijnselen  waargenomen , 
die  bewijzen  dat  die  europesche  invloed  reeds  werkzaam 
is,  -  maar  het  beschreven  geloof  heerscht  toch  nog  vrij 
ongeschokt  en  algemeen,  en  wordt  nog  zeer  innig 
aangekleefd. 

Zoo  hebben  wij  opgemerkt,  dat  men  hier  en  daar  inder- 
daad uit  vrije  beweging  geneesmiddelen  aan  Europeanen, 
veelal  geen  doctoren,  inzonderheid  tegen  koorts,  oogziekten , 
en  wurmen  bij  kinderen ,  verzocht ;  maar  die  vóór  of  tijdens 
bet  gebruik  door  dowa^s  eerst  recht  krachtig  werkzaam 
meende  te  maken;  of  wel:  om  mogelijke  verderfelijke 
uitwerkselen  te  voorkomen.  Men  begrijpt  toch,  dat 
wel  eens  eene  betoovering  van  anderen  aard  in  die 
medicijn  zou  kunnen  verborgen  zitten.      En  dan  zou  met 
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recht  de  medicijn  nog  erger  dan  de  kvaal  zijn.  Zoo 
is  ook  gedurende  de  vastenmaand  het  getal  der  aieken 
die  om  geneesmiddelen  komen  vragen  -  behalve  oog- 
lijders -  altijd  veel  kleiner  dan  in  de  andere  maanden. 
Doch  afgescheiden  daarvan ,  zijn  er  zoo  enkele  gevallen 
-  en  inzonderheid  bij  verlossingen  -  waarin  men,  men 
kan  wel  ze^en ,  nooit  om  hulp  bij  Europeanen  zal  komen 
vragen;  en,  naar  het  schijnt,  ook  maar  zeer  zeldzaam 
zelfs  bij  de  inlandsche  vroedvrouwen  die  te  Batavia  haar 
opleiding  ontvingen.  In  gevallen,  zooeven  bedoeld,  zal 
men,  ja,  wel  eens  een  zeer  enkelen  keer  om  europeache 
hulp  komen  vragen,  maar  dan  gewoonlijk  als  het  reeds 
te  laat  is,  en  de  doekoen  het  heeft  opgegeven;  enfin  * 
als  er  dan  toch  niets  meer  te  bederven  valt,  en  men  het 
dus  licht  nog  wel  eens  kan  proberen!  -  En  dat  de 
doctor-djawa's  en  inlandsche  vroedvrouwen  (beiden 
voor  rekening  van  het  Gouvernement  te  Batavia  opge- 
leid) betrekkelijk  nog  zoo  weinig  voor  de  desa  en 
de  kampoeng  bet^eekenen,  zal  onder  meer  andere  redenen, 
ook  wel  daardoor  komen,  dat  zij  hun  praktijk  te  veel 
op  europesche  wijze  uitoefenen,  waardoor  het  vertrouwen 
op  hunne  hulp  niet  kan  gewekt  worden. 

De  bijna  drie  volgende  bladzijden  van  ons  boekje  zijn 
gewijd  aan  de  beschrijving  van 

C.     De  Eclipsen  en  haar  predictie. 

De  tekst  voor  iedere  eclips  is  zeer  kort  en  eenvoudig. 
Een   enkel  voorbeeld  zal  voldoende  zijn. 

u  {<nvun 90 Uk^tu M ^'Tt ru KMtsn ^jn nam ^A wuiS» n  \ 

£n  zoo  gaat  het  voort  voor  iedere  maand. 
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In  de  eerste  mai^nd  ^  d.i.  Soeia  -  voorspelt  een  eclips 
Tele  rampen  voor  de  rijken;  in  de  tweede  maand  veel  regen 
en  wind;  in  de  derde  maand^  dat  vele  rijken  zullen  ster- 
▼en;  ook  veel  regen  en  wind;  in  de  vierde  maand,  dat 
▼den  zullen  ▼erbuizen,  en  er  veel  gebrek  zal  geleden 
worden;  enz. 

Opmerking  verdient ,  dat  er  geen  onderscheid  tusscben 
zon8«  en  maansverduisteringen  wordt  gemaakt.  Alleen 
bij  de  Ode  maand  wordt  aangeteekend:  f  als  de  verduiste- 
tering  des  nachts ,  op  Vrijdag^'  plaats  heeft.  Alleen  voor 
de  6de  en  8ste  maand  is  de  voorspelling  gunstig;  het 
gewas  zal  in  de  6de  maand  goed  opkomen,  en  de  handel 
voorspoedig  zijn;  in  de  8ste  maand  zullen  velen  God 
prijzen  en  zich  bekeeren   tot  goede  werken. 

En  wie,  die  op  Java  woont,  heeft  nooit  dat  alge- 
meene  gestamp  in  de  rijstblokken  (kotèq'an)  gehoord, 
als  er  eene  eclips  plaats  heeft?  Doch  hierover  spraken 
wij  reeds  vroeger. 

Ook  aan  de  verschijning  van  een  komeet  hecht  de 
inlandsche  wereld  groote  beteekenis.  Wij  kregen  dezer 
dagen  een  vrij-lijvig,  in  pégon  (1)  geschreven,  handschrift 
te  leen,  dat  ons,  onder  meer  andere  dergelijke  zaken, 
ook  omtrent  de  verschijning  van  een  komeet  het  een  en 
ander  meedeelt.  -  De  voorspelling  van  de  komeet,  -* 
lintang-koemoekoes  -  lezen  wij  daar,  is  ons  geworden 
van  Ali,  den  zoon  van  Aboe  Talib,  ridla-i*Allah- 
anhoe!  Hij  verzocht  den  Profeet  -  tzalla-ralloeh- 
alei-wa-sallaml  (2)  -  om  de  uitlegging  der  beteekenis 
van  de  verschijning  der  kometen,  waarop  de  Profeet 
hem  zeide:    als  zij  in  het   oosten  zichtbaar  is,  geeft  zij 
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(1)  d.i.  in  het  Javtansch,  met  anbisch  karakter.        Bed, 

(2)  Het  ?erdieiit  miBSchien  naaowelQks  opgemerkt  te  worden  dat  de  hier 
Yoqrkqmende  anbitche  woorden  erg  Terknoeid  itjn.        lUtf. 
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te  keunen,  dat  er  een  vorst  is,  die  in  kommer  verkeert; 
de  Adipati's  gevoelen  zich  bezwaard  (in  moeielijkheid); 
onder  de  desa-bevolking  heerscht  eene  benauwende  drukte, 
ea  verarming,  er  valt  te  veel  regen;  bras  en  pari  zijn 
er  wel  voldoende,  maar  er  is  geldschaarschte  (larang-dinar). 
Als  de  komeet  jaist  in  het  zuiden  zichtbaar  is,  geeft  zq 
te  keunen,  dat  er  een  vorst  sterft;  de  Adipati's  ver- 
keeren  in  moeielijkheid  door  het  een  of  ander  bericht;  er 
valt  veel  regen;  bras  en  pari  zijn  overvloedig;  er  sterven 
veel  buffels  en  koeien;  de  de^-bevolking  verkeert  in 
deerniswaardigen  toestand.  Als  zij  in  bet  zuidwesten 
zichtbaar  is,  geeft  zij  te  kennen:  dat  er  een  vorst  sterft, 
enz.  enz.  Zoo  gaat  de  beschrijving  verder  voor  al  de 
windstreken  voort.  Alleen  als  er  een  komeet  in  het 
noordwesten  verschijnt,  wordt  o.  a.  aangeteekend ,  dat 
er  gebrek  aan  bras  en  pari  zal  zijn,  doch  geld  genoeg; 
voor  al  de  overige  verschijningen  is  steeds  het  tegenover- 
gestelde het  geval,   zooals  wij  boven  al  teeds  vernamen. 

D.     De  aardbetingen  en  kaar  vowêpelling. 

De  vorm  der  beschrijving  is  geheel  dezelfde  als  die 
voor  de  eclipsen.     Een  enkele  proeve  zal  voldoende  zijn. 

Voor  iedere  maand  wordt  eene  voorspelling  op  deze 
wijze  gegeven,  voor  de  aardbeving  die  des  nachts,  en 
die  bij  dag  plaats  heeft.  Bijv.  in  de  maand  Soera: 
ah  zij  bij  dag  plaats  heeft  zullen  veel  menschen  in 
kommer  verkeeren;  heeft  zij  des  nachts  plaats,  dan  voor* 
spelt  zij  dat  velen  ziek  zullen  worden;  bras  en  pari 
zullen  duur  worden,  en  velen  zullen  misdadigers  wor- 
den. -  Heeft    de  aarbeving   in  de   tweede   maand  plaats. 
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bij  dag,  dan  voorspelt  zij  de  yerwoesting  van  vele  desa's, 
en  veel  menschen  zullen  gaan  verhaizen;  bij  nacht,  dan 
voorspelt  zij,  dat  menschen  en  dieren  zich  wèl  zullen  ge- 
voelen. -  Heeft  de  aardbeving  plaats  in  de  derde,  bij 
dag  9  dan  voorspelt  zij  o.  a.  dat  er  veel  moorden  zullen 
gepleegd  worden;  en  bij  nacht,  dat  er  zware  storm  op 
see  zal  zijn.  En  zoo  worden  in  dezen  geest  de  voor- 
spellingen  voor  iedere  maand  oj^egeven. 

Het  zal  wel  nauwelijks  behoeven  opgemerkt  te  worden, 
dat  het  vertrouwen  op  deze  voorspellingen  vrij  algemeen 
is  in  die  klasse  van  inlanders,  welke  in  het  bezit  dezer 
wetenschap  is.  Maar  waar  men  deze  bijzondere  opgaven 
al  niet  nauwkeurig  kent,  zal  men  toch  al  zeer  spoedig 
een  aandachtig  oor  verleenen  aan  den  man,  die  bij  het 
plaats  hebben  van  eene  aardbeving  iets  van  die  voorspel- 
lingen weet  meê  te  deelen.  Zendelingen  vooral  mogen 
niet  onbekend  zijn  met  deze  wetenschap,  daar  zij  veelte 
veel  in  de  ziel  der  inlandsche  wereld  leeft,  en  de  uiting 
van  het  zieleleven  eerst  recht  begrepen  en  gewaardeerd 
kan  worden,  als  men  met  haar  vertrouwd  is.  Ons  zelf 
is  het  gebeurd,  dat  wij  op  een  morgen  in  de  Yaste- 
inaand  in  gesprek  met  een  hooggeplaatste  inlandsche  dame 
waren,  toen  er  plotseling  eene  vrij  sterke  aardbeving  plaats 
had.  Met  den  meesten  ernst,  vroeg  zij  ons,  daar  wij  Pa^^i^c^ 
waren,  en  dus  geacht  werden  volkomen  op  de  hoogte  van 
deze  zaken  te  zijn,  wat  die  aarbeving  nu  te  kennen  gaf? 
Ons  boekje  geeft  voor  de  Yastemaand  op,  dat  de  voor- 
spelling voor  eene  aardbeving  bij  dag  en  bij  nacht  dezelfde 
is;  namel.  dat  velen  met  hun  eigen  Goeroe  zullen 
twisten  en  hen  weerspreken;  -  terwijl  de  aardbeving  in  de 
volgende  maand  te  kennen  geeft,  dat  velen  door  ziekten 
getroffen  worden  als  zij  bij  dag  plaats  heeft;  en  dat  er 
oorlog  zal  komen,  als  de  aardbeving  des  nachts  plaats  beeft. 
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Wonderl^ke  yereeniging  van  allerlei  zaken  I  Op  de 
laatste  bladzijde  van  ons  boekje  was  n(^  een  klein  plaatsje 
open.  De  schrijver  heefk  dat  gebruikt  om  op  te  teekenen, 
hoe  de  arabische  formole  Inidt,  die  men  bq  het  bezoek 
der  graven  op  den  groeten  feestdag  behoort  uit  te  spreken. 
Hij  schreef  haar  aldos  op:  unéhauAnjÊéAru&ênji^  «^n-n*^^ 
€ft^tt^^ÊStêjiMnM*mci&u6AA(a»jffUi»jl\ }  waarop  hij  on* 
middellijk  in  het  Javaansch  laat  volgen ,  dat  men  na  het 
uitspreken  dezer  formule  de  bloemen  op  het  graf  moet 
strooien.  -  Deze  aanteekening  verdient  des  te  meer  onze 
aandacht,  als  w^  bedenken,  dat  zij  ons  aan  een  handeling 
van  godsdienstzin  en  piëteit  herinnert,  waarvan  velen 
zeker  niet  gedacht  zouden  hebben ,  dat  die  in  dit  boekje, 
en  in  het  bezit  van  zoodanigen  man  zou  aangetroffen 
worden.     Inderdaad,  dit  geeft  wel  iets  te  denken! 

C.   POENSSN. 

fSlot  volgt) 


De  Islam  In  Nederlandgeh-Indië. 

(Verslag   uitgebracht   ter   Jaarvergadering). 


De  Gommissiey  wier  taak  het  is,  het  oog  te  houden 
op  de  y orderingen  van  den  Islam  in  Neérlandsch  0.-Indiê| 
ontving  in  het  afgeloopen  jaar  geen  particnliere  berigten, 
die  haar  in  staat  konden  stellen  n  van  mededeelingen  te 
dienen*  Wat  ons  vromer  gewerd  ^  is  opgenomen  in 
's  genootschaps  Tijdschrift  f  Mededeelingen'\  Dat  daar- 
aan sedert  niets  werd  toegevoegd ,  laat  aioh  verklaren  uit 
den  aard  dier  berigten,  meest  alle  herkomatig  nit  strekoii 
waar  de  Islam  gevestigd  is,  maar  nch  niet  uitbreidt: 
Java,  Zuid-Gelebes y  Ambon,  Timor  en  de  Minahassa* 
Wij  willen  op  nieuw  uwe  aandacht  vestigen  op  hetgeen 
voorkomt  in  het  f  Koloniaal  verslag"  van  JEL^ringswege 
uitgegeven  (1),  en  voorts  op  de  beschouwingen  van 
Dr.  scHBBiBEB  in  het  Evangelische  Missionsmagasdn  en  in  de 
Proceedings  of  the  Gteneral  Conference  on  foreign  missions  (2). 

A.  Het  koloniaal  verslag,  dat  uitmunt  door  degelqk** 
heid ,  en  dat  zeer  zou  verdienen  meer  dan  tot  nu  toe  open* 
lijk  besproken  te  worden,  bevat  daaromtrent  het  volgende: 

/yJava  en  Madura.  Yerschgnselen  van  godsdienstigen 
aard,  die  schadelijk  souden  kunnen  sqn  voor  ons  geaag, 
deden  zich  nergens  voor.  De  godsdienstige  bew^ing» 
welke,  volgens  de  beide  laatste  verslagen,  door  enkele 
ijveraars  in  eene  der  afdeelingen  van  de  residentie  Batavia 


(1)  Wg  bedoelen  hier  het  tenlag  ?an  1878,  daar  dat  vio  1879  nog  niet 
by  de  StateD-Generaal  is  iogebracht.  (Sedert  is  dit  TencheiMtii  en  wQ  sijn 
das  in  staat  gesteld  daarvan  in  een  tweede  gedeelte  (bli.  281)  gebniik  te  aafcaii). 

(2)  Ev.  Miss.  Mag.  Feb.  187»,  en  Proceedings  p.  91. 
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werd  opgewekt,  vond  weinig  aaohaDgers  meer/^  (Her- 
innerd worde,  dat  wij  omtrent  den  aard  dier  beweging 
weinig  vernamen).  i^In  't  algemeen  valt  op  te  merken,  dat 
de  massa  des  volks  het  voldoende  schijnt  te  achten,  slechts 
enkele  voorschriften  van  den  koran  op  te  volgen.  Zoo 
is  het,  vooral  in  Midden-  en  Oost- Java,  eene  zeldzaam- 
heid, dat  men  personen  vindt,  die  de  dagelijksche  gebeden 
geregeld  verrigten.  Enkele  hoofden  van  rang  evenwel, 
nemen  die  gebeden  en  andere  voorschriften  getrouw  in 
acht,  zonder  dat  men  hen  daarom  fanatiek  kan  noemen. 
Het  aantal  leerlingen  op  de  santri-  of  priesterscholen 
wordt  gezegd  in  verscheidene  gewesten  toenamende  te  zqn, 
en  daar  dit  voor  de  betrokken  ouders  kosten  te  weeg 
brengt  f  dikwerf  ook  voor  de  huisvesting  hunner  kinderen 
elders,  meenen  sommige  residenten  hierin  een  bewijs  van 
welvaart  te  mogen  zien." 

Sumatra.  Wij  zullen  bij  het  bespreken  van  de  ver- 
handeling van  Dr.  schbbibib  gelegenheid  hebben  een  deel 
van  het  koloniaal  verslag,  dat  handelt  over  de  Battah- 
landen,  te  raadplq^en. 

Omtrent  het  overige  Sumatra  bevat  het  verslag  het 
volgende:  i^ Bekeeringen  tot  den  Islam  onder  de  nog 
heidensche  bevolking  der  residentie  Palembang  hebben 
voortdurend  plaats.  De  invloed  der  hadji's  is  evenwél 
zeer  gering.  In  den  regel  neemt  de  teruggekeerde  bede- 
vaartganger ztjn  oude  bedrqf  weer  op,  en  deelt  als  ieder 
doessonbewoner  in  belasting,  heeren*  en  negerijdienst , 
zonder  eenige  bijzondere  voorregten  te  genieten.'' 

Omtrent  Sumatra's  Oostkust  wordt  gezegd:  f  Uitbreiding 
van  den  Mohammedaanschen  godsdienst  werd  niet  waar- 
genomen* De  op  sommige  plaatsen  van  dit  gewest  vrq 
talrijke .  hadji^s  worden  gezegd  geen  merkbaren  invloed 
op  de  bevolking  uit  te  oefenen." 
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Bionw  en  onderhoorigheden.  fBekeeriugen  tot 
den  Idam  ironden  slechts  na  en  dan  plaats^  in  den  regel 
om  redenen  van  stoffelijk  bdang.  Invloed  Tan  ha^'i's, 
hoedanige  ei  trouwens  weinig  in  Bioaw-Iangga  worden 
aangetroffen,  viel  nergens  op  te  merken. 

Ban  ka.  i^Yan  bekeeringen  tot  den  Islam  onder  de 
Chineesche  mijnwerkers,  of  onder  het  nog  heidenadr  deel 
der  inheemsche  bevolking,  wordt  weinig  vernomen.  Ook 
hek  aantal  tot  het  Chiisteadom  oveigegane  Chinezen  blijkt 
betrekkelijk  gering." 

Borneo.  Waar  van  een  togt  van  den  controleur  der 
atieeling  Sau^  op  de  Eatingan-rivier  gesproken  en 
daarbij  opgemerkt  wordt,  dat  men  de  bevolking  tracht 
te  bewegen  tot  het  zamenwonen  in  kampongs,  wordt 
gesegd:  ,Het  zamenwonen  in  kampongs  is  tot  dusver 
nog  alleen  gebruikelijk  bij  de  Dajaks,  die  tot  den  Islam 
zijn  overgq^aan.  Deze  nemen  ook  hoogst  zelden  deel  aan 
het  koppensnellen.  Be  leer  van  den  profeet  breidt  zich 
onder  de  Dajaks  langzaam  maar  gestadig  uit.  Het  aantal 
christenen  onder  hen  (thans  omstreeks  400)  noemt  hoofd- 
zakelijk toe  door  geboorten  en  het  huwen  met  heidensche 
vrouwen,  die  gewoonlijk  eenigen  tijd  later  miede  het 
Christendom  aannemen." 

Celebes  en  onderhoorigheden.  i^De  mohamme- 
danen van  Oelebes  belijden  den  Islam  slechts  naar  den 
aiterl^ken  vorm.  Inderdaad  koesteren  de  meesten  nog 
heidensche  begrippen,  hetgeen  onder  anderen  Uqkt  uit 
de  godsdienstige  vereering,  die  zel£s  geboren  mohamme- 
danen soms  nog  voor  zekere  boomen,  steenen,  enz.  aan 
den  dag  leggen.  In  hare  ligtgeloovigheid  laat  de  bevol- 
king zich  gemakkelijk  bedriegen,  zooals  nog  in  October 
1877  bleek,  toen  een  gerucht,  dat,  met  een  lang 
gewenschteii  regen,  tevens  eene  maagd  uit  den  hemel  was 


270 

neergedaald,  vele  bedevaartgangers  naar  Tello  (in  de 
onmiddellijke  nabijheid  van  Makasser)  loktCi  totdat  de 
politie  zich  met  de  zaak  bemoeide  om  nutveratoringen 
te  voorkomen." 

Me  na  do.  #Yan  uitbreiding  van  den  mohammedaan- 
«chen  godsdienst  onder  de  nog  heidensche  bevolking 
wordt  weinig  bespeurd.  Slechts  gaat  nu  en  dan  eene 
Alfoersche  vrouw,  ten  gevolge  van  haar  huwelijk  met 
een  mohammedaan,  tot  de  leer  van  den  Islam  over."  (l) 

Halmaheira.  fDe  evangelieprediking  onder  de 
Alfoeren  op  Noord-Halmaheiia  en  onder  de  Papoea's  op 
Nieuw-Guinea  wordt  gez^  weinig  uitkomsten  op  te 
leveren.  Oftchoon  ook  de  Islam  gsea  groote  vorderingen 
maakt,  is  toch  het  aantal  van  hen,  die  tot  die  leer 
overgaan,  veel  grooter  dan  dat  dergenen,  die  zich  tot  het 
Christendom  laten  bekeeren/' 

Üindel^k  vinden  wij  in  bet  Begerings- verslag,  onder 
het  hoofd  tMohammedaansche  godsdienst,'^  nog  het  vol- 
gende: f  Het  aantal  van  hen,  die  in  1877  ter  bedevaart 
naar  Mekka  togen,  overtrof  aanmerkelijk  dat  van  vroegere 
jaren,  hetgeen,  behalve  aan  de  reeds  herhaaldelijk  in 
vorige  verslagen  opgegeven  algemeene  oorzaken  (goedkoopeie 
reisgelegenheden  en  toegenomen  welvaart),  ditmaal  weder, 
even  als  laatstelq'k  in  1872,  aan  de  bijzonderheid  was  toe 
te  schrijven,  dat  de  dag,  waarop  de  ceremoniën  te  Mekka 
zouden  aanvangen ,  op  een'  Yrijdi^  viel.  In  laatstgenoemd 
jaar  beliep  het  aantal  vertrokkenen  (volgens  de  opgaven 
der  hoofden  van  gewestelijk  bestuur)  voor  Java  en  Madura 

(l)  «Het  Christendom  dtareotegen  wint  in  de  Minihiaea  bQ  foorldnisg 
MDhtogen.  De  prediking  ?in  liel  fiftagelie  door  de  Pioteituitaeh*  leadt- 
lingen  en  Imnne  inlindsolie  helpers ,  wordt  gengd  goede  rmchten  te  drigMi. 
Het  aantal  belüders  der  Hoomsch  katholieke  leer  moet  in  de  genoemde  afdeeli^g 
in  het  afgeloopen  jaar  in  *t  geheel  met  ongereer  700  nelen  iQn  fermeerderd 
geworden," 


3863,   Yoor  de  baitenbeziUiogen   2097,  te   zamen  5S6Q 
of  ruim  51  ^/^  meer  dan  in   1871;  in  1877   waren  de 
cijfers    4135    en    2758    of    te   zamen    G893,   makende, 
tegenover  het  voorafgegane  jaar  1876  eene  vermeerdering 
van   circa  35  %/' 

Het  verslag  geeft  verder  het  gewone  overzigt  van 
het  getal  bedevaartgangers  over  bijzondere  gewesten  en 
vermeldt  de  uitkomsten  door  het  Nederlandsche  Consulaat 
te  Djeddah  verkr^en,  onder  anderen  bevattende,  dat  da 
reizigers  eene  waarde  van  ƒ2524896,  of  gemiddeld/  476 
per  hoofd,  uit  N«  Indië  medebrachten. 

Hoeveel  lof  nu  ook  overigens  aan  de  koloniale  verslagen 
van  de  laatste  jaren  moet  gegeven  worden,  toch  mag 
niet  worden  verzwegen,  dat  zij  voor  de  kennis  van  de 
verbreiding  van  den  Islam  niet  veel  opleveren.  Dit  zal 
wel  niet  liggen  aan  den  schrijver  van  het  Begeringsver- 
slag,  maar  aan  de  onvoldoende  rapporten  uit  Indië  inkomende. 
Het  blijkt  ten  duidelijkste,  dat  men  daar  Heidendom, 
Islamisme,  Christiendom,  Katholicisme,  Protestantisme, 
alles  onder  de  kategorie  van  godsdienst  brengt,  en  als 
zoodanig  niet  verder  in  aanmerking  neemt,  dan  het 
politiek  belang  noodzakelijk  vordert.  W^  kunnen  hier- 
omtrent thans  niet  in  beschouwingen  treden;  het  komt 
ons  echter  voor,  dat  het  ingenomen  standpunt  op  den 
duur  onhoudbaar  en  gevaarlijk  is.  De  zending  is  ge- 
roepen ten  deze  op  de  openbare  meening  te  werken.  Dat 
zij  dit  niet  altijd  doet  op  de  meest  gepaste  wijze,  kan 
voor  een  deel  blijken  uit  het  artikel  van  Dr.  scHfijBiBER, 
dat  wij  thans  willen  bezien.  (1) 

(1)  Nog  te  regtertgd  komt  mQ  de  KerkelQke  Goanmt  Tan  13  Septem* 
ber  j.1.  onder  de  oogen,  waarin  de  prodikaDten  ta  Amboo,  H.  KKOTTNERUS 
es  T.  w.  6.  KBMM&NN  tegen  de  beschouwingen  van  Dr.  BCHREIBBR  op- 
komen. De  brief  ii  te  belangrijk  om  hem  niet  in  om  Tydaehrift  op  te 
nemen.     Hij   volge  onder  de  Varia. 


i^^ 


B.  Wij  zijn  het  met  Dr.  schrbibee  volmaakt  eens, 
als  hij  klaagt  over  het  godsdienstig  indifferentLuDE  ia  Indië, 
en  hij  daaraaa  toaatliTijft  het  doordringen  van  den  Islam. 
Jm  dkf  ^e  woord  is  het  karakter  van  het  ziektever- 
schijnsel volkomen  uitgedrnkt.  Wij  zijn  het  evenzeer 
eens,  dat  de  ziekte  bestreden  moet  worden;  maar  daartoe 
behoort  men  de  diagnose  zuiverder  en  zél£s  volmaakt 
zniver  op  te  maken,  en  dat  is  niet  geschied,  en  ook 
Dr.  scHREtBKB  heeft  daartoe  geen  bijdrage  geleverd,  ja 
zelfs  zich  hier  en 'daar  vergist  in  verschijnselen,  die 
genoegzaam  bekend  zijn. 

Zegt  Dr.  8CHE£iBBR,  dat  #  verrew^  het  grootste  gedeelte 
van  het  gebied,  dat  thans  door  den  Islam  in  Nederl. 
O.-Indiê  wordt  ingenomen,  dezen  eerst  ten  deel  gevallen 
is,  nadat  de  Hollanders  het  land  in  bezit  hadden  genomen^', 
dan  vergist  hij  zich,  of  maakt  zich  aan  groote  overdrij- 
ving schaldig.  De  Hollanders  vonden  den  Islam  niet 
alleen  op  Samatray  maar  op  Java,  op  Borneo,  op  Cele- 
bes, in  de  Molnkken,  op  Ternate,  Tidore  en  Batjan, 
van  welke  allen  door  Dr.  8CHBKIB£&  het  tegendeel  be- 
weerd wordt.  (1)  Men  behoeft  slechts  de  handelsverdragen 
van  de  O.-Ind.  Compagnie  in  te  zien,  om  de  overtuiging 
te  erlangen^  dat  onze  vaderen,  sedert  zij  in  Indië  kwamen, 
tegen  den  Islam  hebben  opgezien;  en  geen  wonder  ^  want 
het  was  de  godsdienst  van  de  magtige  Maleijers,  die  door 
Portugezen,  Spanjaarden,  Engelschen  en  Nederlanders  be- 
stookt, niet  dan  met  wrevel  de  Westerlingen  in  het  door 
hen  in  vroegere  eeuwen  veroverd  gebied  zagen  doordringen. 
Alleen  de  politiek  van  die  dagen  verschilde  eenigszins 
van  die  der  onzen.  Waar  men  volkomen  meester  was, 
werd  het  Islamisme  met  ijzeren   vuist  onderdrukt,  waar 


(1)    Zie  •  Mededeelingeo**  D.  XX.  bis.  851,  e.  ?. 
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gevaar  bestond  van  heftigen  tegenstand,  of  waar  de 
handelsbelangen  gevaar  liepen,  plaatste  men  zich  op  het 
standpunt  van  het  status  qno:  Ieder  zou  vrq  blijven  in 
den  eenmaal  beleden  godsdienst,  proseljtisme  zon  bdet 
worden.  Onverschillig  was  men  niet,  en  daarom  deed 
men  zelfs  onder  de  hand  niet  weinig  om  de  uitbreiding 
van  het  Christendom  te  bevorderen. 

Maar  de  middelen,  die  men  daartoe  aanwendde,  ware^ 
slecht  gekozen  en  geheel  onvoldoende.  Men  zond  predik 
kanten,  catechiseermeesters,  enkele  schoolmeesters  uit; 
er  werd  gepreekt,  gedoopt,  avondmaal  gevierd,  getrouwd. 
En  wat  zóó  gewerkt  werd,  bleef  afgescheiden  van  politiek 
en  handel.  De  kerk  had  daarvoor  te  zorgen;  maar  de 
kerk  was  geheel  afhankelijk  van  den  Staat,  en  tusschen 
de  dienaren  van  de  eerste  en  van  den  laatsten  bestond 
maar  al  te  vaak  een  heftig  antagonisme.  Als  voorts 
VALENTTN  klaagt  over  het  klein  getal  taalkundige  predi- 
kanten en  over  de  willekeurige  verplaatsing  van  de 
taalkundigen  naar  streken,  waar  de  met  moeite  verworven 
kennis  hun  onnut  was,  dan  blijkt  hieruit  genoegzaam, 
dat  de  Predikanten,  om  al  het  overige  te  laten  rusten, 
ongeschikt  waren  om  het  Evangelie  den  volken  geen  ieder 
in  zijne  eigen  taal"  te  doen  verstaan.  De  school  was 
niet  beter,  ofiBchoon  de  getrouwe  schoolmeeester  dan  toch 
nog  wel  eenige  leerlingen  tot  lezen  en  schrijven  bracht, 
en  's  Zondags  eene  preek  en  de  formuliergebeden  voorlas. 
Veel  meer  zou  te  noemen  zijn. 

Waren  de  middelen  slecht  gekozen,  zij  waren  ook 
onvoldoende*  Wat  vermogten  28  predikanten,  het  grootste 
getal,  dat  ooit  tegelijk  werkzaam  was,  voor  het  uitge- 
strekte  gebied,  dat  toen  door  de  0.*lnd.  Compagnie  het 
zijne  genoemd  werd?  Wat  konden  dezen  op  bezoek  reizen 
verrigten,  die  niet  dan  ora  de  zes  of  tien  jaren  konden 
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plaats  hebben^  en  op  welke  de  ijverigen  hunne  gezond- 
heid, indien  niet  hun  leven  ten  offer  brachten  P  Wat 
kon  men  op  scholen  uitrigten,  waar  nagenoeg  alle  leer- 
middelen ontbraken P     En  zooveel  meer! 

Genoeg:  Onze  vaderen^  hebben  bij  al  hnn'  godsdienst- 
zin en  ijver,  zeer  weinig  gedaan  tot  verbreiding  van  het 
Evangelie  in  Indié,  het  eenige  middel,  waardoor  de 
voortgang  van  den  Islam  kan  gestuit  worden;  ja,  mag 
worden  gestuit.  De  Islam  toch  is  stellig  te  verkiezen 
boven  het  Heidendom  van  den  O.  Indischen  Archipel. 
Hier  mag  niet  vergeten  worden,  dat  de  Protestantsche 
Engelschen  niet  beier  gehandeld  hebben.  Blijkbaar  was 
het  in  die  dagen  meer  te  doen  om  het  in  stand  houden 
van  de  Kerk,  waar  deze  eens  gevestigd  was,  dan  om  de 
uitbreiding  van  het  Godsrijk,  en  zeker  was  men  uiterst 
voorzigtig,  waar  handelsbelangen  op  het  spel  ^nden. 

Onder  dit  alles  genoot  de  Islam  groote  voorregten;  hij 
bloeide.  De  Maleijers  propageerden  hem  op  allerlei  wijzen,  ook 
door  kooplieden  en  schippers,  maar  meest  door  den  invloed 
van  hunne  aanzienlijken,  die  bukten  vopr  de  vreemde 
magt,  maar  innerlijken  steun  vonden  in  hunnen  godsdienst, 
en  invloed  behielden  op  hun  volk;  die  in  den  godsdienst 
het  krachtigste  middel  vonden,  om  hunne  onderhoorigen 
buiten  den  invloed  te  houden  van  de  gehate  vreemdelingen. 

Men  kan  veilig  de  meerdere  of  mindere  geschiktheid 
van  den  Islam  voor  de  Oostersche  volken  laten  rusten, 
als  men  maar  let  op  het  verband,  dat  tusschen  den 
religieus-politieken  Islam  en  het  gezag  der  vorsten  en 
aanzienlijken  bestaat.  Ook  Dr.  schrbibes  doelt  op  dit 
punt;  maar  onzes  inziens  gaat  hij  te  ver  als  hij  zegt: 
ifDe  Hollanders  kunnen  in  Indië  niet  bestaan  zonder  een' 
mohammedaanschen  aanhang  van  mindere  beambten,  als 
{blicieagenten,  tolken,  schrijvers  en  ook  handelaars.'^     En 


275 


dan  verder:  f  Zoodra  de  Hollanders  komen, 'moet  ieder 
Maleiscfa  leeren'\  f  Zelden  leert  iemand  Maleisch  zonder 
tevens  mohammedaan  te  worden"»  i^Ten  gevolge  daarvan 
zqn  in  solk  een  land  na  korten  tijd  alle  inlandscfae  hoofden, 
door  velke  de  Hollanders  het  land  regeren,  evenzoo  alle 
ondergeschikte  ambtenaren ,  kortom  alle  menschen  van 
invloed,  mohammedanen,  en  dan  verloopen  er  nataurlijk 
niet  vele  jaren  of  al  het  overige  volk  volgt/' 

Na  kan  het  waar  zijn,  dat  Dr.  sch&bibee  in  de 
Battahlanden ,  waar  hij  werkzaam  was,  zoo  iets  heeft 
waargenomen.  Ook  is  waar,  dat  wij  Nederlanders  de 
bevolking  door  de  Vorsten  en  Hoofden  besturen.  Maat 
dit  wettigt  de  uitspraak  niet,  dat  de  Hollanders  daartoe 
juist  een'  mohammedaan schen  aanhang  behoeven; 
een  heidensche  b.  v.  zou  tot  hetzelfde  einde  kunnen 
dienen.  De  Hollanders  zouden  zich  zeker  niet  staande 
kannen  houden  londer  den  invloed  der  hoofden,  en  dat 
zij  dezen  gebruikten  en  gebruiken,  getuigt  van  beleid. 
Waar  zouden  zij  buitendien  een  eenigszins  voldoend 
personeel,  kunnen  vinden,  als  zij  geen  inlanders  gebruikten? 

De  Nederlanders  bedienen  zich  bijna  overal  in  hun 
verkeer  met  de  inlanders  van  het  Maleisch.  Maar 
waarom  P  Omdat  zij  het  Maleisch  overal  als  de  lingua- 
franca  gevonden  hebben.  Op  Java  wordt  meer  en  meer 
gebruik  gemaakt  van  het  Javaansch  en  Soendaneetch. 
Oelqk  beide  genoemde  talen  reeds  sedert  lang ,  zijn  thans 
ook  het  Makassaaisch  en  Boegineesch  opgenomen  onder 
de  studievakken  voor  de  Oost-indische  ambtenaren.  De 
fiegering  wil  zel£i  het  HoUandsch  op  de  scholen  doen 
onderwijzen;  het  is  opgenomen  onder  de  leervakken  aatt 
de  onderwijzers-kweekscholen. 

Zal  men  eenmaal  het  Maleisch  en  daarmede  den  maleiscb* 
islamilieschen    invloed    kunnen    verdringen?      Zoo    ooit  f 
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dan  eerst  na  eeuwen.  En  toch,  in  de  Minahassa,  waar 
het  Heidendom  grootendeels  door  het  Christendom  te  niet 
gedaan  werd,  waar  slechts  langs  de  kasten  mohammedanen 
wonen  y  vonden  de  Nederlanders  het  Maleisch,  en  ofschoon 
reeds  de  predikanten  onder  de  compagnie  maleische  scholen 
stichtten,  heeft  de  Islam  daar  nooit  oj^ng  gemaakt. 
In  Bolaang-Mongondoa ,  waar  het  Maleisch  evenzeer  door 
de  hoofden  en  aanzienlijken  gesproken  wordt  ^  vond  de 
Islam  ingang  ten  gevolge  van  het  indiflisrentisme  van 
ambtenaren  in  de  Minahassa,  gesteand  door  den  ijver  van 
een'  mohammedaanschen  Im&m,  doch  meer  dan  dit  een 
en  ander  bevorderd  door  de  heerschzncht  van  de  tirannieke 
maleische  groeten. 

O,  hadden  onze  ambtenaren  den  moed  zich  noch  van 
Maleisch,  noch  van  HoUandsch,  maar  van  de  volkstaal 
te  bedienen,  na  zich  deze  grondig  eigen  gemaakt  te  hebben 
tot  vaardig  gebruik,  zij  zouden  zeker  de  genegenheid  van 
bet  volk  kunnen  winnen.  En  dnrfde  onze  Begering  zich 
eene  christelijke  noemen,  en  op  grond  van  christelijke 
beginselen ,  onder  eerbiediging  van  eiken  godsdienstvorm , 
belangstelling  in  den  godsdienst  toonen,  sij  zoa  zeker  niet 
weinig  doen  om  den  maleisch-mohammedaanschen  invloed 
te  fnniken.  Niet  de  politiek,  maar  het  christelijk  beginsel 
zal  dit  vermogen. 

Er  is  echter  veel  dat  zulk  eene  gedragslijn  uiterst 
moegelijk,  indien  voorshands  niet  onmogelijk  maakt. 
Het  ontbreekt  nog  te  veel  aan  hulpmiddelen  en  gel^nheid 
om  zich  de  volkstalen  266  volkomen  en  266  spoedig 
eigen  te  maken,  als  voor  den  dienst  noodzakelijk  ge* 
vorderd  zoa  worden.  Het  gaat  niet  aan,  de  taal  van 
den  diplomaat  op  eenmaal  ter  zijde  te  stellen.  Hoe  lang 
niet  was  in  Europa  het  Fiansch  de  taal  der  diplomatie? 
De  Hoofden  beschouwen  het  doorgaans  als  een  vereischte 
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▼an  hoffelijkheid  I  zich  van  het  Maleisch  te  bedienen. 
Menig  inlander  acht  zich  gekleinacht,  als  men  hem  niet 
in  het  Maleisch  toespreekt.  Hebben  witj  ook  hier  niet 
eene  analogie  in  het  gebmik  van  het  Fransch  aan  de 
hoven  en  door  aanzienlijken  in  Europa? 

Oeaoeg:  men  kan  veel  inbrengen  tegen  het  gebruik 
van  het  Maleisch,  maar  dit  af  te  schaffen  is  een  werk 
van  tijd;  staat  het  gebruik  van  het  Maleisch  in  naauw 
verband  met  het  doordringen  van  den  Islam,  het  is 
zeker,  dat  de  overgang  niet  te  vinden  is  in  het  gebruiken 
van  deze  taal  door  de  ambtenaren;  en  volgt  in  de  Battah- 
landen  de  Islam  de  ambtenaren  op  den  voet,  dan  zal 
zulks  veeleer  hieraan  zijn  toe  te  schrijven,  dat  orde  en 
welvaart  door  het  Nederlandsch  bestuur  ontstonden,  en  dat 
de  bevolking  dezen  op  prijs  leerde  stellen,  waardoor  dan 
weder  de  weg  gebaand  werd  tot  het  omhelzen  van  een' 
godsdienst,  die  zoo  weinig  van  zijne  belijders  eischt,  als 
de  Islam,  vooral  wanneer  deze  door  ras-  en  stamgenooten 
wordt  aangeprezen,  terwijl  zij,  die  de  zegeningen  aan- 
brengen, geen  godsdienst  hebben,  of  dézen  als  eene  onver- 
schillige zaak  beschouwen.  Dr.  schbxibbk  gaf  v66r  eenige 
jaren  zelf  eene  aanlokkelijke  beschrijving  van  den  zegen 
van  het  Nederlandsch  Bestuur  in  de  Battah-landen.  (1) 
En  voegt  hij  ook  daaraan  toe  f  ééne  zaak  is  slechts  te 
bejammeren,  namelijk  dat  het  gezag  der  Hollanders  den 
weg  voor  den  Islam  gebaand  en  dezen  bijna  de  alleen- 
heerschappij verschaft  heeft,"  dan  m(^  hierin  eene  waarheid 
liggen,  maar  toch  is  Dr,  sghbisibeb's  diagnose  niet  juist 
en  daardoor  moet  zijne  medicatie  falen.  Wij  kunnen  hier 
niet  verder  gaan  zonder  gevaar  van  op  zijw^n  af  te 
dwalen. 


(1)    Zie  «MededeeUngen**  D.  XX,  bli.  124  e.  ▼. 

KID.  ir.z.G.  zxm.  13 
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B^  onze  beschouwingen  over  de  uitbreiding  van  den 
Islam  mogen  wij  niet  voorbij  zien  de  moeijelijkheden, 
waarin  de  Baring  ligtelijk  gewikkeld  wordt  door  gods- 
dienstbaat, dweepzucht,  eerzucht,  heerscbzucht,  kleingees- 
tigheid, veeten,  misverstand.  In  1877  heerschte  gproote 
ontsteltenis  in  Silindong,  op  Sumatra,  ten  gevolge  van  de 
eerzuchtige  plannen  niet  van  een  mohammedaansch 
maar  van  een'  heidensch  priesterhoofd,  die  in  A.tjeh 
manschappen  had  laten  werven,  onder  voorwendsel,  dat 
hij  een'  stam  aan  het  meer  Toba  wilde  tuchtigen;  die 
intusschen  als  eersten  stap  daartoe  een'  aanval  deed  op 
de  christenen  in  Silindong.  De  Bijnsche  sendelingen 
aldaar  hadden  toen  hun  behoud  te  danken  aan  het  tijdig 
opkomen  van  eene  Nederlandsche  krijgsmagt.  Eenige  van 
de  heidensche  hoofden  brachten  als  reden  voor  hunne 
ondersteuning  van  den  Tobaschen  priester  in,  dat  het 
Gouvernement  in  vroeger  jaren  hunne  onderwerping  en 
eed  van  trouw  had  aanvaard,  zonder  zich  verder  om  hen 
te  bekommeren,  of  hun  ooit  de  bescherming  te  verleenen, 
waarop  zij  aanspraak  hadden;  maar  verre  weg  de  meesten 
verklaarden ,  dat  zij  geen  gemeene  zaak  met  Toba  wenschten 
te  maken.  De  opstand  is  onderdrukt,  aan  de  onderworpen 
hoofden  is  de  verpligting  opgelegd  het  canibalisme  en 
de  slavernij  af  te  schaffen,  en  de  Begering  heeft  niet 
langer  gedraald  in  die  streken,  gelijk  in  de  Padang-lawas 
en  eldexp,  waar  men  verlangt  onder  Nederlandsch  bestuur 
te  komen,  ambtenaren  te  plaatsen. 

Wij  hebben  dit  voorbeeld  aangehaald,  om  te  doen 
gevoelen,  dat  het  gevaar  niet  direct  in  den  Islam  setelt, 
maar  dat  er  tal  van  andere  drijfveeren  voor  onrust  zqn, 
die  der  Begering  voorzigtigheid  voorschrijven ,  en  dat  het 
daarom  niet  aangaat,  de  propagatie  van  den  Islam  eenvoudig 
jn  verband  te  brengen  met  het  optreden  van  ons  gezag. 
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En  keeren  wij  nu  nog  even  terug  tot  het  Koloniaal 
?enlag,  dan  kan  het  volgende  tot  bewijs  dienen,  van 
onze  stelling ,  dat  het  vooral  de  eerzucht  van  de  hoofden 
iB,  die  de  propagatie  van  den  Islam  bevordert.  Wij 
lezen  daar  (fol.  19),  onder:  lySamatra's  Westkust^,  waar  de 
Barmer-zendelingen  met  zooveel  ijver  arbeiden:  fUitbrei- 
ding  van  het  Mohammedanisme  valt  voornamelijk  onder 
de  Battaksche  bevolking  in  de  Afdeeling  Mandheling  en 
Ankola  (Tapanoli),  en  met  name  in  de  onderafdeeling 
Sipiroky  waar  te  nemen ,  hetgeen  grootendeels  aan  de  per- 
soonlijke bemoeijing  van  het  t^nwoordig  koeriahoofd 
van  Sipiroky  pbetolan  sankobpan,  wordt  to^eschreven* 
Geholpen  door  zijne  zonen ,  legt  dit  districtshoofd  bijzon- 
deren  ijver  aan  den  dag  om  den  Islam  bij  de  nog 
heidensche  bevolking  ingang  te  doen  vinden ,  doch  vooral 
tracht  hij  zijn  invloed,  die  zeer  groot  is,  aan  te  wenden 
om  christenen,  in  het  bijzonder  hoofden,  tot  den  Islam 
over  te  halen  (1).  Op  zijn  aandrang  heeft  zich  niet  lang 
geleden  een  hadji  uit  Mandheling  als  priester  te  Sipirok 
nedergezet.  Het  Christendom  breidt  zich  alleen  onder  de 
heidenen  in  de  nog  niet  onder  geregeld  bestuur  gebragte 
fiattahlanden  uit.  Ddar  waar  het  naast  den  Islam  optreedt, 
verliest  het  echter  meer  en  meer  veld,  hetgeen  wordt 
toegeschreven  aan  den  invloed  der  hoofden,  die  gezegd 
worden  ook  daarom  den  Islam  meer  genegen  te  zijn,  wijl 
het  hunne  ijdelheid  streelt  bij  dien  godsdienst  als  voor- 
gangers op  te  treden/^ 

Waar  nu  Dr.  schsbibbb  op  geheel  ander  terceift^ 
overgaat    en    verklaart    niet    te    begrijpen,    waarom    de 

(1)  tin  het  medegedeelde  heeft  de  Indische  Regering  aanleiding  gevon- 
den tot  eene  gedachtenwisMling  met  den  gon?ernenr  van  Snmatra's  Weitknst; 
waartoe  dit  overleg  geleid  heeft,  is  hier  te  lande  nog  niet  gebleken.*' 

rUit  het  pas  ▼erachenen  Regeringsverslag  bl^kt,  dat  dit  hoofd  van  z^ne 
bemoeljingen  heeft  afgezien.    Zie  hier  eehter  bis.  282). 

13« 
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hollandsche  zendelinggenootschappen  niet  beter  zoigen 
Toor  de  gansch  niet  onbeduidende  cbrietelijke  gemeenten 
op  de  Amboneche-,  Eej-  en  Aroe-eilanden  op  Timor  en 
Wetter,  op  Dammer  en  Tepa  (waar  bij  Babber  zal  bedoelen), 
daar  ia  hij  deels  onbekend  met  hetgeen  ook  van  Bq^ 
ringsw^  gedaan  wordt,  en  schijnt  hij  ook  geen  nota 
genomen  ie  hebben  van  wat  over  dit  onderwerp  in  onze 
fMededeelingen''  te  lezen  staat.  De  Baring  heeft 
gezorgd  voor  hnlppredikers  op  de  Ambonsche  eilanden , 
gelijk  op  Botti  en  Geram;  dit  is  dos  niet  langer  het 
terrein  voor  de  zendelinggenootschappen.  Zij  heeft  lang 
gevraagd  om  hulppiedikers  ?oor  de  Zaidwestereilanden , 
tot  welke  Wetter,  Dammer  en  Babber  behooren.  Er  is 
thans  een  hnlpprediker  geplaatst  op  Letti.  (1)  De  Begering 
heeft,  vooial  in  de  laatste  jaren,  veel  gedaan  ten  behoeve 
Tan  de  inlandsche  gemeenten,  getuige  onlangs  weder  de 
Ifinahassa. 

Kan  nu  Dr.  schbsiber  zich  niet  begrijpen,  dat  onze 
genootschappen  zich  de  belangen  van  die  gemeenten  niet 
aantrekken,  hij  moet  dan  weten-,  dat  het  Nederlandsche 
zendelinggenootschap  dit  jaren  lang  gedaan  heeft,  maar 
daarvan  om  overwegende  redenen,  die  in  zijne  geschriften 
duidelijk  zijn  opgegeven,  heeft  moeten  afzien. 

En  hiermede  zijn  wij  aan  het  einde  van  onze  mede- 
deelingen.  Mogen  zij  aanleiding  geven  tot  nader,  altijd 
grondiger  onderzoek.  De  Commissie  blqft  daartoe  de 
hulp  inroepen   van   allen,    dien    de   zaak  ter  harte  gaat 


(1)    Volgens  het  RegeriDgivertlag  van  1879  is  thans  ook  op  Bs^aa  een 
«Bropeesch  hnlpprediker  gei^tst. 

Namens  de  Commissie, 
13  September  1879.  j.  o.  nkubdsnbitso. 


De  Jblain  in  NederluidMli-i]idl& 

(ÜU    het    Koloniaal    Verêlag   van  1879). 


Java  en  Madura.  Op  godsdienstig  gebied  viel  niets 
buitengewoons  voor.  Omtrent  den  invloed  van  hadji'sen 
Arabieren  zijn  in  de  gewestelijke  rapporten  geen  andere 
opmerkingen  aangetroffen  dan  in  de  vorige  jaren;  zij 
komen  hierop  neer,  dat  de  hadji's  wegens  hunne  kennis 
der  voorschriften  van  den  Islam  geëerd  worden,  doch 
dat  de  kwaliteit  van  hadji  op  eich  zelve  weinig  prestige 
geeft,  en  dat,  wanneer  soms  de  eene  of  andere  Arabier 
aan  het  prestige  zijner  nationaliteit  eenig  overwigt  op  den 
inlander  tracht  te  ontleenen,  alleen  winstbejag  daarmede 
beoogd  wordt,  maar  geen  godsdienstige  invloed.  Als 
▼oorbeeld  kan  gewezen  worden  op  het  gebeurde  in  Peka- 
longan,  waar  een  Arabier  voor  den  landraadteregt  stond, 
wijl  hq  tx  zijn  werk  van  gemaakt  had,  inlandsche  meisjes 
over  te  halen  om  met  hem  naar  Mekka  te  gaan,  alleen 
om  ze  te  Singapore  voor  een  goeden  prijs  in  de  magt 
▼an  anderen  te  brengen.  Dat  pogingen  tot  opwekking 
van  fimatisme  niet  altijd  kans  van  slagen  hebben,  werd 
in  Soerakarta  bewezen,  door  de  weinige  opmerkzaamheid, 
welke  men  daar  schonk  aan  een  ter  hoofdplaats  aange- 
komen persopn ,  die  voorgaf  eene  hooge  priesterlijke  waar- 
digheid in  Turkije  of  Arabië  te  hebben  bekleed,  en 
nogtans  evenmin  bij  den  Soesoehoenan  als  bij  den  onaf- 
bankelijken  prins  xangkoe  nsgóeö  gehoor  verkreeg, 
zoodat  hij  dan  ook  na  weinige  dagen  toevens  besloot  te 
vertrekken.     Te  Djokjokarta  geen  beter  onthaal  denkende 
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te  rinden^  gaf  hij  de  voorgenomen  reis  derwaarts  eigener 
beweging  op. 

Midden  Sumatra.  Het  verslag  behelst  een  uitvoerig 
verhaal  van  de  woelingen  van  het  heidensch  priesterhoofd, 
boven  (zie  blz.  278)  vermeld.  Blijkbaar  stond  de  gansche 
zaak  niet  in  verband  tot  den  Islam.  Alleen  wordt  van 
een'  der  hoofden  gezegd»  dat  hij  een  tot  den  Islam  over- 
gegaan Chinees  was.  De  tweede  was  een  Maleijer  uit 
Baros.  De  derde,  si  wiluoc,  van  half  earopescbe afkomst, 
was  later  mohammedaan  geworden. 

De  landschappen  in  het  stroomgebied  der 
Bokkan- rivier.  Deze  landschappen  zijn  5  in  getal  en 
tellen  41100  zielen.  Allen  spreken  Maleisch  en  belijden 
den  mohammedaanschen  godsdienst. 

Sa  ma  tra's  Westknst.  Onder  het  heidensche  deel 
der  bevolking  breidt  zich  zoowel  het  Christendom  als  de 
leer  van  den  profeet  uit.  Aangaande  de  christenzende- 
lingen wordt  getuigd,  dat  zij  aan  de  belijders  van  den 
Islam   niet  den  minsten  aanstoot  geven. 

Van  de  Battaksche  christenen  in  de  onderafdeeling 
Sipirok  wordt  gezegd,  dat  zij  zich  in  vele  opzigten  gun- 
stig onderscheiden  van  hunne  heidensche  en  mohamme- 
daansohe  landgenooten.  In  1878  gingen  aldaar  vele 
Battaks  tot  het  Christendom  over.  Onder  deze  waren  er, 
die  naauwelijks  een  jaar  te  voren  van  het  heidendom  tot 
den  Islam  waren  bekeerd.  Het  koeriahoofd  te  Sipirok, 
van  wien  in  het  vorig  verslag  gezegd  werd ,  dat  hij  zich 
bijzonder  had  ingelaten  met  het  maken  van  bekeerlingen 
voor  de  leer  van  den  profeet,  schijnt  te  hebben  ingezien, 
dat  zijn  standpunt  hem  verbood,  zich  te  mengen  in  be- 
wegingen van  godsdienstigen  aard.  Van  de  bedoelde 
proselietenmakerij  werd  sedert  niets  meer  gehoord. 

Sumatra 's    Oostkust.     Van    bekeeringen    tot    den 
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Islam  wordt  in  dit  gewest  weinig  yernomeii.  De  Bat- 
taksche  bevolking  der  bergstreken,  onder  welke  propaganda 
zou  zijn  te  maken,  is  te  zeer  gehecht  aan  hare  zeden  en 
gewoonten  om  die  zonder  een  sterken  prikkel  te  verlaten. 

Ban  ka.  Op  mohammedaansch  godsdienstig  gebied  viel 
niets  bijzonders  voor.  (Onder  de  Chinesche  mijnwerkers 
gaan  er  na  en  dan  tot  de  door  de  Boomsch-katholieke 
geestelijken  gestichte  christengemeente  over.) 

Westerafdeeling  van  Borneo.  De  mohammedaan- 
sche  propaganda  plant  zich  in  deze  residentie  steeds  voort, 
doch  zonder  aanstoot  te  geven  of  onrust  te  veroorzaken. 
Ter  hoofdplaats  Pontianak  kwam  evenwel  in  Maart  van 
het  afgeloopen  jaar  een  bejaard  Arabier  uit  Singapore, 
zekere  salbh  sawani,  die  spoedig  een  roep  van  heiligheid 
en  groeten  toeloop  verkreeg,  vooral  ook  omdat  de  vor- 
stelijke familie  hem  veel  eer  bewees.  Hoezeer  de  man 
niets  kwaads  predikte,  bragt  zijne  aanwezigheid,  om  de 
aangeduide  redenen,  toch  zulk  eene  opgewondenheid  te 
weeg,  dat  het  bestuur  het  raadzaam  oordeelde  hem  te 
doen  weten,  dat  een  te  lang  gerekt  verblijf  niet  zou 
kannen  worden  toegestaan.  De  ijveraar  keerde  daarop  in 
het  begin  van  Julq  naar  Singapore  terug.  De  omstan- 
digheid, dat  er  in  1878  veel  meer  bedevaartgangers  dan 
gewoonlijk  uit  deze  residentie  vertrokken ,  werd  voorname* 
lijk  aan  zijn  invloed  toegeschreven.  Onder  hen,  die  de 
reis  naar  Mekka  ondernamen,  was  ook  een  Dajaksch 
hoofd,  die  eenige  jaren  geleden  tot  den  Islam  was 
overgegaan. 

Zuider-  en  Oosterafdeeling  van  Borneo.  (Het 
verslag  handelt  uitvoerig  over  veeten  en  twisten ,  tnsschen 
de  stammen  aan  de  Ejtpoeas-  en  Kahajan-rivieren.  De 
Begering  wacht  daar  goede  uitkomsten  voor  den  handel 
en  de  beschaving   van  de  maleische  nederzettingen  in  het 
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binnenland.  Zeker  hebben  deze  veel  bijgedragen  om  het 
koppensnellen  te .  doen  verminderen.  Het  is  aan  te  nemen, 
dat  dese  Maleigers  mohammedanen  zijn.  Wij  lezen  daar 
dan  ook :  ^1^  leer  van  den  profeet  breidt  zich  onder  de 
Dajaks  voortdurend  ait,  vooral  onder  hen,  die  bekend 
staan  onder  den  naam  van  Boekits  en  enkele  gedeelten 
der  afdeelingen  Martapoera  en  Amoenthai  bewonen.'^) 

Celebes  en  onderhoorigheden.  Tan  uitbreiding 
onder  de  nog  heidensche  Alfoeren  in  Midden-Celebés 
wordt  weinig  vernomen.  Ook  is  niet  waar  te  nemen,  dat 
de  hadji's  op  de  bevolking  een  bijzonderen  invloed 
uitoefenen. 

De  vorst  van  Tontoli  vroeg  en  verkreeg  verlof  om 
zich  voor  een  paar  jaren  ter  bedevaart  naar  Mekka  te 
begeven  en  gedurende  zijne  afwezigheid  het  bewind  over 
te  laten  aan  den  kapiteiurlaut  en  de  leden  van  den  hadat. 

Menado.  (1)  Omtrent  mohammedaansche  propaganda 
in  de  Minahassa  wordt  weinig  vernomen.  (Vooraf  gaat: 
rhet  Christendom  wint  ten  gevolge  van  de  prediking 
der  Protestantsche  zendelingen  in  de  Minahassa  steeds 
veld."  Ook  het  aantal  belijders  der  Boomsch-katholieke 
leer  nam  weder  toe.)  (2) 

Door  het  verkeer  met  de  onder  hen  gevestigde  vreem- 
delingen, hebben  de  Moetonnezen  den  Islam  aangenomen, 

(1)  Het  venlag  bevat  vele  bQBODderheden  omtrent  de  rQkjes,  die  tot 
deie  residentie  behooren,  waaroit  blgkt,  dat  sf|  in  den  jongsten  tQd  meer 
Tan  Regeringiwege  bezocht  worden.  N. 

(2)  De  vraag  blijft  nog  altijd  onbeantwoord:  Hoe  ia  het  te  r^men  met 
het  beleid  onzer  Regering  in  Ned.  Indië,  dat  Roomachen  en  Protestanten 
in  dezelfde  Afdeeling  missioneren?  Het  antwoord  in  het  Regeringsveralag, 
foi.  116  gegeven  sluit  niet  op  de  vraag,  of  wQ  moeten  ons  deerlijk  vergissen. 
De  Pastoor  missioneert  er  onder  voorwendsel  van  zQne  gemeenten  te  bezoeken. 
Wfj  znJlen ,  ten  einde  het  verband  te  behoaden ,  voor  ditmaal  hierachter 
dat  gedeelte  van  het  „Koloniaal  Verslag**  overnemen,  dat  onder  „bbredibhst", 
ab  4  1  ten  opschrift  voert:  ..Christelijke   Godsdienst"    (Zie  blz.  292.)    N. 
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maar  zij  belijden  dien  godsdienst  slechts  in  naam  en 
houden  zich  nog  aan  vele  heidensche  gebruiken.  De 
invloed  van  Arabieren  is  niet  groot.  Deze  komen  enkel 
om  handel  te  drijven,  en  blijven  gewoonlijk  slechts  kort 
op  dezelfde  plaats. 

Even  als  de  inheemsche  bevolking  van  Moeton,  beladen 
de  Parigiërs  het  mohammedanisme  slechts  in  naam. 

(Yan  Todjo  wordt  vermeld:  i^het  mohammedanisme 
drong  ook  in  dit  gedeelte  der  baai  (van  Tomini)  nog 
niet  door;  Arabieren  (van  Palos)  komen  er  slechts  ten 
handel  9  maar  niet  om  zich  te  vestigen.") 

(Van  de  Togian-eilanden  lezen  wij:  »De  inheemsche 
bevolking  belijdt  geen  eigenlijken  godsdienst,  maar  voor 
zoover  zij  zich  vermengd  heeft  met  de  Boeginezeh,  heet 
zij  den  Islam  te  zijn  toegedaan.") 

Am  hoi  na.  Met  uitzondering  van  de  Zuidooster* 
eilanden,  waar  nu  en  dan  eenige  overgangen  tot  den 
Islam  plaats  vinden,  breidt  het  Mohammedanisme  zich 
hier  niet  merkbaar  uit.  (1) 

Tem  at  e.  (Terwijl  van  Halmaheira  gezegd  wordt,  dat 
de  prediking  van  het  Christendom  onder  de  nog  heidensche 
Alfoeren  weinig  vrucht  draagt,  lezen  wij  verder:  f  De 
Islam    daarentegen    breidt  zich  hier  langzamerheid  uit.") 

Ti  mor.  Uitbreiding  van  den  Islam  valt  in  deze 
streken  niet  waar  te  nemen.  De  tot  de  gevestigde  Pro- 
testantsche  en  Boomsch-katholieke  gemeenten  op  Timor, 
Rotti  en  Flores  behoorende  inlandsche  christenen  worden 
gezegd  alleen  voor  het  uiterlijke  eenigszins  te  verschillen 


(1)  Hier  wordt  melding  gemaakt  ^ao  den  Halpprediker  ia  1878  op 
Letti  aaogekomen,  en  tevens  van  de  beioldiging.van  >een  sestal  inUnders, 
geachilct  om  als  godadienstleeraren  werksaam  te  zQo",  op  Amboina,  Sapa- 
roea  en  Ceram.  Op  dit  laatste  eiland  blijven  de  heidenen  sieb  seer  vQandig 
betoonen  en  gedorig  zyn  expedities  daarheen  noodig.     N. 
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van  hanne  heidensche  en  mohammedaansche  iandgenooien. 
uitgenomen  op  Botti^  zijn  hanne  kampongs  overal  voor- 
beeldeloos  vuil. 

Bedevaart  naar  Mekka.  In  het  a^Ioopen  jaar 
gingen  niet  zoo  veel  personen  uit  Nederlandseh  Indië  ter 
bedevaart  als  in  1877,  toen  tronwens,  om  de  in  H  vorig 
verslag  vermelde  reden  (het  aanvangen  van  de  ceremoniën 
te  Mekka  op  Vrijdag),  hnn  aantal  bnitengewoon  groot 
was.  Maar  tegenover  het  cijfer  van  vorige  jaren  viel 
toch  weder  toeneming  op  te  merken,  althans  in  het  cgfer 
der  van  Java  en  Madura  vertrokkenen.  Het  verslag  geeft 
dan  in  eene  tabel  een  gewestelijk  oversigt,  waarvan  de 
eindcijfers  laiden  als  volgt: 

Van  Java  en  Madura  vertrokken  teruggekeerd 

8697  2804 

Van  de  Bnitenbezittingen     1985  1788 

Totaal  .  •     5682  4692 

Van  1869-1878  vertrokken  gemiddeld  per  jaar  van 
Java  en  Madura  2064;  van  1874-1878  . . .  8462.  Uit  de 
Bnitenbezittingen  gedurende  het  eerste  tijdperk  1742, 
gedurende  het  tweede  2156.  Gemiddeld  keerden  per  jaar 
terug  op  Java  en  Madura  van  1869-1873 . . .  1958,  van 
1874-1878  .  • .  2376;  in  de  Buitenbezittingen  gedurende  het 
eerste  tijdperk  982,  gedurende  het  tweede  1449.  Voor 
de  Buitenbezittingen  kunnen  deze  opgaven  echter  niet  als 
volledig  beschouwd   worden. 

Ook  omtrent  de  te  Bjeddah  aangekomen  bedevaart- 
gangers bevat  het  verslag  opgaven. 


Brief  t»d  de  HH.  H.  Knottneros  en  T.  W.  6.  lemnann » 

Predikanten  te   Ambon, 

aan  de  Redactie  Tan  de  ,^KerkeLgke  courant.^' 

(Overgenomen  uit  de  i/Kerkelgke  courant"  van  13  Sept.  1879.) 


In  de  Kerkelijke  courant  van  22  Maart  11.  is  ait  rde 
Standaard^'  overgenomen  een  artikel  van  dr.  a.  w.  bboksvbld, 
bevattende  den  hoofdinhoad  van  hetgeen  dr.  a.  schbeibeh 
in  October  1878  op  de  algemeene  zendingsconferentie  te 
Londen  meedeelde,  en  later  in  het  Bazelsche  Missions- 
Magazin  plaatste,  omtrent  de  uitbreiding  van  den  Islam 
in  Nederlandsch  Oost-Indiê. 

Terecht  wijst  dr.  sohrbiber  op  den  voortgang  van  den 
Islam  in  Indië,  als  op  een  feit,  dat,  zoowel  uit  een 
politiek  als  uit  een  godsdienstig  oogpunt,  bedenkelijk  en 
gevaarvol  is. 

Over  de  oorzaken  van  dat  feit,  oordeelt  dr.  scureibsk 
echter  wat  al  te  vlug  en  vlngtig.  De  Hollanders  zelven 
verbreiden,  volgens  hem,  den  Islam,  door  hunne  neutra- 
liteitspolitiek, door  mohammedaansche  beambten,  en  vooral 
door  de  Maleische  taal  tot  offideele  regeeringstaal  te  maken. 
Inderdaad,  zoo  eenvoudig  is  de  oplossing  dezer  kwestie 
niet.  Waarheid  en  verdichting  is  in  dr.  schkeibbbs 
betoog  dooreengemengd.  Uit  enkele  op  zich  zelf  staande 
feiten  zijn  ten  onrechte  algemeene  gevolgtrekkingen  gemaakt. 
Omdat  b.  v.  enkelen  van  de  Battaks  dachten,  dat  de 
Hollandera  óók  mohammedanen  waren ,  beweert  dr.  S.,  dat 
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de  mohammedanen  op  Snmatra  de  Hollanden  beschouwen 
als  door  God  bestemd  om  den  Islam  te  verbieiden.  Doch 
zoo  onnoozel  zijn  de  mohammedanen  niet.  Getuige  Atjehl 
Omdat  wellicht  in  de  Battaklanden  het  Maleisch  een 
krachtig  hulpmiddel  tot  ,  voortplanting  van  den  Islam 
geweest  is,  concludeert  dr.  S.  dat  het  Maleisch  overal 
de  taal  van  den  Islam  is,  en  alleen  door  Hollanders  en 
door  mohammedanen  wordt  gesproken.  Wij  kunnen  ver- 
zekeren, dat  hier  op  de  Ambonsche  eilanden  het  Maleisch 
de  taal  is,  waarin  het  Christendom  wordt  gepredikt, 
en  die  door  duizenden  christeninlanders  gesproken  wordt. 
In  de  Minabassa  is  het  evenzoo. 

Doch  wie  over  de  uitbreiding  van  den  Islam  in  IndiS 
meer  wil  vernemen ,  dien  verwijzen  wij  naar  de  degelijke 
stukken  daarover  van  den  heer  J.  c.  neubdbnburo,  in 
de  rMededeelingen  van  het  Nederlandsche  Zendeling- 
genootschap'\ 

Wat  ons  thans  de  pen  doet  opvatten,  is  de  ongunstige 
voorstelling,  die  dr.  schbeibeb  geeft  van  den  zendings- 
arbeid  der  Hollanders,  en  van  den  toestand  der  christen- 
gemeenten op  de  Ambonsche ,  eilanden.  Het  verwondert 
ons  zeer,  dat  dr.  bronsveld  dit  niet  alleen  zonder  kritiek 
overneemt,  maar  zelfs  nog  het  goede,  dat  dr.  scheeibbb 
over  de  zending  in  de  Minabassa  zegt,  verzwijgt,  om 
alleen  te  wijzen  op  het  seminarium  te  Depok,  als  ware 
dit  de  eenige  zendingsarbeid,  die  ondersteuning  verdient. 

Dr.  sCHfiEiBEB  zegt  (Bas.  Miss.  Magaz.  Febr.  1879, 
bl.  66) :  /rofschoon  men  in  Holland  een  aantal  zendeling- 
genootschappen vindt,  die  allen  hun  arbeidsveld  in 
Nederlandsch  Indië  hebben,  zoo  blijft  toch  zeer  veel, 
dat  geschieden  moest,  ongedaan.  In  't  geheel  zijn  er 
omstreeks  50  HoUandsche  zendelingen,  die  tot  8  ver- 
schillende   genootschappen    behooren,    en   bijna  over  den 
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geheelen  archipel  verspreid  zijn,  -  maar  slechts  op  enkele 
plaatsen  hebben  zij  noemenswaardige  resultaten  verkregen. 
In  de  Minahassa  op  Celebes  zijn  de  resultaten  uitstekend, 
daar  zijn  meer  dan  40  duizend  christenen.  Maar  in  den 
geheelen  archipel  is  slechts  ééne  Minahassa ,  en  zelfs  d&ar 
is  het  juist  nu  ook  lang  niet  zooals  het  wezen  moest. 
Ook  op  Java  bevinden  zich  een  paar  gemeenten  met 
ruim  duizend  leden,  maar  in  verhouding  tot  de  ontzettend 
talrijke  bevolking  is  toch  nog  maar  weinig  tot  stand 
gebracht.  Eén  ding  intusschen  is  mij  volkomen  onbe- 
grijpelijk ,  waarom  namelijk  de  hoUandsche  genootschappen 
niet  beter  gezorgd  hebben  voor  de  belangrijke  christen- 
gemeenten op  de  Ambonsche ,  de  Kei-  en  Aroe-eilanden , 
op  Timor  en  Wetter,  welke  nog  als  overblijüselen  van 
vroegeren  zendingsarbeid  bestaan.  Deze  arme  christenen 
sijn  geheel  vergeten  en  verlaten;  op  verscheidene  eilanden, 
b.  V.  Wetter,  Dammer,  Tepa,  is  het  licht  des  Christendoms, 
dat  er  vroeger  ontstoken  werd,  weer  uitgebluscht ;  op 
andere  gaan  de  gemeenten  meer  en  meer  achteruit,  omdat 
het  geheel  ontbreekt  aan  geestelijke  verzorging;  de  menschen 
vervallen  weder  tot  hun  heidensch  b^geloof,  of  komen 
onder  den  invloed  van  het  mohammedanisme.  £r  zijn 
thans  op  deze  eilanden  nog  ongeveer  6000  christenen, 
maar  wanneer  men  ze  nog  langer  aan  zich  zelven  overlaat, 
zal  binnen  kort  ieder  spoor  van  hen  verdwenen  zijn, 
vooral  nu  zij  hun  laatste  geestelijk  voedsel  verloren 
hebben ,  doordat  de  HoUandsche  regeering  het  gebruik  van 
den  Bijbel  op  de  scholen  verboden  heeft.'' 

Ziedaar  alles  wat  dr.  S.  vermeldt  over  de  HoUandsche 
zending.  Wie  er  niet  meer  van  weet,  zal  er  uit  deze 
beschrijving  een  erbarmeUjk  denkbeeld  van  krijgen.  Wij 
kunnen  in  een  courant-artikel  geene  volledige  weerlegging 
van    deze    karikatuur    der    HoUandsche    zending    geven. 
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Wij  stippen  even  aan,  dat  in  de  Minahassa  geen  40 
maar  80  duizend ,  en  op  Java  tusschen  de  3  en  4  duizend 
inlandsche  christenen  zijn;  dat  op  Timor  en  omliggende 
eilanden  ten  dienste  der  christengemeenten  arbeiden: 
2  hulppredikers  op  Timor,  1  op  Botti,  1  op  Lettie  en 
een  zendeling  op  Savoe;  dat  op  de  Kei-eilanden  geene 
christenen  zijn,  en  dat  dus  de  verwaarloosde  toestand, 
waarvan  dr.  sohrbiber  spreekt,  alleen  bestaat  bij  de 
gemeenten  op  de  Aroe-  en  eenige  der  Ziftidwester-eilanden. 
£n  ook  deze  worden  van  tijd  tot  tijd  door  een  predikant 
bezocht  (zie  het  reisverhaal  van  ds.  schgorel  in  de 
^Mededeelingen  van  het  Nederlandsche  Zendelinggenoot- 
schap'^  dl.  22,  bl.  1.  en  volgg.)  Ook  wij  zouden  wenschen, 
dat  op  laatstbedoelde  eilanden  hulppredikers  of  zendelingen 
konden  geplaatst  worden. 

Maar  de  Ambonsche  eilanden!  —  wij  waren  verbaasd 
ook  deze  onder  de  verwaarloosde  en  van  geestelijke  ver- 
zorging verstokenen  genoemd  te  zien.  Ons  hoofddoel 
met  deze  regelen  is,  daartegen  vooral  met  nadruk  te 
protesteeren.  Dr.  schreiber  is  blijkbaar  geheel  onbekend 
met  den  toestand  hier.  Bedoelde  eilanden  (Amboina, 
Haroeko,  Saparoea,  Noessalaut)  vormen  met  Boano, 
Manipa  en  eenige  gemeenten  op  Ceram  en  Boeroe,  thans 
eene  afdeeling  der  Indische  protestantsche  kerk.  Die 
af  deeling  bevat  omstreeks  40  duizend  christenen  in 
82  gemeenten;  zij  is  in  8  onderafdeelingen  gesplitst. 
In  de  onderafdeeling  Ambon  zijn  2  predikanten,  tevens 
belast  met  het  toezicht  op  de  overige  afdeelingen,  waar 
7  hulppredikers  werkzaam  zijn,  die  ieder  geregeld  eenige 
keeren  's  jaars  de  gemeenten  in  hun  werkkring  bezoeken. 
Yoorts  is  te  Boematiga  de  zendeling  ltiuks.  Bovendien 
is  in  iedere  gemeente  een  inlandsche  godsdienstonderwijzer, 
die    catechisatie   en,    bij    ontstentenis    van   predikant  of 
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holpprediker,  ook  kerk  houdt.  In  alle  gemeenten  is 
iederen  Zon-  of  feestdag  ééns  of  tweemaal  Maleische 
godsdienstoefening,  en  op  de  meeste  plaatsen  is  de  opkomst 
in  de  kerk  zeer  goed.  Hier  op  Ambon  b.  v.  is  het 
aantal  kerkgangers  geregeld  tnsschen  600  en  900,  terwijl 
aan  het  avondmaal  telkens  minstens  800  deelnemen. 
Jaarlijks  honden  de  predikanten  en  hulppredikers  eene 
samenkomst,  ter  bespreking  van  de  belangen  der  gemeenten 
in  deze  af  deeling.  Wij  voegen  er  nog  bij,  dat  dit  alles 
geschiedt  op  kosten  van  het  Gouvernement.  Alleen  de 
inlandsche  godsdienstonderwijzers  worden  nog  grootendeels 
door  de  gemeenten  bezoldigd.  Het  Gouvernement  zorgt 
tevens   voor  de  school  in  iedere  gemeente. 

Natuurlijk  is  hier  in  de  wijze  van  arbeiden  en  in  den 
toestand  der  gemeenten  nog  veel  te  verbeteren.  Maar 
bet  medegedeelde  bewijst  voldoende,  dat  de  Ambonsche 
eilanden  alles  behalve  ontbloot  zijn  van  geestelijke  ver- 
zorging. 

Ambon,  3  Julij,  1879. 


Uit  het  Koloniaal  Terslag  yan  1879, 
Hoofdstak  in.    Eeredlenst, 

CHRISTELIJKE  GODSDIENST. 
a.    Protesiantsche  eeredienst. 


Predikanten^  enz.  Op  I  Julij  1878  waren,  blijkens 
het  vorig  verslag  (blz.  117),  6  van  de  85  predikanten  met 
verlof  buiten  Nederlandsch  Indië,  en  in  verband  daarmede 
onvervuld:  4  van  de  26  (1)  vaste  predikantsplaatsen  (Pama- 
kassan,  Palembang,  Bandjermasin  en  Ternate),  en  1  van 
de  2  plaatsen,  welker  aanwijsing  van  het  kerkbestuur 
kan  uitgaan.  Sedert  keerde  één  predikant  van  verlof  terug, 
en  werd  dientengevolge  in  de  vacature  te  Palembang 
voorzien.  Ook  de  standplaats  op  Madura  werd  vervuld, 
door  overplaatsing  derwaarts  van  den  predikant  te  Pon- 
tianak.  Te  Pontianak  kon  echter  niet  dadelijk  in  den 
dienst  worden  voorzien,  zoodat  op  31  December  1878 
S  vacatures  overbleven:  Pontianak,  Bandjermasin  en  Temate. 

De  standplaats  van  den  predikant  op  Madura  werd  van 
Pamakassan  naar  Sumanap  verlegd.  De  dienst  te  Temate 
werd  gedurende  eenige  maanden  vervuld  door  een  zende- 
ling van  het  Utrechtsche  zendelinggenootschap,  daartoe 
van  Halmaheira  overgekomen,  en  aan  wien  daarvoor  bij 
herhaling  eene  geldelijke  belooning  uit  's  lands  kas  is 
toegelegd.  Tegen  het  einde  van  het  jaar  moest  hij  echter 
weer  naar  zijne  standplaats  terugkeeren. 

(1)  Voor  de  twee  vooraaamste  ttandplaatseB  (Batefia  en  SoerabaQa)  eQu 
iwpcotievelfik  4  k  8  predikanteo  toegeitaaii,  en  2  Toor  elk  der  staod- 
plaataen  Samaimng  en  Ambowa. 
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Te  Depok  (Boitenzorg)  en  Koepang  (Timor)  bleven  halp- 
predikers  der  eerste  klasse  werkzaam.  De  halppredikers  te 
Benkoelen  en  Bontbain  legden  beiden  in  bet  eerste  semester 
1878  bun  dienstwerk  neder ,  de  een  tijdelijk,  en  de  ander 
voor  goed.  Ter  vervulling  van  de  definitieve  vacature  is 
onlangs  een  nieuwe  bulpprediker  uitgezonden ,  laatstelijk 
in  dienst  van  bet  Nederlandscbe  zendelinggenootscbap. 
Inmiddels  werd  in  Indie  bepaald,  dat  de  gemeente  te 
Bontbain,  zoolang  zij  een  eigen  leeraar  zou  moeten  missen, 
vier  malen  's  jaars  zou  worden  bezocbt  door  den  predikant 
te  Makasser,  en  de  overige  tot  den  werkkring  van  den 
bulpprediker    beboorende    gemeenten   twee  malen   's  jaars. 

Yan  de  1 8  reeds  vroeger  aangewezen  standplaatsen  voor 
halppredikers  %Ae  klasse  (ten  beboeve  van  inlandscbe 
Christengemeenten)  werd  de  laatst  onvervuld  geblevene 
(die  op  Letti  in  de  residentie  Amboina)  in  October 
1878  bezet  (1).  Overigens  werden  in  .1878  en  1879 
(Indisch  Staatsblad  no.  223  en  90)  nog  4  nieuwe 
standplaatsen  aangewezen:  Batjan  in  de  residentie  Ternate 
en  Sonder,  Amoerang  en  Tomobon  in  de  residentie  Menado. 
Bij  de  gemeente  op  Batjan  trad  in  functie  de  laatst 
uitgezondene  der  twee  candidaten,  die,  blijkens  't  vorig 
▼erslag,  hier  te  lande  ter  beschikking  van  de  Indische 
Begering  waren  gesteld,  en  ten  behoeve  der  gemeenten, 
beboorende  tot  het  ressort  der  drie  andere  plaatsen,  werden 
als  bnlppredikers  aangesteld  de  zendelingen,  die  er  tot 
dusver  in  dienst  waren  van  het  Nederlandscbe  zendeling- 
genootschap. 


(1)  Vroeger  waren  reeds  halppredikers  2de  klasse  geplaatst  op  7  andere 
plaatsen  in  de  residentie  Amboina  (8  op  het  eiland  van  dien  naam,  1  op 
Saparoea,  1  op  Haroekoe,  1  op  Noessalaat  en  1  op  Ceram),  2  in  de 
residentie  Timor  (1  op  Timor  en  1  op  Botti),  en  8  in  de  residentie 
Menado  (te  Langowan,  Tondano  en  A|jermadidi). 
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Het  aantal  inlandsche  kweekelingen  aan  sommige  der 
bedoelde  hnlppredikers  toevertrouwd  ter  opleiding  tot  voor- 
gangers of  catechiseermeesten,  bleef ^  behoudens  enkele 
mutatien  onder  de  personen ,  even  als  in  1877  ruim  een 
30 tal  bedragen. 

Kerkelijke  dienstreizen.  In  de  hieromtrent  be- 
staande regeling  kwam  weinig  verandering;  alleen  werd, 
in  verband  met  de  hooger  bedoelde  wijziging  in  de  stand- 
plaats voor  den  predikant  op  Madura^  bepaald  (Indisch 
Staatsblad  1878  no.  246),  dat  nu  voortaan  de  gemeente 
te  Pamakassan  zes  malen  's  jaars  een  herderlijk  bezoek  zou 
ontvangen ,  zoo  als  vroeger  die  te  Sumanap.  Verder  werd 
de  inlandsche  Christengemeente  van  Piroe  c.  a.  op  Ceiam 
in  Julg  1878  gebragt  tot  den  werkkring  van  den  hulp- 
prediker te  Waai  op  Amboina. 

Godsdienstonderwijs,  enz.  Ten  behoeve  van  17 
niet  met  vaste  godsdienstleeraren  bedeelde  plaatsen ,  dezelfde 
als  die  in  't  vorig  verslag  genoemd  (blz.  118  noot  1), 
werd  eene  som  van  hoogstens  ƒ  80  's  maands  beschikbaar 
gesteld  om  te  worden  aangewend  tot  het  verschaffen  van 
godsdienstonderwijs  aan  de  Protestantsche  jeugd. 

Ten  gevolge  van  de  reorganisatie  van  het  inlandsch 
onderwijs,  waardoor  de  inlandsche  schoolmeesters  in  de 
Molukken  opgehouden  hebben  tevens  godsdienstonderwijzers 
te  zijn,  waren  verschillende  gemeenten  in  de  residentie 
Amboina  verstoken  geraakt  van  geregeld  godsdienstonder.- 
wijs.  Om  nu  te  voorkomen ,  dat  dit  onderwijs  geheel  zon 
verloopen,  werd,  in  afwachting  der  aanstelling  van 
behoorlijk  opgeleide  inlandsche  catechiseermeesters,  bij 
een  Indisch  besluit  van  13  Junij  1878  een  voorloopige 
maatregel  genomen,  hierin  bestaande,  dat  met  bedoelde  taak 
bij  een  zestal  Christengemeenten  op  Amboina,  Saparoea 
en  Ceram  werden  belast  (eerst  voor  het  tweede  semester 
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1878  en  later  voor  het  geheele  jaar  1879)  eenige  daartoe 
geschikt  bevonden  gewezen  inlandsche  schoolmeesters^ 
onder   genot  eener  toelage  van  /  16  ^  /  26  's  maands. 

De  jaarl^'ksohe  snbsidiën  voor  kerkelijke  doeleinden 
werden  op  nienw  soo  veel  mogelijk  verminderd,  en  nieuwe 
versoeken  van  gemeenten,  die  tot  nog  toe  zoodanig  sabsidie 
niet  ontvingen,  afgewezen.  Alleen  werd  aan  den  kerkeraad 
te  Willem  I,  wegens  den  bijzonderen  toestand  der  ge- 
meente aldaar,  als  bijna  geheel  uit  militairen  bestaande, 
eene  som  van  /  108  in  eens  toegestaan  voor  de  aan- 
schaffing van  verschillende  benoodigdheden. 

Als  bijdrage  in  de  kosten  der  stichting  van  een  eigen 
kerkgebouw  voor  de  Protestantsche  gemeente  te  Padang, 
werd  aan  den  kerkeraad  aldaar  uitbetaald  de  voor  dat 
doel  bij  de  begrooting  van  1879  toegestane  som  van 
/  6600    (verg.  vorig   verslag  blz.   118). 

Zendelingen.  Aan  de  twee  zendelingen  der  Utrecht- 
sche  zendingvereeniging,  die  zich  op  Nieuw-Guinea  en 
Halmaheira  gevestigd  hadden,  doch  op  wier  aanvrage 
om  vergunning  tot  uitoefening  van  hun  dienstwerk, 
blijkens  het  medegedeelde  in  't  vorig  verslag,  nog  niet 
was  beschikt,  is  sedert  die  vergunning  verleend. 

In  de  Battaklanden  (Sumatra)  werd  aan  een  drietal 
personen,  allen  in  dienst  van  het  Bijnsche  genootschap, 
eene  toelating  als  zendeling  verleend.  Een  hunner,  wien 
in  1876  de  uitoefening  van  het  zendingwerk  in  het 
Battaksche  landschap  Pangaloan  was  vergund,  kreeg  nu 
verlof  om  zgn  werkkring  over  te  brengen  naar  den 
nieuwen  zendingpost  Bahal  Batoe  in  de  nabijheid  van 
Toba;  de  andere,  tot  dus  ver  nog  niet  in  het  bezit 
eener  toelating  als  zendeling,  kreeg  de  vereischte  ver- 
gunning voor  Silindong  en  Sipoholon,  en  een  derde, 
vroeger  op  Nias  werkzaam,  voor  Silindong  alleen.    Voor 
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den  laatstbedoelde  dagteekent  die  ▼eigannmg  eent  vaa 
1879  (1). 

Op  Java  bragt  een  vroeger  te  Tagal  werkzame  zende- 
ling van  de  Nederlandsche  gereformeerde  zendingvereeniging, 
met  toestemming  van  de  Begering,  zijn  werkkring  over 
naar  de  residentie  Bagelen,  terwijl  een  in  1876  aangekomen^ 
maar  nog  niet  als  zoodanig  toegelaten  zendeling  van  de 
Nederlandsehe  zendingvereeniging  vergunning  verkre^  om 
zijn  dienstwerk  uit  te  oefenen  in  de  afdeeling  Madjalengka 
(Gheribon).  In  het  hegia  van  1879  verkre^  een  zendeling 
der  Doopsgezinde  zendingvereeniging  toelating  in  de 
residentie  Japara.  Bovendien  werd  tot  wederopzeggens 
vernieuwd  de  in  1877  aanvankelijk  slechts  voor  één  jaar 
verleende  vergunning  aan  een  zendeling  van  het  Java-comité 
om  zijn  dienstwerk  uit  te  oefenen  in  sommige  gedeelten 
der  residentie  Batavia,  namelijk  in  de  afdeelingen  Stad 
en  voorsteden  en  Meester-Gomelis,  op  het  eiland  Onrust 
en  op  de  reede  van  Batavia. 

Art.  128  van  het  Begeringsreglement  vond  almede 
toepassing  ten  opzigte  van  een  gewezen  zendeling  van  het 
Bijnsche  genootschap,  laatstelijk  in  de  Znider-  en  Oester- 
afdeeling  van  Borneo  (te  Kwala  Kapoeas)  werkzaam,  die 
van  de  Begering  vergunning  vroeg  en  verkreeg  (November 
1878)  om  als  directeur  op  te  treden  van  het  seminarie 
voor  de  vorming  van  inlanders  tot  zendelingen  of  evange- 
listen (2),  kort  te  voren  (in  Augustus)  te  Depok  (Buitenzorg) 


(1)  Aan  de  in  Silindong  gevestigde  xendelingen  deed  de  Indische  Regering 
eene  dankbetoiging  toekomen  wegens  de  goede  diensten ,  die  ty  beweien 
hadden  bQ  gelegenheid  van  den  militairen  togt  naar  Toba  in  den  aanvang 
van  1878.  Tevens  werd  hun  eene  som  van  ƒ  1000  geschonken  als  ver» 
geeding  voor  de  bnitaogewone  aitgavea ,  waartoe  a|{  lich ,  door  de  voorgevallen 
gebeortenissen ,  genoopt  hadden  gesien. 

(2)  Van  deie  particoliere  inrigting  was  laatstel|)k  sprake  in  het  verslag 
Tan  1876  bis.  2. 
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geopend,  aanvankelgk  met  4  Dajaksche  joBgelingen,  die 
reeds  te  Kwala  Kapoeas  onder  de  leiding  van  bedoelden 
zendeling  waren  geweest. 

Het  plan  yan  het  Nederlandsche  zendelinggenootschap , 
om  zich  geleidelijk  van  het  bestuur  der  Christengemeenten 
in  de  Mioahassa  te  ontdoen ,  heeft  onlangs  verdere  uit« 
voering  erlangd  door  het  ontslag  van  een  Stal  zendelingen, 
die,  zoo  als  hooger  gezegd  is,  als  hulppredikers  2de  klasse 
in  's  Oouvemements  dienst  overgingen.  Ook  de  overdragt 
aan  het  Oouvemement  van  een  gedeelte  der  scholen  wordt 
voorbereid  (1). 

Omtrent  het  zendingwerk  op  Java  wordt  berigt,  dat 
het  aantal  bekeerlingen  over  't  algemeen  gering  blijft. 
Statistieke  of  andere  bijzonderheden  omtrent  de  inlandsche 
Christengemeenten  of  het  werk  der  evangelisatie  aldaar 
worden  overigens  in  de  uit  Indie  ontvangen  gegevens  voor 
dit  verslag  niet  of  schaars  aangetroffen.  Slechts  omtrent 
de  Preanger  regentschappen  vindt  men  vermeld,  dat  het 
getal  bekeerlingen  eenigszins  toenam ,  en  omtrent  Japara , 
dat  door  een  inlandschen  evangelist,  die  twee  Christen* 
gemeenten  (in  Joana  en  Japara)  onder  zijne  leiding  heeft. 


(1)  Het  Nederlandsche  lendelÏDggenootschap  heeft  thans  in  de  Minahassa 
BOg  4  sendelingen  in  dienst,  waarran  één  echter  is  aangeechreren  om  b(j 
het  Goavenement  mede  aanzoek  te  doen  om  in  zijn  werkkring  (te  Ratahan) 
aene  plaatasg  als  hnlppfedlker  te  erlangen;  twee  zQn  Terbonden  aan  de  door 
het  genootschap  in  stand  te  houden  kweekschool  te  Tanawangko,  welke 
hestemd  is  om  zooveel  doenljjk  die  scholen ,  welke  niet  aan  het  Gouvernement 
cnrergedragen  zullen  worden,  van  onderwazen  te  voorzien;  terwijl  eindel^k 
eett  reeds  bejaarde  zendeling  (te  Koemelemboeay)  door  het  genootsèhap  nog 
wordt  in  dienst  gehouden  om  belast  te  blfjven  met  de  zorg  voor  een  klein 
getal  gemeenten  in  de  nabQheid  zfjner  standplaats.  Overigens  komen  -  zoolang 
het  Gouvernement  hunne  bezoldiging  niet  overneemt  -  nog  een  SOtal  inlandsche 
hnlpzendelingen  of  helpers,  benoodigd  voor  de  geregelde  bediening  der  gemeenten, 
ten  laste  van  het  genootschap.  De  school  ter  vorming  van  dit  hulppersoneel, 
te  Tonu>hon  gevestigd  geweest,  b  inmiddels  door  het  genootschap  reeds 
opgeheven.  [Zie  omtrent  dese  noot  eene  aanteekening  onder  de  Varia,  blz.  331.  N.] 
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iii  Joana  alleen  reeds  668  bekeerlingen  waren  gemaakt. 
Wat  omtrent  de  erangelisatie  in  de  bnitenbezittingen  is 
vernomen ,  heeft  reeds  in  hoofdstak  G  eene  plaats  gevonden , 
waar  o.  a.  omtrent  den  zendingarbeid  onder  de  Battaks 
op  8amatra,  de  Dajaks  op  Bomeo,  de  Alfoeren  op 
Halmaheira  en  de  Papoea's  op  Nienw-Gainea  het  een  en 
ander  voorkomt  op  blz.  15,  21  en  29.  Aangaande  de 
Christengemeenten  in  de  Minahassa  is  hier  nog  aan  te 
teekenen^  dat  zij  in  1878  een  duizendtal  leden  wonnen  (l), 
en  dat  het  getal  der  gedoopte  kinderen ,  nagenoeg  allen 
van  Christenoaders,  ruim  4000   beliep. 

Door  het  Nederlandsche  zendelinggenootschap  werden 
bedenkelijke  gevolgen  voor  de  rost  onder  de  bevolking  in 
de  Minahassa  gedocht  van  de  Boomsch-Katholieke  pro- 
paganda in  dat  gedeelte  der  residentie  Menado»  Een 
ingesteld  onderzoek  heeft  echter  den  indmk  gegeven,  dat 
den  pastoor,  wiens  bezoekreizen  aan  de  zendelingen  aanstoot 
gegeven  hadden,  geene  overschrijding  van  zijne  bevo^heid 
kon  worden  ten  laste  gelegd.  Wel  had  hij,  tijdens  een 
verblijf  van  ruim  twee  maanden  in  de  Minahassa  (in  het 
najaar  van  1878),  zoowel  ter  hoofdplaats  als  op  enkele 
punten  in  de  binnenlanden,  waar  Boomsch- Katholieken 
onder  de  bevolking  worden  aangetroffen ,  wederom  zoowel 
volwassenen  als  kinderen  gedoopt,  maar  de  gedoopten 
waren  heidensche  Alfoeren  of  kinderen  van  Boomsch- 
Katholieke  ouders,  en  de  doop  geschiedde  slechts  op 
uitdrukkelijk  verzoek  van  de  bekeerlingen  of  van  de  ouders 
der  kinderen.  Ook  hadden  noch  de  inlandsche  hoofden, 
noch  de  bevolking,  zich  te  beklagen  over  de  wijze,  waarop 
de  geestelijke  zijn  dienstwerk  had  uitgeoefend.    Intusschen 

(1)  Het  getal  gedoopte  ▼olwaaaenen  moet  in  het  troepen  jaar  in  de 
MinahaBM  hebben  bedragen  929 ,  dat  der  aangenomen  lidmaten  774  en  dat 
der  kerkeiyk  ingeiegende  hnwelQken  898. 
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viel  het,  Inidens  de  rapporten  der  controlears  in  de  betrok- 
ken districten  Menado  en  Tondano ,  niet  te  ontkennen,  dat 
de  geestelijke  in  de  kenze  zijner  helpers  (voor  het  geven 
van  catechetiBch  onderwijs)  niet  altijd  gelnkkig  was  geweest, 
daar  het  gehalte  dier  lieden  geen  waarbojrg  scheen  op  te 
leveren,  dat  zij  zich  steeds  van  ongeoorloofde  pressie  zouden 
weten  te  onthouden*  Yoor  inmenging  van  het  bestnnr 
bestond  echter  geen  aanleiding,  zoolang  deze  helpera 
(goeroes)  zich  in  hnn  bekeeringswerk  van  geen  strafbare  mid« 
delen  bedienden,   (Hierover  een  woord  onder  de  Yaria.  N.) 

2.     Boomsch-Katholieke  eeredienst. 


Geestelijken.  De  20  van  landswege  bezoldigde  geeste- 
lijken  waren  bij  het  einde  van  1878  met  nog  4  anderen 
(buiten  bezwaar  van  den  lande)  werkzaam  op  de  navolgende 
standplaatsen : 


STANDPLAATSEN. 


PAstoon. 


Ooder- 
ptstoon. 


Halp- 
prietten, 


Te 


BsUvu 

Cheribon 

SamsnDg 

AmbanwB 

Soenbma 

pjokjokarta 

Phdang 

Deli  (Siim&tn*8  Oottkntt)... 

Soeogeitlan  (Banka) 

Larantoeka  (Floret) 

Naomeri  (Flores) 

Te 


w 


8 


1 

» 


11 


8 


4 
1 
2 
1 
4 
1 
8 
1 
2 
8 


24 


(«)    Den  geetteigke  ie,  als  binebop,  tefens  het  beofd  der  mimie. 


soo 


Drie  nieawe  geestelijken  kwamen  in  het  ai^oopenjaar 
uit  Nederland  aan,  terwijl  er  twee  van  de  aanwezigen 
naar  Eoropa  terugkeerden:  een  met  verlof  wegens  ziekte 
en  de  ander  na  verkregen  eervol  ontslag.  (Beiden  kwamen 
op  reis  te  overlijden). 

In  het  eerste  semester  van  1879  vertrok  een  der  24 
geestelijken  met  verlof  naar  Europa ,  doch  inmiddels  waren 
er  2  nieawe  aangekomen. 

Aan  den  geestelqke  der  blykens  't  vorig  verslag  inge- 
stelde nieawe  statie  Samatra's  Oostkust»  werd  in  Mei  1879 
(Indisch  Staatsblad  n^.  160)  Medan,  in  plaats  van  Ddi, 
als  standplaats  aangewezen. 

Kerkelijke  dienstreizen.  De  vaste  dienstreizen 
der  verschillende  geestelijken  werden  in  1878  zooveel 
mogelijk  overeenkomstig  de  bestaande  bepalingen  verrigt. 
Te  Atjeh,  waarheen  jaarlijks  vier  kerkelijke  dienstreizen 
op  's  lands  kosten  kannen  ondernomen  worden  (Indisch 
Staatsblad  1874  n^.  2S7),  wisselden  weder,  even  als  in 
1877,  de  geestelijken  van  Padang  elkander  af,  zoodat 
er  voortdurend  één  hanner  werkzaam  bleef.  De  in  H  vorig 
verslag  bedoelde  tijdelijke  uitbreiding  der  vaste  dienst* 
bezoeken  te  Buitenzorg  (die  hare  aanleiding  vond  in  het 
groot  aantal  der  aldaar  aanwezige  -  uit  Atjeh  geëva- 
cueerde -  militairen)  werd  verlengd  tot  ultimo  1879. 

In  de  eerste  helft  van  1879  (Indisch  Staatsblad  n^  184 
en  160)  zijn  de  vaste  dienstbezoeken  gereld,  welke  tot 
den  werkkring  behooren  van  den  geestelijke  in  elk  der 
kort  te  voren  (zie  het  vorig  verslag  blz.  119)  ingestelde 
nieuwe  statiën  Gheribon  en  Snmatra's  Oostkust. 

Krachtens  bijzondere  magtiging  werden  in  1878  op 
's  lands  kosten  kerkelijke  dienstreizen  gedaan :  naar  de 
residentien  Samarang,  Soerabaija,  Djokjokarta  en  Hagelen 
door  het  hoofd  der  missie,  en  naar  de  gewesten  Lampong- 
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8che  districten,  Celebes  en  onderhoorigheden ,  Menado, 
Amboina  en  Ternate  door  andere  geestelijken.  Timor- 
Koepang  en  Billiton  konden  in  1878  niet  worden  bezocht. 

Oodsdienstonderwijs,  enz.  De  kerkelijke  dienst 
en  het  godsdienstig  onderwijs  bleven  op  denzelfden  voet 
geregeld  als  vroeger  is  opgegeven.  Aan  hetgeen  deswege 
in  de  beide  vorige  verslagen  werd  aangeteekend ,  valt 
nog  slechts  toe  te  voegen,  dat  door  een  der  geestelijken 
van  Batavia  eenmaal  's  maands  ook  dienst  gehouden  wordt 
in  de  militaire  school  te  Meester-Gomelis  en  in  het 
reconvalescenten-gesticht  te  Kampong  Makasser. 

Sabsidien  ter  bezoldiging  van  koster  en  organist 
werden  in  1878,  tot  een  gering  bedrag,  alleen  toe- 
gekend aan  de  gemeenten  van  Soerabaija,  Ambarawa, 
Padang  en  Soengeislan. 

Kerkgebouwen.  Een  voorstel  van  de  Indische 
Begering,  om  tot  bestrijding  der  kosten  van  vemieawing 
van  het  kerkgebouw  te  Batavia,  die  op  f  84,000  waren 
geraamd,  en  waarvoor  een  bedrag  van  f  18,000  bijeen 
verzameld  was ,  een  gelijk  bedrag  ten  laste  der  begroeiing 
te  brengen,  werd  hier  te  lande  vooralsnog  niet  voor 
inwilliging  vatbaar  geoordeeld  (Junij  1879),  omdat  niet 
aan  al  de  vereischten  voldaan  scheen,  welke  indertqd 
(zie  laatstelijk  het  verslag  van  1872  blz.  06)  door  het 
Opperbestuur  voor  de  toekenning  van  dergelijke  gouveme- 
ments  subeidien  zyn  aangewezen,  en  omdat  niet  genoegzaam 
gebleken  was ,  dat  aan  het  voorgedragen  subsidie  werkelijk 
behoefte  bestond. 

Statistiek.  De  hier  volgende  opgaven  zijn  door 
den  kerkvoogd  verstrekt. 


MBD.  K.z.e.  xzm.  14 
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STATIËN. 


Iste  statie  Batom  . , 
2de     •    SemanDg, 


Sde      •    Soeraba||a 

4de      •     Djo^'okarta 

6de      n    Ambarawa 

6de     •    CheriboD 

7de      •     PadaDg. 

Atjeh 

8ste     «    Medan  (Samatra*B  Oost- 
kust)  

9de     •    Soengeislaii  (Baoka). . . . 

Palembang 

Rioaw 

Wester-afdeeliog  van 
Boneo 

Laraotoeka  (Flores) . . . . 

Celebes  sd  onderhoorig- 
bedeo  

Maomeri  (Flens)  . . .  • . 

Menado  .  •  •  •  • 

Amboiaa 

Ternate 


10de 


11de 


1949 

226 

1990 

154 

1870(<r) 

190 

1894(/^) 

69 

651 

138 

886 

29 

585 

104 

170 

114 

t(*) 

t 

480 

72 

60 

9 

28 

1 

126 

20 

4988 

146 

41 

8 

t 

476 

2068 

ia 

616(0 

o 

82 


8 


70 
52 
58 
39 
26 
9 
82 
10 

t 
t 
t 
t 

t 
22 

t 
t 

t 
t 
t 


82 
10 
26 

7 
9 
2 

7 


10 


6 

1 

t 
10 

t 
t 


(«)    Hieroader  oiet  de  militairen,  maar  wel  bnnne  vroawen  en  kinderen , 
voor  seover  zQ  den  Roomsob-Katholieken  godsdienst  belgden. 

{h)    Wegens  de  aanbondende  mntatien  onder  de  militairen  kan  bet  aantal 
eommnnicanten  onder  ben  niet  met  naauwkenrigbeid  worden  opgegeven. 

(0)    Hieronder  160  sebepelingen . 

(iQ    Hieronder  de  Roomscb-Katbolieke  papillen  van  Oombong. 

{ê)    Waar  een  f  is  ingevnld,  ontbreken  de  opgaven. 

(/)    De  gedoopten  iQn  bQna  nitsloitend  Alfoeren,  die  met  hnnne  buis- 
gesinnen  van  bet  heidendom  tot  bet  Cbristendom  t\jn  overgegaan. 

[Zie  Varia.  N] 


DAGBOEKEN,  VERSLAGEN  EN  BRIEVEN 

UIT  DE  ZENDING. 


RESIDENTIE  PASOEEOEAN  (apdeblino  halang). 

Verslag  yan  de  inlandsche  zendingschool  te  Swaroe , 

over  het  jaar  1878.  (1) 

I.     Aantal  leerlingen. 


Aaawezig 

op 
1  Juiaary. 


a« 


J' 
53 


87 


Gedurende 

het 
renlagjaar 
bü^komen 


h. 


5 


m. 

8 


Totaal. 


e. 


ii 


m. 
46 


waaronder 

gratis 
leerlingen. 


d. 


è 


m. 
46 


Gedurende 

het  ?erslag- 

jaarvan 

de  sehool 

aijsegaan. 


e. 


4 


m. 
2 


Hier?an 

hebben  min- 

derdanljaar 

de  uhool 

bezocht. 

.  /• 

j.         m. 
Oeene. 


Aanwetig 

op 
1  Deoemb. 


.    9' 

1.  .     m. 

54         43 


II.     Aantal  leerlingen  ^  dat  gedurende  het  verêlagjuar 

de  eeiool  verlaten  heefU 


Uit  de  roor- 
bereidiagtklane. 

üit  de 
2e  klasM. 

Uit  de 
8e  klasse. 

Totaal. 

Geene. 

j.          m. 
1       Geene. 

i-    "% 

j.          m. 
4            2 

in.  AMi 

d  leerlingen,  t 

zaniaezig  op  SI  December. 

In  de  voor- 
bereidingaklane. 

In  de 
2ek]ane. 

In  de 
3e  klasse. 

Totaal. 

1*9         80 

j.          m. 
12         11 

j.           m. 
13          3 

i.           m. 
U         43 

(1)    Het  hier  folgeode  vertlag  word  ingediend  by  de  Regering.    De  rorro 
is  aldus  voorgeschreven. 
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lY.     Ouderdom   der    leerlingen,    die   de   seiool 
gedurende  het  verslagf'aar  bezochten. 


Van  5-8  jatt. 

J.  m. 

19         19 


Vul  9-12  jaar. 

folD. 
SI 


Van  13-16  jaar. 


i-8 


m. 
6 


Van  17-20  jaar. 


m. 
Geene. 


TotaaL 


i-8 


46 


V.     Aantal  leerlingen  ^  dat  gedurende  het  verslagjaar 
de  êehool  6eeecht,  naar  den  stand  der  ouders. 

dantal  Onderen  van: 


Ambtenaren  en 
Muienl^'ken. 


J< 


CJeene* 


Minderen* 


is 


m. 
i6 


Vreemde 
oostorÜDgen. 

j.  m. 

Qeene. 


TotaaL 


58         46 


VI.     Schoolverzuim. 


Aantal  dagen  van  het  verslagjaar. 


Gadarende  welke 
oadenrga 
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Gedurende  welke 

de  leeriingen  onder- 

wgi  hadden  kannen 

ontvangen. 

6. 


288S2 


Gedaiende  welke  de 

leerlingen  de  lenen 

hebben  Tennimd. 


4146 


Verhouding  Tan  het 
totaal  in  kolom  e  tot 
het  totaal  in  kolom  h. 


All  1  tot  7. 


VTL 


personeel  op  ultimo  December 
werkzaam. 


Onderwqian  der  late  klane. 

Niet  in  eene 

kweekschool 

opgeleid. 

Geene* 


In 

kweekadiool 
opgeleid. 

GeenOa 


der 
SdeUaue. 

Geene. 


Qnderwfj: 
der 
8de  klame. 


Kwe^c- 


Db  onderwijzen,  waarvan  6  als  kweekelingen  vermeld, 
omdat  zq  nog  niet  aan  het  examen  voor  hulponderwijzer 
voldeden,  heeken: 


305 


JOAS  KBÖM6,  K&ÖMd  8ëT^6,  MANGOBN  HTTÖ,  BLIB^ 
8QtIIllA5,   ICABKOSB  DIPd    en    BéN6j6    DJ08SP. 

J0A8  KBÓKÖ  en  k&6m6  sér^ö  gaan  uitstekend  met  kinderen 
om,  verhalen  .boeiend  en  onderscheiden  sich  door  han 
kennis  van  taal  en  volk. 

Mavgobn  mitö  is  han  mindere  in  kennis  en  geschiktheid, 
schoon  bezield  met  veel  ijver  en  goeden  wil. 

Elipas  soLBiMANy  vcel  jonger  dan  de  drie  genoemden , 
die  met  goed  gevolg  examen  deed  voor  halponderwijzer, 
belooft  een  knap  en  zeer  geschikt  onderwqzer  te  worden. 

Mabkois  DiFöy  de  eenige  die  nog  ongehuwd  is,  is 
niet  zoo  ving  en  wakker,  hoewel  niet  van  aanleg  misdeeld. 

BéKóJÖ  DJOSBP  is  nog  de  minste,  maar  hij  is  ook  de 
jongste  kweekeling,  en  gaat  goed  vooruit. 

Allen  verlangen  examen  te  doen. 

YIII.     Mutatiën,  enz. 

Het  onderwijs  op  school  wordt  door  en  onder  toezicht 
van  den  zendeling  gegeven. 

IX.     Beêehfijvmg  van  het  onderwys,  enz. 

Spreek  oefeningen.  Het  opnoemen  van  de  voorwerpen 
in  school,  in  huis  en  daar  buiten;  het  benoemen  van 
meé  te  brengen  voorwerpen;  het  opgeven  van  den  vorm, 
de  stof,  de  kleur  en  de  onderdeelen,  in  korte  volzinnen 
in  't  Javaansch  (Kr6mó  en  Ngoko)  en  in  *t  Maleisch. 

Bekenen.  Tellen  van  voorwerpen  of  van  gekleurde 
balletjes;  uit  *i  hoofd  rekenen  met  benoemde  getallen. 
CSjferen  op  't  bord:  de  vier  hoofdregels  met  geheele 
benoemde  getallen. 

Lezen:  Javaansch  en  Maleisch.  Oefeningen  op 't  bord 
van  letters,  klanken  en  woordjes.  Gemakkelijke  en 
moeilijker  boekjes.  Overbrengen  van  't  Javaansch  in 
^t  Maleisch  en  omgekeerd.     Dictee.    Yqphalen.    Opstellen. 

MKo.  11.Z.0.  xxin.  14* 
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Brieven.  Waar  't  kan,  de  leesoefeningen  steeds  met 
schrijfoefeningen  -  Javaansch  en  Lat^nsch  karakter  - 
verbonden. 

Aardrijkskunde.  Sjmthetisch:  bq  de  school,  't  school- 
erfy  de  desa  aanvangende,  tot  de  kennis  van  het  eiland 
Java  zich  bepalende. 

Zang.  Het  ringen  van  kleine,  toepasselijke  school- 
liederen. 

Besultaten  van  het  onderwijs  nog  zeer  lattel.  Alles 
is  hier  nog  in  wording.  Een  schoollocaal  is  in  aanboaw. 
De  zoogenaamde  onderwijzers  hebben  zelven  nog  veel 
leiding  noodig.  De  kinderen  bezoeken  doo^aans  de  school 
veel  te  kort.  Desniettemin  onderscheidt  zich  de  jeugd 
te  Swaroe  aanvankelijk  door  ordelijker  en  zindelijker 
kleeding,  door  meer  vrijmoedigheid  en  beleefdheid  en  door 
eenige  wakkerheid  en  heiderheid  van  bevatting.  Een  en 
ander  valt  min  of  meer  in  't  oog  als  men  de  kinderen 
van  andere  dèsas  leert  kennen. 

Openbare  les  werd  niet  gehouden. 

Straffen  werden  niet  opgelegd. 

Door  het  uitdeelen  van  pryzen  en  het  geven  van 
kinderfeesten  werd  belangstelling  in  't  onderwijs  bevorderd 
€n  het  getrouw  schoolgaan  in  de  hand  gewerkt. 

X.     Toeêtand  der  leermiddelen  y  enz. 

Gebruikt  werden  de  schoolboeken  ter  landsdrukkerij 
verkrijgbaar.  Enkele  zeer  gewaardeerde  leer-  en  leesboeken 
waren  daar  echter  sedert  lang  reeds  uitverkocht  en  werden 
niet  wéér  herdrukt. 

Verder  werden  gebruikt: 

fEidoeng",  door  c.  foensen,  Javaansche  liederen. 

f  Boekoe  adjaran  baroe",  door  w.  hoezoo. 

jrTjarakan  anjnr",  9  ^ 
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Kaarten  van  de  desa,  van  de  Besidentie  Pasoeroean 
en  Tan  Java. 

Een  globe. 

Een  teliaam. 

Yonnleerfigoren. 

JavaanBche  en  Maleische  echrijfvooibeelden. 

Meobilair:  82  Amerikaanache  schoolbétnken,  8  schod- 
braden,  l   kast. 

Aan  meer  schoolbanken  bestaat  behoefte,  maar  er  adjn 
geen  fondsen  voor. 

XI.      Ibeêtand  van  iet  tehootgAonw,  enz. 

Miet  aanwezig.  Er  wordt  schoolgehonden  in  de  voor- 
huizen van  een  paar  inlanders ,  daartoe  bereidwillig 
afgestaan. 

Het    in    aanbouw   zijnde   schoolgebouw    is  halverwege 

opgetrokken.     De  zendeling    doet   zijn  uiterste  best   om 

meerdere  fondsen  te  verkrijgen  ter  voortzetting  van 
den   bouw. 

Voor  de  opgave, 

(V.  g.)  J.   JUtlBÜBE, 
Zendeliog  ?»ii  het  Ned.  Zend.  Genootaclitpu 
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DE  ZENDINQWETENSCHAP. 


Oyer  Zendlngwetenschap»  door  Dr.  J.  J«  Prins. 

Op  de  Jaaryergadering  van  het  Nederlandsche  Zendeling- 
genootschap te  Rotterdam  was  onlangs  aan  de  orde  de  Yraag: 

f  Welke  is  de  omvang  yan  de  zendingwetenschap? 

f  Welke  zijn  de  eischen  in  haren  beoefenaar  P' 

Men  had  mij  nitgenoodigd  om  de  bespreking  yan  dit 
belangrijk  onderwerp  eenigermate  in  te  leiden^  en  was 
daarna  welwillend  genoeg  om  mij  te  verzoeken^  dat  ik  het 
toen  gesprokene  zou  afstaan  voor  deze  Mededeelingen. 
Hetgeen  ik  gezegd  heb  kwam  ongeveer  hierop  neder: 

Ér  wordt  hier  gesptoken  van  #de  zending  wetenschap"; 
maar  in  eigenlijken  zin  bestaat  zij  tot  op  dezen  dag 
nog  niet.  Zij  is  nog  slechts,  zooals  onze  naburen  plegen 
te  z^gen,  fim  Werden  hegiiSen"  Wel  is  de  zending 
aedert  lang  en  bij  toeneming  aan  de  wetenschap  bevor- 
derlijk geweest  f  en  heeft  zij  op  hare  beurt  op  velerlei 
gebied  de  resultaten  der  wetenschap  zich  ten  nutte  gemaakt, 
gelijk  er  over  haar  ook  veel  wetenschappelijk  waars  gee^  is. 
Maar  daardoor  is  nog  /rde  zendingwetenschap/'  welke  althans 
dien  naam  verdient  te  dragen,  niet  in  het  leven  geroepen. 
Zij  is  nog  slechts  in  hare  geboorte,  en  ik  durf  wel 
verzekeren,  dat  er  nog  jaren  en  jaren  zullen  voorbijgaan, 
eer  zij  voldragen  ter  wereld  komt,  om  van  dat  tijdstip 
af  allengs  op  te  wassen  tot  volkomenheid.  Zie  ik,  zoo 
jsprekende,    voorbij,    dat    sohleibrmacbbe   haar  reeds  in 
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njne  f  Eurze  DanteUang  des  TheoL  Stadiams''  eene  plaats 
heeft  aangewezen  P  dat  icuuruko  onder  ons  haar  onder  den 
naam  van  f  Apoetoliek''  heeft  opgenomen  in  zyne  Praktische 
Godgeleerdheid?  dat  b^'na  alle  Theologische  Ëncyolopsodiên 
haar    uitdrakkelijk    vermeiden  en  bh&bnpbuchtsr  haar  in 
zijne   Praktische  Theologie  zelfs  heeft  YÓóraan  geplaatst? 
Maar   wat   beteekent   dit  alles ,     waar   van  f  de  zending* 
wetenschap''  sprake  is?    Die  weidsche  benaming,  na  eenmaal 
in  gebruik,    duidt    toch   zeker   wel   iets   meer   aan    dan 
enkel  een  onderdeel  der  evangelische  of  kerkelijke  practijk, 
meer  dan  een  bloot  aanhangsel  tot  de  EncyclopiBdie,  meer 
dan  christelqke   Halientiek,    zooals    doeobs   haar  noemt. 
fZendingwetenschap"   omvat  alles,    wat   met  het   groote 
werk    der   zending   onder  niet-christelijke   volken,  onder 
mohammedanen  en  heidenen,  Indiërs,  Ghineezeni  Arabieren 
en  wie  ik  meer  zou  kannen  noemen,  in  betrekking  staat. 
Ik  laat   hier  hetgeen    men    als  de   finwendige'*  zending 
pleegt  aan    te   duiden  onaangeroerd   en  spreek   ook   van 
de   toebrenging    der  Joden  niet,    die    doorgaans    midden 
onder    christenen  woonachtig  z^n.     Maar    zelfis    b^    die 
noodzakelijke  beperking,  welk  een  wijd  uitgestrekt  veld  van 
beschoawing  en  onderzoek   blijft  er  voor   da  zendingwe- 
tenschap over!     Waar  zijn  hare  grenzen?     Wat  er  onder 
al   die  niet-christelijke  volken  en   volksstammen  in  Azië 
en  Afrika,  in  Amerika  en  Australië,  ja  ook  in  Europa, 
sedert  eeuwen  gearbeid  is  tot  uitbreiding  van  het  Christen- 
dom;   wat    daartoe    in    onze    dagen  door   verschillende, 
ten    deele   zeer    niteenloopende,    genootschappen  en  ver- 
eenigingen    gedaan    wordt,    op   wat    wijze    en  met  welk 
gevolg;   wat    daar    en   elders  nog  gedaan  moet  worden, 
uit  welke  beginseleni  met  behulp  van  hoedanige  middelen^ 
en  w^Uineer   men  het  er    voor  houden  kan,  het  groote 
doel  der   zending   ergens  metterdaad  bereikt  te  hebben; 
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wie  tot  aendingwerksaamheid  geroepen  worden;  hoe  zij 
opgeleid  en  uitgezonden  moeten  worden;  welke  de  beste 
eendingmethode  is;  wfi&r  met  hoop  op  gewenschten 
uitslag  te  beginnen,  en  waarmede,  en  hoe;  en  waarom 
juist  het  Christendom  zulk  eene  propaganda  vordert,  op 
welken  grond ,  en  met  welk  recht,  en  in  welke  mate  •  •  • 
Maar  mij  dunkt,  reeds  schemert  het  n  voor  het  oog  en 
roept  gij  de  geschiedenis  der  godsdiensten,  voor  zoover  z^ 
in  onze  dagen  beoefend  wordt,  en  de  geschiedenis  der 
christelgke  kerk,  en  de  wetenschap  der  geographie,  der 
ethnographie,  der  mythologie,  der  vergelijkende  taalkunde, 
en  welke  andere  soortgelijke  wétenschappen  er  zijn,  t« 
hulp,  om  het  voorgestelde  doel  te  bereiken.  Geen  wonder, 
voorwaar!  dat  onze  neükdskburg,  niet  tevreden  met  een 
enkelen  leerstoel,  voor  dat  doel  eene  gansche  Faculteit 
begeeren  zou,  of  liever  nog  een  corps  van  geletterde 
mannen,  even  talrijk  ongeveer  als  het  corps  ingenieurs, 
dat  wij  bezitten,  en  even  bekwaam  en  geoefend  ook. 
Wat  dunkt  u,  m.  H.F  Zullen  wij  onze  eischen  niet 
een  weinig  lager  stellen,  de  zendingwetenschap  niet 
terugdringen  binnen  meer  bescheiden  grenzen? 

Ik  meen  daartoe  te  moeten  adviseeren,  opdat  ons  niet 
misschien,  door  het  onmogel^ke,  althans  het  voorshands 
onbereikbare,  te  b^eeren,  het  mogelijke,  het  meest 
wenschdijke  ontga.  Zeker,  van  de  Practische  Godgeleerd- 
heid moet  de  zendingwetenschap,  evenals  het  kerkrecht, 
in  z66ver  worden  losgemaakt,  dat  daarin  enkel  worde 
opgenomen,  hoe  de  Evangeliedienaar  zich,  met  opzicht 
tot  het  zendingwerk  evenals  tot  het  kerkbestuur,  in  de 
gemeente  te  gedragen  heeft.  Maar  ik  zie  nog  niet  in, 
dat  daarom  gezegde  wetenschap  ook  buiten  het  kader  der 
Godgeleerdheid  zou  moeten  gesloten  en  bij  voorkeur  door 
niet-theologen  zou  moeten  beoefend  worden.     Is  niet  de 
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sending  rechtetieeks  het  uitvloeisel  van  het  Christendom, 
dat  wij  belijden P  Kxa  haar  onbetwistbaar,  en  toch 
▼eelBiins  bestreden,  recht  gehandhaafd  worden  zonder  de 
vereschte  godgeleerde  oefening?  Maakt  hare  geschiedenis 
niet  een  belangrijk  deel  ait  der  kerkelijke  geschiedenis,  en 
deae  weder  op  hare  beart  van  de  Theologische  EncyclopsBdieP 
Mij  dankt,  met  de  sendinggeschiedenis  moet,  volgens 
den  voorslag  van  lasondxr,  begonnen  worden.  Deze 
bestaat  nog  slechts  fragmentarisch.  Kostbare  bijdragen  tot 
hare  kennis  zijn  er  reeds  voorhanden ;  maar  de  volledigheid 
ontbreekt.  Of  onze  studenten  op  de  hoogeschool  daarmede 
bij  voorkeur  moeten  worden  beziggehouden,  is  een  andere 
vraag,  die  ik  vooralsnog  onbeantwoord  laat.  Maar  van 
de  beoefening  der  zendinggeschiedenis  verwacht  ik  voor 
de  zendingwetenschap  alle  heil.  Uit  de  practijk  moet 
de  theorie  geboren  worden.  Deze  komt  eerst  door  de 
practqk  tot  bewustzqn  van  hare  taak,  van  de  bezwaren, 
daaraan  verbonden,  van  de  ware  zendingmethode  en  de 
beginselen,  die  daarbij  ten  grondslag  moeten  liggen. 
Allerlei  vragen,  die  zich  hier  aan  ons  voordoen,  kunnen 
alleen  uit  de  geschiedenis  beantwoord  worden,  en  zoolang 
zij  niet  beantwoord  zgn,  is  de  opbouw  der  wetenschap 
eene  onmogelykheid.  Wat  de  dogmengeschiedenis  is  voor 
de  dogmatiek,  dat  is  voor  de  zendingwetenschap  de 
geschiedenis  der  christelijke  zending.  Maar  de  geoefende 
historicus  moet  ook  wijsgeerig  gevormd  zijn,  en  zijn 
wqsgeerige  zin  geheiligd  worden  door  echt  christelijk 
geloof,  en  dit  weder  op  den  grondslag  rusten  eener  rijke 
levenservaring.  Wie  teekent  mij  den  man,  in  wien  al 
deze  onmisbare  verdachten  op  de  meest  harmonieuse  wijze 
vereenigd  zijn:  even  warm  van  hart  als  helder  van 
hoofd,  even  vast  in  het  geloof  als  vurig  in  de  liefde, 
even  scherp  van  verstand  als  rijk  in  gevoel  en  ervaring. 
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volkomen  tehais  bijkans  op  elk  gebied  van  menschelijke 
kennis  en  tevens  vervuld  van  den  H.  G^eest,  die  uit 
God  is  en  in  de  waarheid  leidtP  Er  is  verscheidenheid 
▼an  gaven  en  verdeeling  van  krachten  en  werkzaamheden 
in  het  koningrijk  Ghnls.  Non  omnia  possnmas  omnes; 
maar  toch  allen  kannen  wij  iets,  en  als  een  ieder  zijne 
bijdrage  levert,  dan  komt  er  allengs  iets  groots  tot  stand. 
Laat  ons  vooral  niet  alles  op  é6o»  willen.  De  opbouw 
der  wetenschap  is  het  werk  der  eeuwen.  Een  ander  is 
't,  die  zaait,  en  een  ander  die  maait.  Niet  één  is  er,  die 
alle  vereischten  in  zich  vereenigt;  maar  wij  completeeren 
elkander.  Terwijl  de  linguist,  de  ethnograaf,  de  geograaf , 
en  wie  niet  al?  ons  ten  dienste  staan  en  het  gewicht 
der  zending  dan  ook  als  om  strijd  erkennen,  is  er  wel 
geen  twijfel  aan,  of,  hoe  meer  onze  zendingvrienden  nadenken 
en  onze  zendelingen,  wèl voorbereid ,  arbeiden  en  onze 
zendelinggenootschappen  bloeien  en  de  gemeente  daaraan 
deelneemt  met  onverkoelde  liefde,  des  te  eerder  zal  ook 
het  tijdstip  aanbreken,  waarop  de  zendingwetenschap  uit 
de  zendinggeschiedenis  geboren  wordt. 

Leiden,  Sept.  1879. 


VARIA. 


Dr.  B.  F.  Hatthes  aftreden  als  Direetenr  Tan  de 
Gonyemements-kweeksehool  te  Hakasser. 

9  Augustus  1879.  Heden  morgen  ten  9  uur  had  bet 
openbaar  Examen  plaats  van  de  Kweekscbool  voor  Inlandsche 
Onderwijzers  en  ambtenaren  en  Europesche  tolken  alhier. 

Nadat  de  plaatselijke  Inlandsche  Schoolcommissie  en 
belangstellenden  de  teekeningen  en  kaarten ,  in  dit  jaar 
door  de  kweekelingen  vervaardigd,  hadden  in  oogenschouw 
genomen,  nam  het  examen  een  aanvang. 

Op  de  door  den  directeur  der  kweekschool  gedane  vragen 
betreffende  de  Makassaarsche,  Boegineesche  en  Maleische 
taal,  werd  door  de  aspirant-tolken  zeer  goed  geantwoord* 
Ook  het  schriftelijk  werk  voldeed  aan  de  verwachting. 
Verder  werd  een  stuk  in  de  Maleische  taal  mondeling 
door  hen  in  de  Nederlandsche  taal  overgezet. 

De  president  der  commissie  betuigde  den  aspirant-tolken 
zijne  tevredenheid  over  hunne  vorderingen  in  het  afgeloopen 
jaar.  Hij  spoorde  hen  ten  zeerste  aan,  om  nu  gedurende 
de  vacantie  ijverig  met  hunne  studiën  voorttegaan,  ten 
einde  weldra  met  gunstigen  uitslag  het  eindexamen  te 
kannen  afleggen ,  hetgeen  hun  tot  nut  en  den  heer  matthes 
tot  eer  zou  strekken.  Hij  bracht  bun  onder  het  oog ,  dat 
als  zij  hun  voordeel  hadden  gedaan  met  het  voorrecht  van 
bet  onderwijs  van  een  man  als  den  heer  matth£S,  te 
ontvangen,  zij  daarvan  in  welke  betrekking  later  ook 
geplaatst,  de  vruchten  moesten   plukken. 
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Yeivolgens  stelde  de  president  een  onderzoek  in  naar  de 
vorderingen  van  de  kweekelingen  in  de  Nederlandsche  taal. 
Ofschoon  de  kweekelingen  eerst  roim  een  half  jaar  in  die 
taal  onderwijs  hadden  ontvangen ,  gaven  sij  blijken  de 
gedane  vragen  zeer  goed  te  verstaan;  de  antwoorden 
waren  bevredigend.  Een  paar  leeslesjes  werden  uit  het 
Nederlandsch  in  het  Maleisch  en  Makassaarsch  overgezet 
en  naar  aanleiding  van  die  leesles  gesproken.  Ook  de 
aardrijkskunde  werd  in  de  Nederlandsche  taal  behandeld , 
en  op  die  vragen  bleven  ze  evenmin  het  antwoord  schuldig, 
ofschoon  het  onderwijs  in  de  aardrijkskunde  in  de  Makas- 
saarsche  taa]  g^ven  wordt.  Daarop  werd  het  onderzoek 
voortgezet  en  de  Makassaarsche  taal  door  de  onderwqzers 
der  kweekschool  gebezigd.  Achtereenvolgens  werden  be- 
handeld: het  rekenen  y  de  Haleischey  Boegineesche  en 
Makassaarsche  taal.  Het  vlugge  lezen  en  vertalen  van  de 
eene  taal  in  de  andere  maakte  ook  op  hen,  die  geen 
kennis  van  de  drie  talen  hadden ,  een  gunstigen  indruk. 

Nadat  het  onderzoek  was  afgeloopen  nam  de  commissie 
in  de  groote  middenzaal  plaats,  ten  einde  tot  de  bevordering 
van  eenige  kweekelingen  overtegaan. 

Bij  monde  van  den  secretaris  der  commissie,  den  heer 
BRUGMAN,  in  de  Bo^ineesche  taal,  verklaarde  de  president, 
dat  het  hem  leed  deed,  dat  in  de  1ste  klasse  vier  jonge- 
lingen niet  konden  bevorderd  worden,  en  spoorde  hij  hen 
tot  meerderen  ijver  aan  voor  het  volgende  jaar.  Vier 
kweekeling-ambtenaren,  die  eervol  ontslagen  werden  wq^ens 
volbrachten  leertijd,  wenschte  hij  geluk  en  maakte  hij 
opmerkzaam,  dat  alleen  door  zich  zelf  verder  te  bekwamen, 
de  weg  geopend  werd  om  in  de  ambtenaarswereld  op  te 
klimmen,  en  dat  alleen  de  mate  van  hun  kennis  en 
geschiktheid  over  hun  verder   lot  beslissen  sou. 

Den   kweekeling-onderwijzers  van  het  derde  studiejaar 
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werd  gewezen  op  den  groeien  stap,  dien  sij  yooruit 
deden  j  door  zich  na  praktisch  voor  het  onderwijs  te  gaan 
bekwamen. 

De  eerrol  ontslagen  ambtenaren  bedankten  in  de  Maleische 
taal,  voor  alles  wat  zq  hadden  genoten,  zij  verklaarden  er 
ten  zeerste  prijs  op  te  stellen,  dit  door  hnn  volgend 
gedrag  te  toonen,  en  bevalen  zich  verder  in  de  gunst 
van    de  Begeering  en  den  Gouverneur  van  Celebes  aan. 

De  president  nam  daarop  het  woord,  en  zeide ,  dat  uit 
hetgeen  hij  gezien  had  het  hem  duidelqk  was,  dat  de 
lessen  aan  de  kweekschool  ook  dit  jaar  weder  met  vrucht 
gegeven  waren  en  dat  het  hem  aangenaam  was  daarvoor 
zijn  dank  te  kunnen  betuigen  aan  de  heeren  matthes, 
SCHHIDT  en  BOSMAN  en  het  overige  onderwijzend  personeel. 

Daarop  richtte  de  president  het  woord  tot  den  heer 
MATTBBs,  en  betuigde  hem,  naar  aanleiding  dat  het  de 
laatste  maal  was,  dat  de  heer  matthes  als  directeur  dit 
openbaar  examen  bij  woonde,  den  bijzonderen  dank  der 
Begeering  zoowel  als  z^n  persoonlijken  voor  het  vele 
goede  door  hem  hier  verricht  en  inzonderheid  voor  de 
gewichtige  diensten  in  zijne  hoedanigheid  als  directeur  der 
kweekschool  bewezen;  dat  zijn  liefde  voor  het  land  en 
het  v(dk  van  Celebes  onbetwistbaar  was  bewezen,  en  dat 
zoo  ooit  na  verloop  van  tijden  de  geschiedenis  der  be- 
schaving van  de  volken  van  Celebes  zou  worden  te  boek 
gesteld,  zijn  naam  zeker  met  gouden  letters  op  de  eerste 
bladzijde  dier  geschiedenis  zou  vermeld  staan. 

Daarop  nam  de  opvolger  van  den  heer  matthes  ,  de  heer 
SGHMIBT,  het  woord  en  sprak  nagenoeg  het  volgende: 

Mijnheer  Matthes  I 

Ik  heb  de  aangename  doch  niet  gemakkelijke  taak  op 
mq  genomen  op  heden   de  tolk  te  zijn  van  de  gevoelens 
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der  jongelingen^  nu  glorende  ?ier  jaren  aan  uwe  zorgen 
toeyertrouwd. 

Ik  doe  dit  naar  aanleiding  yan  de  omstandigheid 
dat  nj  weldra  uwe  onwaardeerbare  leiding  zullen  moeten 
missen  en  wij  allen  een  trouw  vriend  den  afecheidshand- 
druk  f  wellicht  den  laatsten,  wat  God  verhoede!  zullen  geven, 

flet  kan  voor  u  geen  geheim  zijn ,  hoe  in  hun  ouderlijk 
huis  uw  naam  met  eerbied  wordt  uitgesproken ,  hoe  ge 
daar  wordt  vereerd  als  een  toonbeeld  van  zelfverlooche- 
ning,  waarvan  z^*  met  hunne  b^ippen  en  hunne  ont- 
wikkeling de  waarde  niet  kunnen  bevatten. 

Immers  velen  van  die  vaders ,  die  verlangend  naar 
U  uitzagen  om  U  hunne  kinderen  met  het  volste  ver- 
trouwen over  te  geven,  hebben  met  U  geleefd,  velen 
hebben  met  IJ  gewerkt ,  velen  hebben  in  U  een  vader, 
allen  in   U  hun  besten  vriend  gevonden. 

Zij  zijn  de  levende  getuigen  van  uw  werken,  uw 
leven  en  streven  voor   hun  welzijn,  hunne  toekomst. 

Hun  allen  is  het  bekend,  hoe  gij  hier  vol  ijver, 
vol  lust  en  met  de  grootste  liefde  uw  veel  omvattende 
taak  hebt  opgevat. 

Ze  leerden  reeds  dadelijk,  dat  elk  woord  uit  uwen 
mond  den  stempel  der  waarheid  droeg,  dat  ge  hun  volle 
vertrouwen  verdiendet  en  het  uw  wist  waardig  te  maken, 
dat  schijn  uw  hoofdvijand  en  oprechtheid  steeds  uwe 
getrouwe  leidsvrouw  was. 

Zij  hebben  gezien  welk  een  mate  van  mannenkracht 
uw  zwak  omhulsel  verborg,  toen  donkere  wolken  zich 
boven  uw  hoofd  zamenpakten  en  harde  slagen  van  het 
noodlot  (I)  U  tot  diep  in  de  ziel  troffen ;  toen  ge ,  worste- 
lende met  tal  van  moeielijkheden,  verbonden  aan  de 
schoone  taak,  welke  ge  op  U  genomen  hadt  aan  de 
aarde    moest  toevertrouwen,   wat  U  boven  alles  dierbaar 
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was;  toen  ge  verder  het  onderpand  van  uwe  hnwelijks- 
liefde  en  troaw,  wat  U  alleen  nog  overbleef ,  ook  yan 
uw  minnend  vaderhart  moest  afscheuren. 

Zij  hebben  met  U  de  dagen  doorleefd ,  dat  ge  in  woeste 
fltreeken^  in  onherbergzame  oorden  moest  doordringen^ 
tal  van  teleurstellingen  moest  ondervinden ,  U  aan  levens- 
gevaar blootstellen^  t^n  bijkans  onoverkomelijke  bezwaren 
stniten  en  het  zwakke  lichaam  noode  zijn  diensten  kon 
▼erleenen  aan  den  ijzeren  wil  en  den  wakkeren  geest  ^ 
die  er  in  huisde.  En  de  vruchten  van  dien  arbeid, 
dat  lijden  en  dat  strijden  heb  ge  voor  hen,  voor  hunne 
kinderen  weggelegd. 

Zij  gevoelen  ook  uw  werkzaam  aandeel  in  het  tot 
stand  komen  van  deze  schoone  inrichting,  waarvan  Gij 
aan  het  hoofd  staat. 

Zij  weten,  dat  uwe  toewijding  aan  deze  zaak  tot  de 
hoogste  belangstelling  van  de  Begeering  en  diens  ver- 
tegenwoordiger in  deze  gewesten  in  hun  lot  heeft  geleid. 

Zijn  steun ,  zijn  ingenomenheid  blijkt  hun  uit  woord  en 
daad ;  en  Hem  erkentelijk  voor  die  onverdiende  weldaad , 
zien  zij  toch  met  een  dankend  oog  in  de  eerste  plaats  op  tot  17. 

Is  het  dan  wonder ,  dat  bij  allen  reeds  lang  de  gedachte 
gerijpt  was,  toen  zij  door  mij  werd  uitgesproken  en  ik 
hun  de  vraag  voorlede:  Wat  kunnen  wij  voor  den 
Heer  Matthes  doenP  Immers  waren  wij  van  elkander 
overtuigd,  dat  we  alles  voor  hem  zouden  willen  doen, 
en  hier  alleen  en  uitsluitend  met  onze  krachten  viel 
rekening  te  houden. 

Een  stoffelijk  bewijs  te  geven,  dat  nog  slechts  een 
schijn  zou  wezen  van  het  bewijs,. hoe  hoog  we  U  zedelijk 
stellen,    lag   om   die  reden  reeds  niet  in  onze  bedoeling. 

Geen  bewijs  is  denkbaar,  eenigszins  evenredig  aan  uwe 
verdiensten. 
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Geen  edel  metaal  kan  tegen  den  adel  uwer  ziel  opwegen. 

Geen  edelgesteente  kan  de  waarde  der  yruchten  van 
uwe  geestesgaven  bepalen. 

Het  denkbeeld  om  zulk  een  bewijs  te  geven  moest 
geheel  vreemd  blijven  aan  de  aitvoering  van  ons  plan. 

En  we  hebben  het  vreemd  laten  blijven. 

£n  toch  mogen  we  zeggen ,  dat  het  geschenk,  dat  zij 
U  gaan  aanbieden,  awer  waardig  is. 

Het  wedijvert  met  U  in,  het  draagt  geheel  het  karakter 
van  dien  eenvond,  die  zoo  diep  in  awe  ziel  zetelt,  die 
den  grondtrek  van  uw  beminnelijke  en  waardige  inborst 
uitmaakt. 

De  kweekelingen  hebben  U  eigenhandig  een  aandenken 
vervaardigd. 

Zij  hebben  daarbij  de  stem  van  hon  hart  gevolgd. 

Zij  hebben  hun  tijd,  hun  moeite,  hon  persoonlijkheid 
aan  ü  ten  beste  g^ven. 

Zij  hebben  een  korten  tijd  met  U  geleefd. 

Zq  hebben  awe  naaste  omgeving,  welke  ze  wisten,  dat 
U  dierbaar  was,  en  waarbij  ze  zich  uw  persoon  het  best 
konden  voorstellen,  geschetst  door  middel  van  een  buiten- 
gewone inspanning,  waarover  zij  alle  redenen  hebben  zich 
te  verheugen,  en  waarvan  ik  U  verzekeren  kan,  dat  de 
resultaten  hier  in  geenen  deele  de  getuigen  zijn  kunnen 
van  of  evenredig  zijn  aan  de  inspanning,  door  hen  aangewend. 

Wij  onderwijzers,  aspirant  tolken  en  allen,  aan  deze  in- 
richting  verbonden,  hebben  dan  ook  niet  geaarzeld  die 
schetsen  van  uw  huis,  uw  erf,  uw  studeer-  en  leerkamer, 
van  de  Kweekschool  met  hare  attributen,  van  de  woningen, 
in  één  woord  van  allee,  wat  uw  naaste,  dierbare  omge- 
ving uitmaakt  te  verzamelen  en  in  een  eenvoudig,  aan 
de  schetsen  passend  kleed  te  steken. 

Maar   behalve   dat    gevoelde  nog  ieder  de  behoefte,  U 
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een  woord  toe  te  voegen;  dat  woord  is  bij  de  schets 
gevoegd,  dat  woord  is  ongekunsteld ,  vrij  van  alle  orato- 
rische wendingen  in  hnnne  moedertaal  neergeschreven. 

Maar  nn  ik  op  het  pant  ben  den  jongelingen  te  ver- 
zoeken U  met  het  weinige,  dat  zq  U  vereeren  willen,  te 
naderen ,  nn  mag  ik  ook  niet  verzuimen  ieders  bijzondere 
bedoeling  met  dit  aandenken,  ieders  stillen  wensch  U 
voor  te  dragen. 

Wij  kennen  U  te  zeer  om  niet  te  weten,  dat  die  wensch 
ook  uw  vnrig  verlangen  is;  we  zijn  overtnigd,  dat  ge 
niet  anders  zalt  kunnen  doen. 

Toch  willen  we  dien  wensch  uiten,  op  dat  Ge  zeker 
kunt  zijn,  dat  in  onze  harten  de  weerklank  wordt  ge- 
vonden van  uw  eigen  zielsverlangen. 

Mijnheer  matthesI  Zoo  ge  eenmaal  bij  U  en  de  uwen 
zult  zijn  wedergekeerd  en  liefhebbende  bloedverwanten  en 
belangstellende  vrienden  U  omringen  en  ge  hun  uw  weder- 
varen gedurende  de  laatste  vier  jaren  mededeelt  en  daarbij 
dit  oogenblik  ter  sprake  komt  en  ge  de  belangstelling 
wilt  bevredigen  door  hun  te  laten  zien,  wat  we  U  in 
dezen  stond  aanbieden,  beschouw  dan  telkens  dit  geopend 
omhulsel  als  te  bevatten  een  krans  van  kleine  bloemen, 
die  we  om  uw  eerwaardig  hoofd  en  vergrijsde  haren  hebben 
gestrengeld  en  welks  kleine  bloemen  juist  den  naam 
dragen  van  ieders  innigen  hartewensch: 

VBRGBST   MIJ    NIJET. 

De  meestgevorderde  kweekeling-onderwijzer  la  hangbwa 
naderde  vervolgens  den  heer  hatthbs  en  bood  hem  een 
album  ten   geschenke  aan. 

Het  album  bestond  uit  teekeningen  en  schetsen,  door 
de  kweekelingen  vervaardigd ,  van  al  de  gebouwen,  zoowel 
van  binnen  als  van  buiten,  van  de  attributen  der  kweek- 
school ,  de  leerkamer  van  den  heer  matthjb  in  de  kweek- 
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school  en  zijn  stodeerkamer,  en  verder  van  voorwerpen^ 
door  hem  in  gebruik.  Bij  iedere  schets  was  een  heil- 
wensch  gevoegd. 

Het  album  was  gebonden  in  een  netten  blauw  fiuweelen 
band  met  zilver  gemonteerd.  Op  een  zilveren  midden - 
plaat  met  een  lauwerkrans  en  relief  omgeven  was  ge- 
graveerd : 

HULDE 
VAN  DE  KWEEKSCHOOL 

AAN 

Dr.  B.  f.   MATTHES. 

maka88a.r,   9  augustus 

1879. 

Bij  het  album  behoorde  een  foudraal  van  binnen  op- 
gevuld en  bekleed  met  blauw  satijn. 

Innig  aangedaan  en  diep  bewogen  nam  de  heer  hatthbb 
het  woord,  en  verklaarde  in  een  toestand  te  zijn,  waar 
door  het  hem  onmogelijk  was  de  schoone  woorden  van 
den  Gouverneur  van  Celebes  en  van  den  heer  schmidt, 
namens  de  kweekschool  gesproken,  te  beantwoorden;  dat 
het  te  veel,  al  te  veel  was,  dat  zulk  eene  verrassing 
hem  was  bereid;  dat.  bij  alleen  dit  bevestigen  kon  en 
voor  Ood  verklaren ,  dat  wat  hij  met  zijne  zwakke  krach- 
ten had  kunnen  doen,  hij  dat  gedaan  had  uit  waarachtige 
liefde  tot  de  menschen;  dat  daarom  deze  inrichting  hem 
dierbaar  en  het  den  Gouverneur  bekend  was,  dat  hij 
zich  slechts  tijdelijk  had  kunnen  verbinden,  omdat  hij 
het  onderwijzerstalent  miste,  maar  dat  hij  daarom  ook  nu 
de  beste  verwachtingen  had,  dat  de  heer  scheidt  met 
zijn  liefde  voor  de  talen  en  zijn  onderwijzerstalent,  als 
ook  de  heer  bosman  deze  inrichting  nog  zouden  verhef- 
fen en  tot  een  waren  zegen  voor  de  bevolking  zouden 
doen  strekken. 

Tot    de    kweekelingen  richtte  hij  in  de  Makassaarsche 
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taal    eeD    woord    van    hartelijken    dank,   en  gaf  hun  de 
yerzekering  hen  nooit  te  znllen   vergeten. 

Met  een  inspectie  van  de  kamers  der  kweekelingen, 
liep  deze  indrukwekkende  plechtigheid   af. 

We  verhengen  ons  hartelijk  dat  onzen  stadgenoot  die 
onderscheiding,  zij  het  dan  ook  eene  kleine,  is  te  benrt 
gevallen,  want  ook  wij  gevoelen  de  waarheid  van  de 
woorden,  door  den  Groovemenr  van  dit  gewest  gesproken, 
in  zijne  rede  tot  den  heer  maithibs,  toen  hij  zeide: 
#Het  is  nu  eenmaal  voor  groote  mannen  niet  weggelegd, 
dat  hnnne  verdiensten  bij  hun  leven  naar  waarde  geschat 
worden."  Red. 

(Uit    het    Makassaarsch    Handelsblad    van    Dingsdags 

12  Augustus,   1879.) 


Terbetertngen  en  aanTallingen. 


In  de  f  Lijst  van  voorwerpen,  met  bijgevoegde  ophelderin- 
gen,  ingebonden  door  den  Hr.  J.  alb.  sghwabz^  te  Sondër*' 
(Mededeelingen  D.  XXII^  blz.  24 7,  e.  v.),  zijn  eenige 
drukfonten  ingeslopen ,  die  de  geachte  Inzender  ons  ver- 
soekt  aan  te  wijzen,  terwijl  hij  van  de  gelegenheid  gebmik 
maakt  eenige  nadere  toelichtingen  aan  de  reeds  gegevene 
toe  te  voegen. 

Wij  laten  hier  een  en  ander  volgen^  zooals  het  ons 
werd  toegezonden,  onder  herhaalde  opmerking,  dat  de 
n  =  oe  wordt  uitgesproken,  en  dat  het  '  den  scherpen 
klinker  aanduidt.  (red.) 

Op  bl.  247  staat  Sonder^        moet  zijn  Sondër. 
9     w     if       9     Tombttln,      #       /r     Tombulti. 
www       9     Tonsea,  w      »     Tonse^ 

w     0     w       9     Kakas,  w      w     Kakas. 

WW»       »     Bëmbokën,     w       w    Bëmbokkén. 
w     w  248,  reg.  5  v.  boven,  staat  wan,  moet  zijn  wdu. 

Op  diezelfde  bladzijde,  van  regel  8  van  boven,  tot 
rq;el  12  van  onder,  worde  de  zin:  fUit  de  benaming 
la  in  dong"  tot  /r  boomschors  in  het  algemeen'',  aldus 
veranderd : 

Uit  de  benaming  liindong,  waarmede  men  in  deze 
streken  de  kleeding  van  boomschors  in  het  algemeen 
beteekent,  onverschillig  van  welke  boomsoort  de  schors 
is  genomen,  als  eigennaam  gegeven  aan  eene  bepaalde 
boomsoort,  mag  men  besluiten  dat  de  T.p.  oorspronkelijk 
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alecbtB  de  schors  van  den  door  hen  benoemden  laindong- 
boom  hebben  gebezigd  voor  kleedij  (d.  i.  beschntting» 
bedekking,  bescherming ,  n.  m.  van  het  ligchaam),  en 
eerst  later  bekend  zijn  geworden  met  de  geschiktheid  van 
de  schors  van  andere  boomsoorten  tot  hetzelfde  gebruik. 

Dit  woord  l&iudong  is  gevormd  uit  het  radicale 
element  lo,  dat  volgens  de  wetten  der  klankverwisseling 
in  hetzelfde  dialect  als  ook  in  stamverwante  dialecten  en 
talen  zich  kan  voordoen  als  la,  ro,  ra,  do,  du.  Yan  dit 
lo  is  ontstaan  long  als  eene  zamentrekking  nit  lo  +  èn. 
Deze  wortel  long  is  nog  als  woord  in  gebruik  in  het 
dialect  der  Bentennan,  waarin  long  beteekent  een 
soort  van  tuinhnt.  Uit  dit  long  werd  gevormd  door 
infigeering  van  ind  -  lindong,  -  in  dit  dialect  niet 
meer  gebruikelijk,  maar  in  het  Mal  e  i  se  h  nog  krachtig 
levende  in  het  stam  woord  lindung,  zoo  ook  in*  het 
Boegineesch.  Vergelijk  daarmede  het  Makassaarsche 
linrungi  ontstaan  door  infigeering  van  inr.  -  Yan 
den  wortel  lindong  nu  werden  gevormd  in  het  dialect 
der  T.p.  twee  stamwoorden: 

l^.  door  infigeering  van  o  -  lo  in  dong,  waarvan 
lumoindong,  maloindong:  beschaduwen  (van  boomen 
gebezigd),  ook:  beschutten,  beschermen,  beveiligen  (van 
menschen  gebezigd); 

2^.  door  infigeering  van  a  -  laindong-,  dat  wel 
oorspronkelijk  beteekend  heeft:  bescherming,  beschutting, 
bedekking,  en  als  eigennaam  werd  gegeven  aan  den 
boom,  welks  schors  men  zich  tot  bedekking,  bescherming, 
beschutting  van  het  ligchaam  bereidde.  -  Yan  l&indong 
beeft  men  thans,  behalve  het  reeds  vermelde  mèl&indong,  - 
nog  lum&indong  en  malaindong:  gelijk  worden, 
gelijk  zijn  aan  den  bast  van  den  l&indongboom,  d.  w.  z. 
gespikkeld  zijn  als  de  bast  van  dien  boom.     Lum&in- 


824 


dong  worden  genoemd  kippen ,  vogels ,  die  op  beptalde 
wgze  geepikkeld  zijn.  De  uilsoort ,  hier  genoemd  war& 
im  béngi  is  Inmaindong.  (Zie  Mededeel.  D.  XXTI, 
bl.  282,  op  No.  96). 

In  het  dialect  der  T.b.  is  uit  dien  zamengestelden 
wortel  long  gevormd  door  infigeering  van  end  -  lendong, 
en  hiervan  door  infigeering  van  ah  -  lahendong:  de 
naam  van  den  boom. 

OpU.  ngd. 

249,  10  V.  bov.st.  kinórownng»  moetsijnkinorowang. 
260,  16  y  ond.  f  paraitén,  y     #    par&ittën. 

260,  12  y     f     y  tttwéup,  r     w    tnm^np. 

261,  6  w  bov.  0  eene  van   van  boomschors,   moet 

zijn  eene  van  boomschors. 
261,     9  n  ond.  bij  te  vo^en:  lamawén,  malawén: 

een  lawën  omdoen,  een  lawén  dragen; 
linawën:  letterl.  gelijk  aan  een  lawën 
gemaakt  geworden ;  n>o  wordt  genoemd 
bij  veld  werkzaamheden  een  stok  grond, 
dat  men  langwerpig  smal  heeft 
afgededd. 

263,  4  y  bov.st.  pinoepoes,    moet   zijn   pinnpus. 
268,     9  f     /r     f  tna,  f        n      ttia. 

264,  11  ir     ir     f  paporong,     i,        ^      poporong. 

Deze  boom  is  dos  genoemd,  omdat 
men  van  zqne  schors  gewoon  was  die 
smalle  reepen  boombast  te  bereiden 
voor  hoofdbedekking.  Poporong: 
datgene  dat  tot  porong  steeds  bereid 
wordt,  ook:  datgene  waarvan  de 
porong    wordt   bereid. 

264,  17  f     f     f  Bümokoi,    moet  zqn  Bumokoi. 

264,  17  t     f     r  Timbdkar,     ^       t     Timbnkar. 
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OpH.  ngü. 

264, 

8  V. 

oud.  st. 

tna,               moet 

ajn 

tda. 

264, 

4  , 

Bdmokoi,      » 

Bamokoi. 

264, 

3  f 

Timbtikar,     , 

Timbnkar. 

264, 

2  * 

knlo,               g 

knl6. 

266, 

8  , 

bov.  f 

Bdmokoi,      » 

Bamokoi. 

255, 

7  <r 

knlo,               y 

kal6. 

266, 

28  , 

Salnnn,           y 

Saldan. 

266, 

6  » 

Sonder,           g 

Sondër. 

266, 

15  , 

pëngapdan,      g 

pëngapnan. 

257,  bij  No.  40  bij  te  voegen:  knmarissD,  makarisso: 
▼nuTinaken  met  de  kakarissoan;  -  kinarisso: 
het  op  die  wijze  verkregen  vnor. 

267,  reg.  1  van  onder  nog  bij  te  voegen:  de  oudere 
benaming  voor  de  tetengkorrén  ia  kokolon- 
tangngén.  —  Kolontang  en  Kumolontang: 
mannelijke  eigennamen;  -  makolontang:  op  de 
kokolontangngfin  slaan.  De  wortel  is  lontang: 
helder,  doordringend  van  de  stem,  somtijds  ook  van 
eenig  ander  gelaid  gezegd.  Kolontang  beteekent 
letterl.  iemand  die.  een  liefhebber  is  van  eene 
heldere,  doordringende  stem. 

De  benaming  kokolontangngén  wordt  te 
Sondër  ook  gebezigd  voor  de  kulintang  (het 
bekende  mnzijkinstrument,  bij  de  inlanders  zoo 
geliefd);  en  kokolontang  wordt  bepaaldelijk  ge- 
noemd het  stok  hout,  waarmede  men  op  de  knlin- 
tang  slaat. 

259,  reg.  II  van  boven  staat  ropang-liniaai,  moet 
zijn  rtfpang-liniaal,  en  verder  daarbij  te  vo^n: 
d.  i.  een  plankje,  waarmede  men  bij  het  netten- 
breijen  het  garen  trekt,  ten  einde  de  mazen  gelijke 
grootte  krijgen.  -  Bumópang,  mardpang:  aan 
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elkaftr  gelqk  maken  (verschillende  zaken);  *  mé* 
rópang:  aan  elkaftr  gelijk  ujn. 

259,  bij  No.  bi*,  na  bamboeskokertjei  bg  te 
voegen:  genaamd  tititian.  *  Tumiti,  matiti: 
vaar  daan;  dit  geschiedt  door  t^n  de  tititian 
te  slaan  met  de  tititi:  letterl.  datgene  waarmede 
op  de  tititian  wordt  geslagen,  v.  d.  vnaisteen; 
doch  vaak  is  de  tititi  niets  anders  dan  een  scherf 
van  gebroken  earopeesch  aardewerk.  -  Tiniti:  het 
vaar  dat  door  het.  matiti  is  verkr^n  geworden. 

259,  reg.  9  v.  ond.  st.kaang,       moeteijn  künng. 

262,    i^     7  /r  bov.  f  mamnmbar,  ^     f    mamdmbar. 

262,    f  12  f    f     f  Sulu&n,         t     f    Sul4an. 

262,  /r  13  r  f  f  sasahd,  f  t  sasaha;  en 
daarachter  bij  te  voegen:  mënaha:  het  gras  in 
den  tain  met  de  sasaha  wegharken. 

262,  reg.  12  van  onder  staat  tatah&pek;  -  ik  geloof 
dat  dit  woord  het  best  geschreven  wordt  tatachèpek. 
Wat  ik  eerst  met  eene  h  beteekende,  is  een  keel- 
klank, veel  overeenkomende  met  dien  van  de  ch 
in  het  HoUandsche  toch«  -  De  ë  tosschen  de  ch 
en  de  p  wordt  door  velen  zoo  snel  en  ondaidelijk 
uitgesproken,  dat  men  die  bijna  niet  meer  hoort. 
Dit  is  de  nitspraak  in  de  dial.  van  JEL  en  K.; 
in  dat  van  Td.  loidt  dit  woord  tatapek. 

268,  reg.15  V.  boy.  st.  pisoti,  moet  zijn  pisoa. 

263,  f  19  ir     ff  Siimtial, 
268,  f  2W     r    f  Koho, 
268,  f     7  f  ond.  ^  £kel, 

264,  0  iS  0     0    0  Eoho, 
264,  f   12  f     f    /r  wale. 

Dat  men  naaawkeurig  heeft  te  letten  op  de  nitspraak 
van  den  scherpen  klinker,  blijkt  wederom  ait  het 


/r     Samaal. 

,     Kohd. 

,    iUl 

0     Kohó. 

f     walë. 
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woord  wale;  -  de  e  scherp  nitgeeproken  -  walé  - 
beteekent  het  aap,  in  het  dial.  der  T.b.;  zacht 
nitgesproken  -  wale  -  beteekent  het  hnis,  in 
onderscheidene  dialecten.  Aan  het  Tombnlüsche 
waH  is  naaw  Terwant  het  Tompakéwasche  waled 
in  ka  ju  waled  (ebbenhont),  letterl.  apenhont, 
dus  genoemd  naar  de  zwarte  kleur  van  het  hout. 
(Zie  Meded.  D.  XXU,  bl.  252  onder.) 
264,  reg.  9  ▼•  ond.  bg  te  voegen ;  in  het  dial.  der  T.  b. : 

wajar;  in  dat  van  E.  en  B.:  wal6; 
mahawawajar    (T.b.),  mawawaló 
(K.  en  B.),  =  tollen. 
266,     f  11  f     if   staat  mannsa,     moet  zijn  maniisti. 
266,     ir  10  f     /r       ir     V^  Susn,     w       9     V^  SiisTÏ. 

266,  w  ^  9  w  w  itjasusn,  #  n  itjasiisd. 
Op  regel  9,  achter  /rrijststamper'',  nog  bij  te  voegen: 
samtisii,  mastisd:  de  reeds  eenige  malen  gestampte 
rijstkorrels ,  voor  het  laatst  nog  stampen,  -  dit 
geschiedt  zeer  zachtjes  om  de  korrels  niet  te  breken , 
en  liefet  met  een*  rijststamper  die  stomp  van  pnnt  is. 
sasdun:  de  aldus  te  stampen  rijstkorrels;  sdsdna: 
de  aldus  gestampte  rijstkorrels. 

267,  reg.  15  v.ond.  st.  malëntu,     moet  zijn  malëntd. 

268,  f      4  ir  bov.  9  pëlii,  9       9     pëlli. 

268,  f  14  f  ond.  n  sengngo,  0  0  söngngo. 
Op  regel  12  van  onder  nog  bij  te  voegen:  sësëngngo: 
een  bamboespijp,  waarmede  men  het  vuur  aanblaast. 

269,  reg.  13  v.  onder  staat  niu,  moet  zijn  nfu,  en  achter 
*  rgelegd^'   nog  bij    te    voegen:  snmumperrang, 

masumperrang:  een  sumperrang  ergens  stellen. 

270,  reg.  13  v.  bov.  bij  te  voegen:  tuminóor,  matinóor: 

een  tintfor  ergens  stellen,  plaatsen. 
270,     f    16  ir     f   staat    tjoktf,   moet   zijn    tj6k6. 


OpbL 

270, 
«70, 


270, 
270, 
271, 
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legel  11  van  onder  staat  kok6,  moet  njn  k6k6. 
»  8  »  >  bij  te  voegen:  masil,  mapasil: 
de  pasil  offeren,  en:  het  gebed  bij  dat  offer 
oitapreken;  -  pasillan:  rgst  met  vleeach,  dat 
te  offeren  ia,  dat  bestemd  is  yoor  het  offer;  - 
paslllën :  rijst  (niet  yoor  een  offer  bestemd)  gereed 
maken  op  dezelfde  wijze  als  men  gewoon  is  te  doen 
bq  offerrijst,  ook:  gekookte  rqst  in  kleine  stokjes 
afdeelen,  gel^'k  men  dit  gewoon  is  te  doen  met 
de  offerrijst;  -  pinasil:  ryst  (niet  voor  een  offer 
bestemd)  welke  als  offerrijst  is  gereed  gemaakt 
geworden, 
reg.   7  V.  ond.  staat  tjokó,     moet  zijn    tjókó. 


6 
11 


271, 

>     2  ] 

>     > 

272, 

»     8  ) 

» 

272, 

»     8  1 

>      » 

274, 

»  16  1 

> 

«74, 

»     9  > 

> 

275, 

»     7  1 

>  bov. 

276, 

>     1  ) 

y  ond. 

276, 

>     1  1 

>     » 

278, 

>  11  ] 

»   bOT. 

278, 

>    14   : 

»     » 

>     kokó,        >       >     k6k6. 
nog  bij  te  voegen:   sinendó:  eenig 
vocht  (palmwijn,  water  of  iets  anders) 
dat  te  veel  in  een  vat  is  en  is  over* 
gestort  geworden, 
st.  beteekend,   m.  z.  beteekent. 


>  tampaissén, 

>  V^  puis, 
»  Koho, 

>  tjoktf, 

>  tjokóy 

>  wunut, 


>  tampdissën. 

>  V^  püis. 

>  Kohó. 
»  tjókó. 
»  tjókó. 

>  w  tin  at. 

>  wëlési. 
»  mareindeng. 


278, 


>  wëlësi, 
bov.  >  mareinding, 

nog  bij   te   voegen:   tamemboan, 

matemboan:  een  temboan  maken; 

een  temboan  in  huis  hebben. 

>     3  >  ond.   Men    leze:    Pariei,    naam  van  de 

padi    aan    den    halm,    welke   na  afloop  van  eiken 

oogst  in  een  bos,  enz. 
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279^  reg.  10  v.  bov.  nog  bij  te  voegen:  Pariei,  vrouwe- 
lijke eigennaam;  par ieiën  =  padi  aan 
den  halm  in  een  bos  zamen  te  binden. 
280,     »      9  »      »    staat  niu,  moet  zijn   nfu. 
280,     »    11  >      >    bij  te  voegen:   nlun:  met  een  nin 
iets  wannen;  mënlu:  benaming  voor  het  padiplant- 
soen,    wanneer   dit  rijp  begint  te  worden,  en  zich 
hier    en    daar  reeds  oppervlakten  bannen  te  ver- 
toonen,   ter   grootte  van  een  nin,  met  rijpe  aren. 

280,  r^l    16  van  onder   staat    niu,    moet    zijn    nlu. 
28 ly      >       4     >     boven   bij  te  voegen:  tnmawaang, 

matawaang:  tawaang  planten  op  eene  grensschei- 
ding; tawaangngan:  met  tawaang  te  beplanten, 
namel.  de  grensscheiding;  tinawaangngan:  met 
tawaang  beplant  geworden. 

281,  reg.  3  van  onder  bij  te  voegen :  muwak,  mawnwnk: 
wuwnk  branden,  wierooken;  winuwuk:  het  object 
dat  bewierookt  is  geworden. 

282,  reg.  5  van  onder  nog  b^  te  voegen:  sumoring, 
masoring:  op  de  soring  blazen;  sinoring: 
1^.  het  bij  het  masoring  vernomen,  verkregen 
vogelgeluid;  2^.  datgene  wat  door  dit  vogelgeluid 
is  voorspeld  geworden,  geluk  of  ongeluk;  S^.  de 
persoon,  die  getroffen  is  geworden  door  het  in  dat 
vogelgeluid  voorspelde. 

282,  reg.  2  van  onder  nog  bij  te  voegen:  Maward: 
mannelijke  eigennaam;  wawaraan:  een  persoon,  wien 
vaak  het  geluk  te  beurt  valt  den  war&  te  hooren,  - 
daarom  werd  zoo  iemand  ook  steeds  uitgekozen  door 
den  priester,  zoo  vaak  hij  jongelingen  noodig  had 
die  den  vogel  moesten  gaan  hooren;  -  ka  warman: 
1^.  den  war&  komen  te  hooren  (accid.  passief); 
2^.  eene  plaats  waar  zich  vele  war&'s  ophouden. 
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288,  reg.  10  van  onder  bij  te  voegen:  iwée  an  tim- 
bakar  =  begraven  worden  in  ^een  timbakar. 
aiwée  an  timbukar:  in  een  timbukar  begraven 
geworden. 

284,  reg.  2  van  boven  nog  bij  te  voegen:  iwée  an 
tambnlelen:  begraven  worden  in  een  tambnlelen; 
aiwée  an  tambnlelen;  begraven  geworden  in  een 
tambnlelen. 

284,  reg.  16  v.  bov.  bij  te  voegen:  marnga,  mawarnga; 
een  waruga  oprigten;  warugaan:  het  graf  waarover 
of  waarop  een  waruga  ia  op  te  rigten;  warugan: 
als  een  waruga  te  maken,  d.  i.  een  hut,  welke 
op  eenige  wijs»  gelijk  aan  een  waruga  wordt 
gebouwd,  hetsij  in  vorm  of  inrigting,  echter  geens- 
zins bestemd  is  voor  hetzelfde  gebruik  als  de  werkelijke 
waruga;  *  winaruga:  1^.  het  huisje  dat  op  éen 
graf  is  opgerigt  geworden;  2°.  een  hut,  die  als  een 
waruga  is  gemaakt  geworden. 

286,  reg.  4   van  onder  staat  ténga,   moet  zijn  tëngd. 

J.    ALB.    SCHWABZ. 


Een  paar  aanteekeningen  op  het  koloniaal 

verslag   van   1879, 


Officiële  stukken  hebben  blgvende  waarde,  vooral  als  sg  met 
zótfveel  zorg  bewerlEt  en  geschreven  worden,  als  onze  » Kolo- 
niale Terslagen".  Het  is  daarom  van  wezenlgke  beteekenis, 
wanneer  in  zulke  stukken  voorkomt  wat  niet  volkomen  juist 
is.  En  zou  men  geneigd  sgn  tot  berusten,  vertrouwende,  dat 
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een  paar  sinsneden  de  aandacht  zullen  ontglippen ,  en  dat  het 
das  niet  noodig,  zelfs  minder  voorzigtig  is  ,  daarop  terug  te 
komen,  verstandig  en  goed  is  dit  niet  in  zaken,  die  veel 
besproken  en  niet  minder  verkeerd  begrepen  worden.  Het  is 
op  dezen  grond,  dat  ik  de  vrgheid  neem  het  volgende  in  het 
midden  te  brengen. 

1.  In  het  verslag  komt  voor,  dat  het  Nederlandsche  zende- 
linggenootschap zjjne  onderwgzerskweekschool  te  Tauawangko 
(Minahassa)  aanhoudt,  als  bestemd,  »om  zooveel  doenlgk 
die  scholen,  welke  niet  aan  het  gouvernement 
overgedragen  zullen  worden,  van  onderw^zers  te 
voorzien."     (Zie  boven,  blz.  297,  in  de  noot). 

Het  zy  my  vergund  op  te  merken,  dat  van  overdragen 
van  genootschapsscholen  aan  het  Gouvernement  geen  sprake 
kan  zyn:  1^.  Omdat  het  Gouvernement  geen  genootschaps- 
scholen overneemt;  2^.  Omdat  het  Genootschap  er  niet  aan 
denkt,  ze   over  te  geven. 

De  zaak  is  deze:  Het  Gouvernement  opent  zyne  scholen 
daar,  waar  het  zulks  noodig  acht.  Het  Genootschap  sluit  de 
zgne  niet,  dan  voor  zoo  ver  blykt,  dat  de  bevolking  van  die 
scholen  geen  gebruik  maakt.  Van  daar  dat  op  verschillende 
plaatsen  de  g^nootschapsschool  naast  de  gouvernementsscbool 
geopend  blgft.  Het  Genootschap  is  in  allen  gevalle  genood- 
zaakt de  schoolmeesters  als  voorgangers  in  de  gemeente  aan 
te  houden,  en  dus  ook  te  bezoldigen,  tot  dat  van  wege  de 
Protestantsche  kerk  in  dit  belangryk  gedeelte  van  den  dienst 
zal  voorzien  zgn.  Overigens  is  het  van  genoegzame  bekend- 
heid, dat  het  Genootschap,  zeker  nog  gedurende  een  aantal 
jaren,  de  zorg  zoor  80  a  100  scholen  in  de  Minahassa  voor 
zgne  rekening  zal  hebben.  De  school  is  nu  eenmaal  onmis- 
baar voor  de  bevolking,  en  van  Begeringswege  wordt  slechts 
op  de  grootste  plaatsen  in  deze  behoefte  voorzien. 

2.  In  het  Eegeringsverslag  wordt  verklaard ,  dat  het  Neder- 
landsche zendelinggenootschap  ten  onregte  bezwaar  maakte 
tegen  de  handelingen  van  den  Pastoor  van  mkuss;  dat  de 
Pastoor  alleen  heidensche  Alfoeren  of  kinderen  van  Boomsch- 
kaihoUeken  onder  de  bevolking  doopte;  dat  echter  gebleken 
is,  dat  de  geestelgke  in  de  keuze  zgner  helpers  (voor  het  geven 
van  catechetisch  onderwas)  niet  altyd  gelukkig  was  geweest, 
daar  het  gehalte  dier  lieden  geen  waarborg  scheen  op  te  leveren, 
dat  zy  zich  steeds  van  ongeoorloofde  pressie  zouden  weten  te 
onthouden.''     (Zie  hierboven,  blz.  298  en  299). 

Nu  wete  men,  dat  de  Pastoor  in  den  werkkring  van  Tomohon, 
in  1875,  22  personen  gedoopt  heeft,  allen  reeds  tot  de  protes- 
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tantache  gemeente  behoorende;  dat  hg  van  1876  tot  1878,  788 
personen  doopte,  van  welke  317  bepaald  als  christenen  bekend 
stonden,  terwfjl  solks  van  162  onzeker  is,  309  als  beidenen 
moesten  beschouwd  worden,  en  dat  al  deze  personen  (810  in 
het  geheel)  met  naam  en  voornaam  bg  ons  bekend  zgn.  Voorts 
lette  men  op  het  korte  tgdsverloop,  waarin  zulk  een  groot 
aantal  personen  gedoopt  is,  stellig  niet  voldoende  voor  eene  be- 
hoorlgke  voorbereiding.  Verder  lette  men  op  de  verklaring  om- 
trent de  geschiktheid  van  de  onderwgzers.  Eindelgk  neme  men 
in  aanmerking  de  zeer  korte  tegenwoordigheid  van  den  Pastoor 
op  de  plaatsen,  waar  hg  doopte;  om  nu  niet  te  spreken  van 
de  beweegredenen ,  die  kannen  geleid  hebben  om  den  geestelgke 
te  believen.  En  men  heeft  volle  regt  te  vragen:  Wat  be- 
toekent  zulk  doopen? 

Geschiedde  zulks  nu  niet  in  eene  streek,  waar  protestantsche 
zendelingen  jaren  lang  gewerkt  hebben,  waar  deze  veel  zorg 
besteden  aan  het  onderwgs,  en  daardoor  de  toetteding  tot  het 
Ghristondom  niet  te  gemakkelgk  maken ,  dan  zou  er  geen  reden 
tot  bezwaar  bestaan.  Rome  zelf  moet  weten  wat  het  van  den 
proseliet  verlangt.  Doch  wat  moet  men  zeggen  van  zulk  eene 
handel wgze  in  een  gewest  als  de  Minahassa?  Bestaat  daar 
geen  gegronde  reden  tot  klagen?  Is  het  biUgk,  is  het  fair, 
dat  een  priester  d&&r  op  zgne  wgze  komt  werken?  Zgn  er 
dan  in  Indië  geen  volken  en  stammen  genoeg,  die  nog  nooit 
van  het  Christendom  hoorden?  En  kan  een  priester  niet  ge- 
voelen, dat,  al  had  hg  volle  regt,  h^  toch  ook  rekenschap  te 
honden  heeft  met  de  vraag:  wat  is  oorbaar? 

Aan  de  Begering  wordt,  door  art.  123  van  het  Begerings- 
reglement,  de  magt  verleend,  zendelingen  te  weren,  waar  daartoe 
termen  bestaan.  Het  Nederlandsche  zendelinggenootschap  heeft 
getoond,  dat  het  ten  dezen  de  wet  wist  te  eerbiedigen,  toen 
de  Begering  het  vóór  jaren  den  toegang  tot  de  binnenlanden 
van  Java,  later  de  evangelieprediking  onder  de  Makasaaren, 
eindelgk  eenen  werkkring  in  Bola&ng-Mongondou  ontzegde.  Had 
het  Genootschap  beter  gedaan,  als  het  stil  zgnen  gang  gegaan 
ware?    Zulk  eene  taktiek  is  niet  te  billgken. 

Het  is  te  hopen ,  dat  de  Begering  nog  in  tgds  revisie  neme 
van  deze  hoogst  belangrgke  quaestie. 

J.  C.  HIÜEDSMBUaa. 


LAND-  EN  VOLKENKUNDE  VAN 
NEÊRLANDSCH  INDIË. 


DJiinat. 

(Vervolg    Tan    blz.    266). 

Hei  derde  geschriftje  bestaat  uit  losse  blaadjes ,  bevat- 
tende allerlei  verbasterd-arabische  en  javaansche  dzikr, 
dowa,  rapal^s  enz.  Dit  alles  thans  nitvoerig  te  be- 
spreken, zou  niet  minder  beteekenen^  dan  ongeveer  het 
geheele  godsdienstig-zedelijk  leven  der  inlanders  te  behan- 
delen. Wij  moeten  ook  nu  wéér,  even  als  boven,  ons 
bepalen  tot  korte  aanteekeningen,  dat  des  te  meer  gerecht- 
vaardigd zal  zijn ,  waar  bij  het  een  en  ander  naar  vroegere 
beschrijvingen  zal  kunnen  verwezen  worden. 

Op  de  eerste  bladzijde  vinden  wij  drie  dzikr  opge- 
geven ,  waarvan  wij  er  één  -  de  kortste  -  tot  kenschetsing 
opnemen.     Zij  luidt: 

rAllah*'oeq,  Allah-'oeq,  'oeq,  oeq.'^  -  met  de 
kantteekening  dat  dit  de  ^dzikr-langgëng"'  =  ,de 
eeuwige    dzikr''    is.      Allah    is:     God;    en     'oeq 

(:=z  amêmjfs)   het  Arab.  Jj©  =    hij;    namel.  God.     Deze 

formule  wordt  o.a.  ook  vaak  uitgesproken  na  het  salat- 
gebedy  om  -  zoo  als  men  zegt  -  allerlei  onheil  af  te 
wenden.  Zij  is  echter  niet  verplicht  (përloe,  wadjib).  - 
Omtrent  de  dzikr  -  d.i.  een  aanhoudend  herhalen 
van  namen    en    attributen    Gods,   en  van  de  mohamma* 

daansche    geloofsbelijdenis,    gepaard    met  voorgeschrevene 

• 
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ceremoniën  -  zie  men  de  schrijvers  over  den  Islam; 
ook  niemann's  Inleiding,  enz.  p.  354  en   2£0. 

De  volgende  bladzijde  bevat  de  namen  van  eenige 
personen  en  een  hier  bekende  desa ,  zonder  dat  het  echter 
blijkt,  waartoe  die  aanteekening  moet  dienen. 

Een  volgende  bladzijde  bevat  4  rap  al 's,  waarvan  wij 
er  weer  één  als  proeve   laten  volgen : 

d.i. :  ^De  vorst  Kë^4il  die  het  bestaar  (de  zorg) 
over  rupsen  heeft;  binnengaande  sterven,  naar  buiten 
komende  sterven,  sterven  van  wege  den   wil  van  God.*' 

De  3  overige  rapal's  luiden  precies  hetzelfde;  alleen  de 
namen  der  vorsten  luiden  anders;  namel.:  Tléijlor,  Ba- 
djoel-loemboeng,  enBrama-bëdali,  dat  waarschijn- 
lijk wel  Bram  a-k ë94aH  zal  moeten  zijn,  de  eigennaam 
van  een  uit  ijzer  geschapen  wezen  in  het  geschrift  Maniq- 
maja. 

Het  boekje  deelt  ons  niet  meé,  waarvoor  die  rapal's 
dienstig  zijn;  doch  wij  weten,  dat  zij  wel  aangewend 
worden   bij  huidziekten. 

Nu  volgen  weer  3  rapal's,  waarvan  de  volgende  de 
grootste  is: 

êjf  .jneat^asnain  90.^1  tui  tjat&^  \^ 

d.i.:  irwit  vergift  aanrakende  witte  beenderen;. wit  ver- 
gift aanrakende  witte  spieren;  wit  vergift  aanrakende  wit 
Tleesch;  wit  vergift  aanrakende  witte  huid;  genezen  zij 
mijn  ziekte,  dat  ik  niets  meer  van  haar  gevoel;  koud, 
koud,   getroffen  door  wit  speeksel!" 


335 

Het  boekje  zegt  weer  niet  waarvoor  deze  formulen 
dienen.  Het  z^n  djapa's,  die  aangewend  worden  als 
men  door  iets  vergiftigs   getroffen  is. 

De  nu  volgende  bladzijde  bevat  wéér  iets^  dat  ons  in  een 
geheel  anderen  kring  van  denkbeelden  brengt.  Wij  lezen : 

•  K&misdi.   Donderdag- wagé. 

Avoad  -  ik  in  het  midden  -  Oost  ledig  -  Zoid  2  -  West  6  p-  Noord  4. 

Middernacht  -•««         •  »         «         »  ledig  -16-      ■       5. 

Ochtend  ik  in  het  Oosten  -  midden  ledig    -■>-  6-      •       5." 

•  Vr^dag-kliwon. 

Avond  -  ik  in  het  Westen  -  Noord,  ledig  -  midd.  2  -  Oost  6  -  Znid  6. 

Middernacht  -»«»         •      -      »         >-•  ledig  -     »    6  -     >     7. 
Ochtend  -  ik  in  het  Noorden  -  midden  ledig  -  Oost  6  -  Znid  7  -  West  led." 

T)e  som  der  cijfers  geeft  voor  Donderdag- wa gé  tel- 
kens  11 9  en   voor  Vrijdag -kli won  13. 

Het  geheel  is  slechts  een  zeer  klein  gedeelte  van  eene 
zeer  ingewikkelde  berekening ,  door  middel  van  pitten  of 
steentjes  in  een  cirkelvormig  figaar  te  plaatsen,  om 
eindelijk  de  aanwijzing  te  bekomen,  of  men  des  avonds, 
middernachts ,  of  tegen  den  morgen  ergens  met  succes 
zal  kunnen  stelen  op  één  der  aangewezen  dagen.  Ook 
om  te  weten  te  komen,  op  welken  dag  en  welk  tijdstip 
men  in  een  bepaalde  desa  of  kamp  oen  g  zal  moeten 
stelen ,  heeft  men  dergelijke  berekeningen,  waarbij  dan  de 
letters  van  den  naam  dier  desa  ook  hun  dienst  moeten  doen. 

Voor  een  dergelijk  doel  mag  ook  de  nu  volgende 
aanteekening  dienen,  hoewel  wij  het  niet  zeker  kunnen 
zeggen.  ^Zondag,  man;  Maandag,  moeder;  Dingsdag, 
man;  Woensdag,  man;  Donderdag,  vader;  Vrijdag, 
man;  Zaturdag,  vrouw.'^  Voor  de  namen  der  dagen 
zijn  hier  de  oud-ja?aansche ,  nameU  Dité  enz.,  gebruikt. 

Overigens  mogen  wij  den  lezer  verwijzen  naar  hetgeen 
wij  Meded.  VIII.  260  v.v.  reeds  over  dit  punt  schreven; 
en   o.a.  ook  naar  het  opstel  van  den  Heer  tk  mechklen 

15* 


Ahmad  •  • 

.    l. 

— 

DjabaraïL 

.  2, 

— 

Ibrahim  • 

.  8. 

— 

Joesoep.  . 

.  4. 

— 

Ngidjraïl 

.  5. 

- 
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in  het  Tijdschrift  van  het  Bataviaasch-Oenootschap,  (Tijdschr. 
yoor  Ind.  Taal-  Land-  en  Volkenk.  dl.  25  pag.   165.) 

De  laatste  beschreyen  bladsijde  bevat  wéér  eene  opgave, 
die  reien  niet  onbekend  zal   zijn.     Ziehier  de  opgave: 

6  -  11  -  16  -  21  ~  26. 

7  «  12  -  17  -  22  -  27. 

8  -  18  -  18  -  28  -  28. 

9  -  14  -  19  -  24  -  29. 
5.  -  10  -  15  -  20  -  26  -  80. 

Voor  wie  deze  tabel  niet  mocht  begrijpen,  diene  de 
volgende  korte  mededeeling  tot  verklaring.  Naar  het 
inlandsche  verhaal  luidt  ^  heeft  de  profeet  MOHAMifAD  op 
zekeren  dag  aan  zijn  vier  -  vrienden  Omar,  Ngoesmani 
Aboe-bakr  en  Ngali  (die  wij  als  deChalifen  Aboe- 
bakr  682-684,  Omar  684-644,  Othmdn  644-656, 
en  Ali  656-661  kennen)  de  Sa 'at  bekend  gemaakt; 
d.w.z.  dat  ieder  etmaal  uit  vijf  deelen  of  wachten  bestaat, 
onder  het  bijzonder  bestaar  van  Ahmad  (1),  Oabriël, 
Abraham,  Jozef  en  Izraël,  zóó,  dat  als  de  ééne 
dag  met  Ahmad  begint,  de  volgende  met  Gabriël,  en 
zoo  vervolgens  met  elkander  dag  aan  dag  de  eerste  wacht 
op  de  beart  afwisselende ;  met  de  bepaling  echter,  dat  de 
eerste  dag  der  maand  altijd  met  Ahmad  aanvangt.  De 
bovenstaande  cijfers  geven  den  datum  der  maand  aan ;  en 
ziet  men  dus  met  een  oogopslag  dat  bijv.  Ahmad  altijd 
op  den  1'^^  6^^  udea  enz.  der  maand  de  eerste  wacht 
heeft.  Aan  ieder  dezer  vijf  wachten  in  een  etmaal  wor- 
den voor  gegeven  gevallen  gunstige  of  ongunstige  eigen* 
schappen  toegeschreven;  waarom  men  dan  ook  bij  de  eene 
of  andere  onderneming,  bijv.  het  voltrekken  van  een 
huwelijk,    op    reis    gaan,    bij    den    arbeid    aan   sawah. 


(l)    Ahmad  d.i.  Mohammed.  Rgd. 
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tëgal,  hais  enz.  wèl  zal  doen  er  op  te  letten,  in  welke 
wacht  men  een  aanvang  daarmee  maakt. 

üver    ieder    etmaal    worden   de  5  wachten   der  Sa^at 
aldus  yerdeeld: 
1^.     Begint    met  het   opgaan  der  zon»  en  daart  tot  de 

schadaw  21    voetstappen  lengte  heeft. 
2^.     Van  dat  de  schadaw   21  voetstappen  tot  dat  zij  11 

voetstappen  lengte  heeft. 
S^.    Yan  dat   de  schadaw  11  voetstappen  heeft  tot  Tën- 

gangé  (half  11  il  11   uur). 
4^.     Van  Tengangé  tot  den  gebedstijd  Asar  ('smiddags 

half  é  k  4t  uur). 
5^.     Van  Asar  tot  het  opgaan  der  zon,  den  geheelen  nacht 

door. 
Wij  hebben  hier  een  handschrift  voor  ons  liggen,  dat 
ons  omtrent  den  oorsprong  dezer  Sa' at  een  weinig  anders 
inlicht;  namel.  dat  zij  door  den  profeet  Abraham  zijn 
nagelaten;  en  wordt  dan  gevolgd  door  de  Pon  tja - 
lima",  uit  het  arabisch  ^in  het  javaansch  vertaald;  een 
erfenis  (war is)  van  Ad j i-Sak a;''  de  wijze  van  verdee- 
ling over  iederen  dag  en  maand  schijnt  gelgk  te  zijn 
aan  de  boven  medegedeelde  opgaven.  Miswara,  Wisnoe, 
Brama,  Sri  en  Kala  zijn  de  namen  der  vijf  beheer- 
schers  van  de  Pontja-lima.  (1)  De  volgorde  der  deelen 
van  de  beschrijving  voor  ieder  dezer  Sa 'at  is  geheel 
dezelfde;  zoodat,  als  wij  er  ééne  kennen,  wij  ook  den 
geest  en  inhoud  der  overigen  kunnen  gissen. 

Van  de  Sa'at-Miswara   wordt  het  volgende  gezegd: 

De  kleur  van  deze  Sa'at  is  wit  en  geel.     Als  men 

gedurende  deze  Sa 'at  op   reis  gaat,  zal  men  iemand  met 


(1)  Miswar»,  verbastering  van  Maheswara,  en  Kala  zQn  namen  van  de 
Hindoeache  godheid  Sjiwa;  Sri  is  de  sakti  of  vroow  van  Wisjooe  en  op  Java 
vooral  ook  als  beschermgodin  van  de  rgstcoltunr  bekend.  Red. 
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een  blanke  of  gele  huid  ontmoeten  ^  of  iemand  die  rijk 
en  aanzienlijk  is;  ook  hun  kleeding  zal  wit  of  geel  zgn. 
Wordt  men  door  iemand  onthaald^  dan  zullen  de  spijzen 
ook  wit  of  geel  zijn,  en  goerih  van  smaak. 
^  Om  voor  een  vorst,  mantri,  of  aanzienlijke  te  ver- 
schijnen,  is  deze  Sa'at  zeer   gunstig. 

Als  iemand  met  een  gele  huid  gedurende  deze  Sa 'at 
een  bericht  brengt ,  is  het  waarheid ;  als  iemand  met  een 
bruine  of  zwarte   huid  een  bericht  brengt  is  het  leugen. 

Als  een  ongunstig  bericht  gebracht  wordt  door  iemand 
bruin  of  zwart  van  huid,  is  het  waarheid;  als  een  blanke 
dat  brengt  is   het  niet  waar. 

Als  men  gedurende  deze  Sa 'at  geld  kwijt  raakt,  zal  het 
weggenomen  zijn  door  eene  schoone  nog  jeugdige  vrouw , 
geel  of  blank  van  huid ,  niet  zeer  groot ;  haar  hoofdhaar  zal 
iets  van  de  Bak oeng -bloem  hebben.  Maar  dat  geld  zal 
weer  terecht  komen ,  als  men  er  maar  goed  naar  zoekt.  Ook 
kan  het  zijn ,  dat  een  nog  niet  volwassen  jongen  het  heeft 
w^genomèn,  en  verborgen  onder  een  rustbank  of  in  het  dak. 

Als  men  gedurende  deze  Sa 'at  een  zeereis  aanvaardt, 
zal  die  voorspoedig  zijn. 

Als  een  kind  gedurende  deze  Sa 'at  geboren  wordt, 
zal  het  blank  of  geel  van  huid  zijn;  en  later  iemand 
van  veel  ngelmoe  worden.  Het  zal  echter  veel  last 
van  Antoe-kajoe  en  Antoe-wong-mati  (booze 
geesten  of  spoken)  hebben. 

Als  medicijn,  tomba,  voor  deze  Sa 'at,  gebruike  men, 
in  welk  geval  ook,  kippevet,  gekookt  met  melk,  en 
witte  of  gele  rijst  in  suikerbroodvorm ,  die  men  door 
een  man,  blank  of  geel  van  huid,  voor  een  deel,  in 
oostelijke  richting  late  wegwerpen* 

Als  iemand  gedurende  deze  Sa 'at  w^loopt,  minggat, 
zal  dat  in  oostelijke   richting  zijn. 
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Eu  voorts,  als  iemand  ziek  is^  geve  men  hem  een 
djimat  gemaakt  van  wit  of  geel  katoen ,  waarop  met 
kippevet,  door  middel  van  een  kippeveer  eene  radjah 
geschreven  worde ,  in  den  trant  van  de  vorige,  boven 
reeds   medegedeeld. 

De  deskandige  nu  zal  door  middel  van  deze  beschrij- 
ving,  aan  ieder,  voor  welk  geval  ook,  de  verlangde 
aanwijzingen,  kannen  g^ven.  Zelfs  zal  hij  er  in  den 
regel  nog  eenige  voorschriften  van  eigen  vinding  bij 
doen;  zoo  bijv.  om  onder  het  naar  hais  gaan  nergens  zich 
op  te  houden  of  te  rusten;  of  volstrekt  niet  onder  een 
waroeboom  te  gaan  zitten.  Men  gevoelt,  dat  met  al 
deze  voorschriften,  ook  tegelijk  even  zoo  vele  gelegen- 
heden aan  de  hand  worden  gedaan  om  zich  te  dekken, 
als  de  voorspelling  niet  bevestigd  mocht  worden.  - 

Verder  liggen  er  in  dit  boekje  nog  twee  losse  blaadjes, 
waarvan  het  eerste  aan  de  ééne  zijde  beschreven  is  met 
de  sa  dat  of  mohammedaansche  geloofsbelijdenis,  in  het 
arabisch  en  javaansch;  en  op  de  keerzijde  een  dowa,  om 
iemand  in  slaap  te  brengen,  (sësirëp),  waarover  wij  al 
meer  gesproken  hebben. 

Een  paar  soortgelijke  dowa^s  bevat  het  tweede  blaadje, 
waarvan  één  -  een  dowa-sësirëp  -  hier  tot  proeve  gaat: 

ffi*4>  tL»4JÊ^aAni^t»JiKnanéit»m»<nna7n^\i  ti  VOOr    cn(ük\  leze 

men  Kn<rm\  en  vatte  njiKnons  als  MirfMn^^  op.     Wat  het 
'begin  beteekent  is  niet  duidelijk;  waarschijnlijk  de  bena- 
ming dezer  dowa. 

De  keerzijde  bevat  weer  een  paar  stukjes  van  woekoe- 
berekeningen  en  een  stuk  van  een  rapal,  waaraan  wij 
niets  hebben.  - 
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Het  vierde  boekje  is  van  javaansch  papier^  voor  het 
grootste  gedeelte  nog  onbeschreven.  Vele  bladen  er  van 
zijn  beschreven  of  beteekend  met  allerlei  grove  zonderlinge 
figuren^  krabben ^  strepen,  ook  die  nog  al  op  arabische 
letters  gelijken;  kortom  -  niets  anders  dan  wat  wij  boYen 
bij  de  WO  ek  o  e- berekeningen  al  reeds  als  Badjah  leer- 
den kennen;  en  dit  boekje  zou  den  naam  Primbon 
Terdienen,  als  het  maar  wat  vollediger  was;  zóó  als  het 
nu  is  hebben   wij  er  niets  aan. 

Wij  mogen  echter  niet  onopgemerkt  laten  een  wit 
blaadje  papier  tasschen  de  anderen  ingenaaid ,  beschreven 
met  eene  herinnering,  die  den  eigenaar  teekent,  al  moge 
zij  voor  ons  ook  niets  waard  zijn.  Daar  staat  eeenvoadig : 

Op  Maandag -kli  won  y  deu  15^^°  Bèdjëb,  werd  Sali- 
man  geboren;  het  poepaq-poesër  had  plaats  op 
Zondag-légi. 

Op  Vrijdag-k liwon,  den  b^^  Safar,  werd  Mariah 
geboren;  het  poepaq-poesër  had  plaats  op  Maan- 
dag-pon. 

Het  jaartal  der  geboorte  wordt  niet  opgeschreven; 
trouwens  dat  heeft  voor  den  inlander  ook  niet  zooveel 
waarde  als  de  dag  van  het  poepaq-poesër,  d.i.  afvallen 
van  den  navelstreng;  die  dag  wordt  in  eere  gehouden  en 
herdacht,  en  in  den  regel  zal  men  op  dien  dag  niets 
ondernemen  van  eenig  belang,  daar  het  misschien  nadee* 
lige  gevolgen  zou  kunnen  hebben.  «- 

Het  nu  volgende  boekje  zal  ons  een  oogenblik  langer 
bezig  houden;  het  zal  ons  omtrent  het  een  en  ander 
nader  kunnen  inlichten. 

Al  dadelijk  treft  onze  aandacht  de  aanteekening  op  de 
buitenzijde  van  den  omslag;  ^op  Zondag -Pahing  kan 
(mag)  men  niet  stelen  I'' 
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Een  ieder  zal  echter  toch  goed  doen,  deze  aiispraak 
als  niet  al  te  ernstig  gemeend  op  te  vatten ,  daar  men 
anders  wel  eens  bedrogen  zou  kannen  uitkomen.  Voor 
den  schrijver  zelf  zal  het  echter  ongetwijfeld  waarheid 
zijn  geweest  y  al  moge  het  ons  ook  moeilijk  vallen 
daarvoor  eene  verklaring  te  vinden;  daarvoor  zijn  ver- 
schillende redenen   denkbaar. 

Het  boekje  bevat  verder  allerlei  rapal's^  waarvan  wij 
een  kort  overzicht  zallen   geven. 

Allereerst  vinden  wij  een  rap  al  voor  een  man  om  den 
tegenzin  zijner  vrouw  te  bezweren.  Zij  begint  met  het 
woord  »m^S*fn»2Ji^  dat  hetzelfde  koenwajakoen  of 
koenmajakoen  is,  dat  Meded.  IV  p.  231,  noot  1.  2. 
besproken  werd.  Deze  ra  pal  is  echter  eene  andere  dan 
de  daar  bedoelde.  Zij  luidt  aldus:  if»mM^9man^^i^^»na3i 
Mtêqfft^njiMmn»nMtsn'ti  Bij  het  aanwenden  dezer  rapal 
spreekt  men  natuurlijk  voor  Si-Anoe  den  naam  der 
bedoelde  vrouw  uit,  en- voor  Si-Soeta  zijneigen  naam. 

Verder  krijgen  wij  een  rapal  tegen  de  koorts  (toelaq- 
katis);  om  woeste,  moordzieke  Dan-Hjang's  van  zich 
af  te  honden  (Toelaq-Dan-Hjang;  er  worden  ver- 
schillende ra  pal 's  opgegeven  hier,  al  naar  de  richting  van 
een  Dan-Hjang  kan  zijn);  om  zieke  oogen  te  genezen;  als 
men  een  huidziekte  (këna-oelér)  heeft,  die  men  zegt  zeer 
dikwijls  of  meestal  in  een  bosch  opgedaan  te  hebben; 
Verder  een  rapal  tegen  slangebeten.  En  als  men  met  een 
ander  vecht  zal  de  nu  volgende  rapal  (Ba jon)  de 
tegenpartij  krachteloos  maken.  (Men  zie  het  Woordenb. 
i«v.  tniM|\  waar  deze  rapal  Babajon  genoemd  wordt. 
Als  ader  beteekent  bajoe  inzonderheid  die  aderen,  welke 
men  op  de  buitenzijde  der  hand  ziet;  en  verder:  spier, 
l^racht).  De  volgende  rapal  (Pangasihan-pangè- 
4Sp'an)    is    zeer    nuttig  om  verliefdheid  bij  het  voor- 
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werp  zijner  begeerte  op  te  wekken;  inzonderheid  voor 
mannen  dienen  tot  dat  doel  de  beide  nu  volgende 
rapal's;  maar  de  dan  volgende  rapal  (toelaq-goena) 
dient  om  bezweringen  door  anderen  aangewend,  krachte- 
loos en  onwerkzaam  te  maken;  namel.  tegen  goena- 
^ësti,  of,  zoo  als  het  Woordenb.  opgeeft:  montra- 
4ësti-pangasih.  Nu  krijgen  wij  een  rapal  tegen 
buikziekte;  als  een  kind  'snachts  schreit;  als  een  kind 
last  van  maden  heeft  (de  schrijver  noemt  het  »mSQ9ojf\ 
welke  vorm  in  het  Woordenb.  onder  »mS\  voorkomt); 
tegen  moeilijke  verlossingen;  om  te  voorkomen  dat  men 
getroffen  wordt  als  men  door  een  ander  met  een  zwaard 
of  dergelijk  wapen  wordt  bedreigd  (waössan-batjoq); 
om  twistende  of  vechtende  partijen  tot  rust  te  brengen 
(^  panglërëp'an);  en  dan  volgt,  NB.!  een  rapal  - 
pangasihan-londa  -  als  men  voor  den  europeschen 
rechter,  een  resident,  president  van  den  kndraad,  over 
eenige  zaak  onderzocht  wordt;  om  te  bewerken,  dat 
de  rechter  dan  de  zaak  in  het  belang  en  ten  gunste 
van  den  bezitter  dezer  rapal  uitmake.  Nu  volgenr  wéér 
drie  rapal's  voor  vechtenden  of  twistenden;  dan  een 
rapal  (=  singgahan-wana)  tegen  wilde  en  ge- 
vaarlijke beesten  in  het  bosch;  en  verder  de  Adji- 
bandoeng-bada-wasa;  waarvan  Meded.  IV.  p.  13S 
reeds  werd  gesproken,  en  de  vertaling  gegeven.  Maar 
in    ons    boekje   luidt    zij    geheel    anders     ^  nji^tunS^mÊm 

Deze  rapal  geeft,  even  als  de  nu  volgende  «y»«^(urcS«^(N|.cf\ 
bovennatuurlijke  vermogens  aan  den  bezitter.  Een  nu 
volgende  rapal  werd  gegeven  voor  den  landman,  als 
zijn  padi  op  het  veld  door  een  ziekte  (ama)  dreigt 
te    worden    verwoest  (soewoeq-paré);  de  nu  volgende 
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rapal  wordt  aangewend  om  de  bongsa-Siloeman  te 
beletten ,  achter  de  padi-snijdsters  op  de  s  a  wa  h  ook  aan 
het  snijden  te  gaan,  en  zoo  doende  den  oogst  te  verminderen. 
Bij  het  aanwenden  dezer  rapal  behoort  men  tevens  op 
verschillende  plaatsen  van  het  oogst  veld  eenige  bladeren 
van  de  te  veld  staande  padi  tot  een  bundeltje  bij 
elkander  te  binden.  Na  krijgen  wij  vier  rapal's  tot 
bescherming  tegen  wilde  boschgeesten ;  twee  rapal's  om 
door  den  gast  op  eene  partij  aangewend  te  worden,  als  h^ 
vreest  door  den  slaap  overmeesterd  te  zullen  worden; 
voorts  een  rapal  tegen  pisziekte;  tegen  hoofdpijn;  tegen 
een  graat  bij  ongeluk  in  de  keel  gekregen;  tegen  een 
doorn  in  den  voet;  tegen  eene  verzwering  ten  gevolge 
van  een  doorn  wond;  om  verloren  goederen  terug  te 
krijgen;  en  eindelijk  een  rapal  ten  dienste  van  die- 
ven, als  zij  op  de  loer  liggen  om  te  stelen,  doch  het 
geschikte  oogenblik  zich  maar  niet  wil  voordoen  om  hun 
kans  waar  te  nemen,  bijv,  doordat  de  bewoners  nog 
wakker  zijn  als  anderszins;  door  deze  rapal  zullen  de 
honden  hen  niet  bemerken,  of  voorbijgangers  hen  niet 
ontdekken,  zij  zullen  door  geen  hoestbui  overvallen  wor- 
den -  in  het  kort:  alle  mogelijke  oorzaken  waardoor  zij 
verraden  en  ontdekt  zouden  kunnen  worden,  worden  dan 
bezworen  en  afgewend.  Doch  na  volgen  weer  drie  ra- 
pal's, die  den  bewoner  des  huizes  van  dieven  zullen  vrij 
houden.  -  Ziehier  een  rapal  voor  een  paar  dat  gaat 
trouwen;  dan  een  rapal  om  een  ter  wereld  komend 
kind  te  begroeten;  een  rapal,  uit  te  spreken  als  men 
een  nog  boven  aarde  staand  lijk  gaat  bezoeken;  als  men 
roovers  -  bega  I's  -  tegen  komt;  als  een  zuigeling  sterft; 
één  om  den  vrede  en  de  eensgezindheid  te  bewaren  als 
de  desalui  bij  hun  hoofd  vergaderd  zijn  om  over  eenige 
zaak    te    handelen,    en    er   twist  dreigt  te  ontstaan;  een 
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ra  pal  om  krankzinnigen  te  genezen;  als  men  zich  het 
hoofdhaar  wascht;  om  veilig  en  behouden  door  een  boach 
te  komen;  om  onkwetsbaar  en  handig  in  een  krisge- 
vecht  te  zijn;  doch  om  van  deze  laatstbedoelde  rap  al 
het  gewenschte  nnt  te  hebben  ^  moet  men  van  te  voren 
een  nacht  op  zeven  aio  e 's  -  het  hoat  dat  gebruikt 
wordt  om  de  padi  in  het  blok,  de  lësoeng  geheeten, 
te  stampen  -  hebben  geslapen.  De  nu  volgende  ra  pal 
dient ^  om  den  bezitter  van  de  vorige  rapal  als  tegen- 
partij toch  kwetsbaar  te  maken;  verder:  een  rapal  om  te 
beletten  dat  iemands  geweer  afgaat;  om  bij  het  schieten 
juist  te  trefiPen;  waarvoor  men  zeven  dagen  niets  dan  enkel 
rijst  mag  nuttigen  en  één  dag  en  nacht  in  het  geheel 
niets.  En  ten  slotte  vinden  wij  dan  wéér  een  aanteeke- 
ning  als  wij  boven  in  het  derde  boekje  reeds  vonden, 
nameL  de  namen  van  vier  nabij  de  hoofdplaats  Kediri 
gelegen  desa's,  met  cijfers  er  naast.  Wie  weet,  of  die 
in  der  tijd  niet  hebben  moeten  dienen  bij  het  beramen 
van  een  dievenplan  in  de  bedoelde  desa's! 

Wij  zijn  zeer  kort  geweest  in  de  bespreking  van  al 
deze  ra  pa  I's,  en  gaven  maar  zeer  spaarzaam  eene  proeve 
dier  foimulen,  daar  de  lectuur  niet  voor  ieder  onzer 
lezers  even  belangrijk  kan  zijn.  Doch  als  men  bedenkt^ 
hoe  toevallig  -  om  zoo  te  zeggen  -  wij  met  dit  alles 
kennis  maakten,  zal  het  toch  wel  als  bewijs  voor  de 
juistheid  onzer  mededeelingen  mogen  pleiten,  die  wij  jaren 
geleden  reeds  publiek  maakten.  Niet  ieder  geloofde  zoo 
terstond  aan  het  bestaan  -  of  liever  aan  de  groote  be- 
teekenis  dezer  rapal 's  in  het  inlandsche  leven ;  immers - 
zoo  redeneerde  iemand  -  als  men  er  naar  vraagt,  komt 
men  er  niets  of  althans  niet  bijzonder  veel  van  te  weten, 
(dat  intusschen  een  groote  mate  van  onnoozelheid  of  on- 
handigheid  verried);  men    meende  ook  wel,  dat  zij   niet 
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zoo    algemeen  iu  trek  waren  als  wij  beweerden^  en  zie  - 
nu  moet  een  beruchte  dief  gevangen  genomen  worden  om 
ons  ongezocht  op  nieuw  het  bewijs  te  leveren  van  hetgeen 
er    al    zoo    omgaat    en    leeft  in   het  hart  der  inlandsche 
wereld.     En    dat    deze  ngel  moe- vereering    niet    alleen   in 
Oost-Java     zoo     algemeen    aangetroffen    wordt   -    zooals 
iemand  uit  Midden-Java  tot  onze  bevreemding,  beweerde, 
daar    hij    beter   kon   en  moest  weten  -  maar  evenzeer  in 
Midden-Java I    is    ons    vele    malen    op  de  meest  overtui- 
gende  wijze  gebleken;  om   er  nu  niet  op  te  wijzen,  dat 
onze  dief  met  zijn  ra  pal -schat  ook  een  man  uit  Midden- 
Java   was.     Zelfs  is  het  merkwaardig  op  te  merken ,  hoe 
bepaalde    ngèlmoe's    gedurende  zekeren  tijd  in  een  be- 
paalde   landstreek    of  residentie   meer  op  den  voorgrond 
kannen  treden,  en  algemeen  gezocht  worden ;  zooals   bijv. 
t^enwoordig  in  Midden-Java  het  geval  is  met  de  Ngel- 
moe-Wërit    -    een    rijkdom    aanbrengende    ngèlmoe, 
vooral  door  voorspoed  in  handel  en  bedrijf  -  die  bij  een 
zeer  groot  deel  der  inlanders  van  den  Oosthoek  ten  eenen- 
male  onbekend  is. 

Ons  zesde  en  laatste  boekje  is  van  dergelijken  aard  als  het- 
geen wij  zoo  even  reeds  besproken  hebben.  Eigenlijk  moesten 
wij  zeggen:  het  overschot  van  een  boekje;  want  de 
blaadjes  -  14  in  getal  -  zijn  allen  los  en  op  den  rug 
doorgesleten ,  met  gehavende  randen,  en  overigens  vrij 
smerig  en  vuil.  Van  hoe  groote  waarde  deze  blaadjes 
echter  voor  den  eigenaar  waren,  kan  blijken  uit  het  feit, 
dat  hij  deze  in  een  lap  gewikkeld  op  zijn  borst  droeg. 
Hij  bezat  daarin  een  kostelijke  dj i mat.  Voor  ons  is 
het  echter  jammer,  dat  die  blaadjes  niet  voltallig  zijn  of 
geregeld  op  elkander  volgen;  blijkbaar  zijn  er  tusschen 
uit  verloren   gegaan,  daar  wij   nu  eens  alleen  het   b^n 
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en  dan  wéér  alleen  het  einde  van  eene  formule   krijgen* 
Paginering  ontbreekt   natuurlijk   geheel. 

Dit  boekje  is  van  het  voorgaande  echter  daarin  onder- 
scheiden^ dat  het  geheel  in  Pégon  d.i.  Javaansch  met 
Arabisch  karakter ,  is  geschreven;  en  voorts  dat  bij  iedere 
beschrijving  een  Radjah  aangetroffen  wordt. 

Het  gebruik  van  een  en  ander  moeten  wij  nog^een 
weinig  toelichten.  Gesteld  iemand  zou  gaarne  een  be- 
paalden wensch  vervuld  zien,  of  in  de  eene  of  andere 
onderneming  gaarne  willen  slagen.  Hij  begeeft  zich  dan 
tot  den  een  of  anderen  Kjaï  of  Doekoen,  iemand  van 
wien  hij  weet  of  vermoedt^  dat  bij  in  het  bezit  zal  zijn  van  de 
ra  pal  voor  zijn  bepaald  geval  noodig.  Behalve  deze 
rapal  zal  de  Doekoen  of  Kjaï  meermalen  een  Radjah 
aan  hem  geven  -  zoo  als  wij  boven  reeds  bespraken  -  be- 
staande in  de  eene  of  andere  teekening^  en  waarvan  deze 
14  blaadjes  allerlei  zonderlinge  proeven  leveren.  Deze 
Radjah  moet  de  verzoeker  dan  bij  zich  dragen;  of 
ergens  gaan  begraven;  of  wel  verbranden ^  en  de  asch 
opeten  of  in  het  water  gooijen,  of  over  iemand  uit- 
strooijen,  of  in  zijn  kleeren  naaijen  -  of  hoe  ook  het 
voorschrift   luiden  mag. 

Ware  het  niet  al  te  lastig  voor  het  drukken ,  en  het 
de  kosten  loonende,  dan  zouden  wij  hier  eenige  proeven 
van  die  Radjah  laten  volgen.  Wij  vinden  er  zoo  als 
wij  boven  in  ons  tweede  boekje  reeds  bespraken;  maar 
ook  anderen  van  geheel  andere  teekening.  Zoo  bevat 
de  eerste  bladzijde  van  ons  boekje  de  teekening  van  een 
naakt  wezen,  met  knevels,  en  een  woeste  gelaatsuitdruk- 
king, in  de  rechterhand  een  piek  of  zoo  iets  houdende, 
onder  den  linkerarm  tegen  het  lichaam  gedrukt.  De  rech- 
tervoet rust  op  den  kop  van  een  geschnbden  of  gepant. 
serden  stier  of  buffel  met  zware  horens;  de  linkervoet  op  een 
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lofwerk,  dat  boveD  den  rug  yan  het  dier  zichtbaar  is,  en 
boogsgewijze  omhoog  loopt;  in  het  einde  van  dezen  boog  steekt 
de  pnot  van  een  rechtopstaande  kris  met  golvend  lemmet- 
Allereerst  vinden  wij  de  vermaning  des  schrijvers, 
dat  als  men  iets  wil  gaan  doen,  op  reis  gaan,  hetzij 
over  land  of  met  een  vaartuig,  of  wat  ook  wil  onder- 
nemen, het  goed  is,  vooraf  op  te  merken  welken  dag 
men  daarvoor  zal  kiezen,  daar  de  ééne  voor  dit  en 
de  andere  voor  dat  ganstig  is  of  omgekeerd.  Kortom 
allerlei  opmerkingen  ons  reeds  lang    overbekend. 

Een  volgend  blaadje  bevat  de  Badjah ,  bestemd  om  het 
geweer  van  een  ander  verstopt  te  doen  worden,  zoodat 
het  niet  af  kan  gaan  (=  pamboentëd-bëdil).  Als 
voorschrift  wordt  er  bij  aangeteekend ,  dat  men  deze 
Eadjah  als  sa  rat  in  schoon  wit  katoen  bij  zich  moet 
dragen,  en  er  volkomen   vertrouwen  in  moet  stellen. 

Nu  volgt  een  dj i mat  tegen  krankzinnigheid;  voor 
kinderen  tegen  wormziekte;  tegen  tand-  of  kiespijn;  tegen 
ziekte  van  zijn  paarden,  buffels  of  koeijen;  tegen  impo- 
tentie; tegen  onvruchtbaarheid,  tegen  steenziekte,  tegen 
tandpijn;  voor  een  man  om  eene  vrouw  aan  zich  te 
verbinden  of  hem  te  doen  volgen;  (behalven  de  Ra  dj  ah 
wordt  voor  dit  geval  voorgeschreven  als  torn  ba  reukolie 
in  het  oor  te  smeren);  een  volgende  dj i mat  is  dienstig 
om  eene  vrouw  ten  huwelijk  te  krijgen,  (een  geval  ge- 
heel onderscheiden  van  het  laatstvoorgaande) ;  om  juist 
te  schieten;  tegen  een  nieuwe  ziekte  als  men  reeds  ziek 
is;  tegen  betoovering  en  invloed  van  booze  geesten ;  tegen 
buikziekte;  als  men  iemand  die  ons  in  den  weg  is  wil 
verwijderen,  door  hem  een  ziekte  te  bezorgen  die  nood* 
wendig  zijn  dood  ten  gevolge  moet  hebben;  voor  een  man 
om  eene  vrouw  verliefd  op  hem  te  maken ;  tegen  kommer 
en  verdriet  om  die  uit  het  hart  te  verwijderen;  nogmaals 
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een  djimat  yoor  een  man  om  eeu  vrouw  verliefd  op 
hem  te  maken;  tegen  wormziekte;  tegen  epidemiën  alfl 
cholera;  tegen  jicht;  een  djimat  voor  een  visscher  om 
veel  visch  te  vangen;  voor  een  vrouw  om  een  man  op 
zich  te  doen  verlieven;  om  bescherming  van  engelen  te 
verkrijgen;  en  ten  slotte  de  djimat-tëgoeh  die  dient 
om  onkwetsbaar  te  maken;  en  waarvan  de  schrijver  zegt, 
dat  de  profeet  mohammad  -  op  hem  ruste  vrede  I  -  zelf 
heeft  gez^d:  wie  deze  djimat  betwijfelt,  zal  door  den 
profeet  beschouwd  worden  als  niet  tot  zgn  volk  te  behooren. 
Bij  al  de  opgenoemde  Djimat*s  wordt  eene  teekening^ 
de  Badjah,  gegeven,  en  tevens  opgegeven  waarmee  en 
waarop  de  radjah  moet  ge  teekend  worden.  Nu  eens 
moet  die  geteekend  worden  op  papier,  dan  op  een  sirih- 
blad,  of  op  een  jonge  betel- noot,  in  een  steenen 
kom,  in  de  rechterhand;  of  bij  ziekte  van  het  vee:  op 
de  horens  of  hoeven;  enz.;  nu  eens  te  teekenen  met  een 
kippeveer,  dan  weer  met  een  duiven  veer;  enz.  nu  eens 
om  voortdurend  bij  zich  te  dragen ,  dan  om  verbrand  of 
opgegeten  te  worden  op  het  oogenblik,  dat  men  zoodanige 
Radjah  mocht  willen  gebruiken;  velen  dezer  djimat's 
dienen  dan  ook  als  voorbehoedmiddelen. 

£n  hiermee  zijn  wij  aan  het  einde  onzer  lectuur  van 
deze  boekjes  gekomen.  Niemand  meene,  dat  men  zeld- 
zaam bij  één  man  of  in  één  boek  zulk  een  gemengden 
inhoud  zal  aantreffen.  Onlangs  vonden  wij  nog  bij  een 
inlander  een  boek,  alweer  in  pégon  geschreven,  van 
geheel  gelijken  inhoud.  Bovendien  vonden  wij  er  nog  in 
eene  beschrijving  van  de  Sadat-P&nëtèp-P&natagama; 
gebeden  en  ceremoniën  voor  een  Iqk  te  verrichten;  opga- 
ven omtrent  de  Si4ëkah,  te  geven  op  den  40*^^, 
100"^  en  1000"^°  dag,  na  iemands  overlijden;  verschil- 
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lende  gebeden,  en  te  midden  van  al  dezen  arabisch- 
mohammedaanschen  godsdienst  o.a.  de  volgende  beschrijving 
▼an  de  Sarat-é-manoeq-Platoeqbawang.  De 
▼ogel  Platoeqbawang  is  een  soort  van  specht;  aan  dezen 
vogel  kent  .men  buitengewone  krachten  toe.  Als  men 
dien  vogel  in  de  deur  van  zijn  woning  slacht,  en  het 
bovendeel  van  zijn  bek  gebruikt  om  er  een  kris  of  eenig 
ander  wapen  meé  te  wrijven,  dan  wordt  zoodanig  wapen 
daardoor  bijzonder  dengdzaam  en  niemand  is  er  langer 
onkwetsbaar  voor.  De  gal  kan  men  gebmiken  als  oog- 
water; dan  zal  men  nooit  aan  verzwakking  van  het  ge- 
zicht lijden;  door  het  bloed  worden  allerlei  ziekten  van 
het  oog  genezen;  als  men  de  spieren  eet,  zal  men  nooit 
last  van  jicht  of  rhenmathiek  hebben;  het  vet,  vermengd 
met  verschillende  medicijnen,  zal  krachtig  maken  om  flink 
te  kunnen  loopen;  eet  men  de  gewrichten  van  dien  vogel 
dan  zal  men  eene  vrouw  verliefd  op  zich  maken;  als 
men  ziek  is  en  dan  de  borst  eet,  zal  men  spoedig  beter 
worden;  de  pooten  begrave  men  in  de  sawah  of  in  den  tuin, 
en  al  het  geplante  zal  voorspoedig  opschieten  en  vrucht 
dragen;  de  nagels  zijn  zeer  goed  tegen  waterzucht  of 
melaatschheid ;  de  tong  ete  men  om  welbespraakt  te  wor- 
den, en  het  vleesch,  fijn  gewreven,  met  a^uB  en  poe- 
loehsaré,  gebruike  men  als  medicijn  voor  zieke  kinderen, 
en  -  finsjah-AUah-taalal''  voegt  de  vrome  schrijver 
er  bij  -  zullen  zij  spoedig  weer  beter  zijn.  De  schrijver 
z^t  dat  deze  onderwijzing  ons  nagelaten  is  door  Solé- 
man,  d.i.  Salomo. 

Kedibi,  Julij  1879.  c.  pobnssn. 


ALQEMEENE  LAND-  EN  VOLKENKUNDE 


»  • 


De  jongste   geschiedenis   yan   EESJCB 
CHUNDEB  8EN.   (1) 

Terwijl  K£SJUb  chunobb  sen  (Keshab  Ghandra  Sen) 
zich  doorgaans  vergenoegt  met  het  honden  van  éëne  rede- 
voering 'sjaars^  in  de  stadhuiszaal  van  Calcutta,  heefl 
hij  er  in  dit  jaar  reeds  twee  uitgesproken^  en  wel  kort 
op  elkander.  De  eerste,  de  jaarlijksche  rede,  bij  gelegen- 
heid van  de  jaarvergadering  van  de  Somaj,  gold  eene 
poging  om  een  antwoord  te  leveren  op  de  «door  Indië 
meermalen  tot  hem  gerigte  vraag/'  of  i/hij  al  dan  niet 
een'  door  Gods  Geest  bezield  profeet''  is.  De  tweede 
moest  een  antwoord  heeten  op  eene  andere  van  de  Indische 
vragen:  >\Vie  is  Christus?"  Beide  redevoeringen  hebben 
zeer  de  aandacht  getrokken,  niet  alleen  van  de  zijde  der 
vereeniging,  die  de  Heer  sen  gaarne  zou  leiden,  maar 
ook  van  velen,  die  daar  buiten  staan,  zoowel  hier  in 
Indië  als  in  Engeland.  Op  de  eersten  zullen  zij  grooten 
invloed  oefenen,  maar  niet  tot  versterking  van  het  gezag 
va)i  den  j^bedienaar  (the  minister) ,"  zoo  als  de  Heer  bek 
gaarne  genoemd  wordt* 

(1)  In  1878  vestigde  ik  de  aandacht  op  den  man  aan  het  hoofd  van 
dit  artikel  genoemd,  in  een  opstel  >De  Brahmo  somig  (Brahmoisme),  of  het 
Indische  Theïsme/'  (^Zie  Meded.  D.  XVII,  blz.  168,  e.v.  en  ook  272.  e.v) 
Ik  meen,  dat  het  in  onse  dagen,  meer  nog  dan  vóór  xea  jaren,  sQn  nnt 
beeft  op  verschijnselen  als  deze  te  letten,  en  om  nn  den  Lexer  tegelyk  een' 
indrnk  te  geven  van  de  w^ze,  waarop  de  engelsche  zendelingen  over  CHITBOEB 
SEN  zich  uitlaten,  achtte  ik  het  gepast,  nit  het  pas  verschenen  nommer  van 
•  the  Indian  Evangelical  Review**  het  artikel  te  vertalen,  daarin  geleverd 
door  den  zendeling  K.  s.  macdohald,  te  Calcatta.  N. 
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Het  18  ons  yooruemen,  hier  eenige  opmerkingen  naar 
aanleiding  van  beide  redevoeringen  te  leveren,  en  wel  in 
verband  met  de  jongste  geschiedenis  van  de  Brahmo  Somaj. 

De  godsdienstige  secte,  bekend  onder  dezen  naam,  die 
moet  dienen  om  haar  geloof  in  den  éénen  God  of  Brabma 
uit  te  drukken  I  had  haar  ontstaan  omtrent  vijftig  jaren 
geleden  te  danken  aan  r&ja  bah  mohan  eai.  (1)  Na 
diens  dood  werd  zij  geleid  door  den  eerwaardigen  babo£ 
DEBENDHA  NATH  TAGORE,  die  onlangs  het  openbare  leven 
zoo  goed  als  uitgetreden  is.  Baboe  kesjub  chonder 
SEN  stond  eerst  grootelijks  onder  den  invloed  van  den 
Heer  tagorb^  die  den  jongen  man  met  vaderlijke  be- 
langstelling behandelde^  en  hem  eene  gewigtige  rol  in 
de  handelingen  van  de  Somaj  deed  vervullen.  Na  eeni- 
gen  tijd  stond  het  den  Heer  sen  niet  meer  aan ,  de  tweede 
te  zijn.  Hij  wilde  de  eerste  zijn,  en  zich  niet  langer 
door  den  Heer  tagore  laten  leiden.  Omstreeks  dezen 
tijd  werd  een  twee-  of  drietal  vragen  opgeworpen;  de 
eene  gold  de  houding,  die  de  Somaj  als  zoodanig  moest 
aannemen  ten  aanzien  van  zoogenaamde  ^ gemengde  huwe- 
lijken'^  dat  zijn  de  zoodanige,  die  gesloten  worden 
tusschen  personen  tot  kasten  behoorende,  die  volgens  de 
hindoesche  wet  en  gewoonte  onderling  niet  mogen  uithuwen. 
De  Heer  sen  en  zijne  volgelingen  meenden ,  dat  de  Somaj 
deze  huwelijken  sterk  moest  voorstaan;  de  Heer  tagorb 
en  zijne  meer  behoudende  volgelingen  wilden  met  meer 
gematigdheid  te  werk  gaan;  terwijl  velen  van  hen  zulke 
huwelijken    goedkeurden,    zoo    wilden    zij    die  toch    niet 


(l)  Rammohun  ROY  is  de  handteekening,  die  onder  de  fraaije  afbeelding 
staat  van  den  man,  die  in  1824  aitgaf :  The  precepts  of  Jeans,  the  guide  to 
peace  and  happiness,  extracted  from  the  books  of  the  New  Testament,  ascribed 
to  the  fonr  Evangelists,  etc. ,  by  rammohun  roy.  Calcntta  printed.  Loadon 
reprintedy  etc.  Dit  gedeelte  van  het  oorspronkelijke  werk  bevat  nittreksels 
nit  de  Evangeliën,  met  het  doel  om  het  karakter  van  Jezns  te  teekenen.    N. 
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openlijk  aanbevolen  hebben  in  hunne  bijeenkomsten.  Een 
tweede  punt^  van  even  veel  belang,  had  betrekking  op 
de  zaiverheid  van  hunne  openbare  godsvereering.  De 
Heer  sbn  wilde  alle  halfslachtige  volgelingen,  zulken,  die 
niet  geheel  en  al  met  het  Hindo^sme  gebroken  hadden, 
door  het  afleggen  van  de  poita  of  gewijden  draad,  uit- 
sluiten van  zigtbare  deelneming  aan  den  openbaren  eere- 
dienst  in  de  Somaj.  De  Heer  tagore,  alhoewel  hij  zelf 
den  draad  had  afgelegd,  omdat  daaraan  de  gedachte  aan 
afgoden  verbonden  was,  wilde  de  bedi  (den  kansel)  niet 
weigeren  aan  een'  zwakken  broeder,  die  nog  niet  bereid 
was  zoo  ver  te  gaan.  De  Heer  taggre  en  de  zijnen 
hadden  volle  regt  op  het  gebouw,  waarin  de  Somaj  ver- 
gaderde en  op  al  de  bezittingen  van  de  Somaj ,  daar  zij  als 
hare  bewindhebbers  waren  aangesteld  door  den  laatsten  wil 
van  RAJA  £AM  iiGHAN  BAi.  De  Heer  S£N  kou  daarom  zijne 
denkbeelden  omtrent  den  openbaren  dienst  in  het  oude  ge* 
bouw  niet  verwezenlijken.  Nadat  hij  dus  openlijk  was  op- 
gekomen tegen  wat  hij  noemde  de  ontheiliging  van  het 
gebouw  tot  afgodische  doeleinden ,  scheidde  hij  zich  met  het 
grootste  aantal  jongere  en  vuriger  leden  van  de  oude, 
meer  behoudende  partij  af,  welke  laatste  sedert  bekend 
is  als  de  Adi  (de  oorspronkelijke)  Bram  o  Somaj. 
Kesjub  noemde  de  nieuwe  vereeniging  de  Brahmo 
Somaj  van  Indië,  door  velen  de  Theïstische  gemeente 
van  Indië  betiteld.  Het  was  omstreeks  dezen  tijd,  dat 
de  Heer  sen  kort  na  elkander  twee  van  zijne  beste  redenen 
uitsprak.  De  eerste  had  tot  opschrift  //Jezus  Christus, 
Europa  en  Azië'',  in  welke  hij  blijkbaar  de  gunst  en 
bescherming    zocht    van    Christenen    en   Europeanen.    (1) 


(1)  Men  zie  dexe  rede  Tertuld  in  het  XVIIe  Deel  van  dit  Tiüdsehrift, 
biz.  272,  e.v.  De  redevoering  draagt  echter  alle  teekenen  van  innige  over- 
tuiging. N. 
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De  meeste  christen  zendeliDgen  waren  hoog  ingenomen 
met  deze  rede,  en  velen  waren  van  gevoelen^  dat  de 
Heer  8B5  op  het  pant  was,  zijne  volgelingen  tot  iszvt 
over  te  brengen.  Velen  van  dezen  waren  min  of  meer 
verontrast,  en  dit  was  eveneens  hat  geval  met  vele 
orthodoxe  Hindoes;  en  de  Heer  sen  had  heel  wat  open- 
lijke en  huiselijke  onaangenaamheden  daarover  te  verdaren. 
Vele  van  zijne  volgelingen  verlieten  hem^  en  keerden  61 
tot  het  Hindoeïsme  61  tot  de  Adi  Brahmo  Somaj  terug. 
De  bijzondere  gunst^  die  hem  bewezen  werd  door  wijlen 
Lord  LAWBSNCK^  toen  Gouverneur-generaal ,  gelijk  door 
andere  aanzienlijke  mannen^  kon  hem  geen  vergoeding 
schenken  voor  het  verlies  van  invloed ,  bij  zijne  eigene  vol* 
gelingen  en  zijne  eigene  landgenooten.  Diensvolgens  hield 
hij  kort  daarna y  zoo  als  wij  zeiden,  eene  andere  rede. 
Het  was  die  over  fgroote  mannen^'  (1).  In  deze  rede 
nam  hij  feitelijk  alles  terug  wat  hij  van  iKzus  ge- 
zegd had,  door  hetzelfde  te  verklaren  van  alle  groote 
mannen,  van  welke  hij  zichzelven  niet  uitsloot.  (2)  Zoo 
herstelde  hij  zijn'  invloed  en  gezag  bij  velen.  De  chris- 
ten zendelingen  daarentegen  verloren  een  groot  deel  van 
hun  vertrouwen  te  zijnen  aanzien.  Zijn  gezag,  zelb  bij 
de  zijnen,  werd  echter  kort  daarna  zeer  ondermijnd 
door  eene  verdeeldheid  in  de  vereeniging,  ontstaan  ten 
gevolge  van  de  bewering,  dat  hij  zich  goddelijke  eer 
wilde  doen  bewijzen.  Eenige  van  zijne  eigene  zendelin- 
gen gaven  brieven  uit,  in  welke  beweerd   werd,    dat  hij 


(1)  Eene  proe?e  daarvaa  it  te  Tinden  in  het  boven  aangehaalde  deel  der 
•  Mededeelingen**,  blz.  171  en  in  Et.  miBsioDS-Magazin,  1869,  bli.'174.    N. 

(2)  De  KhrQ?er  geeft  hier  eene  hoogst  eens^dige  Toorstelling  van  deze 
voortreffelijke  redevoering  van  CHUNDBR  SEN.  Ik  kan  niet  beter  doen,  dan 
naar  het  stak  zelf  te  verwgzen.  Zie:  The  firahmo  Somaj.  Lectures  and 
tracts  by  KESHUB  CBUMDER  SEN.    Strahan  &  Co.  Londoo,  1870.        N. 
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werd  aangebeden  en  toegesproken  als  een  goddelijk  wezen , 
dat  men  tot  hem  bad  als  tot  een'  zaligmaker  en  middelaar 
tusschen  Ood  en  den  mensch,  en  dat  hij  zelf  daaraan 
zijne  goedkeuring  hechtte.  Wat  hiervan  aan  was,  is  niet 
r^  uit  te  maken;  het  is  zeker ,  dat  van  weerszijde 
krachtige  betuigingen  plaats  hadden.  De  zaak  geraakte 
spoedig  in  vergetelheid.  Gedurende  de  twee  of  drie  laatste 
jaren  scheen  kesjub  zeer  over  te  hellen  tot  ascetisme 
naar  de  oude  hindoesche  vormen.  Doch  dit  was  niet 
geheel  nieuw,  want  zelfs  in  de  dagen  toen  hij  zich  van 
de  Adi  Brahmo  Somaj  afscheidde,  verkeerde  hij  met  de 
Vaisjnavas  (volgelingen  van  Visjnoe)  en  kon  men  hem 
vinden  op  den  grond  gehurkt  met  asceten  van  deze 
secte ,  die  zoo  ver  naakt  liepen  als  de  policie  zulks  toeliet 
en  die  het  ligchaam  verwrongen  en  de  oogen  verdraaiden. 
Doch  sedert  eenigen  tijd  verdedigt  hij  openlijk  het  vor- 
men van  klassen  van  asceten  in  verband  met  de  Somaj, 
en  wijdde  openlijk  een  of  meer  van  zijne  volgelingen  in 
iedere  van  drie  verschillende  klassen.  Hij  zelf  werd  geacht 
zekere  vormen  van  het  ascetisme  te  betrachten,  door  van 
tijd  tot  tijd  blootvoets  door  de  straten  van  üalcutta  te 
wandelen,  zijn  eigen  voedsel  te  kooken,  aan  wegen  te 
werken  en  de  armen  te  bezoeken,  terwijl  hij  eene  a%e- 
legene  villa  bewoonde.  Doch  tegelijkertijd  maakte  hij  op 
den  spoorweg  gebruik  van  de  eerste  klasse ,  leefde  hij  op 
grooten  voet  in  een  van  de  calcuttasche  paleizen,  dat 
hem  toebehoorde,  droeg  hij  de  rijkste  kleedingstoffen, 
woonde  hij  avondpartijen  bij  den  Gouverneur-generaal  bij, 
gaf  hij  maaltijden  aan  zijne  vrienden,  waarbij  echter 
altijd  moet  worden  opgemerkt,  dat  hij  zich  een  streng 
vegetariër  betoont. 

Wij   hebben    dit    een    en  ander  van  zijne   levenswijze 
opgetcekend,    omdat   zulks,    naar  wij   meenen,    noodig  is 
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tot  goed  verstand  van  de  eerste  der  beide  redevoeringen^ 
op  welke  wij  de  aandacht  van  onze  lezers  willen  vestigen. 
Wij  willen  echter  niet  opzettelijk  stil  staan  bij  de  ver- 
schillende voorvallen^  die  plaats  hadden  bij  het  huwelijk 
van  zijne  dochter  met  den  Maharadja  van  Koetsj  Behar, 
dan  alleen  om  aan  te  teekenen  ^  dat  de  Heer  sen,  na 
veel  openbare  beweging,  het  Gouvernement  van  Indië 
had  weten  over  te  halen  tot  het  uitvaardigen  vau  eene 
huwelijkswet,  vooral  in  het  belang  vau  zijne  eigene  vol- 
gelingen, bij  welke  de  minimum-leeftijd  van  de  bruid  op 
veertien,  die  van  den  bruidegom  op  zestien  jaren  bepaald 
was;  en  dat  bij  het  bedoelde  huwelijk  beiden  beneden 
dien  leeftijd  waren.  Dit  wist  kbsjub  natuurlijk ,  maar  hij 
had  zich  voorgenomen  bet  huwelijk  te  doen  plaats  hebben. 
Ook  werden  afgodische  plegtigheden  bij  het  huwelijk  in 
acht  genomen^  doch  hier  werd  kesjub  verkloekt^  en  hij 
kwam  met  al  zijne  magt  daartegen  op,  bijna  op  het  punt 
van  zijne  dochter  te  weigeren.  Nogtans  gaf  hij  toe. 
Y66t  het  bekendmaken  van  dit  huwelijk  had  kesjub  twee 
leerstukken  verdedigd^  die  veel  bijdroegen  tot  de  scheu- 
ring, welke  in  de  Somaj  plaats  hadden  ten  gevolge  van 
het  huwelijk,  en  waardoor  hij  het  meerendeel  zijner  vol- 
gelingen verloor.  Hij  verdedigde  de  persoonlijke  ingeving. 
Hij  beweerde,  dat  hij  zelf,  indien  niet  altijd  geïnspi- 
reerd, zulks  toch  was  bij  sommige  gelegenheden,  en  dat 
de  bedienaar  (minister)  nooit  den  kansel  behoorde  te  betre- 
den ,  als  hij  geen  onmiddellijk  door  God  ingegeven  bood- 
schap had  te  verkondigen.  Hij  verdedigde  ook  met 
kracht  het  hoofdleerstuk  van  het  Pausdom,  onvoorwaar- 
delijke gehoorzaamheid  aan  een'  Paus.  Toen  het  huwelijk 
plaats  had,  verdedigde  bij  het  eenvoudig  op  grond,  dat 
God,  in  eene  onmiddellijke  boodschap  aan  hem,  het  goed 
gekeurd  had,     Als  God  het  had  goed  gekeurd,  wie  kon 
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het   dan  veroordeelen  ?     In  één  wooid,    hij   gedroeg  sioh 
als  een  grïnspireerde  Paus.  (1) 

Zijn  eente  optreden  na  het  huwelijk  had  plaats  in  eene 
zaal  van  het  stadhuis  op  Donderdag  den  23*^  Janaarij, 
jj.      Hij  opende  zijne    rede   met   de  volgende  woorden: 
fLandgenooten    en    vrienden^    herhaaldelijk    heeft    Indië 
mij    gevraagd:    ftZijt    gij    een    geïnspireerd  profeet ?''*' 
f  Deze  vraag'^  zegt  hij^    f  verkrijgt  van  jaar  tot  jaar  me» 
beteekenisy   en    zij    wekt  eene  belangstelling,  die  als  een 
opkomende     vloedgolf   van    provincie  tot  provincie,  van 
stad   tot  stad    en  van  Presidentschap  tot    Presidentschap 
aanrolt  y    zoodat  eene    zuiver  personele  qnaestie   den   ver- 
bazènden  omvang  van  een  nationaal    problema   verkregen 
heeft/'     Op    dezen    toon    gaat    de    spreker  voort.     Van 
Indië  spreekt  hij   altijd  als  f  mijn  land''  en  van  de  Brahmo 
Somaj  als  f  mijne  gemeente",  hitxlst  en  dakwik  en  alle 
andere    wetenschappelijke    mannen    »helpen    mij    en  mijn 
werk,  het  werk  van  de  verlossing  der  wereld.     God,  die 
dagelijks    met    mij    is,    verklaart    van  zin  tot  zin,  van 
woord  tot  woord,  van  lettergreep  tot  lettergreep.  Daarom 
ben  ik   wijs."     Voorts  fik  ben    niet   alleen   welsprekend  ^ 
maar  ik  kan  de   woorden  van  zuivere  wijsheid  en    waar- 
heid  doen    hooren".     Als    hij   dus  geïnspireerd  is,  zegt 
hij,  dat  hij,  «de  woorden  van  Ood  met  kracht  en  gezag" 
uitspreekt,  f  met  eene  kracht,  die  de  wereld  niet  bedwin- 
gen  kan".    In   zijn   geloof   zegt  hij  beginnen  alle   voor- 
schriften met  het  woord:      f  Dus  zegt  de  Heer".     Som- 
migen vragen  hem ,  hoe  hg  Oods  stem  onderkent ;  hierop 
antwoordt  hij:     f  Er  is  een  heldere  klank  (a  ring),  eene 
eigenaardige    intonatie   in    de  stem   van  den  Heer.     Zij, 
die    haar    dikwqls  gehoord  hebben,  kunnen  haar  dadelijk 

(1)    Of  de  vergelijking  geheel  jaitt  is,  moet  ik  in  het  midden  laten.  Men 
tOQ  hier  veeleer  denken  ann  de  inspiraties  van  HOUAHMBD.  V» 
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herkennen.  Z»,  acht^  tienmalen  heb  ik  ze  gehoord/' 
#Hij  heeft  meermalen  tot  mij  gesproken  en  steeds  was 
het  een  betoogd  een  helder,  stellig  betoog ,  yan  wiskun- 
digen aard./'  Dan  zegt  hij  weder:  fik  ben  niet  verant- 
woordelijk voor  de  waarheden,  die  ik  te  prediken  heb.  Ik 
zeg  dit  onbevreesd  en  ten  aanhooren  van  deze  groote  ver- 
gadering. Voorwaar  ik  ben  niet  te  laken  voor  iets^  dat 
ik  gedaan  heb  op  last  van  den  Hemel.  Is  iemand  te 
laken  ^  dan  is  het  de  Heere  God  van  den  hemel,  omdat 
hij  mij  geleerd  heeft  en  mij  verbonden  heeft  voor  het 
welzijn  van  mijn  land.  Onder  dit  bevel  heb  ik  zoo 
gehandeld,  en  ik  zal  tien  duizend  dergelijke  dingen  ver- 
rigten,  zoo  lang  ik  leef/'  Dit,  wat  de  meesten  onzer 
geneigd  zouden  zijn  als  dolle  godslastering  te  beschouwen, 
heb  ik  zelf  hem  hooren  zeggen,  en  het  is  herhaald  in 
de  herziene  uitgave  zijner  rede,  gedrukt  op  zijne  eigene 
pers  als  supplement  van  de  lylndian  Mirror'\  Dit  alles 
werd  uitgesproken  met  luide  betuigingen  van  ootmoetl, 
soo  als,  dat  hij  //niet  waardig  was  de  schoenen  aan  te 
raken  van  den  minsten  der  profeten  ter  wereld'',  dat  hij 
was  f  boos  en  zwaar  beladen  met  ongeregtigheid*' ,  schul- 
dig aan  f  leugen,  meineed,  valschheid  in  geschriften,  ja 
zelfe  doodslag",  in  zoo  verre  het  «de  wortels  van  deze 
ondeugden"  betreft.  Doch  is  hij  naar  zijn  eigene  meening 
een  gdnspireerd  profeet?  Het  publiek  hem  hoerende  of 
zijne  redevoering  lezende,  zou  niet  aarzelen  te  antwoor- 
den: f  Naar  zijne  eigene  meening  is  hij  het  zekerlijk." 
Doch  KESJüB  zelf  antwoordt :  f  Neen ,  ik  ben  geen  geïn- 
spireerd profeet."  Profeet  beteekent  volgens  hem  een 
heilig,  onzondig  mensch,  en  dat  is  hij  niet.  Doch  dit 
is  de  beteekenis  niet  in  het  Engelsch.  Noch  de  chris* 
tenen,  noch  de  mohammedanen  hebben  beweerd,  dat  de 
profeten    onzondig    waren.     Zij^  beleden  mannen  te  zijn, 

MKD.    If.Z,0.    XXIII,  16 
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bijzonder  geïnspireerd  door  Ood,  en  gezonden  om  zekere 
waarheden  te  verkondigen ,  hetgeen  ksbjub  eveneens  van 
zich  zei  ven  verklaart.  Zoo  verklaarde  hij  ook,  dat  hij 
bijzonderen 9  onmiddellijken  ,  dadelijken,  persoonlijken  om* 
gang  had  met  Johannes  den  dooper ,  Jezns  Christus  en  f  den 
bereisden  gezant  van  Christus,  den  sterken,  heldhaftigen 
en  dapperen  apostel  Paulus/'  Doch  de  verklaringen  van 
deze  visioenen  in  latere  nommers  van  de  f  Indian  Mirror'' 
en  van  de  irTheistic  quarterly  review''  hebben  de  zaak  zoo 
gemystificeerd,  dat  wij  niet  beweren  te  begrijpen  wat 
hij  eigenlijk  in  dit  gedeelte  van  zijne  voordragt  bedoeld 
heeft.  Dit  is  echter  zeker,  dat  kbbjub  zich  als  een  ge- 
ïnspireerd profeet  beschouwt  in  den  gewonen  zin  van  het 
woord;  en  dat  zijne  gedragingen  ten  aanzien  van  de 
ledeu  en  vertakkingen  van  de  Somaj  van  Indië  zeer  onder 
den  invloed  staan  van  dit  geloof;  en  dat  dit  heeft  te 
weeg  gebracht,  dat  het  in  twee  takken  verdeeld  is:  de 
nitgetredenen  noemen  zich  Sadbaran  of  constitutionele 
Somaj.  Deze  afdeeling  onderscheidt  zich  hoofdzakelijk 
door  hare  zucht  om  geregeerd  te  worden,  niet  door  een 
enkel  man,  hoe  groot  of  goed  hij  ook  moge  zijn,  doch 
door  bestuurders,  behoorlijk  gekozen  door  hunne  medele- 
den en  in  overeenstemming  met  zekere  vooraf  goedgekeurde 
regels,  de  constitutie  geheetcn.  De  Somaj  van  Indië 
heeft  geen  constitutie,  geen  regels,  geen  vastgestelde  be- 
ginselen of  reglementen.  Kesjcb  heeft  zich  gedurende 
al  die  tien  jaren  verzet  tegen  alle  pogingen  om  eenig 
reglement  voor  de  vereeniging  op  te  stellen,  of  de  bezit- 
tingen op  haren  naam  te  doen  stellen.  Van  daar  dat 
KKSJUB  de  kerk  door  de  vereeniging  gebouwd  indirect 
als  zijn  eigendom  beschouwt.  Hij  heeft  langs  verschillende 
slinksche  wegen  tot  nogtoe  eene  stemming  van  de  leden 
over  het  bezit  weten  te  voorkomen.     De  uitslag  van  den 
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strijd  wordt  tot  zekere  hoogte  uitgesproken  in  i^hei  credo 
van  den  Brahmo''  geplaatst  in  het  Jnlij-nommer  van  /^the 
Theifttic  qnarterly  review*' ,  waarvan  uitgever  is  een 
afhangeling  van  kbsjdb,  baboe  fratab  chand&a  mozuit- 
DAR,  een  tijdschrift^  dat  in  den  loop  van  dit  jaar  ver- 
rezen is^  om  f  den  voortgang  en  de  grondbeginselen  van 
de  Brahmo  Somaj  van  Indië  te  vertegenwoordigen.''  De 
>Indian  Mirror"  van  den  6^®°  Julij,  j.1.  zegt:  Het 
credo  van  den  Brahmo  bevat,  opmerkelijk  genoeg  39 
artikelen;  (1)...  Elk  die  eerlijk  en  opregt  naar  Qod 
zoekt,  zal  deze  gaarne  onderschrijven."  Het  ES^te  art. 
laidt:  fik  geloof  in  de  ingeving  (inspiratie)  en  de 
waarheidleerende  kracht  van  eenige  leiders  van  de  Brahmo 
Somaj,  en  bovenal  van  kbshub  chandra  sen.  Eenige 
van  de  meest  geliefde  en  heerlijke  waarheden  aangaande 
het  wezen  van  God  heb  ik  van  hem  en  van  hen  geleerd. 
Doch  ik  geloof  niet,  dat  eenige  Brahmo-leider  of  onder- 
wijzer onfeilbaar  geïnspireerd  is  of  was,  of  dat  een  van 
hen  ten  allen  tijde  en  in  gelijke  mate  over  de  gave  der 
inspiratie  beschikt  heeft.'' 

Op  den  9^®°  April  sprak  de  heer  sen  zijne  tweede 
rede  op  het  stadhuis  uit,  over  de  vraag  irWie  is  Chris- 
tus", onder  den  verbindenden  invloed,  zoo  als  hij  zegt, 
van  zijne  /^liefde  voor  Christus",  en  zijne  f  onderdanig- 
heid (loyalty)  aan  jbzus."  In  den  loop  zijner  rede  be- 
leed hij  onbegrensde  liefde  voor,  bewondering  van  den 
persoon  van  Christus;  zoo  als  waar  hij  aan  het  einde 
daarvan  uitriep:  yMijn  Christus,  mijn  liefste  Christus, 
het  halssnoer  mijner  ziel,  het  schitterendst  gesteente  van 
mijn  hart.  Twintig  jaren  lang  heb  ik  hem  lief  gehad 
in  het  diepst   mijner  ziel,   in   mijn  ellendig  hart ... .    Hij 

(1)     Hier    wordt  natunrlijk  gedacht  aan  de  39  artikelen  van  de  Chnrch 
of  England'*.  N. 

16* 
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rigtie  bet  magiig  geschut  zijner  liefde  tegen  mij^  en  ik 
was  verwonnen  en  viel  hem  te  yoet,  zeggende:  Qezegend 
kind  OodSy  wanneer  zullen  anderen  het  licht  zien,  dat 
in  u  isP''  En  die  zelfde  toon  heerscht  in  de  gansche 
rede.  Dit  komt  onder  anderen  ook  uit  in  de  uiterst 
ylijende  wijze,  waarop  hij  over  christen  zendelingen  spreekt. 
Op  de  vraag:  f  Welke  magt  beheerscht  de  toekomstvan 
Indië  op  dezen   oogenblik?''  antwoordde  hij: 

f  Die  magt  is  Christus.  Christus  beheerscht  Britsch- 
Indië  en  zulks  doet  niet  het  Britsche  Oouvemement. 
Engeland  heeft  eene  verbazend  zedelijke  magt  uitgezonden 
in  het  leven  en  karakter  van  dien  magtigen  profeet^ 
om  dit  uitgestrekte  rijk  te  veroveren  en  ten  onder  te 
houden.  Oeen  ander  dan  iiszvs,  geen  ander  dan  jkzüs, 
geen  ander  dan  jszcs  verdiende  ooit  dien  schitterenden, 
dien  kostbaren  diadeem,  Indië;  en  Christus  zal  dien 
hebben  ....  Het  is  niet  aan  het  Britsche  leger ,  dat  eenige 
eer  toekomt  voor  het  behoud  van  Indië.  Dat  leger  is 
het  leger  van  christen  zendelingen ,  aangevoerd  door  hun 
onverwinbaar  hoofd,  jbzüs  christüs.  Hunne  toewijding, 
hunne  zelfverloochening,  hunne  menschlievendheid,  hunne 
liefde  tot  God,  hun  vasthouden  en  huldigen  van  de 
waarheid,  deze  allen  zijn  diep  ingegrift  iu  de  dankbaar- 
heid van  onze  landgenooten  en  zullen  dit  blijven.  Daarom 
is  het  onnoodig,  geheel  overbodig  voor  mij  eene  lofspraak 
te  houden  op  zulke  beproefde  vrienden  en  weldoeners 
van  ons  land.  Zij  hebben  ons  Christus  gebracht.  Zij 
hebben  ons  het  verheven  wetboek  der  christelijke  zedeleer 
geschonken,  en  hun  onderwijs  en  hun  voorbeeld  hebben 
in  stilte  invloed  geoefend  op  niet-christen  Hindoes  en 
duizenden  van  hen  gewonnen.  Laat  Engeland  weten, 
dat,  dank  zij  het  edele  corps  van  Christus  gezanten, 
hetwelk  het  ons  zond ,  het  reeds  geslaagd  is,  zijne  banieren 
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te  planten  in  de  harten  der  natie.  Gods  zegen  en  Indie'a 
dankbaarheid  zullen  dus  voor  altijd  ten  deel  vallen  aan 
zulke  mannen^  mannen  van  karakter,  van  waarheid, 
mannen,  die  in  vele  gevallen  bereid  zijn  bevonden  zelfs 
han  leven  op  te  offeren  om  getuigenis  van  de  waarheid 
af  te  leggen/' 

Doch  wat  is  het  antwoord  van  den  Heer  sen  op  zijne 
eigene  vraag:  j^Wie  is  Christus?'  Zijn  eerste  punt  is, 
dat  Christus  Oosterling  of  Aziaat  is,  en  hij  beklaagt  zich 
ernstig  y  dat  zendelingen  Christus  tot  een'  W^esterling  en 
Europeaan  gemaakt  hebben.  Boomsche  zendelingen  be- 
schuldigen de  Protestantsche,  dat  zij  Christus  tot  een' 
Feringhi  (Europeaan)  gemaakt  hebben,  door  de  Evange- 
liën in  de  volkstalen  van  Indië  over  te  brengen!  De 
Heer  S£n  toont  niet  duidelijk  aan,  hoe  de  zendelingen, 
naar  zijne  meening,  Christus  tot  een'  Westerling  hebben 
gemaakt.  (1) 

Doch  Christus  was  meer  dan  enkel  een  Aziaat;  hij  was 
een  goed  man,  een  groot  man,  dien  de  Aziaten  hadden 
leeren  lief  hebben ,  eeren  en  achten :  f  Christus  stond  naar 
eene  hoogere  plaats  dan  die  van  zedemeester,  waar  hij 
de  genegenheid  en  gehechtheid  van  zijne  volgers  ver- 
langde. Ja,  eene  hoogere  en  meer  hemelsche  plaats,  - 
die  van  eene  goddelijke  magt.  Op  die  plaats  heeft  hij 
aanspraak,  en  deze  eischt  hij.  De  vraag  nu  is:  Zijn  wij, 
Indiërs  bereid  om  hem  die  hooge  plaats  in  onze  harten 
te  geven?  Is  Christus  geheel  menschelijk?  Voldoet  het 
ons,  als  er  niets  dan  aardsche  menschelijkheid  in  hem 
is?  Hebben  wij  hem  al  de  eer  gegeven,  die  hem  toe- 
komt,   als  wij  hem  eene  plaats  hebben  aangewezen  naast 


(1)  Reeds  in  zQne  rede  ■Jezos  Christns:  Ëuropt  en  Azië"  drokte  CBüN- 
DBR  SEN  er  opy  dit  JEZUS  CHRISTUS  een  Aziaat  was.  (Zie  vMededeelingen** 
D.  XVII,  blz.  300). 
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ons  geweten,  als  een  waarschawerj  een  vermaner?  Voor- 
waar,  er  is  in  Christus  wat  Godheid  heet.'' 

Tot  dusverre  hebben  wij  geen  bezwaar.  Elk  onbe- 
Tooroordeeld  lezer  van  Christus  ievensgeschiedenis,  zou^ 
als  hij  zijn  gezond  verstand  gebruikt,  tot  hetzelfde 
besluit  komen.  De  Heer  sen  had  bij  den  aanvang 
zijner  rede  erkend,  dat  hij  te  kort  schoot  in  kennis  van 
den  Bijbel,  en  dat  hij  niet  /^ervaren  was  in  de  exegese'*. 
Dit  komt  bijzonder  aan  den  dag,  als  hij  voortgaat  met 
de  Godheid  van  Christus  te  verklaren,  of  liever  als  hij 
die  wegredeneert  in  f  het  wijsgeerig  b^insel,  dat  ten 
grondslag  ligt  van  de  volksleer  der  zelfverloochening,  den 
hoogsten  vorm  van  zelfontzegging'' ;  het  zich  ontdoen 
van  ons  eigen  ik,  dat  de  Heer  sen  in  zijne  vorige  rede 
verklaarde  gedaan  te  hebben,  om  het  ledig  aan  te  vullen 
met  God. 

Jszus  voorbestaan  brengt  hij  zoo  ook  terug  tot  Gods 
voorweten : 

/r£er  de  wereld  was,  bestond  de  eeuwige  God,  en  in 
zijn'  schoot  sluimerde  jbzus  of  liever  de  idéé  van  jbzus. 
Ja,  Christus  was  daar  met  al  zijne  discipelen;  en  al  zijne 
apostelen  en  profeten  waren  daar,  ja  de  gansche  afscha- 
duwing van  het  werk  der  Voorzienigheid  in  betrekking 
tot  de  christelijke  bedeeling.   (1) 

ifDe  boom  ligt  potentieel  in  den  kleinen  eikel,  zoo 
lag  Christus  in  Gods  eeuwig  voornemen.  Nogtans  schijnt 
er  iets  supranatureels  in  Christus  geweest  te  zijn.  De 
Heer  (d.  i.  God),  nam,  als  ik  mij  zoo  mag  uitdrukken, 
de  lagere  helft  van  zijne  heilige  natuur,   datgene  er  van. 


(1)  Before  the  world  was,  the  Eternal  God  ezisted,  aod  io  his  hoeom 
slept  JBSüS,  or  nther  the  ideal  JBSUS.  Yes»  Chriit  was  there  with  all  his 
diseiples,  and  all  his  apostles  and  prophets  were  there,  yea,  the  whole  picture 
of  the  economy  of  ProTidence  in  relation  to  the  christian  dispenaation. 
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hetwelk  verwant  was  met  de  zedelijke  Terwantschap  van 
den  Zoon ,  en  hij  bekleedde  dit  met  vleesch  en  beenderen 
en  bloed  en  zond  het  in  de  wereld^' ,  en  noemde  zijn' 
naam  iezüs.  (1) 

Meii  zegt  dikwijls  dat  het  Bengalezen  en  Indiërs 
aan  oorspronkelijkheid  faalt.  Die  beschuldiging  kan  niet 
langer  tegen  den  Heer  sbn  worden  ingebracht,  nadat 
bij  znlk  eene  theorie  verkondigd  en  verdedigd  heeft. 
Hij  vraagt  met  vertrouwen :  j^ Heeft  jezus  aan  de  wereld 
verkondigd ,  dat  hij  zelf  de  Vader  was  P  Dat  heeft  hij 
nooit  gezegd".  En  geen  christenen  van  onzen  tijd  hebben 
ooit  gemeend 9  dat  hij  zulks  deed,  ofschoon  wij  zeker 
zijn,  dat  de  Heer  sen  van  meening  was,  dat  zulks  de 
orthodoxe  christelijke  leer  is.  Teregt  merkt  de  Heer 
SBN  op:  »Ik  geloof  niet,  dat  de  zoogenaamde  leer  der 
Drieëenheid  goed  begrepen  of  verstaan  wordt  in  het 
Christendom/*  Hij  heeft  ongetwijfeld  gelijk.  Het  eindige 
kan  het  oneindige  niet  behoorlijk  begrijpen.  Het  was  niet 
noodig,  dat  hij  er  aan  toevoegde:  ir  Ik  beweer  niet,  dat 
ik  het  ware  standpunt  van  den  Zoon  van  God  ten  volle 
begrijp."  Hij  meent,  dat  er  misschien  nog  2000  jaren 
zullen  moeten  verloopen,  aleer  dit  grondig  verstaan  wordt. 
Ons  dunkt,  dat  hij  dan  niet  met  zooveel  zelfvertrouwen 
tegen  het  gansche  Christendom  had  behooren  te  dogmati- 
seren op  het  punt  van  de  natuur  en  het  ware  stand- 
punt van  den  Zoon  van  Ood,  evenmin  als  over  zijn 
idealisme  en  pantheïsme,  zijn  Yogiïsroe  (2)  en  Bhakta- 


(1)  The  Lord  (i.  e.  God)  took  oway,  if  I  may  ose  the  ezpression,  the 
lower  balf  of  his  holy  natare,  that  moch  of  it  which  related  to  the  moral 
relatioDflhip  of  the  son,  aod  he  ioTested  the  same  with  flesh  and  bonee  and 
hlood  and  tent  it  into  the  world,  and  called  its  name  JESüS. 

(2)  De  Yoga  is  die  eigenaardige  rorm  ?an  het  asoeUame  h^  de  Hindoes, 
waardoor  xQ  n-y  trachten  te  komen  ?an  alle  denken  of  ten  minste  den  geest 
met  alle  kracht  dwingen  zich  op  niets  h|j zenders  te  rigten.    (Zie  monXBB 
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ïsme^  (1)  van  welke  uiets  te  vinden  is  in  de  eenige 
authentieke  berigten,  die  tot  ons  gekomen  sdjn  van  Christas 
woorden  en  werken »  zijn  leven  en  sterven. 

Even  als  zulks  het  geval  was  met  de  voorgaande  rede- 
voering, zoo  is  ook  de  hoofdgedachte  van  deze  zamen- 
getrokken  in  een  van  de  39  artikelen  van  het  pas 
opgestelde  Brahmoïstische  credo.  Het  twintigste  artikel 
luidt:  rik  geloof ,  dat  jbzüs  chbistüs  de  voornaamste 
van  alle  profeten   en  leeraars  is." 

Zoo  als  men  uit  onze  onvolledige  schets  zal  gezien 
hebben^  wordt  de  Brahmo  Somaj  van  kbsjub  chundbr 
SEN  meer  en  meer  gechristianiseerd  in  ééne  rigting, 
terwijl  zij  in  eene  andere  meer  gehindodseerd  wordt.  Dit 
wordt  erkend  in  de  fQuarterlj  review"  van  den  Heer 
MAZUNDAR,  Waarheen  wij  boven  verwezen,  als  daarin  ge- 
zegd wordt:  > Christus  leven  en  karakter  worden  gedurig 
meer  eene  heerschende  magt  in  de  Brahmo  Somaj  van 
Indië.''  De  Brahmoïsten  gelooven  in  de  » geregelde  ont- 
wikkeling in  beginsel,  zoowel  als  in  leven  en  feiten 
van  hunne  Somaj''.  Met  zulk  een  geloof  en  zulk  eene 
ontwikkeling  bevelen  wij  hen  aan  in  de  zachtzinnige, 
wel  onderscheidende,  christelijke  sympathie  van  onze  lezers. 


WILLIAMS,   Indiao   wisdom,   p.    108).    Door    Yogiisme   zal  de  schrijver  de 
yoga.philosophie  bedoelen.  K. 

(1)    Bhakti  het  geloof  in  God,  in  een  opperste  wezen,  in  Krisjna.     M. 


DAGBOEKEN,  VERSLAGEN  EN  BRIEVEN 

UIT  DE  ZENDING. 


Terslag  orer  den  werkkring  ran  Mö^'ö-iramö^ 

OTer  1878. 

Met  blijdschap  en  dank  zet  ik  mij  tot  het  zamenstellen 
van  dit  mijn  verslag ,  daar  het  mij  weder  in  het  a%e- 
loopen  jaar  noch  aan  de  hnlp  van  Ood ,  noch  aan  die  van 
menschen,  noch  ook,  zoo  ik  hoop ,  aan  zegen  op  mijn  werk 
ontbroken  heeft. 

Met  al  mijne  javaansche  helpers^  ook  paulus  en  bbr- 
NARDüs ,  die  bovenal  den  steun  van  den  zendeling  uitma- 
ken, mocht  ik  den  tijdkring  weder  besluiten,  gelijk  ik 
dien  met  hen  aanving.  Toch  scheen  dit  soms  niet  alzoo 
te  zullen  zijn.  Bbrnardüs  leed  herhaaldelijk  en  soms  zeer 
hevig  aan  zijne  kwaal,  borstaandoening,  doch  hij  mocht 
telkens  herstellen  en  zijn  werk  hervatten,  en  paülüs  werd 
door  een  verval  van  krachten  overvallen,  wat  zelfe  den 
doctor  van  M6dj6-kert6,  die  hem  tweemalen  bezocht,  het 
ergste  deed  vreezen.  Toch  werd  hij  weder  opgericht  en 
hervatte  op  nieuw  zijne  werkzaamheden ,  al  hebben  zijne 
lichamelijke  krachten  op  nieuw  geleden.  Het  overige 
personeel  genoot,  met  den  ondergeteekende,  eene  goede 
gezondheid  en  mocht  zijn  werk  verrichten.  Beeds  meer- 
malen beschreef  ik,  waarin  dit  bestaat. 

Voor  dit  maal  wensch  ik  liever,  als  met  een  gast  - 
gelijk  ons  velen  in  het  afgeloopen  jaar  bezochten,  -  den 
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werkkring  eens   rond  te  gaan^  en  daarbij   aan  te  merken , 
wat^  naar  ik   hoop^    eenige   belangstelling   verdient. 

Vooraf  eene  opmerking  betreffende  den  geheelen  werk- 
kring. Levendig  werd  ik  herinnerd,  dat  ik  tot  het  werk 
van  een'  uitstekenden  Broeder  ben  ingegaan,  bij  de  plech- 
tige onthulling  van  het  gedenkteeken  op  Br.  jbllesma's 
graf,  den  16^^°  April  1878,  waarvan  ik  reeds  uitvoeriger 
berichten  aan  Heeren  Bestuurders  zond.  Met  recht  heet 
JBLLBSHA:  /^Stichter  der  gemeente  van  M6djd*wam6/' 
Br.  HOEZOO  bouwde  een  viertal  jaren  op  de  grondslagen 
door  hem  gelegd  voort,  en  naast  mij ,  of  wel  in  mijne 
plaats,    arbeidden  gedurende  korteren  of  langeren  tijd  de 

BB.    KIJPTSNBELT,    BOSKES    eu  KBEBMBB. 

Begeven  wij  ons  thans  tot  onze  wandeling.  Het  is  een 
dag  door  de  week,  waarop  de  school  aan  den  gang  is. 
Richten  we  ons,  om  met  de  jongsten  te  beginnen, 
allereerst  naar  de  bewaarschool.  Het  gebouw  bevalt  u, 
goed  van  breedte  en  diepte,  luchtig  en  licht,  rondom 
slechts  van  een  lagen  bamboewand  omgeven  en  verder 
met  krés  (dunne,  met  touw  aan  elkander  verbonden 
bamboelatjes,  zoodat  de  openingen  het  uitzicht  naar  buiten 
toelaten)  behangen.  Het  middenvak  is  met  16  lage 
en  nette  schooltafels,  met  banken,  elk  voor  drie  kinderen 
bezet.  Aan  elk  der  drie  rijen,  waarin  die  banken 
staan,  kan  er  desnoods  nog  eene  worden  toegevoegd. 
Gedeeltelijk  werden  ze  gemaakt  van  afgekeurde  school- 
banken, die  voor  rekening  van  het  Vredefonds  te  Soe- 
rabaja  gekocht  en  aan  de  school  te  M6dj6-warn6  en 
anderen  in  mijn'  werkkring  ten  geschenke  gegeven  wer- 
den. De  overige  tafels  en  banken  werden  door  de  ouders 
der  kinderen  vervaardigd  en  bekostigd.  Rondom  is  over- 
vloedige ruimte  voor  bew^ingspelen  aanwezig.  Met  opzet 
is  de  vloer  van  .het  vertrek  met  niet  te  vast  zand  bedekt,  om 
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bij  vallen  ongelukken  te  ▼oorkomen.  Wat  het  gebouw 
aangaat,  in  den  loop  van  het  verslagjaar  kocht  ik  dit 
▼oor  /*  160,  en  betaalde  den  koopprijs  als  ook  de  kosten 
der  oprichting,  die  bijna  ƒ  100  bedroegen,  uit  het 
schoolfonds,  allereerst  ontstaan  uit  de  gift  van  /  800 
eenmaal  van  een  zeer  geacht  ingezetene  van  Sóerabaja 
ontvangen,  waaruit  toen  de  gewone  school  vergroot  is, 
eenige  noodige  schoolmeubelen  zijn  aangekocht,  en  thans 
ook  deze  school  is  opgericht.  Toen  was  er  nog  eenig  over- 
schot. Dit  is  in  het  a^loopen  jaar  vermeerderd  met 
eene  gift  van  /  160  voor  de  school  (en  een  zelfde  bedrag 
voor  de  kerk)  van  wege  het  Nederlandsch  Oost-indisch 
zendeling-  en  bijbelgenootschap  te  Batavia,  f  5.66  van  de 
gemeente  Blankenham,  ƒ10  van  een'  christen  loerah  (desa- 
hoofd) en  f  26  van  eene  belangstellende.  Daar  ik  echter 
wenschte^  dat  de  scholen,  al  zij  't  aanvankelijk  nog  buiten 
de  tractementen  der  onderwijzers,  zichzelven  konden  onder- 
houden, in  al  hare  behoeften  aan  gebouwen  en  middelen 
konden  voorzien,  en  de  eersten  eene  geheele  vernieuwing 
behoeven,  zoo  ging  ik  met  de  voorgangers  en  oudsten  te 
rade,  en  voerde,  te  beginnen  met  de  maand  Augustus, 
als  wanneer  na  den  oogst  het  meeste  geld  in  handen  is, 
een  matig  schoolgeld  in,  van  / 1  tot  S  centen  's  maands, 
met  opslag  van  de  helft  voor  een  %^  kind  en  nogmaals 
een  vierde  voor  alle  verdere  kinderen  uit  één  gezin.  Op 
enkele  uitzonderingen  na  voud  deze  instelling  algemeenen 
bijval,  en  over  de  maand  Augustus  werd  ƒ  88.S4|  aan 
schoolgeld  ontvangen.  Spoedig  echter  verflauwde  de  ijver 
of  liever  het  vermogen.  Over  September  bedroeg  de 
opbrengst  f  66.08|.  In  October  steeg  deze  wel  tot 
/68.0S|,  doch  tevens  bleek  mij,  tengevolge  van  persoon- 
lijk ingesteld  onderzoek,  dat  het  velen  te  moeilijk  viel, 
om  vooral  eenigen  tijd  na   den  oogst  eene  vaste  bijdrage 
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op  te  brengen.  Om  deze  redenen  veranderde  ik  haar 
tot  nader  orde  in  eene  vrijwillige,  en  zoo  werd  in 
November  en  December,  de  maanden  ook,  dat  de  meeste 
kinderen  w^ens  den  veldarbeid  verlof  van  de  school 
hebben,  successivelijk  /  SS.47J  en  /  20.10|  te  samen 
gebracht.  Het  bedn^  van  het  schoolfonds  is  daardoor 
alzoo    weder   tot  bijna  ƒ  800  gestegen. 

Treden  wij  nu  de  bewaarschool  binnen.  Een  40  ik  SOtal 
kleinen  worden  er  gewoonlijk  aangetroffen.  Er  zijn  er 
wel  beneden  de  vier  jaar,  doch  die  zijn  niet  op  de  lijst 
der  kinderen  ingeschreven,  maar  komen  maar  fmeé  spe- 
len", als  zij  lust  hebben,  soms  met  de  moeder,  die  dan 
tegelijk  ziet,  hoe  het  op  de  bewaarschool  toegaat.  Bij 
afwisseling  om  de  20  minuten,  hoogstens  een  half  uur, 
zitten,  staan,  marcheeren,  spelen  en  springen  de  kinde- 
ren. Zittende  bouwen  en  vlechten  zij,  en  zetten  de 
deelen  van  eigen  gemaakte  acrobaten  in  elkander.  Voorts 
leeren  ze  van  prenten,  teekenen  eenvoudige  figuren  van 
het  bord  na,  en  leeren  ook,  tot  voorbereiding  voor 
de  groote  school,  de  letters.  Staande  zingen  zij,  noemen 
de  deelen  van  hun  lichaam  op,  als  ook  van  de  school , 
benoemen  en  zeggen  iets  van  voorwerpen,  die  hun  ver- 
toond worden,  tellen  armen,  beenen  en  wat  zij  verder 
zien  en  tasten  kunnen,  enz*  Bij  't  marcheeren  komen 
houten  geweren,  paarden  van  gevlochten  bamboe,  enz. 
te  pas,  en  worden  meestal  optochten  met  muziek  en 
gejuich  ten  uitvoer  gebracht,  terwijl  eindelijk  alle  moge- 
lijke javaansche  spelen  en  van  vaderlandschen  bodem  die, 
welke  genoegzaam  gejavaniseerd  konden  worden,  ten 
uitvoer  worden  gebracht.  Aan  vreugde  ontbreekt  't  nooit 
en  zeer  zelden  is  er  een  kind,  dat  schreit.  Veel  lof 
wegens  tact  en  ijver  komt  aan  susö,  den  onderwijzer,  toe. 

Thans   b^ven   wij  ons  naar  de  andere  school,  eenige 
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schreden  van  de  bewaarschool  verwijderd.  Zij  is  even 
luchtig  en  licht  als  deze,  doch  ruim  200  kinderen  wor« 
den  daar  in  één  lokaal  in  7  afdeelingen  onderwezen,  en 
na  den  oogst  kan  de  school  de  kinderen  zelfe  niet  be* 
vatten,  daar  hun  aantal  alsdan  boven  de  250  stijgt. 
Ik  meende  daarom,  dat  het  noodig  was,  voorbereidende 
maatregelen  te  nemen ,  ten  einde  door  den  tijd  't  zij  ééne 
school  in  drie  localen  verdeeld,  of  zoo  dat  niet  kan, 
drie  afzonderlijke  scholen  niet  te  ver  van  elkander  ver- 
wijderd, om  het  overzicht  over  allen  te  kannen  honden, 
daar  te  stellen. 

Zoo  in  iedere  school  alsdan  3  afdeelingen,  elk  van 
30  tot  36  kinderen  geplaatst  worden,  zal  dit  aanvankelijk 
voldoende  zijn,  en  zullen  dezen,  zonder  elkander  al  te  veel 
te  hinderen  gemakkelijk  werkzaam  kunnen  zijn.  In  Novem- 
ber richtte  ik  daarom  een  rekest  aan  de  Begeering,  om 
tegen  de  minst  mogelijke  vergoeding  aan  den  lande  de 
noodige  houtwerken  tot  volvoering  van  dat  plan  te 
mogen  aankappen.  Onder  het  schrijven  dezes  ontving  ik 
daarop  reeds  eene  ganstige   beschikking. 

De  kinderen  zitten  geregeld  in  schoolbanken  van  vroeger 
model,  elk  voor  6,  des  noods  7,  leerlingen,  met  leanin- 
gen  voorzien.  Elke  afdeeling  telt  vijf  dier  banken.  De 
meisjes  zitten  op  de  voorsten  a£sonderlyk,  daar  achter  de 
jongens.  ledere  afdeeling  heeft  haren  onderwijzer.  Vijf 
der  zeven  zijn  als  inlandse  he  onderwijzers  3^^  klasse 
geëiamineerd.  In  het  afgeloopen  jaar  werd  den  27*^° 
Jnlij  en  volgende  dagen  de  gelegenheid  gegeven  tot 
het  aflagen  van  dat  examen  te  Módjd-kertó  door  den 
Adjunct-inspecteur  van  het  inlandsch  onderwijs  ten  over- 
staan van  de  leden  der  Schoolcommissie.  Een  dertiental 
van  M6dj6-wamö  nam  daaraan  deel  en  elf  van  hen  slaagden. 
Vijf  van  dezen  onderwijzen  op  de  school;    twee    werden 
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bij  't  Goayeniements  onderwijs  geplaatst,  een  was  reeds 
in  dienst  bij  den  Dokter  te  Mddj6-kertd  en  drie  volgen 
nog  het  onderwijs  op  school  aan  de  hoogste  klasse  en 
dat,  hetwelk  ik  aan  de  meesters  en  verstgevorderde 
kweekelingen  geef. 

Het  onderwijs  strekt  zich  hier  uit  van  de  allereerste 
beginselen  van  lezen,  tellen,  spreekoefeningen,  schrijven 
en  aardrijkskunde,  tot  het  lezen  van  javaansche  boeken 
en  van  Maleisch  met  romeinsch  karakter,  het  rekenen , 
(de  4  .hoofdregels  met  benoemde  getallen),  het  maken  van 
opstellen  over  gemakkelijke  onderwerpen  en  wat  de  aard- 
rijkskunde betreft,  tot  de  noodigste  kennis  van  de  alge- 
meene  aardrijkskunde  en  verder  die  van  Java  en  den 
Indischen   archipel. 

In  de  laagste  afdeeling  brengt  men  het  niet  verder  dan 
tot  het  lezen  met  de  naakte  letters,  die  in  het  javaansch 
in  naam  en  uitspraak  gelijk  zijn,  het  tellen  tot  10,  op 
en  af,  enz.,  het  schrijven,  de  javaansche  letters  en  getal* 
merken  1  tot  9  en  ook  O  en  het  benoemen  van  velerlei 
voorwerpen  en  eigenschappen ,  zoowel  in  't  hoog  als  laag 
Javaansch.  Het  zingen  mag  daarbij  ook  niet  vergeten 
worden,  dat  al  de  kinderen  der  school  tegelqk  doen. 
De  bijbelsche  geschiedenis  wordt  eenmaal  in  de  week 
aan   de  verschillende   afdeelingen    verhaald. 

In  de  2^  afdeeling  leeren  de  kinderen  de  teekens,  die 
bij  de  letters  komen  en  daarvan  woorden  en  zinnen  vor- 
men, waarbij  uitnemend  het  pas  uitgegeven,  javaansche 
oic-boek  met  leesoefeningen  van  Br.  hobzoo  te  pas  komt. 
Met  het  tellen  gaat  men  tot  20  of  naar  de  vatbaarheid 
der  kinderen  tot  hooger  door.  Het  schrijven  regelt  zich 
naar  het  leesonderricht  en  in  het  bespreken  van  voor- 
werpen en  noemen  van  zinnen  wordt  grooter  nauw- 
keurigheid vereischt. 
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Zoo  komt  men  bij  troaw  schoolbezoek  en  gewonen 
javaanschen  aanleg  in  den  regel  in  één  jaar  tot  de  8^ 
afdeeling.  Verschillende  zinnen  van  het  bord  en  ook  ait 
het  bovengenoemde  boekje  van  hoezoo  worden  daar  ge- 
lezen; het  tellen  gaat  tot  100  door;  er  worden  kleine 
optellingsommen  gemaakt;  over  het  nnt  van  dieren,  enz 
wordt  gesproken  en  vooral  getracht,  de  kinderen  in 
goede,  ronde  zinnen  te  doen   antwoorden. 

In  de  4i^  afdeeling  komt  men  tot  het  H«  leesboekje 
van  Br.  foinsjin.  Men  schrijft  naar  voorbeelden.  Het 
tellen  breidt  zich  ait  tot  1000,  en  men  begint  aan  op- 
tellingsommen met  eenen  en  tientallen,  soms  ook  wel  tot 
honderdtallen,  schoon  altijd  toegelicht  met  voorwerpen, 
vooral  kemiri-noten,  die  los  en  in  zakjes  van  10  en  100 
steeds  aanwezig  zijn.  De  onderwerpen  der  spreekoefenin- 
gen  breiden  zich  uit,  en  de  kinderen  moeten  zich  oefenen, 
om   zich   steeds  nauwkeuriger   uit  te  drukken. 

De  5^«  afdeeling  reken  ik  als  de  S^«  der  1*^  of  hoogste 
klasse.  Men  leest  in  het  2^^  leesboekje  van  Br.  posnsbn 
en  in  het  l^^^  deeltje  der  verhalen  van  scHian  in  't  Ja- 
▼aansch.  Tevens  wordt  een  begin  gemaakt  met  het 
leeren  der  romeinsche  letters  voor  *t  Maleisch,  weder  naar 
een  werkje  van  Br.  hoszoo.  Men  schrgft  Javaansch  en 
de  italiaansche  letters.  De  beginselen  van  het  tien- 
lallig  stelsel  worden  geleerd  met  toepassing  op  optelling 
en  aftrekking.  Over  werkzaamheden  van  kinderen  en 
ook  van  menschen  wordt  gesproken  en  een  begin  gemaakt 
met  het  maken  van  eigen  opstellen,  of  liever  het  op- 
schrijven van  namen  van  voorwerpen,  eigenschappen  en 
werkzaamheden,  enz.,  voor  zoo  ver  die  bij  elkander 
behooren. 

Al  dit  onderwijs  wordt  in  de  beide  hoogste  afdeelin- 
gen  voortgezet,  tot  dat  men  op  de  hoogte  komt,  boven 
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ftangegeven.  Alléén  in  de  hoogste  afdeeling  wordt  de 
aardrijkskunde  onderwezen.  De  wanden  der  school  zijn 
behangen  met  kaarten  en  platen  uit  verschillende  stellen, 
voor  kinderen  in  Nederland  of  Europa  vervaardigd ,  ten 
einde  iets  bruikbaars^  schoon  ver  van  uitmuntende,  te 
bekomen,  daar  er  nog  geen  voor  de  Indische  school  ver- 
vaardigd zijn.  Elke  afdeeling  heeft  ook  haar  bord,  en 
aan  boeken,  schriften,  leien,  enz.  is   geen    gebrek. 

De  schooltijden  duren  van  11-2  uren  om  de  kinderen, 
die  het  vee  oppassen,  gelegenheid  te  geven,  de  school 
te  bezoeken.  Het  totaal  der  schooltijden  in  1878  was  277, 
en  dit  vermenigvuldigd  met  het  getal  der  opgekomen 
kinderen,  bedraagt  62,442  of  225  gemiddeld,  hoogstens 
304  en   minstens  167. 

Ingeschreven  bleven  op  het  eind  des  jaars  466,  (344 
jongens  en  111  meisjes)  of  178  jongens,  kinderen 
van  christen-  en  166  jongens,  kinderen  van  mohamme- 
daansche  ouders,  alsmede  96  meisjes  van  christen-  en  16 
van  mohammedaansche  ouders.  Het  totaal  der  inge- 
schrevenen ging  met  57  achteruit,  daar  in  den  loop  des 
jaars  147  de  school  verlieten,  die  door  slechts  90  werden 
vervangen.  Ik  schrijf  dit  aan  de  invoering  van  het 
schoolgeld  toe,  daar  velen,  die  overigens  niet  voome* 
mens  waren,  de  school  getrouw  te  bezoeken,  zich  thans 
ook  liefst  geheel  van  haar  verwijderd  hielden.  Van 
degenen,  die  de  school  verlieten,  waren  43  uit  de  boven- 
genoemde hoogste  klasse  en  18  daarvan  uit  de  hoogste 
afdeeling.  De  leeftgden  der  kinderen  verschillen  van  4 
tot  hoogstens  20  jaren. 

Des  namiddags  en  's  avonds  worden  de  lessen  aan  de 
meesters  en  kweekelingen  gegeven.  Ik  heb  dezen  in  3 
klassen  verdeeld,  waarvan  de  2^^  en  3^^  of  beide  laagsten 
van  PAK  POBEWÖ   en  pak  tjokdró  in  het  rekenen  en  de 
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aardrijkskunde  en  van  dayid  in  het  schrijven  onderwijs 
bekomen  9  terwijl  ïk  aan  de  hoogste  klasse  les  geef^  ins- 
gelijks in  het  rekenen  en  in  't  Maleisch  met  arabisch 
karakter.  Behalve  mijn'  tijd  van  11-2  uren  zijn  ook 
mijne   avonduren  met   dit   een  en  ander  tamelijk   bezet. 

Toch  is  er  nog  meer  te  verrichten,  't  Is  zeven  uur 
in  den  ochtend.  Ik  noodig  u,  om  de  behandeling  mijner 
oogzieken  bij  te  wonen.  Er  zijn  er  vaak  van  50  tot 
60,  en  te  8  uren  beb  ik  liefst,  dat  dit  werk  afgeloopen 
is,  daar  de  beide  kweekelingen ,  die  mij  om  de  beurt 
daarbij  helpen,  op  dien  tijd  dienen  deel  te  nemen  aan 
de  bijbellezing ,  die  joram  eiken  morgen  met  al  de  kwee- 
kelingen houdt.  Ook  word  ik  gewacht  aan  het  ontbijt 
en  tot  het  honden  der  huiselijke  godsdienstoefening.  In 
het  kort  merk  ik  slechts  op,  dat  388  lijders  in  1878 
behandeld  werden.  De  meesten  zijn  ongeneeslijk.  Toch 
herstelden  49  en  liet  ik  geen  poging  onbeproefd,  hun 
lijden  te  verzachten  of  tot  staan  te  brengen,  ook  in 
overleg  met  Dr.  luthee  van  Módjö-kertó,  die  mij  steeds 
met  de  meeste  bereid  vaardigheid  hulp  en'  raad  in  alles, 
waarin  ik  die  inroep,   blijft  verleeuen. 

Het  is  na  het  ontbijt,  en  ik  begeef  mij  naar  mijne 
schrijfkamer.  Mijn  gast  vraagt:  yWat  zijn  dat  nu  voor 
menschen,  die  daar  zitten?^'  Het  zijn  lieden,  die  aan- 
gifte komen  doen  van  geboorte  of  sterfgeval.  Het  is 
goed,  dat  zij  zorgen  er  tijdig  te  zijn,  daar  zij,  als  zij  zich 
na  9  uren  aanmelden ,  wegens  gebrek  aan  gelegenheid  om 
hun  te  woord  te  staan,  den  volgenden  morgen  terug 
moeten  komen. 

Zie  slechts,  terwijl  ik  juist  nog  een  enkel  woord  van 
geluk wensching  of  deelneming  spreek,  na  het  opnemen 
van  den  naam  van  den  pasgeborene  of  van  den  overledene, 
met  hetgeen  daar  verder  bij  behoort  in  de  Bisters  van  den 
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bargerlijken  stand^  volgens  model  vastgesteld  door  het  Hoofd 
van  het  plaatselijk  bestuoi^  meldt  PAULrs  zich  aan.  Eiken 
morgen  heeft  hij  vrijheid^  mij  de  zaken  in  de  gemeente 
voorkomende,  te  komen  voorhouden,  of  over  gemeente- 
aangelegenheden  te  komen  spreken.  Soms  heeft  hq  veel  en 
velerlei,  en  brengt  hij  een  lijstje  mee,  om  niets  te  vergeten, 
of  heeft  te  voren  opgesomd,  hoevele  zaken  er  zijn,  om 
na  te  gaan  of  alles  behoorlijk  aan  de  orde  gebracht  is. 
Ook  ik  maak  mijne  aanteekeningen,  opdat  van  mijne  zijde 
niets  verzaimd  worde,  en  alles  behoorlijk  zijn  beslag  bekome. 
Nog  ben  ik  daarmede  bezig,  en  kunt  gij  alweder  een 
f  koeld  noewoen''  (met  uw  verlof)  vernemen.  Het  is  van 
den  helper  bij  de  zieken,  -  (buiten  de  oogzieken,  waar* 
van  ik  boven  «prak).  Zij  zijn  allen  geboekt,  en  ik  word 
genoodigd,  ze  verder  te  komen  helpen.  Gelukkig  kan 
PAK  TJONDEo  rceds  al  de  medicijnen,  die  ik  hem  opgeef, 
klaarmaken ,  aan  iederen  patiënt  de  gebruikswijs  uitleggen, 
en  dikwijls  in  mijne  plaats  naar  niet  al  te  verwijderde 
zieken  toegaan;  anders  zoude  ik  zeker  2488  van  die 
zieken  niet  7083  malen  hebben  kunnen  bedienen.  Van 
dezen  boden  1291  bericht  van  hun  herstel,  en  van  38 
ontving  ik    opgave  van  overlijden. 

Was  het  Woensdag  of  Donderdag  of  Vrijdag,  dat  gij 
mij  bezocht,  geduldige  lezer!  dan  zou  het  uwe  opmerkzaam- 
heii!  niet  ontgaan,  dat  te  8  en  te  9  uren,  en  thans  ten  laatste 
te  10  uren,  de  klok  van  de  kerk  luidde.  Dit  is,  omdat  er 
op  die  dagen  van  10-11  uren  catechisatie  voor  de  kin- 
deren der  gemeente  is,  's  Woensdags  voor  kleine  kinde- 
ren, jongens  en  meisjes,  Donderdags  voor  de  groote 
meisjes,  en  Vrijdags  voor  de  groote  jongens.  De  klein- 
sten dier  twee  laatstgenoemde  catechisaties  en  de  groot- 
sten der  eersten  bezoeken  in  den  regel  beiden,  terwijl 
aangenomenen   de  zoogenaamde  groote  catechisaties  blijven 
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bijwonen,  tot  dat  hanoe  leTensbestemming  eene  verhindering 
wordt.  Tot  200  bedroeg  soms  de  opkomst  des  Woens- 
dags; 102  en  65  hoogstens  die  des  Donderdags  en 
Vrijdags;  en  gemiddeld  113,  59  en  42.  Is  het  Woensdag, 
zoo  moet  ik  zorgen  ten  1 0  uren  in  de  kerk  te  zijn ,  want 
die  kleinsten  vooral  onderwijs  ik  liefst  zelf,  zoo  levendig  en 
onderhoudend  mogel^k,  opdat  zij  den  aangenaamsten  in- 
druk van  de  Bijbelsche  geschiedenis  bekomen  en  deze  zoo 
mogelijk  reeds  vroeg  een'  heiligenden  indruk  op  hun  jong 
gemoed  make. 

De  catechisanten ,  die  des  Donderdags  en  Vrijdags 
komen,  hebben  reeds  eenigszins  andere  behoeften.  Zij 
moeten  meer  opzettelijk,  schoon  steeds  aan  de  hand 
van  geschiedenis  en  ervaring,  aangaande  Ood,  jbzus 
CHBI8TXJ8  en  het  eeuwige  leven  worden  ingelicht.  Die 
taak  rust  nog  hoofdzakelijk  op  paulds.  Hij  kiest  het 
onderwerp  ter  behandeling  op  de  catechisatie,  en  vangt 
aan,  die  te  houden,  terwijl  ik  er  mij  doorgaande  ten  half 
elf  heen  begeef,  en  na  eenige  oogenblikken  en  tot  ver- 
lichting van  PAULUS  en  ter  meerdere  verlevendiging  van 
het  onderwijs,  het  woord  van  hem  overneem.  Volwas- 
senen, die  onderwijs  ontvangen  met  het  doel  om  tot 
de  gemeente  toe  te  treden,  worden  in  den  regel  nog 
steeds  door  paulus  geheel  onderwezen,  tot  dat  hij  ze  mij 
voorstelt,  om  voor  hunne  belijdenis  onderzocht  te  worden. 
Het  aantal  daarvan  bedroeg  in  het  afgeloopen  jaar  31. 
Een  gedeelte  van  dezen  werd  toegebracht  ten  gevolge  van 
opzettelijke  prediking  aan  de  huizen.  Uit  den  aard  der 
zaak,  -  en  vaak  worden  zij  daaraan  herinnerd,  -  zijn 
al  de  christenen  verplicht,  naar  vermeen  anderen  op  te 
wekken,  om  tot  het  Christendom  toe  te  treden,  en  som- 
migen laten  dit  niet  na.  Behalve  dit  echter  verzochten 
PAULUS  en   anderen  mij  in  het  a^loopen  jaar,  dat  ras- 
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T0E3,  een  javaansch   chiisteD,  die  vroeger  kweekeling  bij 
een'  der  zendelingen  geweest  en  in  de  kennis  van  den  Islam 
niet  onbedreven  is^  te  samen  met  een'  onden   man,  die 
bij    PADLUS   voor    zijn  belijdenis  leerde ,  en  vroeger  veel 
elmoe    opgedaan    had,    tegen    vergoeding    van   reiskosten 
opzettelijk    daartoe    zonden    worden    a^evaardigd.     Daar 
beide  personen  mij  niet  ongeschikt  voorkwamen,  en  gebeel 
bereid  waren,  gaf   ik   gaarne   mijne   toestemming:    alléén 
stelde   ik  tot  voorwaarde,  dat   zij  zich  niet  op  te  grooten 
afstand  van  de  gemeente  begeven  zonden.  Aan  deze  bepaling 
hielden  zij  zich,  en  wonnen  ettelijke  nieuwelingen  in  de  nabij- 
heid van  Bongsö-redjó,  eene  ontginning   tot  de  gemeente 
van   Módjö-warnö  behoorende,   maar  toch  reeds  te  ver  af- 
gelegen,  dan     dat    de    christenen   's  wekelijks   te  Mödjó- 
warnó  ter    kerk    zouden    kunnen  komen,  (ruim  1   uur), 
zoodat   het  de  gewoonte  reeds  was,  dat  zij  driemalen  in 
hun  eigen  desa  kerk  hielden,  (even  als  ook  te  Moeter)  en 
den  4^<'°  Zondag  zich   ïnet  de  gemeente   te   Mödj6-wamd 
vereenigden.     Op  deze   wijs  werden  ook   de  nieuwelingen, 
aanvankelijk   door  pak  posrwö   en  later  door  jobam,  ge- 
wezen  voorganger  van  Goejangan,    3  maal  per  week  on- 
derricht, en  kwamen  zij  de  4^<^  maal  bij  paulus.     Allen, 
7   mannen  en  5  vrouwen ,  die  werden  aangenomen ,  gaven 
veel    bewijzen  van  belangstelling,  en   sommigen   ook  van 
met  veel   vrucht  het  onderwijs  te  hebbeu  bijgewoond.  Hun 
ijver  en  ook  het  nieuwe  leven,  dat  te  Bongsö-redjÓ  ont- 
staau     is,    zoo    zelfs    dat   de  meeste  mohammedanen  des 
Zondags  de  kerk  bijwonen,  zoodat  pak  pgkbwó  of  joram 
er  steeds  met  opgewektheid  ter  voorgang  heengaat ,  mogen 
bevestigd  worden. 

Hierna  deele  ik  mede,  dat  de  Bijbellezing  des  Woens- 
dags avonds  bij  paulus  aan  huis  en  des  Donderdags  avonds 
door  mij,  even  als  ook  de  maandelijksche  bijeenkomst  en 
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de  Zondagmorgen  godsdienstoefening  yoor  volwassenen  en 
des  avonds  voor  kinderen,  geregeld,  als  tot  hiertoe,  ge- 
houden en  bezocht  werden,  en  eindig  wat  de  gemeente  van 
Mödjö-wamö  aangaat,  met  het  heachelijk  bericht,  dat 
de  hoop  en  het  vooruitzicht  bestaan,  dat  de  bamboe- 
kerk  alhier,  die  voor  de  gemeente  te  klein  en  te 
onaanzienlijk  geworden  was,  in  eene  nette  van  steen 
veranderd  zal  worden.  De  gemeente  wenschte  dit  sedert 
lang,  en  legt  bij  de  aanvankelijke  oprichting  groeten  ijver 
en  niet  minder  milddadigheid  aan  den  dag.  In  het  ge- 
heel is,  terwijl  ik  dit  schrijf,  eene  som  van  /  6000 
ongeveer  bijeen,  waarvan  ruim  de  helft  door  de  ge- 
meente werd  samengebracht,  terwijl  ze  tevens  kosteloos 
steenen  en  zand  levert  en  een  gedeelte  van  den  arbeid 
verricht.  Ongeveer  ƒ  4000  zal  tot  de  voltooiing  nog 
te  kort  schieten.  Moge  dit  bedrag  door  veler  hulp  en 
liefde   niet  blijven  ontbreken. 

Nog  enkele  trekken  uit  de  buitengemeenten  voeg  ik 
aan  het  medegedeelde  toe.  De  IS^^^  October  was  een 
feestdag  voor  Kertd-redjö,  daar  de  nieuwe,  met  pannen 
gedekte  kerk,  geheel  uit  eigen  middelen  gebouwd,  werd 
ingewijd. 

Ook  Ng6r6  richtte  weder  hare  kerk  op,  zoo  als  ik 
in  mijn  vorig  verslag  meldde,  dat  haar  voornemen 
was.  Om  de  andere  week  werd  in  de  eene  en  de  andere 
plaats  des  Zondagmorgens  godsdienstoefening  gehouden,  en 
zij  werden  om  de  andere  maal,  (zonder  verhindering  om 
de  4  èi  5  weken)  door  mij  bezocht.  De  gecombineerde 
gemeente  telt  307  zielen,  waarvan  170  volwassenen.  Eén 
nieuweling  trad  in  het  afgeloopen  jaar  tot  haar  toe,  en 
18  kinderen  werden  gedoopt.  S2  kinderen  ontvingen 
tamelijk  geregeld  catechetisch  onderwijs ;  5  van  hen  legden 
belijdenis  af. 
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In  Goejangan  werd  warnó  ,  vroeger  meester  te  Mftdjd* 
Warn6^  als  Toorganger  en  onderwijzer  der  school  aangesteld. 
H^  kweet  zich  met  ijver  van  zijne  taak.  De  school  nam 
weder  tot  44  leerlingen  toe.  Zij  is  in  drie  klassen 
verdeeld,  en  de  kinderen  ontvangen  goed  onderwijs.  De 
gemeente  telt  73  zielen,  waarvan  43  volwassenen  en  4  kin* 
deren  werden  gedoopt.  Tweemalen  bezocht  ik  de  gemeente, 
telkens  gedurende  drie  dagen. 

Semsok  bleef  met  trouw  de  verspreid  wonende  christenen, 
ten  getale  van  100  zielen,  waarvan  58  volwassenen,  die 
gerekend  worden  tot  de  gemeente  van  Segarran  te  be- 
hooren,  voorgaan.  Even  als  vroeger,  hield  hij  elke  vijf 
weken  2  malen  Zondag^godsdienstoefening  te  Segarran  en 
8  malen  op  andere  plaatsen.  Hij  ging  voort,  de  kin- 
dereu der  christenen  te  onderwijzen.  Twee  nieuwelingen 
traden  tot  de  gemeente  toe.  Ik  bezocht  haar  als  boven- 
gemeld. 

Mattheüs  bleef  als  voorganger  van  de  christenen  te 
Soerabaja  en  die  in  het  Leprozen-gesticht,  Semaroong,  bij 
Soerabaja.  Het  aantal  der  laatsten  is  20,  het  zielen  tal 
der  Soerabaiasche  javaansche  christengemeente  67,  waar- 
van 38  volwassenen.     Twee  kinderen  werden  hier  gedoopt. 

Ook  deze  mijne  gemeenten  bezocht  ik  tweemalen. 

Eindelijk  Wioeng.  De  gemeente  werd  verblijd  door  den 
aankoop  van  een  erf  voor  kerk-school  en  voorgangers- 
woning tot  een  bedrag  van  /  140,  voor  rekening  van  het 
J^onds  des  Yredes  te  Soerabaja.  Tot  nogtoe  stond  de  kerk 
op  het  erf  van  den  zwager  van  den  overleden  voorganger 
i^iooDBMUs,  en  had  de  tegenwoordige  helper  soslsman 
insgelijks  zijn  huis  op  het  erf  van  een'  zijner  familie- 
leden opgeslagen  aan  het  andere  eind  der  desa.  Thans 
zullen,  naar  ik  hoop,  kerk  en  school  en  woning  des 
voorgangers    weldra    op  ééne  plaats,  zeer  geschikt  in  het 
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midden  der  desa  gelegen,  vereenigd  worden.  Te  samen 
met  zijn'  zoon  ging  so£Ljeman  voort  de  kinderen  der 
school,  ten  getale  van  24  in  2  klassen  verdeeld,  te 
onderwijzen.  De  gemeente  telt  74  zielen,  waarvan  49 
volwassenen.  4  kinderen  werden  daar  gedoopt,  en  ook 
haar  bezocht  ik  tweemalen  gedarende   eenige  dagen. 

Twee  bijzonderheden  vermeen  ik  nog  te  moeten  mededee- 
len,  en  wel  ten  eerste  ten  opzichte  van  de  hnwelijksaange- 
legenheden.  28  huwelijken  werden  in  mijn'  geheelen 
werkkring  ingezegend,  waarvan  18  te  M&djó-warnö,  na 
voor  mij  als  waarnemend  ambtenaar  van  den  bargerlijken 
stand  burgerlijk  te  zijn  gesloten.  5  mannen  en  3  vrou- 
wen gingen  een  huwelijk  aan  buiten  de  gemeente.  Eén 
huwelijk,  niet  burgerlijk  gesloten,  werd  voor  ontbonden 
verklaard.  £n  in  de  tweede  plaats  werden  school-  en 
kerkraden  als  te  voren  gehouden^  en  al  de  voorgangers 
en  helpers  tweemalen  in  het  afgeloopen  jaar  gedurende 
ééne  week  te  Módjówarnö  vereenigd,  ten  einde  de  be- 
langen der  gemeente  te  bespreken  en  op  nieuw  onderwijs 
te  ontvangen. 

Diep  ben  ik  mij  bewust  van  het  onvoldoende  van  mijn' 
arbeid.  Moge  de  tijd  niet  verre  zijn,  dat  er  meerdere 
krachten  aan  gewijd  kunnen   worden! 

M6djó-warn6,  April  1879.  J.  kexjijt. 


Uit  het  Jurrerslag  tui  Br.  W.  HOEZOO, 

te  Samarang. 


Meer  resultaten  zou  ik  in  ieder  opzigt  van  mijn  school- 
onderwijs  mogen  oogsten ,  wanneer  de  leerlingen  getrouwer 
of  geregelder  opkwamen  dan  tot  dusverre  het  geyal  is. 
Doch  waartoe  hier  wederom  eene  oude  klagt  herhaald, 
die  bijna  overal  wordt  aangeheven?  Wel  is  waar,  vele^ 
zelfs  de  meeste  scholieren  komen  aanvankelijk  bijna  zonder 
aansporing  tot  mij,  en  aan  leerlust  ontbreekt  het  hun 
over  het  algemeen  ook  niet.  Toonen  zij  alzoo  echter 
wel  liefhebberij  in  het  schoolgaan  te  hebben ,  tegen  al 
te  groote  verzoeking  is  die  animo  op  hun'  leeftijd  toch 
nog  niet  bestand.  En  zoo  wordt  dan  het  geringste  alligt 
aanleiding  tot  schoolverzuim,  tot  groot  verdriet  van  den 
onderwijzer,  die  pas  gisteren  aan  iets  nieuws  of  iets 
anders  begonnen,  daarmede  heden  alweder  niet  kan 
voortgaan. 

Het  genoemde  verschijnsel  zou  ongetwijfeld  in  veel 
mindere  mate  te  betreuren  zijn,  wanneer  ouders  of  voog* 
den  daarbij  hun'  invloed  ten  goede  wilden  aanwenden. 
Doch  om  niet  te  zeggen,  dat  juist  dezen  menigmaal  op 
allerlei  wijzen  het  schoolverzuim  in  de  hand  werken ,  mag 
men  hun  over  het  algemeen  toch  wel  nageven,  dat  zij 
zich  aan  het  schoolgaan  hunner  kinderen  of  pupillen  al 
zeer  weinig  laten  gelegen  liggen.  Velen  *  dit  is  zoo  - 
komen  eene  enkele  maal  om  voor  de  jongens  eene  plaats 
op   de   school  te  vragen,   en  in  den  regel  neem  ik   ook 


381 

geen'  leerÜDg  aan ,  die  Diet  door  een  zijner  ouders  of 
andere  familie  persoonlijk  tot  mij  Avordt  gebracht.  In  de 
meeste  gevallen  echter  blijft  het  bij  dit  vlagtig  bewijs 
van  belangstelÜDg^  althans  voor  zoover  ik  bespeuren  kan^ 
tenzij  dat  aansporing,  van  mijnen  kant  daar  tusschenbeideu 
komt^  waarvan  ik  dan  soms  wel  eens  goed  gevolg  mag 
zien.  (1) 

Geheel  anders  is  het  te  dezen  aanzien  gesteld  met  de 
langgar,  waar  men  den  Koran  leert  lezen  (ngadji). 
Wie  daar  al  niet  uit  eigen  beweging  heen  gaat^  of  er 
door  zijne  makkers  wordt  binnen  gebracht,  vindt  aan- 
moediging genoeg  in  huis^  om  deze  gelegenheid  van 
godsdienst-onderwijs  (?)  vooral  niet  ongebruikt  te  laten. 
Het  behoort  trouwens  nu  eenmaal  tot  eene  goede  -  immers 
fatsoenlijke  -  opvoeding,  waarop  in  de  steden  vooral 
hooge  prijs  wordt  gesteld.  De  jongen  wordt  tot  dat 
doel  dan  ook  reeds  vroegtijdig  den  modin  (kampongs- 
priester)  aanbevolen ;  en  gaarne  offert  men  tot  dat  einde 
nu  en  dan  eene  kleinigheid,  om  ook  in  dezen  bij  anderen 
niet  achter  te  staan.  Zelfs  worden  slamétans  niet 
verzuimd  om  het  welslagen  van  den  leerling  te  bevorde- 
ren of  te  verzekeren,  en  heeft  hij  eenmaal  de  noodige 
of  liever  de  bepaalde  hoeveelheid  koranschrift  doorge- 
worsteld, dan  herhaalt,  men  die  offergave,  en  vergeet 
daarbij  vooral   de  diensten  van  den  modin  niet. 

Van  de  jongens ,  die  bij  mij  ter  schole  komen ,   hebben 


(1)  Dat  ik  zoo  even  jaiit  en  alleen  van  jongens  sprak,  vindt  zijne 
ïeden  bierin,  dat  m^ne  school  veelal  ook  alleen  door  jongens  wordt  bezocht. 
In  het  afgeloopen  jaar  mogt  ik  als  iets  zeer  bijzonders  eens  een  zestal 
meisjes  -  allen  christenkindereu  -  tellen.  Ook  de  meesten  van  dezen  echter 
hebben  het  niet  lang  gemaakt,  als  o^eer  of  minder  in  bnis  noodig  zijnde.  En 
zoo  heb  ik  dan  op  het  oogenblik  maar  weder  twee  meisjes,  van  wie  één  - 
en  dit  is  nog  iets  meer  buitengewoons  -  wier  ouders  of  familie  niet  tot  de 
gemeente  behooren. 
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eenigen  dit  lees-onderwqs  tot  het  einde  doorloopen ;  anderen 
zijn  in  bet  midden  van  den  cunns  blijven  steken^  weder 
anderen  hebben  daaraan  in  het  geheel  geen  deelgenooien. 
£n  tot  deze  laatsten  behooren  niet  alleen  de  christen- 
kinderen,  maar  ook  diegenen  die  onder  de  zo^  of  het 
toezigt  van  Earopeanen  staan ,  en  enkelen  van  behoeftige 
onders,  overigens  niet  veel  minder  dan  verwaarloosd  of 
zoo  goed  als  aan  zicbzelven  overgelaten.  Enkele  voor- 
beelden zijn  er  van  jongens^  die  een'  bepaalden  tegenzin 
in  de  langgar  hebben,  en  er  dan  ook  geen  geheim  van 
maken  >  dat  zij  gelijk  deze  en  gene  hunner  kameraden 
liever  bij  mij  gaan   leeren. 

Men  moet  trouwens  de  arme  jongens  beklagen,  die 
meer  of  minder  gedwongen  worden,  om  den  kostelijken 
tijd  hunner  jeugd  met  het  gansch  werktuigelijk  lezen  van 
den  Koran  te  verspillen.  Onwillekeurig  denkt  men  aan 
hetgeen  zij  missen  moeten  bij  vergelijking  met  anderen, 
wien  een  meer  nuttig  en  ontwikkelend  onderwijs  mag  ten 
deel  vallen,  terwijl  men  niet  zonder  grond  moet  vreezen, 
dat  zulk  ngadji,  *t  geen  voor  het  gemoed  zeker  al  zeer 
onvruchtbaar  blijft,  bovendien  nog  verstompend  of  ver- 
doovend  op  het  verstand  moet  werken. 


OE  ZENDINQWETENSCHAP. 


•  ■  I 


Proeve  eener   Handleiding  bij  het  heepreken  der  Zending» 
weienechapi    door   j.  c.  neurdbnbvbg.     Te  Rotterdam, 

bij  M.    WYT    &    ZONEN.       1879. 

Kooplieden,  indiistriëieD ,  winkeliers  zijn  gewoon  hnnne 
eigene  waar  aan  te  kondigen  en  aan  te  bevelen;  en  uit- 
gevers trachten  door  uittreksels  uit  Week-  en  Dagbladen 
de  verdiensten  in  het  licht  te  stellen  van  de  geschriften, 
die  zij  als  onderhoudende  of  nuttige,  ja  noodzakelijke 
lees-,  leer-  of  handboeken  het  publiek  aanbieden.  Dat 
een  schrijver  zich  zei  ven  voorstelt,  wordt,  het  zij  dan 
teregt  of  te  onregt,  als  minder  voegzaam  beschouwd.  Ik 
zie  daarvoor  geen  andere  reden,  dan  dat  aankondigen 
en  aanbevelen  doorgaans  gepaard  gaan.  Het  is  mijn 
voornemen  niet  mijn  werk  aan  te  bevelen.  Ik  wil  er 
echter  in  dit  Tijdschrift  de  aandacht  op  vestigen,  omdat 
ik  het  niet  wil  beschouwd  hebben  als  eene  welgelukte 
proeve;  maar  het  vertrouwen  voed,  dat  het  aanleiding 
zal  geven  tot  wetenschappelijke  behandeling  van  de  Zen- 
ding ,  nadat  de  kritiek  hare  stem  heeft  doen  hooren.  Haar 
oordeel  zij:  i^deze  Proeve  is  mislukt";  als  zij  dan  tevens 
maar  uitspreekt:  yMaar  de  behoefte  aan  eene  Handlei- 
ding voor  de  zendingwetenschap  is  gebleken";  en  voorts 
daaraan  toevoegt  de  aansporing,  dat  meer  bevoegden  zich 
tot   het  leveren  van    een   goed  werk  aangorden. 

Laat  mij  hier  aanhalen  wat  ik  in  mijne  Voorrede  schreef 
(biz.  XI,  e.v.).     Het  luidt  als  volgt: 
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f  Wat  ik  met  dit  boekske  bedoel?  Zoo  als  ik  deed 
vermoeden^  het  zal  gedarende  eenigen  tijd  mij  tot  leiddraad 
dienen  bij  het  onderwijs  mqner  kweekelingen;  doch  daartoe 
was  niet  noodig,  dat  ik  het  in  druk  gaf.  Neen!  Ik 
heb  daarmede  nog  een  ander ,  een  meer  beteekenend  doeU 
Ik  wil  anderen y  meer  bevoegden,  tot  werken  aansporen, 
prikkelen.  Ik  wil  hen  bewegen  tot  arbeiden.  Ik  wil 
uitzien  t  naar  den  man,  die  ons  een  geschrift  levert,  dat 
algemeen  bruikbaar  zal  bevonden  worden.  Het  mijne  is 
bestemd  om  te  verdwijnen,  plaats  te  maken  voor  iets 
goeds,  en  dat  hoe  eer  hoe  liever.  Ik  zal  mijn  doel  be- 
reikt hebben,  als  ik  heb  doen  gevoelen,  dat  er  behoefte 
bestaat  aan  een  werk,  dat  geschikt  is  om  bij  de  weten- 
schappelijke behandeling  der  zending ,  ook  aan  onze  Hooge- 
scholen  gebruikt  te  worden.  Men  kritisere  dezen  mijnen 
arbeid  tot  er  niets  van  overblijft.  Ik  zal  het  mij  niet 
beklagen,  dat  ik  mij  aan  de  kritiek  blootstelde,  als  men 
daarna  slechts   levert  wat  ons  tot  hiertoe  ontbreekt. 

^Doch  hoe  onverschillig  ik  nu  ook  sta  tegenover  het 
lot  van  deze  proeve,  ik  meen  te  mogen  verwachten,  dat 
men  haar  billijk  zal  beoordeelen.  Den  vorm,  de  juist- 
heid in  uitdrukkingen,  de  volledigheid  van  behandeling 
geef  ik  prijs.  Alleen  mijn  standpunt  zal  ik  niet  zoo 
ligt  opgeven,  tenzij  mij  ten  volle  blijken  mogt,  dat  het 
werkelijk  onhoudbaar  is. 

fik  verwacht  ernstige  bedenkingen  tegen  mijne  defini- 
ties van  zendingwetenschap,  van  Christendom,  van  be- 
schaving, van  godsdienst,  van  kerk,  van  gemeente,  van 
school.  Ik  zal  deze  welligt  niet  verdedigen.  Maar  ik 
zal  mij  aangorden  om  het  standpunt  te  handhaven, 
dat  de  zending  ten  aanzien  van  deze  allen  behoort  in  te 
nemen.  Ik  meen,  dat  zoo  lang  de  zending  zich  ten 
dezen   geen   eigen  standpunt  gekozen   heeft,  dat,  zoo  lang 
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zij  zich  door  de  theologie  en  de  ethnographie  op  het 
sleeptoaw  laat  nemen ^  haar  de  grondslag  zal  ontbreken, 
waarop  zij  veilig  kan  voortbouwen.  Ik  hoop,  dat  men 
b^rijpen  zal,  dat  hier  geen  sprake  van  geloofsbelijdenis 
of  rigting  kan  zijn,  dat  wat  ik  voordraag  geen  uitspraak 
doet  over  eenige  geloofswaarheid,  en  dat  het  minstens 
onbillijk  zou  zijn,  mij  op  grond  van  deze  bladen  te 
verketteren. 

yDe  verbreiding  van  het  Evangelie  van  Christus  zal 
het  eenige  doel  van  de  zending  blijven;  maar  gelijk 
Paalus  voor  zijne  tijdgenooten  eene  vrije  en  ruime  levens- 
beschouwing ontwikkelde,  en  zoo  doende  het  Evangelie 
voor  Grieken  en  Joden  aangenaam  en  aanneembaar  maakte, 
zoo  moet  ook  de  zending,  uitgaande  van  het  Evangelie 
van  Christus,  waar  het  noodig  is,  kunnen  breken  met 
opvattingen  en  voorstellingen ,  die  haar  aan  banden  leggen 
en  de  vrije  beweging  op  een  geheel  nieuw  veld  beletten. 
Veel  heeft  ten  allen  tijde  daartegen  in  den  weg  gestaan. 
Niet  voor  het  minst  hebben  kerk ,  wetenschap  en  bescha- 
ving der  zending  kluisters  aangelegd.  Van  deze  boeijen 
moet  zij  zich  weten  te  ontslaan.  Hoe  koninklijk  ook  dé 
wapenrusting  van  saul  geweest  zij,  david  kon  alleen  met 
den  slinger  gouatr  overwinnen;  maar  dat  primitieve  wapen 
werd  gevoerd  door  een'  man,  die  zijn  volle  vertrouwen 
op  God  gesteld   had. 

yNog  eens :  de  zending  moet  haar  eigen  standpunt  in- 
nemen, zal  zij  slagen.  Zelfstandig  optredende,  zal  zij 
zich  achting  bij  andersdenkenden  verwerven,  frissche 
krachten  en  tot  hiertoe  ongekende  hulpmiddelen  kunnen 
aanwenden,  zich  meer  en  meer  openbaren  als  een  nood- 
zakelijk element  in  het  verkeer  der  volken.  De  zending 
kan  eene  magt  worden,  die  perken  stelt  aan  het  bloed- 
vergieten ,  tot  nog  toe  onvermijdelijk  aan  de  voortplanting 
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der  beschaving  verbondeD.  Hare  taak  is  het,  de  roeping 
van  christenvolken  te  vervollen,  de  zegeningen  van  bet 
Christendom  in  helder  licht  te   plaatsen/' 

Ik  wensch  den  nadruk  te  leggen  op  deze  uitspraak: 
f  de  zending  moet  haar  eigen  standpunt  innemen,  zal  zij 
slagen/'  Het  Evangelie  verleent  haar  een'  universelen 
werkkring.  Het  voorschrift  ^Predikt  het  Evangelie  aan 
alle  creaturen"  duldt  geene   uitzondering. 

In  dat  universalisme  ligt  van  zelf  opgesloten  de 
verscheidenheid  van  methode,  als  uitvloeisel  van  de  ver- 
scheidenheid der  volkeu  en  zelfs  der  standen  en  huisge- 
zinnen, ja  ook  der  individualiteit  van  den  zendeling. 
Zoo  groot  kan  echter  die  verscheidenheid  niet  zijn,  dat 
zij  verschillende  beginselen  zou  vorderen.  Integendeel,  de 
zending  kan  van  geen  ander  beginsel  uitgaan,  dan  dat 
gelegen  is  in  het  Evangelie,  de  blijde  boodschap  van  God 
in  Christus.  Dat  beginsel  in  zijne  hooge,  volle  beteeke- 
nis  te  leeren  opvatten,  moet  het  streven  zijn  van  ieder, 
die  zich  gedrongen  gevoelt  aan  de  zending  mede  te  wer- 
ken; van  dat  beginsel  moet  elk  zendeling  uitgaan.  Bij 
de  toepassing  van  dat  beginsel  vallen  alle  theologische 
en  philosophische  stelsels  weg. 

Zoo  als  ik  mij  den  zendeling  voorstel  (I)  moet  bij  hem 
leven  het  woord  van  j£zus:  fZ6<5  lief  heeft  God  de 
wereld  gehad,  dat  Hij  zijn'  eeniggeboren  zoon  gegeven 
heeft,  opdat  een  iegelijk,  die  in  hem  gelooft,  niet  ver- 
derve,  maar  het  eeuwige  leven  hebbe/'  Dit  woord  in 
zijne  volle  beteekenis  opgevat,  is  de  grondslag  van  des 
zendelings  prediking,  en  om  dat  woord  te  begrijpen  en 
toe  te  passen  heeft  men  geen  behoefte  aan  de  wetenschap; 
het  is  dan  ook  niet  voor   de  waardeering  van  dat  woord, 


(1)    Zie  ook :  «ProeTe**  Hoofdstuk  VII. 
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dat  ik  de  zendingwetenschap  aU  noodig  beschouw.  Ik 
acht  haar  ook  niet  noodig  voor  de  kennis  van  het  Evan- 
gelie, van  de  toepassing  der  heilswaarheden  op  het  leven 
es  den  wandel  van  den  individu.  De  theologie  in  hare 
verschillende  vertakkingen  zal  daaromtrent  alle  vragen 
kunnen  oplossen,  of  tot   die  oplossing  moeten  leiden. 

De  zendingwetenschap  heeft  eene  andere  taak.  Zij  moet- 
hare  regels  ontleenen  aan  de  ervaringen  van  de  zending 
zelve.  Uit  de  practijk  der  zending  moet  de  zending- 
theorie worden  afgeleid;  die  theorie,  in  een  ordelijk  ver- 
band voorgesteld ,  vormt  de  zendingwetenschap.  Even  als 
alle  wetenschap,  is  de  zendingwetenschap  op  de  ervaring 
gegrond.  Men  meent,  dat  de  geschiedenis  ons  die  erva- 
ring voorhoudt.  Ware  dit  zóó,  dan  zou  het  genoeg  zijn, 
de  geschiedboeken  op  te  slaan,  om  te  weten,  hoe  het 
gelegen  is  met  tal  van  vraagstukken,  die  elke  tijd  op 
zijne  wijze  oplevert,  dau  zou  men  de  oplossing  d&ar  moe- 
ten vinden.  De  geschiedenis  heeft,  goed  beoefend,  een 
verstandelijk-zedelijk  opbouwend  karakter ;  zij  is  onmisbaar 
tot  vorming  van  den  mensch;  zij  leert  zoo  goed  wat 
vermeden,  als  wat  beoefend,  bevorderd,  aangemoedigd 
moet  worden;  maar  zij  is  van  geen  verder  nut  voor  de 
opbouwing  van  eene  wetenschap.  Men  ziet  dagelijks, 
hoe  de  lessen  der  geschiedenis  verwaarloosd  worden  door 
vorsten  en  volken,  door  partijleiders  en  hunne  volgelin- 
gen, door  geleerden,  geestelijken  en  opvoeders,  en  dat  is 
zeer  te  betreuren.  Zou  de  reden  daarvoor  niet  hierin 
liggen,  dat  die  lessen  nooit  te  gebruiken  zijn,  waar  de 
individu  staat  voor  de  oplossing  van  een  practisch  vraag- 
stuk,  waaraan  voor  hem  handelen  verbonden  isP 

De  ni^eslachten  staan  op  de  schouders  der  voorge- 
slachten, in  alles  wat  kennis  en  ervaring  betreft;  en  het 
is  dus  noodig  voor  den  weiontwikkelden  mensch,  dat  hij 
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wete  tot  hoe  verre  de  voorgeslachten  bet  gebnusht  hebben, 
wat  de  taak  is  van  het  tegenwoordige  geslacht ^  de  taak 
waarvan  hij  geroepen  is  een  deel  op  zich  te  nemen. 
Doch  eenmaal  daarmede  genoegzaam  bekend^  heeft  die 
zelfde  mensch  om  zich  heen  te  zien,  zich  zelven  reken- 
schap te  geven  van  het  standpunt,  waarop  hq  geplaatst 
is,  van  zijne  roeping;  om  dan  ook,  zonder  dralen,  handen 
aan  het  werk  te  slaan.  Het  tegenwoordige  behoort  niet 
tot  de  geschiedenis ,  omdat  niemand  in  staat  is  het  groote 
veld,  waarvan  hij  slechts  een  klein,  doorgaans  een  zeer 
klein  gedeelte  bearbeidt,  te  overzien;  omdat  hij  onmoge- 
lijk bekend  kan  zijn  met  oorzaken,  drqf veeren,  gevolgen 
en  uitwerksels,  als  hij  niet  zelf  opgenomen  is  in  den 
grooten  werkkring,  en  daarin  zijn  aandeel  vervult,  wat 
dan  ook  al  zijn'  tijd  en  al  zijne  kracht  vordert.  Hoog- 
stens kan  men  verwachten,  dat  de  man  van  invloed  en 
beteekenis  op  eenig  gebied,  als  hij  eenmaal  buiten  het 
werkzame  leven  geraakt  of  geplaatst  is,  de  geschiedenis 
van  zijne  jeugd  en  van  zijnen  mannelijken  leeftijd  schrijve, 
of  liever  nog  zorgvuldig  verzamele  en  ordene  wat  hij 
weet,  dat  eenmaal  zal  kunnen  dienen  om  licht  te  doen 
vallen  op  het  tegenwoordige,  wanneer  het  tot  het  verle- 
dene  zal  zijn  overgegaan. 

De  geschiedenis,  ook  die  der  zending,  heeft  dus  zeker 
hare  hooge  beteekenis  tot  vorming;  zij  kan  dienen  om 
den  jongeling  tot  het  vervullen  van  de  taak,  die  hem 
als  man  zal  wachten,  meer  geschikt  te  maken;  als  het 
geldt  zijn  geheugen  te  oefenen,,  zijn  oordeel  te  scherpen, 
zijn'  blik  te  verruimen,  zijne  geestdrift  te  verlevendigen 
en  te  besturen  en  zoo  al  meer.  Maar  de  man,  eenmaal 
aan  het  werk,  vraagt  niet  meer  naar  het  verledene;  het 
tegenwoordige  heeft  hem  aangegrepen;  hij  vormt  er  een 
deel    van,    en,    heeft    hij  op  iets  te   letten ,  dan  is  het. 
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dat  hij  zich  niet  door  den  maalstroom  der  botsende 
meeningen  late  aangrijpen,  zich  niet  late  yoortslearen 
door  den  tijdgeest,  of  geneugelijk  late  afdrijven  op  de 
kalme  wateren  van  den  sleur.  Hij  moet,  om  een  paar 
triviale  uitdrukkingen  te  gebruiken^  ^kunnen  rijden  en 
om  zich  heen  zien'^,  kannen  f  loeven  en  laveren,  altijd 
een  oog  in  *t  zeil  houdende'^  Hij  moet  zich  rekenschap 
kannen  geven  van  zijn  doen  en  laten,  en  daartoe  is  op 
elk  gebied  de  wetenschap  een  krachtige,  indien  niet 
geheel  onmisbare   steun. 

De  zending  heeft  ten  allen  tijde  krachtige  persoonlijk- 
heden, mannen  van  karakter  opgeleverd.  Voor  zoo  verre 
zij  iets  hebben  uitgerigt,  hielden  zij  rekenschap  met 
bannen  tijd.  Pavlus  wilde  den  Joden  een  Jood,  den 
Grieken  een  Griek  zijn;  maar  dat  kon  hem  niet  geluk- 
ken, zonder  innig  vertrouwd  te  zijn  met  het  Jodendom 
en  het  grieksche .  volksleven.  Zoo  moeten  zij,  die  de 
Evangelieverkondiging  willen  bevorderen,  en  meer  nog 
zij ,  die  geroepen  zijn  het  Evangelie  aan  vreemde  volken 
te  verkondigen,  zich  rekenschap  kunnen  geven  van  het- 
geen is:  hier  in  onze  christelijke  maatschappij,  dddr  in 
de  maatschappijen,  die  de  christelijke  elementen  nog  niet 
hebben  oj^nomen.  Zij  moeten  zoo  goed  mogelijk  weten 
wat  behoort  en  niet  behoort,  wat  kan  en  niet  kan,  wat 
al  of  niet  te  verwachten  is;  en,  dus  toegerust,  in  het 
geloof,  zonder  aarzelen  of  wankelen  hunnen  eigen  weg  gaan. 

Wy  weten  veel  meer,  dan  onze  vaderen  van  de  ge- 
steldheid en  het  leven  der  volken;  van  den  aard  en  de 
beieekenis  der  taal  en  der  talen;  van  de  ontwikkeling  en 
de  versteening  der  godsdiensten ;  van  de  verschijnselen  in 
de  natuur  en  hunne  toepassing  op  het  leven.  De  weten- 
schap heeft  op  die  meerdere  kennis  nieuwe  hypothesen  en 
nieuwe,    zelfs  vreemde  en  verderfelijke  stelsels  gebouwd. 
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Wij  leven  onbetwistbaar  in  een'  tijd  van  overgang.  De 
christen  zegt,  en  met  volle  regt,  ook  al  wordt  hij  be- 
spot: maar  het  Evangelie  is  één,  en  vast,  en  onveranderlijk. 
De  christen  heeft  dus  een  vast  standpunt,  van  waar  hij 
rustig  de  woelingen  van  zijnen  tijd  kan  aanschouwen « 
zonder  zich  van  zijn  stuk  te  laten  brengen.  Maar  de 
christen  is  ook  geroepen  tot  handelen,  en  das  moet  hij 
niet  ontzien,  zich  in  het  gewoel  te  begeven;  hij  leeft  niet 
met  en  voor  de  voorgeslachten ,  maar  met  en  voor  zijne 
medemenschen;  hij  kan  niet  met  een  onverschillig  oc^ 
aanzien  wat  rondom  hem  gebeurt ;  hij  weet ,  dat  hij  per- 
soonlijk de  hollenden  niet  in  den  teugel  grijpen,  de 
voortstuwende  menigte  niet  in  eene  andere  rigtiog  bren- 
gen kan;  hij  wil  ook  niet  heerschen  of  dwingen;  het 
geloof,  dat  bergen  kan  verzetten  en  dus  ook  de  wereld 
zal  verwinnen,  is  hem  genoeg.  Hij  moge  nu  en  dan 
zuchten,  ook  wel  eens  weenen;  hij  wordt  niet  mismoe- 
dig. Verontwaardiging  moge  hem  soms  aangrijpen;  maar 
hij    waakt  tegen  fetbus -drift. 

Het  Evangelie  staat  vast,  als  levensbeginsel;  dit  is 
voor  den  zendeling  onweerlegbaar.  De  wetenschap  gaat 
vooruit,  als  berustende  op  ervaring  en  kennis;  dit  mag 
noch  kan  de  zendeling  loochenen.  De  zending  heeft  hare 
ervaring,  hare  kennis;  ook  deze  moeten  vooruit  gaan. 
Doch  deze  zoUen  altijd  wankelend,  zwevend,  dobberend 
blijven,  als  zij  niet  in  wetenschappelijke  lijst  gezet,  liever 
tot  een  wetenschappelijk  geheel  verbonden  zijn.  De  zending 
moet  ook  weten,  wat  zij  met  de  elders  verworven  kennis 
te  doen  heeft,  hoe  zij  ze  gebruiken  kan;  daartoe  is  haar 
noodig  zich  die  eigen  te  maken.  De  zending  moet  van  haar 
standpunt  de  verschijnselen  met  helderen,  zoo  mogelijk  met 
scherpen  blik  kunnen  beschouwen;  daartoe  moet  zij  onwrik- 
baar staande,  hare  oogen  gebruiken  en  .zoo  noodig  wapenen. 
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Om  dit  met  een  enkel  voorbeeld  op  te  helderen.  Is 
f  de  theologie'%  naar  de  definitie  van  een'  onser  godge* 
leerden^  y volgens  het  algemeen  geworden  spraakgebraik , 
de  wetenschap  j  die  zich  bezig  houdt  met  God  en  hetgeen 
op  God  betrekking  heeft »  waartoe  ook  de  godsdienst  be- 
hoort/' Isy  volgens  denzelfden  geleerde,  /rde  christelijke 
theologie  de  vereeniging  van  de  op  het  Christendom  be* 
trekking  hebbende,  door  den  godgeleerde  beoefende  we- 
tmschappen''  (1);  dan  moet  de  zending  weten,  of  zij 
zich  van,  de  theologie  als  zoodanig  bedienen  kan  bij  hare 
Evangelieverkondiging.  Dan  moet  zij  dos  uit  hare  erva- 
ring kannen  opmaken ,  of  de  resultaten  van  die  wetenschap 
onder  haar  bereik  liggen,  en  zoo  ja,  of  zij  er  haar  nut  mede 
doen  kan.  Dan  moet  zij  kunnen  bepalen,  of  de  vorde- 
ringen dier  wetenschap,  op  een  bepaald  standpunt  van 
hare  ontwikkeling,  invloed  kunnen  of  moeten  hebben  op 
hare  Evangelieverkondiging,  en  al  weder,  of  zij  haar  al  dan 
niet  dienen  kunnen.  Dit  een  en  ander  kan  zij  niet,  als 
zij  de  draagkracht  van  het  denk-  en  gevoelvermogen  van 
de  volken  en  stammen,  onder  welke  zij  werkt,  niet  vol- 
komen kent,  en,  waar  het  er  nu  op  aankomt  haar  stand- 
punt te  verdedigen ,  niet  in  staat  is ,  hare  ervaring  en  hare 
kennis  in  zoodanig  licht  te  plaatsen ,  dat  de  onpartijdige, 
hoe  overigens  ook  zijne  meening  moge  zijn,  over  dezelfde 
of  analoge  vraagstukken,  moet  erkennen:  van  dat  stand- 
pont valt  t^n   de  redenering   niets  in  te  brengen. 

Mijne  fProeve''  is  bestemd  om  tot  zulk  eene  opvat- 
ting en  bespreking  van  de  zendingwetenschap  op  te  leiden. 
Waar  ik  over  Christendom,  beschaving,  godsdiensten, 
kerk,  gemeente  spreek,  daar  plaatst  ik  mij  op  het  stand- 
punt van  de  zending,  en  niet  op  dat  der  theologie,  der 


(1)    Zie  J,  J.  DOEDES,  Eocyclopedie  der  chriiteiyke  theologie,  blz.  14  en  13. 
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ethno^nphie  of  Tan  eenige  andere  weienaehap.  Toert  men 
mij  te  gemoet:  #maar  de  beginaelen  der  wekenaehap  zijn 
één'^  -  dan  antwoord  il:  #  Voorzeker ,  maar  tot  nog  toe 
zijn  het  niet  hare  re8altaten'\  En  dit  is  juist  een  gerolg 
Tan  het  standpont ,  dat  de  beoefenaar  der  wetenschap 
inneemt.  Onze  kennis  is  bigmentariach ,  's  mensehen 
knushten  en  Termogens  zijn  beperkt.  Bescheidenheid  in 
het  opmaken  van  resultaten  is  dus  aan  te  bereleo.  Wie 
echter  gedurig  tot  beter  inzigt,  tot  helderder  denken  en 
doeltreffender  handelen  wil  komen,  die  moet,  met  eer- 
biediging Tan  het  gevoelen  van  anderen,  den  moed  en 
de  Tolharding  hebben  zqV  eigen  weg  te  gaan,  met  ToUe 
bewustheid  Tan  zijn  doen  en  laten,  bestendig  zijn  doel 
Toor  oogen  houdende. 

Zonder  dit  kan  de  zending  zich  niet  staande  houden. 
Op  grond  hiervan  Terdedig  ik  het  regt,  dat  zij  heeft  op 
eene  eigene,  vrije  behandeling. 

En  daar  ik  mijzelven  noch  het  r^,  noch  de  kruïht 
toeken,  om  daarbij  als  gids  of  aanvoerder  te  dienen;  daar 
ik  ook  niet  verwacht,  dat  één  man  voor  alsnog  die  taak  op 
zich  zou  kunnen  nemen,  zoo  blijf  ik  aandringen  op  de 
beoefening  der  zendingwetenschap  door  eenigen,  zij  het 
ook  enkelen ,  die  met  de  noodige  gaven  van  hoofd  en  hart 
toegerust,  zich  geheel  aan  haar  kunnen  en  willen  wijden. 

Mijne  f  Proeve"  worde  dus  beschouwd  als  een  teeken, 
als  een  wenk.  Moge  zij  als  zoodanig  niet  onopgemerkt 
blijven!  (1) 

28  December,  1879.  j.  o.  NEORDENBüBe. 

(l)  Reeds  ontTing  ik  tsd  meer  dan  eenen  hooggeichten  ?riend  de  bewg> 
teu,  dat  by  zijoe  aandacht  aan  myn  boekje  wilde  geven.  Het  is  my  niet 
mogeiyk  ieder  persoonlQk  te  beantwoorden.  Gaarne  aal  ik  echter  na  eenigen 
tyd  mij  tot  de  oputtelQke  behandeling  van  belangrQke  pnnten  en  Tragea 
setten.     «Ik  acht  niet,  dat  ik  xelf  het  gegrepen  heb.    Maar**.  ...  eni. 


Wat  staat  bg  ons  der  ZeudiDg  in  den  weg? 


Als  het  er  ooit  toe  komt,  dat  eenige  bekwame,  vrome 
mannen  zich  aangorden  om  in  ons  Land  de  zending  naar 
den  eisch  Tan  hare  hooge  beteekenis  te  bevorderen,  door 
zich  aan  haar  geheel  te  wijden ,  dan  zal  de  eerste  vraag, 
die  zij  te  beantwoorden  hebben ,  wel  deze  zija:  ^rWat 
staat  bij  ons,  dat  is  bij  ons  volk  en  in  Nederlandsch- 
indiê,  der  zendingt  och  in  den  wegP^  Men  moge  voor 
het  oogenblik  in  staat  zijn  losse  opmerkingen  en  wenken 
te  leveren,  die  de  gebeurtenissen  van  den  dag  aan  de 
hand  doen,  eene  grondige  beantwoording  laat  zich  niet 
verwachten ,  zoo  lang  de  zending  eene  bijzaak  blijft.  Het 
ligt  dan  ook  geenszins  in  mijne  bedoeling,  de  gestelde 
vraag  te  beantwoorden;  ik  wil  al  weder  doen  gevoelen,  hoe 
veel  ons  nog  ontbreekt,  om  tot  eene  gezonde  oplossing 
van  de  zendingqnaestie  te  komen. 

Als  naar  gewoonte  heb  ik  de  » Handelingen  der  Staten- 
generaal'^  gelezen,  waar  deze  de  zending  raken.  Baken 
zeg  iky  wanty  en  dit  laat  zich  verklaren,  eene  grondige 
behandeling  valt  het  onderwerp  in  'sLands  vergaderzalen 
nooit  te  beurt.  Te  vergeefs  zon  men  zelfs  zoeken  naar 
de  juiste  beteekenis  van  woorden  en  denkbeelden,  die  bij 
deze   gelegenheden  gesproken  en   aangestipt  worden. 

De  Heer  tidino  vak  bbrkhout  vroeg  op  nieuw  den 
Minister:  ^of  de  Regering  het  niet  tot  hare  roeping  be* 
schouwt,  om  ten  minste  een'  zedelijken  steun  te  geven 
aan  het  christelijk  onderwijs  in  Indië ,  en  of  zij  het  Chris- 
tendom in  zijne  uitingen  niet  ten   minste  gelijk  stelt  met 
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het  Mohammedanisme,  hetwelk ,  helaas!  te  dikwerf  in 
Nederlandsch-indië  is  bevoordeeld  geworden?  (l) 

En  de  Ministeri  de  Heer  van  ggltstbik,  antwoordde: 
/rik  heb  nimmer  verheeld  de  groote  sympathie,  die  bij 
mij  bestaat,  om  bet  Christendom  in  Indië  uit  te  breiden. 
Maar  ik  heb  nimmer  erkend,  dat  de  Begering,  waar  zij 
zich  bevindt  te  midden  van  de  bevolkingen,  die  de 
mohammedaansche  of  andere  godsdiensten  belgden,  haar 
onzijdig  standpunt  behoort  te  verlaten.  Verbreiding  van 
het  Christendom  van  regeringswege,  regtstreeks  bevorde- 
ren der  •  zending,  in  één  woord  een  actief  optreden  van 
de  Baring,  kan,  dankt  mij,  zelfs  door  den  geachten 
spreker  niet  worden   verlangd. 

^De  geachte  spreker  wees  op  eene  niting  in  de  Memorie 
van  beantwoording,  welke  werd  geschreven  in  antwoord 
op  de  vergelijking,  in  het  Verslag  der  Kamer  gemaakt, 
tusschen  het  getal  Europeanen  en  het  getal  inlanders  in 
Indië.  Maar  is  het  dan  ook  niet  juist,  dat,  nu  in  onze 
uitgestrekte  bezittingen  zich  tal  van  stammen  bevinden , 
welke  voor  beschaving  vooreerst  niet  vatbaar  zijn,  aan 
particuliere  pogingen  moet  worden  overgelaten  de  zorg 
voor  de  verspreiding  van  het   Christendom? 

rDe  Baring,  hoe  sympathisch  gezind  voor  al  wat 
het  Christendom  betreft,  mag  haar  onzijdig  standpunt 
niet  verlaten."  (2) 

De  Heer  mo£Ns  drong  aan  op  vermeerdering  en  ver- 


(1)  Zie  Haodel.  der  SUten-Gener.  1879-80,  fol.  S88. 

(2)  H.  Staten-Gener.,  foL  289.  BQ  de  behandeliDg  van  Hoofidatak  X  der 
Stastibegrooting  ipnk  de  Minister  nog  naar  aanleiding  van  het  boawen  der 
missighit  in  Atjeh  het  volgende: 

»Id  de  eerste  plaats  wat  er  geen  reden  voor  de  verontwatrdigioK  van  den 
geachten  afgevaardigde  ait  Middelburg  omtrent  de  rede  van  den  generud 
VAN  DEa  UBTDEH,  blJ  de  eerste-steeulegging  van  de  missighit  in  Atjeh.  De 
geachte  afgevaardigde  gewaagde  van  Heidenen  en  Mohammedanen,  beiden  xeer 
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betering  van  de  scholen,  en  hield  later  eene  strafrede 
tegen  de  verbittering  der  partijen  (1),  hem  ontlokt  door 
woorden  van  den  Heer  hbijdenbijck,  die  verklaarde ,  dat 
hij  voorstander  zon  sijn  van  het  onderwijs  in  lezen  en 
schrijven,  maar  dat  bij  het  opvoedend  onderwijs,  dat  de 
Heer  mobks  bedoelt,  ten  strengste  afkeurt,  want  dat 
opvoeding  zonder  godsdienst  niet  mogelijk  is.  En  zeer 
bepaald  en  uitslnitend  had  hij  hierbij  het  oog  op  het 
Boomsch-catholicisme.  (2) 

De  Heer  des  amorib  vak  der  hoeven,  die  verklaarde 
geheel  aan  de  zijde  van  de  HH.  tbding  van  berkhout 
en  HEiJDENRUCK  te  staan ,  besloot  zijne  repliek  met  de 
woorden:  yHet  zijn  geen  schoolmeesters,  die  eene  niet 
ontwikkelde  bevolking  tot  beschaving  kunnen  brengen, 
het  zijn  priesters!" 

En  de  Minister  vatte  het  punt  op  met  de  verklaring: 
fik  zal  mij  niet  inlaten  met  de  quaestie  of  onderwijs 
afgescheiden  kan  zijn  van  opvoeding,  maar  de  Begering 
heeft  enkel  te  zorgen,  dat  binnen  de  grenzen  harer  be- 
perkte middelen  voldaan  wordt  aan  de  behoefte  aan  on- 
derwijs in  Indië."  (3) 

De  Heer  des  amorib  van  der  boeven  zeide:  f  De 
grootste    koloniale    quaestie   is    gebleven,    maar  ddarin 


▼enchilleBd.  Heidenen  waren  niet  tegenwoordig,  wel  mohtmmedanen,  en  de 
mobammedaansche  godsdienst  stemt  althans  in  één  opzigt  overeen  met  de 
christeiyke.  Dat  op  den  bouw  van  dien  tempel  de  zegen  van  den  Allerhoogste 
werd  ingeroepen,  heeft  mQ  geenszbs  verwonderd,  en  ik  acht  die  eerste- 
steenlegging  een  der  grootste  bew|jsen  én  van  den  takt  van  den  generaal 
VAN  DER  BïYDBN  én  van  het  gewigt  der  uitkomsten  door  hem  verkregen. 
Niet  alleen  in  Atjeh,  maar  ook  in  Pinang  heeft  die  plegtigheid  in  tegen- 
woordigheid van  een  groot  aantal  hoofden  en  van  eene  aanzieniyke  schare  der 
bevolking  den  indruk  gegeven,  als  had  de  bevolking  van  Atjeh  zich  thans 
onderworpen.  MQ  donkt,  dat  daar  zoowel  als  elders  de  Nederlandsohe  rege- 
ring den  regel  van  verdraagzaamheid  jegens  alle  godsdiensten  moet  holdigen . 
(1)    Ib  fol.  239  en  242.         (2)     Ib.  f.  241.         (S)    Ib.  f.  243. 
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staat  juist  de  geloovige  partij  tegenover  de  liberale.  Die 
quaestie  is  gisteren,  naar  aanleiding  van  een  incident  in 
de  dagbladen  vermeld ,  door  den  Heer  de  jonge  ter 
sprake  gebragt.  (1)  Aan  dat  incident  lag  inderdaad  de 
ware  koloniale  quaestie,  die  ons  verdeeld  houdt,  ten 
grondslag.  De  vraag  is:  of  wij  in  ludië  moeten  optre- 
den als  eene  Christelijke  regering  en  de  bevolking  brengen 
tot  christelijke  beschaving ,  ja  dan  neen?  Doen  wij  onzen 
pligt,  wanneer  wij  het  Mohammedanisme  onbetwist  meester 
laten  en    verder  meester  laten  worden  in  IndiëP 

/yDie  koloniale  quaestie  hangt  geheel  zamen  met  onze 
beginselen  omtrent  het  onderwijs,  en  hare  beslissing  hangt 
af  van  onze  opvatting  omtrent  christelijke  beschaving  in 
Nederlandsch-indië.  Onze  tegenstanders  willen  aan  het 
Mohammedanisme  den  vrijen  teugel  laten,  niet  alleen 
daar  waar  het  reeds  gevestigd  is,  maar  ook  waar  de 
Mohammedanen,  ons  met  hun  geloofsijver  beschamende, 
hun  godsdienst  meer  en  meer  uitbreiden. 

i^Men  leze  bijv.  in  het  Koloniaal  verslag  op  bladz.  20 
en  21,  hoe  in  verschillende  deelen  onzer  buitenbezittingen , 
alleen  door  heidenen  bewoond,  waar  van  geen  fanatisme 
sprake  kan  zgn,  en  waar  dus  geen  staatkundige  redenen 
ons  tot  voorzigtigheid  moeten  nopen  -  hoe  daar  het 
Mohammedauisme  meer  en  meer  veld  wint,  en  het  Chris- 
tendom geen  enkelen  proseliet   weet  te  maken. 

lyDat  behoorde  niet .  te  zijn.  Indien  onze  Begering 
werkelijk  christelijk  ware,  moest  zij  zich  niet  plaatsen  op 
bet  standpunt  gisteren  aangeprezen  door  den  Heer  db 
casbhbhoot,  en  zeggen:  /^  yZiet,  hoe  liberaal  wij  zgn; 
wij  zijn  zelfs  bereid  eene  kerk  te  bouwen  voor  uw  eere- 
dienst!''"  maar  dan  zou  zij   moeten  voorstaan  wat  inder* 


(1)     Het  boQwtn  vao  de  missigbit  io   Atjeh.  N 
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daad  de  Stichter  van  die  godsdienst  ons  heeft  opgedragen : 
vgaat  henen  en  predikt  het  Evangelie  aan  alle  creaturen  1" 
Dat  is  de  ware  koloniale  qoaestie,  maar  die  valt  volko- 
men zamen  met  de  qaaestie  van  het  onderwijs/'  (1) 

En  onmiddellijk  aan  deze  woorden  verbindt  de  Spreker 
zijne  bezwaren  tegen  de  nieuwe  onderwijswet  hier  te  lande. 
Inderdaad  al  de  sprekers  waren  onder  den  invloed  van 
die  hoofdenverhittende    en  hartenverkoelende   quaestie. 

Met  meer  nadruk  werd  het  onderwerp  hervat  bij  de 
behandeling  van  Hoofdstuk  X  der  Staatsbegrooting  (Depar- 
tement van  koloniën).  De  Heej  elout  vak  sosteewoüds 
opende  de  beraadslagingen  over  dit  Hoofdstuk  met  eene 
merkwaardige  en  alleszins  behartigenswaardige  redevoering, 
waarin  hij  met  nadruk  op  de  christelijke  verpligtingen 
van  Nederland  jegens  de  bevolkingen  van  Indiê  wijst  (2) 
en  de  Heer  keuchenius  sloot  zich  daarbij  aan.  Deze 
zeide  o.a.  het  volgende: 

j/Door  mijn  vriend,  den  Heer  elout,  is  ook  gespro- 
ken  over  de  zedelijke  ontwikkeling,  waarvoor  Indië  vat- 
baar is.  Ook  mij  zij  het  vergund  daarover  een  kort 
woord  te  zeggen. 

ir  Niet  weinig  zal  het  tot  de  ontwikkeling  van  Indië 
bijdragen,  indien  aan  de  verspreiding  van  het  Christendom 
aldaar  geene  hinderpalen  worden  in  den  weg  gelegd.  Ik 
zou  geene  régtstreeksche  inmenging  van  de  Regering  in 
de  zaken  der  godsdienst  wenschen,  maar  alleen  verlangen, 
dat  zij  en  al  hare  dienaren,  zich  beijveren  om  zooveel 
mogelijk  het  werk  der  christen-zendelingen  en  godsdienst- 
leeraars te  steunen ,  niet  door  dadelijke  medewerking,  maar 


(1;    Ib.  f.  887. 

(2)  Ib.  f.  685 .  Ik  onthoad  mij  er  vtD,  ait  dexe  gelQk  uit  eene  Froegere 
rede  van  den  hooggeachten  man  iets  aan  te  balen.  ZQne  woorden  moeten  in 
ban  gebeel  blyveo,  vooral  ook  om  bet  politiek  standpont,  dat  b\|  inneemt. 
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door  zich  te  onthoaden  van  alle  tegenwerkiDg,  en  vooral 
van  elke  bevoordeeiing^  op  welke  wijze  ook^  van  het 
MohammedaniBme  boven  het  Christendom.  De  berigten 
ait  Britsch-indië  gewagen  er  van,  dat  onder  de  Brahma- 
nen aldaar  zich  eene  groote  godsdienstige  beweging  ten 
gnnste  van  het  Christendom  vertoont.  Een  dagblad  in 
Bengalen  van  de  rigting  van  keschub  chundbr  sim ,  den 
Parsi,  die  eenige  jaren  in  Engeland  vertoefd  heeft,  geeft 
daarvan  de  volgende  beschrijving:  tf  ^Nooit  was  ons  kerk- 
genootschap zoo  vol  geest,  toewijding  en  ernst,  noch  ook 
doordrongen  van  het  geloof  in  de  werkelijkheid  der  on- 
zienlijke dingen.  Inbeelding  en  ongeloof,  onpraktisch 
transcendentalisme  en  droomerige  sentimentaliteit  zijn  bijna 
uitgestorven,  en  het  zien  met  het  oog  des  geloofs  is  ruimer 
en  krachtiger  geworden.'^"  /y  /rDe  profeten  v  j^ Christus  en 
de  andere  meesters'' ^\  vinden  mebb  dan  ooit  te  voren  een 
tehuis  in  de  harten  onzer  vromen.  Onder  alle  rangen 
openbaart  zich  eene  sterke  begeerte  om  in  die  profeten  te 
leven  en  met  hen  te  leven  in   God."*  (1) 

ly Bedenken  wij,  aan  welke  minachting  en  onverschillige 
of  hooghartige  bejegening  de  zendelingen  in  Nederlandsch- 
indië  dikwerf  van  de  zijde  der  europesche  ambtenaren 
blootgesteld  zijn,  en  welke  vernederingen  en  moeijelijkheden 
zij  vaak  van  hunne  zijde  hebben  te  verduren,  dan  mag 
er  wel  op  gewezen  worden,  hoe  in  Britsch-indië  door 
Brahmanen  eene  grootere  waardering  voor  de  zendelingen 
en    bun  werk  betoond  wordt. 

j^Na  de  zendelingen  te  hebben  vergeleken  bij  eenen  manga- 
boom, die,  hoe  ook  geplukt,  gehavend  en  geslagen,  op- 
dat men  zijne  vruchten  zou  kunnen  magtig  worden,  toch 
voortgaat    jaarlijks    op    nieuw    zijne    vruchten  te  geven, 

(1)     Men   vergelijke  hier  vooral  het  artikel  in   deze   aflefering   van  ont 
Tgdtchrift,  blz.  350,  e.v.  en  de  daarin  aangehaalde  stukken.         N. 
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schrijft  een  hunner:     r  jyDat  is   het  beeld  van  deze  zende- 
lingen.   Ik  heb  hen  goed  opgenomen  en  gezien  wat  zij  zijn. 

/y  f  Waarom  komen  zij  naar  dit  land?  Wat  noopt  hen 
ouders^  vrienden  en  vaderland  te  verlaten  en  hier  te  komen 
naar  dit  voor  hen  ongezond  klimaat?  Is  het  om  eigen 
voordeel?  Yelen  derzalken^  die  in  landsbetrekking  zijn, 
hebben  veel   meer  inkomen  dan   zij. 

if  iris  het  om  een  gemakkelijk  leven  te  doen?  Zie  hoe  zij 
werken.  Neen,  zij  zoeken,  even  als  de  mangaboom,  vruch- 
ten te  dragen  ten  behoeve  van  wie  zij  bezig  zijn.  En  wat 
beweegt  hen  dit  alles  voor  ons  te  doen?  Het  is  hun 
Bijbel.  Ik  heb  hem  in  verschillende  talen  gelezen.  In 
al  onze  heilige  boeken  is  niets,  dat  met  den  Bijbel  in 
vergelijking  kan  komen,  wat  goedheid,  zuiverheid,  hei- 
ligheid en  liefde  betreft. 

g  jyVan  waar  krijgen  de  christelijke  volken  hun  vernuft, 
moed  en  kracht?  Het  is  de  Bijbel,  waardoor  ze  dit  alles 
verkrijgen.  En  nu  brengen  de  zendelingen  hem  tot  ons 
en  zeggen:  jirUoor  den  Bijbel  zijn  wij  groot  geworden; 
ook  gij  kunt  in  dien  weg  waarlijk  groot  worden.^'  Zij 
voeren  hem  niet  met  geweld  in,  gelijk  de  mohammedanen 
hun  Koran,  maar  zij  trachten  het  te  doen  met  zachtheid; 
zij  vertalen  hem  in  onze  taal  en  leggen  hem  ons  voor, 
terwijl  zij  zeggen:  /r/Lees  er  in,  onderzoek  den  inhoud 
en  ziet  of  hij  niet  goed  is.^'  Van  één  ding  ben  ik 
overtuigd:  We.  kunnen  doen  wat  we  vermogen, 
hem  tegenstaan  met  alle  kracht,  toch  is  het 
de  Bijbel  der  christenen,  waardoor  vroeger  of 
later  ons  land  zal  hervormd    worden/***  (1) 

De  Minister,  den  Heer  elout  beantwoordende  zeide  op 
zijne    beurt:     jrDe    geachte  spreker  uit  Leiden  heeft  ge- 


(l)    Ib.  f.  698. 
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wezen  op  de  welwillendheid  waarmede  de  Engelsche  rege- 
ring diegenen^  die  tot  het  anti-opiarn-Terbond  behooren 
heeft  ontvangen.  Ik  betwijfel  of  de  omstandigheden  in 
Britsch  en  in  Nederlandsch-iudië  wel  zoo  zeer  dezelfde 
zijn,  dat  de  middelen,  welke  door  genoemde  vereeniging 
aan  de  Engelsche  Begering  zijn  voorgesteld ,  bij  ons  eenige 
uitwerking  zouden  hebben.  Maar  in  ieder  geval^  als  zich 
eene  vereeniging  vormde  tot  het  aanwenden  van  pogingen 
om  bet  opiamverbruik  in  Nederlandsch-indië  te  doen 
verminderen^  als  zij  aan  de  Begering  geschikte  middelen 
tot  dat  doel  aanwijst,  dan  kan  ik  den  geachten  spreker  de 
verzekering  geven,  dat  die  middelen  door  de  Begering  met 
de  meeste  naauwgezetheid  znllen  worden  overwogen/'  (1) 

Het  slotwoord  was  dat  van  den  Heer  fransen  van  db 
PUTTB|  luidende  als  volgt:  ^Ik  geloof,  dat  uit  de  ver- 
verschillende  oogpunten  door  den  geachten  afgevaardigde 
uit  Tjeiden  hier  ter  sprake  gebragt,  wij  Nederlanders  er 
trotsch  op  mogen  zijn,  dat  wij  in  zake  de  toelating  van 
zendelingen  en  andere  Evangeliedienaren  (althans  in  de 
laatste  1 5  jaren)  en  van  de  pogingen  tot  beteugeling  van 
het  opiumgebruik,  ons  in  het  minst  voor  Engeland  niet 
behoeven  te  schamen/'  (2) 

Toen  daarop  de  Heer  ksuchenius  nogmaals  het  woord 
vroeg,  kwam  het  voorstel  tot  sluiting  der  beraadslagin- 
gen, dat  met  SS  t^gen  26  stemmen  werd  aangenomen» 
En  biermede  was  de  zending  en  wat  met  haar  in  be- 
trekking staat,  behandeld,  om  naar  alle  waarschijnlijkheid 
te  blijven  rusten  tot  dat  volgende  begrootingen  wéér  aan 
de   orde  zullen   zijn. 

Ik  neig  zeer  tot  het  gevoelen ,  dat  deze  beraadslagingen 


(1)  Ib.  f.  699.    Op  hütgeen  de  Minifter  onmiddeligk  hierop  liet  volgen» 
moet  ik  meer  bepaald  terugkomen.    (Zie  beneden  bli.  409). 

(2)  Ib.  f.   702. 
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gewigtig  waren.  De  eerste  woorden  van  Z.Exc.  den 
Minister  hebben  althans  voor  mij  eene  hooge  beteekenis, 
en  ik  geloof  niet,  dat  een  engelsch  Minister  zich  gun- 
stiger en  stelliger  voor  de  verbreiding  van  het  Christen- 
dom had  kannen  verklaren.  De  opmerkingen  en  wenken 
van  de  Heeren  tëding  van  berkhout,  hëudensijck,  d£8 
AMORiE  VAN  DER  HOEVEN  en  KEUCHENiDs  Verdienen  behar- 
tigd te  worden.  Wat  de  Heer  horns  aanvoerde,  valt  niet 
te  loochenen,  en  als  de  Heer  fransen  van  de  putte 
zegt,  dat  wij  Nederlanders  (althans  in  de  laatste  15 
jaren)  niet  achterstaan  bij  Engeland  in  zake  de  toelating 
van  zendelingen  en  andere  Evangeliedienaren,  dan  zal 
de  onpartijdige  dit  niet  weerspreken. 

Ik  treed  hier  niet  in  eene  schatting  van  de  termen, 
die  in  deze  discussies  gebruikt  werden.  Dit  is  zeker, 
dat  zij  wel  gedefinieerd  dienden  te  worden,  als  men  zich 
ging  zetten  tot  eene  vergelijking  van  de  verschillende 
gevoelens.  Een  vreemdeling  zou  welligt  zeggen:  jrmen 
is  het  over  dit  onderwerp  bij  u  vrij  wel  eens.  Gij  moogt 
n  zelven  waarlijk  gelukkig  achten,  dat  uwe  Begering  zoo 
gunstig  gezind  is  voor  de  zending."  Wij  Hollanders  be- 
zien echter  de  zaken  uit  een  ander  oogpunt,  en  zeggen: 
Hoe  zou  er  ooit  zamenwerking  kannen  bestaan  tasschen 
de  mannen  van  de  neutrale  en  die  van  de  christelijke 
school?  Tusschen  Boomschen  en  Protestanten?  Tasschen 
orthodoxen  en  modernen?  Wij  hebben  genoeg  van  onze 
geschiedenis  geleerd,  om  te  weten,  dat  bij  ons  volk  de 
partijen  elkander  nooit  verdroegen ,  en  dat  men  beter  achtte 
elkanders  krachten  te  verlammen,  dan  ze  vereenigd  op  één 
doel  te  rigten.  Het  /^eendragt  maakt  magt*^  heet  wel 
onze  ziuspreuk,  maar  het  gaat  met  dit  woord  als  met 
zoo  vele  andere  kerngezegden:  zij  worden  in  galden  let- 
ters   geschreven,    maar   slecht    beoefend.     Zoo   staat   ook 
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ergeus  geschreveu  y  Predikt  het  Evangelie  allen  creataren"; 
de  christelijke  gemeente  schijnt  dit  echter  niet  voor  zich 
van  toepassing  te  achten. 

Wat  zon  men  den  vreemdeling  (laat  het  een  Chinees 
zijn)  moeten  antwoorden  als  hij  vroeg:  rMaar  zijt  gij  dan 
niet  een  christelijke  natie?  Zijt  gij  dan  niet  zonen  van 
hetzelfde  Vaderland?  £n  van  een  vaderland  zóó  klein, 
dat  wij  Chinezen  ons  niet  kannen  begrijpen ,  hoe  zoo'n 
klein  volkje  nog  zelfstandig  bestaan  kan?  Zijn  uwe  wet- 
ten en  instellingen  niet  uitvloeisels  van  het  Christendom? 
Dient  gij  dan  als  protestanten  of  katholijken  niet  den- 
zelfden God?  Verkondigt  gij  niet  denzelfden  Christus? 
Bedoelt  gij  niet  evenzeer  het  welzijn  van  de  inlandsche 
bevolkingen?''  Want  zulke  vragen  moeten  opkomen  bij  den 
vreemdeling,  die  de  fijne  onderscheidingen  niet  kent  of 
begrijpt,  waardoor  bij  ons  het  zamengaan  onmogelijk  wordt. 
En  mogt  het  u  gelukken  den  man  de  volle  diepte  van 
de  onderscheidingen  te  doen  bevroeden,  zoo  had  het  nog 
kans,  dat  hij  met  de  onnoozele  vragen  te  berde  kwam: 
yMaar  heb  ik  het  mis,  of  zijt  gij  niet  een  rijk  gezegend 
volk,  dat  over  ruimte  van  middelen  kan  beschikken?  En 
is  dat  veld  daar  ginder  niet  groot  genoeg  om  ieder  voor 
zijn  deel,  het  zijne  te  doen?'*  De  vreemdeling  zou  ter 
goeder  trouw  meenen,  dat  het  onder  ons  niet  mogelijk 
was,  dat  de  mannen  der  neutrale  school  op  het  gebied 
gingen  werken,  dat  door  de  christelijke  reeds  is  inge- 
nomen; dat  de  roomschen  gingen  propageren  waar  pro- 
.testanten  al  eene  halve  eeuw  gewerkt  hebben.  Hij  zou 
ten  slotte  misschien  vragen,  of  wij  ons  voorstelden,  dat 
de  Islam  en  het  Boeddhisme  zich  zoo  zeer  hadden  uit- 
gebreid ten  gevolge  van  soortgelijke  verdeeldheden?  Dan 
of  wij  ons  voorstelden,  dat  deze  in  die  godsdiensten 
niet    bestonden?     In    zijne  verbazende  onwetendheid  zou 
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hij  welligt  uitroepen:  /^Maai  wat  denkbeeld  hebt  gij  dan 
toch  van  de  gewone  stervelingen?  Meent  gij,  dat  de 
gewone  menach  tot  de  diepte  uwer  onderscheidingen  en 
definitie»  en  leerstelsels  kan  doordringen  ?  Ik  begrijp  er 
niets  van !  Laat  den  inlander  uwe  daden  zien,  en  dwingt 
hem  u  te  achten ,  zoo  mogelijk  lief  te  hebben;  verklaart 
hem 9  als  hij  er  naar  vraagt ,  het  beginsel,  waaruit  gij 
handelt,  en  hij  zal  na  eenigen  tijd  uwe  woorden  begrij- 
pen. Onthoudt  hem  het  schouwspel  van  uwe  twisten  en 
verdeeldheden."     En  zoo  al  verder. 

Trad  nog  eens  zulk  een  vreemdeling  met  ware  genia- 
liteit in  ons  midden  op,  welligt  zou  onze  natie  gaan 
hegrijpen,  dat  onze  partijen,  onder  meer,  ook  der  zending, 
en  niet  voor  het  minst,  in  den  weg  staan,  en  dat  het 
nationaal  belang,  de  christelijke  roeping  vorderen  elkanders 
gevoelens  te  eerbiedigen,  en  zooveel  mogelijk  zamen  te 
werken,  of  ging  dit  niet  aan,  elkanders  arbeid  niet  te 
belemmeren.  Faulus  drukt  dit  zoo  eigenaardig  uit  in 
zijn'  brief  aan  de  Ephezers,  als  hij  dezen  toevoegt :  ^Zoo 
bid  ik  dan,  ik  de  gevangene  in  den  Heer,  dat  gij 
wandelt  waardiglijk  der  roeping,  met  welke  gij  geroepen 
zijt;  met  alle  ootmoedigheid  en  zachtmoedigheid,  mei 
langmoedigheid,  verdragende  elkander  in  liefde;  u  be- 
naarstigende .  te  behouden  de  eenigheid  des  geestes  door 
den  band  des   vredes.'' 

Men  maakt  vergelijkingen  van  Nederland  met  Engeland. 
Ik  zelf  heb  het  meer  dan  eens  uitgesproken,  dat  het 
der  Engelsche  regering  tot  eer  verstrekt,  dat  zij  zich 
in  Indië  de  vertegenwoordigster  durft  noemen  van  eene 
christelijke  natie,  en  dat  zij  juist  uit  dien  hoofde  de 
godsdiensten  der  inlanders  eerbiedigt,  in  zoo  verre  deze 
niet  in  strijd  zijn  met  de  wetten. 
Nu    moet    men    zich    echter   niet  voorstellen,  dat  de 
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zending  b.  v.  in  Engelsch-indië  geen  belemmeringen 
ondervindt ,  of  dat  deze  van  geheel  anderen  aard  zijn ,  dan 
de  onze.  Men  raadplege  de  geschriften ,  die  in  Engeland 
over  de  zending  verschijnen.  De  zendeling  m.  a.  8H£BRing 
getuigt  er  van  in  zijne  belangrijke  geschiedenis  van  de 
Protestantsche  zendingen  in  Indië.  (1)  Wij  knnnen  in 
zijne  woorden  onze  eigene  toestanden  schetsen.  Hij 
zegt:  ^De  tegenstanders  van  de  zending  in  Indië  zijn 
talrijk.  Zij  zijn  echter  tot  twee  klassen  te  brengen: 
zij  die  haren  arbeid  en  hare  resultaten  niet  kennen,  en 
zij,  die  te  veel  van  haar  verwachten,  niet  lettende  op 
hare  beperkte  hulpbronnen  en  de  talrijkheid  van  de 
bevolking  tot  welke  zij  zich  moet  rigten.  Bovendien 
verzet  men  zich  meestal  tegen  de  zending  uit  beginsel. 
Men  beschouwt  haar  als  eene  sodrt  van  Donquichoterie, 
en  meent,  dat  het  wel  beschouwd  beter  is  den  afgoden- 
dienaar zijne  afgoden  te  laten,  dan  te  beproeven  hem 
tot  het  Christendom  te  bekeeren,  daar  dit.  toch  eene 
godsdienst  is  onder  vele  andere,  die  alle  min  of  meer 
goed  zijn.  Zij  plaatsen  den  zendeling  in  een  bdag- 
chelijk  licht;  rekenen  hem  een  geschikt  voorwerp  voor 
bespotting;  en  maken  zich  regt  vrolijk  bij  de  voor- 
stelling alleen ,  dat  hij  een  volk  zou  trachten  te  bekeeren^ 
dat  veelarmige,  pot-oogige,  grijnzende  godheden,  (men 
denke  hierbij  aan  de  Siwa-  en  Boeddha-beelden)  vereert, 
waarbij  zij  dan  weer  meer  het  oog  hebben  op  het  vreemde 
en  zonderlinge  van  de  verootmoediging  bij  de  vereering 
dier  afgoden  dan  op  het  vernederende  van  den  toestand 
dier  menschen.'^ 

fin  Indië  is,   buiten   den   kring  der  zendelingen,  het 


(l)    The   history   of  Protestant  misBioDS  ia  India,  from  their  oommence* 
ment  in  1706  to  1871.     By  the  Rev.  M.  a.  SHBRBINO,  M.  A.,  L.  L.  B. 

Lond.  -  Loodon  Truboer  en  Co.  1S75; 
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getal  vreemde  inwoners ,  die  werkelijk  belang  stelIeB 
in  de  nitbreiding  van  het  Christendom,  zeer  gering. 
Slechts  enkelen  ondersteunen  de  zending  door  hanne 
bijdragen;  nog  kleiner  is  het  getal  van  hen,  die  weten 
wat  door  de  zendelingen  en  hunne  inlandsche  helpers 
in  hunne  onmiddellijke  nabijheid  verrigt  wordt;  de 
meesten  openbaren  eene  grove  onwetendheid  aangaande 
de  methoden,  waarnaar  gewerkt  wordt,  en  voor  en  na 
stemmen  allen,  met  uitzondering  van  dezulken,  die  dan 
door  de  rest  met  den  titel  van  ir  f  fijnen'' ''  worden,  aange- 
duid, hierin  overeen,  dat  men  de  zending  en  hare 
voorstanders  slechts  moet  beschouwen  als  niet  te  bestaan. 
Al  komt  men  ook  met  zendelingen  in  aanraking,  men 
vermijdt  dan  liefet  gesprekken  over  hun  werk;  daarnaar 
onderzoek  te  doen,  acht  men  overbodig.  Zoó  ontbreekt 
de  zedelijke  steun,  dien  de  zendeling  van  zijne  land- 
genooten  zou  kunnen  ontvangen,  en  niet  zelden  gebeurt 
het,  dat  dezen  door  hunnen  innigen  afkeer,  ook  wel  door 
hunne  zedeloosheid,  der  zending  ernstig  in  den  weg  staan. 
'  yDaar  het  voor  zulke  lieden  onmogelijk  is,  bij  hunne 
terugkomst  in  het  vaderland,  eeuigszins  naauwkeurige 
berigten  omtrent  de  zending  te  geven,  weten  velen 
hunne  onwetendheid  niet  beter  te  bedekken,  dan  door 
medelijdende  opmerkingen,  ten  nadeele  van  de  zende- 
lingen en  hun  werk,  vooral  wanneer  zendingvrienden, 
die  meenen ,  dat  zij  zich  niet  beter  kunnen  doen  inlichten 
dan  door  personen,  die  zelven  in  het  vreemde  land 
geweest  zijn,  hen  daarnaar  vragen.  Sommigen  gaan 
hierin  zoover,  dat  zij  eenvoudig  beweren,  dat  er  niets 
gedaan  is,  en  dat  de  heidenen  nog  even  ver  van 
Christus  staan  als  ooit.  In  plaats  dus  van  eerlijk  hunne 
onwetendheid  te  erkennen,  brandmerken  zij  liever  de 
zendelingen  en  belasteren  huo    werk. 

MED.    N.Z.0.    XXin,  IS 
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yin  Indië  zijn  enkele  dagbladen/'  zoo  gaat  bhbbbing 
Yoort,  ydie  met  de  zending  zijn  ingenomen ,  bepaal- 
delijk behoort  daartoe  the  Friend  of  India.  Doch  door- 
gaans staan  de  dagbladen  min  of  meer  vijandig  tegen 
over  de  zending,  of  openbaren  weinig  belangstelling. 
Na  en  dan  genoodzaakt  te  erkennen »  dat  zij  toch  iets 
goeds  heeft  uitgewerkt^  doen  zij  zulks  blijkbaar  in 
weerwil  van  zich  zelven.  Het  is  altijd  een  zoeken  van 
tekortkomingen  en  fouten ,  waarbg  dan  ook  weer  de 
versleten  bewering  wordt  te  pas  gebracht ,  dat  de  zen- 
ding als  mislukt  mag  beschouwd  worden.  Eenige  groote 
bladen  zijn  begonnen  verschillende  vormen  van  het 
Hindoeisme  y  bepaaldelijk  het  kastenwezen,  aan  te  be* 
velen  en  het  Christendom  af  te  keuren.  Sommige  open- 
baren beurtelings  een'  geest  van  deïsme,  positivisme , 
en  eclecticisme.  Anderen  openbaren  een  flaauw  geloof 
in  de  christelijke  waarheid ,  en  vinden  goed,  dat  de 
wereld  maar  in  dwaling  blijve,  en  nog  anderen,  die  den 
godsdienst,  in  welken  vorm  ook,  niet  achten,  vinden 
groot  behagen  in  het  gebruiken  van  plompe  taal,  waar- 
voor in  Engeland  elk  blad  van  eenige  beteekenis  zich 
schamen  zou.  Eene  van  de  oorzaken  van  dezen  t^n- 
stand  tegen  de  zending  bij  deze  dagbladen  is,  dat  de 
redacteurs,  als  geliefde  schrijvers  in  Engeland,  naar 
Indië  getrokken  zijn,  en  daar  deze  jong,  onervaren  en 
zonder  vaste  beginselen  of  overtuiging  op  eenig  gebied 
zijn,  doch  de  pen  gemakkelijk,  geestig  en  vermakelijk 
weten  te  voeren,  vervallen  zij  gereedelijk  in  den  strik 
van  door  hun  schryven  slechts  te  willen  amuseren  en 
effect  te  bejagen. 

fDe  verschillende  roeringen  van  het  land  onder 
britsch  bestuur  zijn  zekerlijk  niet  vijandig  tegen  de 
zending,  terwijl  vele  regeringspersonen    opregte  vrienden 
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van  haar  zijn  en  ze  steunen.  Werkelijk,  hoe  hooger  de 
rangen  zijn»  op  welke  men  het  oog  vestigt,  hoe  grooter  naar 
evenredigheid  het  getal  is  van  hen^  die  ingenomen  zijn  met 
de  zending.  Nogtans  gebeurt  het  soms ,  dat  een  man  van 
aanzien  zich  tegen  de  zending  verklaart,  en  het  is  opmer- 
kelijk, hoezeer  hij  haar  dan  onmiddellijk  en  middellijk  bena- 
deelt. Doch  men  moet  erkennen ,  dat  zalke  gevallen  slechts 
uitzonderingen  zijn.  Daarentegen  zijn  er  hooggeplaatste 
ambtenaren,  die  de  waarde  van  de  zending  wel  kennen, 
waar  het  geldt  de  bevordering  van  het  welzijn  des 
volks,  en  die  wel  inzien  hoe  de  gehechtheid  aan  de 
regering  versterkt  wordt  bij  al  die  inlanders,  die  het 
Christendom  omhelzen,  en  die  van  de  zending  met 
warmte  spreken  en  haar  ondersteunen  met  hun  geld. 
De  Indische  roering,  zeer  teregt  begeerig  een  neutraal 
standpunt  in  te  nemen  in  godsdienstzaken,  oefent  echter 
niet  den  noodigen,  gezonden  invloed  uit  om  losbandige 
plegtigheden  en  onzinnige  gebruiken  bij  het  volk  te 
onderdrukken,  hetgeen  zij  toch  gemakkelqk  zou  kunnen 
doen,  zonder  dat  hare  neutraliteit  verdacht  kon  worden. 
De  regering  heeft  altijd  eene  beschroomde  politiek 
gevolgd.  Een  weinig  meer  stoutmoedigheid  bij  de  ver- 
dediging van  zedelijkheid  en  reinheid  en  bij  het  weer- 
staan en  afkeuren  van  de  slechte  gewoonten  der  inlanders 
zou  aan  allen,  in  allen  deele  ten  goede   komen." 

Meermalen  wees  ik  op  de  subsidiën  (grants-in-aid) , 
die  het  Engelsche  gouvernement  aan  de  zendingscholen, 
van  hoogere  en  lagere  orde  verleent.  Dat  ten  dezen 
echter  ook  niet  alles  rozengeur  en  liefelijkheid  is,  blijkt, 
wanneer  de  Heer  sbeerino  op  ervaringen  als  de  vol- 
gende wijst.  De  voorwaarden  voor  de  grants-in-aid 
veranderen  gedurig  naar  de  luimen  van  de  Gouverneurs 
generaal    of  van   de  Directeuren  van  onderwijs.     Zij  zijn 
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in  geen  twee  goavernementen  dezelfde.  De  administratie 
toont  in  geenen  deele  te  letten  op  de  belangen  ?an  de 
zendingscholen.  Zoo  was  in  de  Noord*westelijke  pro- 
vinciën het  bedrag  der  sabsidie  bepaald  op  eene  som 
gelijk  staande  met  die  der  schoolgelden  door  de  leer- 
lingen betaald,  waamit  volgt,  dat  bij  eenige  verminde- 
ring van  bedoelde  som,  de  middelen  in  dubbele  mate 
dalen.  Na  weiden  in  1873  de  schoolgelden  op  de 
gonvemementsscholen  fan  voornoemde  provinciën  op  eens 
aanmerkelijk  verlaagd,  zonder  dat  daarvoor  eene  raden 
bestond  of  werd  opgegeven,  en  wilden  nu  de  zende- 
lingen hunne  leerlingen  niet  zien  fertrekken,  dan  dienden 
zij  tot  verlaging  over  te  gaan;  doch  daardoor  werd 
het  onderhoud  dier  scholen  zoo  bezwarend,  dat  men 
tot  vermindering  fan  het  onderwijzend  personeel  moest 
overgaan,  wat  natuurlijk  den  gang  van  het  onderwijs 
belemmerde,  en  op  eene  andere  wijze  de  scholen  in 
gevaar  bracht. 

Over  soortgelijke  ongelijkheid  en  willekeur  wordt  ge- 
klaagd ten  aanzien  van  de  meisjesscholen,  die  voor  een 
groot  deel  onder  bestuur  staan  van  vrouwen  van  zen- 
delingen. 

Blijkt  uit  een  en  ander  niet,  dat  de  zending  in 
Engelsch-indië ,  hoezeer  blijkbaar  op  prijs  gesteld  door 
de  Hooge  r^ring  en  in  de  regerings-verslagen  hoog 
geroemd,  (1)  toch  met  vele  bezwaren  te  kampen  heeft, 
en  dat  zij  veeleer  geduld  dan  beschermd  wordt,  even 
als  bq  onsP 

Nu  moge  het  waar  zijn,  dat  menige  plant  tegen  den 
druk  ingroeit,  het  zal  niet  minder  waar  zijn,  dat  dan 
toch  altijd  de  bodem,    waarop    zij    staat,    gunstig  moet 


(1)     Men  ile  o.  a.  Med.  XVII,  bU.  894,  e.  f. 
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zijn  voor  haie  ontwikkeling ,  en  dat^  als  men  ze  op 
zijnen  akker  veeleer  als  schadelijk  dan  als  nuttig  of 
noodig  beschouwt  y  de  plant  niet  veel  kans  heeft  van 
tieren.  Of ,  om  beelden  daar  te  laten ,  dat  de  zending  ^ 
zoo  lang  zij  niet  in  Indië  beschouwd  wordt  als  een 
integrerend  deel  van  het  maatschappelijk  leven  ^  en  in 
Nederland  als  het  uitvloeisel  van  de  pligten^  die  op  de 
christelijke  gemeente  rusten,  zij  een  onzeker  bestaan  zal 
voortslepen,  en  dat  noch  door  tegenstanders,  noch  door 
voorstanders  van  de  door  haar  verkregen  resultaten  tot 
haar  wezen  zal  kunnen   besloten  worden. 

Ik  ben  gekomen  tot  de  laatste  woorden  door  Z.Exc. 
den  Minister  over  ons  onderwerp  gesproken ,  in  de  zitting 
van  20  December,  j.L     Zij  luiden  als  volgt: 

f  De  geachte  spreker  uit  Leiden  heeft  zich  ook  beklaagd 
over  den  geringen  vooruitgang  van  het  Christendom  in 
Indië,  en  herinnerde ,  dat  bij  valbntijk  reeds  in  het  begin 
der  17^0  eeuw  sprake  was  van  100,000  christenen.  Het 
doet  der  Begering  leed ,  dat  de  pogingen  die  door  bijzon- 
dere vereenigingen  worden  aangewend ,  geen  beteren  uitslag 
hebben,  maar  de  geachte  spreker  zal  toch  wel  evenmin 
als  die  uit  Gorinchem  verlangen,  dat  de  Begering  hande- 
lend hl  die  zaak  optrede. 

f  Over  de  redenen  waarom  het  werk  der  zendelingen  zoo 
geringe  resultaten  oplevert,  zou  ik  ongaarne  mijn  gevoelen 
willen  zeggen,  omdat  de  gegevens  die  omtrent  de  verschil- 
lende streken  mij  ten  dienste  staan,  niet  geheel  volledig  zijn. 
Maar  er  zijn  toch  gegevens ,  en  mij  dunkt,  dat  de  geachte 
spreker,  indien  hij  zich  wendde  tot  den  secretaris  van  de 
Utrechtsche  Zendelingvereeniging,  o.a.  eene  hoogst  be- 
langrijke mededeeling  zou  vernemen  van  den  toenmaligen 
resident  van  Temate,  den  Heer  laqing  tobias,  waarin 
de  redenen  worden  opgegeven  waarom  in  sommige  opzigten 
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de  zendelingen  &len.  Die  redenen  zijn,  ab  ik  mij  wel 
herinner,  in  de  eerste  plaats,  dat  men  bij  de  uitzending 
van  zendelingen  niet  genoeg  let  op  algemeene  ontwikke- 
ling, en  in  de  tweede  plaats,  dat  de  zending  bestuard  wordt 
van  hier  oit,  en  dat  niet  in  Indië  een  chef  aanwezig  is,  die 
het  noodige  toezigt  en  controle  uitoefent.  Dit  zal  dan  ook 
wel  de  reden  zijn,  dat  op  sommige  plaatsen  de  inlandsche 
christenen  juist  niet  het  voorbeeld  g^ven  van  naauwgezette 
pligtsbetrachting  en  goeden  wandel,  en  dat  in  enkele  ge- 
gewesten  de  gewestelijke  besturen  nog  al  last  hebben  van 
de  inlandsche  christenen,  die  zicb  door  hun  oivergang  tot 
het  Christendom  boven  de  inlandsche  bevolking  geplaatst 
achten.  Maar  ik  moet  met  kracht  opkomen  tegen  de  voor- 
stelling van  den  geachten  spreker  uit  Gorinebem,  ab  of  de 
zendelingen  van  de  gewestelijke  besturen  tegenwerking  on- 
dervinden. Sedert  jaren  is  daarvan  geen  spoor,  en  onder  het 
bestuur  ook  van  dezen  Gouverneur-generaal  gaan  de  geweste- 
lijke besturen  uit  van  het  beginsel,  reeds  eenmaal  door  mij  in 
deze  Kamer  verkondigd,  dat  de  zendelingen  moeten  worden 
beschouwd  als  de  bondgenooten  van  het  Gouvernement. 
Maar  wat  gebeurt?  en  daarvan  zou  ik  voorbeelden  kunnen 
noemen.  De  zendelingen  zijn  dikwijls  de  vertrouwelingen 
van  de  bevolking.  Zg  gaan  dagelijks  met  haar  om.  En 
wanneer  nu  die  bevolking  met  dikwijls  zeer  ongegronde 
klagten  komt,  wie  spannen  zich  dan  voor  die  klagten? 
Wie  beschuldigen  het  gewestelijk  bestuur?  De  zendelingen; 
zij  maken  met  hunne  ongegronde  grieven  dikwijls  de  taak 
van  het  gewestelijk  bestuur  zeer  moeijelijk.  Ik  geloof  dan 
ook,  dat  men  wel  voorzigtig  raag  zijn  met  de  berigten  uit 
die  verre  streken,  en  ik  meen  vooral  aan  de  vrienden  der 
zending  den  raad  te  moeten  geven,  om  een  zeer  vertrouwd 
persoon  met  het  toezigt  in  Indië  te  belasten  en  dien  als 
chef  te  doen  optreden  om  over  de  zendelingen  eene  zekere 
controle  uit  te  oefenen. 
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f  Onverschilligheid  op  godsdienstig  terrein,  door  den  ge- 
achten  spreker  uit  Leiden  verhaald,  wordt  door  de  rege- 
ring betreurd.  Zeker  gelooft  zij  dat  het  krachtigste  middel 
tot  bekeering  van  de  inlandsche  bevolking  zou  zijn  het 
voorbeeld  van  gehechtheid  van  de  Europeanen  aan  hunne 
godsdienst/' 

Ik  kan  zeer  wel  begrijpen ,  hoe  een  Minister,  die  zijne 
ingenomenheid  met  de  verspreiding  van  het  Christendom 
onverholen  betaigd  heeft  ^  geprikkeld  door  beschuldigingen 
tegen  hel  regeringsbeleid  ingebracht,  eindigt  met  het  bloot- 
leggen van  bezwaren  tegen  de  zending  en  de  schuld  van 
haar  nietslagen  op  de  Bestuurders  der  genootschappen  werpt. 
Ik  begrijp  volkomen ,  hoe  tot  hiertoe  door  geen  enkel  van 
de  hooggeachte  Leden  der  Tweede  kamer  deze  beschuldi* 
gingen  werden  weerlegd.  Daartoe  zou  noodig  zijn,  dat 
men  zelf  eenige  jaren,  niet  maar  zendelingen « gehoord , 
zendinggeschriften  gelezen,  maar  ook  ernstig  en  krachtig 
als  Bestuurder  van  een  genootschap  aan  de  zending 
mede  gewerkt  had. 

Niet  dan  met  schroom  spreek  ik  mijne  gedachten  over  deze 
woorden  uit.  Ik  zal  niet  spreken  van  alle  zendelingen,  die 
van  ons  Land  uitgingen;  maar  ik  geloof  niet,  dat  men 
over  het  geheel  kan  klagen  over  de  algemeene  ontwikkeling 
van  de  zendelingen  door  het  Nederlandsche  zendeling- 
genootschap  uitgezonden.  In  Indië  #een'  chef  aan  te 
stellen,  die  het  noodige  toezigt  en  controle  uitoefent^', 
7X)u  eerst  dan  mogelijk  zijn,  wanneer  de  zending  tot 
eene  hooge  mate  van  bloei  geklommen  was,  of  wanneer 
zij  uitging  van  kerken  als  de  Hoomsch-katholijke  of 
de  Anglicaansche ,  waar  de  Bisschoppen  met  geestelijk 
gezag  bekleed  zijn.  Dat  de  inlandsche  christenen  juist 
niet  het  voorbeeld  geven  van  naauwgezette  pligtsbetrach- 
tiog    en    goeden    wandel,    en    dat    fin  enkele  gewesten 
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de    gewestelijke    besturen    nog    al    last    hebben    van    de 
inlandache    christenen^    die  zich  door  hun*  overgang    tot 
bet    Christendom    boven    de    inlandsche    bevolking     ge- 
plaatst achten^'  is  eene  waarlijk  niet  ligte  beschuldiging, 
die    echter    niet    zal    slaan    op    de  Minahassa  en  op    de 
zendingen    van    het    Nederlandsche    zendelinggenootschap 
in    Oost-java.      Immers    van    dezen  is  vaak  geheel    het 
tegenovergestelde    getuigd.     Mogt  echter  Z.Exc.  hier  het 
oog    hebben    gehad    op    de  jongste  gebeurtenissen  in   de 
Minahassa  y    dan    zou   een  onpartiydig  onderzoek  aan  het 
licht    kunnen    brengen,    dat    de  tegenstand,  ondervonden 
van    de   Hoofden,  allerminst  uitging  van  de  regten,   die 
zij     als    christenen    meenden   verkregen  te   hebben;   maar 
dat    deze    al    of  niet  gegronde  aanspraken  doen  gelden, 
die  met  het  Christendom   niets  te  maken  hebben ,  en  die 
alleen  door  dat  die  Hoofden  een'  hoogeren  trap  van  bescha- 
ving bereikt  hebben,  door  hen  tot  de  Begering  worden  over- 
gebracht in  eenen  vorm,    die    zich  niet  kenmerkt    door 
de  slaafsche  onderdanigheid  van  den  oosterschen  onderdaan 
jegens    zijnen    oosterschen    despoot,    maar  die  zeer  goed 
eene  vergelijking  kan  doorstaan  met  den  tegenstand  door 
Europeanen    in    Indië    betoond  tegen  de  patentbelasting. 
Zal    ik    verder    gaan,    waar    ik   de  grenzen  genaderd 
ben    van    den    eerbied,  dien  ik  aan  de  gestelde  magten 
verschuldigd    ben   en  die  vaak  het  zwijgen   oplegt,  ook 
wanneer    men    niet    overtuigd    is?      Ik    wil  met  diepen 
eerbied    spreken;   ik   ben   mij   bewust  dien  steeds  gekoes- 
terd   te    hebben  voor  mannen,   die  zoo  verre   boven  mij 
staan.    Wie    mij.  kent,  weet,  dat  ik  van  onze  Ministers 
van    koloniën    nooit    anders    getuigd    heb,    dan    dat  zij 
van    hun   standpunt  voor  de  zending  doen,   wat  in   hun 
vermogen    is;  en  in  volle  opregtheid  kan  ik   verklaren, 
dat     ik     den    tegen woordigen    Minister  van  koloniën  de 
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meeste  hoogachting  toedraag.  Maar  daarom  juist  voed 
ik  het  vertrouwen^  dat  wanneer  hem  deze  regels  onder 
de  oogen  komen ,  hij  mij  deze  opmerkingen  ten  goede  zal 
houden.  Voor  zoo  verre  zijne  woorden  den  zendelingen 
van  ons  Genootschap  niet  betroffen ,  mag  ik  niet  vergeten, 
dat  het  publiek  hier  geen  onderscheid  maakt ,  en  dat  zelf* 
verdediging  noodzakelijk  kan  worden. 

Geldt  het  door  Z.Exc.  op  20  December,  j.1.  gespro- 
kene (Zie  H.  d.  St.  gen.  f.  699)  alleen  de  van  Utrecht 
uitgegane  zendelingen,  dan  verklaar  ik  mij  ten  eenen- 
male  onbevoegd  om  te  oordeelen.  Maar  moest  van  de 
zendelingen  van  het  Nederlandsche  zendelinggenootschap 
gezegd  worden ,  dat  zij  zich  door  de  inlandsche  bevolking 
laten  voorspannen  om  hare  dikwijls  zeer  ongegronde  ' 
klagten  tot  de  Regering  te  brengen;  mogt  het  waar  zijn, 
dat  /yde  zendelingen  met  hnnne  ongegronde  grieven  dik- 
wijls de  taak  van  het  gewestelijk  bestuur  zeer  moeijelijk 
maken'',  dan  zou  ik  de  eerste  zijn,  die  dezulken  voor 
ongeschikte  evangeliedienaars  verklaarde,  en  dan  zou  ik 
niet  aarzelen  hun  ontslag  uit  's  Genootschaps  dienst  voor 
te  stellen.  Doch  om  mij  van  de  waarheid  van  zulk  eene 
verklaring  te  overtuigen,  zou  ik  dan  ook  bij  de  Begering 
op  een  streng  onderzoek  willen  aandringen,  waarbij  beide 
partijen  gehoord  wierden. 

Het  is  volkomen  waar,  de  zendelingen  gaan  dagelijks 
met  de  bevolking  om.  Goede  zendelingen  behooren  de 
vertrouwelingen  van  de  bevolking  te  zijn.  Men  meene 
echter  niet,  dat  zij  zoo  ligt  de  vertrouwelingen  van  de 
Hoofden  worden;  dezen  hebben  andere  belangen.  Goede 
zendelingen  zullen  de  bondgenooten  zijn  van  het  Gouver- 
nement in  alles  waar  dit  het  welzijn  der  bevolking  be- 
hartigt; maar  daarom  juist  zullen  zij  zich  dikwijls  stooten 
aan    handelingen    van    'slands    dienaren,    die  ter  plaatse 
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en  bij  de  bevolking  zeer  goed  bekend,  niet  ter  ooren 
komen  van  de  Booge  regering.  Wat  de  Heer  fbansbn 
VAN  DE  PUTTE  zeide  omtrent  fde  toelating  van  zende- 
lingen en  Evangeliedienaren  (althans  in  de  laatste  vijftien 
jaren)''  is  volkomen  waar,  en  hem  komt  de  eer  toe, 
daartoe,  indien  niet  het  meest,  dan  toch  veel  te  hebben 
bijgedragen.  Men  zij  er  hem  dankbaar  voor.  Maar 
dit  blijft  toch  ook  eene  waarheid,  dat  de  zending  in 
Indië  vaak  belemmeringen  ontmoet,  die  wel  eens  tot 
onvoorzigtige  en  mingepaste  uitingen  kunnen  leiden  van 
mannen,  die,  al  zijn  zij  overigens  wel  ontwikkeld,  niet 
bedeeld  zijn  met  staatsmanswijsheid,  en  die  daarbij  bart 
hebben  voor  eene  bevolking,  aan  welke  zij  hun  leven 
hebben  toegewijd.  In  zulke  gevallen  worde  echter  be- 
dacht, dat  het  de  zendelingen  alleen  niet  zijn,  die  wel 
eens  klagen. 

Ik  voor  mij  zou  wenschen,  dat  de  zending  nooit  in 
's  lands  vergaderzalen  ter  sprake  kwam.  Zij  wordt  in  ons 
Land  nog  te  weinig  begrepen ,  en  daardoor  zoo  wel  mis- 
bruikt als   miskend. 


Ik  besluit  dan  ook  dit  opstel,  met  hetzelfde  woord, 
waarmede  ik  het  opende,  een  woord,  dat  ik  niet  voor 
het  laatst  zal  doen  hooren,  zoo  God  mij  daartoe  de 
kracht  en  den  moed  j|eeft.  Ik  blijf  er  op  aandringen, 
dat  eenige  bekwame  en  vrome  mannen  zich  aan- 
gorden  om  in  ons  Land  de  zending,  naar  den 
eisch  van  hare  hooge  beteekenis  te  bevorderen, 
door  zich  geheel  aan  haar  te  wijden.  De  belangen 
der  zending,  hare  verhouding  tot  de  maatschappij  hier 
te  Lande  en  in  Indië  zijn  van  zulk  eenen  omvangrijken, 
diep  ingrijpenden  aard,  dat  zij  niet  als  een  bijwerk  kunnen 
behartigd   worden. 
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De  Begering  heeft  van  haar  standpunt  volkomen  regt 
te  eischen,  dat  zij,  die  niet  minder  bedoelen  dan  de 
uitbreiding  van  het  Godsrijk  in  de  koloniën  aan  haar 
bestuur  toevertrouwd  9  zich  toerusten  op  eene  wijze ,  die 
de  hooge  beteekenis  van  dat  gewigtig  werk  volkomen 
waardig  is. 

Wat  tot  nog  toe  bij  ons  de  zending  het  meest  in  den 
weg  staat y  is  mijns  inziens,  gebrek  aan  eene  goede ,  al- 
gemeene  oi^nisatie.  2i00  lang  de  zendingvrienden  dit 
niet  inzien,  zullen  zij  reden  hebben  tot  zuchten  en  klagen. 

De  genootschappen  kunnen  zamenwerken  op  grond- 
slagen j  die  niemand  belemmeren  in  de  opvatting  van  het 
werk.  Willen  zij  dit  niet,  dan  blijft  de  verantwoording 
voor  den  tragen  gang  van  hun  werk  op  hunne  Be- 
stuurders rusten. 

5  Januarij,  1880.  J.  c.  keusbenburo. 


VARIA. 


Vit  een*  der  Mhterhoeken  in  Indië. 

Omtrent    den    tocht    van  de  Salak   meldt  de  Loco- 
motief nader  het  volgende: 

Z.  M.  (stoomschip)  Salak  kwam  in  den  avond  van  den 
Uden' September  te  Bandjermasin  van  haar  reis  terug.  Aan 
de  bestemming  was  voldaan ,  namelijk:  het  planten  van 
de  Nederlandsche  vlag  op  het  nader  aan  te  wijzen  grens- 
punt  tosschen  het  noordelijkste  aan  ons  onderhoorige 
sultanaat  Boelongan  en  de  landen  van  den  sultan  van 
Solok.  De  Salak  had  daartoe  een  vlaggemast  mee- 
nomen, benevens  een  kruisboot  om  bij  den  mast  gesta- 
tionneerd  te  worden,  Den  12den  September  in  de  St. 
Lucia-Baai  aangekomen,  werd  spoedig  de  kleine  Tawao- 
rivier  gevonden,  als  meest  geschikt  voor  de  nieuwe 
grenslijn.  In  den  vroegen  morgen  van  den  19den  werd 
daarop j  in  tegenwoordigheid  van  eenige  officieren,  8 
schepelingen,  benevens  een  afvaardigde  van  den  sultan 
van  Boelongan,  op  eenvoudige,  doch  plechtige  wijae 
onze  vlag  aan  den  bereids  opgerichten  mast  gebeschen. 
Die  vlag  zal  steeds  op  de  grens  van  ons  gebied  blijven 
waaien,  en  een  oorlogschip,  dat  om  de  6  weken  a^elost 
wordt,  bewaakt  vlag  en  kruisboot.  De  schroefistoomschepen 
4de  klasse,  Biouw,  Bandjermasing  en  Padang  zijn 
daartoe  aangewezen.  De  breedte  van  den  vlaggestok 
bepaalden  we  op  ruim  4P  \Vb"  Noord,  Het  land  in 
den  omtrek  schijnt  nog  onbewoond  te  zijn. 

De    Salak    had   echter  nog  meerdere  avonturen.     Te 
Barouw,  waar    zij    den    7den    September   binnenviel,  om 


417 

den  kolenYoorraad  aan  te  vallen,  was  in  de  gewone 
loods  slechts  eene  kleine  hoeveelheid  voorhanden,  en 
moest  zij,  om  meer  te  krijgen,  de  zeer  kleine  en  smalle 
Soengei-rivier.  in ,  waar  het  schip  vlak  tegen  de  mijn 
aanlag.  Bij  deze  mijn,  eigendom  van  den  sultan  van 
Goenoeng-Thabor,  bevonden  zich  als  mijnwerkers  een 
gezelschap  Solokkeis,  mannen,  vroawen  en  kinderen, 
die  onder  het  kolenladen  geheel  vrijwillig  zich  aan  boord 
begaven  om  uit  bun  slavernij  verlost  te  worden.  Dat 
de  kommandant  hun  dit  toevluchtsoord  niet  weigerde, 
laat  zich  begrijpen.  De  sultan  van  Goenoeng-Thabor, 
van  het  geval  hoerende,  kwam  weldra  met  groot  gevolg 
aan  boord,  maar  wist  slechts  onbeduidende  uitvluchten  aan 
te  voeren,  zoodat  de  kommandant  bij  zijn  besluit  bleef, 
om  de  ongelukkige  refugié's  meê  te  nemen*  Uit  het 
onderzoek,  dat  volgens  de  bestaande  bepalingen  bij  de 
Marine,  door  een  commissie  van  officieren  werd  ingesteld, 
bleek  weer  ten  duidelijkste,  dat  de  slavenhandel  tnsschen 
het  rijk  van  Solok  en  de  rijkjes  aan  de  Barouw-rivier 
grootendeela  op  de  sultans  drijft';  dat  de  prauwen  met 
hun  kostbare  lading  steeds  aan  des  sultans  huis  komen 
lossen;  dat  de  sultan  gewoon  is  enkelen  aan  zijn  hof- 
houding te  verbinden  en  soms  eigenhandig  te  mishandelen; 
dat  hij  gewoonlijk  bij  de  komst  van  een  oorlogschip  de 
slaven  het  binnenland  inzendt,  zooals  ook  nu  het  geval 
was,  hen  waarschuwende  tegen  de  mishandeling  der 
Hollanders,  indien  zij  in  onze  handen  vielen;  dat  de 
slaven  echter  hun  belangen  beter  inziende,  reeds  onder 
elkander  hadden  afgesproken,  zich  op  het  eerstkomende 
HoUandsch  oorlogschip  te  redden. 

Later  bij  het  eiland  Tarakan  liggende,  kreeg  de  Salak 
een  kijkje  in  den  slavenhandel  van  het  rijk  van  Boelongan. 
Hier  komen  de  verschillende  mondingen  der  Sesajab«rivier 
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uit^  die  in  vetbinding  staan  met  de  rivier  van  Boelougati 
en  de  nederzetting  op  Tarakau  schijnt  het  gewone  pied- 
a- ter  re  te  zijn  der  prauwen  op  hun  reizen  naar  Solok 
en  terug.  Hier  schijnt  het  minder  de  Saltan  zelf  dan 
wel  diens  opvolger  Datoe  Amir  Bahar  te  zijn,  die  zich 
met  dezen  lucratieven  handel  bezig  hoadt.  Eenige  kleine 
prauwen  y  die  bij  Tarakan  werden  aangehouden^  hadden 
alle  één  of  meer  van  de  Soloksohe  eilanden  afkomstige 
lieden  aan  boord,  die  bij  onderzoek  bleken  geroofd,  of 
liever  gekocht  te  zijn. 

Eindelijk  hield  de  Sa  lak  sog  2  groote  prauwen  aan, 
van  Sambalioen,  op  hun  uitreis  naar  het  land  van  belofte* 
Wel  was  hun  (^pervlakkig  voorkomen  dat  van  gewone 
handelsptauwen ,  maar  bij  nader  onderzoek  werd  een  groote 
hoeveelheid  van  allerlei  wapenen,  benevens  buskruit  en 
zelfs  twee  Soloksche  rooversvlaggen  daar  aan  boord  ge- 
vonden. Trouwens  uit  de  opgaven  van  ieder,  die  in  deze 
streken  bekend  is,  blijkt,  dat  er  op  de  eilanden  van  den 
Solokschen  Archipel  werkelijk  niets  anders  te  handelen 
valt  dan  juist  slaven,  en  dat  de  goederen,  die  er  ingevoerd 
worden  van  uit  onze  bezittingen,  steeds  in  ruil  worden 
gegeven  voor  de  vergunning  om  menschen  te  rooven. 
Geheele  kampongs  moeien  reeds  bijna  leeggeroofd  zijn. 
Dat  zoovele  verdachte  vaartuigen  steeds  van  passen  voor» 
zien  zijn,  waarop  oogenschijnlijk  niets  aan  te  merken 
valt,  is  zeer  natuurlijk.  Immers  de  sultans,  zelf  slaven- 
handelaars in  het  groot,  hebben  de  bevoegdheid  de  passen 
te  geven,  en  zullen  hun  eigen  belangen  wel  niet  tegen- 
werken door  al  te  nauwlettend  toezien  op  de  uitrusting 
en  bewegingen  van  hun  handlangers.  De  grootste  der 
bovengenoemde  prauwen  werd  dan  ook  naar  Bandjermasin 
opgebracht  en  de  hoofden,  evenals  de  opvarenden  der 
reeds  geconfisqueerde  vaartuigen,  aan  boord  van  de  Sa  lak 
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in  arrest  genomen.  Beide  laatste  vaartuigen  zijn  echter 
met  hun  bemanning  weder  op  vrije  voeten  gesteld. 

De  bevrijde  slaven  zijn  allen  alhier  bij  den  Bongo 
onder  dak  gebracht;  zij  beginnen  zich  nu  eenigszins  aan 
hun  nieawe  positie  te  gewennen ,  en  verlangen  meeren- 
deels niet  naar  hun  vaderland  temg.  In  het  eerst  echter 
baarde  het  han  blijkbaar  groote  verwondering ,  gevoed  en 
toch  niet  tot  werken  gedwongen  te  worden,  en  in  stede 
van  mishandeling  zich  welwillend  bejegend  en  hun  kin- 
deren door  een  ieder  aan  boord  geliefkoosd  te  zien. 

Terwijl  ik  dit  schrijf,  levert  de  binnenkomst  van  de 
Riouw  met  26  zeeroovers  en  45  slaven  aan  boord,  een 
schitterend  vervolg  op  de  periode  der  perkara  badjak, 
die  de  Sa  lak  het  geluk  had  te  bannen.  Blijve  echter 
aan  de  ooggetuigen  het  genoegen  de  bijzonderheden  van 
deze  vangst  te  verhalen  I 

(Overgenomen   uit    de    Nieuwe    Rotterdamsche  courant 

van    22    December,    1879) 
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Kakian-wröond,    Het  Cenmsehe  -  V,  318;  IX,  205. 

Ka  Moööieh  Hawau,  VIII,  165,  IX,  315  en  XIV,  56. 

Karaëng-lowe.     IX,  75  en  289. 

Karakter  der  Minahassers.     XI,  164. 

Kerkgebouwen.     III,  121;  VI,  246;   VIII,  296;  XH,  338. 

Kerkgezang,     VI,  248. 

Kerk  en  Christendom  op  Saparoea.     XIX,  234. 

Keukengereedsehap  en  bnishoadeltjke  benoodigdheden.    XVIII,  139. 

Kleeding.     XVIII,  129. 

»  der  Alfoeren.    VU,  131. 

•  der  Javanen.    XX,  257,  377. 

Kleuren.    Het  waarnemen  der  -  bij  verachUlende  volken.    XVI,  393. 
Knoet,  Wat  de  -  voor  Eng.  Indië  belooft.    XVIII,  282. 
Koeloe,  Uit  -  het  silve^land.     XVII,  74. 

Koloniaal  mnseam  der  NederL  Maatsch.  tot  bevordering  van  nijverheid, 
te  Haarlem.     XVII,  220. 
Ê         versUg  van  16  Ang.  1873.  Inlandsch  onderwQs.    XVII,  864. 
Koran  in  het  Makassaarsch .     V,  109. 
Kostschool  van  het  Ned.  Zend.  Gen.    II,  84  en  97,  IV,  84,  V,  205. 

•  Redevoering  by  de  opening.    IV,  86. 
Kweekschool  te  Magelang.     XVIII,  297. 

»  op  Batoe-Mejrah,  nabij  Ambon.     III,  127. 
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Kweekêekool  f  Tanawangko.     IL  272,  III,  282  en  354,  VI,  318. 

Ê  Examen,  Janaarij  1871.    XV,  269. 

December  1872.     XVII,  337. 

•  •         Januarij  1876.    XX,  421. 
Tomohon.     XVI,  387. 

•  Examen  ,  Deoember  1871.    XVI,  379. 

L. 

Land  en  volk  fan  Bola&ng-Mongondoa.    XI,  284. 

Landbezit  in  de  Minahasaa.     XVII,   107. 

Landverkoop  in  de  Minahasaa.    XVIII,  227 . 

Lamdweg  uit  de  Minahaiaa  naar  Bola&ng-Mongondon,  XX,  145.   Bijlagen 

daarbij.  XX,  180. 
Leêiöoeken,    Enkele  Maleiache  -  XVII,   1    (achteraan). 
Legende  over  Nabi  Isa.     XVII,  266. 
Legenden,     Alfoersehe  -  VII,  114. 

•  der  Mohammedanen.     IX,  227. 

Legerorder.     Eene  -  V,  198. 
Leprozengeetieht  in  de  Minahassa.     III,  15. 
Let/en  en  Werksaamheden  van  J.  6.  Scbwars  te  Langowang.    IV,   253; 

V,  3;  VI,  357;  VII,  1. 
Levenêberigi  vap  S.  D.  Tan  de  Velde  Tan  Cappellen.     I,  7. 
Leffenaw^ze,    Uiteriyke  -  Tan  den  Ja?aan.     I,  89. 
Lidmaten,     VI,  45. 
LUertthmr,    Qodadienatige  •  der  Makaaaaren.     V,  84. 

M. 

Maandblad  Yoor  de  Minahasaa.    XIII,  367 . 

>  Y.  d.  Minahassa  in  1870.     XV,  153. 

»  »  •  >   1871.     XVII,  32. 

Maateehappetifie,    Godsdienstige  en   -  beweging   op  bet  Tasteland  van 

Indië.     IX,  274. 
•  toestand  van  Ambon  te  Terbeteren.     IV,  186. 

Maatêehtgpp^ ,     Nederlandsche  -   tot  bevordering  ?an  nijverheid.    Haar 

Koloniaal  Mnseam  te  Haarlem.    XVII,  220. 
Mangoen  DoHah.     XV,  207. 
M^pahee.     VIII,  10. 

Medehelpert,  Zamenkomst  van  de  -  te  Md^jö-Wamd.     VI,  150. 
Meê'  en  tegenwerking,     XII,  327. 

Methode  bij  het  aanbrengen  van  kennis  onder  minontwikkelde  volken.  VII,  99. 
«       Oorsprong,  grondslag  en  -  der  sending.     VIII,  264. 


MMorn,   Die  christliche  -  ihre  prindpiëlle  Berecbtigang ,  u.  s.  w.  XX,  437. 
Mitntmiatlat.    Allgemeiner  -  von  Dr.  R.  Gnrodemann .     XVI,  223. 
MutUmtbibUothêk,    Barckhardt*!  kleine  -,  bewerkt  door  Dr.  R.  Grande- 

mann.    XX,  221. 
Munonnehnmik.    J&hrliche  -  XVI,  352. 

fereia  te  Breinen,  Mei  1876.     XX,  367. 
jttzm,    ETangeliflches  -  III,  111* 
ModeUen.    Voorwerpen  en  -  in  de  kut  van  het  Zendelinghais.    VI,  87 
MÓ4ió'WdnUf  en  Siunarang.     IX,  277. 
Moeridi.    UI,  246. 
Mohammedaan ,  leti  over  den  JtTaanicIien  -  en  den  JiYaanacben  christen . 

I,  183;  XII,  334. 
Mokammedanumê  op  de  Sangir«eilanden.     I,  65. 

•  in  Mongondon.     III,  21. 

•  bij  de  Makaasaren.     V,  84. 
9  in  Voor-Indië.    XVI,  41. 

Moutten  van  eenige  houtsoorten.    XVIII,  175. 

Mueeum.    Koloniaal  -  der   Nederlandache  Maatichappij  tot  bevordering 

▼an  NiJTerheid  te  Haarlem.    XVII,  220. 
MMziekmetrumenten.    V,  128;  XVI,  75;  XVII I,  171. 

N. 

Naamgenimg,    JaYaaniche  -  en  eigennamen.    XIV,  304. 

Naehireie  van  Mohammed.    V,  99. 

Natuunoortirengeeiem,     XVIII,  178. 

Negerden,    Beteekenis  der  namen  van  eenige  -  in  de  Minahaaaa.  VII,  384. 

Neger^ffoUs  op  Ambon.     IV,  18,  169. 

iVeuff.     Het  opstoppen  van  den  -  met  tabak.    XVI,  232. 

NiefÊUB'Qvmea.    Reisen  in  -  XVI,  45;  XVII,  103,  165. 

Nieuiü^aar  bij  de  Mohammedanen  te  Bonthain.     XII,  306. 


Of  er.     Het  Javaanache  -  IX,  355. 

Qferplegtigheid.     Bene  -  hi  de  Minahaaaa.    IX,  104. 

Onderwee,    Het  -  voor  inlandera  in  Bengalen.     XVII,  62. 

w  Het  -  voor  inlanders.    Uit  het  Koloniaal  Veralag  van  1873. 

XVII,  364. 
•  Het  eerste  -  op  de  inlandache  volkaachool.    XIX,  147. 

«  Het  ialandach  -  XV,   1 . 

w  Het  inlandach  -,  besproken  in  de  Tweede  Kamer  der  Staten- 

Generaal.     XVIII,  66. 


XI 


Onderwee  op  de  Sanglr-eUmiiden .     I,  40. 

9         Staat  der  scholen   Toor  inlandieh  -  in   Bngéladi   Indië,  in 
1873.     XVII,  390. 

•  Toeiiclittng  op  Harthoora*i  oordeel  o?er  liet  -  in  de  Mina- 

haan.    X,  297. 

•  Godadlenst-  -  III,  269,  327,  387,  paidin;  V,  340. 
Omidêkkmgttogten  op  Nienw-Gnioea.     XVII,  165. 
Ooryroiy,  Grondalag  en  Methode  der  Zending.     VIII,  264. 
Cpléldmg,    De  -  der  gemeenten  in  de  Minthaiw  lot  meerdere  lel^ 

dk»nM»\%mA        Yf    9i% 
ronnigHBWi .      ^*^',  oo  ■ 

•  De  -  Tan  lendelingen.     XVII,  85. 

•  De  -  fan  lendèling-lcweekelingen.     VIII,  469w 

t  Is  de  -  Tan   Alfoeren  hier  te  lande  in  den  regel  aan  te 

boTélen?    XI,  77. 
Qp9toppem.     Het  -  Tan  den  neas  met  tabak.     XVI,  232. 
Opwekkmiftr^dê  Tan  Da.  J.  Bpgdima  MeMoa,  1814.     VII,  856. 
Onumuniêiifeeit.    Een  -  te  Gantarang  (Znid-Celebea).     XIX,  344. 
Ouderimgen.    BeTestigbg  Tan  -  te  Mddyö-Wamö.     VI,  272. 
(Mhedm.     XVIII,  183. 
OudwmtterM,   Drie  -  in  de  Minahatsa.     XVIII,  237. 


Palmwyn,    Vil,  293. 

Parapëitan  -  weeiengeiticht  te  BataTla.     XVII,  105. 

Piëtitmui  and  Christentham  in^  Spiegel  der  Üniaeren  Miuion.  VIII,  298. 

Pitfh.    Pjakat  en  -  XVIII,  1 . 

Plaekoüi  Anno  1659,  OTer  't  inToeren  Tan  de  Daltie  taal.     II,  307. 

Plegtighéd     Bene  godsdienstige  -  bij  een  stam  Tan  Noord-AmerÜcaanache 

Indianen.    IX,  369. 
PoMn  (ongeoorloofd).     VII,  133. 
Preken.     VI,  36. 
PrietterêeHSgt .     De  -  in  de  Minahassa.     VII,  118. 


BanO'i'Opo'pêbied  en  de  bereiking  Tan  BoUang-Mongondoo.    XII,  1. 
Rapport,  nitgebraeht  in  18)1.     VII,  333. 
BeeomfaleÊceniên,    Leka,  geadrikt  verblijf  Toor  -  XII,  278. 
Mtedêtfoerhiff  bij   de  plegtige  opening  Tan  de  koilschool  Tan  het  Ned. 

Zend.  Gen.     IV.  86. 
Jfetff.     Verhaal  eener  -  naar  Bolaang-Mongondon.     XI,  1  en  225. 

9        Aanteekeningen-  op  dese.    XII,  297* 
Beisgêlegemheden,     Reiaen  en  •  op  JaTa.     VII,  237. 
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Rei^e.     Eea  -  naar  MaUng.     XIIIi  357. 

RêtMm  en  Rfllf|elegenheden  op  Java.     Vil,  237. 

Rtisigert  otw  de  lending  in  de  Minaham.    U,  5;  V,  351. 

AvvmlM.     XIU,  45. 

Roepitem.     Eene  -  in  Nederland.     I,  178. 

»  Btne  -  ait  Jara.     L  176. 

RoomêekrCaikoliêkê  wbu&üb^^    XVIII,  270. 
Buiiiiek.    Bm  -rësiger  op  Nienw-Gunea.    XVII,  103. 
BitJI^.    Do  -  op  hot  noordelQk  tchienUaod  van  Celebea.    XX,  144. 
Rifitteelt  in  de  Minahaasa.     VIII,  6. 


Savoe,  Het  eiland  -  XVI,  281. 

SMfoe-eikmdim.    XIX;  54,  U8,  205. 

Sekolm    op  Java.     VII,  190;  XII,  263{  XIX,  396;  XX,  344. 

•  op  Ambon.    IV,  26,  179. 

»  in  de  MinahMsa.  I,  122,  138,  268{  II,  225;  III,  215;  VI, 
40,  93;  VII,  226;  XII,  164;  XIV,  87,  91 1  XV,  1,  203; 
XVI,  348t  XVII,  216;  XVIlI,  360;  XIX,  267;  XX,  195,421. 

•  op  Timor.     XV,  366;  XVI,  333,  341. 

•  Openbare  inlandiehe  -  XX^  295. 

»        Sabddiëring  van  bijsondere 'inlandadie  -  XVIII,  296. 
Sekool  te  Bonthain.     VI,  69. 

•  te  Md4)d.Wamö.    XIX,  396;  XX,  344. 

•  De  inlandiehe  -  op  Java.     XI,  97 ;  XVII,  48,  190. 
Sehookmderw^.    Het  -  in  de  Minahaasik    IX,  241. 
Sekooietê^  Yan  de  Saoiir-eilanden.    I»  88. 

Sekoolwezeii.    Het  -  in  de  Minahaasa.     I,  122,  268,  270;  XIV,  1. 
»  Het  -  op  Timor.     VIII,  24. 

•  Toeitand  Tan  het  -  op  de  Sangir-eilaiiden.    I,  71  en  88. 
aekooitmkem,  SchryfiKereedsohap,  ens.    XVIII,  172. 

SchriftieeJkent.    III,  344. 
Scknjfyereedie/üip.     XVIII,  172. 

Seminarie.     Een  -   waar  inUndert  worden  opgeleid,  eni.   XV,  28,  383. 
•  Eeo  -  Toor  inlandiehe  Yoorgangen  te  Batafia.     XVI,  157. 

Siwëdkn^t  in.  Znid-CeMies.     IX,  75,  289. 
SUtvenkandel.    De  -  op  de  Ooatfcust  fan  AMca  gefbnikt.     XVII,  313. 

•  De  -  in  bet  bwt  ?an  Afrika.    XVUI,  37. 

•  Onderdrokking  van  den  -  In  het  gebied  van  den  Witlaa 
Nijl.     XVIII,  63. 

SUnef^t.     De  -  aan  den  Witten  Nijl  bedwongen.     XVII,  406. 
Sniüwerktwgen  en  gereedichqppen.     XVIII,  153. 
Spe^ffoed.     XVIII,  178.; 
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^fimffêreedêcAmp,  Tenlitoffea,  ens.     XVIII,  158. 
^preekwoarékn,     JiYaaiuche  -  IX,  283. 

»  MiMhaniadie  -  en  Gesegden.    XX,  68. 

SiémÊ^mmt.     Het  -  van  oob  Genootschap.     XIV,  97. 
Simiem'OemanuU.     Het  inlandaeh   onderwyi,  beaproken   in  de  Tweede 

Kamer  der  -  XVIII,  66. 
»  Twee  adreaaen  aan  de  Ti^eede  Kamer  der  -  XVII, 

438,  443. 
StÊÜaÜdkem  betreffende   het  ichoolweien  in  de  Minahaiaa,    I,  268,  270, 

271;  VII,  226. 
B¥hriiiSHÊi0  Tan  b^iondera  inlandiohe  scholen.    XVIII,  296. 


2W/.     AUbersche  -  III,  19. 
HoUandsehe  -  III,  27. 

De  -,  het  ware  kenmerk  der  nationaliteit.    XIV,  376. 
De  -  Tan  Bolaing-Mongondon.     XII»  189. 
Het  inToeren  der  HoUandsehe  -  in  de  Molnlcken.    VIII,  337. 
Van    welke  -   moeten    de  sendelinfen   in   de   Molnkken   aich 
?    II,  172,  279;  III,  40. 
Tbel-,  Umd-  en  rotteniwufe.      Het  wederkeerig  belang   der   sendiag 

en  der  -  XX,  299. 
T»mpat  fouQ.     II,  263. 
TkMMiif^.     De  laatste  der  -  XIV,  74. 

TVeftomven.    Toelichting  der  -  van  hei  kostsehoolgebonw.    II,  97. 
TWItMcAr^.     Ond  Alfoersch  -  VI,  407;  VII,  93. 
TBrntoomtiêUhig  van  vee.     Eerste  -  in  de  Minahaasa.     XVIII,  299. 

9  Verslag  ?an  den  afloop  der  -  en  feemarkt  te  Tomohon. 

JnU  1874.     XVIII,  302. 
•  te  Tomohon,  JnU  1874.  Indrukken  en  gedachten.  XIX,  1. 

Tkntme.    Het  Indisch  -  of  de  Brahmo-Somij  (Brahmoisme).  XVII,  168. 
Thmor  en  Savoe.    XV,  102. 
TnmtOêkMT  (nm).     II,  354. 

TJëki^  Siftmg.     (De   glana    fan   het   dagUcht).    liaandbkd   voor    de 

Minahaasa.    XIII,  367. 
»  De  -  in  1870.    XV,  153. 

»  Onse  eischen.    XVI,  l,  183. 

»  De  -  in  1871.     XVII,  32. 

Taet/rrdkin  Tan  InlanderB.    III,  7. 
ToOetgaJkfn  en  weeldeartikelen.    XVIII,  147. 
TiOn^ereedieh^.     XVIII,  154. 


SiV 


üiidHf9mg  van  den  Auitd ,  (Mj  de  '^Ifoeren).     Vil,  149. 


Vam-tuigM.    XVIII,  169. 

KêvAc^befjf'  op'de'StilifiPiëilKndena     I»  68. 

Ver^ramdên  Yen  eene  hot    VII,  148. 

réreeM|ffii^  tot  oé^totaermi^^dèf  'tePttteyÉitm  te  Rotterdein.    IX,  9o0> 

FemMüeii  der  Alfoeren.    VII,  295. 

Vêmaehtm  in  den  tuin  bQ  de  Alfoeren.     VII,  292. 

VerieUmgeti,    JaTaemcfae  -  X,  46. 

Verteltemm.    Ambonaclie  -  XVII,  56. 

»  Minihaeriiehe.    XVI,  27;  XX,  51. 

KéftHMnNiddMm.    XVIII,   151. 
VêieUtofetL    XVIII,  158. 
Fit»cA«r^.    XVlfl,  \ê\. 

VoUtnehool,    Het  eefüe  en^lennje  op  de  inkndadie  -   XIX,  147. 
Voiktitèrhalem  der  AHberan.     VII,  S17,  371. 

»  io  Botaai^^MongoodoQ.     XI,  384. 

Fonmf.    Een  -  in  leke  vao  echticheidiag,  op  Jatk.    XVIII,  17. 
VwfrhiS)lgé%  if¥Êft  feiidingtfetliode.    XIII,  1,  IM,  237;  XIV,  31. 
Voontei  Tan  Lotte,  in  1809.    VII,  354. 
Voorwerpen ,  bij  den  afgodadienat  gebruikt    XVIII,  llSI. 

c  Lajat  Tan  -  en  Moddlen  in  de  kait  Tan  faet  lendelinglniiB.  VI,  87. 

VroUkf.  ToeaflHtia  dër  -  in  de  Minalitaia.    XVIf,  10. 
Vruehien,  Korte  beichr^Ting  Tan  eedge  -,  in  0.*I.  Toorkooiende.  I»  366. 
Ff tfe  enltÉte  fB  de  MtenbMaa.     XVII,  852. 

W. 

WlÊuamemêm.    Het  -  der  kleuren  by  TersehiUende  Toiken.    XVI,  39S. 

Wtfmtg.    De  -  XVI,  59,  204,  233,  242,  353;  XVII,  138. 

WaUémi.    II,  262;  VI,  53,  208;  VII,  160. 

Wapenem.    XVIII,  184. 

Waronff.   Eene  -  V,  148. 

WederUgpinff  Tan  Harthoom  door  Wiiken.     VJII,  193. 

•  •  •  •     Rooker.    VIU,  367. 

jr  f  0  «     Graafland.     X,  297. 

WeeidêtarHkelêm.    XVIII,  147. 
WeeMenffeetiekt.    Pftrapattan  -,  te  BatuTia.    XVII.  105. 
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WéUëdighM  fan  een  CUneee  op  Jayi.    XVII;  101. 
WèrMimUwmüêabig.    leta  orer  de  -  tui  1867.    XII,  72. 
Wetboek.    UH  het  -  ▼en  de  Ténga-  of  VriendschaiweUAnden.    X,  233. 
Wètmueküppemke  en  godidienfltige  beweging  in  Voor-Indië.     X,  216. 
Wommgm,    JaTuniche  -  en  Erren.    XIX,  101. 

Belagen  hierbij.    XIX,  317;  XX,  21. 

•  Belafting  op  inlandarhe  -  XIX,  317. 

B  in  de  Minabaiaa.     II,  352. 

WéordmUffêt   van  eenige  dialecten  der  Ambonache  eilanden.    VIII,  61, 
301;  IX,  109. 


z. 


Zm^^   Thmacriberen  fan  den  -  VI,  146. 

ZmÊ^m,    Mongondonache  -*  XV,  228. 

^Mm,  ens.  in  Bolaing*Mongondon.    XI,  315. 

JBijfibodkÊg  en  lellbioord.    VII,  72. 

Zèffhimdigkêid  fan  den  Minahaaaer.    X,  189. 

Zwrfilfiyegrifwlfrfiy.    Vragen  aan  de  -  in  de  Minabaiaa.    VII,  265. 

Jgandfty  in  Boiaing.Mongondon.    Xl,  42. 

op  Ceram.    V,  287. 

in  Sngeiaeh-India.    XVII,  390. 

op  Jafa.    IV,   103,  212;   VI,  235;  VII,  392;  XI,  130;  XII, 

32,  247,  382. 

in  de  Mfaiahaaaa.    II,  5;  V,  351;  XII,  85. 

in  WeaUlndia  en  de  Zvidel«ke  SCatan  fan  N.-Amerika.  XVIII,  27. 

VoorgenoBien  -  naar  de  Sangir-eüanden.    I,  84. 

aan  de  Zak-rifier.    XII,  61. 

in  het  Zniden  fan  Celebea.    IV,  303. 

op  de  Znid-Weataeilanden.    IV,  138 ;  XX,  247. 

De  Roomaeh-Catlioliein  -  XVIII,  270. 

Het  wederkeerig  belang  der  -  en  der  taal-,  land-  en  folken- 

kmde.    XX,  299. 

lalam,  Nederland.    VI,  1. 

Oorapronf ,  Grondalag  en  Methode  der  -  VIII,  264. 

Hoe?    IV,  367. 

Wat  kan  dienen  oai  het  werk  der  -  te  doen  f  enehtam  ?  V,  361. 

op  SaleQer  ToorgaeteU.    VI,  83. 
JMftym.    Nienwe  -  in  Midden-Afrika.    XX,  128. 
FtnémgmHMh.    Voorlaiingen  ofcr  -  XIII,  1,  105,  237;  XIV,  31. 
JRaUan.    Jaftanaebe  benaadngen  fan  -  XII,  312. 


Plaats-  en  Persoonrei^ister. 


(Dt  Romeinsche  c^'ferletters  duiden  het  Dsely   de  Arabische 

de  Bladzffde  aan,) 


Afrika.     De  slaTenhandel  in  bet  b«rt  Tan  -  XVIII,   37. 

'  »  De  slayenhandel   op  de   Oostkust  van  -  gefoaikt.  XVII,  313. 

AJermadèdi.     Staat  der  Gemeenten   en  Scholen  aldaar.     XII,   174. 

•  Werkkring  ran   Kema,  thans  -  XII,   128. 
Albirs,  C.     XVII,  86. 

Albrkchts.  (Gebroeders).     Xll,  65. 

Albxandbr.    (InspBCtenr  der  scholen  in   Engelsch-Indië) .     X,  225. 
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De  zendingpost  tej  Mödjö-wamo. 

Toen,  na  het  vertrek  van  den  predikant  mounibb,  de 
Kegeering  in  het  vorige 'jaar  mij  tot  zijn'  plaastvervanger 
bad  benoemd,  werd  mij  de  dienst  in  de  afdeeling  Mödjö* 
kertö  of^ediagen ,  terwijl  mijne  beide  ambtgenooten , 
Dr.  SCHAGEN  VAN  soBLBN  en  Dr.  VAN  LEEUWEN^  de  buiten- 
genaeenten  van  Grissee,  Lamongan^  Sidoijoe,  Sido-ardjo  en 
Bawean  zonden  bedienen.  In  den  eersten  tijd  na  mijne 
komst  verzocht  ik  mijnen  coUegen  hunne  dienstreizen  ook 
tot  M6djó-kertö  te  willen  uitstrekken^  ten  einde  mij  de 
gelegenheid  te  geven  om  kennis  te  maken  met  de  ge- 
meente ter  hoofdplaats,  die  4936  Europesche  inwoners 
telt  (1).  Beiden  voldeden  aan  dit  verzoek  met  groote 
bereidwilligheid. 

Maar  dit  jaar  begreep  ik,  dat  ik  nu  zelf  eens  naar 
Mödjd-kertö  moest  gaan.  Het  is  de  grootste,  schoonste, 
volkrijkste  en  vruchtbaarste  afdeeling  dezer  residentie  (2). 

Den  zendeling-leeraar  kbuut,  die  aan  het  hoofd  staat 
der  inlandsche  christengemeenten  in  deze  afdeeling,  had 
ik  reeds  vroeger  leeren  kennen ,  én  hier  te  Soerabaija, 
én  toen  Z.£erw.  nog  te  Samarang  woonde.  Ik  besloot 
hem  en  zijne  javaansche  gemeente  te  M6dj6-warnd  te  be- 
zoeken; hij  moedigde  mij  aan  met  de  verzekering,  dat  dit 
hem  aangenaam  zou  wezen;  en  meer  dan  eens  bezocht 
ik  Mödjd-warnö  reeds. 

XU).   M.Z.0.   2JUT.  ^ 


De  hoofdplaats  van  het  Begeiitschap  M6dj6-kert6,  even 
als  de  afdeeling  zelve  genoemd,  ligt  83  palen  ofEngel- 
8che  mijlen  van  Soerabaija.  Nog  18  palen  verder  ligt 
M6dj5-warnö.  Een  fraaije  weg,  tevens  (tot  bij  paal  46) 
de  ronte  naar  Kedirie,  voert  derwaarts  langs  heerlijke 
sawa's  en  meerdere  suikerfabrieken.  Men  rijdt  door  eene 
welvarende  streek.  Schoone  vergezichten ,  ook  op  het  ge- 
bergte, bekoren  het  oog.  De  plek  zelve,  waar  de 
voornaamste  gemeente  woont,  is  met  oordeel  gekozen. 
Maar  wat  dit  oord  nog  niet  was,  toen  jellesma  zich 
daar  vestigde,  9  Jalij  1851  (3),  dat  is  het  eerst  lang- 
zamerhand geworden.  Thans  trefien  het  oog  overal  wel- 
vaart, beschaving  en  ontwikkeling;  voortre£Pelijke  wegen^ 
goede  bruggen,  bebouwde  velden;  zindelijkheid,  netheid 
en  orde. 

Reeds  in  de  desa  Mddjd-wangi,  grenzende  onmiddellijk 
aan  Mödjo-warnö,  zag  ik  de  kinderen  vroolijk  en  blij 
met  lei  en    boek  in  de  hand   zich  naar  school  spoeden. 

Het  is  een  aangenaam  prettig  gezin,  de  familiekring 
van  Br.  krdijt.  Hij  en  zijne  echtgenoot  genieten  dan 
ook,  zoowel  in  de  afdeeling  Mödjö-kertó  als  te  Soerabaija, 
de  oprechte  sympathie  van  allen ,  die  ik  ontmoette ,  even- 
zeer onder  de  ambtenaren  als  bij  de  partikulieren.  Dit 
kan  niemand  verwonderen.  Men  moet  hem  en  zijne  gade, 
eene  zuster  van  den  ijverigen  zendeling  van  dsr  ukdb, 
die  vro^r  te  Indramaijoe  (Cheribon)  was  en  thans  te 
Buitenzorg  is,  kennen,  om  niet  terstond  het  t^ndeel 
voor  onmogelijk  te  houden.  Hunne  voorkomendheid  en 
hulpvaardigheid  zijn  meer  dan  gewoon.  Toen  ik  dicht  bij 
Modjó-warnd  kwam,  dacht  ik  bij  mij  zei  ven:  f  Kijk,  nu 
zou  ik  wel  willen,  dat  ik  eens  een'  hoUandschen  vriend  der 
zending  (ditmaal  dacht  ik  aan  de  emer.  predikanten 
(W.  te  A.  en  P.  te  D.)   bij  mij  in  den  wagen  had;  hoe 
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aardige  hoe  aangenaam  zon  dat  wezen  f'     Meermalen  had 
ik    op  mijne   dienstreizen   zulke  gedachten.     Dan  wenschte 
ik^  dat  een  broeder,  leermeester  of  vriend  bij  mij  mocht 
wessen,    en    zien   en    hooren    alles  wat  mij   omringde  en 
mij    wedervoer.     Want    het   is    onmogelijk ,    dat  men  in 
eene  geheel   andere    omgeving    die   vele   en   velerlei  ge- 
waarwordingen zou  kunnen  hebben^  welke  wij  hier  in  Indiö 
soms  gevoelen,  in  gewesten  zoo  rijk  en  zoo  vol  afwisse- 
ling en  met  zooveel  schakeeringen,  -  hier  in  eene  kolonie,  - 
altijd  eene  zeer  gecompliceerde  maatschappij,  -  waar  vaak 
de  scherpste ,  de  dolste  contrasten  ontstaan  uit  het  contact 
van  aan  elkander  geheel  vreemde,  van  oostersche  en  wes- 
tersche  elementen ,   en  uit  de  grootst  mogelijke  vermenging 
van  nationaliteiten  en  standen,  -  de  meest  bonte  vermen- 
ging, die  denkbaar  is  (4).     Stel  u  b.v.  voor  een'  Zweed- 
schen   of  Italiaanschen   scheepsgezagvoerder   in  gezelschap 
met  Chinezen ,  Javanen  en  Inlandsche  kinderen ;  -  fransche 
en  duitsche  militairen  met  hoUandsche  en  engelsche  matro- 
zen, ieder  hun  nationaal  volkslied  zingende;  -  een  roomsch 
katholiek  pastoor,    wandelende    met    een'  o£Bcier,  enz.  - 
Wat  bonte  kleuren,  welk  eene  ironie,  welk  eene  poëzie  in 
zulk  eene  schilderachtige  wereld!    Men  weet  soms  waarlijk 
niet,  wat  men  ziet  en  hoort  (5).     Dit  is  altemaal  ondenk- 
baar   in    het    deftige   Nederland,     waar    men    op  straat 
wordt  nageroepen,  als  men  eene  gekleurde  parapluie  durft 
gebruiken. 

Meer  dan  dertig  jaren  geleden,  toen  alles  hier  nog 
bosch  en  wildernis  was,  vestigde  jkllbsua  zich  hier^ 
ruim  61  palen  van  Soerabaija  en  weinige  mijlen  van  de 
grenzen  van  Kedirie,  in  eene  nieuw  gestichte  desa,  en 
koos  dit  oord,  dat  thans  eene  zeer  welvarende  en  bevolkte 
streek  is  (6) ,  tot  het  middelpunt  van  zijne  zelfopofferende 
werkzaamheid.     Thans  telt   de  inlandsche  christengemeente 


alhier  1591  zielen^  waarvan  376  maDnen^  463  vrouwen 
en  752  kinderen  (7).  In  het  laatste  jaar  werden  er 
gedoopt  19  mannen,  12  vrouwen  en  67  kinderen,  en 
deden  10  mannen  en  12  vrouwen  hunne  belijdenis ,  ter- 
wijl 18  huwelijken  werden  ingezegend. 

De  oude  kerk  van  bamboe  is  een  gebrekkig,  benauwd 
locaal  en  te  klein  voor  de  opkomst,  die  gemiddeld  244 
toehoorders   bedraagt. 

Ik  had  lust  om  voor  de  gemeente  van  Mödj6-wamA  op  te 
treden.  Vroeger  had  ik  zoo  dikwijls  voor  de  javaansche 
christenen  te  Poerw6redj5  (residentie  Bagelén)  in  de  kerk 
van  Mevrouw   philips  gepreekt  (8). 

Waar  de  Europeanen  in  de  binnenlanden  den  predikant 
niet  zelden  in  den  steek  laten,  en  er  vaak  geen  gods* 
dienstoefening  kan  gehouden  worden  uit  gebrek  aan 
toehoorders,  daar  voelt  men  groote  neiging  om  zich  tot 
de  inlandsche  christenen  te  wenden  (9). 

Br.  KRUTT  vond  mijn  voorstel  goed^  en  Donderdags 
avonds,  daags  vóór  mijn  terugkeer  naar  Soerabaja,  preekte 
ik  in  het  Maleisch,  dat  door  zeer  vele  gemeenteleden 
verstaan  wordt,  voor  een  gehoor  van  omstreeks  350  per* 
sonen,   over   Luk.  24:   34. 

Het  voorlezen  bij  den  aanvang  van  den  dienst  van 
een  gedeelte  van  Gods  woord,  van  de  12  artikelen  des 
geloofe,  geschiedde  in  het  Javaansch.  Evenzoo  werden 
geen  maleische  gezangen  gezongen,  maar  javaansche,  uit 
het  boekje:  fBerepen-ing  tieang  Kristen'^  waarvan 
ik  eens  op  mijne  vorige  standplaats,  Poerwd-redjo,  vele 
honderden  exemplaren  uit  Nederland  ontving,  ten  be- 
hoeve van  de  gemeente  van  wijlen  Mevr.  philips  (10). 
Hetzelfde  gebruik  is  hier  in  zwang  als  in  Bagelén, 
dat,  namelijk  regel  voor  regel  wordt  voorgelezen,  omdat 
h{  niet    allen    kerkboeken    bezitten,   bf   niet    allen  lezen 


kannen.  Wegens  zijne  doofheid  zat  faulüs  ^  de  inlandsche 
voorganger  of  medehelper  (11)^  digt  bij^  ter  linkerzijde 
van  den  predikstoel.  Ik  had  eene  goede  gelegenheid 
hem  onopgemerkt  van  ter  zijde  gade  te  slaan.  Maar 
ik  was  verbaasd  over  het  schoone  profiel  van  den  man; 
had  niet  de  tint  van  zijn  eerwaardig  gelaat  het  ver- 
raden^ men  zon  moeilijk  hebben  geloofd ,  dat  hij  be- 
hoort tot  het  polynesische  ras. 

Meer  dan  eens  bezocht  ik  de  groote  belangrijke  school. 
Het  is  in  der  daad   een   verkwikkend  gezicht,   die   meer 
dan   170  kinderen  (12,),   z66  ordelijk   bij   elkander»  zóó 
te  vreden  en  met  z66veel  vrijmoedigheid  opziende.     Het 
zijn  niet  allen  christenkinderen;   bijna  de  helft  zijn  kin- 
deren van  mohammedanen   (18).    Hoe  liefelijk  klonk  hun 
gezang;  -  de  melodieën  met  halve  en  kwart  noten,   de 
tekst,   javaansche  woorden.     Opgetogen    was  ik   er  van, 
zoo  fraai   was  hun   schrift,  zoo  netjes  hun  cijferwerk  op  de 
lei.     En  de  sommen  kwamen  meestal  goed  uit.   In  som- 
mige   klassen   rekenden    ze   uit    het    hoofd.      In    andere 
lazen    ze    Maleisch    met    romeinsch    karakter    (14).      Er 
waren  ?ele  lieve ,  zachte ,  vriendelijke  gezichtjes  onder  en 
mooie  kinderen,  zoowel  onder  de  jongens  als  onder    de 
meisjes.     Het   scheen    mij    toe,    dat   de   acht  javaansche 
onderwijzers    zeer    bedaard,    minzaam    en    zacht   met    de 
kinderen  omgingen.     Met  betrekking  tot  sommigen  moet 
worden  gewaakt,  dat  zij  zich  niet   in  al  te  hooge  mate 
inspannen.    Trouwens  het  javaansche  (inlandsche)  karakter 
is    van    nature    niet   hard   of  ruw.     In  elk  der  drie  af- 
deelingen    hield   ik  mij    telkens   eene    geruime    poos  op, 
bekeek    hunne    schriften,    leien,    enz.,    vroeg    zelfs    het 
werk  van   hen,  die  het  reeds   hadden  geborgen,  -  alles 
heel   deftig,   alsof  ik   een   volleerde  inspecteur  was,    die 
precies  weet,  hoe  hij   in  alles  doen  moet,   en  bewaarde 
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zoo  goed  mogelijk  tegenoTer  kinderen  en  meesters  mgne 
contenance. 

Ik  heb  ook  de  bewaarschool  van  Br.  KBirrr  bezocht^ 
en  vond  daar  een  veertigtal  kleinen ,  allen  beneden  de 
7  jaren  ond,  die  bezig  werden  gehouden  met  zingen, 
marcheren,  bewegingsspelen,  zelfs  echt  nationale,  het 
koeda-koedaan.  2iOo  noemt  men  het  rijden  op  paarden 
van  bamboe  of  gevlochten  kepang,  of  liever  het  loopen, 
terwijl  zij  ze  tusschen  hnnne  beenen  honden  (wij  zonden 
zeggen  stokpaarden).  Ook  worden  er  de  beginselen  van 
kamer-gymnastiek  geleerd. 

Woensdag-middag  boorde  ik  Br.  kbütt  met  de  klei- 
nere jongens  en  meisjes  katechiseren ;  de  verschijning 
van  Jezus  aan   de  Emmaüsgangers  werd  behandeld. 

Br.  KRurr  is  ook  geneeskundige,  's  Ochtends  reeds  vóór 
het  ontbijt  behandelt  onze  vriend  eene  menigte  oogzieken. 
H  Is  interessant  te  zien,  hoe  gerust  en  vol  vertrouwen 
zoowel  de  jongeren  als  de  ouderen  zich  aan  hunnen  leeraar 
overgeven,  heel  bedaard  gaan  zitten,  zich  de  medicijn 
laten  indroppelen,  en  vervolgens  het  oog  weer  laten  uit- 
wasschen.  Hoewel  er  veel  kinderen  onder  waren,  werd 
er  bijna  niet  gehuild.  In  1878  hielp  de  zendeling  KHütr 
888  ooglijders.  Dat  groot  getal,  zeide  mij  Br.  k&ütt, 
had  zijne  oorzaak  in  de  gewoonte  der  inlanders,  om  het 
gezicht  en  de  oogen  uit  te  wrijven  en  af  te  droegen 
met  vuile,  onreine  doeken.  Een  uur  later  kwamen  in 
een  belendend  locaal  de  andere  zieken,  die  voor  zich 
zelven   of  de  hunnen  raad  en  geneesmiddelen  ontvingen. 

Het  is  een  groot  geluk  voor  de  Assistent-Residentie 
Mödjo-kertd,  dat  Br.  kbutt  bekwaamheid,  tijd  en  lust 
heeft  om  de  zieken  te  helpen.  Wat  is  het  geval  P 
Mödj6-kert6  staat  nagenoeg  in  grootte  en  bevolking  ge- 
lijk met  de  Nederbindsche  provinciën  Groningen  en  lam* 


burg;  het  is  groot  88  D  geogr.  mijlen.  [Volgens  de 
opgave  van  het  Topographisch  Bnieaa  =b  932  a  Java 
palen ^  ieder  van  1507  meter;  dat  is  gelijk  SI  16  D 
bnnders  en  618  D  roeden].  Limbnrg  is  89,8  D  geogr. 
mijlen  y  en  Groningen  41,8  Q  geogr.  mijlen.  Inwoners 
had  het  regentschap  Módjö-kertö  op  het  einde  van  1878 
899199,  waarvan  826  Europeanen,  2691  Chinezen,  9 
Arabieren,  78  vreemde  Oosterlingen  en  896100  inlanders 
of  Javanen,  (volgens  eene  andere  opgaaf:  generaal  totaal 
899452  zielen,)  wonende  in  1798  desa^s  of  dorpen; 
en  in  deze  geheele  afdeeling  is  slechts  één  Europeesch 
geneesheer. 

Limbnrg  daarentegen  telt  228,800  inwoners,  de  provin- 
cie Groningen  225,400;  volgens  eene  andere  opgaaf: 
Limburgs  bevolking  288,509  (1  Jannarij  1878)  en  Gronin- 
gen 245,228  inwoners;  het  eerste  gewest  met  126,  het 
laatste  met  57  gemeenten.  Nn  had  Limbnrg,  op 
1  JaDuarij  1878,  88  Med.  Doet.,  12  plattelands  heelmees- 
ters en  70  geëxamineerde  vroedvrouwen;  en  Groningen 
99  Med.  Doet.,  86  plattelands  heelmeesters,  8  stedelijke 
heelmeesters  en  55  vroedvrouwen. 

In  het  geheel  is  er  in  Nederland  op  iedere  2006 
inwoners  één  geneeskundige. 

De  lezer  make  zelfde  verhouding  op.  (Vergelijk:  Mede- 
deelingen  van  het  Nederlandsche  zendelinggenootschap 
1875,  blz.  388  en  volgende.) 

Broeder  Kaüur  verstrekt  zijne  hulp  kosteloos. 

Het  huis,  waarin  de  Heer  kbüut  en  zijn  gezin  wonen, 
staat  pas  sedert  drie  jaren  (15).  De  ligging  is  aller- 
gelukkigst  gekozen :  naar  het  oosten  met  een  heerlijk  uitzicht 
op  het  Ardjoeno-gebei^te  (16),  over  de  rijstvelden.  Het 
is  bovendien  comfortable  en  groot  genoeg  zoo  als  mij 
toescheen. 
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Er  zijn  zes  buitengemeenten,  die  onder  den  werkkring 
van  Br.  kruijt  ressorteren,  waarvan  sommige  op  vrij 
groote  afstanden  van  zijne  woonplaats,  twee  zelfs  dicht  bij 
Soerabaija.  Te  zamen  tellen  al  deze  gemeenten  2232 
zielen.  Naar  eene  van  deze,  Kertó-redjó,  op  slechts  drie  palen 
afstands  van  MódjA-warnö,  begaven  wij  ons,  bij  gelegen- 
heid dat  ik  eenige  gemeenteleden  ging  bezoeken  op  de 
snikerfabriek  Ngdrö,  bij  de  grens  van  de  Residentie 
Kedirie  gelegen.  (Vroeger  schreef  men  Gadiri,  zie 
VALENTUN,  Oud  cn  Nicuw  Oost-indië,  passim.)  (17) 

De  gemeente  van  Kertd-redjd  heeft  een  eigen  kerk- 
gebouw met  pannen  dak.  Dit  is  door  haar  zelve  opgericht 
en  werd  ingewijd  13  October  1878.  De  openbare  school 
alhier  was  vroeger  zendingschool.  De  fiegeering  benoemde 
in  1877  den  geëxamineerden  meester  tot  waarnemend 
gou vernements-hoofdonderwijzer ,  voor  welke  betrekking 
hij  zich  ook  had  aangeboden.  Maar  waarom  heeft  men 
den  zendeling-leeraar  kruijt  niet  benoemd  tot  lid  der 
commissie,  welke  op  deze  school  toezicht  moet  houden? 
Vreesde  men  dat  Z.WEerw.  geen  belangstelling  zou  koes- 
teren voor  eene  inrichting,  die  het  kind  is  van  zijne  zorg 
en  liefde  P  Of  wel  minder  dan  Assistent- resident ,  Regent 
en  Controleur?  En  van  deze  allen  woont  Br,  krüijt 
bovendien  nog  het  dichtst   bij   deze  school !  I ! .  . .  . 

Ik  voeg  hier  achter  (als  bijlage  I)  de  nota  betreffende 
dezen  zendingpost,  indertijd  door  be.  kruut  aangeboden 
aan  den  Oouvern.-Generaal  p.  mubr,  toen  Z.  Excellentie 
Mödjd*warn6  met  een  bezoek  vereerde.  Dit  stuk,  hetwelk^ 
voor  zoover  mij  bekend  is ,  nog  nooit  is  gepubliceerd , 
bevat  een  vrij  duidelijk,  volledig  en  beknopt  overzicht 
van   de  geschiedenis  dezer  gemeente. 

Twee  malen  bezocht  ik  met  mijn'  gastheer  kruijt  het 
graf  van  den  stichter  van   M6djó*warnö's  gemeente,  den 
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beroemden  jellesha.  (18)  Het  is  een  stil  ^  rustig  plekje^ 
van  alle  zijden  omgeven  door  hooge  bamboe ,  waarin  de 
▼egeltjes  vrolijk  zongen.  Eens^  bij  een*  buitengewoon 
hoogen  waterstand  van'  de  kalie  (beek)  Djikën,  die  er 
dicht  langs  vloeit^  werd  de  voet  van  het  eenvoudige^ 
maar  nette  Monument,  dat  men  te  zijner  eer  hier  heeft 
opgericht,  overstroomd.  Het  is  juist  22  jaren  geleden, 
dat  ik  dien  hoogst  interessanten  man  ontmoette,  hier  te 
Soerabaga  ten  huize  van  den  heer  J.  hagsman  j.czn. 
Maar  ik  was  nog  kort  in  Indië,  en  te  weinig  op  de 
hoogte  der  Zending ,  om  te  kunnen  besefEén,  welk  voorrecht 
mij  toen  ten  deel  viel.  Bij  zijn  leven  heeft  de  waardige 
man  veel   tegenwerking  ondervonden.  (19) 

Maar  dat  de  algemeene  en  eenstemmige,  hooge  vereering, 
welke  hem  vroeger  en  later  ten  deel  is  gevallen,  niet 
onverdiend  was,  daarvan  zijn  ook  nu  nog,  met  mij  velen 
ten  volle  overtuigd; 

Slechts  een  paar  dagen  kon  ik  bij  de  familie  kbüijt 
blijven.  Maar  de  indruk,  dien  ik  te  Módjö-warnó  ontving 
is,  dat  BB.  KBDiJT  met  veel  bekwaamheid ,  tact  en  oordeel 
werkt.  Zijn  wijze  van  arbeiden  schijnt  mij  toe  de  ware 
te  zijn.  Zijn  trouwe  ijver  en  volharding  verdienen  in 
ruime  mate  aanmoediging  en  belooning. 

Reeds  hebben  wij  er  boven  aan  herinnerd,  dat  het 
tegenwoordige  bamboezen  kerkgebouw  te  klein  en  te 
benauwd  is.  Daarom  zal  er  een  nieuw  steenen  worden 
opgericht,  dat  meer  dan  300  personen  zal  kunnen  bevatten, 
met  pannen  gedekt  zal  wezen  en  waarvan  de  grondslagen 
reeds  gelegd  zijn. 

De  ijver  der  gemeente  van  Mödjö-warnö  moet  opzet- 
telijk vern^^ld  worden.  Zij  bracht  ongeveer  /  3000 
bijeen  en  leverde  kosteloos  steenen,  zand  en  arbeid,  die 
zonder  de  hulp  van  metselaar,  timmerman,  smid,  verwer, 
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enz.  Terricht  kon  worden.  Er  blijft  geene  keus  oyer. 
Het  oude  gebouw  is  ten*eenen-male  onToldoende.  Een 
flink  steenen  bedehuis  ittoet  er  te  MAdjö-warnö  zijn.  Met 
Trijmoedigheid  doen  wij  een  beroep  op  de  hulpvaardigheid 
der  Nederlandsche  Christenen^  om  aan  onzen  vriend  en 
Br.  KBUIJT  krachtige  geldelijke  hulp  en  medewerking  te 
schenken  bij  den  opbouw  zijner  nieuwe  steenen  kerk. 

Ook  tot  opwekking  daartoe  schreven  wij  bovenstaande 
regelen. 

SOEBABAUAy    Mei    1879.  van  TBOCSTEKBÜBO    ds  BBTTTNy 

Predikant. 


(1)  Md4j6-agoengy  waarodder  Mö^jö-wraraö  ressorteert,  is  het  meest  ?olk- 
rQke  distrikt  der  afdeeling  Mddj6-kertd.  Dit  oaderdistrikt  Md^jd-warnó  i» 
het  meest  volkrijke  van  het  distrikt  Mddj6-agoeDg;  de  Delta  van  Soerabaya 
het  meest  bevolkte  plekje  der  aarde. 

(2)  Over  de  belangr^kheid  der  afdeeling,  ook  uit  een  oeoonomisch  oog- 
pont,  kan  men  oordeelen,  als  men  weet,  dat  er  in  Mddj6-kertd  zQn : 
8  goavemements-  en  6  'particnliere  soikerfsbrieken,  1  hootaankap-,  1  tabaks- 
onderneming,  en  vele  woeste  gronden  aangevraagd. 

Speciaal  voor  de  Koffij-caltnnr  is  hier  een  aixonderiyk  oontrdlenr;  ook 
wordt  er  een  uitgebreide  rgsthandel  gedreven. 

(8)  Brnmnnd,  Berigten  omtrent  de  evangelisatie  van  Java  (Amst. 
1864),  bl.  88.  Maandberigt,  Ned.  Zend.  Genootsch.  1879,  No.  8,  bl.  40 
en  volgg. 

(4)    Zoo    was    het  ook  vroeger  reeds:  »Meenigte  van  vremde  natiën  vint 

men    hier,    (te    Batavia)    waervan  veele  zeer  geestigh  gekloet  t^n ** 

(COSNS.  DE  BSUIJN,  Reizen  door  klein  Asia...,  Delft,  1698,  fol.  2  dln, 
IL,  bl.  898) . 

(6)  Beeds  in  de  beide  vorige  een  wen  waren  er  vele  vreemdelingen  in 
dienst  der  Oost-Indische  Compagnie.  Daaronder  waren  vooral  veel  Dnitschers; 
hnn  aantal  wordt  omstreeks  het  midden  der  vorige  eeaw  op  niet  minder 
dan  7000  geschat.  Alleen  onder  de  predikanten  waren  meer  dan  60 
Biet-Nederlanders,  ledere  landaard  was  vertegenwoordigd.  Onder  de  soldaten 
der  Compagnie  waren  »van  allerlei  natie  van  Enropa:  Doitsche-Saxen , 
Deenen,  Z woeden,  Franschen,  Hambargers,  Lnbekkers,  Dantsikkers,  etc.'* 
Zoo  verhaalt  Isaac  SünDERMan  in  zqo  geschriften,  sQn tweemalige 
reysen  naar  Oost-Indiên,  sQn  attestatien  en  oatalogos  van 
boeken.  Voor  het  meestendeel  geschreven  op  Batavia, 
A^  1698,  3de  drnk,  (oversien,  vermeerdert  en  verbeterd).  Gedrnkt  te 
Deventer,  voor  den  Anthenr  in  't  Geesten  Gasthuis,  A"*.  1714,  kl  8°,  bl.  181. 
[Den  Isaac  Suvdebmav  was  geboren  te  Langenberg  in  Dnitschland,  en 
had  aldaar  het  gymnasium  bezocht,  had  6  jaren  te  Hamm  (Dnitschland)  in 
de  theologie  gestudeerd,  en  was  aldaar  toegelaten  tot  den  kerkendienst.  HQ 
heeft  veel  gereisd,  was  te  Paqjs,  Metz,  Trarbach,  Leiden,  Bremen,  Dnisbnrg, 
Marpnrg,  Heidelberg,  enz.  geweest;  ging  eindelyk  naar  Oost*lndie  en  kwam 
in  1698  te  Batavia  met  het  schip  >  Bantham,"  als  adelborst  k  f  10.— 
'smaands.  HQ  werd  te  Batavia  krankbesoeker  en  is  ook  werkzaam  ge- 
weest te  HooghlQ  in  Bengalen,  op  Snmatra,  Timor,  Malakka,  enz.  Twee 
malen  deed  hg  de  reis  naar  Indië  en  terug  en  vestigde  zich  later  te 
Deventer.  (Zie  i^ne  «geschriften,*'  passim).  Ben  bespottelQk  gedicht 
v«D  hem  op  lyn  reis  naar  Oost-Indiën,  is  te  vinden  in  ■Paraas sus 
Kunstkabinet»  of  Verzameling  van  weergalooze  diehtstoffen." 
Amilerdam,  voor  Albzahdbr  Woutmahs,  1786,  kl.  8^,  bl.  170-176. 
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(6)  Zoo  las  ik  1.1.  jaar  in  de  Locomotief.  In  de  geheele  residentie 
"bevinden  zich  5145  Eoropeaneo.  De  geheele  bevolking  van  Soerabaya  wordt 
opgegeven  als  tellende  118824  sielen.  (Zie  Soer.  Courant  10  Janoarij  1880). 
Volgens  het  laatste  kerkelyk  verslag  van  de  prolestantsche  gemeente  over 
1878  sQn   hier  4575  Protestanten. 

(7)  In  1853  waren  hier  nog  slechts  815  Javaansche  christenen, 
(Maandberigt,  Ned.  Zend.  Gen.,  1853,  hl.  151). 

(8)  Aan  velen  oozer  lezers  is  het  reeds  bekend,  dat  Mevrouw  PHILIPS 
geb.  Stevens  te  Poerwóredjd  (residentie  Bagelén),  en  in  de  omstreken 
sedert  jaren  zich  onledig  bad  gebonden  met  bet  onderwijzen  van  inlanders 
in  den  christel^ken  Godsdienst.  Op  het  voorbeeld  van  hare  moeder  was  zg 
begonnen  met  hoisbedienden.  £en-  en  andermaal  had  mgn  voorganger 
aldaar,    Ds.    Hamboraat,  voor    hare    leerlingen    de  sacramenten  bediend. 

Ook  de  Zendeling-leeraar  Vermeer,  wiens  woonplaats  Poerbolingo, 
residentie  Banjoemaas,  80  palen  van  Poerwdredjö  verw^derd  is.  was  hiertoe 
meermalen  overgekomen.  Maar  de  groote  a&tand  en  het  gemis  van  trans- 
portmiddelen maakten  deze  reizen  voor  ZWEerw.  zeer  moeijelijk.  Op 
ZEerw.  verzoek  heb  ik  bij  het  leven  van  mevr.  Philips  herhaaldelijk, 
(meer  dan  zes  malen)  den  H.  Doop  bediend  aan  582  inlanders;  en  twee 
malen  het  H.  Avondmaal,  eens,  23  Jnlij  1871,  toen  er  drie  tafels  roet 
communicanten  deel  aan  namen;  en  een  lateren  keer,  27  Oct.  1872, 
voor  meer  dan  200  Javanen,  in  5  tafels,  waarvan  bij  de  eerste  de  toe- 
spraak door  mg  in  het  Maleisch,  bij  de  vier  volgende  door  mevr.  PHILIPS 
io  het  Javaansch  werden  gehouden. 

Mevr.  PHILIPS  bezocht  in  persoon  de  leden  harer  gemeente,  en  reisde  daartoe 
naar  de  desa's  der  verschillende  afdeelingen  van  de  residentie  Bagelén. 
Haar  dood  maakte  aan  deze  werkzaamheden  een  einde.  Toen  had  zich 
het  getal  inlandsche  Christenen  uitgebreid  tot  over  de  2000.  Deze  waren 
verspreid  als  volgt:  in  Ambal  waren  er  300;  in  Koeto-ardjö  270; 
Keboemeo  23;  in  het  distrikt  Kedon-tawon  217,  Poering  370,  Gomboog  2, 
Poerwóredjd  8  Javanen,  l  Afrikaan  en  1  Chinees.  Ook  waren  er  een 
poos  later  onder  Sapoeran,  afdeeling  Wöndaóbö,  een  zestigtal  personen,  die 
wenschten  den  H.  Doop  te  ontvangen. 

Maar  later  is  deze  gemeente  zeer  in  aantal  verminderd.  In  Maart  1878 
kwam  de  Zendeling-leeraar  BlEOER  van  Tagal  naar  Bagelén  om  hare 
leiding  op  zieh  te  nemen.  Ook  de  Zendeling-leeraar  DIJKSTRA  heeft  er 
toen  over  gedacht,  zich  te  verplaatsen  van  Cberibon  naar  Bagelén.  Naar 
mgne  meening  was  de  werkkring  groot  en  belangr^k  genoeg  voor  twee 
Zendelingen . 

Nog  teeken  ik  hier  aan,  dat  mevrouw  Curistina  Pbtronella  Stevens, 
geboren  was  te  Djökjdkartd  17  November  1825,  en  overleden  is  te 
Poerwóredjd,  23  Mei  1878.  Haar  man,  PHILIPS,  was  gepensioneerd 
ambtenaar  by  de  Indigo-cultuur.  Mijne  bekenden  en  vrienden  in  Nederland 
sullen    zich  herinneren  het  photographisch  portret,  dat  ik  hun  toonde  van 
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de  echtgenootea  PHILIPS,  in  een  groep,  met  velen  hnnner  geestverwanten 
en -gemeenteleden  afgebeeld.  Zie:  »Bintang-DjobBr/*  24  Jang  1876,  N**.  18, 
•  Maran-Atha/*  15  Nov.  1877,  blz.  841  volgg.,  »De  Heidenbode/*  Sept. 
1878 ,    N-.  4-6. 

(9)  Op  de  boofdplaatsen  is  dit  iets  beter,  maar  toch  ook  niet  wat 
het  t^n  kon  en  moest. 

(10)  Zie  »Maran-Atha,  t.  a.   p. 

(11)  Zie  over  dezen  Paülüs,  die  hier  vóór  en  onder  Jellesma  en 
diens  opvolgers  reeds  meer  dan  30  jaren  arbeidde,  en  die  ook  thans  nog 
de  rechterhand  van  Br.  KKUYT  is  :  Mededeelingen  van  wege  het  Neder- 
Undsche  zendelinggenootschap,  1870,  bl.  245  volgg. 

(12)  Mocht  ettelijlce  jaren  geleden  m\jn  geachte  vriend  HOEZOO  ver- 
klaren, dat  de  Javaan  een  goede  school  als  een  artikel  van  weelde  beschouwt ,  — 
thans  kon  ik  dat  hier  niet  vinden.  Zie  Mededeelingen  van  wege  het  Neder- 
landsche  zendelinggenootschap,  1873,  bh.  49.     Nader:  1879,  blz.  366,  e.v. 

(13)  Ër  z\jn  hier  60  christen-haisgezinnen  tegen  800  mohammedaansche. 
Zie  Mededeelingen  t.  a.  p.,  1875,  blz.  389. 

(14)  De  vakken  van  onderwijs  vindt  men  naawkenrig  vermeld:  Mede- 
deelingen Nederhindsch  zendelinggenootschep,  1876,  bh.  846  en  1879 
blz.  366  e.v. 

(15)  Van  de  vroegere  woning  van  den  zendeling  te  Mddjd-wamd  vindt  men 
eene  afbeelding  in  de  Mededeelingen  voornoemd  1861. 

(16)  O.C.  1873,  blz.  186.  De  ligging  van  de  beide  desa's  Mödjd- 
wangi  en  Mödjd-wamö  is  met  betrekking  tot  de  hemelstreek  en  dat  gebergte 
dezelfde,  n.  1.  tegenover  het  oosten  en  genoemd  gebergte. 

(17)  Dit  is  de  plaats,  waar  vroeger  COENBA4D  LAUBBNS  oooLfiN 
arbeidde  en  mede,  op  zgne  w|jze,  den  grondslag  legde  van  de  inlandsche 
christengemeente  alhier.  (Zie  over  hem  BRUICDND,  o.c,  blz.  23—33.)  De 
Indische  predikant  BRUMüND,  toen  te  Soeraba(ja  gevestigd,  verhaalt  ons, 
dat  in  1816  tien  christelijke  mannen  zich  aaneensloten,  om,  zoowel  onder 
Eoropeanen  als  onder  de  Inlanders,  by  wyze  van  «Innere-Mission"  aan  de  zaak 
des  Christendoms  te  Soerabaya  bevorderUjk  te  zgn.  Zyn  broeder,  de 
Amsterdamiche  predikant  BBUMUND,  voegt  er  in  de  Inleiding  op  dat  boek, 
bis.  18,  by,  dat  deze  personen  niet  behoorden  tot  de  aanzienUjkste  klassen 
der  maatschappy.  Ons  schynen  de  verdienste  dezer  mannen  groot  genoeg 
toe,  om  hnnne  namen  te  noemen  en  ook  die  der  vronwen,  welke  hen  in 
dit  goede  werk  behulpzaam  waren.    Zy  waren: 

Adolp  GÜN8CH.  (zie  BRÜMUND  O.  c,  blz.  84,  89  volgg.) 
JoHANNBS  EMDE,  in  leven  hoTologiemaker,  en  zyn  echtgenoote  amarbntia 
HANUEL.  (Zie  HABTHOOBN,  «De  Evangelische  Zending  in  Ooet-Java,"  blz  159 
volgg  en  h.  C.  VOORHORYE,  «De  Evangelische  Zending  op  Oost- Java,*'  2de 
drok.  's  Hage  1864,  blz.  8.  10.) 

Hendrik  lambbeot  («lambbecht")  (zie  Tydschrift  van  den  Predikant 

MOUNIEE  I,  blz.   1,  818.  HABTHOORM,  0.  C,  blz.  150,  enBBÜMUND,   o.  c, 
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bil.  60.)  en  sQne  echtgenoote  (de  echtgenooten  van  SMDB  en  lambbicbt 
waren  susten);  de  voornaam  van  die  ?an  lambregut  was  TUfA. 

COEHRAAD  LAüBENS  COOLBK,  laodhnarder  te  Ngdrd.  (Zie  BBüMüND, 
o.  e.,  bh.  25  volgg.  60.  HARTHOOBN,  o.  c,  bis.  160  volgg.  KIEMAHH, 
•Bedragen  tot  de  geschiedenis  der  verbreiding  van  het  Christendom.*' 
Rotterdam  1864,  bis.  8.  voorhoeve,  o.  c,  bis.  1.  Mededeelingen  van  wegie 
het  Nederlandsche  sendelioggenootschap,  1868,  bis.  164. 

Cbristiaan   FREDBRIK  SMIDGaL. 

BERKARDüS  CHRI8T0FFBL  H BIJMAN. 

JUSTUS  LODBWUK  ZANOB.  (Zie  Tijdschrift  ter  bevordering  van  christelf|k 
leren  van  Ds.  MOUNIER,   I,   1,  318). 

Matthbüs  WAL8ARIB;   vroeger  haarknipper,  later  eatechiseerffleesCer. 

Jan  walkoob,  na  den  dood  van  walsarib  godsdienstonderwQser. 

Jan  FREDBRIK  MEIJER,  gepensioneerd  loods  2de  klasse.  (MOUHIBR, 
t.  a  p. ,  I,  1,  818,  waar  evenwel  sQne  voornamen  niet  jnist  worden  opga- 
geveu.    Ik  heb  die  nagevraagd  aan  sQne  eigen  dochter). 

Willem  feroinand  ploegman,  secretaris  van  de  Weeskamer. 

Wilhelmus  david  bchtbr. 

In  de  vereeniging,  door  dese  mannen  opgericht,  hielden  sQ  allen  beorteliags 
godsdienstoefening.  Onder  hen  mnntte  uit  J.  F.  meubel,  doordien  hy  seer 
goed  en  geoiakkeiyk  in  het  openbiar  sprak.  In  de  wandeling  werd  hQ  ge« 
noemd  OOSTEN  BRINK  MEIJER,  ter  onderscheiding  en  met  eene  soort  van  tagen- 
stelling  met  Ds.  albertüs  wbstbnbrink  mbubr.  die  toen  tertjjd  predikant 
te  Soerabaya  was,  (1888-'45  en  I849-'51.)  (Zie  BUDDINGH,  naaml.  O.  I. 
predikanten  blz.  15).  Die  vereeniging  vormde  te  geiyk  een  sendelinggenootschap» 
waarvan  het  Reglement  gemaakt  was  door  ploegman,  gewezen  sendeling, 
die  ook  tQdelQk  de  hoUandsche  gemeente  te  Somenap  heeft  bediend,  (BUDDINGH, 

0.  c.)  Het  is  deselfde  PLOBGMan,  die  met  wtjien  den  predikant  BIBRHaUS  hst 
•Evangelie  van  Markos'*  in  het  Maleisch  heeft  vertaald  (Batavia,  LANGE  &  Co., 
1856,  8°.)  De  Heer  HIBBINK  noemt  hem  verkeerdelQk  w.  G.  PLOBGMAN. 
(Het  sendelinghnis,  Rotterd.  1865,  M.  WTT  &  ZONEN).  HQ  was  als  aendeling 
nitgekomen  en  door  sQn  hnweiyk  iamilie  geworden  van  bovengenoemden 
HEUMan).  De  bekeerling,  die  doer  de  pogingen  deser  mannen  tot  het 
Christendom  toetnd,  was  een  Chinees  samubl  siau.     (Zie  MOUNIBR  o.  e. 

1.  1,  818,  waar  als  sgn  voornamen  worden  genoemd:  JOH.  andr.;  ik  heb 
mQn  opgaaf  samubl  BIaU  van  den  godsdienstonderw^ser  RAAFF  alhier, 
SoerabaQa),  de  eerste  bekeerde  Chinees  te  SoerabaQa.  Ook  sQne  vronw  om- 
helsde het  Christendom  en  al  iQne  kinderen,  ten  getale  van  10,  op  8  na. 
Twee  aoons  wilden  niet  overgaan .  Van  de  sonen,  die  bon  vader  volgden  sQn 
mg   dese  vier  bekend:  johanneb  babnabas,  -  johannbs  JBRBMIab,  - 

JOHAHNIB  KALEB   en  SAMUBL. 

Van  de  bovengenoemde  yverige  voorstanders  dec  Christendoms  waren  som- 
migen slechts  voorgangen  bQ  de  godsdienstoefeningen,  maar  niet  allen  van 
den  beginne  af  oprichters  der  gemeente.     Dat  deie  arbeid  de  goedkeoriag  en 
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sympathie  van  bevoegde  beoordeelaan  trok,  moge  uit  het  volgende  blQkeo. 
De  Zendeling-leeraar  J.  kam,  schreef  ïn  1815  in  een'  brief  oit  Soerabafja 
aao  de  Beetaurdeis  van  het  Nederlandaehe  zendetinggenootsehap :  »£r  iQn 
wéih  onder  deien  (Enropeanen),  die  hnnnen  slaven  onderrigt  geven  in  den 
weg  der  zaligheid  en  bjjna  iedereen  toeroepen :  •  >  Bekeert  o,  want  het  koningrQk 
Gods  18  nabij.**  **  (Berigten  en  Brieven  van  het  Nederlandsche  sendelingge- 
nootscbap,  1816.  bU.  288). 

Uit  bovengenoemde  vereenigiog  ontstond  later  (Sept.  1828),  het  «Bid- 
genootsobap,"  het  Godsdienstig  Kindergeoootschap'*  en  het  •  Vredefonds." 
(Berigten  en  brieven  van  het  Nederlandsche  zendelinggenoota.  1824.  blz.  110, 
M.  V.  h.  Ned.  zendelinggenootschap  1887,  blz.  78,  en  Bmmnnd,  o.  c.  bl.  59). 

De  verdienstelijkste  evenwel  van  allen,  hierboven  door  ons  genoemd,  is 
geweest  Johannks  Emde,  die  eene  lange  reeks  van  jaren  krachtig  den 
ChristelQken  Godsdienst  bevorderd  heeft,  en  een'  grooten  en  bl^venden 
invloed  heeft  nitgeoefend  voor  den  Ned.  Indiscben  archipel,  voor  Java  en 
vooral  voor  SoerabaQa.  Eene  korte  levensbeschrijving  van  dien  verdiensteiyken 
man  vinde  hier  hare  plaats. 

Dnitscher  van  geboorte,  -  geb.  18  Dec.  1774  te  Schmillinghaosen,  in 
Waldeck,  -  was  hQ  een  niet  onverdienstelQk  ambachtsman  en  zon  waar- 
BchQniyk  zQn  vaderland  niet  hebben  verlaten,  indien  op  het  laatst  der 
vorige  eenw  de  tQden  niet  zoo  veel  bewogen  en  zwaar  beroerd  waren 
geweest.  Den  16den  April  des  jsars  1801  vertrok  hQ  naar  Amsterdam, 
alwaar  hQ  den  2Ssten  April  van  het  volgende  jaar  als  matroos  dienst  nam 
voor  Nederiandsch  Oost-lndie.  Op  den  SOsten  October  deszelfden  jaars 
kwam  h^  te  Batavia  met  het  schip  «Vrede  en  Rast,"  gezagvoerder 
Babkdsbn.  Den  14den  JanoarQ  1808  werd  h|j  overgeplaatst  op  een  der 
gonvemements  galefjen  «de  Spigoen*'  (welligt  «de  Spion**),  bestemd  naar 
Bandjermassing,  om  aldaar  een*  kroistogt  tegen  de  zeeroovers  te  ondernemen. 
Zes  malen  was  hij  in  de  wateren  van  Borneo  slaags  met  die  zeeschoimers, 
die  in  grooten  getale  de  lee  onveilig  maakten,  en  bij  eene  dier  gelegenheden 
bekwam  hQ  eene  wonde.  *s  Mans  persooniyk  karakter  kwam  krachtig  nit, 
wanneer  hQ  van  die  tyden  sprak.  Ben  enkel  voorbeeld  ten  bewfjze. 
vWQ  lagen,**  -  zoo  verhaalde  hij  onder  anderen  ,  -  >met  onze  galei  om- 
singeld door  een  aantal  groote  rooverspraanwen.  Er  scheen  aan  geen  ont- 
komen te  denken.  Uit  vrees  voor  de  martelingen,  welke  de  roevers  ons 
resds  toedachten,  wilden  mjjne  medgezellen  de  lont  in  het  krait  steken, 
om  het  schip  in  de  lacht  te  doen  vliegen,  en  door  een'  spoedigen  dood 
aan  schfjnbaar  wisse  folteringen  te  ontkomen.  Ik  verzette  mQ  daartegen 
en  sprak:  »» Mannen  eerst  dkn,  wanneer  de  v^aod  in  grooten  getale  bfj 
008  aan  boord  zal  ign,  is  de  tijd  daar,  om  dit  oogmerk  nit  te  voeren. 
Het  is  betamelQker,  dat  wQ  strydeode  voor  ons  goed  recht,  een  aantal 
onzer  bestryders  mede  nemen,  dan  alléén  oit  te  trekken.  Dit  is  zonde, 
zoolang  uitkomst  mogel||k  is.****  Maar  men  wilde  niet  naar  mQ  Inisteren,*' 
-  zoo  ging  hg  voort,  -  >  zoodat  ik  genoodzaakt  was,  de  op  de  beiigplaats 
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van  het  krait  aandringende  manschappen  met  een  pistool  in  elke  hand  te 
dreigen,  den  eersten  den  besten,  die  het  wagen  dnrfde  te  naderen,  een 
kogel  door  den  kop  te  jagen.  En  ziet'*,  soo  voegde  hij  er  op  z^ne  wf|xe 
bij,  met  zgne  zeker  niet  alledaagsche  opmerkingsgave  van  de  tegenstr^dig- 
heden  van  *8  menschen  karakter,  »die  helden,  die  zoo  maar  rechtstreeks 
naar  den  duivel  wilden  varen,  deinsden  allen  terug  voor  m^ne  twee 
pistolen."  Eene  gelukkige  manoeuvre  bQ  het  vallen  van  den  avond  en 
een  tweetal  goed  gerichte  schoten  stelden  een  paar  rooversprauwen  buiten 
gevecht,  en  zoo  eindigde  htj :  «dank  Hem,  b\{  wien  onze  adem  en  onze  paden 
z\jn,  tot  Wien  ik  geroepen  had  in  den  nood,  bij  bet  aanbreken  van  den 
morgen  waren  de  rooversvaartuigen   verdwenen.*' 

V\jf  jaren  bng  vertoefde  hQ  te  Bandjermassing  en  omstreken,  tot  dat  hg 
den  5den  December  1808  te  Samarang  kwam ,  alwaar  hij  ais  goed  Europeesek 
werkman,  -  eene  zeldzaamheid  in  dien  t^d,  >  zeer  gezocht  was. 

Van  hoogerhand  daartoe  aangezocht,  vertrok  h|j  den  16den  Februari  des 
jaars  1809  naar  Soerabaija,  maar  vond  daar  groote  teleurstelling,  ten  gevolge 
van  den  afgunst  van  minder  bekwame  ambaehtslieden,  nogtans  werd  hQ 
op  hooger  bevel  van  den  Gouverneur-generaal  DA  ENDELS  op  den  con- 
structie-winkei  als  baas  modelmaker  geplaatst.  Na  een  jaar  die  betrekking 
te  hebben  bekleed,  vroeg  hij  om  zijn  ontslag,  dat  hem  eervol  werd  gegeven. 
Van  dien  tijd  legde  hij  zich  op  zfjn  geliefkoosd  vak,  het  horologie-maken 
toe.  Den  4den  Augustus  1811  trad  h\j  in  het  huwelgk  met  Mejufironw 
AXABBMTIA  HANUËL,  uit  welk  huwelQk  hem  werd  geboren  eene  dochter, 
JOHANNA  WILHELMINA,  >  thans  reeds  overleden.  -  Hij  stierf  den  20gten 
April  1859  in  den  gezegenden  ouderdom  van  84  jaren  4  maanden  en  2  dagen. 

Bg  zijn  graf  spraken  een  woord  te  zijner  eer  de  predikant  MOUNIER,  de 
godsdienstonderwijzer  WALKOOS,  en  de  voorganger  der  javaansche  gemeente 
van  Sidokarie  TIMOTUBUS.  (Zie  een  opstel  over  Embde,  gedrukt  by  E.  FüHRl, 
te  Soerabaga,  4  bladzijden  4®,  met  rouwrand  1859). 

Op  het  Enropeesch  kerkhof  te  Peneli,  b\j  SoerabaQa  hebben  zijne  vrienden 
een  monument  opgericht,  vermeldende  de  dagen  van  zgne  geboorte  en  van 
zijn  overlijden  en  de  woorden  van  Psalm  119  vs.  106. 

Op  raad  van  den  zendeling  J08EPH  kaX  hield  hij  geregeld  Godsdienst- 
oefening te  zijnen  huize;  hij  en  zjjne  echtgenoote  zochten  verwaarloosde 
Christenen  op  en  bevorderden  op  allerlei  wQs  te  Soeraba\ja  de  groote  zaak  des 
ehristeiijken  levens.  Ook  richtte  hg,  insgelijks  op  verlangen  van  Ds.  J.  kam, 
een  Hulpzendeling-genootschap  op  te  Soerabafja,  dat  den  eersten  Maandag 
van  elke  maand  een  bidstond  hield.  (Zie  Brumnnd,  in  het  T^dscfarift  van 
Monnier,  I,  1,  SlO  volgg.  en  I,  11,  90  volgg.) 

Maar  vooral  was  h\j  een  vriend  en  helper  der  Zendelingen,  onrerschillig 
door  welke  Natie,  Genootschap  of  Vereeniging  zQ  waren  afgevaardigd.  Kwamen 
er  Broeders-Zendelingen,  uitgezonden  door  het  Barmensche  of  Oossnersche 
of  andere  Genootschappen,  die  allen  waren  hem  broeders  naar  len  geest. 
Waren   er  die   temanwernood   huisvesting  konden   vinden,  dan  dtildde  zgne 
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broederliefde  dit  niet.  Een  viertal  kamers  werden  door  hem  achter  zyne 
bescheidene  woning  aangebouwd,  welke  hij  ernstig  boertende,  «Profeten-kamen** 
noemde,  en  elk  lendeling,  die  voor  lief  wilde  nemen  wat  hij  aanbieden  kon, 
was  hem  welkom. 

Niets  was  voor  hem  en  fQne  dochter  te  reel,  om  hen  te  herbergen,  en  het 
was  hem  heilige  ernst,  wat  Jezos  eenmaal  sprak:  »Wat  g|j  doet  aan  dezen 
in  mQnen  naam,  het  is  aan  mij  gedaan/'  (Te  Soerabafja  is  eene  straat  naar 
hem  genoemd,  »Emdestraat.'*  (Zie:  harthoobn,  o.  c.  bl.  160,  de  kaart 
van  de  stad  en  voorsteden  van  Soerabaija,  door  I.  w.  A.  ROBSSNBB,  uitge- 
geven door  de  Gebr.  QIHBEBG  &  Co.  aldaar,  1866.  (Zie  ook  Soerabaija- 
Coorant  27  Angnstns  1879). 

Nog  is  Mejnfvr.  XABY  BBOWN,  wonende  in  het  hois  van  Emde  in  het 
bezit  van  een  Albnm,  in  kl.  oblong-formaat,  waarin  87  Zendelingen,  88 
Zendeling-zasters,  en  2  kinderen  hunne  namen  geschreven  hebben.  Dit 
Album  bevat  omtrent  velen  hunner  levensbgzonderheden,  die  mij  niet  onbe- 
langr^k  toeschenen,  daarom  laten  wij  den  inbond,  hier  achter  volgen. 
(B\jl.  II.)  Het  is  door  ieder  hnnner  eigenhandig  geschreven  en  geteekend. 
De  meeste  honner  voegden  er  eene  BgbeJspreak  aan  toe.  Velen,  niet  allen, 
hebben  gelogeerd  in  genoemde  sProfetenkamers."  De  laatste  hunner  was 
KJSLLUïG,  Zendeling-werkman.  Het  scheut,  dat  na  den  dood  van  Emde 
dit  Album  aan  vele  Zendeling-leeraren  en  hunne  echtgenooten  ter  teekening 
is  aangeboden,  ook  zonder  dat  zg  hier  huisvesting  genoten;  terw^l  in  den 
tegenwoordigen  t^d  nog  verschillenden  er  gastvrijheid  genieten,  ook  zonder 
dat  ze  in  dit  Album  hnn  naam  schr\jven,  zoo  als  nog  in  het  laatste  jaar 
1878-79  de  broeders  van  Hasselt  vertrokken  naar  Nieaw-Guinea,  kaveb, 
gekomen  van  Borneo   en  TEFFEB,  van  Savoe  (Timor-Koepang.) 

(18)  Zie  Levensbericht  van  J.  E.  JELLBSUA,  uitgegeven  te  Leeuwarden, 
bg  J.  6.  WESTER,  1872,  en  Maandberigt,  Nederlandsch  zendelinggenootschap 
1879,  No.  3,  blz.  41. 

(19)  Zie  over  hem:  Maandberigt  Nederlandsch  zendelinggenootschap, 
1840,  blz.  142;  id.,  1843  No.  8,  blz.  188;  1844,  blz.  191;  1858,  No.  9, 
bil.  129,  131  volgg.  fiRUMUMD,  o.  c. ,  blz.  18.  Harthoobn,  o.  c, 
blz.  175  volgg.  Voorhoeve,  o.  c,  blz.  1,  12,  26.  Van  bhwn.  Reis  door 
den  O.-I.  Archipel,  blz.  458-468.  HiEBINK,  Het  zendelinghuis  in  1855, 
(Rott.,  H.   WYT   &  ZONEN)   blz.    121. 


BIJLAGE  I. 

Losse  Aanteekeningen  omtrent  M6dj6<oamd^  op 
verzoek  van  den  Resident  van  Soerabaija^  aan  Zijne 
Excdlentie  den  Gouvemeur^eneraal  van  Neder^ 
kmdsch'indië  Mr.  P.  mijeb,  eerbiedig  aangeboden 
door  j.  KRUUT  zendding-Ueraar  te  Modjó-wamó^ 
JuLij  1868. 

Het  E^  my  vergund  uwer  Ezceljentie  deze  losse  aantee- 
keningen aan  te  bieden. 

Voor  omstreeks  24  jaren  was  de  plaats,  welke  bet  üwe 
Excellentie  behaagt,  thans  te  willen  bezoeken,  nog  geheel 
en  al  wildernis  en  bosch,  eene  schnilplaats  voor  tggers  en 
ander  wild  gedierte. 

Drie  Javaansche  huisgezinnen,  vroeger  te  Ngörö,  ongeveer 
5  d.  6  paal  zuidwaarts  van  Mödjö-warnö ,  toenmaals  woeste 
gronden,  volgens  Qouvernements-contract  aan  den  Heer  coolkii 
a^estaan,  gevestigd,  verstoutten  zich  in  1844  digt  by  en  in 
1845  op  de  plaats  der  desa  Mödjö-warnö  zich  neder  te  zetten. 

De  naam  Mödjö-wamO  beteekent  verschillende  Mddjö's  (eene 
boomsoort). 

Van  Mödjö-wamö  uit  werden  langzamerhand  andere  desa's 
gesticht  en  van  daar  uit  weder  anderen ,  die  elk  hunnen  eigen* 
naam  dragen,  doch  ook  wel  onder  den  algemeeneu  naam  van 
Mödjö-warnö  begrepen  worden. 

Reeds  te  Ngöro  waren  de  hoofden  der  genoemde  huisgezinnen 
door  den  Heer  coolen  met  den  christeiyken  godsdienst  in 
aanraking  gebragt,  terwgl  zg  op  hunne  beurt  daarmede  hen 
bekend  maakten,  die  zg  uitnoodigden ,  hen  in  hunne  ontgin- 
ningen behulpzaam  te  zgn;  zelfe  leerden  zg,  dat  men  in  den 
naam  van  den  Heer  jbzus  ohbistus  veilig  de  heilige  plaatsen, 
waartoe  ook  het  bosch  van  Mö^jö-warnó  behoorde,  betreden 
en  de  gewade  boomen  kappen  kon,  gelgk  hun  ook  zelven 
weleer  door  den  Heer  coolbn  ten  opzigte  van  Ng6rö*s  wilder- 
nissen zou  onderwezen  zgn. 

Bovendien  bevond  zich  meermalen  in  hun  midden  de  verlichte 
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en  met  warmen  gver  voor  de  verbreiding  van  den  christel^ken 
go'dsdienst  bezielde  faülvs  tobsari,  sedert  1851  tot  vasten 
Toorganger  van  de'  Javaansehe  christenen  te  Mödjö^wamö 
aangesteld.  Ook  deze  was  aanvankelgk  een  leerling  van  den 
Heer  coolsn,  doch  werd  in  1846  te  Soeraba^a  door  den 
predikant  b^  de  Ned.  Herv.  gemeente  aldaar,  j.  h.  van  bossbm 
gedoopt,  begaf  zich  vervolgens  in  dienst  ter  verbreiding 
des  Evangelies  bg  den  Heer  ounsch  te  »Sidd-ardjd"  en  later 
na  diens  komst,  bg  den  zendeling  van  het  Nederlandsche 
sendelinggenootschap  j.  «.  jkllksma. 

In  1843  a^evaardigd,  was  deze  laatste  van  1844-46  op 
Oeram  werkzaam,  vergezelde  voorts  den  «Inspector'^  van  het 
Nederlandsche  zendelinggenootschap  l.  j.  van  rhijn  op  zgne 
reis  naar  de  verschillende  zendingposten  des  Qenootschaps  in 
Nederlandsch-indië  en  werd  in  het  jaar  1848  als  zendeling 
op  Java  aangesteld,  ter  verzorging  der  Javaansehe  christenen, 
toen  voor  zoover  men  wist,  een  getal  van  400  zielen 
bedragende,  verspreid  in  eenige  desa's  rondom  de  hoofdplaats 
Soerabaga. 

Beeds  in  hetzelfde  jaar  kwam  hem  een  schqjven  van  wege 
het  hoofd  der  ontginning  op  Möi^ö-warnd  ter  hand,  waarin 
verzocht  werd,  dat  een  leeraar  mogt  overkomen,  ten  einde 
aan  een  60tal  aldaar  den  doop  toe  te  dienen. 

De  zendeling  jellssva  begaf  zich  spoedig  op  reis,  en  legde 
den  8sten  December  1848  den  grondslag  der  gemeente 
llOdjö-wamö,  door  aan  een  66tal  zielen,  waarvan  31  op 
belgdenis  des  geloofs,  den  Doop  toe  te  dienen.  De  verhouding 
der  christeiyke  tot  de  niet  christelgke  Javaansehe  bevolking 
stond  toen  als  56  tot  15. 

Sinds  dien  tgd  verhuisden  vele  christenen  van  Sidö-ardjd 
en  elders  naar  Mödjö-warno,  en  de  zendeling  jbllisma,  die  in 
1851,  vergezeld  van  den  zendeling  van  het  Nederlandsche 
zendelinggenootschap  te  Samarang  w.  hoizoo,  deze  plaats  op 
nieuw  bezocht,  stond  verbaasd  over  de  g^oote  uitgestrektheid 
wildernis  en  bosch,  toen  reeds  door  de  lieden  van  Módjd-wamö 
in  schoone  rjjst velden  herschapen. 

De     zendeling    jkllbbma     verzocht    en     verkreeg    van     het 
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Goavernement,  eerst  voor  den  tgd  ?an  één  jaar  en  later  tot 
wederopzeggens  toe,  toestemming,  om  zich  met  zgn  gezin, 
te  midden  der  christenen  van  Modjd-warnó  te  vestigen.  In 
Jolg  1851,-  toen  hg  zich  daartoe  derwaarts  begaf,  telde  de 
gemeente  reeds  244  zielen. 

Jellbsma  spande  toen  al  zgne  krachten  in,  om  de  gemeente 
van  M6dj6-wamd  te  bevestigen  en  tot  meerderen  bloei  op 
te  leiden,  en  de  kennis  des  Evangelies  gedarig  tot  meerdere 
streken  van  Java  te  doen  doordringen. 

Ter  bereiking  van  laatstgenoemd  doel  was  inzonderheid 
zgne  kweekschool  voor  inlandsche  helpers  opgerigt,  schoon 
die  met  vele  bezwaren  te  kampen  had  en  later  na  den  dood 
van  den  zendeling  jbllesma  is  opgeheven. 

Ook  de  kinderschool  wekte  zjjne  belangstelling,  schoon  hg 
erkennen  moest,  dat  het  schoolonderw^s  wegens  omstandigheden 
niet  was,  wat  het  behoorde  te  zgo.  En  eindel^k  w^dde  hg 
zich  aan  het  onderwas  in  den  chhstelgken  godsdienst  van 
volwassenen ,  die  nabg  en  verre  waren ,  Noord-  en  Oostwaarts 
tot  aan  de  hoofdplaats  Soerabaga  en  Zuid-  en  Westwaarts 
tot  in  Kedirie,  Malang  en  Madioen.  Dat  hy  bemind  was, 
en  de  Javanen  uit  vrge  beweging  zich  gaarne  door  hem  tot 
eenig  werk,  nuttig  voor  hen  en  anderen,  lieten  opwekken,  al 
was  daaraan  ook  zware  arbeid  verbonden,  daarvan  moge 
slechts  de  weg  van  Gkgam  tot  aan  Mödjo-warnd,  dien  Uwe 
Excellentie  passeren  zal,  getuigen,  die  aanvankel^k  op  raad 
en  onder  voorgang  van  hunnen  leeraar  door  de  lieden  vau 
M64}6-warnd  in  het  woud  werd  nitgekapt  en  waar  langs 
kort  daarop  de  Resident  van  Soerabaga  een  bezoek  herwaarts 
brengen  kon. 

Zoo  vond  de  zendeling  te  Mddiö-warnó  steeds  een  ruim 
veld  voor  zgnen  christelgken  arbeid  en  namen  de  gemeente 
en  bevolking  in  deze  streken  in  aantal  en  in  welvaart  steeds  toe. 

In  1858  trof  der  gemeente  echter  een  groot  verlies  door 
den  dood  van  haren  leeraar  jbllbsma,  die  in  1860  door  den 
reeds  boven  vermelden  zendeling-leeraar  w.  bobzoo  van  Samaraog, 
werd  opgevolgd,  totdat  de  ondergeteekende  in  1864  dezen 
verving  en  hobzoo  naar  zyn'  vroegeren  werkkring  te  Samarang 
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terugkeerde.  In  mgn  verfalag  over  1864  teekende  ik  omtrent 
de  gemeente  van  Mödjd-warnd  aan:  Mödjo-warno  is  de  voor- 
naamste gemeente  van  mjjnen  werkkring.  Zg  telt  712  zielen, 
waarvan  7  volwassenen  en  21  kinderen  gedurende  den  loop 
van  dit  jaar  aan  baar  werden  toegevoegd.  De  opkomst  in 
de  kerk,  de  verafwonenden  daarbij  gerekend,  evenals  b^  *t 
genoemde  zielental,  bedroeg  soms  tot  222,  soms  slechts  70, 
gemiddeld  120  toehoorders  of  1  op  de  8  ê^  4  volwassenen. 

De  opkomst  der  kinderen  op  de  school,  van  de  tot  over 
de  100  ingeschrevene  (waaronder  eenigen  van  niet  christen- 
ouders),  bedroeg  tot  63,  gemiddeld  41,  en  die  op  de  catechisatie 
voor  aanstaande  lidmaten  van  80  tot  gemiddeld  18  leerlingen. 

En  aan  het  einde  van  het  eerste  semester  dezes  jaars 
bedroeg  het  zielental  der  gemeente  844  met  eene  opkomst  in 
de  kerk  van  181  tot  135  gemiddeld,  het  aantal  leerlingen 
der  school  226,  zgnde  154  jongens  en  72  meisjes,  van  welke 
80  jongens  en  56  meisjes,  kinderen  van  christenen  en  74 
jongens  en  16  meisjes,  kinderen  van  mohammedanen.  De 
opkomst  bedroeg  141,  gemiddeld  51.  Het  aantal  leerlingen 
der  catechisatiën  steeg  tot  98  met  eene  gemiddelde  opkomst 
van  43.  Al  deze  getallen  schenen  voor  den  steeds  toenemenden 
bloei  der  gemeente  te  getuigen.  Toch  is  eene  stem  togen 
haar  opgegaan,  die  verre  heeft  geklonken.  De  oud-zendeling 
van  hei  Nederlandsche  zendelinggenootschap  s.  b.  haetboorn 
beeft  haar  »te  vergeefs^*  genoemd.  Qeene  plaats  voor  de 
christelgke  zending  bleef  er  b^j  hem  over.  Nogtans  werd  haar 
regt  voor  Java  door  den  reeds  meer  genoemden  zendeling 
w.  HOEZOO  krachtig  gehandhaafd,  en  al  verbloemden  de  overige 
zendelingen,  waaronder  de  zendeling  van  de  doopsgezinde 
Vereeniging  ter  bevordering  der  evangelie-verbreiding  in  de 
Nederlandsche  overzeesche  Bezittingen  te  Japara  f.  jansz,  de 
zendeling  des  Nederlandschen  zendelinggenootschaps  te  Kedirie 
c.  P0EN8EN  en  steller  dezes,  de  moegel^khedeu  en  bezwaren 
ook  niet,  waarmede  de  zending  op  Java  te  kampen  heeft» 
toch  wenschen  w^  voort  te  gaan  door  woord  en  voorbeeld, 
eigen  prediking  en  prediking  onzer  Javaansche  helpers ,  school- 
onderrigt   en  het   verleenen   van  hulp,    vooral   aan  zieken  en 
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betooning  onzer  belangstelliDg ,  in  al  hunne  belangen  en  aan- 
gelegenheden, en  zoo  te  trachten,  het  koningr^k  Oods  gedurig 
meer  onder  hen  te  doen  komen. 

Moge  het  vereerend  bezoek  Uwer  Excellentie  der  Javaansohe 
bevolking  ten  bewgze  strekken  van  den  hoogen  prgs,  die  de 
Hooge  Begering  stelt  ook  in  hare  godsdienstige  en  zedelgke 
ontwikkeling,  zoo  naauw  met  hare  verstandelgke  en  zelfs 
ook  met  hare  maatschappelgke  verbonden.  Wederkeerig 
evenwel  werkt  de  maatschappelgke  toestand  des  volks  temg 
op  de  mogelgkheid  zguer  godsdienstige,  zedelgke  en  verstan- 
delgke  ontwikkeling. 

Mogen  de  belangen  van  dien  maatschappelgken  toestand 
uwer  Excellentie  alzoo  met  den  meesten  eerbied  en  aandrang 
zgn  aanbevolen  en  daaronder,  naar  de  omstandigheden  van 
tgd  en  plaats ,  naar  ik  meen ,  de  regeling  van  het  huwelgk 
der  Javaansche  christenen,  wanneer  Uwer  Excellentie,  van  wege 
het  Nederlandsche  zendelinggenootschap  of  door  anderen,  een 
verzoekschrift,  die  zaak  betreffende  zal  worden  aangeboden, 
en  het  grondbezit  der  Javanen,  eene  zaak,  waarmede  thans 
het  gemoed  van  velen  hunner  vervuld  is. 

Geiyk  Uwer  Excellentie  hiervoren  is  gebleken,  is  de  oudste 
ontginning  in  deze  streken  nog  slechts  24  jaren  oud.  Toch 
is  in  vele  desa^s  het  algemeen  grondbezit  reeds  ingevoerd - 
maar  verzochten  vele  ontgiuners,  met  wier  ontginningen  zulks 
nog  niet  het  geval  was,  m^j,  de  tolk  hunner  bede  bg  Uwe 
Excellentie  te  zgn,  opdat  zy  en  hunne  nakomelingen  de 
vruchten  van  hunnen   arbeid  mogen  plakken. 

Myn  hoop  en  verwachting  is,  dat  door  persoonlek  grondbezit 
de  slaafsche  aard  van  den  Javaan  zal  gebroken  worden  en 
eigen  nadenken  en  nieuwe  geestkracht  zullen  ontwaken,  onder 
Gods  zegen  bg  voortdurenden  arbeid  der  zending,  mede  ter 
bevordering  van  de  komst  van  het  Godsryk  op  Java. 

Eerbiedig 

Uwer  Excellentie's  onderdanige  dienaar, 
(t«M  geteekend)  J.  KRÜYT. 
MdDjd-WiBNÓ,  24  Julö  1868. 


BIJLAGE  II. 


Album  van  Mquffr.  H.  bbown. 


Den  29steii  November  1829  de  Engelsche  zendelingen  w.  h. 
KBDHVR8T  en  TOMLiN  van  Batavia  alhier  aangekomen.  En  den 
4den  December  1829  z^n  w.  h.  medhubst  en  toxlin  met 
A.  8IAU  naar  Balie  vertrokken,  om  het  eiland  te  bezoeken. 
Den  8den  Jannary  1880,  a.  siau  van  Balie  ziek  teruggekomen. 
Den    6 den    de    zendeling   midhubst  en  toiilik  te  Batavia  terug. 

JoHANNBs  KMDE ,  geboreu  in  het  Vorstendom  Waldeck,  te 
Schmillinghausen ,  den  18den  December  1774.  Papa  emde 
overleden  te  Soerabaga  den  28sten  April  1859,  Woensdag 
avond  ten  7  ure,  in  den  gezegenden  ouderdom  van  84  jaren 
4  maanden  en  2  dagen. 

De  broeders  zendelingen,  den  18^^  November  1836  des 
morgens  ten  half  8  ure  naar  Bandjermassin  vertrokken.  Het 
zgn  de  broeders  baemstein,  bekeer,  kbubmann  en  hxjpperts. 
Deze  laatste  is  vermoord  op  Bomeo,  April  1859. 

1824  den  18den  Februar|j  zgn  de  zendelingen  vonk,  b&s 
en  BELLEN  doorn   van  Soerabaga  naar   Ambon  vertrokken. 

1880  den  8sten  Jnl^  zyn  de  zendelingen  riedel  en  sch-warz 
te  Soerabaga  aangekomen.  1880  den  ]8den  October  naar 
Ambon  vertrokken. 

G.  HEiJUBRiNo ,  geboren  te  Alkmaar  oud  80  jaar ,  aangenomen 
te  Rotterdam  tot  Zendeling,  in  Mei  1824,  Ootober  1826  afjgfe- 
zonden;  op  Lettie   1828;  op  Timor  1882. 

D.  j.  TEN  zELDAM  0AN8WIJK ,  goboorteplaats  *sHage,  oud  27 
jaar,  1857. 

Van  het  jaar  1832. 
Namen  der  Broeders  Zendelingen,  geboorteplaats  en  ouderdom. 

Geboren  te 

Fribdkich  wilhelm  holtz   ....  Koningsberg,  5  Mei  1799. 

Overleden  te  Amboina. 

PivTER  EEiJSER Amsterdam,  23  October  1801. 

Overleden  te  Amboina. 

Hermann  eberbarot  rötoer  ,  .  .  Lengerich,  16  November  1801. 

Franz  hartig Bremen,  15  Jung  1804. 

Overleden  fte   Menado. 

Willem  ferdinand  ploeoman.  .  .  Zutphen,  7  April  1805. 

Qeobo  priedrich  auqust  okrickb.  Neustad,  12  April  1805. 

Overleden  te  Amboina. 

Bbrmhard  NicoLAAS  JOHAN  RosKOTT.  Qildohaus,  12  Septemb.  1812. 

Joh.  heinrich  barnstbin Hor8tgen(?)  15  Novemb.  1802. 

Missionar   van   het   Eh^nsche    genootschap  te  Barmen.     Is   te 
Soecabaga  gekomen  30  Mei  1835,  overleden  te  Banjermassing. 
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H.  Matterit,  geb.  te  Spiers,  25  Julg  1807,  overleden  te  Menado. 

Earl  trauoott  HBftRMANN,  geboreo  te  Sagan  in  Silesie,  30 
Maart  1808,  en  vertoefde  hier  van  23  December  1835  tot  9 
Jannar^   1836. 

Magdalena  bertha  hbrrmann,  geboren  cammsbar,  geboren  te 
Berlijn,  6  October  1814  en  overleden  te  Meuado. 

Johann  friedrigh  7TEDLER,  geboron  te  Potsdam,  den  Sisten 
December  1808,  als  Zendeling-kweekeling  opgenomen  op  het 
Instituut  te  Berl^n,  onder  de  directie  van  den  predikant 
RÜCKERT,  den  Isten  April  1829;  ter  verdere  opleiding  naar 
Rotterdam  gekomen  den  Isten  December  1832,  vertrokken 
van  Rotterdam  naar  Oost-indië  2  Augustus  1835  ,  te  Batavia 
aangekomen  12  November,  vertrokken  van  daar  20  November, 
te  Soerabaga  aangekomen  26  November  (tot  hiertoe  de  reis 
gedaan  met  het  schip  »Eortenaar'*  Kapitein  a.  olazbnbe). 
Vertrokken  naar  Timor  Eoepang  met  de  bark  »  Anna  Augii8tina^\ 
Kapitein  boll,  18  Januarg  1836,  -  gehuwd  29  Jul^  1835  met 
ADRiANA  HEKORiKA  VAN  KouiTENHovEN,  geborou  te  HiUegersborg  bg 
Rotterdam,  25  Jun^   1806.     Is  overleden. 

1836,  7  Maart  op  Soerabajja,  carl  ludwio  ruden,  geb. 
te  Areusdorf  bg  Potsdam  20  Januarg  1808.  (Overleden  te 
Saparoea  31   Maart    L842). 

LouiSE  cHARLOTTE  RUDEN,  geb.  8CUM0LL,  to  Berlgu,  14  Fobr.  1810. 

J.  FRiEDR.  BECKBR,  geborou  te  Barmen,  4  April  1811  over- 
leden 23  September  1849  te  Bandjermassin. 

JoHANN  GODFRIED  HUPPEBTS ,  geboreu  te  Hilfarth  in  Pruisen, 
7  April  1812,  is  vermoord  op  Bomeo. 

Friedr.  ^ilh.  krüsmann  ,  geboren  in  Halten(?),  bg  We88el(?)  am 
Bhein,  8  January  1810,  overleed  te  Bandjermassin. 

CAROLiifA  SCHEUTEN  aus  Crefold  in  Preussen,  geboren  3  October 
1799,  Zondagsavonds  10  December  1837  te  Soerabaga  gekomen. 

23  December  1831,  aoneb  van  der  veer  (de  bruid  van  Zende- 
ling luijke),  hier  aangekomen  van  Rotterdam;  is  overleden 
op  Lettie. 

Heinrich  juliub  beroer,  geboren  in  Lissa,  b|i  Qoerlitz  16 
September  1800,  overleden  16  Julg  1845,  te  Bandjermassing. 
Ausgesandt  von  der  Hallischen  Missionsgesell schaft,  25  Mei 
1835,  angekommen  in  Suraba^a,  15  Mei   1838. 

SopHiA  beroer,  geboren  kritzler,  aus  Herdecke,  26  April  1813. 

NiooLAUs  PHiLiPP  inriLKEN,  goboron  10  Mei  1813  in  Aurich 
in    Ostfriesland ,    Königreich    Hannover ,    Zendeling    van    het 
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éderlandsche  Zendelinggenootschap ,  uitgezonden  6  September, 
vrtrokken  4  October  1840  en  22  Janaarg  1841  te  Soerabaga 
^omen ,  en  28  Januarg  naar  Amboina  vertrokken ,  om  van 
aar  naar  Menado  te  gaan. 

FoKKB  HiNDEBKB  LiNKMARN ,  goboren  to  Zuiderhuizon  in  Oost- 
rriesland ,  20  Maart  1815,  aangekomen  te  Soeraba^a23  Jannarg 
n  vertrokken  van  daar  naar  Timor  5  Jnng  1841. 

Gerhabdüs  Hijuf  arnüs  noobdboff  ,  geboren  te  Weener  in  Oost- 
rrieeland,  23  April  1804;  aangekomen  te  Soerabaga  23  Jan., 
an  vertrokken  naar  Timor  5  Jnng  1841;  overleed  8  Maart 
1842   te    Termanoh,  eiland  Rotti. 

31  Jnlg  1832,  V.  h.  mkdhvbst  van  Batavia  alhier  temg- 
gekomen ;    overleden  in  Engeland. 

Bbsendina  linemanu  geb.  tebgast,  nit  Leer  in  Oostvriesland, 
geboren  11  Oct.  1804.  Den  9den  Angnstns '43  van  Soerabaga 
vertrokken  naar  Timor  Eoepang. 

JAN  niKK  tbbmaasbn  geboren  te  Amsterdam,  15  Oct.  1815 
(overleden  te  Timor  Koepang  4  Oct.  1844).  Zendeling  van 
het  Nederl.  Zendelinggenootschap,  bestemd  voor  Botti;  van 
Soeraba^a  vertrokken   13   Jan.  1844. 

WiLBBM  MATTREus  DovsELAAB ,  geborcn  te  Zutphen  24  Jan. 
1820,  in  IndiS  aangekomen  15  November  1843  en  vertrokken 
van  Soerabaga  naar  de  plaats  z^ner  bestemming,  eiland  Rotti 
13   Jan.    1844. 

Jbllb  eeltjbs  jbllesva,  geboren  te  Hitzum,  Provincie  Vries- 
land 13  Mei  1816,  vertrokken  van  Rotterdam  met  het  schip 
Johannes  Marinns,  Eaptein  van  Delft,  13  Aug.  1843,  aange- 
komen te  Batavia  16  Nov.  1843,  te  Soeraba^a  7  Febr.  1844; 
vertrokken  van  daar  .  .  Febr.  1844  met  Kaptein  Pressen,  Brik 
Orestes  naar  deszelfs  bestemming  op  of  bg  Amboina. 

Fbbdimand  JuriBBNBBUCH,  gob.  te  Hnbbelrath  b^  Düsseldorf 
15  Maart  1819. 

Adelheid  jufbebnbbuch,  geboren  von  hagen,  geboren  te  Lennep 
5    October  1819.     Soerabaija  den    5den  Julij   1845. 

Cabl  hufe,  geb.  te  Halle  aan  de  Saai,  30  Mei  1818.  Was 
op  Soerabaga  8  Jnlg   '49. 

H.  V.  n.  vuLp ,  geboren  4  Jnlg  1815,  bestemd  tot  school- 
meester te  Gheribon.  Van  Soeraba^a  vertrokken  den  18  Julg  1845, 
en  jakoba  v  d.  wulp,  geboren  oostbblino,  geboren  10  Augustus 
1811,  (overleden  te  Cheribon   14  April  1846.) 

AuoüST    wilhelk  beubb,  geboren  te  Alstedt  in  de  provinoie 
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Thnringen  groothertogdom  Saxen  Weimar,  15  Oetober  1815, 
Zendeling  van  het  Bh.  Zendelinggenootschap  te  Barmen,  van 
daar  uitgezonden  12  Oetober  1847;  13  Oetober  te  Botterdaxn 
aangekomen,  van  daar  vertrokken  14  November  met  het 
Fregatschip  » Pieter  Florns" ,  Eaptein  beoimann  siktzkb  naar 
Brouwershaven,  van  daar  vertrokken  14  Dec.  naar  Batavia, 
daar  aangekomen  5  April  1848;  van  daar  vertrokken  naar 
Soerabaya  23  Mei  en  aangekomen  8  Jnng;  van  daar  ver- 
trokken naar  Bandjermassing  op  het  eiland  Bomeo  met  zgne 
echtgenoot : 

LoiTiss  BEiJSR,  geboren  bbboield  uit  Altena  in  Westphalen, 
geboren  16  Jung  '23. 

Ernst  demminoeb,  zendeling  van  het  Bhgnsch  Genootschap 
geboren  te  Berlyn,  4  December  1815,  bestemd  voor  het  eiland 
Bomeo ,  en  sophii  dbnminoeb  geboren  jobdam  ,  geboren  te  Casael, 
3  Julg  1816. 

Soerabaya ,  14  Jung  1848.  S.  dlfebs  en  echtgeuoote,  h. 
ULTEBS  geboren  kissner.  Donderdag  23  Nov.  '48  vertrokken. 
Als  zendeling  beslemd  naar  Menado,  waar  h^  en  zigne 
Henriette  onder  Gods  zegen  het  Evangelie  wensohen  te  ver- 
kondigen.    Soerabaya  19   Nov.   1848. 

Hbndbdl  vriLLEM  Noou,  goboron  21  Augustus  1825,  als  zen- 
deling bestemd  naar  de  Menahasse  van  Menado.  Soerabaya 
8  December  1849. 

NicoLAAS  GRAAFLAND,  goboreu  2  Maart  1827 ;  door  hot  Nodorl. 
Zend.-Gen.  als  zendeling  uitgezonden,  heeft  hier  eenige  dagen 
aangenaam  doorgebragt ,  en  vertrekt  weldra  naar  de  Minahasse 
van  Menado.  16  Januarg  50  hier  aangekomen.  (2  Gor.  12  :  10^.) 
Soerabaga  25  Januarg  1850. 

D.  o.  ORAAFLAMD  geboren  wBsssLiNe,  geboren  5  Nov.  1820. 
(1  Thess.  5  :  24).  Zondagmorgen  27  Januarg  1850  om  6  uur 
vertrokken  naar  Amboina  en  Menado.  Bark  Rembang,  Eaptein 
Deighton. 

AuG.  HARDBLARD,  goboren  te  Hannover  30  September  1814. 
Gaande  naar  Bomeo,  om  met  des  Heeren  hulp  het  Oude 
testament  in  de  Dajaksche  taal   over  te  zetten. 

Sarah  hardelano,  geboren  te  Londen  1807. 

Benj.  scbuh,  geboren  te  Bischheim  bg  Strassburg,  27  Oct, 
1824,  gaande  naar  Timor  als  zendeling. 

C.  scHUH,  geboren  vest,  (Psalm  23,)  geboren  te  Bischheim 
bg  Strassburg,  6  September  1827. 
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G.  o.  SCHOT  geboren  te  Botter  dam  10  Maart  1827.  Zende- 
ling bestemd  voor  Timor. 

Carolina  jtjLiANA  DUCKKR  geboren  te  Leyden  1824,  22  Jang. 
Den  26sten  December  '50  op  Soerabaga  gekomen,  den  4den 
Januarg  vertrokken. 

S.  VAN  DEB  YELDfi  TAN  CAPFELLEN  gcboren  to  Dclfshaven  21 
Mei  1822.  Als  zendeling  van  het  Nederl.  Zendeling-gen oot- 
Bchap  bestemd  voor  de  Minahasse  van  Menado  en  reizende 
▼an   hier  derwaarts  met  de  Bark  Bembang,  Eaptein  Deighton. 

WILHELMINA     VAN    CaPPELEN    gcb.    VAN     BINSfiERGEN  ,      gebOrCn     te 

Rotterdam    8    Mei    1821.     Soerabaya   8  Janaarg    1851.     Den 
4 den   Jannar^  1851  vertrokken. 

T.  A.  r.  VAM  DEB  VALK,  gcboron  te  Grave  1828;  zendeling 
Tan  het  Nederlandsche  zendelinggenootschap.  In  1852  uitge- 
zonden, en  op  Java  de  plaats   zgner  bestemming,  aangekomen 

C.  M.  L.  VAN  DEB  VALK,  geb.  woLFF,  tc  ZwoUc  11  Januarij  1825. 

Hessel  rookeb,  geboren  te  Bovencarspel  in  Noord-Holland^ 
27  Febraarü  1830;  zendeling  van  het  Nederlandsche  zendeling- 
genootschap, bestemd  voor  Boelecomba;  reizende  van  hier  met 
de  stoomboot  naar  Macasser.  Van  Holland  vertrokken  15 
Angustns,  te  Batavia  aangekomen  18  November,  van  daar 
vertrokken  7  December  en  hier  gearriveerd  den  1  Sden  December 
van  het  jaar  1858.  (1  Thess.  5:  25). 

Soerabajja,  29  December  1858. 

Arend  goudswaard,  geboren  te  Schiedam  4  April  1880; 
zendeling  van  het  Nederl.  zendelinggenootschap,  uitgezonden 
7  Angustus  1858;  f.e  Soerabaga  aangekomen  December  1853; 
bestemd  voor  de  zending  onder  de  Boeginezen.  In  den  eersten 
t^d  zal  hg  zich  te  Bonthain  vestigen  om  daar  met  den  zen- 
deling donselaar  werkzaam  te  zgn. 

29  December  1858.  (2  Cor.  13:  13.) 

Carl  wilhelm  ottow,  geboren  den  24 sten  Jannarjj  1827  te 
Lükenwalde  bg  Berl^'n  in  Pruisen,  zendeling-werkman  door 
eene  Nederlandsche  vereeniging  uitgezonden,  doch  bg  Pastor 
oossKBB  in  Berlin  voor  de  zendelingzaak  voorbereid.  Nu  bestemd 
voor  Nieuw-Guinea. 

Soerabaija,  den  15den  Mei  1854. 

JoHANN  ooTTLOB  GEI8SLBB,  gcboreu  te  Laugcu  Beichenbach  b$ 
Targau  in  Pruisen,  18  Februarg  1830,  zendeling-werkman, 
uitgezonden  door  Ds.  gobsneb  te  Berlgn,  bestemd  naar  Nieuw- 
Quinea.  Over  Ternate  vertrokken  16  Mei  van  Soerabaga* 
Gedenk  onzer  in  uwe  gebeden. 

2* 
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Samuel  sliza  haetboobn,  zendeling  Tan  het  Nederlandsche 
zendelinggenootBchap,  bestemd  voor  Java;  aangekomen  te  Batavia 
1  November  1854  en  te  Soerabaga  13  November,  geboren  te 
Breda  13  January  18S1.  (Rom.  I:  16a). 

Gelta  johamna  harthoobn,  geb.  blamkhaet  te  Rotterdam  4 
Julfl  1835.  (Pb.  23). 

Gboro  znofiB,  geboren  te  Engelstadt  bg  Mainz  1826, 
zendeling  van  het  Rhynsche  zendelinggenootschap;  te  Batavia 
aangekomen  16  December  1854,  vertrokken  8  Januarg  1855; 
te  Soerabaga  aangekomen  13  Janaarg,  van  daar  vertrokken 
naar  Bomeo  24  Januarg  1855. 

Emih  ztMMEB,  geb.  HAUPT  tc  Quedliuborg  in  Fraisen  1821. 

Fbieobich  kbluko,  geboren  te  Niemegk  bg  Berlgn  in  Pruisen 
1829,  18  Juljj,  zendeling-werkman  uitgezonden  door  Pastor 
0088NKB  te  Berlgn  19  December  1854,  bestemd  naar  het 
eiland  Sangir,  residentie  Menado;  aangekomen  op  Soerabaga 
1  Augustus  1855,  (Rom.  12:  12;  Phil.  2:  5-11);  en  6  Februarg 
1857  vertrokken  van  hier  naar  Menado. 

Matthbus  tbifbb,  zendeling  van  het  Nederlandsche  zendeling- 
genootschap, bestemd  voor  Amboina;  aankomst  te  Soerabaga 
20  Februarg  1856.  Oeboren  te  Leeuwarden  in  Friesland 
6    Aprü  1827.  (Matth.  28:   18-20). 

CoBALiE    oEOBGiMB    TEFFBB,    gob.    HABTMAN  4  September  1821. 

(Hand.  4  vers  12). 

JoHAN  JACOB  B&B,  zeudeliug  van  het  Nederlandsche  zende- 
linggenootschap, geboren  op  't  eiland  Makisser,  ten  jare  1830 
op  4  Mei.  Vertrokken  naar  Rotterdam  in  1848  en  in  1855 
weder  naar  Indiö,  en  aangekomen  te  Soerabaga  21  Februarg 
1856.  (Rom.  1:  16). 

Soerabaga,  26  Februarg   1856. 

JoHANNBS  JAC0BU8  vBBHOBFv  JB. ,  zondeliug  vau  hct  Neder- 
landsche zendelin^^nootschap ,  bestemd  voor  de  Ambonsche 
christengemeenten,  aangekomen  alhier  25  November  1856* 
Geboren   te  utrecht  29  Maart  1833.     (2  Cor.  5:  19-21). 

JORAHNA     L0ÜT8A     VBBHOBFF  ,     geb.     BEIJKEBK ,     gcboreu    19    Julg 

1835,  overleden  29  November  1856.  (Num.  6: 24-26;  2  Cor.  13:1 3). 

Hembicus  johannes  tbmdeloo,  zendeling  van  het  Nederlandsche 
zendelinggenootschap ,  bestemd  voor  de  Minahassa  van  Menado 
en  alhier  aangekomen  24  November  1856.  (Joh.  4:  353-38; 
Hebr.  13:  1). 

Fbibdbich   wioand,  geboren  9  Januaxg  1827   te  Bielefeld  in 
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Westphalen ,  zendeling  van  bet  Rynsche  zendeling^enootBchap, 
bestemd  voor  Borneo ;  aangekomen  te  Soerabaga  6  December 
1856.  Jes.  40:  29*81. 

Garl  klahxbr,  geboien  19  November  1826,  te  Wesel  a/d 
Bh^n  met  Br.  wioand  te  zamen  uitgekomen  van  Barmen,  en 
gedenkt,  zoo  de  Heer  genade  geeft,  ook  met  hem  na,  na 
een  jaar  wachtene  op  Batavia,  spoedig  de  plaats  hunner  be- 
stemming te  bereiken. 

Soerabaga,  11  December  1866. 

August  Jackstein,  geboren  den  7  Februarg  1829  te  Freistadt 
in  West  Pruissen,  uitgezonden  door  Pastor  Gossneb  te  Berlgn , 
bestemd  voor  Macasser  op  het  eiland  Celebes. 

Aangekomen  te  Soerabaga  31  Januarg  1867  en  vertrokken 
naar  Makasser  6  Februarg  1857. 

Florenz  Pape,  geboren  te  Thöningsen  in  Westphalen  13 
Januarg  1829,  uitgezonden  door  Pastor  Gossner  te  Berlgn, 
bestemd  voor  Makasser,  op  het  eiland  Celebes.  Aangekomen 
te  Soerabaga  31  Januari  1857  en  vertrokken  naar  Makasser 
8  Februarg  1857,  (Gal.  6  :   14.  Efez.  6  :  10-19.) 

GoTTHiLF  Jaesricb,  geborou  30  October  1835  te  Berlgn  en 
van  daar  door  Ds.  Gossner  uitgezonden  om  als  zendeling- 
vrerkman  te  Makasser  op  het  eiland  Celebes  werkzaam  te  zgn. 
Aangekomen  te  Soerabaga  SI  'Januarg  1857,  en  naar  Makasser 
vertrokken  6  Febrnarg,  1857.  (Joh.  15  :  7.)  Indien  g^  in  Mg 
blgfb  en  Mgne  woorden  in  u  blgven,  zoowat  gg  wilt,  zult 
gg  begeeren,  en  het  zal  u  geschieden,  (1  Thess.  5  :  25). 
Broeders  bidt  voor  ons. 

Joh.    f.    Krul,    vertrokken    van    Amsterdam    15    December 

1856  met  zgne    echtgenoote  Jacoba  Margarbtha  Lutkb,  bestemd 
voor    het    eiland   Ceram  bg  Amboina.     Aangekomen  11  April 

1857  te    Batavia  en  van  daar  9  December  1857  vertrokken. 
Vertrokken  van  Soerabaga  16  December.  (Ps.   121). 

81  Julg  18SS,  zendeUng  Douwss  aangekomen. 

10  Maart  1884,  zendeling  HOtker  aangekomen,  bestemd 
voor  Temate. 

2  Januarg  1838  is  de  Engelsche  zendeling-zuster  Mart  Ak na 
AiDERSBT   hier  aangekomen. 

15  Mei  1838,  zendeling  Burger  en  Echtgenoote  hier  aan- 
gekomen, bestemd  voor  Banjoemas. 

1  Julg  1838,  Amerikaansche  zendeling  Enis  met  Echgenoot 
hier  aangekomen;  en  18  Augustus,  38  naar  Balie  vertrokken 
tot  den  9  den  April,  39  terug ;  den  18den  naar  Batavia. 
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JoBAV  FiscHKB,  geborcn  31  January  1807  za  Hexnerzheim, 
BegieruDgsbezirk  Boon,  Rheinpreoseen,  opgevoed  in  de  Bettangs- 
anstallt  za  Düsselthal  b^j  Düsseldorf.  De  Anstalt  verlaten  1828. 
In  Februarg  naar  Nederland  gegaan  en  zich  daar  geëngageerd 
als  soldaat  voor  den  t^jd  van  zes  jaren,  j&angekomen  ie 
Batavia  3  November  1828.  Gepensioneerd  en  naar  Europa 
vertrokken  7  November  1849.  Aangek.  in  Earopa  2  April  1850. 
Vertrokken  van  Europa  als  zendeling-werkman  29  Mei  1858. 
Aangekomen  te  Batavia  26  September  1858;  vertrokken  van 
Batavia  8  November  1858  naar  Soerabaga.  Aangekomen  te 
Soerabaga  18  November;  vertrokken  van  Soerabaga  naar 
Passaroeang  22  November. 

Garl  ludwio  alexanobb  von  Hoefen,  geboren  zu  Koningsberg 
in  Preussen  26  Februar  1817,  nach  Bomeo  gesandt  als 
Missionar  im  Jahre  1842;  nach  Europa  zurück  gekehrt  1857, 
von  dort  hier  in  Surabaga  angekommen  19  Februarg  1859, 
nach  Bomeo  abgereist  1   M&rz  1859.  (Ps.  23.) 

Glbmentine  vom  hoefen,  geboren  29  Mai  1816. 

Maeoargtha  steinfabz,  Braut  von  Missionar  Kivd,  aufBorneo; 
geboren  2  October  1880.  (Joh.  3  :  16).  Soerabaöa28  Jul$  1859. 
Geschrieben  den  Abend  vor  meiner  Abfahrt  nach  Borneo. 

MwMA  Bbaun  ,  geboren  zu  Lassan  in  Preussen,  in  der  Provinz 
Pommern,  26  Juli  1838.  Ausgesandt  als  Braut  des  Missionars 
bohbOdbr  nach  den  Sangir-eilanden  im  Jahre  1858.  Surabaga, 
12  M&rz  1859.     (Psalm  23.) 

AvQusTK  8CHRÖDER,  gebojTen  in  Ahlbeck  bei  Swinemünde  in 
Preussen  in  der  Provinz  Pommern.  Ausgesandt  als  Braut  des 
Missionars  c.  steller  auf  den  Sangir-eilanden  im  Jahre  1858, 
16  Juni.  Surabaga,  13  M&rz  1859.    (1  Mose  12:1.) 

JoHANNBs  Krittt,  goboreu  te  's  Qravenhage  18  February  1835, 
te  Soerabaga  gekomen  25  Dec.  1858.     (Hebr.  13  :  18.) 

Abraham  obbs  sohaafsma,  geboren  te  Harlingeu  11  April  1830, 
te  Soerabaga  aangekomen  28  Dec.  1859.  (Il  Cor.  13  :  13.)  en 
Clara  Pbtrohrlla  8CHAAF6XA  geb.  BBTKKRR.  üitgezondeu  door  het 
Nederlandsche  zendelinggenootschap  en  bestemd  voor  de  Mina- 
hassa  van  Menado. 

RBNDRiK  smeding,  Zendeling  van  het  Nederlandsche  sendeling- 
genootschap  te  Rotterdam^  geboren  18  Mei  1833,  uitgezonden 
en  hier  aangekomen  op  Java,  het  land  zgner  bestemming  in 
1858,  met  zgne  echtgenoote  maria  janszon,  geboren  te  Botter- 
dam  27  Maart  1832.''  (Psalm  23.  Joh.  14:6.  Hand.  4:12. 
1  Joh.  6  :  20.) 
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Ph.  a.  j.  YA38BBNDBB.  üitgezoüden  als  Evangellebode  met  zgne 
echtgenoote  door  des  Heeren  Jezus  gemeente  te  Ermelo. 
Soerabaga,   21  Februarg  1860. 

A.  YisssB,  Zendeling  Tan  het  Nederlandsche  zendelinggenoot- 
Bchap,  geboren  te  Leenwarden  3  Oct.  1837,  aangekomen  te 
Soerabaga  5  Jan.  1861;  bestemd  om  op  Ja^a  te  werken. 
(Matth.  28  :  18—20.) 

Mabia  mabtha  njBBiNGA,  geborcn  te  Wommels  16  Oct.  1840. 
(Psalm  92  :  1.) 

Gabbl  pokmsen,  Zendeling  van  het  Nederlandsche  Zendeling- 
genootschap,    bestemd     voor    Java,     geboren    te    Amsterdam 

8  Mei  1836,  te  Soerabaga  aangekomen  4  Jannarg  1861. 

Mabia  CATHABüfA  FOBNSBN,  geboren  WESTBIK.  (Joh.  17  :  3.) 
GoHNKLis  JOBANNES  VAN  DE  LiEjDE ,  Zendeling  van  het  Neder- 
landsche ZendelinggenootBchap ,  geboren  te  Utrecht  13  Sept. 
1836,  te  Soerabaga  aangekomen  4  Janaarg  1861,  bestemd  voor 
de  Minahassa  van  Menado.  jyJezns  Ghristns  is  gisteren  en 
heden  dezelfde  en  tot  in  eeuwigheid." 

J.  ALBBBT  T.  8CHWABZ ,  geboron  21  Jang  1886  te  Langowang 
in  de  Minahassa,  aangekomen  te  Soerabaga  9  Jannarg  1868, 
bestemd  voor  de  Minahassa.  » Ghristns  Jezus  is  ons  gegeven 
tot  verlossing  en  zaligmaking." 

Jan  nannes  ^ibbsma  ,  geboren  te  Aram  ,  Prov.  Friesland , 
3  Febrnarg  1833.  Id  September  1856  gekomen  in  het  Zende- 
linghnis  te  Rotterdam  en  in  Jnlg  1862  te  Soeiabaya  aange- 
komen ,  om  van  hier  naar  Menado  te  vertrekken.  >  Wg  hebben 
altgd  goeden  moed.'* 

Mabia  cobnklia  wiebsha  geboren  stücki,  geboren  te  Alkmaar 
13  Jung  1837. 

Rtttobb     van     bck,    geboren    te    Driel    (Prov.     Gelderland) 

15  April  1842.  Zendeling  der  ütrechtsche  Zending- Vereeniging, 
bestemd  voor  het  eiland  Balie,  9  Febrnarg  1865  teSoerabaga 
aangekomen,  -  uit  Holland  vertrokken  28  October  1864.  - 
/yOnze  hulp  is  van  den  Heere!" 

A.  DB  bodb,  geboren  te  Wassenaar  18  Mei  1839,  als  Zen- 
deling der  ütrechtsche  Zending-Vereeniging  vertrokken  nit 
Nederland     28     October     1864,     te    Soerabaya    aangekomen 

9  February    1865    en    van    daar    naar   Almaheira  vertrokken 

16  Februarjj  1865.  //Hy  die  ons  roept  is  getrouw,  die  het 
ook  doen  zal." 

J.  DB  VBOOM,  Zendeling  der  Ütrechtsche  Zending-Vereeniging, 
uit    Nederland    vertrokken    23    October    1864    met  het  schip 
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Nieuwe  Waterweg,  aangekomen  te  Soerabaga  9  Febmarg 
*55,  van  daar  naar  Balie,  Bolilang  vertrokken  10  November 
1866.  »Gel@kerw^8  de  Vader  mg  gezonden  heeft,  alzoo  zende 
ik  ulieden." 

Van  Soerabaga  vertrokken  10  November,  j.  o.  de  vroom, 
geboren  van  buqgbnb. 

JoHANNss  KRERMSB,  Zendeling  van  het  Ned.  Zend.-Qen.  14 
December    1869    op   Java  aangekomen,  bestemd  voor  Malang. 

Henriettb  van  Oostveen,  17  April  1872,  te  Soerabaga  aan- 
gekomen, >6od  vertroost  ons  in  alles,  opdat  wg  anderen 
zouden  kunnen  vertroosten  in  al  hunne  verdrukkingen  met 
dezelfde  vertroosting/' 


DAGBOEKEN,  VERSLAGEN  EN  BRIEVEN 

UIT  DE  ZENDING. 


>^m^ — 


Een  stieftnoederlgk  deel. 

Hoewel  het  niet  altijd,  ja  gelukkig  steeds  minder 
waarheid  blijkt  te  zijn,  dat  stiefmoeders  zich  liefdeloos 
jegens  hare  aangehawde  kinderen  betoonen,  zoo  heeft  na 
eenmaal  dit  gezegde  bnrgerregt  in  onze  taal  gekregen , 
zoodat  men  bij  eenige  minder  goede  behandeling  al  ligt 
de  uitdrukking  gebruikt.  Zij  ontviel  mij  toen  ik  het 
lot  van  vele  scholen,  en,  als  gevolg  daarvan,  ook  van 
vele  plaatsen  in  de  Minahassa  overdacht,  en  ik  wil  ze 
nu  toch  ook  maar  gebruiken.  Ja,  waarlijk,  die  scholen 
zijn  stiefmoederlijk  bedeeld,  worden  wreedaardig  afgestooten, 
waar  anderen  met  een  leeuwenaandeel  gaan  strijken,  en, 
daardoor  zijn  reeds  velen  bezweken  of  stervende.  De 
zaak  is  echter  te  gewigtig,  dan  dat  zg  over  het  hoofd 
mag  gezien  worden,  of  wel  met  een  achteloos  schouder- 
ophalen en  onverschillig:  er  is  niets  aan  te  doen,  het 
helpt  niets  of  men  al  «klaagt",  van  de  zaak  af  te 
stappen.  De  gemeente,  het  volk  heeft  er  te  veel  belang 
bij.  De  zending  mag  die  ongelukkigen  niet  aan  hun  lot 
overlaten.  Het  Gouvernement,  dat  met  zoo  kwistige 
hand  het  inlandsch  onderwijs  tracht  te  bevorderen,  zal 
hoop  ik,  ook  uitkomst  weten  te  geven  voor  die  verlatenen. 
Ik  heb  bet  oog  op  de  negerijscholen ,  die  tweeslachtige 
wegens  in  de  Minahassa. 

De    geschiedenis    dier    scholen    kan    ik    niet    geheel 
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volledig  geTen;  wat  mij  er  van  bekend  is,  teeken  ik 
hier  aan. 

De  Besident  vav  olpin  was  de  stichter  van  deze 
scholen.  Zij  moesten  in  tegenstelling  met  de  zending- 
scholen  geheel  kleurloos  blijven,  en  daar  mogt  dan  ook 
geen  onderwijs  gegeven  worden  in  de  Bijbelsche  geschiedenis. 

Deze  scholen  verkregen  den  eigenaardigen  naam  van 
negerijscholen ,  zij  zouden  uit  de  distriktskassen  worden 
onderhouden.  De  zendelingen  zouden  er  geen  gezag  over 
hebben,   geen'  invloed  op  oefenen. 

Wie  echter  met  het  opzigt  over  die  scholen  belast 
was,  schijnt  nooit  duidelijk  te  zijn  geweest,  en  is  tot 
heden  nog  een  raadsel.  Een  ambtenaar  verzekerde  mg 
eens:  wij  hebben  er  eigenlijk  niets  meé  te  maken,  doch 
bemoeijen  er  ons  mede,  voor  den  goeden  gang  van  zaken. 

De  hoofden,  die  eigenlijk  deze  scholen  regtstreeks  onder 
zich  zouden  moeten  hebben,  waren  schroomvallig,  er 
eenig  gezag  op  te  oefenen,  tenzij  met  medeweten  van 
de  kontroleun.  De  zendelingen  bezochten  ook  die  scholen 
op  hunne  dienstreizen,  te  meer,  toen  later  vele  onder* 
wijzers  te  Tanawangko  opgeleid,  of  op  andere  wijze  aan 
de  zendelingen  verbonden,  in  de  gemeenten  voorgingen, 
qverig  medewerkten  en  vrij  getrouw  de  maandelijksche 
vergaderingen  onder  leiding  van  den  zendeling  bezochten. 
De  scholen  bleven  echter  tweeslachtig,  en  de  onderwijzers 
wisten  vaak  niet,  aan  wien  en  waaraan  zich  te  moeien 
houden.  Er  waren  kontroleun,  die  gaarne  zagen,  dat 
z\j  zich  voor  verdere  leiding  en  leering  bij  den  zendeling 
aansloten,  doch  ook  weer  anderen,  die  ten  strengste 
verboden  een'  voet  in  bet  huis  van  den  zendeling  te  zetten, 
en  die  hen  bij  voorkear  Zaterdagsmiddags  opriepen,  om  ze 
zoo  te  beletten  des  Zondags  in  de  gemeente  voor  te  gaan. 
Nu  eens  werd  de  onderwijzer,  als  hij  een'  welwillenden 
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kontroleur  had,  door  dezen  geholpen  in  het  opmakeo 
van  jaailijksche  staten ,  dan  weer  moest  hij  zijne  toevlugt 
om  hulp  bij  den  zendeling  nemen.  Hield  de  zendeling 
geen  toezigtj  dan  zouden  velen  van  die  scholen  daarvan 
geheel  verstokiMi  zijn  gebleven. 

Het  traktement    der    meesters   was    geheel  willekeurig 
en    werd   in   de    laatste   tijden   wel   eens  verbeterd  door 
de   goedheid   en    belangstelling    van    enkele   kontroleurs 
indien  de  distriktskas  dit  toeliet. 

Enkele  onderwijzers  bleven  welligtop  /  &,—  's  maands, 
b\j  anderen  werd  dat  /  5, —  tot  /  6, — ,  ja  ik  hoorde 
dat  voor  eene  school  in  eene  afdeeling,  waar  de  kon^ 
troleur  zich  zeer  voor  't  onderwijs  interesseerde ,  dit  trak- 
tement op  /  lOy —  werd  gebracht.  Maar,  dit  was  in 
de  vette  jaren ,  toen  de  distriktskassen  voortdurend 
gestijfd  werden,  door  aandeel  in  de  ko£Sjprocenten ,  en 
Uter  nog  door  den  afkoop  van  heerendiensten.  Beide 
voordeelen  werden  aan  de  distriktskassen  ontnomen.  De 
bronnen  van  inkomsten  werden  gestopt,  dus  was  verval 
dier  kassen  een  noodzakelijk  gevolg.  Dat  verval  werd 
nog  bespoedigd,  toen  2  ii  8  jaar  geleden  veel  aan  de 
wegen  werd  gewerkt,  waarbij  het  aanbrengen  van  rivier- 
steenen  gevorderd  werd.  Die  steenen  op  zich  zelven 
ledigden  zeker  de  kassen  niet,  doch  een  paar  maal  werden, 
ten  voordeele  der  arbeiders  in  heerendienst,  sommen  of 
sommetjes  uit  de  kassen  geligt,  om  daarvoor  eenige 
versnapering  aan  die  heerendienstpligtigén  te  geven.  Men 
slachtte  varkens  of  koeijen,  dronk  arak,  en,  de  diensten, 
die  men  moest  presteren,  werden  minder  gevoeld. 

Waar  de  kassen  goed  voorzien  waren,  werden  ook 
sommen  aangewend  voor  bruggenbouw,  hetgeen  vroeger, 
ook  toen  nog  elders,  in  heerendienst  geschied  was  en 
geschiedde.     Zoo  raakten  enkele   kassen  geheel  uitgeput, 
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en  die  nu  nog  wat  hebben^  laten  6ok  al  den  bodem  zien» 
en  staan  op  H  punt  van,  ht  ook  te  sterren  bf  opga* 
laimd  te  worden. 

Wie  aan  het  kortste  eind  trokken^  waren  zeker  die 
arme  negerijmeesters.  Kwamen  die  bij  het  distrikahoofd 
om  betaling,  dan  werden  ze  met  een  klnitje  in  't  riet 
gestanrd^  en  ze  zijn  wel  te  tellen,  die  tot  heden  nog 
trouw  het  hun  toekomend  salaris  ontvangen.  Sommige 
negerijscholen  werden  gesloten,  en  ik  zal  de  laatste  zijn^ 
die  een  enkel  hard  woord  wil  zeggen  over  die  negerij- 
meesters, die,  geen  tractement  ontvangende,  de  handen 
slap  lieten  hangen,  zich  terngtrokken  van  den  arbeid ,  ja 
ook  het  gemeentewerk  verzuimden.  Het  is  waar,  het  trak- 
tement was  niet  groot,  doch  men  had  dit  toch  vast,  en  aaii 
velen  werd  het  in  eens  ontnomen.  Ik  had  een  paar 
plaatsen  in  mijn'  werkkring,  waar  de  maand  al  was 
aangevangen,  toen  men  den  onderwijzer  meedeelde,  dat 
met  den  Isten  dier  maand  zijne  school  gesloten  was, 
wegens  geldgebrek;  en  tot  loon  voor  13-jarigen  dienst 
in  die  school,  hoewel  het  reeds  Februarij  was,  sloeg 
men  dien  meester  nog  in  de  hasilbelasting  voor  dat 
jaar    aan. 

Na  en  dan,  of  in  kleine  gevallen  te  belpen,  dat  kon 
nog  wel;  maar  al  die  scholen  voor  eigen  rekening  te 
nemen,  al  ontbrak  de  goede  wil  niet,  mijne  fondsen  ver- 
boden dit.  Voor  ééne  school  wilde  ik  dit  beproeven.  Die 
meester  was  zoo  flink,  zijne  school  zoo  goed,  hij  werkte  met 
zegen  in  zijne  gemeente  -  ik  bedoel  den  meester  van  Tenoor. 
Sedert  September  1877  ontving  hij  niets,  en  dat  in  de 
dure  tijden  van  de  laatste  twee  jaren.  Ik  hielp  hem ,  ge* 
steund  door  een  paar  vrienden.  In  September  1878 
schreef  ik  den  Besident  om  die  school  voorloopig  voor 
mijne  eigene  rekening  te  nemen,  zoo  Z.H.E.Oestr.  daarin 
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genoegen  nam.  Een  paar  maanden  later  kreeg  ik  daarop 
antwoord.  Mijn  goede  wil  werd  op  prijs  gesteld ,  doch 
er  was  intnsschen  bij  de  bevolking  geïnformeerd^  en  die 
had  beloofd  den  meester  van  traktement  te  zullen  voorzien. 
In  Jannarij  '79  hield  ik  alzoo  op,  den  meester  te  steunen; 
maar  in  April  vroeg  hij  mij  reeds  om  zijn  traktement 
aan  te  vallen,  dat  ik  voorloopig  weigerde.  In  Julij  klopte 
hij  wéér  bij  mij  aan,  toonde  mij  uit  zijne  lijsten, 
dat  hij  pas  ruim  ƒ9. —  ontvangen  had  voor  het  eerste 
half  jaar,  terwijl  hem  /36. —  toekwam.  —  Wat  moest 
ik  doenp  De  man  heeft  nooit  overvloed  gehad,  de  han- 
den zijner  vrouw  zijn  gebonden  door  twee  kleine  kinderen 
(tweelingen),  ik  maakte  de  /  86. — ,  die  hem  toekwamen, 
vol.  In  de  gemeente  sprak  ik  zeer  ernstig  over  de  laauw- 
heid  der  lieden  voor  het  onderwijs  hunner  kinderen.  Doch 
het  schijnt  niet  veel  te  baten.  Men  wil  wel  offeren,  als 
dit  voof  schoolbehoeften  zal  besteed  worden;  doch  den 
meester  onderhouden  en  dan  nog  leermiddelen  aanschaffen, 
dat  is  dubbel  verlies,  en,  't  is  waar,  er  zijn  enkelen,  die 
dit  niet  tellen ,  doch  zoo  is  \  niet  bij  allen.  In  dien  toestand 
moet  verbetering  komen.  In  mijn'  werkkring  waren  5 
negerijscholen ,  2  werden  gesloten ,  1  hield  ik  tot  nog  toe 
staande  en  i  worden  nog  door  de  distriktskas  van  ïomohon 
onderhouden.  -  De  werkkring  van  Tanawangko  werd  voor- 
loopig bij  den  mijnen  gevoegd ;  ik  nam  dien  in  deze  maand 
over.  Daarin  tel  ik  5  n^rijscholen ,  van  welke  de  meesters 
reeds  sedert  lang  geen  cent  ontvangen;  want  ook  de  be- 
loften daar  gedaan,  -  dat  de  meesters  door  de  bevolking 
zullen  onderhouden  worden,  -  worden  niet  nagekomen. 
Behalve  dat  zijn  er  nog  een  4  tal  plaatsen,  waar  geene 
scholen   zijn. 

Wat  moet  daarvan  worden  P  Men  ziet  reeds  dadelijk  bij 
den    eersten    oogopslag    in    eene  gemeente,    of  daar  eene 
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school  is,  en  of  de  gemeente  leiding  heeft.  Het  verschil 
tasschen  plaatsen  waar  onderwijs  is  en  niet,  is  aanmerke- 
li^'k  voor  iederen  belangstellende.  Dit  kan  en  mag  zoo  niet 
blijven.  Wat  er  in  mijn'  werkkring  plaats  heett,  zal  ook 
wel  elders  het  geval  zijn.  En  ik  geloof,  dat  het  hoog  tijd 
is,  hier  eene  behulpzame  hand  te  bieden.  Ik  besef  wel, 
dat  de  moeijelijke  vraag  zal  zijn,  vanwaar  de  noodige  geld- 
middelen, -  al  heeft  iedereen  de  overtuiging,  dat  er  ge- 
holpen moet  worden. 

En  toch  geloof  ik ,  dat  men  niet  angstvallig  den  loop 
der  zaken  mag  gadeslaan,  om  ten  laatste  te  klagen  over 
wat  verloren  ging.  Nog  zullen  er  vrienden  der  zending 
zijn,  die  de  handen  ineen  willen  slaan,  om  die  scÜoleD 
te  helpen  in  stand  houden  en  de  geslotene  weder  te  openen. 
De  nood  dringt.  Eendragt  maakt  magt.  Voor  een  goed 
doel  vindt  men  altijd  bereidwillige  handen. 

Ik  zou  echter  niet  altijd  het  Nederlandsche  Zendeling- 
genootschap,  de  Trienden  der  zending,  met  het  onderhoud 
dier  scholen  willen  bezwaren.  Het  moet  daarheen  geleid 
worden,  dat  die  scholen  onder  's Gouvernements  zorgen 
komen.  Men  heeft  er  eene  subsidie  voor  noodig,  doch  in 
anderen  vorm  dan  de  bepalingen  tot  heden  luiden.  Voor 
eersten  aanleg  en  aankoop  blijve  de  bepaalde  som.  Maar 
dan  worde  de  jaarlijksche  subsidie  gesplitst,  en  wel  dos: 
I  als  onderswijcerstraktement ,  ^  voor  aankoop  van  leer- 
middelen. Op  die  wijze  zijn  èn  scholen  èn  onderwijzers 
gebaat.  Wij  wetgsa  dan  niet  te  veel  van  ons  Gouvernement, 
dat  in  zake  inlandsch  onderwijs  zoo  mild  is. 

Ik  ken  gouvernementsscholen ,  waar  de  opkomst  ge- 
middeld 30  tot  60  is,  en  alleen  als  vaste  uitgave 
maandelijks  meer  dan  / 100  wordt  uitgekeerd,  behalve 
leermiddelen  en  prijzen.  Voor  de  negenjscholen  zou  de  be- 
paalde subsidie  voldoende  zijn. 
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Men  vergete  dan  echter  niet^  die  scholen  onder  een 
bepaald  toezigt  te  plaatsen;  tot  nog  toe  waè  bet  een 
groot  gebrek  y  dat  die  scholen  nergens  t'hais  behoorden. 
Ze  waren  half  verweesd,  en  zijn  na  op  het  punt  dat 
geheel  te  worden. 

Er  is  nog  veel  goeds  te  doen,  en  dat  kan  geschieden 
met  geringe  kosten. 

Hartelijk  hoop  ik,  niet  te  yergeeüs  gesproken  te  heb- 
ben, en  beveel  deze  scholen  aan  alle  belangstellenden  aan. 

ToHOHON,  29  Angastos  1879.  j.  louwebieb. 


Het  Boomsch-kathoUdsme  in  de  Minaliassa. 


In  deze  eeuw  van  openbaarheid  is  men  vaak  haiverig 
voor  openbaarmaking.  Woorden,  handelingen  en  bedoe- 
lingen worden  dikwijls  bf  verkeerd  begrepen,  bf  verkeerd 
uitgelegd.  Dat  geldt  vooral  de  zending,  en  misschien 
wel  in  de  eerste  plaats  de  zending  in  de  Minahassa. 
Dikwerf  wordt  die  zending  aangevallen,  en  van  de  zende- 
lingen goed  en  kwaad  gerucht  uitgestrooid.  Enkele 
Javasche  nieuwsbladen  leveren  daarvan  bijna  iedere  maand 
bewijzen.  Nu  eens  geldt  het  een'  enkelen  dier  zende- 
lingen, dan  weer  het  geheele  corps.  De  onbevooroordeelde 
lezer  moge  die  artikelen  met  een  schouderophalen  ter 
zijde  leggen ;  anderen  zeggen :  f  Men  noemt  geen  koe  bont, 
of  er  is  een  vlekje  aan'',  maar  vergeten  dat  andere 
spreekwoord  toe  te  passen:  ^Het  zijn  niet  de  slechtste 
vruchten,  waaraan  de  wespen    knagen''. 

Waarom  van  hier  uit  niet  of  hoogst  zelden  op  al  die 
artikelen  wordt  geantwoord  ?  Niet  allen  komen  dien  zende- 
lingen onder  de  oogen.  -  In  dezen  ook  is  zwijgen  goud.  — 
En  de  zendeling,  die  waarachtig  zendeling  is,  heeft  wel 
wat  anders  te  doen,  dan  couranten -artikelen  te  schrijven. 
Maar,  wat  hij  niet  te  vergeten  heeft  is:  /^die  mij  oordeelt^ 
is  de  Heer."  Aan  den  grooten  Zender  zal  hij  eens  reken- 
schap hebben  te  geven,  van  zijne  daden  en  handelingen, 
van  Hem  zal  Hij  het:  ^wee  u!"  of:  /^wel  u!"  vernemen. 
Voorts  ons  werk  heeft  het  licht  niet  te  schuwen.  Wij 
beroepen  ons  niet  op  de  vrienden  der  zending  of  der 
zendelingen,  wier  oordeel  partijdig  zou   kunnen  genoemd 
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worden.  Ieder >  niet  door' yijandschap  tegen  de  zending 
of  tegen  het  Christendom  gedreven,  mag  gerust  getuigen 
van  de  zending  en  hare  dienaren,  van  de  vruchten ,  die 
de  zending  hier  te  aanschouwen  geeft.  Ik  zeg  niet,  dat 
alles  even  rozekleurig  is  in  de  Minahassa-missie,  dat  bij 
de  zendelingen  geene  feilen  gevonden  worden,  -  doch 
men  moet  de  billijkheid  betrachten,  -  niet  meer  van 
den  Evangeliebode  vorderen  dan  werkelijk  mag  gedaan 
worden ,  en  liever  zwijgen,  dan  dingen  te  berde  brengen, 
die  niets  beteekenen,  dan  wel  opzettelijk  er  een  en  ander 
bijvoegen,  om  het  oordeel  over  zending  en  zendeling  te 
verzwaren. 

Hoe  men  vaak  valsch  en  verkeerd  beoordeeld  wordt, 
ondervond  ik  nog  dit  jaar,  toen  men  mij  vertelde  in 
eene  courant  gelezen  te  hebben,  dat  Br.  rookbr  en  ik 
eene  chinesche  begrafenis  hadden  bijgewoond,  terwijl  wij 
in  onze  gemeenten  te  vergeefs  in  sterfhuizen  op  ons  lieten 
wachten.  Waarheid  is  het,  dat  ik  de  begrafenis  van 
een'  chineschen  vriend,  die  ons  veel  welwillendheid  en 
hulpvaardigheid  had  betoond,  heb  bijgewoond.  Is  dat  te 
veroordeelen  P  Had  ik  geweigerd ,  'omdat  de  man  Chinees 
was,  men  zou  mij  illiberaal  genoemd  hebben,  nu  men 
dit  niet  kon  doen,  deugde  ik  toch  niet.  Wat  ik  voor 
mijne  gemeenten  ben,  in  mijne  gemeenten  doe,  schijnt 
de  rapporteur  van  dat  nieuwsblad  niet  geweten  te  hebben , 
of  niet  te  willen  weten.  Had  hij  een  weinig  onderzoek 
willen  in  het  werk  stellen,  het  zou  hem  gebleken  zijn, 
dat  ik  geen  vreemdeling  ben  in  sterfhuizen. 

Waarom  dit  alles  geschreven  P  Mij  dacht  het  noodig 
ter  verklaring  van  wat  reeds  eenigen  tijd  geschreven  is 
en  werd  over  de  evangelische  zending  tegenover  het 
Katholicisme.  Ook  daarin  is  sterk  overdreven.  Men 
heeft    de    berigten    der   zendelingen   misbruikt ,   om    hun 
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eene  smet  aan  te  wrijven^  de  zending  aan  te  vallen  en  te 
minachten,  de  katholieke  missie  te  verheerlijken. 

Neen,  wij  evangelische  zendelingen  hebben  niet  betreurd, 
dat  er  velen  Katholiek  gedoopt  werden^  omdat  daardoor 
ons  gezag  verkleind  werd.  Onwaardig  is  de  zendeling, 
die  naar  eenig  gezag  in  het  dagelijksche  leven  streeft. 
Wij  hadden  niet  noodig  door  den  voortgang  van  't 
Katholicisme,  tot  ijver,  tot  wakkerheid  aangespoord  te 
worden.  Jjaat  men  namen  noemen  en  bewijzen  leveren 
van  zendelingen,  die  hunnen  tijd  verluijerd  hebben,  in 
hanne   pligten  zijn  te  kort  geschoten. 

Maar  wat  wij  betreurd  hebben  en  nog  betreuren,,  is: 
dat  men  de  bevolking  hier  voor  een  vraagstuk  heeft 
geplaatst,  door  haar  in  jaren  nog  niet  te  beantwoorden ; 
dat  men  de  bevolking  een  wapen  in  de  hand  heeft 
gegeven,  dat  zij  niet  weet  te  hanteren,  en  helaas!  deae 
goede  bevolking  voor  een  deel  zal  demoraliseren.  Wat 
wij  betreuren,  zijn  de  middelen  en  wegen,  aangewend 
om  het  getal  Katholieken  hier  te  doen  toenemen,  en  die 
bij  evangelische  noch  roomsche  christenen  moesten 
gekend  noch  gebruikt' worden.  Wat  wij  betreuren,  zijn  de 
lessen  en  het  onderwijs  door  onwetende,  ook  niet  zelden 
onwaardige  leidslieden  gebracht,  en  die  zelfs  door  den 
meest  ijverige  onder  de  ijverigen  der  Katholieken  niet 
kunnen  gebillijkt  worden.  Men  heeft  gelagchen  om  den 
voortgang  van  't  Katholicisme  hier;  men  verblijdt  er 
zich  over,  dat  der  evangelische  zending  een  gevoelige 
slag  wordt  to^ebracht;  de  tijd  ssal  komen,  dat  onse 
klaagtoonen  geregtvaardigd  zullen  worden,  dat  vijandschap 
tweespalt,  onrust,  de  vruchten  zullen  zijn  van  het  on- 
verschillig toeschouwen  bij  hetgeen  hier  plaats  had. 

Niemand    noeme    ons   oordeel    gestreng,    alvorens  ons 
gehoord  te   hebben;  wij  strijden  niet  tegen  het  Katholicisme. 
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Als  FroteetanteD  zijn  wij  anti-Boomech-Katholiek^  dat  kan 
niet  anders.  Wij  veroordeelen  echter  het  Katholicisme  niet. 
Ik  telde  in  H  vaderland  menig  opregt  vriend  onder  de 
Katholieken,  woonde  dikwijls  met  veel  stichting  voor  mij 
zelven  de  preek  of  mis  bij  in  de  kerken  der  ILatholieken. 
Ik  heb  eerbied  voor  het  vele  goede  in  die  kerk  gevonden, 
door  die  kerk  tot  stand  gebracht.  Ik  buig  het  hoofd 
voor  mannen  in  de  katholieke  missie,  die  getoond  heb- 
ben en  nog  toonen,  dat  zij  eene  prijzenswaardige  over- 
gegevenheid hadden  voor  het  werk  des  Heeren,  die  hun 
leven  in  zijn'  dienst  veil  hadden.  Doch  laat  men  strikt 
eerlijk  blijven,  en  ieder  voor'shands  zijn  eigen  arbeidsveld 
kiezen,  tot  de  jeugdige  planten  tot  volkomenheid  zijn 
gekomen,  -  waartoe  nog  wel  een  menschengeslacht  zal 
noodig  zijn,  -  en  laat  ons  dan  aan  H  nageslacht  over- 
laten, indien  men  meent,  dat  zulks  zoo  moet  zijn, 
elkanders  arbeidsveld  te  betreden.  De  evangelische  zending 
overrompelt  geen  gebied,  zij  volgt  den  koninklijken  weg, 
en  vraagt  aan  de  Begering,  volgens  de  wet,  vergunning 
bij  de  keuze  van  een  arbeidsveld.  Mij  dunkt  die  vergun- 
ning zou  aan  het  Nederlandsche  zendelinggenootschap  of 
elke  andere  vereeniging  geweigerd  zijn,  wanneer  zij  ge- 
vraagd werd  voor  het  eiland  Flores.  Geene  vereeniging 
zal  zijne  zendboden  naar  Larentoeka  op  Timor  zenden. 
Waarom  heeft  Rome  niet  dezelfde  achting  voor  de  evan- 
gelische missievelden  ?  Wederkeerig  moesten  die  in  onze 
dagen  onschendbaar,  onaanrandbaar  zijn.  Met  genoegen 
zullen  wij  zien,  als  Rome  in  eenig  heidensch  of  mohamme- 
daansch  land  de  banier  zijner  kerk  plaatst.  Laat  men 
daar  niet  doopen,  doch  werken  en  overtuigen,  en  wij 
zullen  ons  verblijden,  ook  al  wordt  dan  naar  onze  meening 
niet  het  volle,  reine  licht  des  Evangelies  gebracht.  Als 
men   Christus    maar    predikt,    de    bevolking    uit  onwe- 
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tendheid  opheft,  slechte  zeden  en  zouden  bestrijdt, 
helderder  licht  brengt,  dan  bewijst  men  daar  eene  wel- 
daad. Dit  heeft  men  hier  niet  gedaan,  dit  was  hier 
niet  noodig.  -  En  de  man,  die  hier  tweedragt  en  sekte- 
geest zaaide,  moge  bij  zijne  kerk  eene  eereplaats  verdienen, 
hij  kan  den  lof  en  de  goedkeuring  des  Heeren  op  dat 
werk  niet  verbeiden.  Wat  zeg  ik,  zelf  heeft  hij  de 
overtuiging,  verkeerd  te  handelen;  zelf  weet  hij,  dat  hij 
de  oorzaak  is  van  naderende  tweedragt  en  liefdeloos- 
heid. -  Waartoe  anders  dat  hij  menigmaal  als  bedektelijk 
naar  plaatsen  gaat,  waar  geen  enkel  Katholiek  gevonden 
wordt?  Waartoe  anders  zijn  herhaald:  asal  damei!  asal 
dameil  -  (slechts  vrede!  slechts  vrede I)  -  Wie  zaaide 
de   kiemen   van  tweedragt,  indien  hij   het  niet  was? 

Laat  pastoor  valN  hbubs  getuigen  wat  hq  hier  vond, 
hoe  hier  gewerkt  was  en  wordt,  eu  of  er  wel  eenige  de 
minste  oorzaak  was,  tot  missioneren  alhier  van  de  roomsche 
zijde.  Laat  pastoor  van  meübs  getuigen,  hoe  hij  bij  zijne 
eerste  bezoekreis  alhier  ook  door  de  evangelische  zen- 
delingen is  ontvangen ,  -  of  die  hem  toen  een  stroobreed 
in  den  weg  hebben  gelegd,  -  of  hij  niet  met  de  meeste 
voorkomendheid,   gelijk   zijne   voorgangers,    ontvangen  is? 

Hij  mag  hier  niet  missioneren,  daartoe  had  hij  geene 
vrijheid.  Hij  moge  door  spitsvondigheden  zich  voor  de 
menschen  verdedigen,  voor  God  en  Christus  gelden  geen 
fijn  geslepen  redeneringen.  Ood  eischt  de  waarheid  en  - 
kent  de  waarheid.  Door  zijne  handlangers,  -  men  vergeve 
mij,  dat  ik  ze  niet  helpers  kan  noemen,  -  heeft  hij 
hier  gewerkt,  en  honderden  christenen  zijn  door  allerlei 
schoonschijnende  redenen  en  bedrog  overgegaan.  Laat 
men  mij  een'  enkelen ,  hier  gedoopten ,  Katholiek  toonen , 
die  uit  innige  overtuifi^ing  of  bij  eenige  kennis  slechts 
van     die    is    overgegaan,     en    ik    stel     daar    tegenover 


45 


tientallen^  die  erkennen  bedrogen»  verleid  te  zijn^  doch 
die  zich  na  schamen,  terug  te  keeren  tot  de  gemeente 
die  zij  verlieten,  omdat  de  openlgke  bekentenis  van  hnn 
dwalen  hun  te  zwaar  valt. 

Hnwelijkstroaw  werd  geschonden,  verdeeldheid  gezaaid 
onder  echtgenooten ;  en  verlaten  moeders  met  kinderen 
vloeken  de  handlangers,  die  den  vader  van  zijne  wettige 
gade  en  kroost  verwijderden.  Zedeloosheid  werd  in  de 
hand  gewerkt,  opdat  het  getal  gedoopten  maar  zou  toe- 
nemen. Kinderen,  nog  onmondig,  geroofd  van  de  ouders, 
om  herdoopt  te  worden,  en  -  dat  alles  tot  meerder  eere 
Gods? 

Bier  ontmoet  men  bij  huisbezoek  eene  vrouw,  die 
betuigt  niet  te  weten,  waarom  zij  Roomsch  is  geworden, 
het  zelfs  niet  gezocht  te  hebben,  doch  die  in  een 
huis  werd  geroepen,  en  gedoopt  zoo  vuil  en  slordig 
gekleed  zijnde,  als  toen  wij  haar  ontmoetten.  Elders  een 
man,  die  in  overspel  leeft,  en  gehoopt  had  op  de  waarheid 
der  bewering ,  dat  bij  zijn'  overgang  ook  zijn  vorig  huwe- 
lijk zou  ontbonden  zijn.  Qinds  heeft  men  gelokt  door 
de  belofte,  dat  alle  dingen  geoorloofd  zijn  aan  den 
Katholiek  gedoopte.  In  de  onderwijsureu  wordt  dobbel- 
en kaartspel  als  lokaas  voor  nieuwelingen  gebruikt.  Doch 
genoeg,  -  het  heden  is  treurig,  -  de  toekomst  dreigt 
nog  treuriger  te  worden. 

In  één  distrikt  hebben  twee  jaar  geleden  de  Katholieken 
geweigerd  den  Majoor  en  het  negerijhoofd  de  bepaalde 
wachtdiensten  te  bewijzen,  en  eerst  onder  den  tegen- 
wöordigen  Resident  is  daarin  verandering  gekomen.  Een 
der  handlangers,  te  Kembes,  strooide  uit,  dat  ik  huisbezoek 
deed  om  de  menschen  af  te  zetten ;  doch  wegens  onvoldoende 
getuigen  kon  ik  de  zaak  niet  te  behoorlijker  plaatse 
brengen.     -     De    hier    aangestelde  onderwijzer    aan    de 


46 


fioomsche  sehool,  wiens  reputatie  niet  bijzonder  gunstig 
is^  verbiedt  den  kinderen  eenig  evangelisch  christen, 
vooral  mij,  te  groeten,  -  niet  dat  mij  dit  schaadt,  het 
strekke  slechts  ten  bewijze  hoezeer  men  zich  verheft,  en 
alle  betamelijkheid  met  voeten  treedt.  -  En  toch  is  dit 
maar  een   begin  van  wat  volgen  kan  en  zal. 

Op  den  Isten  Pinksterdag  jl.  had  ik  hier  te  Tomohon 
's  morgens  gepreekt.  Om  2  unr  wandelde  ik  alleen  nit 
naar  Matani,  de  verste  kampong  (wijk)  dezer  plaats.  Op 
mijn'  weg  derwaarts  moest  ik  het  erf  der  roomsche  school 
voorbg  gaan,  en  werd  daar  door  een  30  a  40-tal  kinderen 
uitgejouwd,  terwijl  het  distriktshoofd  mij  waarschuwt  des 
avonds  daar  niet  heen  te  gaan,  uit  vrees,  dat  men  mij  met 
steenen  zou  werpen. 

Waarom  dit  alles?  Wie  heeft  die  vijandschap  gezaaid? 
De  man ,  die  thans  die  leeringen  uitstrooit ,  he^ft  alles  aan 
mij  te  danken ;  alleen  omdat  hij  geene  betrekking  (pangkat) 
kreeg,  keerde  hij,  die  vroeger  bijna  voor  mij  kroop, 
mij   den     rug    toe,  en  beleedigt  mij  op  de  grofste  wijze. 

Men  gaat  verder.  Den  i7^<^''  Augustus  jl:  nam  ik  op  bevel 
voorloopig  den  werkkring  Tanawangko  over.  Den  volgenden 
dag  werd  mij  door  een'  bruidegom  zijn  consent  gebracht, 
met  het  bewijs ,  dat  de  geboden  tweemaal  afgelezen  waren. 
Ik  beloofde  SI  Augustus  het  huwelijk  ter  plaatse  (Woloan) 
in  te  zegenen.  Bedoelde  meester,  o.  kaukang,  en  een 
ander  zich  noemende  helper,  k.  langitan,  waren  intusschen 
bij  het  hoofd  van  Woloan  gekomen,  om  te  zeggen: 
iHoekoem  toewah,  gij  moet  dit  huwelijk  tegenhouden;  die 
pandita  van  Tomohon  mag  het  niet  sluiten,  de  bruid 
is  Boomsch."  -  Ik  was  geheel  vreemd  in  die  gemeente, 
en  wist  dit  dus  ook  niet.  De  Hoekoem  toewah  heeft  er 
zich  gelukkig  buiten  gehouden,  en  geweigerd  er  iets  aan 
te    doen.     De    pogingen    bij  den  vader  des  bruidegoms^ 
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een*  heiden^  hebben  schipbreuk  geleden^  en  -  ik  trouwde 
de  jongelieden  ter  bestemder  ure^  op  hun  uitdrukkelijk 
verlangen. 

De  nieuw  opgerigte  gouvemementsschool  te  Sarongsong 

werd   door  een  20-tal  kinderen  verlaten,  nadat  uitgestrooid 

was 9  dat  èn   meester  èn  onderwijs  niet  deugden;  en  deze 

ziJD    overgebracht   naar  de  roomsche  school  te  Tomohon. 

Ik    herhaal ,    dit    alles    is  maar  een  begin ,   en  ik  zou 

nog    menig    staaltje    kunnen    bijbrengen   .van   vijandschap 

en    grofheden^  die  plaats  hebben.     Het  vorige  jaar  werd 

hier    alom    uitgestrooid,    dat    binnen    kort    alle     Evan- 

gelischen  zouden  gedood  worden,  aan  te  vangen  met  het 

difttrikthoofd   en    mij ,  en  verder  alle  besturende  hoofden 

alhier.     Bij    herhaling     hebben   reeds    wederspannigheden 

plaats     gehad    tegen    het    inlandsch  bestuur,  die  welligt 

voorboden  zijn  van  andere  dingen. 

Met  genoegen  heeft  men  het  Katholicisme  hier  zien 
komen,  de  zaden  van  godsdiensthaat  en  tweespalt  zien 
strooijen.  God  verhoede  genadiglijk,  dat  niet  erger  daaruit 
voortkome  I 

Het  kwam  mij  noodzakelijk  voor,  een  eu  ander  nog 
eens  onder  de  oogen  te  brengen.  Beschuldigt  men  mij 
van  onverdraagzaamheid ,  ik  zal  dit  zwijgend  aanhooren,  - 
van  naijver,  omdat  mijne  gemeente  verloopt,  ik  noodig 
uit  het  oog  te  vestigen  op  die  verloopen  gemeenten,  en 
men  zal  verbaasd  staan,  welligt  zich  ook  nog  verheugen 
over  het  vele  goede,  het  godsdienstig  leven  in  die  ge- 
meenten gevonden.  De  Heer  regeert,  Hij  verlaat  zijne 
gemeente  niet,  en  beschaamt  niet ,  wie  op  Hem  vertrouwt* 
Dit  is  mijn  troost. 

ToMOHON,  9  September  1879.  J.  louwbmbe. 


DE  ZENDINQWETENSCHAP. 


•  ■  I 


TerseUgnselen. 

De  verschijnselen,  op  vfelke  ik  de  aandacht  wensch  te 
vestigen,  bepalen  zich  tot  geschriften  van  den  jdngsten 
tijd 9  die  aitzigt  geven  op  beter  begrip  en  hoogere 
waardering   van   de   zending. 

Het  eerst  noem  ik  de  verslagen  van  de  vergaderingen 
in  October  1878  te  Londen  gebonden,  en  waarvan  de 
titel  luidt:  fProceedings  of  the  general  conference  on 
foreign  missions  held  at  the  conference  hall,  in  Mildmay 
park,  London,  in  October,  1878,  edited  by  the  Secre* 
taries  to  the  conference/'  Is  het  waar,  dat  zulke  bijeen- 
komsten geen  gelegenheid  geven  tot  grondige  behandel  ng 
van.  eenig  onderwerp,  het  is  niet  te  ontkennen,  dat  het 
zijn  nut  heeft  voor  vakmannen  elkander  van  tijd  tot  tijd 
te  ontmoeten,  elkander  te  hoorcn  en  te  leeren  verstaan. 
De  onderwerpen  worden  dan  6{  voor  goed  aan  eene  zijde 
gesteld,  en  dit  zal  alleen  dan  gebeuren,  wanneer  blijkt, 
dat  zij  geen  practische  strekking  hebben,  óf  ter  nadere 
overweging  en  ter  behartiging  voor  het  vervolg  aanbe- 
volen. En  zij,  die  zich  tot  luisteren  bepalen,  kunnen 
eenen  schat  van  kennis  en  gedachten  medenemen,  die 
niet  minder  goede  vruchten  voor  het  vervolg  kunnen 
dragen. 

In  de  yMildmaj-conference'^  werden  onder  anderen  de 
volgende  onderwerpen  met  meerdere  of  mindere  uitvoerig* 
heid  behandeld: 
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1.  De  uitkomsten  van  de  slaven-emancipatie ,  door  Dr. 
£•  B.  UNDEBHiLL,  HoD.  Secretaris  van  het  Baptisten- 
zendelinggenootschap. 

2.  Ontdekkenqen  en  zendingen  in  Midden- A/riia,  door 
Sir  THOMAS  FOWBLL  BUXTON ,  Bart.  Het  uitvoerig  referaat 
gaf  aanleiding  tot  warme  beraadslagingen,  aan  welke 
deel  namen:  Bev.  thornley  smith,  vroeger  zendeling  in 
Zuid-Afrika,  Revv  Dr.  wangbmann^  Secretaris  van  het 
Berlijnsche  zendelinggenootschap,  Rev.  Dr.  o.  h.  whtta 
afgevaardigde  van  de  Amerikaansche  zendingvereeniging 
te  New-York  en  van  het  Freedmen's  Hulpgenootschap, 
te  Londen,  Rev.  m.  g.  osbobnb,  een  der  Secretarissen  van 
het  Wesleyaansche  genootschap,  die  echter  meer  over  de 
zending  onder  de  Negers  in  West-indië  sprak,  Rev.  alias 
scHBBNK,  zendeling  van  het  Bazelsche  genootschap  op  de 
Goudkust,  Mr.  james  stëvenson,  Bestuurslid  van  het 
zendelinggenootschap  der  //Free  church  of  Scotland^', 
E.  J.  HUTCHINSON ,  Esq.  Secretaris  van  het  kerkelijk  genoot- 
schap (f Church  M.  S.''),  Rev.  Dr.  hbrdman  van  de  i^Esta- 
blished  Church  of  Scotland^\  -  Rev.  Dr.  b.  moffat,  wien 
het  gegeven  is,  na  meer  dan  50  jarigen  arbeid,  op  zijnen 
hoogen  leeftijd  de  belangen  der  zending  in  Afrika  zijnen 
landgeuooten  aan  te  bevelen,  sprak  het  laatst,  waarna 
Bisschop  P££RY  deze  eerste  zitting  besloot  met  gebed. 
Laat  mij  eens  en  vooral  opmerken,  dat  al  de  zittingen 
met  gebed  geopend  en  gesloten  werden,  gelijk  zulks  in 
zending vereenigingen  gebruikelijk  is  .  • .  Gebruikelijk?  ja; 
maar  niet  anders  dan  omdat  alle  zendingvrienden  daaraan 
behoefte  gevoelen.  Z66  moet  het  zijn  en  blijven,  zal  de 
zending  hare  beteekenis  behouden. 

3.  Lovedale,  Zuid' Afrika,  door  Rev.  Dr.  stbwakt, 
was  het  onderwerp  waarmede  de  tweede  zitting  geopend 
werd.     Eene  vertaling  van   dit  stuk  is  te  vinden  in  dit 

MED,  N.Z.G.  XXIT.  8 
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Nr.  van  ons  Tijdschrift  (sie  biz.  59).     Ik  wensch  daarop 
aan   het  slot  van  dit  artikel  temg  te  komen. 

4.  Over  Medische  zendingen  j  door  Bev.  Dr.  lowb. 
Aan  de  beraadslagingen  namen  deel  Bisschop  PEB&Yy 
Majoor  MALAfir,  Mons.  appia,  afgevaardigde  van  het 
Parijsche  genootschap,  in  plaats  van  casaus,  verhinderd 
tegenwoordig  te  zijn,  Rev.  Dr.  clark,  buitenlandsch 
Secretaris  van  de  # American  board'\  (Boston),  Senora 
LivA,  uit  Mexico,  die  wordt  gezegd  met  een  spaansch 
accent  gesproken  te  hebben,  Bev.  b.  büsheix,  Secretaris 
van  de  zending  der  ir  United  Methodist  Free  churches^' 
en  Rev.  Dr.  schrbibsb,  Secretaris  van  het  Bhijnsche 
genootschap.  -  Intnsschen  werd  door  geen  dezer  sprekers 
de  medische  zending  behandeld.  Afrika  was  het  onder- 
werp. Ziedaar  eene  van  de  fouten  van  congressen ,  vooral 
een  gevolg  van  de  gewoonte  om  zijne  mededeelingen 
schriftelijk  mede  te  brengen  en  daar  onder  te  bedelven 
wat  aan  de  orde  behoorde  te  blijven. 

5.  De  eischen  van  buitenlandsche  zendingen  werden 
kort  besproken  door  Bev.  bakibl  wilsgn,  Vicar  of  Isling- 
ton,  die  de  derde  zitting,  eene  openbare,  presideerde. 
Daarna  voerden  meer  uitvoerig  het  wx>ord  Dr.  hebdman, 
boven  genoemd  en  Dr«  a.  c.  thompson,  van  het  Boston- 
sche  genootschap. 

De  laatste  spreker  opende  zijne  rede  met  een  beharti- 
gingswaardig  woord,  ir  The  claims  of  foreign  missions.'' 
(De  eischen  van  vreemde  zendingen),  zoo  luidt  het  in 
het  Engelsch.  ir  Dat  woord''  «foreign''  (vreemd),  zeide 
hij,  «behoort  eigenlijk  niet  te  staan  in  het  woordenboek 
van  Christus  Koninkrijk.  Zijne  zigtbare  gemeente  kan 
niet  anders  gevonden  worden  dan  in  het  midden  van 
eenen  akker^  die  zich  uitstrekt  tot  aan  de  uiterste  grenzen 
van  het  menschelijk  geslacht.  Het  gebied  der  christelijke 
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pligten   kent    geen    stedelijke    of    nationale   grenslijnen/' 

6.  Het  Evangelie  in  het  Ottamannieche  rijt,  door  Bev. 
Dr.  N.  G.  CLABKy  baitenlandsch  Secretaris  van  de  /f  American 
board/'  geeft  een  overzigt  van  de  geschiedenis  der  zending 
in  Turkije,  die  volgens  den  spreker  voor  het  tegenwoor- 
dige het  verschijnsel  oplevert,  dat  de  Islam  aldaar  ver- 
broken is,  tengevolge  van   den  Bussischen  oorlog.  (P) 

7.  De  uitbreiding  en  de  toestand  van  het  Christendom 
in  Indië ,  door  Bev.  M.  a.  shbbring,  m.  a.,  l.  l.  b., 
zendeling  van  het  Londensche  Genootschap,  bekend  door 
zijne  geschiedenis  van  de  Protestantsche  zendingen  in  Indië, 
waarvan  ik  reeds  meermalen  dankbaar  gebruik  maakte.  Dit 
onderwerp  en  het  volgende  vorderden  de  geheele  vierde 
zitting,  met  eene  enkele  uitzondering,  te  vermelden  onder  9. 

8.  De  scholen  in  Indië,  naar  hare  verschillende  stelsels ^ 
door  Bev.  Dr.  murbay  mitchell.  In  zijn  inleiding  deed 
de  spreker  uitkomen  van  hoe  groot  gewigt  de  Engelsche 
Begering  het  schoolwezen  in  Indië  beschouwt,  ja  daar- 
mede de  toekomst  van  die  gewesten  in  het  naauwste 
verband  brengt.  Hij  opperde  echter  bezwaren  tegen  de 
gouvernementsscholen,  die  tengevotge  van  het  zooge- 
naamde neutrale  standpunt,  dat  zij  innemen,  het  ongeloof 
ouder  de  Hindoes  bevorderen.  Hij  wenschte,  dat  de 
Begering  haar  besluit  van  1854  handhaafde,  waarvan 
de  strekking  is,  dat  sij  slechts  z661ang  zich  met  het 
onderwijs  inlaat,  als  door  particuliere  krachten  daarin 
niet  behoorlijk  voorzien  zal  zijn. 

Hoogstgewigtige  beraadslagingen ,  waaraan  gouverne- 
ments-ambtenaren,  zoowel  als  zendelingen,  te  veel  om  hier 
te    noemen,    (1)    deel    namen,  vloeiden  uit  de  voordragt 


(1)  ZQ  waren:  dovald  hatubson,  Esq.,  Rev.  J.  bakton,  Rev.  Dr. 
MITCHBLL,  Rev.  Dr.  SCHBEIBEB,  Rcv.  J.  E.  FATNB,  van  Calcattft, 
Bev.  £.  SCHBKMK,  ?an  het  fiaxelsche  Genootschap,  Bev.  Dr.  watsou,  van 
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van  Dr.  mubbay  mitchell  voort.  Het  is  mijn  voor- 
nemen bij  eene  volgende  gelegenheid  op  het  onderwerp 
terag  te  komen. 

9.  Het  Nederlandsche  zendelinggenootêchap  en  zijn  loerky 
door  j.  c.  NBUEDBNBüBO.  Ook  tot  ons  genootschap  was 
eene  nitnoodiging  gekomen  om  deel  te  nemen  aan  de 
f  Conference'^ ;  daar  echter  geen  lid  van  de  Uitvoerende 
Commissie  gelegenheid  had,  het  genootschap  te  vertegen- 
woordigen^ werd  mij  verzocht  eene  korte  nota  bij  Secre- 
tarissen in  te  zenden.  (1)  Deze  nota  werd  voorgedragen 
door  den  heer  b.  k.  cush^  een  zeer  verdienstelijk  gepen- 
sioneerd Engelsch-Indisch  ambtenaar^  die  vooraf  nog  het 
volgende  sprak: 

^De  Hollanders  waren  even  als  de  Engelschen  een 
vrij  volk,  Protestanten  in  hun  hart;  evenals  wij  hadden 
zij  uitgestrekte  bezittingen  in  Oost-Indiën,  en,  evenals 
sommigen  van  ons^  zijn  sommige  Hollanders  tot  de  over- 
tuiging gekomen,  dat  het  niet  genoeg  was  een  land  te 
veroveren,  omdat  wij  nu  eenmaal  sterker  zijn  dan  de 
bewoners    en    het    goed   te   besturen,  omdat  wij   verstan* 


DandM,  die  Indië  becooht,  Bev.  JAXES  JOHNSTON  ▼«n  de  iFree  church  of 
ScotUnd",  F.  ANDEBSON,  vToeger  iDdiseh  ambtenaar,  Bev.  T*  P.  HüGHES, 
van  de  BCharch  Society"  te  Pesjawer,  Rov.  r.  FISHER,  van  Copar,  Rev. 
w.  GBAY,  Secretaria  van  de  «Chorch  Society",  Dr.  üNDBBHILL,  Sir  W.  HILL, 
en  later  nog  Dr.  hamilton  xaodill,  Secretaris  van  de  lending  der 
>  United  Preabyterian  Chorch",  waarna  de  Voorzitter  Sir  WILLIAM  irXTIR,  i^n 
gevoelen  te  kennen  gaf  en  eindelijk  Rev.  J.  BABION  het  voorstel  deed, 
dat  men  aan  den  avond  van  den  dag  ton  samen  komen,  om  te  beraadslagen 
over  stappen,  die  van  wege  de  Conference  konden  gedaan  worden,  ten  einde 
de  betrekkingen  van  de  sendelioggenootscbappen  tot  de  gonvemementssebolen 
in  betere  verbooding  te  brengen. 

Het  blykt  niet,  of  dese  vergadering,  waartoe  besloten  werd,  iets  beeft 
uitgewerkt. 

(l)  Tot  biertoe  sag  ik  geene  redeo  om  aan  dese  nota  hier  te  lande 
pnbliciteit  te  geven.  Nn  ik  se  nog  eens  herlesen  heb,  komt  het  mQ  voor, 
dat  eene  vertaiiog  niet  misplaatst  sal  sQn  in  dit  T\)dschrift.  Men  sal  haar 
vinden,  hier  achter,  bis.  90. 
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diger  zijn,  maar  dat  het  onze  pligt^  onze  dare  pligt  en 
ons  voonegt,  ons  hoogste  voorregt  is^  aan  de  overwonnen 
Yolken  den  grootsten  schat  te  brengen^  dien  wij  bezitteD, 
namelijk  de  kennis  van  het  Christendom,  door  aan  den 
zendeling  alle  gelegenheid  tot  arbeiden  en  bescherming 
te  verleenen. 

l/De  Hollanders  en  de  Engelschen  zijn  de  eenige 
protestantsche  natiën^  die  groote  bezittingen  in  Oost-Indië 
hebben,  en  beide  volken  hebben  langzamerhand  de 
waarheid  leeren  inzien,  dat  hun  deze  magt  door  de  Voor- 
zienigheid niet  gegeven  werd,  bloot  om  hen  te  verrijken, 
maar  om  gelegenheid  te  geven  tot  de  prediking  van  het 
Evangelie ,  niet  door  tnsschenkomst  van  de  Regering , 
maar  door  de  onbelemmerde  werkzaamheden  van  zendeling- 
genootschappen, binnen  de  grenzen  van  hanne  eigene 
werkkringen. 

#En  al  weder,  de  Hollanders  en  Engelschen  hebben 
door  het  afvaardigen  van  zendelingen  naar  de  door  hen 
veroverde  landen  niet  anders  dan  hnn'  pligt  gedaan: 
doch  hooger  lof  komt  toe  aan  de  Yereenigde  Staten  van 
Noord-Amerika  en  aan  de  Duitschers,  Franschen,  Zwitsers 
en  Deenen,  die  uit  lonter  liefde  voor  het  Evangelie  zich 
hebben  opgemaakt  om  zalk  een  belangrijk  aandeel  te 
nemen  aan  de   Evangelisatie  van   de  Oost-Indiên/' 

10.  In  hoe  verre  wordt  de  verbreiding  van  het  Chris- 
iendom  al  dan  niet  gesteund  door  de  herstellingen  of  beginselen^ 
die  de  grondslagen  vormen  van  het  Hindoeïsme  of  Moham- 
medanisme, en  die  geacht  worden  overeen  te  stemmen  met 
de  leerstellingen  en  beginselen  van  het  Evangelie?  In  de 
vijfde  zitting  behandelde  Rev.  £.  b.  jbnkins  van  het 
Wesle^aansche  genootschap  deze  vraag. 

11.  Weihen  indruk  heeft  het  Evangelie  te  weeg  ge- 
bracht op  de  bevolkingen  van  China,  en  wat  $ijn  de  uit- 
zigten  van  zijnen  invloed  op  de  onder  haar  bestaande  vormen 
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van  het  mgeloof?  Deze  vraag  werd  behandeld  door  Bev. 
Dr.  LBGGK»  vroeger  zendeling  te  Hongkong,  thans  Professor 
in  het  Chineesch  aan  de  Hoogeschool  te  Oxford. 

12.  De  chriitelijke  werkzaamheden  onder  de  vrouwen 
van  Indië.  Mrs.  wbitbrbcht  had  over  dit  onderwerp 
eene  nota  ingediend ,  waarvan  een  gedeelte  werd  voorge- 
dragen door  Sir  wiluaic  hill.  De  zoogenaamde  eenana- 
zendingen  waren  daardoor  aan  de  orde,  en  al  verschillen 
de  toestanden  in  onze  Oost-indiën  zeer  van  die  in  Engelsch- 

indië,  zoo  mogt  toch  bij  ons  wel  wat  meer  gedacht  wor- 

« 

den  aan  het  onderwas  van  de  aanzienlijke  inlandsche 
vrouwen  en  meisjes,  een  onderwerp,  dat  ernstige  over- 
weging verdient. 

IS.  De  zending  onder  de  Karenen  en  hare  uilkomêien 
werd  door  Bev.  Dr.  iiUADOca  behandeld,  en  het  is  be- 
kend, dat  dit  zendingveld  een  der  vrachtbaarste  is  van 
Engelsch-indië. 

Over  de  behandelde  onderwerpen  minder,  dan  wel  naar 
aanleiding  daarvan  hadden  beraadslagingen  of  liever  mede- 
deelingen  plaats  door  Bev.  Dr.  wblls  ,  vertegenwoordigende 
de  zending  van  de  i^Beformed  Datch  chnrch  in  America'\ 
Mr.  E.  STOCK,  een  der  Secretarissen  van  de  yChurch  Miss. 
Soc'',  Bev.  8.  j.  WHiTMKB  van  Samoa ,  die  over  de 
Chinezen  in  Anstralië  sprak  en  Bev.  w.  fbrguson,  van 
de  #Established  Chnrch  of  Scotland^',  vro^r  zendeling  in 
de  Pandsjab. 

14.  De  eischen  voor  de  zending  onder  de  Chinezen 
vorderde  eene  geheele  avondzitting,  de  zesde,  die  weder 
eene  openbare  was.  Lord  folwarth,  de  voorzitter  opende 
de  vergadering  met  eene  rede  over  Engelands  verantwoor- 
delijkheid tegenover  China.  Sprekers  waren  voorts  Dr. 
MAXWBLL,  vroeger  medisch  zendeling  op  Formosa,  die  een 
overdgt  gaf  van  het  zendingwerk  in  China  sedert  1847; 
Bev.  j.  HüDSON  TATLOR,  zeiideling  van  de  zending  in  de 
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biDDenlanden  van  China;  Bev.  w.  plbming  stsvxnson, 
van  Dublin,  die  kort  geleden  de  zendelingen  in  China 
bezocht^  en  zijne  hoogst  gunstige  indrukken  op  deze  reia 
mededeelde;  Bev.  Dr.  lboge,  vele  jaren  als  zendeling  in 
China  werkzaam,-  die  b^on  met  een  gesprek  mede  te 
deelen,  dat  hij  voerde  met  den  Chineeschen  ambassadeur, 
te  Londen,  de  beste  verwachtingen  koesterde  omtrent  de 
verbreiding  van  het  Christendom  in  China,  maar  er  op 
aandrong,  dat  men  hoogst  bekwame  mannen  daarheen 
zende.  Hij  eindigde  zijne  rede  aldus:  ^^Er  is  plaats 
voor  alle  mannen  op  het  zendingveld.  Maar  op  den 
geringsten,  zoowel  als  op  den  belangrijksten  van  deze 
akkers  moet  de  christelijke  gemeente  hare  uitstekendste 
mannen  plaatsen.  En  is  er  een  man ,  hoofd  en  schouders 
grooter  dan  een  van  zijne  broeders  in  eenige  gemeente, 
een  man  boven  zijne  medgezellen  staande  in  natuurlijken 
aanleg  en  verworven  bekwaamheden ,  dan  is  dat  de  man, 
die  de  banier  van  Christus  moet  voeren  op  het  uitge- 
breide veld  van  onzen  strijd,  de  duisternis  van  het 
Heidendom." 

Doch  voor  ditmaal  genoeg  over  de  Mildmay-conference. 
Wie  er  meer  van  weten  wil,  raadplege  het  vrij  lijvige 
boekdeel.  Het  getal  zittingen  was,  met  insluiting  van 
de  laatste,  weder  eene  openbare,  elf.  De  onderwerpen, 
in  de  overige  zittingen  besproken ,  waren  zeker  niet  minder 
belangrijk,  en  ook  daar  spraken  mannen  uit  alle  wereld- 
deelen,  zendelingen,  wetenschappelijke  mannen,  staatslieden 
en  ambtenaren.  Wanneer  zal  het  in  Nederland  zoo  ver 
komen?     Ik    blijf    beweren:     Exbst  dan,  wannieb  mbn 

DdaR  DB  ZENDING  ALS  EBN  IfAATSCHAPFELIJK  BELANG  BE- 
SCHOUWT, ZOO  GEWIGTIG,  DAT  BNKSLE  UITSTBKBNDB  MANNEN, 
DOOR  HUNNE  WETENSCHAPPELUKE  ONTWIKKELING  BEVOEGD, 
IN  CHRISTUS  IKNIG  VERBONDEN,  ZICH  AAN  DEZE  GEWIO- 
TIGE     ZAAK     WIJDEN.      KaN     MEN     NIET    INZIEN    DAT  ZULKS 
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ÜOODIG   IS,    DAN    LATE   MEN    DB    ZENDING    AAN    DUITSCHKRS, 
AMERIKANEN    EN    BNGELSCHEN   OYER. 


Ik  wenschte  terug  te  komen  op  het  Instituut  te  Love- 
dale,  als  een  verschijnsel,  dat  onze  aandacht  bijzonder 
verdient.  Kan  het  verwondering  baren,  dat  ik  alvorens 
hiertoe  over  te  gaan  nog  eens  herlas  de  voorstellen , 
die  ik  nu  vijftien  jaren  geleden  te  berde  bracht,  dat 
ik  trachtte  mij  te  herinneren  wat  ik  sedert  sprak  en 
schreef,  om  vooral  in  onze  koloniën  aan  de  zending 
eene  meer  practische  rigting  te  geven  P  (1)  Is  het  zoo 
vreemd,  dat  een  gloed  van  schaamte  en  verontwaardiging 
mij  naar  het  hoofd  steeg  bij  de  gedaehte,  dat  Schotland 
dan  toch  wéér  verwezenlijkt  had,  wat  Nederland  niet  aan 
durfde  p  Dat  Bazel  reeds  lang  in  die  rigting  gewerkt 
heeft  P  Dat  men  in  Duitschland  en  Engeland  gedurig 
meer  inziet,  dat  het  dien  weg  op  moet  bij  volken,  die 
nog  op  een'  lagen  trap  van  beschaving  staan  p  Dat  al 
wat  tegenwoordig  door  het  Londensche  en  het  Kerkelijke 
genootschap  voor  Midden-afrika  ontworpen  en  tot  stand 
gebracht  wordt,  op  dezelfde   leest  geschoeid  isP 

In  het  begin  van  1874  vond  ik  geheel  ongezocht 
gelegenheid  mijne  denkbeelden  over  het  inlandsche  volks- 
onderwijs te  ontwikkelen  in  de  sedert  ontbonden  >  Maat- 
schappij tot  nut  van  den  Javaan,''  en  dit  gaf  mij  aanleiding 
in  korte  trekken  den  gang  van  het  onderwijs  op  de 
inlandsche  school  te  ontvouwen.  (2)    Het  kleine  geschrift 


(1)  Men  k&D  deze  vooratellen,  met  de  daaraan  verbonden  beschoawingen 
▼iaden  in  dit  Tijdschrift  XIII  deel,  blz.  268  en  verder.  Voor  *8  Genoot- 
scbape  Bestnarden  werden  zy  reeda  opgenomen  in  de  Extr.-Acten  van  1866, 
terwyl  de  behandeling  ter  Jaarvergadering  in  die  van  1865  te  vinden  ia. 
Het  Hoofdbestanr  vereenigde  lich  met  de  voorstellen,  en  gaf  op  last  van  de 
Jaarvergadering  van  1667  een  klein  geschrift  nit,  getiteld:  >Aan  alle 
vrienden  van  Indië.*'  fiestnnrders  vonden  echter  in  Nederland  geen  we&r- 
klaok,  en  daarmede  was  alles  afgedaan. 

(2)  Zie:  Mededeelingen  XIX  D.  blz.  147  e.v. 
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werd  reeds  ten  tweeden  male,  op  verzoek  van  de  Regering^ 
herdrukt,  ten  gebrnike  op  gonvernements-kweekscholen  in 
Tndië,  waaruit  blijken  moet,  dat  men  ook  daar  de  behoefte 
aan  meer  practisch   onderwijs   is  gaan  gevoelen. 

Wat  welligt  het  meest  zegt:  Sedert  kort  is  men  hier 
te  lande  begonnen  op  de  lagere  school  het  onderwijs  in 
enkele  handwerken  in  te  voeren!  Hier  te  lande,  waar 
ongetwijfeld  de  behoefte  daaraan  in  geen  vergelijking  komt 
met  die  in  Indië  voor  den  half  beschaafden  en  toch  zoo 
zeer  voor  practischen  arbeid   geschikten  inlander! 

De  gelegenheid  zal  zich  weldra  voordoen,  om  in  de 
Minahassa  een  rLo^edale'^  te  stichten.  Br.  gbaafland, 
die  op  reis  herwaarts  is,  wenscht  zijne  kweekschool  in 
dien  geest  te  hervormen.  Met  hooge  belangstelling  zie 
ik  tegemoet  wat  deze  poging  zal  uitwerken.  Zoo  iemand, 
dan  is  gbaafladd  de  geschikte  man,  om ,  mits  behoorlijk 
gesteund,  iets  goeds  tot  stand  te  brengen. 

Of  nu  aan  het  onderwijs  de  omvang  behoort  gegeven 
te  worden,  die  Dr.  stewaat  voor  Lovedale  opgeeft,  staat 
te  bezien.  Aan  inlandsche  voorgangers,  aan  inlandsche 
onderwijzers  hebben  wij  behoefte,  en  Tanawangko  zal 
daarin  blijven  voorzien.  Of  echter  wagenmakers,  smids, 
timmerlieden,  drukkers,  boekbinders,  telegraphisten  en 
landbouwers  hunne  opleiding  aan  de  kweekschool  moeten 
ontvangen,  waag  ik  vooralsnog  in  twijfel  te  trekken. 
Iets  anders  is,  dat  de  onderwijzers  zóó  worden  gevormd, 
dat  zij  de  inlandsche  school  in  deze  rigting  kunnen  leiden. 
En  wat  algemeene  vorming  aangaat,  zal  het  de  vraag 
zijn ,  of  daartoe  niet  de  bestaande  gouvernementsinrigtingen 
zullen  moeten  dienen.  Wij  willen  graafland  hierover 
hooren. 

Zeer  zeker  zal  niet  voorbij  gezien  worden,  dat  de 
gansche  inrigting  aan  het  door  stbwaet  uitgedrukte 
beginsel  zal   moeten  voldoen,  hetwelk  steeds  bij   ons  op 
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.den  voorgrond  stond:  yHet  hoofddoel  van  Lovedale  is 
te  christianiseren,  niet  ioater  te  civiliseren/'  En  dit  te 
meer,  omdat  de  bevolking  in  de  Minahassa  op  een  hooger 
christelijk  standpnnt  staat,  dan  die  in  Afrika,  zoo  als  wij 
het  laatste  uit  stbwart's  referaat   leeren  kennen. 

In  de  keuze  der  leervakken  en  vooral  van  de  leer- 
boeken zal  men  wel  niet  met  Lovedale  kunnen  mediaan. 
Het  klinkt  ons  vreemd  in  de  ooren,  als  wij  de  Engel- 
sche  hooge  woorden,  als  rHistory,  Mathematics,  Physical 
and  Mental  Science,  Chemistry,  Moral  philosoph/',  enz. 
hooren  gebruiken.  Wel  weten  wij,  dat  het  onderwijs 
daarom  juist  niet  altijd  hooger  gaat,  dan  het  onze  onder 
de  meer  bescheiden  titels  van  ^geschiedenis^  meetkunde, 
natuurkennis,  tüz/\  maar  toch  bestaat  er  aanleiding 
genoeg,  zich  te  wachten  voor  eene  te  hooge  vlngt  bij 
het  inlandsch  onderwijs,  ook  aan  de  kweekscholen,  nu 
hier  te  lande  de  neiging  daartoe  meer  en  meer  veld 
wint.  (1) 

Het  zou  te  wenschen  zijn,  dat  onze  Begering  haren 
steun  aan  de  inrigting  wilde  verleenen,  zonder  dat  daar- 
door aan  haar  karakter  te  kort  worde  gedaan. 

Overigens  verwijs  ik  naar  het  reeds  genoemde  referaat, 
dat  hier  volgt. 

Laat  mij  voorts  ook  wijzen  op  het  uittreksel  uit 
sibbee's  i^Madagascar,  the  great  African  island'',  dat  tot 
andere  beschouwingen  aanleiding  geeft,  die  echter  tot 
later  moeten  blijven  rusten. 

(Wordt  voortgezet). 

26  Maart,  1880.  j.  c.  neubdbnbüeg. 


(1)    Verg.  MededwliDgen  XXIII  D.  bis.  79,  e.T. 


Het  Insütnnt  te  LOTEDALE.   (1) 

(Verslag   van  den   Zendeling  van  het  Genootschap    der 
Schotsche    //Free   chnrch",   Dr.    Steitart). 


In  het  verslag ,  dat  ik  de  eer  heb  bij  deze  vergadering 
in  te  brengen ,  zal  ik  mij  strikt  binnen  de  grenzen  dienen 
te  houden,  niet  alleen  van  den  mij  vergunden  tijd, 
maar  mij  ook  tot  drie  punten  betreffende  Lovedale  moeten 
bepalen,  en  wel:  de  bedoelingen,  de  beginselen  en  de 
resultaten  van  het  Instituut.  Ik  kan  dus  bij  zijne 
geschiedenis  niet  stil  staan,  en  als  nu  mijn  verslag  niet 
zoo  volledig  is,  als  men  zou  kannen  wenschen,  dan  moet 
ik  de  vergadering  verzoeken,  het  zoo  even  gezegde  te 
bedenken. 

Aleer  ik  tot  de  behandeling  van  de  drie  genoemde 
punten  overga,  dien  ik  te  vermelden,  dat  Lovedale  onge- 
veer 700  engelsche  mijlen  (266  uren)  ten  N.  O.  van  de 
Kaapstad  ligt,  aan  eene  kleine  rivier,  die  vroeger  de 
grensscheiding  vormde  van  het  eigenlijke  Eafferland. 
Doch  de  grenzen  van  de  Britsche  koloniën  zijn  aan  de 
wet  der  centrifugaalkracht  onderworpen;  zij  zetten  zich 
voortdurend  uit,  krimpen  nooit  in,  en  het  gevolg  van 
de  jongste,  gelijk  van  vromere  oorlogen  is,  dat  Lovedale 
thans  binnen  de  grenzen   der  kolonie   ligt. 

I.    De  bedoelingen,  waarmede  het  Lovedale-gesticht  werd 


(l)  OvergeDomen  uit:  Proceadings  of  the  genenl  ooDÜBieooe  oa  Foieign 
minions  held  at  the  conférence  hall,  in  Mildmay  Park,  London  in  October 
1878.    Edited  by  the  Secretariea  to  the  Conference,  1879.        H. 
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opgerigt  waren  verschillend^  ofschoon  zij  allen  op  één 
hoofddoel  uitliepen;  sij  zijn  terug  te  brengen  tot  de 
volgende   punten : 

a.  De  opleiding  tot  voorgangers  van  jongelingen ,  die 
naar  verstand   en  hart  aanl^  voor  deze   taak  openbaren; 

b.  Het  vormen  van  onderwijzers  voor  inlandsche  scholen. 

c.  Het  geschikt  maken  van  een  zeker  aantal  jongelingen 
voor  het  beoefenen  van  verschillende  ambachten^  zoo  als 
wagenmaken,  smeden,  timroeren ,  boekdrukken ,  boekbin- 
den,  telegraphie  en  landbouw. 

d.  Het  geven  van  eene  algemeene,  ontwikkelende  oplei- 
ding aan  eenigen,  die  nog  geen  besliste  beroepskeus 
gedaan  hebben. 

Het  instituut  heeft,  behalve  de  afdeeling  uitsluitend 
voor  jongelingen  bestemd,  eene  tweede,  die  ten  doel  heeft 
meisjes  op  te  voeden.  De  gebouwen  voor  beide  afdee- 
lingen  liggen  op  eenigen  afstand  van  elkander;  in  beiden 
wordt  het  onderwijs  in  handwerken,  zoo  goed  als  het 
gewone   onderwijs  behartigd. 

Doch  terwijl  elk  gedeelte  van  het  werk  zijn  eigen 
doel  heeft  en  er  eene  groote  verscheidenheid  in  de  onder- 
deden bestaat,  zoo  wordt  toch  in  alles  één  hoofddoel 
beoogd  voor  elk,  die  daar  wordt  toegelaten.  Het  hoofd- 
doel van  Lovedale  is  te  christianiseren,  niet  louter  te 
beschaven.  De  bekeering  van  den  individu  tot  God  wordt 
van  de  hoogste  beteekenis  geacht;  deze  wordt  bovenal 
gewenscht,  en  daaraan  zijn  alle  andere  pogingen  behoorlijk 
en  regtmatig  onderworpen.  Wij  kunnen  niet  zeggen, 
dat  bg  allen,  die  in  de  inrigting  worden  opgenomen, 
dit  doel  bereikt  wordt,  maar  wel,  dat  het  steeds  in  het 
oog  wordt  gehouden  als  het  voornaamste,  dat  niet  kan 
gemist  worden  of  al  het  andere  is  slechts  voorbijgaande 
en  dus  betrekkelijk  van  weinig  waarde,  indien  niet  onnut. 
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Wij  ondervindeD  ^  dat  onze  methode  de  meest  gereede 
oplossing  geeft  tooi  tal  van  piactische  bezwaren.  £r  is 
eene  brog  geslagen  over  de  klove  ^  die  het  barbaarsche 
heidendom  en  het  Christendom  scheidt;  en  dit  is  het 
eenige  antwoord,  dat  wij  kunnen  geven  op  de  vraagt, 
gedurig  tot  ons  gerigt:  j^Wat  doet  gij  eerst  P  Christiani- 
seren of  civiliseren?''  Wanneer  deze  vraag  ernstig  en 
opregt  gedaan  wordt,  dan  vordert  zij  nader  antwoord; 
maar  dan  kan  men,  mijns  inziens  niet  beter  doen,  dan 
op  zijne  beurt  te  vragen:  /r/Eunt  gij  een'  zwarte  blank 
maken,  en  hem  toch  zwart  laten?"  In  belangrijkheid, 
zoo  al  niet  in  tijdsorde  staat  dus  te  Lovedale  als  doel 
boven  alles  de  geestelijke  en  zedelijke  verandering  van 
den  individu.  Zijn  de  wil  en  het  geweten  in  de  goede 
rigting,  dan  is  de  gansche  mensch  in  de  goede  rigting. 
De  tijd  en  de  omstandigheden  zullen  openbaren  waartoe 
hij  in  staat  is;  en  hij  zal  als  van  zelf  op  zijne  plaats  en 
in  het  voor  hem  meest  geschikte  werk  komen,  hetzij  dan 
dat  hg  inlandsch  zendeling,  onderwijzer,  of  eenvoudig 
voerman  worde,  maar  daarbij  doet  verwachten,  dat  hij  de 
hem  toevertrouwde  taak  behoorlijk  verrigten  zal;  en  in 
Afrika,  zoowel  als  in  Europa  is  dit  de  kring,  waar  binnen 
niet  alleen  de  ware  bruikbaarheid,  maar  ook  de  ware  eer 
besloten  liggen. 

De  volledige  cursus  omvat  drie  deelen :  de  lagere  school, 
het  letterkundig  onderwijs  en  het  godgeleerd  onderwijs. 
Ieder  van  deze  afdeelingen  is  op  drie  jaar  berekend. 
Slechts  zeer  enkelen  brengen  het  tot  het  einde  van  het 
theologisch  onderwijs.  Verschillende  oorzaken  brengen  te 
weeg,  dat  de  klassen,  naar  mate  men  hooger  komt,  steeds 
kleiner  worden,  in  het  algemeen  echter  als  onvermijdelijk 
gevolg  van  meerderen  of  minderen  aanleg.  De  twee 
laatstgenoemde  afdeelingen ,  de  letterkundige  en  de  godge- 
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leerde    zijn    pas    onlangs    geopend.     De    vakken^    waarin 
onderwijs    gegeven    wordt    zijn:    geschiedenis^   wiskunde , 
natnnrkunde  en  zielkunde  (mental   scienoe)  en  voor  hen, 
die    tot    het    godgeleerd    onderwijs   overgaan   een  weinig 
^  latijn  en  grieksch.     De  boeken  die  gebruikt  worden  zijn 
de  volgende :  de  natuurkunde  van  armot  ,  de  anorganische 
scheikunde    van    wilson^    de    schets    der  zedekunde  van 
DUOALD  STEWAST,  dc  Werken   van  rbid  en  stewa&t  over 
zielkunde^  eene  kleine  handleiding  voor  staathuishoudkunde, 
bevattende  uittreksels  uit  adam   shith's  nationale  rijkdom. 
De    gevoelens    over    het  gepaste  en  noodzakelijke   van 
zulk   een'  cursus    voor  inlandsche   voorgangers,    bestemd 
voor  onwetende  Afrikanen,  kunnen  en   zullen  verschillen. 
Wij    verdedigen   onze    methode    op  tweevoudigen   grond. 
Vooreerst    op    grond    van    het    besluit  van  ons  geuoot- 
schapsbestuur,  dat   de  ordening  niet   verleend   worde  aan 
de  eerst  gevormde  voorgangers  van  de  zending  der  f  Free 
church'\  die  niet  toegerust  zijn  met  degelijke   kennis  en 
naauwelijks  boven   het  peil  van  evangelisten  staan.    Hier- 
door toch   zou   het  ambt  van  inlandschen   voorganger  in 
de  oogen  van  het  volk  verlaagd  worden.     De  tweede  is , 
dat  wij   de   beste  resultaten  van   deze  methode  verkregen 
hebben.     Als  de   leerstof  goed ,  eenvoudig  en  vrij  grondig 
behandeld  wordt,  strekt   het  onderwijs  niet  om  de  leerlin- 
gen  trotsch  en  opgeblazen   te  doen   worden;  maar,  gelijk 
elk    waarlijk    wijsgeerig    onderwijs,    om    hem  ingetogen « 
standvastig  en  zelfs  nederig  te  maken.     Ik  heb   hier  een 
exemplaar  van  een  Kaffersch  nieuwsblad.     Het  heeft  reeds 
n^n  jaargangen  beleefd.     Gedurende  de  vier  laatste  jaren 
is  de  redacteur  iemand,  die  onzen  geheelen  cursus  heeft 
doorloopen.     £n   wg   zouden   hem   de  zorg  zel&  voor  dit 
kleine  blad   niet    hebben    kunnen   toevertrouwen,   als  hij 
niet    zulk    eene    opleiding    genoten    had,   omdat  daartoe 
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eene  genoegzame  mate  van  kennis  en  onderscheiding  ge- 
vorderd wordt  y  vooral  in  tijden  van  oorlog,  ^odra  er 
iets  dubbelzinnigs  of  onwettigs  in  voor  kwam,  zou  het 
bestaan  van  het  blad  gevaar  loopen.  Nu  staat  de  cursns 
voor  een  ieder  open.  Men  kan  ook  aan  6en  gedeelte 
er  van  deel  nemen.  Wij  hoeden  ons  zorgvuldig  voor 
alle  overdrijving  van  onze  eischen. 

Het  opleiden  van  inlandsche  schoolmeesters  voor  de 
lagere  scholen  is  daarna  als  het  belangrijkste  te  beechoo- 
wen.  Deze  onderwijzers  moeten  in  den  regel  het  gouver- 
nements  examen  afleggen ,  waardoor  zij  een'  hoogeren 
rang   en   eenigszins  beter  tractement  verwerven. 

Algemeen  ontwikkelend  onderwijs  wordt  gegeven  aan 
allen  ^  die  zulks  verlangen  en  tot  zoodanige  hoogte  als 
zij  begeeren.  In  deze  klasse  vindt  men  dezulken,  die 
klerken  en  tolken  worden  in  dienst  van  het  Gouvernement, 
die  in  winkels  werkzaam  zullen  zijn  of  eenige  werk- 
zaamheid te  verrigten  zullen  hebben  boven  die  van  den 
gewonen  daglooner.  Zelfs  een  voerman ,  die  zijne  vracht- 
lijst  lezen  kan,  staat  boven  een\  die  zulks  niet  kan. 

Opleiding  voor  handwerken,  boven  reeds  genoemd, 
volgt  dan.  De  leerlingen,  allen  inlanders,  worden  aan 
een'  proeftijd  van  drie  of  vier  maanden  onderworpen.  Zij 
ontvangen  's  avonds  eenig  lager  onderwijs.  Zij  genieten 
loon,  kost  en  inwoning,  ten  bedrage  van  /  4,80  tot 
ƒ  12,60  (8  tot  21  sh.)in  de  maand.  Maandelijks  wordt 
een  deel  van  hun  loon  ingehouden  en  voor  hen  bewaard, 
waardoor  zij  aan  het  einde  van  hunnen  leertijd  ƒ  120  als 
bespaarde  gelden  ontvangen. 

Wij  verschaffen  dagelijkschen  arbeid  van  een'  of  anderen 
aard  aan  allen,  die  geen  handwerkersleerlingen  zijn  of 
geen  ander  werk  hebben.  Deze  worden  gebruikt  voor 
het    aanleggen    van    wegen,    waterleidingen,   dammen  of 
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voor  veld*  en  tuinarbeid.  Het  is  hierbij  niet  te  doen 
om  de  waarde  van  den  arbeid,  maar  om  het  beginsel, 
dat  Christendom  en  leegloopen  niet  hand  aan  hand 
knnnen  gaan. 

De  lessen  te  Lovedale  zijn  ook  toegankelijk  voor  Euro- 
peanen. Gemiddeld  twintig  of  dertig  komen  van  elders 
en  zijn  dan  hier  in  deu  kost.  Het  is  hun  om  het  onder- 
wijs te  doen;  want  in  de  klassen  wordt  geen  onderscheid 
gemaakt.  Jongelingen  van  allerlei  kleur  zijn  hier  vereenigd 
en  verstandelijke  aanl^  veel  meer  dan  huidskleur  bepaalt 
de  plaats,  die  ieder  inneemt.  De  inlanders  behalen  ge- 
regeld een  deel  van  de  prijzen.  De  Europeanen  zitten 
in  dezelfde  eetzaal,  maar  aan  eene  afzonderlijke  tafel ,  en 
zij  hebben  hunne  eigene  slaapkamers.  Door  deze  vermen- 
ging van  de  beide  rassen  ontstaat  voor  de  inlanders  het 
voordeel ,  dat  zij  met  Europeanen  in  aanraking  komende, 
hunne  taal  aanleeren  en  tot  wedijveren  genoopt  worden. 
En  vele  Europeanen,  ik  zou  bijna  zeggen  allen,  leeren 
met  de  inlanders  hartelijk  verkeeren  en  belang  stellen  in 
de  zending.  Dit  is  van  veel  belang,  daar  ongelukkig  de 
wederzijdsche  vooroordeelen  van  zendelingen  en  kolonisten 
dikwijls   zeer  sterk  zijn. 

II.  De  beginselen  van  Lovedale  laten  zich  tot  het 
volgende  terugbrengen: 

I.  Het  instituut  houdt  zich  niet  aan  eenige  kerk  of 
kerkgenootschap  (is  non-sectarian  and  undenominational), 
ofschoon  het  aan  de  fFree  church'^  van  Schotland  be- 
hoort en  door  deze  geldelijk  onderhouden  wordt.  Alle 
kleuren,  blanken  en  zwarten,  bruinen  en  gelen  vindt 
men  onder  de  leerlingen.  Deze  komen  bijna  uit  al  de 
stammen  van  Zuid -Afrika.  Er  zijn  Kaffers,  Fingo's, 
Hottentotten ,  Pondo's,  Betsjoeanen,  Basoeto's,  Zoeloes, 
Engelschen    en  Hollanders.      Alle  kerkgenootschappen  in 
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het  land  worden  of  zijn  te  een*  of  anderen  tijd  te  Lovedale 
vertegenwoordigd.  Er  komen  inlanders  van  de  zending- 
posten  der  Episcopalen,  der  Wesleyanen,  van  het  Londen- 
sche  zendelin^enootschap ,  van  de  Yereenigde  Presbyte- 
rianen^ de  Vrije  kerk  (Free  church),  de  Moravische  broeders 
en  van  het  Berlijnsche  genootschap.  &an  geen  van  de 
kerkgenootschappen  wordt  eenige  voorrang,  ook  bij  de 
toelating,  verleend.  Wij  gaan  zooveel  mogelijk  tegen, 
dat  de  leerlingen,  die  tot  de  andere  kerkgenootschappen 
behooren ,  zich  aansluiten  bij  de  kerk ,  tot  welke  de 
inrigting  behoort,  zoo  lang  zij  daar  zijn.  Wij  bevelen 
hun  aan,  bij  hunne  eigene  gemeente  ter  kerk  te  gaan 
gedurende  de  vacanties;  en  trachten  altijd  de  leerlingen, 
studenten  en  anderen  zooveel  mogelijk  voor  hunne  eigene 
kerkgenootschappen  te  behouden.  Er  ontstaat  eerst  be- 
zwaar, en  zulks  nog  slechts  in  enkele  gevallen,  bij  het 
theologisch  onderwijs.  Doch  zoo  ver  wij  kunnen  nagaan, 
verliezen  zg,  die  tot  voorgangers  bij  andere  vereenigingen 
worden  opgeleid,  hunne  liefde  voor  hun  eigen  kerkge- 
nootschap niet  door  hun  verblijf  te  Lovedale;  en  geen 
der  daar  gevestigde  zendelingen  wenscht  zulks.  Ik  weet 
slechts  van  éénen  knaap,  onder  meer  dan  duizend,  die 
klaagde,  dat  hij  met  fPresbyterianisme  volgepropt  was.'' 
En  het  zou  waarlijk  een  toer  geweest  zijn,  hem  zulks 
te  doen;  daar  het  ontzettend  veel  in  had,  iets  van  eeuig 
belang  hem  in  het  hoofd  te  prenten.  Hij  was  slechts 
kort  bij  ons,  begon  toen  zijne  loopbaan  als  klerk,  en 
toen  ik  het  laatst  van  hem  hoorde  was  hij  schoenlapper. 
Doch  is  de  geest  van  Lovedale  niet  sectarisch,  hij 
teekent   geenszins   onverschilligheid    omtrent   de  leer.  (1) 


(1).    EDg.:   while  Lofedale  is    entirely    non-Bectarian,    it  is  not  in  aoy 
seDoe  UtitadinuriaD.     De   tonnen    latitadinarian    en    latitadinaiism   moeten 
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Met  christelijk  onderwijs  in  de  voornaamste  leerstukken  van 
den  Bijbel  en  in  de  practische  godsdienstpligten  wordt  dage- 
lijks het  werk  in  alle  klassen  geopend,  behalve  in  de  hoogste 
afdeeÜDg,   die  zich  met  de   exegese  van  een  Evangelie   of 
van  een'  zendbrief  kan  bezig  honden.  Dit  geregeld  onder- 
wijs in  de  bij  bel  waarheden  is  afgescheiden  van  de  gewone 
morgen-    en    avondgodsdienstoefeningen    in    de   eetzalen. 
Het    is    ook    afgescheiden  van  verschillende  andere  gods- 
dienstige   zamenkomsten  en  godsdienstoefeningen,  waarvan 
sommige    door    de  inlanders    zei  ven  worden  gebonden  en 
andere    bepaald    tot    de    gewone    werkzaamheden  van    de 
inrigting    behooren,   waarbij    allen    tegenwoordig    moeten 
zijn.  Bijzonder  behoort  hiertoe  de  bijeenkomst  op  Woensdag, 
ten    12    nre    in    de  inlandsche  kerk.     Op  dat  nur  staan 
alle    werkzaamheden    in    de  inrigting  stil.     De  smid  laat 
zijn*  hamer,   de  timmerman  zijne  zaag,  de  drukker  sijne 
letterkast  rusten ;  de  leerboeken  worden  geborgen  en  allen 
begeven    zich  naar  eene  zamenkomst,  die  één  nur  duurt, 
aan    welke    Europeanen    en    inlanders    deelnemen,  en  die 
door    allen    als    eene    van  de  aangenaamste  uren  ran  de 
week  beschouwd  wordt.    Voor  ons  vloeit  daar  uit  een  gd- 
delijk    verlies    voort    van    zestig    uren    arbeids    over   de 
verschillende  werkplaatsen.  Overigens  is  het  bepaald  winst. 
Eigen    onderhoud    wordt    in  .  zeer  ruime  mate  beoogd. 
Dit    beginsel    wordt  vooral  toegepast  in  de  werkplaatsen, 
die    minstens   zichzelven  moeten  bedruipen.     Wij  hebben 
goede  en  kwade  jaren  gehad ;  doch  over  het  geheel  hebb^ 
wij  geen  verlies  van  aanbelang  geleden.  Ons  groote  bezwaar 
is  altijd  geweest  bedrijfskapitaal  te  vinden,  dat  toch  voor 


dagteekenen  van  de  dagen  vaa  karbl  II.  vm  Engeland.  Zooals  alle  puig- 
namen  hebben  zij  daar  tot  vele  hateiykheden  aanleiding  gegeven.  Dr.  stbwart 
tal  door  de  beteekenis,  die  hij  hier  aan  de  termen  heeht,  blQkens  x|jBe  oit- 
eenzeiting,  de  drijvers  van  de  kerkleer  niet  bevredigd  hebben. 
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alle  zaken  noodig  is.  Hoe  belangrijk  ook  deze  werkplaatsen 
zijn,  het  genootschapsbestnor  schijnt  er  niet  yeel  aan  te 
hechten,  en  ons,  zendelingen  geven  zij  veel  zorg  en  moeite. 
Het  was  niet  gemakkelijk  mannen  van  goede  gezindheid  te 
vinden,  om  aan  het  hoofd  van  iedere  werkplaats  te  staan. 

Tot  zekere  hoogte  draagt  het  opnemen  van  Earopeanen 
in  het  Instituut  tot  het  zelfonderhoud  bij.  Wat  zij 
betalen  dient  om  de  inlanders  te  steunen.  Men  moge 
opkomen  tegen  dit  middel,  als  schadelijk  voor  het  ver- 
sterken van  veerkracht  en  eigen  inspanning:  nood  breekt 
wet.  Cabby  was  in  Indië  eens  genoodzaakt  hulp  van 
buiten   voor  zijne  zending  te  zoeken. 

Lovedale  heeft  geene  fondsen.  Het  heeft  eerst  onlangs 
eenige  inkomsten  van  beteekenis  genoten.  Sedert  ettelijke 
jaren  zijn  de  inkomsten  van  twee  tegengestelde  zijden 
verhoogd:  bqdragen  van  inlanders  en  subsidiën  voor  het 
onderwijs  van  het  Gouvernement.  Doch  deze  loopen  van 
jaar  tot  jaar  uit  een.  In  1872  begonnen  wij  met  eene 
kleine  bijdrage  van  de  inlanders  te  vragen.  Zij  werd 
eerst  gebracht  op/  4i8,-,  vervolgens  op  ƒ60,-  en  beloopt 
thans  ƒ  72,-  's  jaars.  In  het  eerste  jaar  was  de  opbrengst 
/  2400,-,  in  1876  leverde  het  ƒ  19200,-,  tengevolge 
van  den  oorlog  daalde  het  tot  f  18200,-,  in  dit  jaar 
zal  zij  wel  tot  f  6000,-  teruggaan. 

De  inrigting  heeft  eene  hoeve  van  1134  hectares, 
waarvan  162  bebouwd  worden,  en  dit  dient  ook  tot 
haar  onderhoud.  De  geheele  opbrengst  wordt  direct  of 
indirect  voor  de  inlandsche  kostleerlingen  aangewend. 

De  gewone  jaarlijksche  uitgaven  van  Lovedale ,  de 
dagloonen  daaronder  begrepen,  bedragen  weinig  minder 
dan  f  84000,  waarvan  een  deel  uit  de  opbrengst  van 
het  werk  terugkeert.  Dit  schijnt  eene  groote  som,  maar 
wanneer    ik    nu  zeg,  dat  slechts  25  ^/^  van  dat  bedrij 
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alt  's  Geuootschapskas  wordt  te  goed  gedaan^  dan  volgt 
daaruit^  dat  een  yan  de  beginselen  van  Lovedale  is  het 
voorzien  in  eigen  onderhoud.  De  overige  76  °/q  worden 
ter  plaatse  zelve  gevonden,  uit  bijdragen  van  inlanders, 
gonvernements-subsidiën^  opbrengst  van  de  hoeve,  eaz. 
Vóór  het  einde  van  het  volgende  jaar  zal  de  ^^Free  chorch" 
ongeveer  ƒ  108000,-  hebben  te  koste  gelegd  aan  het 
nitbreiden  van  de  gebouwen. 

Dit  zijn  de  hoofdbeginselen.  Daar  zijn  andere,  waar- 
van sommige  van  weinig  minder  beteekenis,  als :  de 
practische  strekking  van  het  onderwijs;  het  aanmoedigen 
van  handwerken  en  algemeene  bedrijvigheid;  en  dit  wordt 
bij  de  jongens  buiten  de  klasse  bijna  geheel  en  al  door 
zedelijkheid  bevorderd.  Ten  dezen  is  het  b^nsel: 
zedelijkheid,  schranderheid,  werkzaamheid. 

III.  Resultaten.  Deze  kunnen  tot  twee  soorten  ge- 
bracht worden  en  wel:  feiten  en  meeningen.  De  eerste 
kan  ik  in  veel  grooteren  getale  aanvoeren,  dan  de  tijd 
mij  hier  toelaat;  de  tweede  moet  ik  vermelden,  omdat 
de  meeningen  over  de  resultaten  zeer  uit  een  kunnen 
loopen;  en  voorts  omdat  niemand  het  best  over  de  ver- 
dienste van  zijn  eigen   werk   kan  oordeelen. 

Lovedale  werd  voor  ruim  dertig  jaren  gesticht  door  den 
zendeling  william  govan.  Hij  opende  de  inrigting  met 
12  of  18  leerlingen.  De  geschiedenis  van  de  eerste  twintig 
jaren  wijst  op  langzamen,  maar  bestendigen  vooruitgang, 
daar  toen  reeds  het  cijfer  der  leerlingen  eens  tot  120  steeg. 
Gedurende  de  jongste  acht  of  negen  jaren  is  het  aan- 
merkelijk toegenomen,  en  heeft  zich  het  instituut  in  ver- 
schillende rigtingen  uitgebreid,  daar  het  aantal  leerlingen, 
zoo  mannelijke  als  vrouwelijke,  v66i  twee  jaren  500 
bedroeg,  In  1868  werd  eene  meisjesschool  geopend,  ver- 
deeld   in    twee    afdeelingen    voor    gewoon    lager  en  voor 


69 


handweiksonderwijs.  De  eerste  directrice  was  Miss  janb 
WATEBSTONy  die  waarschijnlijk  in  het  volgende  jaar  naar 
Livingstouia  zal  overgaan.  Wat  haar  werk  bijzonder 
kenmerkt  is,  dat  het  haar  gelakte  de  meisjes  tot  onbaat- 
zuchtigheid en  werkzaamheid  even  als  tot  liefde  voor  de 
inrigting  en  voor  haar   werk   op  te  leiden. 

De  resultaten  wat  betreft  den  vooruitgang  van  de 
inrigting  kunnen  het  best  blijken  uit  een  vergelijkend 
OYerzigt  yan  enkele  hoofden  gedurende  de  laatste  tien 
jaren.  Cijfers  kunnen  bedriegen,  maar  als  drie  kolommen^ 
ieder  van  een^  andereu  aard  en  over  een  aanzienlijk  aan- 
tal jaren  loopende,  allen  in  dezelfde  rigting  yoortgaan, 
dan  mag  men  toch  wel  aannemen,  dat  zij  betroawbaar  zijn. 

Vergeiykmde  staat  over  Uen  jaren. 
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In  1876  bedroegen  de  gezamenlijke  inkomsten/ 56692, 
en,  zoo  als  gezegd  is,  dit  cijfer  was  geleidelijk  tot  die 
hoogte  geklommen.  In  1877  ontstond  vermindering , 
tengevolge  van  den  oorlog  en  van  droogte. 

De  volgende  inrigtingen  zijn  van  Lovedale  uitgegaan: 
Blythswood,  in  de  Transkei,  op  40  uren  afstands  van 
Lovedale  en  eene  vertakking  van  het  eerste.     Het  werd 
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geopend  op  Tcrzoek  Tan  de  inlanders,  die  eene  soort- 
gelijke inrigting  als  Lovedale  verlangden.  Zij  hebben 
getoond,  dat  de  zaak  hun  ernst  was  door  eene  bqdrage 
▼an  /  39600  voor  de  gebouwen ,  die  tnaschen  de 
f  60000  en  f  72000  zallen  kosten.  De  stichting 
yan  deze  inrigting  is  eene  van  de  meest  bnitengewone 
episoden  in  de  geschiedenis  van  het  zendingwerk  in 
Zuid-Afrika.  Zij  is  te  lang,  om  ze  hier  te  verhalen. 
Het  stelsel  van  medewerking  zal  hier  geheel  op  den* 
zelfden   voet  gebracht   worden    als  te  Lovedale. 

Livingstonia  aan  het  meer  Niassa  kan  beschouwd  wor^ 
den  als  een  uitspruitsel  van  Lovedale.  Of  het  al  dan 
niet  als  een  resultaat  daarvan  te  beschouwen  is  daar- 
latende, zeker  heeft  het  daar  veel  tijd,  veel  inspanning 
en  veel  hulp  gevorderd.  Ook  hier  zal,  met  inacht- 
neming van  de  omstandigheden  hetzelfde  stelsel  worden 
toegepast. 

Het  onderwijs  aan  de  hoogere  klassen  te  Lovedale 
heeft  de  volgende  uitkomsten  opgeleverd.  Uit  de  eerste 
kleine  theologische  klasse  zijn  nu  vier  geordende  iuland* 
sche  voorgangers  voortgekomen,  allen  wel  onderwezen  en 
intelligente  mannen;  voorgangers  van  inlandsche  gemeenten, 
die  min  of  meer  voor  het  onderhoud  van  hunne  eigene 
voorgangers  bijdragen.  Twee  van  dezen  staan  in  betrek- 
king tot  het  Londensche  genootschap  en  twee  tot  de 
fFree  church.'*  Er  worden  meer  jongelingen  opgeleid. 
Er  zijn  er  ook  vele  anderen,  die  verschillende  betrek- 
kingen bekleeden ,  waartoe  zij  in  staat  gesteld  werden  door 
het  hoogere  onderwijs,  dat  zij  genoten.  Uit  de  werk- 
plaatsen zijn  velen,  die  daar  met  een  loon  van  f  4.80 
in  de  maand  kwamen,  opgeklommen  tot  eene  verdienste 
van  f  %  \xii  f  8.60  daags,  als  wagenmakers,  smids  en 
timmerlieden. 
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Oeen  jaar  gaat  yoorbijy  dat  niet  sommigen  toonen,  dat 
groote  yexandering  in  hun  geestelijk  en  godsdienstig  leven 
ontstaan  is;  maar  het  jaar  1874  leverde  het  grootste  aan- 
tal voorbeelden  hiervan  op ;  en  al  keerden  sommigen  terog, 
velen  of  wel  de  meesten  bleven  getrouw  bij  hunne 
belijdenis.  Omstreeks  dien  tijd  openbaarden  ongeveer 
honderd  begeerte  om  christenen  te  worden^  ofBchoon  het 
niet  verstandig  zou  zijn  aan  te  nemen  ^  dat  zij  allen 
bekeerd  waren. 

Als  algemeen  resultaat  van  deze  verstandelijke  en  gods- 
dienstige opleiding  openbaart  zich  in  de  Inrigting  veel 
lust  tot  werkzaamheden  van  verstandelijken  en  godsdien- 
stigen  aard.  Er  zijn  wekelijks  drie  vergaderingen  van 
vereenigingen,  twee  tot  het  houden  van  voordragten  en 
tot  onderlinge  wisseling  van  gedachten  in  het  Engelsch; 
eene  van  eene  evangelische  zendingvereeniging,  die  tot 
heden  eiken  Zondag  zestig  helpers  uitzendt  om  eenvoudige 
bijeenkomsten  te  houden  in  de  naburige  kraals.  Er  is 
een  postkantoor ,  dat  niet  minder  dan  4700  buiteniand- 
sche,  5200  binnenlandsche  brieven  en  7000  nieuwsbladen 
en  boekwerken  ontvangt  en  verzendt.  Er  worden  maan- 
delijks drie  bladen  uitgegeven:  /^The  Christian  Express'', 
'in  het  Engelsch,  if The  Isiqidimi''  in  het  Kaffersch  en 
#The  Lovedale  News''^  in  het  Engelsch.  Er  zijn  meer 
feiten,  doch  mij  ontbreekt  de  tijd,  die  te  vermelden. 

Laat  mij  ten  slotte  nog  eenige  getuigenissen  omtrent 
onze  inrichting  mededeelen.  Niet  alle  menschen  spreken 
goed  van  ons;  maar  toch  sommigen  wel.  Sir  bastlv  frbrb 
zegt  in  eene  dépêche,  die  hij  voor  korten  tijd  uitvaardigde: 
fNiets  zou  beter  kunnen  strekken  om  voor  het  vervolg 
KafPeroorlogen  te  voorkomen,  dan  eene  vermeerdering  van 
het  getal  instituten  zooals  die  van  Lovedale  en  Blythswood'' 
De  reiziger  anthont  tbollopb  zegt  in  zijn  i^Znid- Afrika'' : 
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yLovedale  heeft  zeer  goede  resultaten  opgeleverd  en  doet 
zulks  nog.  Het  is  gesticht  onder  Presbjteriaansche 
bescherming^  maar  het  houdt  zich  in  zijne  opleiding 
geheel  vrij  van  kerkgenootschappelijke  invloeden/'  Dr.  dalb 
Algemeen  Superintendent  van  de  scholen  in  de  Kaap* 
Kolonie,  sprak  onlangs,  in  de  f  Daily  News/'  het  yol- 
gende  gevoelen  over  Lovedale  uit:  f  Ongetwijfeld  is  die 
inrigting  eene  van  de  voortreflelijkste  en  best  slagende 
zendinginstellingen,  in  de  Kaap-Kolonie  door  Britsche 
philanthropie  gesticht  en   gesteund." 


Het  gemeenteleTen  der  Inlandsche  christenen  op 

Madagascar,  rergeleken  met  dat  der  eerste 

christengemeenten.  (1) 


Wie  met  aandacht  sommige  gedeelten  van  het  Nieuwe 
Testament  leest,  ontmoet  vaak^  vooral  in  de  brieven 
der  Apostelen,  vermaningen,  die  hem  zonderling  voorko- 
men, omdat  zij  gerigt  zijn  tot  de  gemeenten  van  die 
eerste  t^den;  vermaningen,  die  geen  betrekking  hebben 
op  het  geloof  of  op  de  leer,  maar  op  onderwerpen,  die 
men  gewoon  is  onder  de  algemeene  begrippen  van  zede- 
lijkheid te  brengen.  Wij  vinden  b.v. :  f  Die  gestolen 
heeft,  stele  niet  meer'',  f  liegt  niet  tegen  elkander^',  irg^en 
vuile  rede  ga  uit  uwen  mond",  en  vele  andere  soort- 
gelijke vermaningen;  en  het  dunkt  ons  dan  wel  wat 
vreemd,  dat  de  Apostelen  het  noodig  achtten  zulke  beve- 
len te  geven  aan,  hen ,  die  zij  in  dezelfde  brieven  i^  zonen 
Gods''  en  ^geroepene  heiligen''  noemen.  Doch  wij  ver- 
geten, dat  in  onze  landen,  waar  het  Eyangelie  reeds  zoo 
vele  eeuwen  zijne  kracht  geopenbaard,  en  den  standaard 
der  zedelijkheid  verhoogd  heeft,  terwijl  tevens  het  gansche 
maatschappelijk    zamenstel    in    zuiverheid    van    karakter 

(1)  Orergenomen  uit:  «The  great  African  IslaDcl,  by  the  Rev.  JAMES 
B1BRBB,  Jqd.  f.  R.  G.  S.  of  the  London  miss.*'  Society,  1830.  -  Dezelfde 
schrQrer  leverde  in  187C  >Madttga8car  and  ita  people",  waarop  ik  in  der  tQd 
de  aandacht  vestigde.  Hy  was  toen  vier  jaren  op  Madagascar  geweest  als 
•  Architect  of  the  Memorial  Choiches".  Deze  kerken  werden  door  het 
Londensche  genootschap  gesticht  op  de  plaatsen,  die  meer  byzonder  als  de 
tooneelen  van  het  martelaarschap  der  malagassische  christenen  bekend  ston- 
den. In  het  laatst  genoemde  werk  komt  eene  afbeelding  voor  van  de  kerk 
te  AmbitonakiLnga.  M. 
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gewonnen  heeft  ^  dat  dadr  datgene  wat  de  maatschappij  in 
het  algemeen  na  als  hare  zedelijkheid  doet  ^Iden  (eer- 
Iqkheidy  troaw  en  reinheid  van  2seden)  inderdaad  de 
yrucht  is  van  de  christelijke  prediking  ^  en  dat  een  en 
ander  niet  als  deugden  beschouwd  werd  door  de  maat- 
schappij in  haar  geheel  in  de  dagen  van  haar  heidendom. 
Maar  zij,  die  werken  in  heidensche  ianden  of  onder 
volkeu,  die  het  heidendom  pas  verlieten,  bespeuren  spoedig, 
hoe  noodig  zulke  vermaningen  zijn,  als  door  de  Apos- 
telen tot  de  eerste  gemeenten  gerigt  werden.  Ook  wij  vin- 
den bij  onze  jeugdige  christenen  wat  niet  bestaanbaar  is 
met  het  karakter,  dat  wij  den  christen  moeten  toekennen. 
£u  als  wij  ons  het  eerst  in  de  zending  aan  den  arbeid 
begeven,  worden  wij  dikwijls  vreemd  en  smartelijk  aan- 
gedaan, als  wij  bevinden,  welk  een'  lagen  trap  van  zedelijk 
gevoel  de  toegetreden  christenen  innemen.  Wij  staan  ver- 
baasd over  mannen  en  vrouwen,  die  van  tijd  tot  tijd 
eene  verhevene  zelfverloochening  om  Christus  wil  open- 
baren, en  die  toch  somtijds  in  zeer  lage  en  onwaardige 
gedragingen  vervallen;  wij  betrappen  hen  nu  en  dan  op 
liegen,  bedriegen  en  onzedelijkheid,  zóó  dat  wij  geheel 
teleurgesteld  en  verslagen  zijn.  En  daarom  gaan  opper- 
vlakkige waarnemers  en  vooral  zij,  die  weinig  of  geen 
belang  stellen  in  het  werk  der  christelijke  zending,  er 
zeer  spoedig  toe  over,  op  deze  gebreken  te  wijzen  en 
daaruit  af  te  leiden,  dat  de  godsdienst  van  zulke  zwakke 
broeders  van  het  begin  tot  het  einde  van  geveinsdheid 
en  bedrog  getuigt.  Doch  zulke  gevolgtrekkingen  zijn 
even  onwaar  als  ongepast  en  getuigen  van  kortzigtigheid. 
Zulke  strenge  beoordeelaars  l^gen  eenen  maatstaf  aan, 
die  alleen  bruikbaar  is  bij  hen,  die  lang  onder  den 
invloed  van  het  Evangelie  gestaan  hebben.  Zij  vergeten, 
en   zelfs    wij    zendelingen    zqn   ligt  geneigd   te  vergeten 
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de  heidensche  iuvloeden,  die  eeuwen  lang  onder  de  bevol- 
kingen van  Madagascar  geheerscht  hebben  en  die  nog 
in  al  hunne  kracht  haar  omringen.  Zoo  lang  zij  heide* 
nen  waren^  werden  conden  als  zedeloosheid  of  bedrog  of 
valschheid  niet  veroordeeld,  ja,  wat  de  laatste  betreft, 
veeleer  bewonderd,  als  teekenen  van  groote  slimheid,  als 
voorbeelden  ter  navolging,  in  zoo  verre  zij  namelijk 
niet  onder  het  bereik  van  'slands  wetten  vielen.  Wij 
vergeten ,  dat  heel  wat  tijd  noodig  is  om  eene  gezuiverde 
openbare  meening,  een  verlicht  jrchristelijk  geweten"  onder 
een  volk  te  doen  ontstaan,  en  terwijl  wij,  en  dat  niet 
zonder  gevolg,  trachten  het  zedelijk  gevoel  te  verheffen, 
mogen  w^  nog  lang  toegevendheid  gebruiken  ten  aanzien 
van  hen,  die  onbetwistbaar  zondigen  tegen  onze  begrippen 
van  goed  en  kwaad.  En  zoo  bemerken  wij,  dat  hoewel 
sommige  van  onze  christenen  van  tijd  tot  tijd  in  grove 
overtredingen  vervallen,  zij  toch  geen  huichelaars  en 
bedriegers  zijn,  als  zij  belijden  den  Heer  jezus  cheistus 
lief  te  hebben;  zij  gelooven  werkelijk  in  Hem,  ofschoon 
zij  nog  niet  geheel  /^gereinigd  zijn  van  hunne  oude 
zonden."  Hierin,  gelijk  in  vele  andere  opzigten  werpt 
de  ervaring  van  den  zendeling  in  onze  dagen  een  licht 
op  de  geschiedenis  van  het  apostolisch  tijdvak  en  van  de 
eerste  gemeenten. 

Zoo  zijn  er  vele  andere  punten,  in  welke  de  ervaring 
op  Madagascar,  en  zeer  zeker  in  vele  andere  heidensche 
landen  door  zendelingen  opgedaan,  kan  strekken  om  een 
licht  *  te  werpen  op  de  geschiedenis  der  gemeenten  in 
vroegere  tijden  en  deze  verklaren  kan.  Hiertoe  behoort 
het  ontstaan  van  bijgeloovige  gebruiken  en  het  verbinden 
van  ongepaste  waarde  aan  het  werktuigelijk  gebruik  der 
sacramenten. 

De    geest    van    den    Malagas,    gelijk    van  de  meeste 
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andere  half  beschaafde  volken  is  een  vr  achtbare  bodem, 
waarop  allerlei  soort  van  bijgeloof  welig  tiert.  De  Ma- 
lagassische  afgoderij  is  grootendeels  een  geloof  in  5  d  y  of 
toovermiddelen  om  verschillend  kwaad  te  weren  of  zekere 
voorregten  te  verkrijgen.  En  wanneer  dus  de  onderwijzers 
en  voorgangers  van  zulke  menschen ,  die  pas  het  heiden- 
dom verlaten  hebben,  niet  naauwlettend  toezien,  dan 
worden  die  bijgeloovigheden  bijna  onvermijdelijk  overge- 
bracht op  de  beide  groote  symbolische  instellingen  van 
den  christelijken  godsdienst;  en  de  Doop  en  het  Heilig 
Avondmaal  worden  onmiddellijk  beschouwd  als  de  chris- 
telijke bdy  of  toovermiddelen.  Zoo  zeer  is  zulks  het 
geval ,  dat  ik  het  dikwijls  ernstig  besproken  heb ,  of  het  niet 
best  zou  zijn  gedurende  geruimen  tijd  de  invoering  van 
beide  sacramenten  uit  te  stellen,  totdat  de  geesten  meer 
verlicht  en.  de  grondslagen  van  kennis  vaster  gelegd  zijn. 
Anders  zijn  zij  zoo  goed  als  zeker  geneigd  om  deze  teekenen 
als  middelen  te  beschouwen  om  een  of  ander  voordeel  te 
verwerven,  geheel  onafhankelijk  van  de  gemoedsgesteld- 
heid van  hen,  die  ze  ontvangen. 

Als  het  niet  zoo  droevig  was,  zou  men  moeten  lagchen 
om  de  wijze  waarop  de  half-heidensche  Malagassen  den 
Doop  beschouwen.  Het  is  gebeurd,  dat  menschen  van  het 
binnenland  kwamen  en  zeiden,  dat  zij  f  tot  den  Doop 
wilden  bidden'^;  elders  verzoeken  /^den  Doop  te  mogen 
drinken,'*  waarschijnlijk  de  beide  sacramenten  dooreen 
halende.  Kort  na  het  verbranden  van  afgoden  in  de 
provinciën  van  het  binnenland,  in  1869,  toen  de  Koningin 
en  de  Begering  zich  voor  het  Christendom  verklaarden, 
was  er  een  groote  toeloop;  en  toen  men  hoorde,  dat  de 
Vorsten  en  de  eerste  Minister  gedoopt  waren,  boden  zich 
een  aantal  menschen  aan  om  gedoopt  te  worden,  zonder 
dat  z^'  voor  het  minst  begrepen  wat  dit  beteekende.  En 
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op  zeer  vele  plaatsen,  vooral  daar  waar  geen  zendeling 
of  verlichte  inlandscfae  voorganger  zich  ophield,  werden 
groote  menigten ,  soms  honderden  tegelijk  gedoopt.  Van 
een  zeer  groot  deel  van  deze  gedoopten  kan  gezegd 
worden,  dat  hun  eenige  beweegreden  was  de  zucht  om 
hnnne  Bestuurders  na  te  volgen,  terwijl  bij  een  ander 
deel  waarschijnlijk  eene  vage  verwachting  was  vao  een 
of  ander  nog  onbekend  geestelijk  voordeel.  Het  is  op> 
merkelijk,  hoe  zelfs  onze  meest  ontwikkelde  christenen 
bijgeloovige  begrippen  hechten  aan  de  bondszegelen.  Ytftfr 
eenige  jaren  preekte  een*  van  mijne  medebroeders  in  eene 
-dorpsgemeente  van  zijn  district,  niet  ver  van  de  hoofdstad, 
en  daar  het  de  eerste  Zondag  van  de  maand  was,  moest 
hij  het  H.  Avondmaal  bedienen.  Doch  eerst  had  hij 
verscheidene  menschen  te  doopen,  en  het  water,  dat  daartoe 
dienen  moest,  werd  (zooals  zulks  meermalen  gebeurt) 
in  een'  van  de  bekers  aangebracht,  bestemd  voor  den  wijn 
bij  het  Avondmaal.  Men  had  dus  dien  beker  dadelijk 
na  den  Doop  noodig ;  doch  nu  deed  zich  eene  zwarigheid 
op  voor  de  goede  diakens:  Wat  zou  men  doen  met  het 
water?  Men  overlegde  een  wijl;  het  werd  onvoegzaam 
geoordeeld  uit  te  gieten  wat  tot  een  heilig  doel  was 
aangewend,  en  om  nu  het  moeijelijk  vraagstuk  op  te 
lossen,  dronk  een  van  hen   den  beker  leeg. 

Doch  het  Avondmaal  leidt  nog  meer  tot  misbruik  bij 
onwetende  en  halfverlichte  menschen.  Een  voorval,  dat 
niet  lang  geleden  in  mijne  eigene  tegenwoordigheid  plaats 
had,  deed  mij  gevoelen,  hoe  gansch  onschuldig,  bijna 
ongemerkt,  ook  in  de  eerste  christengemeenten  de  sacra- 
mentele beteekenis  van  het  Avondmaal  kon  overschat 
worden.  Op  zekeren  dag  kwam  de  voorganger  in  eene 
van  zijne  gemeenten,  zelf  een  zeer  verstandig  en  ernstig 
christen,  mijn  gevoelen  vragen  over  een  verzoek,  dat  men 
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hem  gedaan  bad.  Hij  zeide,  dat  op  den  voorgaanden 
A\roiidmaals-zondag  vencheidene  van  de  gemeenteleden 
door  ziekte  verhinderd  waren  op  te  komen ,  en  dat  het  hun 
zeer  leed  deed^  dat  zij  aldus  het  voorregt  gemist  hadden 
van  met  hnnne  betrekkingen  en  vrienden  aan  te  zitten* 
Uit  dien  hoofde  hadden  zij  de  diakens  doen  verzoeken , 
dat  dezen  een  deel  van  het  brood  en  eene  kleine  hoeveel- 
heid wijns  bij  hen  aan  huis  zonden  brengen,  zoo  dat  zij 
daar  dan  deel  konden  nemen  aan  het  Avondmaal.  De 
man  scheen  te  begrijpen,  dat  dit  een  zeer  redelijk  en 
gepast  verzoek  was ,  en  ik  zelf  dacht  er  voor  een  oogen- 
blik  ook  zoo  over.  Doch  weldra  begreep  ik  welk  een 
bijgeloovig  begrip  noodzakelijk  aan  de  teekenen  verbonden 
zou  worden;  dat  zij  spoedig  als  eene  soort  van  too ver- 
middel zouden  gelden,  waarin  eene  of  andere  geheim- 
zinnige kracht  besloten  lag,  en  zoo  maakte  ik  den  voor- 
ganger opmerkzaam  op  de  valsche  voorstellingen,  die  uit 
de  inwilliging  zouden  kunnen  voortspruiten.  Men  kan 
echter  gemakkelijk  bevroeden ,  hoe  uit  zulke  aanvankelijk 
zeer  onschuldige  en  zeer  natuurlijke  voorstellingen  het 
leerstuk  van  het  «r gereserveerde  sacrament^'  (1)  inde  eerste 
gemeenten  ontstond,  en  tevens  allerlei  bijgeloovige  voor- 
stellingen verbonden  werden  aan  de  instelling,  die  tot 
gedachtenis  en  geestelijke  gemeenschap   bestemd  was. 

£ene  andere  bijgeloovige  yoorstelling  ten  aanzien  van 
's  Heeren  Avondmaal  ontstond  bij  verscheidene  van  mijne 
eigene  gemeenteleden  te  Ambbhimlinga,  en  wel  eene  die 
geheel  overeenkomt  met  een  denkbeeld  van  de  Roomschen 

(1)  Het  is  de  vraag  of  hier  aan  een  leerstuk  (dogma),  dan  wel  aan  eene 
gewoonte  te  denken  is.  De  SclirQYer  sal  door  ■reserred  sacrament**  wel 
verstaan  het  gebraik  om  het  brood  en  den  wQn  voor  afweienden  en  krankeo 
te  gebraiken  by  de  privaai-oommanie.  Over  dese  gebruiken  raadplege  men : 
W.  MOLL,  geschiedenis  van  het  kerkeiyke  leven  der  Christenen  gëdorende  de 
ses  eente  eenwen,  o.a.  II  D.  bli.  819,  887,  pass.  v. 
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en  de  Ritnalisten  in  de  Engelsche  kerk  ten  aanzien  van 
dat  sacrament.  Men  vroeg  ons,  of  wij  niet  vastten  v66t 
het  Avondmaal ,  wat  men  altijd  zelf  deed ,  omdat  men  het 
voor  onvoegzaam  hield  de  gewijde  teekenen  met  gewoon 
voedsel  te  vermengen.  Zoo  houdt  men  zich  ook  vast  over- 
taigd ,  dat  alleen  de  voormiddag  de  geschikte  tqd  is  voor 
de  avondmaalsbediening ;  en  bij  een  zeer  groot  deel  van 
de  leden  zon  een  voorstel  om  daarvoor  een'  anderen 
Zondag  dan  den  eersten  der  maand  te  bepalen,  grooten 
achterdocht  verwekken,  en  nog  veel  meer  zouden  zij  ver- 
baasd zijn,  als  men  zulks  wilde  doen  op  een'  werkdag. 

Voor  een  zeer  groot  aantal  communicanten  heeft  het 
Avondmaal  zeker  de  beteekenis  van  een  toovermiddel , 
want  velen  komen  alleen  op  den  eersten  Zondag  in  de 
maand  's  morgens  ter  kerk,  die  dan  altijd  zeer  bezet  is; 
en  het  is  dnidelijk  dat  men  meent,  dat  het  deelnemen 
aan  het  Avondmaal  eene  wijding  geeft  aan  den  overigen 
tijd,  en  geestelijk   voordeel  aanbrengt. 

Er  zijn  er  niet  weinigen,  die  zelfs  de  voorafgaande 
godsdienstoefening  niet  bijwonen,  maar  die  alleen  dan 
komen  wanneer  het  Avondmaal  bediend  wordt.  Zelfs  zijn 
er,  die  tegen  het  einde  van  de  godsdienstoefening  binnen 
sluipen  en  de  diakens  verzoeken  hun  wat  brood  en  wijn 
te  geven,  om  geen'  tijd  te  verliezen  door  het  aanhooren 
van  de  preek  en  het  deelnemen  aan  gebed  en  gezang. 
Deuzulken  mogen  wij  wel  in  waarheid  en  met  droefenis 
toevoegen :  /^Dat  is  niet  des  Heeren  Avondmaal  eten." 

Natuurlijk  is  het  éénig  afdoend  middel  tegen  zulke 
dwalingen  het  prediken  naar  de  Schrift  en  toenemend  strikt 
toezigt.  Daardoor  zullen  mettertijd  de  menigten,  die  eenige 
jaren  geleden  ter  kerk  kwamen  zonder  dat  behoorlijk  opzigt 
gehouden  kon  worden,  ophouden  kinderen  te  zijn  in  de 
kennis   of  wel  eene  gemeenschap  verlaten,  die  zij  zullen 
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leereu  kennen  als  alleen  bestemd  Toor  de  geestelijk  ge- 
zinden. Gelukkig  wordt  zulks  meer  en  meer  het  geval  in 
de  beter  onderwezene  gemeenten. 

Nq  en  dan  openbaarde  zich  deze  eerbied  Toor  het 
sacrament  op  eene  wijze ,  die  men  naaawelijks  kon  afkeu- 
ren^ ofschoon  daaruit  ligtelijk  iets  kon  ontspruiten,  dat 
niet  veel  verschilt  van  het  oude  bijgeloof.  Een  vijftal 
jaren  geleden  deden  twee  van  de  meest  ontwikkelde  kwee- 
kelingen  van  ons  Theologisch  seminarie  eoie  rondreis  door 
de  gemeenten  in  het  Noordwesten.  Op  een  dorp^  Ambb- 
diambntana  geheeten,  op  slechts  een  20tal  uren  afistands 
van  de  hoofdstad ,  zagen  zij  tot  hunne  verbazing  de  volgende 
ceremoniën  in  acht  nemen.  In  hunne  eigene  woorden 
luidde  hun  verslag  als  volgt:  /^Als  men  rijst  zal  gaan  stam- 
pen'^  (om  er  het  brood  voor  het  Nachtmaal  ?au  ie  bakken), 
»wasschen  de  menschen  hunne  kleederen  en  baden  zich, 
terwijl  de  stamper  en  het  rijstblok  zorgvuldig  gereinigd 
worden;  dan  sluiten  zij  de  deuren  van  het  huis,  waar 
de  rijst  gestampt  en  verder  bereid  wordt.  En  als  het 
Avondmaal  is  afgeloopen  brengen  zij  het  overgeschoten  brood 
naar  het  gouvemementshuis  en  doen  daar  een  gebed  alvorens 
het  te  eten.  Nu  vroegen  wij  hun :  9  ^Waarom  doet  gij  dit? 
Hoe  beschouwt  gij  dat  brood?*'''  Zij  antwoordden :  f/rWij 
gaan  dus  te  werk,  opdat  de  ongeloovigen  niet  zouden  te 
weten  komen,  hoe  het  brood  gemaakt  wordt  en  het  zou- 
den minachten ;  daarom  bewijzen  wij  het  die  eer.'' "  Hierop 
wisten  wij  naauwelijks  wat  wij  hun  zouden  antwoorden, 
want  w^  waren  verbaasd  en  verlegen.  Toch  waagden  w^ 
het  hun  een  woord  van  waarschuwing  toe  te  voegen. 
rirPast  toch  op,""  zeiden  we,  m gAtX  gij  geen  b^'ge- 
loovige  eer  aan  deze  teekenen  bewijst,  en  alzoo  Jezus 
Christus  vergeet.  Wat  gij  doet  is  niet  ongepast,  in 
zooverre    gij    Christus    en    niet   het    brood   en    den  wijn 
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eert;  maar  als  gij  de  laatsten  alleen  eer  bewijst  en 
daarbij  Ghristos  niet  gedenkt ,  dan  handelt  gij  ten  eenen- 
male  verkeerd/*"  (1) 

Er  is  nog  een  ander  punt  in  verband  met  het  H. 
Avondmaal,  waarbij  ons  als  zendelingen  op  Madagascar, 
de  toestanden  in  de  christengemeenten  van  den  Aposto- 
lischen  tijd  voor  den  geest  komen.  Hier  staat  echter  het 
kwaad  in  lijnregten  tegenstand  met  een'  bijgeloovigen 
eerbied  voor  het  sacrament,  daar  het  veeleer  een  onwaardig 
misbrnik  daarvan  is  en  eene  aanleiding  tot  verdeeldheid 
en  strijd  tusschen  twistende  partijen  in  de  gemeente.  De 
volgende  gebeurtenis  deed  mij  denken  aan  de  onbetamelijke 
twisten  in  de  gemeente  van  CorinthCi  die  de  Apostel 
PAULUS  zoo  ernstig  bestraft  in  het  elfde  hoofdstuk  van 
zijn'  tweeden  brief.  In  een  dorp  niet  verder  dan  twee 
en  een  half  uur  van  de  hoofdstad  gelegen,  was  een  geschil 
ontstaan  over  de  keus  van  een'  voorganger  in  de  gemeente, 
die  hun ,  naar  de  meening  van  sommige  leden,  was 
opgedrongen  door  onvoegzamen  invloed  van  het  dorps- 
hoofd. Dien  ten  gevolge  was  de  gemeente  in  tweo 
partijen  verdeeld,  die  ten  laatste  zoo  verbitterd  t^en 
elkander  over  stonden,  dat  bij  eene  avondmaalsviering 
de  voorganger  de  nachtmaalstafel  bediende ,  terwijl  men  van 
de  andere  zijde  zijn  eigen  brood  en  zijn'  eigen  wijn  had 
medegebracht,  en  zijne  vrienden  uitnoodigde  iOr  brood 
en  wijn  te  gebruiken;  zoodat  er  twee  nachtmaalsbedie- 
ningen  tegelqk  in  dezelfde  kerk  plaats  hadden!  Het 
kostte  heel  wat  tijd,  verscheidene  bijeenkomsten  en  niet 
weinig  geduld  en  woorden  eer  de  vijandige  partijen 
verzoend    waren    en    er  toe  kwamen  elkaftr  de  hand   te 


(1)  Dtt  ook  by  de  inlandieho  christenoB  op  de  AmboDSche  eiltnden 
loortgeiyke  gebroiken  beitaan  ie  bekend.  Men  ae  o.a.  wat  de  Holpprediker 
B.  B088CHBB  daaromtrent  mededeelt:  Mededeeliugen  XIX  D.,  blz.  262.    N. 
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geveD.  En  toch  geloof  ik,  dat  Terscheidenen  van  de 
aanvoerders  in  han  hart  christenen  waren  en  niets 
anders  voor  hadden  dan  te  verdedigen  wat  zij  als  regt 
en  billijk  beschoawden.  Het  gedrag  der  tegenstanders 
sproot  werkelijk  voort  uit  de  overtuiging,  dat  men  aan 
de  onafhankelijkheid  van  de  gemeente  te  kort  gedaan  had. 
Op  een  ander  dorp,  zeer  digt  bij  Antin&narivo  gelegen, 
was  een  mijner  medezendelingen  getuige  van  een  niet 
minder  droevig  tooneel;  want  een  man  van  eenig  aan- 
zien was  wegens  onzedelijk  gedrag  van  de  tafel  des 
Heeren  uitgesloten,  en  werd  daarop  door  lieden,  die  hem 
steunden,  aangespoord  het  brood  met  geweld  te  nemen, 
zoodat  de  toegang  tot  de  tafel  moest  worden  afgezet  (1). 
En  toch  zou  men  zich  grootelijks  vergissen,  als  men  deze 
verschijnselen  anders  dan  als  uitzonderingen  beschouwde  of 
daaruit  afleidde ,  dat  zelfs  in  gemeenten ,  waar  zulke 
tooneelen  plaats  hebben,  de  Geest  van  Christus  geheel 
ontbreekt.  Kenden  wij  al  de  omstandigheden  en  de  mate 
van  kennis  dd^  en  hier,  zoo  zouden  wij  waarschijnlijk 
even  veel,  indien  niet  meer,  te  berispen  vinden  in 
sommige  gemeenten  door  de  Apostelen  gesticht,  en  onder- 
wezen door  mannen,  die  de  wonderdadige  gaven  des  Heiligen 
Geestes  bezaten.  Plaatsen  als  1  Oor.  1  :  10-13;  3  :  3;  5; 
11  :  17-34  wijzen  op  misbruiken  in  de  Corinthische 
gemeente  even  schandelijk  als  die,  welke  van  tijd  tot  tijd 
de  Malagassische  gemeenten  beroeren.  Want  terwijl  in 
zaken,  die  af  te  keuren  zijn,  de  vergaderingen  van  de 
Malagassische  christenen  somtijds  punten  van  overeen- 
komst aanbieden  met  de  Apostolische  gemeenten,  zoo 
heb    ik    ook    meermalen    gedacht,  hoezeer  orde  en  stille 


(l)  De  sehryYer  segt:  ao  that  the  table  had  to  be  vfenoed*'  in  •  more 
litenl  senae  than  Presbyteriane  mean,  wheD  they  me  thia  word  in  oonnection 
with  the  Lord's  Snpper.        H. 
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eerbied  in  tal  van  onze  gemeenten  heerschen  bij  de 
bediening  van  het  H.  Avondmaal,  waarbij  mij  dan  voor 
den  geest  kwam  de  beschrgving,  die  justinus  mabttb 
geeft  van  de  viering  van  de  Eucharistie  door  de  gemeenten 
van  zijnen  tijd.  Dezelfde  eenvoudige  vormen  enplegtig- 
heden  in  beiden:  het  dankgebed  door  den  /r voorganger'' 
(niet  den  priester);  het  zitten  bij  het  ontvangen  van  de 
teekenen  door  de  communicanten;  het  brood  en  de  wijn 
aan  hen  uitgereikt  door  de  diakenen,  (waaruit  blijkt,  dat 
het  knielen  aan  den  nachtmaalsdisch  van  lateren  tijd  is) ; 
het  lezen  van  de  H.  Schrift  en  het  zingen  van  een  lied; 
dit  alles  wordt  teruggevonden  in  onze  tegenwoordige 
zendinggemeenten;  en  zooals  reeds  gezegd  is,  zou  het 
overbrengen  van  een  deel  van  het  brood  en  den  wijn 
door  de  diakens  aan  afwezige  leden  ligt  zijn  ingevoerd, 
als  men  er  niet  op  uit  was,  de  menschen  tegen  bijge- 
loovige  praktijken  te   waarschuwen. 

In  nog  een  ander  opzigt  doet  de  zending-ervaring 
op  Madagascar  eene  opmerkelijke  overeenkomst  met  de 
geschiedenis  van  de  eerste  gemeenten  kennen,  namelijk 
in  zekere  gewoonten  bij  de  godsdienstoefening. 

In  onze  min  ontwikkelde  landelijke  gemeenten,  waar 
vele  leden  nog  als  kinderen  onder  opzigt  schijnen  gehou- 
den te  moeten  worden,  opdat  zij  de  orde  niet  verbreken, 
vervullen  de  diakenen  doorgaans  het  werk  van  opzigters. 
Zij  staan  onder  het  gebed  op  verschillende  punten  van 
de  kerk,  een  waakzaam  oog  houdende  op  de  vergadering, 
opdat  niemand  rondzie  of  zich  op  andere  wijze  misdrage. 
Niet  zoodra  zegt  de  voorganger  of  de  zendeling  irLaat  ons 
bidden'',  of  de  diakens  roepen  o  verluid  Miv&vakal  (Bidt), 
totdat  alle  tegenwoordigen  het  hoofd  gebogen  hebben.  Ik 
heb  dikwijls  gedacht,  dat  dit  gelijk  moet  staan  met  het 
Oremus  van  de  diakenen  in  de  eerste  gemeenten,  wanneer  ook 
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dezen  de  gemeente  opriepen  om  deel  te  nemen  aan  het  gebed. 

Maar  yerder:  zoodra  de  zegen  is  uitgesproken,  zijn 
onze  inlandsche  diakens  even  spoedig  er  bij  om  het  volk 
toe  te  roepen  Mi r aval  (Verwijdert  ui  of  gaat  uiteen I), 
hetwelk  in  woordvorm  veel  overeenkomst  heeft  met  het 
Ite,  missa  est  van  de  diakens  in  de  vroegste  tijden^ 
wanneer  het  morgengebed  was  afgéloopen  en  de  catechu- 
menen moesten  vertrekken,  v66r  de  viering  van  het  Hei- 
lige  Avondmaal.  (1) 

Het  verdient  ook  opmerking ,  dat  op  Madagascar  het 
H.  Avondmaal  ny  Famakia-mbfo  genoemd  wordt,  dat 
letterlqk  beteekent  /rhet  breken  des  broods'^;  terwijl  hij 
die  het  brood  breekt  dan  ook  heet  ^de  breker  des  brouds'', 
ofschoon  men  ook  voor  het  Avondmaal  zegt  ny  Fa- 
ndraisana  (/rhet  gebruiken"  d.i.  van  brood  en  wijn)  en  de 
communicanten  noemt  ny  Mpandray  {^Ae  gebruikers" 
of  ontvangers  van  het  sacrament).  Voorts  nog,  daar  namen 
altijd  de  aandacht  verdienen,  is  het  niet  zonder  betee- 
kenis,  dat  de  christelijke  godsdienst  zeer  kort  nadat  die 
voor  het  eerst  op  Madagascar  bekend  werd,  over  het 
gansche  eiland  met  den  naam  van  Ny  Fivavahana,  d.i. 
f  het  bidden'^  genoemd  werd. 

Uit  het  N.  Testament  blijkt  genoeg,  dat  van  den  beginne 
in  de  christelijke  gemeenten  bij  de  openbare  godsdienst- 
oefeningen iets  van  het  responsorisch  element  bestond,  (De 
schrijver  verwijst  hier  naar  I  Cor.  14  :  16.)  In  onze 
malagassische  bijeenkomsten  wordt  dit  ook  gevonden,  hoewel 
tegenwoordig  veel  minder  algemeen  dan  vroeger,  toen  men 
een  luid  en  algemeen  Amen  uitsprak,  ten  teeken  van 
instemming  met  het  gebed. 

Van  0HRT8OBTOHU8  is  het   bekend,  dat  zijne  gemeente 


(1)    Veig.  w.  MOLL,  o.  c.  II  D.,  bis.  226  eo  817. 
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M>ms  hare  goedkeuring  te  kennen  gaf  door  luide  toejui- 
cfaing^  eene  gewoonte^  die  bij  dikwijls  streng  gispte.  Onze 
malagassische  hoorders  zijn  gewoon  hunne  goedkeoring  over 
hetgeen  in  preeken  en  bij  openbare  toespraken  gezegd  wordt^ 
aan  den  dag  te  leggen  door  eene  soort  van  klikken  met 
de  tong;  en  hoort  men  dit,  dan  kan  men  verzekerd  zijn, 
dat  er  iets  gezegd  is»  dat  hen  getroffen  heeft  of  dat  zij 
schoon  vinden.  Dit  wordt  nu  en  dan  ook  onder  het  gebed 
gehoord;  en  als  sommige  van  de  meer  begaafde  inlanders 
preeken y  mannen,  die  geboren  redenaars  zijn,  hoort  men 
herhaaldelijk  dit  geklik  door  de  gansche  vergaderzaal, 
hetgeen  een'  zonderlingen  indruk  maakt  op  een  ieder,  die 
gewoon  is  aan  onze  zoo  heel  zedige  en  doorgaans  roerlooze 
engelsche  zamenkomsten.  (1) 

Nog  hadden  wij  in  de  vroegere  geschiedenis  '  van  de 
nieuwere  zending  op  Madagascar  iets  van  wat  ons  verhaald 
wordt  van  de  gemeente  te  Corinthe  (I  Oor.  14  :  26),  wanneer 
ir  iedereen  een'  psalm,  eene  leer,  eene  taal,  eene  openbaring, 
eene  uitlegging"  had.  Z66  ging  het  ongeveer  bij  de  open- 
bare godsdienstoefeningen  in  dat  eerste  tijdperk  van  onze 
zendinggeschiedeuis  (1862-1870),  daar  ieder  gemeentelid 
het  regt  meende  te  hebben  om  een  gezang  op  te  geven, 
een  gebed  op  te  zenden,  eene  vermaning  uit  te  spreken, 
als  hij  zich  daartoe  opgewekt  gevoelde.  Gedurende  vele 
jaren  waren  onze  godsdienstoefeningen  dikwijls  zeer  gerekt: 
van  den  vroegen  morgen  tot  lang  in  den  voormiddag 
bleef  men  zamen;  somtijds  werden  er  vier  preeken  (of 
wat  men  daarvoor  uitgaf)  gehouden,  elke  preek  met  de 
daarbij  opgegeven  liederen ,  met  gebed  en  het  lezen  van  de 
H.  Schrift.  Het  waren  dikwijls  zeer  onbeduidende  toe- 
spraken; maar  dit  was  nog  het  beste  onderrigt,  dat  vele- 


(1)    Verg.  W.  MOLL,  o.  e.  II  D.,  bis.  877»  e.  v.        H. 
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gemeenten  toen  konden  deelachtig  worden.  Thans  is  het 
preeken  in  bijna  al  onze  grootere  gemeenten  van  een  gansch 
ander  gehalte;  en  het  heeft  na  dan  ook  heel  wat  meer 
in^  onze  malagassische  vrienden  tot  preeken  te  bewegen 
dan  vroeger ;  want  zij  beginnen  in  te  zien,  hoe  bitter  weinig 
zij  werkelijk  nog  weten,  en  zij  verlangen  doorgaans  tijd 
om  zich  zorgvuldig  voor  te  bereiden ,  aleer  zij  het  wagen 
voor  eene  vergadering  op  te  treden. 

In  de  oudste  gemeenten  schijnt  het  gewoonte  geweest 
te  zijn  om  aan  leden,  die  naar  verwijderde  streeken 
gingen,  brieven  van  aanbeveling  en  goede  getuigenis  mede 
te  geven.  (Verg.  2  Cor.  3  :  1;  3  Joh.  9.)  Dergelijke 
voorzorgen  zijn  even  noodig  bevonden  op  Madagascar; 
want  het  ambt  van  prediker  is  z66  geëerd,  dat  iemand, 
die  naar  plaatsen  gaat  eenigszins  verwijderd  van  de  hoofd- 
stad, zich  gemakkelijk  eer  en  voordeel  kan  verwerven 
door  zich  tot  het  preeken  te  begeven,  al  beantwoordt 
zijn  gedrag  ook  geenszins  daaraan.  Diensvolgens  worden 
sedert  eenigen  tijd  formele  aanbevelingsbrieven  medegegeven 
aan  de  predikers,  ten  bewijze,  dat  zij  het  vertrouwen 
genieten  van  de  gemeenten  van  Imérina,  en  aan  de  meer 
verwijderde  gemeenten  is  geschreven  hen,  die  zulke  be- 
wijzen niet  medebrengen,  niet  te  ontvangen. 

Nog  worde  eene  andere  mededeeling  hier  aan  toege- 
voegd, die,  hoewel  zij  hier  niet  dadelijk  op  hare  plaats 
is,  toch  in  verband  is  te  brengen  met  de  toestanden  in  de 
allereerste  christengemeenten.  Onder  de  boeken,  op  welke 
de  malagassische  christenen  gedurende  de  25  jaren,  dat 
zij  vervolgd  werden,  grooten  prijs  stelden  behoort  »des 
Christens  reis  naar  de  eeuwigheid"  (Pilgrim's  Progress), 
waarvan  eene  zeer  goede  vertaling  geleverd  werd  door 
the  Rev.  D.  Johns.  Dit  boek  werd  dikwijls  bij  eene 
kleine  uitgave   van   het  N.  Testament  gebonden,  en  ver- 
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kreeg  daardoor  reeds  eene  waarde  voor  hen^  bijna  gelijk 
staande  met  die  van  de  bijbelboeken.  Hieruit  laat  zich 
afleiden I  hoe  ligt  in  vromere  eeuwen^  alleen  door  het 
zamenvoegen  van  kanonieke  en  niet-kaDonieke  geschriften, 
sommige  van  deze  laatsten  gedurende  eenigen  tijd  als  een 
deel  van  de  Heilige  Schrift  beschoawd  kouden  worden. 
En  zoo  zullen  de  y  Herder"  van  Hermas  en  de  brieven 
van  Barnabas  en  Clemens  en  andere  in  sommige  lijsten 
van  den  canon  zijn  opgenomen.  Sommige  mip  ontwik* 
kelde  gemeenteleden  in  de  landprovincién  vragen  ons  soms 
of  de  tijdschriften  en  werken,  die  op  onze  pers  gedrukt 
worden,  door  de  Apostelen  geschreven  zijn;  terwijl  zij 
met  verbazing  de  boeken  op  onze  boekenplanken  beschouwen 
en   vragen   of  dat  allen   Bijbels  zijn.  (l) 

Ten  aanzien  van  de  bedieningen  en  het  bestuur 
vindt  men  in  onze  malagassische  gemeenten  veel,  dat 
met  de  ontwikkeling  van  kerkelijke  instellingen  in  de 
eerste  kerk  te  vergelijken  is.  Gedurende  vele  jaren, 
ja  tot  in  1870,  had  de  zending  van  het  Londensche 
genootschap  haar  middelpunt  in  de  hoofdstad  Antanilnarlvo; 
naar  het  voorbeeld  der  Apostelen  werd  het  groote  mid- 
delpunt van  kennis  en  beschaving  en  bestuur  het  eerst 
bezet ;  even  als  in  de  vroegste  tijden  Antiochië  en  Ephese 
en  Corinthe  de  zetels  werden  van  de  aanzienlijkste  ge- 
meenten. En  even  als  deze  met  andere  steden,  grooten 
invloed  en  gezag  verwierven  over  de  kleinere  gemeenten 
en  de  zetels  werden  van  patriarchen ,  zoo  oefent  de  hoofdstad 
van  Madagascar  een'  zeer  krachtigen  invloed  op  de  lager 
staande  landelijke  gemeenten.  Over  het  geheel  werkt 
deze  invloed  zeer  gunstig  op  deze  pagani  en  strekt 
hun  zeer    tot  ondersteuning;  doch  dit   zou  ligt  en  bijna 


(1)    Verg.  W.  MOLL,  o.  c.  II  D.  bis.  256.  N. 
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ongevoelig  in  willekedrig  gezag  over  de  zwakkere  broe- 
deren, die  tot  de  dochtergemeenten  behooren,  kannen 
ontaarden. 

Al  verder  heldert  de  wijze,  waarop  districten,  yan 
dertig  tot  tachtig  gemeenten  bevattende,  ten  aanzien  van 
tncht  en  onderwijs  verbonden  zijn,  het  ontstaan  van 
synoden  en  presbyteriën  in  de  eerste  christengemeenten  op. 
In  de  hoofdstad  zijn  negen  aanzienlijke  gemeenten  (1)  die 
als  moedergemeenten  optreden  van  even  zoo  vele  distrio 
ten,  die  van  de  stad  uitgaan.  Daar  deze  bijna  allen 
een'  engelschen  zendeling  aan  het  hoofd  hebben,  vormen 
zij  eene  soort  van  diocese,  waarvan  de  zendeling  in  den 
grond  de  bisschop  of  opziener  is.  En  wanneer,  zoo  als 
ongetwijfeld  eenmaal  het  geval  zal  zijn,  opzigt  ait  den 
vreemde  zal  hebben  opgehouden,  lijdt  het  geen  twijfel 
of  de  inlandsche  opziener  over  deze  grootere  gemeenten 
zal  een'  zeer  bepaalden  invloed  behouden  over  de  gemeen- 
ten van  zijn  district  en  in  vele  opzigten  optreden  als 
een  bisschop,  ten  minste  als  de  primus  inter  pares, 
indien  niet  werkelijk  als  e  pis  kop  os. 

Doch  wij  mogen  verwachten,  dat  als  men  de  voor- 
gangers en  onderwijzers  van  de  tegenwoordige  malagas- 
sische  gemeenten  grondig  bekend  maakt  met  de  geschiedenis 
van  de  kerk,  en  daarbij  wijst  op  de  nadeelige  gevolgen, 
die  de  inmenging  van  een'  wereidschen  geest  in  de  aan- 
gelegenheden van  de  kerk  te  weeg  gebracht  hebben, 
vooral  echter  wanneer  wij  hen  leeren,  dat  de  Bijbel  de 
eenige  regel  is  voor  geloof  en  tucht,  wij  mogen  dan 
hopen,    zeg  ik,  dat  het  Christendom  op  Madagascar  vrij 


(1)  >  CoDgregfttioDS**,  waardoor  das  hier  zooveel  aU  t  gemeenten**  of  ook 
parochiën  verstaan  wordt,  waarvoor  anders  de  meer  gebraikelQke  woorden 
•oharehes**,  » parishes'*  bestaat.  »Gon^(regation'*  beteekent  eigeaiyk  de  ter 
kerke  vergaderde  gemeente.  K. 
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zal  blijven  van  de  kwalen  en  het  bederf,  dat  de  kerke- 
lijkheid (ecclesiatisme)  in  het  na-apostolisch  tijdperk  en 
in  de  middeleenwen  te  weeg  bracht.  De  malagassisch^ 
christenen  enllen  ongetwijfeld  mettertijd  hunne  eigene 
kerkelijke  instellingen  en  vormen  van  bestuur  erlangen, 
en  daarbij  waarschijnlijk  de  karaktertrekken  van  meer  dan 
ééïke  kerkelijke  organisatie  openbaren;  doch  wij  mogen 
verwachten,  dat  hunne  zelfstandigheid  (lodependencj) 
nooit  zal  ontaarden  in  afzondering  (isolation-isolement) 
en  zwakheid;  dat  bij  hen  het  episcopaat  nooit  prelaten, 
eene  heerschappij  over  Gods  erfenis  zal  verwekken,  of 
ook  dat  hun  Presbyterianisme  niet  zal  ontaaarden,  zoo 
als  dit  vroeger  plaats  had,  op  eene  wijze,  dat  het  fuieuwe 
presbyter^'  (onderling)  niet  anders  is  dan  het  oude  priester 
met    kapitale  letter''.  (1) 


(l)  Het  sQ  mQ  vergand  hier  de  atodacht  te  vestigen  op  mQDe  «Proeve 
eener  Handleiding  bD  het  bespreken  der  zendingwetenachap",  meer  bepaald 
aldaar  op  Hoofdit.  V. :  «üe  gemeente.    Hare  roeping.*'  N. 


VARIA. 


Memorie  ingezonden  van  wege  Beëtuurderê  van  het 
Nederlandsche  zendelinggenootêchap  aan  de  Algemeene 
Zendingconferencie,  te  Londen  gehouden  in  October  1878. 

Met  het  oog  op  de  algemeene  uitnoodiging  van  w^ 
de  conferencie  9  en  bepaaldelijk  op  dat  gedeelte^  waarin 
als  punt  van  behandeling  wordt  gesteld  f  de  mate,  waarin 
met  een  matig  toezigt  van  Europesche  zendelingen,  de 
jeugdige  christelijke  gemeenten  geacht  mogen  worden  op 
zich  zelven  te  kunnen  staan,  zoodat  het  Christendom  ge* 
noegzaam  gevestigd  is,  om  het  uitzigt  te  geren  op 
bestendigheid'^  neem  ik  de  vrijheid  u  eenige  mededee- 
lingen  te  doen  toekomen ,  met  toevoeging  van  enkele 
wenken,  ontleend  aan  het  arbeidsveld  van  ons  genootschap. 

Het  zal  niet  overbodig  zijn,  hier  een  kort  overzigt 
van  de  geschiedenis  en  de  werkzaamheden  van  het  Neder- 
landsche  zendelinggenootschap  te  geven.  Het  genootschap 
werd  gesticht  in  1797,  ten  gevolge  van  eene  uitnoodiging 
van  de  Directeuren  des  Londenschen  zendelinggenootschaps 
en  van  een  bezoek  aan  zijn  geboorteland  van  Dr.  van 
DER  KEMP,  sedert  zoo  goed  bekend  door  zijnen  arbeid  in 
Zuid- Afrika.  De  bepalingen,  volgens  welke  het  genoot- 
schap bestuurd  wordt ,  berusten  op  dezelfde  beginselen  als 
die  van  het  Londensche,  hebbende  ten  doel  de  verbreiding 
van  het  Evangelie ,  zonder  eenige  inmenging  van  kerkelijke 
vormen,   onder    heidensche  en   mohammedaansche  volken. 

Het  genootschap  begon  zijnen  arbeid  in  Zuid- Afrika  en 
op  Ceilon.  Doch  ten  gevolge  van  de  staatkundige  en 
maatschappelijke    woelingen    van  die  tijden,  waardoor  de 
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Hollanders  eenige  van  hanne  koloniën  verloren ,  werd 
overeengekomen ,  dat  's  genootschaps  zendelingen  in  dienst 
van  het  Londensche   genootschap  zouden   overgaan. 

Toen  de  Nederlanden ,  na  den  slag  van  Waterloo  hunne 
zelfstandigheid  herwonnen  hadden,  verkreeg  het  zending- 
werk  daar  nieuw  leven;  doch  eerst  toen,  nadat  de  diplomatie 
overeengekomen  was,  dat  de  Nederlandsche  bezittingen 
zich  zonden  bepalen  tot  de  eilanden  van  den  Indischen 
archipel  (Java,  Sumatra,  Borneo,  Celebes,  enz.)  en  wel 
door  het  tractaat  van  1824,  lag  het  voor  de  hand,  dat 
dit  gedeelte  van  Indië  het  arbeidsveld  voor  ons  genoot' 
schap  behoorde  te  worden. 

Sedert  predikten  onze  zendelingen  het  Evangelie  in 
enkele  gedeelten  van  Snmatra,  op  de  Ambonsche  eilanden, 
de  Zuidwestereilanden,  Banda,  Ternate,  Timor  en  Botti, 
deels  als  stichters  van  nieuwe  gemeenten  uit  de  heidenen, 
deels  als  predikanten  bij  de  gevestigde  inlandsche  ge- 
meenten, die  onder  het  bestuur  stonden  van  de  Protes- 
tautsche  kerk  in  Nederlandsch  Indië.  Dit  alles  vormt 
eene  geschiedenis  van  voorspoed  en  teleurstellingen,  te  lang 
om  hier  te  verhalen.  Het  zij  genoeg  te  zeggen,  dat 
een  groot  deel  van  het  werk  overgebracht  werd  bij  de 
gevestigde  Protestantsche  kerk,  welks  Bedienaren  door 
het  Gouvernement  bezoldigd  worden. 

In  1826  vestigde  de  heer  hellbndggbn,  één  van  onze 
zendelingen,  doch  toen  predikant  te  Menado,  op  nieuw  de 
aandacht  van  's  genootschaps  bestuurders  op  de  Minahassa, 
zgnde  een  gedeelte  van  het  noordelijk  schiereiland  van 
Gelebes,  waar  reeds  twee  van  onze  zendelingen  werkzaam 
geweest  en  overleden  waren,  zonder  vruchten  op  hunnen  arbeid 
aanschouwd  te  hebben.  Thans  werden  onder  het  genadig 
bestuur  der  Goddelijke  Voorzienigheid,  twee  mannen,  met 
groote  veerkracht  en  een  vast  geloof  toegerust,  naar  dat 
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gewest  a^vaardigd.  De  zendelingen  bibdxl  en  sohwabz 
werden  de  grondl^gers  van  eene  der  meest  bloeijende 
zendingen.  Sedert  1829  werd  de  Minahassa  de  kroon 
van  het  Nederlandsche  zendelinggenootschap  onder  de 
hartelijke  zamen werking  van  de  2 1  zendelingen,  die  daar 
gewerkt  hebben  of  nog  werken,  sedert  vele  jaren  een 
tiental  gelijktijdig. 

Van  eene  bevolking  van  114000  zielen  zijn  meer 
dan  SOOOO  tot  het  Christendom  bekeerd  of  behooren  als 
kindereu  tot  christelijke  gezinnen.  Dien  ten  gevolge  heeft 
het  heidendom  aldaar  zijne  beteekenis  en  zijnen  invloed 
verloren.  Niet  minder  dan  199  gemeenten^  verzorgd 
door  de  zendelingen  en  22  inlandsche  helpers;  126 
scholen,  wier  onderwijzers  tevens  voorgangers  in  de  gods- 
dienstoefeningen en  catecheten  zijn;  een  getal  van  7000 
doopsbedieningen  jaarlijks  (daar  toch  de  kinderen  grooten- 
deels van  christen  oqders  zijn);  ongeveer  2000  nieuwe 
gemeenteleden  jaarlijks,  en  zooveel  meer,  mogen  ten  bewijze 
strekken,  dat  de  Minahassa  thans  een  christen  land  is. 

Zoo  heeft  dan  ook  de  beschaving  een  betrekkelijk 
hoog  standpunt  verkregen.  Scholen  en  kerken  worden 
geregeld  bezocht  door  kinderen  en  volwassenen,  in  gepaste 
kleeding;  en  over  het  geheel  doet  het  goed,  te  zien,  hoe 
orde  en  welvoeglijkheid  overal  heerschen.  Uit  eene 
onwetende,  bijgeloovige,  diep  gezonkene  bevolking,  ver- 
deeld door  vijandelijkheden  en  veten,  is  geworden  een 
volk,  dat  gedurig  beter  beseft,  dat  het  dezelfde  belangen 
heeft,  dat  zij  zonen  en  dochteren  van  hetzelfde  land  lijn ; 
en  niet  weinigen  van  hen  gevoelen,  dat  zij  broeders  en 
zusters, .  zonen  en  dochteren  van  onzen  Hemelschen  Vader 
en  onzen  Heer  Jezus  Christus  zijn.  Het  huiselijk  leven 
heeft  eene  gestalte  gekregen;  de  echtgenooten,  elkander 
niet  meer  om  de  geringste  redenen   verlateade,  leven  in 
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eensgeziDdheid  en  vervallen  de  onderlijke  pligteu  jegenB 
hanne  kinderen.  Terwijl  vroeger  vijf,  tien,  ja  twintig 
gezinnen  bijeen  woonden  in  groote  barakken,  op  hooge 
palen  gebouwd,  moeijelijk  to^nkelijk  gemaakt,  ait  vrees 
voor  de  aanvallen  van  nabnren,  bevindt  men  thans,  dat 
elk  gezin  zijne  eigene  hot  bewoont,  van  nette  boaw- 
orde, open  voor  eiken  bezoeker  en  waar  de  zendeling 
voegzaam  en  gaarne  ontvangen  wordt. 

Hier  mag  niet  onvermeld  blijven,  dat  de  Nederlandsche 
regering  in  groote  mate  heeft  bijgedragen  tot  de  verbete- 
ring van  de  maatschappelijke  toestanden,  ten  bewijze  dat 
waar  de  burgerlijke  magt  en  de  christelijke  arbeid  te  zamen 
werken,  groote  dingen  in  heidensche  landen  tot  stand  ge- 
bracht kannen  worden.  En  voorzeker  als  het  zendingwerk 
meer  op  prijs  gesteld  wierd  door  staatslieden  en  mannen 
van  invloed  of  ook  maar  door  alle  christenen,  zonden 
jaarlijks  menigten  worden  toegevoegd  aan  de  gemeente 
des  Heeren,  in  landen,  waar  thans  het  heidendom  verstijfd 
ifi  of  het  mohammedanisme  zijne  kracht  openbaart. 

Eenige  jaren  geleden  werd  in  de  jaarvergadering  van 
het  genootschap  de  vraag  geopperd,  of  de  tijd  nog  niet 
was  aangebroken  voor  het  verlaten  van  de  Minahassa 
als  zendingakker.  Door  eene  groote  meerderheid  werd 
toen  die  vraag  ontkennend  beantwoord.  Men  voerde 
als  redenen  daarvoor  aan,  dat  er  nog  z66veel  te  doen 
bleef,  dat  er  nog  z66vele  heidenen  waren,  dat  het  genoot« 
schap  door  zoovele  banden  aan  de  Minahassa  verbonden 
was,  enz.;  en  het  was  niet  dan  ten  gevolge  van  droevige 
omstandigheden,  dat  onlangs  een  besluit  in  tegengestelden 
zin  genomen  werd.  Maar  ook  de  geldelijke  eischen  van 
deze  zending  vermeerderden  jaarlijks.  Eene  onderwijzers- 
kweekschool, eene  andere  voor  inlandsche  voorgangers, 
eene  drukkerij,  de  tractementen  van  ongeveer  150  helpers 
en  onderwijzers,  het  voorzien  in  andere  stoffelijke  belangen 
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vorderden  eeue  jaarlijksche  begrootiDg  van  /  42000  en 
stelden  bestaurders  voor  het  dilemma  6t  's  genootschaps 
zendingposten  op  Java  op  te  geven,  6{  op  andere  wijze 
in  de  behoefte  van  de  Minahassa  te  voorzien ,  daar  toch 
de  gemiddelde  inkomsten  van  het  genootschap  niet  meer 
dan  ƒ  81000  bedragen.  Daarbij  ondervond  men,  dat 
eenige  welgemeende  maatregelen  van  de  Nederlandsche 
regering  op  groot  nadeel  voor  'a  genootschaps  financiën 
uitliepen.  Eene  gouvernements  onderwijzerskweekschool, 
gouvernementscholen  y  gesticht  en  onderbonden  op  een' 
voet,  die  drie  en  meermalen  dien  van  het  genootschap 
te  boven  ging,  deed  de  noodzakelijkheid  geboren  worden, 
om  ook  van  's  genootschapswege  de  tractementen  der  onder- 
wijzers te  verhoogen.  Hier  komt  nog  bij,  dat  de  beschaving 
eene  vermindering  van  de  geldswaarde  en  eene  algemeene 
strekking  tot  hooge  loonen,  bij  duorte  van  de  dagelijksche 
levensbehoeften  verwekt  heeft. 

Dit  alles  overwegende  en  nog  eens  het  oog  vestigende 
op  het  standpunt,  dat  een  groot  aantal  gemeenten  bereikt 
hebben,  besloten  Bestuurders,  maatregelen  te  nemen,  om 
ze  onder  het  bestuur  van  de  Frotestantsche  kerken  in 
Nederlandsch  Indië  over  te  geven,  onder  voorwaarde, 
dat  de  tegenwoordige  zendelingen  in  hunne  kerkelijke 
bediening  gehandhaafd  zouden  worden.  En  het  genoot- 
schap is  thans  werkzaam  om  dit  besluit  uit  te  voeren, 
altijd  met  de  noodige  voorzorgen,  opdat  de  gemeenten 
daarbij   geen   schade   lijden. 

De  resultaten,  uit  deze  korte  geschiedenis  op  te  maken, 
zijn,  naar  ik  meen,  van  niet  geringe  beteekenis.  Ik  veroor- 
loof mij,  die  tot  de  volgende  punten  te  herleiden,  welke  ik 
in  de  overweging  van  mijne  christelijke  vrienden  aanbeveel. 

1 .  Het  kan  op  den  weg  der  Voorzienigheid  liggen,  dat 
een  genootschap  genoodzaakt  is  een  gedeelte  van  zijn 
zendingveld  te  verlaten,   tengevolge  van  geldnood. 
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Id  dit  geval  behoort  de  vraag  niet  te  zijn,  of  eeuige 
akker  zóó  weinig  belooft,  dat  hij  aan  het  heidendom  of 
het  mohammedanisme  worde  prijsgelaten;  maar  veeleer 
of  er  geen  akker  is,  die  met  eenig  goed  vertrouwen  kan 
worden  overgelaten  aan  de  zorg  der  daar  werkende 
zendelingen,  onder  het  bestanr  van  een  kerkgenootschap, 
dat  dan  in  de  geldelijke  verzorging  voorziet,  hetzij  uit  eigen 
middelen  of  daartoe  van  wege  de  Regering  in  staat  gesteld. 

2.  Het  behoort  een  punt  van  ernstige  overweging  te 
worden,  in  hoeverre  de  inlandsche  gemeenten  in  staat  moeten 
geacht  worden  voor  het  onderhoud  van  hare  eigene  voor- 
gangers, kerkgebouwen,  scholen,  enz.  het  noodige  te  doen. 

Men  zal  bevinden,  dat  ten  dezen  de  toestanden  zeer 
verschillen.  Sommige  bevolkingen  kunnen,  wegens  hunne 
maatschappelijke  hulpbronnen,  tot  eene  hooge  mate  van 
voorspoed  geraken,  waardoor  zij  werkelijk  in  staat  sdjn 
op  voldoende  wijze  in  de  stoffelijke  behoeften  der  gemeente 
te  voorzien. 

Andere  bevolkingen  kunnen,  tengevolge  van  hunne 
staiatkundige  of  maatschappelijke  toestanden,  ontbloot  zijn 
van  de  middelen  om  daaraan  voldoende  tegemoet  te 
komen.  In  zulke  gevallen  rast  op  de  vrienden  der 
zending  de  verpligting  hulp  Ie  verleenen,  evenwel  niet 
uit  de  gewone  inkomsten  voor  het  eigenlgke  zendingwerk. 
Het  worde  dan  beschouwd  als  hun  pligt: 

a.  Een  beroep  te  doen  op  de  gemeenten  in  Europa  tot 
het  ondersteunen  van  noodlijdende  gemeenten  in  den  vreemde. 

b.  Alle  middelen,  die  binnen  het  bereik  liggen  van 
een  zendelinggenootschap  en  geheel  binnen  de  grenzen 
van  de  striktste  christelijke  beginselen,  aan  te  wenden, 
om  staatkundige  en  maatschappelijke  toestanden  van  zulk 
eene  bevolking  te  verbeteren.  Het  ligt  niet  buiten  den 
werkkring  van  zendingvrienden  akkerbouw,  nijverheid  of 
koophandel    te  bevorderen,   kortom  mede  te  werken  tot 
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de  algemeene  welvaart  in  zulke  gewesten.  Ed  mogt  men 
vreezen  y  dat  Ie  veel  aandacht  wierd  verleend  aan  wereldsche 
zaken ^  men  vergete  toch  nooit,  dat  het  Christendom  ook 
strekt  om  de  beschaving  te  bevorderen ,  en  dat  het  hart  van 
den  christen  ruim  en  mild  genoeg  is,  om  tot  medewerking 
te  nopen  in  al  wat  de  algemeene  welvaart  vermeerderen  kan. 

3.  Een  ander  pant  van  overweging,  waartoe  mij  de 
ervaring  bij  de  werkzaamheden  van  ons  genootschap 
opgedaan,  aanleiding  geeft,  is,  of  de  eendelinggenootschap- 
pen  over  het  geheel  niet  meer  van  den  beginne  af  de 
inlandsche  christenen  behooren  aan  te  sporen  om  het 
onderhoud  van  kerkgebouwen  en  scholen  op  zich  te  nemen. 
Wij  hebben  ondervonden ,  dat  de  bevolking  van  de  Mina- 
hassa,  ofschoon  vroeger  verpUgt  zware  lasten  voor  hare 
heidensche  priesters  te  dragen,  niet  tot  het  regte  besef 
gekomen  is  van  hare  verpligting  om  in  het  onderhoud 
van  hare  christelijke  voorgangers  te  voorzien. 

4.  Zou  ik  willen  vragen,  of  men  niet  moet  trachten 
de  medewerking  van  europesche  kooplieden,  industriëlen, 
planters,  enz.  te  verkrijgen,  door  hen  tot  de  overtuiging 
te  brengen,  dat  zij  voor  hun  bedrijf  werkelijk  belang 
hebben  bij  het  zendingwerkP 

6.  Eindelijk  waag  ik  het  nog  te  vragen,  of  het  niet 
op  den  weg  van  de  zendelinggenootschappen  ligt,  de  aan- 
dacht der  Begeringen  te  vestigen  op  het  belang  van  de 
christelijke  zending,  waar  het  geldt  de  belangen  en  eigen- 
aardigheden van  den  Europeaan  en  de  inlanders  te  verzoenen? 

Het  laat  zich  bewijzen,  dat  het  zendingwerk  een  nood- 
zakelijk bestanddeel  behoort  te  zijn  van   elke  kolonisatie. 

16  October  1878.  j.  c.  neu£obnbü&o« 


LAND-  EN  VOLKENKUNDE  VAN 
NEÊRLANDSCH  INDIË. 


Het  geschrift  Djati  Koesoemö. 

Djaii  Koesoemd  is  de  titel  van  een  javaansch  ge- 
Bchrift,  zoo  genoemd  naar  den  held  wiens  geschiedenis 
daarin  verhaald  wordt.  Dijenen  onder  onze  lezers,  welke 
van  onze  f  Beschouwing  van  den  inhoud  van  eenige 
voorname  geschriften  der  javaansche  literatuur"  (1)  hebbeo 
kennis  genomen ,  zullen  ongetwijfeld  met  belangstelling 
ook  den  inhoud  van  dit  geschrift  vernemen^  daar  het  in 
zeker  opzicht  een  geheel  eigen  karakter  vertoont,  en  naar 
wij  meenen  nog  door  niemand  vermeld  of  besproken  is. 
Zgn  wij  wel  ingelicht,  dan  moet  dit  boek  in  het  Bem- 
bang'sche  en  het  noordelijke  gedeelte  van  Soerabaija  vooral 
veel  gelezen  en  aangetroffen  worden.  Doch  ook  in  de 
Eediri  is  het  vrij   wel   bekend. 

Slechts  één  exemplaar  van  dit  handschrift,  op  propatria 
papier  in  een  stuk  geitevel  tot  omslag ,  kwam  tot  nog  toe 
te  onzer  kennis.  Het  is  blijkbaar  zeer  slordig  overge- 
schreven, hier  en  daar  zelfs  met  uitlatingen,  of  bijvoegingen 
en  veranderingen,  die  niet  altijd  met  den  geest  van  dit 
geschrift  overeenkomen.  Voor  zoover  wij  met  zekerheid 
konden  nagaan,  is  ons  geschrift  de  copie  van  een  ander 
exemplaar,  dat  op  zijne  beurt  weer  naar  een  ander,  maar 
in   pégon,    d. i.   javaan^ch    met  arabisch   karakter,   werd 

(1)     Meded.    Xlll.    163   v.v.    313    v.v.   XIV.    259  v.v.  XVII.  227  ▼▼. 
XIX.  33  v.v.  en  ook  X.  235  v.v. 
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overgeschreven.  Meer  bejaarde  inlanders ,  met  welken  wij 
over  dit  werk  hebben  gesproken^  gaven  ons  de  verzeke- 
ring in  hnnue  jeugd  het  niet  dan  in  pégon-schrift  te  hebben 
gekend^  en  merkten  daarbij  tevens  op,  dat  de  volgorde 
van  enkele  gebeurtenissen^  als  ook  de  voorstelling  van 
een  paar  ondergeschikte  feiten,  niet  geheel  gelijk  was  aan 
die  in   ons  handschrift. 

Als  literarisch  voortbrengsel  kan  dit  geschrift,  wat  taal 
en  stijl  betreft,  niet  boven  andere  ons  bekende  geschriften 
gesteld  worden.  Maar  naar  ons  vroeger  omschreven  doel 
is  de  inhoud  voor  ons  des  te  belangwekkender,  daar  die 
ons  in  het  volle  zieleleven  des  inlanders  verplaatst,  en 
met  denkbeelden  dóet  kennis  maken,  die  de  richting  van 
het  godsdienstig-zedelijk  leven  van  een  groot  deel  der 
bevolking  vrij  scherp  teekenen. 

Het  doel,  dat  de  auteur  met  het  schrijven  van  dit  boek 
heefb  gehad ,  kan  in  het  algemeen  wel  geen  ander  geweest 
zijn,  dan  eene  verheerlijking  van  den  Islam  te  leveren. 
Het  is  in  vele  opzichten  een  waar  tendenz-schrift.  Het 
verhaalt,  hoe  het  Islamisme,  of  in  de  taal  van  het  ge- 
schrift: de  Ngelmoe-kang-sëdjati,  of  Ngelmoe- 
rósd,  aan  enkele  personen  door  onmiddellijke  goddelijke 
openbaring  bekend  gemaakt,  en  op  buitengewone  wijze 
onder  heidensche  volken  gevestigd  wordt ;  of  hoe  heidensche 
vorsten  en  volken  door  mohammedaansche  volkomen  over- 
wonnen worden ,  meestal  door  zeer  buitengewone  middelen 
en  persoonlijke  tusschenkomst  van  hoogere  machten ;  even- 
wel gepaard  met  voorstellingen  en  denkbeelden,  die  men 
oppervlakkig  gezien  zou  zeggen,  in  het  stelsel  van 
den  Islam  met  zijne  belijdenis  van  één  eenigen  Allah 
niet  te  passen.  Erger  dan  dit  alles  is  het  echter,  ook 
voor  velen  onder  het  volk,  dat  de  hoofdpersoon,  Djati- 
Koesoemó,    hier    voorgesteld   wordt  als  een  pa^(][itö• 
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lampab-ipoen-rèsah,  z.v«a.  een  leeraar,  die  zeer 
onzedelijk  leeft.  Met  deze  oitdiukking  is  voor  den 
inlander  alles  gezegd.  Vele  inlanders  veroordeelen  daarom 
dan  ook  dit  geschrift;  ja  er  is  ons  zelfs  een  voorbeeld 
bekend  van  een  oud-santri,  die  aan  een  jong  mensch  bij 
hem  in  hnis  verbood  dit  boek  te  lezen.  In  den  loop 
van  ons  verhaal  znllen  wij  gelegenheid  hebben ,  den  lezer 
te  doen  vermoeden,  waarin  het  veroordeelingswaardige  van 
het  boek  bestaat. 

Na  nog  aangeteekend  te  hebben ,  dat  ons  exemplaar 
natuurlijk  op  témbang  (in  dichtmaat)  is  gesteld,  in  31 
zangen  op  de  meest  bekende  wijzen,  gaan  wij  den  lezer 
met  den  inhoud  van  het  geschrift  zelf  bekend  maken. 

Soebaqtoel-iman  is  de  naam  van  den  uit  het  ge- 
slacht van  Mohammad  afetammenden,  heldhaftigen,  alom 
gevierden,  godsdienstigen ,  rechtvaardigen,  met  mohamme- 
daansche  theologie  goed  bekenden,  en  zachtmoedigen  Yorst 
van  Asmara-kan^i  in  Arabië,  waar  -  naar  de  vaste 
uitdrukking  -  kleeding  en  spijzen  goedkoop  waren,  en  al 
wat  geplant  werd  ook  voorspoedig  opkwam. 

Deze  vorst  bezat  een'  zoon,  genaamd  Baden- Dj ati- 
Koesoemd,  wien  nevens  jeugd,  schoonheid  en  buitenge- 
wone krachten,  al  de  voortreffelijke  eigenschappen  zijns 
vaders  toegekend  worden.  Hij  bezat  o«a.  ook  het  vermo- 
gen, zijn  lichaam  zóó  buitengewoon  ijl  (etherisch)  te  doen 
worden,  dat  hij  door  alles  heen,  of  in  alle  vaste  licha- 
men kon  dringen,  en  zich  zóó  onzichtbaar  kon  maken, 
eene  eigenschap,  dié  o.a.  ook  aan  Ontdbog6  en  Adji- 
Sókó  toegeschreven  wordt,  zoo  als  wij  ^Meded."  XIII. 
815,  iVSE  en  elders  reeds  vernamen. 

Radèn-Djati-Koesoem6  was  bestemd  zijn'  vader 
in  de  regeering  op  te  volgen.     Zóóver  komt  het  echter  in 
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OD8    verhaal   niet,  zoo  ala  wij   beneden  zullen   vernemen. 

Djati-Koesoem6  was  nog  ongehuwd.  Alle  voor- 
stellen van  zijn'  vader  of  van  anderen  om  met  deze  of 
gene  prinses  te  trouwen  ^  wees  hij  beslist  af.  Niet  omdat 
hij  in  het  geheel  niet  trouwen  wilde  -  dat  zullen  wg 
straks  wel  nader  hoeren  -  maar  omdat  hij  reeds  doodelijk 
verliefd  was  op  eene  prinses,  die  hij  noch  iemand  der 
z^nen  ooit  persoonlijk  ontmoet  had.  In  een  -  door 
Allah  hem  geschonken  -  droom  had  hij  namelijk  eene 
verschijning  gehad  van  de  als  eene  Widödari  zoo  sohoone 
prinses  van  Djong-Biradj6,  genaamd  Déwi-Sasmitó, 
rds6,  die,  hoewel  dochter  van  een'  heidenschen  vorst, 
genaamd  Doel- Breng gi,  door  openbaring  toch  reeds 
het  mohammedanisme  kende  en  beleefde. 

Over  het  wonderbare  van  deze  zaak  behoeft  hier  natuar- 
lijk  niet  gesproken  te  worden,  zoo  min  als  lang  stil 
gestaan  bij  de  uitvoerige  beschrijving  der  verliefdheid 
van  den  Baden*  Genoeg  zij  het,  hier  te  vermelden, 
dat  zijne  verliefdheid  hem  alle  trek  naar  eten  en  slapen 
benam,  en  zijn  vader  de  gevolgen  daarvan  in  zijn  gelaat 
en  wijze  van  doen  weldra  bespeurde.  De  vorst  trok 
zich  dit  aan,  eu  sprak  er  zijn*  zoon  in  tegenwoordigheid 
van  zijn  Patih  en  verschillende  vorsten  en  geleerden 
over  aan.  Ook  nu  drong  hij  er  wéér  op  aan,  dat  hij 
zon  trouwen.  Maar  de  Baden  verklaarde  beslist  met 
niemand  anders  dan  Déwi-Sasmitö-Bösó  te  willen 
trouwen.  Toen  zijn  vader  hoorde,  dat  hij  die  prinses 
slechts  kende  door  een'  droom ,  beweerde  hij ,  dat  droomen 
maar  bloemen  des  slaaps,  slechts  bedrog,  zijn.  Maar  de 
Baden  liet  zich  door  die  bewering  niet  van  zijne  meening 
terug  brengen.  Deze  droom  was  wel  degelijk  een  wang- 
sit,  eene  openbaring  van  Hjang-Widi,  in  allen 
deele  zeer    duidelijk.     En  ook  het  bezwaar,    dat  de  vader 
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dier  prinses  een  heiden  was,  en  dus  zijne  dochter  ook 
wel  een  heidensche  zou  zijn,  die  hij  als  mohammedaan 
toch  niet  zou  kunnen  tronwen,  beteekende  niets ,  daar  de 
Poetri  door  openbaring  reeds  mohammedaansche  was, 
en  daarbij  in  ugelmoe  ervaren.  De  vorst  beweerde 
toen,  dat,  al  ware  dit  ook  zoo,  zij  toch  niet  tot  zijn 
volk  en  geslacht  behoorde;  die  heidenen  zonden  hem 
slechts  tot  verzoeking  zijn;  zij  streven  alleen  maar  naar 
*  aardsche  goederen,  zijn  al  dolende  en  dwalende,  en 
worden  geleid  door  Iblis ,  den  duivel.  De  Baden  hernam 
hierop  zeer  beleefd,  toch  met  geen  andere  Poetri  dan  die 
van    Djong- Biradjö   te  willen  huwen. 

Met  een  bekommerd  gemoed  keerde  de  vorst  wéér  het 
paleis  binnen,  en  begaf  de  Baden  zich  naar  zijne  ver- 
trekken. Daar  wierp  deze  zich  op  eene  rustbank,  in  zijne 
gedachten  zich  al  bezig  houdende  met  Déwi-Sasmitö- 
rdsö.  Weldra  werden  zijne  gedachten  hem  te  machtig, 
en  begon  hij  de  Poetri  met  allerlei  lieve  namen  te 
bezingeu. 

De  Baden  had  twee  panakawan's  genaamd  Kjai- 
Djoempoet  en  Tjalëpoet,  twee  zonderlinge  personen, 
die  ons  van  tijd  tot  tijd  aan  Ndl6-garèng  en  Pétroeq 
herinneren.  Als  goed  vertrouwde  zijns  meesters,  ver- 
maande Djoempoet  den  Raden  op  gemoedelijken  toon, 
toch  geen  verkeerde  weuschen  te  koesteren ;  hij  herinnerde 
hem  aan  zijne  gaven  en  voorrechten,  dat  hij  een  konings- 
zoon was ,  en  gaf  hem  den  raad  in  den  Koran ,  of  de 
geschriften  Pëkih  en  Noedjoeman  te  gaan  lezen. 

Doch  ook  deze  raad  baatte  niet.  Eindelijk  vroeg  de 
Baden  aan  Djoempoet  of  hij  hem  wilde  volgen, 
daar  hij  van  plan  was,  te  gaan  rondzwerven,  en  zoo  op 
de  eene  of  andere  wijze  den  dood  te  vinden,  f  Ach, 
mijnheer!''    -    zei   Djoempoet     -     //op     reis     waarheen? 
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Ik  ben  zeer  bedacht  op  reis  te  gaan  zonder  te  weten 
waarheen?  En  ik  vrees  ook  voor  den  koningl''  De 
Baden  besloot  toen  alleen  te  gaan  en  vertrok.  Dj  oem- 
poet  en  Tjalépoet  volgden  hem  echter  al  zeer 
spoedig;  en  op  de  vermaning  van  den  Baden  tamg  te 
keeren^  antwoordden  zij,  hem  in  leven  en  dood  te  zullen 
volgen.  De  reis  ging  nn  door  desa's  en  langs  sawah^s, 
waarvan  het  gezicht  en  de  bedrijvigheid  der  bevolking,  die 
juist  aan  het  bewerken  en  beplanten  der  velden  besig 
was,  den  prins  aangenaam  aandeed. 

Onze  reizigers  komen  eindelijk  op  een  6rö-6r6,  waar 
zij  eenige  jongens,  die  vee  hoeden,  om  eene  groote  sawa« 
slang  zien  staan,  al  juichende  en  schreeuwende  bezig  die 
te  dooden.  Djati-Koesoemö  kreeg  medelijden  met  de 
slang,  en  vroeg  aan  de  jongens,  waarom  zij  haar  wilden 
dooden?  f  Omdat  zij  onze  ganzen  en  eenden  verslindt!'' 
antwoordden  z^.  /rik  koop  die  slang  van  jel"  zegt 
Djati-Koesoemó,  ifik  zal  je  10  dinar's  voor  haar 
geven,  die  je  dan  onder  elka&r  kunt  verdeelen/'  De 
jongens  namen  natuurlijk  dit  verrassend  aanbod  onmid« 
dellijk  aan.  Die  doode  slang  was  toch  ook  niet  te  etenl 
Djoempoet  en  Tjalépoet  begrepen  er  echter  niets 
van,  dat  hun  heer  z66veel  belangstelling  in  eene  doode 
slang  kon  stellen,  en  zooveel  geld  daarvoor  uitgeven.  De 
Baden  beval  hun  echter,  de  slang  op  te  nemen  en  naar 
het  water  te  slepen;  daarna  zou  hij  hun  wel  vertellen, 
waarom  hij  zoo  kon  handelen.  De  panakawan's  vol* 
deden  natuurlijk  aan  zijn  verlangen;  en  nauwelijks  was 
de  slang  in  het  water,  of  onmiddellijk  herleefde  z^  weer; 
zij  werd  een  n6gd  zoo  groot  als  een  berg,  met  oogen 
als  een  paar  zonnen,  eene  vervaarlijke  tong,  die  zich 
omkrullend  liet  lien,  en  schubben  die  glinsterden  als 
séló-lintang.     Onmiddellijk   daarop   verdween   zij     in    de 
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diepte  der  zee*  Kjai-Djoempoet  stond  verbaasd. 
Djati-Koesoemó  verklaarde  hem  toen^  dat  deze 
sawa-slang  de  machtige  vorst  der  nógö's  was^  die  hem 
later  zal  redden^   als  hij  in  de  zee  in  nood  aal  verkeeren. 

De  Baden  vervolgde  nu  weer  zijne  reis;  dag  en 
nacht  trokken  zij  voort  door  bosschen  en  wildernissen, 
waar  het  gedierte  des  wouds,  zooals  kidang's,  mén* 
djangan's,  kantjil's,  bantèng^s,  matjan's,  kakoe- 
woeq's  en  orang-oetan^s,  in  opschudding  geraakte  ^ 
uit  eerbiedige  vrees  voor  den  Baden»  en  uit  elkander 
stoof  om  hem  te  laten  passeeren.  Het  gevogelte  zong 
hem  ter  eer;  de  djalaq  en  mèntjo  vermeldden  zijn'  lof; 
beleid  van  de  .  péloeng  die  als  een  kënong,  de 
ganggong  die  als  een  kë^^ang ,  de  sri-goenting 
die  als  een  soelingf  de  kidangan'  die  als  een  rëhab 
en  de  bëloeq  die  als  een  kötoeq,  te  samen  vereenigd 
geluid  gaven;  de  dèrkoekoe  zong  daarbij  allerlei 
deuntjes,  de  përkoetoet  zong  liederen,  de  gëmaq  sloeg 
er  als  het  ware  de  gong  bij.  De  Raden  werd  door  dit 
bosch-concert  weemoedig  gestemd.  (1) 

Onze  reizigers  hebben  het  gebergte  bereikt.  Djoempoet 
en  Tjalëpoet  vinden  deze  reis  intusschen  alles  behalve 
aangenaam;  doch  als  de  Raden  hun  zegt,  dan  maar 
weer  terug  te  keeren,  willen  zij  daar  niets  van  weten. 
De  reis  wordt  daarna  over  bergen  en  door  dalen  voort- 
gezet. Men  rustte  niet  dan  alleen  om  te  sa  lat,  waarna 
men  onmiddellijk  verder  ging. 

AI  voortgaande  waren  zij  eindelijk  in  het  gebied  van 
Djong-Biradjd  gekomen.  Daar  hadden  zij  eene  ont- 
moeting met  een  boetó,  genaamd  K6l6-Djënggi,  die 
in  een  ravqn  zioh  (^hieldy  en  iederen  reiziger  naar  Djong* 


(1)    Zie   fobnsbn's  beschrgviDg  Tan  de  op  dese  plaats  vermelde  inttra- 
inenten:  M«d.  XVI  bis.  109,  e.  ?.  Red. 
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Biradjö  overviel  en  verslond.  Zelfs  van  het  wild  ge- 
dierte was  in  den  ganschen  omtrek  geen  enkel  meer 
overgebleven;  geen  mensch  waagde  het  dan  ook  meer 
langs  dien  weg  naar  Djong-Biradj6  te  reizen.  Die 
boetö  was  met  buitengewone  krachten  toegerust  en  ver- 
schrikkelijk woest;  hij  had  de  grootte  van  een*  berg,  zijn 
hoofd  was  met  een'  verwarden  haarbos'vol  klissen  bedekt; 
hij  was  zoo  zwart  als  inkt. 

Onze  reizigers  waren  nn  tot  de  plaats  genaderd,  waar 
de  boetft  zich  ophield.  De  Raden  was  geheel  vervuld 
van  de  poetri  van  Djong-Biradjó,  en  ging  in  diepe  ge- 
dachten voort,  tot  hij  toevallig  opziende  plotseling  den 
boetö  ontdekte.  Die  zat  met  één'  voet  opgetrokken, 
eene  ijzeren  knods  zoo  dik  als  eene  dij  vasthoudende;  hij 
had  een'  geweldigen  honger;  in  geruimen  tijd  had  hij 
reeds  niets  te  verslinden  gehad;  het  wild  gedierte  was 
verdwenen,  geen  schepsel  ging  meer  langs  dien  weg,  zoo* 
dat  hij  na  vakerig  met  het  hoofd  voorover  zat  te  knikken. 

Toen  de  Raden  dien  boetö  daar  zoo  eenzaam  zag 
zitten,  zei  hij  tot  Djoempoet:  fWees  voorzichtig,  daar 
zit  een  boetó  op  de  loer!"  Djoempoet  ging  hem 
echter  onmiddellijk  met  steenen  werpen  en  trof  zijn  hoofd. 
De  boetö  begon  vreeselijk  te  brallen,  en  hief  vervaard 
het  hoofd  op.  Hij  ontdekte  terstond  onze  reizigers;  hij 
haalde  zijn'  neus  met  genot  aan  den  reuk  van  versch  men- 
schenvleesch  op,  en  plaatste  zich  onmiddellijk  dwars  in 
hun'  weg  met  de  knods  in  de  hand. 

Het  gevolg  laat  zich  nu  verder  wel  gispen.  Men 
vraagt  elka&r  op  ruwe  wijze  wie  en  wat  men  is,  waarop 
twist  en  een  gevecht  ontstaat.  Djoempoet  en  Tjalëpoet 
worstelen  en  vechten  met  den  boetö  uit  al  hunne  macht; 
de  boetö  doet  daarbij  al  springende,  en  gedurig  op  de 
handen    loopende,    met    de  voeten  in  de  lucht,  herhaalde 
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aanvallen  op  hen,  riaat,  schopt  en  trapt  hen,  sdjne  knods 
steeds  in  de  rondte  2swaaiende,  tot  eindelijk  Djati- 
Koesoemd  zijn  kris  trekt,  en  den  boetö  de  borst  door- 
steekt, tengevolge  waarvan  hij  valt  en  sterft.  Onmiddellijk 
verdwijnt  zijn  lijk  zonder  eenig  spoor  na  te  laten. 

Djati  KoesoemS  begint  nu  zijn'  heldenmoed  te  ver- 
heffen, en  erg  op  zijne  buitengewone  krachten  te  snoeven. 
'Plotseling  staat  een  Pauditó,  genaamd  Djati  Soew6rö 
voor  hem,  en  geeft  hem  op  luiden  toon  zijn  misnoegen 
te  kennen.  «Snoef  zoo  niet  mijn  jongen  I  je  bent  nog 
een  pas  gisteren  geboren  wicht  I'*  —  En  in  dezen  toon 
gaat  hij  voort,  o.  a.  ook  zijne  afkeuring  over  zijnereis 
te  kennen  gevende,  waarbij  hij  laat  blijken  te  weten 
welke  de  aanleiding  daartoe  was.  De  Baden  werd 
desniettemin  erg  boos  over  de  woorden  van  den  Pa9<}itd, 
en  noodigde  hem  tot  een  tweegevecht  uit.  De  Pa](^4i^ö 
blijft  kalm,  en  verfoert  zich  niet.  Djati  Koesoemö 
grijpt  hem  met  alle  kracht  aan,  doch  kan  hem  niet 
bewegen,  totdat  hij  uitgeput  zich  dood  vermoeid  op  den 
grond  uitstrekte.  Later  zullen  wij  vernemen,  dat  ook 
Djati  Koesoemö  deze  bovennatuurlqke  eigenschap 
bezit,  waardoor  hij  zich  zoo  zwaar  of  onbeweegbaar  als 
een  berg  kan  maken.  De  Panditö  noodigde  nu  Djati 
Koesoemö  zeer  uit  de  hoogte  uit,  zijne  buitengewone 
kracht  eens  te  toonen ,  waarop  hij  zich  zoo  beroemd  had. 
Maar  Djati  Koesoemö  gevoelde  zich  overwonnen,  en 
boog  zich  eerbiedig  voor  den  Pai^^itö,  hem  om  ver- 
giffenis smeekende,  en  zich  geheel  aan  hem 'overgevende. 
Deze  was  daartoe  dan  ook  bereid;  hij  spreekt  hem  als 
zijn  kleinzoon  aan,  en  er  ontwikkelt  zich  tusschen  hen 
een  godsdienstig  gesprek,  waarvan  het  onderwerp  in  dit 
geschrift  meermalen  ter  sprake  komt. 

De    Pai^^itö    dan    verlangt    van  Djati  Koesoemö, 
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dat  hij  hem  eens  aiteensette^  waarin  bestaat  de  wave 
sèmbahy  waarin  het  eigenlijke  (waie)  spreken,  gaan  en 
ritten,  de  volmaaktheid  van  het  leven  en  sterven,  het 
eigenlijke  wezen  van  den  mensoh,  en  het  onderscheid 
tusschen  man  en  ?roaw  gelden  is?  Als  hq  op  deae 
vragen  een  antwoord  kon  geven,  zou  hij  de  poetri 
van  Djong  Biradj6  tot  vronw  erlangen,  en  anders  niet; 
want  ook  zij  was  reeds  bekend  met  de  ngelmoe-rAe6 
of  ngelmoe-sëdjati. 

Mogen  deze  en  dergelijke  vragen  voor  ons  .al  een 
weinig  vreemd  klinken  —  in  het  oorspronkelijke  soms 
zelfs  wel  bijna  onverstaanbaar  zijn  door  de  bewoording 
en  wijze  van  inkleediug  der  gedachten  -^  voor  den 
ervaren  inlander  is  dit  toch  geensrins  in  die  mate  het 
geval.  De  zaak  komt  toch  eenvoudig  hierop  neer,  dat 
m^  maar  gewoon  zij  aan  de  terminologie,  die  dikwijls 
niet  veel  van  een  zonderling  spelen  met  woorden  ver- 
schilt, waarin  de  mohammadaansohe  leeraar  gewoon  is 
het  godsdienstig  leven  en  de  belijdenis  van  den  Islam 
aan  zijne  leerlingen  meé  te  deelen;  dat  men  vertrouwt 
zij  met  de  bespiegelingen  en  beeldspraak,  de  paradoxie 
en  allegorie,  in  den  kring  der  vromen.  Voor  den  ge« 
loovige  hebben  zij  inzonderheid  beteekenis  in  den  strqd 
met  andersdenkenden,  en  vooral  met  Ka&r's.  En 
Djati  Koesoemö  zou  dan  ook  door  eene  nauwkearige 
beantwoording  der  vragen  van  den  PaqL4itó  getoond 
hebben,  een  goed  mohammadaan,  ervaren  in  de  leer, 
te  rijn.  Maar  daar  scheen  nog  veel  aan  te  ontbreken. 
Hij  bekende  althans  zonder  omwegen  onmiddellijk,  de 
door  den  Pai!^4itó  gedane  vragen  niet  te  kannen  beantwoor- 
den, en  verzocht  hem  nederig  om  onderrichting;  waarop 
de  Pa94i^^  bem  dan  ook  vrij  scherp  antwoordde:  fGq  ngt 
nog  een  pas  geboren  kind  I''     Doch  tegelijk  gaat  hij  hem 
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het  eeii  ea  aoder  omtfent  de  gestelde  Tiagen  meddeelen» 

Hetgeen  hij  omtient  de  séinbah  meedeelt ,  is  niets 
anders  dan  hetgeen  wij  Meded.  XIY,  267  reeds  uitvoerig 
omtrent  de  vijf  sémbah's  hebben  meegedeeld,  namel. 
1^.  aan  vader  en  moeder ,  2^.  schoonvader  en  moeder, 
S^.  oudsten  broeder,   4°.  den  goeroe,  en  6^.  den  Vorst. 

Vervolgens  bespreekt  de  Pa^c^itd  vijf  andere  ponten, 
door  den  sohrijver  Sèmbah*bèqti  genoemd,  namel.: 
1^.  Qod,  £°.  de  Profeet  Mohammad,  S^.  de  Engelen; 
4^.  de  tijang-moeqmin,  (geloovigen)  en   hP,  den  naaste. 

1^.  Ood.  —  Van  Hem  komen  leven  en  dood,  geluk 
en  ongeluk;  hij  geeft  te  spreken  met  de  lippen,  teaien 
met  de  oogen,  te  hooren  met  de  ooren,  te  ruiken 
met  den   neus. 

Wat  ons  H  S.  verder  aangaande  de  vier  andere 
punten  meedeelt,  is  zoo  corrupt,  en  blijkbaar  verward 
met  andere  beschouwingen ,  waarschijnlijk  door  een'  over- 
schrijver, dat  het  niet  doenlijk  is,  daarvan  eenig  verslag  te 
geven.  Ja,  het  vermoeden  ligt  zelfs  voor  de  hand,  dat  hier 
twee  onderwerpen  door  elkander  verward  zijn,  en  wat 
boven  de  Sëmbah-bëqti  genoemd  werd,  eigenlijk  niet 
anders  is,  dan  de  Sipat-iman,  ook  uit  vijf  punten 
bestaande,  namel.:  1^.  God,  2^.  de  Engelen,  3^.  de 
gezanten  Oods,  4°.  de  dag  des  oordeels,  en  5^.  dat 
goed  en  kwaad  komen  van  Gk>d.  —  Wg  gaven  ze  Meded. 
IX,  171  reeds  op. 

De  ontwikkeling  van  deze  punten  gaf  den  Pa9<}it& 
natuurlek  van  zelf  de  gelegenheid,  de  door  hem  aan 
Djati    Koesoemö    gedane    vragen    te    beantwoorden. 

Wees  hij  bij  de  behandeling  van  het  eerste  punt  reeds 
aan ,  van  waar  de  spraak,  enz.  waren,  later  kon  hij  dan 
aaiitoonen,  wanneer  het  ware  gebruik  daarvan  gemaakt 
werd.     Wij  zullen  dit  straks  in  een  ander  gesprek  nader 
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Yernemen,  En  als  hij  wil  aantoonen,  waarin  het  eigen- 
lijke wezen  van  den  xnensch  en  het  onderscheid  Insschen 
man  ea  vrouw  gelegen  is,  begint  hij  met  te  wijeen  op 
het  onderscheid  tusschen  laïr  en  batin,  z.  v.  a.  het 
stoffelijke  en  geestelqke  in  den  mensch;  als  ook  het 
aandeel,  dat  God  en  de  ouders  in  de  samenstelling  van 
de  persoonlijkheid  des  menschen  hebben.  Het  is  namel. 
een  vrij  algemeen  gevoelen,  dat  het  geestelijke  in  den 
mensch  van  God  komt;  de  beenderen,  nagels ,  spieren 
en  pesen  van  den  vader ,  en  het  overige  van  de  moeder. 
Ook  in  andere  geschriften ^  bijv.  de  Woelang  Rëh 
wordt  op  dit  denkbeeld  gedoeld^  door  ons  Meded. 
XIII  :  197  reeds  aangegeven.  Doch  in  deze  opgaven 
zijn  de  geleerden  het  niet  altijd  volmaakt  mei  elkaftr 
eens.  De  eigenlijke  beteekenis  en  waarde  van  deze  bij- 
zonderheden komt  dan  ook  eerst  recht  aan  het  licht, 
waar  zij  godsdienstig  toegepast  «orden ,  en  alzoo  de 
diepere  zin  aan  het  licht  treedt.  Straks  zullen  wij  even- 
wel een  soortgelijk  gesprek  vernemen,  waarin  ons  veel 
van  dit  alles  wat  duidelijker  zal  worden,  en  wij  willen 
dus  nu  eerst  vernemen,  hoe  het  verder  met  Djati  Koe- 
soemd  gaat. 

Aan  het  einde  van  dit  gesprek  vermaande  de  Pa](^<}itö 
den  Raden  naar  den  berg  WoekirSari  te  gaan,  om 
daar  als  töpó  te  leven;  daar  zou  hij  dan  de  Ngèlmoe 
r6sö-kang-sédjati  door  goddelijke  openbaring  leeren 
kennen,  en  daarna  zijn'  wensch  naar  de  poetri  van 
Djong-Biradjö  vervuld  worden.  Djati  KoesoemA  boog 
zich  daarop  eerbiedig  voor  den  Pa^4itd,  waarop  deze 
onmiddellqk  verdween. 

De  Baden  ging  nu  met  zijn  beide  panakawan's 
naar  den  genoemden  berg;  zij  moesten  zieh  door  swaie 
diefat  in  een  gegroeide  bamboe  een'  weg   banen. 
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Den  top  bereikt  hebbende,  eag  Djati  Koesoemö  daar 
twee  boschhanen  met  elkander  vechten.  De  één  had  weinig 
veeren,  de  andere  integendeel  zeer  prachtige,  met  een' 
langen  staart,  die  over .  den  grond  sleepte.  De  langstaart 
verloor  het;  waar  hij  ook  heen  liep,  werd  hij  door  den 
anderen  achtervolgd,  en  met  de  vleugels  geslagen.  Met 
den  kop  voorait  wegloopende,  trachtte  hij  eindelijk  op 
te  vliegen,  maar  kon  niet,  en  viel  onderst  boven  op 
den  grond.  Toen  vloc^  de  andere  met  weinig  veeren  op ; 
hij  drukte  zijne  pooten  tegen  den  grond,  en  ging  door 
de  lucht  zweven. 

Toen  de  Raden  dit  had  aangezien,  zei  hij  bij  zich- 
zelven:  dit  is  een  door  God  mij  gegeven  zinnebeeld, 
mijn  strijd  met  de  ongeloovigen  verbeeldende.  Ik  ben 
de  boschhaan  met  weinig  veeren;  de  langstaart  is  het  beeld 
der  ongeloovigen. 

Aldus  ons  B  S.  Inlanders  zeggen  ons,  dat  hier  eene 
fout  onder  het  overschrijven  moet  ingeslopen  zijn.  De 
langstaart  moet  den  strijd  winnen;  en  Djati  Koesoemö 
verbeelden.  Die  met  weinig  veeren  verloor  den  strijd, 
en  duidt  de  ongeloovigen  aan.  Andere  exemplaren  van 
dit  boek  zullen   deze  quaestie  misschien  kunnen  uitmaken. 

De  top  van  den  Woekir-Sari  was  eene  vlakte,  met 
een'  vijver,  waarin  zeer  helder  water  was;  de  kant  van 
den  vijver  was  rondom  met  bergsteenen  belegd;  ook  was 
er  een  paviljoen,  en  er  waren  vele  bloemen,  die  als  zij 
zich  openden  eene   ambèr-geur  verspreidden. 

Dit  alles  wordt  door  den  schrijver  allegorisch  op  de 
heerlijkheid  en  de  vrucht  van  het  tdpd- leven  aldaar  over- 
gebracht. Hij  noemt  den  Woekir-Sari  de  plaats  van  het 
heilige  hart  (ati-soetji);  elders:  de  vereeniging,  de  za- 
mentrekking  aller  gevoelens  van  het  heilige  hart  genoemd; 
zijne   bloemen  duiden   het   heilige  geloof  (iman-soetji) 
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aan,  dat  de  bewaarplaats  van  het  waie  geToel  (gëdong- 
ing.rÓBÓ)  is.  Ook  in  andere  geechiiften  vinden  wij  dit 
denkbeeld  temg. 

Drie  maanden  had  Djati-Koesoemó  als  zeer  ernstig 
klnizenaar  op  den  berg  vertoefd ,  toen  hem  de  Ngdmoe* 
rdsö  geopenbaard^  en  hij  met  de  leer  van  den  Islam 
bekend  was,  als  ook  de  'idajat,  de  leiding  op  den 
rechten  w^  van  God  door  zijne  openbaring.  Hetzelfde 
wordt  ook  van  Djoempoet  en  Tjalëpoet  gezegd. 

In  de  omringende  plaatsen  werd  het  weldra  bekend, 
dat  daar  op  den  berg  een  uitstekende  Pa^cjlitö  als  töpó 
zich  ophield.  In  mohammedaansche  plaatsen  sprak  men 
▼an  hem  als  een  pa^ijUito-wali;  in  de  heidensche 
noemde  men  hem:  adjar.  Vele  dorpelingen  kwamen 
tot  hem  om  zijn  zegen  (idi)  te  vragen,  opdat  zij  rijk- 
dommen en  grootheid  mochten  verkrijgen;  zij  boden  hem 
gond,  pitjis  (geldstukken  van  koper  of  bod)  en  kostbaar- 
heden aan.  Djati- Koesoemö  was  een  zeer  scherp 
ziener;  de  spijzen,  die  men  hem  aanbood,  ontvingen  aqne 
leerlingen;  hij  was  dan  even  zoo  verblijd,  als  of  hij  die 
zelf  gegeten  had;  geschenken  wilde  hij  niet,  zijn  zegen 
werd   altijd  vervnld,  verhoord  door  Qod. 

En  hiermede  nemen  wij  voor  eenigen  tijd  a&cheid  van 
Djati  •Koesoemö  om  ons  naar  Djong-Biradjó  te 
b^ven,  en  nader  kennis  te  maken  met  Dëwi- 
Sasmitö-B6só,  dochtervan  Doel-Brënggi,  heidensch 
vorst  aldaar.  Déwi-Sasmité-Bösö  was  eeaie  oitatekende 
poetri;  zeer  bekwaam,  en  bekend  met  de  *  Ngelmoe- 
djati;  Ood  had  haar  door  inspiratie  de  ngelmoe^ 
gaïb  bekend  gemaakt.  Zij  was  zoo  schoon  als  eene 
Widödari,  en  zeer  bekwaam  in  alle  vrouwelijke  hand* 
werken,  z.a.  in  het  spinnen  en  batikken,  en  met  goud- 
draad   en    zijde    weven,    kunstig   met  bloemen  bewerkt; 
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ook  Tentend  zij  Javaansch  en  Arabisch  schrift.  Haar 
eenig  gebrek  was  maar,  dat  sij  de  dochter  vaD  een  onge* 
loovig  vorst  was.  Zij  was  nog  ongetrouwd;  wel  hadden 
vele  ongeloovige  vorsten  naar  hare  hand  gedongen,  doch 
zij  wilde  niet  troawen  met  een'  ongeloovige.  Liever  zou 
zij  willen  sterven  dan  dat  te  doen.  Zij  stelde  daarom 
tot  voorwaarde,  dat  alleen  die  vorst  haar  tot  vroaw  zon 
kunnen  krijgen,  die  bewees  mohammadaan  te  zijn  door 
eenige  door  haar  op  te  geven  vragen  -  waarvoor  steeds 
het  woord  tjangkriman  wordt  gebruikt  -  te  beantwoor- 
den. Maar  van  al  de  vorsten,  die  naar  bare  hand  don- 
gen, kon  dat  niet  één  enkele;  het  waren  alle  Kafir's. 
Dit  was  intnsschen  eene  oorzaak  van  grooten  kommer  voor 
haren  vader ;  want  die  vorsten  werden  daardoor  beschaamd 
gemaakt,  en  daar  zou  wel  eens  oorlog  uit  kunnen 
ontstaan. 

Toen  uu  op  zekeren  dag  de  vorst  in  dezen  geest  met 
zqV  patih  Arjö-Poerw6-Ko9<}6  sprak,  kwam  een 
gezant  van  Panggoelang-djagad,  vorst  van  Noesó- 
Kambangan  aan,  en  overhandigde  een'  brief  in  geele  zijde 
gewikkeld,  houdende  het  verzoek  om  de  hand  der  poetri 
van  Djong-Biradj6,  vergezeld  van  een  geschenk  om 
iederen  vader  van  huwbare  dochters*  te  doen  watertanden. 
Men  oordeele:  dinar's,  200  kameellasten;  gouden  ring* 
git's  (spaansche  matten),  100  pédati's  (boffelkarren);  zilveren 
ringgit's,  100  tjikar*8  (soort  kar  of  ook  wel  kruiwagen); 
kopergeld,  1000  paarden  vrachten;  voorts  100  tjikar's  met 
venchillende  zijden  en  kaAoenea  stoffen;  en  -  last  not 
leaet  -  5  kameelen  beladen  met  edelgesteenten,  juweelen 
en  robqneü.  De  vorst  var^  Djong-Biradjd  wilde  wel  zoo 
goed  zijn,  dit  geschenk  genadig  aan  te  nemen,  en  liet 
den  vont  van  Noesö-Kambangan  weten,  dat  hi|  hem 
gaarne   tot  schoonzoon  zou  aannemen,  doch  dat  de  poetri 
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eenige  vragBii  had,  die  beantwoord  moesten  wordeo,  yoor 
en  aleer  hij  haar  zou  kunnen  trouwen.  De  gezant  gaf 
hierop  ten  antwoord  ^  dat  dit  wel  geen  beswaar  Toor  zijn' 
Torst  zou  kunnen  opleveren^  daar  er  vele  adjar's  in  sijn 
rijk  waren.  Dit  deed  den  vorst  van  Djong-Biradjó  heel 
veel  genoegen,  en  hij  dro^  den  gezant  op,  zijn'  vorst 
meé  te  deelen,  dat  hij  dan  maar  spoedig  naar  Djong- 
Biradjö  moest  komen;  als  hij  's  avonds  aankwam ,  zou  bij 
den  volgenden  morgen  reeds  trouwen ;  kwam  hij  's  morg^ss 
aan,   dan  zou  hij   dien   eigen  avond  nog  kunnen  trouwen. 

De  gezant  vertrok.  Het  was  juist  anderhalve  maand 
na  zijne  afreis ,  dat  hij  met  het  antwoord  van  Djong- 
Biradjó  wéér  voor  zijn'  koning  verscheen,  die  juist  in 
deftige  vergadering  was,  waarin  zich  nevens  andere  vor- 
sten, ook  radjd  Sërani  d.i.  christelijke  vorsten,  bevonden. 

Toen  Panggoelang-Djagad  het  antwoord  van 
Djong-Biradjó's  vorst  had  vernomen,  was  hij  buiten- 
gewoon verblijd,  en  wat  die  beantwoording  der  vragen 
van  de  poetri  betrof  -  nu  ja!  dat  zou  wel  niet  noodig 
zijn;  hij  was  rijk  en  zou  haar  door  allerlei  prachtige 
geschenken  van  edelgesteenten  en  kostbaarheden  wel  zoo 
geheel  inpalmen,  dat  zij  wel  heel  graag  met  hem  zou 
willen  trouwen.  Onmiddellijk  gaf  hij  dus  last|  alles  voor 
de  reis  gereed  te  maken;  behalve  een  ontzaglijk  leger, 
moesten  alle  vorsten  en  groeten  met  hunne  families  hem 
volgen.  Hij  kleedde  zich  buitengewoon  prachtig;  de 
w^n,  langs  welke  hij  moest  trekken,  waren  aan  weérs* 
zgde  met  vlaggen  en  wimpels  versierd;  overal  weer- 
klonk gamélan-muziek ,  eu  liet  een  bulderend  geschat 
zich  hooren.  Zoo  kwam  hij  nabij  de  hoofdplaats  van 
Djong  Biradjd;  in  de  vlakte  werden  de  tenten  opgezet, 
en  alles  voor  een  tijdelijk  verblijf  ingericht,  waarna  de 
patih    naar    de   stad   afgevaardigd    werd,    om  voor  sgne 
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majesteit  te  verschijnen,  en  kennis  te  geven  van  de  aan- 
komst van  Panggoelang- Djagad.  Na  zijne  opwach- 
ting  bij  den  koning  gemaakt  te  hebben,  moest  de  patih 
onmiddellijk  ook  zijne  opwachting  bij  de  poetri  gaan 
maken;  haar  namens  zijn'  heer  persoonlijk  drie  schenk- 
bladen  (talam)  met  juweelen  en  robijnen  aanbieden,  en 
daarvoor  in  ruil  een  nitgekauwde  sirihpruim  (sépah) 
van  haar  verzoeken. 

Vergezeld  van  drie  duizend  soldaten»  kwam  de  patih 
in  de  stad,  en  werd  ter  audiëntie  toegelaten.  Dij  gaf 
o.a.  kennis  vau  de  komst  van  zijn'  heer,  gevolgd  van 
honderdduizenden  strqders»  en  dat  hij  zijne  pasanggrah- 
an  buiten  de  hoofdplaats  had  ifigericht;  en  voorts  dat 
hij  drie  schenkbladen  met  juweelen  en  robijnen  bad 
meegebracht  9  om  die  de  poetri  in  persoon  ter  hand  te 
stellen  in  ruil  voor  een  sirihpruim.  De  kouing  betuigde 
zijne  hooge  ingenomenheid  met  dit  geschenk,  en  zei: 
9  Hoe  groote  waarde  vertegenwoordigt  dit  geschenk  well 
Mijn  aanstaande  schoonzoon  moet  wel  rijk  zijn !"  Waarop 
de  patih  antwoordde:  »De  waarde  van  dit  geschenk  is 
gelijk  aan  drie  steden !''  De  koning:  yMu  goed,  ik  zal 
alles  voor  het  huwelijk  in  gereedheid  brengen  1"  Daar 
de  patih  nu  met  het  geschenk  ook  bij  de  poetri  zqne 
opwachting  wenschte  te  gaan  maken,  informeerde  de 
koning  eerst,  welke  rang  of  betrekking  hij  te  Noesd* 
Kambangan  bekleedde;  waarop  de  patih  antwoordde, 
dat  hij  de  patih,  de  plaatsvervanger  *  van  zijne  Majesteit 
was.  Voor  zulk  een  hooggeplaatst  persoon  bestond  er 
geen  bezwaar  aan  het  verzoek  te  voldoen;  doch  het  was 
belangrijk,  dat  hij  van  den  patih  van  Djong-Biradjd 
vergezeld  werd.  De  beide  patih's  vertrokken  daarop 
naar  de  verblijven  van  de  prinses. 

Toen    de    beide    patih's   hunne   opwachting    bij    déwi 
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SaBinitö-Rosd  kwamen  maken,  eat  sij  juist  te  batikken, 
waarin  zij  zoo  bedreven  was,  dat  zij  geen  patroon  noodig 
had;    zij     zong    tegelijkertijd  geestelijke  liederen  ter  eere 
van    Qod,    (Hjaug-Soeqmo),    en    was    omringd    vma 
verschillende    vrouwelijke    hofbedienden.      Schitterend  eo 
stralend   was  haar  glans,  gelijk  aan  de  volle  maan.  Haar 
was    de    ngelmoe-sëdjati    door     den     Heer   geopenbaard, 
zonder  tusschenkomst  van  een'  menschelijken  leeraar;  zij 
was    dan    ook   zeer   geleerd,    en    zeer    bedreven    in   aUe 
ngelmoe;  geschriften  zoo  als  Pëkih  waren  haar   volkomen 
bekend.     Zij  was  zeer  schoon  van  gestalte  als  eene  hemel* 
scbe    widodari;    als    zij    sprak     geleek    zij  wel   Wiloe* 
torn 6  (naam  v.e.  widodari);  als  zij  lachte,  was  zij  gelijk 
aan   Déwi-Batih  (de  vrouw  van  Bat6rö- Kdmddjdjö); 
als  zij   liep,   deed   zij   denken  aan  Déwi  Soeprobo  (eene 
widodari),  als  zij   zat,  geleek  zij  Soerèng-pati;  als  zij 
fronste,  geleek  zij  Wrésini,  (de  moeder  van  Sèftjaki); 
als  zij  haar  hoofdhaar  los  liet  neerhangen,  geleek  zij  eene. 
blauwe    toendjoeng-bloem ;    als    zij    vrolijk    was,  geleek 
zij  Gagar-majang  (eene  widodari);  als  zij  iemand  met 
een  gefronst  voorhoofd  aanzag,  wekte  zij   verliefdheid;   in 
een'    sluier    gehuld,  geleek  zij  Déwi  Drësonölö    (eene 
widodari);  van  hare  schoonheid  was  de  wereld  voll 

Meded.  XIII  :  161  v.  v.  gaven  wij  reeds  een  paar 
beschrijvingen  van  vrouwen;  doch  deze  van  déwiSasmitö* 
rósö  is  eigenaardig  geno^  om  de  vermelding  te  deser 
plaatse  te  rechtvaardigen. 

De  prinses  had  er  ook  reeds  van  gehoord  ,  dat  haar 
vader  dén  vorst  van  Noesó^Kambangan  beloofd  had,  hem 
tot  schoonzoon  te  zullen  aannemen;  doch  zq  zou  liever 
sterven  en  op  den  bodem  der  hel  geworpen  willen  worden, 
dan  met  dien  ongeloovige  te  trouwen.  Al  ware  het  ook 
een   eenvoudig    desaman    of    iemand    van  het  gebergte, 
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als  hij   maar  Islamiet  ware,  en   hare  vragen  kon   beani* 
woorden,  zon  zij   hem  wel  tot   man  nemen.     Al  werden 
de  jaren  ook  tot  windoe's  (perioden   van  8  jaren) ,  zij  zon 
toch  nooit  willen  trouwen  dan  met  een'  Islamiet.     Haar 
ömban  was  van  oordeel,  dat  er  wel  niemand  zon  gevonden 
worden,  die  bare  vragen  kon  beantwoorden;  als  er  onder  de 
PaQdito's  adjar's,  of  vorsten  iemand  ware,  die  dat  kon,  zou 
hij  wel  reeds  lang  op  de  handen  met  de  voeten  in  de  lucht 
zijn  komen  aanloopen.   ^Ik  voor  mij  houd  het  er  voor''  - 
ging    zij    voort,    en  dit  is  een  zeer  zonderling  stuk   in 
dit   geschrift   -    ^^dat    vele  santri's  zulks  maar   alleen   in 
bet  korte  haar  zijn;  zij  streven  alleen  maar  naar  de  bërkat's 
(d.  i.  hetgeen  men   van  een   feest  meé  naar  huis  krijgt); 
velen    ooder  hen   lajn    luie  weduwnaars,  die  een'   mantel 
dragen  om   des  voordeels  wil,  een  rozenkrans  gebruiken 
om    des    gewins    wil ;    de   goloq    (een   dolkmes   in    eene 
schede  tusschen  den  gordel  gedragen)  dragen  zij  om  zich  te 
verrijken;    zij    geven  zich  aan  allerlei  pret  en  vermake- 
lijkheid   over;    des    morgens  en  des  avonds  bidden  zij, 
maar  hun  hart  weet  van  geen  goed;  het  zijn  lanterfantende 
santri's  die   vijfmaal    daags   een    gebed   doen    (salat);    zij 
schudden    onophoudelijk    met   het  hoofd  als  zij  te   zamen 
dzikr  (1);  doch  in  hun  binnenste  denken  zij  er  niets  bij;  zij 
prevelen  maar  wat  binnen  's  monds  als  zij  gebeden  opzeggen , 
doch  dat  doen  zij  alleen  maar  met  het  doel  om  een  goed  (offer-) 
maal    te  krijgen.     Uwe  hoogheid   moest  dus  maar  liever 
met  den   vorst  van   Noesö-Kambangan  trouwen;  hij  is  een 
rijk  vorst  en  wereldbeheerscher ;  hij   regeert  over  een  groot 
volk,  en  is  geëerd  onder  de  koningen!" 

Men  ziet  het  die  ëmban  was  alles  behalve   ingenomen 
met  de  santri's;    maar    de    poetri   liet    zich    door    hare 


(l)     Id    het  Jav.   dikir,   d.  i.   cekere   godsdieostige   handeling,    doorgaans 
foornameltjk  bestaande  in  het  herhaald  oitroepen  van  den  naam  ran  AUah.    Bed, 
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redeneeringeu  niet  van  haar  voornemen  afbrengen;  haar 
antwoord  is  weer  kenschetsend:  ^Het  is  mij  niette  doen 
om  rijkdom  en  hoogheid;  hoe  lang  danrt  des  menschen 
leven  ?  Ten  slotte  moet  bij  toch  sterven  I  Als  hij  de 
bedoeling  van  zijn  leven  op  aarde  niet  kent,  staat  hij 
bij  zijn'  dood  beneden  het  dier;  dan  nog  maar  liever  een 
dier,  want  dat  kan  nog  ergens  toe  dienen;  zijn  vleesch 
kan  den  mensch  tot  voedsel  dienen ;  des  meuschen  lichaam 
kan  niet  gegeten  worden.  De  mensch  moet  er  Daar 
streven  te  weten^  hoe  bet  einde  zijns  levens  zal  zijn ,  en 
trachten  te  verkrijgen  hetgeen  hem  tot  reisbenoodigdheid 
naar  de  eeuwigheid  kan  strekken;  hij  moet  zich  niet 
overgeven  aan  allerlei  genot  en  vermaak,  en  alleen  maar 
voor  eten  en  kleéren  zorgen;  hij  trachte  deelachtig  te 
worden  I  hetgeeen    hem  in   den  dood  te  pas  kan  komen !'' 

De  ëmban.  antwoordde  hierop:  y Volkomen  waar, 
6oesti-sang*déwi!"  •  Maar  haar  hart  was  blikbaar 
van  geheel  andere  meening,  en  meer  wereldsgezind  dan 
dat  van  hare  meesteres. 

Terwijl  zg  aldus  zaten  te  redeneeren,  kwamen  de  beide 
patih's  hunne  opwachting  maken,  en  zetten  zicli  heel 
nederig  buiten  op  de  aarde  neer.  Toen  de  poetri  hen 
gewaar  werd^  droeg  zij  haar  émban  op  tot  hen  te  gaan, 
en  naar  het  doel  van  hunne  komst  te  vragen.  De 
émban  ging,  en  bracht  haar  antwoord,  dat  wij  reeds 
kennen.  /rWel  zoo",  zei  toen  de  prinses,  ydie  ong^ 
loovige  behandelt  die  zaak  al  heel  gemakkelijk,  dat  hij 
niij  om  een  sirihpruim  laat  vragen,  alsof  ik  naar  hem 
verlangen  zou.  Kom,  EmbanI  ga  wéér  naar  hem  toe; 
gij  zijt  mijne  plaatsvervangster  (wakil);  neem  de  gouden 
sirihdoos  (1  a  n  t  j  a  n  g)  met  geurige  ingrediënten  (g  a  n  t  è  n  - 
wangi)  meé,  en  vraag  den  Patih  naar  zijn'  koning. 
Zeg  hem,    dat    ik    alleen  dien   vorst  tot  echtgenoot  kan 
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aannemen  ^  die  mij  de  volgende  vragen  kan  beantwoorden : 
welke  is  de  zinnebeeldige  beteekenis  van  de  djambé, 
soetoeh,  ëndjèt,  tabak,  en  gambir  (d.  z.  de  bestand- 
deelen  van  een  siribpruim);  als  de  patih  mij  dat  kan 
uiteenzetten,  wil  ik  zijn'  koning  dienen  (d.  i.  zijne 
vrouw  worden);  en  als  bij  dat  niet  kan,  neem  hem  dan 
zijn  kris  af  I''  -  De  ëmban  ging  naar  buiten ,  terwijl  de 
poetri  door  een  venster  met  gekleurd  glas  bleef  gluren.  - 
De  patih  van  NoesA-Kambangan  had  echter  de  poetri 
gezien,  en    was   verstomd  over  hare  schoonheid. 

Toen  de  ëmban  de  vragen  van  de  prinses  had  over- 
gebracht, begon  de  patih,  blijkbaar  verlegen  links  en 
rechts  het  hoofd  te  draaien.  De  ëmban  zei  eindelijk 
op  bitsen  toon:  «Nu  wat  is  uw  antwoord,  ki- patih?"  - 
De  patih:  fik  weet  het  nog  niet!"  -  De  ëmban  viel 
toen  onverwacht  de  beide  patih's  aan,  beroofde  hen  van 
hunne  kleederen,  en  liet  hen  zoo  heengaan.  Zij  zelf 
gin*^  naar  binnen  om  hare  meesteres  verslag  te  doen  van 
faare  ontmoeting  met  de  patih's.  Deze  verlieten  geheel 
beroofd  het  prinsessen-verblijf,  gaande  als  een  dief,  die 
ergens  insluipt,  daar  zij   zich  zeer  schaamden. 

Geheel  verlegen,  met  verward,  loshangend  haar,  als 
iemand  die  klappen  om  zijne  ooren  heeft  gehad,  liepen 
zij  met  gebogen  hoofd,  en  verschenen  voor  den  koning, 
die  zeer  van  hen  ontstelde.  Toen  hij  vernomen  had  wat 
er  met  hen  was  gebeurd,  troostte  hij  hen  met  de  belofte 
hun  dadelijk  nieuwe  prachtige  kleêren  te  zullen  geven. 
Den  patih  van  Noesó-Kambangan  liet  hij  daarop  ver- 
trekken met  de  boodschap  aan  Panggoelang-Djagad, 
dat  deze  maar  in  de  stad  moest  konten ;  zijne  majesteit 
moest  zich  maar  niet  ongerust  maken ,  daar  hij  er  wel  wat 
op  zou  vinden ,  dat  het  huwelijk  toch  zou  kunnen  plaats 
hebben.    -    Tengevolge    van    deze     tijding    vinden    wij 
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Panggoelang-Djagad  dan  ook  weldra  inde  stad,  ge- 
volgd van  een  ontzaglijk  heix.  De  beschrijving  der 
prachtige  kleeding  van  den  Vorst  komt 'volkomen  overeen 
met  die  van  eene  schitterende  koningspop  in  de  Wajang- 
poerwö.  Er  hadden  na  dadelijk  schitterende  feesten 
op  groote  schaal  plaats.  Te  midden  van  al  de  vreugde 
sond  de  poetri  de  ëmban-nagari  tot  haren  vader  met 
de  boodschap^  dat  zij  in  het  geheel  niet  van  plan 
was  te  trouwen,  tenzij  hare  vragen  beantwoord  werden. 
Haar  vader  werd  door  dit  bericht  vrij  onaangenaam 
aangedaan;  op  zijn  verlangen  werd  Panggoelang-Djagad 
door  de  émban  met  de  vragen  van  de  poetri  bekend 
gemaakt.  Het  waren  dezelfde,  die  wij  vro^r  door  den 
Pa^ditö-  Djati-Soew6r6  aan  Djati-Koesoemó 
hoorden  doen,  vermeerderd  mèt  deze:  hoeveel  inwoners 
telt  Djong-Biradjó?  Koning  Panggoelang-Djagad  zweeg; 
hij  kon  die  vragen  niet  beantwoorden ,  dat  hem  beschaamd 
en  ontevreden  maakte.  De  ëmban  ging  heen,  en  gaf 
haar  meesteres  verslag  van  hare  ontmoeting.  ->  Koning 
Doel-Brénggi  trachtte  intusschen  zijn'  hoogen  gast  te 
troosten ;  wees  .  maar  niet  bezorgd ,  dat  is  overal  zoo  met 
de  vrouwen;  zij  hebben  veel  grillen  en  kuren.  Daar  is 
echter  geen  twijfel  aan  -  gij  zult  haar  trouwen.  Maar  laat 
eenige  geleerden  zoeken,  die  ervaren  zijn  in  het  beant- 
woorden van  dergelijke  vragen;  onder  de  Adjar's  op  het 
gebergte  zullen  er  \vel  gevonden  worden  die  dat  kunnen. 
Panggoelang-Djagad  zond  daarop  zijn  patih  uit 
met  den  last,  veertig  adjar's  te  zamen  te  brengen.  Hij 
vond  die,  en  bracht  ze  ook  in  tegenwoordigheid  van  zijn' 
kuiiiug.  De  voorstelliug  van  die  adjar's  is  piquant, 
namelijk  wat  betreft  de  wijze,  waarop  de  schrijver  het 
ongepaste  van  hunne  kleedij  schetst.  Toen  zij  voor  den 
vorst    verschenen,    gingen    de    meesten    op  onbehoorlijke 
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wijae  zitten;  slechte  een  enkele  deed  het  naar 
behooren.  Toch  was  de  koning  blijde  hen  te  sieui 
en  onthaalde  hen  op  het  vleeach  van  wilde  ran- 
deren,  wilde  zwqnen  en  apen ,  alles  •  gesmoord,  het 
vleesch  van  oli&nten  was  geroosterd  (panggang).  De 
adjars's  waren  met  dit  alles  zeer  ingenomen;  zij  ver- 
slonden het  als  beesten  >  en  dronken  er  arak  en  wijn 
bq.  Zoo  zaten  zq  eindelijk  met  loshangende  haren,  en 
gaven  zich  over  aan  eene  brasserij,  die  zich  welstaanshalve 
niet  laat  beschrijven.  Als  bergmenschen  waren  zq  gewoon 
oewi,  gëmbili  (soorten  van  aard  vruchten)  en  maïs  te 
eten;  nu  waren  zij  in  de  stad  en  konden  voor 
niet  eten;  geen  wonder  dat  zij  zich  erg  belust  toon- 
den, en  er  om  het  hardst  naar  grepen,  als  schapen 
aan  zich  zelven  overgelaten  op  een  katjang-  of  katjipir- 
veld,  die  al  de  bladeren  van  de  planten  af  vreten. 
Zij  geleken  op  een'  bedelaar,  die  juist  op  eene  moeloed- 
psrtij  (1)  aankomt,  waar  men  dag  en  nacht  feest 
viert  met  gamelan- muziek  en  danseressen.  De  koning 
verklaarde  hun  verder,  dat  zij  moesten  zorgen,  dat  hij 
in  het  huwelijk  zou  kunnen  treden  met  de  Poetri 
van  Djong-Biradjo,  in  welk  geval  hij  hun  groote 
schatten  beloofde.  Toen  hij  hen  met  de  vragen  van  de 
poetri  bekend  had  gemaakt,  zeiden  zg  allen  uit  een' 
mond,  dat  die  al  zeer  gemakkelijk  te  beantwoorden 
waren;  dat  waren  raadselvragen  voor  kinderen  en  zaige- 
lingen.  Zijne  Majesteit  moest  maar  niet  bezorgd  zijn; 
het  bewijs  van  hunne  overwinning  hadden  zij  om  zoo 
te  spreken  in  hun'  zak;  bij  die  zaak  was  in  het  geheel 
geen   bezwaar;    uwe    Majesteit    zal    de     poetri    trouwen! 


i1>     U.  i.  eene  partij  bij  gelegenheid  der  vieriDg  van  het  gebooitefeest  van 
Mohammed.  ^d. 
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De  koning  was  zeei  in  zijn'  echik;  gaf  ban  mooije 
kleéren,  onthaalde  hen  nog  een^  nacht,  en  vertrok  des 
morgens  met  groote  praal  en  pracht,  gevolgd  van  de 
veertig  adjar's,  naar  Djong-Biradj6. 

In  de  kraton  te  Djong-Biradjd  aangekomen,  hield  de 
vorst  in  de  poort  Br6djön61ö  stil ,  omringd  van  de  veertig 
adjar*s.  De  poetri,  die  in  de  Kënja-poeri  ('t  verblijf  der  jonge 
vrouwen)  was,  kreeg  door  haar  émban  kennis  daarvan.  Ook 
no  moest  deze  wéér  als  haar  wakil  bij  den  vorst  optreden, 
om  hem  hare  vragen  ter  beantwoording  over  te  brengen. 
Het  viel  den  koning  wel  een  weinig  tegen,  de  poeCri 
zelve  niet  te  zien  te  krijgen,  maar  de  émban  verzekerde 
hem,  dat  als  hij  hare  vragen  kon  beantwoorden,  de 
poetri  zich  aan  hem  onderwerpen  zon.  Zie  hier  de 
8irih*doos,  die  de  poetri  u  laat  aanbieden! 

De  koning  stak  zijne  handen  nit,  om  zich  daarvan 
te  bedienen;  maar  de  ëmban  trok  de  doos  in  ééns 
terug,  zeggende,  dat  de  vorst  niet  al  te  spoedig  zich 
daarvan  bedienen,  en  eerst  eens  uiteenzetten  moest,  wat 
of  die  sirih,  tabak,  djambé  en  gambir  eigenlijk 
wel  beteekenen?  Als  hij  daarop  een  antwoord  kon  geven, 
zou  hij   de  poetri   tot    vrouw  krijgen. 

Erg  verlegen  met  de  zaak  en  beschaamd,  droeg  de 
vorst  toen  de  beantwoording  aan  de  adjars's  op.  De 
émban  vroeg  hun  toen:  irL^ngs  welken  weg  zijt  gij 
herwaarts  gekomen?   b]n   hoe  hebt  gij   de  reis  gemaakt?" 

De  adjar's:  ^rVVij  zijn  langs  den  gewonen  w^  ge- 
komen op  bantièiig's  en  sapi's!"  (wilde  en  tamme 
runderen). 

De  ëmban:  «Gij  begrijpt  mij  uiet.  Gij  zijt  nog 
adjar's  zonder  adjar!"  (onderwijs).  Zij  wilde  namelijk  een 
godsdienstig,  of  overdrachtig  antwoord  hebben. 

Op    hare    verdere    vragen  geven  zij  zulke  platte  ant- 
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woorden,  dat  de  ëmban  ten  laatste  in  toorn  hen  voor 
al  wat  leelijk  is  gaat  aitmaken;  en  zij  beschaamd 
moesten  aftrekken.  In  zijne  legerplaats  terug  gekomen, 
liet  de  koning  de  veertig  adjar's  binden  en  gevangen  zetten. 

Toen  zond  de  koning  zijn  patih  naar  den  bei^ 
^oekir-Sari,  tot  den  beroemden  Pa94itö-töpö  Djati- 
Koesoemö;  hij  moest  hem  de  meest  schitterende 
beloften  doen,  als  hij  aan  het  verlangen  van  den 
koning  kon  voldoen.  Dag  en  nacht  doorreizende,  kwam 
de  patih  eindelijk  aan  den  voet  des  bergs.  De  Woekir- 
Sari  was  zeer  hoog,  omringd  van  bergen;  deze  laatsten 
schenen  zich  als  met  vreeze  aan  den  Woekir-Sari  te 
onderwerpen ;  hij  was  als  een  held  in  hun  midden ; 
booze  geesten  verheerlijkten  hem;  zijn  glans  liet  zich 
onbelemmerd  waarnemen,  verlichtende  de  wereld  als  de 
maan.  6g  het  aanschouwen  zijner  heerlijkheid  zei  patih 
Mangkoe-Pr6dj6  bij  zich  zelven:  «Dit  zal  zeker  wel 
de  glans  van  den  uitstekenden  Adjar  zijn!'' 

Inderdaad  was  het  daar  dat  Eadèn-Djati-Koesoemd 
zich  ophield  als  leeraar  van  bij  uitstek  godvruchtige  mos- 
lims; hij  verrichtte  zoowel  de  vijfmaaldaagsche  gebeden  (salat) 
aU  het  middernacht  gebed  (adjat);  de  Ngelmoe  rdsö 
was  hem  geopenbaard,  en  al  zijne  wenschen  werden  ver- 
hoord. In  eerbiedige  houding,  in  diepe  aandacht  ver- 
zonken, zat  hij,  met  zijne  pdnökawan's  in  zijne  tegen- 
woordigheid, die  zich  bezig  hielden  met  elkander  raad- 
selvragen  op  te  geven.  Een  paar  staaltjes  worden  daarvan 
me^edeeld.  Kjai-Djoempoet  vraagt  aan  Tjalëpoet: 
#paq-boelétoes^  wat  is  datP'^  Tjalëpoet  antwoordt 
daarop,  dat  Djoempoet  hem  dan  moest  zeggen,  wat  de 
verklaring  van  poerët  isP 

Djoempoet:  /rwel,  manggarl'*  (d.  i.  de  bloesem 
van  kokos-  en   dadelpalmen), 

MED.    N.Z.O.    XXIV.  6 
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Tlalëpoet:  /yPaq-boelétoes  wil  zeggen:  djenang- 
bëkatoeP/^  (djënang  heet  een  pap  of  brij,  en  bëkatoel 
is  dan  eene  soort  van  djënang  van  fijne  dë^aq)^ 

Ijevendig  begonnen  zij  met  elkander  over  die  ant- 
woorden te  twisten,  tot  zij  zelfs  elkander  bij  de  ooren 
trokken.  Ki-Djoempoet  beweerde,  dat  bëkatoel 
niet  de  oplossing  van  zijn  raadsel  was,  en  sloeg  daarbij 
van  drift  op  zijne  knie;  terwijl  Tjalëpoet  ontkende,  dat 
manggar  de  oplossing  van  zijn  raadsel  was.  Zij 
trokken  elkander  bij  het  lichaam  van  opgewondenheid,  en 
maakten  een  levendig  gedroisch,  hetgeen  de  aandacht 
van  han'  meester  trok,  en  hem  deed  vragen,  waarover 
zij  twistten.  Toen  zij  hem  met  de  toedracht  der  zaak 
bekend  hadden  gemaakt,  zei  hij:  fOij  hebt  beiden  gelijk; 
door  ingeving  (wangsit)  is  dit  u  bekend  gemaakt; 
manggai  is  inderdaad  de  oplossing  van  poerët, 
want  de  manggar  wordt  bëloeloeq  (jonge  kokosnoot); 
en  na  bëloeloeq  heet  zij  tjëngkir  (jonge,  nog  niet 
rijpe  kokosnoot);  dan  wordt  zij  doemëgan  (half  rijpe 
kokosnoot,  joist  van  pas  om  het  vocht  er  van,  de 
dëgan,  te  drinken) (l);  en  eindelijk  heet  zij  kiring  (de 
volwassen  vrucht);  dan  wordt  zij  geplakt,  en  olie  (leng a- 
klëntiq)  er  van  gemaakt.  De  olie  wordt  in  een 
tjoepoe  (een  kopje  met  een  deksel)  gedaan,  en  op  de 
pangërët  (een  dwarsbalk  in  het  dak  van  een  huis) 
geplaatst,  zoodat  de  naam  wordt:  poe-rëtl'^ 

j^Paq-boelétoes  is  bëkatoel ;  want:  bëkatoel  wordt 
gemaakt  van  bras  (witte  rijst);  bras  komt  van  padi 
(rijst  nog  in  den  halm);  de  padi  wordt  geplant  op  Ae 
sawah,  die  geploegd  wordt  met  këbo-boelé  (witte 
buffels);  en  in  de  tap aq  (voetspoor,  indrnksel  der  pooten 

(1)  Anders   heet    dit    palmsap   gewoonlyk  légen  en  wordt  dégan  gebesigd 
als  benaming  van  eene  kokosnoot  van  dien  onderdom.  Red. 
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iu  den  modder)  der  buffels  komen  iwaq-lélé-satoes 
(honderd  lélé-vischjes); zoodat  het  wordt:  paq-boelé-toesl'' 
Het  bovenstaande  is  eene  vrij  letterlijke  vertaling  uit 
het  handschrift.  Of  nu  ook  ieder  lezer  onmiddellijk 
heeft  gevat,  waarin  de  eigenlijke  aardigheid  van  het 
raadsel  bestaat,  mag  betwijfeld  worden,  ingeval  men  geen 
Javaansch  verstaat,  en  onbekend  is  met  deze  geliefkoosde 
wijze  van  raadseloplossing  onder  de  inlanders.  Andere 
voorbeelden  van  dergelijke  raadselvragen  en  hunne  oplos- 
sing kan  men  in  het  door  schrijver  dezer  regelen  zamen- 
gestelde  Javaansche  leesboek  Ontjèn-ontjen  vinden. 
In  het  kort  komt  de  zaak  hierop  neer,  dat  men  op  de 
zamenstelling  van  bet  opgegeven  raadselwoord  lette,  en 
dat  terugvinde  in  de  uitgangen  van  de  laatste  woorden 
der  oplossing.  In  het  eerste  geval  zal  men  dan  vinden, 
dat  de  laatste  lettergreep  van  tjoepoe  en  van  pangëret 
vereenigd  poerët  wordt,  hetwelk  uit  manggar  afgeleid 
werd.  In  het  tweede  raadselwoord  paqboelétoes  komt 
paq  in  tapaq,  boelé  als  adjectivum  achter  këbo,  en 
toes  in  sa 1 008  voor;  terwijl  hier  bovendien  nog  moet 
opgemerkt  worden,  dat  paq  als  verkorting  van  bapaq 
vader  beteekent,  en  het  raadselwoord  dus  luidt  als:  de 
vader  van  Boelétoes;  en  boelé  als  wit  voor  de 
huidkleur  van  den  buffel,  tevens  heen  wijst  op  de  witte 
kleur  der  djënang;  en  de  uitgang  \é  van  boelé  door 
verdubbeling  den  naam  van  de  lélé  geeft.  Het  behoeft 
echter  nauwelijks  gezegd  te  worden,  dat  er  behalve  eene 
buitengewoon  groote  kennis  der  taal ,  ook  eene  nauw- 
keurige bekendheid  met  heel  wat  inlandsche  zaken  vereischt 
wordt,  om  zich  aan  de  oplossing  van  dergelijke  raadsels 
te  durven  wagen.  Mocht  men  meenen,  dat  het  voor  een 
vrij  groot  deel  een  spelen  met  woorden  en  kinderachtig 
is,   men  bedenke  dan,  dat  het  slechts  raadsels  zijn ,  en  in 

6* 
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ieder    geval  met    vele  dergelijke  aardigheden ,   onder  ons 
bekend^  vrij  wel  eene  vergelijking  kan  doorstaan. 

Maar  alleci  op  zijn  tijd  en  plaats!     En  zoo  hebben   wij 
dan    ook   wel   aan  sommige  inlanders  kannen  bemerken^ 
dat  zij   met  dit  geheele  verhaaltje   niet   veel  op   hadden. 
Niet     omdat     zij     iets      tegen     tjangkriman's      hadden; 
maar  de  waardigheid  en  het  ernstige  karakter  der  personen 
moest     dergelijke      tjangkriman's    niet    toelaten;     vooral 
niet     eene    zoodanige     oplossing     toeschrijven     aan      een 
wangsit.  van    God.     Dat    past  niet  in  het  karakter    Tan 
ernstige    mannen,    en    in  een    ernstig   verhaal;  daardoor 
wordt    datgene,    wat   in  ieder  ander  geval   kinderlijk    en 
onschuldig  is,  nu  tot  laster  en  bespotting  gemaakt.      £n 
dat    is   te    veroordeelen.     De    zaak    had  nog   wéér   goed 
gemaakt   kannen  worden,  als  aan  de  opgegeven   raadsel- 
vragen  eene  oplossing  ware  gegeven  in  den  geest  als    wij 
reeds    hoorden    van  de    ingrediënten    van    de  sirihprnim 
enz.,     m.  a.  w.  als   er  eene  godsdienstige  verklaring    van 
gegeven    ware;   doch    daar    komt    hier  althans   niets   van 
in.     Toen  Dj  ati-K o  es oemö  deze  verklaring  had  gegeven, 
j^lachte    Ki-Djoempoet,"    en  zei:    /rKijk   Tjalëpoet! 
jij  hebt  toch  gelijk  gehad!"     Djati-Koesoemó  zei  weer: 
/rSpreid    spoedig   hier   matten;   wij  zullen  den   patih    van 
Noesö-Kambangan  te  gast  krijgen!'* 

Dat  Djati-Koesoemö  dit  zoo  precies  kon  zeggen, 
wist  hij  natuurlijk  door  goddelijke  ingeving.  Dj  am  poet 
ging  dan  ook  onmiddellijk  de  matten  uitspreiden,  en 
Tjalëpoet  vruchten  voor  de  gasten  plukken.  Toen 
alles  voor  de  ontvangst  gereed  was,  verscheen  patih 
Mangkoe-Prödjó  met  gevolg;  al  bukkende  en  bui- 
gende verscheen  hij  voor  den  pa^^itö,  die  hem  vrien- 
delijk uitnoodigde  plaats  te  nemen. 

De    patih    ging     zitten,   bovenmate  verbaasd  over  het 
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voorkomen  van  den  pa^cjütö;  hij  kwam  hem  voor  als  een  déw5 
op  aarde  verkeerende;  zijn  glans  was  ais  die  der  maan; 
als    een  afstammeling  van  uitstekende   tópö-vorsten ! 

Door  Djati-Koesoemó  gevraagd  wie  hij  was,  en 
met  welk  doel  hij  den  Woekir-Sari  had  beklommen, 
antwoordde  de  patih  met  de  verklaring  van  het  doel 
zijner  zending;  en  vervolgde:  ifA\%  u  niet  verkiest  in  een 
djoli  te  reizen,  zie!  een  plangki  is  gereed!  En  wil 
Q  niet  met  paarden  rijden^  welnu!  de  koninklijke 
tandoe(l)  is  ter  uwe  beschikking,  u  hebt  slechtste  kiezen!" 

De  Pa^^itA:  /r Waartoe  wordt  ik  ontboden  aan  het 
hof,  daar  bergmenschen  toch  zeer  ongemanierd  zijn  ?  Zij 
kennen  volstrekt  geen  beleefdheidsvormen ,  en  zetten  zich 
gewoonlijk   op  zeer  ongepaste  wijze   voor  vorsten  neer!" 

Patih:  ^U  moet  een  einde  maken  aan  de  moeilijk- 
heid, waarin  de  koning  zich  bevindt,  daar  hij  gaarne  zou 
willen  trouwen  met  de  uitstekende  poetri,  Déwi- 
Sasmitö-Rösö  van  Djong-6iradj6.  Hare  Koninklijke 
Hoogheid  heeft  een  zeer  moeielijke  tjangkriman,  die 
nog  niemand  heeft  kunnen  oplossen;  veertig  adjars  zijn 
zelfs  reeds  beproefd!" 

Het  hart  van  den  Pa94itd  trilde,  toen  hij  den  naam 
van  Déwi-Sasmitö-Bösd  hoorde;  hij  dacht  aan  den 
tijd   v6<5r   hij   töp6  werd   en  nog  te    &.smörö   ka94ï    ^^> 

Hij  was  onmiddellijk  bereid  den  patih  te  vergezellen ,  en 
gevolgd  van  zijne  beide  panakawan's  ging  hij  met  hem 
op  reis.  Bij  zijn  vertrek  bulderde  de  donder  over  den 
berg;  de  geheele  natuur   was  in    beweging. 

Hij  verscheen  voor  den  vorst,  die  hem  met  zijn 
verlangen  bekend  maakte.  Eene  groote  belooning  zou  zijn 
deel  zijn,  als  hij  de  vragen   van  de  poetri  beantwoordde! 


(1)  Hier  is  rpreke  vao  vencliillende  aoorten  fan  dnagitoelen.         Bed. 
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Doch  daarvan,  zoomin  als  van  een  vorstelijk  onthaal, 
wilde  hij  iets  weten;  van  lof  en  belooning,  beweerde 
hij,  kon  eerst  sprake  zijn,  als  hij  gedaan  had  hetgeen 
de  vorst  verlangde;  en  hij  wilde  liefst  na  maar  dadelijk 
naar  Djong-Biradjö  vertrekken.  Dé  koning  vond  dit 
goed,  en  gelastte  zijn'  patih  hem  te  begeleiden. 
Djoempoet  en  Tjalëpoet  gingen  natnnrlijk  ook  meê. 

In  het  paleis  van  Djong-Biradjö  aangekomen,  stelde 
de  patih  Djati-Koesoemö  onmiddellijk  aan  den  vorst 
voor,  die  zeer  met  zijn  voorkomen  was  ingenomen,  en 
terstond  vrijheid  gaf  naar  de  vertrekken  van  de  poetri 
te  gaan.  Daar  zetten  zij  zich  zeer  eerbiedig  op  den 
grond  neer.  Toen  de  poetri  Djati-Koesoemö  zag, 
was  zij  onmiddellijk  zeer  met  hem  ingenomen,  en  sprak 
bij  zichzelf:  f  Dit  is  een  pa94it6  die  nog  jongeling 
is;  h^  is  jong  en  schoon,  z^n  glans  is  duidelijk  zichtbaar, 
dit  kan  geen  heidensche  adjar  zijn;  ik  houd  hem  voor 
een  mohammadaanschen  pa^cjitd!''  Haar  ëmban  gaf  zij 
tegelijk  last  matten  te  spreiden,  die  met  bloemen  en 
reukwerk  te  bestrooien;  en  droeg  haar  tevens  op  te 
zorgen,  dat  er  eten  gereed  zou  worden  gemaakt. 

Toen  de  matten  gespreid  waren  -  en  men  lette  er 
wèl  op,  dat  zij  nn  geen  wakil  noodig  had,  en  den 
pa9dit6  den  gewonen  groet  der  mohammadanen  in  het 
arabisch  zelve  overbracht  -  zei  zij  tot  Dj  ati-  Koesoe mö: 
#assalam*aleikom."   (Vrede  zij  u.) 

De  Pa94i^&:  «Ook  u  zij  de  vrede!"  (Arab. :  wa 
aleikom-assaldm). 

Toen  hij  haar  aanzag  werd  hij  doodelijk  verliefd  op 
haar;  reeds  lang  toch  had  hij  naar  haar  verlangd,  en 
nu  werd  hem  de  weg  aldns  gebaand! 

Daar  hij  nog  altijd  op  de  aarde  zat,  noodigde  de 
poetri    hem    uit   bij  haar  op  de  matten  te  komen  sitten. 
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De  schrijver  voegt  hier ,  als  tusschen  twee  haakjes ,  bij :  /^de 
wakil  van  koning  Panggoelang-Djagad  handelde  laag; 
en  behartigde  niet  de  belangen  van  die  hem  gezonden  hadl' 

De  pa94itd  gaf  de  poetri  op  hare  uitnoodiging 
ten  antwoord y  dat  al  zat  hij  ook  op  de  aarde,  hij  er  toch 
niet  meerder  of  minder  om  was.  Het  lichaam  is  uit 
de  aarde  genomen,  ten  tijde  van  tapèl-adaml" 

De  poetri:  i/lk  wensch  alle  Wali's  te  eerenl  Het 
loon  daarvoor  is  groot." 

Daar  de  zon  was  ondergegaan,  ging  de  pa^^ïtö  het 
salat-gebed  voor  den  gebedstijd  Mahrib  (1)  doen, 
daarna  deed  hij  zijn  dzikr-gebeden  ter  verheerlijking 
van  Hjang-Manon  (2);  verwisselde  hij  van  kleeding,  en 
kleedde  zich  als  een  prins  met  prachtige  kleeding,  zoodat 
hij  wel  Hjang-Kömodjöjó  geleek.  Ook  de  poetri 
volgde  zijn  voorbeeld,  zoodat  zij  wel  eene  op  aarde 
neergedaalde  Widödari  geleek.  Zij  was  hoogelijk  met 
den  prins  ingenomen,  en  overlegde  bij  zich  zelve,  dat 
zij  hem  tot  baren,  leeraar  koos;  maar  zij  zou  zich  zeer 
gelukkig  gevoelen,  als  zij  hem  tot  echtgenoot  kreeg. 
Ën  ook  de  prins  werd  hoe  langer  hoe  meer  op  haar 
verliefd;  zij  kwam  volkomen  overeen  met  het  beeld  in 
zijnen  droom  verschenen,  zoodat  hij  zidi  zelf  vaststelde, 
dat  wat  ook  gebeuren  mocht,  zij  zijne  vrouw  moest 
worden.  Eindelijk  werd  ook  het  eten  opgebracht. 
Djoempoet  en  Tjalëpoet  kregen  daarvan  het  overschot, 
dat     zij     in     gezelschap    van    de    p6r6-njaï    gebruikten. 

De  poetri  vroeg  aan  Djati-Koesoemö:  /r^dèn, 
van  waar  zijt  gij?  Hoe  heet  gij?  Het  is  pas  voor  de 
eerste  maal,  dat  ik  een  jonkman  ontmoet  die  reeds  paQ.4it6  isl*' 

De    Pa94i^d:    0^^  ^^^  ^^ii   ^^^  b^'g   Woekir-Sari; 


(1)  Zio  Meded.  XIII:  209  v.  v. 

(2)  Ibid.  pag.  19C. 
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ik  ben  daar  neergevallen  als  een  door  den  wind  mee- 
gevoerd blad  (d.  w.  z.  als  iemand  die  eeo  zwervend  leven 
leidt.)  fik  leide  daar  een  zeer  streng  töp6-leven  door 
het  algeheel  aftrekken  der  gedachten  van  het  zinnelijke , 
in  mijn  binnenste  asmangadoel woedjoed;  ik  ben 
ellendig  en  deerniswaardig;  ik  ben  geen  landbouwer,  en 
geen  san  tri;  geen  adjar  of  pa94itd.  Pa^ditö  wil  ze^en: 
iemand  die  zijn  tópd  op  het  hoogst  en  heilig  vereert; 
Adjar  wil  zeggen :  iemand  die  er  zich  in  oefent  de  drie 
napsoe's,  d.  z.  hartstochten  te  beheerschen,  de  napsoe- 
loeamah  op  te  sluiten  ^  de  napsoe-soepiah  en  amarah 
te  zamen  te  kerkeren,  gevangen  te  honden;  opdat  hij 
ten  laatste  in  den  toestand  moetmaïnah  kome;  de  land- 
bouwer behartigt  met  alle  macht  den  landbouw;  en 
Santri  wil  zeggen:  iemand  die  de  volgende  vier  zaken 
beleeft:     sarèngat,  tarèqat,   aqéqat  en  ma'rifat.''  (1) 

De  poetri  is  verbaasd,  en  zegt  bij  zich  zelve:  jrDit 
is  waarlijk  een  uitstekend  PaQ^ït^o.  Hem  neem  ik  tot 
mijn*  leeraar;  ik  wil  hem  als  pawongan,  z.  v.  a.  eene 
vrouwelijke  bediende,  dienen!" 

En  daarop  luid  tot  den  Pa94itó:  vLangs  welken  weg 
is  u  herwaarts  gekomen?     En  hoe  heeft  u  de  reis  gedaan P' 

Djati-Eoesoemo:  ^Mijn  weg  liep  door  Mésir'' 
(Egypte.  Maar  dit  bedoelt  hij  niet.  Mësir  is  hier 
een  woordspeling  mer  sir,  dat  gedachte  die  men  op  iets 
heeft,  oogmerk,  doel,  beteekent).  >Ik  bereed  een 
koedö-berantjoh"  (dawoeqbang,  of  ongeveer 
z,  V.  a.  napas,  dat  voskleurig  van  een  paard  beteekent. 
Maar  hij  wil  niet  zeggen  dat  hij  wezenlijk  een  paard 
bereed;  neen!  napas  beteekent  ook:  lust,  hartstocht, 
en  dat  bedoelt  hij);    mijn  staf  was  van  tingal- rotan. 


ff 


(l)  Zie  Med.  XIII,  216,  XIV.  273  eo  XII.  278. 
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(Het  woord  tingal  kan  zien,  oog,  oogmerk,  oogwit 
beteekenen).  gTot  gebit  diende  mij  de  overeenstemming 
des  harten;  tot  larap  (een  laken  overtrek  v.  e. 
javaansch  zadel)  /rdes  harten  dank  aan  God  en  tevre- 
denheid; tot  kam  bil  an  (zadeltaig)  het  gericht  zijn 
van  het  hart  in  eene  rechte  lijn ;  tot  leidsel  de  polsslag, 
inspraak,  stem  des  harten;  en  tot  stijgbeugel  een  aan- 
genaam gestemd  hart/'  (1) 

De  poetri:  f  Ja  mijnheer!  zoo  is  het.  Dat  ik  a  verder 
vrage  omtrent  de  kinang;  zij  bestaat  uit  vijf  zaken, 
die  te  zamen  één  geheel  uitmaken,  en  dan  kinang  heet  ?" 

Djati-  Koesoemö:  /rHet  sirih  blad  beteekent :  dèn  - 
tilappi;  de  gambir  beteekent:  ajan-sabitah;  de 
tabak:  moedjoed-é-ngèlmoe;  de  djambé  beteekent: 
kisad;  de  kalk:  ng  elmoe-noer-soehoed;  en  is  van 
toepassing  op  de  pontjó-drijo/' 

Poetri:  ifJJ  heeft  gelijk,  pa^4i^oI  Dat  ik  nogmaals 
vrage:  Hoeveel  bedraagt  wel  het  getal  der  inwoners  van 
Djong-Biradjó!" 

Djati-Koesoema:  /r Slechts  (een)  man  en  (eene)  vrouw, 
d.  w.  z.  de  rechtvaardigheid  van  den  vorst  en  het 
oordeel    van    God;    deze    hebben     tot   kind:   roekoen- 

ti.         *  JA  A         A        A  |>) 

oet-joedo-  nogoror 

Poetri:  «Juist  zoo,  Mijnheer!  Dat  ik  u  wederom 
vrage:  waarin  bestaat  de  djati,  d.  i.  het  ware,  eigenlijke, 
van  het  leven  en  het  sterven?" 

Djati -Koesoemö:     j^Het    ware    des    levens    bestaat 


(1)  Wij  hebben  hier  met  eene  even  gewone  aU  vaak  moeielQk  verstaan- 
bare en  vertaalbare  beeldspraak  te  doen.  Het  geheel  is  eene  symbolische 
ontleding  van  de  gemoedsgesteldheid  in  het  streven  van  Djati  K  o  e- 
soemd.  In  gemlschap  van  deskundige  inlanders  kan  men  oren  doorbrengen 
in  gesprek  over  de  beteekenis  der  verschillende  deelen  van  de  omschryving, 
waarbij  het  dan  wei  eens  biykt,  dat  die  soms  zeer  gezochte  beeldspraak 
toch  de  draagfter  van  zeer  diepzinnige  gedachten  kan  z^jn. 
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daarin,  dat,  door  de  gaust  Gbds,  het  leven  de  ait- 
drukking  is  van  (in  overeenstemming  is  met)  de  ziel 
(die)  ervaren  (is)  in  ngèlmoe;  het  sterven  bestaat 
hierin,  dat  het  lichaam  weder  tot  stof  wordt;  het  gemoed 
(Pboedi)  verdwijnt,  waarvan  de  hartstochten  (napsoe) 
sterven;  alles  keert  tot  zijn'  oorsprong  terug;  hetgeen 
uit  de  aarde  is,  keert  terug  tot  de  aarde;  hetgeen 
soeqmö,    geest,   is,   verandert  alleen   van  plaats." 

Poe  tri:  #  Juist;  en  dat  ik  u  nogmaals  vrage  naar 
het   ware    zitten  en  staan,  spreken  en  gaan?'' 

Djati-Koesoemd:  ^rHet  ware  zitten  heeft  plaats, 
in  het  salat-gebed  doen,  als  men  het  tah'ijut-akhir 
en  awal  uitspreekt;  het  ware  staan  heeft  plaats,  als 
men  de  takbir  uitspreekt  en  dan  staat;  het  ware 
spreken,  als  men  hei  tah'lil  uitspreekt  en  de 
kalimah-kalih  of  kalimah-rasoel;  en  het  ware 
gaan  bestaat  daarin,  dat  men  ga,  d.  i.  leve,  met  éling, 
z,  V.  a.  voortdurend  gedachtig  zijn  aan  zijne  roeping, 
en   alles  geschiedt  met   gebed,  salati'' 

De  poetri:  ^ Juist,  zoo  is  het,  mijnheer!  Dat  ik  u 
nog  verder  vrage:  Waarin  bestaat  de  djati,  bet  ware 
der  vrouw  en  des  mans?  Dat  ik  van  u  als  mijn'  loeraar 
niet  ten  halve  uw  onderwijs  ontvange;  bovendien  erken 
ik  u   als  mijn'  ouderen   broeder!" 

Djati-Koe8oem6:  f  Als  u  mij  tot  leeraar  neemt, 
zal  u   ook    aan  mijn   verlangen  moeten  voldoen  I" 

De  poetri  antwoordde  met  een  vriendelijk  gebaar, 
waarbij  hare  tanden  als  het   weêrlicht  zichtbaar   werden. 

De  raden  raakte  hoe  langer  hoe  meer  van  verliefd- 
heid in  de  war.  Hij  zei  vriendelgk:  ^ Mijne  schoone, 
die  mij  bekoort!  Hetgeen  jr de  bewaarplaats  (gë4ong)van 
alle  rós6,  (gevoel),  is,  en  heet  de  ster  Dj  oh  ar,  namelijk 
Përtimah,    (d.  i.  Fatimah,  dochter  van  Mohammed)  is 
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het     ware    der    vroaw.      Het    ware,    djati     des     mans: 

Maji^iüiaoji\    ajÊaA9»ataa»jn&êMasnj\     dat      is     het     Ware^     de 

djati 4  dee  menscheQ^  het  eigenlijke  des  mans/'| 

Welken  goeden  zin  zullen  wij  voor  deze  javaansche 
woorden  geven P  Ihsftn-kamil  wil  zeggen:  volkomen 
oprechtheid.  De  beide  laatste  javaansche  woorden  zullen 
wel  zijn:  wah^d&nljat  (eenheid ,  eenige,  de  eenige^ 
als  eigenschap  van  God);  en  wah-dzat,  het  wezen  van 
iets.  (1)  Voor  de  Poetri  schijnen  zij  echter  geen  bezwaar 
opgeleverd  te  hebben;  zij  lonkte  althans  Djati-Koe- 
8oem6  zoo  vriendelijk  toe,  dat  hij  zich  zei  ven  niet  langer 
beheersclien  kon;  hij  stond  op^  omhelsde  haar  teeder  en 
kuste  haar  zonder  ophouden.  De  Poetri  zei:  «Kiet 
alzoo,  Ra4ën!  Ik  verkies  u  tot  mijn'  leeraar ,  en  ten 
tweede  erken  ik  u   voor  mijn'  ouderen  broeder!" 

De  Pa94it6^  haar  allerlei  lieve  benamingen  gevende: 
ir  Kom ;  vraag  mij   nog  maar  meer!'' 

De  poetri:  f,J]  kleedt  u  met  een  kampoeh(hof-  of 
staatsiekleed  van  aanzienlijke  personen^  dat  zij  om  bet 
onderlijf  dragen^  wanneer  zij  aan  het  hof  verschijnen), 
gordel,  kamizool,  koeloeq  (staatsiemuts  of  hoed  van 
aanzienlijke  personen  in  groot  tenue)  en  kris;  welke  is 
daarvan  de  (zinnebeeldige)  beteekenis?" 

Djati-Koesoemö:  De  Kampoeh  geeft  te  kennen: 
ihs&n-k&mil;  de  gordel  beduidt  de  ngalam-saïr 
(d.  i.  de  blijvende,  eeuwigdurende  wereld);  de  broek 
beduidt  de  ngalam*kabir  (d.  i.  de  voorbijgaande, 
tegenwoordige  wereld);  de  kamizool,  de  ngalam-arwah 

(1)  Dese  brabbeltaal  is  niet  vatbaar  voor  eeoe  goede  vertaling.  I  b  a  d 
k  a  m  i ),  zooaU  er  letterlek  in  het  Javaansch  staat,  en  niet  ibs&D,  zal  wel 
eene  verknoeQng  c^n  van  het  Arabische  ins&n  klimil  =  volmaakt 
mensch.  Over  dit  onderwerp,  de  i.  k.  wordt  in  de  geschriften  der  foefis 
Mobammedaansohe  mystieken  vaak  gehandeld.  Men  xie  daarover  o.  a.  Palmer, 
Oriental  mysticism,  bis.  12  vg.  Andere  doidelgke  sporen  van  de  leer  der 
foefi's  vindt  men  hierboven  op  blx.  128.  Bed, 
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(d.  i.  de  wereld  der  geesten);  de  koel  o  eq  beduidt:  samé- 
jëng(?);de  soemping  (versiering  of  sieraad  achter  het  oor 
gestoken)  duidt  de  ngalain-imalal(?)  aan;  de  djamang 
(z.v.a.  diadeem)  beteekent  wab-dzat,  wah-d&nijat/'  (?) 

De  Poe  tri:     /^  Volkomen  waar,    Mijnheer  I'' 

Djati-Koesoemö:  yDat  ook  ikuvrage:  De  vrouw 
draagt  een  tapih  (het  kleed  dat  de  vrouwen  bij  wijze 
van  rok  dragen);  een  kémbën  (een  lang  borstkleed); 
een  salè94&ng  (een  lange  doek  bij  wijze  van  sjawl 
gedragen);  soemping's  en  djamang  (zie  boven);  een 
kaloeng  (halssieraad  of  keten);  en  an  ting*an  ting  (een 
oorsieraad) ;  welke  is  hiervan  de  (zinnebeeldige)  beteekenisp^' 

De  Po  e  tri:  //U  wilt  mij  op  de  proef  stellen!  De 
tapih  beduidt  de  vrucht  des  geloofs  (iman);  de  këm- 
bën,  de  oebëd,  d.  i.  de  omzwachteling,  omwikkeling 
des  geloofs;  de  salè^^ang,  het  heilige  des  geloofs;  de 
soemping,  het  in  eeu  rechte  lijn  gericht  zijn,  de 
pantjér  des  geloofs;  de  kaloeng  is  het  verzekerde  des 
geloofs ;  de  d j  a  m  a  n  g  is  het  heilige  geloof  (?  i  m  a  o  - 
kang-soetji;  maar  waarschijnlijk  is  iman  een  schrijf- 
fout); welks  vervaardiger  de  goudsmid,  d.i.  de  Schepper 
des  menschen,  is,  waarbij  hem  als  hamerde  ngèlmoe- 
djati,  als  vuur  soekoer  d.i.  dank,  lof  en  als  blaas- 
balg de  sipat-ajat  (het  arab.  haijat  het  leven  of  de 
levende,  als  eigenschap  van  God?)  dient;  door  de 
sipat-qodrat  (arab.  q'odrat,  macht,  almacht  als 
eigenschap  Gods);  groot  en  klein  wordt  alles  bepaald  door 
de  sipat-aridrat  (dat  wel  het  arab.  iradat,  de 
wil,  het  willen  als  eigenschap  van  God  zal  beteekenen)/' 

De  belangstellende  Lezer  zal  het  ons  ongetwijfeld  ten 
goede  houden,  dat  wij  hem  dit  gesprek  zoo  uitvoerig 
hebben   meegedeeld. 

{Slot  volgt),  C.    POSNSEN. 


DAGBOEKEN,  VERSLAGEN  EN  BRIEVEN 

UIT  DE  ZENDING. 
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Berlgt  nopens  den  voortgang  der  Efangelisatie 
in  de  Minahassa  OYer  het  jaar   1879. 

{B§  de  Regering  in  O.  Indië  ingediend.) 

ft 

Een  enkel  jaar  in  de  geschiedenis  van  de  godsdienstige 
ontwikkeling  eens  volks  kan  belangrijk  zijo  door  merk- 
waardige gebeurtenissen  4  wanneer  de  evangelieprediking 
aldaar  pas  een*  aanvang  nam,  of  een  deel  der  bevolking, 
langen  tijd  gehecht  gebleven  aan  den  overgeleverden 
godsdienstvorm ,  het  Christendom  omhelst.  In  de  Mina- 
hassa is  sedert  vijftig  jaren  en  langer  het  Evangelie  ge- 
predikt, en  allengs  door  een  zeer  groot  deel  der  bewoners 
aangenomen.  Sedert  jaren  bestaan  hier  vele  gevestigde 
gemeenten,  groote  en  kleine.  De  arbeid  van  de  zende- 
lingen is  voor  het  grooter  deel  allengs  gewijzigd.  Zij 
werden  herders  en  leeraars;  het  stichten  van  gemeenten 
werd  arbeiden  aan  hare  bevestiging.  Het  toetreden  van 
niet-christenen  tot  de  gemeenten  werd  allengs  minder. 
Velen  van  de  thans  levende  christenen  werden  uit  christen- 
ouders  geboren,  en  dus  van  jongs  af  in  de  gemeente 
opgenomen  door  den  Doop.  Het  zuurdeasem  des  Evangelies 
is  in  het  hart  des  volks  gelegd ;  het  moet  stil  en  langzaam 
doorwerken.  Oie  werking  te  bevorderen  en  te  leiden ,  is 
de   roeping  der  arbeiders  geworden. 

Bij    de    tegenwoordige  toestanden  is  een  enkel  jaar  in 


184 


de  geschiedenis  der  godsdienstige  ontwikkeling  van  de 
Minahassa- bevolking  niet  rijk  aan  belangrijke  gebeurtenissen. 
Zoowel  de  uitwendige  als  de  inwendige  ontwikkeling  van 
de  gemeenten  als  zoodanig ,  vertoont  weinig  of  geen  veran- 
dering met  die  van  een  jaar  geleden. 

Toch  moet  de  zendelingvereeniging  in  baar  berigt  ge- 
wagen  van  eene  verandering,  die  in  haren  aard  en  in 
hare  strekking  eene  belangrijke  mag  genoemd  worden. 
De  Minahassa-gemeeiiten  vorderden  eene  belangrijke  schrede 
op  den  w^  van  overgang  van  sendiuggemeenteu  in 
wording,  tot  gevestigde  gemeenten  in  de  gemeenschap  der 
bestaande  Kerk.  Zij  werden  voor  een  deel  weder  ontheven 
van  de  zorg  der  evangeliserende  gemeente  en  aan  de 
hoede  der  Kerk  toevertrouwd. 

In  het  jaar  1875  plaatste  de  Regering  van  Nederlandsch- 
indië  de  inlandsche  christengemeenten,  geleid  door  de 
zendeling-leeraars  van  Ajermadidi,  Tondano  en  Langowan, 
onder  de  regtstreeksche  hoede  van  het  Bestuur  over  de 
Protestantsche  kerk  in  Nederlandsch-iudië.  Genoemde 
zendeling- leeraren  werden  tot  hulppredikers  benoemd,  en 
bleven  als  zoodanig  werkzaam  in  de  gemeenten,  die  zij 
langer  of  korter  geleid  hadden. 

De  overgang  van  de  Minahassa-gemeenten  aan  de 
Indische  kerk  lag  in  het  plan  van  Bestuurders  van  het 
Nederlandsche  zendelinggenootschap,  die  door  hunne  zen- 
delingen, onder  Gods  zegen,  die  gemeenten  gesticht  en 
bevestigd  hebben.  Het  eigenlijk  gez^d  zendingwerk 
mogt  beschouwd  worden,  als  in  de  Minahassa  te  zijn 
volbracht.  Eene  geleidelijke  losmaking  van  de  gemeen- 
ten van  de  zorg  des  Genootschaps  moest  een'  aanvang 
nemen. 

Gedurende  het  verslagjaar  werden  wederom  drie  zending- 
posten    herschapen     in    hulppredikers-standplaatsen.      Het 
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Bestuur  over  de  Proiestantsche  kerk  in  Nederlandsch- 
indië  nam  de  zorg  voor  de  gemeenten  in  die  drie  ressor- 
ten  voor  sqne  rekening.  De  respectieve  zendeling-leeraren 
werden  als  holppredikers  in  hun  werk  bestendigd.  Het 
kon  niet  de  bedoeling  zijn,  noch  van  Bestuurders  van 
't  Nederlandsohe  zendelinggeuootschap,  noch  van  het  Indisch 
kerkbestuur,  noch  ook  van  de  Baring,  om  het  overige 
deel  der  gemeenten  in  de  Minahassa  zendinggemeenten 
te  doen  blijven.  Veeleer  vorderde  de  nieuwe  regeling 
overdragt  van  al  de  gemeenten.  Bijzondere  omstandig- 
heden belemmerden  tot  heden  de  aigeheele  overdragt.  De 
werkkringen  van  de  zendeling -leeraren  van  Koemelemboeai 
en  Bataban  bleven  op  den  ouden  voet  voortbestaan,  de 
gemeenten  in  die  twee  ressorten  staan  nog  onder  directe 
zorg  van   het   Nederlandsche  zeudelinggenootschap. 

Anders  is  het  met  de  gemeenten  in  den  zending* 
werkkring  van  Tanawangko.  Deze  bezat  sedert  ongeveer 
veertig  jaren  een'  eigen'  zendeling.  Slechts  enkele  jaren 
werden  de  gemeenten  in  dat  ressort  van  Tomohon  uit 
bediend.  Het  was,  toen  de  zendeling- leeraar  wilken, 
wegens  het  overlijden  van  den  zendeling -leeraar  mattsbn, 
yan  Tanawangko  naar  Tomohon  overgeplaatst  was.  Dit 
geschiedde  in  1842.  Y(5<5r  1850  had  Tanawangko  weder 
een'  eigen'  zendeling-leeraar. 

In  1878  vertrok  de  zendeling-leeraar  bettink,  wegens 
ziekte  naar  Nederland.  De  zendeling-leeraar  obaafland, 
Directeur  van  de  kweekschool  voor  inlandsche  onderwij- 
zers, nam  bereidwillig  de  verzorging  der  gemeenten  op 
zich.  Hij  zag  zich  echter  reeds  in  de  eerste  helft  van 
1879  genoodzaakt  de  zendeling vereeniging  te  verzoeken, 
maatregelen  te  beramen,  die  hem  van  die  verzorging 
zouden  ontheffen.  Deze  trad  in  overleg  met  den  waar- 
nemenden  Predikant  van  Menado,  tengevolge  waarvan  de 
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gemeenten  van  den  werkkring  Tanawangko  voorloopig, 
onder  nadere  goedkeuring  van  het  Indisch  kerkbestanr, 
aan  de  zorg  van  den  hulpprediker  van  Tomohon  werden 
toevertrouwd.  Alleen  de  gemeente  te  Moentei  (District  Son- 
der)  maakte  eene  uitssondering.  Deze  werd  met  hetzelfde 
voorbehoud  aan  den  Hnlpprediker  van  Sonder  opgedragen. 

De  vereischte  goedkeuring  van  het  Bestuur  over  de 
Protestantsche  kerk  in  Nederlandsch-indiê  op  die  rege- 
ling werd  later  verkregen.  Thans  worden  de  gemeenten 
van  Tanawangko ;  met  uitzondering  van  die  te  Moentei, 
gerekend  te  behooren  tot  het  ressort  van  den  Hnlpprediker 
van  Tomohon ,  terwijl  die  te  Moentei  nu  feitelijk  tot  het 
ressort  Sonder   behoort. 

In  Augustus  1879  had  de  overgave  van  de  gemeenten 
plaats.  De  statistieke  opgaven ,  bij  dit  berigt  behoorende^ 
zijn  met  het  oog  daarop  opgemaakt^  zoodat  daarin  de 
zendeling-leeraar  graafland  niet  genoemd  wordt.  Echter 
is  in  de  Becapitulatie  B  vermeld ,  hoeveel  volwassenen 
en  kinderen  gedurende  1879  door  qkaafland  gedoopt, 
hoeveel  lidmaten  door  hem  aangenomen  en  hoeveel  huwe* 
lijken  door  hem  voltrokken  werden. 

De  vraag  ligt  voor  de  hand,  of  eene  bestendiging  van 
de  dusgevormde  regeling  wenschelijk  is?  En  aan  deze 
sluit  zich  eene  tweede  vraag,  of  Tanawangko  niet  liever 
eene  afzonderlijke  hulppredikersstandplaats  moest  vormen? 
De  geschiedenis  van  de  zending  in  de  Minahassa  pleit 
voor  het  laatste,  zoo  als  boven  aangestipt  is.  De  ge- 
meenten zijn  daartoe  talrijk  geno^.  Haar  toestand  eischt 
naauwlettende  zorg  en  veelvuldig  bezoek  van  den  Hulp- 
prediker. Zij  behooren  voor  het  meerendeel  tot  de  ge- 
meenten in  wording,  die  veel  leiding  behoeven.  De 
Hulpprediker  van  Tomohon  heeft  in  het  eigenlijke,  vroegere 
ressort  van  dien  naam  ook  eene  talrijke  vereeniging   van 
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gemeenten  ^  die  evenzeer  onafgebroken  zorg  en  toezigt 
behoeven.  Het  inlandsch  bulppenoneely  de  onderwijzers 
aan  de  Qenootschapsscholen  ^  maar  vooral  de  halpzende- 
lingen,  kannen  in  deze  aangelegenheid  veel  hnlp  aan-* 
brengen.  Voor  het  meerendeel  behoeven  deze  echter  zelven 
leiding  en  toezigt^  terwijl  zij  daarenboven  niet  geno^ 
in  aantal  zijn.  Een  en  ander  schijnt  er  dus  op  te  wijzen, 
dat  een  eigen  Halpprediker  voor  het  ressort  Tanawangko 
wenschelijk  geacht  moet  worden  (l). 

Nog  zij  hier  aangeteekend ,  dat  de  gemeente  te  Poïgar, 
sedert  1875  door  den  Zeudeling-leeraar  van  Koemelem- 
boeai  aan  dien  van  Sonder  overgedragen,  bij  de  nieuwe 
regeling  tot  het  ressort  van  den  Halpprediker  van  Amoe- 
rang  gerekend  wordt  ^  gelijk  ook  in  de  statistieke  op- 
gaven geschiedt. 

De  nienwe  regeling  heeft  tot  heden  toe  nog  niet  geleid 
tot  geheel  zuivere  toestanden.  Zes  zendeling- leeraren 
zijn  thans  als  hulppredikers  werkzaam,  en  worden  mitsdien 
door  de  Regering  bezoldigd.  Zij  zijn  overgegaan  uit  den 
dienst  van  het  Nederlandsche  zendelinggenootschap  in  dien 
van  het  Bestuur  over  de  Protestantsche  kerk  in  Neder- 
landsch-indië.  Maar  hun  inlandsch  hulppersoneel,  met 
name  de  hulpzendelingen,  worden  nog  steeds  door  genoemd 
Genootschap  bezoldigd ,  en  zijn  dus  feitelijk  nog  in  dienst 
van  dat  Genootschap.  De  hulppredikers  beschikken  echter 
geheel  over  dat  personeel,  en  het  Genootschap  blijft  in 
die  behoefte  voorzien,  wegens  oude  betrekking  op  de 
Minahassa'^meenten. 

De  feitelijke  toestand  is  gevolg  van  de  overdragt  der 
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gemeenten,  kan  derhalve  slechts  tijdelijk  zijn.  Het  is 
alleszins  wenschelijk,  dat  ook  bet  inlandsch  hulppersoneel 
r^tstreeks  in  dienst  sta  van  de  Indische  kerk.  De 
hulpzendeiingen  behooren  inlandsche  leeraars  te  zijn;  en 
door  de  Begering  bezoldigd  te  worden.  De  betrekking 
van  dit  personeel  zoowel  als  van  de  hulppredikers  tot 
het  Bestuur  des  Genootschaps  behoort  eene  vriendschappe- 
lijke te  zijn,  in  gemeenschap  des  geestes,  doch  niet  meer 
die  van  arbeiders  tot  lastgevers:  de  financiële  band  moet 
ophouden  te  bestaan.  Sedert  1S75  zijn  pogingen  aange- 
wend, om  de  hulpzendelingen  in  de  werkkringen  der 
hulppredikers  door  het  Indisch  kerkbestuur  te  doen  aan- 
stellen als  inlandsche  leeraars.  Tot  heden  echter  is  die 
zaak  nog  niet  geregeld,  zoodat  de  onzuivere  toestand, 
onafscheidelijk  verbonden  aan  het  tijdperk  van  overgang, 
blijft  voortduren.  Eene  definitieve  regeling  van  deze 
aangelegenheid  is  hoogst  wenschelijk. 

Het  bovenbedoelde  inlandsche  personeel  is  voor  eeue 
geregelde  verzorging  voor  de  inlandsche  christengemeenten 
eene  groote  behoefte.  Het  Nederlandsche  zendelinggenoot- 
schap was  zoo  diep  daarvan  overtuigd ,  dat  het,  zoodra 
die  behoefte  sprak ,  tot  de  aanstelling  van  hulpzendeiingen 
overging.  In  1847,  tijdens  het  verblijf  van  den  Inspektor 
VAN  BHIJN  in  de  Minahassa ,  werd  de  eerste  hulpzendeling 
tot  zijn  dienstwerk  ingeleid.  In  1866  werd  de  tweede 
hulpzendeling  aangesteld,  waarbij  in  1857  nog  twee 
gevoegd  werden.  Het  aantal  inlandsche  hulpzendelingen 
nam  sedert  steeds  toe.  In  het  verslagjaar  werden  nog 
negen  zoodanige  medearbeiders  tot  de  evangeliebediening 
ingeleid.  Eenige  van  de  hulpzendeiingen  zijn  door  den 
dood  aan  het  werk  ontvallen;  toch  telde  de  Minahassa 
aan  het  einde  van  1879  dertig  hulpzendeiingen,  benevens 
twee  inlandsche  helpers. 
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De  eersten  dezer  fonktionariBseii  waren  vroeger  onder- 
wijzers aan  Genootachapsscholen.  De  meest  ontwikkelden, 
de  ijverigst  werkzamen ,  de  hartelijkst  het  werk  der  evan- 
gelisatie genq^enen  werden  daartoe  gekozeo.  AUeugs 
eischten  de  gemeenten,  die  in  godsdienstige  kennis  en 
ontwikkeling  toenamen,  steeds  beter  onderwezenen  als 
voorgangers  en  leidslieden.  Daarom  besloot  het  Bestu nr 
des  Nederlandschen  zendelinggenootschaps  tot  de  oprig- 
ting  eeuer  kweekschool  voor  inlandsche  voorgangers.  Deze 
werd  in  het  jaar  1868  geopend.  Zij  leverde  eerst  tien, 
daarna  negen,  en  in  het  verslagjaar  nog  eens  negen  wel 
opgeleide  hulpzendelingen.  Een  van  dezen  is  overleden; 
een  ander  verliet  den  dienst.  De  overigen  zijn  nog 
werkzaam. 

Bedoelde  kweekschool  werd  1°  Jnnij  1879  gesloten. 
De  Directeur,  de  Zendeliug-leeraar  wilksn,  was  haar 
door  den  dood  ontvallen.  De  Zendeling-leeraar  louweribe, 
die  met  hem  onderwijs  gaf  aan  de  kweekeliugeo ,  zette 
dat  alleen  voort  met  alleszins  voorbeeldigen  ijver.  Zijne 
benoeming  tot  Hulpprediker  vorderde  staking  van  zijn' 
arbeid  aan  de  kweekschool.  De  overdragt  van  zes  zending* 
distrikten  aan  de  Indische  kerk  maakte  de  inrigtiug 
overbodig.  Zij  werd  dus  opgeheven.  Haar  betrekkelijk 
kortstondig  bestaan  was  voor  de  zending  in  de  Minahassa 
een  -  belangrijk  feit,  maar  ook  een  groote  zegen. 

De  Hnlppredikers  zijn,  ieder  voor  zich,  volgens  be- 
staande bepalingen,  belast  met  de  opleiding  van  eenige 
jongelingen  tot  het  inlandsch  leeraarsambt.  Ieder  heeft 
vier  zulke  kweekelingen.  Met  regt  mag  de  bedenking 
geopperd  worden,  dat  zoodanige  opleiding  niet  dan  ge- 
brekkig zijn  kan.  De  Hulppredikers  hebben  vele  ambts- 
bezigheden in  de  gemeenten;  zg  moeten,  wegens  de  uit- 
gebreidheid van  hun  ressort,  herhaaldelijk  op  reis;  hebben 
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dus  niet  den  noodigen  tijd,  om  zich  voldoende  aan  de 
opleiding  der  kweekelingen  te  wijden.  De  eischen  zijn 
niet  hoog  gesteld.  Daaraan  kunnen  de  Hnlppredikers  meer 
dan  voldoen ,  want  ook  de  tijd  voor  de  opleiding  bestemd, 
is  niet  beperkt.  Het  Besluit  spreekt  van  minstens  vijf 
jaren.  Maar  de  tijden  en  omstandigheden,  het  standpant 
van  ontwikkeling,  dat  de  bevolking  bereikte,  de  alles- 
zins degelijke  opleiding  van  de  inlandscbe  onderwijzers, 
de  behoeften  der  gemeenten,  alles  wijst  er  op,  dat  de 
opleiding  van  inlandscbe  leeraars  meer  moet  omvatten , 
dan  de  Hnlppredikers  met  den  besten  wil  kunnen  aan- 
brengen. Het  schijnt  wenschelijk,  dat  de  Indische  kerk 
ook  in  dit  opzigt  het  afgebroken  werk  van  het  Nedcr- 
landsche  zeudelinggenootschap  opvatte,  en  de  aanstaaude 
inlandscbe  leeraars  doe  opleiden  in  eene  bqzonder  daartoe 
bestemde   kweekschool. 

Gedurende  het  verslagjaar  mogten  de  Zendelingen  en  de 
Hnlppredikers,  zoo  mede  de  waarnemende  Predikant  van 
Menado  hun  dienstwerk  onafgebroken  voortzetten.  Alleen 
zag  de  zendeling-leeraar  graafland,  Directeur  van  de 
kweekschool  voor  inlandscbe  onderwijzers  van  het  Neder- 
landscbe  zendelinggenootschap,  zoo  als  boven  vermeld  is, 
zich  genoopt,  de  verzorging  der  gemeenten  in  het  ressort 
Tanawangko  aan  anderen  over  te  geven.  Later  werd  hij 
door  ongesteldheid  genoodzaakt  ook  zijn  werk  aan  de 
kweekschool  te  staken , .  en  tot  herstel  van  zijn  geschokt 
zenuwgestel ,  eene  reis  naar  Nederland  te  ondernemen. 

Alleen  vijandschap  tegen  de  zending,  minachting  van 
een'  gewigtigen  arbeid  met  kleine  middelen,  persoonlijke 
veete,  of  ook  wangunst  konden  beproeven  de  uitnemende 
verdiensten  van  oraaflaud  te  verkleinen,  of  ook  een' 
smet  *[te  '(werpen  op  zijn  karakter  en  zijne  bedoelingen. 
Zijne  pogingen   om  het  schoolwezen  in  de  Minahassa  ge- 
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leidelijk  te  verbeteren  zijn  niet  onyrachtbaar  noch  onge* 
z^nd  geweest.  Nog  steeds  tracht  hij  de  behoefte  der 
Minahassa  te  onderkennen,  om,  naar  de  wetenschap,  die 
hij  in  die  rigting  verkrijgt,  zijne  methode  bij  de  oplei- 
ding van  inlandsche  onderwijzers  te  wijzigen.  Hq  wil  de 
school  tot  eene  opvoedingsplaats  van  het  volk  maken; 
daarbij  niet  uit  het  oog  verliezende,  dat  ons  volk  een 
landbouwend  volk  is  en  blijven  moet,  en  rekening  hou- 
dende met  den  maatschappelijken  toestand.  De  vereeniging 
wenscht  dan  ook  gaarne,  dat  obaaïland,  hersteld  naar 
het  ligobaam  en  verfrischt  naar  den  geest,  tot  zijn'  arbeid 
moge  terugkeeren,  om  op  nieuw  door  opleiding  van 
inlandsche  onderwijzers  voor  de  genootschapsscholen  ten 
zegen  te   zijn  voor  de   Minahassa. 

In  afwachting  daarvan  is  de  kweekschool  voor  inland- 
sche onderwijzers  niet  gesloten.  De  hoogste  klasse  verliet 
de  inrigting,  om  practisch  werkzaam  gesteld  te  worden. 
De  overige  kweekelingen  bleven  in  de  kweekschool,  ten 
einde  door  den  Zendeling-leeraar  dk  langs  onderwezen  te 
worden.  Laat  ons  hopen ,  dat  de  kweekschool  eene  nieuwe 
toekomst,  een'  nieuwen  tijd  van  bloei  tegemoet  gaat,  om 
nogmaals  zegen  te  verspreiden  onder  de  Minahassa-bevolking. 

lu  al  de  gemeenten  werd  geregeld  op  zon-  en  feest- 
dagen godsdienstoefening  gehouden,  en  op  gezette  tijden 
catechetisch  onderwijs  g^even.  Op  plaatsen,  waar  de 
bevolking  nog  niet  geheel  gechristend  is,  is  dat  catechetisch 
onderwijs  deels  voorbereiding  tot  den  Doop,  deels  tot  het 
lidmaatschap.  Dat  overal  godsdienstoefeningen  en  onder- 
wijs geregeld  voortgang  konden  hebben ,  is  te  danken 
aan  de  hulp,  die  de  onderwijzers  aan  de  genootschaps- 
scholen in  dit  opzigt  aanbrengen.  Krachtens  hun  ambt 
zijn  zij  tevens  voorgangers  en  catecheten.  De  ervaring, 
mede  in  gemeenten,  die  tot  de  verstgevorderden   in  ont- 
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wikkeling  moeten  gerekend  worden,  bewijst,  dat  de 
vereeniging  van  het  ambt  van  vooi^nger  in  de  gemeente 
en  van  catecheet  met  dat  van  onderwijzer  nog  altijd  in 
de  toestanden  past,  en  bevorderlijk  is  aan  den  bloei  der 
gemeenten.  De  vereeniging  maakt  daarom  dankbaar  mel- 
ding van  het  feit,  dat  op  enkele  plaatsen  ook  de  onder- 
wijzer aan  de  goavemementsschool  zich  gaarne  belastte 
met  gemeentewerkzaamheden ,  zoo  als  het  vooi^aan  bij 
de  godsdienstoefeningen,  het  leiden  van  het  catechetisch 
onderwijs,  enz.  De  billijkheid  eischt  de  vermelding,  dat 
daardoor  de  achting  voor  en  de  toegenegenheid  jegens  den 
gouvernementsonderwijzer  in  de  gemeente,  d.i.  onder  de 
bevolking,  toeneemt.  De  kinderen  worden  des  te  ge- 
raster  aan  den  onderwijzer  toevertrouwd,  en  de  ge- 
meente bezigt  haren  invloed  tot  het  ter  schole  zenden 
van  de  kinderen  harer  leden  en  tot  trouw  schoolbezoek. 
Echter  wordt  steeds  in  't  oog  gehouden,  dat  gedarende 
de  schooluren  het  geven  van  godsdienstonderwijs  niet 
toegelaten    wordt. 

Veranderde  toestanden  in  maatschappelijk  opzigt, 
hadden  de  opheffing  ten  gevolge  van  onderscheidene  zooge* 
naamde  negerijscholen ,  wier  onderwijzers  bezoldigd  werden 
uit  de  kas  van  't  Distrikt,  waartoe  de  negerij  behoort. 
Enkele  negergscholeu  werden  vervangen  door  gouveme- 
mentsscbolen.  De  meeste  echter  werden  tot  heden  niet 
vervangen.  Aangezien  ook  de  negerijmeesters,  volgens 
aloude  gewoonte,  even  als  de  genootschapsonderwijaers^ 
in  de  gemeenten  werkten,  zijn  door  de  opheffing  van  de 
negerijscholen  de  gemeenten  verstoken  van  geregelde 
bediening.  Pogingen  om  daarin  te  voorzien,  door  van 
wege  de  gemeente  zelve  een'  onderwijzer-vooiganger  aan 
te  stellen  en   te  bezoldigen,  hadden   weinig  gevolg. 

Waar  de  genootscbapsschool  opgeheven    wordt,    omdat 
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te  dier  plaatse  eene  gonvernementsschool  geopend  is,  het 
viel  nog  slechts  op  eene  enkele  plaats  voor^  en  waar  de 
negerijschool  gesloten  wordt  ^  verliest  de  gemeente  met 
den  onderwijzer  tevens  haren  voorganger  en  catecheet. 
De  gedachte  aan  voorziening  in  zoodanige  gevallen  leidde 
tot  den  wenschy  dat  in  zalke  gemeenten  een  evangelist 
mogt  worden  aangesteld,  belast  met  de  werkzaamheden 
in  de  gemeente ^  bezoldigd  door  de  Begering,  in  dienst 
van  de  Indische  kerk.  Die  wensch  spreekt  allengs  luider, 
omdat  de   behoefte   steeds  dieper  gevoeld  wordt. 

liet  aantal  inlandscbe  hulpzendelingen  werd,  gelijk 
reeds  boven  gezegd  is,  in  1879  met  negen  vermeerderd. 
Zij  ontvingen  plaatsing  naar  gelang  van  de  behoefte  der 
gemeenten.  Ieder  hunner  ziet  zich  eene  vereeniging  van 
gemeenten  ter  verzorging  opgedragen.  Daardoor  werden 
de  ressorten  van  eenige  vroeger  aangestelde  Hulpzendelingen 
verkleind.  Allen  beijverden  zich  aanvankelijk  om  reden 
van  tevredenheid  te  geven.  Over  het  algemeen  doen  de 
Hulpzendelingen  hun  werk  geregeld  en  met  voldoenden 
ijver.  Zeer  enkelen  ontbreekt  het  aan  de  noodige  opge- 
wektheid; de  meesten  zijn  trouw,  menigeen  werkt  met 
toewijding  uit  de  regte  beginselen,  met  prijzenswaardige 
bedoelingen.  Allen  werden  gespaard  en  voortdurend  tot 
hun  dienstwerk  in  staat  gesteld. 

Het  jaar  1879  ging  niet  voorbij  zonder  eenige  be- 
proeving over  de  Minahassa^gemeenten  te  ^brengen.  In  de 
berigten  van  de  laatste  jaren  is  uitvoerig  gehandeld  over 
de  pogingen  door  Rome  aangewend,  om  de  vrucht  der 
zending  in  dit  land  te  vernietigen.  De  vereeniging 
wees  er  op,  hoe  het  streven  van  Roomsche  zijde,  vooral 
ook  door  de  wijze  waarop  heidenen  en  evangelische 
christenen  in  de  Hoomsche  kerk  worden  opgenomen ,  zeer 
nadeelig    werkt    op    den    geleidelijken  ontwikkelingsgang 
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van  de  Minahassa-bevolking  tot  een  levend  ^  werkdadig 
Chriatendom.  Zij  heeft  het  niet  verborgen ,  dat  zij  met 
het  oog  daarop,  de  toekomst  donker  ineiet.  Zij  sprak 
van  onedelen  en  onventandigen  geloofehaat^  van  betrea* 
renswaardige  botsing  onder  de  bevolking  van  denzelMen 
stam.  Zij  voorspelde^  dat  Bome,  eenmaal  vasten  voet 
verkregen  hebbende,  naar  zijnen  aard,  niet  rosten  nl, 
alvorens  bevolking  en  hoofden  aan  zijne  heerschzucht  te 
hebben  onderworpen.  * 

In  dit  berigt  zal  de  Vereeniging  de  Roomsche  kwestie 
niet  uitvoerig  behandelen.  Zij  blijft  wenschen,  dat  God 
zich  over  ons  arme  volk  ontferme,  dat  onze  Begering 
het  bescherme  door  strikt  regtvaardige  toepassing  van 
wet  en   regt. 

Ook  in  1879  bleven  de  werkkringen  van  Tonsea, 
Tondano,  Amoerang  en  Koemelemboeai  weder  gespaard  voor 
de  pogingen  der  Boomsche  propaganda.  In  het  ressort 
van  Tomohon  bleven  de  woelingen  van  Boomsche  zijde 
veel  verdriet  en  hartzeer  berokkenen.  Leugenachtige 
vertelsels,  slinksche  wegen  worden  gebezigd,  om  onte- 
vredenen en  onwetenden  te  verleiden.  Dat  is  ald&ar  de 
wijze  waarop  het  zielental  der  Boomsche  christenen  uitge- 
breid wordt.  In  het  ressort  Sonder,  tot  1879  verschoond 
van  directe  pogingen  tot  propageren,  verscheen  dit  jaar 
de  Pastoor,  tijdens  zijn  verblijf  in  de  Minahassa,  plotse- 
ling, alhoewel  «daar  geen  enkele  roomschgezinde  woonde. 
Dat  het  geen  toevallig  of  doelloos  bezoek  was,  bleek 
weldra.  Het  was  in  het  duister  voorbereid.  De  Pastoor 
doopte  eenige  personen.  Men  verzekert:  niet  veel. 
Toch  genoeg  voor  de  bedoelingen  van  den  geestelijke. 
Want  nu  stelde  hij  dadelijk  voor  die  pasgewonnenen 
een'  man  aan  als  leidsman  en  voorganger,  die  tevens 
onderwijzer  moet  wezen.     Wederom   eene  bqdrage  tot  de 
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kennis  van  het  doel,  dat  hier  beoogd  wordt.  £n  die  man, 
het  vorig  berigt  heeft  hem  reeds  gekwalificeerd ,  hij  heette 
evangeliesch  christen ,  was  in  der  tijd  tot  lidmaat  der 
evangelisohe  gemeente  aangenomen,  van  afkomst  een  Toum- 
boeloeör,  in*  overspel  levende  met  eene  vrouw  van  N^;erij- 
baharoe  (Menado),  terwijl  hij  zijne  wettige  vtoqw  met 
kind  elders  laat  wonen. 

Ook  in  den  werkkring  van  Langowan  werden  weder 
eenige  proselieten  gemaakt.  Gelukkig  grijpt  de  propa- 
ganda ook  iééx  niet  om  zich. 

Het  bovenstaande  moge  tot  bewijs  strekken  van  de 
waarheid  van  het  gez^e  der  Yereeniging  in  haar  berigt 
over  1878:  Hoe  kennelijk  het  streven  is,  om  vertak- 
kingen van  de  Boomschgezinden  door  het  geheele  land 
te  hebben,  ten  einde  met  eenigen  schijn  van  regt  overal 
openlijk  te  kunnen  handelen. 

Over  openlijken  tegenstand  mag  de  Yereeniging  niet 
klagen.  Heimelijke  tegenwerking  kan  wel  niet  uitblijven. 
Ondermijning  van  eerbied  en  ontzag  voor  het  heilige, 
als  Qods  openbaring  in  den  Bijbel,  de  bediening  des 
Doops,  de  viering  des  Avondmaals,  het  gebed  en  dei^e- 
lijke,  door  toegeven  aan  spotzucht,  door  het  even  ligtzinnig 
als  verwaand  ontkennen  van  onloochenbare  waarheden, 
en  dat  voor  eenvoudigen  of  ook  half  onverschilligen,  het 
heeft  maar  al  te  vaak  plaats  en  al  te  bedroevende  vrucht. 

De  bevolking  werd  alleng  eene  christelijke.  Het  jongere 
geslacht  heeft  voor  een  groot  deel  het  Heidendom  niet 
gekend;  kan  door  vergelijking  het  Christendom  niet  waar- 
deeren; is  het  wonder  dat  het  uitgeworpen  net  zoowel 
kwade  als  goede  visschen  omvat?  De  Booze  heeft  ook 
hier  zijne  dienaren.  Het  hoofd  der  gemeente  zelve  sprak 
van  /r kinderen  des  Boozen.^'  Is  het  onbegrijpelijk,  dat 
ook    in    de   Minahassa    tusschen  het  goede  zaad  onkruid 
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gezaaid  wordt P  Het  moet  gezegd  worden,  dat  pogingen 
tot  verleiding  bij  velen  schipbreuk  leden;  maar,  al»  in- 
vloedrqken  echamper  spreken  over  het  heilige,  dooi  hoon 
als  anderszins  eerbied  en  liefde  tot  en  vertronwen  in  den 
voorganger  der  gemeente  trachten  te  verzwakken;  en 
daarentegen  onder  den  schijn  van  waardeering  van  yoqs* 
vaderlijke  zeden,  heidensche  bijgeloovigheden  aankweeken 
en  veroordeelde  gewoonten  volgen,  dan  kan  dit  niet 
.  anders  dan  verderfelijk  op  de  gemeente  werken. 

Enkele  streken  gevoelden  in  het  maatschappelqke  de 
drukkende  gevolgen  van  misgewas  en  het  staken  van 
partiknliere  indnstrie-ondememingen.  Dit  werkte  min  of 
meer  nadeelig  terng  op  de  godsdienstige  opgewektheid. 
Eenige  verflaauwing  in  het  godsdienstige  moet  waarschqn- 
lijk  mede  daaraan  worden  toq^hreven.  Die  verflaauwing 
openbaarde  zich  vooral  in  het  minder  ijverige  bijwonen 
van  de  godsdienstoefeningen  op  zon-  en  feestdagen. 
Louterend  mag  dit  wel  gewerkt  hebben  op  de  toenemende 
zucht  naar  weelde  in  kleeding  en  weelderigheid  bij  feesten. 
De  ijdelheid  ontving  een'  gevoeligen  knak.  Intusschen 
hebben  eenige  verkeerdheden,  door  vreemde  oosterlingen 
onder  de  bevolking  gebracht,  hier  en  daar  diepen  wortel 
geschoten.  De  speelzucht  neemt  eer  toé  dan  af.  Het 
gebruik  van  sterken  drank  werd  meer  algemeen,  zij  het 
ook,  dat  dit  zich  bepaalt  tot  bijzondere  gelegenheden. 
De  zedelijkheid  liet  hier  en  ginds  steeds  veel  te  wen- 
schen  over. 

Het  geloof  aan  de  overwinnende  kracht  des  Evangelies 
schraagt  den  moed  der  arbeiders,  om,  trots  alle  moeije- 
lijkheden  en  bezwaren,  voort  te  gaan  in  het  werk  des 
Heeren.  Het  werk,  onder  tranen  en  gebeden  begonnen, 
kan  niet  vernietigd  worden.  De  Heer  zal  dat  niet  ge* 
doogen.     De    gemeenten    zijn    gebouwd    op    het    eeuwig 
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waarachtig  Evangelie,  op  het  fondament  Jtzüs  chsistus. 
Veel  moge  bedroeven,  het  mag  niet  doen  vertsagen.  Maar 
zeker  is  het,  dat  de  arbeiders  yeel  wijsheid  en  kracht 
yan  boven  behoeven,  om  voor  de  gemeenten  steeds  den 
regten  w^  te  kieeen,  geen  aanstoot  te  geven,  door  liefde 
te  trekken  en  te  verbinden  aan  zichselven,  aan  de  ge- 
meente,, en  door  de  gemeente  aan  haar  verheerlqkt  Hoofd, 
opdat  alzoo  yelen  komen  tot  een  waarachtig  christelijk 
leven,  dat  zich  openbaart  in  werken  der  liefde. 

Behalve  de  openbare  godsdienstoefeningen  benevens  het 
onderwijs  aan  doop-  en  lidmaatkandidaten,  had  ook  de 
bediening  van  de  plegtigheden.  Doop  en  Avondmaal,  ge- 
regeld plaats.  Bijgaande  statistieke  opgaven  vermelden 
een  aantal  van  1044  gedoopte  volwassenen,  en  van  1707 
aangenomen  lidmaten.  De  Yereeniging  mag,  gedachtig 
aan  wat  zij  in  hare  berigten  van  de  laatste  jaren  schreef, 
veronderstellen,  dat  het  bekend  is,  hoe  aan  den  eenen 
kant  dit  cijfer  aanmerkelijk  grooter  kon  zijn,  en  hoe 
aan  de  andere  zijde  de  eischen  voor  den  Doop  niet  hoog 
gesteld  zijn.  Men  herinnere  zich,  dat  geheele  streken 
geen  ongedoopten  meer  tellen.  Men  bedenke,  dat  de 
Boomsche  woelingen  nopen  tot  consideratie  bij  het  voor- 
bereidend onderwijs.  Men  stelle  zich  voor,  dat  de  onge- 
doopten voor  een  groot  deel  geen  eigenlijke  heidenen 
zijn,  dat  zij  als  zonder  godsdienst  leven,  alleen  den  vorm 
voor  een  deel  behielden,  het  christen^worden  zich  voor- 
stellen als  verandering  van  godsdienstvorm  zonder  meer, 
dat  zq  dus  weinig  lust  hebben  in  het  voorbereidend 
onderwqs ,  den  ernst  missen  om  zich  moeite  te  getroosten, 
ten  einde  de  eenvoudigste  waarheden  te  verstaan,  dat  zij 
daardoor  den  Zendeling  of  Hnlpprediker  noodzaken,  den 
dnur  van  het  onderwijs  te  verlengen,  en  dezen  huiverig 
maken    voor   de  opname  in  de  gemeente  door  den  Doop. 
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Het  evangelisch  Christendoin  moet  blijven  getaigen  voor 
waarheid,  opregtheid,  ernst;  het  moet  blijven  vurderen 
overtuiging  van  zonde,  behoefte  aan  verlossing  en  verge- 
ving en  troost ,  en  den  wil  om  een  christelijk  godsdienstig 
leven  te  leiden,  hetwelk  een  geloof  openbaart,  werkzaam 
door  de  liefde.  De  Goddelijke  waarheid  moet  hare  kracht 
blijven  betoonen,  ook  in  het  werken  en  streven  van  de 
dienaren  des  Heeren. 

Het  cijfer  van  gedoopte  kinderen  gedurende  1879  be- 
draagt 4589.  Dat  zijn  nagenoeg  allen  kinderen  van 
christen  ouders.  Maar  niet  allen  zijn  kinderen  in  wettigen 
echt  geboren.  Betrekkelijk  gering  is  het  getal  kinderen, 
die  naar  de  gewone  spreekwijze  onecht  heeten.  Maar 
ook  dit  mag  als  bekend  verondersteld  worden.  Menig 
ouderenpaar  leeft  zamen  als  man  en  vrouw;  alleen  de 
band  des  huwelijks  ontbreekt.  Men  wane  niet,  dat  die 
toestand,  ook  maar  eenigszins  geëerbiedigd  wordt.  De 
gemeenten  veroordeelen  dien ,  en  trachten  hem  te  doen 
ophouden,  en  de  Zendelingen  en  andere  arbeiders  beijveren 
zich  de  lieden  te  bewegen  tot  het  sluiten  van  een  huwe- 
lijk. Men  vergete  bij  de  beoordeeliug  van  deze  zaak 
niet,  dat  zij  wortelt  in  het  verledene,  een  overblijfsel 
is  van  het  heidendom;  dat  menigeen  in  zijn  geweten 
van  het  verkeerde  overtuigd  is,  doch  weerhouden  wordt 
óf  door  valsche  schaamte,  6(  door  familie-aangelegen- 
heden,  om  het  onwettig  zamenleven  dour  den  echt  te 
doen  eindigen. 

Het  aantal  aangenomen  lidmaten  is  betrekkelijk  niet 
klein.  Toch  wijst  de  Recapitulatie  B.  aan,  dat  dit  in 
sommige  werkkringen  gering  is.  Het  is  natuurlijk,  dat 
nu  eens  in  het  eene,  dan  weder  in  het  andere  ressort 
meer  lidmaten  worden  aangenomen.  Over  het  algemeen 
mag  gezegd    worden,  dat  wat  meer  lust  tot  het  voorbe- 
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reidend  onderwijs  zeer  gewenscht  wordt.  Het  is  in 
sommige  gemeenten ,  niet  het  minst  in  enkele  aanzienlijke^ 
groote  gemeenten ,  een  treurig  verschijnsel ,  dat  het  aantal 
leerlingen  tot  het  lidmaatschap,  in  verhouding  tot  het 
zielental  der  gemeente,  bitter  klein  is.  Oorzaak  hiervan 
is  niet  zoo  zeer  opzien  tegen  het  leeren.  Want  zoowel 
bij  het  geven  van  onderwijs  als  bij  het  onderzoek  van 
lidmaat -kandidaten  worden  geene  hooge  eischen  gesteld; 
zooveel  mogelijk  wordt  op  ieders  aanleg  en  bevatting 
gelety  en  voor  de  aanneming  meer  gewigt  gehecht  aan 
het  getuigenis  der  gemeente  omtrent  gedrag  en  wandel, 
dan  aan  de  verworven  kennis.  Het  verschijnsel  moet 
welligt  meer  verklaard  worden  uit  onverschilligheid, 
vooral  bij  het  jongere  geslacht.  Sommigen  bezoeken  ge- 
durende de  schooljaren  nu  en  dan  de  kerk  en  wonen  het 
ond  ^rwijs  soms  bij ,  doch  de  school  ontwassen  zijnde, 
blijven  zij  ook  uit  kerk  en  catechisatie  weg.  Dit  op 
enkele  groote  plaatsen,  waar  genootschapsscholen  zijn. 
Elders  blijven  de  kinderen,  zelfs  die  van  gevorderden 
leeftijd  van  jongs  af  zonder  deelneming  aan  godsdienst- 
oefening of  onderrigt.  Dit,  waar  men  omtrent  de  gou- 
vernementsschool  verkeerde  begrippen  koestert.  Maar  de 
oorzaak  van  een  en  ander  ligt  bij  de  ouders,  die  door 
verkeerde  opvoeding  geen  gezag  over  de  kinderen  hebben. 
Deze  zijn  niet  van  jongs  af  gewoon  aan  orde  en  tucht, 
veel  minder  aan  gehoorzamen.  De  kinderen  blijven  als 
jongelieden  onverschillig,  en  later  treden  vaak  huiselijke 
omstandigheden  belemmerend  tusschen  beiden.  Het  mag 
niet  ontveinsd  worden,  dat  deze  toestand  voor  de  toekomst 
der  gemeenten  verontrustend  is.  Ook  in  dit  opzigt  heb- 
ben de  arbeiders  wisheid  noodig  en  kracht ,  om  de  juiste 
middelen  te  vinden  en  die  op  de  regte  wijze  aan  te 
wenden ,  ten  einde  hierin  verbetering  te  brengen.  Tegenover 
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deze  bedroevende  zijde  mag  de  Vereeuïging  eene  lichtzijde 
plaatsen.  Deze  is  in  haar  berigt  over  1878  te  aan- 
schonwen  g^ven.  Menige  gemeente ,  het  zijn  over  't 
geheel  meer  de  kleine,  draagt  zorg  voor  de  ontwikkeling 
van  de  kinderen.  Zij  vordert,  dat  allen  schoolgaan,  en 
daarin  troaw  zijn,  dat  de  kinderen  op  gezette  tijden 
onderwijs  ontvangen  in  de  bijbelsche  geschiedenis;  dat  zij 
van  der  jeogd  aan  gewoon  worden  den  rustdag  te  heili- 
gen, deel  te  nemen  aan  de  openbare  godsdienstoefening. 
Daar  leeren  de  kinderen  zich  gewennen  aan  orde,  tncht 
en  volgzaamheid,  maar  ook  aan  het  ontvangen  van  gods- 
dienstonderwijs. Meisjes  zoowel  als  jongens  worden  ge* 
lijkelijk  onderwezen.  Zij  zijn  catechisanten  eer  zij  de 
school  verlaten  en  blijven  dat  naderhand.  Zij  hebben 
gemeenschap  met  de  gemeente  en  met  hare  uitingen  van 
behoeften  en  gevoelens,  en  behouden  die.  Zij  worden 
lidmaten  als  de  gemeente  zulks  wenschelijk  acht.  Op  zulke 
plaatsen  is  het  evangelisch  Christendom  in  het  leven  van 
dé  geheele  bevolking  opgenomen;  ddar  werkt  het  zuur- 
deesem  des  Christendoms  heiligend  op  huisgezin,  maat* 
schappij  en  gemeente  tot  toenemende  volmaking. 

Het  bovenstaande,  betrekkelijk  doop-  en  lidmaatkandi* 
daten,  geldt  tot  op  zekere  hoogte  ook  van  het  bijwonen 
der  openbare  godsdienstoefeningen  op  zon-  en  feestdagen. 
Over  het  algemeen  worden  die  tamelijk  goed ,  op  menige 
plaats  zelfs  verblijdend ,  op  andere  plaatsen  weder  minder, 
druk  bijgewoond.  Er  zgn  gemeenten,  die  den  rustdag 
als  den  dag  des  Heeren  heiligen,  en  door  openbare  gods- 
dienstoefening,  catechetisch  onderrigt  aan  kinderen  en 
jongelieden,  zoomede  door  onderlinge  bijeenkomsten,  ver» 
gaderingen  tot  wederkeerige  opmerking  en  aanmoediging, 
dienstbaar  maken  aan  haar  toenemen  in  kennis  geloof  en 
liefde.     Het    mag   gezegd    worden,    dat  dit  geschiedt  in 
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gemeeuteDy  die  nabij  elkander  gelegen  zijn^  zoodat  eenige 
streken  des  Zondags  den  waren  indruk  van  den  rnstdag 
geven.  Daarentegen  weder  gemeenten,  vooral  groote, 
waar  door  velerlei  omstandigheden  de  heiliging  van  den 
rastdag  te  wenschen  overlaat.  Da&r  v?ndt  men  veelal  als  eene 
gemeente  te  midden  der  gemeente ,  die  zich  op  Zondag  door 
godsdienstoefening  en  bijeenkomst  oefent  in  de  godzalig- 
heid, terwijl  onverschilligen  hun  dagelijksch  werk  voort- 
zetten, of  althans  niet  deelnemen  aan  den  openbaren 
eeredienst.  Men  bedenke,  wat  in  vorige  Berigten  hier- 
omtrent ter  verklaring  gezegd  is. 

Het  hnisbezoek,  dat  natuurlijk,  bij  de  uitgebreidheid 
der  werkkringen,  niet  voldoende  geschieden  kan,  wordt 
tevens  aangewend  tot  opwekking  en  het  doen  waarderen  van 
godsdienstonderwijs,  godsdienstoefening,  onderlinge  gemeen- 
schap, enz.,  en  dat  niet  zonder  vrucht.  Jammer,  dat 
daaraan   niet  meer  tijd  besteed  kan   worden. 

Vergaderingen  met  het  hulppersoneel,  voornamelijk  met 
ouderlingen  en  diakenen,  hetzij  door  den  Zendeling,  Hulp- 
prediker,  of  ook  door  den  inlandschen  Hulpzendeling 
geleid,  nu  eens  van  elke  gemeente  afeonderlijk,  dan 
weder  van  eenige  gemeenten  te  zamen,  bleken  gewensohte 
vrucht  te  dragen. 

Het  streven  naar  gemeenschapsoefening  van  ouderlingen 
en  diakenen,  helpers  in  de  gemeenten  en  belangstellenden, 
zoowel  vrouwen  als  mannen,  trad  hier  en  daar  weder 
Terblijdend,  en  steeds  ruimer  aan  den  dag.  Aan 
den  meeroever  van  Tondano  had  26  en  S7  November 
1879  eene  groote  vergadering  plaats  van  de  zoodanigen, 
tot  onderlinge  bespreking  van  gemeentebelangen,  lot 
bevestiging  van  den  band  der  gemeenschap,  tot  aanvnring 
der  liefde  en  van  den  ijver,  tot  versterking  des  geloofs. 
De    waarde   van    zoodanige   bijeenkomst   wordt   verhoogd 
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door  de  omstandigheid,  dat  die  zonder  eenige  aansporing 
van  de  enropesche  voorgangers,  geheel  ait  de  gemeente, 
nit  den  drang  der  behoefte  is  voortgekomen. 

De  vroawenvereenigingen  werden  hier  en  daar  beves- 
tigd en  uitgebreid.  Het  doel  dier  vereenigingen  omvat 
allengs  meer,  en  beoogde  behalve  onderlinge,  wederkeerige 
opwekking  en  aanmoediging,  ook  huiselijk  en  maatschap- 
pelijk welleven.  Zij  bevorderen  de  betooning  der  liefde, 
blijkbaar  in  gaven  en  contributies  ten  behoeve  van  kerk- 
bouw, kerk  meubilair,  evangelieprediking  en  scholen.  Begt 
verblijdend  zijn  die  uitingen  van,  en  is  dat  streven  naar 
onderlinge  gemeenschapsoefening,  -  dat  liefde-betoon, 
/y  Veracht  den  dag  der  kleine  dingen  niet,''  zoo  hooren 
wij  ons  toeroepen,  en  eene  andere  stem  zegt:  ^^ Verderf  ze 
niet,  want  er  is  een  zegen  in/'  En  die  zegen  wordt 
niet  alleen  hoopvol  verwacht,  hij  is  reeds  zigtbaar  in 
veel  en  wordt  reeds  ondervonden  door  velen.  Het  zijn 
die  vruchten  van  geloof  en  liefde,  die  den  arbeider  troosten 
over  veel  teleurstelling,  en  hem  bemoedigen  om  onverdroten 
te  volharden. 

Dat  de  arbeid  onder  vele  tekortkomingen  werd  voort- 
gezet, het  wordt  met  ootmoed  erkend.  Dat  de  vrucht 
van  den  arbeid  overvloediger  zou  kunnen  zijn  bij  vaster 
geloof  en  meer  volharding  in  den  gebede,  de  Heer  weet 
het.  Hij  doe  genadig  verzoening  over  al  het  gebrekkige, 
dat  het  werk  aankleefde.  Maar  Hem  ook  zij  eeuwig  lof 
en  dank  gebracht  voor  den  genadigen  zegen,  waarmede 
Hij  ook  het  gebrekkige  werk,  het  zwakke  woord  heeft 
bekroond. 

Onder  strijd,  beproeving  en  moeite,  bij  teleurstelling 
en  verdriet,  zal  het  Godsrijk  zich  steeds  vaster  beves* 
tigen  onder  dit  volk,  moeten  de  gemeenten  gelouterd 
worden,  behooren  de  arbeiders  moedig  te  blijven  voortwerken. 
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Voor  waardering ,  welwillendheid  en  medewerking  van  de 
zijde  van  Heeren  Ambtenaren,  Hoofden  en  belangstellenden, 
betuigt  de  Vereeniging  haren  opregten  dank.  Zij  Traagt 
die  ook  Toor  de  toekomst.  Die  toekomst  z\j  Qode  bevolen. 
Bij  veel  dat  donker  is  en  bekommering  wekt,  is  het 
geloof,  dat  Ood  n^^eert,  en  uit  de  duisternis  licht  zal 
scheppen,  ten  spoorslag  om  in  Zijnen  naam  het  werk  der 
evangelisatie  in  de  Minahassa  met  goede  hope  voort  te 
zetten.  Hij  zal  zqn  Rijk  hier  bevestigen,  en  waarheid, 
licht,  liefde,  leven  onder  dit  volk  verspreiden  door  het 
Evangelie.     Tot  hem  de  bede:  rUw  koningrijk  komel'' 

De  Zendelingvereeniging  in  de  Minahasea, 

In  haren  naam, 

De  Secretaris  f 

E.  ROOKER. 
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STATISTIEKE  OPGAVEN 

▼an  bet  aantal  gedoopte  yolwassenen  en  kinderen,  aaageoomen 
lidmaten  en  ingesegende  hawelgken  in  de  Minahasaa,  gedarende 
het  jaar  1879;  behoorende  hjj  het  Berigt  nopens  den  voortgang 
der  Evangelisatie  in  de  Minahassa  over  1879. 
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Voor  de  waarheid  Tan  deie  opgaTen, 

Be  Seeietaria  Tan  de  ZendeÜngrereeniging  in  de  Minahaasa, 

H.BOOKER. 
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üit  den  werkkring  Tan  den  Wd.  predikant  van  Menado  kwamen 
geene  gegevens  bg  de  Vereeniging  in,  soodat  van  de  Distrikten, 
nit  welke  die  bestaat,  geene  opgaren  kunnen  gegeven  worden. 

Voor  do  waarheid  fan  doM  opgaven. 

De  Secretaris  fan  de  ZendeUngrereeniging  in  de  Minahasw, 

H.  ROOUR. 
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De  overdragt  van  de  gemeenten  in  den  werkkring  Tanawangko 
door  den  Zendeling-Leeraar  Gbaailakd,  had  plaats  in  Augustof 
1879.  Het  ssgn  al  de  gemeenten  yan  het  Diatrikt  Tom'bariri, 
met  uitzondering  yan  ICa&sin,  <-  de  gemeenten  Tateli  en  Eoha 
van  het  Diatrikt  Kakaekasaen,  en  de  gemeente  Moentei  van  het 
Distrikt  Sonder.  De  laatste  werd  aan  den  Hulpprediker  van 
Sonder ,  -  al  de  overigen  aan  dien  van  Tbmohon  overgedragen.  (1) 
De  statistieke  opgaven  vermelden  alléén  de  namen  van  die  Hulp- 
predikers. In  de  Recapitulatie  is  aangegeven,  welk  aandeel  de 
Zendeliog-Leeraar  Graafland  heeft  in  het  aantal  gedoopten,  aan- 
genomenen  en  ingezegenden. 

Voor  de  waarheid  van  deie  opgaven. 

De  Seeretaris  van  de  Zendelingvereeoiging  in  de  Minahasia. 

H.  BOOKER. 


(1)    VetgeMik  de  Noot,  bis.  187. 
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61,8  '/„. 

No.  1  tot  S  konden  niet  ingevuld  worden,  omdat  geene 
opgaren  bg  de  Yereeniging  ontvangen  zgn.  No.  20  heet  eene 
gemeenteschool,  wordt  echter  door  bgzondere  gaven  onderhouden. 
No.  35  Ib  voorloopig  geopend  met  een  halponderwgzer  aan  het 
hoofd.  Met  No.  36  en  No.  41  vormt  No.  35  een  drietal 
acholen  in  den  werkkring  Tondano,  voor  welk  onderhoud  beoogd 
wordt  door  onderling  hnlpbetoon.  No.  87  kwam  in  de  plaats 
van  Eombg.  No.  86  is  voor  rekening  van  den  zendeling;  No.  114 
voor  die  van  den  hulpprediker. 

TOVDAVO,  81  December  1879. 

Voor  de  wairheid  van  deie  opgaven, 

I)e  Secreiaria  van  de  Zendelingvereeniging  in  de  Minahawa, 

H.  ROOKSR. 


SS     5^?»      2^ 
t     n      ^ 

9> 


co 


-I 


fel   s^ 

rip  11 


I 


s 


o 

2 


£3 

§. 

'S 

o 

I 


3 


? 


i  Ui 

:    :    3» 


1     A 


o> 


'S. 


9 
B 


r  ril  i-l-ili. 


?  s? 


B 


0«  I-I  o»  l-> 


M  CO  I  I  •-' 


00 


«o  I    co  I-'  lO  1^ 


«O 


^         I     I     H'        I^S        »        O        (oSoO         i    1-^  I      I    COI0        M 


5        «4       I    I    »-<      «oen       K>      00       0«*4«-'       I     I     I     I     I    «o      o» 


I 


«o 
00 


3 


01 


19 


é 


v> 


en 


o» 

00  Ot 


01 


^00 


t-*  ^  H' «o  l-' %0 


ot 

00 


co 


o«      «o 


co 


co 


co 


en 
oo 


00 


H^         l!9 


I    I 


Oi 


I    - 


»-        00 


I    - 


o 

B 

s 


MannoiL 
Vrouw,   j 


JongenE. 


Meisfes. 


Zielen. 


Totaal. 


Mannen. 


zs. 

B 

o 


oo 


Vrouw. 


X\ 


5 


"13 


?•     O 


>  w 


Jongens. 


Meisjes. 


Totaal. 


^  ! 

C 

5 

c 

0        'T 

•-3 

e» 

3 

P 

1 

geuoten. 


ontbond. 


ir'  P 


i^ 


2 

> 

M 

'S 


o 


3 


QE 

C 
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behoorende  tot  den  werkkring   Tan   den 

zendeling  te  M&^ö-wamd«  OTOr  1879. 


A.    GEMEENTEN. 

1.     Zielental    op    uit"".    1879. 

Namen  der  de«i'i.    ^  ^^*'"^«"-  ,       fonderej- 

i.  M«»ii  uoi  ui;««  •.    |j[aQngn^     Vrouwen.       Jongens.        Meiqes. 

Md4jÖ-wamd 894  497  435  864 

Kertd-recyö 43  53  86  80 

NgórÓ 40  43  31  84 

Segftnui.M..MMMM.M.....M.  25  82  25  SS6 

Ooejangui..... .........  22  24  18  15 

Wioeng ......  24  28  21  8 

SoenbiyB ...................  20  20  18  18 

Semaroeng ..................  Oeene  opgaven. 

Te  zamen.... 

2.    Aantal   doopeliogen. 

Tsj«mi>«  ii.i.^0..'.  Volwawenen.  Kinderen, 

namen  der  desa  8.    ^^^^^     Vronwen.       Jongens.        Meiiges. 

MÖ4jd-wam6. 28                 22                 45                 87 

Kert6-redj6 2—28 

Ng6r6 1                 —                  21 

Segaran —                 —                  4                  4 

Ooejangan —                 —                 —                   1 

Soerabaja —                —                 —                  2 

Te  zamen.... 
3.     CatechumeaeD,  die  bel^denis  deden. 

Namen  der  desa's.  Mannen.  Vronwen. 

M64jó.wamó 8  16 

Aervo~redjo  ......*•......«..........  *>  é 

4.     Afvalligen. 

^.  j     j     t  Volwassenen.  Kinderen. 

Namen  der  desa  s.    ||„nen.     Vronwen.       Jongens.       Meines. 

Módjo-wamö 8  113 

jSLeivO"reciio..»»«.M..........   ^""        *       ^^ 

Segaran.......... —        1       —       — 


Totaal 

1690 
161 
148 

107 
79 

71 
71 

2827 


Totaal 

127 
7 
4 
8 
1 
2 

.  149 


Totaal 
24 
9 


Totaal 

8 
1 
1 
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5,     Van  elders  overgekomen. 

VolwBMenen.  KindaniL  TotaaL 

Mannen.     Vronwen.      Jongoit.       v^^» 


Kert6-re<Qd  ^...^ 93  —  .  4 

OoiguigaA  ...^^^«..^.^       2  2  116 

Soerabiga  .«.M««........^.       112—4 

6.     Naar  elders  vertrokken 

Volwawwien.  Kinderen.  TouaL 

Mannen.      Vrouwen.      Jongeni.       Meiqei. 

Kertd-rec^d  ..... ............       2  12  8  8 

*T  lOen^  .MUMMI.M...    MH.M..  1  il  ^^  ^^  • 

ooo^&iMia  ...............MM...      ^^  ^""  ^"^  *  i 

7.  Overleden. 

Volwatienen.  Kindem.  TotaaL 

Mannen.     Vrouwen.       Jongena.       Meiqei. 

Modjö-wamd ... .. 10  8  6  2  90 

Kert^recye  .................  ...  2  <—  —  2 

X « joro  .a..........................  9  ^"^  "^^  "■■  ^ 

Goejangan  .m..m....»mmm.  1  —  «~  «—  1 

Wioeng —  1  -»  ^  1 

ooeraiM^a w........^.....  ^^  ^"  «^  x  x 

8.  Opkomsten. 

a.  In  de  Zondagmorgen-godadienstoefening. 

Hoogite.  Minste.  Gemiddeld. 

M64jd-wam6 721  106                    280 

AertO'fe^jo  m....m.m....mmm*.m.......              139  «M                     ov 

Ng6rd..... .... .               60  41                      51 

Ovg*.***U'»»».>«.«.».«»«..t..«.».«.». ...»....«. «  wO  XXf  XI 

u ov^ angan  .m.m.mmmmmmm.>.m*..w...  00  xs  oo 

W  lOvU^**  .......  ..............................  90  'vX  *x 

Soerabiya..... ..  40  11  21 

b,  In  de  kinderkerk  des  Zondagsavonds. 

Hoogste.  Minste.  Gemiddeld. 

Modjó-wardö... «...«.-.......  192  60  28 

e.    Op  de  kleine  kinder-cateehisatie. 

Jongens.  Meisjes.  TotaaL 

Hoogste.  Minste.  Gem.  Hoogste.  Minste.  Gem.    Gemidd. 
Mö^jo-wamd 120         86         75         77         80         50         125 

d.    Groote  kinder-catechisatiën. 

Jongens.  Meiqes.  TotaaL 

Hoogste.  Minste.  Gem.  Hoogste.  Minste.  Gem.    Gemidd. 
M6dj6.wanid 70         17         52         64         27         46  98 

Kert6-re(yd  .«mmm««»...  22         16         18         —         —         -»           -<— 

Segaran.MM..MM.M..M........  Geene  opgavttL 

Goejangan  ...«.......••««...  16           6           8         *-■         —         **           — 

vt  xoeug..«M...*.*....MM.*..M.  XX             o             V          •■■•          "■•"          ^"^            ^^ 

Soerabiya  ....................  Geene  opgaven. 
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«.    Bq  de  bediffiung  des  AfondnaAls. 

Aantel  malen.  Avondmaalgangen. 

Mddjd-wanid  .»......»«.«mm«.«.mmm.  1  146 

9.     HuweljjkeD. 

a.    Oeiloten. 
H6cy6-waniö.M.^^.«,««««.M^««.^.....  17  paren  (ook  borgerlyk). 

ft.    Oeeeheiden. 

Kd^id-warnö  .^.,,. ^^„mm,*,,,^^.^,.  S  paren  (van  bnwelqken  gesloten  föör  de 

mvoering  van  den  burgerleken  stand). 

B.    SCHOLEN. 

1.     Aantal  leerlingen  op  alt.  1879. 

Van  Ghristenonders.    Van  Moham.  ouders. 

Jongens.      Meisjes.      Jongens.     Heiqes.       TotaaL 

M6djd-wamd .... 197  117  148  10  467 

Kert^recyd.MM«..M.M..MMM*MM.  Gh>nf^menient8sebooL 

Hgdrd  .MMMM..M.M...MM.M...MM.M  Besoeksn  de  sehool  Tan  £ert&*re4jd. 

Segaran.............^..^^^^..^.^      7  9  8  1  85 

OocgangNi  .m.«m»»..mm......m.m      6  6  89  1  61 

•»  luvnga...*  *•«•«..•(•(••. «.•*••.«.•....•     xX  X  ö  "^^  *v 

o06rao^a*OT.«MM*M«.*«uM«Mu..M.      1  -~  85  ~^  So 

Senaroeng  .m.*mm..«.».m.*..mmm«  Oeen  kinderen. 

2.    Aantal  leerlingen  gedurende  1879  aangenomen. 

Van  Christen  ondera.    Van  Mohammed,  onders. 
Jongens.      Meiqes.    Jongens.      Meiqes.        Totaal, 
MÖ^jd-wamd 47  80  7»  4  168 

Goejangan —  1  46  2  49 

Wioeng —  —  4  —  4 

o06iaiNua................E....M. ........    ■"■  "■"  9x  ^"^  9x 

8.    Aantal  leerlingen,   dat  gedurende  1879   de  scholen 

bezocht  en  weder  verliet. 

Van  Christen  onders.  Van  Mohammed,  onders. 

Jongens.     Meisjes.  Jongens.     Meisjes.  TotaaL 

Md4jd-wamd...»........w...........      2               —               18               —  20 

uKMsjangan  .•.mm....m........mm«...    ~**               ••^               2/                 *>  29 

w  loeng  *M...aMM....*«M.a............*    ^^                ^"^                  4b                "■■  W 

öoeraoaja  .M..M........t*..........».    "^               ^~               Sfo               "^  sfv 


Lgens. 

Meugea. 

TotML 

80 

10 

121 

1 

— 

1 

13 

— 

IS 

16 

^mm 

17 

168 

4.  Vroegere  leerlingen,  die  de  school  gedurende  1879  Terlieten, 

Vsn  Chriflten  on  den.    Van  Mohanmed.  onden. 
Jongens.      Mbujm.      Jongens. 
Md4Jö-wanid...M...........^..M.    SS  8 

O^^HTmH    «»..««—««..««» n«»».m..«»«»»«  ^^  ^mm 

Goegangan ..m...^»m*...m.    -*  — 

Soenbiya...»....<M......~«.......^.     9  — 

5.    Dageljjkscbe  opkomsten. 

Aantal  schooKyden.  Hoogste.  Minate.  Gessiddeld. 

M6dj5.warnd 286  269  148                 206 

oegann  •...«•mmm....mm*....*.....m    100  22  6                   12 

Goejangan .......... — .............    210  4A  8                   25 

Soerabaja .........................    20i  ^  _  26 

6.  Leeft^den  der  leerlingen  op  uit.  1879  nog  op  de  school. 

4-6  jaar      6-8  jaar  0-12  jaar    13-16  jaar  17-20jiar. 

j.      UL       j.      m.  j.       m.     j.       m.  j.      n.  TütaaL 

Hd4j6-wamd    22      17      45      84  187      66    107      10  20      —  467 

Segvan ..48  0413  1—  26 

Goejangan....    —      —       12  1SS232  7—  61 

Wioeng..........    —      .81  2—4—  6—  20 

Soarabaja ......    _..       2      —  11      —      13     —  10     —  86 

7.  Leeftijden  der  leerlingen,  die  de  school  in  1879  verlieten. 

6-8.J.  0-12  j.  13-16  j.  17-20  j. 

j.      m,  j.  m.  j.       m.  j.        m.  Totaal 

MödjÖ-wamö 6        2  80  12  61        4  27       ~  141 

Segaran ................  —      —  —  —           1—  —        —  1 

Goejangan ....... —      —  13  2  17—  10—  42 

Wioeng.M.M.M..M.....    8—  —  —  —      —  1—  4 

Soerabaja —      —  9  .  21      .  10       —  40 

8.  Leerlingen  die  de  school  verlieten  naar  hunne  klassen. 

Ie  kL  2e  kL  3e  kl.       4e  kL  6e  kL  6e  kL 

j.  m.  j.    m.  j.     m.      j.     m.  j.      m.  j.  m.  TotaaL 

Mo^jd-warad  10  1  6      1  16    —  88      3  63      11  —  2  141 

Sogaran ........    1  —  —    —  —    —  —    -«^.  —  —  l 

Goejangan....    4  —  10—  26      2  —    —  —      —  —  —  40 

Wioeng  ...m...  —  —1—  3    —  —    ^  —      —  —  —  4 

Soerabaja 6  —  20—  4—  ——  —     —  —  —  40 
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9.     Yerdeeling  der  klassen  op  uk.  1879. 

Ie  U.     Se  U.  Se  kL  4e  U.  6e  kl.  6e  kL 

j.    m«     j.    m.  j.    m.  j.  m.  j.  m.  j.    m.  Totaal. 

Md^jd-warnd  87      9    S2      O  27    13  68  27  194  84  52    86  467 

Segaran ........    4412  10      4—  —  —  —  —    —  26 

Gocgangan....  11      4    19      1  14      2  —  —  ~  —  —    —  61 

Wioeng........    Geene  opgaveb 

Soerab^a......    9^    16—  11—  —  —  —  ___  86 

10.     Stand  der  leerlin^ren. 

Kittderen  Tan  Hoofden.        Andere  Javanen. 

u  m.  j.  in.  Totaal. 

Mddjd-wanid 4  —  886  127  467 

Segann  ••*MnM.M..«M*MMM  ~~  ^*  16  10  26 

Goejaagan ....................  ~  _  44  7  61 

Wioeng  ...........^«..^....  —  —  19  1  20 

SoeraoiQa  ••.mmm«m«..mm«m  1  "^  S6  "**  vo 

C.    ZIEKEN. 

1.     Dagelijks  behandelde  oogsieken. 

Aantal  Henteld.  Nog  in  behandeling. 

818  44  274 

2.  Oogtieken,  die  geen  dagelijksche  behandeling  beboefden. 

Aantal.         Herstelling  gemeld.  Geen  berigt  of  nog  onder  behandeling 

197  26  '  172 

8.     Andere  zieken. 

Aantal  malen  Herttelling  Bedrag  der  ontran- 

AantaL    mediegnen  ventrekt        gemeld.       Overleden,     gene  vergoedingen. 

2262  6097  1484  24  ƒ  404,67^ 

Voor  de  opgave 

J.  Kbuijt. 


MED.    N.Z.0.    ZXIV 


8 


ZENOiNQWETENSCHAP. 


■  >  ^ 


Zendelingen  en  Hnlppredikers  I 

De  vraag  of  de  yerbreiding  van  het  Evangelie  door 
zendelingen  of  door  hnlppredikers  plaats  moet  hebben, 
isy  voor  soo  verre  mij  bekend  is,  hier  te  lande  slechts 
eens  gesteld ,  en  wel  naar  aanleiding  van  het  ontwerp 
tot  stichting  van  het  Seminarie,  thans  te  Depok  gevestigd. 
Toen  werd  van  geachte  zijde  beweerd,  dat  de  zendeling 
uit  Enropa  naar  Indië  afgevaardigd,  om  meer  dan  ééne 
reden  niet  de  geschikte  persoon  is ,  om  het  Evangelie  den 
inlander  aangenaam  te  maken  en  dat  ook  zijn  onderhoud 
op  den  dnar  te  zwaar  op  de  gemeenten  in  het  Moeder- 
land drnkt.  Men  verdedigde  op  dien  grond  o.a.  dan 
ook  met  nadrok  de  opleiding  van  inlanders  voor  het 
werk  der  Evangelieverbreiding. 

IntQSSchen  behoefden  het  nut,  ja,  de  noodzakelijkheid 
van  inlandsche  hnlppredikers  toen  niet  meer  verdedigd  te 
worden.  Alle  zendelinggenootschappen  hadden  zich  reeds 
sedert  jaren  de  taak  opgelegd ,  inlanders  tot  onderwijzers, 
tot  voorgangers  in  de  gemeente,  tot  evangelisten  of  geor- 
dende leeraars  op  te  leiden.  Het  Nederlandsche  zende- 
linggenootschap had  de  methode  op  Ambon,  in  de  Minahassa, 
op  Java  en  elders  toegepast,  en  de  vruchten  daarvan 
waren  in  de  werkkringen  van  zijne  zendelingen  te  aan- 
schouwen. Niemand,  die  eenigszins  op  de  hoogte  was 
^an  het  zendingwerk,  twijfelde  aan  het  nut,  aan  de 
noodzakelijkheid  van  eene  Evangelieverkondiging  door 
inlanders  aan  hunne  eigene  landgenooten  of  aan  met  dezen 
verwante    stammen.     Dat    echter   daarbij  de  leiding,   het 
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onderwijs  y  het  toesigt  van  den  eaTopeesoben  sendeling 
niet  gevorderd  sonden  worden;  dat  inlanders,  op  een 
seminarie  gevormd,  geschikt  souden  ajn  om  zelfetandig 
als  Evangelieverkondigers  op  te  tred^,  dit  werd  ernstig 
in  twijfel  getrokken  door  mannen,  die  de  bevolkingen 
van  den  Indischen  archipel  naar  aanleg  en  karakter  hadden 
leeren  kennen. 

Doch  wat  hiervan  ook  zij ,  wil  men  met  vracht  werk- 
aaam  zijn  en  blijven  voor  de  belangen  van  het  Godsrijk 
in  Nederlandsch*indië,  dan  is  het  noodig,  dat  meu  den 
arbeid  overigens  ook  inrigte,  dat  men  dien  organisere. 
Ook  op  dit  gebied  werkt  niets  schadel^ker  dan  het 
wankelen  der  meeningen,  dan  het  nemen  van  proeven 
SK>ndeT  te  rade  te  gaan  met  het  bestaande  en  met  de 
ervaring. 

Ik  meen,  dat  voor  het  Evangeliewerk  zendelingen  en 
hnlppredikers,  en  de  laatsten  zoo  wel  Europeërs  als  Inlan- 
ders, gevorderd  worden.  Vatten  wij  in  korte  trekken  het 
karakter  van  ieder  dezer  drie  afdeelingen  te  zamen,  en 
trachten  wij  het  verband  te  vinden,  waarin  zij  in  onze 
Indien  tot  elkander  behooren  te  staan. 

Het  is  een  dure  pligt  van  de  gemeente  van  Christus, 
boden  nit  te  zenden,  die  in  haren  naam  het  Evangelie 
overbrengen  tot  volken  of  stammen,  die  het  niet  hebben 
leeren  kennen.  Welke,  dit  staat  aan  hare  keuze  en  wordt 
bepaald  door  de  haar  ten  dienst  staande  krachten  en 
middelen.  Heeft  zij  deze  taak  tot  hiertoe  vrij  algemeen 
aan  de  zorg  der  zendelinggenootschappen  overgelaten,  en 
pleit  dit,  mijns  inziens,  niet  voor  hare  organisatie,  de 
genootschappen  mogen  nooit  uit  het  oog  verliezen,  dat 
zij  de  gemeente  vertegenwoordigen,  en  dat  dos  hunne 
zendelingen  beschouwd  moeten  worden  ak  van  de  gemeente 
te    zijn    uitgegaan.     Daardoor    wordt    de    aard    van    het 

8* 
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sendelingschap  bepaald.  De  sendelingi  ofechoon  a%e* 
vaardigd  door  zijn  genootschap,  is  de  vertegenwoordiger 
▼an  de  gemeente  des  Heeren  in  het  Moederland.  De  U»i- 
brief,  hem  door  Bestnarders  van  zijn  genootschap  mede- 
gegeven  y  moet  door  hem  beschouwd  worden  als  bij  procu- 
ratie van  wege  de  gemeente  te  zijn  afgaven;  aan  haar 
is  hij  in  het  laatste  ressort ,  daai^laten  de  betrekking , 
waarin  hij  staat  tot  zijnen  Heer  en  Meester,  verantwoor- 
ding verschuldigd.  De  opleiding,  die  bij  ontving,  stelt 
hem  in  staat  het  Evangelie  te  verkondigen  naar  christelijke 
roeping,  overeenkomstig  de  behoeften  en  de  vatbaarheid 
van  hen  tot  wien  hq  gezonden  werd.  Door  den  zendeling 
behoort  de  gemeente  in  levendig  rapport  te  staan  tot  het 
volk,  dat  het  Evangelie  ontvangt.  Het  is  overbodig 
hier  te  spreken  over  de  eischen,  die  men  verder  voor 
den  zendeling  te  stellen  heeft;  geno^  is  het,  er  met 
nadruk  op  te  wijzen,  dat  de  gemeente,  om  haar  zel6 
wil,   behoefte  heeft  aan  zendelingen  (apostelen). 

Maar  ook  voor  hen,  die  verkozen  zijn  om  de  Blijde 
tijding  in  Christus  te  vernemen,  wordt  het  werk  van  den 
zendeling  gevorderd.  Het  Evangelie  moet  voor  hen  een' 
nieuwen,  wijden  gezigtskring  openen,  die  tot  nog  toe 
voor  hen  gesloten  was.  Dit  kan  niet  geschieden  dan  door 
mannen,  die  het  Evangelie  in  zijne  volle  beteekenis  hebben 
leeren  kennen,  zoo  als  het  zich  in  de  maatschappij,  in 
het  huisgezin  en  in  het  menschelqk  hart  openbaart,  die 
tot  zekere  hoogte  uit  eigen  ervaring  kunnen  getuigen, 
die  door  kennis  en  levenswijsheid  staan  boven  hen  tot 
wien  zij  gezonden  worden,  die  het  zaad  in  den  akker 
weten  te  strooijen  en  de  opkomende  planten  weten  te 
verzorgen.  Oenoq;  om  te  doen  bevroeden,  dat  de 
zendeling  niet  gemist  kan  worden  bij  de  EvangelieTor- 
breiding,    dat    hij    een    noodzakelijk    element   is    in    het 
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christelijk  gemeenteleveu ,  dat  bij  het  orgaan  is ,  hetwelk  de 
gemeente  niet  missen  kan,  zal  zij  het  bevel  des  Meesters 
volvoeren:    /r Predikt  het  Evangelie  aan  alle    creaturen  1" 

Maar  de  zendeling  moet  in  levendig  rapport  komen 
met  het  volk^  waaronder  hij  optreedt  en  daartoe  heeft  hij 
noodig  de  halp  van  mannen  uit  dat  volk.  Bepalen  wij 
ons  tot  Nederlandsch-Indië ,  en  zien  wij  hoe  de  zendelingen 
d^r  ingang  hebben  verkregen  bij  de  bevolking.  Eene 
eerste  schrede  daartoe  was  het  opnemen  van  jeugdige 
inlanders  in  hunne  huizen ,  de  jongens  onder  de  benaming 
van  moerids  (leerlingen)^  de  meisjes  onder  die  van  anak- 
piara  (aangenomen  kinderen).  De  instelling  was  niet  nieuw^ 
want  reeds  in  vroegere  tijden  hadden  de  predikanten  ze 
in  toepassing  gebracht;  sedert  wanneer  is  mij  onbekend. 
Beiden,  jongens  en  meisjes ^  verbonden  zich  tot  het  ver- 
rigten  van  huiswerk,  ontvingen  daarvoor  kleeding,  kost 
en  inwoning;  maar  ook,  wat  door  hen  het  meest  op  prijs 
gesteld  werd,  geregeld  onderwijs.  De  zendeling  behoefde 
in  de  Minahassa  nooit  naar  zulke  bedienden  te  zoeken; 
zij  boden  zichzelven  aan,  of  ook  de  ouders  deden  aan- 
zoek  voor  hunne  kinderen,  zoodat  in  den  regel  niet  aan 
alle  aanmeldingen  voldaan  kon  worden,  wilden  de  zen- 
delingen zich  geldelijk  niet  in  ongelegenheid  brengen. 
Dat  zelfs  eenige  zendelingen  hierin  wel  eens  boven  hun 
vermogen   te  werk  gingen,   kan  genoegzaam   bekend  zijn. 

De  moerids  onderscheidden  zich  doorgaans  spoedig  in 
kennis,  vooral  in  lezen,  schrijven  en  rekenen  boven  hunne 
dorpsgenooten.  De  anak-piara  leerden  vrouwelijke  hand- 
werken eu  huiselijke  werkzaamheden,  zoodat  zij ,  tot  een 
huwelijk  gekomen,  hare  huishoudens  goed  wisten  te 
bestieren,  en  daar  z^  tevens  bij  het  verlaten  van  het 
gezin  des  zendelings,  een  uitzet  in  kleeding  en  huis- 
raad  ontvingen,    waren    de   jongelingen,    die   naar   hare 
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hand  stonden »  meestal  de  zoodanigen,  die  op  orde  en 
r^l  in  hun  hnia  gesteld  waren.  Huwelijken  tasschen 
moeridi  en  anak-piara  komen  veel  voor.  Het  stelsel  heeft 
gestrekt  om  het  gehalte  van  het  inlandsche  huisgesin  te 
verboogen. 

De  zendelingen  stichtten  scholen,  en  moesten  dus  ook 
yoor  onderwijzers  zorgen.  Wat  was  natuurlijker,  dan 
dat  zij  dezen  kozen  uit  hunne  moerids?  Wie  onder 
dezen  van  aanleg  blijken  gaf,  ontving  eene  meer  zorg- 
vuldige opleiding,  en  als  de  moerid  tot  onderwijier, 
t^n  eene  zeer  gerioge  bezoldiging,  was  aangesteld ,  dan 
rekende  hij  zich  voor  bewezen  diensten  ruim  beloond  en, 
meer  nog  dan  dat,  boven  velen  geëerd.  Wel  was  hij 
genoodzaakt,  om  in  het  onderhoud  van  zijn  gezin  te 
kunnen  voorzien,  eenen  tuin  (eenen  akker)  te  bewerken, 
doch  dit  deed  hij  gaarne  na  geeindigden  schooltijd.  Zijne 
vrouw  stond  hem  daarbij ,  zoover  's  lands  gebruik  zulks 
medebracht,  ter  zijde,  en  de  ouden  der  schoolkinderen 
vonden  het  niet  onbillijk,  dat  zyne  oudste  leerlingen 
hem  nu  en  dan  de  hand  leenden. 

Er  ontstond  eene  gemeente  of  deze  bestond  reeds  bij 
het  optreden  van  den  onderwijzer.  Wie  wst^  beter  dan 
deze  in  staat,  die  gemeente  op  den  Zondag,  bij  afwezigf* 
beid  van  den  zendeling,  voor  te  gaan?  Wie  kon  beter 
aan  oud  en  jong  onderwijs  geven  in  de  Bijbelsohe  ge* 
schiedenis  en  de  waarheden  van  het  Christendom,  dan 
diezelfde  onderwijzer?  En  al  weder  deze  achtte  zich 
vereerd  met  het  vervuUrai  van  deze  taak.  Zoo  werd  de 
onderwijzer  der  jeugd  catecheet;  en  voorganger  in  de  gemeente. 
De  zendeling  die  10,  15,  20  en  meer  gemeenten  te 
verzorgen  had,  was  zeker,  dat  de  godsdienstoefeningen, 
de  andere  godsdienstige  bqeenkomsten,  het  catechetisch 
onderwijs    hunnen   geregelden  gang  hielden.     Bezocht  hq 
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de    gemeente,    dan    was  het  de  onderwijzer^  die  hem  op 

de  hoogte  stelde  van  de  toestanden  in   de  gemeente,  van 

de  behoeften  en  wenschen  harer  leden »  die  alles  voor  het 

sluiten  van  huwelijken,  voor  de  bediening  van  doop-  en 

avondmaal,  enz.  in  gereedheid  gebracht  had ;  en  vervorderde 

hij  zgnen  weg,  dan  kon  hij  er  op  rekenen,  dat  het  ge- 

meenteleven   bekrachtigd  was  en  de  onderwijzer  met  vei* 

nienwden  Inst  zijn  w^k  zou  voortzetten.  Konden  vermaning 

en   bestraffing  soms  niet  nitblqven,  in  den  regel  was  het 

de  onderwijzer,   die  de  te  we^  gebrachte  indrukken  on* 

derhidd.     Buitendien     vereenigden   de    onderwijzers    zich 

op    gezette    tijden    aan    het  huis  van  den  zendeling,  om 

nader  onderwijs  te  ontvangen.     Dit  waren   de  toestanden 

gedurende  de  eerste  jaren,  en  nog  bestaan  deze  onveranderd 

voor    alle    kleinere   en    eenige  grootere  gemeenten.     Het 

getal    der    onderwijzers    bedraagt    nog    steeds    127,   en 

daar  en  boven    telt  men  hier  en  daar  hulponderwijzers, 

bet  zij  bezoldigd  of  als   onbezoldigde  kweekelingen. 

Het  getal  der  gemeenten ,  de  werkzaambeden  in  iedere 
gemeente  op  zich  zelve  namen  toe.  £r  werd  meer  hulp 
gevorderd,  en  om  deze  voldoende  te  kunnen  verleenen, 
ontstond  behoefte  aan  mannen,  die  onder  leiding  van 
den  zendeling,  als  hulpzendelingen  dienst  deden.  Penoelongs 
(helpers)  werden  zij  genoemd.  Deze  bezochten  de  ge* 
meenten,  even  als  de  zendeling,-  maar  de  bediening  van 
Doop*  en  Avondmaal  verbleef  steeds  bij  dezen.  Van 
deze  penoelongs  zijn  er   thans  30  in  de  Miuahassa. 

Naarmate  de  eischen,  die  men  den  onderwijzers  stellen 
moest  hooger  werden,  gevoelde  men  de  noodzakelijkheid 
van  eene  meer  gezette  opleiding.  Dien  ten  gevolge  weid 
in  1850  de  kweekschool  voor  inlandsche  onderwijzers 
gesticht,  die  sedert  gestaan  beeft  onder  de  leiding  van 
den  Heer  n.  obaafl^kd*    Aanvankelyk    vond  deze  inrig* 
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tiDg  bij  menigen  zendeling  niet  den  gewenschten  bijval. 
Was  het  wantrouwen  jegens  den  pas  uit  Europa  gekomen , 
DOg  jeugdigen  zendeling?  Was  het  gehechtheid  aan  het 
oude?  Werkten  beide  beweegredenen  te  zamen,  om  deze 
Broeders  schroomvallig  te  maken?  Wij  moeten  billijk 
zijn;  en  al  laten  wij  dan  ook  beide  genoemde  bezwaren 
▼oor  een  deel  gelden,  wq  mogen  niet  voorbg  zien,  dat 
meer  dan  deze  woog:  de  vrees,  dat  de  onderwijzer  op 
de  kweekschool  opgeleid  minder  een  man  uit  het  volk 
en  voor  het  volk  zon  zijn;  meer  nog,  vervreemden  zou 
van  den  zendeling,  die  toch  zooveel  behoefte  gevoelde 
aan  de  gemeenschap  met  de  gemeenteleden,  tot  hiertoe 
zoo  natuurlijk  onderhouden  door  den  tot  onderwijzer 
bevorderden  moerid.  Nog  altijd  zien  de  zendelingen 
hunne  moerids,  die  op  de  kweekschool  de  voltooijende 
opleiding  ontvingen,  gaarne  en  liefst  tot  hunnen  eigen 
werkkring  terug  keeren.  Zij  hebben  vaderlijke  betrekking 
op  hen,  en  doen  daarvan  niet  ligt  afstand.  Omgekeerd 
wenschen  de  meeste  kweekelingen  ook  niet  liever  dan  in 
eigen    district  als  onderwijzer  geplaatst   te  worden. 

Ook  voor  de  penoelongs  werd  eene  meer  zorgvuldige 
opleiding  gevorderd,  en  de  in  1868  gestichte  kweekschool 
voor  inlaudsche  voorgangers  heeft  daarin  voorzien.  Wijlen 
Br.  N.  PH.  wiLKEN  werd  directeur,  Br.  j.  louwbuub 
onderwijzer  bij  deze  inrigting,  die  in  1879  gesloten  werd , 
niet  alleen  uithoofde  van  toen  ingetreden  veranderde 
omstandigheden,  maar  ook  omdat  het  getal  penoelongs 
aanvankelijk  niet  vermeerderd  kon  worden,  zonder  de 
geldmiddelen  van  het  Genootschap  ernstig  te  beswaren* 
Ja,  het  getal  penoelongs  mag  thans  groot  genoeg  geacht 
worden,  daar  ieder  hunner  hoogstens  zeven  gemeenten 
te  bedienen  heeft,  en  ieder  van  deze  gemeenten  in  den 
onderwijzer  een'  voorganger  heeft. 
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Is  de  zendeling  de  man,  die  van  de  christelijke  ge- 
meente in  het  Moederland  uitgegaan^  deze  vertegen woor* 
digty  en,  naarmate  zich  in  Indiê  inlandsche  gemeenten 
vormen^  dezen  tot  de  eersten  in  betrekking  brengt,  de 
inlandsche  halpzendeling  of  penoelong,  in  de  inlandsche 
gemeente  gevormd,  voor  haar  opgeleid  en  in  haar  midden 
werkzaam,  is  bestemd  om  zijne  gemeenten  tot  eene  zelf- 
standigheid op  te  voeren,  die  haar  na  korteren  of  langeren 
tijd  in  staat  stelt  in  eigen  onderhoud  te  voorzien,  naar 
eigen  behoeften  zich  te  ontwikkelen.  Zoolang  hij  onder 
de  leiding  blijft  van  den  zendeling,  staat  hij  als  halp- 
zendeling  tot  het  Genootschap ,  dat  den  eersten  uitzond , 
in  betrekking.  Maar  de  tijd  moet  komen,  dat  de  zen- 
deling uit  den  dienst  des  Genootschaps  in  dien  der  Kerk 
overgaat,  en  dan  wordt  de  noodzakelijkheid  geboren,  dat 
de  hulpzendeling  irinlandsch  hulpprediker''  worde ,  zal  de 
organisatie  gezond  zijn. 

De  inlandsche  hulprediker  behoort  dus  't  huis  in  eene 
organisatie,  die  van  de  Kerk  uitgaat.  Zij  kan  en  moet 
de  eischen  stellen,  waaraan  hij  voor  zijne  bediening  te 
beantwoorden  heeft;  zij  regelt  zijn  werk,  bepaalt  zijnen 
werkkring.  Men  stelle  die  eischen  niet  hoog.  De  inlan- 
der, in  welke  betrekking  ook  geplaatst,  moet  zich  ont- 
wikkelen naar  zijnen  aanleg,  te  midden  van  zijn  volk. 
De  inlandsche  hulpprediker  moet  tot  zijn  volk  blijven 
behooren,  en  juist  daardoor  het  met  zich  opvoeren ,  verede- 
len, en  als  dienaar  van  Christus  tot  Christus  helpen 
brengen.  Al  wat  den  man  van  zijn  volk  vervreemt, 
maakt  hem  minder  geschikt  voor  zijne  bediening.  Hij 
staat  slechts  in  zoo  verre  boven  zijne  landgenooten ,  dat 
hij  hunne  nooden  en  behoeften  heeft  leeren  inzien, 
dieper  is  ingedrongen  in  de  kennis  van  het  menschelijke 
hart,    het  gemoedsleven    heeft   leeren   schatten  en  onder- 
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scheiden^  zich  rekenschap  van  zijne  eryaringen  weet  te 
geven  I  en  jaist  daarom  op  den  weg  des  heils,  dien  hq 
zelf  bewandelt,  vel^  tracht  mede  te  voeren  en  teleid^. 
Hij  moet  de  H,  Schrift  hebben  leeren  kennen  en  waar** 
deren,  en,  voor  zoo  verre  daartoe  noodig  is  eeae  zekere 
mate  van  sohoolkennis ,  moet  hij  deze  door  gepast  onder* 
wijs  verworven  hebben.  Hij  blijve  in  allen  deele  de 
practische  man,  die  dns  ook  niet  versmaadt  bij  voort* 
'during  zijne  keonis  te  vermeerderen,  zich  te  oefenen 
in  de  godzaligheid.  Het  ligt  eenmaal  in  de  orde,  dat 
de  man ,  die  tot  zalk  eene  gewigtige  bediening  geroep^i 
zal  worden ,  blijken  gegeven  heeft  van  zijne  bekwaamheid 
en  geschiktheid,  en  de  Kerk  behoort  dus  ook  eiamens 
in  te  stellen,  waaraan  deze  hulppredikers  moeten  kunnen 
voldoen.  Zij  zal  deze  examens  zó6  doen  inrigten,  dat 
alle  ijdel  vertoon,  alle  opgeplakte  wetenschap,  alle  voor 
de  bediening  nuttelooze  leerstof  zich  op  den  duur  onge- 
past en  van  geene  waarde  doen  kennen.  Het  moet  den 
examinandi  duidelgk  worden,  dat  het  op  eenvoudigheid, 
degelijkheid,  zedelijkheid,  vroomheid  des  harten,  naast 
kennis  en   bekwaamheid  aankomt.  (1) 

Doch  om  zulke  eischen  te  kunnen  stellen,  behoort  de 
Kerk  ook  voor  gepast  onderwijs  voor  deze  hulppredikors 
te  zorgen.  De  Begering  heeft  dit  sedert  kort  opgedragen 
aan  de  europesche  hulppredikers,  die  ieder  vier  inlanders 
voor  de  bediening  hebben  op  te  leiden.  Waren  laatst- 
genoemden niet  reeds  met  werk  overladen,  dan  zou  voor 
zulk  eene  opleiding  veel  te  zeggen  zijn,  altijd  aanneiiMiiide, 
dat  zij,  die  met  het  onderwijs  belast  worden ,  daartoe  de 
noodige  geschiktheid  bezitten.     De  inlaiidsche  holpprediker 


(l)  Zie  het  Reglemeot  op  het  holppredikenchAp  eo  het  inlandielie 
leenaiwmbt  bQ  de  inlAndacbe  cbristengemeenteo  in  Nederbmdich-iiidië  v»ii 
10  September  1870,  BQlage  A. 


179 

toch  biijft  daardoor  in  eigen  kring»  wat,  het  kan  niet 
genoeg  herhaald  worden,  voor  zijne  vorming  Tan  hooge 
beteekenis  is;  hij  zal  sijoe  eenvoudigheid  meer  kannen 
bewaren;  hij  zal  gemakkelijker,  op  Bekere  hoogte  van 
zijne  vorming,  zich  practisoh  kunnen  oefenen.  Doch  bij 
dit  alles  kan  niet  ontkend  worden,  dat  eene  opleiding 
aan  eene  niet  al  te  talrijke  leer-  of  kweekschool  andere 
voordeeien  oplevert,  die  tegen  de  bovengenoemde  ruim 
kunnen  opwegen,  zoodat  het  stichten  van  zulke  scholen 
door  of  van  wege  de  Kerk  ernstige  overweging  verdient.  (1) 
De  Kerk  zal  het  werk  van  den  inlandsoben  hulpprediker 
regelen*  'Sog  gedurende  geruimen  tijd  zal  het  noodig 
zijn,  deze  mannen  onder  de  leiding  of  althans  onder  het 
toezigt  te  laten  van  europeesche  hulppredikers,  dien  het 
echter  wel  op  het  hart  gedrukt  mag  worden,  daarbij  met 
alle  wqsheid  te  werk  te  gaan,  en  deze  vooral  hierin  te 
betoonen,  dat  de  leiband  langzamerhand  losgelaten  worde. 
Zullen  de  gemeenten  tot  zelfstandigheid  worden  opgevoerd, 
dan  moeten  hare  voorgangers  geleerd  hebben,  op  eigen 
verantwoordelijkheid  te  handelen.  De  inlander  moet  nooit 
de  oopie  van  den  Europeaan  worden.  Naspreken,  het 
gebruiken  van  bepaalde  termen  leidt  in  den  regel  tot 
misverstand,  staat  altgd  de  vrije  ontwikkeling  in  den 
weg,  en  hierin  ligt  grooter  gevaar  dan  in  eene  vrijheid» 
die  alleen  dan  tempering  vordert,  wanneer  zij  onopzet- 
telijk ,  doorgaans  ten  gevolge  van  onvoldoende  kennis,  op 
verkeerde  wegen  zou  leiden.  En  juist  om  dit  te  ver* 
hoeden  gaat  de  europeesche  hulpprediker  voort  met  den 
inlander  op  gepaste  wijze  te  onderrigten.  Of  het  goed 
is  den  inlandschen  hulpprediker  de  bevoegdheid  te  verlee- 


(1)     Van   wvge   de  Regeriog  tal  solks  niet  konDeo  geschieden.     Wmidoi 
zon  echter  de  Protestantache  kerk  deae  taak  niet  op  »ch  kunnen  nemen? 
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uen  tot  het  bedienen  van  Doop  en  Avondmaal,  is  aan 
ernstigen  twijfel  onderhevig.  Meer  dan  met  kerkelijke  of 
kerkhistorische  regelen,  behoort  men  hier  met  paedago- 
gische  beginselen  te  rekenen.  Men  vergete  niet,  dat  de 
afstand  tusschen  den  Europeaan  en  den  gewonen  inlander 
in  allen  deele  veel  grooter  is,  dan  die  in  vroegere  eeuwen 
ooit  bestaan  heeft  in  de  landen  waar  het  Evangelie  ver- 
breid werd,  en  dat  vooral  de  overgangen  van  het  Hei- 
dendom tot  het  Christendom  den  volksaard  niet  opheffen. 
De  werkkringen  van  de  inlandsche  hulppredikers  zullen 
niet  te  uitgebreid  mogen  zijn;  daar  dit  echter  geheel  van 
plaatselijke  omstandigheden  afhankelijk  is,  kan  men  hier 
omtrent  geen  algemeene  bepalingen  raststellen.  Van  meer 
gewigt  is,  dat  men  deze  hulppredikers  niet  plaatse  daar, 
waar  men  voorzien  kan,  dat  zij  niet  met  de  bevolking 
zullen  harmoniëren,  en  deze  gevallen  zullen  zich  niet 
zelden  voordoen.  De  Ambonees,  om  een  voorbeeld  te 
geven,  heeft  vele  hoedanigheden,  die  hem  als  onderwijzer 
en  voo^nger  aanbevelen;  maar  ook  andere,  die  b.v.  den 
Minahassers  tegen  staan;  terwijl  hij  op  Savoe  de  regie 
man  blijkt  te  zijn.  De  meeste  volksstammen  zullen, 
terwijl  zij  den  Europeaan  ontzien,  de  leiding  van  mannen 
uit  andere  volksstammen  versmaden.  De  meeste  inlan- 
ders zullen,  als  zij  eenmaal  zeker  gezag  verkr^n  hebben, 
dit  hunnen  ondergeschikten  doen  gevoelen  en  dus  mis- 
noegen opwekken.  In  de  gemeente  van  Christus  moet 
niet  het  gezag,  maar  de  liefde  he^rschen,  en  wie  haar 
door  zijn  gezag  in  bedwang  moet  houden,  wie  de  orde 
door  de  kracht  van  reglementen  en  voorschriften  moet 
handhaven,  loopt  groot  gevaar,  zich  aan  het  ligchaam 
van  Christus  te  vergrqpen.  Ook  hier  zou  ik  steeds  de 
voorkeur  geven  aan  hulppredikers ,  die  uit  hunnen  eigenen 
▼olkestam    zijn    opgewassen,    en  dan  moet  men  zich  tot 
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regel  stellen  bij  het  bepalen  van  de  werkkringen,  ieder 
zoo  veel  mogelijk  in  zijn  eigen  land  te  plaatsen.  Ik 
erken  echter,  dat  dit  punt  een  nader  onderzoek  vordert, 
en  dat  men  t^en  het  nemen  van  proeven  niet  moet  opzien. 

Wij  komen  na  tot  de  enropesche  hnlppredikers.  De 
term  is  zeer  ongelukkig  gekozen  én  bevat  niets  in  zich, 
dat  deze  bediening  karakteriseert.  In  Nederland  staat  de 
httlpprediker  een'  predikant  of  predikanten  ter  zijde,  om 
een  gedeelte  van  den  te  zwaren  dienst  te  vervallen;  z66 
is  bet  gelegen  met  den  bulpzendeling  ten  aanzien  van 
den  zendeling;  z66  werd  ook  vroeger  de  hulponderwijzer, 
in  betrekking  tot  den  onderwijzer  gedacht.  In  Indiê 
vervullen  echter  de  hulppredikers  de  plaatsen,  die  nood- 
zakelijk door  zelfstandig  handelende  personen  bezet  moeten 
worden. 

In  het  jrReglement  op  het  Bestuur  der  Frotestantsche 
kerk  in  Nederlandsch-indië'^  (1844)  wordt  gesproken  van 
rhulppredikanten'^  en  van  jrhulppredikers.*'  (1)  Zij  konden 
bq  gebrek  aan  predikanten  voor  dezen  in  de  plaats  treden. 
Zonderling  genoeg  werd  daarbij  beschikt  over  de  zende- 
lingen van  het  Nederlandsche  zendelinggenootschap.  Het 
Kerkbestuur,  dat  de  voordragt  had  van  zulke  hnlppre- 
dikers zou  alleen  in  overleg  hebben  te  treden  met  het 
/rJavaasch  medewerkend  zendelinggenootschap*',  eene  in- 
stelling, die  toen,   wel  is  waar,  in  belrekking  stond  tot 

(1)    De  aitt.,  die  hierop  betrekking  hebben,  ioiden: 

«Art.  18.  In  ge?al  van  noodakelQkheid  i«  het  kerkbestaur  bevoegd, 
na  overleg  met  het  Javaaach  mi'de werkend  Zendinggeoootachap  te  Batavia, 
on»  lendelingen  door  de  Indiache  ComoBinie  in  Nederland  •  geordend,  aan 
het  Goavemement  voor  te  dragen,  ter  tQdeiyke  plaatsing  ala  hnlppredikanten, 
in   bQsondere  fcemeenten. 

•Art.  19.  Aan  loodanige  tQdeiyk  benoemde  lendeltagen  lal  door  het 
kerkbeitanr  eene  Acte  van  kwalifioatie  tot  de  waarneming  van  de 
geheele  H.  Dieast  worden  verleend;  welke  kwalificatie,  tengevolge  van 
ontslag  nit  de  betrekking  van  holpprediker,  weder  aal  ifjn  ingetrokken. 
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het  Nederlandsche  eendeliD^enootschap,  doch  in  geen 
enkel  opzigt  in  zijn  bestanr  was  opgenomen.  Dit  vrij- 
magtig  beschikken  over  de  krachten  van  het  (Genootschap 
was  iutnsschen  niet  nieuw ;  het  dagteekende  reeds  van  de 
tijden    der    herstelling    van    het  Nederlandsche  gezag  in 

Indië.  SUPPBB,  BEÜOKNBR,  kam,  HBLLENDOOnN,  BinTBKAa.B  , 
flNN,  JÜNGHIOHBL,  LB  BEUIJK,  HÖVBKBR,  WBNTINK, 
H1THBBIK6,     VAN     CATTBNBÜBCH,     LINBMAKN,     D0NSBLAA&, 

hebben  allen  de  betrekking  van  hulppredikant  of  hulp- 
prediker  in  verschillende  gemeenten  vervuld,  de  beide 
laatsten  zijn  nog  als  zoodanig  werkzaam,  behalve  dat 
UNBMAVN  steeds  vermeld  wordt  als  waarnemenden  pre* 
dikant  van  Menado. 

Dat  Bestuurders  van  het  Genootschap,  olschoon  meer* 
malen  protesterende  tegen  het  beschikken  over  's  Genoot- 
schaps  zendelingen,  altijd  weder  daarin  berustten,  mag 
aan  geen  andere  redenen  toegeschreven  worden,  dan  dat 
zij  overtuigd  waren  van  de  noodzakelijkheid,  dat  bij  gebrek 
aan  predikanten,  op  andere  wijze  in  den  dienst  bij  ge- 
vestigde gemeenten  voorzien  wierd;  dat  zij  meenden  in 
den  geest  te  handelen  van  's  Genootschaps  bedoelingen , 
door  te  berusten,  daar  toch  zoo  wel  de  bevestiging  als 
de  uitbreiding  van  het  Godsrijk  eene  levensquaestie  voor 
Indië  was  en  blijven  zal;  meest  echter,  omdat  geen 
van  de  genoemde  hulppredikers  het  werk  der  zending 
behoefde  te  laten  rusten,  allen,  met  enkele  uitzonderingen, 
zich  als  zendelingen  getrouw  en  verdienstelijk  bleven 
betoonen,  en  daarbq  nooit  in  dit  gedeelte  van  hunnen 
arbeid,  noch  van  de  zijde  des  Kerkbestuurs ,  noch  Tan 
die  der  Begering ,  gestoord  werden.  Zóó  is  de  europesche 
hulpprediker  ongevoelig  een  integrerend  deel  geworden 
van  het  corps  der  Protestantsche  evangeliedienaren  in 
Nederlandsch-indië.   H^*  behoort  tot  de  Protestantsche  kerk. 
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Het  ligt  niet  op  mijnen  weg  over  die  Kerk,  haar 
beetuar,  hare  inrigting,  hare  reglementen  te  spreken. 
Is  daarin  veel  te  verbeteren,  het  bestaande  geeft  gele- 
genheid tot  het  stichten  van  veel  goeds.  Ook  voor  haar 
geldt:  Beglementen  aijn  doode  vormen,  als  zij  niet  door 
de  uitvoerders  bezield  worden.  Er  bestaan  redenen  om 
aan  te  nemen,  dat  zij  sedert  eenigen  tijd  met  die  be* 
zieling  worden  toegepast,  en  men  zal  het  mij  niet  ten 
kwade  dniden,  als  ik  den  wensch  uitspreek,  dat  znlks 
meer  en  meer  het  geval  moge  zijn.  Door  te  gebruiken 
wat  bestaat,  kan  veel  goeds  tot  stand  gebracht  worden. 
Tot  dit  laatste  behoort  de  vermeerdering  van  het  getal 
eoropesche  hulppredikers,  waarbij  dan  echter  bijzonder 
zal  moeten  gelet  worden  op  de  geschiktheid  van  deze 
functionarissen,  voor  de  zeer  eigenaardige  taak,  die  hun 
wordt  opgel^d. 

In  IS64  werd  in  Indiê  afgekondigd  het  koninklijk 
besluit,  ten  titel  voerende:  fUitbreiding  van  het  aantal 
Predikanten  en  aanstelling  van  Hnlppredikers  voor  de 
Protestantsche  gemeente  in  Nederlandsch-indië.*'  Het 
eerste  artikel  van  dit  besluit  luidt:  gBij  de  Protestant* 
sche  gemeente  in  Nederlandsch-indië  worden  aangesteld 
vijf  en  dertig  predikanten  en  drie  hulppredikers.'' 
(Het  overige  van  dit  artikel  bepaald  de  tractementen.) 
Art.  2  luidt:  i^De  regeling  der  standplaatsen  en  de  aan* 
wijzing  der  daar  onder  behoorende  gemeenten  wordt  op- 
gedragen aan  onzbn  Oouverneur-generaal ,  die  het  Bestuur 
der  protestantsche  kerken  in  Nederlandsch-indië  daarop 
hoort/'  Al  de  overige  artikelen  hebben  betrekking  op 
tractementsverhoogingen ,  pensioenen,  enz.  De  plaatsen 
door  de  drie  Hnlppredikers  bezet  moeten  vroeger  of  iets 
later  geweest  zijn:  Timor  Koepang,  Bonthain  (Zaid -Celebes) 
en  Benkoelen.     Deze   hulppredikers  worden  later  genoemd 
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halppredikers  late  kla99e.  In  den  Regeringsalmanak  van 
1880  worden  als  hulppredikers  Iste  klasse  genoemd  die 
van  Koepang^  Bonthain  en  Depok,  doch  sedert  werd 
ook  de  vacature  te  Benkoelen  ontstaan,  wéér  op  gelijke 
wijze  vervuld,  zoodat  er  thans  vier  hulppredikers  1ste 
klasse  zijn.  (1)  De  genoemde  werkkringen  moeten  naar  den 
geest  van  het  Beglement  van  1844  als  predikantsplaatsen 
beschouwd  worden.  Het  is  daarom  beter  ^  dat  wij  ze 
hier  laten  rusten,  evenwel  niet  zonder  op  te  merken, 
dat  daar,  gelijk  op  de  Ambonsche  eilanden  veel  te  doen 
valt  voor  de  tot  de  gemeenten  behoorende  bijna  uitslai- 
tend  Maleisch  sprekende  bevolking,  en  dat  dus  eene 
grondige  kennis  van  deze  taal  een  vereischte  behoort  te 
zijn  in  den  voorganger  der  gemeente. 

De  benoeming  van  europeesche  hulppredikers  bij  de 
inlandsche  christengemeenten  is  uitgegaan  van  de  nood- 
zakelijkheid om   in   dezen  dienst   beter  te  voorzien.     Den 

■ 

2 7 sten  Janij  1870  werd  in  Indië  uitgegeven,  door  den 
Gouverneur-generaal  p.  mijbr,  het  koninklijk  besluit  tot 
/r  Aanstelling  van  Hulppredikers  bij  inlandsche  Protestant- 
sche  gemeenten'^  waarin  het  getal  dier  predikers  voor- 
eerst op  tien  werd  vastgesteld  (it).  Enkele  bepalingen, 
daarin  voorkomende,  waren  van  dien  aard,  dat  het  Kerk- 
bestuur meende  er  tegen  te  moeten  opkomen,  en  dat 
eenige  zendelingen,  gepolst  omtrent  hunne  gezindheid 
om  zich  te  doen  benoemen,  op  grond  van  deze  bepalin- 
gen bezwaar  maakten.  Dat  deze  hulp^redikers  niet  in 
het  genot  van  pensioen  zouden  kunnen  komen  en  van 
de  voorregten  aan  buiten  landsch  verlof  verbonden  ver- 
stoken zouden  zijn ,  moest  doen  vreezen ,  dat  voor  menig- 


(1)  De   holpprediker  te  Depok  werd,  ab  ik  mQ  wel  herioner,  by  afaon- 
«lerlQke  ordoDDantie,  penooniyk  tot  den  raag  verheven. 

(2)  Zie  dit  besluit  in  BQlage  B . 
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een  de  oude  dag  niet  dan  bekommering  zon  opleveren, 
en  dat  in  geval  van  ziekten,  die  voor  den  Europeaan 
alleen  door  eene  reis  naar  Europa  te  hentellen  zijn,  de 
dood  zijne  eenige  uitkomst  zoude  wezen.  Bij  koninklijk 
besluit  van  SI  October  1872,  uitgegeven  door  den 
Gouverneur-generaal  loüdon,  op  17  Januarij  187S,  wer- 
den deze  bepalingen  dan  ook  opgeheven  en  bepaald: 
ir  De  voor  Indische  ambtenaren  geldende  bepalingen  om- 
trent de  reis  en  verblijfkosten,  binnenlandsche  en  bui- 
tenlaudsche  verloven,  het  weduwen-  en  weezenfonds  en 
pensioenen  zijii  op  de  hulppredikers  van  toepassing''. 
Bij  dit  zelfde  besluit  werd  het  getal  hulppredikers  op 
twaalf  gebracht  (1). 

1)1  1879  eindelijk  werd  bij  koninklijk  besluit  de  ver- 
meerdering van.  het  getal  hulppredikers  toegestaan  tot 
Eoodanig  getal  als  blijken  zou  noodig  te  zijn.  Bet 
getal  der.  hulppredikers  2^«  klasse  bedraagt  thans  IS  (2), 
en  zal  nog  met  twee  of  drie  voor  de  Minahassa  ver- 
meerderd moeten  worden.  De  Begering  heeft  hierdoor 
getoond,  dat  zij  de  belangen  der  inlandsche  christen- 
gemeenten ter  harte  wil  nemen;  en  waarlijk  er  is  reden 
zich  daarover  te  verheugen,  even  als  over  de  belang- 
stelling en  den  ijver,  die  het  Bestuur  over  de  Protes- 
tantsche  kerken  in  Nederlandsch-indië  betoont  om  dezen 
hoogst  gewigtigeii  tak  van  de  werkzaamheden  van  de 
Indische  kerk  behoorlijk  te  regelen. 

Ofschoon  ik  over  geen  gedrukte  stukken  beschikken 
kan,  uit  welke  ik  van  de  werkzaamheden  van  de  Com- 
missie voor  de  O.  en  W.  indische  kerken  te  ^s  Graven- 
hage  zou  kunnen  getuigen,  meen  ik  niet  onbescheiden 
te  zijn  met  hier  aan  te  teekenen,  dat  het  van  die  zijde 


(1)    Zie  dit  bttioit  in  Bttage  C .  (2)    Zie  BQlage  D. 
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ook  niet  ontbroken  heeft  aan  pogingen  om  in  de  be- 
hoefte  aan  halpprediken  te  voorzien^  en  dat  sij  daartoe 
heeft  medegewerkt,  doch  dat  het  verband,  waarin  deze 
Commissie  tot  de  Regering  hier  te  lande  en  in  Indië, 
gelijk  tot  het  Indische  kerkbestuur  staat ,  of  behoort  te 
staan,  niet  regt  omschreven  schijnt  te  zijn.  Het  ware, 
vooral  met 'het  oog  op  het  hnlppredikerschap  wenschelijk, 
dat  deze  Commissie,  ook  op  het  punt  van  de  opleiding 
van  hulppredikers,  hier  te  lande  met  meer  vracht 
'werkzaam   kon   zijn. 

De  opleiding  van  hulppredikers  hier  te  lande,  waarlijk 
het  is  meer  dan  tijd,  dat  daarvan  werk  gemaakt  worde. 
Het  werk  van  den  halpprediker  is  zóó  geheel  eigenaar- 
dig, dat  men  te  vergeefs  naar  geschikte  personen  daar- 
voor uit  zal  zien,  wanneer  men  de  v^pligting  niet  op 
zich  neemt,  hen  daarvoor  eene  zorgvuldige  opleiding  te 
geven.  De  eischen,  die  men  den  kandidaat  stellen  kan, 
laten  zich  in  enkele  woorden  zamenvatten.  Zij  behooren 
geen  andere  te  zijn,  dan  die  welke  men  den  zendeling 
stelt.  Ik  spreek  hier  nu  niet  van  het  examen,  dat  van 
de  zendelingen  door  de  Commissie  te  's  Gravenhage  ge* 
vorderd  wordt  tot  het  verkrijgen  van  hunne  ordening. 
Ik  bedoel,  en  dit  drukt  mijne  gedachten  beter  uit: 
niemand  worde  tot  het  hnlppredikerschap  toegelaten,  die 
niet  eene  opleiding  als  die  van  onze  zendelingen  ge* 
noten  heeft  en  dus  ook  beantwoorden  kan  aan  de  eisohen, 
die  door  de  genootschappen  hunnen  zendelingen  gesteld 
worden.  De  hulpprediker  moet  zendeling  in  zijn  hart 
zijn.  Ik  zou  zelfs  wenschen,  dat  hij  in  Indië  eenigen 
tijd  in  de  zending  werkzaam  kon  zijn.  Doch  al  kan 
zulks  niet,  hij  zal,  indien  hij  geen  zendelingahart  heeft, 
als  hulpprediker  niet  veel  kunnen  uitrigten.  Al  de  in- 
landsohe  gemeenten  moeten  nog  met  melk  gevoed  worden. 
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€D  de  Evangelieprediking  zal  das  voor  haar  aanmerkelijk 
Terschillen  van  die  in  de  europeesche  gemeenten,  die  door 
predikanten  bediend  worden.  Meer  behoef  ik  hiervan 
thans  niet  te  zeggen.  Ik  wensch  van  harte,  dat  de  zaak 
door  de  bevoegde  autoriteiten  worde  opgevat,  en  vertrouw 
dat  zij  dan  op  goeden  voet  zal  komen. 

Ten  slotte  een  enkel  woord  over  het  verband,  waarin 
de  drie  afdeelingen  tot  elkander  behooren  te  staan.  De 
zendeling  treedt  op  als  wegbereider,  als  ontginner  van 
den  akker.  Hij  trekt  inlanders  tot  zich,  die  na  korteren 
of  langeren  tijd  zqne  helpers  worden,  eerst  als  school- 
meesters, daarna  als  voorgangers  in  de  gemeente,  dan 
als  penoelongs  en  evangelisten.  Hebben  de  gemeenten 
eenige  zelfstandigheid  verkregen,  beter  gezegd,  kan  men 
eene  bevolking  als  gechristend  beschouwen,  zoodat  de 
groote  meerderheid  tot  gemeenten  gerekend  wordt,  dan 
trede  de  europeesche  hulpprediker,  gesteund  door  inland- 
sche  hulppredikers  en  onderwijzers,  op.  De  europeesche 
hulpprediker  blijve  zich  echter  steeds  beschouwen  als  tot 
zendingwerk   geroepen. 

Wil  men  op  dezen  weg  voortgaan,  dan  leidt  het  geen  . 
twijfel  of  de  bevolkingen  van  Indië  zullen,  onder  Oods 
zegen,  tot  het  Christendom  toegebracht  worden.  De  weg 
is  beproefd  en  goed  bevonden.  Zullen  de  Protestantsche 
gemeenten  van  ons  vaderland  aan  hare  roeping  niet  beter 
gaan  beantwoorden,  als  zij  tot  het  inzigt  gekomen  zijn, 
dat  de  weg  gebaand  is,  en  dat  zij  dezen  slechts  te  be- 
wandelen hebben  P 

Mei  J880.  j.  c.  nsukdsnbüko. 


BQlage  k. 

REGLEMENT  op    hel-    hulppredikerschap  en   het    mUmdsch 

leeraarê-ambt    b§  de    mlandsche    chrislenF-ge' 
gemeenten  in  Nedtrlandsch-Indië, 

Art.  1.  Aan  hen,  die  op  den  Yoet  van  het  Eoninklgk 
besluit  van  22  December  1867  no.  4  (Indisch  Staatsblad 
1870  no.  71)  zgn  aangesteld  tot  hulppredikers ,  is,  behalve 
de  werkzaamheden  verbonden  aan  het  herders-  en  leeraars- 
ambt  op  hbnne  standplaats,  opgedragen  het  bezoeken  van 
de  tot  hnn  ressort  behoorende  gemeenten  en  de  opleiding 
van   inlandsche  jongelieden  tot  het  leeraars  ambt. 

Art.  2.  Het  aantal  leerlingen  van  eiken  holpprediker  mag 
het  getal  van  4  niet  te  boven  gaan. 

Bg  den  aanvang  van  elk  jaar  zal  het  gezamenlgk  getal 
aan  te  nemen  leerlingen  worden  vastgesteld  door  het  bestuur 
over  de  protestantsche  kerk  in  Nederlandsch-Indië ,  in  over- 
leg met  den  direkteur  van   onderwas ,  eeredienst  en  ngverheid. 

Art.  3.  De  hulppredikers  dragen  zorg  voor  de  behoorlgke 
verpleging  hunner  k^eekelingen. 

Art.  4.  Ter  bestrgding  der  kosten  van  die  verpleging, 
de  verstrekking  van  kleeding  en  leermiddelen  daaronder  be- 
grepen, wordt  den  betrokken  hulpprediker  toegelegd  eene 
som  van  ƒ  20   *s  maands  voor  eiken   kweekeling. 

Art.  5.  De  hulppredikers,  in  hetzelfde  gewest  gevestigd, 
vereenigen  zich  eenmaal  's j aars  tot  eene  kommissie,  zitting 
houdende  ter  hoofdplaats  van  het  gewest. 

Art.  6.  De  kommissie,  bedoeld  bg  het  vorig  artikel, 
wordt  bgeengeroepeu  en  voorgezeten  door  den  oudsten  in 
dienst  zgnden  predikant  of  hulpprediker  op  den  voet  van 
het  Koninklgk  besluit  van  26  November  1863  no.  60 
(Indisch  Staatsblad   1864  no.  68),  binnen  het  gewest  aanwezig. 

Art.  7.     Aan  deze  kommissie  is  opgedragen: 
o.     het    afnemen  van  het  eind-ezamen  der  kweekelingen  van 
de  '  verschillende   hulppredikers ,  met  dien  verstande  echter 
dat  deze  geen  deel  nemen  aan  het  examen  der   kweeke- 
lingen, die  door  hen  zelven  zgn  opgeleid; 
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h,     het    aanwezen    der    standplaatsen    van    de    verschillende 

inlandsche  leeraars: 
c.     de    zorg    voor    de    handhaving  van  het  reglement  op  de 
nitoefening    van    kerkelgk    opzigt  en  kerkelgke  tucht  bg 
de  inlandsche  gemeenten. 

Art.  8.  De  hnlppredikers  zgn  ieder  afzonderlek  belast  met 
het  toezigt  op  de  kerkelgke  aangelegenheden  der  inlandsche 
gemeenten  binnen  hun  ressort. 

Art.  9.  In  den  aanvang  van  elk  jaar  wordt  het  aantal 
aan  te  stellen  inlandsche  leeraars  bepaald  door  het  bestuur 
over  de  protestantsche  kerk  in  Nederlandsch-IndiS,  in  overleg 
met  den  dirèkteur  van  onder wjjs,  eeredienst  en  n^ verheid. 

Art.  10.  De  inlandsche  leeraars  worden  bg  voorkeur  ge- 
plaatst in  eene  gemeente,  behoorende  tot  het  ressort  van 
den  hulppzediker ,  door  wien  z^  zgn  opgeleid. 

Art.  11.  Zg  genieten  eene  maandelëksche  bezoldiging 
van  /  25. 

Art.  12.  Door  het  bestuur  over  de  protestantsche  kerk 
in  Nederlandsch-IndiS  worden  de  noodige  bepalingen  vastge- 
steld, betreffende  de  opleiding,  den  werkkring  en  de  ver- 
pligtingen  der  inlandsche  leeraars. 

En  opdat  niemand  hiervan  onwetendheid  voorwende,  zcd 
deze  in  het  staatsblad  van  Nederlandsch-Indië  geplaatst  en, 
voor  zooveel  noodig,  in  de  Inlandsche  en  Chineesche  talen 
aangeplakt  worden. 

Gelast  en  beveelt  voorts,  dat  alle  hooge  en  lage  koUegiSn 
en  ambtenaren,  officieren  en  justicieren,  ieder  voor  zooveel 
hem  aangaat,  aan  de  stipte  naleving  dezer  de  hand  zullen 
houden,  zonder  oogluiking  of  aanzien  des  persoons. 

Qedaan  te  Batavia  ^  den  lOden  September  1870. 

P.  MIJEB. 
De  Algemeene  SekretariSy 
Van  HiKKiicèBSPBL. 

Uitgegeven  den  eerhen-twinfigsten  September  1870. 
De  Algtmcene  Sekretaris^ 
Van  Harbncabspsl. 
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BQla^o  B. 


Wu  WILLEM  lU,  6y  d»  gratie  Oods,  Koning  der 
Nederlanden,  Prins  van  Oranje-NoMsau,  Groot" 
Hertog  van  Luxemburg,  enz,,  eng.,  em. 

Op  de  Toordragt  van  onzen  Minister  van  Koloniën  van  den 
18den  September  1867,  La.  A4z.,  n^  1; 

Den  Baad  van  State  gehoord  (advies  van  den  1 5den  Oktober 
1867,  n^  12); 

Gezien  het  nader  rapport  van  Onzen  Minister  van  KoloniSn 
van  den  20Bten  December  1867,  Litt.  Aaz.,  n^.  9; 

Hebben  goedgevonden  en  verstaan: 

Art.  l.  Ter  voorziening  in  de  godsdienstige  behoeften  van 
inlandsche  christen-gemeenten  in  Nederlandsch-Indië,  vrorden 
vooreerst  tien  hnlppredikers  aangesteld,  wier  standplaatsen 
door  den  Oouvemenr- Generaal  worden  bepaald. 

Art.  2.  De  hnlppredikers  worden  met  de  meeste  sorg 
gekozen  uit  de  zendelingen,  van  wie  het  blgkt,  dat  zq  tot 
de  uitoefening  fan  het  leeraarsambt  door  de  kommissie  tot 
de  zaken  der  Protestantsche  kerken  in  Nederlandsch-  Oost- 
en West-Indië  of  door  het  Bestnur  der  Protestantsche  kerk 
in  Nederlandech-Indië ,  bekwaam  en  geregtigd  zgn   verklaard. 

Art.  3.  De  Gouverneur- Generaal  regelt  den  aard  en  omvang 
hunner  werkzaamheden ,  waaronder  inzonderheid  behoort  hunne 
verpligting  om  inlanders  tot  leeraars  te  vormen  en  op  te  leiden. 

Art.  4.     De   hulppredikers ,  b^aldien  z^  voor  de  dienst'  in 

Nederlandsch-Indië  van  hier  uitgezonden  worden ,  genieten : 

a,     èen    voorloopig    inkomen    van   /  50   ^smaands,  ingaande 

met.  den    dag    van    vertrek    naar  Indië  en  voortdnrende 

tot  den  dag,  waarop  zg  hun  dienstwerk  aldaar  aanvaarden; 

h.     een  voorschot  van  vier  of  des  verkiezende  van  zes  maanden 

op  het  onder  a  bedoelde  inkomen ; 

c.  gehuwd  zijnde ,  eene  gratificatie  van  ƒ  200 ; 

d.  vrgen    overvoer    naar    Batavia    als    passagiers    der  eerste 
klasse  op  den  voet  van  Ons  besluit  van  22  Mei  1867,  n^.  51« 

Zendelingen ,  reeds  in  Indië  aanwezig  en  die  tot  hulp- 
predikers op  den  voet  van  dit  besluit  worden  aangesteld. 
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genieten,  wanneer  ig  gehuwd  z^n,  alleen  de  gratificatie^ 
bedoeld  bg  §  c  van  dit  artikel. 
Art.  5.     De  bnlppredikert  genieten  in  IndiS: 

a,  een  maandelgkBch  inkomen  van  /  150. — ,  hetwelk,  bg 
getrouwe  pligtsbetrachting ,  om  de  TQf  jaren  met  /  40. — 
wordt  vermeerderd,  totdat  .het  inkomen  tot  /  2 7 Op- 
geklommen is; 

b.  vr^je  woning  en ,  bg  gemis  daarvan  ,  eene  schadeloosateling 
van  /  25. —  ^smaands. 

Art.  6.  De  bepalingen ,  omtrent  de  reis*  en  verblijfkosten^ 
het  weduwen-  en  weesenfouds  en  binnenlandsche  verloven  van 
bnrgerlgke  ambtenaren,  zgn  op  de  hnlppredikers  van  toepassing. 

Deze  hebben  echter  geene  aanspraak  op  pensioen  noch  op 
bnitenlandsch  verlof.  Met  voorkennis  van  den  Gouverneur- 
Generaal  zich  buiten  Nederlandsch-Indié  voor  niet  langer  dan 
drie  jaren  verwijderd  hebbende,  hebben  zg  niettemin,  bjl 
terugkeer,  regt  op  wederplaatsing,  met  behoud  van  het 
laatstel^k  door  hen  genoten  inkomen  en  hunne  vroeger  ver» 
kregen  aanspraken  op  verhooging. 

Art.  7.  De  hulppredikers  staan  onder  het  op-  en  toezigt 
van  het  bestuur  over  de  Protestansche  kerk  in  Neder- 
landsch-Indië. 

Meer  bgzooder  worden  met  dit  opzigt,  onder  oppertoecigt 
van  het  kerkbestuur,  belast  de  predikanten  in  het  gewest, 
waar  de  hulppredikers  gevestigd  zgn.  De  predikanten  zgn 
verpligt  van  huune  bevinding  verslag  te  geven  aan  het 
kerkbestuur. 

In  gewesten ,  waar  geene  predikanten  maar  de  hulppredikers, 
bedoeld  bg  Staatsblad  1864,  No.  68,  gevestigd  zgn ,  kunnen 
deze  laatsten  met  het  hier  bedoelde  toezigt  worden  belast. 
In  dat  geval  z^n  ook  zg  gehouden  van  hunne  bevinding  een 
verslag  aan  het  kerkbestuur  aan  te  bieden. 

De  hulppredikers  dienen  hunne  kerkelgke  verslagen  en  alle 
verzoeken ,  hen  zelven  of  hun  dienstwerk  betreffende ,  aan 
het  kerkbestour  in,  door  tusschenkomst  van  de  predikanten 
of  hulppredikers,   bedoeld  bg   Staatsblad   1864,   No.  68. 

Art.  8.     De  hulppredikers  zgn  onderworpen  aan  het  regie- 
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ment  op  de  mtoefeniDg  van  kerkelgk  opdgt  en  kerkelf  ke 
tucht  (Staatsblad  1854 ,  ao.  37)  en  aan  alle  loodaoige  bepa- 
lingen op  de  nitoefening  van  kerkelgk  opsigt  en  kerkelgke 
tncht,  als  welke  voor  de  predikanten  s^n  Tastgeeteld. 

Art  9.  Het  bl^ft ,  op  straffe  van  ontsetting  uit  hun  ambt, 
aan  halppredikers  nitdrokkelgk  verboden  tich  met  de  laken 
Tan  het  bestuar  in  te  laten,  of  van  de  bevolking  eenige 
onbetaalde  diensten,  tot  welk  doeleinde  ook,  te  vorderen. 

Onze  Minister  van  Koloniën  is  belast  met  de  uitvoering 
van  dit  besluit,  dat  in  het  Staatsblad  lal  worden  geplaatst, 
en  waarvan  tot  kennisneming  een  aÜMhrift  cal  worden  ge- 
zonden aan  den  Baad  van  State. 

*8  Gravenhage ,  den  32sten  December  1867. 

WILLEM. 
De  Miniiter  van  Koloniën, 

J.   J.    HiaSILHAK, 

Akkordeert  met  deszelfr  oigineel: 
Dé  Sekretaru-Generaal  h^  het  Ministerte 

van  Kolomen, 
Feith. 

En  opdat  niemaud  hiervan  onwetendheid  voorwende ,  beveelt 
de  GoQvemeur-Geoeraal  van  Nederlandsch-Indiö ,  den  Baad 
van  Nedcrlandsch-IndiS  gehoord,  dat  deie  in  het  Staatsblad 
van  Nederlandsch-Indië  worde  geplaatst  en  dat  daarvan, 
voor  zooveel  noodig ,  vertalingen  in  de  Inlandsche  en  Chineesche 
talen  worden  aangeplakt. 

Gelast  verder  alle  hooge  en  lage  kollegiSn  ambtenaren, 
officieren  en  justicieren,  *ieder  voor  zooveel  hem  aangaat, 
aan  de  stipte  naleving  van  het  bovenstaand  Koninklgk  besluit 
de  hand  te  houden ,  zonder  oogluiking  of  aanzien  des  persoons. 

Gedaan  te  Buitemorg,  den  2Zsten  Jung  1870. 

P.  MIJER. 

De  Algemeen»  Sekretaris, 

Van  Hasshcabspbl. 

Uitgegeven  den  zeoen-en-tfokuigsten  Jong  1870. 
De  Algemeene  Secretarie, 
Van  Hasbncarspel. 


1^8 

BVlage  G. 

Wu  WILLEM  III,  by  de  gratie  Gods,  Koning  der 
Nederlanden,  Prins  v€m  Oranje-Nassau ,  Oroot'^ 
Hertog  van  Luxemburg,  enz.^  enz,,  enz, 

m 

Op  de  voordragt  van  onzen  Minister  van  Koloniën,  van  den 
18den  dezer,  Lett.  Aaz,  No.  32. 

Den  Etaad  van  State  gehoord  (advies  van  den  daten  Oktober 
1872.  No.  25); 

Gezien  het  nader  rapport  yan  onzen  voornoemden  Minister 
Tan  den  28Bten  dezer,  Lett.  Aaz,  No.  46; 

Hebben  goedgevonden  en  verstaan: 

Art.  1.  Art.  l  van  One  besluit  van  den  HSsten  December 
1867,  No.  4  (Indisch  staatsblad  1870)  No.  71),  wordt  ge- 
lezen als  volgt: 

Ter  voorziening  in  de  godsdienstige  behoeften  van  inland- 
Bche  christen-gemeenten  in  Nederlandsch-indië  worden  twaalf 
hnlppredikers  aangesteld ,  wier  standplaatsen  door  den  Gon- 
▼emear-Geoeraal  worden  bepaald. 

Art.  2.  Art.  5  lett.  a,  van  Ons  vermeld  besluit  wordt  aan- 
gevuld met  de  volgende  zinsnede : 

Voor  hen,  die  reeds  als  zendeling-leeraar  in  NederUmdsch^ 
wdie  hebben  dienst  gedaan,  wordt  voor  de  vyfjarige  vermeer- 
dering van  inkomen ,  die  vroegere  dienstt^ d  in  rekening  gebTagt. 

Art.  8.  Art.  6  van  Ons  voormeld  besluit  wordt  gelezen 
als  volgt: 

De  voor  Indische  ambt-enaren  geldende  bepalingen  omtrent 
de  reis-  en  verbigfkosten ,  binnenlandsche  en  buitenlandsche 
verloven,  het  weduwen-  en  weezenfonds  en  pensioenen,  zgn 
op  de  hulppredikers  van  toepassing. 

Onze  Minister  van  Koloniën  is  belast  met  de  uitvoering  van 
dit  besluit,  dat  in  het  Staatsblad  zal  worden  geplaatst  en  waar- 
van een  afschrift  zal  worden  gezonden  aan  deu  Baad  van  State. 

't  GravmAage,  deo  21  sten  Oktober  1872. 
De  Minitier  pan  KoUmiën,  WILLEM. 

F.  y.  D.  Putte.  Akkordeert  nral  desielfii  origiBeel: 

De  SekreUtrif  Generaal  bij  kei  M.  v.  Kolomen, 

Hbnky. 
En  opdat  niemand  hiervan  onwetendheid  voorwende,  beveelt 
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de  Gonvemear-Generaal  van  Nederlandsch-indië  ^   den  Baad  van 

Nederlandsch'kuUë  gehoord ,    dat    deze    in   het    Staatsblad  van 

Nederlandsch'indie    worde    geplaatst  en  dat  daarvan,   voor  soo- 

veel  Doodig,    vertalingen   in    de  Inlandsche    en   Chmesf^e  talen 

worden  aangeplakt. 

Gelast   verder  alle   hooge  en  lage  kollegiên  en  ambtenaren, 

officieren  en  justicieren,  ieder  voor  zooveel  hem  aangaat,   aan 

de    stipte    naleving  van  het  bovenstaand  Koninklijk  besluit  de 

hand  te  houden ,    zonder    oogluiking    of  aanzien  des  persoons. 

Gedaan  te  Batavia  den  Btten  Jamuarij  1873. 
Uitgegeven  den  zeventienden  LOtJDON. 

Janoarg  1878.  De  Algemeene  Sekretam, 

De  Algemeene  Sekretari»,  Vam  UA&£NCABaFliJ[«. 

Van  Habencarspbl. 


BVlaire  D. 

Lgst  der  Hnlppredikers  3'*  klasse. 

(Volgens   den    Regerings-almanak    voor  Neder landsch-indië, 
1880,  met  toevoeging  van  latere  benoemingen). 


J.  J.  Bar,  30  Maart  1873,  raat,  {Amhoina) . 

R.  Boesert,  idem  Haroekoe,  (Jmioina). 

S.  J.  de  Vriea,  idem  Saparoea,  {Jmóoina). 

J,  F.  Niks  1  Maan  1874,  Babouw,  {Tïmor). 

J.  M.  van  Bolt,      10  Ang.    1874,  Noeta-latU,  (Ambaina). 
H.  J.  T^ndeloo,       13  Febr.  1876,  AJer-madidi,  {Menado). 
H.  Rooker,  30  Maart  1875,  Tondamo,  (Menado). 

M.  Bronwer,  24  Juiy     1875,  Langoan,  {Menado). 

B.  C.  Körafeldt,     10  Deo      1875,  Boeioemoeri,  {Jmboina). 
N.  Rinnooy,  11  Nov.     1875,  Leiü,  (Amboina). 

H.  Step,  12  NoT.      1877,  Allang  {AmMna) . 

P.  J.  Penningi,      15  Dec.      1877,  Bad,  op  Boiti,  (Timor). 
H.  Graafland,  12  April    1878,  Amakeg,  (Ambaina). 

H.W.vanMalsen,  15  Ang.      1878,  Batjan.  {Temate). 
J.  A.  F.  Schwan»  13  Fehr.    1879,  Sonder,  {Menado), 

C.  J.  vau  de  Liefde,  idem,  Amoerang,   {Menado), 
J.  Loawerier,                  idem,  Tomobfm,  {Menado). 
M.  H.  Schippert,         Maart  1880,  Tanawarngko,  {Menado). 


Yerschfjnseleii. 

(Vervolg   Tan  blz.  68.) 


m^ 


Een  merkwaardig  geschrift  is  de  verhandeling  van 
Professor  thhodob  chhistubb,  te  Bonn,  over  den  tegen- 
woordigen  staat  van  de  evangelische  zending  onder  de 
heidenen.  (1)  Zij  verdient  in  alle  opzigten  de  aandacht 
van  alle  zendingvrienden;  maar  vooral  van  hen ^  die  prijs 
stellen  op  wetenschappelijke  behandeling  van  het  onderwerp, 

Nederland  is  door  den  geleerden  Schrijver  niet  vergeten. 
Hoe  treft  ons  echter ,  dat  het  met  alle  waardering  van 
het  daar  tot  hiertoe  verrigte,  zich  gegronde  vermaningen 
moet  laten  welgevallen !  Laat  mij  liever  zeggen  nog 
meer  lof  ontvangt,  dan   het  verdient. 

fZien  wij  op  de  zendingwerkzaamheden  van  het  enro- 
peesche  vasteland",  zoo  lezen  wij,  ^dan  ontmoeten  wij 
het  eerst  Holland.  Met  een  50tal  zendelingen  en  onge- 
veer  /  820000  gnlden  jaarlijksche  bijdragen  voor  de 
zending  kan  het  inderdaad  met  elk  land  van  Europa 
wedijveren.  Of  deze  som  echter  beantwoordt  aan  den 
grooten  rijkdom  van  het  land  en  aan  zijne  buitengewone 
verpligtingen  ten  aanzien  van  de  zending,  zoo  als  deze 
voort vloeijen,    nit  het  bezit   van  zijne  rijke   koloniën  laat 


(1)  De  titel  laidt:  Der  gegeawartige  SUnd  der  evangeliachen  Heiden- 
minioQ.  -  Eine  WeltQberachaa  ?oq  Theodor  Christlieb,  Doctor  der  Theologie 
nod  PhiloBophie,  der  ersteren  ord.  Professor  ao  der  UniTersitat  Bonn. 
Guteraloh,  Dmek  nsd  Venlag  Yon  c.  BBRTBLSMAMV.  1880.  De  verhande- 
ling ia  ook  opgenomen  in  de  «AUgemeine  Miasionneïtschrift.**  Nov.  ~  and 
Dcc.  -  Heft.  1879. 
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ik  bescheiden  aan  het  oordeel  der  lieve  Broeders  in  Hol- 
land over.  Zeer  bijzonder  trekt  in  dit  land  onze  aandacht 
het  groot  aantal  zendeliuggenootschappen.  Geen  protes- 
tantsch  land  heeft  er  betrekkelijk  zoo  vele.  Immers  het 
heeft  er  juist  zoo  veel  als  Duitschland,  dat  tienmaal 
meer  Protestanten  telt,  niet  minder  dan  9,  en  dan  uog 
twee  hulpgenootschappen,  één  voor  de  Herrnhutters  en  één 
voor  de  Rijnsche  zending.  Dat  bij  eene  zoo  groote  ver- 
snippering (]ƒ  der  op  zich  zelf  zeker  aanzienlijke  hulp- 
bronnen ook  de  aanzienlijkste  dezer  genootschappen,  het 
Nederlandsche  zendeliggeuootschap  (Elotteifdam), 
de  Utrechtsche  zending vereeniging,  de  Neder- 
landsche zendingvereeniging  (Rotterdam)  slechts 
respectievelijk  IG,  11  en  8,  de  andere  nog  minder  zende- 
lingen in   dienst  httbben,  laat  zich   begrijpen." 

Ik  sprak  van  lof,  en  ik  geloof  waarlijk ,  dat  de  zoo 
hoogst  humane  Prof.  chbistlisb  dezen  aan  de  lieve  Broe- 
ders in  Holland  niet  heeft  willen  onthouden;  maar  welk 
Nederlander  ziet  in  de  aangehaalde  woorden  niet  veeleer 
een*  welverdienden  blaam?  Men  moet  onze  toestanden 
keuuen,  om  te  begrijpen  wat  het  beteekeut,  dat  in  ons 
kleine  land  niet  minder  dan  11  zendingvereenigingen 
bestaan,  en  Prof.  chbistlieb  kende  niet  eens  de  li^,  de 
Luthersche  zendingvereeniging,  en  ik   voor  mij  durf  niet 

(l)  >Vo}geofl  eeoe  holUndeche  opgave  (1877)  had  het  Nederiaodeehe 
sendelioggeoootochap  (Rotterdam)  16  lendeliogen  en  /  88000  iokomsten; 
de  Utrechtsche  zeodiDgvereeuigiiig  11  xeDdeIingea/72000;  de  Nederlandiche 
leadingvereeni^ag  (Rotterdam)  8  lendelingen  ,  /  85000 ;  het  Ermeloièhe 
aendin^geaootschap,  5  zendelingen  ƒ  16000;  het  Java-oomité  (Amstevdam) 
4  lendeliogen  /  10000 ;  de  Doopegennde  lendingvereeniginf  (Amfterdam) 
8  zendelingen  ƒ  16000;  de  Nederl.  gereformeerde  zendingvereeniging  (AoMter- 
dam)  2  zendelingen  ƒ  14000;  de  ChriBtelQk  gereformeerde  kerk  l  zendeliBg 
/  10000;  het  CentraaWcomité  voor  het  Seminarie  te  Batevia  /  28000;  bei 
Zeietergeoootacbap  ƒ  16000;  bet  RQuebe  ho)p-oomité  (AaNtodam)  ƒ  12000 
inkomsten.** 
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beweren,  dat  er  nog  niet  meer  zijn.  Ifen  moet  kunnen 
nagaan,  boe  die  Vereenigingen  werkzaam  zijn,  om  zicb 
te  schamen  over  het  gebrek  aan  zendinggeest  in  onze 
Protestantsche  gemeenten.  Waarlijk  c^'fers  hebben  op  dit 
gebied  zeer   weinig  te  beduiden. 

Lees  ik  later,  hoe  Prof.  chbistueb,  altijd  in  de  meest 
humane  vormen,  zich  over  ons  Nederlandsche  zendeling- 
genootschap uitlaat,  dan  wordt  mijne  ziel  met  weemoed 
vervuld;  want  waarlijk,  al  hebben  wij  wel  wat  verdiend, 
men  miskent  ons,  en  dat  wel  als  een  gevolg  van  de 
partijschappen,  die  onze  gemeenten  verscheuren,  en  die 
aan  toestanden  doen  denken  gelijksoortig  met  die,  welke 
ons  Vaderland  tot  eene  prooi  maakten  van  den  franschen 
geweldenaar. 

Met  diepen  weemoed  zie  ik,  hoe  ons  dierbaar  Vader- 
land gezonken  is.  Als  het  land  der  vrijheid,  ook  der 
gewetensvrijheid,  bij  al  zijne  kerkelijke  twisten,  heeft  het 
steeds  boven  aangestaan;  op  het  gebied  van  zeevaart  en 
handel  gaf  het  den  toon  in  Europa,  daarvan  zijn  zijne 
uitgestrekte  koloniën  nog  de  monumenten;  in  wetenschap 
CD  industrie  stond  het  lang  niet  achter,  en,  om  niet 
meer  te  noemen ,  hoe  gebrekkig  ook  het  zendingwerk  van 
de  Nederlandsche  hervormde  kerk  in  de  17^«  en  18d« 
eeuw  was ,  ook  hierin  spande  zij  lang  de  kroon ,  getuige 
de    geschiedenis   der  evangelisatie  in  Oost-indië.  (1) 


(1)  Enkele  ▼rienden  hebben  mD  wel  eens  gezegd,  dat  ik  in  mgn  oordeel 
orer  dit  werk  m\jzelven  niet  gelQk  blijf.  Myn  antwoord  is :  Uit  het  oog- 
punt der  sending  staat  het  bedoelde  werk  beneden  alle  kritiek);  doch  relatief, 
naar  de  begrippen,  die  de  Protestanten  in  Eoropa  gedurende  twee  eenwen 
▼an  de  zending  hadden,  ?ergeleken  met  hetgeen  ia  Engeland  en  Frankrijk 
▼oor  haar  plaats  had,  komt  aan  Nederland  de  eerepalm  toe.  Alleen  in  het 
midden  der  18de  eeaw,  toen  onze  grootheid  aan  het  tanen  was,  verloor  ook 
ons  lendingwerk  in  Indië  sQne  beteekenis. 
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En  thans!  Terwijl  hei  overigens  hi  ons  land  aan 
vooruitgang  niet  ontbreekt ,  blijft  toch  altijd  de  zending, 
die  de  nerf  kon  worden  van  ons  koloniaal  stelsel,  in 
een'  staat  van  kwijning,  blijven  alle  pogingen  om  haar 
daaruit  op  te  beuren  ijdel.  Waardoor?  Wij  Nederlan- 
ders weten  dit  wel ;  den  vreemdeling  is  het  niet  zoo  ge- 
makkelijk duidelijk  te  maken,  l^rwijl  wij  waarlijk  onder 
de  gunstigste  omstandigheden  verkeeren,  staatslieden, 
geleerden ;  handelaars,  industriëlen,  onder  welke  velen 
gevonden  worden ,  die  gansch  niet  onverschillig  aijn  omtrent 
de  belangen  van  het  Godsrijk,  elkander  de  hand  konden 
reiken ,  betoont  men  zich  onverschillig  of  duldt,  dat  eene 
zaak ,  die  met  liefde  en  de  noodige  veerkracht  aangevat, 
onder  ons  stellig  zou  bloeijen,  een  armelijk  bestaan 
voortsleept. 

Vat  haar  koninklijk  aan,  gij  mannen,  die  in  de  gele* 
genheid  zijt  of  geweest  zijt,  haar  te  leeren  kennen,  en 
gij  zult  wonderen  verrigten,  terwijl  uw  loon  groot  zal 
zijn.     Moet  ik  u  oproepen,  lambbs,  cbahir,  fiooBBZXiLy 

VAN     NAHtrrS,     CRSHBR,     VAN     TOOaBNBNBEBGBN,     LOOTBN, 

000L8MA,  allen  nog  in  de  kraoht  van  uw  leven,  die  aan 
de  zending  innig  verbonden  waart  of  nog  zijt?  Gevoelt 
gij  niet,  dat  gij  hier  meer  had  kunnen  uitrigten,  dan 
ergens  anders,  hoe  groot  de  verdiensten  van  de  meesten 
uwer  op  theologisch  gebied  ook  mogen  zijn  ?  Ik  wil  niet 
onbescheiden  zijn;  want  gij  allen  zijt  mannen,  die  wel 
zult  weten  wat  uwe  roeping  is.  Maar  toch,  vereenigt  u 
met  andere  mannen,  die  bereid  zouden  bevonden  worden, 
hun  deel  van  de  taak  te  vervullen,  om  Nederland  in  dit 
gewigtig  werk  zijne  plaats  te  doen  innemen.  Te  laat  is 
het  niet. 

Of  zal  ik  m^*  wenden  tot  de  verdienstelijke  mannen, 
wien   als   Hoogleeraren    het   onderwijs  in  de  geschiedenis 
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der  christelijke  zending  is  opgedragen?  Ik  weet  bet,  gij 
zult  niet  achter  blijven;  gij  zalt  u  aansluiten  bij  elke 
krachtige  beweging,  die  ten  doel  heeft  de  uitbreiding 
van  het  Godsrijk  in  onze  koloniën.  Maar  ik  bid  u,  houdt 
u  dan  niet  bij  de  geschiedenis.  De  zending  is  eene  nieuwe 
aera  ingetreden :  aanziet  de  teekenen  der  tijden.  En  moge 
mijn  woord  hier  weinig  gelden ,  hoort  Professor  christlieb. 

Ik  wil  hier  niet  stilstaan  bij  de  vergelijking,  die  de 
Schrijver  maakt  tusschen  den  zendingarbeid  van  voorheen 
en  thans;  bij  den  geringen  invloed,  dien  de  Kerk  als 
zoodanig  op  de  verbreiding  van  het  Evangelie  gehad  heeft; 
bij  de  betrekkelijke  waarde  van  zendingstatistiek;  bij  de 
verschijnselen 9  die  van  zedelijke  invloeden  getuigen;  bij 
de  waarde,  die  de  zending  voor  beschaving,  handel  en 
industrie  heeft;  bij  de  verdiensten  van  verschillende  natio- 
naliteiten of  genootscltappen ;  bij  de  geheimzinnigheid , 
waarin  de  meeste  genootschappen  hunne  methode  hullen; 
bij  het  gebrek  aan  medewerking  van  aanzienlijke  en  in- 
vloedrijke mannen,  en  zooveel  meer,  dat  in  de  kernach- 
tige verhandeling  wordt  aangestipt  en  dat  ik  gaarne  nog 
eens  aan  eene  revisie  zou  onderworpen  zien.  Van  meer 
gewigt  acht  ik,  dat  wij  verwijlen  bij  de  practische  wen- 
ken, die  de  Schrijver  aan  de  zendinggemeente  in  zijn 
eigen  vaderland  geeft.  Hij  vat  die  zamen  in  de  volgende 
punten : 

1.  De  zending  moet  steeds  meer  eene  zaak 
der  gansche  gemeente  worden,  zoo  als  zulks  b.v. 
in  de  verschillende  gemeenten  der  Vereenigde  Staten  van 
Noord*Amerika  het  geval  is.  Maar  men  meene  biet,  dat 
daarom  alle  gemeenteleden  een  dieper  inzigt  en  opregte 
belangstelling  in  de  zaak  zullen  openbaren.  ^Dex  wahre, 
opferwillige  Trager  des  Missionsgedaukens  ist  darum  nicht 
unsere  Kirche  tal  is  qualis,  vermischt,  verweltlicht  wie 
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sie  ist,  sondern  die  commanio  Sanctorum  et  vere 
credentiam.  Nicht  die  Welt,  sondern  die  glaubige 
Oemeinde  soll  Miseion   treiben/' 

Volkomen  waar,  en  toch,  naar  de  gewone  opvatting, 
aan  wezenlijke  bedenking  onderhevig.  De  gemeente,  zoo 
als  zij  is,  zoo  als  zij  zich  doet  kennen  als  bestaande 
uit  zuigelingen,  jongelingen,  mannen  en  vaders,  met  al 
hare  gebreken,  moet  als  haar  werk  leeren  beschouwen  de 
Evangelieverbreiding  onder  heidenen  en  mohammedanen. 
Het  is  eene  leemte  in  ha»  oi^nisatie,  dat  aan  dit  werk 
geen  plaats  gegeven  is.  Wie  zal  bepalen  de  mate  van 
heilzamen  invloed,  dien  het  vervullen  van  deze  leemte 
alleen  reeds  op  bet  gemeenteleven  en  daardoor  op  de 
individus  zou  hebben  P  Wie  kan  berekenen  de  golven- 
stillende  kracht  van  dien  kostelijken  olie ,  uit  liefde  tot 
Christus  getrokken,  wanneer  hij  eens  mildelijk  op  den 
verbolgen  oceaan  onzer  kerkelijke  verdeeldheden  wierd 
uitgestort?  In  elk  geval,  er  ontbreekt  een  belangrijk 
element  in  het  organisme  van  onze  gemeenten,  en  welke 
plant  kan  tieren,  als  ook  maar  eene  enkele  voorwaarde 
voor  haren  wasdom  onvervuld  blijft? 

2.  Op  onze  universiteiten  moest  de  liefde 
voor  de  zending  nog  veel  meer  gewekt  worden. 

Ontegenzeggelijk ;  doch  ook  hiervan  stelle  men  zich.  niet 
te  veel  voor.  Ik  wijs ,  zoo  als  ik  reeds  meermalen  deed, 
op  het  ontstaan  van  ons  OenootAchap,  en  vraag:  wat 
hebben  onze  universiteiten  daartoe  bijgedragen?  Oing 
niet  van  Utrecht  de  eerste  scheuring  uit,  toen  de  Hoog- 
leeraren BONNsren  roijaabds  (17  99)  zichaan  ons  Genootschap 
onttrokken?  £n  wie  heeft  beter  de  eischen  van  de  zending 
in  ons  Vaderland  uiteengezet  dan  de  remonstrantsche 
koopman,  oosnblis  van  vollbnhovbk,  jansz.  (1775)?  Aan  de 
universiteit    kunnen    mannen    gevormd    worden,    die    de 
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zending  waarlijk  oniversalistisch  leeren  opvatten^  en  zalke 
mannen  kunnen  heilzaam  op  ^e  Kerk  en  op  hunne  ge- 
meenten werken.  Aan  de  universiteiten  kan  de  zin  van 
jongelingen  van  bijzonderen  aanleg  gerigt  worden  op  het 
werk  der  evangelieverbreiding ;  maar  daar  moet  dan  ook 
geleerd  worden,  dat  het  zaad  des  Evangelies  altijd  wel 
in  het  menschelijk  hart  gedijen  moet,  maar  dat  de  mensch 
in  onze  dagen  in  eene  andere  maatschappij  geplaatst  is 
dan  v66x  1 8  eeuwen ,  en  dat  de  invloed  der  maatschappij 
op  de  individns  allerminst  in  de  zending  vergeten  of 
miskend  mag  worden ;  dat  dus  ook  de  kennis  van  dat 
maatschappelijk  leven  gevorderd  wordt,  en  zonder  grondige 
studie  niet  verkr^en  kan    worden. 

3.  Ook  in  de  prediking  op  Zondag  en  in  het 
godsdienstonderwijs  moest  de  zending  burger- 
regt  verkrijgen. 

Teregt  voegt  onze  Schrijver  hierbij:  f  Opdat  de  zending- 
gedachte  meer  een  integrerende  factor  van  het  christelijke 
gemeente  bewustzijn  worde''  met  andere  woorden  opdat 
de  gemeente  meer  doordrongen  worde  van  hare  roeping 
tot  evangelieverbreiding  f  en  niet,  zoo  als  zulks  zoo  veel- 
vuldig   plaats    heeft,   enkel    op  het  zendingfeest  en  dus 

bijna   geheel   gefsoleerd    aan   het   licht   trede De 

kerkeraden  moeaten  er  op  staan,  dat  in  iedere  gemeente 
ten  minste  op  éénen  Zondag  in  het  jaar  eene  zending- 
preek  en  collecte  gehouden  wierd." 

Dit  geschiedt  in  vele  van  onze  vaderlandsche  gemeenten , 
en  ontegenzeggelijk  draagt  het  goede  vruchten.  Maar 
toch,  hoe  weinig  begrip  heeft  de  gemeente  nog  van  de 
zending!  Hoe  weinig  baat  het  in  onzen  tijd  of  men 
haar  al  den  nood  der  heidenen  voorhoudt.  Waarlijk, 
zij  zou  een  grondig  onderzoek  en  ernstige  overweging 
verdienen  de  vraag:     Hoe  zal   men  de  gemeente  met  de 
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beteekenisj  den  aard,  de  bedoelingen,  de  eiscben  en  be- 
hoeften der  zending  bekend  maken  P  Eene  preek  leent 
zich  niet  tot  zoodanig  onderwijs ,  en  onze  catechisauteo 
zijn  nog  te  jong  om  deze  diogen  te  leeren  verstaan. 

4.  In  enkele  streken  van  Duitschland  is  meer 
concentratie  tot  ondersteuning  van  eene  be- 
paalde  zending  gewenscht. 

Nnl  Ook  voor  Nederland  zou  zulks  gevorderd  kan* 
nen  worden;  doch  zoo  hing  de  toestanden  daar  niet  aan* 
merkelijk  veranderd  zijn,  blijve  ieder  maar  bij  zijne 
eerste  liefde, 

6.  f  Naast  ruime  verbreiding  van  zendinggeschriften 
(bij  ons  tellen  wij  de  abonnenten  bij  duizenden,  in 
Amerika  bij  tienduizenden!)  wordt  de  behingstelling  in 
de  zending  vaak  zeer  bevorderd ,  wanneer  enkele  rijkere 
gemeenten  het  onderhoud  van  eenen  zendeling 
of  van  een'  ganschen  post  voor  hare  rekening 
nemen,  hetgeen  reeds  hier  en  daar  plaats  heeft.../'. 
Ook  ia  zeer  prijselijk,  dat  enkele  rijke  zending* 
vrienden  de  kosten  voor  de  opleiding  van  een' 
zendeling  voor  hunne  rekening  nemen,  zoo  als 
onlangs  een  Hollander  met  een'  Barmer-kweekeling  deed. 

Beide  middelen  zijn  door  mij  wel  eens  aanbevolen,  en 
wel  met  de  bedoeling  door  Profr.  ch&istlijbb  uitgedrukt, 
maar  dan  ook  bij  de  ervaring,  dat  men  het  ons  Ge- 
nootschap aan  de  middelen  laat  ontbreken  om  naar  den 
eisch  zijne  zendelingen  te  verzorgen;  dus  vooral  met  bet 
oog  op  geldelijke  voorziening.  Maar  in  de  praktijk  zal 
men  ernstige  bezwaren  van  zoodanige  ondersteuning  on- 
dervinden. Het  is  eenmaal  266,  dat  in  den  regel  hij, 
die  aan  zoo  iets  zijn  geld  besteedt,  ook  eenigen  invloed 
wil  behouden,  en  zoo  ontstaan  allerlei  moeijelijkheden 
voor   de    Bestuurders    van    een    genootschap,    en    vooral 
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zoa  zulks  het  geval  worden,  wanneer  zoodanige  verzor- 
ging regel  wierd. 

6.  Eindelijk  waarschawt  Prof.  grristlisb  tegen  de 
meening y  die  vooral  in  Duitschland  schijnt  te  heerschen, 
als  of  men  eiken  vromen,  werkelijk  bekeerden, 
hoewel  dan  ook  nog  zoo  weinig  begaafden  jonge- 
ling voor  het  zendingwerk  zon  kunnen  ge- 
bruiken. 

De  waarschuwing ,  zoo  als  zij  daar  staat,  verdient 
alleszins  behartiging ;  men  zie  intusschen  niet  voorbij , 
dat  er  jongelingen  zijn,  die  het  geluk  niet  hadden  in 
hunne  eerste  jeugd  de  vereischte  schoolkennis  te  verwer- 
ven, en  die  toch  als  hun  nog  in  tijds  gepast  onderwijs 
gegeven  wordt,  snelle  vorderingen  maken,  den  schijnbaar 
verloren  tijd  inhalen,  en  spoedig  kunnen  wedijveren  met 
zorgvuldig  opgeleide  scholieren.  Ik  heb  de  laatsten  wel 
eens  bij  geslepen  glas  moeten  vergelijken,  terwijl  mij  de 
eersten ,  als  ruwe  diamanten ,  bleken  alleszins  de  moeite 
aan  het  slijpen  verbonden  waard  te  zijn. 

De  Schrijver  gaat  dan  voort  met  te  waarschuwen  tegen 
het  voortdurend  stichten  van  nieuwe  genootschappen,  bij 
het  bestaan  van  oudere,  die  reeds  moeite  hebben  zich 
staande  te  houden,  terwijl  loch  ook  de  kosten  van  klei- 
nere genootschappen  betrekkelijk  aanzienlijker  zijn,  dan 
die  van  groote,  en  komt  zoo  tot  de  organisatie  der 
genootschappen.     Hieromtrent   lezen    wij   het   volgende: 

Een  groot  verschil  vindt  men  in  de  organisatie  van 
de  groote  genootschappen.  In  de  eerste  plaats  valt  hier 
het  oog  op  de  opleiding  voorde  zending.  De 
groote  Amerikaansche  genootschappen  en  evenzoo  de  Schot- 
sche  trekken  hunne  zendelingen  van  de  universiteit  en 
van  de  theologische  faculteiten  hunner  kerkgenootschappen. 
In    Duitschland    moet    men    den    toekomstigen   zendeling 
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eene  opleiding  geven  in  een  zendelinghnis.  Dit  verschil 
schrijft  Prof.  ghristlieb  daaraan  toe,  dal  de  Amerikaan- 
sche  en  Schotsche  academiën  zich  door  eenheid  bij  het 
theologisch  onderwijs  kenmerken,  terwijl  in  Duitschland 
de  groote  verscheidenheid  van  theologisch  onderwijs ,  voort* 
vloeijende  uit  het  verschil  in  theologische  rigting  der 
professoren,  te  weeg  brengt ,  dat  gde  arme  stodent  been 
en  weer  getrokken  tusschen  de  tegenstrijdige  standpunten 
van  zijne  onderwijzers,  dikwijls  moeite  gerj^  heeft  zich 
ook  maar  op  de  laatste  grondslagen  van  zijn  geloof 
staande  te  houden,  en  zich  dus  niet  ligt  kan  verheflfen 
tot  de  bezieling  van  het  wereldoverwinnende  en  daarom 
tot  ieder  offer  bereide  geloof,  zoo  volstrekt  noodig  voor 
den  echten  zendingzin." 

Ik  kan  gerustelijk  daarlaten  wat  de  Schrijver  over  het 
karakter  van  het  theologisch  onderwijs  in  verschillende 
landen  in  het  midden  brengt ;  ik  wil  ook  onbeslist  laten 
of  de  zending  ergens  theologanten  noodig  heeft.  Dit 
alleen  komt  mij  onweerlegbaar  voor,  dat  onze  universi- 
teiten ongeschikt  zijn  voor  de  opleiding  van  zendelingen, 
en  onze  zendingakkers  geen  voordeel  zouden  trekken  uit 
het  werk  van  theologen.  Dit  wil  niet  zeggen,  dat  een 
theologant  absoluut  onbruikbaar  zou  zijn  in  onze  zen- 
dingen; dat  de  academische  opleiding  hem  voor  altijd 
ongeschikt  zou  gemaakt  hebben  voor  de  evangeliepredi* 
king  aan  heidenen  en  mohammedanen;  maar  wel,  dat 
hij,  zelfs  al  had  hij  den  doctorsgraad  verworven,  nog 
eene  bijzondere  opleiding  voor  het  zendingwerk  zou  noo* 
dig  hebben.  Gelukkig  kan  ik  hier  een  geheel  analogisdi 
geval  aanvoeren  tot  staving  van  deze  meeniug.  Uet 
Gouvernement  kan  geen  Meesiers  in  de  regten  voor  het 
Indische  regUwezen  gebruiken ,  als  deze  zich  niet  aan 
eene   van   de   beide   Indische    inrigtingen  de  keunis  ver» 
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worveo  hebben,  die  voor  regterlijke  betrekkingen  in 
Indië  gevorderd  wordt.  Wilde  men  zendelingen  van  onze 
Hoogescholen  trekken,  men  zou  hun  dan  nog  de  ge- 
legenheid moeten  geven,  om  zich  gedurende  een  tweetal 
jaren  aan  eene  of  andere  zendinginrigting  voor  dit  bij- 
zonder werk  nader  voor  te  bereiden.  En  dan  zouden 
zulke  mannen  de  zelfverloochening  van  een'  faülus  moe- 
ten bezitten,  om  zich  met  hart  en  ziel  te  wijden  aan 
eene  bevolking,  die  nog  op  den  laagsten  trap  van  be- 
schaving staat.  I^  zal  niets  verder  aanvoeren ,  al  is  er 
nog  heel  wat  over  dit  onderwerp  in  het  midden  te 
brengen.  Men  vorme  zich  échter  toch  geen  verkeerde 
voorstellingen  van  het  karakter  des  zendelings  in  onze 
koloniën  (1). 

if  Met  het  onderscheid  tusschen  eene  bloot  administra- 
tieve leiding  van  den  toekomstigen  zendeling  en  eene 
die  gepaard  gaat  met  zijne  theologische  vorming,  staat 
in  het  naauwste  verband  een  opzigt  over  de  zendelingen, 
dat  wat  de  eersten  aangaat  de  tengels  meer  vrij  laat, 
bij  de  tweeden,  die  teugels  door  de  Bestuurders  der  genoot- 
schappen meer  strak  doet  houden."  Tn  streng  contrast 
staan  hier  weder  de  ^  American  board"  en  het  Londonsche 
genootschap  met  het  Bazeler.  Bij  de  eersten  self-govern- 
ment,  bij  het  laatste  stroeve  centralisatie. 

Het  is  goed,  dat  Prof.  christltbb  dit  gezegd  heeft 
en  nog  wel,  tenzij  hij  de  passage  achterwege  liet, 
te  Bazel.  Aan  Bazel  hebben  wij  voor  een  groot 
deel  te  danken  de  scherpe  veroordeeling  van  de  zending 
door  LAMGHAN8,  CU  ook  Buss  heeft  zijn  beeld  van  de 
zending  voor  een  groot  deel  aan  Bazel  ontleend.    Meent 


(i)  Men  vergelijke  hier  wat  ik  in  een  ander  artikel  meende  to  moeten 
zeggen  o?er  het  karakter  van  den  Zendeling  en  van  den  Hiilpprediker.  ^Zie 
blz.  170  e.  V.). 
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Prof.  CHKiSTLTEB,  dat  men  zich  wachten  moet  voor  een- 
zijdige kritiek ,  hetgeen  zeker  altijd  noodig  is ,  en  ver- 
dedigt hij  Bazel  tot  zekere  hoogte,  het  is  zeker ^  dat 
de  genootschappen  niet  anders  dan  vertrouwde  mannen 
moeten  uitzenden,  en  dat  de  Bestuurders  dan  ook  ten 
aanzien  van  dezen  moeten  begrijpen,  dat  men  hun  geen 
banden  aan  moet  leggen,  die  de  predikant  hier  te  lande 
niet  zou  kunnen  dulden.  Buitendien,  vordert  het  groote 
koetsiersbekwaamheid  een  achtspan  van  den  bok  af  te 
mennen,  de  Bestuurders  der  genootschappen  mogen  zich 
wachten  voor  het  toepassen  van  deze  gewaagde  kanst, 
waar  de  leidsels  zoo  ver  reiken  en  het  de  vraag  is,  of 
zij  zelven  wel  vast  op  den  bok  zitten,  of  ver  en  scherp 
genoeg  kunnen  zien,  om  het  struikelende  of  steigerende 
paard  op  de  been  of  in  de  rigtiug  te  houden.  Een  waar 
zendeling  weet  waarin  hij  zijn  Bestuur  te  kennen  en  te 
eerbiedigen  heeft.  Een  goed  Bestuur  weet  den  zendeling 
zijn  vertrouwen  en  zijne  achting  te  schenken. 

Waar  de  Schrijver  spreekt  over  het  onderhoud  der 
zendelingen,  daar  prijst  hij  de  Duitsche  genootschappen 
wegens  hun  zuinig  beheer;  maar  kan  ook  niet  nalaten  te 
wijzen  op  eene  zuinigheid,  die  de  wijsheid  bedriegt. 

In  Dnitschland  ontbrak  het  nooit  aan  jongelingen,  die 
zich  voor  de  zending  aanmelden,  in  Engeland  wordt 
dikwijls  over  gebrek  aan  zendelingen  geklaagd.  Ia 
Duitschland  ontbrak  het  aan  geld,  in  Engeland  aan 
werkkrachten.  En  in  Nederland?  Aan  beiden.  Wel 
opmerkelijk,  niet  vereerend.  Hoe  dit  te  verhelpen?  Deze 
vraag  kan  ieder  Nederlander  beantwoorden,  /i  Verstaat 
zichzelveii"  zei  Iluyghens,  van  zijn  paard  namelijk. 
Zouden  onze  leden  ook  niet  verstramd  zijn  door  het 
stil  staan? 

De  geleerde  Schrijver  gaat  dan  over  tot  het  bespreken 
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vftn  neoen  Yorschlagen  zu  andern  Methoden, 
waarv^oor  zich  # v^ooral  in  Zwitserland  en  Holland  stemmen 
doen  hooren/'  Leefden  wij  nog  in  de  vorige  eeuw,  dan 
zon  men  deze  combinatie  kannen  afleiden  nit  den 
regeringsvorm  van  beide  landen;  thans  echter  sprnit  zij 
voort  uit  bet  bestaan  van  de  bekende  verhandeling  van 
Pferrer  ernst  buss.  Hoe  ik  over  diens  voorstellen  denk, 
heb  ik  reeds  in  1877  in  het  licht  gesteld.  (1)  Ik  ge- 
loof niet,  dat  mijn  oordeel  over  bedoelde  voorstellen 
gunstiger  is  dan  dat  van  Prof.  christtlibb;  ik  weet, 
dat  bij  ons  Genootschap  geen  zweem  van  gedachte  bestaat 
om  de  methode  van  buss  in  practijk  te  brengen.  Het 
werk  werd  door  het  Haagsch  genootschap  teregt  de 
bekrooning  waardig  gekeurd,  als  van  hooge  wetenschap- 
pelijke waarde;  maar  hiermede  hebben  Bestuurders  van 
dat  genootschap  zeker  niet  uitgesproken,  dat  zij  het 
met  de  Bussche  zendingmethode  eens  zijn.  En  wan- 
neer  nu  onze  Schrijver  de  mislukte  uitzending  van  een' 
zendeling  door  de  Unitariërs  en  den  ondergang  van  de 
Deensch-hallische  zending  als  voorbeelden  aanhaalt  van 
de  ongeschiktheid  van  zekere  theologische  denkwijze  voor 
de  verbreiding  van  het  Evangelie,  wat  regt  heeft  hij  dan 
tenslotte  te  zeggen:  /^Ob  es  der  Niederlandischen  Missions- 
geselschaft,  die  in  die  Hande  der  modernen  Theologie 
übergegangen  ist,  besser  gehen  wird,  kann  man  bezweiflen?'' 
Het  Nederlandsche  zendeliuggenootschap  heeft  met  de 
theologie,  als  zoodanig,  niets  te  maken,  evenmin  dus  met 
de  moderne  theologie.  Wie  in  ons  Genootschap  wil 
medewerken    heeft    te    letten   op  zijne  f  Algemeene  bepa- 


(I)  Zie    Med.   XXI,    D,    bis.  S54.    En  tl  heeft  het  den  schijn  ntn  aan- 
«  nMtiging,   ali   men    soo  op   eigen   werk   w^st,  ik  heb  geleerd  my  over  den 
•chiin   heen   te  zetten,  en   verzoek  das,  dat  men  dat  stuk  nog  eens  leie,  en 
soo  mogelijk  het  Prof   CHEISTLIBB  ouder  de  oogen  brenge. 
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lingen/'  die  door  ons  niet  naar  de  doode  en  doodende 
letter  9  maar  naar  den  geest  van  1797  gehandhaafd 
worden,  en  die  gekant  zijn  tegen  alles  wat  verdeeldheid 
in  de  gemeente  van  Christus  verwekt.  Ddn  zal  ons 
Genootschap  zijn  einde  nabij  zijn,  als  daar  ééne  partij  of 
rigting,  welke  dan  ook,  op  den  troon  komt  te  zitten. 
Wij  verlangen  van  onze  zendelingen,  dat  zij  het  een- 
voudig Evangelie  der  Schriften  planten  in  de  harten 
der  menschen;  dat  is  onze  grondbepaling,  en  Ood 
verhoede,  dat  wij  ooit  daarvan  afwijken,  hoe  men  ons 
ook   vleije  of  aanvechte. 

ir  Doch,''  zoo  gaat  Prof.  chbistldsb  dan  weer  voort, 
fik  kan  den  blik  op  de  zendingwerkzaamheden  der  gemeenten 
in  het  vaderland  niet  sluiten  zonder  ééne  gewigtige 
vraag:  Waarom  hebben  wij  toch  in  de  Duitsche 
zendingen  nog  geene  zendingartsen  en  nog 
geen  medisch  zendelinggenootschap? 

Deze  vraag  is  ook  bij  ons  ter  zake,  en  het  antwoord 
is  niet  ver  te  zoeken.  Moesten  wij  eene  theologische 
opleiding  van  den  zendeling  afwijzen,  nog  veel  meer 
moeten  wij  dit  eene  medische  doen.  De  studiën  van  den 
medicus  zijn  zooveel  omvattend,  zij  voeren  op  een  zoo 
geheel  ander  veld  dan  dat  der  christelijke  zending,  zij 
zouden  daarenboven  nog  z<$6veel  aanvulling  vorderen, 
wilde  men  bij  ons  zendingartsen  vormen,  dat  wel  niemand 
der  zake  eenigszins  kundig,  er  aan  denken  zal  ook 
maar  de  proef  van  zulk  eene  opleiding  te  nemen.  Maar 
ook  (ligt  het  in  onzen  volksaard?)  de  grenzen  van  de 
meeste  beroepen  zijn  bij  ons  vrij  streng  bepaald.  De 
arts  kan  geen  predikant  of  onderwijzer  zijn,  en  evenmin 
kan  de  predikant  als  arts  of  als  onderwijzer  optreden. 
De  eischen  van  eiken  werkkring  zijn  dan  ook  z66veel 
omvattend,  dat  bet  een  man  is,  die  daaraan  geheel 
voldoet. 
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Nu  moge  io  China,  Japan  en  Hindostan  de  practische 
arts    in    het    hospitaal    en    in   het  huisgezin  gelegenheid 
vinden    van  sijnen  Heer  te  getuigen  en   zich  dus  zende- 
ling te   betoonen;  in  onze  Indien  doet   zich  die  gelegen* 
beid  zóó  met  voor.     De  aendeling-arts  moet  een   eenigs* 
zins    ruim     veld    vinden.     Hij    zou  b.  v.  te  Batavia,  te 
Soerabaija  of  Samarang  zich  kunnen   vestigen,  zijn  onder* 
houd    niet  in  de  praktijk,   maar  bf  in  eigen  middelen  bf 
in    de  ondersteunig  van  een  genootschap  vindende;   maar 
daarmede  was  hem  de  weg  tot  een  hospitaal  niet  geopend, 
of  wilde  hij  zelf  er  een  stichten,  dan  zou  zeer  zeker  de 
moeite    en    het   geld    daaraan   besteed,  niet  worden  opge- 
vrogen    door    het    geestelijk  nut,  dat  hij  kon  aanbrengen, 
terwijl    beiden    moeite  en  geld  op  veel  voordeel iger  wijze 
in    de  gewone  zending  konden  worden  aangewend.     Maar 
ook,    in    de  groote  steden  is  genoegzaam  in  den  genees- 
kundigen dienst  voorzien,  en  de  zendeling-arts  moet  zijne 
diensten    niet   opdringen.     In  de  binnenlanden   van  Java 
en  in    de  Bnitenbezittingen    bestaat  groote    behoefte   aan 
geneeskundigen;    maar     daar    wordt  van  zelf  het  terrein 
voor  de  praktijk  zóó  uitgestrekt,  dat  de  medicus  voor  deze 
alleen    al    zijnen    tijd    en   al    zijne    kracht  noodig  heeft; 
terwijl    dan  al  weder  zijn   onderhoud  voor  hem  zelven  of 
voor  zijn  genootschap  uiterst  kostbaar  zoude  worden. 

Verkieselijk  komt  mij  in  allen  deele  voor  de  methode 
door  ons  Genootschap  en  vele  andere  gevolgd,  naar  welke 
de  zendeling  eenige  medische  kennis  en  heelkundige  han- 
digheid medebrengt;  met  de  aanbeveling,  wat  de  eerste 
betreft,  zich  te  onthouden,  waar  hij  niet  zeker  van  sdjne 
zaak  is,  en  teu  aanzien  van  de  tweede,  zich  te  bepalen 
tot  de  zoogenaamde  petite  chirurgie.  Nu  spreekt 
men  van  medicasters  en  ook  chkistlieb  doet  zulks.  Hij 
ssegt :  Wir  haben  wohl  Missionare,  die  zugleich  ein  klein 
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wenig  Medicaster  sind^  and  nothgedrongen  sein  müs^n^ 
aber  wo  finden  wir  Mediciner,  die  zogleich  ein  wenig 
Theologaster  sind,  d.  h.  das  Zeng  batten  zn  einem 
Evangelifiten,  obgleicb  das  Evangelium  seiner  innersten 
Natnr  nach  gar  viel  Verwandtes  mit  einer  Arznei  hatP*' 
Ik  geloof  waarlijk  dat  bet  woord  Theologaster  bier  den 
geleerden  Professor,  bg  wijze  van  ui,  ontvallen  is. 
Tbeologanten  kannen  wij  Nederlanders  in  de  zending 
niet  gebrniken  zonder  nadere  voorbereiding,  en 
tbeologasters  zoUen  wij  zooveel  mogelijk  den  toegang 
tot  de  zending  versperren;  zij  kannen  niets  dan  kwaad 
doen.  Maar  Prof.  christlibb  bedoelt  mannen,  die 
ofschoon  zij  geen  theologische  opleiding  ontvingen,  z66 
doordrongen  zijn  van  den  Geest  van  Christus,  zóó  zeer 
de  kracht  van  het  Evangelie  in  eigen  gemoed  en 
leven  ondervonden  hebbeu,  dat  zij  niet  alleen  van 
Christus  kunnen  getuigen,  maar  zich  daartoe  bij  voor- 
komende gelegenheden  gedrongen  gevoelen,  die  dus  in 
waarheid  de  hoofdeigenschap  van  den  zendeling  bezitten. 
Dezulken  zien  wij  gaarne,  overal;  zij  zijn  het  zoat 
der  aarde.  Zij  behoeven  echter  niet  door  een  genootschap 
te  worden  uitgezonden. 

Hoe  ongepast  het  woord  medicaster  is,  toegepast  op 
den  zendeling,  kan  reeds  blijken  uit  hetgeen  ik  zoo 
even  zeide  van  het  gebruik,  dat  de  zendeling  van 
zijne  medische  kennis  maakt.  Waarlijk  dat  is  niet 
het  werk  van  den  medicaster,  den  kwakzalver.  Ais  de 
haisvader  uren  ver  in  den  omtrek  geen  geneeskundige 
kan  vinden,  zal  hij  dan  zijn  kind  geen  geneesmiddel 
toedienen,  waarvan  de  werking  aan  iederen  Europeaan 
in  Indië  bekend  is;  zal  hij  zijn'  bediende  laten  ver- 
bloeden, wanneer  deae  eene  belangrijke  wond  heeft  op- 
geloopenP      De   Begering    heeft   teregt  begrepen,  dat   de 
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ambteuaar  op  afgelegen  posten  ^an  geen  geneesmiddelen 
ontbloot  mag  zijn;  zij  geeft  hem  eene  medicijnkist  mede, 
die  bij  op  aanvrage  altqd  wéér  kan  doen  aanvullen. 
Maar  terwijl  de  ambtenaar  geen  opleiding  ontvangt ,  die 
hem  in  staat  kan  stellen  met  veel  vertrouwen  van  zijne 
medicijnen  gebruik  te  maken ,  zorgen  onze  genootschappen 
er  voor,  dat  den  zendeling  hoofd  en  handen  niet  ver- 
keerd staan  y  waar  bij  ziekte  of  ongeval  zijne  hulp  wordt 
ingeroepen,  en  daarom  maken  dan  ook  de  inlanders 
gaarne  daarvan  gebruik.  Hoeveel  nut  de  zendeling  ten 
dezen  stichten  kan,  blijke  o.  a,  uit  het  verslag  van  Br. 
KBUTT,  in  dit  zelfde  nommer  van  ons  Tijdschrift  opge- 
nomen (1).  En  wat  ieder  Europeaan  in  tropische  ge- 
westen op  dit  gebied  kan  verrigten,  werd  o.  a.  door 
den  Heer  mübdoch  uit  een  gezet  (2). 

Men  wete  dus  wel  wat  men  wil,  als  men  medicische 
zendelingen  verlangt,  en  onderzoeke  naauwkeurig  van 
welk  nut  zij  in  onze  Indien  zouden  zijn.  Ik  herhaal 
echter :  het  grootste  bezwaar  zal  men  bij  ons  ontmoeten 
in  de  opleiding. 

Aan  het  slot  van  dit  gedeelte  zijner  verhandeling  be- 
spreekt Prof.  CHKisTLiBB  dc  opvocdiug  van  heidensche 
vrouwen  en  meisjes.  Ook  dit  onderwerp  heeft  bij  ons 
eene  zeer  eigenaardige  beteekenis.  Ik  hoop  spoedig  de 
gelegenheid  te  viuden,  iets  te  leveren  over  de  opvoeding 
van  het  meisje  in  Nederlandsch-indië ,  een  hoogst  belang- 
rijk onderwerp,  dat  zich  niet  in  het  voorbijgaan  laat 
'behandelen. 

In  een  volgend  artikel  wensch  ik  nader  op  de  verhan- 


(1)  Zie  bU.  ICg. 

(2)  Zie  «Med/'  XVI,  bis.  117  e.  ▼.,  in  het  opitel  «Gesondheidsiegelon 
voor  Enropeaneo  in  Engelsch-Indië**. 
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deling  van  Prof.  christlikb  terug  te  komen.  IntaaM^lien 
beveel  ik  ze  met  aandrang  ter  lezing  aan.  Zij  is  door- 
trokken van  echten  zendinggeeet ,  en  kan  niet  nalaten 
ook  bij  on8  veel  nut  te  stichten,  mits  men  bij  de  lering 
en  overweging  de  oogen  niet  slaite  voor  onse  toestanden. 

{Wordt  voortgezet), 
Jnn^y  1880.  j.  c.   nbübdbkbübg. 


LAND-  EN  VOLKENKUNDE  VAN 
NEÊRLANDSCH  INDIË. 


Uet  geschrift  Djatl  Koesoemö. 

(Vervolg  en  slot  van  blz.  VS2), 

Nu  volgen  tooneelen  van  erotischen  aard,  die  «ij  hier 
eeuvoDdig  voorbij  gaan,  noaar  die  dan  ook  aanleiding 
geven  t(;t  eene  nieuwe  wending  in  de  handeling.  Eene  der 
pdro-njaï  (hofjuifers)  is  verontwaardigd  over  hel  gedrag 
van  Djati  Koesoemö 's  volgelingen  en  gaat  zich  daar- 
over bij   den   vorst   beklagen. 

Den  volgenden  morgen  zelfs  vlugtte  de  njaï-ëmban 
weenende  tot  den  koning,  om  hem  van  het  gebeurde 
kennis  te  geven.  De  vorst  werd  vreeselijk  toornig,  zijne 
borst  werd  rood  alsof  er  vuur  uitkwam,  en  hij  gaf  den 
patih  onmiddellijk  bevel  met  alle  satrija's  en  boepati's  naar 
het  verblijf  der  prinses  te  gaan,  en  den  eerroover  te 
vatten.  Als  hij  zich  niet  goedschiks  overgaf  moest  hij 
maar  gedood  worden. 

De  patih  liet  onmiddellijk  alarm  slaan;  gong  en 
béri  werden  van  alle  kanten  gehoord,  en  weldra  was 
er  een  leger  van  400,000  man,  aangevoerd  door  vorsten^ 
en  allen  goed  gewapend  met  zwaarden ,  pieken  en  geweren, 
bijeen.  De  vorst  van  Noesö-Kambangan  leverde  40,000 
man  hulptroepen,  allen  mannen  die  durfden  sterven  f 
Zoo  werd  het  prinsessenverblijf  omsingeld.  De  pfiró-njaï 
namen   gillende  en  schreeuwende  de  vlugt  tot  de  prinses*. 

MED.    N.Z.O.    XXIV.  10 


214 


Djati  Koesoemö  zat- intusschen  met  de  prinses  op 
zijn  gemak  over  ngèlmoe  te  spreken;  Djoempoet  en 
Tjalëpoet  zaten  met  de  pör6-njaï  in  hnnne  tegenwoor- 
digheid.  Met  vreeselijk  geweld  en  geschreeuw  werden  zij 
door  de  pradjoerit's  (strijders)  overvallen^  die  snoevende 
riepen:  f  kom  naar  buiten,  diefl  geef  je  aan  ons  over! 
Vervloekte  adjar,  die  de  prinses  bedriegt  en  onteert  I 
Geef  je  over,  anders  dooden  wij  jel'' 

De  èmban's  gingen  verward  door  elkander  loopende 
op  de  vlugt.  Maar  Djati  Koesoemó  werd  over  dat 
gesnoef  vreeselijk  boos,  en  trad  vooruit;  hij  schortte  zijn 
kleed  een  weinig  op,  en  maakte  dat  onder  den  gordel 
vast  om  met  vaardigheid  te  kunnen  handelen.  De  poetri 
klemde  zich  weenende  aan  hem  vast,  en  zei  deernis- 
wekkend:  f  O,  pangérani  ik  volg  u  in  den  strijd!  Als 
ik  dan  moet  stetven,  zij  het  tegelijk  met  u,  opdat  wij 
tot  in  het  graf  vereenigd  blijven!''  Maar  dat  wilde  hij 
niet.  Met  allerlei  zoete  woorden  wist  hij  haar  in  haar 
vertrek  te  brengen.  Middelerwijl  was  Djoempoet  met 
ontbloot  zwaard  het  leger  reeds  tegemoet  gegaan;  doch 
kon  in  het  voorbijgaan  niet  nalaten  ééne  der  émban's 
nog  een  tapih  (soort  van  kleedingstuk)  af  te  rokken « 
die  daarover  zeer  verstoord  werd.  Aangezien  hij  echter 
onkwetsbaar  was,  hielp  al  het  steken  en  slaan  en  houwen 
der  pradjoerit's  niets;  integendeel  richtte  hij  eene  ware 
slachting  onder  hen  aan,  tot  hij  van  vermoeidheid  moest 
uitrusten.  Toen  trad  Tjalëpoet  vooruit,  die  op  dezelfde 
wijze  te  werk  ging,  tot  eindelijk  Djati  Koesoem6  zelf, 
volkomen  gelgkende  op  Ardjoenö,  een'  verwoeden  strijd 
voerde.  Met  één  enkelen  slag  velde  hij  2000  man. 
Zijne  onkwetsbaarheid  redde  hem  van  alle  zwaarden  en 
lansen  en  kogels,  die  als  een  regen  op  hem  aankwamen. 
De    uitkomst    van    den    strijd   laat   zich    nu   wel    gissen. 
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Van  de  40,000  man  halptroepen  van  Noesd*Kaüibangaii 
waren  er  nog  maar  veertig  over.  Deze  gingen  met 
het  rampzalig  overecfaot  van  Djong-Birödjö's  leger  op 
de  vlagt,  om  den  koning  bericht  van  de  nederlaag 
te  ge\eD.  De  koning  wilde  nu  zijn  patih  een  nieuw 
leger  op  de  been  laten  brengen,  maar  de  patih  was 
slimmer,  en  gaf  den  koning  een'  beteren  raad.  /^AI 
breng  ik  ook  geheel  Djong-Birddjö  bijeen,  wat  zou  het 
geven P  Die  vijand  Djati  Koesoemö  is  als  een  soe- 
loeng,  die  in  het  vuur  vliegt.  Het  gevolg  zal  maar  hei 
verderf  der  soldaten  zijn;  het  zal  met  hen  gaan  als  met 
zout  in  bet  water  geworpen!  Raden  Djati-Koesoemft 
is  een  prins  van  Asmóró-Kai^diï»  ^^  afstammeling  van  de 
wali-olah  en  tópó's.  Wie  zou  in  staat  zijrv  hem  ten 
stijde  te  gemoet  te  gaan?  Maar  de  zaak  zal  heel  ge- 
makkelijk kunnen  worden  ten  einde  gebracht,  als  het 
rechte  middel  maar  aangewend  wordt  I"  f  Hoe  dat  zoo?'' 
vroeg  de  Vorst.  //Uwe  majesteit  moet  zelf  met  eeniga 
soldaten,  maar  geheel  ongewapend,  naar  het  prinsessen- 
verblijf  gaan.  De  poetri  moet  u  als  pikat,  lok  vogel, 
gebruiken;  als  hij  dan  in  uwe  nabijheid  is,  zal  het  heel 
gemakkelijk  zijn  de  soldaten  te  gelasten  hem  te  over- 
vallen. Maar  u  moet  u  heel  lief  voordoen!''  f  Gij  hebt 
gelijk,'*  zei  de  koning:  rik  moet  niets  laten  blijken» 
en  doen  zoo  als  een  visscher,  die  de  visschen  ook  niet 
opschrikt  en  verjaagt!"  De  koning  ging  daarop  met 
veertig  ongewapende  mannen  naar  de  poetri.  Aan  haar 
verblijf  gekomen,  verzocht  hij  haar  zeer  vriendelijk  binnen 
te  mogen  komen.  Op  haar  verzoek  gaf  Djati  Koe- 
soemö  daartoe  gereedelijk  zijne  toestemming.  De  poetri 
ging  daarop  buigende  haren  vader  te  gemoet,  en  noodigde 
hem  uit  binnen  te  komen.  Weenende  omhelsde  hij  zijne 
dochter,  en  zei:     ^y Mijne  lieve,  mijn  kind!    Boep  uw  man 
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hier;  Iaat  hem  de  oedjoeng,  eene  gewone  plechtige  voet- 
kussing,  voor  mij  doen,  ten  teeken,  dat  hij  mijn 
schoonzoon  is,  als  haldebewijs  aan  zijn'  schoonvader!" 

De  list  gelnkte.  Ziende  dat  de  koning  slechts  veertig 
ongewapende  volgelingen  bij  zich  had,  voldeed  hij  aan 
het  yerzoek  der  poetri,  bij  zichzelven  overleggende,  dat 
hij  wel  niets  te  vreezen  had.  yDoch  het  was  zoo  de  wil 
van  God,  dat  bij  aan  de  nitnoodiging  gehoor  gaf,  en  de 
voorzichtigheid  uit  bet  oog  verloor."  Buigende  naderde 
hij  den  vorst,  en  bracht  hem  knielende  de  oedjoeng. 
Op  het  eigen  oogenblik  gaf  de  vorst  met  de  oogen  een' 
wenk  aan  zijne  volgelingen,  die  onmiddellijk  toeschoten, 
en  den  prins  aan  handen  en  voeten  bonden.  Ook  Djoem- 
poet  geschiedde  hetzt4fde;  doch  Tjalépoet  wist  zich 
door  middel  van  een  tooverformulier  onzichtbaar  te  maken, 
en  mengde  zich  onder  de  vrouwelijke  hofbedienden.  De 
koning  droeg  nu  zijn'  patih  op,  Djati  Koesoemö  aan 
koning  Panggoelang-Djagad  uit  te  leveren,  met 
verzoek  hem  tot  straf  ter  dood  te  doen  brengen.  Déwi- 
Sas  m  ito -Ros  6  was  wanhopig;  weenende  en  jamme- 
rende  lag  zij  ter  aarde,  en  wilde  zich  noch  van  haie 
èmban's,  noch  van  haren  vader  laten  troosten.  Einde» 
lijk  haalde  zij  haar  patrëm  -  een  damesdolk  -  voor 
den  dag ,  en  wilde  zich  doorsteken ;  doch  dit  belette  de 
koning  haar,  door  het  wapen  af  te  nemen,  zeggende: 
f  Mijn  kind!  denk  toch  na!''  waarop  zij  nogmaals  te 
kennen  gaf,  met  niemand  anders  dan  Djati  Koesoemo 
te  willen  trouwen :  f  al  werd  ik  ook  met  een'  steen  in 
een'   bamboe-koker  gestampt,  al  moest  ik   ook  sterven!" 

Djati  Koesoemo  was  inmiddels  voor  den  vorst  van 
Noesó-Kambangan  gebracht,  die,  vernomen  hebbende  wat 
er  was  voorgevallen,  natuurlijk  vreeselijk  vertoornd  werd. 
Hij  gaf  onmiddellijk  last,  Djati  Koesoemo  en  Djoem- 
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poet  onder  de  waringin  te  binden ^  en  hen  daar  te 
krissen.  Daar  hig  onkwetsbaar  was,  en  Dj  oem  poet  zijn 
adji-soelappan  uitsprak,  trof  deze  strafoefening  natuarlijk 
geen  doel.  Toen  beval  de  koning,  dat  men  hen  met 
een'  zwaren  steen  beladen  in  zee  moest  werpen.  Dit 
maakte  Djoempoet  wel  een  weinig  bevreesd ,  daar  hij 
niet  wist,  of  zijn  adji  hem,  even  als  op  het  land,  ook 
in  zee  zou  helpen. 

In  zee  geworpen,  bleven  zij  echter  op  de  golven 
drgven ;  door  den  wil  van  God  bleef  de  steen  als  gaboes, 
z.  V.  a.  kurk,   op  het  water  draven. 

Nu  wordt  verhaald,  dat  op  den  bodem  der  zee  zich 
ophield  Wisömoekö,  de  machtige  vorst  der  nögó's 
(soort  van  groote  slangen).  Zijn  zoon  was  bij  hem ,  ge- 
naamd Wisontdrö.  Deze  zag  de  beide  lijken  door  den 
glans  die  van  Djati  Koesoemó  afstraalde,  drijven;  hij 
ging  onmiddellijk  naar  hen  toe,  bezag  hen  nauwkeurig, 
en  wist  tegelijk,  dat  het  een  Djati  Koesoemö  van 
Asmörö-Kai^di  was.  Hij  ontroerde,  en  sprak  bij  zich 
zei  ven:  ^Yroeger  heeft  hij  mij  goed  gedaan;  ik  zal  het 
hem  nu  vergelden !''  Tegelijk  hapte  hij  naar  den  prins 
en  zijn  panakawan,  hield  hen  in  den  mond,  en  bracht 
hen  naar  den  bodem  der  zee  bij  zijn'  vader  Wisömoekó. 
Deze  keurde  de  daad  van  zijn'  zoon  af.  f  Spuw  die  lijken 
uit!  Gij  begaat  anders  eene  zonde  tegen  God !  De 
mensch  is  de  geliefde  van  God!  De  kinderen  van  Adam 
zijn  zijn  volk,  zijne  beminden!" 

Onmiddellijk  spuwde  Wisontörö  hen  uit;  Djati  Koe- 
floemfi  viel  bewusteloos  neer,  evenals  Djoempoet.  Toen 
sprak  hij  tot  zijnen  vader:  f  Dat  is  Baden  Djati  Koe- 
soemö van  A8mdrö-KaigL4i>  die  mij  vroeger  van  de  jongens, 
die  buffels  hoedden,  heeft  verlost."  Hij  vertelde  zijn' 
vader  het    geval,   zooals  wij    het    boven  reeds  vernamen. 
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Zijn  vader  gelaste  hem  toen,  hen  beiden  wéér  in  het 
leven  terug  te  roepen.  Wisóntörö  likte  toen  de  lijken; 
zij  kwamen  weer  bij,  en  stonden  eindelijk,  geheel  ver- 
baasd weer  op.  Wisömoekó  zet  toen  tot  hen:  #  De 
mensch  is  mijn  broeder;  de  profeet  Adam  is  mijn  beer; 
ik  was  tegelijk  met  hem  in  den  hemel,  en  tegelijk 
werden  wij  daaruit  verdreven;  maar  ik  viel  in  zee, 
waardoor  mij  een  gansch  ander  lot  gewerd  dan  de  pro- 
feet Adam!'' 

Djoempoet  stond  versteld;  bij  zei  bij  zich  zelveu: 
fïlé,   deze  slang  kan  spreken  als  een  menschl" 

Het  beviel  hun  daar  vrij  goed.  Op  voorstel  van  Wi- 
sóntörö trouwde  Djati  Koesoemö  met  zijne  dochter, 
die  zoo  schoon  was  als  een  Widödari.  Nu  verzocht 
ook  Djoempoet  om  eene  vrouw,  en  werd  hem  eene 
der   vrouwelijke  hofbedienden  gegeven. 

Na  de  voltrekking  van  het  huwelijk,  vroeg  Djati 
Koesoemö  aan  zijne  vrouw,  Sari-Rösö  geheeten,  of 
zij  een  eigen  kind  van  den  vorst  M-as,  of  een  aangenomen 
kind,  daar  z\j  toch  niets  op  hem  geleek?  Waarop  zij 
antwoordde:  «rHij  heeft  mij  door  moedjö,  d.  i.  door 
bidden,  verkregen.     Mijne  moeder  was  eene  djim!'' 

Drie  maanden  hadden  zij  nu  in  weelde  en  overvloed 
doorgebracht,  toen  Djati  Koesoemö  zijne  vrouw  te 
kennen  gaf,  dat  hij  naar  Asmörö-Kai^di  en  zijne  familie 
verlangde,  daar  hij  hen  al  in  zoo  langen  tijd  niet  had 
gezien.  Bij  het  afscheid  nemen  droeg  hij  haar  nog  op, 
als  zij  een'  zoon  mocht  krijgen ,  dien  Djati-R6s6 
te  noemen.  Zij  nam  met  alles  genoegen,  alleen  verzocht 
zij  hem,  haar  jaarlijks  een  bezoek  te  komen  brengen. 
Ook  Djoempoet  .nam  afscheid  van  zijne  vrouw;  en 
beloofde  haar  o.a.  allerlei  mooie  kleéren  en  sieraden  voor 
haar    te    zullen    koopen;    doch   zij    moest  hem   dan  ook 
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reisgeld  med  geven.  Bij  het  afecbeid  nemen  van  Wis6- 
moekd,  zei  deze  nog  tot  Djati  KoesoemÖ:  lyAls 
gij  later  in  verlegenheid  mocht  verkeeren^  stamp  dan 
driemaal  op  de  aarde ^  en  seg  de  adji-wëling  op;  dan  zal 
ik  u  ter  hulpe  komen  I" 

Wisömoekö  bracht  hen  toen  langs  zijn'  staart  in 
een  oogenblik  op  de  aarde.  Djoempoet  was  zoo  blij 
als  iemand,  die  nit  den  dood  wéér  in  het  leven  was 
teruggekeerd.  Aan  het  strand  zagen  zij  een  stuk  frisch- 
groen  blad  liggen,  waarin  eten  was  geweest^  en  daar  achter- 
gelaten was  door  de  soldaten  van  Noesö-Kambaugan, 
die  hen  in  zee  hadden  geworpen.  Des  morgens  waren 
zij  in  zee  geworpen;  en  's  avonds  waren  zij  wéér  aan 
het  strand.  Hun  verblijf  in  de  zee  kwam  hun  nu  als 
een  droom  voor.  Zij  meenden  daar  drie  maanden  te 
hebben  doorgebracht,  en  zie!  het  waren  slechts  eenige 
oogenblikken.  Daarover  spraken  zij  nog  eene  wijle 
met  elkander,  en  gingen  toen  op  weg  naar  Asm6rö- 
Ka^^i-  Maar  het  was  de  wil  van  God,  dat  z^ 
verdwaald  raakten,  en  in  het  gebied  van  Manggodó-poeró 
kwamen. 

De  koning  van  Mangg6d6-poerö  was  kort  te  voren 
overleden,  en  liet  een'  zoon  en  eene  dochter  na.  De 
dochter  was  de  oudste;  zij  was  zoo  schoon  als  de 
volle  maan,  als  een  Widódari.  De  zoon  was  nog  jong, 
schoon  en  heldhaftig.  Hij  heette  Bo94ai^*3oerati;  en 
zijne  zuster  Déwi-SoepróbA.  Na  den  dood  huns 
vaders  waren  zij  in  verlegenheid  over  de  vraag,  wie  hem 
behoorde  op  te  volgen ,  aangezien  de  oudste  eene  dochter 
was;  geen  van  beiden  wilde  koning  zijn.  Eindelijk  zei 
de  prins  tot  zijne  zuster:  ^rl^  heb  er  iets  op  gevon- 
den; als  gij  het  goedvindt,  zal  ik  een  sajëmböró  laten 
bekend    maken;    die   vorst    die    met   mij    durft  strijden, 
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strijden,  en  mij  kan  overwinueD,  zal  u  tot  vrouw  nemeiiy 
en  als  koning  in  Manggödö-poerd  regeeren/' 

Op  de  kampplaats  werd  eene  verheveDheid  voor  de 
prinses  opgericht.  Een^  menigte  vorsten  kwamen  aan  de 
sajëmbóró  deel  nemeu ,  waarvan  o.  a.  genoemd  worden 
de  vorst  van  Patjatjingan,  geheeten  Doeradji;  van  Amboii, 
geheeten  Doergöpati;  van  Engeland^  geheeten  Tali- 
Moer d 6^  die  er  vreesverwekkend  uitzag  en  volkomen 
geleek  op  Koembó-Karnd;  hij  was  schitterend  es 
prachtig  gekleed  en  droeg  een  buis  van  gevlochten  ijzer; 
de  koning  van  Gëdah,  geheeten  Tal i -  M  oe rt  i ;  en  anderen. 
De  beschrijving  van  deze  sajëmbóró,  waarin  de  prins 
Bonman -Soerati  gedurig  overwinnaar  bleef,  laten  wij 
verder  rusten;  zij  is  als  alle  andere  voorgesteld,  en  n^ei 
even  wonderlijke  verhalen  versierd. 

De  Patih  N6t6-Pródj6  van  Manggódó-poerÖ  had 
zich  sedert  den  dood  van  den  koning  wegens  zijn' 
grooten  kommer  en  zorg  afgezonderd  gehouden,  dag  en 
nacht  de  gebeden-salat-adjat  verrichtende.  Eindelijk  ont- 
ving hij  eene  openbaring  van  God.  /yAls  gij,  Patih! 
wilt  weten,  wie  koning  over  Manggódó-poeró  zal  zijn, 
moet  gij  hem  gaan  zoeken «  Laat  eene  witte  duif  (een 
poetér)  los,  en  volg  baar  in  hare  vlugt,  en  de  man 
boven  wien  zij  zal  gaan  rusten ,  zal  koning  worden. 
Hij  heet  Raden  Djati  Koesoemd,  de  zoon  van  den 
vorst  van  Asmóró  ka^di.  Hij  heeft  één  panakawan  bij 
zich,  Djoempoet  geheeten.  Gij  zult  van  hier  precies 
in  westelijke  richting  gaan!*' 

De  Patih  zei  verbaasd:     «Moge   het  zoo    geschieden  f' 

Hij  ging  daarop  in  het  paleis,  en  liet  eene  witte 
poetër  los.  Onmiddellijk  vloog  zij  in  de  hoogte  eo 
westwaarts.  De  Patih  ging  nu  ook  terstond  den  vogel 
na;  zijn  weg  liep  over  bergen  en  door  dalen,  alleen  des 
nachts  rustte  hij;   over  dag  moest  hij   maar  al   verder. 
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Ten  laatste  kwam  de  daif  in  een  bosch,  en  wel  dat 
waarin  Ojati  Koesoemö  verdwaald  was  geraakt.  Ver- 
moeid bad  hij  sicb  onder  een'  waringin-boom  neergezet, 
en  was  in  slaap  gevallen ,  terwijl  Djoempoet  de  wacht 
bij  hem  hield.  De  daif  nu  ging  in  een'  der  takken  van 
dezen  waringin-boom  zitten,  en  sloeg  met  eene  stem  zoo 
helder  als  een  bé^^^.  Patih  NótÖ-PrödjA  kwam  nu 
ook  bij  dien  boom,  hoorde  de  duif  koeren,  en  zag 
onder  den  boom  een  schoenen  satrija  rnsten,  van  wien 
een  schitterende  glans  afstraalde,  alsof  de  poelong-é-kra- 
ton  reeds  op  hem  neergedaald  was;  d.  w.  z.  een  uit 
den  hemel  op  iemand  nederdalende  lichtglans,  die  zijne 
bestemming,  in  ons  geval  tot  koning,  bepaalt.  Bij  de 
benoeming  tot  regent  meent  men  tegenwoordig  nog  meer- 
malen znik  een  lichtverschijnsel  in  de  lucht  te  hebben 
waargenomen,  dat  dan  op  de  woning  van  den  nieuw 
benoemde  neerdaalt.  De  Patih  N6t6-Pr6djó  zei  dan 
ook  bij  zich  zelven:  f  Dit  zal  misschien  de  satrija  zijn, 
die  koning  van  Manggödd-poeró  zal  worden  I''  Hij  ging 
tot  Djoempoet,  en  vroeg  hem  beleefd,  van  waar  hij 
was,   en  hoe  hij  heette? 

Djoempoet  antwoordde  norsch:  f  Mijn  huis  staat 
op  de  aarde,  mijn  naam  is  dj  almö-manoes6.  (Beide 
woorden  beteekenen:  mensch).  Wat  wilt  gij  met  uw 
vragen?     Wilt  gij  ons  berooven?" 

Patih:  ^flk  heb  niets  kwaads  in  den  zin!  Ik  vraag 
Q  alleen.  Kom,  zeg  mij,  kaki  (grootvader)  I  van  waar 
zijt  gij  en  hoe  heet  uw  beer?'' 

Djoempoet  dacht,  dat  hij  wel  iemand  van  Noesó- 
Kambangan  kon  voor  zich  hebben,  die  uitgezonden  was 
om  hen  te  zoeken.  Hij  stond  op,  plaatste  zich  voor 
den  patih,  en  trok  zijn  kris,  waarmee  hij  druk  gesticu- 
leerde, terwijl    hij    luide    zijne    stem    verhief.      Djati- 
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Koe8oem6  werd  daardoor  verschrikt  wakker ,  en  vroe^ 
aan  den   patib:   «zeg  eens,  PamanI  van  waar  zijt  gij?" 

De  patih  antwoordde  hem,  en  vertelde  hem  tegelijk, 
hoe  de  toestand  in  Manggódó-poeró  was;  ook  hoe  hij  op 
deze  plaats  was  gekomen,  en  maakte  hem  opmerkzaam 
op  de  duif,  Djati  Koesoemö  beloofde  toen  met  hem 
te  zullen  gaan^  het  aan  den  wil  van  God  overlatende, 
of  hij  te  Manggódd-poeró  als  koning  zou  regeeren  of 
niet;  -  waarop  Djoempoet  wéér  een  van  zijne  dwaze 
invallen  had,  door  onverwachts  met  het  verzoek  voor  den 
dag  te  komen,  dat  hem  vijf  en  twintig  weduwen  tot 
vrouwen  mochten  geschonken  worden,  als  Djati- Koe- 
soemö koning  zou  zijn  geworden. 

Toen  zij  op  de  aloen-aloen  te  Manggödö-poero  aan- 
gekomen waren,  zou  juist  de  vorst  van  Gë^ah  met 
Bo^dan-Soerat)  den  kampstrijd  wagen.  Djati  Koe- 
soemö zette  zich  onder  de  waringinboomen  neer,  en  de 
patih  begaf  zich  naar  de  panggoengan  van  de  prinses, 
van  waar  zij  naar  den  strijd  zat  te  kijken.  De  vorst 
van  Gédah  verloor  den  strijd,  en  werd  gehouden  door 
Bo^4An '^oerati  weggevoerd.  Djati  Koesoemö 
was  verbaasd  over  de  dapperheid  en  de  buitengewone 
krachten  van  den  prins.  Deze  laatste  kreeg  Djati 
Koesoemö  eindelijk  in  het  oog,  en  ging  naar  hem 
toe.  Hij  vroeg  hem  wie  hij  was,  en  noodigde  ook  hem 
uit  ten  strijde.  Maar  Djati  Koesoemö  hield  zich 
als  of  hij  daar  erg  tegen  opzag ,  en  volstrekt  geen  ver- 
stand  had  van  strijden;  hij  had  zelfs  nog  nooit  een 
gevecht  gezien.  Maar  daar  stoorde  Bo^dan-Soerati 
zich  niet  aan;  hij  stootte  hem  gedurig  aan  om  dan  meé 
te  gaan,  maar  Djati  Koesoemö  bleef  onbew^lijk 
zitten,  zoodat  Bonman -Soer at  i  bij  zich  zelven  overlegde: 
«Als    ik    niet   begin    met   hem    uit  te  tarten,    komt   er 
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niet  van;  laat  ik  dns  trachten  hem  nijdig  te  maken! 
£n  tegelijk  zich  als  zeer  vertoornd  hoadende^  overviel 
hij  hem  met  een  vreesel^jk  geschreeuw.  Te  vergeefs, 
f  Kom  dan  toch ,  adi  1^'  -  roept  hij  ait  -  ir  worstel  met 
mijl     Neem  mij  eens  opi  als  gij  kuntl'' 

Djati  Eoesoemó:  ^Neem  gij  mij  op  als  gij  kunt! 
Ik  durf  niet   beginnen!'' 

Bo94fti^*Soerati  ssette  zich  in  postuur»  en  pakte 
Djati  Koesoemfi  al  schreeuwende  aan  om  hem  op  te 
lichten.  Maar  wat  was  hij  zwaar!  Bo^dAn'^^oerati 
zakte  met  zijne  voeten  een  eind  in  den  grond;  maar  be- 
weging was  er  niet  in  te  krijgen.  ^rHij  is  waarlijk  boven- 
menschelijk sterk!''  zei  Bo^d^i^^Soe'ati."  Hij  is  inder- 
daad een  uitstekend  soldaat.  Ik  kan  hem  maar  niet 
oplichten!"  Het  bloed  kwam  hem  van  inspanning  inde 
hand;  ten  laatste  liet  hij  hem  los»  zeggende:  >Nu  is 
het  uw  beurt,  Baden!  doe  het  mij  nu!"  Djati  Koe- 
8oem6  stond  op»  nam  hem  met  de  linkerhand  op»  en 
wierp  hem  al  draaiende  in  de  hoogte ;  hij  draaide  als  een 
windmolentje  in  de  lucht»  zoodat  het  hem  groen  en  geel 
voor  de  oogen  werd.  Bo^^^i^-Soerati  riep:  fLaat 
mij  maar  wéér  in  de  laagte!  Ik  heb  het  verloren!" 
Hij  zag  er  medelijdenwekkend  uit.  #  Waarom"  -  zoo 
vraagt  Djati  KoesoemS  hem  nu:  ^waarom  dwingt 
gij  mij  ook  met  u  te  strijden?" 

Déwi-Soepröbó  was  het  intusschen  niet  ontgaan» 
wat  er  met  haren  broeder  voorviel.  IJlings  kwam  zij  tot 
ben»  en  nam  Djati  Koesoemd  zijne  kris  af »  uit  vrees» 
dat  hij  anders  haar  broeder  daarmee  wel  eens  doorsteken 
kon,  en  nam  die  meê  in  het  paleis.  BoQ^aii-Soerati 
verklaarde  zich  nu  overwonnen»  en  zei:  rU  heeft  mij 
overwonnen  -  welnu I  ik  geef  mij  aan  u  over!  Trouw 
met  mijne  zuster»  en  heersch  als  koning  in  Manggodo- 
Poeró!     Ik  geef  u  alles  over!" 
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Tegelijk  brachten  hij  en  patih  N6t6-Prödj6  met  al 
de  boepati's  hem  den  voetkus.  Daarop  ging  bij  in  het 
paleis  van  kleederen  verwisselen,  en  werd  het  ha  wel  ijk 
op  mohammadaansche  wijze  voltrokken.  Na  afloop  daarvan 
vertoonde  hij  zich  aan  het  volk  op  de  sitinggil,  en 
nam  den  naam  aau  vau:  Praboe-Djati- Waséso. 
Kjaï-Djoempoet  werd  verheven  tot  Adi|:ati  van 
Pëtjatjingan  onder  den  naam   Ki- Wiró*darpö! 

Aan  den  avond  van  dien  dag  zei  Déwi-Soepr6bö 
tot  Djati- Wasésö:  0V  is  nu  met  mij  getrouwd; 
zeg  mij  nu  eens,  in  welke  mè^djid  (moskee)  is  het 
huwelijk  voltrokken?  Wie  was.  daarbij  als  mijn  wali 
tegenwoordig?  Waarin  bestaat  de  mas-kawinp  Wie  waren 
de  getuigen  en  de  pëngoeloe?" 

Door  het  antwoord  op  deze  vragen  zou  het  blijken  of 
Djati  Koesoem6  bekend  was  met  de  ngèlmoe-tdsd. 
Hij  vatte  dan  ook  hare  bedoeling^  dat  zij  dit  wilde  weten^ 
en  antwoordde  in  dien  geest:  i^Ik  ben  getrouwd  in  de 
mësdjid-Diasjrik  (=  het  Oosten ,  namel.  van  de  landen 
ten  oosten  van  Arabie);  de  mas-kawin  bestaat  uit  den 
Islam;  de  Wali  was  de  schepper  der  wereld;  en  de  getuige 
de  prufeet  Mohammad." 

Hiermee  liep  dit  gesprek  af.  De  Schrgver  roemt  het 
geluk  der  beide  echtgenooten ,  en  gaat  dan  voort  met  te 
verhalen,  dat,  toen  de  andere  vorsten  hoorden,  dat 
Djati  Koesoemö  met  de  poetri  gehuwd  was  eu  ook 
als  koning  heerschte,  zij  met  een  leger  van  tienmaal 
honderd  duizend  man  kwamen  opzetten  om  Manggódo* 
poeró  te  verwoeste)».  Er  had  toen  een  vreeselijke  strijd 
plaats,  en  het  scheen  als  of  het  leger  van  Manggódö- 
poero  het  zou  verliezen.  Toen  kwam  Praboe- Djati - 
Wasésö  zelf  in  het  leger,  zei  de  adji-wëling  op,  en 
stampte   driemaal   op   de  aarde;  deze  opende  zich,  eu  de 
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draak  Wisontórd  kwam  te  voorschijn.  Als  hij  zich 
oprichtte,  bereikte  hy  de  hoogte  van  een'  berg ;  zijne  oogen 
geleken  twee  zonnen;  hij  had  eene  gevlekte  tong  van 
duizend  voet  lang,  met  welke  hij  de  vijandelijke  leger- 
scharen als  wegmaaide,  en  de  overigen  Tan  schrik  op  de 
vlucht  deed  gaan.  Doch  ook  in  hun  vluchten  trof  hij 
hen  nog  met  zijn  vergif.  Ten  slotte  omsingelde  hij  hen 
door  zijne  staart  aan  zijn*  bek  te  brengen ,  zoodat  hij  hen 
als  in  een'  ring  besloten  hield,  en  niemand  meer  kon 
ontkomen.  Allen  gaven  zich  bevende  over,  en  zeiden 
mohammadaan  te  willen  worden,  daar  Djati-WasésA 
tot  hen  had  gezegd:  j^Als  gij  u  aan  mij  overgeeft,  en 
behouden  wilt  worden,  moet  gij  allen  Islamieten  worden, 
en  de  sarèngat  van  den  profeet  Mohammad  volgen!" 
De  draak  Wisontórö  verdween  daarop  wéér  in  de  aarde; 
de  vorsten  werden  in  de  geloofsartikelen  van  den  Islam 
onderwezen,  en  gingen  daarna  tot  den  Islam  over;  onder 
hen  bevonden  zich  o.a.  ook  de  vorsten  van  Oé^ah  en 
Engeland   (Inggris). 

Na  verloop  van  drie  maanden  gaf  Praboe-Djati- 
Wasésö  in  eene  plegtige  vergadering  te  kennen,  dat 
alle  vorsten  zich  met  hunne  legers  gereed  moesten  maken 
voor  f  den  heiligen  oorlog!"  Hij  wilde  tegen  Djong- 
Birodjó  optrekken,  en  de  ongeloovigen  ten  onder 
brengen.  Dien  ten  gevolge  trok  weldra  een  leger  van 
zes  millioen  man  uit  onder  het  opperbevel  van  6094^11* 
Soerati.  Ook  de  patih  Nótó-Prödjö  ging  meê  en 
Kjaï  -  Wiró- darpfi  (=  Djoempoet),  die  ook  bij  deze 
gelegenheid  in  zijne  rol  blijft;  hij  bereed  eene  merrie, 
(goei^dil)  met  een  pajoeng-opaq-arang-ginang;  en  zat 
achterste  voor  op  zijn  paard.  De  koning  reed  in  een 
wagen  omringd   van  vorsten. 

Nu    wordt  verhaald    van   koning   Soebaqtoel-Iman 
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te  A8iDÖrö<Ka9<}i|  dat  hij  nog  steeds  in  zorg  en  kommer 
verkeerde  over  het  lot  van  zijV  zoon  Djati  Koesoemö. 
Nu  gebeurde  het,  dat  hij  eene  plechtige  vergadering  hield, 
waarin  één  der  aanwezigen  -  hij  wordt  Pa^^itö-Ngarip 
genoemd  -  hem  meedeelde,  dat  de  prins,  als  koning  van 
Man§^öd6-Poer6  nu  juist  in  oorlog  was  met  Djong- 
Biródjó.  Verheugd  over  dit  bericht,  besluit  de  koning, 
gevolgd  van  geestelijken  en  geleerden,  met  een  leger 
van  millioenen  strijders  zijn'  zoon  ter  hulp  te   komen. 

Nu  wordt  verhaald  van  Déwi-Sasmit6-B68Ó  te 
Djong-Birödj6,  dat  zij  in  voortdurende  zorg  en  angst 
verkeerde;  zij  at  noch  sliep,  dag  en  nacht  weenende  en 
zuchtende  om  Djati-Koesoemd.  Tjalépoet.  was  echter 
nog  steeds  bij  haar,  en  dit  strekte  haar  tot  vertroosting. 
Meermalen  sprak  zij  met  hem  over  den  raden.  Op 
hare  vraag,  of  er  ook  eenig  bericht  was  omtrent  Djati- 
Eoesoemö,  en  of  hij  misschien  ook  dood  zou  zijn, 
antwoordde  Tjalëpoet,  dat  dit  laatste  denkelijk  wel 
niet  het  geval  zon  zijn;  kjaï-Djoempoet  kende  de 
adji-soelappan,  zoodat  hij  voor  krissteken  onkwetsbaar  was. 
De  poetri  zei  toen ,  dat  men  hem  aan  een'  steen  gebonden 
in  zee  had  geworpen;  maar  Tjalëpoet  verzekerde  niet 
bevreesd  te  zijn,  daar  zyn  heer  den  vorst  der  draken  tot 
vriend  had,  en  deze  hem  wel.  helpen  en  redden  zou. 

Praboe-Panggoelang-Djagad  had  intusschen  de 
hoop  op  de  hand  van  de  poetri  nog  niet  opgegeven. 
Nu  beproefde  hij,  haar  door  zijne  dochter  Sasmitö* 
Wati  te  zullen  winnen.  Zij  gaf  hem  dan  ook  goede 
hoop  op  het  welslagen  harer  pogingen.  Zij  werd  door 
Déwi-Sasmitd-röso  vriendelijk  ontvangen,  en  toen 
deze  begreep,  dat  zij  in  het  belang  van  haren  vader 
kwam,  deed  zij  haar  verschillende  vragen,  die  beautwoorl 
moesten  worden.     Uit  dit  gesprek  bleek,  dat   ook  Sas- 


227 


mitö-Wati  met  de  ngélmoe-djati  bekend  was,  zoodat 
Sasmitö-rósd  zeer  met  haar  ingenomen  was,  en  door 
haar  aan  Panggoelang- Djagad  liet  weten,  dat,  als  hij 
mohammadaan  wilde  wqrden,  zij  zijne  vrouw  wilde 
worden.  Sasmitó-Wati  vertrok,  en  bracht  deze  bood- 
schap aan  haren  vader  over.  Maar  die  bevredigde  hem 
in  het  geheel  niet.  ^f Mohammedanen,  wat  zijn  dat? 
Ik  ken  ze  niet!  Ja,  ik  heb  wel  eens  zoo  iets  van  hen 
hooren  praten,  en  dat  er  zijn  die  Ismaliet  worden; 
mfuir  zelf  heb  ik  ze  van  mijn  leven  nog  niet  ontmoet. 
In  mijne  familie  was  daar  nooit  sprake  van!''  waarop 
Déwi-Sasmit6- Wati  antwoordde:  ^Zie,  vaderi  ik 
zal  u  wel  onderwijzen  in  dien  godsdienst!''  Maar  haar 
vader  zweeg;  hij  wilde  geen  Islamiet  worden. 

Het  leger  van  Manggödó-pöeró  had  intusschen  zijne 
tenten  voor  Djong-Birödjö  opgeslagen.  De  desa's  werden 
door  de  bewoners  verlaten,  waar  de  vijanden  bnffels  en 
koeien  buit  maakten,  en  de  haizen  verbrandden.  De 
vorst  van  Djong-Biródjo  zei  tot  Panggoelang-Djagad 
en  de  andere  vorsten,  die  met  hem  waren:  j^Al  wie  den 
vijand  slaat,  krijgt  mijne  dochter  ten  huwelijk."  Zij  ant- 
woordden hem,  dat  hij  maar  niet  bevreesd  moest  zijn, 
en  trokken  tegelijk  uit,  met  muziek,  den  vijand  te 
gemoet.  Vlugtende  desalieden  vulden  reeds  de  stad. 
Daar  buiten  nam  de  strijd  een'  aanvang;  de  stemmen 
der  paarden  en  olifanten  vermengden  zich;  geweerschoten 
weerklonken  als  een  snel  opvolgend  onweer,  waarmee 
zich  het  zware  getrommel  vereenigde;  door  den  kruit- 
damp ontstond  een  algemeene  dikke  duisternis;  de  kogels 
vielen  als  een  regen;  de  pijlen  suisden  door  de  lucht 
als  een  motregen ;  overal  lijken  van  paarden  en  olifanten , 
die  als  in  eene  bloedzee  ronddreven,  zonder  grond  te 
raken.     Nu  werden  de  ongeloovigen  en  Islamieten  hand- 
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gemeen;  de  Islamieten  vieleu  aan  als  verwoede  leeuwen, 
nauw  aaneengesloten^  soodat  vele  ongeloovigen  sneuvel- 
den. Maar  zij  hadden  vele  hulpbenden  in  reserve,  die 
zij  deden  aanrukken,  ten  gevolge  waarvan  ook  veel  Isla- 
mieten sneuvelden.  Zeven  dagen  en  nachten  had  de  strijd 
reeds  geduurd;  toen  begonnen  de  ongeloovigen  vermoeid 
en  slaperig  te  worden;  er  was  tusschen  de  legers  als  een 
dijk  van  lijken  ontstaan;  een  millioen  man  waren  reeds 
gesneuveld,  honderdduizenden  en  millioenen  rukten  weAr 
voorwaarts.  Ook  de  vorsten  van  Oé^ah,  Brénggölft  en 
Inggris  namen  aan  den  strijd  deel,  evenals  later  die  van 
Ngaijeh ;  met  hunne  knodsen  in  de  hand  wierpen  zij  sich 
midden  in  den  strijd,  en  dood  den  duizenden  ongeloo- 
vigen. Toen  kwam  de  patib  van  Manggödó  aanrukken, 
en  na  hem  Bon^an-Soerati.  Hij  schreeuwde  zoo  ge- 
weldig, dat  de  ongeloovigen  dachten,  dat  er  eene  aard- 
beving plaats  had;  de  koning  Panggoelang-Djagad, 
die  een  djënggiri  (soort  van  fabelachtig  dier)  bereed,  stelde 
zich  tegenover  hem.  Eerst  begonnen  zij  met  knodsen  te 
vechten;  dat  zij  te  voet  voortzetten  met  het  zwaard.  Koning 
Djati-Wasésó  had  dit  van  verre  gezien,  en  schoot  na 
een*  pijl  af  met  een  brieQe  er  aan,  die  vóór  Bo^ijion- 
Soerati  neerviel;  deze  nam  den  pijl  ijlings  op,  en  las: 
fJaji!  dood  Panggoelang-Djagad;  dat  heeft  hij  nog 
van  vroeger  aan  mij  te  goedl"  Bon^an-Soerati  nam 
onmiddellijk  zijne  zweep,  en  sloeg  Panggoelang*Djagad 
daarmee,  dat  hij  stierf.  Zijn  patih  kwam  hem  nog  te 
hulp,  doch  ook  hij  sneuvelde.  De  strijd  bleef  voortdurend 
in  het  voordeel  van  Praboe-Djati-Wasósól 

Déwi-Sasmitó-Rösó  kwam  nu  ook  te  weten,  dat 
Djati  Koesoemö  t^en  de  ongeloovigen  streed ,  en 
verblijdde  zich  daar  zeer  in.  Zij  ontbood  Tjalëpoet 
en    zond    hem    naar    Djati    Koesoemö  om   hem   hare 
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hulde  en  groeten  over  te  brengen,  en  tevens  te  verzoeken 
den  strijd  niet  al  te  lang  te  laten  duren,  daar  zij 
smachtend  naar  hem  verlangde;  en  de  koning  Pang goe. 
lang-Djagad  met  zijne  bondgenooten  toch  reeds  gesneuveld 
waren.  Toen  Tjalëpoet  in  het  leger  bij  Djati  Eoe- 
soemö  was,  weende  hij  van  aandoening,  en  zet  o.  a.  dat 
de  poetri  er  mager  en  vervallen  nitzag.  Djati  Koesoemo 
werd  nu  zoo  aangedaan ,  dat  hij  de  adji-wëling  wéér  ging 
uitspreken  en  driemaal  op  de  aarde  stampte.  De  aarde 
opende  zich  weldra,  en  Wisömoekö  vertoonde  zich.  Zijne 
verschijning  had  dezelfde  gevolgen  als  vroeger  bij  ManggödS- 
poero.  De  ongeloovigen,  die  nog  niet  gesneuveld  waren, 
kwamen  vrij,  op  voorwaarde,  dat  zij  den  Islam  aannamen. 
Daarmee  was  de  strijd  geëindigd.  Djati- Wasésö  betuigde 
Wisómoekö  zijn  dank,  waarop  de  laatste  weer  in  de 
aarde  verdween.  Toen  kwam  de  vorst  van  Djong-Birödjó 
tot  Djati- Wasëso  en  bood  hem  zijne  onderwerping  aan; 
waarna   zij  te  zamen  het   paleis  binnengingen. 

Inmiddels  was  ook  Soebaqtoel-Iman  in  het  paleis 
gekomen.  Na  kennismaking  stelde  de  koning  voor  zijne 
dochter  met  Djati- Koes oemd  te  laten  trouwen.  Dat 
vond  de  koning  Soebaqtoel- Iman  goed,  nadat  hij 
wist,  dat  zij  geen  ongeloovige  was,  en  ook  haar  vader 
den  Islam  had  aangenomen.  Na  de  huwelijksvoltrekking 
had  eene  plechtige  aadientie  plaats.  Djati-Waséso 
werd  tot  koning  van  Djong-Biródj6  gehuldigd;  koning 
Soebaqtoel- Iman  keerde  naar  Asmöro-Ka^^i  ^erug, 
en  Bo^dan-Soerati  huwde  met  Dém  Oraïtö-Sari 
van  Noeso-Tëmbiui,  ter  eere  waarvan  praboe  Djati- W  a- 
sésó  groote  feesten  aanrichtte. 

Kbdiri,  Mei  1879.  c.  poensen. 


Over  het  onderwjjs  Toor  InlaDders. 


Het  onderwijs,  in  hoofde  dezes  bedoeld,  is  wat  men 
gewoonlijk  bestempelt  met  den  naam  van  inlandsch 
onderwijs.  Het  is  echter,  in  verband  met  de  strekking 
van  het  te  behandelen  onderwerp,  dat  schr^ver  deses 
meent  te  moeten  afwijken  van  de  gewone  benaming,  die, 
hoewel  zij  het  burgerregt  verkregen  heeft,  den  oningewijde 
op  het  dwaalspoor  brengen  kan,  en  strikt  genomen  niet 
te  verdedigen  is. 

Inlandsch*  on  der  wij  8,  als  zoodanig,  bestaat  niet, 
of  is  ten  minste  niet  bedoeld  door  wat  men  er  gewoonlijk 
mede  wil  te  kennen  geven.  Wat  men  er  mede  bedoelt, 
is  ons  westersch  onderwijs,  dat  naar  Indië  is  over- 
gebragt  en  gegeven  wordt  aan  inlanders. 

De  protestantsche  zending  heeft  van  den  beginne  teregt 
begrepen,  dat  een  voorname  factor  ter  bereiking  van  haar 
doel  is  gelegen  in  de  school.  Waar  zij  zich  wendde 
tot  onbeschaafde  volken,  zonder  intellectuele  ontwikke- 
ling, en  in  een'  nog  zeer  lagen  natuurstaat  of  met 
primitieve  maatschappelijke  toestanden,  wist  zij  dat  daar 
de  grond  eerst  moest  worden  toebereid,  alvorens  het  zaad 
des  Evangelies  te  kunnen  ontvangen;  m.  a.w.,  dat  zonder 
eene  zekere  mate  van  verstandelijke  ontwikkeling  en 
maatschappelijke  welvaart,  niet  te  denken  valt  aan  een 
slagen  harer  pogingen.  De  school  was  daartoe  het  aange- 
wezen middel.  Met  die  keuze  stond  de  zending  geheel  onder 
den  invloed  van  den  geest  des  tgds,  waarin  zij  geboren 
werd.     De    Hervorming  trok  zich  het  lot  van   het  volk 
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aan^  en  waar  zij  dat  wenschte  ie  ontwikkeleD  en  op  te 
voeden,  deed  zij  dat  voornamelijk  door  de  school. 
LüTHBR  gaf  daaraan  den  eersten  stoot,  en  hij  mag  bij 
andere  titels  ook  dien  van  ir  Vader  der  schoolopzieners*' 
dragen. 

Niet  te  vergeefs  heeft  de  zending  zich  op  dien  weg 
bleven.  De  goede  uitkomsten  door  haar  verkregen  voor 
de  herschepping  der  inlandsche  maatschappij  hier  en  daar, 
en  met  name  ook  in  de  Minahassa,  en  de  verstandelijke 
en  zedelijke  ontwikkeling  der-  bevolking,  zijn  voor  het 
grooter  deel  te  danken  aan  de   school. 

Dat  de  scholen  nog  verre  van  volmaakt  zijn,  zullen 
de  zendelingen  het  eerst  erkennen.  Er  is  zelfs  nog  veel 
gebrekkigs ,  en  op  velen  is  het  onderwijs  nog  zeer  primi- 
tief. Toch  belette  dat  minder  goede  gehalte  niet,  dat  de 
scholen  goede  vruchten  droegen  voor  land  en  volk.  2ielfs 
het  slechtste  onderwijs  in  de  elementaire  schoolvakken 
heeft  nog  een'  vormenden ,  beschavenden  invloed.  De  oefe- 
ning van  oog  en  oor  en  van  de  spraak  bij  het  lezen; 
de  vaardigheid  van  de  hand  en  oogmaat,  en  de 'ont* 
wikkeling  van  het  schoonheidsgevoel  bij  het  schrij- 
ven; de  opwekking  van  werkzaamheid  der  hersenen 
bij  het  rekenen,  -  ik  bedoel  niet  het  cijferen,  -zijn 
voordeden  voor  de  ontwikkeling ,  die  onmiskenbaar  door  het 
onderwijs  in  die  leervakken  worden  verkregen.  Komt 
daarbij  nu  nog  eenige  toepassing  van  die  leervakken, 
waardoor  min  of  meer  nuttige  leerstof  wordt  aange- 
bragt,  dan  wordt  langs  dien  weg  de  geest  opgewekt  en 
de  kennis  vermeerderd.  En  voegt  men  daaraan  toe 
de  opleiding  tot  orde,  netheid,  reinheid  en  goede 
manieren,  die  de  school  van  zelve  medebrengt,  dan 
kan  het  niet  weersproken  worden,  dat  de  scholen  eene 
heilzame     rigting    geven    aan     de     ontwikkeling     en    de 
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beschaving  der  bevolking.  Dat  heeft  de  school  in  de 
Minahassa  gewerkt.  Aan  de  Oouvernements  kweekschool 
en  de  later  opgerigte  Gouvemements  inlandsche  pcholen 
heeft  men  daardoor  al  dadelijk  bij  de  oprigtiog  eischen 
kannen  stellen,  die  elders  -  b.v.  op  Samatra,  te  Bandjermassin 
en  te  Makassar  -  nog  onmogelijk  zijn.  Dat  zou  in  de 
Minaha89a  evenzeer  het  geval  zijn  geweest ,  als  niet  door 
de  zending  zooveel  was   vooraf   gearbeid. 

De  vriend  der  zending  verwacht  bovendien,  dat  de 
school  den  grondslag  zal  leggen  tot  vorming  der  jeugd 
in  christelijken  zin,  en  ook  in  dit  opzigt  heeft  de 
zendingschool  in  den  regel  aan  hare  bestemming  beant* 
woord.  In  de  Minahassa  zou  het  Christendom  zonder 
medewerking  der  school  zeker  op  verre  na  nog  niet  zoo 
algemeen  ingang  gevonden  hebben. 

Door  die  ervaring  aangemoedigd,  ging  de  zending  altijd 
op  het  ingeslagen  spoor  voort,  en  was  de  verbetering 
van  het  onderwijs  altijd  het  streven.  Daartoe  werden 
gaandeweg  de  leermiddelen  vermeerderd,  en  werd 
getracht  de  methode  bij  het  onderwijs  te  verbeteren. 
Daartoe  moest  strekken  eeue  betere  opleiding  der 
onderwijzers  op  eeue  kweekschool;  daarom  ook  de 
aandrang  om  de  onderwijzers  een  beter  bestaan  te  be- 
zorgen; kortom:  voortdurend  werd  getracht  naar  verbete- 
ring en  volmaking! 

Dat  schrijver  dezes  in  dit  alles  een  groot  aandeel  had, 
lag  in  den  aard  zijner  bijzondere  bestemming,  als  belast 
met  de  opleiding  van  inlanders  tot  onderwijzers  op  de 
Oenootschaps  kweekschool.  Sedert  eenige  jaren  had  ik 
mij  de  vraag  gesteld:  yWelk  onderwgs  is  voorden  inlan- 
der noodig  en  nuttig  P*'  Dat  die  vraag,  gedurig  weder 
overwogen,  voortvloeide  uit  een  hoe  langer  hoe  sterker 
sprekend    gevoel    van    onvoldaanheid    met   het   be- 
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staande,  behoeft  zeker  niet  gezegd.  Het  had  ten  ge- 
volge, dat  ik  voortdurend  zocht,  maar  het  mij  met  alle 
verbetering  van  leermiddelen  en  methode,  niet  mogt 
gelukken  voldoening  te  vinden.  Immers  ik  zocht  verbe* 
tering  van  het  bestaande,  en  bleef  even  als  allen,  die 
zich  aan  de  zaak  van  het  onderwijs  voor  den  inlander 
laten  gelegen  liggen,  op  den  convent ionclen  weg.  Daar 
heet  het  -  en  zoo  ging  het  ook  bij  mij :  -  ^de  leerstof 
is  te  uitgebreid'';  -  ifhei  onderwijs  wordt  te  hoog  opge- 
voerd''; -  /rde  inlander  moet  niet  buiten  zijne  sfeer 
gebragt  worden";  -  en  ten  gevolge  daarvan  werden  de 
leervakken  gemonsterd,  en  werd  het  min  of  meer 
noodige  van  ieder  vak  gewogen.  Straks  kwam  de  eisch,  - 
en  zoo  ook  bij  mij :  -  het  onderwijs  moet  nog  meer  ge- 
rigt  zijn  op  ontwikkeling  van  het  verstand ,  en  als  gevolg 
daarvan    werd  gezocht  naar    verbetering  van   methode. 

Wat  men  echter  langen  tijd  niet  begreep,  -  ook  ik 
niet,  dan  soms  half,  -  was,  dat  wij  met  het  volks- 
onderwijs, welligt  ook  voor  het  volk  in  Europa, 
maar  zeker  voor  den  inlander  in  onze  N.  I.  bezittingen 
op  een'  verkeerden  weg  zijn,  wel  niet  geheel,  maar 
toch  gedeeltelijk,  omdat  het  in  zeker  opzigt  voor  het 
minst  éénzijdig  is,  en  wat  den  inlander  betreft  niet  in 
behoorlijk  verband  met  zijne  maatschappij  en  werke- 
lijke behoeften. 

Waar  sprake  is  van  volksonderwijs,  daar  worden, 
zonder  eenige  variatie  op  het  thema,  altijd  en  overal 
daartoe  gebragt:  lezen,  schrijven  en  rekenen  als 
hoofdleervakken,  en  verder  eenige  .bijvakken. 
Lezen,  schrijven  en  rekenen  schijnen  bijna  de  fonda- 
menten der  maatschappij  geacht  te  worden :  zonder  dezen 
geen  heil,  geen  ontwikkeling,  geen  welvaart.  Wel  zijn 
de  onderwijzers,   die  aan  de  spits  van  het  onderwijs  staan, 
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en  naar  verbetering  trachten,  eu  met  goed  gevolg  deo 
sleur  bq  alle  onderwijs  trachten  \e  verbanne.n,  tot  het 
insigt  gekomen y  dat  die  vakken  geen  doel  mogen  zijn, 
maar  Blechts  middel,  terwijl  het  doel  van  alle  onder- 
wijs dient  te  zijn  verstandelijke  en  zedelijke  ont- 
wikkeling, en  daardoor  vorming  tot  mensch  en 
nuttig  lid  der  maatschappij;  maar  de  massa  zweert 
nog  bij  die  vakken  als   doel   van  het  onderwijs. 

Evenzoo  ging  het  bij  het  overbrengen  van  onze  wester- 
tersche  beschaving  naar  de  gewesten  onder  de  tropen. 
£r  moest  onderwijs  zijn,  en  wat  kon  men  al  minder 
maar  ook  beter  geven  dan  lezen,  schrijven  en 
rekenen,  zegge:  de  elementaire  vakken  van  onderwijs, 
waarbij  later  ook  kennis  kon   worden  aangebragt. 

Ziedaar  ons,  beschavers,  voor  goed  op  den  dwaal w^ 
gebragtl  Eenmaal  op  dien  weg,  was  er  geen  sprake  meer 
of  men  ook  eenen  anderen  zou  kunnen  bewandelen ;  men 
dacht  alleen  aan  verbetering  van  den  ingeslagen  weg. 
f  Het  onderwijs  moet  verbeterd  worden/'  fhet  onder- 
wijs mag  niet  werktuigelijk ,  moet  ontwikkelend  zijn/' 
enz.  enz.  Zeker  alles  goed  en  uitmuntend,  als  het  onder- 
wijs, waarvan  sprake  is,  werkelijk  geschikt  is,  d.i.  bij 
alle  mogelijke  verbetering,  geschikt  voor  den  inlan- 
der ook  ter  bevordering  van  welvaart  van  de  inlandsche 
maatschappij;  kortom:  voorziet  in  eene  behoefte, 
waarin  bovenal  dient  voorzien  te   worden. 

Maar  de  vraag  is:  wat  zal  de  inlander  met  die  kundig- 
heden doenP     Waartoe   zijn  zij  hem  van  nut? 

Het  is  niet  te  ontkennen,  dat  de  bedoelde  leervak- 
ken, zelfs  werktttigelijk  aangeleerd,  een'  vormenden  invloed 
hebben.  Komt  daarbij  nu  nog  eenige  toepassing  van  die 
leervakken,  waardoor  min  of  meer  nuttige  leerstof  wordt 
aangebragt,  dan  wordt  langs  dien  weg  de  geest  opgewekt 
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en  de  kennis  vermeerderd.  Dat  is  in  de  Minahassa 
geschied^  en  de  physionomie  des  volks  en  de  inlandsche 
maatschappij  is  gedeeltelijk  daardoor  veranderd,  en  beeft 
onze  westersche  beschaving  in  xich  opgenomen,  meer  dan 
dit   ergens   elders  in  Indië  het  geval  is. 

Maar,  met  dat  al  is  nog  niet  gebleken,  dat  het 
onderwijs  in  genoemde  leervakken,  afgezien  van 
de  ontwitkeling  en  beschaving  in  het  algemeen,  die  bij 
het  volk  werd  gekweekt  door  de  school,  dat  genoemd 
onderwijs  werkelyk  voorziet  in  eene  behoefte  van 
de  inlandsche  maatschappij.  De  twijfel  daaraan 
ontstond  bij  mij  door  de  pijnlijke  ervaring,  dat  van  al 
het  geleerde  op  de  school  later  bij  de  massa  niets  hoe- 
genaamd of  luttel  weinig  te  bespeoreo  was.  Ik  begon 
te  vragen:  /yWat  heeft  de  inlander  aan  het  schrijven, 
als  later  geen  10  ^/^  bet  ooit  meer  in  toepassing  brengen? 
Hei  cijferen,  wat  geeft  het  hem  voor  zijn  maatschap* 
pelijk  bestaan,  dewijl  hij  het  nooit  meer  toepast?  Zulk 
cgferen  -  geen  rekenen!  -  heeft  hem  welligt  nog  eer 
verstompt  dan  zijn  denkvermogen  gescherpt.  Bleef  -  het 
lezen.  Nu,  ja,  welligt  zijn  er  20  °/q,  die  later  in 
kerk,  catechisatie  of  in  huis  nog  lezen,  -  hoe?  zij  in  het 
midden  gelaten,  -  maar   dat  kan   later  zijn  nut  hebben. 

Wat  echter  bovenal  mijn'  twijfel  omtrent  de  behoefte 
aan  ons  onderwijs  in  die  elementaire  vakken  gaande 
maakte,  was  deonverschi High eid,  zoo  niet  de  tegenzin 
omtrent  de  school,  die  zich  openbaart  bij  ouders,  die 
vroeger  zelven  de  school  bezocht  hebben,  en  goede  vorde- 
ringen maakten,  maar  na  het  nut  er  van  gaaf  weg  ont- 
kennen, tenzij  zij  het  uitzigt  hebben  hunne  kinderen  voor 
eene  of  andere  betrekking  te  laten  opleiden.  Niet  dat 
dit  als  doorgaanden  regel  geldt,  maar  dat  de  kinderen 
van  een  geslacht,  dat  vroeger  de  school,  zij  het  ook  door 
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medewerking  van  het  Bestuur,  goed  bezocht,  tbaus  zooveel 
minder  trouw  ter  school  worden  gezonden,  is  toch  een 
verschijnsel  dat  niet  getuigt  van  ingenomenheid  met  hei 
onderwijs  of  de  school. 

De  oorzaak  is  deze. 

Het  tegenwoordig  onderwijs  staat  buiten  de  inlandsche 
maatschappij,  en  voorziet  dus  niet  in  eene  behoefte.  De 
inlander  vraagt:  » Waartoe  dient  het,  dat  ik  mija'  joDgen 
ter  school  zend?  't  Is  goed  als  hij  later  klerk  of  onder- 
wijzer of  negerijhoofd  kan  worden;  anders  is  al  zijn 
schoolgaan  tot  niets  nut.''  £n  de  moeder  zegt:  ir  Mijne 
dochter  wordt  noch  schrgver,  noch  onderwijzer:  waartoe 
moet  zij  schoolgaan?  Later  hetft  zij  aan  al  die  fraaijig* 
heden  niets,  't  Is  beter  dat  zij  leert  werken."  Verwonder 
u  niet,  dat  die  vader  het  zijnen  zoon  nog  onaangenaam 
maakt,  door  op  schamperen  toon  te  vragen:  «r Hoeveel 
verdient  gij  met  dat  leeren  lezen,  schrqven  en 
rekenen?"  Hoewel  dit  nu  zeer  plomp  klinkt,  ligt  er 
toch  voor  ons  eene  aanwijzing  in  zulk  gezegde. 

Den  Heer  j.  c.  nkurdknbukg,  Director  van  het  Zen- 
delinghuis,  komt  de  eer  toe,  het  eerst  in  het  openbaar 
zijne  stem  te  hebben  doen  hooren,  dat  wij  niettegen- 
staande al  onze  goede  bedoelingen  en  ouze  beste  pogingen 
om  het  onderwijs  te  verbeteren,  toch  op  «een en  ver- 
keerden weg"  zijn* 

Yoor  schrijver  dezes  was  de  zaak  en  die  voorstelling 
niet  nieuw.  Sedert  jaren  was  ik  door  de  ervaring,  die 
ik  in  de  Minahassa  had  opgedaan,  tot  dezelfde  overtuiging 
gekomen,  zoodat  ik  meermalen  het  voornemen  opvatte 
met  den  conventionelen  weg  te  breken.  Mgne  leerlingen 
van  de  kweekschool  wisten  mij  dan  ook  sints  jaren  in 
hunne  opstellen  over  opvoeding  en  onderwijs  (na)  te 
zeggen,    dat  èn  lezen  èn  schrijven  èn  rekenen  (hier 
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18  cijferen  bedoeld)  tot  niet»  nüt  waren  op.  zichzelveni 
maar  alleen  dienstig  konden  zqn  als  hulpmiddelen 
voor  ontwikkeling^  en  dat  die  leei?akken  alleen  vrucht 
dragen,  als  zij  worden  toegepast  in  het  leven. 

De  heer  nbokbenbübg  schetste  een  nieow  plan  voor 
het  onderwijs  aan  inlanders,  dat  om  z^'ne  opvoedkundige 
strekking  groote  verdiensten  beeft.  Het  is  geheel  gebaseerd 
op  aanschouwing;  -  de  oefening  van  de  zintuigen, 
en  ?an  het  gebrui  k  der  ledematen;  -  het  keuuisnemen 
van  al  wat  den  leerling  omringt;  -  onderzoek  naar  de 
etgenschappen  der  ligchamen;  -  oefening  in  hei 
bepalen  van  maat,  ruimte,  gewigt,  enz.,  en  dat  alles 
vö6r  nog  met  ons  eigenlijk  gezegd  schoolonderwijs  een 
aanvang  wordt  gemaakt.  Later  worden  aan  dat  onderwijs 
verbonden:  teekenen,  bet  gebruik  van  werktnigen, 
en  eindelyk  het  vervaardigen  van  voorwerpen  vau 
industrie  en  ambachten. 

Het  behoeft  naauwelijks  gezegd,  dat  die  rigting  mijne 
volle  sympathie  heeft,  en  het  zal  niemand  verwonderen; 
dat  ik  lang  gepeinsd  hebt  op  de  toepassing  van  die 
methode. 

Het  was  echter  niet  de  vraag,  in  hoeverre  ik  per  so  on  lij  k 
die  methode  zou  kunnen  toepassen,  maar  welk  gebruik  er 
van  te  maken  zou  zijn  op  de  kweekschool  voor  inlandsche 
onderwijzers  met  het  bepaalde  doel,  haar  later  op  de 
inlandsche  scholen  door  inlandsch  personeel  te 
zien  toepassen. 

En  hier  stuiten  wij  op  het  grootste  bezwaar/ waarmede 
alle  pogingen  ter  werkelijke  verbetering  van  het  onderwijs 
voor  den  inlander,  Iaat  ik  zeggen  den  Minahasser,  in 
gezonden  paedagogischen  zin,  te  strijden  hebben:  de 
inlander  is  nog  geen  individu,  in  den  zin  van 
zelf-denkeud    wezen,    bekwaam    tot  bet  nemen  van 
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initiatief,  en  begaafd  met  de  energie  om  het  ten 
uitvoer  te  leggen. 

De  beer  nbubdknbübo  spreekt  dan  ook  van  den 
Europeaan,  die  zich  als  onderwijzer  onder  inlanders 
zal  gaan  vestigen,  en  er  is  geen  twijfel  aan,  dat  een 
bekwaam  onderwijzer  met  de  noodige  liefde  voor  zijne 
taak,  die  metbode  wel  zou  kunnen  toepassen. 

Maar,  voor  mijn  doel  heb  ik  noodig  te  weten  wat  er 
van  die  methode  van  toepassing  is  op  de  kweekschool, 
met  het  wel  gegronde  uitzigt,  dat  zij  hare  toepassing  zal 
vinden  op  onze  inlandsche  scholen.  En  hier  moet 
ik  in  opregtheid  verklaren,  dat  het  hart  mij  in  de 
schoenen  zinkt,  als  ik  denk  aan  die  opvolgende  eerste  en 
tweede  cursen,  met  hunne  onderscheidene  reeksen  van 
oefeningen.  Zelfs  die  zoo  natuurlijke  methodische  opvol* 
ging  van  oefeningen  zou  onzen  inlandschen  onderwijzers 
een  labyrinth  schijnen,  waar  geen  Ariadne-draad  van  eene 
tamelijk  wel  naar  sleurgang  gelijkende  Handleiding 
voor  het  geheel,  met  opgave  van  stof  en  tqd  van 
behandeling  hen  voor  verdwalen  zou  kunnen  behoeden. 

Zij  zijn  nog  geen  individus;  van  zelfwerkzaam- 
heid en  eene  oordeelkundige  toepassing,  of  wel  keuze 
der  stof  en  doelmatige  aanwending  van  hetgegevene, 
is  nog  maar  bij  enkelen  eenig  spoor.  Wat  van  die 
methode  voor  de  kweekschool  van  toepassing  is,  met 
gegronde  hoop  dat  de  leerlingen  dit  later  min  of 
meer  getrouw  zullen  wedergeven,  zijn:  de  al  gemeen  e 
beginselen  van  paedagogie,  die  bij  die  metbode 
tot  grondslag  li§^n,  en  ook  niet  nieuw  zijn  in  de 
Minabassa ;  en  bovendien  een  minimum  van  toepassing  van 
het  schema,  voor  zoover  dit  ligt  binnen  het  bereik  der  be- 
vatting van  de  inlandsche  onderwijzers;  en  eene  gewijzigde 
toepassing  van  de  zoogenaamde  industrie-  of  ambachtschool. 

Bij  mijn  peinzen  op  eene  reorganisatie  der  scholen  stond 
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als  hoofddoel  vast:  haar  te  doen  beantwoorden  aan  eene 
behoefte  in  de  inlandsche  maatschappij.  Zij 
dienen  te  zijn  inrigtingen,  die  het  belang  beoogen  van 
den  inlander  als  mensch  en  als  lid  van  zijne 
maatschappij.  Hoe  daaraan  te  beantwoorden? 

De  zaak  is  duidelijk.  De  vader,  wiens  woorden  boven 
zijn  aangehaald,  sal  bet  niet  wraken,  dat  zijn  zoon  ook 
lezen,  schrijven  en  rekenen  leert;  hij  ontkent  een- 
voudig het  nut  van  die  kundigheden  om  zich  daardoor 
een  bestaan  te  verzekeren.  Maar  laat  zijn  jongen  ie 
huis  komen  met  een  voorwerp,  dat  hij  op  de  school 
heeft  leeren  vervaardigen;  laat  die  vader  zieu,  dat  zijn 
zoon  vaardigheid  krijgt  in  het  hanteeren  van  het 
inlandsche  hakmes,  straks  van  beitel,  schaaf,  boor, 
enz.,  en  gij  hebt  hem  voor  uwe  school  gewonnen; 
evenzeer  als  gij  de  moeder  zult  winnen,  als  haar 
dochtertje  haar  nu  een  matje,  later  een  mandje  te  huis 
brengt,  als  proeve  van  hare  vaardigheid  in  het  vlechten. 

Het  beginsel  is  daarmede  aangewezen.  De  school 
moet  zich  aansluiten  aan  de  inlandsche  maat- 
schappij; zij  moet  dienen  om  het  kind  vaardigheid  te 
leeren  in  het  gebruik  zijner  handen,  om  later  in  zijne 
behoeften  op  eene  of  andere    wijze  te    kunnen     voorzien. 

De  bestaande  inlandsche  maatschappij,  de  plaatselijke 
ligging  en  het  geringe  bevolkingscijfer  bepalen  hier  de 
rigting  en  den  omvang  van  de  bemoeijingen  der 
school  in  dit  opzigt.  Het  programma  moet  voor 
algemeene  toepassing  op  de  scholen  vatbaar  zijn. 

£n  van  hei  gewone  schoolonderwijs  moet  alleen  dat 
worden  toegelaten  wat  kans  beeft  op  toepassing  in  het 
leven,  of  als  hulpmiddel  dienst  kan  doen  om  aan  het 
hoofddoel  bevorderlijk  te  zijn;  terwijl  de  methode 
van    onderwijs    op    aanschouwing   dient  gegrond  te  zijn. 

11* 
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Zie  hier  eene  uadere  uiteeDzettiDg  van  mijn  plan. 

Het  i»  duidelijk^  dat  mijne  school,  mogelijk  wel  de 
school  der  toekomst,  een  ander  karakter  cal  dragen 
dan  de  tegenwoordige.  Wanneer  hei  noodig  is,  dat  zij 
een'  naam  draagt,  dan  zal  zg  het  best  gekenschetst 
worden  met  den  naam  van  industrie  school,  want 
dat  is  zij  in  de  volle  beteekenis  van  het  woord.  Zij 
bedoelt  inderdaad,  de  kinderen  te  onderwijzen,  allereerst 
in  het  beoefenen  van  de geheele  inlandse he  industrie; 
zij  beoogt  dat  doel  bij  een  groot  deel  van  het  onder* 
wijs,  dat  g^even  wordt,  en  vangt  daarmede  aan  reeds 
bij  de  eerste  intrede  van  het  kind  in  de  school.  De 
ouders  behoeven,  van  hun  standpunt  beoordeeld,  geen 
twijfel  te  voeden  aangaande  het  nut  der  school,  en  de 
onderwijzers  moeten  de  overtuiging  erlangen,  dat  de 
oefeningen  in  het  vervaardigen  van  alles,  wat  eigen- 
aardig Minahassisch  is,  geen  bijzaak,  maar  een 
voornaam  deel  van  de  bestemming  der  school  zelve  is. 
Daarbij  is  verbetering  van  het  bestaande  bij  de 
inlandsche  industrie  niet  uitgesloten,  en  mogelijk  zal 
later  wel  een  of  ander  uitheemsch  fiibrikaat  worden  na- 
gevolgd, èn  van  wat  in  dezelfde  rigting  ligt,  èn  wat 
aangaat  het  vervaardigen  van  voorwerpen  van  hout, 
die  hier  alleen  bekend  zijn  door  aanvoer  van  elders  of 
door  het  gebruik  b^  Europeanen.  Wat  ik  mij  voorstel 
in  te  voeren  moet  van  algemeene  toepassing  sgn, 
en  moet  de  sympathie  van  het  geheele  volk  dragen. 
De  onderwijzers  moeten  niet  met  bezwaren  kunnen 
komen  aan  hinken,  omdat  er  weder  wat  meer  activiteit 
van  hen  geëischt  zal  worden,  bezwaren  die  wij  niet  in 
staat  zouden  zijn  weg  te  nemen.  Dat  zou  al  dadelijk 
hel  geval  zijn,  als  ook  ambachten,  in  de  volle  be- 
teekenis    van    het    woord,    in    het    programma    werden 
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opgenomen.  Men  zou  bezwaar  hebben  om  geschikte  werk- 
plaatsen, loodsen  te  verkrijgen,  men  zou  geen'  weg  zien 
om  zich  de  noodige  gereedschappen  aan  te  schaffen.  Hóe 
aan  hout,  ijzer,  kolen  enz.  Ie  komen?  Als  de  inlander 
met  bezwaren  wil  te  berde  komen,  dan  is  het  eind 
daarvan   moeijelijk  te  bedenken. 

Maar  zonder  bezwaren  van  de  zijde  van  den  inlander, 
acht  ik  hier  in  deze  kleine  maatschappij  eene  werkelijke 
uitoefening  van  ambachten  op  de  scholen  geheel  en 
al  buiten  het  spoor  van  eene  geregelde  ontwikkeling  van 
het  volk,  overbodig  en  ondoelmatig.  De  Minahassar  is 
landbouwer,  al  wil  ook  het  dwaze  jonge  Minahassa 
hier  en  daar  van  tuin-  of  akkerarbeid  niets  wéten.  Maar 
daardoor  is  het  aantal  handen  voor  den  Veldarbeid  op 
enkele,  welligt  reeds  op  vele  plaatsen,  zooveel  verminderd. 
Die  heerschappen  jagen  naar  eene  betrekking,  waarbij 
de  europesche  kleedij  geacht  wordt  een  vereischte  te 
zijn;  voor  ambachten,  ook  al  handenarbeid,  zouden 
zij  evenmin  te  winnen  zijn.  Kon  men  dus  ook  al 
ambachten  op  de  scholen  onderwijzen,  men  zou  dan 
bij  eenig  slagen  nog  meer  handen  aan  den  veldarbeid 
onttrekken.  En  waartoe?  Om  een*  ambachtstand 
te  scheppen,  waarvoor  in  dit  kleine  landje  geen  plaats 
en  geen  débouché  isl 

Men  versta  mij  weL  Ik  weet  zeer  goed,  dat  de  wel 
onderlegde  timmerman  en  smid  in  het  belang  van 
de  ontwikkeling  van  den  landbouw  werkzaam  kunnen  zijn , 
maar  daartoe  behoeft  het  land  niet  overdekt  te  worden 
met  smeden  en  timmerlieden.  In  mijn  programma  is 
werkelijk  opgenomen  het  verkrijgen  van  vaardigheid  in 
het  handteeren  van  hakmes,  beitel,  zaag,  schaaf 
en  boor;  ook  behooren  daartoe  teekenen,  passen, 
meten;  evenzoo  het  vervaardigen  van  houten  voorwerpen 
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van  huiselijk  uut  en  van  smaak ,  als :  doozen ,  kastjes  enz. , 
en  als  nu  daardoor  eens  een  enkele  jongen  lust  krijgt 
een  ambacht  te  beoefenen:  zeer  goed;  vau  zulk  eenen 
heeft  men  welligt  kans,  dat  hij  zal  uitmunten.  Op  de 
kweekschool  wordt  dat  onderwijs  tot  eene  d^elijke  hoogte 
opgevoerd,  zoodat  de  leerlingen  zullen  kannen  timmeren 
en  welligt  ook  smeden  en  wel  zoo,  dat  zij  daarin 
pnderrigt  kannen  geven.  Mogelijk  heeft,  dan  de  onder^ 
wijzer  later  nog  wel  voorliefde  of  meerderen  aanleg  voor 
het  een  of  ander,  en  dit  kan  tot  gevolg  hebben ,  dat  uit 
zijne  school  nog  goede  timmerlieden  en  smeden  voor  de 
toekomst  voortkomen.  Zelfs  zou  eene  énkele  ambachts- 
school  mijn'  bijval  vinden,  omdat  langs  dien  weg  het 
knoeijen  en  beunhazen  op  dat  gebied  wat  zou  vermindereu. 
Wat  men  zich  echter  moge  voorstellen  van  eene  zekere 
vorming  tot  meerdere  zelfstandigheid  van  het  volk, 
is  geredeneerd  buiten  den  feitelijken  toestand.  Aan  zelf- 
standigheid van  den  inlander,  in  den  goeden  zin,  dien 
men  bedoelt,  is  niet  te  deuken  bij  het  vigeerend  stelsel 
van  Bestuur.  De  Minahassar  heeft  geen  vrije  beschik- 
king over  zijnen  tijd,  en  kan  die  niet  krijgen. 
Hiermede  is  alles  gezegd.  Maar  al  moeten  wij  verbete- 
ring hierin  aan  den  tijd  overlaten,  dan  blijft  toch  het 
doel ,  dat  ik  mij  voor  oogen  stel ,  van  even  groot  belang, 
en  al  onze  krachten  en  inspanning  waardig. 

Daardoor  wordt  voorzien  in  eene  bepaalde  behoefte.  ^ 
Welligt  zal  men  meenen,  dat  kundigheden,  die  zoo 
geheel  inheemsch,  zuiver  minahassisch  zijn,  niet  meer 
opzettelijk  behoeven  onderwezen  te  worden.  Ik  wil  er, 
als  tegenwerping,  niet  op  wijzen,  dat  hier  te  lande 
ambachten  ook  inheemsch  zijn,  en  men  toch  de 
behoefte  aan  ambachtsscholen  gevoelt.  Maar, 
alligt    komt   men   ten    aanzien   van   de   Minahassa  en  de 
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inlandsche  ouaatschappq,  tot  de  idyllische  voorstelling,  dat 
daar  de  vader  zijn'  zoon  bij  zich  neemt,  en  bij  elke 
werkzaamheid  door  voordoen  en  aanwijzing  zal  voorthel- 
pen,  opdat  hij  hem  spoedig  behulpzaam  kan  zijn,  en  hij 
met  regtmatigen  trots  de  vorderingen  van  zijn  kind  gade* 
slaat;  en  dat  de  moeder  hare  dochter  bij  eenig  vrouwelqk 
handwerk,  waartoe  hier  ook  het  vlechten  van  matten, 
enz.  behoort,  bij  zich  zal  nemen  en  op  weg  zal  helpen 
om  weldra  den  slag  te  verkrijgen  en  met  de  moeder  te  wed- 
ijveren   in    vlagheid    en  netheid  van    uitvoering 

Het  zou  alleszins  natuurlijk  zfjn:  immers  de  kat  leert 
hare  jongen  muizen  vangen,  en  de  leeuw  doet  zijne  jongen 
voor  hoe  eene  prooi  te  bespringen.  Toch  zal  men  dit 
in  de  Minabassa  te  vergeefs  zoeken ,  -  de  uitzonderingen 
bevestigen  den  regel,  -  voor  zoover  het  de  oefening  in 
eenig  handwerk  aangaat;  alleen  bij  den  akkerarbeid, 
op  jagt  en  visscherij  en  het  tappen  van  sagoweer, 
is  de  jongen  zijn'  vader  behulpzaam,  en  wordt  hij  door 
het  zijnen  vader  af  te  zien,  gaandeweg  handig  en  aan 
het  werk  gewoon;  en  bij  het  hout-  en  groen  te -halen 
en  het  koken ,  is  het  meisje  de  moeder  tot  hulp,  en  kan 
haar  in  een  en  ander  spoedig  vervangen,  terwijl  zij  ook 
bij  den  tuinarbeid  medewerkt,  en  door  afzien  vaardig- 
heid verkrijgt.  Waar  echter  sprake  is  van  het  uitoefenen 
van  eenig  handwerk,  zal  de  vader  zijn'  jongen  om 
zich  zien  heenloopen  of  zich  met  spelen  zien  vermaken,  of 
wel  vadsig  en  lui  zich  op  eene  bank  of  brits  zien  uit- 
strekken ,  en  zal  de  moeder  hare  dochter  zien  rondslen- 
teren,  zonder  dat  het  vader  of  moeder  in  gedachte  komt 
hun  kind  tot  zich  te  roepen,  en  door  opzettelijke 
aanwijzing  of  voordoen  op  den  weg  te  helpen  het 
handwerk  aan  te  leeren. 

Dat  geldt  zelfs  nog  van  hen,    die  in  ontwikkeling  bij 
anderen  reeds  eenigszins  vooruit  zijn. 


244 

Een  oDtwikkeld  inlandsch  onderwijzer^  mijn  voorstel 
omtrent  het  vlechten^  enz.  op  de  school  vernumeii 
hebbende,  kwam  mij  met  ingenomenheid  over  mijn  plan 
spreken.  En  dewijl  hij  wist,  dat  ik  op  mijne  school 
daaraan  reeds  een  b^in  van  uitvoering  had  gegeven^ 
vroeg  hij  mij,  of  er  ook  iets  tegen  zou  zijn,  dat  hij  het 
op  zijne  school  ook  invoerde.  Dewijl  hij  echter  aan  het 
hoofd  staat  van  eene  gouvernements-inlandsche  school, 
moest  ik  hem  ontraden  uit  zichzelven  iets  dergelijks  te 
beginnen.  Daarop  liet  hij  volgen :  g  Het  is  anders  toch 
zoo  goed,  als  de  kinderen  op  de  school  die  dingen 
leeren,  want  te  huis  leeren  zij  ze  niet  of  zelden.  Mijne 
eigene  vrouw  is  mij  hierbij  tot  bewijs.  Ik  durf  zeggen, 
dat  zij  keurig  netjes  mandjes  kan  vlechten,  en  vlug 
ook;  maar  nooit  zal  zij  hare  dochter  er  bij  roepen, 
die  laat  zij  rondslenteren,  of  ik  er  ook  al  opmerkzaam 
op  maak.  Dit  is  tamelijk  algemeen  zoo.  Alleen  werke- 
lijk  arme  lieden  hfilen  hunne  kinderen  er  bij  tot 
hulp,  en  dan  leeren  dezen  het  ook.'' 

Het  gesprek  m.it  dien  onderwijzer  versterkte  mij  in 
het  gevoelen,  dat  door  die  rigting  van  het  onderwijs  nog 
om  eene  andere  reden  zal  voorzien  worden  in  eene 
behoefte.  Hoe  vaak  geschiedt  het,  dat  de  miloe-  of 
padi-oogst  in  eene  of  andere  streek  mislukt.  In  dat 
geval  staat  hier  dadelijk  hongersnood  voor  de  deur. 
Wel  gaat  men  dan  sagokloppen,  maar  dit  rooft  veel 
tijd,  geeft  weinig  tot  degelijke  voeding  en  veroorzaakt 
door  de  slechte  bereiding  nog  dyssenterie  bovendien. 
Men  tracht  dan  ook  zooveel  mogelijk  elders  padi  of 
miloe  te  koopen.  Maar,  waarvan?  Liggend  geld 
heeft  de  inlander  niet;  hij  moet  dus  aanspreken  wat  hij 
missen  kan  van  huisraad,  me-ubelen,  kleederen, 
enz Moet  ik   nog  zeggen,  dat  dan  het  ongeluk  nog 
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maar  te  zwaarder  drukt,  en  verarming  ten  gevolge 
heeft,  met  nog  meerdere  ellende  in  de  toekomst?  Men 
wete,  dat  slechts  weinig  inlanders  in  staat  zijn  iets  te 
vervaardigen,  dat  zij  ten  verkoop  kunnen  aanbieden, 
hoewel  dit  in  de  laatste  jaren  hier  en  daar  eenigszins  is 
toegenomen.  Het  behoeft  geen-  betoog,  dat  zij,  die  dat 
kunnen  en  doen,  van  de  bedoelde  ellende  het  minst 
gevoelen.  Velen  knnnen  dat  echter  niet,  omdat  zij  niet 
geleerd  hebben  iets  te  vervaardigen.  Hoezeer  moet  het 
dan  noodig  geacht  worden,  dat  ieder  inlander  in  staat 
zij  een  of  ander  te  vervaardigen,  om  in  tijd  van  nood 
door  znlk  fabrikaat  in  zijne  nooddruft  te  knnnen 
voorzien.  Welnu,  genoemde  onderwijzer  gaf  mij  ook  in 
dit  geval  een  bewijs  aan  de  band,  dat  meer  zegt  dan 
redeneneringen  in  abstracto.  Hij  verhaalde  mij,  dat  /^in 
den  laatsten  ff hongertijd''^'  juist  de  armen  te  B.  er  het 
minst  slecht  aan  toe  waren  geweest."  fZij  vervaardigden 
matten,  manden,  potten  eu  pannen,  en  bragten 
die  elders  ten  verkoop,  om  daarvoor  padi  en  miloe  in 
te  ruilen.  Zij  konden  daarmede  voortgaan,  zoo  lang  de 
behoefte  du  arde,  eu  leden  geen  armoede  of  honger, 
terwijl  de  welvarenden  in  onze  negerij  spoedig  alles 
hadden  verkocht  en  verruild,  wat  zij  missen  konden ;  eu, 
toen  alles  op  was,  waren  zij  juist  het  slechtst  af.'' 

Kan  alzoo  de  bovengenoemde  bestemming  der  school 
voorzien  in  eene  werkelijke  behoefte:  ik  ga  verder  en 
beweer,  dat  zq  voor  de  Minabassa  eene  noodzak  elijk* 
beid  is  geworden  om  te  verhoeden,  dat  de  rigting  der 
beschaving  aldaar  leide  tot  hoogst  ellendige  en  gevaar- 
lijke toestanden.  Wij  hebben  te  doen  met  niet  minder 
dan  eene  levenskwestie  van  de  inlandsche  maatschappij. 

Het  is  een  treurig  verschijnsel,  dat  in  de  Minahassa 
het  jongere  geslacht,  dat  de  school  bezocht,  zich  afkeerig 
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toont  van  handenarbeid.  De  vijandschap  tegen 
de  zending,  tegen  godsdienst  en  Christendom ^  onder  welken 
vorm  ook,  en  de  onknnde  omtrent  doel  en  werkzaam- 
beid  der  zending  hebben  dat  willen  wijten  aan  de  invoe- 
ring van  den  .cbristelijken  godsdienst.  ^Ziedaar 
nu   de  vruchten  van  dat  christenmakenl'' 

Konden  die  beoordeelaars  met  onbevangen  blik  en  met 
kennis  van  zaken  waarnemen,  dan  zouden  zij  weten,  dat 
in  het  Christendom,  als  zoodanig,  geen  enkel  beginsel  of 
ook  eenige  leerstelling  aanwezig  is^  die  ongunstig  kan  zijn 
voor  de  uitoefening  van  handenarbeid,  en  het  woord 
van  PAULUS:  fdie  niet  werkt,  dat  hij  niet  ete,''  nergens 
meer  en  beter  instemming  vindt,  dan  juist  in  de  chris- 
telijke zending.  Zij  zouden  dan  ook  met  Dr.  blekkbr 
reeds  lang  tot  de  overtuiging  zijn  gekomen,  dat  het 
onderwijs  de  grootste  factor  is  geweest  bij  het  proces 
van  ontwikkeling  en  beschaving,  dat  in  de  Mina- 
hassa  heeft  plaats  gehad;  en  -  dat  wij  hier  niet  te  doen 
hebben  met  een  verschijnsel  op  godsdienstig  gebied,  maar 
geheel  en  alleen  met  eene  sociale  kwestie. 

Het  is  voor  den  naauwkeurigen  waarnemer  toch  geen 
geheim,  dat  wij  hier  staan  voor  een  cosmisch  verschijnsel. 
Immers  is  het  bekend,  dat  ook  in  Nederland  het  geval 
zich  meer  en  meer  voordoet,  dat  zonen  van  den  ambachts- 
man en  den  winkelier  zich  niet  meer  wilden  laten  vinden 
tot  het  leeren  van  een  ambacht  of  den  stand  huns  vaders, 
maar  liever  eene  betrekking  zoeken,  waarbq  handenarbeid 
onbekend  is.  Handenarbeid  raakt  alzoo  ook  hier  bij  velen 
in  discrediet. 

Het  is  van  groot  belang  de  oorzaken  van  dergelijk 
verschijnsel  op  te  sporen. 

De  algemeene  zucht  naar  standsverheffing,  die  baren 
diepsten  grond  vindt  in  ontevredenheid  met  het  bestaande, 
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heeft  een  verbond  gesloten  met  het  oyerdieven  jagen  naar 
kennis^  -  zij  l^et  ook  slechts  oppervlakkige.  Het  moge 
paradox  klinken ,  maar  ik  beweer,  dat  de  sterke  drang 
naar  onderwijs  bij  den  gezeten  burgerstand  aan  overdrg- 
ving  lijdt.  Een  goed  en  lofwaardig  beginsel  wordt  ver- 
keerd toegepast. 

Wanneer  de  oaders  zeggen:  «Kapitaal  knnnen  wij 
onzen  kinderen  niet  nalaten ,  daarom  geven  wij  hun  eene 
goede  opvoeding,  de  beste  erfenis/*  dan  spreken  zij  een 
hoogst  lofwaardig  beginsel  uit.  Maar  wat  verstaan  velen 
door  opvoeding?  Dat  de  jongen  alle  mogelijk  onder- 
wijs ontvangt  in  de  school.  De  H.  B.  S.  is  het  dorado. 
Maar  langs  dien  weg  ontwast  de  knaap  aan  den  stand 
zijns  vaders.  Het  heet,  dat  hij  met  die  kennis  toch 
onmogelijk  aan  schaaf-  of  toonbank  past.  Hij  moet  dqs 
cene  geleerde  professie  kiezen  of  minstens  op  een  kantoor. 
Zijnen  vader  vervangen  kan  hij  trouwens  niet  meer:  de 
beste  leerjaren  daarvoor  zijn  voorbij. 

De  opleiding  tot  eenige  burgerlijke  betrekking,  hetzij 
ambacht  of  winkelzaak,  schijnt  bij  velen  niet  tot  de 
fOp voeding"  gerekend  te  worden:  in  geletterde  kun- 
digheden en  katheder  of  kantoor  zoekt  men  zijn  heil. 
De  mindere  burgerstand,  maar  die  reeds  boven  de  laagste 
«porten  van  de  maatschappelijke  ladder  staat,  volgt  dit 
voorbeeld. 

Ik  aarzel  niet  te  zeggen,  dat  ons  onderwijs  en  de 
rigting  daarvan,  zooals  het  zich  meer  en  meer  uitslui- 
tend tot  het  aanbrengen  van  kennis  bepaald  heeft, 
daarvan  eene   groote  schuld  draagt. 

Laat  ik  mij  nader  verklaren. 

Het  kind  bezoekt  van  zijn  zesde  tot  zijn  twaalfde  of 
Teertiende  jaar  de  school.  Van  alle  indrukken,  die 
het  in  die  jaren  ontvangt,  oefenen  die  van  deschooldenmeestea 
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invloed  op  ziju  hoofd  en  hart  uit.  Met  het  schoollocaal 
is  hij  even  gemeenzaam  als  met  zijne  woning.  En  wat 
ziet  hiï  daar?  Wat  krijgt  hij  in  handen  P  Wat  doel 
hij  gedurende  al  dien  tijd? 

Daar  wordt  hij  gebragt  voor  het  bord  of  de  letter- 
kast, en  hij  ervaart,  dat  hij  gekomen  is  om  teleeren; 
daar  ziet  bij  platen,  maar  ze  dienen  voor  het  leeren; 
dfaar  zijn  groote  schilderstukken,  maar  het  zijn  land- 
kaarten,  die   alweder  tot  leer  en   roepen;   -  daar  zijn 

kasten,  maar    ze    zijn    opgevuld    met     boeken. 

//Geleerdheid   grijnst  uit  alle   hoeken/' 

Daar  krijgt  hij  in  handen:  boeken,  leijen,  schrijf- 
boeken, met  griffel,  pen  en  liniaal,  -  alles  ten 
gebruike  bij  het  Ie  e  ren.  En  gaat  hij  straks  terag  naar 
huis,  dan  neemt  hij  veel  daarvan  mede,  pronkt  er  mede 
langs  den  w^,  en  zet  zich  te  huis  weder  met  boeken 
en  leijen  neder  om  het  huiswerk  gereed  te  maken.  Het 
is  alles  leeren,  letters  en  cijfers  eten,  en  niets 
anders,  dan  dat,  zijn'  ganschen  jeugdigen   leeftijd   door. 

Is  het  wonder ,  dat  het  kind  in  die  atmosfeer  van 
leeren,  van  lezen,  schrijven  en  rekenen,  enz.  geheel 
begint  te  ademen,  en  gaat  leven  in  het  behandelen  en 
gebruiken  van  boeken,  leijen  en  papier?  Is  het  wonder, 
dat  de  rigting  van  zijn'  geest  daardoor  bepaald  wordt,  en 
zijn  denken  en  doen  zich  alleen  daarin  bewegen?  En  waartoe? 
Wel,  de  consequentie  eischt:  om  dat  later  te  gebrui- 
ken; daardoor  een  bestaan  te  zoeken.  Eo  men 
ziet  of  kent  nu  dikwijls  geen  andere  toepassing  dan  eene 
profe^tsie  van  pen  of  boeken.  Waarvoor  zou  al  dat 
geleerde  anders  dienstig  zijn  ?  Om  een  ambacht  te  gaan 
leeren,  heet  het,  heeft  de  jongen  te  veel  geleerd.  Dat 
het  genoten  onderwijs  wel  degelijk  is  toe  te  passen  bij 
handwerken,  komt  velen  niet  in  gedachten,  en  het 
kind,   de  jongen,  begrijpt  dit  allerminst. 
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Ziedaar  dan  de  oorzaak  of  in  ieder  geval  eene  voor- 
name oorzaak,  dat  men  de  bestemming  van  een'  jongen 
minder  gaat  zoeken  in  het  beoefenen  van  een  ambacht. 
Het  blijkt  dns,  dat  de  rigting  van  het  onderwijs  daaraan 
vel  degelijk  schuld  heeft,  en  het  wordt  duidelijk,  dat 
wij  in  dit  opzigt  op  eenen  verkeerden  weg  zijn  -  d.  i. 
dat  de  rigting  van  het  onderwijs  lijdt  aan  eenzijdig- 
heid. De  arbeid,  het  gebruik  der  handen,  kortom 
handenarbeid  is  het,  waarmede  wij  het  kind,  uit  het 
volk  vooral,  vertrouwd  moeten  maken;  de  arbeid  moet 
in  eere  komen,  geadeld  worden ;  en  daartoe  is  de  jeugd 
de  geschiktste  tijd   en  de  school  de  beste  plaats. 

Stel  u  voor,  dat  het  kind  van  zijne  komst  in  de 
school,  daar  evenzeer  vertrouwd  raakt  met  het  zien  van 
allerlei  werktuigen;  -  dat  hij  daar  bepaalde  uren  zich 
bezig  houdt  met  handenarbeid,  even  goed  als  met 
schrijven  of  eenig  ander  gewoon  schoolvak;  -  dat  hij 
daar  ervaart  hoe  alles,  wat  hij  leert  van  de  gewone 
schoolk  undigheden,  eene  toepassing  vindt  bij  het 
leeren  van  handwerken;  hoe  hij  daar  zijn'  onder- 
wijzer, voor  hem  nog  de  hoogste  autoriteit,  zelf  bezig 
ziet  bij  dat  alles ,  al  wordt  ook  een  of  ander  verrigt  door 
hulppersoneel;  wat  dunkt  u,  zal  hij  dau  geen  andere 
en  betere  en  waardiger  indrukken  krijgen  omtrent  handen* 
arbeid,  en  zal  die  bij  hem  niet  evenzeer  in  eere 
komen  als  elke  andere  kundigheid  in  de  school  opgedaan? 
Zal  bovendien  zijn  gezigtskring  niet  verruimd  worden, 
als  hij  daar  den  arbeid  niet  leert  kennen  als  eene  slaafsche 
navolging  van  gewone  handgrepen,  waarin  men  slechts 
door  meerdere  of  mindere  vaardigheid  een  middel  van 
bestaan  kan  zoeken,  maar  als  een  opgewekt  streven  om 
de  verkregen  kennis  toe  te  passen  en  verbetering  aan 
te  brengen  in  het  bestaande,  en  zelfs  nieuwe  dingen  op 
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dat  gebied  voort  te  brengen?  En  zal  daardoor  de  energie 
niet  worden  aangewakkerd  en  het  talent  worden  ont- 
wikkeld, zoo  niet  zelfe  het  genie  eenen  weg  geopend? 

Ik  behoef  zeker  niet  te  z^gen,  dat  genoemde  geest  eD 
strekking  van  het  gewone  onderwijs  in  dubbele  mate 
nadeelig  heeft  gewerkt  op  de  wereldbeschouwing  en  de 
neigingen  van  den  inlander.  Ons  onderwijs  is  hem  ge- 
bragt  als  eene  geheel  nieuwe  zaak»  en  de  eenige  toepas* 
sing  of  het  eenig  gebruik,  ket  nut,  zegt  hij,  dat  hij  er 
van  ziet,  is  op  het  kantoor  of  in  de  school.  Eene 
andere  strekking  kent  hij  niet ,  allerminst  het  opvoedende 
element,  dat  in  alle  onderwijs  gelegen  is. 

Geen  wonder  dus,  dat  ik  met  de  opgedane  ervaring, 
zij  het  ook  ter  elfder  ure,  tot  het  besluit  moest  komen 
dat  de  conventionele  weg  moest  verlaten  worden,  dat 
wij  eenen  nieuwen  weg  moesten  volgen.  Het  plan  om 
industrieel  onderwijs  op  de  school  te  brengen,  was  daar- 
van het   resultaat. 

Het  hoofddoel  van  de  gereorganiseerde  school,  naar 
mijne  bedoeling,  is  dus:  bij  ontwikkelend  eenvoudig  ge- 
woon  volksonderwijs ,  het  beoefenen  van  al  wat  er  zuiver 
Minahassisch  bestaat  op  het  gebied  der  industrie,  zoowel 
wat  door  vrouwen,  als  wat  door  mannen  vervaardigd 
wordt;  verder:  het  verkrijgen  van  vaardigheid  in  het 
gebruik  van  bekende  gereedschappen,  en  het  leggen 
van  eenen  degelijken  grondslag  ter  beoefening  van 
ambachten. 

Wat  tot  het  gebied  der  inlandsche  industrie  be- 
hoort, is:  vlechten  van  matten,  manden,  doozen, 
in  groote  verscheidenheid  en  van  verschillend  fabrikaat, 
van  bladeren,  riet,  bamboe  en  rotan,  met  figuren 
van  allerlei  vorm  en  kleuren.  Reeds  is  dit  gebied 
zoo  uitgebreid,  dat  de  eerste  schooljaren  er  mede  heengaan. 
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eer  men  het  geheel  doorwandeld  heeft.  Voor  de  j  ongeus 
eindigt  het  met  het  vlechten  van  rotan,  om  dan  over 
te  gaan  tot  bet  hanteeren  van  het  inlandsche  hakmes 
en  andere  gereedschappen,  terwijl  de  meisjes  voort- 
gaan met  fijner  vlechtwerk  van  naaidoozen,  ciga- 
ren  kokers,  enz. 

De  inrigting  der  schoolorde  behoort  daarbij  aldus  te  zijn: 
Drie  dagen  van  de  week,  b.  v.  Maandi^,  Woensdag 
en  Vrijdag,  worden  de  gewone  schoolvakken  behandeld, 
naar  eene  ontwikkelende  methode,  zoodat  sleur  blijft 
buiten  gesloten.  Tot  die  schoolvakken  behooren  alweder 
lezen,  schrijven  en  rekenen,  waarover  nader  meer; 
verder:  teekenen,  zingen,  aardrijkskunde  van  de 
Min  ah  as  sa  en  van  Ned.  Indië;  en  voorts  algemeene 
noties  van  natuurkundige  aardrijkskunde,  van 
lucht,  water,  aarde  en  voortbrengselen  uit  planten-  en 
delfstoffenrijk,  tot  zoo  ver  als  de  onderwijzers  het  brengen 
kunnen.  Er  wordt  op  die  school  veel  gesproken,  en 
spreekoefeningen  worden  bij  vele  leervakken  toe- 
gepast. Verder  wordt  er  veel  verteld  door  den  onder- 
wijzer en  wedergaven  door  den  leerling.  De  stof, 
die  de  Bijbelsche  Geschiedenis,  wèl  gekozen,  daartoe 
aanbiedt,  is  uitnemend  geschikt  om  de  levendige  actie, 
de  ware  voorstelling  van  gemoedsbewegingen  en  de  zede- 
kundige  leerstof  daarin  vervat. 

Dat  ik  de  gewone  schoolvakken  wensch  te  behouden, 
is  om  de  ontwikkeling,  die  ik  beoog,  en  waartoe  die 
vakkeu  mij  dienstig  kunnen  zijn.  Zij  zijn  mij  middelen, 
geen  doel.  De  t^d,  daaraan  besteed,  is  reeds  de  helft 
minder,  dan  die  er  tot  heden  voor  gebruikt  wordt.  Dat 
geldt  de  Ie  er  uren;  maar  behalve  dat  zijn  de  oefeningen 
cel  ven  meer  op  dadelijk  nut  gerigt,  zoodat  b.  v.  bij  het 
schrijven    de    geestdoodende    verbindingen    van  letter- 
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▼ormen  plaats  maken  voor  bet  leeren  van  letters  en 
.oefening  in  het  lezen.  Van  daar  de  8chrijf-lee8- 
methode.  -  Wat  het  rekenen  aangaat^  behoort  het  tot 
de  ganstige  verschijnselen  van  onzen  tijd^  dat  de  tegen- 
woordige methode  meer  gerigt  is  op  rekenen,  en  dat 
langs  logisch-ontwikkelenden  weg,  dan  op  cijferen. 
Men  vormt  daardoor  wel  minder  de  femeose  cijferaars, 
die  behagen  vinden  in  renzeusommen,  maar  het 
begrip  wordt  thans  meer  ontwikkeld,  en  de  toepassing 
op  gevallen  in  het  leven,  laat  zich  daar  geen  jaren 
wachten,  als  vroeger.  -  Voor  het  lezen  behoef  ik  zeker 
allerminst  te  pleiten,  dewijl  dit  wel  het  voornaamste 
middel  tot  ontwikkeling  mag  genoemd  worden,  en 
onze  tegenwoordige  leesleerboekjes  -  ook  in  het  Maleisch  - 
geheel  op  ontwikkeling  van  het  kinderlijk  denk-,  wil-  en 
gevoel  vermogen  zijn  gerigt.  Ieder  onderwijzer  weet  boven- 
dien, hoe  die  elementaire  vakken  van  dadelijke  toepassing 
zijn  tot  vorming  voor  het  leven.  Aanleiding  tot 
spreken  en  leering  vindt  hij  overal,  en  bovenal 
biedt  de  lees  stof  hem  daartoe  de  beste  gelegenheid  aan. 
Wel  ontbreekt  het  den  inlandschen  onderwijzer  veeUl 
aan  tact  om  daarvan  genoegzaam  partij  te  trekken,  en 
zon  hij  zonder  dergelijke  aanleiding  weinig  te  voor- 
schijn brengen  van  het  veld  zijner  denkbeelden,  dat  niet 
zeer  wijd  van  omvang  is;  maar  daarom  is  het  te  eerder 
eene  behoefte,  dat  de  leerlingen  in  de  leesstof  ge- 
durig nieuwe  stof  vinden  voor  hun  denken,  en  dat  langs 
dien  weg  ook  hunne   kennis  vermeerderd  wordt. 

De  drie  overige  dagen  der  week,  d.  z.  Dingsdag, 
Donderdag  en  Zaterdag  worden  grootendeels  gebezigd 
voor  of  in  verband  met  de  opleiding  tot  industriële 
oefeningen.  Daartoe  reken  ik  als  gewoon  schoolvak; 
het   teek  enen.     Het  nut  van  dit  onderwas  tot  oefening 
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van  bet  oog  en  de  hand,  bet  waarnemen  en  nabootsen 
van  vormen,  en  de  ontwikkeling  van  het  schoon* 
hei  ds  ge  voel,  behoef  ik  niet  aan  te  toonen.  Het 
teekenonderxwijs  dient  om  de  leerlingen  te  oefenen  in 
het  teruggeven  van  de  voorwerper,  op  de  lei  of  bet 
papier,  en  das  is  het  niet  voldoende,  dat  zij  teekeningen 
maken  naar  het  voorbeeld,  maar  zij  moeten  dit  kannen 
naar  de  nataur,  de  werkelijkheid.  De  mat,  b.  v.^ 
die  zal  gevlochten  worden,  moet  eerst  op  het  bord 
geteekend,  en  door  de  kinderen  op  de  lei  nageteekend 
worden.  Later  teekenen  de  kinderen  de  figuren  der 
mat  eerst  naar  een  opgehangen  model,  om  daarna  de 
mat  zelve  te  vervaardigen.  Zoo  dient  de  toepassing 
van  het  teekenen  ook  te  zijn  omtrent  andere  voorwerpen, 
die  zullen   vervaardigd  worden. 

Das  wordt  elk  dier  drie  schooltijden  aangevangen  met 
oefening  in  het  teek  en  en. 

Daarop  laat  ik  volgen  rekenen  uit  het  hoofd, 
ook  wel  een  gewoon  schoolvak,  maar  waarvoor  op  de 
inlandsche  school  bepaalde  tijden  dienen  te  worden  aan- 
gegeven, anders  wordt  het  door  de  onderwijzers  verwaar- 
loosd. De  zelfwerkzaamheid,  die  daarbij  ook  van  de  zijde 
des  onderwijzers  gevorderd  wordt,  is  -  treurig  genoeg !  - 
meestal  oorzaak,  dat  het  van  de  gewone  schoolvakken 
wordt  uitgesloten.  Toch  wordt  dit  onderwijs  regtstreeks 
in  verband  gebragt  met  het  industrieel  onderwijs,  omdat 
daarbij  als  hoofdzaken  gelden  de  behandeling  van  maat 
en  inhoud,  van  gewigt,  van  geld  en  waarde,  met 
de  noodige  toepassing  op  gevallen  van  het  dagelgksch  leven. 

Eindelijk  laat  ik  op  die  dagen  vertellen.  Voor  de 
kleinen  wensch  ik  volkslegenden,  fabelen,  enz.  gebezigd 
te  zien  tot  leerstof;  voor  de  grooteren  eene  bloemlezing 
van  de  Bijbelsche  Geschiedenis,  zooveel  mogelijk 
in  zamenhang  en  naai  tij  dorde. 
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Daarna  volgt  de  gewone  uitspanning  tooi  spelen 
en  gymnastiek. 

Na  de  uitspanning  komen  de  oefeningen  in  handen- 
arbeid aan  de  beurt,  waarvoor  van  ieder  dier  drie 
schooltijden  twee  uren  gebezigd  worden.  Dit  voor  de 
oudere  kinderen;  de  laagste  klasse  kan  met  één  uur 
volstaan^  omdat  de  kleinen  niet  zoo  lang  achtereen  roet 
ééne  zaak  kunnen  bezig  zijn.  Zij  gaan  trouwens  in 
den  regel  dagelijks  een  uur  vroeger  naar  huis,  en  dat 
geschiedt  ook  op  de  dagen  van  industrieel  onderwijs. 

Deze  oefeningen  geschieden  ook  in  de  school  -  op 
de  tafels  of  de  banken,  of  ook  op  den  vloer,  die 
daarvoor  geschikt  moet  zijn.  Scholen  op  den  aarden  of  steenen 
grond  zijn  hiervoor  niet  geschikt,  evenmin  als  zij  in 
het  geheel  èn  voor  de  gezondheid  èn  voor  het  onderwijs, 
-  o.  a.  voor  een  goed  geluid,  -  goed  zijn  te  noemen. 

Bij  die  oefeningen  wordt  verdubbelde  inspanning  van 
den  onderwijzer  vereischt,  dewijl  hij  op  iederen  leerling  het 
oog  moet  houden  b^  het  vervaardigen  der  voorwerpen. 
Bovendien  moet  de  onderwijzer  gedurende  deze  oefeningen 
veel  spreken,  en  wel  overluid,  omdat  zijne  opmer- 
kingen bij  een  enkel  kind,  in  den  regel,  wegens  de 
gelijkvormigheid  der  oefeningen,  van  algemeen  nut 
kunnen  zijn.  Overigens  heerscht  bij  deze  oefeningen  de 
meest  vrije  beweging.  De  leerlingen  verwijderen  zich 
van  hunne  plaats,  om  een  of  ander  te  halen;  zij  mogen 
bij  elka&r  komen,  om  iets  af  te  zien;  zij  kunnen  met 
elkander  praten,  lagchen  en  schertsen;  en  nu  en  dan 
Iaat  de  onderwijzer  den  leerlingen,  al  werkende,  een  san g- 
s  tuk  je  zingen,  dat  tot  de  algemeen  aangename  stem- 
ming  en  opgewektheid  van  het  geheel   bijdraagt. 

Dit  alles  geldt  bij  het  vlechtwerk. 

De    oefeningen    met    het    inlandsche    hakmes    en 
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verder  aiet  beitel,  hamer,  schaaf,  boor,  passer, 
haak,  enz,  geschieden  ooder  een  afdak  van  de  school 
of  eene  a&onderlijke  loods,  zoo  men  die  krijgen  kan. 
Daar  zullen  in  den  regel  de  werkzaamheden  of  oefeningen 
wel  uitéénloopen,  en  kan  men  niet  den  meer  klassikalen 
gang  volgen,  die  in  de  school  goed  gaat.  Het  zijn  de 
jongens  der  hoogste  klasse  der  school,  die  daaraan 
deel  nemen. 

Het  is  van  belang,  dat  bij  al  de  oefeningen,  zoo  van 
vlechtwerk  in  de  school,  als  van  het  bewerken  van 
hout,  enz.  buiten  de  school,  eene  goede  methode 
gevolgd  worde.  Voor  onderwijzers,  die  met  het  onder- 
wijs    vertrouwd    zijn,    behoef  ik   dat  niet  nader  te   ver- 
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klaren,  en  andereu,  die  zich  niet  op  dit  terrein  bewegen, 
zullen  ligt  begrijpen,  dat  ook  bij  deze  oefeningen  moet 
worden  aangevangen  met  het  gemakkelijke,  om  later 
over  te  gaan  tot  het  moeijelijke,  d.  i.  hier,  dat  men 
bij  elke  nieuwe  oefening  dient  te  beginnen  met  het 
eenvoudige,  om  daarna  het  zamengestelde  te  be* 
oefenen.  Verder  moeten  de  oefeningen  eene  geleidelijke 
volgorde  hebben,  eo  zullen  de  onderwijzers  dienen  te 
zorgen,  dat  de  leerlingen  hierin  niet  willekeurig  te 
werk  gaan. 

Dit  laatste  is  daarom  van  belang,  omdat  de  eigenlijke 
vaardigheid  en  de  goede  handgreep  wordt  ver- 
kregen bij  het  beoefenen  van  het  eenvoudige  en  ge- 
makkelijke, en  omdat  zij,  die  dergelijke  vaardigheid 
niet  verkregen  hebben,  later  onverbeterlijke  brekebeenen 
en  knoeijers  blijven. 

Het  kind  heeft  inderdaad  te  veel  neiging  om  in  dit 
opzigt  eigen  zin  te  volgen,  en  men  zal  het  bij  her- 
haling aantreffen,  dat  de  trage,  ja!  zich  voortdurend 
liefst    zal    bezig  houden  met  het  gemakkelijke,   maar 
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meer  zal  men  vinden,  dat  de  leerlingen  zich  dadelijk 
willen  zetten  aan  het  zamengestelde  en  moeijelijke, 
hoezeer  zij  daarin  slecht  vooruit  komen.  Dit  leert  de 
ervaring. 

Tevens  zal  het  tot  eene  goede  methode  in  deze  be- 
hooren,  dat  men  den  leerling  niet  toestaat  zijn  werk 
met  onverschilligheid  te  doen,  zoodat  hij  brod- 
delwerk levert.  Netheid  moet  zich  paren  aan  vaar- 
digheid; en  de  smaak  voor  eene  nette,  keurige 
bewerking    moet    bij    de   leerlingen   worden  aangekweekt. 

Wanneer  eenmaal  het  vlechten  een'  aanvang  heeft 
genomen  en  de  leerlingen  daarin  vaardigheid  ver- 
krijgen, zal  men  alligi  enkelen,  straks  meerderen,  aan- 
treffen, die  verzoeken  zullen  het  werk  (de  mat  of  mand( 
mede  naar  huis  te  mogen  nemen  om  het  werk  daar 
voort  te  zetten.  In  den  regel  zal  het  goed  zijn,  dit  toe 
te  staan,  als  de  onderwijzer  zich  maar  weet  te  verge- 
wissen, dat  de  leerlingen  het  werk  zelven  doen.  Tevens 
dient  dan  dubbel  gelet  te  worden  op  eene  goede 
uitvoering. 

Is  bovenstaande  verwachting  gegrond  op  de  ervaring 
dat  het  nieuwe  een'  prikkel  geeft,  en  de  Alifoer  gaarne 
in  zijne  omgeving  pronkt  met  kennis  of  vaardigheid, 
er  is  bovendien  in  mijn  plan  een  stimulant  opgenomen, 
die  in  de  tegenwoordige  phase  van  ontwikkeling  der 
minahassasche  maatschappij  van  buitengewoon  effect  ia. 
Het  is  het  opwekken  van  een  gepa.<«t  eigenbelang. 
Zien  de  ouders,  n.  1.  met  welgevallen,  dat  hun  kind 
eenig  voorwerp  heeft  vervaardigd  en  dat  te  huis  brengt, 
en  is  daarmede  de  school  in  hun  oog  ook  van  wezenlijk 
nut  geworden,  men  heeft  dan  ook  bij  het  kind  slechts 
het  eigenbelang  gaande  te  maken,  om  het  voor  de 
zaak    te    winnen.     Ik  weusch  daartoe,  dat  elke  leerling 


257 


van  ieder  voorwerp  drie  exemplaren  inake.  Dat  is 
voor  oefening  in  vaardigheid  gewenecht ,  en  dua 
niet  overtollig.  Het  eerste  exemplaar  is  ten  geschenke 
aan  zijne  onders;  het  tweede  is  bestemd  voor  de 
schooly  d.  i.  tot  aankoop  van  gereedschappen  en  grond- 
stoffen; en  het  derde  is  voor  het  kind  zelf|  dat  er 
mede  kan  doen  naar  goedvinden.  Niemand  werkt  met 
lost  zonder  stimnlant;  door  het  kind  aandeel  te  geven 
in  de  winst,  van  wat  hij  voortbrengt,  komt  men  slechts 
te  gemoet  aan  eene  menschelijke  neiging  -  loon  voor 
werk  te  willen. 

Eindelijk  is  het  noodig,  dat  er  gezorgd  worde  voor 
goede  grondstof  ter  bewerking  en  de  noodige  ge- 
reedschappen. Hapert  daaraan,  dan  wordt  de  zaak 
een  knoeiwinkel,  en  dan  is  het  beter  daarmede  geen' 
aanvang  t«  maken;  want  dan  wordt  de  kostelijke  tijd 
vermorst,   en  is  alle  moeite  vergeefs. 

De  grondstof  wordt  in  de  Minahassa  meest  door  de 
vrije  natuur  aangeboden,  of  verkrijgt  men  door  aanplan- 
ten. Tot  het  verkrijgen  der  gereedschappen  zal  eenige  hulp 
noodig  zijn  bij  den  aanvang;  maar  men  moet  meest 
trachten  zulks  te  doen  door  eigen  middelen,  en  wel 
door  den  verkoop  van  door  de  leerlingen  vervaardigd 
fabrikaat.  Op  de  onderwijzers  rust  de  pligt  middelen  te 
zoeken,  om  in  beiden  te  voorzien.  Dat  onze  inlandsche 
onderwijzers  bg  het  zoeken  van  grondstof  zullen  dienen 
geleid  te  worden  en  ondersteund,  evenzeer  als  zij 
daartoe  dienen  te  worden  opgewekt  en  aangespoord, 
behoef  ik  mijne  medearbeiders  in  de  Minahassa  niet  te 
zeggen.  De  eigene  energie  is  bij  den  inlander  zeer 
gering.  Men  zal  in  deze  ook  wel  eens  met  on  11^ il  te 
strijden  hebben,  en  dan  het  stereotype  woord  van  den 
trage  vernemen:      ^ïk  kan   nietT'     En  -  daarom   kan 
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hij  ook  niet.  Toch  treft  men,  gelukkig!  ook  ge  wil- 
ligen aan,  die  toouen  wel  te  kunnen,  en  daardoor 
een  dementi  geven  aan  de  tragen.  Dat  werkt  soms 
nog  iets   goeds. 

De  grondstof  voor  het  vlechten  zal  wel  verschil- 
lend   zgn    naar     de    onderscheiden    streken,   waar 
men    zich    bevindt.     Men    heeft    toch  streken,  waar  hei 
mattenblad,   z.  g.,  daoen  tikar,  (Maleisch)  zijnde  de 
algemeene  benaming  voor  onderscheidene  soorten,  als    daar 
zijn:  ajamen,  (Alifoesch)  pèpësélen,  (A.)  we  rot,  (A.) 
weinig  of  niet  voorkomt.  Of  die  kunnen  worden  aangeplant, 
hangt  er  van  af,  of  de  streek  waterachtig  of  moerassig  i$: 
op  drooge  gronden  komen  deze  planten  niet  voor.     Maar 
op    zulke    plaatsen  vindt  men   weder  gemakkelijk    andere 
planten,  die  wegens  de   lange  bladeren  geschikt  zijn    tot 
vlechtwerk,  -  b. v.  daoen  silar,  (M.)  sirar,   (A.)     Of 
wel    is    de    bamboe   er  overvloedig,   waardeer  gelegen- 
heid  bestaat  tot  het  vlechten  van  grovere  matten,  salina, 
(A.)  ten  gebrnike  bij  het  droogen   van  padi  of  kofBj   in 
de  zon,  d.i.  van  het  vezelachtige  hout  van  de  bamboe, 
terwijl    men  daar  van  de  schil  dier  plast  allerlei  soorten 
van  inlnndsche  manden  -  lot  o,  (M.)  pbr6,    (A.)  kan 
vervaardigen.     Elders  zal    men  in  de  nabijheid  der  streek 
bosschen   aantreffen,    waar  de  rotan  in  overvloed   voor- 
komt,   en    daar    zal     men    zich    dan   meer  bepaaldelijk 
kunnen    toeleggen    op    het    vlechten  van  manden   van 
nieuweren,  aanvankelijk    uitheemschen,  maar  thans  reeds 
in  zwang  gekomen  vorm. 

Zoo  zal  zich  de  toepassing  van  het  beginsel  van 
handenarbeid  op  de  school,  in  de  respectieve  nege- 
rijen wijzigen  vooral  naar  de  aanwezigheid  van  grondstof. 
Eene  andere  oorzaak  van  verscheidenheid  hierin  zal  men 
vinden   in  de  keuze  of  voorliefde  van   den  onder- 
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wijzer,  en  ook  wel  van  de  ingezetenen  eener  plaats.  En 
dit  is  veeleer  eene  iichtzijde  dan  eene  scbadu  wzijde. 
Voor  overprodoctie  heeft  men  dan  zooveel  te  minder 
te  vreezen.  Hiervoor  is  echter  nog  op  andere  wijze  te 
zorgen,  waarover  later. 

Bij  het  bewerken  van  hout,  is  bovenal  de  vaar- 
digheid in  het  hanteeren  van  werktuigen  het 
hoofddoel;  de  productie  komt  dan  van  zelf,  en 
regelt  zich  alweder  meest  naar  den  persoonlijken  zin  des 
onderwijzers  en  later  der  leerlingen  en  der  ingezetenen  eener 
plaats.  Toch  is  het  van  belang,  dit  onderwijs  uitvoeriger 
te  bespreken. 

Men  dient  te  beginnen  met  het  hakmes,  pi  san* 
peda,  (M.),  dat  met  de  grootere  peda  en  eene  soort  van 
bijl,  sama^ko,  (M.)  pati,  (il.)  het  eenige  inheemsche 
hak  werktuig  is,  hoewel  onze  werktuigen  reeds  lang  het 
burgerr^gt  verkregen  hebben. 

Die  pisau-peda,  voor  de  hand  der  leerlingen  juist 
goed  van  zwaarte,  laat  zich  bij  eenige  oefening  gemak- 
keiijk  hanteeren.  Zij  is  veel  doelmatiger  dan  onze  bijl 
of  hak  bei  tel,  om  hout  te  behakken.  De  leerling  zal 
dienen  aan  te  vangen  met  pennen  en  latten  te  be- 
hakken, en  daarop  kan  volgen  het  vervaardigen  van 
steel  en  voor  inlandsche  lepels,  die  in  de  keuken  ge- 
bezigd worden,  en  aan  een  halve  kokosschaal  worden  vast- 
gehecht om  gebruikt  te  worden  als  onze  potlepel. 
Zoo  kan  men  voortgaan  met  het  vervaardigen  van  allerlei 
voorwerpen  voor  huiselijk  gebruik ,  tot  de  leerling  genoeg- 
zame vaardigheid  heeft  bekomen  in  het  hanteeren  van 
de  pisaa-peda. 

Dan  volge  het  gebruik  van  ónze  bekende  timmermans- 
gereedschappen. Ook  hierbij  beginne  men  met  de 
eenvoudigïite  oefeningen,  en  zette  die  voort  tot  de  leer- 
ling   voorwerpen    van    huiselijk   gebruik   en  smaak 
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kan  vervaardigen.  Daardoor  zal  hij  in  staat  gesteld  wor- 
den om  zich  later  gemakkelijk  van  een  of  ander,  waaraan 
behoefte  is  in  hais  of  op  den  akker,  te  voorraen,  in 
ledigen  tijd  bij  dag  of  avond  voorwerpen  te  vervaardigen» 
die  hij  ter  markt  kan  brengen,  en  eindelijk  mogelijk 
wel  het   timmeren  als  ambacht  te  gaan  beoefenen. 

Tot  zoover  sprak  ik  van  eeue  toepassing  van  het  be- 
ginseli  zooals  ik  acht,  dat  bet  op  alle  inlandsche 
scholen  kan  ten  uitvoer  gelegd  worden.  Wat  op  de 
kweekschool  bovendien  toepassing  kan  vinden,  en  dan 
later  door  enkele  kweekelingen  wel  verder  zal  gebragt 
worden,  al  zal  dit  niet  algemeen  zijn,  is  het  vervaardigen 
van  snijwerk,  het  draaijen  van  voorwerpen  tot  ge- 
bruik in  huis  of  bij  den  arbeid,  of  ook  van  smaak; 
verder  het  bewerken  van  blik,  ijzer  en  koper;  en 
eindelqk  misschien  ook  het  pottenbakken,  waarran 
wel  een  inheemsch  fabrikaat  aan  de  markt  komt,  maar  dat 
nog  zeer  primitief  is. 

Op  de  kweekschool  zullen  de  leerlingen  van  alle 
voorwerpen,  die  zij  vervaardigen,  één  exemplaar  voor  zich- 
zelven  moeten  maken,  om  hun  later  te  kunnen  dienen 
tot  modellen,  terwijl  een  ander  exemplaar  bestemd 
wordt  tot  bestrijding  der  kosten  van  grondstoffen  en 
gereedschappen.  De  zaak  moet  zooveel  mogelijk  zich- 
zelve  dekken:  voor  den  aanvang  zal  natuurlijk  ter 
voorziening  in  een  en  ander  t^emoetkoming  noodig  ign. 


En    nu    -  waartoe  dit  alles,  en  dat  door  de  zending? 

Het  antwoord  luidt:  om  de  inlandsche  maatschappij 
beter  te  ontwikkelen,  de  school  eene  bestemming  te  geven, 
die  meer  strookt  met  de  werkelijke  behoeften  des  volks, 
en    om    den  inlander  een  beter  bestaan  te  verzekeren,  of 


in     tijden    van    nood   of  misgewas  een  middel  om  in  het 
gebrek  te  Yoorzien. 

Welligt  zal  bet  sommige  vrienden  der  zending  teleur- 
stellen» dat  hier  schijnbaar  alleen  sprake  is  van  maat- 
schappelijke doeleinden ,  en  men  trekt  welligt  in 
twijfel  of  dat  wel  tot  de  werkzaamheden  der  zending  be- 
hoort. Die  vrienden  begrijpen  toch,  en  teregt,  dat  de 
zending  zich  mag  en  moet  bedienen  van  de  school, 
wel  wetende,  dat  men  door  haar  werkt  op  het  opkomende 
geslacht,  en  zij  zijn  overtuigd  van  de  waarheid  van  het 
gezegde:  wie  de  school  heeft,  beeft  de  toekomst  in  handen. 
Met  dezulken  is  te  redeneeren.  Maar,  wat  moet  men 
zeggen  van  hen,  die  den  zendeling  de  school  willen 
verbieden,  terwijl  daar  toch  de  plaats  is  van  waar  de 
eerste  ontwikkeling  van  het  denken  moet  uitgaan? 
Dezelfden  zouden  evenzeer  willen ,  dat  de  zending  zich  ook 
het  ligchamelijk  lijden  van  zijn'  evenmensch  niet 
aantrok:  zij  mag,  volgens  hen,  geen  geneeskunde  beoefe- 
nen. Evenmin  mag  de  zendeling  zich  dan  ook  inlaten  met 
de  studie  van  land-  en  volkenkunde,  terwijl  toch 
niemand  beter  in  de  gelegenheid  "komt  om  dit  te  doen, 
en  niemand  ook  die  kennis  meer  dan  hij  noodig  heeft, 
om  te  weten,  hoe  hij  zijne  gedragslijn  tot  bereiking  van 
zijn  doel  moet  rigten.  Zoo  wil  men  der  zending  wet- 
ten stellen,  eenvoudig  om  haar  onvruchtbaar  en  alzoo 
onmogelijk  te  maken.  Men  zou  de  bemoeijingen  en 
werkzaamheden  der  zendelingen  willen  terugdringen  tot 
het  prediken  van  het  Evangelie  -  aan  volken, 
die  men  nog  eerst  de  vatbaarheid  om  van  die 
prediking  eeuig  nut  te  hebben,  moet  aanbrengen  .  •  •  • 
Hoe  zou  de  zending  bespot  worden,  als  zij  die  onrede- 
lijke wijze  van  werken  tot  de  hare  maakte! 

#Maar,     Paulus    dan    en    de    overige    Apostelen,    zij 
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rekenden  toch  de  maatachappelijke  ontwikkeling  niet  tot 
hanne  competentie:  zij  predikten  en  leerden  alechtSy 
naar  het  bevel  van  hunnen  grooten  Zender  I  F'' 

Dat  is  inderdaad  zoo,  maar  -  men  moet  de  feiten, 
beoordeelen  in  de  lijst  van  hnn'  tijd^  -  sel o n  Ie ur  date!  * 
Welnu,  de  volken  van  Klein- Azië ,  Griekenland,  Egypte 
en  Eome,  stonden  op  eene  hoogte  van  maatschappelijke 
ontwikkeling  en  beschaving,  waarbij  de  meeste  Apostelen 
slechts  eenvoudigen  mogten  heeten,  al  behoeft  men 
PAULUS  daartoe  nu  juist  niet  te  rekenen.  Dür  vonden 
zij  eene  gevestigde  maatschappij,  met  .hare  wetten  en 
verordeningen ,  met  hare  scholen  en  wij^eeren,  met 
haren  handel  en  hare  nijverheid,  alles  meer  en  hooger  dan 
zij  het  in  hun  vaderland  -  Palestina  -  vonden  of 
kenden.  Dat  die  maatschapp^  krank  was,  dat  het  haar 
ontbrak  aan  waarheid  en  het  eene  noodige,  siel  dat 
wisten  zij  en  daarom  predikten  zq.  Zij  hadden  niets 
anders  te  doen,  -  zelfs  gemeentevorming  konden  zij 
meestal  overlaten  aan  hen,  die  hun  woord  hadden  aan- 
genomen. Wel  rigtten  ïïg  ook  hunne  prediking  in 
naar  de  vatbaarheid«en  behoeften  hunner  hoorders, 
en  sprak  faulus,  b.  v.  in  de  joodsche  synagoge  van  de 
Wet  en  de  Profeten,  terwijl  hij  op  den  Areopagns 
Grieksche  schrijvers  aanhaalde,  maar  in  ieder  geval  was 
déar  prediking  genoeg. 

Evenzoo  is  dat  in  zeker  opzigt  het  geval  met  de 
zending  onderde  Brahmanen  van  Hindostan.  Dfór 
kan  de  zending  het  alleen  nog  noodig  achten  scholen  te 
hebben,  om  onder  de  jeugd  andere  denkbeelden  te  brengen, 
dau  de  verstijfde  wijsbegeerte  van  het  Brahmanisme;  maar 
overigens  kan  zij  daar  volstaan  met  prediking  en 
het  verspreiden  van  christelijke  ideeën. 

Niet    alzoo    bij  de  volken,  waar  wij  de  prediking 
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des  Evangelies  brengen.  Daar  vinden  wij  onmon- 
digen  op  maatschappelijk^  zoowel  als  op  gods- 
dienstig gebied.  Die  volken  zijn  nog  niet  vatbaar 
voor  de  essentiële  waarheden  des  Christendoms,  en  de 
prediking  daarvan  is<  nog  ontijdig.  Men  dient  te 
beginnen  met  hen  vatbaar  te  maken  voor  de- 
prediking  des  Evangelies.  En  uit  die  beschouwing 
volgt  de  methode  der  zending^  die  overal  allereerst 
behoefte  gevoelt  aan  scholen. 

Inderdaad  heeft  men  io  de  Minahassa  daartoe  te  veel 
nadruk  gelegd  op  de  gewone  schoolkennis;  men 
heeft  voor  de  ontwikkeling  van  het  volk  en  de  ver- 
betering van  den  maatschappelijken  toestand  te  veel 
waarde  gehecht  aan  die  kennis^  en  daardoor  was  de 
opvoeding  des  volks  niet  vrij  van  eenzijdigheid. 
Wel  hebben  enkele  zendelingen  zich  ingelaten  met  het 
vervaardigen  van  meubelen,  het  bouwen  van  betere 
huizen,  het  maken  van  karren,  terwijl  ook  het 
gebruik  van  betamelijke  kleedij  in  den  eersten  tijd 
der  zendingwerkzaamheden  van  de  zendelingen  is  uit* 
gegaan,  maar  bij  dat  alles  lag  geen  bepaald  en  algemeen 
werkend  plan  ten  grondslag.  Het  is  hoog  tijd,  dat  wij 
dat  gebrek  herstellen  en  onze  bemoeiingen  ook  uitstrekken 
tot  het  bevorderen  van  industrie  en  verbetering  van 
handenarbeid,  d.  i.   van   ambachten. 

Maar,  nogmaals  dringt  de  vriend  der  zending  aan  met 
de  vraag:  f  Wat  nut  dit  om  het  Christendom  in  zijne 
ware  opvatting  bij  het  rolk  ingang  te  doen   vinden  P 

Qaarne  geef  ik  hierop  antwoord. 

De  vatbaarheid  voor  het  aannemen  van  het  Evangelie, 
moet  men  bij  goede  gezindheid  des  harten,  niet  alleen 
zoeken  in  ontwikkelingvan  het  begripsv  er  mogen, 
dat  door  de  school  beoogd  wordt,  maar  de  geheele  toe- 
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9 tand  7au  den  mensch  en  zijne  maatschappij  moet 
daartoe  medewerken.  Met  school  kennis  alleen  sal 
men  geen  krachtig  maatschappelijk  leven  scheppen, 
maar  integendeel  den  lediggang  en  de  zacht  tot  praten 
en  woordenpraal  bevorderen,  ja!  zelfs  verwaandheid 
kweeken.  De  arbeid  moet  zich  veelzijdig' ontwikkelen 
en  in  eere  komen.  De  vadsigheid  bij  dag^  wanneer 
geen  tninarbeid  of  heerediensten  tot  het  werk  roepen; 
de  lediggang  of  het  rondslenteren  op  passars,  en  dat 
zonder  doel;  en  de  verveling  ^es  avonds  met  de  schade- 
lijke gevolgen  voor  de  zedelijkheid,  moeten  worden 
tegengegaan.  Dan  eerst  vormt  men  een  krachtig,  werk- 
zaam geslacht,  dat  een'  zelfden  geest  van  kracht  en 
werkzaamheid  zal  vertoonen  ook  op  geestelijk 
gebied.  Wel  loopt  men  gevaar,  dat  bij  meerdere  wel- 
vaart de  zacht  naar  weelde  en  grootheid  als  tierige 
planten  zullen  voortwoekeren,  en  het  materieel  streven 
eene  onevenredig  groote  plaats  zal  innemen  in  het  leven, 
maar  bij  even  groeten  Inst  tot  werken,  blijft  er  eene 
degelijkheid  op  den  bodem  van  het  maatschappelijk 
bestaan,  die  goed  kan  worden  aangewend  tot  ijverig 
pogen  om  ook  op  zedelijk -godsdienstig  gebied  goede 
vracht  te  dragen.  In  ieder  gevat  zal  men  hiermede 
verder  komen  bij  eene  welvarende  bevolking,  dan  waar 
armoede  en  ellende   den  boventoon  hebben. 

Ziedaar  das  de  reden,  dat  de  zending  zich  wel  degelijk 
met  vollen  ernst  het  maatschappelijk  bestaan  dier 
volken  moet  aantrekken,  en  door  meerdere  ontwikke- 
ling op  onderscheiden  gebied  den  grond  moet  vatbaar 
maken  voor  de  ontvangst  van  het  zaad  des  Evangelies. 
En  hoe  zal  men  dat  doel  beter  bereiken,  dan  door  de 
school?  Immers,  i6&r  is  het  de  plaats,  waar  men 
de   schoonste    gelegenheid    heeft    het   kind   tevens    zede- 
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lijk-godsdienstig  te  vormen.  Dit  hangt  geheel  en  al  af 
van  den  geest,  die  in  de  school  heerscht;  en  die  vorming 
verkrijgt  men  niet  alleen  door  de  verhalen  der  Bijbelsche 
Geschiedenis,  die  sseker  daartoe  direct  geladenheid  aan- 
bieden, maar  behalve  die  geeft  de  leerstof  en  het  leven 
en  verkeer  in  de  school  de  beste  gelegenheid  om  de 
harten  der  kinderen  ontvankelijk  te  maken  voor  gods- 
vracht en  deugd.  Zonder  zalk  een  streven  zou  men  weder 
tot  eene  andere  eenzijdigheid  vervallen,  en  de  geheele 
strekking  van  het  onderwijs  zou  op  het  materieele  ge- 
rigt  zijn;  en  -  de  mensch  is  niet  enkel  stof,  en  zijne 
behoeften  zijn  niet  louter  stoffelijkl 

Wordt  de  school  tevens  gebezigd  tot  het  doel,  dat  ik 
voorstel,  dan  zal  zij  één  worden  met  het  inlandsch  volks- 
bestaan. Tot  heden  is  de  school  in  de  Minahassa  dat 
nog  maar  gedeeltelijk. 

Hoe  door  zulk  streven  tevens  het  beste  middel  wordt 
gevonden  tegen  armoede  en  gebrek,  ook  in  tijden  van 
misgewas,  is  vroeger  gebleken,  üe  humaniteit  moet 
ons  dus  reeds  dringen  om  de  spooksels  van  die  ellende 
te  helpen  verjagen,  en  van  dat  standpunt  gezien,  acht  ik 
het  pleit  voor  de  industrieschool  reeds  dadelijk  gewonnen. 

//Maar,  zal  men  zeggen,  met  uwe  industrie  over  het 
geheele  land,  vermeerdert  gij  de  productie  zoodanig,  dat 
de  consumptie  daaraan  niet  geëvenredtgd  zal  zijn,  en 
uw  doel  wordt  gemist!'' 

Voor  eene  dergelijke  uitkomst  heeft  men  niet  te 
vreezen.  Vooreerst  moet  men  bedenken,  dat  de  voorwer- 
pen van  industriëlen  aard  in  de  Minahassa  verschillend 
zullen  zijn  naar  de  plaatselijke  gesteldheid,  als  boven 
vermeld  is.  Dit  veroorzaakt,  dat  voorwerpen  van  de  ééne 
plaats  ligt  kunnen  worden  gesleten  op  eene  andere,  zoo 
als  thans  inderdaad   reeds  plaats  vindt.     De    potten  en 
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pannen  van  Bemboken  worden  overal  in  het  binnenland 
gemakkelijk  van  de  hand  gezet,  en  in  tijden  van  mi»- 
gewas  of  gebrek ,  die  voor  dit  district  in  de  laatste  jaren 
dikwijls  voorkwamen,  namen  de  lieden  meest  hunne  toevlogt 
tot  bet  vervaardigen  dier  voorwerpen,  en  railden  die  in 
tegen  rijst  en  mi loe.  De  hoeden  van  Tondano's  strand 
en  van  Tonsea  worden  in  andere  streken  met  graagte 
gekocht  en  soms  met  moeite  gezocht.  De  matten  van 
Eakas  en  Langowan  worden  overal  b^eerd  maar  zijn 
schaars  voorhanden.  De  manden  van  liotta  vinden 
teMenado  een'  gereeden  aftrek.  Bij  meerdere  productie 
zal  het  gebruik  vermeerderen  en  het  vertier  doen 
toenemen.     De  grenzen  daarvoor  zijn  niet  ligt  aan  te  geven. 

Dit  voor  het  binnenlandsch  vertier. 

Maar,  het  wordt  waarlijk  hoog  tijd,  dat  de  Minahassa 
nog  iets  anders  voortbrengt  voor  het  buitenlandsch  gebruik 
dan  de  gouvernementskoffij ,  de  weinige  notenmuskaat  van 
particulieren  en  het  luttel  vrachtje  copra.  Van  voorwer- 
pen van  industrie  levert  de  Hinahassa  nog  niets  naar 
buiten.  De  intellectuele  ontwikkeling  en  maatschappe- 
lijke westersche  beschaving,  die  in  de  Minahassa  reeds  zoo 
groote  vorderingen  gemaakt  hebben  b.v. ,  bestaan  in  Ooron* 
talo  en  op  Sangi  niet;  maar  wat  volks  industrie  met 
uitvoer  naar  buiten  aangaat  zijn  die  streken  de  Minahassa 
vooruit.  Sedert  Gorontalo  wordt  bezocht  door  de  stoom- 
booten  van  de  Ned.  Ind.  Stoombootmaatschappij  stroomt 
het  bij  elk  bezoek  toe  van  voorwerpen  van  industrie, 
als:  hoeden,  doosen,  deksels  ter  bedekking  van  spijaen, 
bamboe  wannen,  rotan  matten,  kapokmatrassen, 
sarongs  van  grover  en  fijner  weefsel,  kleedingstuk- 
ken,  enz.  Vreemd,  er  is  ook  groote  uitvoer  van 
stoelen,  maar  die  worden  meest  door  Minahassars  be- 
werkt,   die    door    aanmoediging  en  andere    omstandighe- 
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den  daarheen  getrokken  eijn.  Is  dat  omdat  zij  zich 
daar  vrijer  kannen  bewegen  en  de  vrije  beschikking  heb- 
ben over  bannen  tijd,  die  de  Minahassar  in  de  Minahassa 
niet  heeft?  Zoo  daar  welligt  een  bewijs  geleverd  worden, 
dat  vrijheid  bevorderlijk  is  aan  de  ontwikkeling  van 
energie? 

De  Sangis  brengen  honne  nette  stevige  doozen  (bika) 
van  rotan  en  sangket^  hanne  k o ffo- weefsels,  grof 
en  fijn,  vischnetten,  rotanmatten,  houten  bak- 
ken, praauwen,  enz.  zelven  naar  Ifanado,  en  loepen 
die  bij  de  huizen  rond  te  venten. 

Welnu,  onze  Minahassars  konden  evenzeer  te  Manado, 
Kema  en  Amoerang  een  debouché  zoeken  voor  de  voor- 
werpen van  inlandsche  industrie.  Ligt  wordt  het  dan 
ook  elders  bekend ,  wat  hier  alzoo  vervaardigd  wordt ,  en 
zullen  er  bestellingen  komen  voor  een  of  ander,  even- 
goed als  dit  thans  het  geval  is,  met  voorwerpen,  die  te 
Oorontalo  vervaardigd  worden.  Eindelijk  zullen  dan  ook 
wel  Chinezen  te  Manado  die  artikelen  bij  hunnen  handel 
opnemen,  en  zoo   is   er  geen  gevaar  voor    overproductie. 

Ziedaar  dan  mijn  voorstel  ten  aanzien  van  eene  hervor- 
ming der  inlandsche  school  uiteengezet.  Met  een  ernstig 
voornemen  om  dat  ten  uitvoer  te  leggen,  en  eene  ener- 
gieke toepassing  der  aangegeven  beginselen  en  het 
betreden  van  den  aangewezen  weg,  twijfel  ik  niet  aan 
den  goeden  uitslag,  omdat  het  gansche  voorstel  is  ge- 
grond op  eene  werkelijke  behoefte  en  aan  de  uitvoering 
geen  onoverkomelijke  bezwaren  in  den  weg  staan. 

N.   GRAAFLAND. 


ZENDINGWETENSCHAP. 


Tersehgnselen. 

(Vervolg    van    blz.    212). 

In  zijn  derde  Hoofdstuk  schetst  Prof.  christueb  het 
zendingwerk  onder  de  beidenen,  en  wel  eerst  onder 
onbeschaafde  (Nichtculturvölker) ,  daarna  onder  de  be- 
schaafde  (Culturvölker). 

Die  schets  is  stout  en  beantwoordt  aan  de  eischen,  die 
doorgaans  aan  overzigten  gesteld  worden.  Is  zij  waar? 
Zonder  iets  af  te  doen  van  de  waarde,  aan  het  overzij 
in  zijn  geheel  te  hechten^  en  ik  voor  mij  heb  daarop 
geen  aanmerkingen ,  zal  toch  het  oordeel  van  den  neder- 
landschen  lezer  niet  gunstig  luiden,  als  hij  tot  maatstaf 
neemt  wat  de  schrijver  getuigt  van  Nederlandsch  indië. 
Ik  wil  hier  de   plaat^i  in  haar  geheel  geven. 

ffik  ga^%  zoo  luidt  zij,  yde  groote  eilanden  ten  noor- 
den en  noordwesten  van  Australië  voorbij:  Nieaw-guin^, 
dat  in  het  noordwesten  door  hollandsche  zendelingen,  in 
het  zuidoosten,  sedert  187 1 ,  door  het  Londensche  zendeling- 
genootschap, hoofdzakelijk  door  inlandsche  evangelisten  uit 
de  nabijheid  bezet  is,  dat  echter  bij  den  diep  gezonken' 
toestand,  zijner  nog  in  de  steenperiode  verkeerende  be- 
woners, bij  de  verdeeldheid  zijner  stammen  en  talen,  nog 
geen  wit  veld  voor  den  oogst,  maar  harden  bodem  voor  den 
zaaijer  aanbiedt,  op  welken  echter  reeds  eenige  eerstelin- 
gen rijpten;  Celebes  met  de  kroon  van  alle  nederlandsche 
zendingen,    de  tot  een  christelijk  schiereiland   gewordene 
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MinahBSsa,  waar,  yan  ongeTeer  114000  bewonen,  meer  dan 
80000  bekeerd  zijn,  die  zich  over  199  gemeenten  met 
126  scholen  verdeelen,  waar  echter  de  fout,  dat  men  de 
christenen  nooit  behoorlijk  tot  eigen  onderhond  aanspoorde, 
thans  na  zij  op  eigen  voeten  moeten  leeren  staan ,  ernstige 
bezwaren  veroorzaakt:  -  de  verschillende  nieuwere  neder- 
landsche  zendingen  op  Java  en  de  naburige  eilanden, 
waar  het  nu  voltooide  groote  evangelisten-seminarie  te 
Depok  toont,  dat  Holland  het  langdurig  verzuim  der 
zending  aldaar  eindelijk  wéér  zoekt  goed  te  maken,  waar 
de  aanzienlijke  christengemeenten  op  de  Ambonsche,  Kei- 
en Aroe-eilanden ,  de  nog  overgebleven  vruchten  der  zen- 
ding op  Timor  en  Wetter  nog  altijd  te  vergeefs  op 
zendelingen  wachten ;  -  de  Bijnsche  zending  in  het  zuiden 
van  Bomeo,  op  welks  noordelijk  gedeelte  tevens  de 
Engelsche  kerk  door  de  fPropagation  society'',  steeds 
vasteren  voet  zoekt  te  verkrijgen,  en  de  snel  in  bloei 
toenemende  Bijnsche  zending  onder  de  Batta's  op  Sumatra , 
waar  met  Nias  en  Bomeo  thans  ongeveer  3000  inland- 
sche  christenen  onder  26  duitsche  zendelingen  staan  en 
een'  muur  vormen  tegen  den  snel  doordringenden  Islam, 
dien  de  Nederlandsche  regering  door  de  maleische  regt- 
spraak  en  mohammedaansche  ondergeschikte  ambtenaren, 
zonder  zulks  te  wiUen,  magtig  bevordert." 

Wie,  die  eenigszins  bekend  is  met  het  werk  der 
evangelisatie  in  Nederlandsch-indië,  ziet  niet  in  deze 
voorstelling  een  verwrongen  beeld?  Het  is  geen  f  charge", 
zóó  als  Punch  ze  levert  van  d'isbaëli,  gladstone  en 
zoo  vele  anderen,  waarin  men  altijd  wéér  de  hoofdtrekken 
van  het  origineel  erkent;  het  is  geen  fcaricatuur",  waarin 
met  opzet  het  belagchelijke  van  den  persoon  wordt  uitge- 
drukt; het  is  niet  beter  te  vergelijken,  dan  met  het 
voortbrengsel   van    een    ongeoefend  teekenaar,  die  enkele 
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goede  9  zelfs  zuivere  lijneu,  266  Terbindt  en  met  valsche 
trekken  aamvult^  dat  aan  het  geheel  de  waarheid  ontbreekt 

ir  Be  Minahassa  de  kroon  van  alle  nederlandsche  zen- 
dingen'^  een  breede,  zuivere  trek.  /rWaar  eehter  de  font, 
dat  men  de  christenen  nooit  behoorlijk  tot  eigen  onder- 
houd  aanspoorde y  thans,  nu  zij  op  eigen  voeten  moeten 
leeren  staan ,  ernstige  bezwaren  veroorzaakt*'.  Twee  è 
drie  trekken ,  die  ofschoon  niet  geheel  onjuist ,  de  teeke- 
ning  bederven,  omdat  zij  niet  op  hunne  plaats  zijn  aan- 
gebracht,  terwijl  het  karakteristieke  ontbreekt.  Het  is 
waar,  dat  sommige  zendelingen  wel  eens  het  gevoelen 
hebben  uitgesproken,  dat  men  in  de  Minahaasa  de  be- 
volking had  behooren  te  beduiden ,  dat  zq  bij  het  verlaten 
van  het  Heidendom  en  het  vervallen  van  de  kostbare 
offers  (fosso's),  gehouden  was  voor  haren  christelijken 
eeredienst  te  zorgen;  maar  dat  men  zulks  niet  deed,  is 
nog  niet  kortweg  eene  fout  te  noemen,  en  allerminst 
kan  men  zeggen,  dat  uit  die  fout,  liever  dat  verzuim, 
thans  ernstige   bezwaren  voortvloeijen. 

Het  is  nog  zoo  lang  niet  geleden,  dat  de  Bestuurders 
der  zendelinggenootschappen  begonnen  in  te  zien ,  dat  de 
inlandsche  christenen  in  het  onderhoud  van  hunne  voor- 
gangers  en  in  de  stoffelijke  behoeften  hunner  gemeenten 
behoorden  te  voorzien.  In  den  aanvang  mogt  men  zich 
verhengen,  als  de  zendeling  ingang  vond,  als  hq  sich 
hier  of  daar  eene  deur  geopend  zag;  men  dacht  toen 
minder  aan  het  stoffelijke;  de  genootschappen  konden  de 
niet  aanzienlijke  uitgaven  dragen.  Men  droeg  de  kosten 
gaarne.  Dit  is  nagenoeg  geheel  veranderd;  en  men  zon 
thans  wel  willen,  dat  de  jeugdige  gemeenten  deden  wat 
zelfs  bij  ons  niet  dan  hoogst  gebrekkig,  soms  met  kunst 
en  vliegwerk  verrigt  wordt.  Had  men  zich  in  1797 
en  eenige  volgende  jaren   neergezet,  om,  zoo  als  het  heet. 
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de  kosten  van  den  torenbouv  te  ovenekenen,  dan  had 
men,  op  dit  pas,  dns  kunnen  redeneren:  ffYUj  willen 
het  Evangelie  verbreiden ,  daartoe  hebben  wij  zendelingen 
noodig;  die  zendelingen  znllen  ons  geld  kosten.  Slagen 
deze  niet,  dan  gaat  ons  geld  verloren.  Is  het  geoorloofd 
zijn  geld  dns  in  de  waagschaal  te  stellen?  Vinden  zij 
ingang,  dan  moet  er  geld  zijn  voor  verschillende  gemeente- 
behoeften: hier  eene  school,  d^r  eene  kerk,  overal 
onderwijzers  en  voorgangers.  Het  getal  zendelingen  zal 
moeten  vermeerderen  en  evenredig  het  getal  inlandsche 
onderwijzers  en  voorgangers.  Wie  zal  dat  alles  betalenP 
Wij  hebben  de  kosten  overrekend.  Dus  er  is  veel  kans, 
dat  wij  ons  geld  verliezen,  meer  nog,  dat  de  onderne- 
ming te  duur  zal  worden.  Iedereen  begrijpt,  dat  van 
eene  zoo  kostbare  zaak  niets  kan  inkomen.'^  En  z66 
ware  men  dan  uit  een  gegaan»  Alsof  de  Heer  het  dus 
bedoelde,  toen  hij  het  overrekenen  der  kosten  van  den 
torenbouw  als  beeld  gebruikte  van  de  ernstige  voorbe- 
reiding, die  voor  den  Evangelieverbreider  gevorderd  wordt! 
Neen!  Het  is  nog  geen  fout,  dat  men  bij  de  heidenen, 
die  tot  het  Christendom  overgingen,  niet  van  meet  af 
aan  eenen  gemeente-omslag  heeft  ingesteld,  het  zekerste 
middel  om  gemeentekosten  goed  te  maken.  Moge  hun 
godsdienst  een  dure  geweest  zijn ,  zij  brachten  toch  offers 
uit  vrije  bew^ng;  niet  zelden  boven  hun  vermogen. 
Het  was  noodig ,  dat  de  jeugdige  christenen  eerst  leerden 
wat  in  eene  gemeente  te  doen  valt  en  dan  wat  het  zegt, 
daarin  te  voorzien,  gedrongen  door  de  liefde,  dus  uit 
beginsel.  En  nu  moge  men  zeggen,  dat  dit  historisch 
de  weg  niet  was  in  de  minahassische  gemeenten,  en 
mogen  sommigen  meenen,  dat  de  wet  daar  nog  lang  had 
behooren  te  heerschen,  men  verkracht  het  beginsel  des 
Evangelies    niet    straffeloos.     De  gemeenten  in  de  Mina- 
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hass<a  hebben  geleerd  vrijwillig  bij  te  dragen  tot  hare 
stoifelijke  nooddraft,  blijkens  de  opbrengst  der  collecten, 
die  sedert  verscheidene  jaren  gemiddeld  ƒ  3872  bedroq^. 
Hebbeu  zij  niet  in  alles  voorzien,  men  behoort  te  be- 
denken, dat  dit  hun  vermogen  te  boven  ging. 

Waren  de  toestanden  in  de  Minahassa  als  die  op  de 
Zaidzee-eilanden ,  de  zendelingen  hadden  de  bevolking 
kannen  beduiden  op  welke  wijze  zij  de  middelen  van 
hun  bestaan  konden  vermeerderen  en  verbeteren.  In  de 
Minahassa  was  daartoe  nagenoeg  geen  gelegenheid,  en  het 
lag  daar  ook  niet  op  den  weg  der  zending  onmiddellijk 
invloed  te  oefenen  op  de  maatschappelijke  toestanden. 
Dit  uit  een  te  zetten  laat  ons  bestek  niet  toe;  het  behoeft 
ook  niet,  zoo  lang  wij  het  staatkundig  terrein  niet  betreden. 

Doch  wel  beschouwd  zijn  uit  de  bestaande  toestanden 
de  «ernstige  bezwaren  niet  voortgesproten^',  die  Prof. 
CHBiSTLiEB  zijucn  lezcrs  doet  vermoeden.  Bet  zelfde 
regeringsstelsel,  dat  inlanders  belet  de  hulpbronnen  voor 
hun  bestaan  aanmerkelqk  uit  te  zetten,  geeft  den  weg 
aan  langs  welken  de  christelijke  gemeenten  ondersteuning 
kunnen  vinden,  waar  de  zending  ophoudt  haar  die  te 
kannen  verleenen.  Ik  verwijs  hier  naar  de  geschiedenis 
der  overdragt  van  de  gemeenten  in  de  Minahassa  en  acht 
daarmede  te  kunnen  volstaan,  om  ieder,  die  wel  bekend 
is  met  onze  toestanden,  de  volle  overtuiging  te  geven, 
dat  onze  Schrijver  uit  onloutere  bronnen  geput  moet 
hebben,  dat  zijne  schets,  hoe  levendig  ook,  in  dit  ge- 
deelte, te  kort  schiet  in  waarheid. 

Hetzelfde  is  in  niet  mindere  mate  het  geval  met  de 
trekken,  die  ons  een  vlugtig  beeld  van  de  zending  op 
Java  voor  oogen  moeten  stellen.  Wie  daarbij  M6djö« 
warn6  voorbij  gaat,  om  op  het  seminarie  te  Depok  te 
wijzen,    toont    den    waren   toestand   niet  te  kennen.     De 
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goede  teekenaar  ziet  de  hoofdfiguur  niet  voorbq ,  om  louter 
op  den  achtergrond  te  letten ,  vooral  als  deze  nog  in 
diepe  schaduw  ligt.  Eene  stad  op  een'  berg  kan  niet 
verborgen  blijven;  zij  wordt  verlicht  als  het  gansche 
landschap   nog  in  schaduwen  gehuld  is. 

Eindelijk  heeft  Prof.  chkistukb  in  zijn  overzigt  niet 
eens  juist  teruggegeven «  wat  Dr.  schusibbr  omtrent  het 
Christendom  in  andere  deelen  van  Nederlandsch-indië 
zqnen  landgenooten  mededeelde.  Zóó  wordt  uit  dwaling 
nieuwe  dwaling  geboren. 

Het  ware  te  wenschen,  dat  onze  christelijke  vrienden 
in  Duitschland  en  Engeland  eene  juiste  voorstelling  van 
ons  zendingwerk  ontvingen.  Zij  lezen  geen  HoUandsch, 
en  zóó  vernemen  zij  niets  of  alleen  datgene  wat  nu  en 
dan,  bij  gelegenheden,  daaromtrent  wordt  opgedischt. 
Het  ware  te  wenschen!  Gemakkelijk  is  deze  taak  echter 
niet.  Het  is  hier  niet  genoeg  met  eenig  gemak  Hoog< 
duitsch  of  Engelsch  te  kunnen  schrijven.  Wie  onze 
toestanden  niet  kent,  begrgpt  ons  niet.  Wie  den  vreem- 
deling omtrent  die  toestanden  wil  inlichten,  zal  niet 
altijd  een  belangstellend  oor  vinden.  Horrible !  Afgrijselijk ! 
roept  menig  Engelschman  uit,  afgaande  op  woorden,  die 
voor  hem  geen'  zin  hebben.  Men  zou  een  motlst  moeten 
zijn,  om  aan  vreemdelingen  de  belangstelling  in  te 
boezemen,  die  noodig  is,  om  tot  de  juiste  voorstelling 
te  komen. 

Hiermede  stap  ik  af  van  eene  plaats  in  Prof.  christlibb's 
geschrift,  die  het  ontsiert,  om  over  te  gaan  tot  opmer- 
kingen, die  den  Schrijver  doen  kennen  als  een'  die  hart 
heeft  voor  de  zending,  en  tevens  een  oog  voor  hare 
behoeften  en  nooden.  Nieuw. zijn  deze  opmerkingen  wel 
niet,  maar  z^  zullen  welligt  onder  ons  beteekenis  ver- 
krijgen, nu  een  man  als  chbistlibb  ze  met  warmte 
voordraagt. 
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Het  is  aan  het  slot  van  zijn  oyersigt  van  de  zending 
onder  niet  beschaafde  volken ,  dat  de  Schrijver,  deze  op- 
merkingen geeft.  Ik  acht  het  gepast,  hem  zelf  te  doen 
spreken ,  om  daarna  zijne  woorden  in  verband  te  bresgen 
tot  ons  zendingwerk.     Hij  zegt: 

yLaat  ons  hier  voor  eenige  oogenblikkeü  stil  «staan, 
om  van  dezen  bijna  onoverzienbaren  arbeid  onder  onbe- 
schaafde  volken  eenige  resnltaten  *te  verzamelen,  die 
de  ervaring  tegenwoordig  steeds  dnidelijker  aan  de  ver* 
schillende  zendelinggenootschappen  voorhoudt,  ofschoon 
de  toepassing  in  de  bijzonderheden,  al  naar  de  verschei* 
denheden  van  ras,  godsdienst,  natnarlijken  aanleg  en 
maatschappelijke  betrekkingen  verschillen  moet/' 

1.  ir  Tegenover  een  geheel  vreemd  volk  is  altijd  het 
eerste  wat  den  zendeling  te  doen  staat  zijn  vertrouwen 
te  winnen.  Dit  is  juist  bij  nog  geheel  ruwe  volken 
dikwijls  geen  gemakkelijke  zaak.  Ware  de  zendeling  het 
eerste  blanke  gezigt,  dat  hun  voor  de  oogen  trad,  zoo 
zou  het  veel  gemakkelijker  gaan.  Maar  dit  is  zeer  zelden 
het  geval.  Anderen  kwamen  v6<5r  hem,  die  niet  de 
Heer,  maar  de  hebzucht  of  de  zucht  tot  avonturen 
uitgezonden  had,  en  die  maar  al  te  vaak  hunne  meer- 
derheid in  uiterlijke  beschaving  schandelijk  misbruikten. 
Nu  leeft  in  hen  een  diep  geworteld  en  r^tmatig  wan- 
trouwen,   zoo   geen   haat  en   wraakzucht. 

f  Hoe  moeijelijk  wordt  het  hun  dus  te  gelooven,  dat 
iemand  om  hunnent  niet  om  zicheelfe  wil  komt!  Dos 
is]  het  noodig,  dat  de  zendeling  hun  doe  gevoelen,  dal 
hij  gekomen  is  om  te  geven  niet  om  te  nemen,  om 
hunne  ellende  te  verzachten,  niet  om  uit  hunne  on- 
wetendheid voordeel  te  trekken.  En  daartoe  worden 
daden,  niet  enkel  woorden  gevorderd;  niet  periodieke 
uiterlijke    geschenken,    opdat    men  niet   jrr^'stohristenen' 
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vorme,  maar  een  leven  vol  goedheid  en  minzaam- 
heid, d^t  sich  zelf  gelijk  blijft  in  christelijke  barm- 
hartigheid en  zachtmoedigheid.  Over  de  wijdst  mogelijk 
denkbare  klove  tasfschen  menschen,  aan  de  eene  zijde 
een  beschaafd  en  begenadigd  christen  van  kankasisch 
ras^  aan  de  andere  zijde  een  ruwe,  stompe,  aan  de 
daisternis  slaa£Mih  verbonden  heiden  van  geheel  andere 
kleur  en  ras^  slaat  alleen  de  liefde  de  bmg.  «fit Ik  heb 
bevonden/*"  roept  een  zendeling  van  Nieuw-guinea  (1) 
nit,  /r  ir  dat  menschelgke  goedheid  een  sleutel  is,  die 
elke  deur  ontsluit,  hoe  vast  ook  zij  ons  gesloten  moge 
schijnen.  Bij  den  aanvang  van  eene  zending,  zoo  als  die 
op  Nieuw-guinea ,  rigt  mondeling  prediken  weinig  uit. 
Maar  ik  geloof  stellig  aan  de  magt  van  een  zich  zelf 
gelijk  blijvend  christelijk  leven.""  Daardoor  worden 
thans  op  de  kusten  van  dut  eiland  de  zendelingen  als 
vredebrengers  en  dus  als  vrienden  overal  welkom  geheeten. 
r Waarom  herinner  ik  dit?  Omdat  het  den  zende- 
lingen niet  met  genoeg  nadruk  kan*  worden  ingescherpt, 
dat  juist  bij  het  Woord  des  levens  het  eigen 
leven  het  minst  van  dif  Woord  gescheiden  kan 
worden,  wanneer  het  Woord  zich  waarachtig  levend  en 
vruchtdragend  betonnen  zal.  Overal,  maar  zeer  bijzonder 
bij  ruwe  volken,  trekt  het  leven  de  zielen  nog  veel 
sterker  tot  Christus  dan  de  preek,  ir  ir  Jeugdige  zendelingen 
loopen  dikwijls  in  hunnen  ijver  van  dorp  tot  dorp  om 
getuigenis  af  te  leggen,  en  komen  dan  t'huis  met  het 
bevredigend  gevoel,  dat  zij  hunne  zending  vervuld  hebben. 
Doch  werkzaam  zendingwerk  vordert  veel  meer  dan  dit: 
bestendige  bewijzen  van  hartelijke  liefde.""  (2) 


(1)  De  sendeling  lawbs. 

(2)  De  tendeling  HUOBCS  vao  Peschavrr. 
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2.  yNiet  ten  onpas  herinnert  LIVIN68TONS9  dat  Bel£i 
onder  de  rnwste  volksstammen  beleefdheid  ^n  goede 
manieren  voor  den  zendeling  zeer  veel  waard  ^n.  Juist 
sijne  meerdere  beschaving  (Caltar-überlq^nheit) ,  dit 
^pecificam  der  nieawere  zending,  wordt  dikwijls  Toor 
hem  een  gevaar,  eene  beproeving  om  de  inlanders 
te  veel  nit  de  hoogte,  te  heerachtig  en  grof  te  behandelen, 
in  plaats  van  met  het  medelijden ,  dat  eenmaal  den  Aarts- 
herder  nit  de  oogen  straalde,  toen  hij  het  volk  zag  en 
hij  deernis  had  met  de  aftmechtigCi  verstrooide,  herder- 
looze  schapen,  in  plaats  van  met  de  liefde,  die  voor 
wijze  paedogogische  behandeling  alleen  de  regte  scherpte 
en  fijnheid  van  zin  geeft.  Hier  en  daar  hebben  zende- 
lingen, ook  daitsche  in  Afrika,  het  daaraan  laten  ontbreken/' 

3.  yWat  hei^  onderwijs  zelf  aangaat,  steeds  daide- 
lijker  blijkt,  dat  de  leergang  van  den  Meester,  die 
geen  knnstig  en  tot  in  de  onderdeelen  nitge- 
werkt  systeem,  maar,  in  vele  vrncbtbare  zaadkorrels, 
toch  iets  in  zijn  geheel  in  de  jongeren  plantte,  waaruit 
dan  onder  latere  invloeden  van  den  H.  Geest  de  gansche 
boom  der  apostolische  heilswaarheid  zich  ontwikkelen  kon, 

.dat  dit  de  juiste  methode  is,  vooral  bij  nog  ruwe  volken. 
Bij  hen,  die  aan  abstract  denken  in  het  geheel  niet 
gewoon  zijn,  moet  men  niet  te  veel  willen  systemati* 
seren,  maar  zich  met  grondwaarheden  in  elementairen, 
toch  zooveel  mogelijk  begrijpelijken  en  bepaalden  vorm 
vergenoegen.  Aan  den  anderen  kant  leert  ook  de  on- 
dervinding, dat  christenen  uit  de  heidenen,  die  niet 
kunnen  lezen,  bij  het  te  geringe  stukwerk  van  hunne 
kennis  ligt  geestelijk  verarmen,  als  hun  slechts  een  aller- 
noodzakelijkst dooponderwijs  gegeven  wordt,  omdat  zij  dan 
ook  van  de  preek  nooit  den  zegen  zullen  hebben,  dien 
een    beter    onderwezene    daarnit    pntten    kan.     De    bijna 
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algemeeoe  klagt  over  gebrek  aan  innerlijke  kracht  van 
de  nieuw  gedoopten  hangt  dikwijls  zamen  met  de  gewoonte 
van  spoedig  doopen.  Een  langdurig  dooponderwijs 
beveelt  zich  dus  aan  als  regel  ^  wil  men  niet^  dat  vele 
gedoopten  onder  veranderende  omstandigheden  spoedig 
wéér  verdwijnen^  d.  i.  onder  de  heidensche  massa  te  loor 
gaan,  hetgeen,  helaas!  dikwijls  plaats  heeft,  b.  v.  bij 
de  negers  in  West-Afrika.  Alleen  waar  eene  gemeente 
iets  minder  door  verzoekingen  omringd  is,  b.  v.  waar 
zij  meer  lapdwaarts  in  minder  met  de  ondeugende  Eu- 
ropeanen op  de  kust  in  aanraking  komt,  en  vooral  daar 
waar  reeds  eene  kern  van  levende,  oudere  christenen 
de  zwakke  zuigelingen  in  Christus  sterken  en  verder 
opvoeden  kunnen,  waar  dus  niet  meer  sprake  is  van  de 
eerste  stichting  der  gemeente,  en  ook  wel  in  bgzondere 
gevallen,  kan  men  met  een  korter  ouderrigt  volstaan. 
Nergens  mag  men  echter  minder  naar  bepaalde  voor- 
schriften werken  dan  in  de  zending.  J)éAx  heeft  men 
overal  een'  vrijen  blik  en  zelfstandige  beproeving  in  elk 
bijzonder  geval  noodig.  Ook  vorderen  volkskarakter  en 
land  naar  hunne  verscheidenheden  noodzakelijk  gewijzigde 
praktijk;  in  Indië  b.  v.  anders  dan  in  Afrika.  De  Neger 
b.  V.  heeft  in  zijn  karakter  iets  weeks,  zinnelijks,  vat- 
baarheid voor  het  ontvangen  van  indrukken,  zonder  dat 
men  op  duurzaamheid  rekenen  kan.  Des  te  meer  is 
voor  hem  noodig  eene  grondige,  ethisch-paedagogische 
behandeling,  minder  opwekking  dan  karaktervorming.'* 

4.  /rDat  het  voor  de  belangen  van  een'  zendingpost 
niet  voordeelig  werkt,  als  de  zendelingen  te  dikwijls 
afwisselen,  terwijl  gastroldiensten  voor  eenige  jaren  meestal 
niet  veel  uitrigten,  wordt  thans  algemeen  erkend.  Bijna 
zonder  uitzondering  schrijven  dus  ook  de  genootschappen 
den  zendeling  voor,  zoo  spoedig  mogelijk  de  taal  te  leeren. 
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Het  prediken  door  tasschenkomst  van  tolken  is  en  blqft 
van  zeer  twijfelachtige  waarde ,  al  begaan  zij  ook  niet 
altijd  bokken,  al»  onlange  de  tolk  van  een'  Khotschen 
zendeling  aan  het  Njrassameer ,  die  iohn  knox  flink  weg 
door  JAN  DE  08  vertaalde.  (1)  Het  is  duidelijk  genoegd 
van  hoeveel  beteekenis  voor  volken ,  wier  taal  nog  niet  in 
schrift  gebracht  is,  de  letterkundige  arbeid  der  zendelingen 
wordt  I  die  daardoor  dé  grondslagen  l^[gen  voor  eene 
toekomstige  volks-letterkunde  in  den  geest  van  het  Evan- 
gelie. Er  is  intuspchen  nog  al  verschil  tusschen  de 
werkzaamheden  van  verschillende , genootschappen  op  dit 
gebied,  en  dat  wel  deels  ten  gevolge  van  de  snelle 
verwisseling  der  zendelingen.  (2)  Doch  eene  te  spoedige 
vertaling  van  de  gansche  Heilige  Schrift  in  eene  taal, 
waarvan  nog  niets  in  druk  bestaat,  verdient  ook  afkeu- 
ring. Hoe  vele  begrippen  en  uitdrukkingen,  die  voor  de 
toekomst  tot  stichting  der  gemeente  en  tot  het  opbouwen 
van  het  christelijke  beschaafde  leven  van  onberekenbare 
beteekenis  zijn,  moeten  hierb\j  onder  veel  gebed  eerst 
gemaakt  en  gestempeld  worden,  hetgeen  altijd  vordert, 
dat  men  diep  en  sedert  lang  doorgedrongen  is  in  den 
vollen  geest  der  taal.  Men  vergenoege  zich  gedurende 
eenigen  tqd  met  de  voornaamste  gedeelten.'' 

5.  f  Te  regt  gaan  overal  predikatie  en  sch  ooi- 
onderwijs  hand  aan  hand.  Bij  de  onverbeterlijke 
stompzinnigheid  van  vele  ouden  van  dagen  berust  toch 
bij  een  ruw  natuurvolk  de  hoop  op  eene  betere  toekomst 


(1)  Men  loa  hier  mogen  vngen :  Hoe  kon  JOHN  KKOX  by  solk  ene 
prediking  te  pts  gebracht  worden  ?  En  kan  men,  op  den'  kUnk  af,  wel  ieti 
anders  nit  dien  naam  maken?  N. 

(2)  Vergeltik  b.  ?.  het  werk  der  BaieleiB  in  Weet-Afrika,  van  wvlken 
een  vóór  eenigen  tQd  eene  gooden  medaille  van  de  ParQsche  Academie 
ontving  voor  s^ne  taalwerken,  met  die  van  de  Wesleyanen  in  die  lelMe 
geweiten. 
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bijna  uitslaitend  bij  de  jeugd.  Fliske  scholen  en  mettertijd 
hoogere  opvoedingsgestichten  zijn  voor  iedere  pending 
onontbeerlijk.  Het  eerste  doel,  de  opleiding  tot  zelf- 
standige gemeenteleden  en  het  hoogere,  het  vormen 
van  inlandsche  onderwijzers,  moeten  echter  niet 
vermengd  worden ,  en  behooren  zich  altijd  naar  de  werke- 
lijke behoeften  van  het  gemeenteleven  te  rigten.  Maakt 
men  de  heideuschool  te  vroeg,  d.  i.  nog  in  het  eerste 
stadium  der  zending,  tot  eene  kweekschool  voor  inland- 
sche voorgangers,  nog  eer  deze  door  eene  christelijke 
gemeente  gedragen  en  met  flinke  leerlingen  bezet  kan 
worden,  zoo  heeft  de  ervaring  geleerd,  dat  men  veelal 
stroeve,  zwakke,  onvruchtbare  arbeiders  verkrijgt.  Daarom 
behoort  men  eerst  door  predikatie  en  eenvoudig  onderwijs 
eenige  degelijke,  levende  gemeenteleden  te  vormen.  Heeft 
men  deze,  dan  kan  hoogere  vorming  zich  gemakkelijker 
met  christelijken  zin  vereenigen,  zoo  als  de  inlandsche 
prediker  en  onderwijzer  die  noodig  hebben.  9  ^Gedurende 
het  eerste  tiental  jaren  van  eene  zending'"'  zoo  schreef 
mij  onlangs  een  zendeling ,  g  ^r heeft  een  grondig  bekeerd 
jongeling  uit  de  gemeente,  met  zijne  gebrekkige  vorming, 
maar  beslist  christelijken  zin  en  gezond  verstand,  meer 
waarde,  dan  een  in  de  school  goed  gedresseerde,  maar 
niet  grondig  bekeerde.  En  de  treurige  gevolgen  blijven 
niet  uit,  als  menschen,  die  als  geestelijke  handwerkers 
en  niet  als  levende  leden  optreden,  de  grondslagen  in  de 
zending  moeten  helpen  leggen.'"'  Niemand  meer 
geven  dan  hij  dragen  kan,  zonder  zich  te  ver- 
heffen! Men  geve  acht,  dat  de  verlichting  des  gewe- 
tens, de  zedelijk  godsdienstige  tucht  van  hart  en  wil 
gelgken  tred  houden  met  de  verheldering  van  het  ver* 
stand  en  de  vermeerdering  van  kennis." 

6.     f  Hiermede    hangt   verder  zamen  wat  in  het   alge- 
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meen  betrekking  heeft  op  de  beschaving  en  opvoeding 
van  ruwe  volken.  Men  zij  niet  te  vlag  met  het 
overbrengen  der  uiterlijke  beschaving,  wil  men 
de  heidenen  en  christenen  uit  de  heidenen  niet  phjsiscb 
te  gronde  rigten,  en  men  late  zich  ydarch  die  Bildungs- 
fanatiker  in  unserem  Zeitalter  des  Culturkaropfes,  denen 
die  biblische  Unterweisung  durchaus  unsympathisch  ist'\ 
toéh  niet  van  den  weg  brengen  in  de  toepassing  van  de 
in  allen  deele  in  de  zending  als  geldig  bevonden  grond- 
stelling, de  uiterlijke  dingen  slechts  in  zoo  verre  te  be- 
hartigen, als  zij  met  het  geestelijke  leven  in  zekeren 
zamenhang  staan.  Iets  anders  is  het  gewennen  aan  ge- 
regelden arbeid  en  ordelijk  bedrijf,  aan  zindelijkheid,  aan 
welvoegelijke  kleeding  en  gezonde  woningen,  maatschap- 
pelijke vorderingen ,  die  overal  van  zelf  met  het  Evangelie 
komen;  iets  anders  het  gewennen  aan  genietingen  en 
behoeften,  die  niet,  zoo  als  bij  ons  uit  de  ontwikkeling 
der  beschaving  voortgesproten  zijn  en  dus  door  ons  ge- 
dragen kunnen  worden,  maar  die,  eensklaps  van  buiten 
bij  een  onvoorbereid  volk  overgebracht,  het  ligtelqk 
zedelijk ,  geestig  en  ligchamelijk  ontzenuwen. 

*Niet  de  zending,  maar  wel  het  wereldsch  verkeer 
hebben  dit  laatste  onvermijdelijk  ten  gevolge,  van  daar 
dan  ook  die  walgelijke  beschaviogs-caricaturen  («Cultor- 
karrikaturen'') ,  de  zwarte  pronkers  en  cokette  dames  in 
Afrika  en  de  Zuidzee,  enz.,  en  van  daar  voor  een  goed 
deel  het  snelle  uitsterven  van  zoo  vele  natuurvolken. 
Om  niets  te  zeggen  van  de  vele  verwoestingen,  b.v.  die 
door  den  sterken  drank  aangerigt,  die  in  Amerika  zoo 
vaak  allen  dieperen  invloed  der  zending  op  de  Indianen 
verlamt.  Wanneer  echter  b.v.  de  Eskimos  in  plaats  van 
hunne  traan  zich  aan  koffij  gaan  gewennen,  zoo  worden 
zij,    zoo    als    men    waarnam,    veel  minder  bestand  tegen 
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het  ruwe  geweld  van  han  klimaat.  Hier  wordt  veel 
voorzigtigheid  van  de  zijde  der  zending  gevorderd,  en 
klaar  en  waar  wees  de  zendeling  in  de  Zuidzee ,  HUERiLT 
hier  het  juiste  gezigtspant  aan,  waar  hij  schreef:  /^  f  alle 
uiterlgke  vorderingen,  die  stand  zullen  houden,  mogen 
een  volk  niet  ontijdig  van  buiten  worden  opgedrongen. 
Het  volk  moet  vooraf  verstandelijk,  zedelijk  en  godsdien- 
stig op  hooger  standpunt  gebracht  worden,  opdat  het 
werkelijk  behoeften  gevoele,  die  een  verlangen  naar  de 
genoegens  en  eischen  van  het  beschaafde  leven  wekken. 
Het  inwendige  en  het  uitwendige  moeten  hand  aan  hand 
gaan. 

7.  /r Hieruit  volgt,  dat  ook  alles  wat  van  industrie 
door  de  zending  ingevoerd  wordt,  aan  het  geestelijk 
hoofddoel  dienstbaar  moet  gemaakt  worden.  Zoo  heilzaam 
en  noodig  het  openen  van  werkplaatsen  op  de  zending- 
posten  is,  toch  mag  de  inrigting  niet  te  zamengesteld 
zijn  en  daardoor  het  personeel  van  de  zending  te  veel 
binden.  Bestaat  dit  hoofdzakelijk  uit  gevestigde  predikers, 
schoolmeesters  en  opzigters  van  werkplaatsen,  zoo  gaat  de 
geestdrift  voor  de  zending  en  daardoor  eene  gezonde 
verdere  ontwikkeling  spoedig  verloren.'' 

8.  yMet  het  voorzigtig  overbrengen  van  uitwendige 
beschaving  hangt  ook  zamen  de  pligt  van  zelfs  bij  de 
ruwste  volken  de  christianisering  niet  te  doen 
strekken  tot  verlies  van  de  nationaliteit.  Is 
zulks  het  geval ,  dan  ondergaat  de  volkskracht  een  verlies, 
dat  niet  te  herstellen  is.  Men  onderscheide  het  bruik- 
bare,  dat  slechts  reiniging  vordert,  in  het  nationale 
karakter  van  datgene  wat  bestreden  moet  worden,  en 
verandere  slechts,  zoo  als  bisschop  pattsson  dit  aanbe- 
veelt,  n  ir  wat  met  den  eenvoudigsten  vorm  van  het 
christelijk  leeren  en  leven   volstrekt  onbestaanbaar   is.' 


:-  »>  w 


282 


Ten  dezen  hebben  vooral  engeUche  zendelingen  in  Indië 
zich  in  vele  opzigten  vergrepen,  wanneer  zij  te  weinig 
doordrongen  in  den  aard  van  den  ooeierfchen  geest  en 
van  eene  andere  nationaliteit,  om  wat  in  zich  zelf  ge» 
regtvaardigd  wae,  genoeg  te  eerbiedigen  eo  in  stand 
te  laten*  Zelfs  Engelschen  als  patibson  zijn  begonnen 
dit  te  erkennen.  Men  bestudere  het  eigenaardige 
van  het  volk  en  vertronwe,  dat  het  Evangelie  in  staat 
is,  zelfs  het  weeke,  waf  te,  onbestendige  karakter  vaneen 
volk  langzamerhand  in  vastheid  te  doen  overgaan.  Het 
doet  mettertijd  merg  in  zwakke  beenderen  en  staal  in 
wankelmoedige  zielen  ontstaan.  Het  levenswater  van 
het  goddelijk  woord  bevat  ook  ijzer! 

f  Als  een  bedenkelijk  begin  van  nationaliteitsverlies  der 
christenen  vertoont  zich  vooral  veelvuldig  het  verkeerde 
europeaniseren  der  inlandsche  voorgangers. 
Daardoor  worden  niet  alleen  de  uitgaven  voor  de  zending 
op  geheel  noodelooze  wijze  verhoogd,  maar  daardoor 
wordt  ook  de  man  tot  zijn  volk  in  eene  valsche  betrek- 
king geplaatst.  Hij  moet,  zooveel  christelijke  beschaving 
zulks  veroorlooft,  ten  volle  een  lid  van  zijn  volk  blijven, 
ook  in  zijne  levenswijze.  Want  slechts  dan  kan  zijne 
gemeente  hem  onderhouden,''  irEr  zijn  op  dit  stuk  heel 
wat  misgrepen  begaan.  In  hoeverre  dit  zamenhangt  met  de 
onvoldoende  kwaliteit  der  europeesche  zendelingen,  worde 
bescheiden  ter  overw^ng  aan  de  Bestuurders  der  onder- 
scheidene genootschappen  aanbevolen.  2iOo  is  het  ook, 
om  zulks  dadelijk  hier  aan  toe  te  voegen,  algemeen  ge- 
woonte, doch  valsch  en  ongepast,  dat  inlandsche  chris- 
tenen in  Indië  als  commiezen,  schrijvers,  enz.  europeesche 
kleeding  dragen,  alleen  om  hooger  loon  te  erlangen.'' 

9.  ifHet  moeten  mannen  van  beteekenis  zijn^ 
uitmuntende  door  helderheid  van  geest,  door  verstand  en 
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karakter,  zij  die  onder  ruwe  volken  karaktervormend 
zullen  werken.  Niet  een  heer  van  onbeduidende  euro- 
peesche  zendelingen,  die  meer  bekwame  mannen  het  werk 
verzwaren,  moeten  langzamerhand  een  heidenland  veioveren, 
de  inlanders  zelven  moeten  het  groote  vraagstuk  oplossen. 
Er  is  dus  behoefte  aan  mannen,  die  zich  van  meet  af 
aan  belder  bewust  zijn,  dat  zij  geschikte  werkkrach* 
ten  uit  de  inlandsche  gemeente  hebben  te  vormen,  ten 
einde  door  dezen  de  gemeente  langzamerhand  tot  volle 
zelfstandigheid,  door  onderhoud,  eigen  bestuur  en 
uitbreiding,  op  te  voeren.  Van  iederen  zendeling,  tot 
zel£s  van  den  handwerksman  in  de  zending  moeten  dos 
de  ruime*  blik,  de  zelfverloochening  en  ootmoed  gevor- 
derd worden,  die  hem  in  staat  stellen,  het  daarheen  te 
leiden,  dat  hij  zich  ontbeerlijk  make,  om  inlan- 
ders zijne  plaats  te  zien  innemen*  De  oude  voorstelling, 
dat  zendelingen  predikanten  bij  inlandsche  gemeenten 
moeten  worden ,  heeft  men  in  Amerika  geheel  laten  varen, 
en  moet  ook  bij  ons  steeds  meer  in  theorie  en  praktijk 
prijs  gegeven  worden.  Ook  de  industriële  werkplaatsen 
moeten  mettertijd  door  de  zending  worden  losgelaten  en 
particuliere  ondernemingen  van  de  inlanders  worden.  Het 
gansche  zendingpersoneel  moet  bestendig  den  indruk  maken 
op  de  gemeente  uit  de  heidenen,  dat  het  zich  nooit 
vestigen ,  maar  steeds  voorwaarts  gaan ,  verder  missioneren 
wil.  ZÖ6  alleen  wordt  ook  bij  de  gemeenten  de  zending- 
zin gewekt  en  onderhouden.'' 

10.  ir  Houdt  men  een  en  ander  vast  en  in  allen 
deele  in  het  oog,  dan  zal  dit  ook  voordeel  aanbrengen 
voor  de  genootschaps  financiën,  door  de  uitgaven  te 
verminderen.  Tractementen  voor  europeesche  zendelingen 
en  uitgaven  voor  gebouwen  vormen  steeds  hoofduitgaven 
voor     de    verschillende    posten.      Heeft    het   europeesche 
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zeodingpersoneel  de  overhand,  zoo  bouwt  men  Toor 
Europeanea,  d.  i.  ter  wille  van  hunne  gezondheid, 
steviger  en  duurder  dan  voor  inlanders ,  en  de  ganecbe 
last  drukt  op  de  zeudinggemeente  in  het  moederland, 
die  immers  ook  den  europeeseben  zendeling  onderhoudt. 
Vormt  daarentegen  de  opleiding  van  iulandsche  voor* 
gangers,  tegelijk  met  de  bevestiging  van  eene  gezonde 
gemeentekern  van  den  aanvang  af  het  leidende  gezigt»- 
punt  des  Ënropeaans,  zoo  wordt  het  optrekken  der 
gebouwen,  omdat  zy  spoedig  voor  iulandsche  voor- 
gangers zullen  moeten  dienen  van  zelf  meer  de  zaak 
deT  inlandsche  gemeente.  Dit  geschiedt  in  engelscbe 
en  amerikaansche  zendingen  veel  meer  dan  in  duitsche. 
Het  moet  echter  bij  ons  ook  steeds  meer  beginsel  worden. 
Het  is  verkeerd,  en  ik  beroep  mq  hier  op  het  oordeel 
van  bevoegde  zendelingen,  men  eischt  te  veel  van 
de  gemeente  in  het  moederland,  als  de  zending- 
kas  alleen  of  bijna  alleen  voor  de  zwarte  gemeenten 
(die  schwarzen  Qemeinden)  kapellen  en  woningen  voor 
zwarte  predikers  en  onderwijzers  moet  bouwen,  (l) 
Gelijk  de  gekleurde  (farbige)  gemeenten"  (zeggen  wij  dan 
ten  minste  de  gemeenten  uit  de  kleurlingen)  f  zei  ven  hare 
woningen  bouwen,  zoo  behooren  zij  ook  hare  kerken  en 
pastoriën  met  eigene  handen  en  eenvoudig  te  leeren  op- 
rigten,  hetgeen  te  ligter  geschieden  kan,  naar  mate  men 
deze  arbeiders  minder  geëuropeauiseerd  heeft/' 

11.  ir  Dit  blijft:  het  hoofdwerk  moet  door  inlanders 
zelven,  zij  het  ook  onder  opzigt  en  leiding  van  onza 
zendelingen  geschieden.  Daarom  is  de  opleiding  van 
inlanders    tot    dit    werk  eene  hoofdvraag.     Zoo  als  thans 


(1)    Die  ZWARTE  gemeenten  en   zwarte  prediken  ttoiten  mQ  te 
dan   dat  ik   hier  mDne   afkeoring   van   sulke  uitdrukkingen  hei  iwijgea  op 
kan  leggen.  M. 
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reeds  lang  in  de  Zuidzee»  zullen  zij  ook  in  Afrika  onder 
behoorlijk  opzigt  pioniers  worden,  die  meer  uitrigten 
dan  de  Europeanen.  Voorzeker  men  kan  uok  overijld 
te  werk  gaan  bij  het  zelfstandig  maken  van  ge- 
meenten en  werkkrachten  uit  de  kleurlingen 
en  ook  ten  dezen  zijn  reeds  fouten  begaan,  even  als  ook 
in  liet  al  te  snelle  overbrengen  van  het  collecten  werk 
in  het  moederland  bij  jeugdige  gemeenten  uit  de  heide- 
nen. (1)  Maar  wij  Duitschers  en  eveneens  de  Hollanders 
(vergelijk  hunne  zending  in  de  Minahassa)  gaan  daarbij 
te  langzaam^  te  angstig  te  werk;  onze  posten  zijn  in 
het  voorzien  in  eigen  onderbond  betrekkelijk 
nog  te  achterlijk,  worden  door-  onze  staatskerkelijke 
zendelingen,  om  boven  vermelde  redenen,  te  weinig 
systematisch  daartoe  aangespoord,  en  daarom  moet  hun 
bijzonder  het  zendingdoel  der  christelijke  gemeenten  uit 
de  heidenen  herinnerd  worden,  dat  de  Amerikanen  in  de 
drie  woorden  zamentrekken :  Eigen  onderhoud,  eigen 
bestuur,  eigen   uitbreiding." 


De  zendelingen  van  het  Nederlandsche  Zendelingge- 
nootschap zouden  na  het  lezen  van  deze  woorden ,  met 
den  rijken  jongeling,  kunnen  zeggen:  Aan  al  deze  dingen 
hielden  wij  ons;  wat  ontbreekt  ons  nogp  En  als  dan 
de  goede  Meester  hun  het  antwoord  gaf,  zou  Hij  hen 
zeker  op  menige  tekortkoming  wijzen.  In  opregte  oot- 
moedigheid  zullen  zij  allen  erkennen,  ieder  voor  zich, 
dat  aan  hun  werk   veel  ontbrak. 

Wij  hebben  die  mannen  hier  echter  te  plaatsen  tegen- 
over medemenschen,   die  in  eigen  werk   den  weg  zoeken, 

(l)  Men  denke  hier  niet  aan  het  collecteren  in  de  kerlr,  maar  aan  eene 
organisatie  tot  het  inzamelen  vaa  bjjdragen,  loo  als  die  by  de  Bazeler-  en 
Barmer-geoootschappen,  onder  den  naam  van  Batien*oollecte  bestaat. 
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en  dan  darf  ik  Dr.  christlieb  en  allen,  die  begrijpen, 
dat  ook  in  de  zending  veel  Tan  de  methode  afhangt, 
met  gernstheid  te  gemoet  voeren:  f  Komt  en  ziet!  En 
oordeelt,  of  deze  weg,  door  u  aanbevolen,  niet  reeds 
sedert  jaren  bewandeld  is  door  de  Broeders  in  de 
Minahassa/' 

L  Onze  zendelingen  hebben  daar  gezocht,  het  ver- 
trouwen van  de  bevolking  te  winnen,  en  dit  is  hun  in 
hooge  mate  gelukt. 

S.  Zij  hebben  reeds  vroeg  ingezien,  dat  de  zooge- 
naamd onbeschaafde  bevolking ,  zich  in  vele  opzigten  door 
hoffelijkheid  onderscheidt,  en  dat  het  daarom  noodig  is, 
wederkeerig  de  vormen  der  beleefdheid  in  woord  en 
bonding  in  acht  te  nemen.  Zij  hebben  echter  ook  geleerd, 
dat  die  vormen  van  de  onze  verschillen,  en  dat  het 
daarom  bij  het  verkeer  met  het  volk  van  groot  belang 
is,  zich  vertrouwd  te  maken  met  zeden  en  gewoonten. 
Hoezeer  zulks  hun  gelukt  is,  kan  o.  a.  blijken  uit  het 
werk  van  den  zendeling  oraafland,  f  de  Minahassa'*,  dat 
uit  een  ethnographisch  oogpunt  zijne  waarde  zal  behouden. 

3.  Ook  aan  den  eiech  van  eenvoudig,  grondig  onder- 
wijs, van  eene  langdurige  voorbereiding,  alvorens  tot  de 
bediening  van  den  Doop  over  te  gaan,  hebben  zij  vol- 
daan. Het  kwam  ons  wel  eens  voor,  dat  het  godsdienst- 
onderwijs al  te  dogmatisch  was,  en  de  correspondentie 
met  de  zendelingen  kan  er  van  getuigen,  dat  van 
wege  het  Bestuur  des  Genootschaps  meermalen  hierop 
gewezen  werd.  Zeker  echter  gingen  de  zendelingen  in  de 
Minahassa  hierin  niet  zóó  ver,  als  bijna  alle  andere, 
vooral  duitsche  en  engelsche  zendelingen.  Men  versta 
wel,  wat  hier  fdoor  al  te  dogmatisch''  verstaan  wordt. 
Het  is  niet,  dat  den  christenen  onthouden  zou  moeten 
worden   wat    tot  de  heilswaarheden   van   het  Christendom 
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behoort.  Steeds  is  erkend^  dat  deze  den  inlandscheu 
christenen  niet  kannen  onthouden  worden.  Door  al  te 
dogmatisch  hebbe  men  te  verstaan  een  onderwijs,  dat 
uitgaat  van  de  heilswaarheden ,  in  plaats  van  daartoe 
op  te  leiden.  En  dan  moet  wéér  tot  lof  van  onze 
zendelingen  gezegd  worüen,  dat  zij  zich  in  den  regel 
bevlijtigd  hebben,  uit  te  gaan  van  de  geschiedenis  van 
Jezus  omwandeling  op  aarde,  dat  zij  de  Bijbelsche  ge- 
schiedenis aan  het  volk  als  eene  leerschool  voorhielden, 
en  dat  zij  hunne  leerstellige  leerboeken  gebruikten  b\) 
het  onderwijs  aan  bet  afleggen  van  belijdenis  voorafgaande. 
Ei  zouden  op  dit  punt  nog  wel  aanmerkingen  te  maken 
zijn,  maar  dan  mag  toch  niet  vergeten  worden,  dat  het 
juist  hier  is,  waar  men  ook  in  onze  vaderlandsche  ge* 
meenten  nog  altijd  worstelt  met  omvang  en  vorm, 
blijkens  de  talrijke  catechisatieboekjes  bij  haar  in  gebruik. 

4r.  Allerminst  zal  men  bij  ons  Genootschap  te  klagen 
hebben  over  afwisseling  van  het  personeel.  Zoo  weinig 
is  zulks  het  geval,  dat  in  de  Minabassa  elk  zendeling 
geacht  kan  worden  aan  zijne  eigene  gemeenten  door  pre- 
diking en  verkeer  herderlijk  verbonden  te  zijn.  En  wat 
men  nu  ook  moge  zeggen  van  de  noodzakelijkheid,  dat 
de  zending  steeds  voortga,  van  land  tot  land,  het  is  in 
onze  dagen  niet  mogelijk,  dat  iemand,  als  een  Paulus, 
trekke  en  gemeenten  stichte.  Elk  zendeling  heeft  voor 
den  post ,  op  welken  hij  eenmaal  geplaatst  is,  zijn  gansche 
leven  noodig  om  daar  de  grondslagen  te  leggen  voo;r 
gemeenten.  De  kennis  van  het  volk,  het  vrije  verkeer 
in  de  maatschappij,  de  toegang  tot  de  huisgezinnen,  de 
volle  magt  over  de  taal  kunnen  niet  verkregen  worden» 
tenzij  de  zendeling  zich  voor  goed  vestige  A6&t^  waar 
hij  geroepen  is  het  Evangelie  te  verkondigen. 

Onze    zendelingen    hebben    reeds    in  het  Zendelinghuis 
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de  talen  geleerd,  die  in  hunne  toekomstige  werkkringen 
algemeen  gesproken  worden.  Na  betrekkelijk  kort  yerblijf 
in   Tndië  is  de  taal  des  lands  hun  eigen. 

Tot  het  vertalen  der  H.  Schrift  worden  zij  niet  ge- 
roepen. Het  Nederlandsche  Bijbelgenootschap  heeft  op 
dat  gebied  het  zijne  gedaan.  Het  zorgde  voor  vertalingen 
van  den  Bijbel  of  van  gedeelten  daarvan  in  het  Javaansch , 
in  het  Maleisch ,  in  het  Makassaarsch ,  in  het  Boegineesch, 
in  het  Dajaks^  in  hetBataks,  in  het  Soendaneesch,  zelfs 
in  het  Alifoersch ,  en  het  heeft  zich  steeds  bereid  betoond 
dit  werk  voort  te  zetten ,  zorgende  dat  de  vertalingen 
aan  bevoegde  handen  werden  toevertrouwd.  Hoe  groot 
zijn  niet  ten  dezen  de  voordeelen  voor  de  zending  in 
ons  land,  vergeleken  met  die  van  andere  landen! 

Waarlijk,  indien  er  één  land  is,  dat  met  vracht  het 
Evangelie  kan  verbreiden,  het  is  Nederland.  Is  het 
ondankbaarheid  of  onkunde ,  die  onze  protestantsche  land- 
genooten  altijd  naar  den  vreemde  doet  uitzien ,  die  onze 
zendingvrienden  steeds  drijft  om  hun  licht  bij  vreemde- 
lingen te  gaan  ontsteken? 

5.  Onze  zendelingen  hebben  steeds  veel  werk  gemaakt 
van  de  opleiding  van  inlandsche  onderwijzers  en  voor- 
gangers. Daarvan  kunnen  o.  a.  getuigen  de  kweekscholen 
in  de  Minahassa. 

0.  Al  verder  hebben  die  zendelingen  niets  gedaan, 
dat  de  inlanders  kon  bewegen  tot  het  overnemen  (copiëren) 
van  europeesche  zeden,  gewoonten,  kleeding.  En  wel  verre, 
dat  men  in  de  Minahassa  de  caricaturen  zou  vinden, 
waarop  Prof.  ohristlieb  doelt,  openbaart  de  bevolking 
daar  eene  welvoegelijkheid,  eene  gepastheid  en  een'  smaak 
in  zijne  kleeding,  die  in  Europa  tot  voorbeeld  zouden 
kunnen  strekken. 

7.     Aan    industrie    hebben  onze  zendelingen    over  het 
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geheel  ie  weinig  gedaan^  en  das  bestond  het  gevaar  niet, 
dat  zij  daaraan  te  reel  tijd  zouden  besteden.  Toch  heb- 
ben sommigen  Tan  ben  de  gelegenheden  gebruikt,  om 
ban  personeel  vaardigheid  te  doen  verkrijgen  in  enkele 
bedrijven,  die  in  hnnne  omgeving  nuttig  waren,  vooral 
bij  het  bouwen  van  huizen  en  het  vervoer  van  goederen; 
terwijl  de  vrouwen  de  toekomstige  huismoeders  voor 
verschillende  huishoudelijke  werkzaamheden  en  bedrijven 
hebben  opgeleid.  Op  dit  gebied  heb  ik  steeds  meer  van 
onze  zendelingen  verlangd;  maar  toch  ook  niet  uit  het 
oog  verloren,  dat  niemand  tot  alles  bekwaam  is,  en  dat 
uevenzaken  steeds  voor  de  hoofdzaak  moeten  zwichten. 
Ik  heb  steeds  gewenscht,  dat  de  Minahassers  niet  uit- 
sluitend landbouwers  zouden  blijven.  Heb  ik  meermalen 
gesproken  van  eene  opleiding  tot  het  beoefenen  van 
ambachten,  en  heeft  men  mij  hierin  wel  eens  verkeerd 
begrepen,  als  of  ik  de  bestaande  toestanden  te  veel  uit 
het  oog  verloor,  ik  ben  mij  bewust,  hierin  steeds  den 
weg  der  gematigdheid  en  van  een'  geleidelijken  vooruit- 
gang te  hebben  aangeduid.  Maar  al  weer  heb  ik  ten 
dezen  nooit  gedreven ,  omdat  ik  zeer  wel  inzag ,  dat  de 
hoofdzaak  in  de  zending  moet  blijven  Evangelieverkon- 
diging, en  dat  deze  in  de  Minahassa  op  eigenaardige 
wijze  alle  krachten   vorderde. 

8.  Wat  het  behoud  van  nationaliteit  aangaat,  kan 
men  met  volle  vrijmoedigheid  verklaren,  dat  van  de 
zijde  der  zendelingen  niets  gedaan  is,  hetwelk  dit  desi- 
deratum  in  den  weg  kon  staan.  De  leden  van  onze 
christelijke  gemeenten  onderscheiden  zich  ten  dezen  in 
geen  enkel  opzigt  van  hunne  niet-christen  landgenooten. 
De  christen- Ja  vaan  blijft  Javaan,  de  christen- Minahasser 
is  Minahasser  gebleven,  ook  na  meer  dan  vijftigjarigen 
zendingarbeid. 
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9.  Waar  onze  Schrijver  spreekt  van  karaktervor- 
ming, daar  grenzen  zijne  eischen  aan  het  onbereikbare. 
Twijfelt  men  er  aan ,  of  onze  zendelingen  een  oog  hebben 
voor  karakter  en  karaktervorming  men  leze  dan  een 
stuk  van  Br.  oraapl&nd,  v66r  17  jaren  geschreven, 
getiteld  iyiSMAËi.  tiwow".  (1)  En  gernsl  durf  ik  weer 
verklaren  9  dat  ook  de  overige  zendelingen  in  hanne 
voorstelling  en  beschouwingen  niet  van  graapland  ver- 
schillen. Men  zal  dan  echter  ook  kunnen  zien,  wat 
het  zegt^  het  karakter  te  vormen  van  een  volk,  dat  pas 
uit  het  Heidendom  ontwaakt  is.  Men  zal,  als  men  het 
nog  niet  wist,  begrijpen,  dat  de  vorming  van  het  volks- 
karakter een  werk  is  van  tijd,  dat  alleen  door  den 
heiligenden  invloed  van  het  Evangelie,  en  wel  onder 
velerlei  oneindig  uiteenloopende  omstandigheden,  lang- 
zaam,  hoewel  dan    ook  zeker   vordert. 

Ik  stel  mij  niet  ten  doel  den  lof  onzer  zendelingen 
te  verkondigen.  Ik  zal  hen  allerminst  als  de  zendelingen 
bij  uitnemendheid  voorstellen.  Met  enkele  uitzonderingen 
hebben  zij  zich  geen'  naam  verworven  als  een  williaiis, 
een  duff  of  een  patteson.  Hun  werk  was  zeker  van 
nederigen  aard.  En  toch  aarzel  ik  niet  te  verklaren,  dat 
zij  aan  de  eischen  beantwoorden,  die  Prof.  christlibb 
den  zendeling  stelt.  Maar  ik  ga,  op  grond  van  mijne 
ervaring,  niet  met  hem  mede,  waar  hij  zegt:  ^Het 
moeten  mannen  van  beteekenis  zijn,  nitmantende 
door  helderheid  van  geest,  door  verstand  en  karakter,  zij 
die  onder  ruwe  volken  karaktervormend  zullen  werken." 
Ik  heb  meer  vertrouwen  op  de  werking  van  Gods  Geest, 
daar  waar  het  de  vorming  van  het  volkskarakter  geldt, 
dan    op    onze    werkkrachten   iu  de  zending.     En  daarom 


(1)    Zie  » Mededeeiiageir*  VII  D.  bis.  200,  e.v. 


291 


weder  stel  ik  mij  den  zendeling  niet  voor  als  teen  man 
van  beteekenis''.  Ik  heb  gezegd:  nVe  zendeling  behoort 
karakter  te  hebben",,  en  deze  stelling  in  een  drietal 
punten  toegelicht,  (l)  Ik  zal  mij  dus  ook  wel  wachten 
van  «reen  heer  van  onbeduidende  zendelingen^'  heil  te 
verwachten;  maar  ik  wil  een  na  te  streven  ideaal  niet 
in  de  plaats  gesteld  zien  van  een  bereikbaar  doel.  De 
vorming  van  het  volkskarakter  acht  ik  het  na  te  streven 
ideaal;  de  prediking  van  het  Evangelie,  onder  aanwending 
van  al  de  middelen,  die  de  ervaring  ons  aan  de  hand 
geeft,  acht  ik  het  bereikbare  doel.  En  dit  ligt  niet  te 
hoog  voor  den  waren  zendeling,  al  behoort  hij  daarom 
nog  niet  tot  de  mannen  van  beteekenis.  Het  is  eeue  font, 
en  op  dit  woord  leg  ik  nadruk ,  dat  men  zich  in  Europa 
de  zendelingen  voorstelt  als  mannen  wier  gelijke  niet  of 
naauwelijks  te  vinden  is.  De  zendeling  heeft  zijne  eigen- 
aardige roeping,  aan  deze  moet  hij  voldoen;  maar  wordt 
dit  niet  in  eiken  levensstand  en  bepaaldelijk  van  eiken 
geloovigen  christen  gevorderd P  Heeft  hetgeen  beteekenis 
voor  de  verbreiding  van  het  Evangelie,  dat  jbzus  zijne 
PBTRUS,  JAOOBUS  CU  JOHANNBS  oudcrscheidde  van  zijne 
andere  leerlingen,  en  mogen  wij  vergeten,  dat  wij  vooral 
van  PAULUS  de  stellige  bewijzen  hebben,  dat  zijne  pre- 
diking vruchten  gedragen  heeft  in  gemeentevorming? 
Zouden  wij  mogen  aannemen,  dat  de  andere  Apostelen, 
ofschoon  dan  zeker  minder  begaafd,  zooveel  minder  hebben 
bijgedragen  tot  de  vestiging  van  het  Christendom  P  Ik 
zou  eiken  eenvoudigen,  maar  getrouwen  zendeling  willen 
toeroepen:  i^Zaaijer,  zaai  in  Gods  naam  voort''.  En  uit 
de  geschiedenis  van  onze  zendingen  kan  ik  menig  voor- 
beeld   aanvoeren  van    mannen,    die  zeker   niet  onder  de 


(1)    Zie  m^jne  «ProeFe  eener  haDdleiding  by  het  bespreken  der  zending- 
wetenschap"  blz.  4S,  e.r. 
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aitstekenden  te  rekenen  zijn,  en  die  toch  veel  vrncht  'p 
hunnen  arbeid  gezien  hebben. 

Overigens  hebben  onze  zendelingen  steeds  getracht  door 
inlanders  op  inlanders  te  werken;  ook  niet  verzuimd, 
waar  zulks  kon,  hen  als  evangelisten  te  gebruiken.  Hierin 
echter  waren  zij  .gebonden,  en  hadden  zij  roet  andere 
omstandigheden  rekening  te  houden  dan  de  zendelingen 
in  de  Zuidzee. 

10.  Dat  de  gemeenten  het  hare  moeten  doen  en  dat 
zulks  kan  strekken  tot  vermindering  van  uitgaven  voor 
de  genootschappen  is  duidelijk.  Hoe  zulks  in  de  Mina- 
hassa  geschiedt  en  alleen  geschieden  kon,  heb  ik  boven 
reeds  aangetoond. 

Maar  het  is,  mijns  inziens,  een  bekrompen,  bijna  zou 
ik  zeggen  een  onedel  streven,  door  dit  middel  de  uitgaven 
van   de  genootschappen   te  willen   verminderen. 

Is  men   dan   met  blindheid  geslagen? 

Hoe!  Voor  oorlog,  voor  maatschappelijke  belangen, 
voor  wetenschap,  kunst,  ontdekkingen  worden  millioenen 
uitgegeven,  en  de  verbreiding  van  het  Evangelie  zou, 
bij  onze  sedert  de  tijden  der  Apostelen  zoo  geheel  ver- 
anderde toestanden,  kunnen  geschieden  als  men  duizenden 
als  verbazende  grootheden   doet  voorkomen! 

Neen !  De  gemeente  van  Christus  zal  eene  andere  reke* 
ning  moeten  gaan  houden,  of  zij  zal  bevinden,  dat  ^^de 
kinderen  dezer  wereld,  wijzer  in  hunne  geslachten  dan 
de  kinderen  des  lichts",  de  overwinning  behalen  zullen. 
Het    is   niet    anders! 

De  Heer  zij  uns  genadig,  als  geen  andere  geest  over 
onze  gemeenten  vaardig  wordt,  dan  die  der  berekening 
met  hoe  weinig  men  volstaan  kan  om  Jezus  bevel  te 
volvoeren:    f  Predikt  het  Evangelie  allen  creaturen." 

En  hiermede   leg  ik   voor  ditmaal   de  pen  weer  neder. 
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Ik  durf  niet  beloven  nog  eens  op  het  geschrift  van 
Prof.  CHBI8TLIBB  terug  te  zullen  komen ,  of  het  zou  dan 
moeten  zijn  voor  de  /^vingerwijzingen  en  weuschen", 
waarmede  hij  zijne  verhandeling  besluit. 

Met  ingenomenheid  heb  ik  het  werk  van  den  hoog- 
geachten  Zendingvriend  begroet.  Ik  acht  het  een  be- 
langrijk verschijnsel  op  het  gebied  der  zending;  maar 
daarom  juist  is  het  de  pligt  van  wie  voor  de  zending 
leeft  zulke  denkbeelden  te  toetsen  aan  de  ervaring  in 
eigen  kring  verworven ,  na  te  gaan  in  hoe  verre  deze 
in  eigen  kring  toepassing  vorderen.  Ik  heb  getracht 
zulks  met  bescheidenheid  te  doen,  en  waar  ik,  door  de 
kracht  mijner  overtuiging  vervoerd,  hierin  te  kort  mogt 
geschoten  zijn,  daar  vraag  ik  daarvoor  reeds  bij  voorbaat 
verschooning,  rekenende  op  billijke  beoordeeling. 

fin  alles  de  liefde"  zal  steeds  mijne  leus  blijven. 

Augustus    J880.  J.    G.   NBUKDBNBURO. 


De   Islam   in   Nederlandsch-indlë. 


I. 

De  verbreiding  van  den  Islam  in  Nederlandsch-indië 
is  Yoor  het  grootste  gedeelte  toe  te  schrijven  aan  den 
invloed  der  Hoofden  of  andere  aanzienlijke  inlanders,  en 
de  middelen,  die  dezen  aanwenden,  zijn  doorgaans  van 
eenen   aard,   dat  zij  het  daglicht   niet   mogen   zien. 

De  Regering  is  ganscb  niet  gezind  dit  geheime  drijven 
der  Hoofden  toe  te  laten  of  ook  maar  door  de  vingers 
te  zien.  Ik  houd  mij  overtoigd,  dat,  indien  er  amb- 
tenaren zijn,  die  ten  dezen  toegevendheid  gebruiken,  zij 
niet  handelen  naar  de  inzigten  en  bedoelingen,  ik  zon 
haast  darven  zeggen,  naar  de  instructies  der  Hooge 
Begering. 

De  billijkheid  vordert,  dat  meu  dit  uitspreke,  ook 
dan  wanneer  men  zou  wenschen,  gelijk  ik  zulks  doe, 
dat  onze  Regering  zich  in  Indië  eene  christelijke  noemde 
en  krachtens  en  uit  den  aard  van  dit  epitheton  aan  elk 
de  volle  vrijheid  liet  den  godsdienst  te  belijden  of  te 
omhelzen,  die  hem  de  meest  gepaste  of  gewenschte  voor- 
kwam of  die  hij  als  volstrekt  noodzakelijk  voor  zijn 
eeuwig  welzijn  beschouwde. 

Elke  regering,  die  in  waarheid  christelijk  is,  zal 
gewetensvrijheid  strikt  handhaven.  Dit  is  iets  anders  dan 
neutraliteit,  een  bastaardwoord  in  onze  taal,  en  bij  ons 
volk  van  droevigen  klank. 

Eene  regering,  die  de  gewetensvrijheid  handhaaft  aal 
zorgen,    dat    niemand    uithoofde    van    zijnen   godsdienst 
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achtergesteld,  veel  min  benadeeld  of  vervolgd  worde.  Zij 
heeft  het  regt  zalks  te  beletten ,  even  zoo  goed  als  het 
haar  pligt  is  wettelijk  te  verbieden  wat  bij  godsdienst* 
oefeningen  tegen  de  goede  zeden  strijdt ,  te  verhoeden, 
dat  het  fiinatisme  of  zelfs  de  overdreven  ijver  van  goda* 
dienstigen  tot  gevaarlijke  botsingen  aanleiding  geve.  Zij 
heeft  voor  zulke  verschijnselen  een  scherp  oog,  en  is 
daardoor  menigmaal  in  de  gelegenheid  van  haar  gezag 
gebraik  te  maken,  om  dreigende  gevaren  te  bezweren. 
Dit  is   haar  heilige  pligt. 

De  engelsche  regering  is  niet  blind  voor  de  gevaren, 
die  van  de  zijde  der  mohammedanen  de  maatschappij  in 
Engelsch-indië  bedreigen.  (1)  Zij  zal  zich  wel  wachten, 
iets  te  doen,  dat  de  aanhangers  van  den  Islam  verbit- 
teren kan;  maar  zij  zal  ook,  zooveel  zulks  in  hare  magt 
etaat,  hunne  aanmatigingen  en  woelingen  beletten  of 
bestrijden. 

En  dat  zulks  ook  van  de  zgde  onzer  Nederlandsche 
regering  geschiedt,  moge  niet  zoo  duidelijk  aan  het  licht 
treden,  er  zijn  bewijzen  genoeg,  dat  ook  zij  op  hare 
hoede  is.  Of  getuigen  daarvan  niet  de  koloniale  versla- 
gen, al  zijn  de  daarin  vervatte  mededeelingen  kort?  Men 
klaagt  over  de  uitbreiding  van  den  Islam  onder  de  hei- 
densche  bevolking  van  Sumatra,  en  is  geneigd  deze  toe 
te  schrqven  aan,  of  in  verband  te  brengen  met  de  uit- 
breiding van  het  Nederlandsch  gezag  op  dat  eiland.  Ik 
wil  niet  ontkennen,  dat  beide  verschijnselen  zich  hier  en 
daar  gelijktijdig  voordoen,  maar  ik  stem  daarom  niet 
toe,  dat  men  hier  aan  oorzaak  en  uitwerking  te  denken 
hebbe.  Het  zijn  de  inlandsche  hoofden,  die  de  propa- 
gatie    van  den    Islam  op  Sumatra  bevorderen,  die  zulks 


<1)    Zie  ca.  •Mededeelingen**  D.  XXII,  blz.  822,  e.v. 
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doen  deels  uit  eerzucht  en  eigen  belaag,  deels  tot  ver- 
sterking van  hunnen  invloed  op  de  bevolking >  zelden, 
welligt  nooit  uit  godsdienstige  overtuiging.  De  Regering 
weet  dit^  en  daarom  zal  zij  blijven  waken.  Het  is  de 
pligt  van  elk  Nederlander,  waar  hij  daartoe  in  de  gele- 
genheid is,  licht  over  dit  onderwerp  te  verspreiden.  Wij 
verkeeren  daaromtrent  in  eene  schemering,  die  misleidt 
en  maar  al  te  zeer  tot  verdenking  aanleiding  geeft. 

In  het  koloniaal  verslag  van  1879  komt  het  volgende 
voor:  f  Van  de  Battaksche  christenen  in  de  onderaf  dee- 
ling Sipirok  wordt  gezegd ,  dat  zij  zich  in  vele  opzigten 
gunstig  onderscheiden  van  hunne  heidensche  en  moham- 
medaansche  landgenooten.  In  1878  gingen  aldaar  vele 
Battaks  tot  het  Christendom  over.  Onder  deze  waren 
er,  die  naauwelijks  een  jaar  te  voren  van  het  Heidendom 
tot  den  Islam  waren  bekeerd.  Het  Koeriahoofd  te  Sipirok, 
van  wien  in  het  vorig  verslag  gezegd  werd ,  dat  hij  zich 
bijzonder  had  ingelaten  met  het  maken  van  bekeeriugen 
voor  de  leer  van  den  Profeet,  schijnt  te  hebbeu  inge- 
zien, dat  zijn  standpunt  hem  verbood,  zich  te  mengen 
in  bewegingen  van  godsdienstigen  aard.  Yan  de  bedoelde 
proselietenmaker  ij     werd    sedert  niets  meer  gehoord.*'  (l) 

Ik  was  in  de  gelegenheid  mij  deze  laatste  geschiedenis 
in  eenige  bijzonderheden  te  doen  ir.ededeelen ,  en  deze 
komen  neder   op   het   volgende: 

In  1877  vond  men  in  de  omstreken  van  Sipirok 
slechts  een  klein  getal  mohammedanen.  Het  getal  chris- 
tenen bedroeg  aan  het  einde  van  dat  jaar  op  eene  be- 
volking van  ruim  5600  zielen,  771.  Binnen  twee 
maanden  gingen  bijna  al  de  heidenen  tot  den  Islam 
over.     Hoe  had  zich  dit  toegedragen?     Blijkbaar  was  het 


(])     Zie  dit  overgenomen  in  de  •  Mededeeliogen"  D.  XXUI,  blz.  282. 
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een  gehoorzamen  aan  den  wil  van  het  genoemde  Koeria- 
hoofd,  die  echter  weder  handelde  onder  den  invloed  van 
zijn'  schoonzoon ,  een  fanatiek  mohammedaan.  Deze , 
eveneens  koeriahoofd,  was  nog  niet  lang  gehuwd,  en 
bracht  zijn*  schoonvader  een  bezoek ,  ten  einde  hem  den 
koopprijs  voor  zijne  vrouw  te  voldoen.  Hij  had  zich 
doen  vergezellen  door  vier  hadji's,  die  zich  beijverden 
om  hunne  leer  onder  de  bevolking  te  verbreiden.  Dit 
had  plaats  omstreeks  het  midden  van  1877.  Bg  zijn 
vertrek  liet  de  schoonzoon  een'  der  hadji's,  zijn  volle 
neef,  achter.  Deze  ging  overal  rond,  en  deed  in  de 
verschillende  kampongs  de  bevolking  bijeenroepen,  waartoe 
hij ,  naar  alle  waarschijnlijkheid  door  het  Koeriahoofd  van 
Sipirok  gemagtigd  was.  Dit  ging  echter  alles  zóó  bedekt, 
dat  er  geen  directe  maatregelen  tegen  genomen  konden 
worden,  en  dat  de  ambtenaar  ter  plaatse  zich  vergenoegen 
moest  met  eene  ernstige  berinnering  aan  het  Hoofd,  dat 
hij  zich,  in  zijne  betrekking,  van  alle  inmenging  in  gods- 
dienstzaken had  te  onthouden. 

De  beweging  was  blijkbaar  ook  gerigt  tegen  de  chris- 
tenen, en  zóó  was  hier  en  daar  verspreid,  dat  er  binnen 
kort  geen  enkel  christen  meer  in  Sipirok  zoude  zijn. 
Zij  was  met  zóó  veel  spoed  doorgezet,  om  verdere  over- 
gangen tot  het  Christendom  te  voorkomen.  Men  had 
christenhoofden  tot  het  omhelzen  van  den  Islam  zoeken 
te  bewegen,  hetgeen  echter  mislukte.  Wat  meer  uitwerkte 
dan  overreding  was,  dat  de  mohammedanen  bij  het  be- 
toouen  van  gunsten,  het  wegschenken  van  onbeheerde 
sawahveldeu  boven  de  christenen  bevoorregt  werden.  En 
wat  ten  slotte  alles  afdeed,  was  de  houding,  die  men 
tegenover  de  christenen,  vooral  tegenover  de  Hoofden 
aannam,  die  niets  minder  beteekende,  dan  dat  men  alle 
gemeenschap  met  hen  wilde  afsnijden. 
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Hiertoe  was  te  brengeu  het  weigeren  van  het  gebmikelijk 
geschenk  bij  het  slagten  van  een  stuk  yee,  althans  indien  dit 
niet  naar  de  mohammedaansche  wijze  geslagt  was.  Zulk 
eene  weigering  wekt  in  hooge  mate  de  gevoeligheid  van 
den  inlander,  en  zeker  mag  dit  wel  aanleiding  gegeven 
hebben  tot  ontdekkingen,  die  den  ambtenaar  vat  gaven 
op  het  Koeriahoofd,  zoo  dat  hij  hem  over  de  zaak  ernstig 
onderhouden  kon.  Ook  op  andere  wijzen  week  het 
Hoofd  ten  aanzien  van  christenen  van  de  bestaande  adat 
af,  en  terwijl  men  daardoor  afgeschrikt  werd,  het  Chris- 
tendom te  omhelzen ,  waren  er  zelfs  onder  de  christinnen, 
die  tot  afval   neigden. 

De  invloed  op  de  mohammedaansche  bevolking  was  in 
het  oog  vallend.  Had  zich  een  der  zoons  van  het 
Koeriahoofd  steeds  onderscheiden  door  stipte  opvolging 
van  de  godsdienstige  verrigtingen ,  de  gansche  bevolking, 
ofschoon  zoo  kort  geleden  tot  den  Islam  overgegaan, 
volgde  hem  en  den  priester  thans  hierin  na.  De  vijf 
gebeden  werden  trouw  waargenomen.  Op  het  veld  kon 
men  dagelijks  mannen  en  vrouwen,  ten  tijde  van  de 
gebedsuren  de  gewone  ceremoniën  zien  verrigten;  de  vasten 
werden  met  meer  naauwgezetheid  gehouden  en  het  zoo- 
genaamde mohammedaansche  nieuwe  jaar  werd  met  luister 
gevierd.  Kwamen  tot  op  dien  tijd  geen  hadjis  in  Sipirok 
voor,  in  het  bedoelde  jaar  zijn  acht  personen,  onder 
welke  eene  vrouw,  ter  bedevaart  naar  Mekka  getogen. 

Gelijk  uit  het  Koloniaal  verslag  reeds  blijkt,  liet  de 
Regering  deze  beweging  niet  ongemerkt  voorbijgaan.  En 
uit  de  mededeelingen,  die  ik  ontving ,  blijkt  ten  stelligste , 
dat  zij  bereid  was  maatregelen  daar  tegen  te  nemen. 
Gelukkig  bleek,  dat  deze  overbodig  waren,  daar  het 
Koeriahoofd  zich  later  wijselijk  van  verdere  inmenging 
onthield,  hetgeen  dan  ook  ten  gevolge  had,  dat  in  1878 
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velen,  die  tot  den  Islam  waren  overgegaan,  hnnne begeerte 
te  kennen  gaven  om  christen  te  worden ,  zoodat  aan  het 
einde  van  dat  jaar  het  getal  christenen  in  de  onderaf- 
deeliug  Sipirok  van  771  tot  951  gestegen  was.  Het 
komt  mij  voor^  dat  deze  uitkomst  voor  een  goed  deel 
toe  te  schrijven  is  aan  het  beleid  van  den  betrokken 
ambtenaar. 

Of  nu  de  beweging  zich  later  niet  hernieuwen  zal,  is 
de  vraag.  De  genoemde  schoonzoon  heeft  altijd  veel 
invloed  gehad  op  zijn'  schoonvader  en  de  bovenbedoelde 
zoon  van  het  Eoeriahoofd  is  een  dweepziek  mohammedaan. 

Het  zal  er  op  aankomen  beide  mannen  in  het  oog  te 
houden  en  hun  alle  ongeoorloofde  inmenging  te  beletten. 

Kan  men  zich  voorstellen ,  hoe  nagenoeg  eene  gansche 
bevolking  op  aansporing  van  Hoofden  tot  den  Islam 
kan  overgaan,  men  mag  vragen,  hoe  het  zich  toedraagt^ 
wanneer  kort  daarna  z66  velen  het  Christendom  omhelzen  ? 

Vooreerst  blijkt  genoeg,  dat  de  gehechtheid  aan  het 
Heidendom  bij  zulk  eene  bevolking  gering  moet  zijn. 
Heeft  zij  nog  niet  ten  volle  ingezien  de  dwaasheid  van 
vele  heidevische  godsdienstplegtigheden ,  de  beteekenis  van 
het  religieuse  in  het  Heidendom  is  bij  haar  te  loor 
gegaan  en  de  invloed  der  priesters  is  tot  een  laag  peil 
gedaaald.  Dit  een  en  ander  heeft  haar  rijp  gemaakt  voor 
eiken  overgang. 

Een  inlander  gaat  echter  ten  dezen  niet  ligt  persoonlijk 
te  werk.  Oevoelt  iemand  neiging  tot  overgang,  dan 
raadpleegt  hij  zijne  familie.  Vindt  hij  bij  deze  ernstigen 
tegenstand,  dan  zal  hij  ligt  van  zijn  voornemen  afzien, 
daar  hij  toch  die  familie  te  veel  noodig  heeft.  Vindt 
hij  bij  haar  gehoor,  dan  besluit  men  den  stap  gezamenlijk 
te  doen,  en  zoo  kunnen  er  bij  de  overgangen  tot  het 
Christendom    tijden     van    stilstand    en   tijden   van  groote 
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opgewektheid  bestaan.  Men  meene  niet,  dat  hier  dan 
eenig  spoor  yan  een'  zoogenaamden  réveil  bestaat,  en 
onderzoeke  zelfs  liefet  niet  wat  de  eigenl^'ke  aanleiding 
tot  de  toetreding  is,  tenzij  dan  om  zijne  kennis  van  het 
volkskarakter  te  verhelderen  en  altijd  zich  wachtende  van 
over  min  edele  beweegredenen  groote  verbazing  te  betoonen. 

Het  kon  wel  zijn ,  dat  de  zendelingen  hierin  niet  altijd 
de  christelijke  wijsheid  betrachten.  Het  blijkt  dniddijk 
geno^  uit  de  eerste  geschiedenis  der  christelijke  kerk, 
dat  de  Apostelen,  boe  zeer  streng  bij  het  toezigt  op  de 
gemeente,  de  toetreding  zeer  gemakkelijk  gemaakt  hebben. 
Men    denke    aan  de  geschiedenis  van  den  stokbewaarder. 

Bij  menschen  van  geringe  ontwikkeling  mag  het  wel 
als  een  overdreven  eisch  beschouwd  worden,  wanneer  men 
van  hen,  die  toch  z66  veel  te  overwinnen  hebben  inde 
vooroordeelen  van  hnnne  omgeving,  vordert,  dat  zij  zich 
aan  een  langdurig  onderwijs  onderwerpen,  zoo  geheel 
strijdig  met  hnnne  gewoonten  en  zeden.  Veel  gemakke* 
lijker  zullen  zij  zich  een  dadelijk  gemis,  eene  voorbij- 
gaande opoffering,  zelfs  eene  pijnlijke  operatie  getroosten. 
Mij  dunkt,  dat  men  dit  niet  vergeten  mag,  wanneer  men 
zich  verwondert  over  de  snelle  uitbreiding  van' den  Islam, 
betreurt,  dat  het  Christendom  zóó  langzaam  vooruit  gaat. 

Wie  doopt  zonder  voorbereiding,  zonder  teekenen  van 
ingenomenheid  met  het  Christendom  te  bespeuren ,  kortom 
zonder  dat  eene  kiem  van  het  geloof  in  Christus  aanwezig 
is,  doet  te  kort  aan  de  christelijke  roeping.  Maar  wie 
voor  het  opnemen  in  de  chtistelijke  gemeenschap  bij  deze 
volken  eischen  stelt,  in  aard  en  vorm  gelijk  of  analoog 
met  die,  welke  men  in  lang  gevestigde  gemeenten  stellen 
mag,  toont  niet  op  de  hoogte  te  zijn  van  den  ziels- 
toestand van  den  onbeschaafden  mensch.  Hij  moet 
trachten    daarin    door    te    dringen;   zich    voorstellen    hoe 
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diep  wel  de  kennis  is  van  het  Evangelie  bij  onze  weinig 
ontwikkelde  gemeenteleden;  zich  levendig  trachten  te 
herinneren^  hoe  de  Hemelsche  Vader  door  de  tijden  heen 
zijne  menschenkin deren  gedragen  en  opgevoed  heeft;  hij 
moet  zich  dagelijks  biddende  toerasten  met  den  moed 
der  liefde,  die  langmoedig  en  goedertieren  is,  die  niet 
praalt,  niet  opgeblazen  is ,  die  niet  onwelvoegelijk  handelt, 
het  hare  niet  zoekt,  niet  verbitterd  wordt  en  het  kwade 
niet  toerekent;  die  alles  bedekt,  alles  gelooft,  alles  hoopt, 
alles  verdraagt,  en  ten  slotte  altijd   zegeviert. 

Laat  ons  niet  klagen  over  de  vorderingen  van  den 
Islam,  maar  met  wijsheid  en  volharding  voortgaan  het 
Evangelie  te  verkondigen,  onverwrikbaar  in  geloof.  Laat 
ons  ook  niet  vergeten ,  dat  van  onze  zijde  veel  te  weinig 
gedaan  wordt. 

II. 

De  volgende  bijdrage  is  ontleend  aan  andere,  even 
betrouwbare  mededeelingen,  die  wel  is  waar  reeds  van 
v66ï  tien  jaren  dagteekeneo,  doch  meer  dan  waarschijnlijk 
ook  voor  het  tegenwoordige  hare  volle  waarde  behouden 
hebben.  Zij  voeren  ons  naar  het  eiland  Boeroe,  meer 
bepaald  naar  de  hoofdplaats  onzer  vestiging  op  dat 
eiland,  Kajelie.  IMen  kan  zeggen,  dat  ddar  de  gansche 
bevolking  vereenigd  is,  in  zoo  verre  namelijk  de  Hoofden 
of  Regenten  der  verschillende  niet-  of  dunbevolkte  land- 
schappen daar  wonen ,  als  gevolg  van  bepalingen  sedert 
het  midden  der  17  de  eeuw  door  de  Compagnie  gemaakt, 
na  de  verovering  van  het  eiland.  Hieraan  zal  wel  voor 
een  deel  toe  te  schrijven  zijn  de  groote  invloed ,  dien  de 
mohammedanen  op  dit  eiland  oefenen.  (1) 

(1)  Zie:  Dr.  J.  J.  DB  HOLLANDER,  Handl.  b.  de  beoefeoing  der  Jjand-  en 
Volkenk.  van  Nederi.-Indië,  11  D.  bli.  449,  e.  ▼.,  waar  voornamelijk  gebraik  is 
gemaakt  van  F.  J.  WILLBB*8.  Beschrijfiog  van  het  eiland  Boeroe,  aitgegeven 
door  Jonkh.  J.  P.  CORNETS  DB  ORUOT. 
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Kajelie  is  bekend  als  Eldorado  van  den  Islam  ia  de 
Molnkken.  Mag  men  hen  gelooven^  die  deze  zaak  als 
ooggetuigen  onderzocht  hebben^  dan  is  deze  negerij  een 
laatst,  doch  hecht  bolwerk  van  dien  godsdienst  naar  het 
verre  Oosten,  Nieaw-gninea,  Australië.  Als  bewijs  hiervoor 
kan  strekken,  dat  negerijen,  die  aan  elkander  grenzen , 
en  waarvan  twee  geen  honderd  vademen  lang  zijn,  ieder 
eene  eigene  moskee  hebben,  zoodat  er  op  Boeroe,  vroeger 
tien,  voor  elke  negerij  eene,  thans  nog  zeven  en  op  het 
onderhoorige  eiland  Amblauw  eveneens  zeven  moskeen, 
voor  zeven  negerijen  zijn,  ja  zelfs  dat  op  laatstgenoemd 
eiland  voor  eenige  jaren  eene  nieuwe  gebouwd  werd  voor 
de  ingetrokken  negerij  Salate,  tellende  twee  tot  werken 
geschikte  mannen.  Maar  verder  dient  hierbij  gelet  te 
worden  op  de  hooge  vereering,  die  Arabieren  genieten, 
niettegenstaande  dezen  de  bevolking  schandelijk  behandelen. 

De  vijf  dagelijksche  gebeden,  de  vasten,  zakat  en 
andere  mohammedaansche  instellingen  worden  hier  dan 
ook  angstvallig  in  acht  genomen,  niet  alleen  door  de 
meeste  mannen,  maar  ook  door  vele  vrouwen  en  kinde- 
ren ,  zelfs  door  zieken  en  zwakken ,  die ,  zoo  als  bekend 
is,  door  den  Koran  daarvan  verschoond  zijn.  Qedurende 
de  vasten  medicijnen  te  gebruiken ,  wordt  zelfs  voor  eene 
zogende  vrouw  als  ongeoorloofd  beschouwd.  Het  is  pijni- 
gend, te  zien  met  welken  moed  zelfs  kleine  kinderen 
gedurende  de  vasten  hun'  honger  en  dorst  bedwingen, 
ja,   hun  speeksel  niet  durven   inslikken. 

Keeds  ten  5  ure  loopen  mannen  en  vrouwen,  bibbe- 
rende van  de  koude,  naar  het  water,  om  de  handen , 
de  voeten  en  het  aangezigt  vótfr  het  morgengebed  te 
bevochtigen.  (1)    Daarop    worden    al     de    buigingen    en 

(1)  Volgoof  den  Kono,  Soer.  5,  8:  O,  wan  gdoovigw!  ladiea  gfj  ■ 
tot  het  gebed  gereed  mMkt,  wascht  dan  ovr  aaogeiigt,  en  owe  baodea  tot 
onder  de  ellebogen;  wr\)ft  a  het  hoofd  en  ook  de  voeten  tot  aan  de  hielen. 
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standen  met  angstvallige  naauwgezetheid  volbracht,  en 
zoowel  vrouwen  als  mannen  begeven  zich  zóó  vijfmaal 
daaga  in  het   gebed. 

In  de  onthouding  van  sterke  dranken  zijn  zij  even- 
eens zeer  stipt,  zoodat  zelfs  bij  het  heerschen  van  de 
cholera  een  geneesmiddel  waarin  alcohol  voorkwam,  ten 
stelligste  werd  afgewezen. 

Voor  de  bedevaart  bestaat  hier  geringe  neiging,  omdat 
het  den   meesten   aan   de   middelen   daartoe   ontbreekt. 

Het  schijnt,  dat  deze  stiptheid  eerst  van  jonger  dag- 
teekening  is.  De  tegenwoordige  toestand  moet  worden 
toegeschreven  aan  den  invloed  van  arabische  kooplieden, 
die  onder  de  ware  of  aangenomen  titels  van  Said  en  Sjarifs 
onder  het  volk  verkeeren.  Deze  invloed  is  uit  het 
oogpunt  der  zedelijkheid  nog  verderfelijker.  Er  waren 
ten  tijde,  dat  onze  berigtgever  op  Boeroe  woonde,  twee 
zulke  Arabieren,  die  naar  hartelust  dochters  en  zusters 
van  Regenten  huwden  en  weer  verstieten.  Zulk  eene 
verstootene  Saïds  vrouw  of  Sjarifa  mag  nimmer  meer 
huwen  en  is  voor  haar  verdere  leven  tot  den  weduwen- 
staat  gedoemd.  In  één  jaar  hadden  die  Arabieren  ieder 
drie  k  vier  vrouwen  gehuwd  en  verstooten,  en  hadden 
eveneens  op  de  Ambonsche  eilanden  verscheidene  vrouwen 
achtergelaten.  Toen  de  Regenten  eindelijk  tegen  dezen 
gruwel  opkwamen,  gelukte  het,  enkele  vrouwen  voor  de 
deugnieten  te  behoeden  en  gedroegen  deze  zich  voorzigtiger. 
Die  zelfde  personen  ontzagen  zich  niet,  geiten  op  het 
eigen  erf  der  eigenaars  Ie  dooden,  en  dezen  durfden  zich 
daarover  niet  eens  beklagen,  uit  vrees  voor  eene  vervloe- 
king van  die  heilige    mannen. 

In  het  algemeen  is  de  invloed  van  een'  Said  op  Boeroe 
grooter  dan  die  van  alle  ambtenaren.  Als  bewijs  hier- 
voor   wordt    nog  bijgebracht,    dat,  terwijl  de  bevolking 


304 


het  daD8en  op  t^estersche  wijze  lang  voor  ongeoorloofd 
beschouwde,  de  verklariDg  en  het  voorbeeld  van  zekeren 
Said  MOHAMMED  voldoende  waren,  om  het  algemeen  in 
zwang  te   brengen. 

Dat  onder  zulke  omstandigheden  de  zedelijkheid  der 
bevolking  op  een  laag  standpunt  staat,  zal  niemand  ver- 
wonderen. Nemen  de  mohammedanen  hunnen  godsdienst 
uiterlijk  getrouw  waar,  weten  zij  zelfs  den  waren  toe- 
stand van  hun  zedelijk  leven  te  bedekken,  voor  iemand, 
die  eenigen  tijd  onder  beu  verkeert,  blijft  die  niet  ver- 
borgen. Bijna  algemeen  heerschen  onder  hen  luiheid, 
verachting  en  mishandeling  van  ongeloovigen,  bepaaldelijk 
van  de  heidensche  bevolking,  onreinheid  op  ligchaam, 
kleediug,  huisraad  en  woning,  polygamie,  dobbelzucht, 
bedrog  en  trouweloosheid  in  handelszaken,  onverschillig- 
heid, ja  ongehoorzaamheid  jegens  de  hoofden,  indolentie 
lafhartigheid,  aanklagen  bij  gedurige  kleine  twisten, 
vagabondage  en  een  wel  bedekte,  maar  vrij  algemeene 
zedelooze  omgang  van  jongelieden  van  beide  kunnen. 

Om  niet  onbillijk  te  zijn,  moeten  wij  hier  ook  mede- 
deelen  wat  onze  berigtgever  van  de  christenen  te  Kajelie 
getuigt.  Bij  dezen  bestaat  groote  onverschilligheid  ten 
aanzien  van  den  godsdienst,  die  zelfs  wel  in  afkeer  over- 
gaat. Op  170  zielen  kwamen  niet  meer  dan  een  tiental 
getrouw  ter  kerk;  de  catechisatie  voor  jongelingen  was 
a^eschaft,  die  voor  meisjes  werd  slecht  bezocht.  Huwe- 
lijken hadden  bijna  niet  plaats,  en  de  omgang  der  geslach- 
ten was  losbandig,  in  de  hoogste  mate.  Dronkenschap, 
ten  gevolge  van  het  overmatig  gebruik  van  sagoweer,  was 
onder  de  christenen  een  algemeene  ondeugd,  zoo  onder 
vrouwen  als  onder  mannen,  ja  bij  jonge  menschen.  Er 
wordt  gezegd,  dat  vroeger  de  kerkgangers  hunne  sago- 
weerflesch  medebrachten. 
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Een  gevolg  van  een  en  ander  is^  dat  de  mohamme- 
danen van  de  christenen  geen  andere  indrukken  ontvangen^ 
dan  dat  deze  varkensvlesch  eten ,  sagoweer  drinken  en  in 
ongebondenheid  leven.  Yan  zulke  christenen  is  niets  te 
verwachten,  en  het  verwondert  ons  dan  ook  niet^  dat  de 
berigtgever  den  zendingarbeid  onder  hen  ontraadt^  hoewel 
hij  meent  ^  dat  onder  de  heidensche  Alfoeren,  vooral 
door  zeudelingwerklieden  met  vracht  kon  geëvangeliseerd 
worden.  Het  is  hier  de  plaats  niet^  om  over  dit  on- 
derwerp een  gevoelen  nit  te  spreken.  Het  Ned(!rlandsche 
Zendelinggenootschap  plaatste  eens  (in  1859)  een'  zijner 
zendelingen  op  Boeroe.  Deze  volgde  echter  den  raad 
van  zijne  zenders  niet  op,  die  verlangden,  dat  hij  zich 
landwaarts  in  onder  de  Alfoeren  zou  vestigen.  Hij  bleef 
slechts  zeer  kort,  daar  hij  zich  wegens  ziekte  gedrongen 
gevoelde  Eajelie  te  verlaten. 

Uit  alles  blijkt,  dat  Klajelie  een  droevig  oord  is,  en 
dat  terwijl  het  daar  aan  de  middelen  van  bestaan  waarlijk 
niet  ontbreekt.  Die  kleine  bevolking  trekt  groote  voor- 
deden uit  het  stoken  van  Kajoepoetih-olie.  Daarvan  zou, 
volgens  onzen  berigtgever,  voor/ 60000  's  jaars  worden 
uitgevoerd,  hetwelk,  verdeeld  over  ongeveer  280 
huisgezinnen,  gemiddeld  ƒ  250  's  jaars  aan  inkomsten 
zou  geven,  terwijl  ieder  zijne  levensmiddelen  bijna  zonder 
arbeid  zich  verschaffen  kan ,  door  sagokloppen ,  visschen 
en  jagen.  Maar  het  regte  gebruik  van  dat  geld  kent 
men  niet ,  en  wat  tot  verheffing  van  den  maatschappelijken 
toestand  zou  kunnen  strekken,   brengt  verderf  aan. 

Dat  het  Christendom  hier  niets  uitwerkte  is  niet  te 
verwonderen,  als  men  bedenkt  dat  deze  christenen  nooit 
onder  herderlijke  leiding  geweest  zijn. 

Augustus    1880.  J.    C.    NBU&DKNBUR6. 


VARIA. 
Protest.  (1) 

.  ,,al4  ttervende  en,  ziet  wij  leven. . . 

PAÜLÜS. 

Er  gaat  een  gejuich  op  in  ons  legertje  van  Java-zeo de- 
lingen ,  zoo  dikwijls  er  zich  nieuwe  stryders  aan  toevoegen. 
Naar  richting,  noch  kerkgemeenschap  vragende,  h  het  bg 
ons  stilzwggeud  aangenomeu ,  dat  de  man ,  die  zich  aan  dit 
moeilijk,  doch  heerlgk  werk  wenscht  te  w^den,  z^ne  mede- 
menschen  lief  heeft ,  hoerende  naar  de  alles  zeggende  marsch- 
order  van  den  eenigen  Aanvoerder:  »Oelyk  de  Vader 
mg  gezonden  beeft,  zend  ik  ook  Ulieden."  Het  is  ons  dan 
alsof  w§  den  nieuweling  reeds  zien  arbeiden  op  dit  zoo  wijd 
uitgestrekte  veld;  onder  vreugde  en  strgd,  biddend  opziende 
tot  zgnen   Heiland  en   Heer,  onderwfjl  velen  ten  zegen. 

Inzonderheid  als  ons  het  voorrecht  van  persoonl^ke  kennis-, 
making  is  toegezegd,  streelt  ons  de  gedachte  niet  weinig, 
den  Broeder  te  zuilen  rondleiden  in  onzen  werkkring,  hem 
dan  een  hoog  denkbeeld  te  geven  van  den  arbeid,  die  hem 
wacht,  terw^l  de  nevenbedoeling  ons  niet  vreemd  is,  door 
z^'u  geloofsleven,  immers  afspiegeling  van  het  opgewekte  ge- 
meenteleven  in  het  Vaderland,  mede  gesterkt  en  aangevuurd 
te  worden.  Het  vooruitzicht  in  dit  land  van  vreemdelingschap 
eens  een  geestverwant  en  medestrgder  te  zullen  ontmoeten, 
brengt  ons  reeds  b^j  voorbaat  in  eene  dankbare  en  bigde 
stemming.  Met  voorliefde  herinneren  wg  ons  de  woorden : 
»De  Heer  laat  niet  varen  het  werk  zgner  handen."  »De  Heer 
wrocht  mede."     >Ik  ben  met  U." 

Zoo  ging  het  ons,  toen  wg  vernamen,  dat  de  zendeling 
E88EB ,  gereed  op  Madura  te  arbeiden ,  van  plan  was ,  vóór  hg 
zgne  taak  aanvaardde  anderen  en  ook  ons  te  bezoeken.  Met 
verlangen  zagen  wg,  en  zien  wg  nog,  zgne  komst  ten  onzent  te 
gemoet. 

Intusschen  ontvingen  wg  eenig  teeken  van  leven.  In  het 
blaadje,  >de  Opwekkba",  No.  5,  dezes  jaargangs,  vonden  wg, 
nl.  een  opstel  van  de  hand  van  Dr.  ssser,  getiteld:  »Bgdrage 
tot  de  geschiedenis  der  zending  in  den  N.-I.  Archipel  van 
1816—1875." 


(l)  Overgeaomen  ait  >de  Opwekker**  vad  JdIQ,  1880  Het  artikel  werd 
iSeschreveD  naar  aanleiding  van  eene  noot,  voorkomende  in  «de  Opwekker" 
van  Mei,  1880,  Inidende:  «Dat  de  geschiedenis  van  het  Nederlandwhe  Zen- 
delinggenootschap ten  einde  spoed,  zoo  al  oiet  afgesloten  is,  mogen  we  ali 
bekend  veronderstellen.*'  Het  stok  van  Dr.  J.  P.  ESSCR.  in  hetwelk  den 
noot  voorkomt,  bevat  niets,  dat  ook  maar  eenigsxins  zulk  eene  nitspraak  sou 
doen  verwachten.  Zon  welligt  eene  aodeie  hand  deie  noot  aan  het  stok 
hebben  toegevoegd?        N. 
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Wg  zagen  het  natanriyk  gretig  en  met  belangstelling  in. 
Door  nauwgezette  bronnenstudie  heeft  de  schrgver  zich  blik- 
baar, zoo  veel  mogeljjk,  op  de  hoogte  willen  stellen  van  z^n 
onderwerp.  In  hoeverre  hem  dit  gelukt  is,  zg  aan  meer  be- 
voegd oordeel  verbleven.  Men  veroorlove  ons  slechts  de  op- 
merking, dat  de  auteur  vooral  biykt  geput  te  hebben  uit  de 
bescheiden  door  of  van  wege  het  Ned.  Zend.-Gen.  uitgegeven. 
Hg  heeit  het  Oude  Genootschap,  zoo  dachten  wg,  nu  eens 
niet,  even  als  zoo  vele  anderen,  getracht  dood  te  zwijgen* 
Wie  kon  denken,  dat  hg  erger  zou  doen?  In  eene  noot  toch 
meent  Dr.  ess^k  o.  a.  te  moeten  zeggen :  >  Dat  de  geschiedenis 
van  het  Ned.  Zend-Gen.  ten  einde  spoedt,  zoo  al  niet 
afgesloten  is ,  mogen  we  als  bekend  veronderstellen.'*  We 
hebben   hier  alzoo  te  doen  met  een  formeele  doodverklaring. 

Zou  de  schrgver  hier  gelyk  hebben?  Heefb  bet  Ned.  Zend.- 
Gen.  het  reeds  a%elegd?  Wg,  Zendelingen  van  dat  Genoot* 
schap,  weten  er  niets  van.  Maar  het  zou  kunnen  zgn,  dat 
Dr.  ïssEB ,  die  Nederland  nog  slechts  voor  korten  tgd  verliet , 
hier  beter  is  ingelicht  dan  wg. 

Ik  hoor  U  reeds  vragen:  het  Ned.  Zend.-Gen.  heeft  dus  zgne 
kweekelingen  zeker  reeds  naar  huis  gezonden,  zgn  zendeling- 
huis  verkocht ,  zgne  zendelingen  afgedankt .  zgne  zendingen  op- 
geheven, door  gebrek  aan  inkomsten  daartoe  gedwongen? 

Neen!  Neen!  Neen! 

Men  houdt  ons  voor  gestorven  en  ziet  wg  leven. 

Ziet  hier  de  attestatio  de  vita. 

Primo.  Het  Ned.  Zend.-Gen.  stelt  voortdurend  zgn  ruim  en 
flink  ingericht  zendelinghuis  voor  nieuwe  kweekelingen  open. 
Ook  dit  jaar  werden  er  opgeroepen.  Op  dit  oogenblik  zgn  er 
minstens  vier  jongelieden  -  waaronder  twee  zonen  van  den 
zendeling  kruijt  ~  wier  uitzending  niet  ver  meer  verwgderd  is. 

Secundo.  Het  Ned.  Zend.-Gen.  rust  zgne  zendelingen  nog 
steeds  voldoende  uit  en  tracht  hun  aantal  te  vermeerderen.  Zoo 
op  Java,  zoo  op  Savoe.  Maar  de  zending  in  de  Minahassa  dan? 
Ja,  die  is  ten  deele  ingetrokken.  Toch  kost  het  restant  dier 
Missie  -  enkele  zendelingen,  een  vrg  groot  getal  hulpzendelingen, 
en  over  de  120  scholen,  —  nog  altgd  zoo  veel,  dat  de  inkomsten 
van  geen  ander  zendelinggenootschap  in  Nederland  voldoende 
zouden  blgken  te  zijn  om  daarin  naar  eisch  te  voorzien. 

Tertio.  De  Missies  van  het  Ned.  Zend.-Gen.  verkeeren  in 
bloedenden  staat.  De  Minahassa-zending  kon  overgaan  onder 
het  beheer  der  Protestantsche  kerk  in  N.-I.  Eet  Christendom 
is  er  voor  goed  gevestigd.  Uit  kracht  zgner  eigenaardige 
werkzaamheid,  moet  het  Oude  Genootschap  de  gevestigde 
gemeenten  verlaten.    De  vrienden  hadden  beter  gedaan  dit  niet 


308 


te  lakdD.  Zy  weten  't  toch  ook  wel,  dat  een  zendelinggenoot' 
schap  moet  werken  onder  heidenen  en  mohammedanen.  Het 
Bestuur  van  het  Ned.  Zend. -Gen.  zag  het  daarom  gaarne,  dat 
de  Minahassa  overging,  en  dit  te  liever,  omdat  het  zóó  de 
handen  ruimer  kreeg  voor  Java  en  voor  Savoe.  Het  veel 
belovende  Savoe,  de  gezegende  Missie  op  O.  Java,  vroegeii 
reeds  zoo  lang  om  meerder  personeel,  dat  men  het  energieke 
besluit  nam,  deze  zendingen  met  volle  kracht  door  te  zetten. 
En  zoo  geschiedde  het. 

Quarto.  De  inkomsten  van  het  Ned.  Zend.-Gen.  waren  vooral 
over  het  laatste  boekjaar  zeer  bevredigend.  Want  ruim/  130,000 
(honderd  dertig  duizend  gulden)  kwamen  er  in,  en  dat  geheel 
zonder  tusschenkomet  van  //Agenten/'  door  Dr.  esskb  zoo  ge- 
wraakt. Vergissen  wg  ons  niet.  dan  vertegenwoordigt  deze 
som  meer  dan  het  tweevoudig  bedrag  van  de  gezamenl^ke  inkom- 
sten van  al  de  andere  zendelinggenootschappen  in  Nederland.  (1) 

Wy  hebben  dan  vr^heid  tot  deze  conclusie:  een  genootschap  - 
het  moge  dan  Oud  z^n  -  dat  z^n  ruim  en  goed  ingericht 
«zendeling-instituut**  intact  houdt;  dat  zgne  zendelingen  steeds 
flink  ondersteunt,  dat  er  op  uit  is  zgne  zendelingen  te  ver- 
meerderen en  zgne  zendingen  uit  te  breiden,  en  dat  zich  nog 
altyd  in  belangrijke  inkomsten  mag  verbeugen  ^  van  zoo'n 
genootschap  mag  men  niet  zeggen ,  dat  zgne  geschiedenis  reeds 
is  afgesloten. 

Dr.  E88BR  had  ongeluk  toen  hg  dit  beweerde. 

In  plaats  vnn  zonder  eenig  leedwezen,  zonder  ook  maar  eenig 
betoon  van  sympathie,  het  genootschap  der  vaderen  uit  te  luiden, 
had  de  schrgver  het  zich  ten  duren  plicht  behooren  te  stellen, 
voor  zich  zelf  vooraf  den  dood  van  het  corpus  te  constateeren. 
Hg  heeft  dit  niet  gedaan.  Zoo  doemde  hg  niet  maar  een 
schgndoode ,  maar  een  springlevende  ten  f^rave.  Zou  hg  heusch 
niet  geweten  hebben,  dat  *t  geen  cadaver  was? 

Maar  zgne  stoute,  geheel  ongemotiveerde  bewering  heeft  het 
Ned.  Zend.-Gen.  al  licht  sommiger  steun  en  medewerking 
doen  derven. 

.  Nu ,  men  heeft  vernomen  wat  er  van  de  zaak  is.  Dr.  csske 
was  slecht  geinformeerd.  De  .voorstanders  van  het  Ned.  Zend.- 
Gen.  kunnen  dat  Genootschap  big  ven  stennen,  in  de  vaste 
overtuiging  zgner  nog  steeds  krachtige  vitaliteit. 

Swaroe,  Res.  Pasoeroean.  Afd.  Malang,  Mei,   1880. 

J.    KREEMKB. 


(1)  Om  echter  hier  der  waarheid  hulde  te  doeo,  moet  vetegd,  dat 
's  Genootschipa  inkomstao  in  den  regel  beneden  de  oitgaTen  blyven,  zóó 
in  het  laatite  boekjaar.  N. 


Eene   Hoeder  in   IsraSl. 

iyOp  den  23*^^*  Juni  1.1.  overleed  te  Langowan  pbmmbtje 
CON8TAN8,  Weduwe  van  den  Wel  Eerwaarden  Heer  johannës 
GOTTUBB  scHWABZ,  iu  leveu  2^Ddeling-Leeraar  van  Lan- 
gowan." 

Eenvoudig  berigt,  -  maar  dat  het  hart  met  weemoed 
vervult  van  wie  haar  kenden  in  haar  leven  en  streven. 
Zoo  ging  het  den  ondergeteekende ,  die  tal  van  jaren  zich 
mogt  verheugen  in  hare  vriendschap  en  liefderijke  belang- 
stelling, en  die  het  zich  ten  aangenamen  pligt  rekent 
uit  dankbaarheid  en  hoogachting  een  immortellenkrans  te 
vlechten   en  aan  hare  nagedachtenis   te   wijden. 

Femmbtjb  constans  was  de  dochter  van  den  Heer 
j.  C0MSTAN8,  in  leven  opziener  te  Kema  en  te  Tomohon^ 
residentie  Menado,  eene  gonvernementsbetrekking  bij  het 
Binnenlandsch  bestuur,  thans  bekleed  door  kontroleurs. 
Zij  werd  geboren  den  24«*«n  Maart  1814,  en  trad  in  1832 
in  het  huwelijk  met  wijlen  den  Zendeliug-Leeraar  schwarz, 
die  met  riedkl  de  bestemming  had  als  eerste  evangelie- 
boden  onder  de  bevolking  der  Minahassa  in  het  binnen- 
land verblijf  te  houden  en  den  zendingarbeid  aan  te 
vangen.  Dat  zijne  keuze  eene  gelukkige  was,  en  hij  in 
latere  jaren  menigmaal  de  leidingen   van  den   Hemelschen 
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Vader    kon    roemen ,    daaraan  was  ik  tal    van  jaren    de 
Intit'iie  getuige. 

Moge  de  nederige  en  eenvoudige  achttienjarige^  naar 
den  stand  van  bet  onderwijs  en  de  ontwikkeling  van  het 
earopeesch  element  van  dien  tijd  en  in  die  streken,  al 
geen  veelzijdige  schoolkennis  hebben  opgedaan,  sij  was 
zooveel  te  beter  bedreven  in  de  kennis,  die  de  vrouw 
in  Indië,  en  vooral  de  zendelingsvronw  in  de  binnen- 
landen allermeest  behoeft,  om  namelijk  te  knnnen  voor- 
zien in  al  de  behoeften  van  het  huisgezin,  wijl  zij  naar 
den  aard  der  omstandigheden  alle  hulpbronnen  voor  het 
dagelijksch  leven  zelve  moet  weten  te  vinden  en  te  gebruiken. 

Maar  behalve  dat  vond  scbwarz  in  haar  eene  del, 
die,  godsdienstig  van  nature,  met  volle  overgave  dee 
gemoeds  zijn  leven  en  werken  en  lijden  en  strijden  wQde 
deelen,  en  als  een  engel  der  vertroosting  hem  ter  sijde 
kon  staan. 

Wat  haar  echter  aanvankelijk  aan  kennis  en  ontwik- 
keling mogt  ontbreken,  werd  gaandeweg  door  den  omgang 
met  haren  echt  vriend  vergoed,  en  haar  bevattingsvermo- 
gen stelde  haar  spoedig  in  staat  ook  begrip  te  hebben 
van  zaken  en  toestanden,  die  niet  voor  de  waarneming 
van  de  bewoners  dier  gewesten  openstaan.  Meest  echter 
was  het  haar  lust,  onderwerpen  van  godsdienstigen  aard 
te  bespreken,  waarbij  hare  vragen  dikwijls  blijk  gaven 
van  degelijk  onderzoek  der  Heilige  Schrift.  Dat  was  ook 
haar  een  licht  op  haar   levenspad. 

Bovendien  had  zij  eenen  uitnemenden  aanl^  voor  het 
aanleeren  van  de  onderscheidene  dialecten  van  de 
Alifoersche  taal,  en  daarbij  eene  groote  gemakkelijkheid 
om  behalve  in  het  Maleisch,  zich  ook  in  het  /klifoerach 
uit  te  drukken. 

En  die  gave  gebruikte  zij  allermeest  en  met  voorliefde 
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in  het  werk,  dat  zij  met  haren  echtgenoot  gemeenschap- 
pelijk  behartigde.  Zij  was  sendelingsvronw  in  de  waie 
en  beste  beteekenis  van  het  woord:  yeene  Moeder  in  Israël'^ 
in  christelijken   zin. 

Zij  was  het,  die  wijlen  onzen  Broeder  schwabz  aanspoorde 
om  toch  niet  alleen  het  Maleisch  te  bezigen  als  taal 
om  het  volk  toe  te  spreken,  -  eene  font 'in  de  zending- 
methode in  de  Miiiahassa,  -  maar  de  landtaal,  het  Ali- 
foersch  te  leeren ,  omdat  zij  reeds  de  ervaring  had  opgedaan, 
dat  tijd  en  krachten  van  den  zendeling  grootendeels  ver- 
spild worden ,  als  hij  het  volk  toespreekt  in  eene  andere 
taal,  dan  die  des  volks,  al  heeft  het  zich  ook  aanvan- 
kelijk leeren  vinden  in  de  vreemde  taal,  waarin  men  het 
wil  leeren.  Het  Maleisch  is  eene  vreemde  taal  voor 
den  Minahassar',  en  Znster  schwabz  wist  het,  hoeveel 
gprooter  de  toenadering  is  van  den  inlander,  en  hoeveel 
meer  indrnk  een  gesproken  woord  maakt  in  de  eigene 
taal  des  volks.  Door  haar  aangemoedigd  en  geholpen, 
had  scHWARZ  den  moed,  voor  die  dagen  de  bewondering 
wekkende  van  allen,  die  eenigszins  van  nabij  met  de 
Minahassa-dialeclen  bekend  waren,  om  niet  alleen  één 
dialect,  maar  drie  dialecten  te  leeren  spreken.  Inderdaad, 
hoe  opregt  ook  zijn  voornemen,  en  hoe  sterk  ook  zijn  wil 
geweest  ware,  hij  zou  de  proef  eindelijk  toch  hebben  op- 
gegeven, als  niet  de  vastberaden  stenn  en  hulp  zijner 
gade  hem  gedurig  had  gesterkt  om  te  volharden. 

Want,  zij  liet  hem  niet  alleen,  waar  bij  het  werk  des 
zendelings  deed.  Haar  huis  werd  het  middelpunt  van 
zijne  werkzaamheden.  Daar  zag  men  oud  en  jong,  adel- 
lijken en  geringen  zich  min  of  meer  vrij  bewegen;  en 
mogt  haar  deftig  uiterlijk  eerst  wel  eenig  gedwongen 
decorum  veroorzaken,  toch  was  weder  haar  aangename 
toon    en   gemakkelijke    wijze   van  toespreken  in  staat  om 
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alleu  evtti  prettig  te  stemmen.  Gaf  schwarz  onderwijs 
of  hield  hij  catechisatie,  dan  was  zij  jaren  lang  daarbij 
altijd  tegenwoordig,  -  eerst  om  het  in  Maleisch  gesprokene 
te  vertalen  iii  de  laodtaal ,  eu  later  om  haren  echtgenoot 
tot  hulp  te  zijn  in  zijn  pogen  om  zelf  in  een  of  ander 
dialect  te  spreken.  Giug  hij  de  lieden  iu  huuue  woningen 
bezoeken,  dan  was  zij  bij  hem,  en  wist  hen  altijd  miu- 
zaam  toe  te  spreken.  Hetzij  schwarz  rondging  om  meer 
opzettelijk  het  zaad  des  Evaogelies  te  strooijen;  hetzij  hij 
ging  om  zieken  te  bezoeken;  hetzij  de  eene  of  andere 
feestelijke  gelegenheid  den  zendeling  in  de  woning  van 
grooten  of  geringen  bragt:  altijd  was  zij  bereid  hem  te 
vergezellen.  Voor  hulp  bij  ziekten  ging  zij  meest  hareo 
eigenen  weg,  en  voorzag  de  kranken  van  geneesmiddelen, 
dewijl  zij  op  dat  terrein  meer  bedreven  was  dan  haar 
echtgenoot.  Straks  deed  sohwarz  eeu  of  auder  zijner 
veelvuldige  togtjes  of  reizen,  hij  steeds  onvermoeid,  en 
zijne  gade  was  weder  gereed  zich  mede  den  togt  te  ge- 
troosten, de  vermoeijenissen  van  het  paardrijden  als  't 
ware  niet  rekenende. 

Het  is  reeds  gebleken,  dat  het  niet  alleen,  zelfs  niet 
hoofdzakelijk  door  de  halp  in  opzigt  tot  de  taal  was, 
dat  z\j  voor  sgbwarz  van  onberekenbare  waarde  was  bij 
zijn  werk,  maar  bovenal  door  de  kennis,  die  zij  had  en 
meer  en  meer  verkreeg  van  land  en  volk  en  van  het 
leven  des  inlanders  in  huis  en  in  de  maatschappij,  alsmede 
door  den  tact,  dien  zij  bezat  om  met  de  lieden  om  te 
gaan.  Dit  alles  strekte  schwabz  tot  voorlichting  en 
leiding.  Als  hij  van  sommige  toestanden  of  wel  mede- 
deelingen  van  inlanders,  de  ware  toedragt  van  zaken  niet 
begreep ,  was  zij  het ,  die  hem  de  zaken  dnidelijk  maakte. 
£n  zoo  «as  zij  niet  alleen  zijne  regterhand,  maar  veeleer 
mag    men  aannemen,  dat  hij   alleeu  door  haar  zoo  uitne- 


318 


mend  voor  zijne  taak  gevormd  werd^  -  geYormd,  ja!  ook 
om  te  leeren  volharden,  geduldig  te  dragen ,  wat  tegen- 
spoed hem  ook  in  zijn  werk  bej^ende,  en  te  troosten 
en  te  bemoedigen,  waar  soms  het  ploegen  op  rotsen  hem 
moedeloos  dreigde  te  doen  worden. 

Qenoeg,  haar  ziende  in  hnis  eu  catechisatie,  bij  ge* 
zonden  en  kranken,  bij  feestelijk^  gelegenheden  of  in  het 
huis  der  smarte,  in  eigen  woonplaats  of  elders:  altijd 
was  zij  dezelfde  gelijkmatige,  beminnelijke  vrouw,  zonder 
misbaar  bedrijvig  te  allen  tijd ,  wier  leven  kennelijk  was 
gewijd  aan  een  welbegrepen,  verheven  doel.  Zij  was 
Christin,  in  de  volle  beteekenis  van  het  woord,  en 
trachtte  het  godsdienstig-christelijk  beginsel,  dat  in  haar 
leefde,  langs  zachten,  maar  verstandigen  en  volhar  Jenden 
weg  bij  anderen    ingang  te  doen   vinden. 

Geen  wonder  dan  ook,  dat  zij  in  waarheid  werd  geacht 
en  bemind  door  ieder,  die  haar  had  leeren  kennen ,  onder 
FiUropeanen,  zoowel  als  ouder  de  inlanders.  Nog  gedenk 
ik  met  weemoed  den  aangenamen  tijd,  dien  ik  bij  her- 
haling onder  haar  gastvrij  dak  mogt  doorbrengen.  In 
hare  gesprekken  was  zij  meermalen  geestig,  altijd  ver- 
standig, getuigende  van  menschen-  en  wereldkennis,  en  - 
gelukkig  I  -  sij  en  schwarz  bezagen  het  leven  niet  van 
de  donkere  zijde,  maar  beider  inborst  deed  beu  ook 
naar  buiten  de  dingen  en  meuschen  beschouwen  ouder 
het  aangename,  verkwikkende  licht  van  vriendschap  en 
liefde.  Goedheid  en  hulpvaardigheid  waren  de  begroetende 
engelen ,  als  men  hun  huis  binnen  kwam ,  en  vooral  zij , 
die  zei  ven  nog  onmondig  en  onwetend  in  het  indische 
leven,  zich  onder  hare  leiding  stelden,  ondervonden  die 
waarlijk  moederlijke  zorg  en  bezorgdheid,  opdat  toch  niets 
onaangenaams  hun  mogt  bejegenen.  Ik  spreek  uit  erva- 
ring, -  en  een  traan   der  dankbaarheid  zij  baar  gewijd  I  - 
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Hoe  kon  rij  met  vroawelijkeD  taot  raden  wat  ons  onaan- 
genaams trof^  wat  ons  noodig  of  goed  kon  zijn,  wat  er 
in  ons  omging!  Maar  dan  wist  zij  voorkomend,  bemoe- 
digend, liefderijk  de  jniste  snaren  van  het  gemoed  te 
treffen,  waardoor  de  ontmoedigde  werd  opgebeurd,  de 
toornige  tot  kalmte  en  de  voorbarige  tot  bedachtzaam- 
heid werd  gebragt. 

Treedt  zoo  haar  beeld  a  voor  den  geest  als  eene  degelijk 
godsdienstige  christin,  wier  lust  bet  was  haren  geest  in 
eene  godsdienstige  atmosfSeer  te  vermeijen,  maar  die 
wel  verre  van  zich  in  ascetische  beschouwingen  te  verdie- 
pen ,  het  huiselijk  leven  en  de  maatschappij  tot  het  tooneel 
van  haren  arbeid  koos,  toch  was  zij  niet  minder  te  huis 
in  de  lagere  bemoeijingen  des  werkelijken  levens.  Dat 
getuigde  haar  huis  en  deszelfs  inrigting,  hare  tafel  en  de 
bediening,  de  zorg  voor  hare  kinderen,  de  orde  onder  de 
bedienden,  leerlingen  en  pleegkinderen ,  en  -  de  welvaart, 
die  er  heerschte,  en  die  zij  wist  te  bewerken  door  ijverige 
behartiging  van  moestuin  en  vee.  Z^  ik  te  veel,  als  ik 
haar  als  zendelingsvrouw  vooraan  durf  plaatsen  van  allen, 
die  werkelijk  gestreefd  hebben  aan  een  verheven  levens- 
doel  te  beantwoorden?  Zij  heeft  een  belangrijk  aandeel 
gehad  in  de  komst  van  het  Godsrijk  in  hare  omgeving, 
die  niet  van  geringen  omvang  was.  Zij  was  de  laatst 
overgeblevene  .van  de  geloofshelden  en  heldinnen ,  die  in 
de  Minahassa  den  strijd  tegen  duisternis,  onkunde  en 
bijgeloof  begonnen  zijn. 

Ook  na  het  overlijden  van  haren  echtvriend,  bleef  sij 
naar  vermogen  dat  werk  behartigen.  Nu  is  zij  ter  ruste; 
en  het  woord  over  haar  graf  gesproken,  na  de  welver- 
diende hulde  haar  daar  gebragt,  vond  weerklank  en  berus- 
ting in  de  harten  van  allen,  die  om  de  geopende  groeve 
geschaard  stonden:     jfBust  in    vrede!'' 
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De  dag  van  hare  begrafenis  waa  een  dag  van  diepe 
droefheid  voor  de  kinderen,  die  zij  achterliet.  Maar, 
die  kinderen,  zij  waren  door  haar  opgekweekt  in  echt 
cbristelijken  geest,  en  hadden  de  moeder  niet  alleen  innig 
lief,  maar  wisten  haar  ook  te  waarderen  om  haren  chris- 
telijken  wandel,  en  droegen  haar  eerbiedige  hoogachting 
toe.  De  gedachte  aan  haar  voorbeeldig  leven  en  haar 
heengaan  naar  haren  Verlosser  en  Heer,  dien  zij  hier  als 
eene  getrouwe  discipelin  gediend  had,  goot  balsem  in 
hunne  gewonde  harten.  Haar  ondste  zoon,  de  Hnlppre- 
diker  van  Sonder,  plaatste  zich  v66r  het  sluiten  der 
enge  woning  van  haar  stoffelijk  hulsel,  bij  het  dierbare 
lijk.  Hij  verzocht  de  vergaderde  vrienden  der  afgestorvene, 
te  zingen :  gJeznB  leeft  I  en  wij  met  Hem'' ,  enz.  Toen  sprak 
hij ,  met  diep  geroerde  stem  zijne  zusters  en  zijn'  behuwd- 
broeder  toe,  hen  wijzende  op  het  voorbeeldig  leven  hnuner 
moeder,  en  ben  opwekkende,  om  als  bij  eede  elkander  te 
beloven  vereenigd  te  blijven  in  de  liefde,  al  moest  ook 
onderscheiden  lotsbedeeling  hen  te  eeniger  tijd  van  elkan- 
der doen  gaan.  Hij  herinnerde  hun  vader  en  moeder: 
vrome ,  godsdienstige  zielen,  die  hun  leven  hadden  gewijd 
aan  de  verkondiging  van  het  Evangelie,  die  zij  daardoor 
.als  van  den  hoogsten  adel  zijnde  mogten  vereeren.  Hij 
vermaande  hen,  dat  niemand  hunner  dit  ooit  zou  vergeten, 
opdat  nimmer  de  naam  hunner  ouders  moge  worden  te 
schande  gemaakt,  maar  veeleer  allen  in  hun  leven  blijken 
mogen  geven,  dat  zij  de  godsvrucht  der  ouders  als  regt- 
geaarde  kinderen  weten  na  te  volgen.  Hij  besloot  met 
een  innig  gebed,  dat  de  Hemelsche  Vader  hen  in  dit 
alles  mogt  bekrachtigen  en   ter  zijde  staan. 

Daarna  sprak  de  Hulpprediker  bboüwib  van  Langowan, 
die  de  overledene  aan  de  gemeente  voorstelde  als  een 
verbeeld    ter   navolging.     Eindelijk   sprak    aan  het  graf 
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de  Halpprediker  èooker  van  Tondano,  die  haar  eene 
eereplaats  gaf  in  de  voorste  rijen  van  wie  het  Evangelie 
in  de  Minahassa  verkondigd  hebben,  en  met  wie  zich 
thans  het  eerste  tijdperk  der  Evangelisatie  in  die  streken 
sloot.     En  het   oog  op  de  lijkbaar  vestigende,    zeide  hij: 

//Geliefde  vriendin I  Gij  zijt  heengegaan,  maar  ik  sal 
u  niet  vergeten.  Gij  znlt  blijven  leven  in  mijne  gedach- 
ten, in  mijne  woorden,  in  mijne  geestverwantschap.  Rust 
in  vrede  I" 

Toen  trad  nogmaals  de  Koon  naar  voren,  en  sprak 
indrukwekkend : 

rik  ben  de  opstanding  en  het  leven!'' 

Diep  geroerd  en  eerbiedig  strooide  men  toen  rozen  in 
het   graf,  -  en  daarna  werd  het  gesloten. 

Eu  wanneer  ik  nu  aan  mijne  eenvoudige  immortellen- 
krans  een  randschrift  wil  toevoegen,  dan  komt  mij  haar 
beeld  nog  eenmaal  voor  den  geest,  ik  staar  in  dat  zachte, 
liefderijke  oog,  en  met  eerbiedige  hoogachting  schrijf   ik: 

rEene   Moeder    in    Israël." 

KoTTEKDAM,    7    Sept.    18S0.  OR&AFLAND. 


LAND-  EN  VOLKENKUNDE  VAN 
NEÊRLANDSCH  INDIË. 
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Uit    het    Koloniaal    Terslag    ran    1880, 
K.     Hoofdstak  III.    Eeredienst. 

§  1.     CAfiêtelijke  godsdiensL 
a,     Protestantsche   eeredienst. 

Predikanten^  enz*  Bij  het  einde  van  1878  waren ^ 
blijkens  het  vorig  verslag  (blz.  118/114)^  van  de  86 
predikanten  4  met  verlof  baiten  Nederlandsch-iodië ,  en 
ten  gevolge  daarvan  onvervuld:  8  vaste  predikantsplaatsen, 
namelijk  Pontianak^  Bandjermasin  en  Ternate^  en  1  van 
de  twee  plaatsen,  welker  aanwijzing  van  het  kerkbestuur 
kan  uitgaan.  In  de  vacature  te  Pontianak  werd  voorzien 
bij  gelegenheid  van  eenige  noodzakelijke  overplaatsingen^ 
waarbij  Palembang  vacant  kwam.  Twee  predikanten  van 
Batavia  vertrokken  wegens  ziekte  met  verlof  naar  Neder- 
land en  werden  vervangen  door  den  predikant  ter  be- 
schikking^ tijdelijk  in  de  Preanger  regentschappen  geplaatst, 
en  door  een   die  van  verlof  terugkeerde. 

Bij  het  einde  van  1879  waren  dus  vijf  predikanten 
met  buitenlandsch  verlof  afwezig,  ten  gevolge  waarvan  8 
gemeenten  vacant  waren,  namelijk  Bandjermasin,  Ternate 
en  Palembang,  terwijl  de  predikanten  ter  beschikking  van 
het  kerkbestuur  beiden  ontbraken.  Te  Bandjermasin  werd 
de  dienst  waargenomen  door  een  ter  plaatse  gevestigden 
zendeling-leeraar    van    het   Rijnsche  zendelinggenool schap, 
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wien   daarvoor  vau  tijd  tot  tijd  eene  belooning  uit  's  lands 
kas  is  toegekend ,  terwijl  voorts  de  verschillende  gemeeDten 
in   de  Zuider-  en  Oosterafdeeling  van  Boraeo  in  het  afge- 
loopen  jaar  eenmaal  werden  bezocht  door  een  der   predi- 
kanten te  Soerabaija,  daartoe  door   de  Indische  Begering 
aangewezen.     De  belangen  der  gemeente  te  Ternate  werden 
tijdelijk  toevertrouwd  aan  den  hulpprediker  bij  de  ialand- 
8che  christengemeenten  te   Batjan,  wien  werd  opgedragen 
om  -  zoolang  geen   predikant  kon    worden  aangewezen  — 
vier   malen    'sjaars  te  Ternate  kerkdijken  dienst   te  ver- 
rigten.     De   vacature  te  Palembang  is    in  het  begin   van 
1880  weder  vervuld,   toen  een  der    afwezige  predikanten 
in  Indië  terugkeerde. 

Yan  de  twee  veldpredikers  was  alleen  die  te  Weltevreden 
(voor  de  garnizoenen  daar  en  te  Meester-cornelis)  in  f  auctie; 
de  andere  (voor  de  garnizoenen  van  Ambarawa  eu  Salatiga) 
was  in  1879  nog  met  verlof  afwezig.  In  het  begin  van 
1880  moest  ook  de  eerstgenoemde  wegens  ziekte  naar 
Enropa  vertrekken;  zijn  ambtsbroeder  keerde  echter  kort 
daarop  terug  en  werd  bestemd  voor  de  garnizoenen  in  bet 
gouvernement  Atjeh  en  onderboorigheden.  In  verband 
daarmede  werd  door  de  Indische  Regering  bij  een  besluit 
van  6  April  j.1.  Kotta-radja,  in  plaats  van  Weltevreden, 
tijdelijk  als  standplaats  van  een  der  veldpredikers  aan- 
gewezen. (1) 

De  twee  in  1878  ontstane  vacatures  van  hnlpprediker 
1*'^  klasse  (te  Bonthain  en  te  Ben  koelen)  werden  tegen 
het  einde  van  1879  vervuld,  in  verband  met  den  terug- 
keer van  den  titularis,  die  met  buitenlandsch  verlof  was 
geweest,  en  met  de  aankomst  van  den  hulpprediker  die 
van  hier  ter  beschikking  was  gesteld  (vorig  yerslag  blz.  1 14). 

(1)    Ten    behoeve    der  inlaodtche  protestantsche   gemeente  in  Atjeh  aw 
tljdeiyk  een  inlandsch  godadieoBtleerafer  (goeroe)  worden  in  dienst  gesteld . 
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Het  aantal  standplaatgen  voor  holppredikers  ten  dienste 
der  inlandsche  chriatengemeenten  (hulppredikers  2^^ 
klasse)  werd  in  Februarij  1880  gebragt  op  18^  door  de 
plaatsiog  van  zoodanigen  leeraar  (een  van  hier  nitgezon- 
den  kandidaat,  die  door  het  Mederlandsche  zendelinggenoot- 
schap was  opgeleid)  te  Tanawangko  in  de  Minahassa,  waar 
tot  in  de  eerste  helft  van  1879  een  zendeling  van  ge- 
noemd genootschap  was  werkzaam  geweest,  en  waar  ver- 
volgens de  hnlpprediker  van  Tomohon  tijdelijk  den  dienst 
had  waargenomen.  Van  de  17  vroeger  reeds  in  dienst 
gestelde  hnlppredikers  2^^  klasse  moest  in  Januari)  j.1. 
die  te  Noessulaut  (Amboina)  wegens  wangedrag  en  pligt- 
verzuim   uit  's  lands   dienst  ontslagen   worden. 

De  werkkring  van  deu  hulpprediker  2^^  klasse  te 
Babauw  op  Timor  werd  nader  geregeld,  en  ten  opzigte 
van  dien  op  Rotti,  wiens  standplaats  nog  niet  organiek 
was  aangewezen ,  werd  bepaald  dat  bij  gevestigd  zou  zijn 
te   Baa  (Indisch  Staatsblad  1879  n"".   259  en  232). 

Het  aantal  inlanders  die  voor  's  lands  rekening  tot 
godsdienstvoorganger  bij  inlandsche  christengemeenten  wor- 
den opgeleid  (met  welke  opleiding  de  hulppredikers  2^» 
klasse  zijn  belast)  was  bij  het  einde  van  1879  tot  44 
gestegen.  Men  verwachtte  dat  enkelen  dergenen,  die  het 
eerst  (in  1874)  in  de .  residentie  Amboina  in  opleiding 
zijn  genomen,  zich  eerlang  aan  het  voorgeschreven  eind- 
examen zouden  kunnen  onderwerpen. 

Oodidienêiandenoijs ;  openbare  eeredienst.  Op  21  plaat- 
sen (1),  niet  met  vaste  godsdienstleeraren  bedeeld  ^   werd 


(1)  Senmg  (B&nt&m),  Garoet  en  Soemedans  (Pnanger  regeDtschappen), 
Poerwakarta  (Krawang),  IndramaQoe  (Cheribon),  Japara,  Patti  eo  Kocdoes 
(Japara),  fiod|)ooegoro  (Rembaog),  Blitar  (Kediri),  Gomtong  en  Wonosobo 
(Bageleo),  Magolaog  (Kadoe),  Baojoemas,  Bandjamegaray  IJilatjap,  en  Poerbo- 
linggo  (Baojoeioas),  Maros  en  Bima  (Celebes),  MoDtok  (Banka)  en   Benkoelen» 
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van  regeringswege  op  de  in  vorige  verslagen  vermelde 
wijze  (door  benattiging  der  diensten  van  ter  plaatse  woon- 
achtige geschikte  personen,  meestal  onderwijsers  bij  de 
Europesche  lagere  scholen,)  aan  de  protestantsche  jeugd 
ge(pgenheid  verschaft  om  onderwijs  te  ontvangen  in  de 
bijbelsche  geschiedenis  en  in  de  christelijke  zedeleer.  De 
in  't  vorig  verslag  bedoelde  tijdelijke  maatregelen  ten  be- 
hoeve van  het  godsdienstonderwijs  bij  eenige  inlandsehe 
christengemeenten  in  de  residentie  Amboina  werd  ook 
voor  1880  bestendigd.  Te  Gorontalo  werd  insgelijks  door 
een  gewezen  inlandschen  schoolmeester,  tegen  genot  eener 
kleine  toelage  ait  's  lands  kas,  godsdienstonderwijs  g^even. 

Behalve  aan  de  (grootendeels  nit  mindere  militairen 
bestaande)  gemeente  te  Salatiga,  welke  ter  bestrijding  van 
uitgaven  voor  den  openbaren  eeredienst  (voor  eens)  eene 
som  van  /  300  uit  's  lands  kas  verkreeg,  werden  van 
regeringswege  nergens  nieuwe  bijdragen  voor  dat  doel 
verleend ,  terwijl  de  bestaande  subsidién,  waar  het  doenlijk 
was ,  werden  ingekrompen. 

Ten  behoeve  der  te  Kotta-radja  (Atjeh)  aanwezige 
christenen  (militairen  en  anderen)  zal  aldaar  op  gouver- 
nementskosten  een  kerkgebouw  worden  opgerigt,  bestemd 
om  zoowel  voor  den  protestantschen  als  voor  den  roomsch- 
katholieken  eeredienst  te  worden   gebezigd. 

Zendelingen.  In  het  afgeloopen  jaar  werd  aan  vier  zen- 
delingen, allen  in  dienst  van  het  Rijnsche  genootschap, 
vergunning  verleend  tot  uitoefening  van  hun  dienstwerk, 
als:  aan  één  voor  Nias,  aan  één  voor  Silindong  (1),  aan 
één  voor  Siboga  en  Silindong,  en  aan  één  voor  zoodanige 
plaats    in    de    residentie    Zuider-  en   Oosterafdeeling  van 


(1)  Vad  den  toelating  werd  reeds  in  *t  vorig  venlaigKVwiggeiBt&kt;  ie 
het  begin  van  dit  jaar  is  aan  bedoelden  sendeling  (die  vioeger  op  Nias  werk- 
xaam  was)  toegestaan  lich  in  de  onderafdeeling  Sipirok  te  vestigen. 
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Borneo  als  hem  door  den  resident  zou  worden  aangewezen* 
Twee  zendelingen  van  ketzelfde  genootschap ,  waarvan 
de  een  in  de  bovenlanden  van  laatstgenoemde  residentie 
en  de  andere  in  Sipirok  gevestigd  was  geweest,  vertrok- 
ken nit  Indië;  de  eerstbedoelde  wegens  ziekte,  de  laatst- 
bedoelde wegens  overplaatsing  naar  Zaid-Afrika.  Een 
zendeling  van  de  Nederlandsche  zendingvereeniging,  die 
sedert  1865  te  Cheribon  werkzaam  was,  moest  wegens 
ziekte  t^delijk  naar  Nederland  terugkeeren.  Twee  zende- 
lingen der  Utrechtsche  zendingvereeniging,  respectievelijk 
werkzaam  op  Mieaw-Ouiuea  en  Halmaheira,  werden  wegens 
berispelijk  gedrag  door  het  bestnar  der  vereeniging  ont- 
slagen. 

In  de  Minabassa  bleven  in  het  afgeloopen  jaar,  nadat 
het  zendingdistrict  Tanawangko  onder  het  beheer  der 
gevestigde  kerk  was  gekomen,  nog  twee  zendingsposten 
bestaan  Y  namelijk  Bataban  en  Koemelemboeai,  die  echter 
bestemd  zijn  om  mettertijd  eveneens  op  hulppredikers 
over  te  gaan.  De  door  het  Nederlandsche  zendelingge- 
nootschap met  l  Junij  1879  gesloten  kweekschool  voor 
inlandsche  hulpzendelingen  te  Tomohon  leverde  in  het 
afgeloopen  jaar  nog  9  dergelijke  voorgangers  af,  waarvan 
er  1  overleed  en  1  van  die  bestemming  afzag.  De 
overigen  kregen  allen  een  werkkring.  Dit  hulppersoneel 
(bij  het  einde  van  1879  bestaande  uit  80  hulpzende- 
lingen en  2  inlandsche  helpers)  wordt  nog  steeds,  ook 
in  de  ressorten,  die  reeds  tot  de  gevestigde  kerk  behooren, 
door  het  genootschap  bezoldigd,  maar  er  zijn  bij  het 
Indisch  Bestuur  maatregelen  in  overweging  om  ook  ten 
deze  de  bemoeijingen  van  het  genootschap  geleidelijk  door 
de  Begering  te  doen   overnemen. 

Een  zendeling  van  hetzelfde  genootschap,  te  Boemah 
Tiga  (Amboina)  'gevestigd,  moest  wegens  hoogen   ouder- 


S22 

dom  zijn  dienstwerk  in  een  gedeelte  van  zijn  ressort 
staken;  dit  deel  is  tot  den  werkkring  van  den  naastbij 
zijnden  hulpprediker  gebragt. 

Een  der  zendeling-werklieden  op  de  Sangi-eilanden,  (die 
te  Tagoelandang) ,  door  wiens  bemoeijingen  voorkomen 
werdy  dat  eene  der  goavernements  inlandsche  scholen  aU 
daar  door  tijdelijke  ontstentenis  van  den  onderwijzer  te 
niet  ging,  ontving  deswege  van  regeringswege  een  gel- 
delijk blijk  van   waardeering. 

Omtrent  bet  zendingwerk  op  Java  vindt  men  in  de 
ontvangen  berigten ,  bniten  de  gewone  statistieke  opgaven 
omtrent  het  in  elk  gewest  aanwezig  getal  inlandsche 
christenen,  niets  meldenswaardig  aangeteekend.  (1)  Het- 
geen omtrent  de  evangelisatie  in  enkele  buitenbezittingen 
aan  de  voor  dit  verslag  ontvangen  boawstoffen  viel  te 
ontleenen,  heeft  reeds  eene  plaats  gevonden  in  hoofdstak 
C  hiervoor   (zie  o.  a.  blz.  8/9,   10,  15,  22  en   23).    (2) 

d.  Roomsch-katholieke  eeredienst. 
Terwijl  in  1879  2  geestelijken,  aan  wie  hier  te  lande 
het  gevorderde  radikaal  was  toegekend  ten  einde  bij 
vacature  eene  der  20  van  landswege  bezoldigde  plaatsen 
te  kunnen  innemen,  op  Java  aankwamen,  keerden  er  2 
wegens  ziekte  tijdelijk  naar  Nederland  terag.  Met  inbe- 
grip van  den  bisschop,  apostolischen  vicaris  en  pastoor 
van  Batavia,  en  van  de  aanwezige  geestelijken  bniten 
bezwaar  van  den  lande,  bestond  dientengevolge  het  per- 
soneel der  roomsch-kotholieke  missie  in  Nederlandsch- 
indië  op  81  December  j.1.,  even  als  bij  het  eind  van 
1878,  uit  24  geestelijken,  over  de  11  standplaatsen 
verdeeld  als   volgt: 

(1)  In  byiage  A  n"".  VI  van  dit  verslag  zijn  de  itatistieke  opgaveo 
betreffende  het  MDtal  iolaodache  ohriitenen  raa  de  venchiUende  ((eloofs- 
beltjdeoisaen  lamengevat.  , 

(2)  Zie  dit  hier  achter,  blx.  828,  e.v.  N. 
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Onder-       Htt!p- 
STANDPLAATSEN.  Pastoors,    pastoori.  prieiters.   Te  z&men. 

Batavia 1  2  1  4 

Cheribon.      . 1  »  »  1 

Samarang 1  1  1  3 

Ambarawa l  »  »  1 

Soerabaga 1  2  1  4 

Djokjokarta 1  »  »  1 

PAdang 1  1  1  3 

Medan  (Sumatra's  Ooaikuat).     .  1  »  »  1 

SooDgeislan  (Banka)    ....  1  >  1  2 

Larantoeka  (Flores)    .     .     .     .  »  2  »  2 

Maumeri  (id.) 1  »  1  2 

Te  zamen.     .     .     10  8  6         24 

De  geestelijke  verzorging  der  io  Atjeh  aanwezige  ge- 
meenteleden bleef  op  gelijken  voet  geregeld  als  in  1878 
(zie  vorig  verslag).  De  vaste  dienstbezoeken  in  de  ver- 
verschillende  statiën  (kerkelijke  afdeelingen)  werden  zooveel 
mogelijk  overeenkomstig  de  bestaande  regeling  vervuld. 
De  tijdelijke  uitbreiding  der  dienstbezoeken  te  Buitenzorg 
zal  ook  dit  jaar  nog  gehandhaafd  blijven.  Krachtens  bij- 
zondere magtiging  werden  in  1879  (op  'slands  kosten) 
nog  kerkelijke  dienstreizen  gedaan:  door  den  bisschop  naar 
de  Padangsche  Beneden-  en  Bovenlanden  en  naar  Banka, 
en  door  andere  geestelijken  naar  Celebes,  Menado,  Am- 
boina  en  Ternate.  De  Lampongsche  districten  konden  in 
het  afgeloopen  jaar '  niet  bezocht  worden. 

Vier  gemeenten  (dezelfde  als  in  1878,  zie  vorig  verslag,) 
ontvingen  eene  tegemoetkoming  uit  'slands  kas  ter  ge- 
deeltelijke bestrijding  der  kosten  van  den  openbaren  eere* 
dienst.  In  de  kosten  der  herstelling  van  het  kerkgebouw 
der  gemeente  te  Batavia,  geraamd  op  ƒ  84,000,  werd, 
nadat  de  begrooting  voor  1880  daartoe  de  gelegenheid  had 
geschonken,  van  gouvernementswege  ƒ  13,000  bijgedragen 


• 
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Aan  particuliere  ioschrijvingen  was  destijds  eene  gelijke 
som  bijeengebragt.  Aanvankelijk  waren  tegen  de  toe- 
kenning van  bedoeld  subsidie  hier  te  lande  bedenkingen 
gerezen  (verg.  vorig  verslag  biz.  116)^  doch  deze  zijn 
door  het  kerkbestuur  voldoende  opgelost.  Met  bet  oog 
op  de  nog  ontbrekende  ƒ  8000  is  intusschen  aan  het 
kerkbestuur  te  kennen  gegeven  dat  de  gouvernementsbij- 
drage in  geen  geval  zal  kunnen  worden  verhoogd.  Te 
Cheribon  was  in  1879  een  kerklokaal  in  aanbouw,  en 
te  Pangkalpinang  (Banka)  was  daartoe  een  gebouw  aan- 
gekocht. Te  Kotta- radja  (Atjeh)  zal,  zoo  als  hooger 
reeds  is  gezegd ,  een  op  te  rigten  kerkgebouw  zoowel  voor 
den  katholieken  als  voor  den  prolestautschen  eeredienst 
benuttigd   worden. 

De  gebruikelijke  statistieke  opgaven  omtrent  het  aantal 
gemeenteleden  in  elke  statie,  het  cijfer  der  gedoopten, 
dat  der  communicanten,  enz.  zijn  ditmaal,  bij  gemis  aan 
voldoende  gegevens,  door  het  hoofd  der  missie  niet  kan- 
nen  worden    verstrekt. 

§  2.     Mohammedaansche  godêdienêi. 

Volgens  de  gehouden  aanteekeningen  omtrent  de  van 
bestuursw^  uitgereikte  passen  naar  Mekka  was  het 
aantal  bedevaartgangers  in  het  afgeloopen  Jaar  vrij  nor- 
maal, en  zelfs  eenigszins  lager  dan  het  gemiddelde  over 
het  voorafgegane  vijfjarig  tijdvak  (waarin  trouwens  een 
buitengewoon  bedevaart  jaar  voorkwam;  zie  het  verslag 
van  1878).  Ook  het  cijfer  der  in  Nederlandsch-indië 
teruggekeerde  bedevaartgangers  bleef  in  1879  beneden 
het  gemiddelde  over  1874/78.  Over  de  laatst  verloo- 
pen.drie  jaren  waren  de  opgaven,  uit  elk  gewest  afzon* 
derlijk,   aldus: 
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JAVA  BN  MADXTRA. 

GEWESTEN  Vertrokken.  Teruggekeerd. 

1S77.  1878.  1879.  1877.  1878.  1879. 

Bantam 378  607  295  352  276  351 

Batavia 323  283  107  232  236  74 

Erawang 12  12  3  7  9  8 

Preanger  regentschappen.  813  660  843  587  573  571 

Oheribon   .  .  .  : 521  144  148  186  293  107 

Tagal 36  44  51  50  34  38 

Pekalongan 178  181  107  78  26  81 

Samarang 342  381  507  57  128  205 

Japara 80  84  77  46  83  62 

Bembang 50  41  67  44  37  48 

Soerabaja 513  471  331  342  412  378 

Pasoeroean 134  110  114  83  lil  102 

Probolingo U  34  23  28  9  23 

Bezoeki 26  8  25  15  >  5 

Banjoewangi 22  23  19  21  18  21 

Banjoemaas 63  45  28  59  59  39 

Bagelen.  .  .  , 211  198  96  84  118  118 

Kadoe 89  121  105  61  53  71 

Djokjokarta 13  9  40  6  12  5 

Soerakarta .  88  101  67  22  68  58 

Madioen.  . 69  42  87  27  101  70 

Kediri 42  27  50  28  35  24 

Madura 121  71  78  90  113  49 

Totaal.  .  .  4135  3697  3263  2500  2804  2508 
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BUITENBEZITTINGEN. 

GEWESTEN.                   Vertrokken.  Teruggekeerd. 

11877.^787  1879!   '1877.^^7^^  187Ü 

Atjeh (1)      t  t  t  t  t  t 

Sumatra'8  Westkust.  .  .  ,  1435  946  1142  579  750  693 

Benkoelen 54  42  46  f  ^-^  ^ 

LampoDgsche  districten.  .117  54  77  58  85  51 

Palembang 509  305  292  202  451  163 

Snmatra's  Oostkust.  ...f  51  t  t  72  f 

Riouw 8  17  10  t  18  1 

Banka 39  14  40  59  32  12 

Billiton 19  17  11  6  3  3 

Westerafdeeliug  V.  Bojrneo       90  149  178  36  39  83 

Zuider-  en  Oosterafdeeling 

van  Bomeo 275  184  182  556  263  128 

Celebes    en    onderhoorig- 

heden 154  125  169  75  72  58 

Menado >  »  »  »  >  » 

Amboina 36  17  14  3  15  6 

Ternate 3  4  7  2  »  2 

Timor »  »  »  »  »  » 

Bali  (Boeleleng  en  Djem- 

brana) .19  10  7  22  14  1 

Totaal  .  .  2758  1935  2175  1598  1788  1206 


(1)     Waar  een  f  is  geplaatst,  ontbreken  de  opgaven. 

In  de  voorafgegane  cijfers,  welke  voor  1879  een  totaal 
van  64S8  vertrokkenen  en  van  3714  teruggekeerden  aan* 
wijzen,  zijn  niet  begrepen  de  uit  inlandsche  rijken  op 
Sumatra,  Bomeo,  Gelebes,  enz.  afkomstige  pelgrims,  wier 
aantal  door  den  Nederlandschen  consnl  te  Djeddah  (Arabie) 
geschat  wordt  op  omstreeks  1500,  Met  reispassen,  door  onze 
autoriteiten    afgegeven,    meldden  zich  voor  de  bedevaart 
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van  1879  bij  dezen  aan  5248  Nederlandsch-indische 
onderdanen  I  en  bovendien  nog  8S^  die  zicb  bij  vertrek  uit 
Nederlandscb-indië  niet  van  een  pas  badden  voorzien  of 
dezen  verloren  hadden.  Van  de  bedoelde  5881  personen 
(onder  welke  er  3051  waren,  die  op  Java  en  Madura  te 
hais  behoorden)  had  ongeveer  ^/^  gedeelte  de  reis  onder- 
nomen regtstreeks  uit  Nederlandsch-indische  havens  (1), 
en  ongeveer  ^/^  regtetreeks  nit  Singapore,  terwijl  de 
andere  helft  slechts  passage  had  genomen  tot  Saez  (2), 
van  waar  ze  dan  veelal  de  reis  tot  Djeddah  vervolgden  met 
de  booten  der  Egyptische  Khedivié- maatschappij.  In  de 
maanden  December  1879  t/m  Febraarij  1880  werden  met 
afgeteekende  passen  naar  Nederlandsch-indië  teruggevoerd 
4710  pelgrims,  onder  welke  er  388  waren,  die  reeds  in 
de  jaren  1874-1878  naar  Mekka  waren  gekomen,  en 
256,  die  bij  hunne  aankomst  te  Djeddah  verzuimd  had- 
deil  zich  bij  het  consulaat  aan  te  melden.  Deze  4710 
pelgrims  werden  overgevoerd  in  12  stoomschepen ,  waar* 
onder  1  (met  880  zoodanige  passagiers)  dat  regtstreeks 
naar  Padang  voer.  Enkele  bedevaartgangers  deden,  bij 
gemis  aan  andere  reisgelegenheid,  voor  't  eerst  de  terug- 
reis (tot  Singapore)  via  Bombay.  Het  bedevaartseizoen 
kenmerkte  zich  door  het  uitblijven  van  epidemische  of 
besmettelijke  ziekten.  Daarentegen  bezweken  vele  pelgrims 
op  den  togt  naar  Medina  of  terug,  ten  gevolge  van  de 
koude  weersgesteldheid  in  December  en  Januarij  j.1. 

(1)  De  stoomsehepen  «WyberioD  eo  Hampton'*  vao  de  Rotterdamsche 
Lloyd  bragtefi  respectiveUjk  455  en  862  bedevaartgaDgen  aft  Nederlandseh* 
indiè  aan.  In  1878  vervoerde  genoemde  reederQ  sleohtt  286  loodanige 
passagiers  naar  pjeddah. 

(2)  Voor  een  gedeelte  had  dit  vervoer  plaats  met  de  stoomschepen  der 
maatschappy  «Nederland**.  Deze  vervoerden  nameiyk  op  hunne  temgreizen 
naar  Nederland  gedurende  het  tydvak  medio  November  1878  tot  einde 
November  1879  709  dekpassagiers  tot  Suez.  In  1876/77  en  1877/78  waren 
vervoerd  673  en  527  dekpassagiers. 
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Het  onderzoek  aangaande  de  vraag,  of  de  in  Neder* 
landsch-indië  bestaande  bepalingen  omtrent  het  vervoer 
van  inlandsche  passagiers  naar  vreemde  havens  niet  voor 
zoodanige  wijziging  vatbaar  zijn,  dat  aan  de  Nederland- 
sche  of  Nederlandsch  Indische  reederijen  meer  gelegen- 
heid gegeven  worde  om  zich  op  het  pelgrimvervoer  toe 
te  leggen ,  is  nog  niet  zoo  ver  gevorderd,  dat  de  Indische 
Begering  reeds  tot  eene  beslissing  is  kannen  komen. 
Wel  heeft  de  blijkens  't  vorig  verslag  (bl.  117)  inge- 
stelde commissie  rapport  uitgebragt  (en  is  deze  in  Julij  j.1. 
ontbonden)  maar  de  Indische  Begering  heeft  nadere  ge- 
gevens noodig  geacht,  die  zij  thans  van  den  komman- 
dant  der  zeemagt  hoopt  te  verkrijgen. 


Onder  de  Mededeelingen  van  staatkundigen  en 
algemeenen  aard  komt  nog  het  volgende  voor,  dat 
wij,  wegens  den  geringen  omvang,  hier  in  de  volgorde 
van  het  Verslag  overnemen. 

Java.  —  In  de  Afdeeling  Ngawi  (Madioen)  legde  bet 
bestuur  de  hand  op  een  inlander,  die  zich  voor  een 
bovennatuurlijk  wezen  uitgaf  en  reeds  eenige  z^ner  land- 
genooten  had  overgehaald  have  en  goed  te  verkoopen 
en  hem  te  volgen  naar  eeoe  afgelegen  boschstreek,  waar 
een  nieuw  rijk  door  hem  zou  worden  gesticht.  De  man 
was  blind  en  zonder  middelen  van  bestaan,  en  zijn 
eenig  oogmerk  was  blijkbaar  om  zich  geld  te  verschaffen, 
maar  wegens  het  voor  de  openbare  rast  zoo  gevaarlijk 
middel,  waarvan  hij  zich  bediend  had,  kon  hij  niet  on- 
gestraft blijven;  bij  een  besluit  der  Indische  Begering 
van  3  Maart  j.1.,  werd  hem  het  verder  verblijf  op  Java 
en  Madura  ontzegd  en  de  hoofdplaats  Amboina  als  ver« 
blijfplaats  aangewezen. 
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Sumaira  {Wesihiêt  van).  —  De  te  Bahal  Ba  toe  en 
elders  in  de  onderafdeeliog  Silindong  arbeidende  christen* 
zendelingen  (1),  raken  met  de  Battaks  van  Toba,  die 
tot  das  ver  nog  weinig  met  Mobammedaansche  inlanders 
in  aanraking  zijn  geweest,  meer  en  meer  bevriend.  De 
te  Bahal  Batoe  gevestigde  zendeling,  die  in  de  tweede 
helft  van  1879  eene  reis  deed  naar  Baligé  aan  den 
oever  van  het  Toba-meer,  werd  zoowel  daar,  als  in  de 
overige  kampongs,  die  hij  doortrok,  goed  ontvangen. 
Ook  door  eenige  hoofden  van  Boetar  en  Loeboe  Siregar 
werden  de  zendelingen  uitgenoodigd  om  hun  land  te  be* 
zoeken,  en  zelfs  moet  door  deze  hoofden  om  de  oprig- 
ting  van  scholen  zijn  gevraagd  (2).  Eenige  Tobasche 
hoofden,  die  zich  bij  de  gebeurtenissen  van  1878  ver- 
dienstelijk hadden  gemaakt,  werden  deswege  met  de  bronzen 
medaille  begiftigd.  Onder  hen  waren  hoofden  van  Loeboe 
Siregar,    lintoeng   ni    Hoeta,   Paranginan   en  Pordopoer. 

Omtrent  den  arbeid  der  zendelingen  luiden  de  berigten 
zeer  gunstig,  vooral  in  den  laatsten  tijd  breidt  zich  het 
Christendom  in  de  onderafdeeling  Silindong  sterk  uit; 
de  meeste  hoofden  zijn  daar  reeds  in  de  christelijke 
kerk  opgenomen  of  worden  in  hare  leer  onderwezen;  de 
bekeerlingen  onderscheiden  zich  door  zucht  naar  orde  en 
arbeidzaamheid  en  steken  in  het  algemeen  gunstig  af  bij 
hunne  heidensche  en  mobammedaansche  landgenooten  (3). 

(1)  Vftn  het   RQniche  geoootschip.         N. 

(2)  Ten  aanzien  van  de  reiien  der  bovenbedoelde  zendelingen  builen 
het  gebied  waar  hnn  vergunning  is  verleend  om  hnn  dienstwerk  uit  te 
oe£eoen,  ii  onlangs  tot  regel  gesteld,  dat  zQ  sioh  alleen  mogen  begeven 
naar  die  kampongs,  welker  hoofden  het  verzoek  om  hunne  komst  tot  den 
controleur  van  Silindong  rigten  en  b\j  dien  ambtenaar  voor  de  persoonlijke 
veilii^heid  der  zendelingen  instaan. 

(3)  Het  RQuKhe  zendelinggenootschap  tracht  zQne  middelen  met  de 
vergrooting  van  zijn  werkkring  in  overeenstemming  te  brengen.  Te  Pansoer 
na  pitoe  rigt  het  genootschap  thans  eene  school  op,  waar  jeugdige  Battaks 
tot  godsdienst-onderwijzers  zullen  worden  opgeleid. 
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Sumatra  {Ooêikust  van\  —  Van  bewegingen  op  gods- 
dienstig gebied  werd  niets  vernomen,  en  evenmin  van 
uitbreiding  van  den  Islam  ondw  de  Btttaks.  Onder  de 
Klingalescbe  koelies  in  Deli  gingen  enkelen  tot  den 
Roomscb-katholieken  godsdienst  over* 

Rwuw  en  anderkoorigheden.  —  Op  godsdienstig  gebied 
viel  niets  bijzonders  voor.  Hadji^s  en  Arabieren  oefenen 
op  de  bevolking  van  den  Lingga-Riouw  archipel  geenerlei 
invloed  uit. 

Banka.  -^  Van  uitbreiding  van  den  Islam  werd  nieta 
vernomen,  en  de  hadji's  en  Arabieren  oefenen  op  de 
bevolking  en  zelfs  op  de  inlaudsche  geestelijkheid  geenerlei 
invloed  uit.  Onder  de  Ghineesche  mijnwerkers  zijn  er 
die  den  Iloomsch-katholieken  godsdienst  belijden,  doch 
hun  aantal  is  gering  in  verhouding  tot  het  totaal  aantal 
werklieden  van  dien  landaard. 

Weêterafdeeling  van  Bomeo.  —  De  Islam  breidt  zich 
in  de  westerafdeeling  van  Borneo  onder  de  Dajaks  ge- 
stadig uity  en  het  aantal  bedevaartgangers  neemt  jaarlijks 
toe.  Van  geestdrijverij  valt  echter  niets  te  bespeuren. 
Een  uit  de  Straits  afkomstige  hadji,  zekere  mouamad 
TAIEB,  die  zich  te  Landak  voor  geleerde  uitgaf  en  in 
de  missigit  de  plaats  van  den  waarnemenden  vorst  van 
dat  rijk  trachtte  in  te  nemen,  vertrok  spoedig  weder 
naar  Singapore  toen  het  bestuur  zich  met  de  zaak  bemoeide. 

Zuider-  en  Ooslerafdeeling  van  Borneo.  —  Op  gods- 
dienstig gebied  viel  niets  bijzonders  voor.  De  moham- 
medaansche  leer  breidt  zich  onder  de  Dajaks  langzaam 
uit.  Het  Christendom  wint  er,  ondanks  de  ijverige 
pogingen  der  zendelingen,  weinig  veld, 

Menado,  —  Yan  uitbreiding  van  het  mohammedaansche 
geloof  werd  niets  vernomen.  Het  Christendom  daarentegen 
wint  gestadig  veld. 
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(ZuidtDest&r ^eilanden.  —  Het  verslag  bevat  eenige  be- 
langrijke mededeeÜDgeB  omtrent  de  gezindheid  van  de 
bevolkingen  dezer  eilanden ,  ten  aanzien  van  het  Christen- 
dom, voornamelijk  ontleend  aan  twee  bezoek  reizen  in 
1878  en  1879  met  de  gon vernemen ts  oorlogschepen  Tagal 
en  Bromo  aan  die  eilanden  gebracht,  en  aan  welke  ook 
de  holpprediker  J*  J.  b&r  deelnam.  Wij  hopen  daarop 
later  terag  te  komen,   n.) 

Halmaheira.  —  Onder  de  Alfoereu  gingen  er  enkele 
tot  de  leer  van  den  Islam  over,  doch  de  op  Halmaheira 
gevestigde  christenzendelingen  maakten  geen  enkelen  be* 
keerling. 

Niewo^Ouinea,  —  In  den  omtrek  van  de  golf  van 
Mac  Gluer  -  de  zoo  genaamde  Badja  Ampat  Misole  van 
Nieuw-Guinea,  meer  bekend  onder  den  algemeenen  naam 
Onim  di  Bawa  -  schijnt  de  Islam  veld  te  winnen,  het- 
geen zich  verklaren  laat  uit  het  vrij  drukke  handels- 
verkeer, dat  door  Mohammedanen  van  de  Banda-eilanden, 
Ceram  en  Celebes  met  die  streken  onderhouden  wordt. 
Op  de  meeste  plaatsen  aldaar  werden  missigits  aange- 
troffen ,  en  op  Eauer  fungeerde  een  Cerammer  als  priester. 
De  hoofden  en  bevolking  zijn  er  dan  ook  veel  beschaaf- 
der dan  de  Papoea's  ter  noordwestkust. 

Te  Doreh  ontving  de  controleur  de  onder  de  Papoea's 
arbeidende  zendelingen  aan  boord,  die  weinige  maanden 
te  voren,  in  Augustus,  ook  waren  opgezocht  door  den 
resident,  toen  deze  zich  (eveneens  met  de  Havik)  naar 
de  Mapia-eilanden  begaf  (1). 


(1)  De  rtsddent  besocbt  o.  a.  de  school  van  den  oudsten  der  ner  zen- 
delingen, op  het  eiland  Mansinam  in  de  baai  ?an  Doreh,  doch  kon  niet  veel 
vrachten  van  het  onderwi|B  betpenren.  Niettegenstaande  de  schooi  reeds 
geraimen  tyd  in  werking  is,  waren  slechts  enkele  leerlingen  in  staat  een 
weinig  in  hnnne  eigene  taal  te  lezen  en  gebrekkig  te  schrijven,  terwijl  geen 
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Timor  en  omliggende  eilanden.  —  Uitbreiding  van  den 
Islam  werd  niet  waargenomen,  en  over  'i  algemeen 
oefent  de  mohammedaansohe  geestelijkheid  in  den  Timor- 
archipel  weinig  of  geen  invloed  uit;  in  het  landschap 
Endeh  (Midden-Flores)  echter,  waar  men  vele  fanatieke 
hoofden  vindt,  staan  de  hadji's  in  groot  aanzien.  Het 
Christendom  won  in  den  Timor-archipel  ook  geen  veld, 
en  heeft  er  nog  weinig  goede  vruchten  gedragen.  De 
christenbevolking  wordt  lui,  onzindelijk  en  bijgeloovig 
genoemd ,  en  het  schijnt,  dat  men  onder  haar  zelfs  nog 
koppensnellers  vindt. 


hanner  nog  iets  ?m  het  rekenen  vervtoDd.  Met  den  evangeliaatie-ftTbeid 
WM  het  nog  treariger  gesteld.  De  drie  zendelingen,  die  ungetroffèn  werden 
(de  vierde  vertoefde  om  gezondheidsredenen  te  Temate)  deelden  mede,  dat  tij 
gedurig  aan  de  koorts  leden.  In  November  vond  de  controlenr  hen  in 
redelyken  staat  van  getond  heid.  * 


DAGBOEKEN,  VERSLAGEN  EN  BRIEVEN 

UIT  DE  ZENDING. 


4»» 


HATTHEUS  ANIEP. 

(Eene   Bgdrage    tot    de  kennis  der  geschiedenis  van 
de  zending  op  Oost- Ja  va). 

fAlzoo  is  het  koningrijk  Gods,  gelijk  of  een  mensch 
het  zaad  in  de  aarde  wierp,  en  voorts  sliep,  en  opstond, 
nacht  en  dag,  en  het  zaad  uitsproot,  en  lang  wierd, 
dat  hij  zelf  niet  wist  hoe;  want  de  aarde  brengt  van 
zelve  vrucht  voort:  eerst  het  kruid,  daarna  de  aar,  daarna 
het  volle  koorn  in  de  aar."  -  Mark.  4 :  26).  In  het  rijk 
der  genade  zoowel  als  in  dat  der  natuur  is  de  machtige, 
levenwekkende  kracht  Gods  werkzaam,  in  vele  opzichten  voor 
ons  onverklaarbaar  en  onbegrijpelijk,  omdat  wij  de  kiemen 
niet  ontdekken;  waar  echter  deze  zich  tot  planten  ont* 
wikkelen,  daar  gevoelt  de  aandachtige  beschouwer  zich 
aangegrepen  en  tot  aanbidding  gestemd.  Gelijk  het  gaat 
met  het  zaad,  dat,  aan  de  aarde  toevertrouwd,  langza- 
merhand en  als  onmerkbaar  uitspruit  en  opschiet,  en 
vrucht  voortbrengt  fdat  de  mensch  zelf  niet  weet  hoe", 
evenzoo  ging  en  gaat  het  ook  in  het  Godsrijk.  Het 
Evangelie  des  Koningrijks,  het  woord  Gods,  dat  onder 
de  menschen  en  in  de  harten  gezaaid  wordt,  vindt  van 
lieverlede  en  als  onmerkbaar  ingang,  ontkiemt,  schiet  op, 
en  brengt  vrucht  voort.  Zóó  is  het  ook  op  Oost*Java 
gegaan ,  en  zoo  gaat  het  nog.     De  gelijkenis  spreekt  van 
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/yeen^  mensch,  die  het  zaad  in  de  aarde  wierp''  -  en  paulus 
schreef  later  aldus:  fik  heb  geplant,  afollos  heeft 
nat  gemaakt  j  maar  God  heeft  den  wasdom  g^ven." 
( L  Cor.  8 :  6).  In  den  weg  fijner  aanbiddelijke  voor- 
zienigheid heeft  God  ook  voor  Oost-Java  feen'  mensch", 
een'  paulus  en  een*  apollos,  willen  gebruiken,  om  het 
Evangelie  aan  de  inboorlingen  te  brengen;  en  wij  hebben 
ook  hier  de  gemeenten  zien  ontstaan  en  zich  zien  ont- 
wikkelen, terwijl  wij  zei  ven  irniet  wisten  hoe",  altijd  op 
geheel  eenvoudige  wijze,  en,  om  zoo  te  zq^en,  langs 
volkomen  natuurlijken  weg. 

De  volgende  bladzijden  zullen  hiervan  het  bewijs 
leveren,  daar  wij  ons  hebben  voorgesteld,  het  ontstaan 
en  de  ontwikkeling  vaii  eenige  javaansche  gemeenten  te 
beschrijven.  Aanleiding  daartoe  vonden  wij  door  de 
herinnering  van  den  levensloop  des  mans,  wiens  naam 
wij  boven  dit  opstel  plaatsten.  Is  deze  zuiver  histo- 
rische schets  bestemd  om  het  bestaan  en  de  ontwik- 
keling van  enkele  gemeenten  te  doen  kennen,  wij  nullen 
daarbij  gelegenheid  hebben ,  meer  dan  ééne  persoonlijkheid 
te  gedenken,  die  in  meer  of  minder  nauwe  aanraking 
met  MATTHBUS  ANiBP  kwam,  en  die  om  verschillende 
redenen  eenige  beteekenis  voor  de  javaansche  gemeente 
heeft  gehad.  Wij  schrijven  als  voor  verstandigen,  die 
personen  en  toestanden  zullen  weten  te  waardeeren,  en  die 
noch  het  beeld  van  een'  of  anderen  uitstekenden  inland- 
scheu  christen,  noch  dat  van  een  zeer  berispelijk  man, 
als  type  voor  alle  inlandsche  christenen  zullen  doen  gel- 
den; daarbij  gedachtig  zijnde  aan  eene  andere  gelqkenis 
van  den  Heer  jszrs,  waarin  hij  het  Koningrijk  Gods 
voorstelt  als  een  vischnet,  bevattende  allerlei  soort  van 
visschen. 

Voor    hen,    die    zich    omtrent  de  verschillende  deelen 
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onzer  beschrijving  nog  nader  door  andere  schrijvers  willen 
doen  inlichten,  geven  wij  hier  de  voornaamste  werken  op, 
waardoor  het  voor  ons  niet  noodig  zal  zijn  in  den  tekst 
gedurig  daarnaar  te  verwijzen.  Zij  zijn:  Berigten 
omtrent  de  Evangelisatie  van  Java,  medegedeeld 
door  J.  F.  G.  BBUHUND,  predikant  te  Soerabaja;  u  j.  van 
RHiJN,  Reis  door  den  Indischen  Archipel;  j.  c&aan- 
DUK,  Het  Nederlandsch  zendelinggenootschap 
in  zijn  willen  en  werken;  Dr.  vak  hoëvbll,  Beis 
over  Java,  Madura  en  Bali;  s.  b.  haethoorn,  De 
Evangelische  z*ending  en  Oost-Java;  Leiden 
und  Frenden  rheinischer  Missionare  von  J.  c. 
WAixMANN  (pag.  78-90);  en  voorts  de  Mededeelingen, 
Jaarverslagen  en  Maandberigten  van  het  Neder« 
landsche  zendelinggenootschap. 

Matth£176  anibp  wcrd  geboren  in  het  jaar  1820  in  de 
desa  S6nö,  distrikt  Djanggölö  II,  afdeeling  Sidó-ardjó, 
(destijds  nog  Sido-kari  geheeten),  residentie  Soerabaja,  in 
eene  welvarende  en  rijk  bevolkte  streek ,  waar  tijdelijk  het 
Evangelie  groote  belangstelling  wekte,  die  later,  door 
allerlei  omstandigheden,  belangrijk  minder  werd.  Aniep's 
oaders  werden  in  de  wandeling  paq-  en  Boq*SANDiA  ge- 
heeten.  Hij  was  het  derde  van  een  zevental  kinderen, 
van  welke  o.  a.  eene  jongere  zuster  de  vrouw  werd  van 
BSBNABDU8  te  Mddjö-wamó,  terwijl  een  jongere  broeder 
(j£so)  later  medehelper  werd  in  de  Kediri,  en  de  overigen 
allen  meer  of  minder  in  ruimen  kring  bekend  zijn. 

De  eerste  levensjaren  van  hatthbus  anibp  gingen  onge- 
veer '  op  dezelfde  wijze  voorbij  als  die  der  meeste  desa- 
jongens.  Ook  hij  werd  al  vroeg  met  de  zorg  voor  eenig 
vee  belast,  doch  nauwelijks  eenige  dagen  daarmee  bezig, 
had  hij  het  ongeluk  door  eene  koe  op  de  horens  geno- 
men   en    in    de  lucht  geworpen  te  worden;  en  ware  hij 
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niet  aan  de  woede  van  het  dier  onttrokken ,  hij  zou  het 
ongetwijfeld  met  den  dood  hebben  moeten  bekoopen. 
Tengevolge  van  dit  ongeval  werd  hij  ernstig  ziek,  en  dit 
deed  hem  besluiten   geen  koeien  meer  te  weiden. 

Het  duurde  dan  ook  niet  lang,  of  hij  werd  tjantriq 
(z.  v.a.  leerling)  bij  een'  dalang,  die  een  wajang- 
poerw6  bezat,  in  de  desa  Loewoeng,  niet  ver  van  de 
desa  Són6,  en  waar  zijne  ouders  zich  ook  weldra  met 
der  woon  vestigden.  De  4&lang,  bij  welken  hij  in  de 
leer  ging,  was  aan  hem  verwant,  en  heette  PAq-KOSKTÖ» 
onder  de  christenen  welbekend  als  isliasab,  dien  wij 
straks  meermalen  zullen  noemen,  (i) 

Eenigen  tijd  later  verhuisde  paq  kobnt6  naar  de  niet 
ver  van  Loewoeng  verwijderde  desa  Karoengan ,  (district 
Djanggölö  lY),  werwaarts  niet  alleen  akibp,  maar  ook 
zijne  ouders  volgden  en  zich  met  der  woon  neerzetten. 

Na  eenige  jaren  paq-K0£Nt6  als  tjantriq  gevolgd  te 
hebben,  zoodat  hij  nu  ook  zelf  als  (jlalang  begon  op  te 
treden ,  trouwde  akibp  met  een  meisje  uit  de  desa  Sékar- 
dangan,  (ook  in  Djangg6l6  II),  genaamd  sarmi,  met 
wie  hij  tot  aan  zijn^  dood  vereenigd  bleef,  en  die  hem 
vele  kinderen  schonk.  Ook  zij  was  de  dochter  van  een' 
4alang,  in  de  wandeling  paq-mi*  genoemd.  Wij  blijven 
ons  alzoo  in  een  kring  van  (ji&laDg's-familiën  bewegen, 
allen  in  desa's  woonachtig,  binnen  een'  bepaalden  omtrek 
te  vinden. 

Als  naar  gewoonte,  woonde  aniep  met  zijne  vrouw 
aanvankelijk  bij  zijne  schoonouders  in,  om  zich  daarna 
als  dalang  wéér  in  de  desa  Sónó  te  vestigen.  Daar 
hij  door  zijne  bekwaamheid  zeer  in  trek  was,  werd  ook 
de  naijver  en  wangunst   van  een'  collega  in  het  vak  op- 


(l)    EUASAR  overleed  deo  Oden  December  1870»  in' de  doM  Mdiiyft-waagi. 
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gewekt.  Een  ongemak  in  de  buiging  van  zijnen  linker* 
arm^  dat  zich  in  dezen  tijd  ontwikkelde^  en  waarvan 
hij  altijd  het  teeken  beeft  overgehouden ,  schreef  men 
vrij  algeineen  aan  eene  betoovering  toe,  die  zijn  mede* 
4alang  door  middel  van  een  doekoen  op  hem  had 
toegepast. 

En  in  dit  tijdperk  was  het,  dat  anibp  en  andere 
familiën  in  die  streek  met  het  Evangelie  bekend  werden, 
ten  gevolge  waarvan  de  geheele  familie  van  aniep,  zoowel 
als  die  zijner  vrouw,  tot  het  Christendom  overging , 
en  ANiEP  den  naam  mattheus,  en  zijne  vioawdien  van 
MABiiiNNAH  aannam. 

Het  zal  goed  zijn,  dat  wij  ons  hier  een  weinig  naaw- 
keurig  laten  inlichten  omtrent  den  gang  der  evangelie- 
verspreiding,  tot  zij  ook  tot  de  desa  Sdn6  en  andere  in 
die  streek   doordrong. 

De  zending  op  Java  in  het  algemeen  en  die  van  Oost- 
Java  in  het  bijzonder,  is  niet  van  het  Nederlandsche 
zendelinggeuootschap  uitgegaan.  Het  Genootschap  heeft 
zich  aan  het  bestaande  aangesloten,  en  den  arbeid  op- 
gevat, als  gevolg  van  geopenbaarde  behoefte  op  Java 
zelf.  Wel  had  het  reeds  in  1812  besloten,  ook  op  Java 
het  werk  der  evangelieverkondiging  te  beginnen,  en  zelfs 
een  drietal  zendelingen,  j.  kam,  j.  c.  soppbr,  en  g.  w. 
BBüCKNBB,  afgevsardigd ;  maar  het  Genootschap  zag  van 
den  arbeid  voor  Java  niet  veel  vrucht.  Süppeb  werd,  wegens 
het  destijds  bestaand  overgroot  gebrek  aan  predikanten, 
als  zoodanig  te  Batavia  geplaatst,  doch  overleed  reeds 
in  1816.  Bbückner  werd  predikant  te  Samarang,  doch 
ging  reeds  in  1816  in  den  dienst  van  het  Engelsche 
Baptisten-zendelinggenootschap  over.  Hij  was  tot  in  1857 
te  Samarang  en  omstreken  ijverig  werkzaam;  maar  eene 
gemeente  stichtte  hij  niet.     Door  zijne  vertaling    van  het 
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Nieuwe  Testament  in  het  Javaansch  heeft  hij  zich,  ook 
▼oor  de  christen-inlanders  van  later  in  den  Oosthoek^ 
verdienstelijk  gemaakt.  Kam  werd  predikant  te  Soerabaja 
tot  in  1816,  toen  hij  naar  Ambon  verplaatst  werd.  Dit 
zijn  verblijf  was  in  de  gevolgen  voor  de  latere  zending 
in  den  Oosthoek  van  Java  niet  zonder  beteekenis,  daar 
vooral  door  zijne  bemoeiingen  te  Soerabaja  een  christelijk 
genootschap  werd  opgericht,  waartoe  zich  tien  christdijke 
mannen  vereenigden,  die  op  den  avond  van  den  14^ 
November  1815  hanne  eerste  vergadering  hielden.  Dit 
genootsch^  stelde  zich  de  bevordering  van  de  belangen 
des  Christendoms  onder  christenen  en  niet- christenen  ten 
doei,  en  vereenigde  alzoo  in  zich  de  taak  van  bijbel- 
tractaat-  en  zendelinggenootschap.  De  heer  buoe;  in 
1774  te  Arolsen  in  het  graafschap  Waldeck  geboren,  en 
sedert  1811  als  horologiemaker  te  Soerabaja  gevestigd, 
welk  handwerk  hij  leerde  van  zijn'  tronwen  vriend  lam- 
BRBCHT,  mede  een  Dnitsoher  van  Lippstadt  in  Westphalen, 
werd  weldra  de  ziel  van  dezen  christelijken  broeder-  en 
vriendenkring ,  die,  geboren  uit  de  behoefte  aan  onderlinge 
stichting  en  christelijke  gemeenschap,  als  getuige  voor 
christelijk  geloof  en  leven,  zoowel  voor  Europeanen  ab 
inlanders,  wenschte  op  te  treden,  en  wier  leden  wddia 
onder  den  naam  van  »de  vromen  van  Soerabaja*'  bij 
ieder  bekend  waren.  Toch  vormden  zij  geen'  kring  van 
separatisten,  daar  zij  altijd  trouwe  kerkgangers  bleven 
en   op  goeden  voet  mei  de  predikanten  verkeerden. 

Hun  ijver  en  hunne  werkzaamheid  waren  aanvankelijk 
voor  de  stad  Soerabaja  niet  onvruchtbaar  of  ongesegend. 
Ds.  BBUMüND  -  één  der  beste  berichtgevers  omtrent 
zending-  en  evangeliesatie-arbeid,  een  man  dien  men  lief 
krijgt,  als  men  weet  wat  hij  voor  de  inlanders  deed  en 
nog  veel  meer  wilde  zijn,  heeft  ons  omtrent  dien  arbeid 
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en  zijne  vruchten  reeds  Yoldoende  ingelicht.  Nauwelijks 
als  vereeniging  gevestigd,  aanvaardden  smdb  en  zijne 
vrienden  onder  biddend  opzien  tot  God  hun  werk;  ook 
gingen  zij  in  de  christelijke  bijeenkomsten  met  gebed, 
gezang  en  toespraak  voor,  in  de  maleische  of  nederduit- 
sche  taal.  Langzamerhand  kreeg  hun  arbeid  ook  in  eene 
andere  rigting  beteekenis,  namelijk  door  den  strijd  tegen 
het  onwettig  samenleven  van  Europeanen  met  inland- 
sche  vrouwen.  Verscheidene  dier  vrouwen,  moeders  van 
kinderen,  lieten  zich  bewegen  in  het  Christendom  onder- 
wezen te  worden,  de  vaders  om  met  haar,  na  hare  afgelegde 
belijdenis  en  Doop,  te  trouwen.  Behalve  deze  vrouwen 
volgden  ook  weldra  bejaarden  en  jongen,  onder  dezen 
inzonderheid  de  bedienden  met  hanne  kinderen.  In  1825 
telde  deze  gemeente  reeds  117  mannen ,  vrouwen  en  kin- 
deren. Gedurende  de  volgende  jaren  werden  nog  meer- 
deren aan  haar  toegevoegd;  evenwel  niet  zoo  velen,  als 
de  goede  aanvang  had  doen  hopen  en  verwachten.  Uit 
den  aard  der  zaak  laat  zich  echter  verklaren,  dat  deze 
gemeente,  if9\s  maleische"  of  f  inlandsche"  nooit  een  zelf- 
standig bestaan  heeft  kunnen  verkrggen,  daar  zij  van 
lieverlede  met  het  maleisch-sprekende  gedeelte  van  de 
Europeesche  hervormde  gemeente  moest  samenvallen  en 
één  worden,  gelijk  dan  ook  de  maleische  en  nederduitsche 
talen  in   de  godsdienstoefening  gebruikt  worden. 

De  geschiedenis  der  zoo  even  bedoelde  bekeerlingen  heeft 
zich  overal,  en  op  de  hoofdplaatsen  in  de  eerste  plaats, 
gedurig  en  in  denzelfden  geest,  herhaald;  waarbij  zich 
dan  nog  het  merkwaardig  verschignsel  voordoet,  hoe  weinig 
vrucht  de  overgang  dier  inlandsche  vrouwen  en  bedienden 
voor  betrekkingen  in  kampoeng  ^n  desa  heeft  gehad. 
Men  zou  allicht  iets  anders  verwacht  hebben.  Maar  voor 
de  javaansche  wereld  was  Ah,t  /^christen-worden''  dan  ook 
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niet  veel  anders  dan  een  fhollander  worden/'  De  ge- 
meenschap, waartoe  deze  bekeerlingen  gingen  bebooren, 
stond  op  een'  afstand  van  de  javaansche  wereld,  en  bleef 
ook  nu  op  een'  afstand;  zij  gaf  al  weder  dnidelijk  te 
verstaan,  dat,  wilde  men  Javanen  tot  bet  geloof  in 
JEZUS  CHRISTUS  bewegen,  men  onder  de  Javanen  moet 
gaan,  zoo  ver  mogelijk  van  de  europeescbe  wereld,  om 
met  hen  levende  en  hunne  taal  sprekende,  ook  door  hen 
en   met  hen  de  groote  werken  Gods  alom  bekend  te  maken. 

Het  was  nog  in  de  eerste  jaren  van  het  bestaan  van 
dezen  vriendenkring,  dat  ook  de  Heer  coolbk  in  ign 
midden  opgenomen  werd,  en  met  de  leden  op  ver- 
troQwelijken  voet  omging  als  hunner  één;  tot  in  het 
jaar  1828,  toen  hij  zich  te  Ng6r6,  in  de  bosscben  van 
Mödj&-paït,   ging   vestigen. 

Met  de  vermelding  der  beide  namen  ihdb  en  coolui 
en  inzonderheid,  naar  tijdsorde  zoowel  als  beteekenis,  dien 
des  laatsten,  hebben  wij  echter  tevens  die  van  de  beide 
hoofdpersonen  voor  de  eerste  verspreiding  des  Evangelies 
onder  de  inlanders  der  desa  op  Oost- Java  genoemd,  die 
echter  later  meer  op  den  achtergrond  geraakten^  en  in 
alle  opzichten  overschaduwd  werden  door  dien  van  den 
edelen,    trouwen  jrllimma. 

Opmerking  verdient,  dat  in  de  berichten,,  vd6r  die 
van  Ds.  brumund  en  jellbsma  openbaar  gemaakt,  om- 
trent den  Heer  coglen  niets  voorkomt,  ja,  de  naam 
cooLRN  zelfs  niet  eens  wordt  genoemd;  noch  door  donsslaar 
in  1846,  noch  door  Ds.  van  RHiJh  in  1846/1847,  noch 
door  Dr.  van  hoëvell  in  1847. 

Het  is  noodig  de  aandacht  op  deze  bijzonderheid  te 
vestigen,  daar  zij  in  vroeger  en  later  jaren  medegewerkt 
heeft  tot  het  doen  ontstaan  van  meeningen  en  voorstel- 
lingen omtrent  den  oorsprong  der  eerste  javaansche  christen- 
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gemeeDten^  die  het  om  meer  dan  ééne  reden  wenschelijk 
ware,  dat  men  nooit  had  gekoesterd. 

Wij  mogen  echter  niet  vergeten,  dat  de  genoemde 
schrijvers  zich  slechts  tijdelijk  te  Soerabaja  hebben  opge- 
houden; met  de  inlandsche  christenen  van  de  stad 
Soerabaja  en  de  desa's  Wijoeng  en  Sidö-ardjó  slechts 
vluchtig  hebben  kennis  gemaakt;  alle  bijzonderheden  om- 
trent die  christenen  van  Europeanen  te  Soerabaja  vernamen; 
zoodat  het  vrij  natourlijk  is,  dat  zij  omtrent  het  bestaan 
en  werken  van  deu  Heer  cool£N,  zoo  al  niet  geheel 
onkundig  bleven,  dan  toch  zeer  zeker  zich  deze  niet 
naar  waarde  konden  voorstellen,  daar  hun  niemand  dien 
naam  noemde,  of  althans  dien  in  het  juiste  licht  plaatste, 
en  Ngörö  -  destijds  nog  omgeven  door  bosschen  en 
wildernissen  -  op  een'  grooten  afstand  van  Soerabaja  ligt. 

Daar  is  nog  meer.  De  band,  die  den  Fleer  coolbn 
aan  de  Soerabaja'sche  vrienden  vroeger  verbond,  was  met 
het  verloop  der  jaren  van  lieverlede  al  losser  en  losser 
geworden,  ja,  ten  laatste  zoo  goed  als  geheel  geslaakt 
door  de  ergernis ,  die  de  levenswijze  van  den  Heer  coolen 
verwekte.  Men  wilde  wel  gelooven,  dat  hij  het  Evangelie 
aan  inlanders  bekend  maakte,  godsdienstoefening  met  hen 
hield,  en  veel  goed  voor  hen  deed,  maar  de  vruchten 
daarvan  in  d^n  vorm  van  doopelingen  en  gemeente- 
vorming werd  men  niet  gewaar.  En  welke  waarde  zou 
men  ook  aan  eeue  Evangeliepredikiug  hechten,  die  met 
eeue  onzedelijke  levenswijze  gepaard  ging,  daar  toch  de 
Heer  coolen  zijne  wettige  europeesche  vrouw  te  Soerabaja 
had  wonen,  en  te  Ngór6  met  inlandsche  vrouwen  leefde? 
Het  is  niet  vreemd,  dat  men  ait  dien  hoofde  wantrouwen 
koesterde,  en  schroomde  de  broederband  te  blijven  reiken 
aan  een'  man,  die  zoo  geheel  naar  de  neigingen  des 
vleèsches  leefde.     Maar  daarom  toch  was  het  niet  billijk, 
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dat  men  aan  het  kwade  in  de  fooistelling  zalke  afme> 
tiiigeu  verleende,  dat  het  goede  er  geheel  door  overacha* 
duwd  werd.  De  Heer  ooolbn  maakte  volstrekt  geen 
geheim  van  deze  zijne  levenswijze;  hij  verdedigde  die 
op  zijne  wijze;  maar  't  is  duidelijk,  dat  de  redenen,  die 
hij  ter  verklaring  aanvoerde  om  zich  zelf  vrij  te  pleiten, 
of  althans  aanspraak  op  een  minder  hard  oordeel  te 
verwerven,  niemand  geheel  kouden  bevredigen.  Inderdaad, 
dat  de  vrienden  te  Soerabaja  in  hunne  gesprekken  met 
de  predikanten  over  de  inlanders,  die  in  1838  gedoopt 
wenschten  te  worden,  nalieten  den  naam  van  den  Heer 
oooLKN  te.  noemen  als  den  man ,  die  hen  het  eerst  met 
het  Evangelie  bekend  had  gemaakt,  moge  onbillijk  en 
nimmer  goed  te  keuren  zijn,  verklaarbaar  is  het  alles- 
zins, en  dien  ten  gevolge  vrij  wel  te  gissen,  welke 
gedachten  de  meer  genoemde  schrijvers  moesten  gaan  koes- 
teren omtrent  den  weg  langs  welken  deze  inlanders  tot  het 
geloovig  aannemen  des  Evangelies  moesten  gekomen  zijn. 

Meer  bevreemdend  is  het  echter,  dat  zelfs  een  jsllbsma 
in  het  begin  van  1851  nog  kon  schrijven,  dat  ^de 
eerste  oorsprong,"  het  ontstaan  van  javaansche  christenen 
irin  het  duister  schuilt";  ja,  er  zelfs  nog  bijvo^:  #dit 
weten  wij,  noch  de  javaansche  christenen  zelven,  noch  zij 
die  daartoe  hebben  meegewerkt  naar  waarheid  te  z^gen/' 

Dr.  VAN  HOËvsLL  schrecf  naar  waarheid:  »Ik  heb  toen 
(in  1847)  den  Geest  van  Christus  zien  werken  met  kracht, 
maar  in  stilte,  voor  het  oog  der  wereld  verborgen;  ik 
heb  opgemerkt,  hoe  het  Koningrijk  der  hemelen  niet 
komt  met  uiterlijk  gelaat."  Maar  ook  hij  toonde  toch 
in  het  onzekere  te  verkeeren  omtrent  het  ontstaan  van 
de  javaansche  christenen,  al  tracht  hij  daarna  ook  his- 
torisch den  gang  van  zaken  te  beschrijven,  waarin  hij 
echter  voor  een  groot  deel  niet  geslaagd   is,  door  gebrek 
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aao  keimis  ?a&  hetgeen  er  werkelijk  geschied  was  en  nog 
geschiedde. 

£a  daarover,  zullep  wij  ons  niet  zeer  verwonderen, 
als  wij  bedenken,  dat  zelfs  in  1S52,  na  persoonlijk  den 
Heer  coolsn  te  hebben  leeren  kennen ,  en  hem  te  M  gord 
bij  herhaling  bezocht  te  hebben,  Ds.  bbvmünd  nog  be- 
kennen moest,  dat  voor  hem  # inderdaad  die  oorsprong 
in  een  duister  schuilt",  hoewel  rniet  in  een  wonderbaar 
duister,  alsof  de  Geest  van  Christus  niet  door  zijn  woord 
en  de  prediking  tot  de  Javanen  gekomen  ware.''  Doch 
blijkbaar  verkeerde  ook  hij  onder  den  invloed  van  de 
toen  reeds  vrij  algemeen  aangenomen  maar  onware  meenin- 
gen, als  hij  dat  f  duister  zgu  der  eerste  oorsprongen*' 
gaat  verklaren  uit  het  bestaan  van  ^^eene  christelijke 
nederigheid",  ^^die  haren  voor  de  wereld  verborgen  weg 
gaat  in  het  werk  des  Heeren,  en  de  uitbreiding  van 
Zijn  rijk. 

De  oorzaak,  dat  men  toen  en  later  in  het  onzekere 
verkeerde  omtrent  het  ontstaan  der  javaansche  christenen, 
hebben  wij  reeds  in  het  jaar  1888  te  zoeken,  toen  den 
predikanten  te  Soerabaja  eenige  inlanders  voorgesteld 
werden,  met  het  verzoek  om  gedoopt  te  worden.  Ware 
het  toen  duidelijk  gemaakt  geworden,  aan  wien  en  waar 
deze  inlanders  hunne  eerste  kennismaking  met  het  £van« 
gelie  te  danken  hadden,  dan  zouden  de  later  elkander 
opvolgende  predikanten  te  Soerabaja,  zoomin  als  de 
Schrijvers,  die  zich  daar  tijdelijk  ophielden,  nooit  in  die 
dwaling  omtrent  die  #  duistere  oorsprongen"  verkeerd  hebben, 
maar  reeds  destijds  hebben  kunnen  berichten,  dat  ir  de  eerste 
oorsprong"  te  Ng6r5  te  zoeken  was ,  en  de  Heer  cooubn 
het  eerst  met  gunstigen  uitslag  aan  inlanders  der  desa 
het  Evangelie  bekend  had  gemaakt,  ten  gevolge  waarvan 
de    Heer    smds    kennis    aan    inlanders  der   binnenlanden 
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kreeg,  die  beleden  het  Evangelie  ie  gelooven,  doch  nog 
ongedoopt  waren.  En  roet  die  kennismaking  begon  tegelijk 
het  tijdperk  van  emde's  invloed  op  de  inlandsche  chris- 
tenen der  desa,  zoodat  hij  den  12<^«°  Decerober  1843  vijf 
en  dertig  zielen  (het  waren  18  mannen,  12  vronven  eo 
5  kinderen)  naar  de  Protestantsche  kerk  te  Soerabaja  kon 
begeleiden,  om  aldaar  (door  Ds.  a.  w.  meubr)  gedoopit 
te  w^orden.  Deze  plechtigheid  werd  den  12^«"  September 
1844  herhaald  voor  57  zielen;  daarna  nogmaals  in  Apiil 
en  November  1845,  en  in  April  1846  (door  Ds.  va5 
bossem),  enz.,  tot  xellesma  de  algemeene  leiding  der 
inlandsche  christenen  in  handen  kreeg,  waartoe  hij  zich 
in  1848  te  Dinojo  bij  Soerabaja,  en  in  Julij  1851  te 
Mödj6-warnö  vestigde. 

Al  de  zco  even  genoemde  doopsbedieningen  waren 
intusschen  de  voor  ieder  zicht-  en  tastbare  bewijzen,  Hat 
het  Evangelie  aan  inlanders  bekend  was  gemaakt,  en 
onder  hen  geloovige  aanneming  had  gevonden.  Maar  zij 
zeggen  ons  niets  omtrent  den  aanvang  en  meer  verborgen 
ontwikkelingsgang  der  Evangelieprediking.  Daaronotr^nt 
willen  wij  ons  nader  laten  inlichten,  en  moeten  dan 
nogmaals  tot  die  35  personen  terugkeeren ,  die  \t 
December  1843  te  Soerabaja  gedoopt  werden,  de  eerste 
desa-javanen  die  door  den  doop  in  de  gemeente  opge- 
nomen werden.  Van  waar  en  wie  waren  deze  personen? 
Voor  een  deel  dezelfden,  omtrent  welke  ons  door  Dr. 
TAN  HOËVËLL  wordt  meegedeeld,  welk  bericht  hij  van  de 
predikanten  te  Soerabaja  zelven  ontving  en  dus  volkomen 
geloofwaardig  is,  dat  reeds  ^in  1838  eenige  inlanders 
voor  het  eerst  aanzoek  deden  bij  de  predikanten  te  Soera- 
baja, om  in  de  christelijke  gemeente  door  den  Doop 
opgenomen  te  worden",  welk  verzoek  zij  jaarlijks  her* 
haalden,  tot  eindelijk   12  December   1843,  na  een  sedert     | 
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door  de  predikanten^  natuurlijk  zooveel  mogelijk,  nauw- 
keurig ingesteld  onderzoek ,  en  nadat  de  bezwaren  daar- 
tegen bij  de  gouvernements-ambtenaren  waren  opgeheven, 
de  voltrekking  van  de  plechtigheid  des  Doops  kon  plaats 
hebben. 

Het  is  echter  duidelijk,  dat  de  zoo  even  bedoelde 
inlanders  niet  uit  zich  zelf  den  weg  tot  de  predikanten 
te  Soerabaja  in  1838  hebben  gevonden;  even  duidelijk 
als  het  is,  dat  hun  deze  gewezen  werd  door  den  Heer 
jsMDfi  en  zijne  vrienden. 

Als  men  nu  weet,  dat  al  deze  inlanders  in  de  desa 
Wijoeng,  -  slechts  een  paar  uur  gaans  van  Soerabaja 
gelegen  ~  thuis  behoorden ,  dan  doet  zich  van  zelf  de 
vraag  op,  hoe  niet  emde  te  Soerabaja,  maar  coolbn  - 
op  zoo  grooten  afstand  van  Soerabaja  -  als  de  man  moet 
beschouwd  worden,  aan  wien  ook  zelfs  deze  inlanders  hunne 
allereerste  kennismaking  met  het  Evangelie  te  danken 
hebben  ?  Deze  vraag  hebben  wij  dus  te  beantwoorden , 
en  daarbij  zal  het  ous  dan  van  zelf  duidelijk  worden, 
welke  beteekenis  wij  hebben  te  hechten  aan  den  arbeid 
van  den  Heer  coolen  en  vooral  aan  den  lateren  arbeid 
van  den  Heer  £MD£. 

Verplaatsen  wij  ons  dau  in  gedachten  naar  de  bosschen 
van  M6djd-paït,  waar  de  Heer  coolbn  zich  in  1828 
had  gevestigd.  Hij  had  het  geluk,  al  vrij  spoedig  een 
niet  onbelangrijk  aantal  inlanders  op  zijne,  van  het 
Gouvernement  ter  exploitatie  inhuur  ontvangen,  gronden 
zich  te  zien  vestigen.  Zijne  geheele  persoonlijkheid  en 
de  wijze,  waarop  hij  zijne  gronden  ontgon  en  in  cultuur 
bracht,  verklaren  ons  dien  toeloop  volkomen.  De  inlan- 
ders nu,  die  zich  te  Ng6r6  vestigden,  woonden  daar 
niet  geheel  geïsoleerd  van  de  buitenwereld;  integendeel, 
en  hier  hebben  wij  eene  hoogst  belangrijke,   hoewel   zeer 
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voor  de  hand  liggende,  waarheid  te  constateeren ,  die 
alles  verklaart  aangaande  de  verbreiding  des  Evangelies 
in  die  dagen ,  de  inlanders  bij  den  Heer  ooolsn  ge^es» 
tigd,  en  door  hem  met  het  Evangelie  bekend  geworden, 
stonden  in  onafgebroken  verkeer  met  de  buiten- 
wereld, een  feit,  waarvan  men  te  Soerabaja  welligt  geen 
kennis  droeg.  Telen  der  Javanen,  die  te  Ng6rd  ge- 
vestigd waren,  hadden  bloedverwanten  of  kennissen  in 
het  Soerabaja'sche  en  Sidö-ardjd'sche;  zij  bezochten  elkan- 
der wederkeerigy  en  zoo  werd  NgörÓ  en  zijn  landheer 
GOOLEN  op  wijden  afstand  in  menige  desa  of  doekoehan 
beter  bekend  dan   in  de  stad  Soerabaja. 

Daartoe  bestonden  behalve  de  genoemde  echter  nog 
vele  andere  aanleidingen.  Zoo  bijv.  gingen  vele  inlanders 
uit  de  genoemde  en  andere  landstreken  gedurig,  ieder 
jaar,  naar  elders,  ook  in  de  omstreken  van  Ngörö,  om 
daar  met  planten  en  oogsten  wat  te  verdienen,  tegelijkertijd 
wel  een*  kleinhandel  drijvende  in  inlandsche  artikelen. 
Zoo  kennen  wij  hier  nog  een  nu  bejaard  inlander, 
uit  de  omstreken  van  Sid6-ardj6  geboortig,  die  voor  het 
eerst  over  den  christelijken  godsdienst  hoorde  spreken, 
bij  gelegenheid  dat  hij  in  het  distrikt  Mödjo-agoeng 
(Módjdkértó)  zich  gedurende  een  paar  maanden  ophield 
(boeroeh),  en  daar  over  Ngörö  en  den  Heer  coolbn 
hoorde,  hetgeen  hem  aanleiding  gaf,  naar  een  en  ander 
nader  onderzoek   te  doen. 

Duizenden  kregen  op  deze  en  dergelijke  wijze  kennis 
aan  het  bestaan  van  den  Heer  coolen  en  van  de  christen- 
Javanen  ten  zijnent,  doch  waar  dergelijke  berichten  door 
overigens  onverschillige  of  niet-godsdienstig  gestemde 
naturen  werden  ontvangen ,  of  wel  daarna  niet  door  nadere 
kennismaking  en  onderzoek  gevolgd  werden,  is  het  duide- 
lijk,   dat  zij    vrij    onvruchtbaar  moesten   blijven;  althans 
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niet  tot  een  omhelzen  en  aannemen  van  het  Evangelie 
konden  leiden,  als  bijv.  bij  den  zoo  even  bedoelden 
inlander   het  geval   is  geweest. 

Want  dat  hetgeen  hij  en  anderen,  die  met  hem  in 
hetzelfde  geval  verkeerden  en  op  eenigen  afstand  zich 
bevonden,  vernamen,  vrij  onbestemd  was,  laat  zich  van 
zelf  begrijpen.  Doch  hoe  onbestemd  ook,  maakte  dat 
op  de  ziel  der  inlanders  zeker  een'  geheel  anderen  indruk, 
dan  hetgeen  men  in  de  kampong  te  Soerabaja  van  den 
Heer  smdb  en  zijne  vrienden  vernam. 

Dit  zullen  wij  volkomen  begrijpen,  als  wij  ons  het 
verschil  van  beider  persoonlijkheid  en  wijze  van  werken 
eenigszins  helder  voor  den  geest  trachten  te  brengen. 

De  Heer  bmde  en  zijne  vrienden,  waaronder  slechts 
een  enkele  de  javaansche  taal  verstond,  en  meerderen 
geen  volbloed  Europeanen  waren,  woonden  te  Soerabaja; 
leefden  en  werkten  als  Europeanen;  verspreidden  trak- 
taatjes en  Nieuwe  Testamenten  in  het  Javaansch,  Maleisch 
en  Nederlandsch;  hielden  godsdienstoefeningen  in  hunne 
eigene  woning,  waarb^  de  malei^che  of  nederlandsche  taal 
gebezigd  werd;  trachtten  wel,  en  deze  poging  op  zich 
zelve  verdient  geprezen  te  worden,  trachtten  wel  in 
verkeer  met  de  inlanders  van  kampoeng  en  desa  te  komen , 
maar  konden  het  niet  verder  brengen  dan  de  huishoudster 
en  hare  bedienden  bij  Europeanen  in  huis,  en  voorts  tot 
eene  eenvoudige,  vluchtige  ontmoeting  zonder  meer  met 
den  desa^javaan,  daar  geen  enkel  belang  hen  meer 
onmiddellijk  aan  de  inlandsche  wereld  verbond.  De 
bekeering  van  de  meer  bedoelde  inlandsche  vrouwen  en 
hare  bedienden  bleek  al  spoedig  geen  brug  tot  de  javaan- 
sche desa* wereld  te  zijn;  in  't  kort:  de  vriendenkring  te 
Soerabaja  was  op  een'  afstand,  en  bleef  op  een'  afstand 
van  de   inlandsche  desa- wereld ,  die  hen  zeker  wel  gaarne 
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als  brave  Europeanen  wilde  erkennen,  maar  geestelijk 
hen  niet  verstond ,  en  van  hunne  Evangelie-prediking  waar- 
schijnlijk het  ware  niet  kon  vatten,  althans  zeker  daar- 
door niet  gedrongen  werd  tot  het  omhelzen  van  den 
godsdienst  der  Europeanen. 

Hoe  geheel  anders  moest  noodwendig  de  indruk  zijn, 
dien  men  in  het  binnenland  ontving,  als  men  van  den 
fkjaï"  (ooolbn)  te  Ngöro  hoorde  spreken,  of  hem  zelf 
te  Ngdrö  mocht  gadeslaan !  Een  Europeaan  !  Ja ,  wel 
zeker!  Maar  welk  een  bijzonder  Europeaan!  ForKch 
van  gestalte  in  buitengewone  mate;  verstandelijk  boven 
allen  in  zijne  omgeving  staande;  levende  en  werkende,  in 
den  letterlijken  zin  des  woords,  als  een  inlander,  en 
toch  door  takt  en  manieren,  gezag  en  geld  een'  behoor- 
lijken afstand  van  ieder  wetende  te  bewaren;  gescheiden 
van  zijne  wettige  europeesche  vrouw,  zonder  eenigen 
band  of  zelfbeheersching  levende  met  inlandsche  vrouwen, 
en,  zonderlinge  tegenspraak,  toch  met  strenge  tucht  wakende 
tegen  overspel  of  ontucht  onder  zijne  opgezetenen;  niet 
gekleed  als  een  inlander,  maar  met  zijn  onveranderlijk 
gestreept  buisje  en  dito  katoenen  broek,  bloote  voeten 
in  lederen  muilen,  en  als  hij  buiten  kwam  met  een' 
grooten  geel-strooijen  hoed  op,  toch  zoo  geheel  onder- 
scheiden van  de  meeste  Europeanen,  die  men  nu  en  dan 
wel  eens  in  een'  wagen  of  te  paard  zag  voorbijgaan; 
voorts  javaansch  sprekende  als  de  best  ontwikkelde  Javaan, 
en  eene  kennis  van  javaansche  zeden,  overleveringen  en 
verhalen  bezittende  als  geen  enkel  Javaan;  eigenaar  van 
een  prachtige  wajang-poerwö  en  gamelan  waarbij  hij  als 
dalang  en  als  wijögö  (gamölan-speler)  beiden  kon  optreden; 
Heer  van  een  uitgestrekt  stuk  grond,  dat  hij  als  Javaan , 
met  en  door  Javanen ,  doch  geleid  door  een  helder  verstand, 
europeesche  kennis   en  noeste  vlijt,    bewerkte;  belangstel- 
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lende  in  bet  lot.  zijner  opgezetenen,  met  streng  toezicht 
op  ieders  handel  en  wandel ,  en  iederen  dag  toonende, 
dat  zelfzucht  hem  ten  eenenmale  vreemd  was ;  immer  erken* 
telijk  voor  hem  bewezen  diensten  en  vriendschap;  ijveraar 
voor  zijne  overtuiging ,  in  welk  opzicht  ook  ^  onverschillig 
of  dat  in  zijn  eigen  voordeel  of  nadeel  was.  Is  het 
wonder,  dat  deze  mau  volkomen  gezag  had  over 
iederen  inlander,  die  zich  vertoonde  op  de  fKradjan- 
Ng6r6'\  zoo  als  hij  gewoon  was  zijne  woonplaats  te 
noemen,  waar  hij  tevens  als  mau  van  ngèlmoe,  als 
goeroe,  te  midden  der  zijnen  leefde  en  leerde?  Een 
man,  een  goeroe,  die  bidt,  die  vast,  die  met  den 
hemel  gemeenschap  heeft,  en  in  de  bijeenkomsten  der 
zijnen  zelf  (en  later  ook  door  vertrouwde,  door  hem  zelf 
onderwezen  inlanders)  bijbelsch  onderwijs  geeft  op  ja- 
vaansche  manier  en  naar  het  hart  der  Javanen,  in  min 
of  meer  oud-testamentischen  geest  en  stijl,  met  soms, 
ja,  wel  heel  vreemde,  maar  toch  altijd  praktische,  nooit 
swevende  exegese  en  toepassing  I 

Op  de  viering  van  zon-  en  feestdagen  was  coolen  zeer 
gesteld,  en  hij  lette  er  nauwkeurig  op,  dat  men  des  morgens 
ter  kerke  kwam.  De  Zondag  was  een  ware  rustdag  en  een 
blijde  dag.  Dan  werd  de  gamelan  geslagen  en  de  wajang 
vertoond;  des  morgens  zonder  uitzondering  in  de  kerk 
godsdienstoefening  gehouden,  en  des  avonds  bij  de  opge- 
eetenen  aan  huis  op  de  beurt.  De  Heer  coolbn  ging  zelf 
voor  in  de  vergadering.  Zoodra  hij  zich  des  morgens  - 
en  nu  deftig  in  het  zwart  -  buiten  de  deur  zijner  woning 
vertoonde,  gereed  om  naar  de  kerk  te  gaan,  werd  onmid- 
dellijk de  gamelan  geslagen,  dat  terstond  ophield,  als 
hij  in  de  kerk  op  zijne  verhevenheid  gekomen  was ,  achter 
eene  tafel  waarop  de  Bybel  lag.  H^  staat  op,  geeft  een 
teeken,    dat    mannen  en  vrouwen,  allen   ter  vergadering 
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tegenwoordig;  zallen  opstaan,  en  begint  op  eene  javaan- 
sche  melodie  de  geloofsbelijdenis  aan  te  heffen,  waarin 
hij  weldra  door  allen  gevolgd  wordt.  Daarna  bidt  hij, 
en  behandelt  dan  iet^  nit  de  Schrift.  Na  afloop  gaat 
hij  ook  het  eerst  weer  de  kerk  uit.  Allen  staan  eerbie- 
dig  te  wachten  tot  hij  de  deur  uit  isl  Dan  wordt 
onmiddellijk  weer  de  gamelan  geslagen,  en  de  gansche 
vergadering,  voorafgegaan  door  de  kinderen  van  coolbn, 
gevolgd  door  de  oudsten,  en  ten  slotte  de  vrouwen  en 
kinderen,  volgt  hem  naar  zijne  woning.  Daar  wordt  dan 
onmiddellijk  de  wajang  gespeeld.  Alleen  de  oudste 
mannen  voegen  zich  bij  den  Heer  gooien  \66t  de  këlir, 
(scherm)  terwijl  de  groote  menigte  in  de  panddpö  bij  Ata 
dalang  zich  neerzet.  Deze  -speelt  vaak  tot  's  avonds 
door.  De  Heer  ooolbn  vangt  een  gesprek  met  de  oudsten 
over  de  preek  aan,  terwijl  koffij  en  gebak,  en  sirih 
gepresenteerd  worden.  Van  tijd  tot  tijd  zwijgt  hij  een 
oogenblik;  dan  luistert  hij  naar  den  dalang,  destijds 
BiTA-ooBiïö,  een  man  die  de  kunst  goed  verstond. 
Hoort  de  Heer  ooOLfcN  een'  naam,  die  hem  treft,  dan  zegt 
hij  tot  zijn  gezelschap:  /^Hoort  gij,  dat  is  die  of  die!" 
En  dan  weet  hij  het  verhaal  des  dalang's  -  wiens  laken 
hij  zelf  meestal  iederen  Zondag  opgaf  -  in  verband  met 
den  een  of  anderen  bijbelschen  persoon  of  een  of  ander 
bijbelsch  verhaal  te  brengen  en  toepasselijk  aan  te  wen- 
den. En  hierin  bestond  het  toepasselijk  gebruik  van  de 
wajaug  voor  de  bijbelsche  geschiedenissen,  waarvan  men 
soms  zulke  wonderlijke  voorstellingen  heeft  gegeven.  Des 
middags  houdt  hij  zijne  siësta.  Maar  des  avonds  verschijnt 
hij  vaak  weer  in  de  bijeenkomsten  bij  dezen  of  genen  aan 
buis.  Naar  een  inlander  zich  eens  uitdrukte,  was  het 
dan  als  of  men  dzikr!  (1)     Want  ook  hier  begon  men 

(,1)    Over  de  beteekenis  vao  dit  arabiBche  woord,  ntar  j»? lansche  oitspraak 
dikir,  sie  men  de  noot  op  bl,  115.  JM. 
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wéér  de  bijeenkomst  te  openen  met  de  -  door  den  Heer 
OOOLFN  aelf  vertaalde  -  geloofsbelijdenis:  fSoen-angan- 
dèl-Allah-sawidjil'"  (1)  enz. 

Is    het    wonder,    dat    toen  eens  de   Këloet  vunr  en 
asch  braakte»  en  alom ,  ook  in  de  nabijheid  der  Kradjan- 
Ngöró,    verderf  en  verwoesting  aanrichtte,  alle  inwoners 
van    Ngóró    en   omstreken    naar    de    pandópó     van   den 
kjaï    snelden 9    om    bij  hem  als  het  ware   veilig  te  zijn? 
Ja,    wij    zien  hem    met    zijne    verheven   gestalte  daar  te 
midden  der  zijnen  staan ,  en  hooren  zijne  indrukwekkende 
stem:     i^ Knielt,    kinderen I    knielt!     Bidt    met    mij    tot 
God!     Aan  de  Kradjan-Ngóró  zal  geen  leed  geschieden!'' 
Welk    een    aandoenlijk    tooneell     Neen,    het  kan  ons 
niet    verwonderen,  dat  cool£I>i'8   verschijning  een'  diepen 
indruk  op  de  inlander^  maakte.     En  het  kan  ons  nu  ook 
niet    langer  een  geheim  zijn,  waarin  eigenlijk   de  kracht 
van  den  Heer  cx)olen  gelegen  was,  eene  kracht,  die  den 
Soerabaja'schen    vrienden    ten    eenenmale    ontbrak.      Die 
kracht  was  de  resultante  van  zijne  geheele  persoonlijkheid, 
zoo  geheel  passende  in  zijn'  toestand  en  zijne  omstandigheden, 
in  verband  met  de  wijze  waarop  hij  het  Evangelie  bekend 
maakte.     Meer    dan  hem    zelf  waarschijnlijk  bewust  was , 
of   klaar   voor    den    geest  stond,    was    die  werkzaamheid 
geheel    methodisch    ingericht;  het   was  een  voorbereidend 
werken  voor  latere  toestanden ,  en  niet  een  voor  goed  en 
altijd  willen    vestigen  van    toestanden  in  elders  bestaande 
vormen  en  naar  elders  heerschende  begrippen.     Yan  daar 
dat  hij  niet  doopte  en  niet  liet  doopen;  niet  dacht  aan 
het  veranderen  der  namen;  in  de  godsdienstoefening  geen 
hoofddoek    liet    afdoen;    er    niet    van  wilde  hooren,  dat 
zijne  inlanders   het   lange  haar  afsneden,  of  van  kleeding 
verwisselden;  dus  ook  niet  dacht  aan   gemeente-vorming, 

(1)    D.  i  :  ik  geloof  aan  ééntn  God.  Red. 
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daar  het  verblijf  op  zijne  gronden  voldoende  band  en 
verband  onder  de  opgezetenen  gaf;  van  oordeel  zijnde, 
dat  later,  bij  vermeerdering  van  het  getal  der  aan 
het  Evangelie  geloovig  geworden  inlanders,  ook  van  zelf 
wel  andere  toestanden  en  ook  gemeenten  ontstaan  zouden. 

Of  hij  zelf  er  ooit  opzettelijk  werk  van  heeft  gemaakt, 
het  Evangelie  ook  buiten  Ngord  te  laten  verkondigen, 
hebben  wij  nooit  gehoord.  Hij  wist  echter  te  goed,  dat 
zijne  inlanders  met  de  buitenwereld  in  te  nauw  rapport 
stonden,  dan  dat  hij  ook  ernstig  aan  dergelijke  pogingen 
behoefde  te  denken.  Hij  vertrouwde  op  zijn*  invloed, 
de  kracht  des  Evangelies  en  de  geestdrift  der  zijnen,  die 
het  Evangelie  ook    wel  verder  zouden  brengen. 

En  daarin  heeft  hij  ongetwijfeld  goed  gezien,  maar  er 
niet  aan  gedacht,  dat  coolbn  zou  verdwijnen;  en  de 
i^Kradjan-Ng6rö''  zou  verdwijnen;  en  er  na  hem  niemand 
was,  die  zijne  methode  zou  overnemen  en  voortzetten. 
In  't  kort:  Coolbns  isolement  was  inderdaad  zijne 
kracht,  zoolang  hij,  de  fkjaï  van  de  Kradjan-Ngórö"  daar 
was;  maar  met  de  expiratie  van  zijn  contract  en  zijn 
eigen   verdwijnen  bleek  tevens  de  zwakheid  daarvan. 

Zou  uu  de  werkzaamheid  van  coolbn,  vooral  na  zijne 
verdwijning,  vrucht  dragen,  dan  was  het  noodzakelijk, 
dat  het  isolement  van  Ngurö's  christenen  opgeheven 
werd;  en  dat  geschiedde,  toen  onder  Gods  leidingen,  de 
inlandsche  christenen  in  aanraking  met  emdb  eu  zijne 
vrienden  kwamen,  waardoor  zij  in  bestaande,  vaste  toe- 
standen opgenomen,  en  voor  eene  anders  later  meer  dan 
waarschijnlijke  verstrooiing  eu  verdwijning  bewaard  werden. 
Er  is  echter  geen  scherpe  blik  of  veel  kennis  voor 
noodig,  om  in  te  zien,  dat  die  aanraking  met  de  Soera- 
baja'sche  vrienden  slechts  tijdelijk  moest  en  kon  zijn.  De 
zending  verlangt  haar  eigene,  voor  haar  geschikte,  en 
door  haar  gevormde  leidslieden.     En  toen  dat  bleek,  wsa 
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Oods  Voorzienigheid  reeds  werkzaam,  en  bad  het  in  het 
hart  der  Bestuurders  van  het  Nederlandsche  zendeling- 
genootschap gegeven ,  een'  jsll£Sma  naar  Java  te  zenden, 
die  door  takt  en  toewijding  de  juist  geschikte  man 
was,  om  het  verstrooide  te  vergaderen  en  vaste  grond* 
slagen  te  leggen,  waarop  later  voortgebouwd  kon  worden. 

Nu  wij  de  ontwikkeling  van  Java's  Evangelisatie  kun- 
nen overzien,  begrijpen  wij  eerst  goed  de  groote  betee- 
kenis  der  in  haar  geheel  beschouwd  zoo  uitstekende 
werkzaamheid  van  coolbk  als  wegbereider  der  zending, 
die  onder  leiding  van  jsllesma.  en  zijne  opvolgers  eerst 
in  een  goed  organisch  verband  en  tot  een  geheel  werd 
gebracht;  en  nu  kan  de  gebrekkige  en  in  vele  opzichten 
onverstandige  werkzaamheid  van  emde  voor  ons  geen 
andere  beteekeuis  hebben,  dan  die  eener  niet  genoeg  te 
prijzen  uiting  van  christelijk  geloof  en  geloofsleven,  maar 
naar  karakter  en  kracht  bestemd,  om  onmiddellijk  haren 
invloed  te  verliezen  en  weg  te  sterven,  waar  de  leiding 
der  inlandsche  christenen  in  meer  vertrouwbare  en  be- 
kwame handen  overging.  De  taak  der  zending  was,  en 
is  het  nog,  aan  de  geschiedenis  die  lessen  te  ontleenen, 
welke  haar  de  geschikte  methode  kunnen  doen  vinden  om 
de  Javanen  voor  het  Evangelie  te  winnen.  En  waar 
wij  dan  inzonderheid  naar  Ngórö  gewezen  worden ,  om 
d&ar  van  coolbn  te  leeren,  dat  wij  meer  dan  hij  de 
waarachtig  christelijke  type  den  inlander  moeten  doen  ken- 
neui  en  vooral  welke  de  geest  en  het  karakter  en  de 
richting  onzer  methode  moeten  zijn,  daar  kunnen  wij  't 
niet  anders  dan  betreuren,  dat  van  die  leering  der  ge- 
schiedenis niet  zoodanige  toepassing  is  gemaakt,  als  wel 
wenschelijk  en   mogelijk  zou  zijn   geweest. 

Doch  keeren  wij  op  onze  schreden  terug,  om  te  ver- 
nemen, hoe  het  Evangelie  weldra  buiten  Ngdrö  zijn*  weg 
tot   verschillende  desa's  heeft  gevonden. 
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Onder  de  verschillende  inlanders ,  die  zich  kort   na  de 
vestiging  van  den  heer  coolbv  te   Ng6r6,  daar   bij    bem 
hadden  neergezet^  behoorde  ook  zekere  singa-trosnó,  later, 
na  zijn'  Doop  jagobus  geheeten,  en   in  November   1868 
te  M6djd-doekoeh^  niet  verre  van  M6djd-warnö,  OTerleden. 
Deze    man    was  voor  een'  inlander  vrij  wel    ontwikkeld, 
bovendien  een  man   van    ngèlmoe,    en,    weldra    aan    het 
Evangelie  geloovig  geworden,   een  der  meer  vertroawdeo 
van    den    Heer    coolbn.     Deze  ging  op  zekeren  dag  een 
bezoek    brengen    aan    zijnen    vriend    PAq-ici,     dalang    in 
de  desa  Sekar-dangan,  den  schoonvader  van  matthsus  a. 
Reeds  vroeger  was  PAq-Mi    te    Ng6rö  geweest,  en  sikgó* 
TROBNó's    bezoek    was     dus     een    tegenbezoek,    te    meer 
daar    FAq-Jci    gedurende    zijn    verblijf  te  Ngörö  van   het 
Evangelie  had  gehoord ,  en  getoond  daarvan  niet  afkeerig  te 
zijn.     Hij  moest  daar  echter  eerst  nog  nader  van  hoeren, 
dan  zijn  kort  verblijf  te  Ngoró,  met  het  doel  om  paroet's 
en  grabah  (raspen  en  aardewerk)  te  verkoopen,  hem  toeliet. 
Hij  verlangde   dus  zoowel   naar  sin66*trobn6's  komst  ten 
zijnent,    als  de  laatste  ook  begeerig    was,  zijn'   vriend  te 
ontmoeten,  en,    zoo   mogelijk,  geheel  voor  het  Evangelie 
te  winnen.     Gedurende  zijn  verblijf  bij  paq-mi   te  Sëkar- 
dangan    noodigde    deze    hem    uit,    te  zamen  een    bezoek 
te    brengen    aan   eene  andere  kennis,  ook  een  4alang   in 
de  desa  Karoengan,  genaamd  faq-kob?^,  dien  wij  boven 
reeds  noemden.     Daar  sing6-tboenó  en  pAq-KOBNrd  elkan- 
der maar  flauw  kenden,  was  het  voornamelijk  pa^q-mi,  die 
PAq*K0ENTÖ  met  zijnen  vriend  bekend  maakte,  en  zeide,  dat 
siNGo-TROENÖ,  bctcr  dan  hij  zelf,  hem  nader  kon  meêdeelen, 
wat  hij  vroeger  te  Ng6rö  over  het  Evangelie  gehoord  had« 
Hij  begon  dan  op  deze  wijze,  en  wij  geven  n  liever  zijne 
eigene  woorden,  daar  zij  ons  het  best  kunnen  leeren,  hoe 
inlanders  met  elkander ,  ook  over   het   Evangelie  spreken. 
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Paq-mi  tot  PAqKOSNTÖ:  fPAq-KOBNTo!  als  u  DU  het 
heldere  water  wilt  leeren  kennen  -  onze  vriend  sinoo- 
TEOKifo  hier  is  in  het  bezit  daarvan.  Laat  ons  nu  zamen 
eens  daar  over   praten!'' 

Paq-kobnt6  tot  siNooTROENO :  /^Eilieve,  als  n  daarvan 
dan   wat   wilde  vertellen ,   daar  ik  er  nog  niets  van  weet !'' 

SiNGÖ-TROBNo  tot  FAQ-ROENTÖ :  lyOch  ^  ik  ben  even 
onwetend  als  u,  want  wij  zijn  beiden  menschen;  daar 
is  niemand  geleerd,  behalve  die  den  hemel  en  de  aarde 
schiep;  wij  menschen  kunnen  elk&ar  slechts  den  weg 
wijzen.  Zie,  u  is  <}alang,  ten  dienste  van  anderen; 
wat   verhaalt   u  aan  de  menschen  ?'' 

Paq-kobntö:  <rWat  ik  verhaal,  mijn  vriend?  Wel, 
al  naar  de  persoon,  die  de  partij  geeft,  van  mij  verlangt. 
Verlangt  hij  de  historie  van  Barna,  wel,  dan  verhaal 
ik  van  Bama;  of  verlangt  hij  van  de  pancjiSwö's  dan  van 
de  pan^owö's/* 

SiNGA-TB0ET9Ó:  jrDat  is  allcs  boeddhisme,  mijn  vriend! 
Mij  dunkt,  het  ware  beter  als  u  inderdaad  dalang  - 
4alang-sëdjati  -  werd!'* 

Paq-koento:  irZeg  eens,  wat  bedoelt  u  met  //dalang- 
sëdjati  r 

SiNGA-TROBNd :  i^Als  u  Verhaalt  van  den  Zaligmaker 
der  menschen,  is   u  een   dalang-sëdjati.'' 

Paq-koentó:     ^Maar  dien  Zaligmaker  ken  ik  nog  niet!'' 

Sinoa-tro£n6  :  /rDie  Zaligmaker  is  de  Zoon  van  God, 
en  heet  jbzus  chribtus;  in  het  Javaansch  vertaald  door: 
NABi-KGisó-ROH-'oBLLAH.  (1)  Dczc  is  't,  die  wofdt  vcrccrd 
als  de  uitstekende  profeet,  (nabi  linoewih).  Hij  daalde 
van  den  hemel  op  de  aarde,  gezonden  door  God  den 
Yader.  Als  u  dit  verhaalt,  zoudt  u  een  dalang- 
sëdjati    zijn,    want    de    Heere    God    achtte    het    noodig 


(I)     D.  i. :  de  profeet  Jezoi,  de  geest  Gods.        Red. 
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ziJDen  Zoon  io  de  wereld  Ie  zenden,  opdat  zondaren 
zich  zouden  bekeeren,  en  zq  zalig  zouden  worden!'' 
Eenmaal  zoo  ver  gekonaen,  behoefde  men  niet  langer 
naar  stof  tot  gesprek  te  zoeken.  Ook  paq-mi  mengde 
zich  weldra  in  het  gesprek,  en  de  uren  vlogen  om.  Des 
avonds  noodigde  paq-kobntS  zijne  desa*genooten  bij  zich 
aan'  huis,  en  verkondigde  singo-trobnö  aan  hen  het 
Evangelie.  Tot  drie  dagen  bleef  sinoo-trobno  bij  paq- 
KOBNTÖ  logeren,  daar  onderscheiden  personen  gedurig 
kwamen  om  hem  te  booren,  en  velen  geloofden.  Eu 
dit  waren  niet  alleen  zijne  desa-genooten.  FAq-BOBNifi 
was  o.a.  ook  naar  de  desa  Bogém  gegaan ;  en  was  dair  zijn' 
vriend  wirió-gobnó,  (mede  een  4&l&ng>  later,  na  zijnen 
Doop  KAROLUs  geheeten,  en  loerah  van  de  de^a  Mödjo-rotö 
nabij  Mödjöwarnö,  thans  nog  in  leven),  en  ook  kartó-gocnó, 
(d.  i.  MARKUs-PAQ-WARSio,  later  medehelper  te  Maron, 
thans  nog  te  Adi-tojö) ,  gaan  opzoeken ,  om  hun  van 
siNGÖ'TROENo  en  zijn  onderwijs  kennis  te  geven.  Onmid* 
dellijk  gingen  deze  beide  vrienden  met  paQ-kobnt6  meé, 
om  siNGÓ-TKOENo  te  Karoengan  te  ontmoeten.  Vooral 
wiri6-goen6,  als  de  oudste,  voerde  toen  het  woord  tot 
siNGö-TROBNö ,  hem  allerlei  bezwaren  en  vragen  voorleg* 
gende,  daar  hij  een  bekwaam  voorstander  en  beoefenaar 
der  ngelmoe-paseq  was.  Doch  ook  singo-trobno  was 
op  dat  gebied  fhuis,  daar  hij  zelf  vroeger  een  voorstan* 
der  van  die  sekte  was  geweest,  zoodat  hij  wirió-gobn6 
op  iedere  vraag  en  ieder  bezwaar  bescheid  kon  doen, 
met  dat  gevolg,  dat  wiriö-goenó  zich  gewonnen  gaf,  en 
verklaarde  overtuigd  te  zijn;  hij  zoowel  als  kart6-gork6 
beleden  het  Evangelie  te  gelooven.  Na  deze  ontmoeting 
keerde  PAq-Mi  naar  zijn  huis  te  Sékar-dangan  terug,  en 
trok  siNGo-TBOBNo  verder  naar  Wijoeng,  d:  12  paal  van 
Soerabaja,  naar  het  huis  van  den  gewezen  modin 
(priester)  aldaar,  genaamd  PAq-OASiHAH;  later  bij  zijnen  Doop 
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JOHAMNES  geheeten,  doch  reeds  den  28*^*  October  1848 
te  WijocDg  overleden.  Want  Piq-DASiHAH  wa?  al  sedert 
eenigen  tijd  geeu  modin  meer,  aangezien  hij  reeds  aan 
het  Evangelie  geloovig  was  geworden. 

Hoe  was  hij    dat  geworden? 

Seeds  vroeger  had  paq-dastmah,  even  als  zoovele 
andere  inlanders^  zich  meermalen  tijdelijk  te  Ngöro  op- 
gehouden. VjEin  eene  godsdienstige  natuur  zijnde,  had  het 
onderwijs  van  den  Heer  oooLJfN  hem  bijzonder  getroffen 
en  weldra  zijn  hart  gewonnen.  Zijne  begeerte  naar  meer- 
der kennis  van  het  Evangelie  werd  te  Ngorö  bevredigd, 
en  hij  behoorde  eindelijk  tot  coolem's  meest  getrouwe  volge- 
lingen, die  het  Evangelie  met  geestdrift  en  toewijding 
omhelsden.  De  band  met  de  opgezetenen  van  Ngörö 
werd  daardoor  nauwer  toegehaald,  en  zoo  werd  singötboeno 
zijn  meer  bijzondere  vriend.  Geheel  vervuld  van  hetgeen 
hij  te  Mgóro  had  geleerd,  maakte  hij  bij  zijne  t'huis- 
komst  ook  zijne  vrouw  en  kinderen  en  eenige  inwoners 
van  Wijoeng  en  het  nabijgelegen  Koedjoeroes  daarmee 
bekend,  en  hij  mocht  de  voldoening  smaken,  hen  allen 
voor  het  Evangelie  te  winnen.  Het  jaarlijksch  bezoek 
aan  Ngorö  werd  nu  vooral  niet  ni^elaten,  en  telkens  keerde 
hij  met  versterkt  geloof  en  vermeerderde  kennis  huiswaarts. 
Maar  sedert  zijne  laatste  terugkomst  van  Ngorö  had  er  met 
PAq-DAsiMAH  eeue  belangrijke  verandering  plaats  gehad, 
waar  van  echter  simgö-tbosi^ö,  toen  hij  zich  van  Kawoengan 
naar  Wijoeng  begaf,  nog  niets  wist. 

PAq-DASiHAH  was  namelijk  in  aanraking  gekomen  met 
den   Heer  £Kde. 

Dit,  op  zich  zelf  weinig  beteekenende,  maar  in  de 
gevolgen  voor  de  verdere  ontwikkeling  der  zending  op 
Oost-Java  belangrijke  feit  -  zoo  als  wij  boven  reeds 
aanwezen    -    had  door   eene   zeer  eenvoudige  aanleiding, 
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als  door  een  toeval ^  plaats;  te  weten:  de  inwoners 
van  Wijoeng,  en  daaronder  ook  de  familie  van  paq- 
DASIHAH,  leverden  destijds  dagelijks  gras  aan  verschil* 
lende  ingezetenen  van  Soerabaja.  Een  zoon  van 
PAQDAsiMAH^  in  de  nabijheid  der  woning  van  sv db  gras 
brengende,  kwam  toen  met  bedienden  van  dezen  in  aan* 
raking;  al  pratende  kwam  het  spoedig  uit,  dat  hij 
kennis  aan  het  Evangelie  bezat,  hetgeen  aan  de  vroaw 
van  BMDE  -  die  zich  ook  zeer  aan  de  bekendmaking  van 
bet  Evangelie  aan  inlanders  liet  gelegen  zijn  -  werd 
overgebracht.  Begeerig  dien  man  te  ontmoeten,  liet  zij 
door  hare  bedienden  den  zoon  van  paq-dasiicah  bij  zich 
ontbieden,  had  met  hem  een  langdurig  gesprek,  en  dro^ 
hem  bij  zijn  vertrek  op,  zijn'  vader  te  zeggen,  dat  hij 
eens  bij  haar  moest  komen. 

FAq-DAsiMAH  kwam  bij  eicdb  aan  huis,  en  hoorde 
daar  niet  alleen  veel  waarvan  hij  te  Ngdr6  nooit,  of 
althans  niet  in  dien  geest  en  op  die  wijze  had  gehoord, 
maar  gevoelde  onmiddellijk,  dat  hij  hier  in  eene  geheel 
andere  omgeving  was  gekomen. 

Paq-dasimah  begon  al  spoedig  in  te  zien,  dat  er 
christenen  en  christenen  waren.  En  naar  mate,  hem 
zelf  zeker  grootendeels  onbewnst,  het  mystieke  christen- 
dom, van  EMDB,  in  sterk  europeesch  piëtistisch  gekleurde 
vormen  zich  uitende,  op  PAq-DASiiCAH's  godsdienstig  ge- 
stemd, ontvankelijk  gemoed  meerderen  indruk  maakte, 
geraakte  natuurlijk  ooolen  met  zijn  min  of  meer  oud- 
testamentisch gekleurd,  praktisch,  in  javaanache  vor- 
men voorgedragen.  Christendom  op  den  achtergrond.  Er 
was,  alles  te  zamen  genomen,  te  veel,  dat  PAq-DASiVAH 
wel  moest  dringen,  zich  hoe  langer  zoo  nauwer  aan  den 
Heer  bmdb  te  hechten  en  aan  te  sluiten.  En  embb 
toonde    zijnerzijds    hoe    langer    zoo  meer,  ongeveinsd  eo 
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oprecht ,  met  paq-dasikah  iogenomen  te  zijn ,  en  hem , 
op  meer  gemoedelijke  wijze  dan  van  den  Heer  coolbk 
kon  verwacht  worden ,  als  een'  broeder  in  Christus  te 
beschouwen. 

En  die  ingenomenheid  bleef  zich  niet  tot  paq-dasimah 
bepalen;  de  Heer  embe  was  weldra  de  geestelijke 
leidsman  van  de  familieleden  van  paq-dasimah  en  van 
eenige  andere  inwoners  van  Wijoeng.  Niet  in  het  minst 
twijfelende  aan  de  oprechtheid  des  geloofs  bij  PAq-OASiHAH 
en  de  zijnen,  en  meer  dan  tevreden  met  de  kennis,  die 
zij  van'  het  Evangelie  bezaten,  was  het  bij  hem  weldra 
uitgemaakt,  dat  er  geen  enkel  bezwaar  zoo  bestaan,  om 
ook  deze  menschen  door  den  Doop  in  de  gemeente  te 
doen  opnemen.  En  zoo  wendde  hij  zich  op  zekeren 
dag  des  jaars  1838  tot  de  predikanten  te  Soerabaja 
en  verzocht  voor  deze  inlandsche  geloovigen  om  den  Doop . 

De  predikanten  -  wij  hoorden  het  boven  reeds  -  waren 
echter  om  verschillende  redenen  niet  zoo  onmiddellijk 
bereid,  aan  dit  verzoek  van  ëiidb  gevolg  te  geven,  en 
het  werd  December  1843  eer  zij  daartoe  overgingen.  In 
dien  tosschentijd  verkeerde  paq-dasihah  veelvuldig  bij 
EMDfi  aan  huis,  en  kwamen  ook  de  andere  Soerabaja'sche 
vrienden  meermalen  te  Wijoeng  een  bezoek  brengen. 
PAq-DASiHAH  woonde  de  godsdienstoefeningen  ten  huize 
van  EMDE  bij,  en  ook  te  Wijoeng  werden  al  spoedig 
dergelijke  bijeenkomsten  gehouden.  Hij  ontving  het  Nieuwe 
Testament  en  verschillende  godsdienstige  geschriftjes  in 
het  Javaansch  en  Maleisch  van  bhdb,  en  -  daar  de  kunst 
van  lezen  destijds  vooral  nog  zeer  schaars  gevonden  werd 
onder  de  Javanen  -  las  hij  die  aan  de  zijnen  voor;  hij 
werd  voorts  door  zijne  europeesche  vrienden  met  de  betee- 
kenis  en  noodzakelijkheid  van  Doop  en  Avondmaal  bekend 
gemaakt,  en  hij    begeerde  daaraan  deel  te  mogeji  hebben. 
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Hem  werd  bedaid ,  dat  een  kris  te  dragen  voor  eeu 
christen  niet  paste ,  het  lange  haar  onzindelqk  en  heidensch, 
de  hoofddoek  mohammedaansch,  een  kabaja  beter  dan 
het  inlandsche  buisje  ^  en  een  bijbelsche  naam  liefelijker 
dan  een  zuiver  javaanscbe,  was;  in  't  kort:  een'  christen 
moest  het  ook  oiterlijk  in  alles  aan  te  zien  zijn,  dat  hij 
een  christen  was. 

Toen  nu  bingö-troenö  van  dit  alles  door  paq-dasimah 
hoorde,  was  hij  meer  dan  verbaasd.  Van  al  deze  din* 
gen  had  hij  nooit  te  Ngöró  gehoord,  althans  niet  iu 
dien  geest;  hij  kreeg  in  die  oogeu blikken  als  een'  nieuwen 
blik  op  christelijk  geloof  en  christelijk  leven.  Genoeg! 
er  volgde  een  vrij  ernstig  en  langdurig  gesprek,  waarvan 
het  besluit  was,  dat  paq*dasimah  zijn'  vriend  siNOÖ- 
TR0B^'6  uitnoodigde,  met  hem  naar  Soerabaja  te  gaan, 
waar  hij  hem  aan  den  Heer  smde  zou  voorstellen.  Eu 
zoo  kwam  ook  sing6-trobn6  ,  de  eerste  christen-vertegen- 
woordiger  van  Ngóro's  ingezetenen,  bij  bmdb  aan  huis. 
Bij  gelegenheid  van  deze  eerste  ontmoeting  diende  Toean* 
ANDREAS  tot  tolk,  aangezien  hij  het  Javaansch  zeer  goed 
verstond,  dat  niet  het  geval  was  met  ehdb.  Deze  Toean* 
ANDBEAS  was  van  geboorte  een  Chinees,  die  door  den 
vriendenkring  van  den  Heer  emdb  aan  het  Evangelie 
geloovig  was  geworden ,  en  die  bij  den  Doop  zijn'  chinee- 
schen  naam  siaob  had  verwisseld  voor  dien  van  ai9D&éas« 
Daar  hij  bij  zijn'  overgang  tot  het  Christendom  zijn'  staart 
had  afgesneden,  en  zich  in  europesche  kleeding,  immers 
zwart  met  een  dito  hoed  of  pet,  had  gestoken,  werd  hij 
door  de  inlandsche  christenen  Toean-AKDREAS  genoemd. 

Wie  zal  ons  beschrijven,  wat  er  dezen  dag  iu  de  ziel 
van  siNGo-TROENÓ  moet  omgegaan  zijnP  Hij,  de  vol- 
bloed Javaan,  sedert  zoovele  jaren  de  vertrouwde  van 
dei\   Hee(    coolbn,    meer   dan    iemand  anders  te  NgAró 
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met  den  inhoud  des  Bijbels  bekend,  gelijk  hij  dan 
ook  meer  dan  iemand  anders  in  het  onderwijs  van 
cooT.BN  had  gedeeld,  vol  geestdrift  voor  het  nieuwe 
geloof,  dat  hij  met  zijne  gebeele  ziel  had  omhelsd  en 
beleden.  Hij  moest  nu  tot  de  ervaring  komen ,  niet  alleen 
dat  er  nog  meer  Europeanen  waren ,  die  belang  stelden  in 
de  bekeering  van  Javanen  tot  het  Christendom ,  maar  ook, 
dat  hetgeen  hij  te  Ngör6  had  geleerd  en  was  geworden, 
nog  onvolledig  en  onvolkomen  was;  ja,  dat  eene  nood- 
zakelijke, heilige  handeling,  als  die  des  Doops,  hem  nog 
geheel  vreemd   was. 

Onder  den  invloed  van  zijn'  vriend  paq-dasimah  kon 
siNOÖTROENd  aan  de  gegrondheid  der  redenen  van  den 
Heer  emde,  gesteund  door  verschillende  uitspraken  des 
Bijbels,'  niet  twijfelen;  na  herhaalde  gesprekken  verklaarde 
hij  overtuigd  te  zijn ;  en  de  Heer  bmde  zag  er  ten  slotte 
geen  bezwaar  in,  ook  sikgótroiénó  voor  den  Doop 
bij  de*  predikanten  aan  te  bevelen ,  dien  hij  dan  ook 
gelijktijdig  met  paq-dasimah  en  anderen  den  12^«n 
December  1843  te  Soerabaja  ontving.  Dit  was  de  eerste 
maal,  dat  inlanders  der  desa  gedoopt  werden,  zoo  als  wij 
boven  reeds  vernamen. 

Doch  zoover  zijn  wij  in  onze  geschiedenis  nog  niet, 
want  v66r  dat  die  Doop  plaats  had ,  was  singó-tboeno 
weer  naar  Ngörö  teruggekeerd,  een  schrijven  van  den 
Heer  emde  aan  den  Heer  coolen  meebrengende.  Al 
spoedig  was  deze  op  de  hoogte  van  de  ervaringen,  die 
singö-t£0£n6  te  Wijoeng  en  Soerabaja  .bad  opgedaan,  en 
begreep  hij  terstond  de  beteekenis  daarvan,  toen  singó- 
TBOENö  hem  meedeelde,  dat  hij  wenschte  gedoopt  te 
worden,  en  den  nieuwen  naam  jacobus  aan  te  nemen* 
Niets  natuurlijker,  dan  dat  coolen  vreemd  daar  van 
ophoorde,   en    zich    zéér    daar    tegen     verklaarde.     Eene 
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daarop  gevolgde  correspondentie  met  den  Heer  emdb 
leidde  tot  geen  resultaat.  Doch  waarschijnlijk  zoa 
COOLBN  toch  nog  wel  ten  slotte  toegegeyen  hebben,  als 
zich  niet  een  ander  bezwaar  had  voorgedaan,  waar- 
door zijn  besluit  onherroepelijk  werd.  Hij  had  eenige 
kinderen  bij  inlandsche  vrouwen,  doch  die  waren  allen 
nog  ongedoopt.  Als  de  inlanders  aanspraak  hadden  op 
den  Doop,  dan  natuurlijk  zijne  eigene  kinderen  in  de  eerste 
plaats.  Doch  daarin  vergiste  hij  zich.  Aan  zijn  verzoek 
om  eerst  zijne  eigene  kinderen  te  doopeu,  kon  geen  gevolg 
gegeven  worden,  en  daarmee  was  tegelijk  voor  hem  de 
zaak  geheel  uit.  Toen  dan  nu  sinoó-trobnó  er  op  aan- 
hield, dat  hij  gedoopt  zou  worden,  en  ook  anderen  te 
Ngörö  reeds  door  hem  onderwezen  waren  geworden, 
zoodat  er  in  veler  harten  iets  gistende  was ,  dat  voor 
oooLSN  onmogelijk  verborgen  kon  blijven ;  meer  nog,  toen 
sommigen  van  deze  laatsten  een  reisje  naar  Wijoeng  en 
Soerabaja  hadden  ondernomen,  en  van  daar  met  afge- 
sneden  haar  terug  kwamen,  en  zich  ook  tot  den  heer 
COOLSN  wendden  met  het  verzoek  om  gedoopt  te  worden^ 
toen  werd  coolen  meer  dan  boos,  verweet  sikgö-tbobmö 
dat  hij  de  Kradjan-Ngörö  verwoestte  (ugrisaq-kra- 
djan-Ngöró  waren  de  eigen  woorden  van  den  Heer  coolch), 
en  gelastte  hem  Ng6rd  te  verlaten.  Coolen  toonde  zijne 
ontevredenheid  ook  tegen  de  andere,  zoo  even  bedoelde,  per- 
sonen, waartoe  paulüs  tossari  ,  filifpus  PAq*KA8iAH  ea 
anderen  behoorden.  Toen  zij,  als  naar  gewoonte,  aan  de 
godsdienstoefening  wilden  deelnemen,  werden  zij  op  vrij 
krasse  wijze  door  den  Heer  ooglbn  toegesproken,  wegens 
hun  korte  haar  voor  de  anderen  bespottelqk  gemaakt,  en 
gelast  onmiddellyk  de  vergadering  te  verlaten.  Zij  moesten 
hieraan  gevolg  geven,  en  verlieten  de  een  voor,  de  ander  na 
Ngoró ,  om  zich  elders ,  inzonderheid  te  Sidö*ardjó  te 
vestigen,  waarin  siMGó-TROfiNö  hun  alreeds  was  voorgegaan. 
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Toen  deze  namelijk  van  Ngörö  verwijderd  was  gewor- 
den^ had  hij  zich  onmiddell^k  naar  zijn'  vriend  PAq- 
DA8IMAH  begeven  y  was  daaroa  te  Soerabaja  gedoopt ,  en 
kwam  toen  ook  meermalen  bij  smde  aan  huis^  waar  zijn 
wedervaren  en  zijne  verwijdering  van  Ng6r6  al  spoedig  bij 
allen  bekend  waren.  Een  zeker  Heer  ounsch,  dest^dsook 
tot  den  vriendenkring  van  smdb  behoorende,  meende  in 
simoü-tbosnA  een'  man  gevonden  te  hebben  ^  die  hem  wel 
van  dienst  zoa  kannen  zijn,  en  deze  trok  zich  dus  zijner 
aan.  Deze  Heer  was  in  die  dagen  nog  een  man  Van 
eenig  fortuin,  en  bezat  een  kampoeng  te  Sidö-ardjo 
van  eenige  bouws  oppervlakte  met  eeue  woning.  Daar 
deze  woning  toen  onbewoond  was,  stelde  hij  singó- 
TAOSNÖ  tot  huisbewaarder  aan,  hem  tevens  bet  toezicht 
over  die  kampoeng  opdragende,  met  eeue  maandelijksche 
toelage  van  ƒ  10, —  koper. 

Deze  vestiging  van  S£No6-TKOfiN6  te  Sidö-ardj6  had 
ten  gevolge ,  dat  vele  inlanders  uit  onderscheidene  desa's 
dezer  afdeeling,  die  hij  vroeger  had  leeren  kennen  en  door 
hem  aan  het  Evangelie  geloovig  waren  geworden ,  als  ook 
velen  van  Ngöró,  waartoe  o.a.  de  bovengenoemde  perso- 
nen behooren,  zich  achtereenvolgens  bij  hem  in  de  kampong 
kwamen  neerzetten.  Hij  werd  door  hen  allen  als  hun 
loerah  (dorpshoofd)  en  pamoelang  (onderwijzer  of  leeraar) 
geacht  en  geëerd.  Hij  hield  dan  ook  des  Zondags  in 
een  afzonderlijk  kerkgebouw  godsdienstoefening,  onder- 
wees nieuwelingen,  en  geleidde  dezen  naar  Soerabaja  om 
daar  gedoopt  te  worden.  Reeds  den  tb^^^^  September 
1844  mogt  hij  een  getal  van  57  zielen  door  den 
Doop  te  Soerabaja  in  de  gemeente  laten  opnemen, 
waartoe  o.a.  behoorden:  matthbus-anisp  met  zijne  ouders, 
zijne  vrouw  mabiannah-sabmi  met  hare  ouders,  paulvs- 
T06SABI   (van  Ngörft,   thans   nog  medehelper  te  Modjö- 
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warnö) ,  FiLiPPVd-PAq-KASiAH  (van  Ngord,  later  te  Waroe- 
^i^^^g  ^Q  Soembër-gajam  gevestigd  en  hier  overleden); 
TiMOTH£ü8-PAq-8AHFi£AH ,  later  medehelper  te  Sidft-ardjd, 
en  anderen,  die  wij  later  nog  gedurig  in  de  geschiedenis 
terugvinden,  en  die  meer  of  minder  beteekenis  hebben 
gekregen  bij  de  uitbreiding  der  verschillende  gemeenten. 
Boven  werd  reeds  opgegeven,  wanneer  deze  doopsbedie- 
ningen  te  Soerabaja  achtereenvolgens  plaat-s  hadden.  Hier 
mogen  wij  de  opmerking  niet  terughouden,  hoe  belangrijk 
een  feit  het  voor  die  eenvoudige  desabewoners  was,  in 
hei  groote  en  volkrijke  Soerabaja,  in  zoo  grooten  getale 
ouder  geleide  van  eenige  belangstellende  Europeanen  en 
me 2ö-christen -Javanen,  naar  de  kerk  te  wandelen,  op 
hun  weg  derwaarts  meermalen  vrij  merkbaar  en  luid 
bespot,  en  uitgelachen  zoowel  door  Europeanen  als  inlan- 
ders,  en  overal  met  groote  nieuwsgierigheid  aangezien  en 
nagestaard  te  worden.  Toch  hebben  wij  van  die  zelfde 
inlanders  inderdaad  aandoenlijke  beschrijvingen  gehoord 
van  de  gedachten  en  gevoelens,  die  hen  vervulden ,  toen 
zij  daar  *s avonds  in  die  groote,  prachtige  kerk  met 
heerlijk  orgel,  verlicht  door  zulk  een  groot  aantal  lichten, 
zoo  als  zij  nog  nooit  hadden  bijgewoond,  te  midden  van 
eene  niet  onaanzienlijke  schare  belangstellenden  of  nieuws- 
gierigen, één  voor  één  het  teeken  des  H.  Doops  ont* 
vingen.  Voor  dezen  was  het  bij  het  binnentreden  van 
dat  heerlijke  kerkgebouw  met  zijne  verlichting,  alsof  hij 
het  voorgebouw  des  hemels  binnentrad,  dat  hem  met 
heiligen  eerbied  en  schroom  vervulde;  voor  genen  waren 
die  statige  orgeltoonen,  later  gepaard  met  het  gesang 
der  vergaderde  menigte,  alsof  hij  de  lofzangen  der  heili- 
ligen  in  den  hemel  hoorde,  te  samen  Gods  grootheid  en 
liefde  prijzende;  een  ander  gevoelde  zich,  als  werd  hij 
tot  in  Gods  tegenwoordigheid  geleid,  bijna    bevreesd   om 
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adem  te  halen,  terwijl  bet  hart  hem  luider  klopte  dan 
wel  gewoonlgk;  nalikó^sémantön  -  zoo  drukte  één 
hunner  zich  uit  -  manah- koelö-katariq,  ngantos- 
kèsésëggén;  pan imbangi poen:  mèndah*ané-ba- 
goesë-kamoeljanné-soewargö,  lagi-gambarré  o* 
nö-ing-doenjó-bahé-mëngkëné-bagoessé.  (Toen 
er  zoo  velen  waren^  wa8  mijn  hart  yoI;  want  ik  dacht: 
Wat  zullen  de  schoonheid  en  de  heerlijkheid  van  den 
hemel  zijn,  als  de  afschaduwing  er  van  op  de  aarde 
reeds  zoo  schoon   is.) 

Laat  het  dan  nu  zijn,  dat  velen  niet  juist  de  beteekenis 
vatten  van  hetgeen  er  met  hen  in  die  oogenblikken 
plaats  had;  laat  het  zijn,  dat  anderen  de  goede  verwach- 
tingen, die  van  hen  gekoesterd  werden,  later  bitter  hebben 
teleurgesteld;  laat  het  zijn,  dat  geen  van  allen  in  staat 
was  of  genoeg  ontwikkeld  om  in  alle  opzichten  volkomen 
rekenschap  te  geven  van  hetgeen  hij  daar  bestond  -  wat 
nood!  waar  er  toch  ook  niet  weinigen  onder  hen  waren, 
die  in  alle  oprechtheid  en  eenvoud  wenschten  te  getui- 
gen, en  die  getuigenis  ook*  tot  op  heden  gestand  deden, 
dat  JEZUS  CHRISTUS  ook  hun  lief  geworden  was,  en  het« 
geen  Hij  voor  zondaren  deed,  ook  voor  hen  heeft  vol- 
bracht. Vrome  mannen,  wier  zielen  in  die  voor  hen 
onvergetelijke  oogenblikken  der  bediening  des  H.  Doops, 
gevoelens  en  gewaarwordingen  vervulden,  als  wij  hopen  en 
vertrouwen,  dat  onze  Lezers  in  de  beste  oogenblikken  huns 
levens  ook   bij   eigen  ervaring  zullen  hebbeu  leeren  kennen. 

Boven  hebben  wij  ook  FAq-KOE^TÖ,  wiaift-GOENÖ,  en 
kart6-gobn6  leeren  kennen.  Hoe  ging  het  met  deze 
personen?  Nadat  jacobus*sing6«tro£n6  zich  te  Sidö- 
ardjö  had  gevestigd,  had  hij  ook  hen  daarvan  kennis 
gegeven,  en  tevens  met  zijn'  Doop  te  Soerabaja  bekend 
gemaakt.     Zij    waren    hem    echter    nog    niet   naar   Sid6- 
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ardj6  geyolgd,  om  zich  daar  roet  der  woon  te  Testigen. 
En  ook  zijn  voorstel,  om  zich  insgelijks  te  Soerabaja  te  laten 
doopen,  vond  bij  paq-kgbntó  niets  geen  bijval.  Dit  was 
wel  bij  de  beide  andeten  het  geval,  die  met  een'  derden 
persoon y  genaamd  waeidin  (later  als  klaas,  medehelper 
te  Soerabaja,  beter  bekend  geworden,  en  thans  n<^  als 
desahoofd  van  Bongsó-rédjó  nabij  M6dj6>wam6  gevestigd) 
besloten,  op  voorstel  van  jaoobus-singo-troenA,  zich 
gelijktijdig  met  anderen  van  Sid6-ardj6  te  laten  doopen. 
Zij  trokken  dus  naar  Soerabaja,  in  de  verwachting  daar 
den  25*'®°  September  1844,  gelijktijdig  met  de  anderen 
gedoopt  te  worden.  Maar  daar  zij  niet  duidelijk  genoeg 
met  elkander  hadden  afgesproken,  had  er  misrekening 
in  den  datum  plaats,  zoodat  zij  te  laat  te  Soerabaja 
kwamen ,  en  zij  jaoobus  met  de  broeders  van  Sidó-ardj6  te 
vergeefs  zochten,  daar  die  al  reeds  weer  naar  huis  vertrok- 
ken waren.  Nu  wilde  het.  toeval,  dat  in  die  dagen  de 
Heer  coglbn  zich  (om  redenen  die  hier  niet  ter  zake 
doen)  juist  te  Soerabaja  bevond,  en  nauwelijks  hadden  zij 
dit  geboord,  of  wiri6-oobn6)  wetende  dat  hunne  eerste 
kennismaking  met  het  Evangelie  door  middel  van  jaoobcs 
hun  van  den  Heer  coglbn  was  toegekomen,  doch  niet 
wetende,  dat  deze  tegen  de  bediening  des  Doops  aan 
Javanen  was,  stelde  zijnen  vrienden  voor,  hunne  op- 
wachting bij  den  Heer  coglbn  te  gaan  maken,  om  van 
hem  nader  ingelicht  te  worden  omtrent   den  Doop. 

Het  verhaal  van  deze  ontmoeting,  zoo  als  ons  dat  door 
de  Javanen  zei  ven  werd  meegedeeld,  is  te  karakteristiek , 
dan    dat    wij    het   hier  niet  letterlijk  zouden  weergeven, 

CüOLEN  zeide  tot  hen:     Wie  zijt  gij? 

WiRió-GOENÓ:  Wij  zijn  menschen  van  Bogém, 
Mijnheer!  Wij  komen  tot  u,  daar  wij  jacobcs-sikgö- 
TROENÜ  zoeken. 
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Coolsn:     Wat   is  er,  dat  gij   8iNe6-TROfiN6  zoekt? 

Wi&iö'OOSNÓ:  Wij  wilden,  geleid  dpor  sinoö-t&obnó, 
om  den  Doop  yenoeken,  Mijnheer! 

Coolsn:  Als  gij  sing6-tboenö  zoekt,  soekt  hem  dan 
bij  Mijnheer  emdb  aan  huis.  Daar  houdt  hq  zich  op. 
Gij    wilt  gedoopt  worden ,  weet  gij  al  wat  dat  beteekent  p 

WiBió-eoENft:     Neen,  Mijnheer!  nog  nieti 

CooLBN:  AU  gij  niet  weet,  wat  het  beteekent ,  welk 
nut  steekt  er  dan  in?  Singö-teosno  wil.de  Kradjan- 
Ngorö  verwoesten,  doch  weet  niet,  dat  hij  in  een'  val* 
strik  loopt.  Denkt  gij,  dat  ongedoopte  christenen  niet 
zalig  zullen  worden? 

Wi&i6-oobn6:  Als  dat  zoo  is,  is  ons  zpeken  naar 
siNGo-TROSNo  nutteloos ! 

CooLEA:  Dat  weet  ik  niet;  dat  moet  gij  nu  maar 
zelf  weten! 

Zij  namen  daarop  afscheid  van  coolbn  ;  doch  nauwelijks 
buiten  gekomen  zet  wiuió*go£NÖ  lot  zijne  beide  reis- 
genooten:  fMèh-bahé-kësadar!''  (/^Dat  scheelde  maar 
weinig,  of  wij  waren  op  een'  dwaalweg  geraakt!")  De 
man  zou  zich  moeielijk  duidelijker  hebben  kunnen  uitdruk- 
ken ,  om  te  kennen  te  geven ,  welken  indruk  deze  ont- 
moeting met  den  Heer  ooolbn  op  hem  gemaakt  had. 
Toch  was  die  indruk  niet  die  van  k/vbto-goenö;  doch, 
als  de  jongste  van  de  drie,  zweeg  deze;  hij  had  er 
in  zijn  hart  volstrekt  geen  vrede  mede,  dat  men 
siNGÖ-TROBNo  niet  ontmoet  had.  T'huis  gekomen,  kwam 
er  iemand  KAfiTÓ-GOBNÖ  vertellen,  dal  te  Sido-ardjo  iederen 
Zondag-morgen  door  jacobus-s.-t.  godsdienstoefening  werd 
gehouden.  Den  eerstvolgenden  Zondag  ging  hij  daar  heen, 
begeerig  te  zien,  hoe  die  gehouden  werd.  Bij  zijne  aan- 
komst vond  hij  reeds  velen  bij  elka&r;  en  jacobus-s.-t. 
met   een'   Bijbel    vö<5r  zich   aan  het  spreken.     Na  afloop 
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daarvan  naderde  mattheus-a.  hem,  en  stelde  hem  aan 
de  broeders  voor*  Het  deed  hem  echter  zonderling  aan, 
dat  allen  kort  haar  droegen,  en  maithbü8«a.  in  plaats 
▼an  een'  hoofddoek  een  rood  mutsje  of  kalotje  droq;;  hij 
zelf  is  daartoe  dan  ook  nooit  overgegaan,  en  de  hoofd- 
doek is  door  allen  spoedig  wéér  aangenomen.  Na  afloop 
der  zoo  even  bedoelde  godsdienstoefening,  zag  kabto- 
GOENo,  hoe  sommigen  in  het  Evangelie  gingen  lezen,  en 
hoe  jaoobds-s.-t.  anderen  de  tien  Geboden ,  de  Geloofs- 
artikelen, of  het  Onze  Vader  onderwees.  Eindelijk 
vertelde  hij,  dat  hij  te  Soerabaja  was  geweest,  doch 
niemand  had  aangetroffen ,  daar  hij  te  laat  was  gekomen ; 
dat  hij  evenwel  den  Heer  coolbn  had  ontmoet ,  die  ge- 
zegd had,  dat  sinoö-tüoekó  de  Kradjan-Ngöro  wilde 
verwoesten,  maar  zelf  in  een'  valstrik  was  geloopen! 

SiNGÓ-TBOSNÖ  dit  hooreiide,  stond  op,  en  ze!  vrij  Inid: 
ir't  Zij  zoo,  broer!  dat  ik  in  een  valstrik  ben  geloopen! 
Al  moet  ik  ook  sterven,  als  mijne  ziel  dan  maar  zalig 
worde!  Gesteld  dat  Mijnheer  mij  het  hoofd  afhieaw, 
wat  den  Doop  aangaat,  die  geschiedt  in  den  naam  des 
Heeren  Jezus,  en  als  mijne  ziel  uu  maar  zalig  mag 
worden,  dan  ben  ik  ook  verder  voor  niets  bevreesd!" 

Karto-gobnö  sloot  zich  bij  de  christenen  van  Sidö-ardjo 
aan,  en  werd,  te  gelijk  met  waridin  en  nog  anderen  in 
het  jaar  1845  te  Soerabaja  gedoopt.  Wibio-ooknó,  die 
aanvankelijk  daarvan  teruggehouden  werd  door  den  indruk, 
dien  zyne  ontmoeting  met  den  Heer  ooolbn  te  Soerabaja 
op  hem  gemaakt  had,  en  paq-koentó,  die  zich  weldra 
te  Sido-ardjo  kw  amen  vestigen ,  werden  den  4^^»  November 
1846  door  Ds.  van  bossbm   te  Soerabaja  gedoopt. 

De  christenbevolking  van  Sido-ardjö  nam  in  deze  jaren 
zoodanig  toe ,  dat  bijv.  Dr.  van  hoëvell  en  Ds.  schbckr 
den    18<^«"   Juni  1847  hier  een  bezoek  brengende,    eene 
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godsdieDstoefening  konden  houden  met  een  gehoor  yan 
200  personen y  waaronder  een  9Utal  -  ook  van  elders 
gekomen  -  zoo  mannen ,  Trouwen  als  kinderen ,  die  toen 
teyens  door  den  Doop  in  de  gemeente  opgenomen  werden. 
Bij  het  ondervragen  fungeerde  als  tolk  paulüs-t.,  die 
nog  een  paar  jaar  z\jne  woonplaats  te  Sidö-ardjó  had, 
doch  gedurig  op  reis  was>  ook  naar  de  destijds  door 
christenen  begonnen  ontginning  van  Modjö-warnö.  In 
deze  zelfde  godsdienstoefening  hield  jacobus-s.-t.  eene 
toespraak  naar  aanleiding  van  Joh.  8:  16,  hetgeen  de 
aandacht  van  Dr.  van  hoëyell  trof,  daar  dit  dezelfde 
tekst  was,  waarover  hij  zelf  een  paar  dagen  te  voren  te 
Soerabaja  in  eene  maleische  godsdienstoefening  had  ge> 
sproken.  Bij  navraag  bleek  het,  dat  het  onderwerp  en 
de  hoofdinhoud  dezer  prediking  door  één  der  toehoorders 
aan  jacobvs-s.-t.   was  meegedeeld. 

Wij  zijn  nu  tot  het  bloei-tijdvak  van  Sido-ardjö^s 
christengemeente  gekomen.  £r  heerschte  daar  eeu  op- 
gewekte geest  en  broederlijke  zin,  met  levendig  geloof, 
dat  drong  tot  het  verder  bekendmaken  des  Evangelies 
aan  laudgenooten  in  de  nabijheid  en  op  vereen  afstand. 
Geen  inlander  van  elders  kon  met  één  hunner  in  aan- 
raking komen,  of  hij  werd  ook  met  het  Evangelie  be- 
kend gemaakt,  en  meermalen  -  beneden  zullen  wij  er 
nog  bewijzen  van  ontmoeten  -  werd  op  deze  wijze  het 
Evangelie  tot  op  verren  afstand  bekend,  waaraan  o.a. 
in  de  Kediri  zelfs  gemeenten  hun  ontstaan  te  danken 
hebben. 

Sidö-ardjd,  zoowel  als  Wijoeng,  stonden  beiden  onder 
den  invloed  van  den  Heer  emde  en  zijne  vrienden ,  waar- 
door het  karakter  dier  christenen  min  of  meer  bepaald 
werd,  een  invloed,  die  zoowel  zijne  licht-  als  zijne 
schaduwzijde  had,    doch    overigens    vooral    niet  te  hoog 
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door  ons  mag  worden  geBcbat,  daar  deee  inlanders 
onder  elkander  bleven  leven ,  en  de  kracht  van  eigen 
leven  en  nationaliteit  nooit  kon  vernietigd  worden ,  ja, 
met  der  tijd  hoe  langs  zoo  meer  zich  deed  gelden. 
£n  zoo  bleef  ook  zelfs  de  geest  en  invloed  van  den 
Heer  ooolbn,  door  ben  die  van  Ngörö  overgekomen 
waren,   min  of  meer  in  die  gemeenten  beerschen. 

Het  gezag  en  de  invloed  van  coolsn  onder  de  chris- 
tenen, vooral  buiten  Ngörö,  moesten  echter  noodwendig 
in  dit  tijdvak  reeds  beginnen  af  te  nemen ,  dat  vooral 
ook  later  bet  geval  was,  toen  de  jaren  van  zijn  contract 
verloopen  waren,  en  hij  ophield  landheer  te  zijn;  toen 
ook  het  gezag  en  de  invloed  van  emdb  langs  zoo  meer 
afnaiAen,  en  toen  coolkn  zelf  den  strijd  opgaf,  door  zich 
terug  te  trekken,  en  er  zich  ten  slotte  zelfs  niet  langer 
tegen  te  verzetten,  dat  de  inlanders  ten  zijnent  gedoopt 
werden,  (ten  gevolge  waarvan  den  &1»^*^"  April  1852  de 
doopsbediening  aan  180  volwassenen  plaats  had,  welke 
plechtigheid  den  29^^*^°  Mei  d.a.  v.  aan  119  bejaarden 
herhaald  werd  door  Ds.  bruiiund,  jsllbsma  en  v.  d.  valk); 
ja,  toen  hij  zich  eindelijk  zoo  goed  als  geheel  aan  de 
Evangelisatie  onttrok,  en  maar  zeer  schaars  toonde  nog 
eenige  belangstelling  in  het  lot  der  javaansche  christenen 
te  stellen.  Dat  hij  die  belangstelling  echter  nooit  geheel 
verloren  heeft,  is  ons  persoonlijk  meermalen  gebleken; 
en  bleek  o.  a.  ook  op  den  nieuwjaarsdag  van  1803,  toen 
hij  de  christenen  van  Ngörö  en  omstreken  ten  zijnent 
noodigde,  en  hen  aan  zijn  vroe^^r  onderwijs  indachtig 
maakte.  Het  zien  van  die  groote  schare,  bij  die  gelegen* 
beid  ten  zijnent  te  zamen  gekomen,  moet  gewaarwor- 
dingen en  aandoeningen  bij  hem  opgewekt  hebben ,  die 
zich  beter  laten  gissen  dan  beschrijven.  Hij  was  toen 
een  grijsaard    van  diep  in    de  negentig  jaren,  en  de  ge- 
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breken  van  den  ouderdom  begonnen  zich  ook  bg  hem 
van  lieverlede  te  vertoonen.  Gehoor^  gezicht  en  spraak 
namen  langaamerhand  af,  het  krachtige  lichaam  van  weleer 
begon  zwak,  de  geest  dof  te  worden^  tot  de  landheer 
eindelijk^  eenzaam  en  vergeten,  dit  aardsche  leven  verliet, 
zonder  dat  de  wereld  er  blijkbaar  veel  notitie  van  nam. 
In  het  bestaan  eener  gemeente  te  Ngör6  en  het  daarbij 
gelegene  Kerto-redjö  vindt  zijn  naam  echter  altijd  eene 
blijvende  herinnering.  Beide  gemeenten  behooren  thans  tot 
den  werkkring  van  Módjö-warno. 

Ook  Sidö-ardjo  behoort  nog  altijd  daar  toe.  Maar 
het  bloei*tijdvak  van  deze  gemeente  is  betrekkelijk  spoedig 
voorbijgegaan,  niettegenstaande  er,  vooral  in  de  eerste 
jaren  van  haar  bestaan ,  voor  hare  godsdienstige  belangen, 
zoowel  als  voor  de  kinderschool  tot  in  1851,  veel 
belangstelling  van  euiopeesche  zijde  werd  getoond.  Trouwens 
de  stoffelijke,  maatschappelijke  toestand  der  christenen 
was  daar  ook  in  geen  enkel  opzicht  van  dien  aard,  om 
zich  op  den  duur  daar  aangenaam  te  gevoelen.  De  drang 
der  behoefte  aan  vereeniging  en  christelijke  gemeenschap 
had  hen,  ook  door  den  invloed  van  jacobus-s.-t.  en 
den  Heer  gunsch,  bij  elkander  gebracht,  doch  daarmee 
werden  zij  tegelijk  uit  han'  gewonen  levenskring  in  de 
desa  gerukt.  De  dalangs  van  Sëkar-dangan ,  Karoengan 
en  Bogém,  die,  even  als  matthsus-a.  christenen  waren 
geworden,  hadden  bij  hunne  vestiging  te  Sidö-ardjo  hunne 
wajang's  en  gamëlan^s  meegebracht;  maar  zij  hadden 
opgehouden  (jialang  te  zgn,  d.w.z.  zij  hadden  hunne  brood- 
winning er  aan  gegeven;  en,  daar  zij  leven  moesten, 
verkochten  zij  hunne  toestellen,  tevens  paroet's  (raspen) 
makende ,  en  die  hier  en  daar  verkoopende ,  even  als  eenig 
pottebakkerswerk  (grabah);  ook  zochten  zij  wel  elders  met 
helpen  oogsten  of  arbeiden  in  het  algemeen  (boeroeh)  wat 
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te  verdienen.  Daardoor  kwamen  zij  ook  veel  met  andere 
plaatsen  en  toestanden  in  kennis ,  en  werd  het  gevoel  van 
armoede,  voor  ben,  die  vroeger  aan  zekere  weelde  in  de 
desa  gewoon  waren,  drukkend,  en  bun  leven  onaangenaam 
tevens;  zoodat  toen  eindelijk  Mödjó-warnö,  vooral  onder 
leiding  van  jbllesma,  zich  krachtig  ontwikkelde,  en  de 
aandacht  van  Sido-ardjó's  christenen  daarop  gevestigd 
werd,  het  duidelijk  begon  te  worden,  dat  de  dagen  der 
christen-gemeente  van  Sido-ardjo  geteld  waren.  De  reden, 
dat  de  gemeente  te  Wijoeng  zich  niet  als  die  te  Sido- 
ardjö  heeft  o{^elost  in  M6djö*warnd  of  eene  andere  ge- 
meente, is  deze,  dat  Wijoeng's  gemeente  een  meer 
zelfstandig  bestaan  bad  in  de  desa,  waar  de  christenen 
t'buis  behoorden,  onafhankelijk  van  eenige  europeesche 
inmenging,  terwijl  zij  te  Sid6*ardj6  eich  successivelijk 
kwamen  vestigen ,  zonder  dat  er  voldoende  gezorgd  was, 
of  kon  worden ,  dat  zij  ook  stoffelijk  daar  welvaart  zouden 
kunnen  genieten.  Daar  dit  laatste  thans  nog  in  de  stad 
Soerabaja  gevonden  wordt,  zal  de  kleine  gemeente  daar, 
grootendeels  bestaande  uit  ingeborenen  dier  stad ,  ook  wel 
bestaan  blijven;  haar  getal  neemt  zelfs  iets  toe,  maar 
ten  koste  van  ruimte  van  woonplaats,  daar  men  op  en 
nevens  elkander  woont,  en  de  uitbreiding  buiten  dat 
plekske  altijd  nog  zeer  luttel   blijft. 

Ook  MATTHKüs-A.  mocst  op  de  beschreven  wijze  het 
onderhoud  voor  zich  en  de  zijnen  zoeken;  doch  op  al 
zijne  tochten  even  als  vele  der  andere  christenen,  tevens 
het  Evangelie  verkondigende.  En  zoo  iemand,  dan  was 
hij  daarvoor  geschikt.  Hij  was  iemand,  die  verwonderlijk 
veel  invloed  op  anderen  wist  uit  te  oefenen;  en  ware 
de  MATTHEUS*A.  vau  1845  altijd  dezelfde  geweest  en  ge> 
bleven,  dan  zou  hij  hebben  uitgemunt,  en  in  de 
toebrenging    van  zijne  landgenooten  tot    het  Christendom 
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waarschijnlijk  de  vruchtbaarste   van  alle  inlandsche  mede- 

helpers  zijn  geworden ,  maar 

Nog  zie  ik  hem  voor  mij  met  zijne  sprekende  oogen, 
zijn  goed  gevormd  voorhoofd  en  innemende  uitdrukking 
op  het  gelaat^  dat,  ja  met  zijn'  korten  neus  en  breede 
neusvleugels ,  door  zijne  breedte  en  de  sterk  ontwikkelde  juk* 
beenderen  de  volkomen  javaansche  desa-type  vertoonde» 
maar  niettemin  een  ieder  voor  hem  innam.  Zijn  helder 
stemgeluid ,  levendigheid  en  bewegelijkheid ,  overigens 
zonder  eenige  aanmatiging  of  trots,  maakten  hem  tot  een* 
gewenschten  gast  in  iederen  kring.  En  wat  hij  zeide,^ 
teekende  den  man  van  vernuft,  geest ,  goed  geheugen, 
die  over  eene  groote  hoeveelheid  woorden  en  zinnen  uit 
de  wajang- verhalen  beschikte;  hij  sprak  gaarne,  en  als 
hij  bemerkte,  dat  zijn  woord  belangstelling  wekte,  werd 
hij  onuitputtelijk.  Dan  kon  het  vaak  blijken ,  boezeer  hij 
van  nature  veel  van  vroolijkheid  en  pret  hield.  Zeker  zat 
er  in  hem  de  stof  voor  een'  goeden  4Al&i^g;  ^^^^ 
op  lateren  leeftijd  nam  hij  wel  eens  de  taak  van  een' 
da  lang  over,  als  hq  hier  of  daar  eene  partij  bijwoonde. 
Maar  met  dit  alles  is  ook  tegelijk  de  voor  hem  zelf  ge- 
vaarlijke zijde  van  zijne  persoonlijkheid  aangewezen ;  vooral 
als  men  daarbij  weet,  dat  hij  immer  maar  al  te  veel 
neiging  voor  ifAe  vreemde  vrouw"  vertoonde.  Toen  dan 
ook  in  latere  jaren  de  vroomheid  door  wereldzin  ten 
onder  gehouden  werd,  (en  veel  bracht  daartoe  bij,  dat 
hij  aan  het  hoofd  eener  desa  kwam  te  staan  en  daar- 
door tevens  in  verkeer  met  eene  wereld,  waarin  wel 
voortreffelijker  persoonlijkheden  dan  de  zijne  gestrui- 
keld en  gevallen  zijn),  was  ook  een  leven  naar  en  in 
de  wereld  vrij  wel  zijn  grootste  lust  en  mede  eene  oorzaak 
dat  hij  nooit  tot  eenig  fortuin  is  gekomen ,  en  dat  zijne 
kinderen    eene    onvoldoende    opvoeding    ontvingen.     Het 
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christelijk  geloof  heeft  hij  nooit  verloochend ,  hoewel  er 
wel  eens  tijden  waren  ^  dat  men  had  mogen  wenschen^ 
dat  hij  geen  christen  geheeten  had.  Naarmate  dan  echter 
oude  toegenegenheid  te  meer  geduld  en  zachtmoedigheid 
deed  oefenen ,  hebben  wij  juist  daardoor  ook  maar  zeld« 
zaam  zooveel  verdriet  en  hartzeer  van  eenigen  inlaodschen 
christen  als  van  hem  gehad.  Doch  keeren  wij  tot  de  dagen 
terug,  toen  hij  nog  te  Sido-ardjö  woonde,  en  door  zijn' 
ijver  en  geestdrift  velen  tot  het  geloof  in  Christus  bewoog 
of  daarin  versterkte. 

.  Na  een  paar  jaren  te  Sidu-ardjo  op  de  boven  beschreven 
wijze  geleefd  te  hebben,  besloot  hij  met  zijne  vrouw  naar 
het  vroegere  Dogoggan  nabij  Srëngat  in  de  Kediri  te 
gaan,  in  gezelschap  van  tobias-paq-dakiicah  en  echtge- 
noot. £iiA8BB*PAQ-KO£NTo  was  hem  reeds  voorgegaan. 
Hij  nam  te  Dogoggan  voorloopig  zijn'  intrek  bij  Kjaï- 
SAMUËL,  den  eersteling  en  steun  der  gemeente,  doch  die 
reeds  in  Juli  1862  overleed,  tot  groot  verlies  en  schade 
van  het   latere  Maron. 

Hoe  kwam  men  er  echter  toe,  zich  van  Sidö-ardjo 
juist  naar  het  zoo  ver  verwijderde  Dogoggan  te  begeven? 
Zeer  eenvoudig!  Eu  as  ar  had  te  Dogoggan  een'  goeden 
bekende  wonen,  (naar  het  schijnt  nog  een  verren  neef  van 
hem)  aan  wien  hij  zijn  eerste  kennismaking  met  samuel 
te  danken  had.  Toen  hij  nu  voor  zijn  gamelan  in  het 
Sidö-Ardjö'sche  geen  goeden  kooper  kon  vinden,  besloot 
hij  naar  Dogoggan  te  gaan,  in  de  hoop  daar  of  elders 
beter  te  zullen  slagen.  Tegelijkertijd  het  Evangelie  ver- 
kondigende, vond  hij  allereerst  bij  samubl  en  zijne 
vrouw ,  maar  ook  weldra  bij  anderen  een  toegen^en 
oor;  zijn  verblijf  te  Dogoggan  werd  daardoor  van 
langeren  duur  dan  hij  zich  aanvankelijk  had  vooi^esteld; 
hij  had  het    geluk,  niet  alleen  samuel  en  diens  vrouw, 
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maar  ook  vele  andere  inwoners  van  Dogoggan  yoor  het 
Eyangelie  te  winnen.  Daar  dit  getal  zelfs  niet  onbe- 
langrijk  toenam,  bewoog  hij  matthbüs  a.  naar  Dogoggan 
te  Verhuizen  y  en  zich  meer  bepaald  met  het  onderwijs 
der  nieuwelingen  te  belasten,  waartoe  hij  zelf  niet  zoo- 
veel geschiktheid  bezat.  Bovendien  hadden  samvel  en 
ELiASAB  met  de  anderen  reeds  het  voornemen  opgevat, 
zich  elders  te  gaan  vestigen,  waardoor  bliasar  van  zelf 
minder  tijd  en  gelegenheid  overbleven  voor  het  geregeld 
geven  van  onderwijs.  Men  ging  aan  het  ontginnen,  en 
legde  de  grondslagen  voor  het  latere  Maron ,  waar  al  de 
christenen  van  Dogoggan  zich  weldra  met  der  woon 
gingen  vestigen.  Samuel  was  en  bleef  aan  het  hoofd 
der  nieuwe  ontginning  tot  zijnen  dood,  toen  hij  door  zijn' 
zoon  coRNBLius  opgcvolgd  werd;  doch  bliasar,  zijnetaak 
ala  afgeloopen  beschouwende,  vertrok  naar  Mödjo-warnd, 
en  liet  matthbus-a.  als  voorganger  der  gemeente  achter. 
Deze  zal  zich  daar  ongeveer  een  paar  jaar  opgehouden 
hebben,  toen  hij  door  iemand  beschuldigd  werd,  naar 
verboden  omgang  met  diens  vrouw  te  staan,  ten  gevolge 
waarvan  hij  besloot,  ook  naar  Modjo-warno  te  verhuizen; 
of  liever,  hij  ging  zich  bij  eltasar  vestigen  in  de  nieuwe 
ontginning,  uit  welke  het  tegenwoordige  Mödjö-wangi 
ontstond,  onmiddellijk  grenzende  aan  Módj6*warnö. 

Jbllbsma  had  zich  destijds  pas  sedert  kort  te  Modjó- 
wamö  gevestigd.  Sedert  1848  te  Dinojó  bij  Soerabaja 
woonachtig,  bezocht  hij  van  daar  de  verschillende  ge- 
meenten. Den  6^«°  December  1858  kwam  hij  op  eene 
bezoekreis  voor  de  eerste  maal  te  M6djö-warnö.  paulus» 
TOSSART  was  daar  als  voorganger  van  eene  toen  reeds 
niet  onbelangrijke  gemeente ,  die  later  en  tot  heden  onze 
blijdschap  en  troost  is  geworden.  Voortreffelijke  paclus, 
dien    wij    zoo    gaarne  gedurig  noemen ,  uwe  grijsheid  is 


u  waarlijk  eene  kroon »  die  gij  met  eere  en  waardigheid 
draagt.  Veel  hebt  gij  gewerkt  voor  de  vestiging  Vaa 
Oods  koningrijk;  de  javaansche  christengemeente  zal  a 
altijd  liefde  en  dank  verschuldigd  blijven.  Wij,  zende- 
lingen, willen  het  gaarne  erkennen:  de  gemeente  te 
Mödjö-warno  heeft  vooral  aan  u  haren  innerlijken  bloei 
en  wasdom  te  danken.  Toen  paüi^us  voor  de  eerste 
maal  te  Mödjó*warnd  kwam^  was  het  nog  in  den  aller- 
eersten aanvang  van  de  ontginning  der  uitgestrekte  wonden, 
waarvan  heden  niet  veel  teekenen  meer  overgebleven  zgn. 
In  1844  hadden  zich  daartoe  allereerst  drie  hoofden  van 
gezinnen  9  oude  bekenden  van  paulus  te  Ngöro,  dicht 
bij,  en  in  1845  in  het  woud  gevestigd;  één  van  hen 
heette  abisaï  (1),  een  man,  wiens  naam  door  de  berichten 
van  een  ieder,  die  iets  over  Modjö-warnö  geschreven  heeft, 
bekend  is  geworden ;  een  man  van  een'  krachtigen  geest , 
uitstekend  geschikt  voor  desa*hoofd,  die  uit  dankbaarheid 
en  ingenomenheid  een  groot  desa-feest  aanrichtte,  toen 
jELLEsif  A  zich  te  Módj6*warnö  kwam  vestigen  en  in  zijne 
woning  zijn'  tijdelijken  intrek  wilde  nemen;  maar  die 
weldra  door  zijn  slecht  gedrag  een  schandvlek  voor  de 
gemeente,  eene  schande  voor  de  desa  is  geworden;  een 
man,  die  aan  het  geestelijk  leven  der  gemeente  evenveel 
kwaad  heeft  berokkend  als  hij ,  bij  waarachtige  vroomheid, 
er  goeds  voor  zou  hebben  kunnen  doen.  Jell£SHa  in  de 
eerste  plaats,  maar  ook  anderen  met  of  na  hem,  hebbeo 
véél  van  hem  beleefd;  en  zel£s  nu  in  zijnen  ouderdom 
blijkt  het  niet,  dat  Christus  hem  iets  meer  waard  is  ge- 
worden. Zóó  ontstonden  de  desa  Mödj6-wamd  en  andere 
naast  haar.  Zij  werd  gevestigd  onder  voorgang  en  leiding 
van    vele    uitstekende,    maar    ook    van    zeer  berispelijke 


(1)    Ooder  het  afdrakken  FerDemea  wy,  dat  abisaÏ  den  16den  Aognttoi 
1880  in  armoede  te  Mddjd-wanid  is  oferleden.  Jtftf. 
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christenen  I  allen  echter  krachtige  persoonlijkheden. 
Geen  wonder,  dat '  onder  de  leiding  van  zalke  mannen 
de  ontginning  gelakte,  de  gemeente  krachtig  toenam ,  en 
JBLLSSMA  op  Donderdag  morgen,  den  8^^  December  1848, 
zelfs  reeds  56  zielen  op  eens  kon  doopen. 

Dit  was  de  eerste  maal  dat  de  Heilige  Doop  aan  christen- 
inlanders te   Mddj6-warnö  bediend  werd. 

Sidó-ardjö  yoornamelijk,  maar  ook  Ngörö,  had  daar- 
Toor,  even  als  voor  de  bevolking  der  nieawe  ontginning 
in  het  algemeen,  een  groot  contingent  geleverd.  Den  23>ten 
December  1848  was  jkllesma  weer  te  Sidö-ardj6,  waar 
hij  16  zielen  doopte,  ook  leerlingen  van  paulu^-t.  Den 
Sden  Maart  1840  ging  jbllbsma  naar  Dogoggan,  en  doopte 
daar  ü(l  zielen,  door  matthbüs-a.,  tijdens  zijn  boven  be- 
schreven verblijf  aldaar  onderwezen.  Jbllbsma  teekende 
omtrent  matthbüs-a.  toen  aan :  ^rHij  is  zeer  ving  ter  taal, 
en  ik  stond  verbaasd  over  zijn  helder  begrip  van  sommige 
gedeelten    des    N.  Testaments,  waarover  ik  hem  hoorde.'' 

Matthbus-a.  was  echter  de  eenige  niet,  van  wien  dit 
laatste  kon  gezegd  worden.  En  als  men  dan  nu  bedenkt, 
welke  opleiding  hij  en  anderen  met  hem  hadden  genoten, 
welke  middelen  tot  verder  onderzoek  en  eigen  ontwikkeling 
hun  ten  dienste  stonden ,  en  in  aanmerking  neemt  de  wereld 
waaruit  zij  zijn  voortgekomen  en  waarin  zij  steeds  leefden, 
dan  geeft  dit  wel  iets  te  denken  aangaande  den  indruk, 
dien  het  Evangelie  op  de  Javanen  gemaakt  moet  hebben, 
en  den  invloed,  dien  dat  Evangelie  op  javaansche  harten 
kan  uitoefenen.  Een  ieder,  die  het  meer  intieme  leven 
van  enkele  christenen  nauwkeurig  heeft  gade  geslagen , 
staat  verbaasd  over  de  energie,  het  enthousiasme,  die 
het  Evangelie  in  hunne  zielen  kon  wekken,  of  hen  in 
eene  christelijke  richting  kon  leiden.  Het  bleek  ook  voor 
hen   fcene  kracht  Gods  tot  zaligheid''  te  zijn. 


878 


In  December  1849  kwam  jjsllbsha  wéér  op  bezoek 
te  MSdjo-warnö^  bij  welke  gelegedbeid  hij  1 1  zielen 
doopte  9  door  paülus-t.  hem  voorgesteld,  fin  1860" 
schreef  /J£LLB8Ma  later,  #zijn  de  christenen  van  Sido- 
ardjo"  (aan  wie  den  11^»°  April  1851  hobzoo  een  bezoek 
bracht  y  en  waar  destijds  jbeemias  voorganger  was),  #groo- 
tendeels  verhuisd  naar  Mödjó-warnó,  waar  vroeger  reeds 
eene  aanzienlijke  gemeente  bestond.  Ook  van  andere 
plaatsen  verhuizen  er  derwaarts.  Mödjd-warnö  is  nu  de 
hoofdgemeeote ,  en  zal  het  wellicht  nog  meer  worden. 
Jammer,  dat  ik  niet  in  het  midden  der  gemeente 
wonen  mag.'^ 

Zijn  wensch  zou  echter  spoedig  vervuld  worden.  In 
1851  werd  hem  ^bij  wijze  van  proefneming  toegestaan 
één  jaar  op  Modjo-warnó  te  gaan  wonen",  en  den  9^^ 
Juli  van  datzelfde  jaar  was  hq  dan  ook  met  vrouw  en 
kind  voorloopig  in  de  woning  van  abisaï  gelogeerd. 
Sedert  heeft  jbllbsha  Mödjö-warnö  niet  weer  verlaten, 
kon  er  zich  eene  eigene  woning  bouwen ,  en  de  gemeente 
daar  en  elders  zich  belangrijk  zien  ontwikkelen.  Hij 
stierf  er  den  16  April^«°  1858.  Zijne  nagedachtenis  leeft 
in  de  christelijke  gemeente  in  gezegend  aandenken  voort. 
Gedurende  zijn  leven  kwamen,  behalve  hobzoo  voor 
Samarang  (1849),  de  zendelingen  schuh    (1849-1851), 

VAN   DBR  VALK,  (1852-1855),  HARTHOOBN,  (1854-1861), 

GANSwijK  {1854-1858),  smeding  en  kbutt,  voor  de 
zending  op  Oost- Java  uit.  De  beide  laatsten  mochten 
JBLLBSICA  echter  niet  meer  in   leven  aantreffen. 

Zoo  als  wij  boven  reeds  te  kennen  gaven,  ontstonden 
nevens  Mödjê-warno,  de  desa's  M6djö-wangi  en  Modjo- 
rötö  en  anderen,  allen  te  samen  in  de  berichten  wel  eens 
onder  den  algemeenen  naam  van  Mddjd-warnó  begrepen.  Tot 
de    ontginning    van  Modjo-wangi  heeft   matthbus-a.  niet 
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veel  bijgedragen.  Jbllesha  gebruikte  hem  al  spoedig 
om  de  hier  en  dsKar  in  de  Kediri  verspreid  wonende 
christenen  te  bezoeken.  Zoo  allereerst  in  de  tweede  helft 
van  185 2 9  toen  hij  hem  o.a.  naar  Maron  zond,  waar 
MA.RKUS  PAQ-WAESiö^  de  tegenwoordige  medehelper  te  Adi- 
tójö,  hem  had  vervangen ,  om  de  gemeente  te  bezoeken. 
Tevens  zon  hij  zekeren  silas  vermanen,  die  bij  zijn' 
overgang  tot  het  Christendom  beloofd  had,  het  opium- 
schuiven te  zullen  nalaten^  en  dit  aanvankelijk  ook  ge- 
daan had,  die  echter  toen  weer  daartoe  vervallen  was. 
De  poging  om  den  man  er  van  af  te  brengen ,  is  echter  te 
vergeefs  geweest.  Hij  schuift  nog,  als  hij  het  geld  daarvoor 
heeft.  Hij  behoort  tot  die  schuivers  >  die  het  bij  gebrek  aan 
geld  best  een  paar  weken  en  wel  langer  zonder  opium 
kunnen  stellen,  doch  als  zij  geld  hebben,  er  dagelijks 
gebruik  van  maken.  Dit  soort  schuivers  is  arm  en  blijft 
arm ,  doch  is  zedelijk  niet  206  laag  gezonken  als  de 
bambon-bezoeker ,  die  allicht  een  badjingan  (l)  wordt,  of 
wel  bij  gebrek  aan  geld  uit  stelen  gaat.  Zij  zijn  en 
blijven  arme  desa-bewoners,  doch  menschen  als  silas 
zullen   het  der  politie  nooit  lastig  maken. 

Het  is  en  blijft  een  voortreffelijk  beginsel,  geen  opium% 
schuiver  in  de  gemeente  op  te  nemen.  Zendelingen  zijn 
echter  geen  hartekenners.  Als  een  inlander  bij  zijne 
aanneming  tot  lid  der  gemeente  belooft,  het  schuiven  te 
zullen  nalaten ,  en  daarvan  ook  werkelijk  gedurende  eeni- 
gen  tijd  het  bewijs  geeft,  dan  zijn  wij  tevreden  en  nemen 
hem  in  de  gemeente  op.  Aan  zijne  zijde  behoeft  volstrekt 
niet  gedacht  te  worden  aan  veinzerij  of  onoprechtheid, 
ingeval  hij  later  wéér  tot  zijne  oude  zonde  mocht  verval- 
len.    Wij    hebben   echter  ook  de  ervaring  opgedaan,  dat 

(l)     Bambon  is  een   opiamkit  eo  badjiogao  lyn   swervende  dieven.    Zie 
FOEMSEN  iD  D.  XXII  van  dit  TQdschrift  blz.  180  en   146.         Red. 
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sommigen  de  afgelegde  belofte  tot  haonen  dood  toe 
gehouden  hebben. 

Het  gebruik  van  opium  is  een  zeer  verbreid  en  groot 
kwaad  op  Java.  Dit  weet  een  ieder.  Maar  wie  weet, 
hoe  dat  kwaad  gekeerd  en  uitgeroeid  kan  worden,  moge 
het  zeggen.  De  zending  heeft  voor  iedere  poging,  in 
die  richting  aangewend,  gaarne  een  woord  van  lof  ten 
beste.  Men  boude  het  haar  ten  goede,  als  zij  de 
Evangelisatie  nog  altijd  als  het  beste  middel  tegen  het 
gebruik  van  opium  blijft  beschouwen.  En  dit  zagende, 
bedoelen  wij  niet,  van  oordeel  te  zijn,  dat  de  Evange* 
lisatie  eenmaal  het  opiumgebruik  geheel  zal  doen  ophou- 
den ;  zij  zal  strijd  er  tegen  voeren ,  even  als  die  elders 
tegen  de  dronkenschap  gevoerd  wordt;  vast  geloovende, 
dat,  waar  waarachtige  vroomheid  in  het  hart  komt  te 
wonen,  ook  tegelijk  het  eenige  en  beste  wapen  t^n 
het  een  zoowel   als   het  ander  gegeven  is. 

Waarachtige  vroomheid  het  eenige  wapenP  Ongetwijfeld! 
En  de  zendinggemeente  is  daarvoor  de  een^e  kweek- 
plaats.  Dat  wil  niet  zeggen,  dat  die  gemeente  enkel 
en  alleen  uit  waarachtige  vromen  bestaat.  Het  wil 
.zeggen,  dat  in  hare  gemeenschap  alleen  waarachtige 
vroomheid  gekweekt  wordt,  en  er  dus  ook  leden  in  die 
gemeenschap  zich  bevinden,  die  nog  niet  tot  die  waar- 
achtige vroomheid  gekomen  zijn.  Van  dezulken  profeteert 
de  gemeente  niet,  dat  ook  zij  eenmaal  zullen  bekeerd 
worden;  zij  hoopt,  zij  bidt,  zij  doet  al  wat  zij  vermag, 
opdat  dezulken  tot   de  bekeering  mogen  komen. 

Met  is  er  verre  van  af,  dat  men  de  zending  bij  derge- 
lijke beschouwing  zou  mogen  beschuldigen  van  onverschil- 
ligheid, een  door  de  vingers  zien  en  zwqgen,  in  één 
woord,  van  het  niet  zoo  ernstig  nemen  met  een'  reinen 
handel  en  wandel ,  met  heldere  kennis  en  godzaligheid.     Zij 
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gaat  van  een  zuiver  paedagogisch  beginsel  uit,  waarbij 
men  door  opvoeding,  onderwijs,  voorbeeld,  leering, 
vermaning,  oprichting  van  hen  die  gestruikeld  zijn,  of 
ondersteuning  van  hen-  die  struikelen  zouden,  de  pas 
christen  geworden  inlanders  tot  een  hooger  zedelijk  en 
geestelijk  standpunt  tracht  op  te  voeden.  Dit  is  een  weg 
vol  moeielijkheden  en  teleurstellingen ,  van  hartzeer  en 
verdriet,  voor  den  zendeling;  doch  waar  hij  nu  eenmaal 
geleerd  heeft,  dat  i^het  bannen  uit  de  gemeente  of  de 
toepassing  van  allerlei  tuchtmiddelen*'  het  doel  niet  kan 
doen  bereiken,  (en  dat  men  dat  niet  evenzeer  vroeger  en 
overal  266  heeft  ingezien  mag  men  volstrekt  niet  als 
een  reden  tot  veroordeeling  der  zending  aanvoeren) , 
daar  houdt  de  zendeling  zooveel  mogelijk  bij  elkaftr, 
wat  zich  eenmaal  vrijwillig  onder  zijne  leiding  heeft 
gesteld.  Hij  zelf  tracht  in  de  gemeenschap  met  Ood 
zijne  kracht  te  vinden,  om  met  lijdzaamheid  en  barm- 
hartigheid te  kunnen  voortgaftn  en  volharden  tot  den 
einde.  Ons  aangaande,  wij  bouwen  geen  luchtkasteelen ; 
wij  wenschen  ons  niet  in  bespiegelingen  en  vrome 
wenschen  te  verliezen,  maar  nuchter  en  wakker, 
praktisch  de  zaken  op  te  vatten;  en  uit  dat  oogpnpt 
beschouwd,  kunnen  wij  er  maar  weinig  ingenomenheid 
voorgevoelen,  dat  aan  een  afzonderlijk  geval,  als  dat  van 
den  bovenbedoelden  silas,  van  zekere  zijde  zooveel  gewicht 
werd  gehecht.  Het  is  gebleken,  dat  dergelijke  gevallen 
op  zich  zelf  staande  en  meegedeeld,  meer  kwaad  dan 
goed  doen,  terwijl  de  juiste  waardeering  alleen  dan  mogelijk 
is,  als  zij  op  hunne  juiste  plaats  en  in  het  rechte  ver- 
band van  het  geheel  der  toestanden  geplaatst  en  beoordeeld 
worden.  In  één  woord:  de  javaansche  en  iedere  andere  zen- 
dinggemeente mag  ons  niet  ziin  de  reeds  in  het  heden  vervulde 
hope,  maar  profetie  eener  heerlijke  en  zalige  toekomst. 
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Als  zoodanig  beschouwen  w^  gaarne  de  reeds  bestaande 
en  zich  innerlijk  meer  ontwikkelende  en  bevestigende  ge- 
meenten ,  hoe  klein  en  onaanzienlijk  zij  zich  hier  en  daar 
ook  mogen  voordoen.  Voor  jellisha  moeten  dat  oa. 
ook  die  enkele  christenen  zijn  geweest,  die  zich  destijds 
hier  en  daar  in  de  Kediri  vestigden.  Zótf  in  de  afdeeling 
Kertö-sónö,  allereerst  te  Béloen,  onder  leiding  van 
zekeren  Kjaï-BAENABAs  en  baktö;  en  spoedig  na  hen  in 
1847  te  Waroe-djajèog,  onder  leiding  van  fiuppxjs  en 
ABJbD-N£GO.  Ook  dczc  mannen  hadden  hnnne  allereerste 
kennis  van  het  Evangelie  aan  den  Heer  coolbn  te  danken. 

Fiuppus  was  een  man  uit  de  Kediri,  en  oefende  bij 
wijlen  het  bedrijf  van  roover  uit.  Eindelijk  werd  hij 
deswege  door  de  politie  vervolgd,  en  vlnchtte  hij  naar 
het  Malangsche.  Daar  hield  hij  zich  eenigen  tijd  schuil, 
waarna  hij  naar  Ngorö  vertrok,  waar  hij  zich  als  een 
gewoon  desaman  voordeed,  om  er  zich  met  der  woon  te 
vestigen.  Doch  zoo  wa^  hij  tegelijk  in  de  gemeenschap 
der  christenen  te  Ngóró  opgenomen,  en  werkelijk  onder- 
ging hij  daar  onder  den  invloed  des  Evangelies  en  der 
christelijke  gemeenschap,  alsmede  onder  de  strenge  politie- 
tucht  van  den  Heer  ooolgn,  eene  belangrijke  verande- 
ring.  Voor  zoover  wij  later  den  man  hebben  leeren 
kennen,  gelooven  wij  dat  hq  inderdaad  beter  is  geworden, 
en  betoonde  hij  zich  altijd  als  een  trouw  christen. 
Te  Ngorö  zijnde,  liet  hij  zich  door  den  stroom  der 
anderen  meêleiden  naar  Soerabaja ,  en  werd  daar  gedoopt. 
Veilig  onder  zijn'  nieuwen  naam,  en  door  eenige  jaren 
van  afwezigheid ,  besloot  hij  weer  naar  de  Kediri  terug  te 
keeren,  vestigde  zich  te  Waroe*djajèng,  waar  abbd-nego, 
een  oude  kennis  van  hem,  die  ongeveer  denzelfden  levens* 
loop  had  gehad,  zich  weldra  bij  hem  voegde.  Ook 
dezen  .  laatsten    hebben    wij    nog   gekend.      Hoewel  reeds 
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vrij  bejaard ,  was  hij  nog  altijd  een  buitengewoon  krachtig 
man  9  met  een  helder  verstand.  Het  christelijk  leven 
kwam  ons  echter  altqd  krachtiger  en  dieper  gegrond  voor 
bij  FiLiPPUs  dan  bij  ABin-Nsgo.  De  familie  van  abèd- 
MÉGO  is  verdwenen ,  maar  onder  de  kinderen  van  piuppüs^ 
die  allen  christen  werden ,  kennen  wij  heden  nog  eenige 
troawe ,  standvastige  zielen. 

Niemand  verwondere  7iich  over  het  aanwezig  zijn  van 
dergelijke  personen  in  de  gemeente.  Wij  hebben  er 
meerderen  van  dat  soort  leeren  kennen ,  en  onder  de  nog 
levenden  bevinden  zich  nog  dergelijke  personen.  In  den 
regel  zijn  zij  zelfs  niet  de  minste  der  broederen.  En  als 
wij  er  dergelijke  personen  zoo  op  aanzien »  en  bedenken 
wie  zij  waren  v66r  hun'  overgang  tot  het  christelijk  ge- 
loof, dan  komt  het  ons  voor,  dat  het  Evangelie  nog  al 
invloed  moet  kunnen  uitoefenen,  om  dergelijke  mannen 
tot  vreedzame  burgers,  en  soms  wel  tot  uitstekende 
christenen  onder  huns  gelijken  te  hervormen.  Juist  onder 
deze  en  dergelijke  personen  troffen  wij  vaak  een'  ijver  en 
geestdrift  voor  de  bekendmaking  en  verspreiding  des 
Evangelies,  als  bij  het  jongere  en  tegenwoordige  geslacht, 
dat  maatschappelijk  onder  geheel  andere  omstandigheden 
en  invloeden  is  opgegroeid,  maar  zeer  zelden  worden  aan- 
getroffen. Zou  het  zijn,  omdat  juist  dergelijke  mannen 
in  den  regel  ook  de  meeste  geestkracht  bezitten,  en  zij 
in  de  eerste  plaats  de  kracht  des  Evangelies  en  ruime 
beteekenis  en  strekking  der  bekeering  en  verlossing  in 
en  door  jszus  christüs  het  diepst  en  levendigst  hebben 
leeren  kennen? 

De  inlandsche  maatschappij  heeft  in  de  laatste  40  &  50 
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jaren  langzamerhand  een  geheel  ander  voorkomen  aange* 
nomen.  De  soort  van  mannen,  die  wij  zoo  even  bespraken, 
wordt  schaarsch,  en  alleen  onder  de  ouderen  van  jaren  nog 
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aaDgetroffen ;  zij  zijn  de  o?ergebIeTeiien  van  een  Toorbij- 
gegaan  tijdvak;  een  nieuw  geBlacbt  heeft  hen  verTangen; 
doch  al  mogen  de  openbaringen  en  het  voorkomen  des 
maatschappelijken  levens  ook  al  andere  vormen  hebben 
aangenomen,  zoo  is  daarmee  nog  niet  gez^d,  dath  et  jongere 
geslacht  zedelijk  krachtiger  en  beter  is  dan  bet  oude;  ja, 
vreezen  wij  nu  en  dan  wel  eens,  dat  het  minder  vat* 
baarheid  bezit  voor  het  opnemen  en  bewaren  van  gods- 
dienstige indrukken.  Hoe  dit  echter  ook  moge  zijn, 
ook  met  dergelijke  maatschappelijke  wqzigingen,  veran- 
deringen en  hervormingen,  die  voor  zulk  een  belangrijk 
deel  haar  bestaan  en  ontwikkeling  aan  de  daden  en 
handelingen  der  Regeering  te  danken  hebben,  heeft  men 
rekening  te  houden,  om  de  ontwikkelings-geschiedenis 
eener  zending  goed  te  b^rijpen  en  te  kunnen  waardeeren. 

Toen  JELLSSMA  met  het  bestaan  der  zoo  even  bedoelde 
christenen  in  Kediri  bekend  werd,  zond  hq  al  spoedig 
MATTH£üs-A.  derwaarts,  om  hem  daarna  tot  medehelper 
aan  te  stellen. 

Béloen  was  echter  eene  nederzetting  zonder  levenskracht. 
Sawah's  had  en  kreeg  men  er  in  het  geheel  niet;  het 
getal  christenen  nam  dus  niet  toe,  ja  moest  wel  weer 
verloopen;  en  voor  matthbus-a.  was  het  de  plaats  niet, 
waar  hij  het  op  den  duur  zou  kunnen  uithouden.  Het 
duurde  dan  ook  niet  lang,  of  jillisma  plaatste  hem  naar 
Waroe-djajèng  over,  en  benoemde  asaf-badjihan  tot  zijn' 
opvolger  te  Bëloen.  Béloen  verliep  echter  langzamerhand 
geheel,  en  asaf  e.  keerde  naar  zijn  geboorteplaats  Wijoeng 
terug. 

Maar  ook  Waroe-djajèng,  dat  aanvankelijk  zoo  veel 
scheen  te  belooven,  beantwoordde  niet  lang  aan  de  gekoes* 
terde  verwachting.  Hoe  Waroe*djajèng  zich  den  16^^ 
November    1851  voordeed,  toen  jsllbsma  daar  in  gezel- 
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schap  van  den  zendeling  schot  en  Ds.  bkumund  een 
dertigtal  doopte,  en  het  H.  Avondmaal  bediende,  heeft 
de  laatste  ons  in  sijn  ^berigten  enz/'  verhaald.  Den  14^ 
Mei  1862  doopte  jillssma  daar  nogmaals  een  zestal;  en 
dit  was  ook  de  laatste  maal;  want  nog  in  dit  zelfde  jaar 
besloten  fiuppijs  en  ABiD-Kéeo,  -  om  redenen  die  bier 
niet  behoeven  beschreven  te  worden  -  naar  de  afdeeling 
Brëbëg  te  verhuizen,  en  daar  eene  nieuwe  ontginning  te 
beginnen,  waaruit  het  latere  SoembCr-gajam  ontstond.  En 
ook  HATTHBUS-A.  wcrd  weldra  door  jellesma  daar  geplaatst, 
waar  deze  den  7^^°  Mei  1858  reeds  op  bezoek  kwam  en 
den  H.  Doop  bediende.  Wat  Bëloen  aangaat,  het  werd 
nog  meermalen  daarna  door  ^bllesha  bezocht;  tbn  zel* 
DAH  GANSWiJK  bediende  er  den  b^^  October  1856  voor 
het  laatst  den  Doop  aan  een  dochtertje  van  asaf-r.  Met 
zijn  vertrek  verdween  het  laatste  spoor  eener  gemeente 
hier  ter  plaatse,  daar  de  laatst  overgebleven  christenen 
zich  aan  de  oostzijde  der  niet  ver  van  daar  verwijderde 
Kediri-rivier  vestigden. 

Of  Soembër-gajam  als  ontginning  en  gehucht  ooit  iets 
beloofd  heeft  voor  de  toekomst,  is  ons  onbekend;  wij 
hebben  het  nooit  anders  dan  als  een  onbeduidend  gehucht 
gekend,  in  een'  tijd,  dat  er  aan  uitbreiding  niet  te  denken 
viel.  Zeker  is,  dat  de  christenen,  die  daar  woonden,  bf 
daar  stierven,  -  zooals  abèd-n£oo  en  filipfus  -  h{  naar 
elders  verhuisden;  en  het  geheele  plaatsje  ten  slotte 
opgelost  werd  in  de  nabijgel^n  hoofddesa. 

Mattbbüs-a.  was  er  intusschen  met  ijver  werkzaam. 
Hij  kon  zich  echter  niet  alleen  tot  deze  nederzetting 
bepalen,  en  begaf  zich  meermalen  op  reis,  ook  naar  de 
residentie  Madioen.  Tengevolge  van  zijn'  arbeid  kon 
JELLESMA  in  zijn  verslag  over  1853  meêdeelen,  dat  tot  de 
gemeente  Soembër-gajam  gerekend  werden  83  zielen  te 
behooren  ,   waarvan  er  verscheidenen  in  Madioen  woonden. 
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Doch  ook  Soembër-gajam  kon  aan  matthbus-a.  geen 
vaste  woonplaats  aanbieden.  Het  schijnt^  dat  persoonlijk- 
heden als  die  van  matthbus-a.  en  filippüs  zich  niet  sonder 
botsing  binnen  de  enge  grenzen  dezer  4oekoehan  (gehncht) 
op  den  duar  konden  bewegen.  Toen  jbllbsiü  en  gans- 
wiJK  den  6^^  Juni  1855  een  bezoek  aan  Soembér- 
gajam  hadden  gebracht,  teekende  de  laatste  in  zijn 
dagboek  aan:  ^Voor  eenigen  tijd  was  te  Soembër-gajam 
ynog  een  voorganger,  matthbus-a. ,  die,  evenals  te 
/^Srëngat  (d.  w.  z.  Dogoggan  en  Maron)  ook  hier  de 
jrzaken  heeft  helpen  beginnen.  Vroeger  een  4«^Ai^gf 
fweet  hij  zijne  geschiktheid  om  de  menschen  boeiend 
ybezig  te  houden,  naar  het  schijnt,  met  vrncht  in  den 
fdienst  des  Heeren  te  besteden.  Jammer  dat  er  twist 
fis  ontstaan  tusschen  MATT^BUs-A.  en  fiuppus,  het 
yhoofd  der  desa;  dit  heeft  aanleiding  gegeven,  dat 
irMATTHBUS-A.  mct  Br.  jellbsma's  toestemming  nu 
ybeproeft  eene  nieuwe  christendesa  in  het  bosch  aan  te 
ir  leggen,  waarheen  reeds  een  paar  gezinnen  van  Soembër- 
fgajam  hem   zijn  gevolgd/' 

Jbllbsma  droeg  toen  aan  asaf-k.  te  Bëloen  ook  het 
toezicht  over  Soembër-gajam  op,  waar  destijds  nog  4 
gezinnen  woonden. 

De  plaats  waar  mattheüs-a.  zich  toen  had  gevestigd, 
was  in  een  bosch  aan  den  groeten  weg  van  Kediri 
naar  Madioen  gelegen,  ongeveer  6  paal  van  de  hoofd, 
plaats  Kediri ,  en  later  goed  bekend  geworden  onder  den 
naam   van  Wónó-hasri. 

Toen  JELLESMA  en  ganswijk  den  volgenden  dag  van 
Soembër-gajam  te  Wónó-hasri  kwamen,  vonden  zij  daar 
6  of  7  gezinnen.  Ganswijk  kon  zich  weldra  -den  7^n 
December  1855  -  te  Kediri  vestigen,  en  heeft  er  veel 
toe    bijgedragen,    om    Wónó-hasri    te    doen    worden   wat 
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het  later  geworden  is.  Ook  hij  was  zeer  met  mattheus-a, 
ingenomen,  en  roemt  vooral  zijne  bekwaamheid  in  het 
onderwijzen  zijner  landgenooten.  Het  was  nog  in  dit* 
zelfde  jaar  1856,  dat  matthbds-a.  een'  vromen  inlander 
op  reis  naar  Mekka  ontmoette,  en  dien  het  Evangelie 
verkondigde,  tengevolge  waarvan  de  man  van  zqne  voor- 
genomen bedevaart  afzag,  en  het  christelijk  geloof  om- 
helsde. Maar  ook  voor  desahoofd  toonde  hattusvs-a. 
alle  geschiktheid  te  bezitten.  Met  een'  ijver,  die  allen 
lof  verdient,  behartigde  hij  alles  wat  maar  eenigszins  in 
het  belang  der  desa  kon  zijn;  en  als  Wönö-hasri  niet 
zóó  welvarend  is  geworden,  als  dit  wel  bet  geval  had 
kannen  zijn,  dan  ligt  dit  aan  het  geringe  gehalte  der 
menschen,  die  zich  bij  hem  neerzetten,  en  niet  aan 
hem.  Tot  het  einde  van  1865  bleef  hij  tevens  voor- 
ganger in  de  gemeente.  Maar  toen  moest  hij  daarin 
door  eem  ander  vervangen  worden.  De  vereeniging  van 
medehelper  en  desahoofd  in  één  persoon  gaat  nooit  goed; 
wij  ondervonden  het  ook  elders.  Zoo  lang  eeue  neder* 
zetting  nog  in  haar  eerste  bestaan  en  ontwikkeling  is, 
volgt  de4  vereeniging  meermalen  als  van  zelf;  maar 
later  wordt  de  scheiding  altijd  wenscbelijk.  En  bij 
matthecs-a.  kwam  er  nog  deze  bijzondere  omstandigheid 
bij,  dat  hij  met  eenige  zijner  desagenooten  over  hoop  lag 
wegens  maatregelen  van  bestuur,  waarin  het  regt  buiten 
twijfel  aan  zijne  zijde  was,  doch  dat  medewerkte  om 
hem  als  voorganger  onmogelijk  te  maken,  toen  er  tegelijk 
een  aanklacht  wegens  overspel  tegen  hem  ingediend 
werd.  Trouwens  was  reeds  vroeger  dergelijke  beschuldiging 
tegen  hem  ingebracht,  en  hoewel  een  enkele  maal  zeker 
leugenachtig,  om  andere  doeleinden  te  bereiken,  werd 
het  toch  in  1865  bevestigd  door  zijne  eigene  bekentenis 
en    door    onweerlegbare    bewijzen.     Doch  reeds   v6<5r  dit 


388 

gebeurde  hadden  wij  meermalen  aanleiding  gehad  hem 
ernstig  over  zijne  wijze  van  leven  Ie  onderhouden,  daar 
wij  toen  reeds  zagen  welken  verkeerden  w^  hij  opging. 
£n  na  het  gebeurde  van  1865  scheen  het  wel,  aUof 
hij  zich  geheel  en  al  aan  de  gemeenschap  wilde  onttrekken. 
Slechts  zelden  kwam  hij  in  de  godsdienstige  bijeenkomsten; 
wg  zelven  zagen  hem  niet,  dan  wanneer  hij  om  de  eene 
of  andere  reden  ons  noodig  had;  en  ook  zijne  vrouw 
beklaagde  zich  weldra  bij  ons  over  het  gedrag  van  haren 
man,  die  sedert  eenigen  tijd  eene  vrouw  in  de  stad 
onderhield,  en  die  hij  eindelijk  zelfs  in  de  desa  bracht. 
Deze  ergernis  duurde  gelukkig  niet  lang;  hij  verwijderde 
haar,  ging  met  zijne  vrouw  weer  te  zamen  wonen,  ja, 
het  scheen  zelfs  wel  van  tijd  tot  tijd,  of  de  ouda  liefde 
en  ijver  hem  op  nieuw  geheel  vervulden  en  bezielden. 
Hoe  gelukkig  gevoelden  wij  ons  dan,  als  hij  zich  weer 
geheel  bij  ons  aansloot,  en  ons  door  zijne  leveadigheid 
en  voortvarendheid  allen  bezielde.  Maar  plotseling  zagen 
wij  hem  dan  gedurende  eenigen  tijd  weer  niet,  en  wisten 
dan  maar  al  te  goed  wat  er  gaande  was.  En  tó6 
was  het  sedert  een  gedurig  vallen  en  opst^in,  tot  hij 
eindelijk  in  1878  eene  ziekte  opdeed,  ten  gevolge  waarvan 
hij  onder  behandeling  van  den  dokter  kwam;  hij  her» 
stelde,  maar  verloor  het  gezicht.  Ongeveer  een  jaar  leefde 
hij  nu  als  een  blinde,  te  Wonó-hasri,  bij  alle  mogelijke 
kwakzalvers  om  hulp  loopende  en  zijn  geld  wegwerpende. 
Eindelijk  hoorde  hij  van  een'  zeer  bekwamen  europeeschen 
dokter  te  Soerabaja, .  die  andere  personen  met  even  blinde 
oogen  als  de  zijnen  had  genezen,  en  hoewel  t^en  onzen 
raad,  besloot  hij  in  de  laatste  helft  van  1879  naar 
Soerabaja  te  gaan,  en  dezen  dokter  te  raadplegen.  Geleid 
door  zijn'  zoon  karhin  ging  hij  over  Módjó-warnó  daar 
heen    en     heeft     Wóuó-hasri     nooit      weer     gezien     of 


880 

betreden.  Te  Soerabaja  kwam  bij  werkelijk  onder  behau* 
deling  des-  dokters;  maar  met  sdjne  oogen  werd  het  niet 
beter;  hij  kreeg  eindelijk  koortsen,  werd  hoe  hinger  hoe 
êieker^  tot  er  in  December  een  brief  naar  Wöno^baari 
kwam,  van  sijn'  gastheer,  met  de  tijding,  dat  mattéevs-a* 
doodziek  was,  en  zijne  vrouw  en  oudste  eoon  nog  eenmaal 
▼oor  zijn  sterven  bij  zich  wensohte  te  hebben. 

Hg  was  toen  gelogeerd  bq  den  inlandschen  medehelper 
▼oor  Soerabaja,  even  als  hij,  hatthküs  geheeten,  een 
uitstekend  jong  man,  die,  volgens  verschillende  geloof- 
waardige getuigenissen ,  als  eene  eere  voor  Christas  leeft* 
Uit  diens  dagboek  blijkt,  dat  hij  gedurende  de  laatste 
levensmaanden  en  inzonderheid  gedurende  de  laatste  dagen 
van  ¥ATTHBU8  A.  hem  met  liefde  en  inspanning,  dag 
en  nacht,  heeft  verzorgd  en  opgepast;  en  toen  ook 
KASHiN  in  November  de  koorts  kreeg,  vermeerderden 
slechts  zijne  zorgen.  Den  \S^^  December  kon  hij  hatthisus 
A*  reeds  niet  meer  verlaten,  daar  zijn  stervensuur  blijk- 
baar naderde;  op  zijn  verzoek  las  hij  hem  gedurig  uit 
het  Evangelie  iets  voor.  Toen  hij  omstreeks  middernacht 
zag,  dat  zqn  zieke  sliep,  ging  ook  hij  wegens  groote 
vermoeidheid  wat  rusten.  Maar  ten  ongeveer  2  uur 
kwam  KAKMiN  hem  reeds  weder  wekken ,  daar  zijn  vader 
zoo  erg  ziek  werd.  /rik  vroeg  hem"  -  zoo  schrijft  hij  - 
yuaar  het  een  en  ander;  en  hij  antwoordde  mij  duidelijk; 
ook  was  hij  gedachtig  aan  den  Heer  Jezus ,  Gods  Zoon, 
die  machtig  was  alle  zonden  te  vergeven ,  dooden  levend, 
en  zondaren  zalig  te  maken.  Ik  sprak  hem  daarna  nog 
eenige  woorden  van  vertroosting  naar  vermogen  toe/' 

De  Heer  p die  niet  verre  van  het  huis  des  mede- 
helpers woont,  toonde  ook  in  deze  dagen  zijne  belang*^ 
stellende  liefde  en  zorg.  Meermalen  bezocht  hij  den 
zieke,    en    zorgde   voor     eenig    voedsel,     dat     hij    ten 
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zijnent  liet  gereed  maken.  Zoo  als  de  medehelper 
uitdrukte:  ifDie  Heer  eoigt  met  groote  liefde  voor  armen 
en  behoeftigeo/'  ^En  voor  zooveel  gij  dit  één  Tan  deae 
mijne  minste  broeders  gedaan  hebt'\  heeft  de  Heer  Jokus 
gezegd y    v20o  hebt  gij  dit  mij  gedaan!'' 

Des  Vrijdag  avonds  is  hatthkus^a.  kalm  en  mcht 
ontslapen;  h^  lijk  werd  op  behoorlijke  wijae  bewaakt 
en  verzorgd ,  en  den  volgeaden  dag,  Zaturdag  20  December 
1879,  op  het  kerkhof  Ooebéng  te  So^rabaja   begraven. 

Daar,  maar  vooral  elders,  rustten  reeds  meerderen, 
ja  reeds  velen,  die  bij  hun  leven  Christus  hebben  bele- 
den, waaronder  ook  velen,  die,  meer  dan  matth£Us-a. , 
gedurende  hun  leven  waarlijk  eene  eere  van  Christus 
waren ,  en  stervende  getuigenis  aflegden  van  de  hope,  die 
in  hen  was.  Duizenden  ontvinfiren  er  sedert  dien,  voor 
de  zending  op  Oost-Java  immer  gedenkwaardigen  \2^^ 
December  1843,  het  teeken  des  Hi  Doops  aan  hun  voor- 
hoofd, en  de  eeuwigheid  zal  eenmaal  aan  het  licht  bren* 
gen,  wat  het  Evangelie  sedert  voor  de  Javanen  is 
geweest,  en  nog  meer  zal  worden.  Nu  is  dat  voor  ons 
nog  verborgen;  maar  Hij,  die  de  volkeren  regeert  en 
voor  wien  alleen  de  toekomst  ontsluierd  is.  Hij  weet 
het.  /rHij  verlangt  van  ons*'  -  zoo  schrijven  wij  Dr.  van 
HoËvEix  gaarne  na  -  #Hij  verlangt  van  ons,  dat  wg 
bidden  zullen  en  strijden,  strijden  en  bidden,  opdat  sijn 
doel  worde  bereikt,  en  Christus  de  wereld  overwinne.'* 
Welaan  dan,  strijden  wij,  met  de  wapenen  van  een  on- 
wrikbaar geloof,  dat  sterker  is  dan  eigenbaat  en  eigen- 
belang en  zelfzucht,  dat  onverwinnelijk  is,  omdat  de 
liefde  het  bezielt  en  heiligt ;  strijden  wij  t^u  de  zonde, 
opdat  zij  het  werk  des  Oeestes  niet  bederve;  tegen  de 
wereld ,  opdat  zij  het  zaad  des  Evangelies  niet  verstikke; 
tegen    ons    zei  ven,    opdat    w\j    niet,     door  eenen  ijver. 
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maar    zonder    verstand ,    het    goede    verstoren,    dat   wij 
wenschen  te  stichten. 

Moge  het  Nederlandsche  zendelinggenootschap  inzonder- 
heid voortdurend  door  Gods  zegen  beganstigd,  en  door  de 
krachtige  medewerking  en  ondersteuning  van  alle  christenen, 
door  han  gebed,  toewijding  en  stoffelijke  gaven,  in  staat 
gesteld  worden,  om  de  taak,  die  het  hier  op  Oost- Java 
eenmaal  heeft  aanvaard ,  met  kracht  te  kunnen  voortzetten 
en  voleinden! 

Julij    1880.  C.    P0BN8EN. 
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De   tegenwoordige  toestand   Tan  de  Eyangellsatie 

in  de  Minaliassa. 


De  gemeenten  in  de  Minahassa  zijn  overgedragen  aan 
de  zorg  van  het  Bestuur  der  Proteatantsche  kerk  in 
Nederlandsch-indië^  op  grond,  dat  het  Christendom  in  dat 
gewest  als  gevestigd  mag  beschouwd  worden.  Deze 
bepaling  geeft  echter  in  geen  geval  eenig  licht  omtrent 
het  gehalte  van  dat  Christendom.  Zij  zegt  niet»  of  nu 
reeds  de  geheele  bevolking  ook  aan  het  Christendom 
is  toegebragt  of  slechts  een  gedeelte;  zij  geeft  geen  aan- 
duiding, of  hier  nu  slechts  sprake  is  van  een'  uitwendigen 
vorm,  of  wel,  dat  men  heeft  te  denken  aan  een  toe- 
treden uit  wel  gevestigde  overtuiging;  en  evenmin  kan 
men  diaarbij  tot  eenige  zekerheid  komen,  of  men  hier  te 
denken  heeft  aan  een  nagebootst  Hollandsch  kerkendom, 
dan  wel  of  het  Christendom  daar  reeds  min  of  meer 
eene  eigene  gestalte  heeft  aangenomen,  overeenkomstig 
den  eigen  volksaard  en  ten  gevolge  van  eigenaardige 
toestanden. 

Het  is  zeker  van  groot  belang,  dat  de  vrienden  der 
zending  in  een  en  ander  opzigt  duidelijke  en  betrouw- 
bare inzigten  verkrijgen,  opdat  daaruit  moge  blijken,  in 
hoeverre  men  vrede  mag  hebben  met  de  bedoelde  overdragU 

Men  is  door  betere  bekendheid  met  den  toestand  van 
landen  en  volken  en  met  den  aard  der  Evangelisatie 
onder  heidenen  en  mohammedanen  langzamerhand  terug 
gekomen  van   het  stellen  van  overdreven  eischen  aan  den 


893 

arbeid  der  zending.  De  gelijkenis  van  het  zuurdeeg 
beeft  bij  de  yrienden  der  zending  gaandeweg  meer  toe« 
passing  gevonden  bij  de  Evangelisatie.  Men  begrijpt 
thans  reeds  beter ,  dat  men  in  berigten  uit  de  heiden* 
wereld  niet  zoo  vaak  treffende  geschiedenissen  van  be- 
keering verwachten  mag.  Men  begint  meer  en  meer 
in  te  zieuj  dat  het  niet  aangaat  te  eischen,  dat  die  jeugdige 
christenen  onder  de  heidenen  toonbeelden  zijn  zullen  van 
geloof  en  liefde,  ter  beschaming  van  ons,  christenen 
van  geslacht  tot  geslacht.  Men  kan  er  zich  thans  beter  in 
vinden,  dat  daar  bij  herhaling  en  voortduring  wordt  ge* 
sproken  van  zaaijen  en  planten   en  opwassen. 

Of  er  dan  geen  sprake  meer  zij  van  indrukwekkende 
voorvallen  bij  den  overgang  tot  het  Christendom?  Of  er 
soms  geen  verblijdende  verschijnselen  zijn  van  geloofsleven 
bij  enkele  personen  en  van  gemeenten,  die  velen  onzer 
tot  jaloerschbeid  zouden  kunnen  wekken,  en  sommige 
der  vaderlandsche  gemeenten  tot  voorbeeld  konden  zijn? 
Of  er  dan  nog  geen  sprake  zou  kunnen  zijn  van  degelijk 
plantsoen,  dat  reeds  bloesem  en  vrucht  vertoont? 

O,  zeker I  Ood  lof!  de  zending  is  geen  onbegonnen, 
geen  hopeloos  werk;  de  arbeiders  daar  ginds  vinden  in 
de  vruchten  van  hunnen  arbeid  aanmoediging  genoeg,  om 
met  onverdroten  moed  en  rusteloozen  ijver,  maar  ook 
in  vast  geloof  en  lijdzaam  geduld  voort  te  gaan,  te 
zaa^'en,  te  planten  en  te  kweeken  op  den  akker,  die  aan 
hunne  zorg  is  toevertrouwd. 

Maar,  er  is  verscheidenheid  van  arbeidsveld,  verschei- 
denheid ook  vaii  verkrq^  resultaten.  En  dit  kau  geen 
verwondering  baren;  bet  is  ten  allen  tijde  zoo  geweest, 
wa&r  ook  het  Evangelie  des  Koningrijks  is  gepredikt.  Er 
is  verschil  van  aard  en  aanleg  bij  de  volken,  en  in  de 
Minahassa    zelfs  bij  onderscheidene  takken  van  denzelfden 
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YolkBstsiD.  Bij  den  eenen  tak  was  meer  gehechtheid  aan 
den  ▼oorraderiijken  godsdienst,  en  daardoor  grooter  tegen* 
stand,  maar  na  de  toetreding  tot  bet  Christendom  ook  te 
krachtiger  ontwikkeling  van  het  nieuw  ingeplante  leren. 
Bij  den  anderen  minder  sterke  tegenstand,  wegens  flaanwe 
waardering  van  wat  han  door  de  vaderen  was  nagelaten, 
maar  daardoor  ook  minder  ingenomenheid  met  hetgeen 
hnn  werd  aangeboden.  Ook  verschilden  in  andere  opdg- 
ten  de  min  of  meer  gunstige  voorwaarden  tot  aanneming 
van  het  Evangelie,  als  daar  zijn:  meerder  of  minder 
krachtige  volksontwikkeling,  grootere  of  kleinere 
mate  van  welvaart,  al  of  niet  tegenwerking  van 
hoofden  en  priesters,  en  zoo  al  meer.  Ook  is  niet 
overal  even  lang  gewerkt.  Bibdbl  en  schwarz  begonnen 
v66t  bijna  50  jaren  te  Tondano,  Kakas,  Remboken, 
Langowan,  Tompasso  en  Kawangkoan;  mattbrn  en  na 
hem  wiLKSN  begonnen  eerst  tien  jaren  later  te  Tomohon, 
Sarongsong,  Tombariri  en  Kakaskassen.  In  dien  tijd 
werkte  ook  hbrmann  in  het  Amoerangsche;  later  hartto 
en  UNBMANN  in  het  Tonseasche.  Eindelijk  is  de  toetre* 
ding  niet  overal  op  dezelfde  wijze  toegegaan:  op  plaatsen 
van  den  hardnekkigsten  tegenstand  bepaalde  de  toetreding 
zich  meest  en  langen  tijd  bij  enkele  individns;  in  andere 
streken  ging  dit  meer  bij  grootere  getallen  te  gelijk,  en 
in  enkele  gedeelten  ging  de  bevolking  in  massa  over. 
Dat  daardoor  mede  groot  verschil  van  gehalte  ontstond, 
behoeft  bijna  geene  aanwijzing. 

Overzien  wij  nn  het  arbeidsveld  van  de  Minahassa,  dan 
zien  wij,  wat  de  uiterlijke  toetreding  aanbelangt,  som- 
mige gedeelten  geheel  tot  het  Christendom  toegetreden; 
sij  zijn  de  districten  Tondano,  Klabat-atas,  Likoepang, 
Negeri*baharoe  en  Manado  met  eene  gezamenlijke  bevol- 
king van  ruim  40,000  zielen.    Voor  meer  dan  drievierde 
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doelen  zijn  tot  het  Christendom  overgegaan  de  districten 
Kawangkoan^  Sonder,  TompasBO,  Langowan,  Tombassian, 
Tomohotti  Tombariri  en  Kakaskaseen,  met  eene  gesamenl^ke 
bevolking  van  ruim  42000  zielen,  waarvan  d=  30000  tot 
de  christriijke  gemeente  behooren.  Verder  sijn  Boemoöng, 
Pasan-ratahan  9  Tonsawang,  Ares  en  Klabat-bawah ,  met 
eene  geaamenlijke  bevolking  van  15000  zielen  voor 
raim  twee  derde  deel  tot  bet  Christendom  overg^aan, 
dns  dl  10000  zielen.  Eindelijk  is  Bantik  in  het  N.  W. 
met  eene  bevolking  van  db  4000  zielen  nog  geheel 
heidenschy  en  is  Ponosakan  in  het  Z.  O.  noch  heidensch 
of  mohammedaansch. 

Zoo  zijn  er  dus  in  de  Minahasea  d:  80000  christenen, 
en  van  jaar  tot  jaar  wordt  dit  getal  nog  voortdurend 
grooter.  De  beide  laatste  jaren  werden  ieder  jaar  ±:  1000 
volwassen  heidenen  gedoopt,  behalve  de  kinderen. 

Het  land  vertoont  dns  streken,  waar  alles  tot  het 
Christendom  is  overgegaan;  andere  waar  nog  heidenen 
wonen  tusschen  de  christenen,  •-  als  1  :  8  of  als  1  :  2 ;  - 
en  noch  andere,  waar  meest  heidenen  of  mohammedanen 
zijn;  de  laatsten   zijn  gering  in  aantal. 

Maar  wat  verscheidenheid  alweder  in  die  onderschei- 
dene groepen!  Bij  de  groep,  die  geheel  tot  het  Christen- 
dom behoort,  zien  wij  Tondano,  Kakas,  Bemboken,  zijnde 
IS  k  19  duizend  zielen,  waar  het  Christendom  reeds 
eene  vaste  gestalte  gekregen  heeft,  in  het  volksleyen  is 
opgenomen,  en  in  zijne  werking  getuigt  van  inwendig 
leven.  Minder  werkzaam  vertoont  het  zich  in  Sarongsong, 
maar  toch  is  daar  ook  over  het  geheel  het  christelijk 
element  in  de  inlandsche  huishouding  opgenomen.  Maar 
Tonsea,  Klabat-atas  en  Likoepang  zijn  het  minst  in  ge- 
halte, een  gevolg  van   de  toetreding  in   massa. 

Verblijdend  is  het  echter,   dat  onder  de  tweede  groep 
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weder  gedeelten  gevonden  worden,  die  in  degelijkheid 
van  gehalte  na  de  drie  eerstgenoemde  distrikten  uit  de 
eerste  groep  dienen  genoemd  te  worden.  Het  is  een 
groot  deel  van  Kawangkoan,  Tompasso  en  Tombasaian, 
een  deel  van  Sonder,  Langowan  en  Tomohon,  en  hoewel 
in  mindere  mate»  dient  hier  ook  Eakaskasaen  genoemd 
te  worden.  De  derde  groep  vertegenwoordigt  nog 
maar  flaaow  het  christelijk  element,  hoewel  enkele  ver* 
sohijnselen  hoop  geven  op  eene  betere  toekomst,  en 
enkele  plaatsen  in  die  groep  (Boemoöng-atas,  Silian,) 
alweder  mogen  gerekend  worden  in  degelijkheid  van 
christelijk  gehalte  bij  andere  plaatsen  van  de  tweede 
groep  niet  achter  te  staan. 

Als  wij  na  een'  blik  willen  slaan  op  het  gehalte  van 
het  godsdienstig  leven  bij  de  bevolking  der  Minabasaa, 
dan  wensch  ik  thans  den  tegenovergestelden  weg  te 
volgen  van  eoo  even,  en  wel  een'  aanvang  te  maken  met 
het   lagere    gehalte,  om  op  te  klimmen  tot  het  hoogere. 

Beginnen    wij    met  de  heidenen  en   mohammedaneo. 

De  heidenen  van  Ponosakan  in  het  Z.  O.  en  wel  in 
bet  zendingdistrikt  vau  Br.  wiersma,  zijn  weinig  in 
aantal^  en  hun  Heidendom  is  van  minder  gehalte  dan 
dat  van  de  Tonmboeloe  en  Toumpakéwa  vroeger.  £r  ia 
daar  groote  neiging  tot  overgang  tot  het  Islamisme, 
en  een  deel  der  bevolking  behoort  dsartoe  reeds,  zooals 
bekend  is  omtrent  Belang. 

Wat  dat  Islamisme  hier  beteekent  is  evenwel  luttel, 
hoewel  het  van  tijd  tot  tijd  wordt  aangewakkerd  door 
hadji's,  die  in  de  bogt  van  Tomini  rondzwalken.  Voor 
de    evangelisatie    is    onder   dat  volk  geen   deur  geopend. 

Dit  is  evenmin  het  geval  onder  de  overige  mohamme- 
danen in  dit  land,  die  zich  hier  en  daar  gevestigd 
hebbeu,   of   wien   door  andere  omstandigheden   daar  eene 
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woonplaats  is  aangewessen.  Daartoe  behooren  de  bewoners 
van  Kampong-Djawa  nabij  Tondano,  een  bauningsoord 
voor  Javanen,  die  zich  aan  zware  vergrijpen,  o.  a. 
van  politieken  aard  hebben  schaldig  gemaakt,  die  reeds 
dateert  van  den  tijd,  dat  de  zending  daar  een'  aanvang 
nam,  maar  waar  nooit  eenige  neiging  van  toetreding  tot 
het  Christendom  zich  openbaarde.  £n  dat  had  evenmin 
plaats  onder  de  bewoners  van  de  islamsche  kamp,  nabij 
Maiiado.  Die  van  Kema ,  meest  vrijgelaten  slaven , 
hadden  een'  korten  tijd  neiging,  om  tot  het  Christendom 
over  te  gaan,  maar  het  schijnt,  dat  daarbij  weinig  ernst 
voorzat. 

Onverschilligheid  is  de  hoofdtrek,  die  daarbij  meestal 
uitkomt,  en  die  ook  weinig  hoop  geeft,  dat  in  dien 
toestand   in  den  eersten  tijd  eenige  verandering  zou  komen. 

Meer  regtstreekschen  tegenstand  en  hardnekkig  verzet 
vinden  wij  *  bij  de  Bantiks,  die  bijna  nog  geheel  tot  het 
Heidendom  behooren ,  enkele  overgangen  van  Hoofden 
niet  gerekend,  omdat  zij  moeten  geacht  worden  om 
redeuen  van  maatschappelijken  aard  te  hebben  plaats 
gehad. 

Dit  volk  levert  de  stof  voor  eene  afeouderlijke  studie, 
200  geheel  verschillend  als  het  is  van  de  overige  Minahassa- 
bevolking  in  oorsprong,  uiterlijk,  taal,  gewoonten  en 
karakter.  Onder  den  rook  van  Manado,  in  dagelijksche 
aanraking  met  het  europeesche  element,  voordeel  trekkende 
van  de  voortgaande  stijgins;  der  markt  van  rijst,  groente^ 
tabak,  potten,  pannen,  zeven  en  wannen,  zqn  zij  bij 
de  overige  Minahassa  in  alles  achter  gebleven,  hebben 
tot  den  laatsten  tijd  de  mannen  het  lange  hoofdhaar» 
beide  geslachten  de  van  vroeger  aangenomen  kleeder* 
dragt  onveranderd  behouden,  even  als  de  wanordelijk- 
heid  in  het   boawen  en  plaatsen  en  mismaken  van  hunne 
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huizen  y  dezelfde  kuituur  en  plantwijze,  en  de  Troeger 
bestaande  industrie.  Scholen  heeft  men  er  trachten  op  te 
n'gten,  maar  zij  maakten  het  Zendelingen  en  Bestuur 
onmogelijk  ze  aan  te  houden,  en  van  aanneming  van 
het  Christendom  is  bij  hen  geen  sprake ,  evenmin  als  sij 
door  overreding  of  straf  waren  te  brengen  tot  het  planten 
van  goQvemements  koffij.  Kortom  het  is  een  onver* 
zettelijk ,   halsstarrig   volk. 

Nu  schijnt  er  in  den  laatsten  tijd  eene  neiging  te 
ontstaan,  om  de  om  hen  heen  bestaande  beschaving  na 
te  bootsen,  voor  zoover  het  meest  in  het  oogspringende 
uiterlijke  aangaat.  De  mannen  beginnen  het  hoofdhaar 
kort  te  dragen  en  hunne  te  naauwemood  bedekte  of 
naakte  ledematen  bieden  zij  aan,  om  de  maat  te  nemen 
voor  jas,  broek   en  vest! 

Daardoor  kwam  het  mij  v6<5r,  de  geschikte  tijd  te  sijn, 
om  weder  te  beproeven  bij  hen  eene  school  te  Vestigen,  en 
zóó  langzamerhand  den  grondslag  te  leggen  voor  evange- 
lisatie onder  dat  volk.  De  Kontroleur  zou  mij  steunen. 
Toen  zij  het  echter  vernamen,  meenden  zij  daarin,  en 
niet  ten  onregte,  eenen  aanvang  te  zien,  van  ondermgning 
van  hun'  godsdienst,  en  verzochten  den  Kontroleur  ver- 
schoond te  mogen  blijven  van  eene  genootschapsschool, 
en  eene  gouvernementsschool  te  mogen  hebben. 

Gaan  wij  over  tot  de  streken  waar  het  Christendom 
door  een  deel  der  bevolking  is  aangenomen ,  terw^l  een 
ander  deel  nog  is  achter  gebleven ,  dan  is  het  voor  den 
opmerkzamen  waarnemer  duidelijk,  dat  het  Heidendom 
daar  veel,  op  andere  plaatsen  zeer  veel,  en  in  andere 
streken  alles  van  zijne  kracht  verloren  heefL  De  fosso's 
bepalen  zich  daar  meest  tot  kleinere  offerfeesten,  omdat 
de  grootere,  waaraan  anders  de  geheele  negerij  deel  nam, 
niet    meer   kunnen   verrigt  worden.     Zelfe  de   maatschap- 
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pelijke  toestanden  ^  regeling  van  de  heerediensten ,  dragen 
er  toe  bij,  dat  alles  wat  tot  de  nitvoering  der  plegtig- 
heden  behoort ,  niet  kan  plaats  vinden.  Zij  berusten 
daarin  9  en  morren  er  niet  over.  Maar  in  streken,  waar 
het  Heidendom  aeer  veel  van  zijne  kracht  verloren  heeft, 
wordt  men  ook  nalatig  in  het  verrigten  van  de  kleinere 
&milie-fos8o's,  en  laat  men  toe,  dat  het  jongere  geslacht 

christen   wordt De    oaden    meenen  dan  maar  van 

alles  te  moeten  afzien :  de  voorvaderlijke  godsdienst  is 
voor  hen  a^estorven,  en  voor  den  nieowen,  den  christe- 
lijken,  achten  zij  zich  al  te  ond.  Daar  is  totale  on- 
verschilligheid ingetreden,  die  in  den  regel  moeijelijker 
te  bestrijden  is,  dan  krachtige  t^nstand.  De  verhon- 
ding  van  heidenen  tot  christenen  is  daar  zeer  vriend- 
schappelijk. Het  onderscheid  in  het  dagelijksoh  bestaan, 
van  woning,  kleedij  en  manieren,  valt  weg.  Zelfs  spre- 
ken zij  bij  gelegenheid  van  sterfgevallen,  of  bij  gelnk wen- 
schen,  van  God,  die  magtig  is,  enz.  Die  heidenen  hebben 
in  niets  te  veranderen  dan  in  het  hoogste,  het  wezenlijke 
verschil  tusschen  hen  en  de  christenen:  zij  hebben  jszus 
niet  aangenomen  als  hun'  Heer  en  Zaligmaker.  Van  tijd 
tot  tijd  gaan  enkelen  dier  achterblijvers  toch  over. 

Die  toetreding  hangt  thans  meer  af  van  den  meerde- 
ren of  minderen  ijver  der  voorgangers  en  het  leven  in 
de  gemeente.  Het  is  na  minder  door  strijd  dan  door 
overreding,  en  over  het  geheel  is  er  bij  die  later  toe- 
tredenden eerder  een  laauwe  geest  dan  opgewekte' kracht. 
Toch  zijn  er  gevallen,  waarin  werkelijk  overtuiging  de  reden 
van  overgang  is,  en  zij,  van  wien  dat  geldt,  zijn  dan 
ook  eene  aanwinst  voor  het  geestelijk  leven  in  de  gemeente. 
Overigens  kan  men  als  regel  aannemen,  dat  de  aanwezig- 
heid van  een  groot  aantal  heidenen,  als  achterblijvers, 
en  waar  het  Heidendom  niets  van  zijne  vorige  kracht  doet 
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zien  9  een  blijk  is  van  weinig  leven  en  kracht  Tan  de 
christelijke  gemeente  in  zulk  eene  streek,  tenzij  men 
daar  in  den  voortdurenden  drang  tot  het  toetreden  bet 
tegenovergestelde  mag   veronderstellen. 

De  streken,  van  welke  het  voorgaande  geldt ,  zijn  de 
dislricteu  Passan-ratahan  en  Tonsawang  in  den  werkkring 
van  Br.  wiersha;  het  over-Bano-i-aposcbei  en  wel  een  deel 
van  de  districten  Kawaugkoan^  Tompasso,  Boemoöng  en 
Sonder,  in  den  werkkring  van.  Br.  ulfbbs;  een  gedeelte 
van  Sonder,  in  den  werkkring  van  Br.  schwabz;  een 
groot  gedeelte  vao  het  district  Kakaskassen  en  een  deel 
van  het  district  Tomobon,  in  den  werkkring  van  Br. 
LOUWEBiEK;  het  district  Tombariri  en  eene  negerij  van 
Kakaskassen,  thans  de  werkkring  van  Br.  schippers  en 
de  districten  Ares  en  Klabat-bawab  in  den  werkkring  vaa 
den  waaruemenden  predikant  te  Manado,  Br.  linbmann. 
Het  Christendom  iu  al  de  laatstgenoemde  streken  vertoont 
eene  groote   verscheidenheid  van  gehalte. 

Wat  daarmede  bier  te  verstaan  is,  willen  wij  nagaan. 
Er  is  verscheidenheid  in  kennis  van  den  christelqken  gods- 
dienst,  iu  getrouwheid  omtrent  uitwendige  godsdienst* 
pligten,  in  ijver  voor  medewerking  aan  de  verdere  ont- 
wikkeling der  gemeente  en  medewerking  om  het  Koningrijk 
Gods  te  doen  komen  en  van  christelijken  wandel.  Dikwqls 
hangt  een  en  ander  naauw  te  zamen,  toch  kan  het  zijn, 
dat  een  of  ander  der  genoemde  verschijnselen  aanwezig  is, 
maar  dat  anderen  ontbreken.  Waar  echter  de  eerstgenoemde 
vereischten  ontbreken,  heeft  men  ook  van  de  volgenden 
weinig  te  verwachten.  Alleen  dient  men  ten  aanzien  van 
de  kennis  eeue  uitzondering  te  maken.  In  den  aanvang 
van  den  grooten  drang  tot  toetreding  te  Tondano  was  de 
keu  nis  gering,  en  bepaalde  zij  zich  tot  de  hoofdwaarheden 
der  christelijke  belijdenis.     Toch  was  de  opkomst  in  keric 
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en  kampoDgan  groot,  de  belangstelling  levendig,  en  de 
aitiug  van  christelijk  leven  verkwikkend.  Zoo  is  het 
ook  wel  elders   gegaan. 

Daarentegen  is  in  lateren  tijd  hier  en  daar  de  kennis 
meer  op  den  voorgrond  gekomen,  maar  was  toch  de 
uiting  van  christelijk*  en  gemeenteleven ,  in  verhouding, 
minder,  (l) 

In  den  regel  gaan  de  aangegeven  verschijnselen  meer 
te  zamen. 

In  Ares  en  Klabat-bawah  is  het  met  de  kennis  uiterst 
schraal  gesteld;  de  opkomst  in  kerk  en  catechisatie  is 
meestal  gering  en  slepende,  en  daar  kan  men  dan  ook 
tot  het  besluit  komen,  dat  er  van  de  hoogere  uitingen 
des  christelijken  levens  weinig  bestaat.  Het  zijn  kleine 
districten,    die    ook  maatschappelijk  niet  veel  beteekenen. 

Het  distrikt  Tombariri  heeft  eenige  kleine  negerijen,  die 
afgezonderd  liggen  en  maatschappelijk  een  treurig  bestaan 
voortslepen.  Het  spreekt  van  zelf,  dat  daar  geen  sprake 
kan  z^D  van  een  opgewekt  leven.  Maar  ook  met  kennis, 
uiterlijke  godsdienstoefening  en  onderwijs  is  bet  treurig 
gesteld,  omdat  de  voorgangers  gedurig  stierven,  wegens 
ongezondheid  der  streek,  of  om  diezelfde  reden  moesten 
verplaatst  worden.  Het  is  langen  tijd  een  verlaten  streek 
geweest.  Een  ander  gedeelte  van  Tombariri  is  maat- 
schappelijk welvarend,  maar  daar  vertoont  zich  een  te 
groote  zucht  en  voorliefde  voor  stoffelijke  belangen.  Toch 
is  het  Christendom  daar  van  beter  gehalte,  dan  in  de 
straks  besproken  streken:  er  is  meer  kennis;  de  opkomst 
io  kerk  en  onderwijs  bevredigend,  op  enkele  plaatsen  goed. 


(1)  De  verklaring  vtn  dit  feit  ligt  hierin  :  De  ouden,  die  eerst  toetraden, 
deden  het  meer  uit  orertoiging,  en  bQ  ban'  overgang  had  het  hart  een 
grooter  aandeel  dan  het  verstand.  BQ  het  jongere  geslacht,  dat  niet  in  den 
voorvaderlijken  godadienet  had  geleefd,  kwam  het  verstand  allereerst  in  aanspraak. 
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Het  christelijk  leven  in  de  gemeente  yindt  men  hier  en 
daar  bij  enkelen,  maar  is  nog  te  veel  afhankelijk  ▼mn 
den  meer  of  minderen  ijver   der   voorgangers. 

Die  schets  geldt  ook  voor  een  deel  van  den  werk- 
kring van  Br.  louwbribk.  Maar  behalve  die,  mag  dese 
zich  verheugen  in  andere  plaatsen,  waar  èn  kennis,  èn 
opkomst,  èn  gemeenteleven ,  èn  pogingen  tot  meerdere 
ontwikkeling  der  gemeente,  èn  oJfFervaardigheid  aanvan- 
kelijk in  goede  mate  aanwezig  zijn.  Dat  zijn  enkele 
negerijen  in  het  district  Kakaskaseen ,  Tomohon  en 
Sarongsong. 

In  den  werkkring  van  Br.  schwabz  heeft  men  ook 
nog  dien  onderscheiden  toestand.  De  geschiedenis  van 
het  district  Sonder  kan  daaromtrent  veel  verklaren.  Vroeger 
onderdrukt  in  maatschappelijk  opsigt,  kon  het  volk  niet 
vooruitkomen,  maar  was  arm,  krachteloos  en  zonder 
eenige  aandrift  om  zijnen  toestand  te  verbeteren.  Sedert 
het  volk  meer  vrijheid  heeft  gekregen,  heeft  ook  daar 
een  materieel  streven  de  bovenhand.  Gkuindeweg  heeft 
ook  het  Christendom  meer  ingang  gehad,  en  vertoont 
hier  en  daar  zelfs  eene  krachtige  wei^zaamheid ;  maar' 
alles  is  nog  in  wording;  er  kan  daar  niet  gesproken 
worden  van  een  algemeen  krachtig  christelijk  gemeenteleven. 

Dat  is  nog  minder  het  geval  in  den  werkkring  van 
Br.  üLFBRS  aan  de  overzgde  van  de  Rano-i-apo.  De 
bevolking  daar  is  achterlijk  in  elk  opzigt:  maatschappelijk, 
intellectueel  en  geestelijk.  Zij  zijn  te  zeer  afgesloten,  en 
even  als  dit  invloed  heeft  op  de  maatschappelijke  ont- 
wikkeling, evensoo  blijven  zij  in  een'  engen  kring  van 
kennis  en  ontwikkeling,  ook  op  geestelijk  gebied  zich 
bewegen.  Nooit  komen  daar  frissche  krachten,  of,  mag 
ik  zoo  eens  zeggen,  nooit  komt  daar  nieuw  bloed,  dat 
den  tragen  polsslag  sneller  doet  kloppen* 
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Ook  \  in  den  werkkring  van  Br.  wi£R8Ma  leeft  eene 
beTolking,  die  achterlijk  is  in  maatschappelijk  opzigt,  en 
waar  ook  het  intellectuele  en  geestelijke  leven  nog  weinig 
ontwikkeld  is.  Kan  daar,  evenals  in  de  straks  besproken 
gedeelten^van  de  Minahassa,  door  een'  hulpprediker  niet 
op  dezelfde  wijze  gewerkt  worden  als  de  zendeling  dit 
noodig  acht  te  doen,  dan  zon  er  geen  sprake  mogen 
zijn  om  zulke  streken  aan  het  Kerkbestuur  over  te  dragen. 
Maar  hei  werk  der  evangelisatie  en  de  opbouwing  der 
gemeenten  kan  en  zal  op  dezelfde  wijze  worden  voortgezet. 
Daarvoor  zijn  ons  de  personen,  die  daar  werken,  borg; 
daarop  is  de  geheele  organisatie,  met  hulpzendelingen 
(aanstaande  inlandsche  godsdienst-leeraars)  en  de  andere 
voorgangers  gerigt,  en  daartoe  is  de  geheele  gang  van 
het  werk  en  de  hoogte  van  ontwikkeling  in  andere 
gedeelten  der  Minahavsa  tot   waarborg. 

Immers  de  streken,  waarover  wij  nu  nog  spreken 
moeten,  bevatten  geen  heidenen.  De  helft  der  christenen 
van  de  Minahassa  is  daar  bijeen,  en  volgt  een'  eigenen 
en  geleidelijken  ontwikkelingsgang. 

Toiisea,  Klabat-atas  en  Likoepang  onder  Br.  tendblgo 
zijn  in  massa  tot  het  Christendom  gekomen,  en  daarom 
is  het  gehalte  daar  nog  niet  zoo  degelijk  als  in  de 
streken,  die  wij  straks  zullen  bezoeken.  Maar  het  Heiden- 
dom heeft  daar  afgedaan,  het  Christendom  is  de  gods- 
dienstvorm  van  het  geheele  volk,  en  in  enkele  gedeelten 
vertoont  zich  reeds  een  streven  naar  echt  christelijk 
gemeenteleven.  Wegens  de  eenheid  der  bevolking  in 
afkomst,  taal,  familie* verwantschap  en  het  drukke  verkeer 
onderling ,  zal  dat  leven  zich  voortplanten,  en  kan  die 
streek,  ook  door  de  maatschappelijke  welvaart,  die  daar 
heerscht,  eene  schoone  toekomst  te  gemoet  gaan. 

Schooner  geestes-  en  gemeenteleven  vindt  men  echter  in 
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Kawangkoan,  Tompasso  en  Tombassian ,  waar  de  BB. 
BBuuwER  en  y.  d.  libfde  werken.  Daar  vindt  men  geheele 
streken,  waar,  bij  veel  kennnis  en  goede  opkomst  in  de 
godsdienstige  zamenkomsten,  een  echt  christelijk  gemeente- 
leven  heeracht,  waardoor  ook  de  geheele  maatschappelijke 
inrigting  van  het  volk,  een'  eigenaardigen,  christelijken 
tint  draagt.  Daar  is  werkelijk  lust  tot  onderzoek  bij 
oud  en  jong;  daar  wordt  zamengewerkt  om  uit  eigen 
initiatief  scholen  en  kerkgebouwen  in  goeden  staat  te 
hebben;  daar  is  offervaardigheid  om  voor  scbool  en 
kerk  en  evangelisatie  bij  te  dragen;  daar  is  oplettend 
toezigt ,  dat  de  jeugd  de  school  bezoekt,  en  wordt  gewaakt 
voor  eenen  ingetogen  wandel  van  de  aankomende  gemeente- 
leden.  Kortom,  in  hun  huiselijk  leven,  in  hun  werk, 
in  hunne  samenkomsten  en  bij  hunne  feesten,  geeft  bet 
christelijk  beginsel  leven  en  kracht  en  leiding,  Eoodat 
het  den  vriend  van  het  Godsrijk  verkwikt.  Het  sijn  de 
vruchten  van  den  arbeid  van  opvolgende  zendelingen, 
te  beginnen  met  wijlen  Br.  hebrmann,  en  daar  beeft  het 
Christendom  dus  eene  eigene,  gevestigde  gestalte  aangenomen. 

Dat  is  evenzeer  het  geval  in  de  overige  gedeelten 
van  den  werkkring  van  Br.  bkouwsb,  met  name  de 
distrikten  Kakas,  Kemboken  en  Langowan,  distrikten  die 
5,  4  en  8  duizend  zielen  tellen,  terwijl  zich  hierbij 
weder  gedeelten  van  Br.  loowirier's  werkkring  voegen, 
waar  het  eveneens  is. 

Bovenaan  echter  in  krachtige  uiting  van  het  gemeente- 
leven,  bij  al  het  bovengenoemde  schoon,  zoo  uit*  als 
inwendig,  staat  de  werkkring  van  Br.  rookbr,  de  erfenis 
van  vader  riedel,  Tondano. 

Alweder  dient  men  hier  rekening  te  houden  met  het 
volkskarakter.  De  Tondano's  zijn  energiek,  levendig, 
moedig  en  vastberaden.     Het  is  een  krachtig  ras,  en  de 
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eren    krachtige  persoonlijkheid  van  6i.  sibdsl  sloot  zich 
geheel  en  al  aan   bij  de  eigenaardige  karaktertrekken  vau 
het    volk.     Hoe  schoon  en  drachtig  heeft  het  gemeente- 
leven    sich    daar    ontwikkeld!     Hoe   heeft  het  ook   daar 
weder   eene  eigenaardig  ferme  gestalte  aangenomen!  Alles 
in    hun    doen  en  laten  hangt  daarmede  samen.     Nei^ens 
is   de  opkomst  in  de  scholen  zoo  goed,  als  in  de  negerijen 
aan    het    meer    en    aan    het    strand   van  Tbndano.     £n 
door  eigen    onderzoek    heb    ik  de  overtuiging  gekregen, 
dat    bet    de  gemeente    is^  dat  het  de  ouders  zelven  zijn, 
die   daarvoor    zorgen.     Bijbelkennis   bestaat  nergens  meer 
dan  daar^  en  de  samenkomsten  in  kerk  en  onderwijs  zijn 
daar    volkszaak    geworden.     Het    is  een  eigenaardig  ver- 
schijnsel   bij    de   Tondano's,  dat  de  vrouwen  in  vele  op- 
zigten     nóg    meer    kracht    en    leven    vertoonen    dan    de 
mannen.     Dat  gold    o.  a.  bij  opstand^  grenskwestie,  etc, 
in  vroeger  dagen.  Thans  ziet  men  datzelfde  verschijnsel  ook 
bij  den  kerkbouw,  het  werken  voor  de  zending,  bij  bijbel- 
lezing, enz.    De  vrouwen  hebben  hare  eigene  godsdienstige 
vergaderingen ,    waar     degelijk    gesproken    en    gehandeld 
wordt.    Zoo  blijkt  ook  daarin,  dat  de  godsdienst  volkszaak 
is  geworden.     Dddr  ook   treffen  wij  het  eerste  verschijnsel 
aan    -    straks   in  andere  streken  nagevolgd  —  dat  de  ge- 
meenten   algemeene    vergaderingen    beleggen,  waarop  alle 
gemeenten    in    het   rond,  zelfs  zendelingen  wórden  uitge- 
noodigd,  om  onderling,  in  het  openbaar,  de  belangen  der 
gemeente,   der  jeugd,  van  het  opkomend  geslacht,  ja  van 
de  evangelisatie  te  bespreken. 

De  blijmoedigheid  en  opgewektheid,  de  gulheid  en 
degelijkheid,  die  men  daar  aantreft,  zijn  verkwikkend. 
En  dat  zij  er  veel  voor  over  hebben,  getuigt  het  ruime, 
voorkomende  onthaal,  dat  de  honderden,  die  daar  zamen- 
komen,  ondervinden. 
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Inderdaad  A&it  gevoelt  men  met  nadrak,  dat  de  goda- 
dienst  eene  zaak  des  rolka  geworden  is,  dat  zij  in  het 
volksleTon  geheel  en  al  is  of^nomen,  eene  eigene  geatalte 
erlangd  heeft,  voor  goed  gevestigd  ia.  Het  ia  déijr  niet 
meer  het  twijfelachtige  s^n  of  niet  zyn;  bet  Koningrijk 
Gods  18  daar  gekomen,  en  zal  sijn'  eigen'  ontwikkeliiq^ 
gang  onder  het  volk  voortzetten,  tevens  ten  zegen  voor 
de  overige  Minahassa. 

Dat  geve  de  Ood  en  Vader  van  onzen  Heer  Jezns  Christos! 

September  1880.  v.  graa^fland. 


ZENDINQWETENSCHAP. 


«♦< 


Tingenqjziiigeii  ran  Frofessar  TH.  CHBI8TLIEB. 

(Overgenomen  uit  z^n  geschrift  /^Der  gegenwartige  Stand 
der  evangelischen  Heidenmission*'). 

De  tegenwoordige  stand  van  het  zendingwerk  getuigt 
ontegenzeggelijk,  dat  de  arbeiders  reed»  veel  geleerd  heb- 
ben,  doch  niet  minder,  dat  er  voor  hen  nog  veel  te 
leeren  valt. 

In  de  eerste  plaats  worde  den  zendingvrienden  in  het 
Yaderlandy  voor  zooverre  zij  de  tegenwoordige  praktijk 
der  zending  beoordeelen,  herinnerd,  dat  dit  werk  het 
grootste  en  schoonste  op  aarde  is.  Als  reeds  tnsschen 
PAULUS  en  BABNABAS  «r Verbittering  ontstond,  zoodat  zij 
van  elkander  scheidden^'  (Hand.  15:  39),  en  dat  wel  over 
de  zending,  dan  behoeft  het  ons  niet  te  verwonderen, 
als  nog  in  onzen  tijd  onder  de  geloovigen  de  meeningen 
over  middelen  en  werktuigen ,  wegen  en  methode  dikwijls 
belangrijk  uit  een  loopen.  Daarbij  vergete  men  niet, 
dat  iedere  zendingakker  zijne  eigene  wijze  van  behande- 
ling vordert.  Algemeen  geldige  regelen  zijn  hier  slechts 
in  ethisch,  niet  wel  in  technisch  opzigt  te  stellen. 
Menige  zendingvriend  heeft,  zoo  als  mij  reeds  meer  dan 
een  zending-director  verzekerde,  met  zijne  welgemeende 
invallen  den  arbeid  der  leidslieden  in  de  zending  slechts 
verzwaard. 

Wie  wat  dieper  en  concreter  inzigt  heeft  in  de  bezwaren, 
die  wacht  zich  voor  plotselinge,  nieuwe  voorstellen,  vooral 
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voor  de  zoodanigen,  die  geheel  afwijken  van  datgene,  wat 
na  eenmaal  door  de  tijden  heen  geworden  is.  Nieuwe 
proeven  in  de  zending  moet  men  meestal  duur  betalen, 
even  als  in  de  opvoeding.  £n  hoe  vaak  komen  die  toch 
ten  slotte  alleen  voort  uit  ongeduld,  dat  het  woord 
#Deu8  habet  suas  horas  et  moras''  (God  heeft  sijne  eigene 
tijden  en  wijeen)  vergeet;  terw^l  niet  genoeg  deae  ware 
weg  tot  versterking  in  het  oog  werd  gehouden:'  f  Door 
stilzijn  en  hopen  zoudt  gij  sterk  zijn.''  (1)  De  groote 
zaak  wordt  ook  daar  buiten  bevorderd,  wanneer  men  de 
belangstelling  om  zich  heen,  in  het  Vaderland  zoekt  te 
vermeerderen.  De  zendingvrienden  konden  en  moesten 
veel  meer  dan  tot  nu  toe  van  de  dagbladen  in  hunnen 
kring  gebruik  maken  tot  het  inzenden  van  belangrijke  en 
geloofwaardige  berigten.  (2) 

Wat  het  standpunt  der  theologie,  bepaaldelqk  der 
practische,  ten  aanzien  van  de  zending  betreft,  wil  ik 
hier  zwijgen  van  het  groote  gewigt  aan  de  opbonwing 
der  zendingwetenschap  te  hechten.  Deze  is,  wat 
betreft  beginsel-  en  technische  methodeleer,  nog  geheel  in 
het  stadium  der  voorbereiding,  der  verzameling  van  bouw- 
stoffen. Eene  systematische  vergelijking  van  de  thans 
bestaande  zendingmethoden ,  b.  v.  is  in  onze  dagen  nog 
niet  te  leveren ,  omdat  een  groot  deel  van  de  benoodigde 


(1)  De  Schryver  heeft  hier  zeker  niet  in  bet  oog  de  ▼erbeterinicen« 
die  in  leermethode,  arbeidsverdeeling,  onc.  te  maken  zyo;  wel  dat  ▼eran- 
dereu  van  de  algemeene  methode,  door  na  eens  meer  gewigt  te  hechten  aan 
•cholen,  dan  aan  openbare  prediking,  dao  aan  indnttriële  of  handeltondefe* 
mingen,  dan  aan  seminariëu,  enz.  Elke  methode  heeft  hare  goede  s^de; 
maar  ook  elke  methode  moet  toegepast  worden  door  waardige,  energieke 
mannen.  K. 

(2)  Prof.  P.  UOF.STBDB  BE  GROOT  heeft  daarop  by  ont  reedt  meemaleft 
en  vóór  lang  aangedrongen,  wat  meer  is  daarvan  de  voorbeelden  gegeven. 
Het  gebeurt  echter  ook  wel,  dat  men  als  zeer  belangrQk  beschonwt.  wat 
zolks  in  den  grond  niet  is.         .   K. 
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bouwstoffen  nog  moet  worden  aangebracht.  Het  ware  te 
wenschen,  dat  alle  grootere  sendelinggenootachappen  de 
grondatellingen  Tan  bnnne  zendingmethode,  de  eigenlijke 
directieven ,  die  zij  op  grond  van  langdurige  ondervinding 
bunnen  zendelingen  voorschrijven,  door  hunne  secretariesen 
op  soortgel^ke  wijze  lieten  opmaken  en  bloot  leggen,  aU 
zulks  b.v.  geschiedt  bij  de  «rChurch  Missionarj  society'^, 
de  f  American  board''  en  de  #  American  Baptist  llissio- 
nary  union-''  aanvankelijk  plaats  heeft.  De  practisch 
theologische  wetenschap  kan  alleen  langs  dezen  weg  ver- 
trouwbaar  materiaal  ter  bewerking  verkrijgen,  en  daardoor 
ook  de  opbouwing  der  keryktiek  en  evangelistiek  veel 
beter  en  anders  ter  harte  nemen,  dan  tot  hiertoe.  (1) 
Doch  wat  de  theologische  jongelingschap,  althans  in 
Dnitschland,  aangaat,  haar  moeten  in  onzen  tijd  de  oogen 
nog  eerst  regt  geopend  worden  voor  de  beteekenis  van 
de  zending,  opdat  zij  eene  levendiger  belangstelling  in 
den  voortgang  des  Evangelies  bij  de  aanvaarding  van  een 
ambt  medenemen,  en  zij  het  medewerken  daaraan  in  de 
gemeente  (door  zendinguren,  enz.)  niet  langer  als  een 
opus  supererogationis  beschouwen.  Tot  nog  toe  blgft  hun 
oog  zoo  ligt  bepaald  bij  enkele,  vooral  historisch-kritische 
detailvragen ,  dikwijls  van  geringe  beteekenis;  vaak  zelfs 
leeren    zij    den    ganschen    vooruitgang    van    de  theologie 


(1)  Tot  myn  leedweieo  staan  mij  hier  de  bronneii  niet  ten  dienste,  door 
Profr.  CHRlSTLIBB  aangewezen.  Ik  meen  echter  te  mogen  opmerken,  dat 
ons  Tijdschrift  vóór  24  jaren  met  dit  doel  werd  opgezet.  Directe  voor- 
sokriflen  ontvangen  onze  Zendelingen  niet;  doch  het  onderwQs  in  het  zende- 
lioghais  is  er  op  ingerigt,  om  hun  de  ware  beteekenis  van  methode  te  doen 
begrgpen,  en  vooral  te  doen  inzien,  dat  ieder  zich  zelf  en  anderen  rekenschap 
moet  kunnen  geven  van  de  zyne.  Zelfstandigheid  is  een  hoofdvereischte  in 
den  zendeling. 

Overigens  word  ik  gedurig  meer  versterkt  in  m\jn  gevoelen,  dat  de 
zending  behoefte  heeft  aan  mannen,  die  zich  opzettelijk  en  liefst  aitslaitend 
aan  de  lendingweteaschap  w\jdeo.    *        N. 
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nageno^  afmeten  naar  nieuwe  yondsten  en  hypotheaen  der 
geleerden,  terwijl  hun  blik  niet  gescherpt  wordt  voor  het 
waarnemen  van  de  vorderingen  van  Christus  kerk  in  het 
groot.  De  eischen  van  den  Heer  gaan  nog  ieta  verder 
dan  de  voorschriften  van  de  kerk. 

Ten  aanzien  van  de  onderlinge  verhouding  der  zendeling- 
genootschappen 9  word  ik  door  allerlei  waarnemingen 
gedrongen  tot  den  wensch,  dien  ik  hier  als  eene  dringende 
bede  moet  oitspieken,  dat  zij  toch  wat  meer  dan  tot 
hiertoe  van  elkander  zochten  te  leereu.  Deerva- 
ringen  van  het  ééne  genootschap  worden  verre  van  voldoende 
door  een  ander  op  prijs  gesteld.  Velen  gaan  bij  hunne 
praktijk  bijna  uitsluitend  af  op  de  geschiedenis  van  hunne 
eigene  zending.  Het  antagonismus  b.  v.,  dat  bij  de 
anglikaaosch  bisschoppelijke  zendingen  tegen  nadere  ken- 
nismaking met  de  zendingliteratuur  en  'praktijk  der 
nonconformisten  bestaat,  heeft  reeds  tot  vele  mi^repen, 
ook  wel  tot  het  herhalen  van  fouten  geleid,  uit  welke 
men  geen  lessen  getrokken  heeft,  en  ongetwijfeld  is  zulka 
ook  omgekeerd  het  geval.  Van  een'  hoogke^elijken 
zendingbisschop  in  Zuid- Afrika  zegt  livikgstons:  ir  In 
het  vaderland  schijnen  hem  zijne  bekrompene  kerkelijke 
vooroordeelen  verhinderd  te  hebben,  zich  ook  de  minste 
kenois  van  zendingarbeid  te  verschaffen,  en  hij  rigtnch 
tot  dezen  en  genen  wilde,  met  eene  zoo  algeheele  on- 
bekendheid van  het  karakter  der  inlanders,  alsof  niemand 
te  voren  zijne  ervaringen  op  dit  gebied  had  geopenbaard.''  (1) 
Een  bisschop  der  #Propagation  society''  deed  v66r  eenige 
jaren  eene  reis  in  het  Swatsiland  (Zuid-Oostelijk  Afrika), 
en  meende,  dat  hij  de  eerste  was,  die  aan  dit  prachtige 
volk    het    Evangelie    zocht    te  brengen.     Van  den  geze* 

(1)    >Ein  Termachtniss  Livingatones/*    Zie  AUg.  MitiioDS-Zeitschr.  1879 
April.  Beiblatt.  S.  22. 
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genden  arbeid  van  ALLiaoN  onder  hen,  van  msrknsky's 
en  HéLBDBLANn's  reizen  edieen  hem  niets  ter  kennis 
gekomen  te  sijn.  (1)  En  omdat  zij  dikwijls  zoo  weinig 
van  elkander  weten  en  weten  willen,  200  volgt  daaruit 
dan  ook,  ten  minste  hier  en  daar,  de  niet  altijd  vriend* 
schappelijke  verhouding  tnsschen  zendelingen  van  ver- 
schillende genootschappen  I  als  zij  in  elkanders  nabijheid 
geplaatst  zijn. 

Intnsschenj  de  genootschappen  ^an  verschil- 
lende landen,  nemen  dikwqls  bijzonder  weinig 
notitie  van  elkander,  vooral  wanneer  verschil  van 
taal  grenzen  stelt,  die  vooral  onze  lieve  vrienden  in 
Engeland  moeqelijk  weten  te  overschrijden,  niet  tegen- 
staande jaarlijksche  uitstapjes  langs  den  Bqn  en  in  Zwitser- 
land. Men  kan  nagenoeg  volkomen  naar  waarheid  zeggen: 
Wat  niet  in  hunne  taal  wordt  overgebracht,  bestaat  voor 
hen  niet.  Ieder  geoootschap  heeft  wel  is  waar  genoeg 
en  meer  dan  genoeg  aan  eigen  aangelegenheden;  elk  moet 
toch  zijne  maandbladen  en  geschriften  hebben,  ter  bevor- 
dering van  zijne  eigene  zaken,  en  waarin  dus  vooral 
verslag  gedaan  wordt  van  het  werk  zijner  eigene  zende- 
lingen; maar  er  bestaan  toch  ook  gemeenschappelijke 
belangen.  En  het  is  derhalve  zeker  geen  onbillijke 
eisch^  dat  althans  de  grootere  en  meer  wetenschappelijk 
geredigeerde  zendinggeschriften  van  de  groote  genoot- 
schappen zich  tot  taak  stelden,  nevens  den  zendingarbeid 
van  hun  eigen  genootschap,  of  van  hunne  eigene  kerkelijke 
belijdenis,  ook  op  het  gemeenschappelijk  evangelische 
zendingwerk  meer  het  oog  te  houden,  om  althans  het 
beschaafdere  christelijk  publiek  langzamerhand  de  oogen 
te  doen  opengaan  voor  den  verbazenden  omvang  van  het 


(1)    Zie  AUg.  MissioDS-Zeitschr.  1874.  S.  202. 
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geheel,  en  zijn'  kerkelijken  gezigUkring  meer  tot  een' 
rijksgezigtskring  uit  te  breiden,  gelijk  zulks  b.  ▼.  het 
y  Evangelische  Missions^-Magaziii"  en  de  rAllgemeine 
Missions-Zeitschrift"  voor  dnitsche  lezers  trachten  te 
doen.  Hoe  weinig  hebben  zich  echter  tot  hiertoe  ook 
de  grootere  zendingtqdschriften  in  de  Engelsche  taal  b.  v. 
aan  den  arbeid  van  daitsche  zendingen  gelegen  laten 
liggen!  Ik  stel  hier  niemand  aan  de  kaak.  Maar  wdke 
staaltjes  van  onwetendheid  omtrent  de  zendinggeschiedenis, 
buiten  die  der  Engelschen,  vindt  men  ook  in  grootere 
engelsche  en  amerikaansche  zendingwerken !  Wat  moet 
men  zeggen,  als  in  de  algemeene  zending-encyclopediën 
(in  het  Engelsch),  de  vermelding  van  duitsche  geschriften 
bijna  geheel  ontbreekt?  Hoe  zelden  verschaffen  zich, 
ongetwijfeld  ten  gevolge  van  overlading  met  werkzaam- 
heden, de  secretarissen  en  leiders  der  groote  genoot- 
schappen (1)  eene  juist  voor  hen  zoo  dringend  gewenschte 
algemeene  kennis  van  het  tegenwoordige  zendingwerk !" 
Een  begin  van  verbetering  in  dit  opzigt  vinden  wij  in 
de  groote  algemeene  zendingconferencies,  de  eerste 
te  New-Tork  1864,  voorts  bijzonder  te  Liverpool,  London, 
Allahabad ,  Shanghai  en,  op  het  vasteland  van  Europa,  die 
te  Bremen  gehouden.  En  zij  doen  ons  op  alleszins  verblijdende 
wijze  zien ,  dat  de  overtuiging  zich  meer  en  meer  vestigt, 
dat  de  broederlijke  aaneensluiting  van  verspreide  arbó- 
ders  de  kracht  van  allen  verhoogt. '(2)  Men  zorge  toch, 
dat  deze  met  voldoende  tusschenruimten  geregeld  plaats 
hebben;    want    zij  hebben  op  den  arbeid  in  het  moeder- 


(1)  Die  vao  de  «BottODsche  American  Board**  vorroeo  hier  eene  prijiens- 
waardige  aitaonderiDg;  het  it  te  hopen,  dat  er  nog  andere  i^n. 

(2)  Vergeiyk  de  redevoering  van  wQIen  Dr.  MULLENS,  »on  the  increaaed 
cooperation  of  miaaionary  agencieB'\  Mildmay  conf.  p.  22-27,  Allg.  Miaa. 
zeitscbr.  1879  p.  180. 
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land  en  in  de  beidenwereld  een'  aitgebreiden^  zegenrijken 
en  aanmoedigenden  invloed.  Ook  kan  ik  met  lof  gewag 
maken  van  de  maandelijksche  bijeenkomsten  van  de  leiders 
van  bijna  alle  evangelische  londensche  genootschappen  tot 
gebed  en  bespreking  van  zending  vragen.  Daardoor  wordt 
veel  strijd  vermeden,  of  bij  den  aanvang  opgeheven,  en 
het  scherpere,  kwetsende  op  den  voorgrond  plaatsen  van 
uiteenloopende  kerkelijke  eigenaardigheden  en  belangen 
verhoed.  Zulke  maandelijksche  bijeenkomsten  van  de 
zendelingen  hebben  ook  b.  v.  te  Calcutta,  Madras  en 
Bombay  plaats. 

Ik  gewaag  niet  van  vele  andere  wenschen,  die  ik 
koester^  met  het  oog  op  de  zendinggeschriften  en 
tijdschriften.  In  Duitschland  stond  lang,  en  staat 
hier  en  daar  nog,  reeds  het  uitwendige  van  de  laatstge- 
noemden niet  op  de  hoogte  van  onzen  tijd,  waardoor 
de  verbreiding  onder  beschaafden  zeer  belemmerd  wordt. 
Wat  hunnen  inhoud  aangaat,  wachte  men  zich  voor  op- 
smukkingi  «voor  //gesuikerde  geregten,  die  aanvankelijk 
verlokken  en  smaken,  maar  die  de  maag  bederven^'  (1), 
en  zorge  men  toch  de  strengste  onpartijdigheid  en 
objectiviteit  in  acht  te  nemen,  waartoe  reeds  meermalen 
is  aangespoord.  Maar  toch,  deze  waarschuwingen  zijn  nog 
steeds,  vooral  ten  aanzien  van  Engeland  en  Amerika,  niet 
overbodig.  De  zucht  om  den  lezers  altijd  slechts  met 
hoogst  interessante  en  treffende  voorvallen  te  dienen,  be- 
derft niet  alleen  den  smaak  van  vele  zendingvrienden, 
maar  verleidt  ook  tot  geheel  onkritische  en  ongepaste 
opsmukking,  die  aan  hen,  die  tegen  de  tegenwoordige 
zendingmethode  opkomen,  gevaarlijke  wapenen  in  handen 
geven.     Intusschen     kan    men    in   den  jongsten    tijd  ook 

(1)     Zie  bv.  GRAUL,  Nachrichten  der  ostindischen  Missionsanstalt,  1867 
p.  168-170. 
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in  populaire  zendingverhalen  vooroitgang  van  het  vroegere 
enthusiasine  tot  grootere  onpartijdigheid  opmerken.   (1) 

Van  dringende  noodzakelijkheid  voor  de  geschiedenis 
der  zending  blijft  vooral  ook  eene  gelijkvormige 
behandeling  van  de  statistische  zendingtabellen, 
in  wier  zamenstel  bij  de  onderscheidene  genootschappen 
nog  altijd  zeer  uiteenloopende  beginselen  bestaan  ^  be- 
paaldelijk ten  aanzien  van  de  hoeveelheid  der  statistieke 
mededeelingen    en    van   de   wijze  van  tellen   en  verdeelen. 

Vele  jaarverslagen  leveren  opzettelijk  bijna  geene,  vele 
ook  wel  te  veel  statistiek.  In  het  eerste  geval  worden 
de  arbeiders  op  de  verschillende  posten  onder  zekere 
omstandigheden  te  weinig  aangespoord,  bij  de  laatsten 
echter  stellig  te  veel  opgezet,  om  alles  in  het  werk  te 
stellen,  ten  einde  slechts  jaarlijks  vooruitgang  in  de  cijfers 
te  kunnen  aantooneii.  Zou  het  niet  best  zijn,  dat  ieder 
genootschap  b.  v.  om  de  vijf  jaren  eene  naauwkeurige 
statistiek  van  zijnen  stand  op  dat  tijdstip  leverde,  en  hier- 
over dan  steeds  gedetailleerde  berigten  van .  zijne  zende- 
lingen vroeg,  om  dan  in  de  berigten  van  de  tusschen 
inliggende  jaren ,  doch  naast  de  begrooting  (Budget),  slechts 
enkele  meer  belangrijke  voorvallen  van  het  jongste  jaar 
op  te  teekenen.  (2) 


(1)  Vergelijk  de  opmerkingeo  van  Dr.  KALKAR  in  zgne  pn  vencheoen 
•  Geschichte  der  christlichen  Mission  anter  den  Heiden.  I  D.  Vorwort  S.  V-VI. 
(CHRISTLIEB).  Het  verdient  opmerking,  dat  Dr.  Kalkar  nagenoeg  alle  waarde 
voor  de  zendinggeschiedenis  aan  de  zendingbladen  ontsegt.  Maar  wat  is 
mijne  ervaring  op  dit  pnnt?  Onze  berigten,  die  zelden  treffende  feiten 
vermelden,  staan  by  een  groot  deel  van  ons  publiek  achter  bij  die  van  andere 
genootschappen,  omdat  de  meeste  zendingvrienden  nog  altijd  het  liefst  lezen 
wat  tot  de  verbeelding  of  tot  het  gemoed  spreekt.  Aan  wie  de  schold?  En 
hoe  laat  zich  deze  ziekelijkheid  genezen?         N. 

^2)  De  statistieken  der  genootschappen  hebben,  naar  mQne  ervaring,  geringe 
waarde  voor  de  kennis  van  de  uitbreiding  des  Godsr^ks.  De  door  Prof. 
CHRISTLIEB    verlangde   eenheid  zon,  dankt  mtj,  nog  wel  te  verkrygen  zijn. 
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Het  zij  mij  vergund^  hier  nog  op  de  Jaarverslagen 
van  eenige  methodistische  en  baptisten  zendeling- 
genootschappen  terug  te  komen.  Ik  zou  wenschen^  dat 
zij  tusschen  de  zending  in  heidensche  landen 
en  de  evangelisatie  in  christelijke  landen^  in 
hunne  berigten  een  strenger  onderscheid  maak- 
ten! (1)  Het  moet  toch  waarlijk  bedroeven,  als  daar 
dikwijls  op  de  ééne  bladzijde  van  zendingen  op  Nieuw-zeeland 
en  in  Polynesië,  en  op  de  volgende  van  die  in  Frankrijk 
eu  Duitschland  sprake  is,  of  wanneer  tusschen  de  zen- 
dingen in  Zuid-Indië  en  Japan,  die  in  Italië  en  Noor- 
wegen ingeschoven  zijn,  of  wanneer  in  de  naamlijsten 
der  zendelingen  hier  n.  n.  als  zeudeling  ouder  de  Zoeloes 
of  Papoeas  en  onmiddellijk  daarna  n.  n.  als  zendeling  in 
Würtemberg  of  Zwitserland  voorkomt! 


Uoch  wat  beteekent  het,  of  men  al  weet  hoeveel  schoolkinderen,  hoeveel  ge- 
doopten,  hoeveel  gemeenten,  enz.  eene  zending  telt,  als  er  geen  gegevens 
z^n  en  ook  niet  kannen  zyn,  ter  beoordeeiing  of  schatting  van  het  gehalte? 
De  Roomsch-cathoiyken,  gewoon  te  doopen  zonder  voorbereidend  onderwijs, 
zullen  steeds  aanzienlijke  cijfers,  de  Doopsgezinden  zonden  wel  de  kleinste 
getallen  moeten  vermelden.  Wil  men  over  de  resultaten  der  zending  oordee- 
len,  dan  make  men  eene  stadie  van  het  geheel,  vooral  ook  van  het  karakter 
van  eenige  zendingen.  De  Bestuurders  der  genootschappen  moeten  hunne 
kennis  putten  uit  de  berigten  der  zendelingen,  die  zij  sedert  jaren  persoonlijk 
of  door  correspondentie,  dus  ook  in  hunne  eigenaardigheden  kennen;  uit  statis- 
tieken leeren  zij  zeer  weinig.  Van  groot  nut  zou  z\)n  eene  geregelde  streng 
systematische  inspectie,  niet  om  de  zendelingen  te  controleren,  wat  mg  bijna 
ongepast  voorkomt;  maar  om  het  ooodige  verband  tusschen  het  Moederland 
en  de  zendingen  te  onderhonden,  de  belangstelling  levendig  te  honden,  den 
slenrgeest  onmogelijk  te  maken,  elkander  in  het  geloof  te  versterken.  Zulk 
eene  inspectie  behoorde  dan  echter  altijd  te  worden  opgedragen  aan  een'  man^ 
die  raeds  jaren  in  het  werk  geleefd  had.  Ik  hoop  eerlang  beiden  op  statis- 
tiek en   inspectie  terug  te  komen.         N. 

(1)  Ik  meen  genoegzame  gronden  te  hebben  voor  de  meening,  dat  van 
zending  in  christelyke  landen  geen  spraak  behoorde  te  zijn.  Wat  de 
•  innere  Mission**  bedoelt  en  verrigt,  is  gemeentewerk.  Wanneer  zal  men 
dit  toch  eens  gaan  inzien,  en  daarmede  beginnen  nieuw  leven  in  onze  ge- 
meenten te  wekken?        N. 
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Het  verstaat  zich  voorts  van  zelf^  hoe  belangrijk  en 
wenschelijk  het  is  in  het  belang  der  zending,  ja  van  het 
aanzien  der  Evangelische  kerken  in  het  algemeen,  te 
streven  naar  eene  overeenstemmende  praktijk 
in  de  vragen,  die  niet  eenvoudig  van  belijdenis  en  kerke- 
lijke eigenaardigheden  afhangen.  Zoo  bij  de  behandeling 
van  het  kastenwezen,  de  polygamie,  de  slavernij  en  zoo- 
veel mogelijk  ook  bij  het  toedienen  van  den  Doop,  ten 
minste  voor  genootschappen,  die  naast  elkander  in  dezelfde 
streek  werken.  Daar  zulks  echter  bij  de  verscheidenheden 
van  dogmatische  en  kerkelijke  beginselen  niet  altijd 
mogelijk  is,  zoo  trachte  men  ten  minste  naar  een  e 
vreedzame  verdeel  ing  van  de  zendingakkers, 
en  versta  men  elkander  als  vrienden  en  buren  op  het 
punt  van  onderlinge  wellevendheid,  door  zich  te  ont- 
houden van  alle  indringen  in  den  werkkring  van  een 
ander  genootschap.  Iets  anders  is  het,  wanneer  men 
geroepen  wordt  tot  het  verleenen  van  hulp,  een  beginsel, 
volgens  hetwelk  b.  v.  ook  eiken  zendeling  tut  pligt  kon 
gesteld  worden,  door  vriendelijke  handreiking  en  onder- 
steuning, alhans  in  zedelijk  verband  te  treden  met  de 
arbeiders  van  de  naburige  genootschappen.  De  klagten 
over  het  schenden  van  dit  beginsel,  b.  v.  van  de  zijde 
der  zendelingen  van  de  Propagation- Society ,  honden , 
helaas  I  nog  steeds   aan . 

Eene  bron  van  veelvuldig  voorkomend  wantrouwen  en 
ontstemming  tusschen  de  zendelingen  van  verschillende 
genootschappen  is  vooral  het  ongepast  optreden  van 
een  nieuw  genootschap  bij  den  aanvang  van 
zijn'  arbeid  op  eenen  nieuwen  akker,  (hetgeen 
eveneens  van  het  werk  der  evangelisatie  in  christenlanden, 
als  van  de  zending  onder  de  heidenen  geldt).  Om  zoo 
spoedig    mogelijk     vooruit    te     komen   en   dra   den  onge- 
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duldigen  vrienden  in  het  moederland  eeuige  resultaten 
te  kunnen  voorhouden,  is  de  nieuwe  zending  vaak  al  te 
weinig  bedachtzaam  bij  het  aannemen  van  gemeenteleden 
«n  het  aanstellen  van  inlandsche  arbeiders.  (1)  Daardoor 
dringen  zich  de  door  andere  zendingen  uitgesloten  en, 
of  ook  wel  zij,  die  onder  kerkelijke  tucht  staan,  bij 
de  zendelingen  van  het  nieuwe  genootschap  op,  en  binnen- 
kort ziet  men  dikwijls,  dat  deze  concurrerende  zending 
«ene  gemeente  verzamelt  uit  dergelijke  elementen,  ja  soms 
de  door  andere  zendingen  ontslagen  arbeiders,  zelfs  tegen 
hoogere  bezoldiging,  bij  de  nieuwe  gemeente  aanstelt  I  (2) 
Hoe  noodig  zou  het  zijn,  dat  hier  eene  broederlijke 
overeenkomst  met  de  vertegenwoordigers  van  de  oudere 
genootschappen  plaats  had!  Hoe  wenschelijk  zou  hier  en 
in  vele  andere  gevallen  zijn  het  op  den  achtergrond 
plaatsen  van  bijzondere  kerkgenootschappelijke 
belangen,  tegenover  de  gemeenschappelijke  taak 
van  in  vrede  en  zonder  ergernis  den  heidenen 
het  ééne  heil  te  brengen,  dus  ook  wanneer  geen 
onmiddellijke  vermeerdering  van  leden  van  zijn  eigen 
kerkgenootschap  plaats  heeft ,  zich  ter  wille  van  de 
belangen  van  Christus  koningrijk  zonder  nijd  en  ijver- 
zucht te  verheugen  in  den  voorspoed  van  den 
nabuur.  Immers  voor  de  boden  van  Christus  zal  wel 
YÓói  alles  gelden  het  woord :  Een  iegelijk  zie  niet  op 
het  zijne,   maar  ook  op  dat   der  anderen.'^  (3)  Wie  geheel 


(1)  Ziedaar  dan  ook  weer  eene  vrucht  van  de  statistiek.  N. 

(2)  Voorbeelden  van  dit  ergerlfjke  misbrnik  zien  wij  in  de  handelingen 
van  den  Pastoor  in  de  Minahaasa.  V. 

(8)  De  plaats  in  baar  geheel  behoorde  in  onie  dagen  ieder  onier  dageiyks 
voor  den  geest  te  staan.  Volgens  de  Synodale  vertaling  loidt  zQ :  «Is  er 
dan  eenige  vertroosting  in  Christus,  is  er  eeoige  bemoediging  der  liefde,  i^ 
er  eenige  gemeenschap  des  geestes,  is  er  eenige  hartelijkheid  en  ontferming^ 
soo    maakt    m^ne.   blijdschap    volkomen    door  dezelfde  gezindheid  te 
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opregt  en  zonder  zelfzucht  het  welzijn  van  anderen  bevordert, 
die  zorgt  ten  slotte  het  best  ook  voor  zijne  eigene  zaak. 
Gelijk  de  zendinggeschiedenis  'zulks  slechts  al  te  zeer 
bewijst,  houdt  natuurlijk  elk  kerkgenootschap  zich  relatief 
voor  het  volkomenste  in  belijdenis ,  cultus  en  organisatie. 
Maar  dat  het  toch  niet  louter  zijn  eigen  charisma,  zijne 
bijzondere  gave  en  taak  zich  levendig  bewust  zij,  maar 
ook  daarnaast  in  christelijken  ootmoed  en  bescheidenheid 
zijne  perken  erkenne,  de  grenzen  van  zijne  kerkelijke 
kracht  en  werking,  die  dikwijls  daar  aanvangen,  waar  het 
bijzondere  charisma  van  een  ander  kerkgenootschap  begint: 
het  leere  daaruit  zijne  eigene  geschiktheid  tot  en  behoefte 
aan  aanvulling.  Gelijk  in  een  parlement  de  afge- 
vaardigden niet  bloot  de  bijzondere  belangen  van  hun 
district,  maar  bovenal  de  gemeenschappelijke  belangen 
van  het  gansche  land  moeten  behartigen,  zoo  moeten  ook 
de  zendelingen,  als  afgevaardigden  in  het  rijk  van  Christus, 
niet  bloot  de  belangen  van  hun  kerkgenootschap,  maar  de 
gemeenschappelijke  belangen  van  het  geheele  rijk  van 
Christus  behartigen.  Al  vormen  zij  ook  verschillende 
corpsen,  het  is  toch  slechts  één  leger,  onder  éénen  Heer 
tegen  éénen  vijand.  (1)  Mogten  toch  de  leiders  van 
de  verschillende  evangelische  zendelinggenootschappen, 
bij  alle  regtmatig  vasthouden  aan  de  eigenaardige  voor- 
deden   van    hun     bijzonder    kerkgenootschap,  dit  hunnen 

koeiterenp  dezelfde  liefde  te  hebben,  één  van  ziel  eo  één 
van  zin  te  zyo,  niets  te  doen  nit  partijschap  noch  ait  Qdel- 
heid,  maar  door  nederigheid,  de  een  den  ander  boven  sich 
te  achten,  niet  te  bedoelen  elk  zQn  eigen  belang,  maar  elk 
ook  dat  van  anderen.  N. 

(1)  Dit  beeld  moge  zyn  regt  hebben,  waar  het  geldt  den  strQd  tegeo 
de  zonde  tegen  >de  boosheden  in  de  lacht**,  het  komt  niet  te  pas  in  de 
zending.  Onze  zendelingen  z^n  geen  krygslieden,  geen  militea,  maar  akker' 
lieden,  die  niet  ophonden  het  goede  zaad  nit  te  strooyen,  en  wier  werk 
door  alle  oorlogen  en  geruchten  van  oorlogen   belemmerd   wordt.        N. 
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zendelingeD  op  het  hart  drukken,  opdat  de  noodige 
zelfstandigheid  steeds  gepaard  ga  met  de  regte  zelfver- 
loocheniDg,  het  welwillend  ontzien   van  anderen.  (1) 

En  met  de  ware  evangelische  mildheid  (Weitherzigkeit) 
ten  aanzien  van  andere  medestrijders,  staat  nog  iets  anders 
in    het   naaawste    verband:   de   paedagogische  wijsheid  en 
eerbiediging    van    den   volksaard,  in  zoo    verre  die   zijne 
regten    heeft    in    het  karakter  en  de    zeden   der  heidenen. 
Men   leere  toch  ook   in  de  zending,  nog  meer  dan  zulks 
tot    hiertoe    plaats    had,    het  eigenaardige  van    zijn 
eigen   kerkgenootschap,    bepaaldelijk  ten  aanzien  van 
eeredienst    en  organisatie,    vergelijken  met   de   eigen- 
aardigheden   van  het  karakter   en  de  bijzondere 
behoeften    van    de    heidenen,    onder  welke    men 
werkzaam    is,    en  zoeke    v66t  alles  het  dezen   van  pas 
te  maken,  niet  den   genootschaps-dweepers  in  het  moeder- 
land,  die  tot  eiken  prijs  alles   tot  in  de    kleinste  bijzon- 
derheden   op    de    christenen  uit  de  heidenen  willen   doen 
overbrengen.     Het    zal     mettertijd    wel     hoe    langer   hoe 
meer    blijken,    dat    al    naar  zijn'  natuurlijken   aanleg   en 
zijne    geschiedenis,    naar    zijne    zeden    en  gewoonten,  het 
eene    heidensche     volk  meer   voor  deze,  het  andere    meer 
voor  gene   vormen  van  eeredienst  en  organisatie  innerlijk 
gepredisponeerd  is,    en   dat   in   een  derde  welligt  in   den 
loop    der  tijden    geheel   eigenaardige  kerkelijke,  ook  wel 
gemengde    vormen    zullen    ontstaan.   (2)     Maar  juist   uit 


(1)  Ik  heb  altyd  als  eepe  der  redenen  van  het  zoo  gelukkig  slagen  der 
sending  in  de  Minahassa  beschouvid,  dat,  terwQl  lathersche  en  gereformeerde 
Broedera  daar  zamenwerkten,  er  nooit  sprake  geweest  is  van  LUTHER, 
ZWINGLI  of  CALVIJN,  maar  steeds  van  JEZUS  CHRISTUS  en  diens  gemeente . 
Ik  geloof,  dat  ik  daardoor  beter  heb  leeren  inzien,  wat  dan  toch  wel  een 
Christendom   boven  kerkeiyke  geloofabelQdenis  is.        N. 

(2)  Dat  zich  tegenwoordig  ook  in  de  Inthersche  zending  stemmen  ver- 
heffen voor  de  boven  bedoelde  mildheid,  is  regt  verbiedend;  zoo  b.v.  in  de 
>Nacbrichten  der  Ost-indischen  Misaionsanstalt  in  Halle,  1877  S.18:  >  Leert 
den  Intherscben  zendingvrienden  zich  Terhengen  over  de  uitbreiding  van   bet 
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dit  oogpant  ontwaart  men,  hoe  de  verdeeldheid  der 
evangelische  kerk  en  van  hare  zending  zich 
toch  ook  weder  als  een'  zegen  doet  kennen.  Bij 
de  bonte  verscheidenheid  van  onze  kerkelijke  instellingen 
kannen  wij  voorzien  in  de  meest  verscheidene  eigen- 
aardigheden en  behoeften  der  heidensche  volken ,  en 
kannen  wij,  als  wij  wijsheid  en  zelfverloochening  ge- 
noeg bezitten,  aan  ieder  den  voor  hem  passenden  vorm 
van  het  Evangelie  aanbrengen ,  hem  de  noodige  vrijheid 
tot  deszelfs  ontwikkeling  latende.  Laat  das  toch  iedere 
afdeeling  der  Evangelische  kerk  de  akkers  kiezen,  voor 
welke  zij  het  meest  geschikt  is,  en  daarom  ook  de 
meeste  roeping  heeft.  Dan  zullen  de  velerlei  gaven  en 
krachten  van  de  verschillende  kerkgenoot^schappen  zonder 
vermenging,  doch  in  broederlijke  zamenwerking  en  zamen- 
stel,  zich  tot  eene  rijksarmee  vormen,  die  in  staat  is  in 
waarheid  eene  oekumenische  wereldzending  tot  stand  te 
brengen.  Want  niet  deze  of  gene  kerkelijke  vorm,  maar 
wel  het  ééne  Evangelie  van  het  Koningrijk  Oods,  heeft 
de  belofte  van  eeuwigen  daur  en  van  verbreiding  over 
de  gansche    wereld. 

Doch  hiertoe  is  noodig,  en  dit  blijft  een  hoofdver- 
eischte  voor  de  toekomst,  ook  met  bet  oog  op  de  sen- 
dingkassen,  dat  men  wat  meer  op  de  qnaliteit 
dan  op  de  quantiteit  bij  het  afvaardigen  van 
zendelingen  lette.  Een  klein  getal  door  Oods  Geest 
bezielde,  offervaardige  mannen ,  met  ruimen ,  scherpen 
blik  en  een*  vasten  wil,  die  met  bezieling  het  volk  te 
gemoet    treden,    omdat    zij   het,   niettegenstaande  al  zijne 


GodtrQk  over  de  gaotche  aarde,  door  wieo  dan  ook  ChrUtoft  gepredikt  «orde: 
dat  is  mildheid  (Weitbertigheit)  en  afwiMelende  veebydigheid  ** 

Men  vindt  t^enwoordig  reeds  de  eigenaardige  vermengtttg  van  congreg»- 
tionalittische  en  presbyteriaaisynodale  organiaatie-elementen  in  de  talrykn  len* 
dioggemeenten  van  de  •American  Board**  in  het  Tnrkiche  rfjk. 
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verkeerdheden,  met  liefde  in  het  priesterlijke  hart  dragen» 
stichten  meer,  en  meer  blijvend,  nut  dan  vele  halfgeschikten. 
En  deze  znllen,  als  mannen  van  eenigszins  aposto- 
lischen  stempel^  ook  wijsheid  en  tact  genoeg  bezitten, 
om  de  eigenaardigheden  van  het  volk  zoo  hoog  te  schatten, 
dat  zij  van  meet  af  aan  slechts  vaststellen  wat  volstrekt 
noodzakelijk  is,  terwijl  zij  overigens  de  baan  raim  laten 
voor  later  zich  vormende  christelijke  volksgemeenten  uit 
de  heidenen,  die  met  alle  gepaste  eigenaardigheden,  op 
hare  wijze,  het  hare  bijdragen  ter  verheerlijking  van  het 
ééne  hooggeprezen  Hoofd  dér  gemeente.  Deze  zullen 
echter  ook,  (en  dit  blijft  ons  tweede  ceteram  censeo,  (I) 
bepaaldelijk  voor  onze  Duitsche  zendingen),  die  christelijke 
gemeenten  uit  de  heidenen,  juist  omdat  zij  in  de  toekomst 
een  bijzonder  lid  in  de  lange  reeks  der  moeder-  en 
dochtergemeenten  moeten  vormen,  van  den  aanvang  af, 
krachtig  aansporen  naar  zelfstandigheid  te  streven,  zoo- 
wel ten  aanzien  van  stoffelijke  middelen,  als  van  inlandsche 
onderwijzers  en  voorgangers,  opdat  het  van  buiten  aan- 
gebrachte evangelisatiewerk  langzamerhand  inheemsch 
worde,  en  met  het  eigen  onderhoud  langzamerhand  ook  de 
uitbreiding  door  eigenen  zendingarbeid  zonder  hulp  van 
buiten  worde   voorbereid,  (2) 


(1)  Cato*8  «foorts  meen  ik/'  Cartbtgo  moet  verdelgd  worden.        N. 

(2)  Zoo  ergens,  dan  is  hier  noodig  naaowletteod  tchtgeren  op  de  maat- 
sclMppelQke  toestanden  van  het  folk,  zooals  ik  reeds  meermalen  heb  aan- 
getoond. Slechts  enkele  volken  zyn  instaat  tot  hetgeen  de  schrffver  hier 
▼erlangt.  Ik  leg  niet,  dat  er  geen  middelen  en  wegen  te  finden  stjn;  ik 
weet,  dat  dit  alleen  gelnkken  sal  aan  den  sendeling,  die  het  regte  oog  heeft 
▼oor  sQn  werk;  maar  wat  thans  de  lendingfrienden  in  het  moederland 
dringt  tot  het  aanbefeleo,  ja  voorsehrQ? en  van  deze  methode,  moet  veeleer 
strekken  om  xe  te  veroordeelen,  dan  te  doen  aannemen.  Waarlijk  de 
christenen  moesten  veeleer  de  hand  in  don  hoeiem  steken,  en  zich  afvragen, 
hoeveel  zi)  dan  toch  wel  bydragen  voor  de  dringendste  belangen  der  gemeente, 
waar  dan  ook.  De  Staat  weet  beter  raad;  maar  de  Staat  zon  ook  niet  in 
de  stoflfelijke  behoeften  van  het  algemeen  knonen  voorzien,  als  hg  niet  ge- 
Btennd  werd  door  de  burgers.    Sapienti  sat.  K. 


Leiddraad  hjj  het  onderzoek  yan  den  aard  en  de 
werkzaamheden  der  Zendelinggenootachappen* 


Het  Bostonsche  genootschap  stelde  v66r  eenigen  tijd 
de  volgende  punten  vast^  wier  beantwoording,  naar  men 
meende,  zou  kunnen  strekken,  om  aan  een'  vreemdeling 
eene  voldoende  kennis  te  verschaffen  van  den  aanvang, 
de  opkomst  en  den  bloei  van  een  genootschap,  rijné  be- 
ginselen, kenmerken,  wisselingen  en  resultaten  in  het 
moederland  en  in   den   vreemde. 

I.       HBT   GKNOOTSCHAP    ALS    KEN   ORGANISCH    OEBBEL.      (Zijn' 

aanvang,  opkomst  en  bloei). 

1.  Gebeurtenissen  en  invloeden,  die  tot  de  stichting 
aanleiding   gaven. 

2.  Onbekendheid,  onverschilligheid  en  tegenstand. 

3.  Korte  levensschetsen  van  stichters  en  invloedrijke 
beschermers, 

4.  Korte  levensschetsen  van  beambten. 

5.  Korte  levensschetsen  van  Predikanten  en  Leeken, 
die  het  meest  werkzaam  waren  ter  bevordering  van 
zijne  belangen. 

6.  Betrekking  tot  andere  soortgelijke  corporati*;n. 

a.  Het  Bestuur  in  het   Moederland. 

b.  Het  Bestuur  daar  buiten. 

7.  Eigenaardigheden  bij  vergelijking  met  andere  genoot- 
schappen, enz.  enz. 
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IL      WSftKZAAMHSDKN   IK   HBT   MOSDEULAKD. 

1.  De  administratie.  Werkkrachten,  in  het  binnen- 
land (hulpvereenigingen,  agenten ,  enz.)  Kosten 
van  uitrasting,  overtogt,  enz.  Afvaardiging  van 
zendelingen. 

2.  Methoden  gevolgd  bij  het  opwekken  van  belang- 
stelling. 

S.     Methoden  gevolgd  tot  het  verkrijgen   van  de  geld- 
middelen. 
4».     Gunstige  invloeden  in   het  Moederland. 

5.  Beantwoording  van  tegen  de  zending  ingebrachte 
bezwaren. 

6.  Vereischten  in  hen,  die  tot  zendelingen  verlangen 
te  worden   aangenomen. 

a.  Zendelinghuis. 

7.  Bundels  preéken  en  toespraken.  Belangrijke  af- 
zonderlijk uitgegeven  preeken  ^  enz.  enz. 

III.     DB  ZSN DINGEN. '  (Organisatie,   Bestuur,    Methoden.) 

1.  De  zendelingen , 

a.  Betrekkingen  tot  het  genootschap  in  het  Moederland. 

b.  Salarissen,  enz. 

e.  Betrekking  tot   inlandsche  helpers. 

d.  Sanitaire  belangen  en  levensduur. 

e.  Gehuwde  en  ongehuwde. 

/.   Geneeskundige  zendelingen. 

g.  Vrouwelijke  werkkrachten. 

h.  Overige  ongeordende  arbeiders. 

i.    Repatriëren. 

j.   Onderhoud,  enz.  in  het   Moederland. 

2.  Uitgaven* 

a.  Verantwoordelijkheid  voor  dezeu. 
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b.  Id  welke  evenredigheid  aangewend  voor  Tenchil* 

lende  doeleinden. 
€.  In    hoeverre  voorzien  de  inlandsche  gemeenten  in 

eigene  behoeften. 
d.  R^eringssubsidiën. 

8.     Afeihode,  enz.. 

a.  Directe  prediking.  Arbeid  op  vaste  posten. 
Bondreizende  zendelingen. 

b.  Inlandsche  gemeenten.  Wat  vereischt  wordt  om 
in  de  gemeente  te  worden  opgenomen.  Tucht. 
Kerkelijke  betrekkingen. 

c.  Inlandsche  predikers.  Het  herderlijk  ambt  onder 
de  inlanders. 

d.  Verdere  inlandsche  helpera. 

4.  Medearbeiders^    die    niet    tot   den  geestelijken  stand 
behoor  en.  fSecular  AnxiliariesJ 

a.  Onderwijs.  Lagere  scholen.  Kweekscholen. 

b.  Gebruik  van  het  Engelsch.*  (Nederlandsch.) 

c.  Geschriften  in  de  inlandsche  talen. 

d.  Vertaling  van  de  H.  Schrift. 

e.  De  drukpers. 

/.  Industriële  ondernemingen. 

5.  Houding  van  de  Regering. 

a.  Gunstig  gezind. 

b    Onverschillig  of  weerstrevend. 

6.  Resultaten. 

a.  Statistiek. 

h.   Maatschappelijki  enz. 

c.  Verval  en  opheffing  van  zendingen. 

7.  Eigenaardigheden  bij  vergelijking  met  de  zendingen 
van  andere  genootschappen,  enz.  enz. 


425 

IV.     Db  zkndikgen  (Historisch  en  biographisch.) 

1 .  De  heste  werken  over  de  verschillende  zendingakkerê, 

a.  Oeographiach  en  topographisch. 

b,  Ethnographischy  maatschappelijk,  godsdienstig,  enz. 

2.  Algemeene  geschiedeniêêen  van  de  zendingen, 
8.     Schetsen  van  bijzondere  zendingposten, 

4.     Korte  levenbeschrijvingen  van  zendelingen» 

0.  Ontwikkeling  van  hun  karakter  als  zendelingen; 

geloof,  trouw,  heldhaftigheid. 
b.  Karaktergebreken. 
e.  Gemis  van  vrachten  op  sommiger  arbeid. 

6.     Korte  levensschetsen  van  inlandsche  christenen* 

6.  Wetenschappelijke  bijdragen, 

7.  Weerstrevende  invloeden  in  het  Moederland^  enz.  enz. 


VARIA. 


Mededeelingen  omtrent  grondstoven  uit  het  oostdijl 
gedeelte  van  onzen  indischbn  abchipel»  die  nieer 
algemeen  bekend^  bij  ons  ruimere  toepassing  zvuden 
kunnen  vinden,  voor  omen  handel  en  nijeerheid  van 
meer  belang  zouden  kunnen  worden.  (Eerste  gedeelte).  - 
In  de  vergadering  van  2  December  1880  win  het 
Rotterdamsche  Natuurkundig  genootschap  voorgedragen 
door  Mr.  S.  C.  J.  W,  van  Müsschenbhoek.  I^^eiden, 
E,  J,  Brill,  1880.  {Uitgegeven  ten  voordeele  van 
het  Nederlandsche  zendelinggenootschap). 

De  Fleer  müsschenbrosk  ,  Oud-Besident  van  Menado, 
is  io  ons  land  en  ook  daar  buiten  genoeg  bekend  als 
een  kundig  ethnograaf  en  geodees,  7ooral  in  betrekking 
tot  onzen  Indischen  archipel;  meer  nog  als  volkoDDieB 
vertrouwd  met  de  fauna  en  flora  van  de  gewesten,  die 
hij  op  zijne  reizen  bezocht.  Van  zijne  bekwaamheid  in 
de  eerstgenoemde  wetenschappen  gaf  hij  o.a.  eene  proeve 
in  de  /y Toelichtingen  behoorende  bij  de  kaart  van  de 
Bocht  van  Tomini  of  Oorontalo  en  aangrenzende  landen", 

« 

met  de  daarbij  behoorende  kaart,  voorkomende  in  het 
Tijdschrift  Tan  het  Aardrijkskundig  genootschap  Deel  IV, 
No.  2.  (1879).  Van  zijne  vertrouwdheid  met  de  beide 
laatst  genoemde  vakken  levert  de  bovenvermelde  ver- 
handeling de  bewijzen. 

Van    hoog    belang    is  het  voor   onzen  handel  en  od« 
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indastrie,  als  een  zoo  ervaren  man  de  vruchten  zijner 
stadiën  niet  enkel  in  wetenschappelijke  t^dschriften  neer- 
legt, maar  ze  ook  het  groote  publiek  behoorlijk  toebereid 
aanbiedt 9  en  het  opmerkzaam  maakt  op  de  schatten,  die 
Indië  ons  zou  kunnen  opleveren,  als  kapitaal,  aan  de 
noodige  kunde  gehuwd,  met  oud-hollandsche  veerkracht 
werd  aangewend.  Wij  konden  heel  wat  politieke  brochures, 
yerhandelingen  en  dagbladartikelen  missen;  maar  van  de 
soort,  die  ons  in  deze  verhandeling  wordt  aangeboden  , 
hebben  wij  nog  geen  overvloed.  En,  vergis  ik  mij  niet, 
dan  wordt  van  de  wenken  door  natuuronderzoekers  als  de 
Heer  musschenbrobk  nog  maar  al  te  weinig  onder  ons 
gebruik  gemaakt. 

Hoogst  aangenaam  was  het  mij  te  vernemen,  met  hoeveel 
warmte  de  Heer  musschenbrobk  in  het  Natuurkundig 
genootschap  hier  ter  stede  over  de  zending  en  de  zende- 
lingen in  de  Minahassa  gesproken  had ,  en  dat  hij ,  om 
dit  woord  als  te  bekrachtigen,  zijne  verhandeling  ten 
voordeele  van  ons  Genootschap  had  uitgegeven.  Want 
al  mogt  ik  ook  persoonlijk,  van  dezen  hooggeachten  Oud- 
Resident,  gelijk  van  andere  even  bevoegde  getuigen, 
meermalen  gunstige  getuigenissen  over  dit  werk  vernemen, 
het  gebeurt  niet  dikwijls,  dat  men  in  het  openbaar  z^n 
gevoelen  daarover  uitspreekt. 

Wie  nu  echter  in  deze  brochure  eene  bijdrage  mogt 
verwachten  omtrent  het  zendingwerk,  zou  zich  bij  de 
lezing  bedrogen  zien.  De  Heer  musschenbeobk  beweegt 
zich  uitsluitend  op  zijn  eigen  terrein.  En  toch  zullen  zij, 
die  als  zendingvrienden  belang  stellen  in  Indië  en  zijne 
bevolkingen,  de  verhandeling  met  klimmend  genoegen  lezen. 

Reeds  wat  de  geachte  Schrijver  in  het  midden  brengt 
over  de  beteekenis  van  de  namen  Molukken  en  Alfoeren 
verdient    hunne    aandacht.     Hij    toont    b.y.    aan,  dat  de 
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naam  Alfoer  door  den  inlander  alleen  wordt  gegeven  aan 
de  wilde  stammen,  en  dat  die  door  hen  niet  wordt  toe- 
gepast op  inlanders  ^  die  tot  het  Christendom  of  den  Islam 
zijn  overgegaan.  Een  paar  treffende  voorbeelden  worden 
daarvan  aangevoerd. 

Waar  hij  over  het  batiken,  en  in  verband  daarmede 
over  de  kleurstoffen,  spreekt ,  doet  hij  uitkomen,  hoe  de 
Javanen  onafhankelijk  van  onze  wetenschap ,  als  zeer  goede 
waarnemers,  juiste  klassificaties  hebben  gemaakt.  Hij 
vestigt  de  aandacht  op  eenige  Indische  kleurstoffen,  die 
zich  door  vastheid  onderscheiden  en  treedt  daarbij  in 
vergelijking  met  onze  meekrap  en  de  jongere  aniline- 
kleuren.  Hij  wijst  op  het  achterstellen  van  stoffen ,  die 
vroeger  bij  ons  een'  goeden  naam  hadden,  en  hoe  vreem- 
delingen partij  trekken  van  dit  ons  verzuim,  waarbij  dan 
vooral  de  Chinezen  en  de  handelaars  van  Singapore  wel 
varen. 

Hoogst  belangrijk  zijn  de  mededeelingen  omtrent  de 
getah-pertja,  het  nog  slechts  zoo  weinige  jaren  (sedert 
1843)  bekende,  thans  onmisbaar  gewordene  sap  van 
eenige  indische  boomsoorten;  hoe  deze  in  verschillende 
streken  van  onzen  archipel,  bepaaldelijk  op  de  Oostkust 
van  Borneo  en  van  Celebes  gevonden  worden,  en  hoe 
ook  ten  dezen  de  bovengenoemde  handelaars  met  deze 
kennis  hun  voordeel  weten  te  doen.  i^Eene  vingerwijzing 
dus",  zoo  eindigt  hij,  /yvoor  onze  handelaren;  en  dat 
omtrent  eene  kostbare  en  steeds  gezochte  grondstof. . . 
Doch  men  haaste  zich/'  (In  het  Tijdschrift  van  Nijver- 
heid, jaargang  1877  vestigde  de  schrijver  reeds  de  aan- 
dacht  op  dit  product). 

Verder  vindt  men  bijzonderheden  over  kostbare  vogel* 
huiden,  over  tripang,  over  de  gierst  van  Celebea.  Op 
Flores  en  Soemba  komende,  verneemt   men  een  en  ander 
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over  het  daar  aanwezige,  zyzoo  kostbare  8andelhout'\  De 
koffij  wordt  natuurlijk  slechts  ter  loops  behandeld,  en 
toch  vindt  men  eene  merkwaardige  vermelding  van  de 
▼oordeelen,  die  inlandsche  kooplieden  daaruit  weten  te 
trekken.  Paarlen,  paarlmoerschelpen,  nagelen,  notenmus- 
kaat, cacao,  geneeskrachtige  planten,  kajoepoeti-olie, 
vezelplanten ,  enz.  worden  opgenoemd  als  voordeelige 
handelsartikelen. 

Kortom  de  geheele  verhandeling  getuigt  van  de  uitge- 
breide kennis  van  den  Schrijver,  maar  bovenal  van  de 
prijselijke  begeerte  om  die  vruchtbaar  te  maken  voor  de 
belangen  van  Nederland,  dat  nog  altijd  te  achterlijk  is 
in  onderzoek  en  gebruik  van  de  schatten  van  zijne  kolo- 
niën. Het  vinden  van  goud  en  diamanten  leverde  tot 
hiertoe  niets  anders  dan  ellende  voor  de  bevolkingen  en 
voor  de  ontginners;  zelfs  zou  men  geneigd  zijn  van 
steenkolen  en  petroleum  hetzelfde  te  zeggen.  Hoe  geheel 
anders  is  het  gesteld  met  de  voortbrengselen  van  den 
akker-  en  tuinbouw,  ten  minste  als  de  bevolkingen  zei  ven 
aansporing  vinden  om  zich  daarop  toe  te  leggen,  doordat 
de  eerlijke  handelaar  bereid  is,  de  producten  dddrheen  te 
vervoeren,  waar   zij  een  nuttig  gebruik    vinden. 

Met  belangstelling  zien  wij  naar  het  tweede  stuk  van 
deze  verhandeling  uit.  Moge  de  Heer  musscuenbroek, 
thans  voor  goed  in  het  Vaderland  teruggekeerd,  voortgaan 
met  het  openbaren  van  zijne  belangrijke  onderzoekingen, 
en  deze  arbeid  dankbare  waardering  vinden   bij  ons  volk! 

Ook  de  zending  zal  er  dan  wel  t)ij   varen. 

18  December   1880,  j.  c.  neürdbnburg. 


